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तमश्चाज्ञानजं भिन्नं तस्मे पाणिनये नमः ॥ 


(२) अज्ञानान्धस्य लोकस्य ज्ञानाञ्जनशलाकया । 
चक्षुरुन्मीलितं येन तस्मे पाणिनये नमः ॥ 

(३) प्रमाणभूत आचार्यो दर्भपवित्रपाणिः शुचाववकाशे प्राड्मुख 
उपविश्य महता यत्नेन सूत्रं प्रणयति स्म । तत्राशक्यं 
वर्णेनाप्यनर्थकेन भवितुं किं पुनरियता सूत्रेण । 

(४) तदनत्पमतेर्वचनं स्मरत । 

) तदाचार्यः सुहृद्‌ भूत्वाऽन्वाचष्टे । 

) . शोभना खलु पाणिनेः सूत्रस्य कृतिः । 

७) आद्ुमारं यशः पाणिनेः । 
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आत्म-निवेदनम्‌ 


संस्कृतभाषा अनेक भाषाओं की जननी तथा विश्व की एक अल्यन्त प्राचीन समृद्ध भाषा - 
है । विश्च का अद्ययावत्‌ ज्ञात प्राचीनतम ग्रन्थ ऋग्वेद इसी भाषा में ही निबद्ध है । यदि 
कोई संस्कृतभाषा पर अधिकार कर ठे तो विश्व की अनेक भाषाओं पर्‌ उसका आधिपत्य 
अल्प आयास से ही सिद्ध ह सकता है । इसके अतिरिक्त संस्कृताध्ययन का एक ओर भी 
बड़ा प्रयोजन है । क्योकि विश्व के अनेक देशों की सांस्कृतिक परम्पराओं वा कलकौशठ 
आदि विद्याओं का आधार या उद्रेक भारत ओर तत्कारीन भाषा संस्कृत ही रही है अतः 
संस्कृत के ज्ञान से ही उनका ज्ञान सम्भव है । आजकल के नवप्रसूत भाषाविज्ञान जैसे 
अपूर्वशास्र का भी एक प्रमुख आधारस्तम्भ संस्कृतभाषा का अध्ययन ही रहा है । हिन्दू 
आर्यो के लिए संस्कृतभाषा का जानना जौर भी आवश्यक है क्योकि उनकी निखिरु धार्मिक 
वा सांस्कृतिक परम्पराएं संस्कृतभाषा मेँ ही निवद्ध हैँ । संस्कृतभाषा मे केवल भारत का ही 
नहीं अपितु विश्व ओर मानव जाति कं हजास वर्ष पूर्व का इतिहास अब इस जीर्णं अवस्था 
मे भी सुरक्षित है । अतः इतिहास-ज्ञान की दृष्टि से भी यह भाषा कम उपादेय नहीं है । 


संस्कृतभाषा यद्यपि हजारों वर्षो तक लोकव्यवहार वा बोरचार की भाषा रह चुकी ह 
ओर उसमें यह उपयोगी गुण संसार की किसी भी भाषा से कम नही है तथापि विधिवशात्‌ 
लोकव्यवहार वा बौल्चारु से सर्वथा उठ जाने के कारण वह आज मृतभाषा (>९४ 
] 2112098९) कही जाती है । अतः आज के युग मे उसका अध्ययन विना व्याकरणज्ञान 
के होना सम्भव नहीं । इसके साथ ही यह भी ध्यातव्य है कि संसार मेँ केवर संस्कृत हौ 
एक एसी भाषा है जिसके व्याकरण सवद्भीण ओर पूर्णं परिष्कृत कहे जा सकते हं । संखृतभाषा 
के इन व्याकरणों मे महामुनिपापिनि-प्रणीत पाणिनीयव्याकरण ही इस समय तक कं बने 
व्याकरणों मे सर्वश्रेष्ठ, अल्यन्त परिष्कृत, वेदाङ्ग मे गणनीय, प्राचीन तथा रब्धप्रतिष्ठ 
हे । व्याघ्योपव्याघ्याओं तथा टीकाटिपण के रूप मेँ जितना इसका विस्तार हुआ हं उतना 
शायद भारत मेँ किसी अन्य व्याकरण वा विषय का नहीं हुजा । आज भी रगभग एक हजार 
से अधिक ग्रन्थ पाणिनीयव्याकरण पर्‌ उपलब्ध है । 

महामुनि पाणिनि का कार अभी तक टीक तरह से निश्चित नही हजा । पर्न अनक 
विदानो का कहना है कि उनका आविर्भाव भगवान्‌ बुद्ध (५४३ ई० एर्व) सै बहत पूर्व हौ 
चुका था | कारण कि भगवान्‌ बुद्ध के कार मे जहां पाटी जौर प्राकृत भाषाएं जनसाधारण 
की भाषाएं थीं वहां पाणिनि के कार मे उदात्तादिस्वरयुक्त संस्कृतभाषा का टी जनभाषा हाना 
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अष्टाध्यायी के जनेक साक्षयो से सुतरां सिद्ध होता है ।' पाणिनि ने स्वयं भी लोकभःषा को 
अष्टाध्यायी मे भाषा के नाम से अनेकशः प्रयुक्त किया है । जौ लोग अष्टाध्यायी मेँ आये 
श्रमण, यवन, मस्करिन्‌* आदि शब्दौ को देखकर पाणिनि को बुद्ध ओर सिकन्दर से अवचिीन 
सिद्ध करने का प्रयल करते है वे भ्रान्त है, क्योकि ये शब्द तौ बुद्ध से बहुत पूर्व ही भाग्तीयो 
को परिचित थे । सन्यासी अर्थ में श्रमण शब्द ब्राह्मणग्रन्थो मे प्रयुक्त है । मस्करिन्‌ शब्द 
दण्डधारण करने के कारण साधारण परिव्राजकमात्र का वाचक है बुद्धकाटीन मंखलटी गोसाठ 
नामक आचार्य का नही" । यवनजाति से तो भारतीय लोग यूनानी सम्राट्‌ सिकन्दर के भारत 
पर आक्रमण करने से बहुत पहङे ही परिचित थे । महाभारत में अनेक स्थानो पर यवनजाति 
का उल्टे आया है 1 भगवान्‌ कृष्ण का भी कालयवन से युद्ध हज था ।‹ इसकं अतिरिक्त 
अष्टाध्यायी मे निर्वाणोऽवाते (८.२.५०) सूत्र मे प्रतिपादित "निर्वाण" पद बैौद्धकालिक 
(मोक्ष) अर्थ की ओर संकेत नहीं करता अपितु निर्वाणः प्रदीपः" (दीपक बुञ्ज गया) अर्थ 


की ओर संकेत करता है, इससे भी पाणिनि का बुद्ध से पूर्वभावी हना निश्चित होता है 


१. पाणिनि ने उस समय की जनभाषा में व्यवहृत अत्यन्त सृक्ष्मभेदो को भी अपनी अष्यध्यायी मे 
सुचारुखूप से संकलित किया है । यथा- विपाश्‌ (व्यास) नदी के उत्तर की ओर वर्तमान कूपो के 
ल्य आद्युदात्त "दात्त" शब्द तथा दक्षिण की ओर वर्तमान कूपो के लिये अन्तोदात्त दात्त' शब्द 
का व्यवहार किया है, देखें पाणिनिसूत्र- उदक्‌ च विपाशः (४.२.७३) । पाणिनि ने तत्कालीन 
लोकभाषा में प्रचलित अनेक मुहावरों का भी प्रचुर प्रयोग दर्शया है, यथा- कणेहत्य पयः पिवति, 
मनोहत्य पयः पिबति (१.४.६५), शय्योत्थायं धावति (३.४.५२), यष्टिग्राहं युध्यन्ते (३.४.५३), 
केशग्राहं युध्यन्ते (३.४.५०), स्वादुङ्कारं भुञ्क्ते (२.२.२०) । केशाकेशि, दण्डादण्डि (२.२.२७), 
तीर्थध्वाड्क्षः (२.१.४१), मूककपणः (मूढी की गड्ढी), शाकपणः (शाक की गड्डी-३.३.६६). 
गौपुच्छिकः (गाय की पूष्ठ को पकड़ कर नदी पार करने वाला-४.४.६), नाविकः, घटिकः, बाहुका 
(४.४.७), माञ्जिष्ठम्‌ (मजीठ से रगा गया वस््र-४.२.१) इत्यादि रैकड़ों लोकभाषा मे प्रचङिति 

शब्दों का अन्वाख्यान अष्टाध्यायी मेँ उपलब्ध होता है । | 

२. यथा- भाषायां सदवसश्रुवः (३.२.१०८), प्रथमायाश्च द्विवचने भाषायाम्‌ (७.२.८८), सख्यशिश्वीति 
भाषायाम्‌ (४.१.६२), स्थे च भाषायाम्‌ (६.३.१९), पूर्वं तु भाषायाम्‌ (८.२.९८), विभाषा भाषायाम्‌ 
(६.१.१७५) इत्यादि । 

३. द्ुमारः श्रमणादिभिः (२.१.६९), इन्द्रवरुणभवशर्वस्द्रमृडहिमारण्ययवयवन-मातुलाचार्याणामानुक्‌ 
(४,१.४९), मस्करमस्करिणौ वेणुपखिाजकयोः (६.१.१४९) 

४. यदि यह मंखटी गोसाल- परिव्राजकविशेष के लये ही प्रयुक्त हुआ हता तो उसके अर्थनिर्देश के 
चिव पाणिनि सामान्य परिव्राजक पद का निर्देश न करते । 

५. तुर्वसु की सन्तान यवन कहलाई- (महाभारत० १,८५.२४); सहदेव ने दिग्विजय के समय इनके 
नगर को जीता धा- (न्मभारत० सभा० ३१.७३); नकु ने यवनो को परास्त किया था- 

मह्मभारत० २.३२.१७); काम्बोजराज एक लाख यवनो की रैना केकर दुर्योधन के पास आया- 
(महाभारत० उद्योग० १९.२१.२२); यवन पहले क्षल्तिय थे परन्तु ब्राह्मणो के साथ देष के कारण 
 शद्रभोव को प्राप्त हो गये- (महाभारत० अनुशासन० ३५.१८) । 

६. . देखे- महाभारत० २.३८.२९ दाक्षिणात्यपाठ । ` 
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अन्यथा वे निर्वाण शब्द के बौद्धकाठ में अत्यन्त प्रसिद्ध मोक्ष अर्थ का कभी भी अपराप 
न कर पाते । 

गोल्डस्टूकर तथा रामकृष्ण गोपाल भाण्डारकर आदि ने पाणिनि का समय सातवीं ईसापूर्व 
शताब्दी माना है । वासुदेवशरण अग्रवाक ने पाणिनि को ईसा से ४५० वर्ष पूर्वं का सिद्ध 
किया है । इन सब से हटकर नये भारतीय ठंग के विवेचक श्रीयुधिष्ठिरमीमांसक अपनी 
अनेक युक्तियो से पाणिनि का कार विक्रम से २९०० वर्ष पूर्व सिद्ध करते है ।* इस तरह 
पाणिनि का काठ अभी विवादास्पद ही समञ्जना चाहिये । 

पाणिनि का इतिवृत्त उनके कार से भी अधिक अज्ञात है । भाष्यकार पतञ्जटिके 
अनुसार इनकी माता का नाम दाक्षी था ।२ न्यासकार जिनेन्द्रबुद्धि, काव्याठङ्कार-कार भामह 
तथा गणलमहोदधिकार वर्धमान ने पाणिनि के पूर्वजो का निवासस्थान शलातुर नामक ग्राम 
माना है। पुरातत्त्ववेत्ताओं के अनुसार यह स्थान इस समय पाकिस्तान के उत्तरपश्चिमीसीमाप्रान्त 
के निकट अटक के पास ठृहुर नाम से (जो शरातुर का अपध्रंश है) अभी तक प्रसिद्ध 
है । चीनी यात्री थ्यूआन्‌ चुआङ्‌ (प्रसिद्ध नाम हेन्तसाङ्ग) सप्तम शताब्दी के आरम्भ मे 
मध्यएशिया से स्थलमार्गदारा भारत आता हआ इसी स्थान पर ठहरा था । उसने छ्खिा है 
कि- ““उद्भाण्ड (ओहिन्द) से कुगभग चार मीर दूर शङातुर स्थान है । यह वही स्थान है 
जहां ऋषि पाणिनि का जन्म हुआ था । यहां के रोगों ने पाणिनि की स्मृति मै एक मूर्ति 
बनाई हे जो अब तक मौजूद है ।“” कथासरित्सागर के अनुसार पाणिनि बचपन मेँ जड़बुद्धि 
थे । इनके गुरु का नाम “वर्ष था । गुरुपली की प्रेरणा से इन्होने हिमाठ्य पर जाकर तपस्या 
से विद्या प्राप्त की ।“ कतिपय विद्वानों का कथन है कि छन्दःसूत्र कं निर्माता पिङ्गरमुनि इनके 
कनिष्ठ भ्राता.थे ।६ कुष्ठ अन्य विद्धान्‌ पाणिनि पिङ्गर ओर निरुक्तकार यास्क को ठगभंग 
समकालिक ही मानते है ।° श्रीयुधिष्ठिरमीमां सक के अनुसार पाणिनि के मामा का नाम व्याडि 


देखे- संस्कृतव्याकरणशास््र का इतिहास, प्रथमभागः, पृष्ठ २०५ । 
सर्वे सर्वपदादेशा दाक्षीपुत्रस्य पाणिनेः- (महाभाष्य १.१.२०) । | 
देखं- भेमीप्रकाशन दिल्ती से प्रकाशित न्यास-पयलिचन (पृष्ठ ४५४६) । 
देखे हृएन्त्साङ्ग का भारतभ्रमण, इण्डियनप्रेस प्रयाग (पृष्ठ १०८) । 
५. अथ कालेन वर्षस्य शिष्यवर्गो महानभूत्‌, ्‌ 
तत्रैकः पाणिनिनमि जउबुद्धितरोऽभवत्‌ । 
स शुश्चूषापरिक्लिष्टः प्रेषितो वर्षभार्यया, . - ्‌ 
अगच्छत्तपसे चिन्नो विधाकामो हिमालयम्‌ ॥ (कथासरित्सागर, निर्णयसागर, पृष्ठ ८) 
६. ऋक्सवानुक्रमणी के वृत्तिकार षडगुरुशिष्य अपनी वेवार्धदीपिका मे रिखिते है- तथा च सूत्रयते 
भगवता पिद्रेन पाणिन्यनुजेन-क्वचिन्नवकाश्चत्वारः (पिङ्गलसूत्र २.३३) इति परिभाषा । 
७. यास्क ने निरुक्त १.१७ पर पाणिनि का परः सन्निकर्षः संहिता (१.४.१०८) सूत्र उद्धूत किया 
है । पिङ्गल उरोवृहतीति यास्कस्य (छन्दःसूत्र ३.३०) मे यास्क का स्मरण करते हैँ । पाणिनि ने 
६.२.८५ के गण मेँ पिङ्गल का तथा ४.३.७३ के गण मेँ पिङ्गलकृत छन्दोविचिति का स्मरण किया 
हे । यस्कादिभ्यो गोत्रे (२.४.६३) मे यास्क का भी उल्लेख किया है । अतः इन प्रमाणो के आलाक 
मँ श्रीयुधिष्ठिरमीमांसक आदि इन तीनों की समकालिकता का प्रतिपादन करते ह । देखे - 
संस्कृतव्याकरणशास्र का इतिहास, प्रथम भाग (पृष्ठ २०४) । 
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धा | इन्होने पाणिनीय व्याकरण कं दार्शनिकपक्ष पर एक लघ श्लोको मे संग्रह" नामक 
ग्रन्थ रचा था जो अव बहुत काट से सर्वथा टुप्त हौ चुका है । महाभाष्य ओर काशिका के 
अनुसार पाणिनि ने अपना ग्रन्थ अनेक शिष्यो को कई बार पट़राया था ।' भाष्य में इनके 
एक शिष्य कौत्स का उल्ठेख भी मिक्ता है ।२ राजशेखर नै अपनी काव्यमीमांसा मे एक 
जनश्रुति का उल्टेख किया है जिसके अनुसार पाणिनि की विद्रत्ता की परीक्षा पाटलिपुत्र मे 
हुई थी ओर उसके वाद ही उन्हे प्रसिद्धि प्राप्त हुई ।: 

महामुनि पाणिनि जैसा वैयाकरण संसार में फिर्‌ आज तक उत्पन नहीं हुआ । साद्गौपा्न 
वेद, उसकी अनेकाविध शाखां, ब्राह्मण साहित्य, उपनिषत्‌, कल्प, ज्योतिष्‌, इतिहास, कोष, 
विविधकटात्मक ग्रन्थ, काव्यनाटक, नानाविध देशीय वा प्रान्तीय लोकभाषओं कं सृष्ष्मप्रभेदक 
प्रबन्ध- इस प्रकार न जानै अन्य भी कितना विशाल वाङ्मय उनके अध्ययन जर मनन 
का विषय रहा हौगा इसकी आज कल्पना भी नहीं की जा सकती | उनका निःसंदेह लोक 
एवं वेद पर समानरूप से अधिकार था । वे अपने प्रसिद्ध ग्रन्थ अष्टाध्यायी मे प्रत्यक्षतः वा 
अप्रत्यक्षतः सैकड़ों व्यक्तियों, ग्रन्थो, ग्रामो, जनपदौ ओर स्थानों का स्मरण करते है* जिनसे 
तत्काटीन संस्कृति, इतिहास, समाजव्यवस्था तथा राजनैतिक अवस्था पर पयप्ति प्रकाश पड़ता 
है । इसमे कुष्ठ सन्देह नहीं कि उन्हे तत्काटीन इतिहास परम्परा, साहित्य, कल, दर्शन आदि 
का पूर्ण ज्ञान था । सचमुच वै अौकिकप्रतिभाशाठी व्यक्ति थे |“ उन जैसे व्यक्ति को जन्म 
देकर भारत का मुख चिरकाठ तक उज्ज्वल रहेगा । इस प्रकार के व्यक्ति सृष्टि मे बार- 
वार्‌ उत्पन्न नहीं हतै । एक सुभाषित के अनुसार उनका निधन एक जङ्गटी सिह कं कारण 


5. उभयथा ह्याचार्येण शिष्याः सूत्रं प्रतिपादिताः । केचिदाकडारादेका संज्ञा इति, केचित्‌ प्राक्कडारात्‌ 
परं कार्यमिति- (महाभाष्य १.४.१) , वूर्वपाणिनीयाः, अपरपाणिनीयाः- (काशिका ६.२.१०४)। 

२. उपसेदिवान्‌ कौत्सः पाणिनिम्‌- (महाभाष्य ३.२.१०८) । अनूषिवान्‌ कौत्सः पाणिनिम्‌, उपशुश्रुवान्‌ 
कौत्सः पाणिनिम्‌- (काशिका ३.२.१०८) । 

- २. श्रूयते च पाटलिुत्रेशास्त्रकारपरीक्षा । अच्रोपवर्षवषविह पाणिनिपिङ्गलाविह व्याडिः । वररुचिपतञ्जली 
इह परीक्षिताः ख्यातिमुपजग्मुः । 

४. निदर्शनार्थं यथा- वासुदेवार्जुनाभ्यां वुन्‌ (४.३.९८) ; कठचरकाल्लुक्‌ (४.३.१०७); पाराशर्यशिलालिभ्यां 
भिक्षुनटसूत्रयोः (४.३.११०) ; तित्तिरिवरतन्तुखण्डिको खाच्छणु (४.३.१०२) ; 
काश्यपकौश्चिकाभ्यामृषिभ्यां णिनिः (४.३.१०३) ; पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु (४.३.१०५) ; 
शौनकादिभ्यश्छन्दसि (४.३.१०६) ; कर्मन्दकृशाश्वादिनिः (४.३.१११) ; सिन्धुतक्षशिलादिभ्योऽणजौ 
(४.३.९३) ; लोपः शाकल्यस्य (८.३.१९); लडः शाकटायनस्यैव (३.४.१११) ; ऋतो भारद्वाजस्य 
(७.२.६३); अड्‌ गार्ग्यगालवयोः (७.३.९९) इत्यादि | 

५. पाणिनीयव्याकरण मानवीय मस्तिष्क की सवसे बड़ी रचनाओं मँ से एक है- (छेनिनग्राड के प्रो 
टी भैरवात्सकी) | 
संसार के व्याकरणीं मे पाणिनीय व्याकरण सर्वशिरोमणि है । यह मानवीय मस्तिष्क का अल्यन्त 
महत्त्वपूर्णं आविष्कार टै- (सर ५. ५. हण्टर्‌) | 
पाणिनीयव्याकरण उर मानवमस्तिष्क की प्रतिभा का आश्चर्यतम नमूना है जिसे किसी दूसरे देश 
ने आज तक सामने नहीं रखा- (मोनियर विलियम्स) । 
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हुआ माना जाता है । वैयाकरणो में प्रसिद्धि है कि उनका निधन त्रयोदशी कं दिन हआ 
था | मास ओर पक्ष ज्ञात न होने से प्राचीन परिपाटी के पण्डित अव भी प्रत्येक त्रयोदशी 
के दिनि व्याकरण का अनध्याय मनाते है | 

पाणिनि के व्याकरण का सम्भवतः उसकी विशेषताओ के कारण बहुत शीघ्र प्रचार वा 
प्रसार हआ । रोगो ने पाणिनीयव्याकरण के जगे पूर्वप्रचङित एेन्द्र आदि सब व्याकरणो को 
तुच्छ वा हेय समज्ञा । पाणिनि से कतिपय शताब्दी बाद कात्यायन ने अपने वार्तिकं दारा 
पाणिनि के सूत्रार्थो वा गुप्त आशयो को भरी-भांति प्रकट किया । सूत्रकार द्वारा विस्मृत 
या अदृष्ट विषयो पर भी उन्होने पर्याप्त प्रकाश डाटा । कात्यायन कौ वार्तिककार या 
वाक्यकार भी कहा जाता है । कुछ रोगो का विश्वास है कि वार्तिककार एक नहीं अनेक 
हए है, कात्यायन उन सव मे अन्तिम थे । कात्यायन कं कष्ठ शताब्दी बाद महामुनि पतञ्जलि 
ने एणिनीयव्याकरण को परिष्कृत करने का अपूर्व कार्य कर इस व्याकरण की कीर्तिपताका 
चहुं दिशाओं मे फहरा दी । पाणिनीयव्याकरण पर पतञ्जलि का र्खिा महाभाष्य नामक 
ग्रन्थ अत्यन्त प्रामाणिक जर अपनी प्रवाहपूर्ण सरलतम शटी का अपूर्वं भाष्य है । पतञ्जछि 
का समय पाश्चात्यों की दृष्टि में ईसापूर्व १५० कं ठकगभग बहूुसम्मत है | 

पाणिनि, कात्यायन ओर पतञ्जलि ये तीनों पाणिनीय व्याकरण कं प्रमुख आचार्य या 
मुनित्रय कहटाते है । इस व्याकरण में इनका ही प्रामाण्य स्वीकार किया जाता है । इनमें 
भी उत्तरोत्तर मुनि पूर्व पूर्वं से अधिक प्रामाणिक माना जाता है। अत एव कहा जाता 
है-उत्तरोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ । 

इस प्रकार रौकड़ वर्षो तक पाणिनीयव्याकरण अपने असी स्प अर्थात्‌ 
अष्टाध्यायीसूत्रपाट के क्रमानुसार्‌ पठनपाठन मे प्रचलित रहा । परन्तु जब संस्कृत का स्थान 
अपभ्रंश वा प्राकृत आदि भाषाओं ने ठेना शुरु किया जौर संस्कृत केवर साहित्य मे ही प्रयुक्त 
होने वाटी शिष्टभाषा मात्र रह गई तव लोगौ को जरा जसुगमता का भास हुञा । तब सूत्रक्रम 
कं साथ प्क्रियाक्रम का भी प्रचरन आरम्भ हुआ । इसके फरुषवरूप एणिनिसुतरो का आश्रय 
करते हए सूपावतार्‌, प्रक्रियाकौमुदी, प्रक्रियासर्वस्व, सिद्धान्तकौमुदी आदि अनेक ग्रन्थ 
वने | परन्तु जिस प्रकार पाणिनि का व्याकरण अपने से पूर्ववत्तीं सब व्याकरणो मै मूर्धस्थानीय 
वन पट था, ठीक उसी प्रकार भट्टोजिदीक्षित की सिद्धान्तकौमुदी भी प्रक्रियामार्ग का सर्वोत्तम 
ग्रन्थ बनी । दीक्षितजी की यह कृति प्रक्रियामार्ग की पराकाष्ठा वा चरमसीमा समडनी 
चाहिये । इसमं अष्टाध्यायी के समस्त सूत्र का प्रक्रियानुसार भिन क्रम से समावेश है । 
अत एव भारत मे उनके ग्रन्थ का महान्‌ आद्‌ हुआ ओर्‌ वह पठनपान मे शीघ्र प्रचरित 
टो गया | दीक्षितजी पाणिनीयव्याकरण मेँ कृतभूरिपरिश्रम थे । अष्टाध्यायीसूत्रक्रमानुसार 


१. सिहो व्याकरणस्य कर्तुरहरत्‌ प्राणान्‌ प्रियान्‌ पाणिनेः- (पञ्चतन्त्र २.३६) । 
2 यद्‌ विस्मृतमदृष्टं वा सूत्रकारेण तत्स्फुटम्‌ । 
वाक्यकारो व्रवीत्येव तेनादृष्टं च भाष्यकृत्‌ ॥ 
उक्तानुक्तदुरुक्तानां चिन्ता यत्र प्रवर्तते । 
तं ग्रन्थ वार्तिकम्प्राहवर््तिकज्ञा विचक्षणाः ॥ 








19०] 

ठा गया उनका शब्दकौस्तुभ नामक ग्रन्थ उनके पाण्डित्य का परिचायक है । भट्धोजिदीकषित 
का काठ ईसा की सत्रहवीं शताब्दी का पूर्वर्धि माना जाता है । ये महाराष्ट्र ब्राह्मण थे परन्तु 
इनका निवास काशी में था | इनके पिता का नाम लक्ष्मीधर पण्डित तथा गुरु का नाम शेषकृष्ण 
था | दीक्षितजी के पुत्र भानुजिदीक्षित की अमरकोष पर व्याख्यासुधा नामक व्याघ्या अत्यन्त 
प्रसिद्ध है । इनके पौत्र हरिदीक्षित सुप्रसिद्ध वैयाकरण नागेशभट्‌ के गुरु थे । दीक्षितजी केवल 
वैयाकरण ही न थे किन्तु धर्मशास्र, कर्मकाण्ड आदि के भी महापण्डित थे । इनके बनाये 
ग्रन्थो की संघ्या ३१ बताई जाती है । 

इन्हीं दीक्षितजी के शिष्य वरदराज ने! आरम्म से ही सिद्धान्तकौमुदी के अध्ययन में 
विद्यार्थियों की असमर्थता को देखते हृए मध्यसिद्धान्तकौमुदी (मध्यकौमुदी) ओर 
रघुसिद्धान्तकौमुदी (लघुकौमुदी) नामक दो ग्रन्थ सिद्धान्तकौमुदी को संक्षिप्त करके रिख | 
इन्हे सिद्धान्तकौमुदी का संक्षिप्त संस्करण भी कहा जा सकता है । सिद्धान्तकौमुदी में जहां 
पाणिनि के समस्त ३९६५ सूत्र व्याख्यात हैँ वहां मध्यकौमुदी मे २३१५ तथा लघुकौमुदी 
मे १२७६ सूत्र गुम्फित किये गये है । वरदराज का ध्येय पाणिनीयव्याकरण मेँ बारुकों को 
सरलता से प्रवेश कराना था । यह बात दोनों ग्रन्थो के आरम्भ में स्वयं उन्होने स्वीकार की 
है ।° इन दोनों संक्षिप्त संस्करणों में ठघुसिद्धान्तकौमुदी (छघुकौमुदी) नामक ग्रन्थ विशेषरूप 
से प्रचङिति हआ है । इस ग्रन्थ से पाणिनीव्याकरणख्प महाप्रासाद क प्रत्येक अद्ध का संक्षिप्त 
पर पर्याप्त उपयोगी परिचय छात्र को प्राप्त हये जाता है । प्रायः विद्यार्थी प्रारम्भ में एक- 
दो वर्षो में इसे पट्रकर तदनन्तर सिद्धान्तकौमुदी के अध्ययन में प्रवृत्त हुजा करते है | 

लघुकौमुदी या सिद्धान्तकौमुदी पर- जहां तक मेरा विचार है- अभी तक कोई आधुनिक 
ठग पर विश्ठेषणात्मक मर्म समञ्माने वाी परिष्कृत वैज्ञानिक ठंग से विस्तृतं हिन्दी व्या्या 


१. वरदराज का काल भी दीक्ितजी वाखा काल है । वरदराज दाक्षिणात्य थे । इनके पिता का नाम 


ुर्गातिनय था । इन्होने मध्यकौमुदी जर लघुकौमुदी के अतिरिक्त सारकौमुदी ओर गीर्वाणपदमञ्जरी 


नामक अन्य दो ग्रन्थ भी र्छिरहै। वरदराज ने यद्यपि सिद्धान्तकौमुदी का संक्षिप्त संस्करण ही 
लघुकौमुदी बनाया ह तथापि प्रकरणौँ की दृष्टि से लघुकौमुदी का क्रम सिद्धान्तकौमुदी के क्रम से 
बहुत श्रेष्ठ है । सिद्धान्तकौमुदी मेँ अव्ययप्रकरण के बाद ््रीप्रत्ययप्रकरण प्रारम्भ होता है, पर 
लघुकौमुदी मेँ स्त्रीप्रत्ययप्रकरण सब प्रकरणों के जन्त मेँ रखा गया है- ओर यह उचित भी है, क्योकि 
विना कृत्‌, तद्धित ओर समास आदि का ज्ञान प्राप्त किये स्त्रीप्रत्ययप्रकरण के- टिड्गिणञ्‌० 
कृदिकारादर्तिनः, दिगोः, प्राचां व्फस्तद्वितः, बहु्रीहेसधसो.डीष्‌ आदि सूत्रों का समज्ञना अतीव 
दुष्कर. है । इसी प्रकार कारकप्रकएण के विषय में भी समञ्जना चाहिये । कारकप्रकरणगत 
कर्तृकरणयोस्तृतीया, अकथितञ्च आदि सूत्र तथा अभिहित अनभिहित आदि की व्यवस्था विना 
तिडन्त ओर कृदन्त प्रकरणों के ज्ञान के समञ्मनी कठिन है । अतः वरदराज ने तिडन्त ओर कृदन्त 
प्रकरण के अनन्तर ही कारकप्रकरण को रखा है | 
२. | नत्वा वरदराजः श्रीगुसन्‌ भट्ोनिदीक्षितान्‌ । 
करोति पाणिनीयानां मध्य-सिद्धान्त-कौमुदीम्‌ ॥ (म० कौ०) 
नत्वा सरस्वतीं देवीं शुद्धां गुण्यां करोम्यहम्‌ । 
 पाणिनीयप्रवेशाय लघु-सिद्धान्त-कौमुवीम्‌ ॥ . (@=० कौ०) 





ववद ----~-. ~^ * 
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नहीं निकली, जो थोड़ी बहुत हिन्दीव्याख्याएं मिर्ती भी है वे प्रायः सब पुरानी शठी की 
केवर संस्कृतशब्दो के स्थान पर हिन्दी-पयय रख देने मात्र मेँ ही सन्तोष प्रकट करने वाटी 
हँ । ग्रन्थकार के एक-एक शब्द वा विचार का विस्फोरण कर पाठकों के हृदयो पर उसे अङ्कित 
कर देने कातो किसी को विचार ही उपस्थित नहीं हआ । उदाहरणतः आप- 
स्वाभिधेयापक्षावधिनियमो व्यवस्था; नघ्त्रादिग्रहणं द्युत्त्तिपक्षे नियमार्थम्‌; अष्टभ्य इति 
वक्तव्ये कृतात्वनिर्देशो जश्शसोर्विषय आत्वं ज्ञापयति- इत्यादि स्थलों को उन ठीकाओं में 
देखे, आप सन्तुष्ट नहीं हो सकेगे । 


आज भारत स्वतन्त्र है । इसकी राष्ट्रभाषा प्रधानतया हिन्दी है । परन्तु हिन्दी अपने 
शब्दभण्डर के सिये संस्कृत से ही सदा अनुप्राणित होती ची आ रही है । अतः विना संस्कृत 
का अच्छ ज्ञान प्राप्त किये हिन्दी मेँ प्रीता प्राप्त करना दुष्कर ही नहीं वरन्‌ असम्भव सा 
है । इसल्यि संस्कृत के प्रचारार्थ हिन्दी मेँ मुख्यतया संस्कृतव्याकरण के ऊँचे से ऊँचे ज्ञानवर्धक 
वा शोधपूर्णं ग्रन्थ सरर से सर भाषा में प्रकाशित करने चाहिये । यह व्याख्या इसी ध्येय 
को सामने रखते हुए रछ्खी गई है । इसमे मुख्यदृष्टि पदे पदे भावाशयविस्फोरण ओर शोध 
पर ही कंद्धित्‌ रही है । ग्रन्थकार के जन्तस्तर तक पाठकों कौ पहुचाना इस व्याख्या का 
मुख्य उदेश्य रहा है । मूर मे जहां -जहां कोई कठिन स्थर आया है वहां-वहां ग्रन्थविस्तार 
का भय छोड कर उसका पूरा-पूरा विवरण प्रस्तुत किया गया है । ऊपर के उदुधृत स्थलों 
को आप इस व्याघ्या में देख कर अनुभव करेगे कि अब इस विषय पर कुछ भी कहना 
शेष नहीं रहा । 

यह व्याख्या सार्वजनीन अर्थात्‌ सब लोगो के स्यि उपयोगी है । इसे अल्यल्पमति विदार्थी, 
प्रौढ विद्यार्थी, -व्युत्यनन छात्र, व्याकरणप्रेमी, अध्यापक, शोधरत विदज्जन-जो भी देखेगे 
अपने-अपने सामर्थ्यानुकूल पूर्ण उपयोगी पाएंगे । अध्यापक यदि इसका स्वयं सम्यगवलोकन 
कर्‌ विद्यार्थियों को पाठ पढ़रायेगे तौ वे ग्रन्थकार का आशय अपने छात्रो के हदयपटरु पर 
अतिशीघ्र अङ्कित करने में पूर्ण समर्थ हो सकेंगे । इसी प्रकार यदि छात्र अपने अध्यापकों 
से ग्रन्थ का पाठ पट़कर्‌ इस व्याष्या का अवलोकन करेगे तो उन्हे निश्चय ही अपूर्व लभ 
होगा । एवं शोधग्रिय विदेशी वा स्वदेशी विद्वानों के छ्य भी यह समानरूपेण उपयुक्त सिद्ध 
होगी । 

इस व्याख्या मे व्याकरण जैसे कठिन विषय को सर से सरल बना कर प्रस्त करने - 
का पूरा-पूरा प्रयास किया गया है । अनेक विवादास्पद स्थल का स्पष्टीकरण करते हुए भिन्न- 
भिन्न विदानो की सम्मति भरीभांति देकर अपनी सम्मति भी स्पष्टरूपेण अङ्कित कर दी 
है । कई कठिन स्थर अल्यन्त सरल रीति से ठौकिक उदाहरण देकर स्पष्ट किये गये है | 
यथा-न दुमताङ्गस्य की अनित्यता वारा स्थल, स्थानिवद्द्धाव मे अनल्विधौ वाला अंश 
अन्वादेशव्या्या आदि । 


दुस भेमीव्याघ्यः की कुष्ठ प्रमुख विशेषताएं निम्नस्थ रै- 
(१) सूत्र; (२) अभ्यासः; (३) शब्दसूचियां; (४) अव्ययप्रकरण । 
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(१) सूत्रार्थ- 
जहां तक हमें ज्ञात है कि लघुकौमुदी के किसी टीकाकार ने सूत्र से अर्थ कैसे उत्पन्न 

होता है- इस पर कुछ भी विचार नहीं किया । लघुकौमुदी तौ क्या सिद्धान्तकौमुदी तक कं 
कुष्ठ टीकाकारो को छोड कर प्रायः सव व्याघ्याताओं ने इस विशेषकर की ओर तनिक भी 
ध्यान नहीं दिया । तीन अक्षरो के सूत्र का पतीस अक्षरो वाला अर्थ कैसे हौ गया- यह वे 
नहीं वताते | केवर वृत्ति को घोट कार सूत्रार्थ का स्मरण .करना महान्‌ दौषावह है | अनेक 
अच्छे-अच्छे व्युखनन विद्यार्थी देखे जाते टै जौ प्रत्यक सूत्र का अर्थ तौ बता सकते ह परन्तु 
सूत्र का पदच्छेद तक नहीं कर सकते । यह सारा दौष केवठमात्र वृत्ति घौटने (रटने) का 
है । हमारे विचार मेँ तौ प्रत्येक विद्यार्थी को व्याकरण का अध्ययन करने से पूर्वं पाणिनि 
का अष्टाध्यायीसूत्रपाठ क्रमपूर्वक कण्ठस्थ करना चाहिये । इससे वृत्ति रटने की आवश्यकता 
ही नहीं रहती, केवरमात्र वृत्ति को समञ्च ठेना ही पर्याप्त होता है, क्योकि सूत्रौ का पौवपिर्य 
तौ विदित होता ही है । यदि अष्टाध्यायीसूत्रपाठ कण्टस्थ नभीहोतो भी उसे पास अवश्य 
रखना चाघिये ओर कौमुदी का प्रत्येक सूत्र उसमें देख ठेना चाहिये । हमारी यह निश्चित 
धारणा है कि विना अष्टाध्यायीसूत्रक्रम जाने प्रक्रियामार्ग से पूर्वत्रासिद्धम्‌, एक-सञ्ज्ञाधिकार, 
एकदेशाधिकार, भसंज्ञा, पदसंज्ञा, तद्धितश्चासर्वविभक्त्िः वाटा परिगणन आदि अनैक सूत्र 
वा स्थठ कौमुदी-अध्येता को ठीक-टीक रीति से कदापि हृदयंगम नहीं हौ सकते । इसकं 
अतिरिक्त अष्टाध्यायी मेँ दर्जन प्रकरण अपने-अपने स्थान पर्‌ एकत्र अवस्थित है । आपको 
यदि प्रक्रिया मेँ कोई सूत्र भूल जाये या सन्देह पड़ जाये तौ आप अष्टाध्यायी का वह सम्पूर्ण 
प्रकरण मन में पढ़ सकते या ग्रन्थ मेँ देख सकते है, तुरन्त सन्देह मिट जायेगा ओर वह विस्मृत 
सूत्र याद आ जायेगा । यथा आपको कहीं प्रक्रिया मेँ इत्सञ्ज्ञाविधायक सूत्र के विषय में 
सन्देह है तो आप अष्टाध्यायी का वह प्रकरण मन ही मन पट कर्‌ अपना सन्देह निवारण 
कर्‌ सकते है । अष्टाध्यायी का इत्सज्जञाप्रकरण प्रथमाध्याय के तृतीयपाद के आरम्भ मे 
निम्नप्रकारेण पद्मा गया है- 

उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (१.३.२) 

हलन्त्यम्‌ (१.३.३) 

न विभक्ती तुस्माः (१.३.४) 

अदिर्जिटिडवः (१.३.५) 

षः प्रत्ययस्य (१.३.६) 

चुटू (१.३.७) 

लशक्वतद्धिते (१.३.८) 

तस्य लोपः (१.३.९) 
इस स्यान के अतिरिक्त इत्सञ्ज्ञाविषयक सूत्र आपको अन्यत्र कीं भी अष्टाध्यायी पे नही 
मेठेगा । यह विशेषता प्रक्रियामार्गगामी कौमुदी आदि ग्रन्थो मेँ उत्यनन नहींकीजा 
सकती । इसी प्रकार-णत्व, कित्व, पित्व, प्रगृह्यसञ्ज्ञा, आत्मनेपदप्रक्रिया, परमेपदप्रक्रिया, 
समासान्त, एकसञ्ज्ञाधिकार, एकादेशाधिकार, इद्विधान आदि दर्जनों प्रकरण आपको 
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अष्टाध्यायी मे एक ही स्थान पर मिरु सकेगे । अत एव पटना काठ्ेज के व्याकरणशास्त्र 
के प्रधानाध्यापक श्रीपण्डित हरिशङ्करशर्मा पाण्डेय स्वनिर्मितं आर्ष पाणिनीयं व्याकरणम्‌ में 
इस विषय पर अत्यन्त मार्मिक ठेखनी उठाते हृए लिखिते है- 
यच्छास्त्रं बटुभिर्दिनैः कतिपयैः तऋडामनस्कैरपि 
स्वाघार्याश्रमवासिभिः सरलया रीत्या पुराऽधीयते । 
गरवथं पूरिपूर्णमुत्तमतया सद्क्षिष्तकायञ्च यत्‌ 
तत्कीटृग्विपरीतसपमधुना हा हन्त॒! जोधुष्यते ॥ 
तदिदानीं महाकायं भीमरूपं गृहीतवत्‌ । 
यद्‌ दृष्ट्वा प्रपलायन्ते बालाः कोमलबुद्धयः ॥ 
योऽष्याग्रहेण पठति पाणिनिक्रमवर्जितम्‌ । 
तदवश्यं स सम्पूर्णं यापयत्यत्र जीवितम्‌ । 
अयि विददरा धीरा निजशिष्यायुषः क्षयम्‌ । 
रात्रिन्दिवं जायमानं मनागपि न पएश्यय ! ॥ 
तस्मात्रमेण सूत्राणि पठनीयानि यत्नतः । 
अनुवृत्त्यादिसौकयत्तिदर्थोऽपि न दुर्ग्रहः ॥ 
पाणिनीयपठनाय पाणिनेर्यः क्रमः स न कदापि हीयताम्‌ । 
वृत्तिघोषणमहापरिश्रमान्सुक्तिरेव फलमस्य दृश्यताम्‌ ॥ 
तो हमने इस व्याख्या मे लघुकौमुदी के प्रत्येक सूत्र का पदच्छेद, पदों का विभक्तिवचन 
पिष्ठठे सूत्रों से आ रहे अनुवर्तित॒ पद ओर उनका विभक्ति-वचन, समास ओर आवश्यक 
प्रत्यय तथा परिभाषाओं कं कारण होने वाङ परिवर्तनं का पूरा-पूरा वर्णन किया है । इसके 
पट्रने से विद्यार्थियों के हदय में सूत्रार्थ के प्रति तनिक भी सन्देह शेष नहीं रह जाता- वह 
सूत्र के अन्दर तक घुस कर स्वयं श वृत्ति वाला अर्थ निकार सकता है । हमारे ध्यान में 
आज तक इस प्रकार का प्रयल ठघुकमुदी पर कहीं नहीं किया गया है ॥१ 
(२) अभ्यास- 
ट्स ग्रन्थ की दूसरी बड़ी विशेषता अभ्यास हैं । प्रायः प्रत्येक प्रकरण वा अवान्तर- 
प्राकरणिक विषय के अन्त मे अभ्यास" जोड़ दिया गया है । ये अभ्यास साधारण पुस्तकों 
के अभ्यासो की तरह नहीं है, किन्तु महान्‌ परिश्रम से जुटाए गये अभ्यास है । सन्धिप्रकरण 
के अभ्यासो मे आप एसे जनैक उदाहरण पाएंगे- जो अन्यत्र मिलने दुर्तभ हैँ । इसी प्रकार ` 


१. सन्‌ १९५० में इस भैमीव्याख्या के प्रथमसंस्करण के प्रकाशित होने के बाद करई रोगौ ने इस व्याख्या 
की नकल करने की बहुविध चेष्यएं की, जिन मे वे बुरी तरह से असफल हुए । कारण यह है 
कि अष्टाध्यायी तो उन्हे कृण्ठस्थ थी नहीं तथा आर्षपाटविधि से भी वे सर्वथा अनभिज्ञ थे । बनारस ` 
प्रकाशित लघुकौमुदी के एक टीकाकार ने तो हमारी व्या्या की शतशः षड्क्तियों को चुरा कर 
अपनी टीका को सजाया ओर चाटुकारिता से राजकीय सम्मान भी पा छया पर उन्हं जरा भी छ्ज्जा 
नहीं आई कि जिस का मा चुरा रहा हू उस का कहीं परोक्ष ख्प से नामनिर्देश तो कर दू- यह 
है आज के युग के लेखकों की नैतिकता । 
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अन्य अभ्यासं मे भी विद्यार्थियों की ज्ञानवृद्धि के छिये अनेक भ्रमोत्पादक रूप भ्रमोच्छेदपूर्वक 
बड़ परिश्रम से सङ्गृहीत किये गये है, इन्हे देख कर विद्रत्समाज को निश्चय ही सन्तोष 
होगा । हमारी यह धारणा है कि यदि इन अभ्यासो को कोई छात्र युक्तरीत्या अभ्यस्त (हल) 
कर ठे तौ वह साधारण सिद्धान्तकौमुदी पद-ङिखे छात्र से कीं अधिक व्युत्पन्न होगा | 
विद्यार्थियों को इन अभ्यासो का पुनः-पुनः मनन करना चाहिये । व्याख्यागत सभी विशिष्ट 
वाते प्रायः इन अभ्यासो मे प्रश्नरूप से पृष्ठ ठी गई है | 

(३) शब्दसूची- 

इस व्याख्या की ` तीसरी असाधारण विशेषता है- शब्दसूची । आपको आज तक के 
मुद्रित व्याकरणग्रन्थो मे इस प्रकार का प्रयल करटी भी किया गया नहीं मिलेगा । इन 
शब्दसूचियौ का उदेश्य विद्यार्थियों को अनुवादादि के लये अत्यन्त उपयोगिशब्दसङ्ग्रह प्रदान 
करना हे । इन सूचियों में प्रायः दौ हजार (२०००) चुने हृए शब्दों का सार्थं सङ्ग्रह किया 
गया है । इनमे से कई सूचियां तो अल्यन्त कठोर परिश्रम से सङ्ग्रह की गई है । शब्दो के 
प्रायः लोकप्रचकित प्रसिद्ध अर्थ ही दिये गये है । विशेष-विशेष स्थानों पर काव्य-कोष आदि 
के वचन भी रिप्पणखूपेण दे दिये हैँ । विद्यार्थियों के सुभीते के छिये णत्वप्रक्रियानिर्दशक चिद्व 
भी सर्वत्र ल्गादियेहै। 

(४) अव्ययप्रकरण- 

इस व्या्या की चौथी बड़ी तथा सबसे अधिक महत्त्वपूर्ण विशेषता है- अव्ययप्रकरण। 
जापको कहीं भी इस प्रकार की व्याख्या सहित यह प्रकरण देखने को नहीं मिरेगा । प्रत्येक 
अव्यय का विस्तृत अर्थं उसका साहित्यगत उदाहरण (जहां तक हो सका है किसी प्रसिद्ध 
सूक्ति वा सुभाषित कौ ही चुना गया है) तथा तद्विषयक विस्तृत शोधपूर्ण टिपण आप इस 
प्रकरण में देख सकेगे । ठघुकौमुदी के डद प्रष्ठ का यह प्रकरण इस व्याख्या के ७८ पृष्टों 
मे समाप्त हआ है । प्रथमसंस्करण मे जहां इस व्याख्या मे तीन सौ अव्ययो का संकलन था 
वहां अव दितीयसंस्करण मे सवा पांच सौ अव्ययो का व्याख्यान किया गया हे । इस प्रकरण 
के कई अव्यय तौ बड़ विवाद का विषय बने हृए है उन सबका भी यथास्थान पूर्णरीत्या 
स्पष्टीकरण किया गया है । इनमें से कतिपय अव्ययो पर कई-कई मास तक सौच विचार 
किया गया है ओर करई आदरणीय विद्वानों की सम्मति भी ठी गई है । इस प्रकरण को लिखने 
मे सबसे बड़ी सहायता हमारे विशार संस्कृत-पुस्तकाठ्य की है जिसमें हमने प्रायः पाञ्च 
सहसत संस्कृतग्रन्थ अपना सम्पूर्ण जीवन लगाकर संगृहीत किये है | 

इन विशेषताओं के अतिरिक्त अन्य अनेक प्रकार की छोटी-मोटी विशेषताओं का भी 
यह ग्र आगार है । जैसे लघुकौमुदी मेँ आये प्रत्येक शब्द की पूरी-पूरी खपमाला इसमे दी 
गई है, किसी शब्द पर तदत्‌ नहीं छा गया । प्रत्येक स्थान पर टेर उदाहरण प्रस्तुत किये 
गये है ताकि विद्यार्थियों को विषयं हृदयंगम हो सके । अकेठे इको यणचि सूत्र पर ही पचास 
उदाहरण दिये गये है । सन्धिप्रकरण मेँ इस तरह एक हजार नये उदाहरण अभ्यासार्थं दिये 
गये हैं । अव्ययप्रकरण में उदाहत ठ्गभग पन्द्रह सौ सुभाषितं वा विशेष वचनो के मूरग्रन्थ 
ओर पते पूरी तरह दूढ-दूढ कर निर्दिष्ट किये गये है । कठिन सुभाषितों के हिन्दी मे अर्थ 
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भी दिये गये हैँ । सूत्र, वार्तिकं तथा परिभाषा आदियो की सूची कं साथ-साथ तीन सौ सुबन्त 
शब्दो ओर सवा पाञ्च सौ अव्ययो की भी व्णीनुक्रमणी इस संस्करण मे उटृङ्कित की गई 
है ताकि विद्यार्थियों को किसी अव्यय या सुबन्त के दूढने मे कठिनाई न हो । 

भेमीव्याख्या के प्रथम भाग का यह द्वितीयसंस्करणं है । इस संस्करण में प्रथमसंस्करण 
की अपेक्षा ठ्गभग ड़ सौ पृष्ठो की ठोस सामग्री अधिकहै। दोसौ के करीब शोधयपूर्ण 
नये रिपण वा फुटनोटूस ओर जोड़े गये है । इस ग्रन्थ के शोधन मे भी विशेष प्रयल किया 
गया है । कतिपय अनिवार्य मानव-सुल्भ भूल को छोड़ कर प्रायः यह ग्रन्थ ठेखक के अपने 
तत्त्वावधान में अतीव शुद्ध छपा है । ग्रन्धमुद्रापण मे ठेखक को अपने दो पुत्रौ- पतञ्जलिद्ुमार 
शास्त्री तथा अश्बिनीद्मार शास्त्री- से विशेष सहायता मिरी है । 

इस ग्रन्थ का प्रथमसंस्करण श्री पं० दीनानाथजी शास्त्री सारस्वत भूतपूर्व प्रिसिपल 
सनातनधर्मकालेज मुलतान के तत्वावधान में छपा था । हमें बड़ा दुःख है कि आदरणीय 
शास््रीजी अब इस द्वितीयसंस्करण के समय अपनी इहरीटा समाप्त कर परलोक सिधार चुके 
है । अतः अब उनसे साहाय्य नहीं छिया जा सका । पर उनकी प्रेरणा ओर शुभ कामना 
हमेशा हमारे साथ रहीं है ओर रहेगी- इसमें तनिक भी सन्देह नहीं । 

यह है हमारा आत्मनिवेदन । अब आगे पाठकों का काम है कि ठेखक को उत्साहित 
कर आगे सेवा करने का जवसरदेयानदे। 


सस्िसदनम्‌ | 


६४४२, मुखर्जी गठी, `  सुरभारती-समुपासक 


गांधीनगर, दितल्टी-३9 भीमसेन शास्त 
विजयदशमी (१६.१०.१९८३ ई०) ` । | 








त॒तीय संस्करण के विषय मे 


लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भेमीव्याछ्या के प्रथम भाग का यह तृतीय-संस्करण है । 
आपसेट्‌ द्वारा मुद्रित होने पर भी इसमे कई स्थानों पर उपयोगी नवीन संशोधन, 
परिवर्तन ओर परिवर्धन किये गये हैँ । पूर्वसंस्करण कं मुद्रणदोषों एवं प्रमादज ब्ुटियों 
को भी सुधारा गया है । पूवपिक्षया विषय ओर पृष्ठ बद़ाए गये है । कई जगह छात्रौ 
के अनुरोध के कारण विषय को जौर अधिक स्पष्ट वा सरल किया गया है । ग्रनथान्त 


` के परिशिष्टो मे प्रथम परिशिष्टगत स्मरणीय पद्य मे अनेक नये रुचिर पद्यौ का समावेश 
` किया गया है । विद्यार्थियों की सुविधा के टिये कुछ पदयो पर आवश्यक टिप्पण भी 
` छ्खि गये है| व्याघ्यागत धातुओं कं निर्देश में स्थान-स्थान पर स्वर के चिद्व भी अङ्कित 


कर दिये गये है । इस तरह प्रथम भाग को उत्तरोत्तर परिमार्जित उपयोगी ओर सरल 


` बनाने का भरसक प्रयास किया गया है| 


भारत के कोने-कोनै मे विद्वज्जनो ओर जिज्ञासुओं ने इस व्याख्या को अपना 
कर जो अपनी प्रसननतासूचक प्रतिक्रिया व्यक्त की है- इसके छ्िये मैँ उन सबका चिर 
आभारी रहगा । क्योकि उनका संतोष ही रेखक का एकमात्र ध्येय रहा है । समग्र 
रघु-सिद्धान्तःकौमुदी की यह व्याख्या २६०० से अधिक पृष्ठो पर आश्चित है ओर 


` छः भागों मरं विभक्त है | अब इसके सब भाग मुद्रित होकर सुरथ है । विद्यार्थी, परीक्षार्थी 


वा सस्कृतव्याकरण करं विशेष जिज्ञासु इस व्याघ्या के पृथक्‌-पृथक्‌ भागो को अपनी 


रुचि ओर आवश्यकता के अनुसार ठे सकते है- 


(२०.६.१९९३ ई०) | ्‌ ्‌ विनीत ठेखक 


भीमसेन शास्त्री 





श्रीमदरदराजाचार्य्यप्रणीता 
* लघु-सिद्धान्त-कोमुदी 
शरीभीमसेनशास्तरिनिरमितया भेमीव्याख्ययोद्भासिता 


तत्र प्रथमो भागः 


(पूर्वाऽर्थम्‌) 





(व्याख्याकर्तृम ङ्कलाचरणम्‌ ) 


प्राप्यतेऽन्विष्यमाणो न यः कुत्रचिद्‌ 
योगिविहन्जनैर्हा कृतोऽन्यनंरः । 
आदिमध्यान्तश्युन्यं प्रभुं निर्गुणं 
स्वस्य चित्तोपश्ान्त्ये तमेवाश्चये ।॥ १ ॥ 
सर्वाऽभिलाष - दातार शरणाऽऽगत - तारकम्‌ । 
अभिलाषशतं त्यक्त्वा प्रपन्नोऽस्मि जगद्गुरम्‌ ॥ २ ॥ 
व्याख्याता सूरिभिः कामं, लचुत्तिद्धान्तकोमुदी । . 
भाषाटीका तथाप्यस्या बोधदा नेव दृश्यते ॥ ३॥ 
अक्षराथंपराः सवं विमुखा भाववणंनात्‌ । 
वथाऽनपेक्षं जल्पन्तः पाण्डित्यमदगविताः ॥। ४ ॥। 
तेभ्यः चिल्नो विनोदाय बालानामुपकारिणीम्‌। 
स्वाधीतस्य प्रचाराय टदीकामेतां करोम्यहम्‌ ॥ ५॥ 
सुस्पष्टपदलालित्यं सुष्टु भावस्य कीतेनम्‌ । 
वटून्‌ दष्ट्वा कृतं सवं न च पाण्डित्यगवंतः।॥। ६॥ 
टीकामेतां जगद्‌ दष्ट्वा गदिश्त्येकया गिरा । 
बालानामुपकारोऽभरद्‌ यः कृतो नैव केनचित्‌ । ७ ॥ 
कृपा स्याज्जगदीशशस्य यत्नो मे सफलो भवेत्‌ । 
यतो मौख्याभिभ्रूतस्य को देवादपरोऽस्ति मे ॥ ८॥ 





२ । भे मीस्यास्ययोपेतायां लचुसिद्धाम्तकौमुलां 


[ लघु ० | नत्वा सरस्वतीं देवीं शुद्धां गुण्यां करोम्यहम्‌ । 
पाणिनीयप्रवेशाय लघुसिद्धान्तकौमुदीम्‌ ।॥ १ ॥ 

अन्वयः-- अहम्‌ (वरदराजः) शुद्धां गुण्यं सरस्वतीं देवीं नत्वा पाणिनीय- 
वेशाय लघुसिद्धान्तकौमृदीं करोमि । 

अथं--र्मै (वरदराज) शुद्ध तथा गुणों से युक्त सरस्वती देवी को नमस्कार 
कर पाणिनि के बनाये व्याकरणदास्त्र मे (बालकों के) पवेश के लिये लघुसिद्धान्त- 
कौमुदी को बनाता हु । 

व्याख्या-- ज्ञान की अधिष्ठात्री (स्वामिनी) एक देवी मानी जाती है, जिसे 
सरस्वती कहते हैँ । ग्रन्थकार ने आदिमे उसे इसलिये नमस्कार कियाटै कि वह्‌ 
प्रसन्न होकर मेरे ऊपर कपा करे जिससे मँ ग्रन्थ बृनाने में समथं हो सक्‌ । इस ग्रन्थ 
के बनाने वाले वरदराज नामक पण्डित हँ । इन का सम्पूणं वृत्तान्त भरुमिकामे लिखा 
है देख लं । जिस से किसी भाषा के शुद्ध अशुद्ध होने का ज्ञान हो, उसे उस भाषाका 
व्याकरण कहते ई । संस्कृतभाषा के अनेक व्याकरण हैँ । यथा - पाणिनीय, कातन्त्र, 
, चान्द्र, मुग्धबोध, सारस्वत आदि । संस्कृतभाषा के सम्पूणं व्याकरणों मे पाणिनिमूनि का 
बनाया व्याकरण ही सब से श्रेष्ठ ओौर प्रचलित है । इस के अध्ययन मे कठिनता का 
अनुभव कर वरदराज ने यह लघुसिद्धान्तकौमुदी बनाई है । 'लघुसिद्धान्तकौमूदी' शाब्द 
का अथं कुछ उयाकरण-सिद्धान्तो को चांदनी के समान प्रकाशित करने वाली है । 

रिष्पणी-- गृण्याम्‌ = प्रशस्ता गुणाः सन्त्यस्या इति गण्या । ताम्‌ = गुण्याम्‌ । 
[ रूपादाहतप्रश्ंसयोयप्‌ (५. २ . १२०) इति सूत्रस्थेन अन्येभ्योऽपि वृष्यते इति 
वातिकेन यप्‌ | । पाणिनीयप्रबरश्षाय-- पाणिनिना प्रोक्तम्‌ पाणिनीयम्‌, तस्मिन्‌ प्रवेशः 
-= पाणिनीयप्रवेास्तस्मं = पाणिनीयप्रवेशाय । लघुसिद्धान्तकौमूदी-- लघवः =--असमभग्रा 
ये सिद्धान्ताः = ऊहापोहकृतनिरिचतविचारास्तेषां कौमुदी ~ कौमूदीव =-= चन्दरिकेव । 
[अत्रत्यः कौमृदीशब्दः कौमूदीवेत्यर्थं लाक्षणिकः] । यथा हि ज्योत्स्ना तमो निरस्य 
सकलभावान्‌ प्रकारयति, दिनकरकिरणजनितं तापमुपशमयति, तथेयमप्यज्ञानन्दुरीकृत्य 
महाभाष्यादिदृरूहग्रन्थजनितं तापमूप्मय्य व्याकरणसिद्धान्तान्‌ मानसे प्रकटीकरोतीति 
साख्यम्‌ । 


अथ संज्ञाप्रकरणम्‌ 


| लघु ०] अइउण्‌ ॥\१॥ ऋलृक्‌ ॥२।॥ एभोड ।३।। एेभौच्‌ 
॥॥४।। हयवरट्‌ ॥५॥ लंण्‌ ॥६॥ जमङणनम्‌ ॥\७।। भन्‌ ॥॥८॥। 
घटधष्‌ ॥६। जबगडदश्‌ ॥११०।॥ खफछठथचटतव्‌ १११ कपय्‌ 
॥\ १२।। शषसर्‌ ॥।१३।। हल्‌ ॥ १४५ 











संज्ञा-व्रकरणम्‌ डे 


इति माहेङ्वराणि सूव्राण्यणादिसञ्ज्ञार्थानि। एषामन्त्या इतः । हकारा- 
दिष्वकार उच्चारणाथंः । लंण्मध्ये त्वित्सञ्ज्ञकः ॥ 

अथंः-- ये चौदह सूत्र माहेरवर अर्थात्‌ महादेव से आयेहृए हैँ। इनका 
प्रयोजन अण्‌ आदि संज्ञा करना है । इन के अन्त्य वणं इत्सञ्ज्ञक हैँ । हकार आदियों 
मे अकार उच्चारण के लिये है । परन्तु "लंण्‌' सूत्र मे वह इत्सञ्ज्ञक है । 

व्याख्या -- कहते हैँ कि महामुनि पाणिनि विद्याथि-अवस्था में अत्यन्त मन्दमति 
थे । जब इन्हें पठने से भी कुर ज्ञान न हओ, तब ये खिन्न हो गुरुकूल छोड़ तपस्या 
करने के लिये हिमाचल पर चले गये । वहां इन्होंने शिवजी की .आराधना की । शिव- 
जीने प्रसन्न हो, चौदह बार उमरू बजाया । उस से पाणिनि ने अइउण्‌ आदि चौदह 
सूत्र प्राप्त किये । इस लिये इन सूत्रों को माहेश्वर अर्थात्‌ महादेव से प्राप्त हुआ कहते 
हैँ । परन्तु करई एक इस बात को प्रमाण-शून्य होने से गलत मानते हँ । उन का कथन 
है कि इन सूत्रों को बनाने वाले पाणिनिही दहै । परन्तु चाहे कृरमभी क्योनहौ, \ 
इतना तो निविवाद सिद्धहै किये सूत्र पाणिनीय-व्याकरणके प्राण रहँ । इनके विना 
पाणिनीय-व्याकरण चल ही नहीं सकता । इन का उपयोग अगे चल अण्‌! आदि 
संज्ञाओं के करने मे किया जावेगा । हम वहीं पर इन्हं स्पष्ट करेगे । 

जो अन्त में रहे उरो अन्त्य या अन्तिम कहते हैँ । इन चौदह सूत्रों के "ण्‌, क्‌, 
ङ,च्‌,ट्‌,ण्‌,म्‌,ज.,ष्‌,श्‌,व्‌,य्‌, र्‌, ल्‌' ये चौदह वणं अन्त्य हैँ । इन को इत्संज्ञा 
है अर्थात्‌ ये इत्‌ नाम वाले हँ । ध्यान रहे कि इस शास्त्र मे संज्ञा, संज्ञक ओर संज्ञी 
शब्दों का बहुत व्यवहार होता है। जो नाम हो वह संज्ञा ओर जिसका नाम हो वह्‌ 
संज्ञक या संज्ञी होता है । जैसे "इस का नाम देवदत्त है' यहां "देवदत्त' यह शब्द संज्ञा 
ओर सामने खडा हुआ हाड मांस बाला लम्बा चौडा मनुष्य संज्ञक या संज्ञी है। इसी 
प्रकार यहां ण्‌, क्‌ आदि संज्ञक या संज्ञी होगे ओर इत्‌" यह संज्ञा होगी । प्रत्येक वस्तु 
की संज्ञा व्यवहार कौ आसानी केलियेही होती है; यथा मेरी संज्ञा भीमसेन है । 
इस से यह होगा कि लोग मुभ व्यवहार मे आसानीसे ला सकेगे । कोई मुके बुलाना 
चाहेगा तो कटेगा "भीमसेन ! आओ”; कोई मुके पढ़ना चाहेगा तो कहेगा “भीमसेन ! 
पटो"; कोई खिलाना चाहेगा तो कहैगा भीमसेन ! खाओ'; कोई मेरा पता पूगा 
तो कहेगा "भीमसेन कहां ह ?' अब कल्पना करे कि यदि मेरा कोई नामन होता तो 
जिस ने मुभ बुलाना होता वह्‌ दूसरे के प्रति क्या कहता ? कि उस दुबले.पतले मनुष्य 
को जिसका रङ्घ एेसार दहै, सिर पर अमुकररङ्ककीटोपीदहै, पैरमें फलां प्रकार 
काज्‌ृताहै, लाओ" । तब सम्भव है कि सुनने वाला पुरुष उसे न समभ पाता । अथवा 
मेरी जगह किसी अन्य को ला खड़ा करता; तो कहने का तात्पयं यह है कि नाम 
अर्थात्‌ संज्ञा के विनान तो जगत्‌ का व्यवहार ओरनही शास्त्र का व्यवहार चल 
१. इस विषय पर प्रत्याह्‌ार-सुत्रों का निर्माता कौन ? नामक हमारा लघ्‌शोधनिबन्ध 

देखें, जो भैमी श्रकाक्षन दिल्ली से प्रकाशित्त हो चुका है। 








४ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघ॒सिद्धान्तकौमुद्यां 


सकता है । व्यवहार के लिये आवश्यक है कि जिसका हम व्यवहार करना चाहं उस 
की कोई न कोई संज्ञा अवश्य करें । विना संज्ञा के कभी व्यवहार नहीं चल सकता। 
यहां आगे आदिरन्त्येन सहेता (४) आदि सूरो में इन ण्‌, क्‌ आदि अक्षरों का व्यव- 
हार करना है, अतः इन की "इत्‌" यह संज्ञा कौ जाती ह । 

हमारी लिपि अर्थात्‌ वर्णमालामें दो प्रकारके अक्षरदं। एकतो अ,इ, 
उ' आदि स्वर, दूसरे “क्‌, ख्‌, ग्‌, घ्‌" आदि व्यञ्जन या हल्‌ । व्यञ्जनो का उच्चारण 
स्वरों के मिलाये विना नहीं हो सकता । इसलिये आजकल की वणंमाला कौ छोटी २ 
पुस्तकों मे भी क,ख, ग, घ, ड" इत्यादि प्रकार से अकार-युक्त व्यञ्जन देखने में 
आते है ।' 

इन चौदह सूत्रों में "हयवरट्‌" सूत्रके हकार से व्यञ्जन आरम्भ होते ह॑ । इन 
मे भी अकार केवल इसीलिये है कि इन का उच्चारण हो सके; क्योकि अकार के 
विना ह ट' इस प्रकार उच्चारण नहीं हो सकता । अतः अकार का इन 
मे ग्रहण नहीं करना चाहिये । यदि अलग २ अकार ग्रहण केलिये होतातो उसका 
बार २ उच्चारण न होता । क्योकि ग्रहण तो एक बार के उच्चारणसेभीहो जाता, 
तो पुनः ग्रन्थ क्यो बढ़ाते ? 

लेण्‌ इस सूत्र में लकारस्थ (लकार में ठहरा हा) अकार उच्चारण के लिये 
नहीं किन्तु प्रयोजन-वशात्‌ इत्संज्ञक है । इसका प्रयोजन “र्‌' प्रत्याहार सिद्ध करना 
` है जो आगे उपदेशेऽजनु नासिक इत्‌ (२८) सूत्र परमूलमेंदही स्पष्टहो जावेगा । 
हम भी इस की वहीं व्याख्या करंगे । 

टिप्पणी -- महेश्व रादागतानि = माहेश्वराणि ! तत आगतः (१०६८ ) इत्यण्‌ । 
अण्‌ आदिर्यासां ता अणादयः, अणादयर्च ताः संज्ञाः =-अणादिसंज्ञाः । अणादिसंज्ञा 
अथं: प्रयोजनं येषान्तानीमानि == अणादिसंज्ञार्थानि । 
अन्त्या वर्णा इतो ज्ञेयाः, प्रत्याहारोपयोगिनः । 
अकारो मुखसौख्याय हकारादौ प्रकौतितः ।१॥ 


परमेतं बुधाः प्राहुर्‌ इतमेव गतं लणि। 
रेत्यपवंस्ततस्तेन व्याहार प्रजायते ॥२॥ 


.१. व्यञ्जनो के साथ स्वर मि १. व्यञ्जनो के साथ स्वर मिलाने का प्रकार यथा-- 


क्‌ --अ --क,-क्‌ -।-आ का, क~ इ्‌--कि, `क्‌-|ई--की, कू~+उ~कू, 
क्‌ ऊक्‌, क्‌ -[क्र--कृ, क्‌ ऋ क, क्‌ ~ल = क्लृ, क्‌ +ए= के, क्‌ ~+ 
कं, क्‌ ¬+-ओ--को, क ~।ओौ--कौ, क्‌-+अं--कं, क्‌-[-अः कः । इसी 
प्रकार अन्य व्यञ्जनो के साथ भी संयोग करं लेना चाहिये । इनमे से “कि पर 
विशेष ध्यान देना चाहिये । प्रायः कई बालक (कि' मं !इ' को प्रथम ओर क्‌ को 
पदचात्‌ लिखा माना करते है, उन्हं उपर्युक्त प्रकार से अपनी भ्रान्ति दुर्‌ कर 
लेनी चाहिये । ध्यान रहे कि विना स्वर व्यञ्जन का संयोग जाने कदाचित्‌ इस 
ग्रन्थ में प्रवेश ही नहीं हो सकता । 


संज्ञाप्रकरणम्‌ ५ 


[ लघ ° | संजा-सूव्म्‌--( १) हलन्त्यम्‌ । १।३।३॥ 

उपदेशेऽन्त्यं हलित्‌ स्यात्‌ । उपदेश आद्योच्चारणम्‌ । सूत्रेष्वदुष्टम्पदं 
सू त्रान्त रादनुवत्तनीयं सवत्र ॥ 

अथं --उपदेरा मे वत्तंमान अन्त्य हल्‌ इत्संज्ञक हो 1 उपदेशः--आद्यो के 
उच्चारण को अथवा धातु आदि के आद्य उच्चारण को उपदेश कहते हैँ । सूत्रेषु सूत्रों 
मेजोपदन हो (पर वृत्तिमें दिखाई दे) वह पद सवत्र पिछले (या कहीं २ अगले) 
सूत्रोसेले लेना चाहिये। 

व्याख्या--इस व्याकरण के प्रथम कर्ता महामुनि पाणिनि हैँ । इन्होने 'अष्टा- 
ध्यायी! नामक जगत्प्रसिद्ध ग्रन्थ रचाहै। इस ग्रन्थ मे आठ अध्याय ओर प्रत्येकं अध्याय 
मे चार २ पादँ । अर्थात्‌ सब मिला कर बत्तीस पाद अष्टाध्यायीमें हैं । हर एक 
पाद में भिन्न भिन्न सङ्ख्याओंमे सूत्र दैँ। इन सबकी तालिका निम्न प्रकारसे 








समभरनी चाहिये । 
अध्यायनाम चतुथंपाद | समस्पुणं संख्या 
प्रथमाध्याय ७४ १०९ ` 
द्वितीयाध्वाय | ७१ 
ृतीयाध्याय | १५० | शन्न | १७६ ` 
चतुरवाध्याय | १७६ | १४४ | १६द ` 


पञ्चमाध्याय १३५ 


~~ -- --~ --~-~ | -- -- --~---- -- ~ ~ ~ --- --- - ~ ~~ ~~ “~ -- 





षष्ठाध्याय | २१७ । 
सप्तमाध्याय १०३ 

अष्टमाध्याय ७४ 

समग्र अष्टाध्यायी को सुत्रसंख्या-- ३६६५ 





प्राचीन काल में यह सम्पूणं अष्टाध्यायी कण्ठस्थ की जाती थी। तदनन्तर 
व्याकरण पढ़ा जाताथा। तभी तो कारिकाकार जयादित्य, पदमञ्जरीकार हरदत्त, 
शेखरकार नागेशभटु सरीखे विद्वान्‌ उत्पन्न होते थे । परन्तु अव इस परिपाटी के मन्द 





६ भ मोन्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोौसुदयां 


हो जाने से वैसे विद्रान्‌ उत्पन्न नहीं होते । अव भी यदि इस परिपाटी का पुनरुद्धार 
हो जावे तो पुनः वैसे विद्वान्‌ निकलने लग पड़गे । कक्तव्योऽत्र यत्नः । 


इस ग्रन्थ में अष्टाध्यायी के सूत्र विखरे हृए हैँ । इन सूत्रों के आगे तीन अद्ध 
लिखे हँ । इन में से पहला अष्टाध्यायी के अध्याय का सूचक, दूसरा पादसरूचक तथा 
तीसरा सूत्रसुचक समना चाहिये 1 यथा - हलन्त्यम्‌ ।१।३।३॥ यहां ^१` से तात्पयं 
प्रथमाध्याय, ˆ३' से तात्पयं तृतीयपाद ओर अन्तिम ३' से तात्पय तीसरे सूत्रसेहै। 
तो इस प्रकार यह सूत्र प्रथमाध्याय के तृतीय पाद का तीसरा एेसाज्ञात होताहै। 
एवम्‌ आगे भी सवत्र समभ लेना । पाणिनि के सूत्रपाठ के अथं करने का विचित्र ढंग 
है । कई पदों का सूत्रों मे नामोनिशान नहीं होता, परन्तु अर्थं करते समयवे आ 
जाया करते हैँ । अतः सूत्रों के अर्थं करने के ठंग पर कुछ थोड़ा विचार करते हं। 


(१) सबसे प्रथम सूत्रौंका पदच्छेद करना चाहिये । जैसे-- हलन्त्यम्‌ 
।१।२३।३।। हल्‌ । अन्त्यम्‌ । आदिरन्त्येन सहेता । १।१।७०॥। आदिः । अन्त्येन । सह्‌ । 
इता । इको यणचि ।६।१।७६॥। इकः । यण्‌ । अचि । अणुदित्सवर्णस्य चाप्रत्ययः । 
।१।१।६८।। अण्‌ । उदित्‌ । सवर्णस्य । च । अप्रत्ययः । कईं स्थानों पर पिले सूत्र 
से तथा कहीं २ अभ्रिम सूत्रों से भी? पदले लिय जाते हं । महामुनि पाणिनि ने यद्यपि 
इनकी स्वरितके चिह्लसे व्यवस्थाकी थी; परन्तु अब वह व्यवस्था बिगड़ गई 
है । अवतो गुरुपरम्परासेजो जोपद पीैसेया अगेसे लियाजातादै लिया 
जाना चाहिये । इस मं अपनी ओर से कोई गड़बड़ नहीं करनी चाहिये । यथा-- 
हलन्त्यम्‌ यहां पिछले उपदेञेऽजनुनासिक इत्‌ सूत्र रे “उपदेशे' ओर “दत्‌! ये दो पद 
आते हँ । इन पदों को भी पदच्छेद मे लिखना चाहिये ओर कोष्ठ मे वता देना चाहिये 
किये पद कहां से आते हैः। यथा---उपदेशे (उपदेक्ोऽजनुनासिक इत्‌ सूत्र से) । 
हल्‌ । अन्त्यम्‌ । इत्‌ (उपदेशेऽजनु नासिक इत्‌ सूत्र से) 


(२) पदच्छेद के बाद उन पदों की विभवितयां जाननी चाहिये । यथा-- 
हलन्त्यम्‌ । उपदेशे ।७।१। अन्त्यम्‌ ।१।१। हल्‌ ।१।१। इत्‌ ।१।९। (यहां पहले अङ्कु 
से विभक्ति तथा दूसरे अङ्कु से वचन समना चाहिये) । आदिरन्त्येन सहेता । आदिः 
।१।१। अन्त्येन । ३।१। सह इत्यव्ययपदम्‌ । इता ।३।१। इको यणचि । इकः ।६।१। यण्‌ 
।१।१। अचि ।७।१। अणु दित्तवणंस्ये चाप्रत्ययः । अण्‌ ।१।६। उदित्‌ ।१।१। सवर्णस्य 


१. यथा ईशः से (७.२.७७) सूत्र मेँ अगले सूत्र से ध्वे" पद लाया जाता हे । 

२. इस अनुवृत्ति का व्यवहार लोकमें भी देखा जाताटहै, जंसे किसीने कहा 
भरत को चार आम दोः "राम कोतीन'। अब यहां "राम को तीन यह वाक्य 
अपूणं है, इस की पूर्णंता "आम दो" इतने पद मिलाकर “राम को तीन आम दोः 
इस प्रकार हो जाती है, तो यहां "आम दो' इन दो पदों की अनुवृत्ति समभनी 
चाहिये । इस प्रकार इस का लोक में सवत्र अतीव प्रयोग देखा जाता दै । 





----५.-+ 


संज्ञाप्रकरणम्‌ ७. 


 ॥६।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अप्रत्ययः ।१।१। स्मरण रहे कि करई स्थानों पर विभक्ति 
का लुक्‌ तथा अन्य विभक्ति के स्थान पर अन्य विभक्तिभी लगी रहतीदै। इसे 
सूत्रकार की ग्रलती नहीं समी जाती क्योकि छन्दोवत्सुत्राणि भवन्ति अर्थात्‌ सूत्र वेद 
की नारद्‌ होते हैँ । जसे वेद में विभक्ति का लुक्‌ तथा अन्य विभक्तिके स्थान पर 
अन्य विभक्ति लगी रहती है, वते सूत्रम भी होता है। विभक्ति का लुक्‌ यथा-- 
न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) यहां "न गौर श्रातिपदिक" शब्दों से परे षष्ठी- 
विभक्ति का लुक्‌ हु है । अन्य विभक्ति के स्थान पर अन्य विभक्ति लगे रहने के 
उदाहरण आगे यत्र तत्र बहुत आएंगे । 


(३) पदच्छेद ओर विभक्ति जानने के परचात्‌ समास जानना चाहिये । 
समास कहीं होता है ओर कहीं नहीं भी होता । यथा--तस्थ लोपः (३) इस सूत्र में 
कोई समास नहीं । तुल्यास्यप्रयत्नं सव्णंम्‌ (१०) इत्यादि सूत्र मे समास है । आवश्यकं 
तद्धितादि का समावेक् भी हम ने समासमे कर दिया है। अर्थात्‌ समास के जानने के 
साथ २ आवदयक तद्धित आदि प्रत्यय भी जान लेने चाहिये । 


(४) इतना जान लेने के परचात्‌ महामुनि पाणिनि के अथं करने के नियमों 
का ष्यान रख कर सूत्र का अथं करना चाहिये । वे नियम प्रायः ये रै 


(१) षष्ठी स्थानेयोगा ( १.१.४८) (६) इको गुणवुद्धी ( १.१.३) 
(२) तस्मिन्निति निर्दिष्टे पुवंस्य (७) अचह्व (१.२.२८) 

( १.१.६५) (८) येन विधिस्तदन्तस्य ( १.१.७१) 
(३) वस्मादित्युत्तरस्य (१.१.६६) (९) यस्मिन्विधिस्तदादावत्ग्रहणे 
(४) अलोऽन्त्यस्य ( १.१.५१) - (का०) 
(५) आदेः परस्य (१.१.५३) (१०) प्रत्ययग्रहणे तवन्तग्रहणम्‌ (प°) 


इन सब को हम यथास्थानं स्पष्ट करगे । 


पीर 'एषामन्त्या इतः" कह कर ण्‌ क्‌ आदियों को “इत्‌ कह आये हैँ 1 अब 
वह सूत्रों से सिद्ध करते है । हलन्त्यम्‌ । उपदेशे ।७।१। ( उपदेदोऽजनुनासिक इत्‌ सूत्र 
से) । हल्‌ ।१।१। अन्त्यम्‌ ।१।१। इत्‌ ।१।१। (उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ सूत्र से) । 
अ्थंः-- (उपदेशे) उपदेचाः में विद्यमान (अन्त्यम्‌ ) अन्तिम (हल्‌) हल्‌ == व्यञ्जन 
(इत्‌) ईत्सञ्ज्क होता है । यदि उपदेश में कहीं हमें अन्त्य हल्‌ मिलेगा तो वह्‌ 
इत्सञ्ज्ञक होगा । अब प्रशन यह पैदा होतारहै किं उपदेश क्या? इसका उत्तर 
ग्रन्थकार यह्‌ देते है कि उपदेश आद्योच्चारणम्‌ आद्योच्चारण उपदेश होता है । इस 
शब्द पर शेखरादि व्याकरण के उच्च ग्रन्थों मे बहुत विवाददहै। हम उस विवाद के 
` निकट नही जाते, क्योकि वह प्रपञ्च बालकों की सममे नहीं आ सकता । यहां 
सरल मागे यह है कि यहां षष्ठीतत्पुरुषसमास है -आद्यानाम्‌ उच्चारणम्‌ आद्यो- 
च्चारणम्‌ । जो आद्यो अर्थात्‌ शिव, पाणिनि, कात्यायन तथा पतञ्जलि का उच्चारण 








८ भे मीग्याख्ययोपेतायां लघु सिद्धान्तकौमुद्यां 


है, उसे "उपदे" कहते हैँ । भाष्यकार ने सव स्थल नियत कर दिये हँ; उनका कथन 
है कि प्रत्याहार-सूत्र, धातुपाठ, गणपाठ, प्रत्यय, आगम ओर आदेशये सब उपदेदा 
है" । इन में अन्त्य हल्‌ इत्संज्ञक होता है । 


| लघु | संजञा-सूत्रम्‌- ( २ ) अदशनं लोपः । १।९१।५९€ ॥। 
प्रघक्तस्यादरेनं लोपसंनं स्यात्‌ ॥ 


अथंः- विद्यमान का अदन लोपसंजक होता है। 


व्याद्या-- स्थानस्य ।६।१। (स्थानेऽन्तरतमः सूत्र से स्थाने पद आकर 
विभक्तिविपरिणाम से षष्ठयन्त हो जाता है) । अदशंनम्‌ ।१।१। लोपः ।१।१। अथः-- - 
(स्थानस्य ) विद्यमान का (अदनम्‌) न सुनाई देना (लोपः) लोप होता है । यहां 
अदरंन संज्ञी तथा लोप संज्ञाहै। हम ने अदश्ंन' का अर्थं "न सुनाई देना' किया दै। 
इस का यह्‌ कारण है कि यह शब्दानुशासन" अर्थात्‌ शब्द-शास्वं है । इसमें शब्दों के 
साघु (ठीक) असाधु (गलत) होने का विवेचन है । शब्द कान से सुने जाते है, आंख 
से देखे नहीं जाते अतः यहां पर "अदर्शन" का अथं "न दिखाई देना' को अपेक्षा न 
सुनाई देना" ही युक्त है । एेसा अथं करने पर “श्‌” धातु को जानाथैक मानना चाहिये । 
ज्ञान - आंख, कान, नाक आदि सवसे हो सकता टै । “शब्दानुशासन का अधिकार 


होने से हम यहां ज्ञान कान-विषयक ही मानेंगे । यहां स्थानेऽन्तरतमः (१७) से स्थान 


शब्द लाने का तात्पयं यह है कि विद्यमान का अदशेन ही लोपसंज्ञक हो, अविद्यमान 
का अदशेन लोपसंज्ञक न हो । यथा - दवि, मधु" यहां "क्वप्‌ प्रत्यय कभी नहीं हुजा 
अतः उस का अदशंन है। यदि पीस स्थान शब्दन लावे तो यहां क्विप्‌ प्रत्यय का 
अददन होने से प्रत्ययलक्षण दवारा हवस्वस्य पिति कृति तुंक्‌ (७७७) से तुक्‌ प्राप्त होगा 
जो कि अनिष्ट है; अतः “स्थान' शब्द की अनुवृत्ति लाकर विद्यमान के अदशनकीही 
लोपसंज्ञा करनी युक्तटै। 


[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌-- (३) तस्य लोपः । १।३।६।। 
तस्येतो लोपः स्यात्‌ । णादयोऽणाद्यर्थाः ॥ 
अथंः--उस इत्सञ्ज्ञक का लोप होता है । ण्‌ आदि अण्‌" आदियों के लिये दं। 


॥ 

१. प्रत्याहारसूत्र यथा--अइउण्‌ आदि । धातुपाठ यथा--डपर्चेष्‌ पाके आदि। 
गणपाठ यथा-- नदट्‌, देवट्‌ आदि । प्रत्यय यथा-- तृच्‌, तुन्‌, तसिल्‌ आदि । 
आगम यथा--कक्‌, दुक्‌, इट्‌ आदि । आदेश यथा - अ्वंणस्त्रसावननः (२६२) 
दारा तु आदेश आदि । 

प्रत्ययाः क्िवसरु्राणि, आदेज्ञा आगमास्तथा । 
धातुपाठो गणे पाठः, उपदेशाः प्रकीत्तिताः ॥ 


क ४. ही 
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व्याखया-- तस्य ।६। १। इतः ।६।१। (उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ सूत्र से प्रथमान्त 
"इत्‌" पद आकर विभक्ति-विपरिणाम से षष्ठ्यन्त हो जाता है) । लोपः ।१।१। अथं:- 
(तस्य) उस (इतः) इत्सञ्ज्ञक का (लोपः) लोप होता है। अव यहां यह राद्धा 
उत्पन्न होती है कि यदि इस सूत्र मे "तस्य' पदन लेते तो भी-अथं मे कोई हानि नहीं 
हो सकती थी, क्योकि "इतः" पद की अनुवृत्तितोआहीरहीथी। इस का समाधान 
यह दै कि यदि "तस्य" पद ग्रहण न करते तो इत्सञ्ज्ञक कै अन्त्य वणं कालोप होता, 
सम्पूर्णं इत्सञ्ज्ञक का लोप न होता । तथाहि--जिभमिद स्नेहने, ट्‌नदिं समृद्धौ, क्न 
करणे यहां आदििटुडवः (४६२) सूत्रद्वारानि,दु, ड, की इत्सञ्ज्ञाहो कर लोप 
प्राप्त होने पर अलोऽन्त्यस्य (२१) सूत्र हारा अन्त्य इकार, उकार का लोप प्रसक्त 
होता है जो कि अनिष्ट है । अब यदि सूत्र में तस्य प्रद ग्रहण करतेहैँ तो यह दोष नहीं 
आता क्योकि आचायं का 'तस्य' यह्‌ वाहुना बतलाता है कि आचाय सारे इत्‌ का लोप 
चाहते हैँ केवल अन्त्य का नहीं । 

अव इस सूत्रसेण्‌, क्‌, ड्‌, च्‌ आदि इतोका लोप प्राप्त होताहै। इस पर 
कहते हँ कि इन का लोप नहीं करना, वयोकि इन से अण्‌ आदि प्रत्याहार बनाये 
जा्येगे । यदि नका लोपकरनाहोतातो इनका ग्रहण किंस लिये करते ? अतः 
टन का लोप नहीं करना चाहिये । 


अब दृत्सजञ्ज्ञकों से प्रत्याहार बनाने के लिए अग्रिमसूत्र लिखते है -- 
[लघु ° ] सञ्जञा-सूत्रम्‌-- (४) आदि रन्त्येन सहता । १।१।७०॥। 


अन्त्येनेता सहित आदिमेध्यगानां स्वस्य च सञ्ज्ञा स्यात्‌ , यथाण्‌ 
इति “अ इ उ' वर्णानां सञ्ज्ञा । एवमक्‌, अच्‌, हल्‌, अल्‌ इत्यादयः ॥ 

अथं-- अन्त्य इत्‌ से युक्त आदिवणं, मध्यगत वर्णो कौ तथा अपनी सञ्ज्ञा 
हो । यथाण्‌-- जंसे अण्‌ यहञअडइउवर्णोकी सञ्ज्ञादै। इसी प्रकार अक्‌, अच्‌, 
हल्‌, अल्‌ आदि भी जान लेने चाहिये । 


व्याख्या-- आदिः ।१।१। अन्त्येन ।३।१। संह इत्यव्ययपदम्‌ । इता ।३।९। 
स्वस्य ।६।१। (स्वं रूपं शब्दस्याश्ञब्दसञ्ज्ञा से ‹स्वम्‌' यह्‌ प्रथमान्त पद आकर विभक्ति- 
विपरिणाम से षष्ठ्यन्त हो जाता है) । यह्‌ सूत्र सञ्ज्ञाधिकारके बीच पढाजानेसे 
सञ्ज्ञासूत्र है । यहां अन्त्येनेता सहादिः' अर्थात्‌ “अन्त्य इत्‌ से युक्त आदि" यह सञ्ज्ञा 
है । अब सञ्ज्ीका निणेय करना है कि सञ्ज्ञी.कौनहो ? क्योकि सूत्रम तो किसी 
का निर्दशदहै ही नहीं । आदि ओर अन्त्य अवयव शब्द हैँ ।. अवयवों से अवयवी 
लाया जाता है । अतः यहां अवयवी ही सञ्ज्ञी होगा। उस अवयवी (समुदाय) से 
आदि ओर अन्त्य सञ्ज्ञा होने कै कारण निकल जायेगे । शेष मध्यगत वणं ही सञ्ज्ञी 
ठहरेगे । पुन: `स्वस्य' पद की अनुवृत्ति आकर आंदि भी सञ्ज्ञी हो जयेगा । इस 
प्रकार आदि तथा मध्यगत वणं सञ्ज्ञी बनेंगे । तो अब इस सूत्र का अथं यह्‌ हज -- 
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अथंः-- (अन्त्येन ) अन्त्य (इता) इत्‌ से (सह) युक्त (आदिः) आदि वणं (स्वस्य) 
अपनी तथा मध्यगत वर्णो को सञ्ज्ञा होता है । यहां हमने स्वस्य" पद से आदि का 
ग्रहण किया है; पर कोई पूछ सक्ता है कि “स्वस्य' पदसे अन्त्यका ग्रहण कर 
“अन्त्य इत्‌ से युक्त आदि अन्त्य तथा मध्यगत वर्णो की सञ्ज्ञाहो' एसा अथेक्योंन 
किया जाये ? इसका उत्तर यह है कि "स्व" यह्‌ सवनाम है। सवनाम प्रधानकाही 
निदं कराने वाले होते है, अप्रधान का नहीं । “अन्त्येनेता सहादिः" यहां प्रधान आदि 
है, अन्त्य नहीं । क्योकि सहयुक्तेऽप्रधाने (२.३.१६) से अप्रधानमे ही तृतीया होती 
है, अतः 'स्व' यह्‌ सवंनाम प्रधान -आदिकाही ग्रहण करायेगा, अप्रधान अन्त्य 
का नहीं । 

अ इ उण्‌ यहां अन्त्य इत्‌--ण्‌ है । आदि अ' है । अतः अन्त्य इत्‌ से युक्त 
आदि अण्‌" हुआ । यह्‌ सञ्ज्ञा है । “इ उ” मघ्यगत तथा "अ" आदि ये तीन सञ्ज्ञी । 
इसी प्रकार अच्‌, अक्‌, हल्‌, अल्‌ आदि भी जानने चाहिये । इन अण्‌ आदि सञ्ज्ञाओं 
को पूरवंवरत्ती आचाय 'प्रत्याहार' कहते चले आ रहे हैँ । यहां इस शास्त्रम भी इन के 
लिये प्रत्याहार शब्द ॒व्यवहूत होता है । प्रत्याद्धियन्ते = संक्षिप्यन्ते वर्णा अत्रेति 
प्रत्याहारः । 


यहां अन्त्य ओर आदि अ इडउण्‌ आदि सूत्रों की अपेक्षा से नहीं लेने, किन्तु 
मन मे रखे समुदाय की अपेक्षासेलेने हैँ । यथा-इञउ्ण्‌ ऋलृक्‌ इस समुदाय का 
आदि ˆइ' ओर अन्त्य क्‌" है । अन्त्य युक्त आदि == दक्‌ सञ्ज्ञा होगा । इ उ ऋ लृ-- 
ये संज्ञी होगे । “रटलं यहां उषदेश्ञेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) से लकारस्य अकार इत्‌ 
है । समुदाय का आदि ,र्‌' है । अन्त्य ओं है । अन्त्य युक्त आदि र्‌ +-अं रं" यह्‌ 
सञ्ज्ञा होगा । इस संज्ञाके^र्‌' ओरन^्ल्‌' दोही सञ्ज्ञी । 

अब यह्‌ प्ररन उत्पन्न होता है कि अण्‌ आदि प्रत्यहारों मे आदि ओर मध्य- 
गत वणं सञ्ज्ञी होते हैँ तो इक्‌ प्रत्याहारम "क्‌ भलेहीन अये, परण्‌ तो आना 
चाहिये; क्योकि वह॒ मध्यगत वणं है । इस का उत्तर यह है कि आचायं पाणिनि को 
हौली से यह प्रतीत होता है कि मध्यगत वणं यदि इत्सञ्ज्ञक होगे तो उन का प्रत्या- 
हारों के सञ्नज्ञियों मेँ ग्रहण न होगा : तथाहि--यदि वे सञ्ज्ी होते तो अच्‌! प्रत्या- 
हार म “क्‌! का भी ग्रहण होता क्योकि यह्‌ मध्यवणं है । ^क्‌' के ग्रहण होने से उपदेशञी- 
ऽजनुनासिक इत्‌ (२८) इस सूत्र के “अनुनासिकः' इस पद मेँ “क्‌" इस अच्‌ के परे होने 
पर सकारस्थ इकार को इको यणचि (१५) से यण्‌ तथा यण्‌ का लोपो व्योवंलि 
(४२६) से लोप होकर “अनुनास्कः' हुआ होता; पर आचाय पाणिनि ने एेसा नहीं 
किया । इस से यह विदित होता हैँ कि इत्सञ्ज्ञक मध्यवर्ती होने पर भी सञ्ज्ञी 
नहीं होते । 

अइउण्‌ आदि चौदह सूत्रों से यद्यपि अनेकं प्रत्याहार बन सक्ते हैँ तथापि 
हस व्याकरणशास्त्र मे जिन का व्यवहार किया गयारहै उन की सङ्ख्या चवालीस 
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(४४) है । कर्द लोग ^रे' प्रत्याहार को नहीं मानते उन के मत में तंतालीस (४३) 
प्रत्याहार होते हँ। इन में से बयालीस (*रं' प्रत्याहार न मानने वालों के मत मे इक्ता- 
लीस ४१) प्रत्याहार तो मुनिवर पाणिनि ने स्वयं सूत्रों में व्यवहूत कयि हँ । शेष दो 
मे से एक 'जम्‌' उणादि सूत्रों का तथा दूसरा चय्‌" वात्तिकपाठ का है । हम इन प्रत्या- 
हारों के लिखने से पूवं यह बता देना आवश्यक समभतते हैँ कि प्रत्याहारगत वर्णों के 
जानने का सुगम उपाय क्या है ? प्रत्याहारगत वर्णों के जानने का सुगम उपाय यह्‌ है 
कि निम्नलिखित बातों को अच्छी तरहुसे बुद्धि में बिठा लिया जये-- 

(क) वर्गो. के पाञ्चवं वणं बमङूणनम्‌ सूत्र मे है । 

(ख) वर्गो के चौये वणं कमन, घढधष्‌ सूत्रों मे है| 

(ग) वर्गो के तीसरे वणं जबगडदश्‌ सूत्र मे है | 

(घ) वर्गों के दूसरे वणं खफछटथ तक हैं । 

(ड) वर्गो के प्रथम वणं चटतव्‌, कपय्‌ सूत्रों मे है । 

( च) ऊष्मवणं शषसर्‌, हल्‌ सूत्रो मे है । 

(छ) अन्तःस्थवणं यवरट्‌, लंण्‌ सूत्र मेदहै। 

(ज) स्वरवणं अदउण्‌, लुक, एओङ्‌, एेओौच सूतो मे है । 

इस के अतिरिक्त जिन सूत्रों के बीचसे कटाव हौ कर प्रत्याहार बनते हं उन 
सूत्रों के स्थान भी याद रखने योग्य हैँ । वे स्थान निम्नलिखित है-- 


अदउण्‌ । यहां “इ' से कटाव होकर इक्‌, इच्‌ तथा “उ' से कटाव हो कर उक्‌ 
प्रत्याहार बनता है । 

हयवरट्‌ । यहां "य' से कटाव हो कर यण्‌, यन, यम्‌, यय्‌, यर्‌ प्रत्याहार “व 
से कटाव होकर वल्‌ प्रत्याहार तथा "र्‌ से कटाव हो कर रं प्रत्याहार बनता ह । 


ममङूणनम्‌ । यहां "म' से कटाव होकर मय्‌ तथा “ङ' से कटाव होकर इम्‌ 
प्रत्याहार बनता है । 

कमल. । यहां भ' से कटाव होकर भष्‌ प्रत्याहार बनता है । 

जबगडदश्‌ । यहां "ब से कटाव होकर बड प्रत्याहार बनता हे । 

खफछठथचटतव्‌ । यहां "छ से कटाव हो कर छव्‌ तथा "च से कटाव हो कर 
चय्‌ प्रत्याहार बनता है । 

इस व्याकरण में प्रयुक्त होने वाले प्रत्याहारो का दो इलोकों में संग्रह यथा- 


ङणटञ्वात्‌ स्मृतो ह्येकः, चत्वारश्च चमान्मताः । 
 शलाभ्यां षड्‌ यरात्पञ्च, घाद्‌ द्रौ च कणतस््रयः ।।१। 
केषाङ्खिच्च . मते रोऽपि, प्रत्याहारोऽपरो मतः । 
लस्थाऽवणेन वाञ्छन्त्यनुनासिकबलादिहू ॥\२॥ 
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अ, इ, उ 
अ, इ्‌, उ, ऋ, लु 
इ, उ, ऋ, लु 

ए, ओ ` 

सम्पूर्णं स्वर 

अको छोडकर सब स्वर 
ए, ओ, एे, ओ, 

ए, ओ 

२; ९.५ १,०६.२ 
स्वर; ह्‌.; अन्तःस्थ 
अको छोड स्वरः; ह्‌.; 


अन्तःस्थ 
अन्तःस्थ 
स्वर; ह्‌.; अन्तःस्थ; वगं- 
पञ्चम 
अन्तःस्थ; व्गपञ्चम 
वगंपञ्चम 
ङ्‌,ण्‌,न्‌ 


अन्तःस्थः; वगपञ्चमः; म्म्‌ 
वगं-चतुरथं 


भ्‌ को छोड वगं-चतुधं 

स्वर; ह्‌.; अन्तःस्थ;वर्गो के 
` पञ्चम-चतुथे-तृतीय 

ह्‌.; अन्तःस्थ; वर्गो के 

पञ्चम-चतुथं -तृतीय 

व्‌,र्‌,ल्‌; वर्गोके ५, ४,३ 

वगं -तृतीय 

वर्गो के चतुथं तथा तृतीय 








उदाहरण-सुत्र 


उरण्रपरः (२६) 

अकः सवणं दीघं: (४२) 

इको यणचि (१५) 

उगितहच (१२५०) 

एडः पदान्तादति (४२) 

इको यण्‌ अचि (१५) 

नाद्‌ इचि ( १२७) 

एचोऽयवायावः (२२) 

वृद्धिराद्‌ एेच्‌ (३२) 

अदट्कुप्वाङ्‌नुम्ब्यवायेऽपि ( १२३८) 

अणुदित्सवणंस्य चाप्रत्ययः ( ११) 

इणः षीध्वंलुर्‌लिटां धोऽङ्धात्‌ 
(५१४) 

इको यण्‌ अचि (१५) 

पुमः खयि + अम्‌परे (€४) 


हलो यमां यमि लोपः (१०००) 
जमन्ताडडः (उणा० १११) 
ङमो ह्वस्वादचि ङमुण्‌ नित्यम्‌ 
(८६) 
अतो दीर्घो यनि (३६०) 
एकाचो बो भष्‌ षन्तस्य 
स्ध्वोः (२५२) 
एकाचो व्ञो भष्‌ ° (२५३) 
भोभगोअघोअपुवंस्य योऽशि 
(१०८) 
हि च (१०७) 


नेडवश्ि कृति (८००) 
लां जशोऽन्ते (६५७) 
भलां जश्‌ भलि (१६) 


सज्ञा-प्रकरभम्‌ १३ 





(२६) बश्‌ ब्‌, ग्‌, ड्‌, द्‌ एकाचो बशो भष्‌० (२५३) 
(२७) छव्‌ छ्‌,ट्‌,थ्‌,च्‌,ट्‌,त्‌ नइछवि + अप्रशान्‌ (६५) 
(२८) यय्‌ अन्तःस्थ, सब वं अनुस्वारस्य ययि परसवर्णः (७६) 
(२९) मय्‌ न को छोड कर सब वगं मय उजोवोवा (५८) 
(३०) भय्‌ वर्गो के ४्थ, ३य, रय, प्रथम | भयो होऽन्यतरस्याम्‌ (७५) 
(३१) खय्‌ वर्गो के प्रथम तथा द्वितीय | पुमः खयि +-अम्परे ( ९४) 
(३२) चय्‌ वर्गो के प्रथम वणं चयो द्वितीयाः श्रि पौष्कर- 
सादेरिति वच्यम्‌ (वा० १४) 
(३३) यर्‌ अन्तःस्थ; वे, श्‌, ष्‌, स्‌ | यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा 
(६८) 
(३४) भर वर्गोके४,३,२, १; भरो करि सवणं (७३) 
श्‌, ष्‌, सू 
(३५) खर्‌ वर्गोके १,२;श्‌ष्‌,स्‌ खरि च (७४) 
(३६) चर्‌ वर्गोके१;श्‌,ष्‌,स्‌ अभ्यासे चर च (३९६९) 
(२७) रार्‌ श्‌, ष्‌,स्‌ ङ्णोः कुक्टुक्‌ शरि (८६) 
(२८) अल्‌ सब स्वर; सब व्यञ्जन अलोऽन्त्यस्य (२१) 
(३६९) हल्‌ सब व्यञ्जन हलोऽनन्तराः संयोगः (१३) 
(४०) वल्‌ य्‌ को छोड़ सब व्यञ्जन लोपो व्योवेलि (४२९) 
(४१) रल्‌ य्‌, व्‌ छोड सब व्यञ्जन रलो व्युपधाद्धलादेः संश्च (८८१) 
(४२) भल्‌ वर्गो के ४,३,२, १; ऊष्म. | भलो कलि (४७८) 
(४२) शल्‌ ऊष्म वणं शल इगुपधादनिटः क्सः( ५६०) 
(४४) रं र्‌, ल्‌ उरण्‌ र-परः (२६) 


अब व्याकरण-शास्त्र मे महोपकारक वक्ष्यमाण सवणंसंज्ञा ओर सवणंग्राहुकं के 
उपयोगी अच्‌ के अठारह भेद सिद्ध करते हँ -- 


[ लघु ० | सं्ा-मूत्रम्‌-(५) ऊकालोऽज्भस्व-दोघ-प्लुतः 
। १।२। २७॥ | 
उङ्व ऊरच ॐ२इच = वः। वां काल इव कालो यस्य सोऽच्‌ क्रमाद्‌ ध्रस्व- 
दीघे-प्लुतसंज्ञः स्यात्‌ । स प्रत्येकमुदात्तादिभेदेन त्रिधा ॥ 

---एकमाच्रिक, द्विमात्रिक तथा त्रिमात्रिक उकार के उच्चारणकाल के 
सदश जिस अच्‌ का उच्चारणकाल हो, वह अच्‌ क्रमशः हस्व, दीघं, प्लुत संज्ञक होता 
दै । उस अच्‌ के तीनों भेदो में हर एक के पुनः उदात्त आदि तीन २ भेदहोते रहै, 

व्याख्या--उऊकालः । १। १। अच्‌ । १। १। हस्व-दीघे-प्लुतः । १।१। 
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समासः--उरच ॐच ऊॐ३इच = वः । इतरेतरद्न््रः । वः कालो यस्य सः =-= ऊकालः । 
बहुव्रीहि-समासः । (एकमात्रिक उकार, द्विमातिक उकार तथा तरिमात्रिक उकार का 
रन्द्र करने से "जस्‌' विभक्ति में "वः" रूप निष्पन्न होता है । यहां सब उकार लक्षणा- 
शक्ति से अपने २ उच्चारणकाल के सटा अथं वाले हैँ) हस्वर्च दीर्घंडच प्लुतङइच = 
हस्वदीर्घप्ुतः । इतरेतरदन््रः । (यहां इतरेत रदरन्ध होने से यद्यपि बहुवचन होना 
चाहिये था तथापि सौत्र होने के. कारण एकवचन हो गया है) । अर्थं: - (ऊकाल. ) 
एकमात्रिक उकार के सदड उच्चारणकाल वाला, द्विमात्रिकं उकार के सदश उच्चारण- 
काल वाला तथा त्रिमात्रिक उकार के सदश उच्चारणकाल वाला (अच्‌ ) अच्‌, करमहा; 
( हस्व-दीघं-प्लुतः) हस्व, दीघं तथा प्लुत सञ्ज्ञकं होता है । भाव -यदि एकमात्रिक" 
उकार के उच्चारणकाल के समान किसी अच्‌ का उच्चारण-काल होगा तो वह्‌ हस्व, 
यदि द्विमात्रिक उकार के उच्चारण-काल के समान किसी अच्‌ का उच्चारण-काल 
होगा तो वह्‌ दीघं ओर यदि त्रिमात्रिक उकार के उच्चारणकाल के समान किसी अच्‌ 
का उच्चारण-काल होगा तो वह्‌ प्लुत सञ्ज्ञक होगा । 

ˆ कुक्कुटके कुक्‌ कूर" शब्द में क्रमशः स्व, दीघं ओौर प्लुत उकार का 
उच्चारण स्पष्ट प्रतीत होता है अतः यहां दष्टान्त के लिये उकार को उपयुक्त समा 
गया है वरन्‌ 'आकालः' आदि भी कहा जा सकता था । 

इस प्रकार अचों के हस्व, दीघं ओर प्लुत ये तीन २ भेदहो जाते हैँ (ध्यान 
रहे कि यहां सामान्यतः कथन किया गया है, सब अचो के तीन तीन भेद नहीं होते; 
पर हां यह तीनों भेद अचोंकेही होते हँ अन्य वर्णो के नहीं) । अब अग्रि तीन सूत्रों 
से प्रत्येक के उदात्त, अनुदात्त ओर स्वरित तीन २ भेद कहे जातेरहै-- 
[लघु° ] संज्ञासूत्रम्‌ - (६) उच्चंरुदात्तः ।१।२।२६९॥ 
(ताल्वादिषु सभागेषु स्थनेषुध्वंभागे निष्पन्नोऽजुदात्तसंज्ञः स्यात्‌ ॥ ) 
संज्ा-सूत्रम्‌ -- (७) नीचं रन दात्तः । १।२।३०।। 
( ताल्वादिष सभागेषु स्थानैष्वधोभागे निष्पन्नोऽजनुदात्तसंज्ः स्यात्‌ ॥ ) 
अथंः- भागों वाले तालु आदि स्थानों में जो अच्‌ उपरले भाग में बोला जाय 
वह उदात्त होक्षा है ।॥।६॥ | 
१. कई लोग --जितनी देर में आख भपकती है उसे "मात्रा" कहते हैँ । कु लोग-- 
जितमी देर मँ बिजली चमकती है उसे "मात्रा कहते हैँ । अन्य लोग---जिननी 
देर में फरोखे के बीच कण दिग्वाई देता है उसे "मात्रा" कहते हैँ । इतर लोग -- 
चाष > नीलकण्ठ पक्षी जितनी देर मेँ बोलता है उसे "मात्रा मानतेर्है। ये सब 


प्राचीन -शिक्षाकार अ चार्यो के मत है । परन्तु आजकल एक सकेण्ड के समय 
`. को मात्रा-समय मानना सरल प्रतीत होता है। हस्व के बोलने मे एकं सैकेण्ड, 
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भागों वाले तालु आदि स्थानों मे जो अच्‌ निचले भागमें बोला जाय वह्‌ 
अनुदात्त होता है ।॥७॥ 

व्याख्या-- उच्चः इत्यन्ययपदम्‌ । उदात्तः ।१।१। अच्‌ ।१।१। (अकालोऽज्च्ू- 
स्ववीर्घंप्लुतः सूत्र से) ॥६॥ नीचैः इत्यन्ययपदम्‌ । अनुदात्तः ।१।१। अच्‌ ।१।१। 
(अकालोऽज्मस्वदीरघंप्लुतः सुच से) ॥७॥ "उच्चैस्‌" शब्द का अथं ऊचा तथा "नीचैस्‌ 
शब्द कोः अथं नीचा है । भाष्य के प्रमाणानुसार वर्णो का अपने २ स्थानों मेही ऊंचा 
या नीचापनं समभना चाहिये । यदि स्थान अखण्ड हों अर्थात्‌ उन के भागन हो सकते 
हों तो ऊँचापन या नीचापन नहीं बन सकता । अतः स्थानों के दो भाग मानने पड़गे 
एक ऊँचा भाग दूसरा नीचा भाग । वृत्ति में इसीलिये सभाग शब्द लिखा गया है : 
अथं: -- (उच्चैः) अपने स्थान के ऊपर वाले भागमें उच्चार्यमाण (अच्‌ ) अच्‌ (उदात्तः) 
उदात्तसंज्ञक होता है ।॥६।॥ (नीचैः) अपने स्थान के नीचे वाले भागम उच्चायंमाण 
(अच्‌ ) अच्‌ (अनुदात्त) अनुदात्तसंज्ञक्‌ होता है ।७।। यथा अकार का “कण्ठ स्थान 
है । यदि अकार कण्ठमें उपरलेभाग से बोला जायेगा तो उदात्त ओर यदि निचले 
भागमें बोला जायेगा तो अनुदात्त संज्ञक होगा । एवम्‌ आगे इकार आदियों के विषय 
मे भी जान लेना चाहिये । 

कुछ लोग “जो ऊँची स्वरसे बोला जाय वह॒ उदात्त होता है एेसा अनं 
किया करते हैँ। उनके अन्गंल--प्रलाप से सावधान रहना चाह्यि; क्योकि तब 
मानसिक जप में उदात्तत्व आदि न माना जा सकेगा, पर यहु अनिष्ट है। 

नोटः --- इन सूत्रों की तथा अगले सूत्र की वृत्ति लघुकौमुदी" में नहीं दी गई ।. 
हम ने सुगमता के लिये "सिद्धान्तकौमृदी'सेले कर कोष्ठमेदेदीहै। 
[लघ ० ] संज्ञा-सूत्रम्‌-- (८) समाहारः स्वरितः । १।२।३१॥ 

(उदात्तानुदात्तत्वे व्णंधमौ समाद्ियेते यस्मिन्‌ सोऽच्‌ स्वरितसंज्ञः 
स्यात्‌) 1 स नवविधोऽपि प्रत्येकमनुनासिकाननुनासिकत्वाभ्यां दविधा ॥ 

अ्थंः-- उदात्त ओर अनुदात्त वर्णो के धमं जो उदात्तत्व ओर अनुदात्तत्व ये 
दोनों जिस अच्‌ मे विद्यमान हों वह अच्‌ “स्वरित' संज्ञक होता है । स नवविधोऽपि -- 
इस तरह नौ प्रकार का वह्‌ अच्‌ पुनः अनुनासिक तथा अननुनासिकधर्मो के कारण दो 
प्रकारकाहो जाता दहै । 

व्याख्या-- उदात्तस्य ।६।१। अनुदात्तस्य ।६।१। (उच्च॑रुदात्तः से “उदात्तः तथा 
नीचैरनुदात्तः से "अनुदात्तः" पद का अनुवत्तंन होता है । इन दोनों का यहां षष्ठी- 
विभक्ति मे विपरिणाम हो जाता है। ये दोनों पद भाष्य के प्रमाणानुखार धर्म॑प्रधान 
है, अर्थात्‌ इन का अथं उदात्तत्व ओर अनुदात्तत्व) है । समाहारः ।१।१। | समाहरणम्‌ 
--समाहारः, भावे घन । समाहा रोऽस्त्यस्मिन्निति समाहारः, अक्षंआदिभ्योऽच्‌ 


चाहिये । 








१६ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुतिद्धान्तकौमुचां 


( ११९ ५) इति मत्वर्थीयोऽच्‌-प्रत्ययः] । स्वरितः ।१।१। अथं :-- (उदात्तस्य = उदा- 
तत्वस्य ) उदात्तपने (अनुदात्तस्य = अनुदात्तत्वस्य) ओर अनुदात्तपने के (समाहारः) 
मेल वाला (अच्‌) अच्‌ (स्वरितः) स्वरितसंज्ञक होता है । पू्वै-सूतरों में स्थानों के 
दौ भाग कहू मये है, एक ऊपर वाला भाग ओौर दूसरा नीचे वाला भाग। जो अच्‌ 
इन दोनों भागों से बोला जाये उसे "स्वरित कहते हँ । यथा अकार का कण्ठ" स्थान 
होता है, यदि अकार कण्ठ के उपरले ओर निचले दोनो भागों से बोला जयेगा तो 


(स्वरित संज्ञक होगा । इसी प्रकार अपने २ स्थानोंके दोनों भागोंसे बोने जाने 


वाले इकार आदि भी स्वरितसंज्ञक होमि । 
अब इस प्रकार द्स्व, दीघं ओर प्लुत प्रत्येक के उदात्त, अनुदात्त तथा स्वरित 
तीन २ भेदहो कर प्रत्येक अचूके नौरेभेद हौ जाते हैँ (घ्यान रहे कि यह्‌ 
` सामान्यतः कथन किया गया है क्योकि जिन भचोंके ह्रस्व या दीघं नहीं होतेउन के 
तोछछः२भेदहीहोतेर्है) । ये नौ मेद निम्नलिखित है- 


्‌ (१) हस्व उदात्त || (४) दीघं उदात्त || (७) प्लुत उदात्त 
(२) हस्व अनुदात्त || (५) दीघं अनुदात्त || (ठ) प्लुत अनुदात्त 


(३) हस्व स्वरित || (६) दीघं स्वरित | (£) प्लुतः. स्वरित 


इन नौ भेदो मे भी हर एक के पुनः अनुनासिक तथा अननुनासिक धर्मोके 
कारणदो २ भेद होकर प्रत्येकं अच्‌ के अठारहर्‌ भेदहो जाते हैँ यह सब अग्रिम सूत्र 
में प्रतिपादन किया गयादहै। 

कोई समय था जब उदात्त आदि स्वरोंका प्रयोग लोकें भी किया जाता 
था; परर अब इनका प्रचार लोकसे सर्वंथानष्टहो गयादै। येप्रायः वेदमेंही 
प्रयुक्त होते ह । वेद में इन का सद्कूत चिह्वों दवारा किया जाता. है । उदात्त के लिये 
कोई चिल्ल नहीं होता; अनुदात्त के नीचे पडी रेखा तथा स्वरित के ऊपर खडी रेखा 
का चिह्भ होता है । यथा-- 

उदात्त --अ । इ । उ । इत्यादि । 


अनुदात्त -अ । दू । उ । इत्यादि । 
0.3.23 
स्वरित -अ । इ । उ । इत्यादि। 


सामवेद आदि मे अन्य प्रकारके भी चिह्र होति हँ जो वैदिक ग्रन्थों से जानने 
चाहियं । 
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[लघु ०] संज्ञा-सूत्रम्‌-- (९) मुखनासिकावचनोऽनुनासिकः । १।१।८॥। 

मुख-सहित-नासिकयोच्चायेमाणो वर्णोऽनुनासिकसंज्ञः स्यात्‌ । 
तदित्थम्‌ --अ इ उ ऋ एषां वणनिां प्रत्येकमष्टादश भेदाः । लू-वणेस्य दादश, 
तस्य दीर्घाभावात्‌ । एचामपि द्वादश, तेषां हस्वाभावात्‌ ॥ ` 


अथः - मृखसहित नासिका से बोला जाने वाला वर्णं अनुनासिक-संज्ञक 
होता है । इस प्रकार-- अ, इ, उ, ऋ" इन वर्णो मे प्रत्येक के अठारह २ भेद हो जते 
है । लु" वणे के - दीघं न होने से बारह भेद होते हैँ । एचो (ए, ओ, ठे, गौ) के भी 
-ह्स्वनहोनेसे बारह २भेददहोतेदहैं। ्‌ 


स्याख्या - मुख-नासिका-व चनः ।१।१। अनुनासिकः ।१।१। समासः-- मुखेन 
सहिता मुख-सहिता, तृतीया-तत्पुरुष-समांसः, भूख-सहिता नासिका मुखनासिका, 
शाकपाथिवादीनां सिद्धय उत्तरपदलोपस्योषसङ्कुधानम्‌ इति वातिकेन समासः । उच्यत 
इति वचनः (वणं इत्यर्थः), कर्मणि ल्युट्‌ । भुखनासिकया वचनः = मुखनासिकावचनः । 
ठृतीया-तत्पुरुष-समासः । अर्थः-- (मुख-नासिका-वचनः) मुखसहित नासिका से बोला 
जाने वाला वणं ( अनुनासिकः) अनूनासिक-संज्ञक होता है। 

भाव यह है कि मूखसे तो प्रत्येक वणं बोलादही जाता है, पर जो मुख ओर 
नासिका दोनो से बोला जाये वह अनुनासिक होतादहै। यथाङ्‌,म्‌*ण्‌,न्‌,म्‌ इत्यादि 
मुख ओर नासिका दोनों से बोले जाते हैँ अतः “अनुनासिक' संज्ञक है । इसी प्रकार यदि 
अच्‌ मुख ओर नासिका दोनों से ब।ला जायेगा तो “अनुनासिक होगा ओर यदि केवल 
मुख से ही बोला जायेगा तो 'अननुनासिक' (न अनुनासिकः, जो अनुनासिक नहीं) 
होगा । इस प्रकार पीछे कहे नौ २ भेदो के अनुनासिक ओर अननुनासिक धमं के कारण 
अञरह २ भेदहो जाते दै । 

अब अचों का सामान्यतः भेद-निरूपण करके पुनः प्रत्येक का विशेषतः भेद- 
निरूपण करते हैँ । 

'अ, इ, उ, ऋ" इन मे से प्रत्येक वणं के अठारह भेद होते हैँ । “लु" वणं के 
बारह भेद होते है । इस के दीघं नहोनेसे छः भेद कम हो जाते है । “एव्‌ अर्थात्‌ 
"ए, ओ, एे, ओ" वर्णो के भी बारह २ भेद होते है, क्योकि इन का हस्व नहीं होता । 
हस्व न होने से छः २ भेद कम हो जाते है । यह च्यान रहे कि एषे तथा ओ, 
ओ' परस्पर हस्व दीघं नहीं, किन्तु सव दीं ओौर भिन्न २ जाति वाले हैँ । इन सव 
की तालिका यथा - | 


: 9 





१. अत्र भुखसहितया नासिकया. इति व्यास एव न्याय्यः । समासे तु शाकपाथिवादि- 
त्वात्‌ सहितपदलोपप्राप्तिः । | 
| ल° प्र० (र) 








१८ भेमीनव्याख्ययोपेतायां लचुसिदधान्तकोसुद्ां 


अ,इ, उ, ऋःखु |अ,इ,उ, ऋ, ए, ओ, ए, ओ | अ, इ, उ, ऋ, ल, ए,ओ,एे*जौ 


, अननुनासिक ,„ +, अउननुनासिक १४ ,, ,, अननुनासिक 
„अनुदात्त अनुनासिक | & ,, अनुदात्त अनुनासिक |१५ ,, अनुदात्त अनुनासिक 
„ अननुनासिक |१० ,, , अननुनासिक |१६ ,, , अननुनासिक 
„ स्वरित अनुनासिक [११ ,, स्वरित अनुनासिक |१७ ,, स्वरित अनुनासिक 


, »» अननुनासिक |१२ , ,, अननुनासिक |१८ , अननुनासिक 





प्रकरण कासार 
दस प्रकरण कासार यह है कि सजातीय (एक ही स्थान वाले) अचो में 
परस्पर तीन प्रकारकेभेदहोतेदटैँ। १. कालकृत भेद । २. स्थानभागक्रेत भेद । 
३. नासिकाकृत भेद । ्‌ 
ऊकालोऽज्भूस्वदीघंप्लुतः (५) सूत्र कालकृत भेद करता है । उच्चंरदात्तः, 
नीचैरनुदात्तः, समाहारः स्वरितः (६, ७, ८) ये सब स्थानभागकरत भेद करते ह । भ्ुख- 
नासिकावचनोऽनुनासिकः (६) यह सूत्र नासिकाकृत भेद करता है 1 उदाहुरणाथं 
अकार के अठारह भेदो की आकृति यथा-- 
1 
हस्व--अं, अ; अं, अ; अं, अ ॥ 
४ ५ 
दीघं-ओं, आः; ओं, आ; अं, आ ॥ 
०" 11 
प्लुत -ओं ३, आ३; ओं ३, आ; ओर, आ३ ॥ 


(१) अं ओर अमे केवल नासिकाकृत भेद है क्योकि पहला अनुनासिक ओर 
दुसरा अननुनासिक है । दोनों, एकमात्रिक हँ अतः कालकृत भेद नही है। दोनों 
उदात्त होने के कारण स्थान के ऊष्व॑भाग में निष्पन्न होते हैँ अतः स्थानभागकृत भेद 
भी नहीं दहै। 

(२) अबौरओंमें नासिकाकरत तथा स्थानभागङृतदौ प्रकारका भेद है! 
क्योकि पहला अननुनासिक तथा कण्ठ स्थान के ऊर्ध्वभाग में निष्पन्न होता है; दसरा 
अनुनासिक तथा कण्ठ स्थान के अधोभाग में निष्पन्न होता है । इन दोनों मे कालकेत 
भेद नहीं दै क्योकि दोनो एकमात्रिक हैँ । 





क 
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(३) अओौर्ञआंमें तीनों प्रकार का भेद है । पहला एकमात्रिक तथा दूसरा 
द्विमात्रिक है अतः कालकृत भेद हु; पहला उदात्त होने से ऊष्वभाग में निष्पन्न होने 
वाला तथा दूसरा अन्‌दात्त होने से अधोभाग मे निष्पन्न होने वाला है अतः स्थान- 
भागक्रत मेद हुआ; पहला अननुनासिक तथा दसरा अनुनासिक है अतः नासिकाकृत 
मेद हुआ । 


(४) सजातीय अर्थात्‌ एक स्थान वाले अचो मे इन तीन भेदो से.अतिरिक्त 
अन्य कोई भेद नहीं हो सकता, पर विजातीय अर्थात्‌ भिस २ स्थानों वाले अचोंमें 
चौथा 'स्थानकृत' भेद भी हुआ करता है । यथा-अं ओर ई में; पहला कण्ठस्थानीय 
तथा दूसरा तालुस्थ।नीय है अतः स्थानकृत भेद है । 

नोट--विद्याथियों को अचोंके परस्पर इन चार पष्रकारकेभेदोंका सुचारु 
रूप से अभ्यास कर लेना चाहिये । 


[लघु ०] संज्ञा-सूत्रम्‌ -( १०) तुल्थास्यप्रधत्नं सवणेम्‌ । १।१।६॥ 
ताल्वादिस्थानमाभ्यन्तरप्रयत्नरचेत्येतद्‌ दयं यस्य येन तुल्यं तन्मिथः 

सवणे-संज्ञ स्यात्‌ ॥ 

्‌ अथः- तालु आदि स्थान तथा आभ्यन्तर-प्रयत्न ये दोनों जिस वर्णं के जिस 

वणं करे साथ तुल्य हौ वह वणेजाल (अक्षर-समुदाय) परस्पर सवणंसंज्ञक होता है । 


व्याख्या--तुल्यास्यप्रयत्नम्‌ ।१।१। सवणंम्‌ ।१।१। समासः -आस्ये (मुखे) 
भवम्‌ == आस्यम्‌. शरीरावयवाच्च ( १०६४) इति भवाथं यत्प्रत्ययः । यस्येति खं 
(२३६) इत्यकारलोपे हलो यमां यमि लोपः( १०००) इति यकारलोपः । प्रकृष्टो यत्नः 
प्रयत्नः, यद्वा. प्राक्तनो यत्नः प्रयत्नः, कुगतिप्रादयः (६४६) इति प्रादिसमासः । 
आस्यञ्च प्रयत्न च आस्यप्रयत्नौ, इतरेतरद्रन्द्रः । तुल्यौ आस्य-प्रयत्नौ यस्य (वणेजा- 
लस्य ) तत्‌ = तुल्यास्यप्रयत्नम्‌, बहुव्रीहिसमासः । अथंः-- (तुल्यास्य-प्रयत्नम्‌ ) जिस 
वर्णं समूह का पारस्परिक ताल्वादिस्थान तथा आम्यन्सर प्रयत्न तुल्य हो वह (सवणेम्‌ ) 
परस्पर सवणं-संज्ञक होता है । 


स्थान कण्ठ से शुरू होते हँ अतः ताल्वादि" की अपेक्षा “कण्ठादि कहना ही 
अधिक उपयुक्त प्रतीत होता है । करई लोग--"तालुन आदिस्ताल्वादिः (कण्ठः) । तालु 
आदिययंषान्तानीमानि तात्वादीनि, ताल्वादिईच ताल्वादीनि च ताल्वादीनि, एकचेषः.। 
दरस प्रकार विग्रहुकरकेक्ण्ठकोभी ला चकीटते है, परन्तु हमारी सम्मति मे सीधा 
"कण्ठादि" न कह कर "ताल्वादि" कहना द्रविड-प्राणायाम से कम नहीं । 


लोक मे आभ्यन्तर तथा बाह्य यत्नो के लिये सामान्यतया प्रयत्न" चब्द प्रयुक्त 
- होता है, पर शास्त्र मे इन दोनों के लिये "यत्न" शब्द का ही प्रयोग होता है। 
सूत्र मे "यत्न' शब्द के साथ ध्र" जडा हुमा है, जो बाह्ययत्न को हटा कर अभम्यिन्तर- ` 








२० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुद्यां 


यत्न का ही बोध कराता है । तथाहि--्राक्तनो यत्नः प्रयत्नः, अथवा प्रकृष्टो यत्तः 
प्रयत्नः जो पहला यत्न अथवा उत्कृष्ट यत्न हो उसे प्रयत्न" कहते हँ । इस रीति से 
'आम्यन्तर' ही श्रयत्न' ठह्रता है, क्योंकि वह॒ वर्णोत्पत्ति से पूवं होतादै तथा 
वणेत्पित्ति का कारण होने से उत्कृष्ट है । बाह्ययत्न वर्णोत्पित्ति के पडचात्‌ होने तथा 
बर्णोत्पित्ति मे कारण न होने से वैसा नहीं है । 

यहां यह्‌ ध्यान रखना चाहिये कि जव तक सम्पूणं स्थान ओर सम्पूणं प्रयत्न 
तुल्य न हों तब तक (सवणं' संज्ञा नहीं होती । यथा “इ' ओर "ए' वर्णो का प्रयत्न तुल्य 
है, तालुस्थान भी तुल्य है, परन्तु "ए" का द! से कण्ठसरथान अधिक है अतः इन की 
सवणेञ्ज्ञा नहीं होती । सव्णंसंञ्ना न होने से (भवति एव" इत्यादि मेँ अनिष्ट सवणं- 
दीघं की निवृत्ति हो जाती है । यह सब मुनिवर पाणिनि के यजुष्येकेषाम्‌ (८.३.१०४) 
सूत्र मे (यजुषि +- एकेषाम्‌) सवणंदीघं न कर के यण्‌ करने से विदित होता दै। 

अव यहां यह्‌ प्ररत उत्पन्न होता है कि यदि सम्पूणं स्थान प्रयत्न के साम्य 
होने से ही सावर्ण्यं माना जायेगातो क" ओर ङ! की सवणंसंज्ञान हो सकेगी, 
क्योकि कण्ठस्थान भौर स्पृष्ट प्रयत्न के तुल्य होने पर भी ङकार का नासिकास्थान 
अधिक होता है । ओौर यदि इन की सव्णं-संज्ञा न होगी तो विंवन्प्रत्ययस्य कुः (३०४) 
सूत्र मे ककार ङकार का ग्रहण न करायेगा, इस से श्राङ्‌' आदि प्रयोगो मे नकार को 
डकारन हौ कर अनिष्ट प्रयोग निष्पन्न होगे । इस का समाधान यहटैकि सूत्र में 
आस्य ~ प्रयत्न के तुल्य होने का उल्लेख है । “आस्य का अथं “मुख में होने वाला 
स्थान' है । ककार ओौर उकार का मृखमें होने वाला स्थान कण्ठ तुल्यहीदहै। 
“नासिका तो मूख से बाहर का स्थानदहै; फिर चाहे वहतुल्यहो यान दहो चिन्ता 
नही, सवणंसंज्ञा हो जाती है । निष्कषं यह है कि-- ~ 

यदि किसी वणे के मुखगत कण्ठादि स्थान तथा आभ्यन्तर यत्न अन्य वणंमे 
पूरी तरह से तुल्य हों तो वे परस्पर 'सवणं' संज्ञक होते हैँ । 

स्मरण रहे कि ए' ओर टे की तथा .ओ' ओर ओ" की सम्पूणं स्थान ओर 
प्रयत्न के साम्य होने पर भी सवर्णसंज्ञा नहीं होती; इस का कारण यह है कि मूनिवर 
पाणिनि ने एओङ्‌, एेमौच्‌ सूत्रों मे दोनों का पृथक २ निर्देश कियादहै। 
[लघु०] वा०--( १) ऋलृवणेयोमिथः सावण्यं वाच्यम्‌ ॥। 

अ्थः- ऋकार ओर लृकार वर्णो की परस्पर “सवणं' संज्ञा कहनी चाहिये । 

व्याख्या -- तुल्यास्यप्रयत्नं सवर्णम्‌ ( १०) सूत्र के अनुसार ऋकार ओर लृकार 
की परस्पर सवणे-संज्ञा नहीं हो सकती; क्योकि ऋकार का स्थान मूर्धा ओौर 
लृकार का स्थान दन्त है । परन्तु "तवल्कारः आदि प्रयोगो के लिये इन की सवणं-संज्ञा 
करना अतीव आवद्यक है । इस त्रुटि की पूत्ति मुनिवर कात्यायन ने उपर्युक्त वातिक 
द्वारा करदी है। भव दोनोंका स्थानसाम्यन होने पर भी सवर्णसंज्ञा सिद्धहौ 
जाती है । 
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नोट - न हि स्वं: सवं जानाति (हर एक पुरुष हर एक बात का ज्ञाता नहीं 

` हा करता) इस न्यायानुसार मुनिवर पाणिनिसे जो कुछ छूट गया उसकी पुति 
` करने तथा मुदवर पाणिनि के सूत्रपाठ का तात्पयंसमभाने के लिये महामुनि कात्या- 
यन ने बात्तिक-पाठ का निर्माण कियाहै। इस वात्तिकि-पाठकीभी त्रुयियोंको दर 
करने के लिये तथा कात्यायन का आशय स्पष्ट करने के लिये महामुनि पतञ्जलि ने 
महाभाष्य नामक अति-सुन्दर बृहत्काय ग्रन्थ रचा है। यही तीनों मुनि इस व्याकरण 
के भरुनित्रय कहलाते है ओर इन के कारण ही इस पाणिनीय-व्याकरण को त्रिमुनि 
व्याकरणम्‌ कहते हैँ । इन मुनियो मे उत्तरोत्तर मुनि अर्थात्‌ पाणिनि से कात्यायन 
तथा कात्यायन से पतञ्जलि अधिक प्रामाणिकर्ह। इस का कारण यह है कि जगत्‌ 
मे यह नियम है कि सब से पहले पुरुष को जिन कठिनाइयो का सामना करना पडता 
है वैसा उत्तरोत्तर पुरुषों को नहीं, क्योकि पहले पुरुष कौ सम्पूणं विचारधारा उत्तर- 
पुरुष को अनायास प्राप्त हो जाती है इस से वह उससे आगे के लिये यत्न किया 
करता है, अत एव बुद्धिमान्‌ लोग उत्तरोत्तर को अधिक प्रामाणिक माना करते हैँ । 
उत्तरोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ यह्‌ उक्ति भी इसी आधार पर आधित है । 


सूचना--इस ग्रन्थ में कात्यायन की वात्तिकों के आदिमे षा० एेसा चिह्न कर 
दिया गया है ओर इन की क्रमसंख्या भी सूव्रक्रम से पृथक्‌ निदिष्ट की गई है । 

सवणंसंज्ञा में स्थान ओर प्रयत्न का उपयोग होने से अब उन का विवेचन 
किया जात। है-- 
| लघु ° | अकुहविसजंनीयानां कण्ठः ।। . 

अथंः- अठारह प्रकार के अवर्णं, कवग, हकार तथा विसगं का कण्ठ स्थान 
होता है । 

व्याख्या--अकुहविसजंनीयानाम्‌ ।६।३। कण्ठः । १।१। समासः--अरच कुडच 
हुरच विसजंनीयरच अकुहविसर्जनीयाः, तेषाम्‌ --अकूहविसजंनीयानाम्‌, इतरेतरद्रद्रः । 
यहां 'अ' से लोकप्रसिद्धयनुसार सारे का सारा अवणंकुल तथा ¶्कु" से कवग का ग्रहण 
समना चाहिये । विसर्जनीय ओौर विसगं पर्याय अर्थात्‌. एकाथंवाची शब्द हँ । यहां 
यह्‌ ध्यान रहै कि विसगं का कण्ठस्थान तभी होता है जब वह अकाराध्ित अर्थात्‌ 
अकारसे परेहोतादहै; जैसा कि पाणिनि के नाम से प्रचलित पाणिनीयशिक्षा में कहा 
गया है -- | 

अयोगवाहा विज्ञेया आश्नयस्थानभागिनः । (लोकं २२) 

अयोगवाह (यम, अनुस्वार, विसगं, जिह्वामूलीय तथा उपध्मानीय }) का 
वही स्थान होता है जिस केवे आधित होते ह । यम ओर अनुस्वार नासिकास्थानीय 
ही रहते है, क्योकि शिक्षा मे कहा गया है - 

अनुस्वारयमानाञ्च नासिकास्थानमुच्यते । (रलोक २२) 
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अर्थात्‌ अनुस्वार ओर यमो का नासिका" स्थान होता दै । अब अयोगवाह 
मे रेष रहे जिह्वामूलीय, उपल्मानीय ओर विसगं। इनमें से जिह्वामूलीय का 
“जिह्वामूल ही स्थान निरिचत है, इसी प्रकार उपध्मानीय भी सदेव पकार या फकार 
के आधित होने से ओष्ठस्थानीय ही रहते हैँ । तो अव विसगं के सिवाय अयोगवाहा 
मे अन्य कोई अनियतस्थान वाला नहीं रहा । उदाहरण यथा-- "कविः यहां इकारा- 
श्रित होने से विसजेनीय का तालुस्थान होता है । "भानुः यहां उकाराश्रित होनेसे 
विसजंनीय का ओष्ठस्थान है । (रामयोः' यहां ओकाराधित होने से विसजंनीय का 
कण्ठ -|-ओष्ठ स्थान है । इसी प्रकार अन्यत्र भी जिस २ के आश्रित विसगं होगा उस 
का वह॒ २ स्थान विसगंकाभी होगा । 
| लघ्‌ ° | इचुयशानां तालु ॥ 

अथंः-- अठारह प्रकार के इवर्ण, चवं, दो प्रकार के यकार तथा शकार का 
'तालु' स्थान होता हे । 

व्याख्या--इचुयरानाम्‌ ।६।३। तालु ।१।१। समासः - इरच चुरच यरच शच 
इचुयशाः, तेषाम्‌ = इचुयशानाम्‌; इतरेतरदन्ढः । यहां लोकप्रसिद्धयनुसार से 
इवणेकुल, चु" से चवगं य्‌" से अनुनासिक ओौर अननुनासिक दोनों प्रकार के यकारो 
का ग्रहण होता है । दान्तो के पीचेजो कठिन मृख की छत है उसे (तालु कहते हँ । 


[ लघ्‌ ० | ऋ-टू-र-षाणां मूर्धा ॥ 
अथंः-- अठारह प्रकार के ऋवर्ण, टवर्ग, रेफ तथा षकार का मूर्धा स्थान 
होता हे । 
व्याख्या - ऋटुरषाणाम्‌ ।६।३। मूर्धा । १।१। समासः-- आ च टुरच ररच ष्च 
ऋटुरषा, तेषाम्‌ = ऋटुरषाणाम्‌, इतरेतरदन्ः । "तालु" स्थान से पीछे मुख की छत 
काजो कोमल भागहै उसे मूर्धा कहते है । आजकल षकार का उच्चारण सम्यग्‌- 
रीत्या नहीं हआ करता अतः इस का विशेष ध्यान रखना चाहिये । 


[ लघु ° | लू-तु-ल-सानां दन्ताः ॥। 

अर्थः-- बारह प्रकार कै लृकार, तवर्ग, दो प्रकारके लकार तथा सकार का 
'दन्त' स्थान होता है । 

व्याख्या--लतुलसानाम्‌ ।६।३। दन्ताः ।१।३। समासः-- आ च तुरच लङ्च 
सदच = लृतुलसा, तेषाम्‌ = लृतुलसानाम्‌, इतरेतरदरन्ः । यहां दन्त" से तात्पयं ऊपर 
वाले दान्तो के पीछे साथ लगे हृए मांस से है; अत एव भग्न दान्तो वाला पुरुष भी 
इन वर्णो का उच्चारण कर सकता है । 
[ लच्‌ ० | उपूपध्मानीयानामोष्ठो ॥ 

अर्थः- अठारह प्रकार के उकार, पव्गं तथा उपध्मानीय का ओष्ठ (होठ) 
स्थान होता है । 
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व्याख्या - उपूपध्मानीयानाम्‌ ।६।३। ओष्ठौ ।१।२। समासः--उदच पुदच 
उपष्मानीयरच उपूपष्मानीयाः, तेषाम्‌ -उपुपघ्मानीयानाम्‌ । इतरेतरदन्दः । अच्‌ से 
परे तथा पकार फकार से पूवं “~ इस प्रकार उपध्मानीय होता है । इस का विवेचन . 
आगे इसी प्रकरण मे किया जायेगा । 


| लघ ° | अ-म-ङ-ण-नानां नासिका च ॥ 

अ्थः-- न्‌, म्‌, ङ, ण्‌, न्‌ इन पाञ्च वर्णो का "नासिका स्थान भी होता है । 

व्याख्या- जमङ्णनानाम्‌ ।६।३। नासिका । १।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । समासः-- 
जरच मड च उदव णच नरच == जमङणनाः, तेषाम्‌ =--जमडःणनानाम्‌, इतरेतरदवन्दरः । 
नादिष्वकार उच्चारणार्थः । यहां मूल में "च ग्रहण का यह्‌ प्रयोजन है कि इन वर्णो ` 
का अपने-अपने वर्गोका स्थानभी होतादहै। यथा -नकार का तालुस्थान ओर 
नासिकास्थान दोनों हैँ । इस प्रकार मकारादि मे भी समभ लेना चाहिये । 
[ लघु ° | एदैतोः कण्ठ-तालु ।। 

अथंः-- बारह प्रकार के एकार तथा एेकार का कण्ठ ओर तालु स्थान होता है। 

व्याख्या--एदंतोः ।६।२। कण्ठतालु ।१।१। एच्च एेच्च = एदंतौ, तयोः 
एदंतोः, इतरेतरदरन्द्रः । कण्ठरच तालु च == कण्ठतालु । प्राण्यङ्कुत्वात्‌ सभाहार-द्रन्द्ः । 
मूल मे तकार सुखपूवंक उच्चारण के लिये ग्रहण किया गया है, इसे तपर नहीं समना 
चाहिये । 
[ लघु ° | ओदौतोः कण्ठोष्ठम्‌ ॥ 

अथंः-- बारह प्रकार के ओकार तथा ओौकार का "कण्ठ ओौर 'ओष्ठ' स्थान 
होता हे । | 

ष्यास्या- ओदौतोः ।६।२। कण्ठोष्ठम्‌ ।१।१। समासः- ओच्च ओौच्च ओदौतौ, 
तयोः = ओदौतोः, इतरेतर-ढन्ः । कण्ठर्च ओष्ठौ च कण्ठोष्ठम्‌, प्राण्यङ्गत्वात्‌ समा- 
हारदन्द्ः । ओत्वोष्ठयोः समासे वा इति वातिकेन पररूपता । यहां भी मूल में तकार 
मुख-सुखाथं ही समना चाहिये । 


| लघु ° | वकारस्य दन्तोष्ठम्‌ ॥ 
अथः--वकार का दन्त ओर ओष्ठ स्थान होता है । 
व्याख्या-- वकारस्य ।६।१। दन्तोष्ठम्‌ ।१।१। समासः--दन्ताइ्च बोष्ठौ च =- 
दन्तोष्ठम्‌, प्राण्यङ्गत्वात्‌ समाहारदन्द्रः । ओत्वोष्ठयोः समासे वा इति वातिकेन 
पूररूपता । जौ लोग वकार के उच्चारण में दोनों ओष्ठो का प्रयोग करके उसे बकार 
बना देते हैँ उन्हे यह वचन ध्यान से पढना चाहिये । 
[ लघ ° | जिह्वामूलीयस्य जिह्वामूलम्‌ ॥ 
अथंः-- जिह्वामूलीय का स्थान जिह्वा की जड होता है । 
ग्याख्या-- जिह्वामूलीयस्य ।६।१। जिह्वामूलम्‌ ।१।१। जिद्कखा का मूल स्थान 


| 
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प्रायः कण्ठ के ही निकट होता है । अच्‌ सेपरे तथा ककार खकार से पूवं ^~ एेसा 


चिद्भ जिह्वामूलीय का होता है, इस का विवेचन आगे इसी प्रकरणमें मूलमेंदही किया 
जायेगा । 


| लघु ° | नासिकानुस्वारस्य ॥ 

अ्थः-- अनुस्वार का नासिका-स्थान हाता टं) 

व्याख्या- नासिका ।१।१। अनुस्वारस्य ।६।१। अच्‌ स परे '--' इस प्रकार 
के चिह्न को अनुस्वार" कहते हँ । इस का विवेचन अगे मूलम ही किया जायेगा । 

[ लघु ० | इति स्थानानि ॥ 

अथंः- ये स्थान समाप्त हुए । 

[ लघु ° ] यत्नो द्विधा, आभ्यन्तरो बाह्यञ्च । आद्यः पञ्चधा, स्पृष्टेषत्सपृष्टे- 
षद्विवृतविवृतसंवृतभेदात्‌ । तत्र स्पृष्ट प्रयतनं स्पशनिम्‌ । ईषत्स्पृष्टमन्तः- 
स्थानाम्‌ । ईषदिवृ तमूष्मणाम्‌ । विवृतं स्वराणाम्‌ । हस्वस्यावर्णंस्य प्रयोगे 
संवृतम्‌ । प्रक्रिया-दशायान्तु विवृतमेव ॥। 

अथंः-- यत्न दो प्रकार काहोता टै, एक “आम्यन्तर' ओर दूसरा बाह्य । 
पहला आभ्यन्तर-यत्न पांच प्रकारका होता दै, १ स्पृष्ट, २ ईषत्स्परष्ट, ३ ईषट्िवृत, 
४ विवृत, ५ संवृत । इन में से स्पृष्ट-प्रयत्न स्पगं अक्षरों का होता है । ईषत्स्पृष्ट- 
प्रयत्न अन्तःस्थ अक्षरो का होता है। ईषद्विवत-प्रयत्न ऊष्म अक्षरों का होतादहै। 
स्वरों का विवृत-प्रयत्न होता है । हृस्व अवणं का उच्चारण-काल में संवृत-प्रयत्न ओर 
प्रयोग-सिद्धि के समय केवल विवृत-प्रयत्न होता है। 

व्याख्या-- कोरिदा को “यत्न' कहते हँ । वह्‌ यत्न यहांदौ प्रकार का होता 
है । एक वणं कौ उत्पत्ति से पूवं ओौर दूसरा वणं की उत्पत्ति के परदचात्‌ । जो यत्न 
वर्णोत्त्ति से पूवं किया जाता है उसे आभ्यन्तर' तथा जो वणत्पित्ति के अनन्तर किया 
जाता है उसे "बाह्य" कहते हैँ । इन में प्रथम (आभ्यन्तर! यत्न पांच प्रकारका होता 
है । यथा--१ स्पृष्ट, २ ईषत्स्पृष्ट, ३ ईषद्विवृत, ४ विवृत, ५ संवृत । वर्णो की उत्पत्ति 
मे जिह्वा के अग्र, उपाग्र, मध्य तथा मूल भागों का उपयोग हुआ करता टै। जिह्वा 
का स्थान को छूना स्पृष्ट', थोडा छूना 'ईषत्स्पृष्ट ', थोडा दूर रहना 'ईषद्विवृत , दूर 
रहना "विवृतः तथा हट कर समीप रहना “संवृतः यत्न कहटलाता ह । 

स्पशं अर्थात्‌ "क्‌" से लेकर म्‌" पर्यन्त वर्णो का “स्पृष्ट' प्रयत्न है; अर्थात्‌ इन 
कै उच्चारण में जिह्वा (यह उपलक्षणमात्र है, पवग के उच्चारण में ओष्ठ भी समभः 
लेना चाहिये) को स्थान के साथ स्पर्शरूप यत्न करना पड़ता है । अन्तःस्थ अर्थात्‌ 
य्‌, व्‌, र्‌, ल्‌ वर्णो का ‹ईषत्स्पृष्ट' प्रयत्न है; अर्थात्‌ इन के उच्चारण मे जिह्वा (ओष्ठ 
भी) को स्थानके साथ थोड़ा स्पशंरूप यत्न करना पडता है । ऊष्म अर्थात्‌ ग्‌, ष्‌, 
स्‌, ह. वर्णो का ईषद्धिवृत' प्रयत्न है ; अर्थात्‌ इन के उच्चारण में जिह्वा को स्थानसे 


‡ 
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थोड़ी दूर रखना चाहिये । स्वरों का "विवृतः प्रयत्न है; अर्थात्‌ इनके उच्चारण में 
जिह्वा (उकार के उच्चारण मे ओष्ठ) को स्थान से दुर रखना चाहिये । हस्व अवणं 
का “संवृत प्रयत्न है; अर्थात्‌ इस के उच्चारण में जिह्वा को स्थान से हटा कर उसके 
समीप रखना चाहिये । | 

इन सब प्रयत्नो का शिक्षा-ग्रन्थो मे यथावत्‌ वणेन किया गया है वहीं देखें । 
इन प्रयत्नो स व्याकरणम ओर तो कोई दोष नहीं आता किन्तु हस्व अकार दीघं 
आकार का सवर्णी नहीं हो सकता; क्योकि हस्व अकार का संवत ओौर दीघं अकिार 
का विवृत प्रयत्न होता है । सावण्यं न होने से "दण्ड -}- आनयन" इत्यादि में अकः सवणे 
दीघंः (४२) द्वारा सवणंदीघं न हो सकेगा । इस दोष की निवृत्ति के लिये महामुनि 
पाणिनि ने इस शास्त्र में प्रक्रिबा-अवस्था में हस्व अकार को विवृत माना है, इस से 
दोनों की सवर्ण-संज्ञाहो जनेसे कोई दोष नहीं आता। इस विषय का विस्तार 
अअ (८.४.६७) सूत्र पर 'कािका' आदि व्याकरण के उच्च ग्रन्थो मे देखे । 

अब बाद्य-यत्न का वणंन किया जाता है - 

[ लघु ० ] बाह्ययत्नस्त्वेकादशधा । विवारः संवारः श्वासो नादोऽघोषो 
घोषोऽत्पप्राणो महाप्राण उदात्तोऽनुदात्तः स्वरितश्चेति । खरो विवाराः इ्वासा 
अघोषाइच । हशः संवारा नादा घोषाइच । वर्गाणां प्रथम-तुतीय-पञ्चमा यण- 
रंचाल्पप्राणाः । वर्गणा द्वितीय-चतुथौ शलङ्च महाप्राणाः ॥ 

अथं: - बाह्ययत्न ग्यारह प्रकार का होता है । १-विवार, २-संवार, ३-इवास 
४-नाद, ५-अघोष, ६-घोष,* ७-अल्पप्राण, ८-महा प्राण, €-उदात्त, १० -अनुदात्त, 
११-स्वरित । "खर्‌ प्रत्याहार के अन्तगंत वणं विवार, इवास तथा अघोष यत्न वाचे 
होते हँ । "हश्‌" प्रत्याहार के अन्तगंत वणे संवार, नाद तथा घोष यत्न वाले होते है । 
वर्गो के प्रथम, तृतीय, पञ्चम ओौर यण्‌ अत्पप्राण यत्न वाले होते हैँ । वर्गो के द्वितीय, 
चतुथं ओर शल्‌ महाप्राण यत्न वाले होते है । 

व्याख्या-- हशः संवारा नादा घोषाइच तथा यणहचात्पप्राणाः इन दोनों स्थानों 
पर “च' से 'अच्‌' का ग्रहण होता है । अतः अच्‌- संवार, नाद, घोष तथा अल्पप्राण 
यत्न वाले हैँ । उदात्त, अनुदात्त ओर स्वरित भी अचोंकेही यत्न इन का वर्णन 
पीछे हो चुका है अतः यहां इन के तिपय मं कुछ नहीं कहा गया । 

यद्यपि यह्‌ वणन ध्वनिशास्त्र का विषय है तथापि यहां विवार आदिका 
सड्क्षिप्त सरलाथं लिख देना अनुचित नहोगा। 


विवार--वर्णोच्चारण के समय मुख के खुलने को विवार कहते हैँ । जिन वर्णों 
१. यहां पर अघोषः, घोषः एेसा उपर्युक्त पाठ मानने से अन्वय ठीक हो जाता है, 


फिर एक २ को छोड देने से “विवार, वास, अघोष तथा “संवार, नाद, घोष" 
यहु क्रम भी ठीक.हो जाता) 
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के उच्चारण करते समय मूख खुलता है वे विवार-यत्न वाले कहाते हैँ । कसवार - 
बणेश्चारण क समय मुख के विकास न होने को संवार कहते हँ । इवास -- वर्णोच्चा- 
रण के समय इवास. चलने को इवासं यत्न कहते हैँ । नाद--वर्णोच्चारण के समय नाद 
अर्थात्‌ गम्भीर ध्वनि होने को नाद यत्न कहते ह । चोषष-अघोष-- वर्णोच्चारण के 
` समय घोष अर्थात्‌ गंज का उठना घोष तथा गंज का न उठना अघोष यत्न कहाता है । 
अल्यप्राण-बहाप्राण-- वर्णोच्चारण के समय प्राणवायु के अल्प उपयोग को अल्पप्राण 
तथा अधिक उपयोग को महाप्राण यत्न कहते है । 

अब उपर्युक्त स्थान-यत्न-प्रकरण में भये हुए' १ स्पशं, २ अन्तःस्थ या अन्तःस्था, 
३ ऊष्म, ४ स्वर, ५ जिह्वामूलीय, ६ उपघ्मानीय, ७ अनुस्वार ओर ८ विसगं इन 
आठ शब्दों की व्याख्या स्वयं ग्रन्थकार करते है-- 


| लघु ० | कादयो मावसानाः स्पर्शाः । यणोऽन्तस्थाः । शल ऊष्माणः । अच 
स्वराः। ~क ~-ख इति कखाभ्यां प्रागधंविसगंसदुरो जिह्वामूलीयः । 
षप फ इति पफाभ्यां प्रागधेविसगंसदश उपध्मानीयः । श्रं अः' इत्यचः 
परावनुस्वारविसगीं । 
अथंः-- क्‌ से ले कर "म्‌" प्येन्त स्यदो वणे हँ । यण्‌ अर्थात्‌ य्‌, व्‌, र्‌, ल्‌! 
ये चार वणं अन्तःस्थ वा अन्तःस्थाः ह । शल्‌ अर्थात्‌ स्‌, ष्‌, स्‌, ह! ये चार वणं ऊष्म 
है । अच्‌ प्रत्याहार स्वर होता है । "क्‌" अथवा ख्‌" वणं से पूवं (तथा अच्‌ से परे) 
आषे विसगं के तुल्य जिह्वामूलीय होता है । “प्‌ अथवा “फ वणं से पूवं (तथा अच्‌ 
से परे) आधे विसगं के तुल्य उपघ्मानीय होता है । “अं, अः' यहां अकार स्वरसे परे 
क्रमशः अनुस्वार तथा विसगं हैँ । 
व्याङ्या-- "क्‌" से “म्‌* तक स्प वणं हैँ । यहां लौकिक क्रम का आश्रयण 
किया गया है जो गाज तक प्रसिद्ध.चला आ रहा है। प्रत्याहारसूत्रोमेक्‌'सेम्‌' 
तक मिलना असम्भव है अतः कवे, चवं, टवगे, तवं ओर पवगे ये पच्चीस वणं ही 
स्प्ंसञ्जक होते है । इन का नाम स्पशं इस कारणःसे है क्योकि इन का उच्चारण 
जिह्वा (ओष्ठ भी) का स्थानः के साथ स्पशं होने से होतादहै। य्‌, व्‌, र्‌, ल्‌" इन चार 
वर्णो को अन्तःस्थ या अन्तःस्था इसलिये कहते हँ क्योकि ये स्वर ओर व्यञ्जनो के 
बीच में रहते ह । प्रत्याहार॑सूत्रो मे भी स्वरों गौर व्यञ्जनो के मध्य इनको पढ़ा 
गयादहै। ये व्यञ्जनमभीर्हँ भौरस्वर भी। अंग्रेजी में इन को अधंस्वर (ऽथा 
५४०५) भी इसीलिये कहा जाता है । इको यणचि (१५), इग्यणः सम्प्रसारणम्‌ 


१. तत्र स्पृष्टं प्रयतनं स्पर्शानाम्‌; ईषत्स्पृष्ट म्‌ अन्तःस्थाना्‌; ईषदिवृतम्‌ ऊ्मणाम्‌; 
विवुतं स्वराणाम्‌; जिह्वामूलीयस्य जिह्वामूलम्‌; उपुपध्मानीयानामोष्ठे; नासि- 
काञ्नुस्वारस्य; अकुहविसर्जनीयानां कण्ठः । 

२. "अन्तःस्थः शब्द का उच्चारण रामशब्दवत्‌ तथा "अन्तःस्था" शब्द का उच्चारण 
विइवपाश्चब्दवत्‌ होता है । 
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(२५६) आदि सूत्र भी यही प्रकट करते है । कुछ लोगों का विचार है कि प्रसिद्ध- 
लिपिक्रम में स्पर्ो ओर ऊष्मों के मध्यमे वत्तंमान होने से इन का नाम अन्तःस्थ पड़ 
गयादहै। श्‌, ष्‌, स्‌, ह" ये चार वणं ऊष्म कहाते हँ । इन को ऊष्म कहने का कदाचित्‌ 
यह प्रयोजन है कि इन के उच्चारण से गरम वायु निकलती है । कुछ लोगों की राय 
है कि इनके उच्चारणसे शरीरम उष्णता-गरमी का अधिक सञ्चार होतार 
अतः ये ऊष्म कहाते हैँ । "क्‌" या ख्‌ परे होने पर विसगं के स्थान पर जिह्वामूलीय 
तथा "प्‌" या “फ्‌' परे होने पर उपध्मानीय भादेरा होते हँ यह आगे कुप्वोः ˆ क -- 
पौ च (६८) सूत्र पर स्पष्ट करेगे । ये जिह्वामूलीय तथा उपध्मानीय आधे विसे के 
सदृश होते हैँ । यहां साद्य उच्चारण की अपेक्षासे नहीं किन्तु लिपि की अपेक्षास 
समना चाहिये । यथा विसर्गं का स्वरूप ' 2 ' इन ऊपर नीचे लिखे दो गोल सून्य 
चिह्लो से प्रकट किया जाता है, इनका आधा “+ यही उपध्मानीय ओर जिह्वा 
मूलीय का स्वरूप समभना चाहिये। अनुस्वार की आकृति “ ~ ' इस प्रकार ऊपर . 
एकं विन्दुरूप होती है । यह सदा स्वर के ऊपर लिखा जाता है परन्तु इस की स्थिति सदा 
स्वर के अनन्तर स्वीकार की जाती है। अनुस्वार का चिह्भ यथा-अं, इं, उं, क, कि, 
क्‌ इत्यादि । विसं की आकृति * ९ ' इस प्रकार दो गोल चिह्लो से प्रकट कि जातीहै। 
यह सदा स्वर के आगे प्रयुक्त किया जाता है । इसकी स्थिति भी स्वर के अनन्तरही 
स्वीकार की जाती है । विसगं का उदाहूरण यथा --अः, इः, उः, कः, किः, कुः इत्यादि । 
(१) अथ स्थान-बोधक-चक्तम्‌ 


ल्‌ भ्‌ 


इ 









# 





#ि 


+> 
„प॑ 





रण भंमीव्याख्ययोपेतायां लघधुसिद्धान्तकौमुद्यां 


(२) अथ आभ्यन्तर-यत्न-बोधक-चक्रम्‌ 
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(३) अथ बाह्य-यत्न-बोधक-चक्रम्‌ 
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[लघु०] संज्ञा-सूत्रम्‌-- (११) अणुदित्सवणंस्य चाप्रत्ययः । १।१।६८॥ 

प्रतीयतं == विधीयत इति प्रत्ययः । अविधीयमानोऽण्‌ उद्व सवणैस्य 
सञ्ज्ञा स्यात्‌ । अत्रंवाण्‌ परेण णकारेण । कृ, चृ, टुं, तु, पू-एत उदितः 
तदेवम्‌--अ इत्यष्टादशानां सञ्ज्ञा, तथेकारो कारौ । ऋकारस्त्रिंशतः, एवम्‌ 
लुकारोऽपि । एचो द्वादशानाम्‌ । अनुनासिकाऽननुनासिकभेदेन यवला द्विधा, 
तेनाऽननुनासिकास्ते दयोदंयोः सञ्ज्ञा ॥ ्‌ 

अथः-- जिस का विधान किया जाये उसे "प्रत्यय" कहते हँ । अप्रत्यय अर्थात्‌ 
न विधान किया हआ अण्‌ ओौर उदित्‌ सवर्णो की तथा अपनी सञ्ज्ञा वाला हो । 
अत्रवाण्‌- केवल इसी सूत्र मे अण्‌ प्रत्याहार पर णकार से गृहीत होताहै। क, च, 
टुं, तुं, पुं" इन को उदित्‌ कहते है । इस प्रकार "अ' यहु अठारह प्रकार की सञ्ज्ञा वाला 
हो जाता है। इसी प्रकार 'इ' ओौर "उ" भी । ऋकार तीस प्रकार की सञ्ज्ञा वाला 
होतादहै। इसी प्रकार लृकार भी। एच्‌ प्रत्याहार का प्रत्येक बारह रे प्रकार की 
सञ्ज्ञा है । अनुनासिक ओर अननुनासिक भेदसेय्‌, व्‌, ल्‌ दो प्रकार के होते दै, अतः 
अननुनासिकिय्‌,व्‌,ल्‌हीदो २ की सञ्ज्ञा होगे । 

व्याख्या--अण्‌ । १।१। उदित्‌ ।१।१। सवर्णस्य ।६।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । 
अप्रत्ययः ।१।१। स्वस्य ।६।१। (चकार के बल से स्वं रूपं शब्दस्थाऽदाब्वसञ्ज्ञा सूत्र 
से ‹स्वम्‌' पद आ कर षष्ठ्यन्त में परिणत हौ जाता है) । समासः--उत्‌ = हस्व 
उवणेः इत्‌ यस्मात्‌ स उदित्‌, बहुत्रीहि-समासः । प्रतीयते => विधीयते इति प्रत्ययः, 
प्रतिपूर्वाद्‌ इणः कर्मणि अचूप्रत्ययः । न प्रत्ययः = अप्रत्ययः, नज्तत्पुरुषसमासः। अर्थः- 
(अप्रत्ययः) न विधान किया हृ (अण्‌) अण्‌ ओर (उदित्‌) उदित्‌ (सवर्णस्य) 
सवणियों की (च) तथा (स्वस्य) अपने स्वरूप की सञ्ज्ञा होता है । 

प्रत्ययः शाब्द यहां यौगिक है, इस का अर्थं है "विधान किया हुआ । यथा-- 
इको यण्‌ अचि (१५) सूत्रमें "यण्‌ ओौर सनाक्ञसभिक्ष उः (८४०) सूत्रमे "उः 
विधान किया गया है । अतः ये दोनों प्रत्यय है । 

अण्‌ तथा इण्‌ प्रत्याहारदो प्रकारसे बन्न सक्तेर्हैँ। एक-अषहडउण्‌ के 
णकारसे ओर दूसरा लंण्‌ के णकारसे। कहां पुवं णकारसे तथा कहां पर णकार 
से इन का ग्रहण करना चाहिये ? इस विषय मे ऊहापोह द्वारा निदिचत भाष्य-सम्मत 
निणय यह्‌ है-- 

परेणेवेण्य्रहाः स्वे, पु्वेणे वाण्ग्रहा मताः । 
ऋतेऽणुदित्सवणेस्येत्येतदेकं परेण तु ॥ , 

अर्थात्‌ इण्‌ प्रत्याहार सवत्र पर लंण्‌ वाले णकार से तथा अण्‌ प्रत्याहार अणु- 
दित्सवणंस्य चाऽप्रत्ययः (११) को छोड़ सर्वत्र अद्डण्‌ वाले णकार से ग्रहण करना 
चाहिये । अणुदित्सवणंस्य च।ऽप्रत्ययः सूत्र मे अण्‌ प्रत्याहार लण्‌ वाले णकार से ग्रहण 
किया जाता है । इस नियम के अनुसार यहां अण्‌" पर णकार से ग्रहण होता है । तौ 
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इस प्रकार यहां अण्‌" मे अ,इ, उ, ऋ,लु,ए,ओ,एे,ओ, ह्‌ , र्‌, ल्‌' इन 
चौदह वर्णो.का ग्रहण होता है । यदिये वणं अविधीयमान (न विधान कयि हृए) 
होगे तो अपनी तथा अपने सवणियों की सञ्ज्ञा होगे । यथा--इको यण्‌ अचि (१५) 
यहां इक्‌ ओर -अच्‌ अविघीयमान रह--विधाने नहीं किये गये (विधानतोयण्‌ ही 
किया गया है); इस से इक्‌-प्रत्याहारान्तगगंत “इ, उ, ऋ, लु" ये चार वणं अपनी तथा 
अपने सवणियों की सञ्जा होंगे । इस से "सुधी +-उपास्य' यहां दीं ईकार के स्थान 
परभीयण्‌ हो जाता है। एवम्‌ अच्‌ प्रत्याहार के अन्तगंत “अ,इ, उ, ऋ, लृ, ए 
ओ, रे, भौ' ये नौ व्ण भी अपनी तथा अपने सर्वणियों की सजञ्ज्ञाहोगे। इस से "दधि 
~- आनय = दध्यानय' यहां दीघं आकार के परे होने परमभी यण्‌ सिद्ध हो जातादहै। 

कु, चं,टु, तुं, पु ये इस शास्त्र में उदित्‌ माने जातेदहँ। इनके उकार को 


ॐ 


उवदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) सूत्र से इत्सञ्ज्ञा होती है। यद्यपिष्क्‌, चुं, टु,तु,पु 


इन समुदायो का कोई सवर्णं नहीं होता तथापि इन समृदायों के आदि वणं क्‌, च्‌ 
ट्‌,त्‌,प्‌' के सवर्णो का तथा उन के स्वरूप का यहां ग्रहण समना चाहिये । कक्‌! के 
सवणे “ख्‌, ग्‌, घ्‌, ड' ये चार वणं हैँ अतः क कहने से इन चार वर्णो तथा पांचवें 
अपने रूप “क्‌' अर्थात्‌ कुल मिला कर पांच वर्णो का ग्रहण होगा । इसी प्रकार चुं 
से चवं, ष्ठु" से टवं, तुं! से तवगं तथा पुं" से पवग का ग्रहण होगा । 

उदित्‌ के साथ "अप्रत्ययः" का सम्बन्ध नहीं है, अतः उदित्‌ चाहे विधीयमान 
हो या अविधीयमान, प्रत्येकं अवस्था मेँ अपनी तथा अपने सवर्णो की सञ्ज्ञा होगा। 
यथा--चोः कुः (३०६) यहां "चं" अविधीयमान ओर "क! विधीयमान है, दोनों अपने 
तथा अपने सवर्णो के ग्राहक होगे । “अण्‌' के साथ अप्रत्ययः" का सम्बन्ध इस लिये 
किया गया है कि सनाशंसभिक्ष उः (८४०) इत्यादि स्थानों मे विधीयमान उकार 
आदि सवर्णो के ग्राहक न हों, इस से दीघं ऊक्रार आदि प्रसक्त न होगे । 

अबअ,इ,उ,ऋ,ल्‌,ए,ओ,षे, ओौ,ह.,य्‌,व्‌,र्‌, ल्‌ ये सञ्ज्ञाएं है, इन 
के सञ्ज्ञी निम्नप्रकारसे होतेह । 

अ, ईइ" 
इन सञ्ज्ञाओं के पीछे लिखे अनुसार अठारह २ सञ्ज्ीहोतेदैँ। 
ऋ, लू 

वात्तिक (१) से इन दोनों की सवर्णसञ्ज्ञाहो जाने के कारण प्रत्येक वणं 

के तीस २ सञ्जी होते दै । (ऋ के १८--"लु' के १२३०) । 
ए, ओ, ष, 

हृस्व न होने के कारण इन सञ्ज्ञाओं मे से प्रत्येक वणं के पीछे लिखे अनु- 

सार बारह २ सञ्ज्ञी होते है । 
य्‌ व्‌) 

ये दो प्रकार के होति है, एक अनुनासिक ओौर दूसरे अननुनासिक । अण्‌ प्रत्या- 

हार भे अननुनासिक य्‌, व्‌, ल्‌ का पाठ दहै, अतः अननुनासिक ही अपनी तथा दूसरे 





संज्ञा-प्रकरणम्‌ ३१ 


अनुनासिको कौ सञ्ज्ञा होते दँ । यहां यह भी समभ लेना चाहिये कि दीघं तथा प्लुत 
वणं अण्‌ प्रत्याहारान्तगंत न होने से सवर्णो के ग्राहक नहीं हुआ करते । स्व वण ही 
(एच्‌ दीघं ही) अणो में गृहीत होते है, अतः वे ही सवर्णो के ग्राहक हैँ । 

रेफ ओर हकार अणो के अन्तगत होते हृए भी किसी अन्य वणं के ग्राहुक 
नहीं होते, क्योकि रिक्षाकारों का कथन है कि रेफोष्मणां सवर्णा न सन्ति अर्थात्‌ 
रेफ ओर ऊष्म वर्णो के सवणं नहीं हा करते । 
लघु ° ] संला-सूत्रम्‌ -( १२) परः सन्निकषेः संहिता । १।४।१०८॥। 

वर्णानामतिरायितः सन्निधिः संहिता-सञ्ज्ञः स्यात्‌ ॥ 

अर्थः-- वर्णो को अत्यन्त समीपता संहिता-सञ्ज्ञक होती है । 

व्याख्या--परः । १।१। सन्निकषेः ।१।१। संहिता ।१।१। अर्थः-- (परः) अत्यन्त 
(सन्तिकिषेः) सामीप्य (संहिता) “संहिता' सञ्ज्ञक होतादहै। दो वर्णो के मध्य आधी 
मात्रासे कम का व्यवधान सम्भव नहीं हो सकता; यही अत्यन्त समीपता “संहिताः 
कहाती है । संहितासंज्ञा का सोदाहरण विवेचन आगे (१५) सूत्र पर देखें । 
लघु ० | संज्ा-सूत्रम्‌--( १३) हलोऽनन्तराः संयोगः । १।१।७॥ 

अज्भिरव्यवहिता हलः संयोग-सञ्ज्ञाः स्युः ॥ 

अथंः-अचों के व्यवधान से रहित हलो की "संयोग" सञ्ज्ञा हो ! 

व्यास्या-- हलः । १।३। अनन्तराः ।१।३। संयोगः । १।१। समासः -- अविद्य- 
मानम्‌ अन्तरम्‌ व्यवधानं येषान्तेऽनन्तराः, वहूत्रीहि-समासः । अर्थः-- (अनन्तराः) 
जिन मे अन्तर अर्थात्‌ व्यवधान नहीं एेसे (हलः) हल्‌ (संयोगः) संयोग-सञ्ज्ञक होते 
दै । व्यवधान (परदा) सदा विजातीयोंकाही हअ करता है; सजातीयो का नहीं । 
हल्‌ के विजातीय अच्‌ हैँ । अतः यदि हल्‌, अचों के व्यवधान से रहित होगे तो उन 
की संयोग-सञ्ज्ञा होगी । सूत्र में 'हलः' पद में बहुवचन विवक्षित नहीं, किन्तु जाति 
मे बहुवचन क्ियागयादहै। इससेदोयादो से अधिक हलों को संयोग-सञ्ज्ञा सिद्ध 
हो जाती है । उदाहरण यथा--मृट्‌ । यहां “भृस्ज्‌' शाब्द के आगे ^सँ' प्रत्यय के अपृक्त 
सकारकालोपहोने परमस्‌ ओर ज्‌ की संयोग-सञ्ज्ञाहो कर स्कोः संयोगाद्योरन्ते च 
(३०६) सूत्र से संयोग के आदि सकारकालोपहो जाता है। इसी प्रकार "इन्द्रः" में 
नकार दकार ओर रेफ की, "उष्ट्रः" में षकार टकार ओर रेफ कौ संयोगसञ्ज्ञा समनी 
चाहिये । 

नोट-- ध्यान रहे कि प्रत्येक हल्‌ की संयोगसञ्ज्ञा नहीं होती किन्तु सम्पूणं 
हल्‌समूदायकी ही हुआ करती है । फिर चाह वह॒ हल्‌-समुदाय दो हलों का हो अथवा 
दो से अधिक हलो का। 
[लघ ०] संजञा-सूत्रम्‌--( १४) संप्तिडन्तं पदम्‌ । १।४।१२४॥ 

सुबन्तं तिङन्तञ्च पदसञ्ज्ञं स्यात्‌ ॥ 

अथंः-- सुबन्त ओर तिडन्त शब्द-स्वरूप पद-सञ्ज्ञक होते है । 











३२ ्‌ ्‌ भं मीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुदां 


व्याख्या - संप्तिडन्तम्‌ । १।१। पदम्‌ । १।१। समासः-- सुप्‌ च तिङ च सुप्तिड, इतरे- 
तरद्रन््ः । संप्तिडौ अन्तौ यस्य तत्‌ = सुप्तिङन्तम्‌ (शब्दस्वरूपम्‌ ), बहुत्री हि-समासः । 
अथः -- (सुप्तिङन्तम्‌) सूंबन्त ओर तिडन्त शब्द-स्वरूप (पदम्‌) पद-सञ्जक होते हँ । 
यहां शब्दानुशासन -शास्त्र के प्रस्तुत होने से सुप्तिङन्तम्‌ पद का “दाब्द-स्वरूपम्‌' विशेष्य 
अध्याहार कर लिया जाता है। स्वौजसमोट्‌ ० (११८) सूत्रम विधान किये गये इक्कीस 
प्रत्यय सुप्‌" तथा तिष्तस्‌किसिप्‌० (३७५) सूत्र मे विधान किये गये अठारह प्रत्यय 
(तिङ्‌ कहाते हँ । ये सुँप्‌ वा तिङ प्रत्यय जिसके अन्तमे हों उन की पद-सञ्ज्ञा होती 
है । यहां यह्‌ बात विशेष ध्यान देने योग्य है क्रि इन प्रत्ययो से युक्त सम्पूणं समुदाय 
कीही पद सजञ्ज्ञाहोती दहै। केवल प्रकृति वा प्रत्यय की नहीं । उदाहरण यथा-- 
(रामः,पुरुषः, देवस्य, पुरुषस्य' इत्यादि सुँप्‌ अन्तमे होने के कारण 'पदसञ्ज्ञक' टँ । 
पचति, पठति, अपचत्‌, अपठत्‌ --इत्यादि तिङः अन्तम होने के कारण पदसंज्ञक हें । 
पदसंज्ञा का प्रयोजन आगे (७७,८०,६३,१०५ अदि) सूत्र मे स्पष्ट होगा । इस सूत्र 
मे अन्त ग्रहण का प्रयोजन आगे (१५५) सूत्र पर स्पष्ट करेगे । 


| लघु ° | इति सञ्ज्ा-प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 
अथं: - यह सञ्ज्ञा-प्रकरण समाप्त होता है । 
व्याख्या - इस प्रकरण मेँ यद्यपि व्याकरण-गत सम्पूणं सञ्ज्ञाओं का समावेश 
नहीं किया गया तथापि सन्धि-प्रकरण के लिये उपयोगी प्रायः सभी सञ्जाओं का 
दस मे वर्णन आ गया है । ्रायः' कथन का यह्‌ तात्पयं है कि अदेङ्‌ गुणः (२५), 
वद्धिरादैच (३२), अचोऽन्त्यादि टि (३६), तस्य परमाम्रेडितम्‌ (६६) प्रमृति सूत्रों 
से गुण, वृद्धि, टि ओर आग्रेडित आदि अन्य भी सन्ध्युपयोगी सञ्ज्ञाएं आगे कही 
गड है । 
्‌ अभ्यास (१) 
(१)क्‌,श्‌,ए,व्‌,न्‌,स्‌, ख्‌, ह्‌., अ, र्‌, ओ, ऋ इन वर्णो के स्थान तथा 
दोनों प्रकार के यत्न लिख कर यथासम्भव सवर्णो का भी निद करे । 
(२) “अण्‌, इच्‌, रल्‌, जम्‌, यण्‌, छव्‌, खय्‌, भय्‌, र" इन प्रत्याहारो की ससूव्र 
सिद्धि कर तदन्तगंत वर्णो का संक्षिप्तरीत्या उल्लेख करं । 
(३) अचों मँ परस्पर कितने प्रकार का अन्तर सम्भवदै; उदाहरण दारा 
स्पष्ट करे । 
(४) कौन सूत्र ऋ' सञ्जञाकरतादै ? इस के कितने ओर कौन से सञ्ज्ञी 
होते है ? 
(५) अणुदित्सवर्णस्य चाऽग्रत्ययः सूत्र में “अप्रत्ययः' पद का क्या अभिप्रायदहै 
ओर इस का किंस के साथ सम्बन्धं है ? सोदाहरण स्पष्ट करे । 
(६) सञ्ज्ञा ओर सञ्ज स्पष्ट करते हृए अदञंनं लोपः सूत्र के "अदशेनम्‌' 
पद का विवेचन करे । 


सं्ञा-प्रकरणम्‌ ३३ 


(७) (इतः' पद के पीछे से प्राप्त होने पर भी तस्य लोपः सूत्र में 'तस्य' पद 
के ग्रहण काक्या प्रयोजन? 
( ८) उदात्त, अनुदात्त ओर स्वरित मे परस्पर भेद बताएं । 
( ९) "उपदेश" किमे कहते हैँ ? यथाधीत स्पष्ट करे । 
(१०) अष्टाध्यायी किसने बनाई? इस में कितने अध्याय ओर कितने 
पाद हँ ? लघु-सिद्धान्त-कौसुदी के साथ अष्टाध्यायी का क्या संबन्धहै ? 
(११) त्रिमुनि व्याकरणम्‌ ओर उत्तरोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ का भाव स्पष्ट 
करे । 
(१२) लघु-सिद्धान्त-कोमुदी शब्द का अथं लिख कर इस के कर्ता के विषय 
मे संक्षिप्त नोट लिखे । 
(१३) ष्ठं" ओर ई" मे, "क" ओर "ल' मे, "ए" ओर 'ओ' मे, ओौ' ओर भौ 
मे पारस्परिक भेद बत्ताएं | 
( १८) आभ्यन्तर ओौर बाह्य यत्नं के भेद लिख कर उन का साथं विवेचन 
कर्‌ । 

` (१५) यदि सम्पूर्णं स्थान तुल्य होने पर ही सवर्ण-सञ्ज्ञाहोतीहै तोक्या 
क्‌' ओर “ङ्‌ की सवणेसञ्ज्ञा नहीं होगी ! 

) लृ" ओौर ट" के बारहू-वारह भेद सूत्रों दवारा सिद्ध करं । 

) 'संयोग' सञ्ज्ञा क्या प्रत्येक वणं कीहै या समुदाय कौ ? स्पष्ट करं । 

) अधं-विसगं -सद श उपध्मानीयः इस वचन का विवेचन करं । 

) निम्न-लिखित सूत्रों का सूत्रस्थ पदोंद्रारा अथं निकाल कर व्याख्यान 
कर--तुल्यास्य-प्रयत्नं सवम्‌ । अणुदित्सवणेस्य चाऽबरत्ययः ! हलोऽ- 
नन्तराः संयोगः । अकालोऽज्भूस्वदघंप्लुतः । समाहारः स्वरितः । 

) पद, संहिता, अनुनासिक ओर लोप सञ्ज्ञा करने वाले सूत्र सायं लिखे । 

) इति सज्ज्ञा-प्रकरणं समाप्तम्‌ दस वचन कौ विस्तृत समालोचना करं । 

) विसजेनीय के स्थान का शास्त्ररीत्या विवेचन करं । 

) 

| 





२० 
९ 
२ 
३) सूत्रों के आगे मृद्रित तीन संस्थाओं का क्या तात्पयं होता है? 
किस २ प्रत्याहार के अन्तगेत निम्नस्थ वणं अतह? 
ग्‌,ष्‌,स्‌;य्‌,व्‌,र्‌ल्‌;च्‌,ट्त्‌,क्‌, ष्‌; वर्गतृतीय; वगंपञ्चम । 
(२५) प्रत्याहारसूत्रौ मे कौन सा वर्णं (अनुबन्ध नहीं) दो बार प्रयुक्त हुआ है ओौर क्यो? 
इति भेमीव्यास्ययोपेतायां लघु-सिवान्त- 

कौमुद्यां सन्ध्यपयोगिसंलानां ~ 

प्रायोवणेनं समाप्तम्‌ ॥ 


( 
( 
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अथाऽच्सन्धि-प्रकरणम्‌ 


अब अचोंकीसन्धिका प्रकरण प्रारम्भ कियाजाता दै । इस प्रकरणम अचों 
अर्थात्‌ स्वरों का प्रायः स्वरों के साथ मेल दिखाया जायेगा । 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (१५) इको यणचि ।६। १।७४॥। 

इकः स्थाने यण्‌ स्यादचि संहितायां विषये । "सुधी + उपास्य" इति 
स्थिते- 

भर्षः- संहिता के विषय में अच्‌ के विद्यमान होने पर इक्‌ के स्थान पर यण्‌ 
हो जाता है । "सुधी -|-उपास्य' एमे स्थित होने पर (अग्रिम सुतर प्रवृत्त होता दै) । 

ब्वाष्वा-- इकः ।६।१। यण्‌ ।१।१। अचि--भावसप्तम्यन्तम्‌' । संहितायाम्‌--- 
विषयसप्तम्यन्तम्‌ (संहितायाम्‌ यह पीछे से अधिकार चलाओआ रहादहै) । महामुनि 
पाणिनि ने अपने सूत्रों का अर्थज्ञान कराने के लिए कुछ विशेष नियम बनाये है,जो 
कि अष्टाध्यायी कै प्रथमाध्याय के प्रथमपाद के अन्तगत हैँ; यह हम पीछे कह चुके 
है । उन में षष्ठी स्थानेयोगा ( १.१.४८) यह्‌ भी एक नियम है । इस का तात्पयं यह 
है कि इस शास्त्र में षष्ठीविभक्ति का अथं (स्थान पर' एेसा करना चाहिये । यथा--- 
'इकः' ।६।१। इस का अथं हृ “इक्‌ के स्थान पर' । 'एचः' ।६।१। इस का अर्थं हुआ 
एच्‌ के स्थान पर' । परन्तु यह नियम वहां लागू नहीं होगा, जहां सम्बन्ध पहले से 
नियत किया गया होगा । यथा-- ऊद्‌ उपधाया गोहः (६.४.८६९) । ऊत्‌ ।१।१। उप- 
धायाः ।६।१। गोहः ।६।१। यहां गोह्‌. का सम्बन्ध उपधा मे नियत किया गया है, अनः 
यहाँ स्थानषष्ठी का प्रसङ्गं न होगा । इम विषय का विस्तार काशिका (अष्टाध्यायी 
की सुप्रसिद्ध व्याख्या) आदि में देखना चाहिये । यहां “दकः' दस मेँ स्थानषष्ठी टे, टस 
से “इक्‌ के स्थान पर' एेसा इस का अथं होगा । अचि" यहां भावसप्तमी या सति- 
सप्तमी है*। अर्थः- (इकः) इक्‌ के स्थान पर (यण्‌) यण्‌ होता दहै (अचि) अच्‌ 
होने पर (संहितायाम्‌) संहिता के विषय में । अच्‌ विद्यमान होतो संहिता के विषय 
मे अर्थात्‌ संहिता करने की इच्छा होने पर इक्‌ (इ, उ, ऋ, लु) के स्थान पर यण्‌ 
(य्‌,व्‌, र्‌, ल्‌) करना चाहिये । यहां यण्‌ विधान किया गया, अतः यह अण्‌ 
प्रत्याहार के अन्तगंत होता हआ भी अणुदित्तवणंस्य चाप्रत्ययः (११) से अपने 
सवणियों (अनुनासिक य, वं, लू वर्णो) का ग्राहक नहीं होगा । दक्‌ ओर अच्‌ दोनीं 
अविधीयमान अण्‌ है; अतः ये अपने सवणियों के ग्राहक होगे । 





१. नवीनास्त्वत्रे ओपदलेषिकाधारे सप्तमीत्याहुः । तन्मतं शेखरादौ द्रष्टव्यम्‌ । 
२. यह सप्तमी यस्य च भावेन भावलक्षणम्‌ (२.३.३७) सूत्रसे विध्रान की जाती 
है । इस सप्तमी का "विद्यमान होने पर' या "होने पर' एेसा अथं होतादहै। इस 
का विवेचन इस व्याख्या के तृतीयभागस्थ कारकं प्रकरण (पृ० ३४८६) पर देखे । 
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'सुधोभिरुपास्यः' इस तृतीयातत्पुरुषसमास में सुपो धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) 


सेभिस्‌ भौरमसुंका लुक्‌ होने पर "सुधी -{-उपास्य' यह रूप हुआ । अब यहां समास 
के कारण संहिता का विषय स्पष्ट है जसा कि कहा गया है-- 


संहितंकषपदे नित्या, नित्या धातुपसगंयोः । 
नित्या समासे, व्ये तु सा विवक्षामपेक्षते ॥ 


एकपद अर्थात्‌ अखण्डपद में; धातु ओर उपसग मे तथा समास मे संहिता 
नित्य करनी चाहिये ; वाक्य मेँ संहिता करना "वक्ता" (यह्‌ उपलक्षणाथं है, लेखकः 
भी सम लेना चाहिये) की इच्छा पर निमेरहै, चाहिकरेयान करे । इन के उदा- 
हरण यथा--चयः, जयः । यहां "चै + अ जे + अ इस अवस्था मेँ अयादेश एकपद 
होने के कारण नित्य होता है । 'प्र~+एति' यहां धातु भौर उपसगे मे नित्य संहिता 
होने से वुद्धिहो कर नित्य श्रंति' रूप ही बनेगा । "गजेन्द्रः" यहां गजानामिन्द्रः' इस 
प्रकार का समास होने से नित्य गणादेश् होगा । नाहं वेद्धि" यहां वाक्य होने से न 
अहं वेदिः या "नाहं वेदि" दोनों प्रयोग शुद्ध हैँ; वक्ता चाहे जिस का प्रयोग करे । 

"सुधी ~+ उपास्य' यहां समास है; अतः संहिता नित्य होगी । इस प्रकार 
संहिता का विषय होने पर इको यणचि (१५) सूत्र प्रवृत्त हुआ । यहां सकार में 
उकार, धकार में ईकार तथा "उपास्य! शब्द का आदि उकार इक्‌ हैँ । यदि सकारस्थ 
उकार = इक्‌ को यण्‌ करं तो धकारस्थ ईकार = अच्‌" विद्यमान है । यदि धकारस्थ ` 
ईकार =-इक्‌ को यण्‌ कर तो सकारस्थ उकार या 'उपास्य' शब्द का आदि उकार = 
'अच्‌' विद्यमान है तथा यदि “उपास्यः शब्द के आदि उकार इक्‌ को यण्‌ करेतो 
पकारस्य आकार या विपरीत दिशा मे धकारस्थ ईकार =अच्‌ विद्यमान रहता है । 
तो अब यह शङ्का उत्पन्न होती है कि किस अच्‌ के विद्यमान रहते किस इक्‌ के स्थान 
पर यण्‌ किया जये ? इस शङ्का की निवृत्ति के लिये अग्रिमसूत्र लिखते है 


[लघु० | परिभाषा-सूत्रम्‌-( १६) तस्मिन्निति निदिष्टे पूवस्य । १।१।६५॥ 
 सप्नमीनिदंदेन त्रिधीयमानं कार्थं वर्णान्तरेणाऽग्यवहितस्य पूर्वस्य 

बोध्यम्‌ ॥। । 

अथः - सप्तम्यन्त के निदंश से क्रियमाण कायं अन्य वर्णो के व्यवधानसे 
रहित पूवं के स्थान पर जानना चाहिये । 

व्याख्या -- तस्मिन्‌ = सप्तम्यन्तानुकरणं लुप्तसप्तम्येकवचनान्तम्‌, । [इको 
यणचि (१५) आदियों मे स्थित अचि आदि सप्तम्यन्त पदों का अनुकरण यहां 
"तस्मिन्‌" शब्द से किया गया है । इसके आगे सप्तमी विभक्ति का सुपां सुखुक्‌ ° (७.१.२९) 


सूत्र से लुक्‌ हुआ २ दै । इस का अथं इको यणचि (१५) आदियो में स्थित “अचि' 


१. "तस्मिन्‌" इत्यत्र नागेशस्तु अची त्यादि-सप्तम्यन्ताथंकतच्छब्दात्‌ सप्तमीति मन्यते । 
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क्ञादि सप्तम्यन्त पदों के होने पर-एेसा होता है ] 1 इति इत्यव्ययपदम्‌ । निदिष्टे 


।७।१। पूवस्य ।६।१। 
इति शब्द पद के अथं को उल्टा कर दिया करता है; भर्थात्‌ इस के जोड़ने 


से जब्दपरक पद अ्थंपरकं भौर अर्थपरक पद शब्दपरक हो जते ह । यथा--वृक्षः' 
इस पद का अयं लोक में विद्यमान पदां -विश्ेष है, अतः यह अथंपरक है। अब यदि 
इस के आगे "इति! शब्द जोड़ दे 'वुक्ष दति", तो इस का अथं वृक्षः" यह लिखा हुआ 
शब्द हो जायेगा । शब्दपरक पद से अथंपरक पद हौ जाना नवेति विभाषा ( १.१.४२) 
मूत्र में विद्ान्तकौमुदी मेँ देखें । तो भब यहां "तस्मिन्‌" इस लुप्तसप्तम्यन्त पद का 
मर्थं-- इको यणचि (१५) आदियो मे स्थित “अचि' आदि सप्तम्यन्त पदों के होने पर 
--रेसा था । "इति" के जोड़ने से यह शब्द-परक से अ्थं-परक हौ गया; अर्थात्‌ इस 
का अथं “दको चणचि आदियो में स्थित (अचि" आदि सप्तम्यन्त पदों के अर्थो के होने 
पर" एेसा हो मया । 
"निर्दिष्टे" पद "तस्मिन्‌" पद का विशेषण दहै। “निरः क्रा अथं निरन्तर ओर 


 ष्विश्‌' धातु का अथं “उच्चारण करना" है । तो इस प्रकार "निर्दिष्टे पद का अर्थं 


“निरन्तर उच्चरित होने पर" एेसा हो जाता है। 

"तस्मिन्‌" गौर “निदिष्टे' इन दोनों पदों मे भाक-सप्तमी है । भाव-सप्तमी का 
अर्थ होने पर' एेसा हुमा करता है । इसे "सति सप्तमी' भी कहते हैँ । यह यस्य च 
भावेन भावलक्षणम्‌ (२.३.२७) सूत्र से विधान की जाती है; यथा--"गच्छत्सु बाल- 
केषु त्वं स्थितः" यहां भाव-सप्तमी है । इस प्रकार इस सूत्र का यह अथं हमा-- 
(तस्मिन्निति) इको यणचि आादि सूत्रों में स्थित “जचि' आदि सप्तम्यन्त पदं के अर्थो 
के (निदिष्टे) निरन्तर उच्चरित होने पर (पूर्वस्य) पूवं के स्थान पर [कायंहोता 


है ]। | 
। यदि सप्तम्यन्त पद के अर्थं से व्यवधान-रहित पूवंको कायं करेगेतो तभी 
वहू सप्तम्यन्त पद का अथं निरन्तर उच्चरित हौ सकेगा । अतः निरन्तर कथन से यह 
प्राप्त हुमा कि “सप्तम्यन्त पदार्थं के उच्चरित होने पर उस से व्यवघान-रहित पूवं के 

स्थान पर कायं हो" । 
यथा - इको यणचि (१५) सूत्र मे "अचि" यह्‌ सप्तम्यन्त पद है । इस सप्त- 
म्यन्त पद का अर्थं यहां सुधी + उपास्य में सकारोत्तर उकार, धकरोत्तर ईकार, 
!इपास्य" शब्दं का आदि उकार तथा पकांरोत्तर आकार है। अब हमे इनमेसेएेसा 
सप्तम्यन्त पदाथं चुनना है, जिस से अव्यवहित पूवं इक्‌ हो; हम उसी इक्‌ के स्थान 
परर ही यण्‌ करेगे । . तो एेसा सप्तम्यन्त पदार्थं यहां “उपास्य शब्द के आदि वाले 
उकार कै अतिरिक्त अन्य कोई नहीं हो पकता; क्योकि अन्यो से पूवं अव्यवहित 
इक नहीं है । तथादि--पकारोत्तर आकार को यदि सप्तम्यन्त पदाथं अच्‌ मानं तो 
से अव्यवहित पूवं “उपास्य' शब्द का उकार नहीं होता; पकार का व्यवधान 
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पडता है । यदि धकारस्य ईकार को सप्तम्यन्त पदां अच्‌ मार्नेँ तो उस से अव्यवहित 
पूवं सकारस्थ उकार नहीं होता; धकार का व्यवधान पड़ता है। यदि सकारोत्तर 
उकार को सप्तम्यन्त पदाथं अच्‌ मानें तो इस से पूवं कोर इक्‌ नहीं रहता । अतः 
'उपास्य' दान्द का आदि उकार ही सप्तम्यन्त पद का अथं अच्‌ होने योग्य है ओौर 
इस से अव्यवहित पूवं धकारोत्तर ईकार के स्थान पर ही यण्‌ होना चाहिये ।१ 

यह परिभाषा-सूत्र है । परिभाषा-सूत्रो का उपयोग रूप-सिद्धि मे नहीं हमा करता, 
किन्तु इन का उपयोग सूरो के अथं करनेमेंही होता है; अर्थात्‌ इन की सहायता से 
हम सूत्रों का अथं किया करते हैँ । यहां भी इस सूत्र को रखने का तात्पये इको यणचि 
(१५) सूत्र का अथंकरनाहीदटै। इस सूत्र की सहायता से इको यणचि (१५) का 
यह अथं होगा--अच्‌ होने पर, उस से अव्यवहित पूवं इक्‌ के स्थान पर यण्‌ होता है 
संहिता के विषय में । | 

शास्र में पर-सप्तमी नाम की किसी सप्तमी का विधान नहीं किया गया । 
यही सूत्र जब सप्तम्यन्त पद के अथं से अव्यवहित पूवं को काथं करने के लिये कहता 
हैतो एक प्रकार से भावसप्तमी ही परसप्तमी हो जाया करती है । अतः करई लोग 
इको यणचि (१५) सूत्र का अथं "इक्‌ के स्थान पर यण्‌ हो अच्‌ परे होने पर संहिता 
के विषयमे एेसा भी किया करते हैँ । यह अर्थं भी शुद्ध है । आगे चलकर ्न्थकार 
भी इस परिभाषा को सूत्राथं के. साथ भिलाते हुए “परे होने पर' एेसा ही अथं करेगे । 

तौ अब धकारस्थ ईकार के स्थान पर यण्‌ अर्थात्‌ य्‌, व्‌, र्‌, ल्‌ प्राप्त होते है । 
यहां यह्‌ प्रदन उत्पन्न होतादहै किडइनवचारोमेसे कौनसा यण्‌ ईकार के स्थानं पर 
किया जाये ‡ इस शद्धा को दूर करने के लिये ्न्थकार एक पाणिनीय परिभाषा को 
उद्धृत करते है-- ` 


| लघु ०] परिभाषा-सूत्रम्‌-- (१७) स्थानेऽन्तरतमः । १।१।४६ ॥ 
प्रसङ्गे सति सदुरतम आदेशः स्यात्‌ । सुधूय्‌ +उपास्य इति जाते - 
अथः प्रसङ्ग अर्थात्‌ प्रसक्ति (प्राप्ति) होने पर अत्यन्त सदृश अदेश होता 
है । सुधय्‌ +-उपास्य' इस प्रकार हो जाने पर (अब अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है) । 
व्याख्या- स्थाने ।७।१। अन्तरतमः ।१।१। यहां अन्तर शब्द का अथं सदश है । 
अतिशयितोऽन्तरः == अन्तरतमः । अथंः-- (स्थाने) प्राप्ति होने पर (अन्तरतमः) अत्यन्त 
सदश अदेशा" होता है । | 


१. ध्यान रहे कि कायं केवल अन्यवहित को ही नहीं होता किन्तु जो अव्यवहित 

होते हृए एवं भी हो उसे कायं होता है । इसीलिये यहां विपरीतता में भी कायं 

न होगा अर्थात्‌ "उपास्य' बाले उकार को विपरीत दिशामे धकारोत्तर ईकार 

| सप्तम्यन्त-पदाथं अच्‌ मने तो उकारको यण्‌न होगा; यद्यपि इसमें कोई 
व्यवधान नही, तथापि उकार पूवं मे नहीं । 

२. जोकिसीके स्थानम उसको हटा कर स्वयं स्थिति्टो जाता है उसे आदेश 
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एक के स्थान पर बहतो कौ यदि प्राप्तिहोतो उनमेंसेजो स्थानी के अत्यन्त 
सदश होगा वही स्थानी के स्थान पर आदश होगा । वर्णों कौ सद्दाता न तो आक्रति 
से ओरन ही तराज्‌ से तोल कर जानी जा सकती है । इन कौ सदशता अर्थं, स्थान, 
प्रयत्न अथवा मात्राकी चष्टिसेही देखी जा सकतीदटै। अगे इन के उदाहरण यत्र 
तत्र बहुत आर्येगे; हम इन का स्पष्टीकरण भी वही करगे । 
यहां ईकार के साथ यणो कौ सद्शता अथं, प्रयत्न ओर मात्राकौरष्टिसतो 
हो नहीं सकती; अब रोष रहे स्थान की दृष्टि से ही समता देखेंगे । ईकार का स्थान 
इचुयक्ञानां तालु के अनुसार तालु है । यणो में तालुस्थान यकारकादहै; अतः ईकार 
कै स्थान पर यकार होकर 'सुधय्‌ {-उपास्य' एेसा हो जायेगा । 
इस सूत्र मे अन्तर' शब्द के साथ ^तमप्‌' जोड़ा गयादहै, इस कारण 'सद्शों 
मे भी जो अत्यन्त सद्शहो वही अदेद हो" एेसा अथंहोजातारहै। इसका फल 
'वाग्धरिः' प्रयोग पर हल्‌सन्धि मे स्पष्ट करेगे । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (१८) अनचि च । ८।४।४६॥ 
अचः परस्य यरोद्धेवास्तोन त्वचि । इति धकारस्य द्वित्वम्‌ ॥। 
अथंः-- अच्‌ से परे यर्‌ को विकल्प करके द्वित्व हो जाता है परन्तु अच्‌ परे 
होने पर नहीं होता । इस सूत्र से धकार को द्वित्व हो जाता । 
व्याष्या --अचः ।*।१। (जचो रहाभ्यां ह स] । यर: ।६।१। (यरोऽनुनासिके 
ऽनुनासिको वा से)। द्वे । १।२। (अचो रहाभ्यां द्वं से) । वा इत्यव्ययप दम्‌ (यरोऽचुना- 
सिकेऽनुनासिको वा से) । अनचि ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । समासः-- न अच्‌ == अनच्‌, 
तस्मिन्‌ = अनचि, नञ्समासः । नम्‌ प्रतिषेधाथंक अन्यय है । प्रतिषेध दो प्रकार का 
होता है । एक पर्युंदास-प्रतिषेध ओर दुसरा प्रसज्य-प्रतिषेध । तथाहि - 
दरौ ननौ तु समाख्यातौ, पयु दास-प्रसज्यकौ । 
पर्युदासः सद्ग्प्राही, प्रसज्यस्तु निषेध-$त्‌ ।।१॥ 
प्राधान्यं तु विधेर्यत्र, प्रतिदेधेऽप्रधानता । 
पर्युदासः स विज्ञेयो, यत्रोत्तरपदेन नन्‌ ॥२॥ 
अप्राधान्यं विधेयंत्र, प्रतिषेधे प्रधानता । 
प्रसज्यस्तु स विज्ञेयः, क्रियया सह॒ यत्र नन्‌ ॥२॥ 
दत तीनो इ्लोकों का तात्पयं निम्नरीत्या जानना चाह्यि-- 


कहते हँ । श्त्रुवदादेहः आदेडा रात्र्‌ के समान होता है-- शत्रु जैसा व्यवहार 
करता है । वह स्थानीको हटा कर वहां स्वयं बैठ जाता है। यथा “सुधी 
उपास्य में ईकार कै स्थान पर होने वाला "य्‌" अदेश है। जिसके स्थान पर 
आदेश होता है उसे स्थानौ कहते हैँ । यथा "सुधी -[-उपास्य' में ईकार स्थानी है । 


अच्‌-सन्धि-व्रकरणम्‌ 


(१) 


पयं दास-प्रतिषेध 


इसमे विधिकी प्रधानता तथा 
निषेध कौ अप्रधानता होती है। 
यथा -अब्राह्मणमानय । यहां लाने 
की प्रधानता है निषेध की नहीं; 
क्योकि लाने का निषेध नहीं किया 
गया । 

इस मे "नन्‌' उत्तर-पद का निषेध 
किया करता है । यथा-अब्राह्मण- 
मानय । यहां उत्तरपद श्राह्मण' का 


२३६ 


प्रसज्य-प्रतिषेध 


(१) इसमें विधि की अप्रधानता तथा 


निषेध की प्रधानता होती है । यथा- 
अनृतं न वक्तव्यम्‌ । यहां “बोलना 
चाहिये" इस विधि की भप्रधानता 
ओौर "न बोलना चाहिए" इस निषेष 
की प्रधानता है । 


(२) इसमें 'नन्‌' क्रिया का निषेध किया 


करता है । यथा-अनृतं न वक्तव्यम्‌ 
यहां ^नन्‌' ने "बोलना चाहिए ईस 





क्रिया का निषेव कर दिया है। 

(२) यहां केवल निषेध ही होता है। 
यथा--अनृतं न वक्तव्यम्‌ । यहां 
केवल निषेघ ही है । 


निषेध कियागयाहै। 

(२) इस में जिसका निषेध किया जाता 
है पुनः विधि मे उसके सदश काही 
ग्रहण किया जाता है। यथा-- 
अब्राह्मणमानय । यहां ब्राह्मण का 
निषेध किया गया है, अब जो लाया 
जायेगा वह भी ब्राह्मण के सद्दा 
अर्थात्‌ मनृुष्यही होगा; पत्थर 
आदि नहीं । 


हम विद्याथियों के अभ्यास के लिए इन दोनों प्रकार के निषेधो के कुछ उदा- 
हरण दे रहे हैँ; इनका अत्यन्त सावधानता से अभ्यास करना चाहिये- 
प्रसज्य के उदाहरण -- 
(१) न व्यापार-शतेनापि शुकवत्‌ पाठ्यते वकः । 
यहां (न पाठयते"" इस प्रकार क्रिया का निषेध किया गया है ओर इसी निषेष 
की यहां प्रधानता है, अतः यहां प्रसज्य-प्रतिषेध है । 


१. यद्यपि यहां पर पद्य में क्रिया के साथ 'नन्‌' साक्षात्‌ नहीं; तथापि 
यस्य येनाथ सम्बन्धो दुरस्थस्थापि तस्थ सः । 
अथंतो ह्यसमर्थानाम्‌ आनन्तथेमकारणम्‌ ॥ (न्यायद० वा० भा० १.२.६) 
इस न्यायदशेनोद्धृत पयानुसार क्रियया सह॒ यत्र नन्‌ वाली बात समन्वित 
हो जाती है । 





४० भं मीन्याख्यथोपेतायां लघुसिद्धान्तक्लैसरुद्ास्‌ 


(२) न हि सुप्तस्य सिंहस्य प्रविशन्ति मुखे मृगाः । 

यहां “न परविदान्ति' इस प्रकार क्रियाका निषेव कियागयाहै ओौर इसी 
निषेध की यहां प्रधानता है, अतः यहां प्रसज्य-प्रतिषेध है । 
(३) शत्रुणा न हि सन्दध्यात्‌ । 

यहां न सन्दध्यात्‌" इस प्रकार क्रिया का निषेध किया गयादहै ओर इसी 
निषेध की यहां प्रधानता है, अतः यहां प्रसज्य-पतिषेध ट । 
(४) न कूर्यान्तिष्फलं कं । 

यहां न कुर्यात्‌" इस प्रकार क्रिया का निषेव किया गया है ओौर इसी निषेघ 
की यहां प्रधानता है, अतः यहां प्रसज्यप्रतिषेध हे । 
(५) एवं पुरुषकारेण विना ववं न सिध्यति । 

यहां (न सिध्यति' इस प्रकार क्रिया का निषेध किया गया है ओर इसी निषेध 
की यहां प्रधानता दै, अतः यहां प्रसज्यप्रतिषेध टे । 
पयं दाच के उदाहरण - 

(१) पुत्रः शत्रुरपण्डितः । 

अपण्डितः" यहां पर "नन्‌" उत्तर-पद का निषेध करता है । विधिकौ प्रधानता 
है । किञ्च-- विधि में निषिध्यमान के सदृशा का ग्रहण होता है, अतः यहां पयुंदास- 
प्रतिषेध है । 

(२) जीवत्यनाथोऽपि वने विसजितः । 

'अनाथः' यहां पर "नन्‌" उत्तर-पद का निषेध करता है । विधि कौ प्रधानता 
है । किञ्च - विधि में निषिध्यमान के सदृ का ग्रहण होता टै, अतः यहां पयुद\स- 
प्रतिषेध हे । 

(३) कूरादस्पशेनं वरम्‌ । 

अस्पदानम्‌' यहां पर 'नन्‌' उत्तर-पद का निषेध कर्ता द । विचि की प्रधानता 
है । किञ्च--विधि में निषिध्यमान के सदृशा का ग्रहण होता है; अतः यहां फयुंदास- 
प्रतिषेध है । 

(४) नाप्राप्यमभिवाञ्छन्ति। 

"अप्राप्यम्‌" यहां पर "नन्‌" उत्तर-पद का निषेध करता है । विचि की प्रधानता 
है । किञ्च--विधि मं निषिध्यमान ऊ सदृ का ग्रहण होता है, अतः यहां पथुंदास- 
प्रतिषेध है । | 
(५) ससुव्रमासाच भवन्त्यपेयाः । 

'अपेयाः' यहां पर "नन्‌" उत्तर-पद का निषेध करता है । विधि की प्रधानता 
है । किञ्च--विधि में निषिध्यमान्‌ के सदुश का ग्रहण होता दहै, अतः यहां पथुंदास- 

प्रतिषेध हि । 








मच्‌-सन्धि-प्रकरणम्‌ ्‌ ४१ 


यहां यह्‌ ध्यान रखना चाहिये कि प्रायः समास में पर्युदास ओर असमाल्च में 
प्रसज्य-प्रतिषेध हुआ करता है 1 "प्रायः इसलिये कहा गया है कि कहीं २ इस नियम 
का उतल्लद्न भी हो जाया करता है । यथा - अनचि च (१८), भुंडनपुंसकस्य ( १६२३) 
इत्यादि मे समास होने पर भी प्रसज्यप्रतिषेध है । 

अनचि" यहां प्रसज्य-प्रतिषेध है; अतः "अच्‌ परे होने पर द्वित्वनहो' इस 
निषेव की ही प्रधानता होगी, विधि की नहीं । अर्थात्‌ अच्‌ परेन हो, अच्‌ से भिन्न 
चाहे अन्य वणे परेहोया न हो द्ित्नही जायेगा । इसका फल यह होगा कि 
अवसानमें भी द्वित्व हो जायेगा । यथा--वाक्क्‌, वाक्‌ । यदि 'अनचि' मे पर्युदास- 
प्रतिषेष होता तो सदृश का ग्रहण होने से अच्‌ के सदुश हल्‌ के परे होने पर ही 
द्वित्व होता; "वाक्‌" इत्यादि स्थानों पर अवसान में द्वित्व न हो सकता । अतः पय्‌ंदास 
को अपेक्षा प्रसज्यप्रतिषेध मानना ही उपयुक्त है । किञ्च-यदि यहां मुनिवर पाणिनि 
को पर्य॒दास-प्रतिषेघ अभीष्ट होता; तो वे अनचि" न कहू कर सीधा इस के स्थान पर 
'हलि' ही कह देते; इस से एक वणं का लाघव भी हो जाता, परन्तु उनकेटेसान 
कहने से यह्‌ प्रतीत होता है कि यहां पर्यदास-प्रतिषेध नहीं किन्तु प्रसज्य-प्रतिषेघ है । 

अथंः---(अचः) अच्‌ से परे (यरः) यर्‌ प्रत्याहार के स्थान पर (वा) विकल्प 
करके (द्वे) दो शब्द स्वरूप हो जति हैँ । (अनचि) परन्तु अच्‌ परे होने पर नहीं 
होते । 

काय का होना ओर पक्षम न होना विकल्पकहाताहै। एकको दो करने 
का नाम द्वित्वहै। द्वित्वहोभीओरनमभीहो, इसे द्वित्व का विकल्प कहते रहै" 

सुध्‌य्‌ -[-उपास्य' यहां सकारोत्तर उकार अच्‌ से परे यर घकार को इस 
मूत्र से विकल्प करके द्वित्व करने से दो रूप बन जाते है-- 

(१) सुध्‌ ध्‌ यू-+-उपास्य [जहां द्वित्व होता है| । 

(२) सुध्‌ य्‌~+-उपास्य [जहां द्वित्व नहीं होता है] । 

अब द्वित्व वाले पक्त में अभ्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
| लघु०] विधि-सूव्रम्‌-( १९) भलां जहभशि ।८।४।५२॥ 

स्पष्टम्‌ । इति पूवे -धकारस्य दकारः ॥ 

अथंः-- भर्‌ प्रत्याहार परे होने पर लों के स्थान पर जश्‌ हो जाता है। 
इस सूत्र से पूवं धकार के स्थान पर दकारहोजातादहै। 

व्याख्या--भलाम्‌ ।६।३। ज्‌ ।१।१। फशि ।७।१1 अर्थः-- (भशि) भर्‌ 
प्रत्याहार परे होने पर (फलम्‌) भलो के स्थान पर (जश्‌) जश्‌ हो जाता है । 
'भलाम्‌' पद मे षष्ठी स्थाने-योगा (१.१.४८) के अनुसार स्थानषष्ठी है । (भशि 
पद सप्तम्यन्त है; अतः तस्मिन्निति नििष्टे पूवस्य (१६) सूत्र के अनुसार भश्‌ से 








१. ध्यान रहै कि विकल्प के दोनों रूप शुद्ध हुआ करते हैँ । इनमें से चाहे जिसका 
प्रयोग कर हमारी इच्छा पर निर्भरह, 





रह । इन के स्थान पर जु अर्थात्‌ वर्गो के तृतीय वणं [ज्‌,ब्‌,ग्‌,ड,द्‌ |] हो जाते 
है, यदि कर्‌ अर्थात्‌ वगो के तृतीय या चतुथं वणं परे हों तो । 

सुध्‌ धू य्‌+उपास्य' यहां द्वित्व वाले पल्ल मे इस सूत्र से पूवं धकार ल्‌ # 
कोजूहोताहै, क्योकि इस से परे प्ररला धकार ==भश्‌ विद्यमान है । जश्‌ पांच 
है १्‌,२ब्‌, ३१, ४द्‌, ५द्‌। यहां स्थानेऽन्तरतमः ( १७) के अनुसार धकार 
के स्थान पर दकार = जश्‌ होता टै [देखें ल्‌-तु-ल-सानां दन्ताः] । यथा-- 

` (१) सुद्धूय्‌ + उपास्य [द्वित्वपक्ष मेँ जरत्व हौ कर | 
(२) सुधृय्‌ -{-उपास्य [द्वित्वाभावपक्न में | 
अब दोनों पक्षों मे समान रूप से अग्निम-सूत्र प्राप्त होता है - 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(२०) संयोगान्तस्य लोपः ।८। २।२३॥ 
संयोगान्तं यत्‌ पदं तस्य लोपः स्यात्‌ ॥ 
अर्भः--जिस पद के अन्तम संयोगहोउसकालोपहो जाताहै। 
व्याल्या--संयोगन्तस्य ।६।१। पदस्य ।६।१। (यह अधिकार पीचेसे आ रहा 
है) । लोपः ।१।१। समासः--संयोगोऽन्तो यस्य तत्‌ = संयोगान्तम्‌, बहू्रीहि-समासः । 
 अर्थः-- (संयोगान्तस्य) जिस के अन्त मे संयोग है एसे (पदस्य) पद का (लोपः) लोप 
हो जाता है। त । ) 
्‌ पाणिनीय~व्याकरण मे येन विधिस्तदन्तस्य (१.१.७१) यह भी एक परिभाषा 0 
है। इस का भाव यह है कि विशेषण के साथ तदन्त-विधि करनी चाहिये । यथा-- ध 
अघो यत्‌ (७७३) यहां “धातोः' पद की अनुवृत्ति आ कर "अचः ।*५।१। धातोः ।५।१। | 
यत्‌ ।१।१।' एेसाहो जाता है। इस में अचः" पद "धातोः पदका विशोषण है, इस 
से तदन्त-विषि होकर "अजन्त धातु से यत्‌ प्रत्यय हो' एेसा अथं बन जाताटहै। इस 1 
नियम के अनुसार यहां यदि “संयोगस्य लोपः' सूत्र भी बनाते . तो भी संयोगस्य" पद | 
के "पदस्य" पद के विशेषण होने के कारण तदन्त-विधि होकर उपर्युक्त अथं सिद्ध हो । 
सकेता था; ¶नः यहां स्पष्ट-प्रतिपत्ति अर्थात्‌ विद्याथियों के क्लेश का ध्यान रख | 
भनायास-ज्ञान कै लिये ही मनि ने "अन्त" पद का ग्रहण किया है। ) 
सुद्‌ध्‌य्‌ + उपास्य; सुध्‌य्‌ [उपास्य इन रूपों मे क्रमशः 'सुद्‌ध्‌य्‌' ओर “सुध्‌य्‌' 
संयोगान्त पद है । हलोऽनन्तराः संयोगः (१२) के अनुसार द्‌, ध्‌, य्‌" अथवा श्‌, यू ' 
वर्णों की संयोग-संज्ञा है । सुं्तन्तं पदम्‌ (१४) सूत्र द्वारा यहां पद-संजञा होती है । 
यद्यपि दसके अन्त मे भिस्‌ = प्‌ लुप्त हो चुका है, तथापि प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ 


४२  भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुखाम्‌ ॥ 
अव्यवहित पूवं कल्‌ को ही जड होगा; अर्थात्‌ फर्‌ परे होने पर कलो को जश्‌ , | 
भल्‌ प्रत्याहार में वर्गो के चतुथे, तृतीय, द्वितीय, प्रथम ओौर ऊष्म वणं आते 

| 
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१, इस कारण परले ्‌' को जश्‌ नहीं होगा, क्योकि समक्षस्थित 'य्‌' भर्‌ नहीं है । 
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(१९०) द्वारा सुबन्त के अक्षुण्ण रहने से पद-संज्ञा मे कोई दोष नहीं होता । इस ` 
प्रकार दोनों पक्षों मे सम्पूणं संयोगान्त पद का लोप प्राप्त होताहै। अब अभ्रिम- ` 
परिभाषा द्वारा केवल अन्त्य के लोप का विधान करते टै-- 
[लघु० ] परिभाषा-सूत्रम्‌-- (२१) अलोऽन्त्यस्य । १।१।५१॥ 

षष्ठी-निदिष्टस्यान्त्यस्याल अदेः स्यात । इति यलोपे प्राप्ते- 

 अथेः-- अदेश --षष्ठी-निदिष्ट के अन्त्य अल्‌ के स्थान पर होता है । इस सूत्र 

से (दोनों पक्षों मं) यकार के लोपके प्राप्त होने पर (अग्रिम वात्तिक द्वारा निषेघ 
हो जाता है) । ~ ्‌ 

व्याख्या-- स्थाने ।७।१। (षष्ठो स्थाने-योगा से) । विधीयमान आदेशः (ये 
अध्याहार किये जाते हैँ) । षष्ठया ।३।१। (षष्ठो स्थानेयोगा से प्रथमान्त "षष्ठी" 
शाब्द आ कर तृतीयान्त-रूपेण परिणत हो जाता है) । निदिष्टस्य ।६।१। (इस का 
अध्याहार किया गया है) । अलः ।६।१। अन्त्यस्य ।६।१। अर्थः-- (स्थाने) स्थान पर 
विधानुः किया आदेश (षष्ठया) षष्ठी-विभक्ति से (निदिष्टस्य) निदं किये गये फे 
(अन्त्यस्य) अन्त्य (अलः) अल्‌ के स्थान पर होता है । | 

इस कासार यहद कि जो अदेश षष्ठी-निदिष्ट के स्थान पर प्राप्त होता है 

वह उस के अन्तिम अल्‌ को होता है । यथा- त्यदादीनाम्‌ अः (१६३) त्यदादियों को 
'अ' हो । यहां षष्ठौ स्थाने-योगा (१.१.४५८) सूत्र से सम्पूणं त्यदादियों के स्थान पर 
"अ" प्राप्त होता है, परन्पु इस परिभाषा (२१) स त्यदादियो के अन्त्य अल को-अः 
हो जाता हं । त्यदादीनाम्‌" यह यहां षष्टी-निदिष्ट है । रायो हलि (२१ ५) हलादि 
विभक्ति परे होने पर रं शब्द को आकार अ दिशः होता है । यहां सम्पूणं ^र' के स्थान 
पर प्राप्त अदेश इस परिभाषा द्वारा अन्त्य अल्‌ =एेकार को हो जाता है। "रायः 
यह यहां षष्ठी-निदिष्ट है । दिव ओत्‌ (२६४) सुं परे होने पर दिव्‌ शब्द को ओकार 
आदेश होता ह । यहां सम्पूणं "दिव्‌" के स्थान पर प्राप्त आदेश इस परिभाषां दारा 
अन्त्य अल्‌ वकार को ही होता है । "दिवः" यह यहां षष्ठी-निदिष्ट है । 

संयोगान्तस्य लोपः (२०) संयोगान्त पद का लोप होता है। यहां सम्पूणं 
संयोगान्त पद के स्थान पर प्राप्त लोप इस परिभाषा द्वारा अन्त्य अल्‌ के स्थान पर 
ही होता है । संयोगान्तस्य यह यहां षष्ठी-निरिष्ट है । 

यह्‌ परिभाषा-सूत्र है, अतः इस का उपयोग रूप-सिद्धिमें न हो कर सूत्रा 
करनेमे ही होता है । इस की सहायता से संयोगान्तस्य लोपः (२०) सूत्र का यह अथं 
होता है-संयोगान्त पद के अन्त्य अल्‌ का लोप हो जाता है। इस प्रकार -१. सुद्धूय्‌ 
-[-उपास्य । २. सुधय्‌ + उपास्य । इन दोनों पक्षो मे अन्त्य अल्‌ यकार काही लोप 
~. प्राप्त होताहै। इस पर अग्निम वात्तिकसे यकारकेलोपका भी निषेधहो जाताहै। 


१. अत्र षष्ठीनिदिष्टोऽन्त्यस्याल आदेशः स्थात्‌ इति क्वाचित्कः पाठोऽपपाठ एव । 
यतो न ह्यादेशः क्वचित्‌ षष्ठीनिर्दिष्टो भवति । 
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४४ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिदधान्तकौमुध्याम्‌ 


[लघु०] वा०--(२) यणः प्रतिषेधो वाच्यः ॥ 


सुद्धचुपास्यः, सुध्युपास्यः । मद्‌ध्वरि, मध्वरिः । घात्तरंशः, घाव्रशः । 


लाकृतिः ॥ 


:-- संयोग के अन्त में यणो के लोप का निषेध कहना चाहिये । 
व्याख्या-- यह वात्तिक संयोगान्तस्य लोपः (२०) सूत्रकादह। जिस सूत्र पर 
जो वांत्तिक पढ़ा जाता है वहु तद्विषयक ही समभा जाता है। संयोगान्तस्य लोपः 
(२०) सूत्र-संयोगान्त पद के अन्त्य अल्‌ का लोप करता हँ; अब यदि वे अन्त्य 


अल्‌ यण्‌ (य्‌,व्‌,र्‌,ल्‌) होगितोउनकालोपन होगा । 


इस प्रकार इस वातिकसे पूर्वोक्त रूपों मेँ प्राप्त यकार-लोपका निषेध हो 
जाता है । तब (१) सुद्‌ ध्‌ य्‌~-उपास्य। (२) सुध्‌ य्‌ +उपास्य । ये दोनों उसी 
तरह अवस्थित रहते हँ । 

हमारी लिपि (देव-नागरी ) का नियम है कि मज्जीनं परेण संयोज्यम्‌ अर्थात्‌ 
अच्‌ से रहित हल्‌, अग्रिम वणं के साथ मिला देना चाहिये । इस नियमानुसार हलो 
का अग्रिम वर्णो के साथ संयोग करके “सुद्धचुपास्यः ओौर “सुष्युपास्य' ये दो रूप बनते 


 है। अब समास होने से प्रातिपदिक-सञ्ज्ञा होकर विभक्ति आने पर 'सुद्धघुपास्य 
सुध्युपास्यः" ये दो प्रयोग सिद्ध होते है । 


नोट--“सुधी -{-उपास्यः' इस प्रकार विसगं वाला रूप प्रक्रिया-दशा में रखना 
अत्यन्त अशुद्ध है, क्योकि समास मं विभक्तयो के लुक्‌ के बाद सन्धि मौर उसके बाद 
मं आदि प्रत्यय करने उचित होते ह पूवं नहीं । अतः यहाँ 'सुधी + उपास्य' एेसी दशा 
म प्रथम सन्धि करके 'सुध्युपास्य' बना लेना उचित है, तदनन्तर सुं प्रत्यय लाकर उस 
के स्थान पर विसं आदे करने से “सुध्युपास्यः प्रयोग सिद्ध करना चाहिये । 

(मधु -+-अरि' यहां इको यणचि (१५) सूत्र से धकारोत्तर उकार के स्थान 
पर यण्‌ प्राप्त होता है, पुनः स्थानेऽन्तरतमः (१७) दवारा ओष्ठ-स्यान के तुल्य होने 
के कारण उकार कै स्थान पर वकारही हो जाता हैम घ्‌ व्‌ --अरि। अब अनचि 
चे (१८) से धकार को वैकल्पिक द्वित्व होकर द्वित्वपक्ष मे कलां जहभश्ि ( १९) से 


आदि घकार को दकार करने पर-- १. 'मद्‌धृव्‌ +-अरि' भौर २. 'मधूव्‌ [-अरि' येदो 


रूप बनते. । अब इस दशा मे दोनों पक्षों मे अलोऽन्त्यस्य (२१) की सहायता से 


संयोगान्तस्य लोपः .(२०) सूत्र द्वारा वकारकेलोपके प्राप्त होने पर यणः प्रतिषेधो 


१. शुषं +-उपास्य मेँ इकोऽसवर्णे शाकल्यस्य हस्वज्च (५६) से प्रकृति-भाव नहीं 
होता, न समासे (वा० ६) से निषेधहो जातादहै। न शरु-चुधियोः (२०२ ) से 
यण्निषेषं भी नहीं होता; क्योकि वह्‌ अजादि सुप्‌ में निषेध करता है । किञ्च--- 
अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो वा इस न्याय से वहु एरनेकाचः० (२०० ) के 
यण्‌ का निषेध कर सकता है, इको यणचि (१५) के नहीं । । 











अच्‌-स न्धि-प्रकरणम्‌ ४५ 


वाच्यः वात्तिक से उस कानिषेधहौो जाता है। अब “सुं प्रत्यय लाकर उसके स्थान 
पर विसगं अदेश करने से 'मदृच्वरिः, मध्वरिः" ये दो प्रयोग सिद्ध होते हैँ । 


"धातु + अंरा' यहां इको यणचि (१५) सूत्र से तकारोत्तर ऋकार के स्थान 
पर यण्‌ प्राप्त होता है, पूनः स्थानेऽन्तरतमः (१७) दारा मूर्घा-स्थान के तुल्य होने से 
ऋकार के स्थान पर रेफ ही अदेश हो जाता है - धात्र्‌ + अंश । अब अनचि च (१८) 
सूत्र से तकार को वैकल्पिक द्वित्व होकर दोनों पक्षो मे अलोऽन्त्यस्य (२१) की सहा- 
यता से संयोगान्तस्य लोपः (२०) सूत्र ह्वारारेफ के लोप के प्राप्त होने पर थणः प्रति- 
वेधो वाच्यः (वा० २) वात्तिक से उस का निषेध हो जाता है । अब सु प्रत्ययला 
कर विसं आदेश करने से “धात्त्रंशः, धात्रशः ये दो रयोग सिद्ध होते है । 


"लु आकृति" यहां स्थानेऽन्तरतमः (१७) सूत्र की सहायता से इको यणचि 
( १५) सूत्र द्वारा दन्त-स्थान वले लृकार के स्थान पर तादश दन्त-स्थानीय~-्लकार 
अदेश होकर रस" प्रत्यय लाकर विसं अदेश करने से "लाकृतिः प्रयोग सिद्ध होता है । 

“सुद्ध्युपास्यः' ओर 'मद्‌ष्वरिः प्रयोगो की सिद्धि एक समान होती है । 'घात्वरं्ः' 
मे जदत्व की तथा "लाकृतिः" में द्वित्व ओर जइत्व दोनों की प्रवृत्ति नहीं होती । ` 

टिष्पणी- सुधीभिः == विद्रद्धिर्‌ उपास्यः == आराधनीय: सुद्ध्युपास्यो भगवान्‌ 
विष्णुरित्यथंः [ विद्वानों द्वारा आराधना करने योग्य, भगवान्‌ विष्णु | । मधोः तदा- 
ख्यस्य दँत्यस्य अरिः = शत्रुः मद्‌ध्वरिः, भगवान्‌ विष्णुः [ “मधु नामक दैत्य को मारने 
के कारण भगवान्‌ विष्णु "मद्ध्वरि' कहाते हँ | । धातुः ब्रह्मणः, अंशः भागः 
धात्त्रंशः [ब्रह्मा का भाग] । उल्‌ आकृतिरिव आकृतिः = स्वरूपं यस्य सः == लाकृतिः, 
वंशी -वादन-समये वक्राकृतिरश्रीकृष्ण इत्यथैः [बांसुरी बजाने के समय ल्‌" के समान 
टेढी अकति वाले श्रीकृष्ण | । 


अभ्यास (२) 

(१) अधोलिखित रूपों में सूत्रोपपत्तिपूवंक सन्धिच्छेद करं -- 
१. घस्लादेशः । २. मात्राज्ञा 1 ३. वदृष्वागमनम्‌ ।. ४. यद्यपि । ५. 
लनुबन्धः । ६. कर्त््रायुः । ७. शृण्विदम्‌ । ८. करोत्ययम्‌ । ९. लाकारः। 
१०. पित्रधीनम्‌ । ११. चावेङ्की । १२. वार्येति । १३. लादेशः । 
१४. धात्त्रेतत्‌ । १५. गृर्वाज्ञा । १६. ह्ययम्‌ । १७. गम्लादेशः । १८. 
त्रसी । १६. खलत्वेहि । २०. दध्यत्र । २१. मदष्वानय । २२. अस्त्यनु- 
भवः । २३. कुविदम्‌ । २४. भत्रदिशः । २५. पूनवस्वृक्षः । 

(२) निम्नलिखित रूपों में सूत्रोपपत्तिपूवेक सन्धि करं-- 
१. शारी + उदियाय । २. सिध्यतु +- एतत्‌ । ३. भाति + अम्बरे । ४. 
धातु + अदेश । ५. पात्र -।-एतत्‌ । ६. लृ + अङ्खं । ७. दिश +अङ्खं । 
८. नृ +आत्मज । £. स्मृति +" आदेश । १०. अनु + अदेश। ९१. 
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पितृ +-अर्चा । १२. अपि ¬+-एतत्‌ । १३. वृक्षेषु {अभिलाषः । १४. 
त्वष्ट्‌ {आकाङ्क्षा । १५. दर्वी ~+ असौ । १६. अभि +- उदयः । १७. 
प्रति +-एक । १८. वधू +अलद्कार । १६. वस्तु + अस्ति । २०. चाव 

 +उक्त। २१. दधि~}-अश्ान । २२. तनु +अङ्गी। २३. स्त्री 
उत्सव । २४. देवेषु + आसीत्‌ । २५. मनु + आदि । 

(३) (लाकृतिः' का क्या विग्रह दै ? "लृ" शब्द का षष्ठ्ेकवचन तथा प्रथर्म- 

` कवचन क्या बनेगा ? अथवा "लु" शब्द का उच्चारण लिखे । 

(४) प्रसज्य ओर पर्युदास प्रतिषेधो का तात्पयं अपनी भाषा में स्पष्ट करते 
हए नायं शक्षी ओर अश्राढभोजी ब्राह्मणः में कौन-सा निषेध है सोप- 
पत्तिकं लिखें । ्‌ 

(५) तस्मिन्निति निर्दिष्टे पुर्वस्य. अलोऽन्त्यस्य तथा स्थानेऽन्तरतमः ये सूत्र 
यदि न होते तो कौन कौन-सी हानियां होतीं ? सोदाहुरण स्पष्ट करे । 

(६) अनचि चसूत्रमें कौनसाप्रनिषेधदहै ओर वैसा मानने की ज्या आव- 
दयकता है ? 

(७) संहिता की विवक्षा कहां कहां नित्य ओर कहां कहां एेच्छिक दहं 
करती है? सप्रमाण सोदाहरण विवेचन करे । 

(८) "सुधी +-उपास्य' में इकोऽसवर्णे° सूत्र से प्रकृतिभाव क्यो नहीं होता ? 
अथवा न भ्र-सुधियोः से यण्निषेध ही क्यो नहीं होना ? 


" । 8 । । 8 
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[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (२२) एचोऽयवायावः। ६।१।७५॥ 

एचः क्रमाद्‌ अय्‌, अव्‌, आय्‌, आव्‌ एते स्युरचि ॥ 

अर्थः--अच्‌ परे हो तो एव्‌ के स्थान पर क्रमशः अय्‌, अव्‌, य्‌, आव्‌ हों । 

व्याख्या --एचः ।६।१। (षष्ठी स्थाने-योगा के अनुसार यहां स्थान-षष्टी दै) । 
अयवायावः । १।३। अचि ।७।१। (इको यणचि सूत्र से) । संहितायाम्‌ ।७।१। (यह 
पीछे से अधिकृत है) । समासः- अय्‌ च अव्‌ च आय्‌ च आव्‌ च =-= अयवायावः, इतरे- 
तरदृन््रः । अर्थः - (अचि) अच्‌ परे होने पर (संहितायाम्‌) संहिता के विषय में 
(एचः) एव्‌ के स्थान पर (अयवायावः) अय्‌, अव्‌, आय्‌, आव्‌ हो जाते है । 

"एच्‌' प्रत्याहार के मध्य ए, ओ, ए, गौ' ये चार वणं आते हैँ । इन के स्थान 
१र "अय्‌, अव्‌, आय्‌, आव्‌“ ये चार आदेश होते हँ यदि इन से परे अच्‌ अर्थात्‌ स्वर 
हौ ती । "संहिता" के विषय में पीछे लिख चके है, वही नियम यहां ओर अन्यत्र सब 
जंगेहं सममं लेना चाहिये । अचि". यहां भाव-सप्तमी है, यह पूववत्‌ तस्मिन्निति निहि- 
ष्टपुवस्यं (१६) परिभाषा दवारा परसप्तमी में परिणत हो जाती है । यहां बति में 

द यथोसङख्यमनुदेषाः समानाम्‌ (२३) परिभाषा के कारण आया हुमा है । 
त परिषा को स्पष्ट करते है-- 
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[लघु ० ] परिभाषा-सूत्रम्‌--(२३) यथासंख्यमनुदेशः समानाम्‌ । १।३।१०॥ 

, समसम्बन्धी विधिर्यंथासंस्यं स्यात्‌ । हरये । विष्णवे । नायकः । पावकः। 
अर्थः - (संख्या की इष्टि से) समान सम्बन्ध वाली विधि संख्या के अनुसार हो । 
व्याख्या-- समानाम्‌ ।६।३। अनुदेशः ।१।१। यथा-सङ्ख्यम्‌ ।१।१। समासः-- 

सङ्ख्याम्‌ अनतिक्रम्येति यथासङ्ख्यम्‌, अन्ययीभाव-समासः । यहां समानता सङ्ख्या 
की ष्टि से अभिप्रेत है। अर्थः-- (समानाम्‌) समान सङ्ख्या वालों का (अनुदेशः) 
कार्थं (यथा-सडख्यम्‌ ) सङ्ख्या के अनुसार अर्थात्‌ बारी २ से होता है । 

'समानाम्‌' में षष्ठी शेषे (९०१) सूत्र द्वारा सम्बन्धमें षष्टी हुईहै। यदि 
यहां कतं-कमंणोः ति (२.३.६५) सूत्र द्वारा कमं में षष्टी मानें तो जहां स्थानी के 
साथ तुल्य सङ्ख्या वालों का विधान किया जायेगा, वहां ही इस सूत्र की प्रवृति हो 
सकेगी; यथा - एचोऽयवायावः सूत्र मे । परन्तु जहां विधीयमान सम-सङ्ख्यक न होगे 
किन्तु प्रकारान्तर से समान सङ्ख्या होती होगी वहां इस सूत्र कौ प्रवृत्ति न हो सकेगी ; 
यथा-- समूलाकृतजीवेषु हन्‌कृनग्रहः (३.४.२६) यहां विधीयमान "णमुल्‌" एक ठै, इस 
की किसी के साथ समान सङ्ख्या नहीं है; तीन उपपदों की तीन धातुं के साथ 
समान सङ्ख्या है। यहां यदि यथासङ्ख्य नहीं करते तो अनिष्टहो जाताहै। 
अनः "समानाम्‌" पद मेँ कमंणि-षष्ठी न मान कर रोष-षष्ठी मानना ही युक्त है । 

एचोऽयवायावः (२२) सूत्र द्वारा विहित अय्‌, अव्‌, आय्‌, आव्‌' यह आदे 
रूप विधि सम-विधि है; क्योकि एच्‌ (ए, ओ, एे, ओ) भी चार हैँ ओर अय्‌, अव्‌, 
आय्‌, आव्‌ ये आदेश भी चार हँ । अतः इस परिभाषा हारा यह विधि बारी २ अर्थात्‌ 
पहले को पहला, दूसरे को दूसरा, तीसरे को तीसरा ओर चौथे को चौथा इसदंगमे' 
होगी । "ए" पहले को पहला अय्‌, 'ओ' दूसरे को दूसरा अव्‌, ए" तीसरे को तीसरा 
आय्‌ तथा 'ओौ' चौथे को चौथा आव्‌ होगा । इन सव के क्रमशः उदाहरण यथा- 

हरे + ए = हर्‌ अय्‌ ए = हरये । विप्णो + ए == विष्ण्‌ अव्‌ -ए = विष्णवे । 

इन दोनों उदाहरणों मे 'हरि' ओर "विष्णु" शब्दों से चतुर्थी का एकवचन "ई 
आने पर ङकार अनुबन्ध कालोप हो घेडिति (१७२) सूत्रसे गुण हो जाता है । 

नै +अक न्‌ आय्‌ अक = नायकः पौ +अक = प्‌ आव्‌ +अक ~: पावकः। 

इन दोनों उदाहरणों मे नीः ओर “पू धातुओं से "ण्वुल्‌" प्रत्यय लाने पर 
अनुबन्धो का लोप तथा "व" के स्थान पर अकादेश होकर अचो स्णिति ( १८२) सूत्र 


१. यद्यपि इको यणचि (१५) मेभी इस परिभाषासे काम चलाया जा सकताथा 
तथापि दक्‌ (अविधीयमान होने से सवर्णो सहित) ६६ हँ ओर यण्‌ (विधीयमान 
होने से) केवल चार, कंसे यथासंस्य हो ? इस ष्टि के आश्रयण मे वहां स्थाने 
ऽन्तरतमः (१७) की प्रवृत्ति दर्शाई गई थी । वस्तुतः जाति के आश्रयणमे चार 
इकों को क्रमशः चारयण्‌ हो सकेते हैँ कोई दोष नहीं आता। परन्तु तबभी 
"वाग्धरिः' आदि प्रयोगो के लिये स्थानेऽन्तरतमः. परिभाषा का होना तो आव- 
दयकदहैही। 
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से करमशः ईकार ऊकार को एेकार ओकार वृद्धिहो जातीदै। इसी प्रकार भावुकः, 
चयनम्‌, गायनः, पवनः आदि प्रयोगो मे भी अयादि-प्रक्रिया सम लेनी चाहिये । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (२४) घान्तो यि प्रत्यये ।६।१।७६॥ 

यकारादौ प्रत्यये परे ओदौतोर्‌ अब्‌ आव्‌ एतौ स्तः। गव्यम्‌ । 
नाव्यम्‌ ॥ | 

अ्ः--यकारादि प्रत्यय परे होने पर “ओ' को अव्‌ तथा ओौ' को आन्‌ आदे 
हो जातादहै। 

व्याख्या - वान्तः ।१।१। यि ।७।१। प्रत्यये ।७।१। मुनिवर पाणिनि के येन 
विधिस्तदन्तस्य ( १.१.७१) नियम का यस्मिन्विधिस्तदादाषल्ग्रहुणे यह वातिक अपवाद 
है । इस का अभिप्राय यह्‌ है कि सप्तम्यन्त एकाल्‌ विशेषण से तदन्तविधि न हो किन्तु 
तदादिविधि हो । यहां "यि" यह सप्तम्यन्त एकाल्‌ टै ओर प्रत्यये" का विशेषण है, 
अतः इस मे तदादिविधि होकर "यादौ प्रत्यये" एसा बन जायेगा । समासः-वः अन्ते 
यस्य सः = वान्तः, वकारादकार उच्चारणार्थः, बहुत्रीहि-समासः । जिम के अन्त मेँ व्‌ 
हो उसे वान्त कहते ह । यहां वान्त से अभिप्राय पूर्व -सुत्र-पटित अव्‌, आव्‌ अदेशों से 
है । यहां स्थानी ओदौतोश्चेति वक्तव्यम्‌ वातिक से ओ ओौर ओ समने चाहिये | 
अर्थः-- (यि = यादौ) जिस के आदिमे य्‌' हो एेसे (प्रत्यये) प्रत्यय के परे होने पर 
(वान्तः) ओ' ओर 'ओौ' के स्थान पर अव्‌ ओर आव्‌ अददेशहो जातेदहैँ। इनके 
उदाहरण पथा - 

गो +-य' [यहां 'गो' से गोपयसोयंत्‌ (४.३.१५८) दारा "यत्‌ प्रत्यय होता है ] 
यहां 'य' यह्‌ यकारादि प्रत्यय परे है अतः गकारोत्तर ओकार के स्थान पर अव्‌ अदेश 
हो-- ग्‌ अव्‌ +य गव्य । अब विभक्ति लाने से "गव्यम्‌, प्रयोग सिद्धहोता दै । 
अ = गव्यम्‌, दुग्ध-दध्यादिकमित्यर्थः। दूध, दही आादिगौके विकार "गव्यः 
ं ह| । 

“नौ +-य' [यहां नौ' से तायं = 'तरने योग्य" अथं मे नौ-वयो-धमं ० (४.४.६१) 
सूत्र से यत्‌ प्रत्यय होता है| यहां "य" यह यकारादि प्रत्यय परे है अतः नकारोत्तर 
गौकार के स्थान पर आव्‌ आदेश होकर विभक्ति लाने से "नाव्यम्‌" प्रयोग सिद्ध होता 
है । नावा तार्य॑म्‌ नाव्यं जलम्‌, नौका से तरने योग्य जल को "नाव्य" कहते हैँ । यथा-- 
गङ्खायां नाव्यं जलं वत्ते । 

इन उदाहूरणो मे अच्‌" परे न होने के कारण एखोऽयवायावः (२२) सूत्र से 
काम नहीं चल सकता था अतः यहु सुत्र बनाना पडा टै । 

ध्यान रहे किं पकारादि प्रत्यय परेन होने पर इस सूत्र की प्रवृत्ति न होगी । 
यथा--गोयानम्‌, नौयानम्‌ । यहां वान्त आदेश नहीं होते । 

[लघु०] वा०-(३) अध्ववरिमाणे च ॥ 
गव्यूतिः ॥ ` | 
. अ्थंः--मो' शब्द से 'यूति' शब्दै परे होने पर ओकार को वान्त (अव्‌) आदेश 
टौ जाताहै; यदि समुदायसे मागं का परिमाण (माप) अथं ज्ञातहोतो। 
# | 


अच्‌-सन्धि-प्रकरणम्‌ ४९ 


व्याख्या-- गोः ।६।१। यूतौ ।७।१। (गोयूतौ छन्दस्युपसङ्ख्यानम्‌ वात्तिक से )। 
वान्तः ।१।१। (बान्तो चि प्रत्यये से) । अध्व-परिमाणे ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । 
भर्थः-- (यूतौ ) "यूति" शब्द परे होने पर (गोः) गो" शब्द के ओकार के स्थान पर 
( वान्तः) अव्‌" आदेश हो (अध्व-परिमाणे) मागे के परिमाण अर्थात्‌ माप के गम्यमान 
होने पर । उदाहरण यथा- | 
गो +-यूति = ग्‌ अव्‌ ~+यूति == गब्युतिः । इस का अथं दो कोस" है । गन्युतिः 
स्त्री क्रोक्युगम्‌-- इत्यमरः । जहां मागं-परिमाण अर्थं न होगा वहां "गोयूतिः' बनेगा । 
यहां पर यकारादि प्रत्यय न होने मे यह वातिकं बनाना पडा है । 
अभ्यास (३) ्‌ 
(१) निम्न-लिखित रूपों में सन्धिच्छेद कर के सूत्रों हारा उसे सिद्ध करे- 
१. वटवृक्षः । २. ग्लायति ! ३. भवति । ४. गणयति । ५. माण्डव्यः" । 
६. स्तावकः । ७. नयति । ८. गायन्ति । £. नाविकः ।! १०. शयनम्‌ । 
११. जयः । १२. असावृत्तुङ्गः। १३. ओौपगवः । १४. चयः । १५. 
चिक्षाय । १६. अलावीत्‌ । १७. पवनः 1 १८. नयः । १६. त्रायते । 
२०. कवये । २१. क्षयः। २२. मनवे। २३. रायौ । २४. पपावसाविह्‌ । 
२५. द्रवति । 
(२) निम्न-लिखित रूपों मे सन्धि करके सूत्रों द्वारा उसे सिद्ध करं- 
१. असौ +-अयम्‌ 1 २. असे ~|-ए । ` ३. चे +-अन । ४. लो -[-अन । 
५. चोरे ~+ अति । ६. भौ + उक । ७. गै अक । 5. साधो +-ए । 
९. शङ्को +-यः । १०. अग्नौ ~{-इह्‌ । ११. भौ + अयति ।. १२. पो ~ 
इत्र । १३. दो -[-आन । १४. भो +-अन। १५. ग्लौ + भौ । १६. बाभ्नो 
-[- य । १७. गो ~-युति । १८. बालौ + अत्र । १६. इन्दौ +उदिते । 
२०. पूजाहौ -- अरिसूदन । 
(३) एचोऽयवायावः में 'अचि' पद न लाते तो कौन सा दोष उत्पन्न हो जाता ? 
(४) यथा-सङ्ख्यमनु ° की व्यास्या करते हुए समानाम्‌" पद पर प्रकाश डाले । 
(५) वान्तो यि प्रत्यये ओर अध्व-परिमाणे चके निर्माण का प्रयोजन बताएं । 





----: :2:--- 


[लघु ०] संज्ञा-सूत्रम्‌- (२५) अदेड गुणः ।१।१।२॥ 
अद्‌ एड्‌ च गण-सञ्जञः स्यात्‌ ॥ 
अर्थः--अ, ए, ओ -इन तीन वर्णो की "गुणः संज्ञाहोतीदहै। 


"वटो -।- ऋक्षः" इतिच्छेदः । | 
२. मण्डुशब्दाद्‌ गोत्रापत्ये गर्गादिभ्यो यन्‌ (१००८) इति यति, वित्त्वादादिवृद्धौ 
ओगणः | ६१ ०० ४) इति गुणः । 
३. शदया्ात्‌ तस्म हितम्‌ (५.१.५) इति विषय उगवादिभ्यो यत्‌ (५.१.२) 
इति यत्‌ । | 
४. बभुराब्दाद्‌ अपत्येऽथे मधु-वभ्रवोद््धिण-कौशिकयोः (४.१.१०९) इति यन्‌ । 
| ल ० प्र० (४) 


न्त 
॥ ॥ 








५० भ मीन्याख्ययोपेताथां लघु सिदधान्तकौसुद्याम्‌ 


व्याख्या --अत्‌ ।१।१। एडः । १।१। गरुणः । १।१। अ्थ:- (अत्‌, एड) अ, ए, 
ओ ये तीन वणं (गुणः) गुण-सञ्ज्ञक होते रहै । इस सूत्र पर जो वक्तव्य दै वह अग्रिम 
सूत्र पर लिखा जायेगा । 
[लघु०] संजञा-सूत्रम्‌-(२६) तपरस्तत्कालस्य । १।१।६६॥। 

तः परो यस्मात्‌ स च, तात्‌ परश्चोच्चायेमाणसमकालस्यैव सञ्जा 
स्यात्‌ ॥ 

अर्थः-- "त्‌" जिससे परे है ओर त्‌' से जो परे है वह अपने सद्दा काल वालों 
की सञ्ज्ञा होता दै । 

व्याख्या-- तपरः ।१।१। तत्कालस्य ।६।१। स्वस्य ।६। १1 (स्वं रूपं ज्रब्दस्या- 
शब्दसञ्ज्ञा से विभक्ति-विपरिणाम करके) । समासः--तात्‌ परः--तपरः, पञ्चमी- 
तत्पुरुषः । तः परो यस्मादसौ तपरः, वहुव्रीहि-समासः । तस्य = तपरत्वेनोच्चायमाणस्य 
काल इव कालो यस्य स तत्कालः, तस्य == तत्कालस्य, बवहृव्री हि-समासः । अथंः-- 
(तपरः) "त्‌" जिससे परे है ओौरपत्‌'सेजो परे है वहु (तत्कालस्य) अपने काल के 
समान काल वालों की तथा (स्वस्य) अपनी सच्ज्ञाहोताहे। 

अणुदित्‌ सवणेस्य चाऽव्रत्ययः (११) सूत्र द्वारा अण्‌ अपने तथा अपने सवर्णो 
के बोधक होते है; यह पीछे कह चुके हैँ । यह्‌ सूत्र उस का अपवाद (निषेध करने 
वाला) है। जिसके आगे या पीले ^त्‌' लगाया जाये वह्‌ केवल अपना तथा अपने 
काल के सद्श काल वाले सवर्णोकाही ग्राहक हो अन्य सवर्णा कानहो; यही 
इस सूत्र का तात्पयं है । यथा अदेङ्‌ गुणः (२५) यहां अ' तपर है, क्योकि इस से 
परे त्‌' है; एवम्‌ "एङ्‌ भी तपर है, क्योकि यह त्‌" से परे है । अब यहां अ' ओर 
एड्‌' ये दोनों तपर अण्‌-प्रत्याहार के अन्तगंत होते हुए भी अणुदित्‌ सवणस्य चाऽप्रत्ययः 
(११) सूत्र द्वारा अपने सम्पूणं सवर्णो का ग्रहण न करायेगे, किन्तु उन्हीं सवर्णो का 
ग्रहण करारयेगे जिन का काल इन कै साथ तुल्य होगा । अ' यह एक-मात्रिक है, अतः 
यहु अपने एक-माव्रिक सवर्णो का ही बोधक होगा दीर्घादियों का नहीं । "एङ्‌" अर्थात्‌ 
ए", 'ओ' द्वि-मात्रिकं है, अतः ये अपने हिमात्रिक सवर्णोके ही बोधक होगे प्लुतो के 
नहीं । तात्पर्यं यह हआ किं तपर “अ'-- केवल अपने समकाल वाले छः ्स्व-भेदों 
का ही ग्राहक होगा सम्पूणं अारह भेदो का नहीं । इसी प्रकार तपर 'ए, ओ' ---केवल 
अपने समकाल वाले छः दीघं भेदो के ही ग्राहक होगे सम्पूणं बारह भेदों के नहीं । 
एवम्‌ तपर इ, उ, ऋ, आ, ई आदियों मे भी समभर लेना चाहिये “1 


१. ध्यान रहे कि टस तपर से अतिरिक्त विभक्ति-तपर भी हुआ करतादै। यथा 
आई गरुणः (२७) यहां पर "आत्‌" यह्‌ 'अ' शब्द की पञ्चमी का (त्‌' है; अतः 
यहां पर हस्व (उपेन्द्रः) दीं (रमेशः) दोनों अकारो का ग्रहण हो जाता दटे। 
इस मे उपसर्गादृति धातौ (३७) सूत्र ज्ञापक है । “उपसर्गात्‌” यहां पञ्चमी का 
त्‌" है; यदि यहां पर भी तपरस्तत्कालस्य (२६) का उपयोग करते है, तो फिर : 
उस से परे स्थित (्र' मेँ तपर-ग्रहण व्यर्थं हौ जाता है । 





अच्‌-सन्धि-प्रफरणम्‌ ५१ 


तो अब अदेङ्‌ शणः (२५) सूत्र का यह अथं हुअ--ह्स्व अकार, दीं एकार 
तथा दीधं ओकार गुण-सञ्जक होते है । अब अग्रिम-सृत्र मे गुण-सञ्जञाका उपयोग 
दिखाते है-- | 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ - (२७) आद्‌ गुणः ।६।१।८४॥। 

अवर्णादचि परे पूरवं-परयोरेको गण अदेशः स्यात्‌ । उपेन्द्रः । गङ्को- 
दकम्‌ ॥ - 

अ्थः--अवणं से अच्‌ परे होने पर पूवं पर के स्थान पर एक गुण आदेश 
हो जाता है । । 

व्याख्या--अष्टाध्यायी के छठे अध्याय के प्रथमपाद मे एकः पुवं-परयोः 
(६.१.८१) यह अधिक्रार-सूत्र है, इस का अधिकार ख्यत्यात्परस्य (६.१.१०८) सूत्र 
के पूवं तक जाता है । इस अधिकार में "ूवं पर दोनों के स्थान पर एक अदेश होता ` 
है' । यह आद्‌ गुणः (२७) सूत्र भी इसी अधिकार में पढ़ा गया है । आत्‌ ।५।१। अचि 
।७।१। (इको यणचि से)। पू्वे-परयोः ।६।२। एकः । १।१। (एकः ु्ं-परयोः यह अधि. 
कृत है) । गणः ।१।१। अथं: - (आत्‌) अवणं से (अचि) अच्‌ परे होने पर (पूर्वं 
परयोः) पूवं ओर पर के स्थान पर (एकः) एक (गुणः) गण आदेदा होता है । 

अवण से अवणं परे होने पर अकः सवर्णे दीधः (४२) तथा अवं से ए, ओ, 
ए, ओ' परे होने पर बृद्धिरेचि (२३३) सूत्र इस गुण का बाध कर लेते है, अतः अवणं 
से इकार, उकार, ऋकार तथा लृकार परे होने पर ही गुण प्रवृत्त होता है । 

उदाहुरण यथा--उपेन्द्रः (विष्णु) । “उप +-इन्द्र' यहां पकारोत्तर अवणं से 
परे “इन्द्रः का आदि अच्‌ “इ' विद्यमान है, अतः पूवं अवर्णं तथा पर = इवर्ण दोनों 
के स्थान पर प्रकृत आद्‌ गुणः (२७) सूत्र दवारा एक गुण प्राप्त होता है । अदेङ्‌ गुणः 
(२५) सूत्र के अनुसार अ, ए, ओ' ये तीन गुण हैँ। अब इनतीनोंमेंमे कौनसा 
गुण “अ ~+ इ' के स्थान पर किया जाये ? इस शद्धा के उत्पन्न होने पर स्थानेऽन्तरतमः 
(१७) सूत्र मे स्थान-कृत आन्तयं दवारा “अ +-इ' के स्थान पर ए' गुण हो जाता है 


कनो == भया विः आक, > वि, को, जक वो, > > आ) जि ० "आमक ककि 


१. इस अधिकार के २९१ सूत्र लधुसिद्धान्तकौमुदी मे प्रयुक्त किये गये है । तथाहि- 
१. अन्तादिवच्च (४१); २. आद्‌ गुणः (२७); ३. वुदिरेचि (३३) ; ४. 
एत्येधत्पुद्सु (३४) ; ५. अश्च (१९६७) ; ६. उपसर्गादति धातौ (३७) ; ७. 
ओतोम्शसोः (२१४) ; ८. एड पर-रूपम्‌ (३८) ; ९. ओमाङोइच (४०) ; 
१०. उस्यपदान्तात्‌ (४६२) ; ११. अतो गुणे (२७४) ; १२. अकः सवर्णे दीर्घः 
(४२) ; १३. प्रथमयोः पूरव-सवणंः (१२६) ; १४. तस्माच्छसो नः पुंसि (१३७) ; 

१५. नादिचि (१२७) ; १६. दीर्घाज्जसि च (१६२) ; १७. अमि पूवः (१३५) ; 
१८. सम्प्रसारणाच्च (२५८) ; १६. एडः पदान्तादति (४३) ; २०. डसि-डसोशच 
(१७३) ; २१. ऋत उत्‌ (२०८); इन सूत्रों को सदा ध्यान में रखना चाहिये । 














५२ भ मीव्यास्ययोपेतायां लधसिद्धान्तकौसु्ाम्‌ 


[अ ¬+ इ' का स्थान "कण्ठ + तालु" है, गुणों मे कण्ठ + तालु स्थान वाला ए! ही है] 
उप्‌ “ए' दद्र = “उपेन्द्रः ' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

गङ्खोदकम्‌ (गङ्गा का जल) । "गङ्खा-{-उदकः' यहां गकारोत्तर “आ अवणं 
है, इस से परे “उदक' का आदि उ" अच्‌ विद्यमान है । आ ~} उ' का स्थान "कण्ठ + 
ओष्ठ है । तीनों गुणो में कण्ठ --ओष्ठ' स्थान ओ' का ही है, अतः पूर्वं आ ओर 
पर --उ इन दोनों के स्थान परः आद्‌ गुणः (२७) द्वारा "ओ" यह एकं गुण आदेड हो 
कर गङ्ग ओ' दक = "गङ्खोदकम्‌" प्रयोग सिद्ध होता है। 

अवणंसे ऋ, लृ परे वाले उदाहूरणों मे उरण्रपरः (२९) सूत्र का उपयोग 
किया जाता है; वह्‌ सूत्र "र" प्रत्याहार के आश्रित है, अतः प्रथम ‹रं' प्रत्याहार की 
सिद्धि के लिये “इत्‌' सञ्ज्ञा करने वाला सूत्र लिखते टह 


[लघु] संजञा-सूत्रमू-- (२८) उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ । १।३।२।। 


उपदेशेऽनुनासिकोऽन्‌ इत्सञ्ज्ञः स्यात्‌ । प्रतिज्ञाऽऽनूनासिक्याः पाणि- @ ) 
नीयाः । लँण्‌' (प्रत्याहारसूत्र ६) सूत्रस्थाव्णन सहोच्चा््ेमाणो रेफो रलयोः ( 1 
ञ्ज्ञा॥ . ( > 
अर्थः-- जो अच्‌ उपदेश अवस्था में अनुनासिक हो, उस की इत्‌ सञ्ज्ञाहोती ५१४ 
हे । प्रतिज्ञेति- पाणिनि के वणं प्रतिज्ञा अर्थात्‌ गुरु-परम्परा के उपदेदा से अनुनासिक 
धमं वाले हैः लंण्‌ इति--लेण्‌' सूत्र मे स्थित लकारोत्तर अवणं (अन्त्य) के साथ 
युक्तं हआ रेफ (आदि) र्‌ ओर ल्‌ वर्णो की सञ्ज्ञाहोताहै। 
व्याख्या--उपदेदे ।७।१। अच्‌ ।१।१। अनुनासिकः ।१।१। इत्‌ । १।१। अथः -- 
(उपदेशे) उपदेश अवस्था मे (अनुनासिकः) अनुनासिक (अच्‌) अच्‌ (इत्‌) इत्‌- 
सञ्ज्ञक होता है । महामूनि पाणिनि ने अपने व्याकरण में अनुनासिक अचोंपर () 
इस प्रकार का चिह्व किया थाञ, परन्तु अब वह अनुनासिक-पाठ परिभ्रष्ट हो गयादहै। 





१. जब समासादि में सन्धि हो चकती है तब विभक्ति की उत्पत्ति हआ करती टै-- 
यह हम पीले लिख चुके है, सवत्र नहीं लिखेगे । 

२. यद्यपि "गङ्कखा + उदक' मे आ -{-उ' स्थानी के त्रिमात्र होने से आदेश “ओ! भी 
सदृकातम त्रिमात्र होना चाहिये तथापि अदेड गुणः (२५) मे एड के तपर होने से 
द्विमात्र ओ" ही गुण एड हो जाता दै । यह पू्व-सूत्र में सद्केतित कर अये दहै । 


३. जैसे एवं वृद्धौ, गम्लृ गतौ, यसौ देवपूजा-सङ्क तिकरण-दानेषु' इन मे अनुनासिक 
के चिह्न होने से ये अच्‌ पाणिनि को "इत्‌" अभीष्ट हैँ । अनुदात्तेत्‌ होने से एध्‌ 
धातु आत्मनेपदी ओौर स्वरितेत्‌ होने से यज्‌ धातु उभयपदी है । "गम्ल्‌ घातु में 
लृकार न अनुदात्त है ओर न स्वरित अतः अवशिष्ट उदात्त है, उदात्तेत्‌ होने स 
गम्‌ धातु परस्मैपदी है । इत्‌-सञ्ज्ञा किसी प्रयोजन के लिये होती हे) प्रयोजना- 
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अतः अब अनुनासिक जानने की व्यवस्था इस प्रकार समभनी चाहिये -प्रतिज्ाऽऽनुना- 
सिक्षयाः पाणिनीयाः । पाणिनीयाः = पाणिनिना प्रोक्ता वर्णाः, प्रतिज्ञया = गुरुपरम्परो- 
पदेशेन आनुनासिक्याः == अनुनासिक-धर्मवन्तः सन्तीति शेषः । अर्थः- पाणिनि से कहे 
गये बणं गुरुपरम्परा के उपदेशानुसार अनुनासिक धमं वाले जानने चाहिये । तात्पयं 
यह है कि अनुनासिक के विषय में अब तक आ रही गुरु-परम्पराका आश्रय करना 
ही युक्त है; गुरुपरम्परा से जो जो अनुनासिक चला आ रहा है उसे अनुनासिक ओर 
जो अनुनासिक नहीं मानां जा रहा उसे अनुनासिक न मानना ही ठीक है। 

इस सूत्र से लण्‌ इस छठे प्रत्याहारसूत्र मे लकारोत्तर अकांर की इत्‌ सञ्ज्ञा 
हो जाती दहै; क्योकि गुरुपरम्परा से लंण्मध्ये त्वित्सञ्जञकः एेसा प्रवाद चला 
रहा है अतः यह अनुनासिक लण्‌" इस रूपमे है । इस अन्त्य इत्‌ -अकार के साथ 
हयवरट्‌ (प्रत्याहार० ५) सूत्र का ^र्‌" [देखो --हका रादिष्वकार उच्चारणायंः | मिलाने 
से र्‌ +-अं "रं" प्रत्याहार बन जाता है, इस रे" प्रत्याहार के अन्तर्गत "र₹' ओर *ल्‌' 
ये दो वणं अते हैँ । टकार हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्‌-सञ्ज्ञक है अतः मध्यवर्ती होने 
पर भी उस का ग्रहण नहीं होता । ्‌ | 

अब इस "र" प्रत्याहार का अग्रिम-सूत्र मे उपयोग बतलाते है - 
[लघु०] परिभाषा-सूत्रम्‌- (२९) उरण्रपरः । १।१।५०॥ 

“ऋ इति त्रिरातः सञ्ज्ञा' इत्युक्तम्‌; तत्स्थाने योऽण्‌ स रेपरः सन्मेव 
प्रवत्त॑ते । कृष्णद्धिः । तवल्कारः ॥ ्‌ | 

अथंः-- ऋ" यह्‌ तीस की सञ्ज्ञा है; यह्‌ हम पीके [ अणुदित्‌ सव्णेस्थ 
चाप्रत्ययः (१९१) सूत्र पर] कह चके हैँ । उस तीस प्रकार वाले ऋ के स्थान पर 
यदि भण्‌ अदेश करना हो तो वह "र" प्रत्थाहार परे वाला ही प्रवृत्त होता है । 

व्याख्या उः ।६।१। (“ऋ' शब्द के षष्ठी के एकवचन मेँ “पितुः' के समान 
'उः' प्रयोग बनता है) । अण्‌ ।१।१। रपरः ।१।१ समासः-रैः परो यस्माद्‌ असौ 
रपरः" बहुब्रीहि-समासः । अथेः-- (उः) “ऋ' वणं के स्थान पर (अण्‌) अण्‌ अर्थात्‌ 
अ, इ, उ (रपरः) ^र“ प्रत्याहार परे वाने होते हँ ! अणुदित्‌ सवर्णस्य घाऽपरत्ययः 
(११) सूत्र पर "ऋ" की तीस सज्ज्ञाओं का प्रतिपादन कर चुके है; उस चछ" के स्थान 
पर यदि अण्‌ (अ इ उ) आदेश होगा तो वह ^रं' प्रत्याहार परे वाला अर्थात्‌ उस से 
परेर्‌ ओर ल्‌ वणं भी होगे । यथा--अर्‌, अल्‌, आर्‌, आल्‌, इर्‌, इल्‌, उर्‌, उल्‌ 
इत्यादि । उदाहरण यथा-- | । 


भाव मे अच्‌ उच्चारणार्थक ही माना जाता है । कुछ लोग सुखोच्चारण को भी 
एकं प्रयोजन मान कर वहां पर भी इत्संज्ञा की प्रवृत्ति स्वीकार करते है। हम 
ने इस व्याख्या मेँ गुरुपरम्परागत इन अनुनासिक चिह्ञो को यथावत्‌ अद्धिति 
करने का प्रथम प्रयास कियादहै। अशा धित्लाधियों कोइखसे सुविधा शोगी । 





५४ भंमीग्याख्ययोपेतायां लघु सिडान्तकौुद्याम्‌ 


कृष्णद्धिः (कृष्ण. की समृद्धि) । कृष्ण +- ऋद्धि! यहां णकारोत्तर अवणं से परे 
ऋकार --अच्‌ के विद्यमान होने से आद्‌ गरुणः (२७) सूव्र-हवारा पूवं +पर के स्थान 
पर एक गुण प्राप्त होता है । अ--ऋ' का स्थान 'कण्ठ-{-मूरघा' है। तीनो गुणोंमें 
“कृण्ठ' स्थान तो सब का मिलता है पर मूर्धा-स्थान किसी का नहीं मिलता 1 अब यदि 
पूवं पर के स्थान पर अ' गुण करें तो प्रकृतसूव्रद्वारा उस से परे “रं प्रत्याहार प्राप्त 
हो जाता दै। "र प्रत्याहारम रओरल्‌ दो वणं आते हैँ; स्थानेऽन्तरतमः (१७) 
द्वारा ऋ" क स्थान पर अण्‌ करने पर उससेपरे रर्‌, ओर लु कै स्थान पर अण्‌ 
करने पर उस से परे 'ल्‌' भी साथ मं प्रवृत्त हो जाता है । यहां पूवं +-पर के स्थान 
पर एकादेदा होने से “ऋ के स्थान पर अण्‌ (अ) करना है, अतः उससेपरे१र्‌ भी 
हो जाता है । इस प्रकार "अर्‌" का स्थान 'कण्ठ-~मूर्धा' होने से स्थानी ओर आदेशा 
तुल्य हो जाते हँ । तो अब “अर्‌' एकादेश करने से- कृष्ण्‌ "अर्‌ दि = “कृष्णद्धिः 
प्रयोग सिद्ध हो जाता हे" । 

तवल्कारः (तेरा लृकार) । (तव [लुकारः' यहां आद्‌ गरुणः (२७) से गुण 
एकादेश प्राप्त होने पर उरण्रपरः (२६) से रर" प्रत्याहार भी परेप्राप्तहोतादहे। 
अब स्थानेऽन्तरतमः (१७) सूत्र से कण्ठ +- दन्त स्थान वाले अ~+लु'के स्थान पर 
तादश लपर अण्‌ होकर तव्‌ अल्‌" कारः == "तवल्कारः" प्रयोग सिद्ध हो जाता हं। 


अभ्यास (४) 
(१) निम्नलिखित रूपों मे सन्धिच्छेद कर उसे सूत्रों द्वारा सिद्ध करं-- 
१. गजेन्द्रः । २, परीक्षोत्सवः । ३. वसन्तत्तुः । ४. रमेशः । ५. सूर्यो- 
दय: । ६. गणेशः । ७. देवषिः । ८. ममंल्कारः । €. हितोपदेशः । 
१०. तथेति । ११. अत्यन्तोध्व॑म्‌ । १२. परमोत्तमः । १३. नेति । 
१४. यथेच्छम्‌ । १५. उमेशः । १६. महषिः । १७. यज्ञोपवीतम्‌ । 
१८. महेष्वासः । १६. विकलेन्द्रियः । २०. तवोत्साहः । २१. वेदक, । 
२२. दयोदयोज्ज्वलः । २३. उत्तमर्णः । २४. प्रेक्षते । २५. गुडाकेशः । 
(२) अधोलिखित प्रयोगं मँ उपपत्ति-पूर्वक सूत्रं द्वारा सन्धि कर-- 
१. महा ईश । २. कण्ठ-[उच्चारण । ३. राम -[- इतिहास । 


१. जलतुम्बिकान्यायेन रेफस्योध्वंगमनम्‌-- जसे जल में तुम्बी (ष्क लौकी ) डालने 
पर वह ऊपर ही ऊपर आ जाती ट वैसे देवनागरी लिपिमे हल्‌ अर्थात्‌ व्यञ्जन 
के परे रहते रेफ का भी सदा ऊरध्वंगमन होता है। जसे--अर्‌ +-थ== अथं । 
आर्‌ {य = आयं । ध्यान रहे कि यह्‌ रेफ अपने से आगे सस्वर व्यञ्जन के सिर 
पर ही चढ़ता है चाहे वह्‌ व्यञ्जन उस शब्द में कितनीभी दूरक्योंनदहो। 
यथा-- मूर्‌ +-च्‌छना -- मूच्छैना । कार्‌ +-त्‌स्‌न्‌य = कात्स्न्यं । कहा भी है -- 

वुम्बिकातृणकाष्ठं च तलं जलसुपागतम्‌ । 
स्वभावादृध्वंमायाति रेफस्यैतादु्ञी गतिः ॥ 
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४. न + उपलन्धिः । ५. भाष्यकार [इष्टि । ६. परम -[-उपकारक । 
७. स्वच्छ -- उदक । ८. सतत {उद्यत । €. तव~ लृदन्तः । १०. ग्रीष्म 
~+ ऋतु । ११. सप्त ऋषि । १२. मम -[लुवर्णंः । १३. मधम ~ 
ऋण । १४. आ +-उदकान्तात्‌ । ११. पाप ~|- ऋद्धि । 

) उरण्रपरः मे अण्‌ किस णकारसे गृहीत होताहै भौर क्यों ? 

) "ऋ" की तीस सञ्ज्ञां का उल्लेख करं । 

) 


“र' प्रत्याहार की ससूत्र सिद्धि लिख कर तदन्तगंत वर्णो को लिखते हृए 
"रं" प्रत्याहार को स्वीकार करने का प्रयोजन भी स्पष्ट करें । 


(६) अनुनासिक जानने की आजकल क्या व्यवस्था है ? सविस्तर लिखें । 
(७) तपर करने का प्रयोजन सोदाहरण स्पष्ट करे । . 
(८) आद्‌ गुणः सूत्र किस २ सूत्र का अपवाद है; सोदाहूरण लिखे । 
[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌-(३०) लोपः शाकल्यस्य ।८।३।१६॥ 

अवणे-पूर्वंयोः पदान्तयोयंवयोर्लोपो वाऽशि परे ॥ 

अ्थंः-- अर्‌ प्रत्याहार परे होने पर अवणं पूवं वाले पकान्त यकार वकार का 
विकल्प करके लोप हो जाता है। ्‌ 

न्याख्या--अः-पूर्वयोः ।६।२। (भो-भगो-अघो--ु्वंस्य योऽद से “अ-पूरवंस्य' 
अंश की अनुवृत्ति आकर वचन-विपरिणाम हौ जाता है) । व्योः ।६।२ (व्योलंचु- 
प्रयत्नतरः शाकटायनस्य से) । पदान्तयोः ।६।२। (पदस्य यह्‌ पीडे से अधिकार चला 
आ रहा है। 'व्योः' का विशेषणं होने से इस से तदन्त-विधि हो कर वचन-विपरिणाम 
से द्विवचन हौ जाता है) । लोपः ।१।१। शाकल्यस्य ।६।१। अशि ।७।१। (भो-भगो- 
अघो-अं-पुवस्य योऽशि से) । समासः-अः अवर्णः पूर्वो याभ्यां तौ -अ-पूवौ, तयोः 
= अपूवंयोः, वहूव्रीहि-समासः। व्‌ चय्‌ च = व्यौ; तयोः= व्योः, इतरेतर-दन्द्रः । 
अथं:-- (अ-पूवंयोः) अवणं पूवं वाले (पदान्तयोः) पदान्त (व्योः) वकार यकारका 
(अशि) अश्‌ परे होने पर (लोपः) लोपहो जाता है। (श्ाकल्यस्य) यंह कायं 
राकल्याचायं का है । यह्‌ लोप श्चाकटयाचायं --जो पाणिनि से पूवं व्याकरण के एक 
महान्‌ आचाय हो चके हैके मतमेंहोता है; पाणिनि के मत में नहीं। हमे दोनों 
आचायं प्रमाण हैँ अतः विकल्प से लोप होगा । उदाहरण यथा- व 

"हरे -}-इह', "विष्णो -[-इह' यहां "हरे" ओर "विष्णो" पद सम्बोधन के एकवच- 
नान्त होने से सुप्तिङन्तं पदम्‌ (१४) के अनुसार पद-सञ्जक है । इन दोनों मे एवो- 
ऽयवायावः (२२) सूत्र से क्रमशः एकार को अय्‌ ओर ओकार. को अव्‌ अदे हो कर- 
"हर्‌ अय्‌ + इह्‌' "विष्ण अव्‌ --इह' बन जाते हैँ । अब पुनः दोनो रूपो मे “इह! के 
आदि इकार अश्‌ के परे होने पर पदान्त यकार वकार का प्रकृतसूत्र (३०) द्वारा 
विकल्प से लोप हो कर लोपपक्च मे--'हुर्‌ अ ~+}-इह; विष्ण्‌ भ -[-इहः तथा लोप के 
अभाव में--हुरय्‌ +- इह ; विष्णव्‌ -†-इह' अना । अब लोप्र-पक्ष के सूपो में धाद्‌ गुणः 
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(२७) सूत्र द्वारा “अ -द' के स्थान परए तथा ^अ--डः के स्थान पर ओ गरुण 
एकादेश प्राप्त होता है । इस पर इस के निवारणाथं अभ्रिम-सूत्र लिखते र्द 
[लघु ०] अधिकार-सूत्रम्‌--(३१) पुव॑त्राऽसिद्धम्‌ ।८।२।१॥ 

सपाद-सप्ताध्यायीं प्रति त्रिपाद्यसिद्धा, त्रिपाद्यामपि पूवं प्रति परं 
शास्त्रमसिद्धम्‌ । हर इह; हरयिह । विष्ण इह ; विष्णविह ॥ 

अर्थः- सवा सात अध्यायो के प्रति त्रिपादी-सूत्र असिद्ध होत दहं ौर त्रिपादी 
सूत्रों मेँ भी पूर्वशास्त्र के प्रति पर-शास्त्र असिद्ध होताद्‌ । 

व्याद्या--अष्टाध्यायी में आठ अध्याय ओर प्रत्यक अध्यायमं चार चार पाद 
है; यह सब पीले सज्ज्ञा-प्रकरण मं विस्तारपूर्वक स्पष्ट कर चुके हूं । सात अध्याय 
सम्पूर्णं जीर आवें अध्याय कै प्रथम-पाद के व्यतीत होने पर आघ्वे अध्याय के दूसरं 
पाद का यह प्रथम-सूत्र है । यह्‌ अधिकारसूत्र टै । अधिकारसूत्र स्वयं कु नहीं किया 
करते किन्तु अग्रिम-सूत्रो मे अनुवृत्ति के लिये हूजा करते हैँ । इन की अवधि (हद्‌) 
निरिचत हुआ करती है । इस सूत्र का अधिकार यहांसलेकर अञ (८.४.६७) सूत्र 
अर्थात्‌ अष्टाध्यायी के अन्तिमसूत्र तक जाता हे । इस प्रकार आठ्वे अध्याय का दूसरा, 
तीसरा तथा चौथा पाद दस के अधिकारमें आतादटै। यह्‌ सूत्र इन तीनों पादोंके 
सूत्रों मे जा कर अनुवृत्ति करताहै कितं (पूर्वत्र इत्यव्ययपदम्‌ ) पूव-शास्त्र मे (असिद्धम्‌ 
।१।१।) असिद्ध है; अर्थात्‌ पूरव की दृष्टि में तरा कोद अस्तित्व ही नहीं । दस स यह 
होता दहै कि इन तीन पादों कै सूत्र पूरवं-पटित सवा सात अध्यायो कौ ष्टिम तथा 
दून तीन पादोमें भी पूर्वं कै प्रति पर-सूत्र असिद्ध हौ जाताद्‌ । यथा- आद्‌ गरुणः 
(२७) सवा सात अध्यायो के अन्तगं त-सूत्र है [यह्‌ छठे अध्यायके प्रथम-पाद का ठ 
वां सूत्र है| इसकी ष्टि में आख्वें अध्याय के तीसरे पाद मं वत्तंमान लोपः शाकल्यस्य 
(३०) सूत्र असिद्ध है, अतः आद्‌ गुणः (२५) सूत्र लोपः शाकल्यस्य (३०) सुत्र 
द्वारा किये गये यकार वकारके लोप को नहीं देखता; इस तो अब भी यकार वकार 
सामने पड़े हृए दीख रहे हैँ । अवर्णं से परे यकार वकार के दिखाई देने से अच्‌ परेन 
होने के कारण आद्‌ शुणः (२७) द्वारा गुण एकादेश नहीं होता--हर इह; विष्ण 
इह एसे ही अवस्थित रहते हँ । इस प्रकार---लोप-पक्ष म हर दह्‌, विष्ण इह्‌' तथा 
लोपाभावपक्ष में हरयिह, विष्णविह" रूप सिद्ध होते ह ।` 

अभ्यास (५) 
(१) कौमुदीस्थ लम्बा-चौडा अर्थं पूर्वत्रासिद्धम्‌ सूत्र का कंसहा जातादै ? 
(२) सूत्र मे विकल्प वाचक पदके न होने पर भी लोपः शाकल्यस्य सूत्र 
कँसे वैकल्पिक लोप किया करतादट्‌ ? 


१. च्रिपादियों मेँ पूवे के प्रति पर-शास्त्र की असिद्धि में उदाहरण यथा--किम्वृक्तम्‌। 
यहां पर मोऽनुस्वारः (८.३.२३) इस पूवं त्रिपादी सूत्र के प्रति मयउजोवोवा 
(८.३.३३) इस पर-त्रिपादी-मूत्र के असिद्ध होने से (अथात्‌ व्‌ की जगह उ ~= 
अच्‌ होनेसं) म्‌ को अनुस्वार नही हौता। 
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(३) हरये, विष्णवे रूपो मे लोपः शाकल्यस्य की प्रवृत्ति क्यो न हो ? 

(४) 'हुरय्‌ + इह", "विष्णव्‌ +-इह्‌' यहां लोपः क्ाकल्यस्य से प्राप्त यकार 
वकार के लोप का यणः प्रतिषेधो वाच्यः से निषेध क्यो नहीं होता 7? 

(५) निम्न-लिखित रूपों में सन्धिच्छेद कर सूत्र-समन्वय-पूवंक सिद्धि करे- 
१. गुरा आयाते । २. प्रभ इदानीम्‌ 1 .३. शौर आगच्छ । ४. भान 
अपि। ५. रवा उदिते। ६. न धातु-लोप आधंधातुके । ७. धिया 
उत्कण्ठितः । ८. तयागच्छन्ति । ६. विधा उदिते । १०. वन ऋषयः । 

(६) अधो-लिखित र्पो मे सूत्र-समन्वय-पूवंक सन्धि करं - 
१. पुत्रौ आगच्छतः । २. तस्मे [अदात्‌ । ३. ते इच्छन्ति । ४ 
गृहे + आसीत्‌ । ५. एते + आगताः । ६. विवे + उपासते । ७. इतौ + 
अनार्षे । ८. स्थले -|- इदानीम्‌ । €. बालौ -[-आयातौ । १०. कस्मै 
अयच्छत्‌ । ११. आसने + आस्ते । १२. द्रौ +अपि । ` 


---: -०* --- 


[लघु ०] संज्ञा-सूत्रम्‌ - (३२) वद्धिरादेच्‌ ।१।१।१॥ 

आदेच्च वृद्धि-सजञ्ज्ञः स्यात्‌ ॥ 

अर्थः--'आ, एे,"ओ-- ये तीन वणं वृद्धि-सञ्ज्ञक होते हैं । 

व्यास्या - वृद्धिः ।१।१। आत्‌ ।१।१। एच्‌ ।१।१। अथंः- (आत्‌, एच्‌) दीघं 
आकार, दीघं एेकार तथा दीघं ओकार (वृद्धिः) वृद्धि-सञ्ज्ञक होते हैँ । आदेच्‌' यहां 
पर तपर किया गया है । यहु तपर "आ" के लिये नहीं किन्तु एच्‌" के लिये किया 
गया है; क्योकि “आ' तो अण्‌-प्रत्याहार के अन्तगंत न होने से अणुदित्सवणंस्य चाप्रत्ययः 
(११) सूत्र द्वारा स्वतः ही सवर्णो का ग्रहण नहीं कराता, पुनः उसके लिए निषेध 
कंसा ? अतः यहां एच्‌ के ग्रहण से प्लुत-सवर्णो का ग्रहण न हो अथवा "देव --एेदवयं' 
मे त्रिमात्रस्थानी तथा "गङ्ख --भघ' मे चतुर्मात्ि स्थानी होने से एे-ओौ भी कहीं त्रिमात्र 
चतुर्मात्र न हों, किन्तु द्विमात्रही हो; इसलिये तपर. किया गयादहै। इस से--दीर्घं 
आकार, दीघं एेकार, तथा दीधं ओकार इन तीन वर्णो की "वृद्धि" सञ्ज्ञाहोती हैँ । अब 
अग्रिम-सूत्र मे इस सञ्ज्ञा का फल दिखाते ह-- 
[लघु०] विधि-सूतरम्‌ - (३३) वृद्धिरेचि ।६।१।८५॥ | 

आदेचि परे वृद्धिरेकादेशः स्यात्‌ । गुणाऽपवादः । कृष्णैकत्वम्‌ । 
गङ्खौघः । देवेश्व्यम्‌ । कृष्णौत्कण्ठयम्‌ ॥ 

अर्थः--अवणं से एच्‌ परे होने पर पूवं +पर के स्थान पर एक वृद्धि आदंश 
हो जाता है । गुणेति-- यह सूत्र आद्‌ गुणः (२७) सूत्र का अपवादहे)। ` 

व्याख्या--आत्‌ ।५।१। (आद्‌ गुणः से) । एचि ।७।१। पूवं-परयोः ।६।२। 
एकः ।१।१। (एकः पुवं-षरयोः यह अधिकृत है) । वृद्धिः ।१।१। अर्थः-- (आत्‌) अवणं 
स॒ (एचि) एच्‌ परे होने पर (पूवे-परयोः) पूवे +-पर के स्थान पर (एकः) एक 
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(वृद्धिः) वृद्धि आदेश हो जाता है । यह .सूत्र आद्‌ गुणः (२७) सूत्र का अपवाद है । बहुत 
विषय वाला उत्से मौर थोडे विषय वाला अपवाद हुमा करता है । आद्‌ गुणः (२७) 
सुत्र बहुत.विषय वाला है; क्योकि इस का अवर्णं से परे अच्‌-मात्र विषय है । वुद्धि- 
रेखि (३३) सूत्र थोड़े विषय वाला है; क्योकि इस का अवणं से परे अच्‌-प्रत्याहार 
के अन्तगंत केवल एच्‌ ही विषय है । उत्सं ओौर अपवाद दोनों प्रकार के सूत्र महा- 
मुनि पाणिनि ने बनाये है; अतः हमे कोई एसा हल दढन है जिस से दोनों प्रकार के 
सूत्र सार्थक हो जाये, कोई अन्थंक न हो । अब यदि अपवाद के विषयमे भी उत्सं 
 भ्रवृत्त करते ह तो अपवाद-ूत्र निरर्थक हो जाते है; क्थोकि तन इनहैँ प्रवृत्त होने के 

` लिये कोई स्थान ही नहीं मिल सकता । गीर उत्सर्गं के विषय में अपवाद प्रवृत्त करते 
है तो उतने मात्र मेँ प्रवृत्त होकर अपवाद सार्थक हो जाता है -ओीर शेष बचे हृए मेँ 
उत्सगरं भीः प्रवृत्त हो सकता है; इस प्रकार दोनों सार्थक हो जाते है । इस से यह 
सिद्ध हमा कि उत्सगं के विषय में ही पवाद प्रवृत्त करना युक्त है । तो अब आद्‌ 
गुणः (२७) के विषय मेँ वृद्धिरेचि (३३) सूत्र प्रवृत्त होकर "एच्‌, के स्थानों को 
उससे छीन लेगा; शेष बचे हए स्थानों मे ही वह प्रवृत्त होगा । उदाहरण यथा- 

कृष्णैकत्वम्‌ (कष्ण की एकता) । कृऽण ।-एकत्व' यहां णकारोत्तर अवणं से 

परे एकत्व" शन्द का आदि एकार एच्‌ वत्तं मान है । अतः वृद्धिरेचि (३३) सूत्र 
दारा पूवं ~अ ओर परए के स्थान पर एक वृद्धि अदेश प्राप्त होता है । जए 
का स्थान कण्ठ + ताजु' है; इधर वृद्धि-सञ्ज्ञकों मे टे का स्थान "कण्ठ ~{-तालु' हँ 
अतः स्थानेऽन्तरतमः (१७) के अनुसार अ~-ए' के स्थान पर ्े' यह एक वृद्धि 
भदेश हौ कर- कृष्ण्‌ े' कत्व == कृष्णैकत्वम्‌ प्रयोग सिद्ध होता है । 

 गङ्गौषः (गङ्गा का प्रवाह) । रङ्गा +-ओष' यहां पूवं आ ओर परभ 
का कृण्ठ + ओष्ठ स्थान है; अतः वृद्धिरेचि (३३) सूत्र द्वारा पूवं +-परके स्थान 
पर कण्ठ -{-ओोष्ठ' स्थान वाला “ओौ' यह एक वुद्धि अदेश हो कर-- गङ्ग ' ओ' च== 
गङ्गौघः" प्रयोग सिद्धहोतादहै। | 

देवश्वयम्‌ (देवताओं का ठद्वयं ) । देव +-एेदवयं' यहां पूर्वं = अ ओर पर == 
एका कण्ठतालु" स्थान है; अतः बुद्धिरेचि (३३) सूत्र द्वारा पूर्वं पर के स्थान 
पर "कण्ठ + तालु स्थान वाला ए यह एक वृद्धि आदेश होकर-देव्‌ ® इवयं == 
देवेदवयंम्‌' प्रयोग सिद्ध होता है। | 
` कष्णौत्कण्ठयम्‌ (कृष्ण की उत्कण्डा} । "कृष्ण +- मौत्केण्ठय' यहां पूवं --अ भौर 
परओं का कण्ठ -भोष्ठ' स्थान है; अतः बुद्धिरेचि (३३) सूत्र द्वारा पूर्वं +-पर 
के स्थान पर "कण्ठ {-गोष्ठ' स्थान वाला "जौ" यह्‌ एक वृद्धि अदेश होकर--ङृषण्‌ 
 , नौ क्रण्ठ्य = (कृष्णौत्कण्ठयम्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । 
| 5 ४ भ्यास (६) 

(१) निम्नलिखित रूपों मे सूत्राथं-समन्वय-पूरवंक सन्धि करे-- 


५ ` 
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१. पञ्च -{-एते । २. जन ¬-एकता । ३. तण्डल ¬+-ओदन । ४. राम 
--ओत्सुक्य । ५. नृप --एेरवयं । ६. महा ¬+ ओौषध । ७. एक ¬ एक । 
८. राजा -एषः । €. महा +-ओदाये । १०. वीर एक । ११. महा 
--एनः । १२. दशेन ¬}- ओौत्सुक्य । १२. अस्य + ओौचिती । १४. सुख 
--ओपयिक । १५. दीघं -[-एरण्ड । 

(२) निम्न-लिखित प्रयोगो में सूत्राथं-समन्वयः-ूर्वक सन्धिच्छेद कर -- 
१. अत्रैकमत्यम्‌ । २. पूर्वेनः। ३. मृत्यौद्धत्यम्‌ । ४. पण्डितौकः । 
५. बालैषा । ६. चित्त काग्रचम्‌ । ७. तथव । ८. महौजसः । €. तव वम्‌ । 
१०. सत्यैतिह्यम्‌ । ११. ममौदासीन्यम्‌ । १२. कर्मौध्वंदेहिकम्‌ । 
१३. दीर्घेकारः । १४. ज्ञातौषधिः । १५. महौष्ण्यम्‌ । १६. प्लुतौकारः । 
१७. स्थूलैणः । १८. मैवम्‌ । १६. बिम्बौष्ठी । २०. स्थूलौतु 

(३) उत्सं ओर अपवाद किसे कहते हैँ? अपवाद के विषय मे उत्सगं कौ 
प्रवत्ति क्यो नहीं हुआ करती ! 

(४) वृद्धिरेचि सूत्र गुण का अपवाद है; इस वचन की व्याख्या करो । 

(५) वृन्द रादैच्‌ सूत्रम तपर करने का क्या प्रयोजन है 


~ -- -- ड्‌ 0 न ड जयि = आः चा 


[लघु ० ] विधि-सूव्रम्‌ -(३४) एत्येधत्यूठ्सु ।६।१।८६॥ 

अवणदिजाद्योरेत्येधत्योरूटि च परे वृद्धिरेकादेशः स्यात्‌ । पररूप- 
गणाऽपवादः । उपेति । उपेधते । प्रष्ठौहः । एजादयोः किम्‌ ? उपेतः । मा 
भवान्‌ प्रेदिघधत्‌ ॥ 

अथंः- अवर्णं से परे यदि एच्‌-प्रत्याहार आदि वाली "इण्‌" तथा "एध्‌! धातु 
हो अथवा उट्‌ हो तो पूवं +-पर कै स्थान पर एक वृद्धि आदेश हो जातादहै। परः 
रूपेति - यह्‌ सूत्र एडिः पररूपम्‌ (३८) तथा आद्‌ गुणः (२७) सूरो का अपवाद हे । 

व्यास्या--आत्‌ ।५।१। (आद्‌ गणः से) । एजाद्योः ।७।२। (वृद्धिरेचि सूत्र से 
एचि' पद की अनृवत्ति आती है । यह पद “एति' ओर "एधति' का ही विशेषण बन 
सकता है, असम्भव होने से ऊट्‌" का नहीं; अतः वचन-विपरिणाम से द्विवचन ओर 
यस्मिन्विधिस्तदादावल्‌ग्रहणे से तदादि-विपि होकर 'एजाद्योः एेसा बन जाता है) । 
एत्येघत्यू टसु ।७।३। (एति + एधति ~[-ऊद्सु) । पूरवं-परयोः ।६।२। एकः । १।१। (एक 
पूवपरयोः यह्‌ अधिकृत हैँ) । वृद्धिः ।१।१। (वृद्धिरेचि से) । अ्थंः-- (आत्‌) अवण 

(एजायोः) एजादि (एत्येषस्यूटृसु) इण्‌ ओर एष्‌ धातु परे होने पर अथवा ऊट्‌ 

परे होने पर (पूरव-परयोः) पूवं + पर के स्थान पर (एकः) एक (वृद्धिः) वृद्धि आदेशा 
होता है । उदाहरण यथा-- 

उपैति (पास जाता है) । “उप एति' ["एति' यह्‌ पद इण्‌ गतौ (अदा०) 


१. विम्बोष्ठी' ओर स्थूलोतुः' भी होता है । ओत्वोष्ठयोः समासे वा वात्तिकमसे 
वैकल्पिकं पररूप हो जाता है । पररूप के अभाव में वृद्धि समभनी चाहिये । 





६० भेमीव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तकोशुद्याम्‌ 


धातुके लंट्‌ लकार के प्रथम-पुरुष का एकवचन है| यहां पकारोत्तर अवण स परे 
एजादि “इण्‌' धातु वत्तं मान है, अतः इस सूत्र से पूवं ==अ ओर पर --षएएके स्थान पर 
त" यह एक वद्धि आदेदा हो कर--उप्‌ दे" ति == "उपति" प्रयोग सिद्ध होता हे । 

उपेधते (पास बढ़ता है ) । “उर्प--एधते' [ एवते" यह पद एध वुद्धौ (म्वा ०) 
धातुके लंट्‌ लकार के प्रथमपुरुष का एकवचन है| यहां अवण से परे एजादि एष्‌ 
धातु वत्तंमान है अतः पूवं =अ ओर पर एके स्थान पर एक वृद्धि आदेशो 
कर--उप्‌ ?' धते = "उपेघते' प्रयोग सिद्ध होता है । 

्रष्ठौहः (प्रष्ठवाह्‌. काः) । प्रष्ठ -[-ऊह्‌ः' (यहां "ऊर्‌' है । कंसे टै ? यह्‌ 
हलन्त-पुलूलिङ्क मे 'विरववाह्‌ " शब्द पर स्पष्ट होगा) यहां अवणं स उट्‌ परे है अतः 
पूवं अ ओर पर --ऊ दोनों के स्थान पर "ओौ' यह वृद्धि एकादेश हो कर --प्रष्ट्‌ 
'ओ' हः = 'प्रष्ठोहुः' प्रयोग सिद्ध होता टै । 

यह्‌ सूत्र उट्‌ के विषयमे गुणका तथा इण्‌ ओर एध्‌ के विषय मं आगे वक्ष्य- 
माण एड पररूपम्‌ (३८) सूत्र वारा विधीयमान पररूप का अपवाद दहे । 

अब यहां यह्‌ प्ररन उत्पन्न होतादै कि इससूत्रमे इण्‌ ओर एष्‌ धातुका 
एजादि क्यों कहा गया है ? अर्थात्‌ यदि एजादि न कहते; तो कौन सी हानि दहो 
जाती ? इस का उत्तर यह है कि एजादि न कहने से "उपेतः" ओर प्रेदिधत्‌' प्रयोगो 
मे भी वृद्धि हो जाती; जो नितान्त अनिष्ट है । तथाहि-- उपेतः (समीप पहुंचा, युक्त 
अथवा वे दोनों पास जाते हैँ) । "उप ~-इतः' (“इतः' यह पद इण्‌ गतौ धातु का क्तान्त 
रूप है अथवा लट्‌ लकार के प्रथम-पुरुष का द्विवचन है) यहां अवणं स परे श्ण्‌' घातु 
तो है पर वहु एजादि नहीं; अतः वृद्धिन दहो कर आद्‌ गुणः (२७) सूत्रसे "ए यह्‌ 
गुण एकादेद ही होगा । इस से-- उष्‌ "ए! तः == "उपेतः' यह्‌ इष्ट रूप सिद्ध हो जायेगा । 
“मा भवान्‌ प्रेदिधत्‌" (आप अधिक न बढ़े ) [“इदिधत्‌' यह णिजन्त एष्‌ धातु के लृँट्‌ 
लकार के प्रथम-पुरुष का एकवचन है । यहां न माङ्योगे (४४१) सूत्रसे "आट्‌! 
आगम का निषेधदहो जातादहै; इसी बात को जतलाने के लिये यहां "मा' पद का 
प्रयोग किया गया है] यहां अवणं से परे "एध्‌" धातु तो वत्तंमान हे; पर वह्‌ एजादि 
नहीं; अतः इस सूत्र स वृद्धिन हो आद्‌ गुणः (२७) सूत्रद्वारा गुण हो जायेगा । 
इस से--प्र्‌ ए' दिधत्‌ == ्ेदिधत्‌' यह इष्ट रूप सिद्ध हो जायेगा । 

ये दोनों उक्त सूत्र के प्रत्युदाहरण हैँ । विपरीत उदाहरणों को प्रत्युदाह्रण 
कहते है; अर्थात्‌ "यदि सूत्रों मे यह्‌ न कहते तो यह्‌ अयुद्ध हौ जाताः इस प्रकार जो 
प्रयोग ददायि जाते हैँ उन्हे प्रत्युदाहुरण कहते है । 

सूत्र मे "एति' ओर 'एधति' से “इण्‌! ओर !एध्‌' धातु का ही ग्रहण समभ्रना 


१. उदृण्डता दूर करने के लिये जिसके गलेमेंयुगया भारी काष्ठ बान्ध देते है उस 
बडे या बैल को प्रष्ठवाह्‌.' कहते हैँ । यहां प्रष्ठव1ह्‌. शब्द के षष्ठी के एक- 
वचनान्त का प्रयोग है । प्रष्ठवाड युगपाहवंगः, प्रष्ठौही बालगभिणी --दत्यमरः । 
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चाहिये । जैमे वर्णो मे स्वार्थं में “कारः प्रत्यय लगाया जाता है (अकार, इकार, उकार, 
ककार आदि) वसे धातुओं के निर्देश करनेमे भी इ' (इक्‌) या "ति" (रितप्‌) 
लगाये जाते हैँ । यथा- गमि व गच्छति, .एधि व एधति, चलि वा चलति आदिं । इन ` 
सब का तात्पय गम्‌, एष्‌, चल्‌ आदि मूल धातुगोंसेहीहोताहै। 


[लघु ०] वा०-- (४) अक्षादृूहिन्यामुपसङ्ख्यानम्‌ ॥ 
अक्षौहिणी सेना ॥ 


अ्थः-- "अक्ष" शब्द के अन्त्य अवण से ऊहिनी रचाब्द का आदि ऊकार परे 
होने पर पूवं ~+परके स्थान पर वद्धि एकादेश हो जाता है। एेसा अधिक-वचन 
करना चाहूय । 

व्याख्या-- (अक्षात्‌ ।५।१।) “अक्ष' शब्द से (ऊहिन्याम्‌ ।७।१।) “ऊहिनी 
शब्द परे होने पर (पूवे-परयोः) पूर्वं + पर के स्थान पर (एकः) एक (वृद्धिः) वृद्धि 
आदेश हो जाता है; एेसा (उपसडख्यानं कर्तव्यम्‌) अधिक-वचन करना चाहिये । 
ध्यान रहै कि इस प्रकरण मे "आत्‌" ओर “अचि' कौ अनुवृत्ति होने मे सवत्र पूवंमे 
अवरं ओर पर से अच्‌ का ग्रहण होता है । उदाहरण यथा 

'अक्षौहिणी'* । "अक्ष ~+ ऊहिनी' (अक्षाणाम्‌ ऊहिनीति षष्ठीतत्पुरुष-समासः) 
यहां "अ +-ऊ' का स्थान "कण्ठ ~|-ओष्ठ' होने से ताद्श-स्थान वाला "ओौ' वृद्धि एकादेश 
हो - अक्ष्‌ 'ओौ' हनी = "अक्षौह्नी' बना । अब पूव-षदात्‌ सञ्जायामगः (८.४२) 
सूत्र सै नकार को णकार आदेश करने से "अक्षौहिणी! प्रयोग सिद्ध होता है । यहां गुण 
कीप्राप्तिमें वृद्धि कही गई है अतः यह वात्तिकं गुण का अपवाद दहै। 
[लघु०] वा०--(५) प्राद्‌ ऊहोढोढेषष्येषु 

प्रौहः । प्रौढः । प्रौडिः । प्रैषः । प्र॑ष्यः॥ 

अथंः--प्र' दाब्द के अन्त्य अवणं मे ऊह्‌, ऊढ, ऊढि, एष तथा एष्य शब्दों का 
आदि अच्‌ परे होने पर पूवं ओर पर के स्थान पर वृद्धि एकादेश हो जाता है । 

व्याख्या- प्रात्‌ ।५।१। उहोढोढचे षैष्येषु ।७।३। पूवे-परयोः ।६।२। एकः ।१।१। 
( एकः पूवं परयोः यह अधिकृत है) । वृद्धिः । १।१। (वृद्धिरेचि से) । समासः --ऊह्रच 
उढरच ऊटिर्च एषरच एष्यश्च तेषु = ऊटहोढोढचैषेष्येषु । इतरेतरदढन्दः । अर्थः-- 
(प्रात्‌) "प्र शब्द से (उहोढोढयेषैष्येषु ) ऊह्‌, ऊढ, ऊद, एष तथा एष्य शब्दे परे 


१. "अक्षौद्िणी' विशेष परिमाण वाली सेना कहाती है । इस का परिमाण यथा-- 
अक्षौहिण्याः प्रमाणं तु खाङ्जाष्टकद्विकंगंजः । 
रथरेतंहयेस्त्रिघ्नः पञ्चध्नेदच पदातिभिः ॥ 
२१८७० . हाथी | ) ॥ 
२१८७० | अक्षौहिणी 
६५६१० धोड़े (रथवाहकों से अतिरिक्त) । सेना 
१०६९२५०९ प१दल ] 
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होने पर (पूर्व-परयोः) पूवं +-पर के स्थान पर (एकः) एक (वृद्धिः) वृद्धिं आदेश 
हो । उदाहरण यथा - 


प्र-।-ऊह = प्र्‌ 'ओ' ह = प्रौहः" । [उत्तम तकं वा उत्तम तकं करने वाला | 
प्र+ऊ्डप्र्‌ ओ" ढ= प्रौढः । [बढ़ा हुजा वा अधेद्‌| 

प्र+-ऊटि नप्र ओौ' हि = प्रौटिः"। [प्रौढता व शेखी| 

प्र-+एष = प्र एे' ष = ्र॑षः' । प्रेरणा, घनन्तोऽत्र इष-धातुः | 


प्र+-एष्य = प्रे" ष्य = प्र॑ष्यः' । |्रेरणीय, सेवक, ण्यदन्तोऽत्र इष-धातुः | 

प्रैषः, प्रैष्यः" यहां एङि पररूपम्‌ (३८) से पररूपः“ प्राप्त था, शेष स्थानों पर 
आद्‌ गुणः (२७) सूत्र से गुण प्राप्त था । यह वातिक इन दोनों का अपवाद द । 
[लघु०] वा०-- (६) ऋते च त॒तीया-समासे ॥ 

सुखेन ऋतः- सुखात: । तृतीयेति किम्‌ ? परमतं: ।। 

अ्थंः--तृतीया-समास मेँ अवं से ऋत शब्द का आदि ऋवण परे होने पर 
पूर्वं +-पर के स्थान पर वृद्धि एकरादेश हो जाता दहै । 

व्याख्या--आत्‌ ।५।१। (आद्‌ गुणः सूत्र से) । ऋते ।७।१। च इत्यन्ययपदम्‌ । 
पूषे-परयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पूवं -परयोः यह अधिकृत है) । वृद्धिः ।१।१। 
(वृद्धिरेचि से) । त्रतीया-समासे ।७।१। अर्थः - (त्रतीया-समासे ) तृतीया-तत्पुरूष-समास 
मे (आत्‌) अवणं से (ऋते) (ऋत' शब्द परे होने पर (च) भी (पूरवं-परयोः) पूवं + 
पर के स्थान पर (एकः) एक (वृद्धि) वुद्धि अदेश हो जाता है । उदाहरण यथा--- 

“सुखेन ऋतः' यह्‌ लौकिक-विग्रह है । अलौकिक-विग्रह अर्थात्‌ “सुख टा त्त 
सु' मे सुपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) सूत्र द्वाराटा ओौरसुंकालुक्‌हो जानेपर 
"सुख ¬+-ऋत' एेसा बनता दै । अब इस वात्तिक से पूर्वं अवणं ओर पर~ऋवणेके 
स्थान पर वृद्धि करनीहै। अक्र का स्थान कण्ठ ~-मूर्धा' है। कण्ठ-[-मुधाः 
स्थान वाला वृद्धि-सञ्ज्ञकों में कोई नहीं; सव का "कण्ठ स्थान ही तुल्य है । अब यदि 
'आ' यह वृद्धि एकादेश करे तो उरण्रपरः (२६) सूत्रसे रपर होकर "आर्‌" हो जाने 
से "कण्ठ मूर्धा स्थान तुल्य हो जयेगा। तोएेसा करने से--सुख्‌ (आर्‌ त == 
'सुखातं' प्रयोग हो कर विभक्ति लाने से "चुखातंः' सिद्ध हो जाता है। इस का अथं-- 
सुख मे प्राप्त हुआ अर्थात्‌ सुखी टै । 

अव यहां यह्‌ विचार उपस्थित होता दहै कि अवणंसे 'ऋत' परे होने पर वृद्धि 
का विधान समासमेंतो करना ही चाहिये, क्योकि सूखेन ~-ऋतः' यहां लौकिक- 
विग्रह में वृद्धिन हो कर गुण एकादेश होने से “सुवेनतः' प्रयोग बन सके । परन्तु 
तृतीया काही समास हो अन्य विभक्तियोकानदहो' इस कथन काक्या प्रयोजन? 
क्यों समास-माव्रमें ही वृद्धि का विधान न कर दिया जाये ? इस का उत्तर ग्रन्थकार 
यह देते है कि यदि (तृतीया! न कहग; समास-मात्रमेंही वृद्धि विधान करेगे तो 
'परमदचासौ करतः =-परम ~+-ऋत' यहां गुणन हो कर वुद्धि हौ जायेगी, क्योकि समाम 
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तो यहां भी है । अब यहां कमंधारय-समास में गुण हो कर “परमतः यह इष्ट प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । परमतः" का अथं "मुक्त है । 
[लघु ०] वा०-- (७) प्र-वत्सतर-कम्बल-वसनार्णं-दक्लानाम्‌ ऋणे ॥ 

प्राणम्‌ । वत्सतरा्णेम्‌ इत्यादि ॥ 

अथः-- प्र, वत्सतर, कम्बल, वसन, ऋण तथा दद्य इन छः शब्दों के अन्त्य 
अवणं से परे 'ऋण' शब्द का आदि वणं होने पर पूवं ~पर के स्थान पर वृद्धि 
एकादेश हो जाता है । 

व्याख्या- -प्र-वत्सतर-कम्बल-वसनाणं-दशानाम्‌ ।६।३। (यहां पञ्चमी-विभक्ति 
के स्थान पर षष्ठी-विभक्ति समनी चाहिये) । ऋणे ।७।१। पूर्वपरयोः ।६।२। एकः 
।१।१। (एकः पुरव॑परयोः अधिकृत है) । वृद्धिः ।१।१। (वद्धिरेचि से) । अथ॑ः--(प्र- 
वत्सतर-कम्बल-वसनाणं-दरानाम्‌) प्र, वत्सतुर, कम्बल, वसन, ऋण तथा दश इन 
राब्दों से (ऋणे ) ऋण शब्द परे होने पर (पूवं-परयोः) पूवे -[-पर के स्थान पर (एकः) 
एक (वृद्धिः) वृद्धि आदेश्च हो जाता है। उदाहरण यथा- 
( १) प्र+ऋणप्र्‌ 'आर्‌' ण-= श्रा्णम्‌' [अधिक व उत्तम ऋण] । 
(२) वत्सतर ~+ ऋण वत्सतर्‌ 'आर' ण 'वत्सतरार्णंम्‌' [ बछडे के लिये ऋण] । 
(३) कम्बल ~-ऋण = कंम्बल्‌ "आर्‌" ण --'कम्बला्णेम्‌' [कम्बल का ऋण] । 
(४) वसन + ऋण == वसन्‌ "आर्‌" ण = 'वसनार्णंम्‌' [कपडे का ऋण ] । 
(५) ऋण-+ऋण--ऋण्‌ आर्‌" ण == ऋणार्णम्‌" [ऋण चुकाने के लिये ऋण ] । 
(६) दश +ऋण ~ दश्‌ "आर्‌" ण =. "दशाण [ दश्च प्रकार के जल वाला देशं-विशेष ]। 

ध्यान रहे कि अन्तिम उदाहरण मे बहृत्रीहि-समास है.। इस मे "दशन्‌ के नकार 
का न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) सूत्रसे लोप हो जात्ता है। यह वात्तिक भी 
गुण एकादेद् का अपवाद ह । 

अभ्यास (७) 

(१) निम्नस्थ रूपों में उत्सगंनिदशपूवेक ससूत्र सन्धि कर-- 
१. विहवौहः । २. प्रौहः । ३. भारौहः.। ४. अवेति । ५. अभ्युपैति । 
६. ऋणाणेम्‌ । ७. उपेता (तृच्‌) । ८. अवेधते । €. प्रौढिः । १० 
अक्षौहिणी । ११. प्र॑ति। १२. समधते । १३. दाणः । १४. प्रेष्यः । 
१५. प्रेषे । १६. दुःखातंः । 
एत्येधत्यूट्सु सूत्र मे 'एजादि' ग्रहण क्यों किया जाता है ? ` 
ऋते च तृती या-समसे मे तृतीया-ग्रहण का क्या प्रयोजन दहै ? 
'अक्षौहिणी' सेना का परिमाण बताओ | 
५) एति ओौर एधति में "तिः ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? 
(६) "उपसङ्ख्यान' दाब्द का क्या अर्थं होता है ? 
(७) एत्येधत्यूद्सु, प्रादूहोढो ठचेषेष्येष्‌, .अक्षादूहिन्यामुपसङ्ख्यानम्‌ ये सूत्र या 

वातिक किम २ के अपवाद हँ ? सोदाहरण समाये । | 


ज थ (मे = 
०< ~५५ ९1 
मि वि पाः 
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[लघु °] सन्ज्ञा-सूत्रम्‌ - (३५) उपसर्गाः क्रिया-योगे । १।४।५८॥ 

प्रादयः क्रिया-योगे उपसग-सञ्ज्ञाः स्युः । १. प्र। २.परा। ३. अप। 
४. सम्‌ । ५ अनु । ६. अव । ७. निस्‌" । ८. निर्‌ । €. दुस्‌ । १०. दुर्‌ । ११. 
वि । १२. आङ्‌ । १३. नि। १४. अधि । १५. अपि । १६. अति । १७. सु। 
१८. उद्‌ । १९. अभि । २०. प्रति । २१. परि । २२. उप-एते प्रादयः ॥। 
| अर्थः -क्रिया-योग में प्रादि “उपसगं' सञ्ज्ञक होते है। 

व्याश्या--प्रादय्रः ।१।३। (इसी सूत्र का अंडा, जिसे योग-विभाग करके भ।प्य- 
कार ने अलग किया है) । उपसर्गाः । १।३। क्रिया-योगे ।७।१। समासः ---प्र शब्द आदि- 
येषान्ते प्रादयः । तद्‌-गुण-सं विज्ञान-बहूत्री हि-समासः [इस समास का विवेचन (१३३) 
सूत्र पर देखे | । क्रियया योगः == क्रिया-योगः, तस्मिन्घ्क्रिया-योगे । तृतीया-तत्पुरुष- 
समासः । अर्थः - (क्रिया-योगे) क्रिया के साथ अन्वित होने पर (प्रादयः) "प्र आदि 
२२ शब्द (उपसर्गाः) उपसगं-सञ्ज्ञक होते है । यह्‌ सूत्र प्राग्रीहवरान्निपाताः( १.४.५६) 
के अधिकारमें पठा गया है; अतः इन की निपात-सञ्ज्ञाभी साथही समभ लेनी 
चाहिये । निपात-सञ्ज्ञा का प्रयोजन "अव्यय" बनाना है [देखं -स्व रादिनिपातमन्ययम्‌ 
(३६७) ] । प्रादि कौन २सेरहैँ? इस काज्ञान गण-पाठसेहोतादहै। मूलम प्रादि- 
गण दे दिया गया है । गणपाठ महामुनि पाणिनिने र्चाहै। प्रादि-गण पर विशेष 
विचार आगे यत्र तत्र बहुत किया जायेगा । 

नोट - प्रादि-गण में उद्‌" के स्थान पर "उत्‌" पाठ प्रायः सब लघुकौमुदियों 
तथा सिद्धान्तकौमुदियों मे देखा जाता है पर वह अश्युद्ध है; क्योकि उदश्चरः सकमं- 
कात्‌ (७२९), उदि कूले रजि-वहोः (३.२.३१), उदः स्था-स्तम्भोः पूर्वस्य (७०) 
इत्यादि पाणिनि-सूत्रों से इस के दकारान्त होने काही निचय होता दै) 
[लघु०] सञ्जा-सूत्रम्‌ -(३६) भूवादयो धातवः । १।३।१॥ 

क्रिथा-वाचिनो भ्वादयो धातु-संज्ञाः स्युः ॥ 

अर्थः--क्रिया के वाचक “भू' आदि धातु-सञ्लक होते हँ । 

 व्याश्या-- भूवादयः । १।३। धातव. ।१।३। समासः -भूरच वाइच भ्रुवौ, इतरे- 

तरद्न्द्रः । बा गति-गन्धनयोः इत्यादादिको धातुः । आदिङ्च अ।दिरच --आदी । भूवौ 


मादी येषां ते भूवादयः, बहुव्रीहि-समासः । प्रथम आदि-शब्दः प्रभृति-वचनः, द्विनीय 


१. करई लोग यहां शद्का किया करते ह कि निस्‌ ओौरनिर्‌ में तथा दुस्‌ ओर दुर्‌ में 
किसी एक का ही पाठ उपसर्ग मे करना चाहिये दोनों का नहीं, क्योकि सान्त भी 


सर्वत्र ससुषो देः (८.२.६६) से रेफान्त दही हो जाया करते है। इस का सभाधान ,. 


यह्‌ दै किनिस्‌, दुस्‌ मे जो सकार कोर होता है, उसके असिद्ध होने से प्राप्त 
कायं नहीं हो पाते; जसे -- निरयते, दुरयते" में उषसर्गस्यायतौ (८.२.१६) से 
, . लत्व नहीं होता, क्योकिं उस की दष्टि में “र' असिद्ध है । निर्‌, दुर्‌ मे लत्वहो 
जाता है--'निलयते, दुलयते' । इस लिये इन्द भिन्न २ पढ़ा गय। है । 
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आदि-शब्दः प्रकार-वचनः । भू-प्रभृतयो वा-सद्शा इत्यथंः । वा--घातुना साडदयं क्रिया- 
वाचकत्वेनव बोध्यम्‌ । अर्थः-- (भू-वादयः) क्रिया-वाची स्वादि (धातवः) धातु- 
सञ्ज्ञकहों। क्रिया काम को कहते है। खाना, पीना, उठना, बैठना, करना आदि 
क्रियाएं है । क्रिया अर्थं वाले भ्वादि [यहां केवल म्वादि-गण ही नहीं समभना चाहिये, 


अपितु समग्र घातु-पाठ का ग्रहण करना चाहिये ] धातु-सञ्ज्ञक होते हैँ । यहां यदि. 


क्रिया-वाची नहीं कहते तो "याः परयति" (जिन स्वयो को देखता है) यहां "या ~+ शस्‌' 
मे आतो धातोः (१६७) से आकार का अनिष्ट लोप प्राप्त होता है, क्योकि भ्वादियों 
मे "या' का पाठ देखा जाता है । अब क्रिया-वाची कहने से यह्‌ दोष नहीं आता; क्योकि 
यहां "या' का अथं क्रिया नहीं अपितु "जो" है । यह्‌ टाबन्त स्वनाम है । 

अब अग्रिम-सूत्र मे उपसं ओौर धातु-सजञ्ज्ञा का फल बतलाते ह-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (३७) उपसर्गाद्‌ ऋति धातौ ।६।१।८८॥ 

अवर्णान्तादृपसर्गद्‌ ऋकारादौ धातौ परे वृद्धिरेकादेशः स्यात्‌ । 
प्राच्छति ॥ 

अथः - अवर्णान्त उपसं से ऋकारादि धातुपरेहो तो पूवं ~पर के स्थान 
पर वृद्धि एकादेश हो । 

व्याख्या--आत्‌ ।५।१। (आद्‌ गुणः से । "उपसर्गात्‌" का विशेषण होने से तदन्त- 
विधि हो जाती है) ' उपसर्गात्‌ ।५।१। ऋति ।७।१। ("धातौ का विशेषण होने के 
कारण यस्मिन्विधिस्तदादावल्प्रहणे दारा इस से तदादि-विधि हो जाती है) । धातौ 
।७।१। पूवं-परयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पुवं-परयोः यह अधिकृत है )। वृद्धिः ।१।१। 
( बुद्धिरेचि से) । अथः. -- (आत्‌ = अवर्णान्तात्‌) अवर्णान्त (उपसर्गात्‌) उपसग से 
(ऋति == ऋकारादौ ) ऋकारादि (धातौ) धात्‌ परे होने पर (पूवं-परयोः) पूवं + 
पर के स्थान पर (एकः) एक (वृद्धिः) वृद्धि अदेश हो जाता है । उदाहरण यथा- 

प्राच्छंति (जाता है) । ्र+-ऋच्छति' यहां "ऋच्छ" (भ्वा० वा तुदा०} यह्‌ 
गमनक्रिया-वाची होने से भूवादयो धातवः (२६) के अनुसार धातु-सञ्ज्ञक है; इस के 
साथ योग होने के कारण उपसर्गाः क्रिया-योगे (३५) सूत्र द्वारा र की उपसगं-संज्ञा 
हो जाती है। तो अब "प्र इस अवर्णान्त उपसगं से "ऋच्छ" यह्‌ ऋकारादि धातु परे 
वत्तंमान है, अतः उरण्रपरः (२९) की सहायता से उपसर्गादृति धातौ (३७) द्वारा 
पूवं = अ ओर पर = ऋ के स्थान पर "आर्‌" यह एक वृद्धि आदेश हो कर--प्र आर्‌' 
च्छति = शप्राच्छंति" प्रयोग सिद्ध हो जाता है । यह सूत्र भी आद्‌ गुणः (२७) दारा 
प्राप्त गुण एकादेश का अपवाद समभना चाहिये । 


अभ्यास (८) 
(१) प्रादि-गण मे कितने अजन्त ओर कितने हलन्त शाब्द हैँ ? 
(२) प्रादि-गण में "उत्‌' अथवा "उद्‌" कौन सा पाठ युक्त है; सप्रमाण लिखें ? 
(३) "निस्‌-निर्‌' दुस्‌-दुर्‌ येदोरक्यों पठे गये दहै? 
ल° प्र (५) 
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(४) सूवाकयो धातवः सूत्र मेँ वकार का आगमन कैसे ओर क्यों हो जाता दै? 
(५) अधोलिखित रूपों मेँ सोपपत्तिक सूत्र-निदंड करते हृए सन्धि करे-- 
१. प्र~+ ऋञ्जते । २. कन्या {ऋञ्जते । ३. परा ऋद्घ्नोति । 
४. बाला +ऋद्घ्नोति । ५. प्र-+ऋणोति। ६. न--ऋणोति । ७. 
उप {च्छन्‌ । ८. पिता -- ऋच्छति ।' 
[लघु०] विधि-सुव्रम्‌-(३८) एड पररूपम्‌ ।६।१।९ १॥ 
आदुपसगदिडादौ धातौ परे पररूपमेकादेशः स्यात्‌ । प्रेजते । उपोषति ।। 
अथंः--अवर्णान्त उपसगं से एडादि धातु परे हो तो पूवं-[परके स्थान पर 
पररूप एकादेदा हो जाता है । 
व्याख्या--आत्‌ ।५।१। (आद्‌ गुणः से । "उपसर्गात्‌" का विशेषण होने से तदन्त- 
विधि हो जाती है)। उपसर्गात्‌ ।५।१। धातौ ।७। १। (उपसर्गादृति धातौ से) एड ।७।१। 
(*धातौ' का विशेषण होने से यस्मिन्विधिस्तदादावल्ग्रहुणे द्वारा तदादि-विधिहो जाती है) 
पूवं-परयोः ।६।२। एकम्‌ ।१।१। (एकः धुवं-करयोः यह अधिकृत है । "एकः" के स्थान पर 
"एकम्‌, “पररूपम्‌! का विशेषण होने से किया गया है । अथवा “अदेशः' होने से "एकः | 
ही रहता है) । पर-रूपम्‌। १।१। अथः-- (आत्‌ == अवर्णान्तात्‌ ) अवर्णान्त (उपसर्गात्‌ ) 
उपसगे से (एङि --एडादौ) एडादि (धातौ) धातु परे होने पर (पूवे-परयोः) पूवं 1 
पर के स्थान पर (एकम्‌) एक (पररूपम्‌) पररूप आदद हो जाता है । "पररूप" से 
तात्पयं "पर' से है; “रूप' ग्रहण स्पष्ट प्रतिपत्ति (बोध) के लिये है । उदाहरण यथा-- 
प्रेजते (अत्यन्त चमकता है) । श्र +-एजते' (एजृ ` दीप्तौ धातु के लट्‌ लकार 
के प्रथम-पुरुष फा एकवचन है) यहां प्र यह्‌ अवर्णान्त उपसगं ओौर !एजते' यह 
एडादि धातु है । अतः पूवं (अ) ओर पर (ए) के स्थान पर एक पररूप ए आदेश 
करने से--प्र्‌ ए' जते =- ्रेजते' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे। 
उपोषति (जलाता है) । “उप ओषति" (उष दाह धातु के लट्‌ लकार के 
प्रथम-पुरुष का एकवचन है) यहां "उप" यह्‌ अवर्णान्त उपसगं ओर “ओषति यह 
एडादि घातु है । अतः पूवं (अ) ओौर पर (ओ) के स्थान पर एक परक्ूप ओ" आदेदा 
करने से--उप्‌ “ओ' षति == “उपोषति प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 
यह सूत्र वृद्धिरेचि (३३) सूत्र का अपवाद है। ध्यान रहे कि एति ओर एधति 
के विषय में इस का भी अपवाद एत्येधत्यूठ्सु (३४) सूत्र है । 
[लघु०] सञ्जा-सूत्रम्‌- (३९) अचोऽन्त्यादि टि । १।१।६४॥ 
अचां मध्ये योऽन्त्यः स आदियस्य तट सञ्जं स्यात्‌ ॥। 
अथंः--अचों भे जो अन्त्य अच्‌, वह्‌ है आदि में जिस के, उस शब्द-समुदाय 
की टि-सञ्ज्ञा होती है। 
१. यहां सावधानी से सन्धि करनी चाहिये; गुण के उदाहरण भी मिश्रित हं । 
२. एज्‌ कम्पने परस्मैपदी टै अतः उस का यहां प्रयोग नहीं । 


= - 


| 
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व्याख्या--अचः ।६।१। [यहां यत्च निर्धारणम्‌ (२.३.४१) सूत्र द्वारा निर्धा- 
रणं मे षष्ठी-विभक्ति होती है। यथा--नृणां ब्राह्मणः श्रेष्ठः" । किञ्च यहां जाति में 
एकवचन हुआ समभना चाहिये ] । अन्त्यादि ।१।१। टि ।१।१। समासः--अन्ते भवो- 
ञन्त्यः, अन्त्य आदियस्य शब्द-स्वरूपस्य तत्‌ अन्त्यादि, बहूत्रीहि-समासः । अथंः-- ` 
(अचः) अचों के मध्य मे (अन्त्यादि) जो अन्त्य अच्‌, वह्‌ है आदि मं जिस के एेसा शाब्द- 
स्वरूप (टि) "रि" सञ्जञक होता है । यथा--.मनस्‌" यहां अचो मे अन्त्य अच्‌ नका- 
रोत्तर अकार है, वह जिस के आदि मे है एेसा शब्द-स्वरूप "भस्‌" है; अतः इस की 
इस सूत्र से "टि" सञ्ज्ञा हो जाती है । एवभ्‌-- "पतत्‌" यहां 'अत्‌' की, "आताम्‌ यहां 
'आम्‌' की, श्वम्‌" यहां “अम्‌' की तथा अग्निचित्‌" यहां "इत्‌" की “टि सञ्ज्ञा समनी 
चाहिये । जहां अन्त्य अच्‌ से परे अन्य कोई वणे नहीं होता; वहां केवल उस अन्त्य 
अच्‌ की ही "टि" सञ्ज्ञा हो जाती है। यथा -"कूल' यहां अचौ में अन्त्य अच्‌ लका- 
रोत्तर अकार है, यह किसी के आदि में नहीं, थथा देव दत्तस्यैकः पुत्रः स एव ज्येष्ठः 
स एव कनिष्ठः इस न्यायानुभार अपने ही आदि ओर अपने ही अन्त मे वत्तमान है 
अतः यहां केवल अ" की ही "टि" सञ्ज्ञा होती है [इस विषय का स्पष्टीकरण आाच- 
. न्तववेकस्मिन्‌ (२७८) सूत्र की व्याख्या समभने के बाद ही हो सक्ता है] । अब 
अग्रिम वात्तिक में टि" सञ्ज्ञा का उपयोग दिखते है-- 


[लघु ०] वा० - (८) शकन्ध्वादिषु पररूपं वाच्यम्‌ ॥ 

चं टेः । शकन्धुः । ककन्धुः । कुलटा । मनीषा । आकृतिगणोऽयम्‌ । 
मातण्डः ॥। 

अथः--रकन्धु आदि शब्दों मे (उन की सिद्धि के ` अनुरूप) पररूप कहना 
चाहिये । (तत्‌ ) वह पररूप (टेः) टि (च) ओर अच्‌ के स्थान पर समभना चाहिये । 
व्याख्या --शकन्ध्वादिषु ।७।३। पररूपम्‌ ।१।१। वाच्यम्‌ ।१।१। अथः-- 
(शकन्ध्वादिषु) राकन्धु आदि शब्दों मे (पररूपम्‌) पररूप (वाच्यम्‌ ) कहना चाहिये । 
शकन्धु आदि बने बनाए अर्थात्‌ पररूप कायं कयि हए शब्द एक गणम मुनिवर 
कात्यायन ने पढ़ हैँ । इस गण का प्रथम शब्द 'शकन्धु' होने से इस गण कानाम 
शकन्ध्वादिगण है‹ । अब इस वात्तिक द्वारा कात्यायन जी कहते हँ कि इन में पर-रूप 
कर लेना चाहिये; इस पर प्ररन उत्पन्न होता है कि किंस के स्थान पर पर-रूप करे ? 
इस का उत्तर सुतरां यह मिल जातारहै कि योग के अनुसार इन को विभक्त कर उन 
उन कै स्थान पर पर-रूप किया जाये, जिन के स्थान पर पर-ल्प करने से गणपठितं 
दाब्द सिद्ध हो जाते है । जिस प्रकरण मेँ यह वात्तिक पडा गया दहै उस प्रकरण में 
'आत्‌' ओर 'अचि' पदों की अनुवृत्ति आ रही है; तथा वह एकः पूर्वे-परयोः (६.१.८१) 
इसी प्रकार अन्यत्र भी समभ लेना चाहिये; यथा -प्रादि-गण, सर्वादि-गण आदि । 


गणो के पाठ से लाघव होता है; अन्यथा सभी शब्दो को सूत्रों मे पठ्ना पड़गा । 
कात्यायनीयगणपाठ भी अद्यत्वे पाणिनीयगणपाठ मे मिन्नित भिलता है । 





६८ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुतिदान्तकोसुलाम्‌ 


के अधिकार के अन्तगंत है। अतः प्रकरण-वात्‌ तो यही प्राप्त होता है कि--"पूवं 
अवणं ओर पर अच्‌ के स्थान पर एक पर-रूप आदेदा हो" । अव यदि प्रकरणानुसार 
इन के स्थान पर पररूप एकादेदा करते हैँ तो ओौर तो सब गण-पठित शब्द सिद्ध हो 
जाते है, केवल 'मनीषा' ओर 'पतञ्जलिः' गन्द सिद्ध नहीं होते; क्योकि यहां "मनस्‌ ¬ 
ईषा' ओर "पतत्‌ अञ्जलि" इस प्रकार छेद होने से अवणं नहीं मिलता । अव यदि 
प्रकरणागत “अवणं' की बजाय "टि" कर दे [टि ओर अच्‌ के स्थान पर पररूप एका- 
देदा हो | तो सब शब्द जसे गण में पढ़ गये रहै वैसे के वसे सिद्ध हो जातेर्है, कोई दोष 
नहीं आता । अतः इन शकन्ध्वादियों मे पुवं =-टि ओर पर = अच्‌ के स्थान पर पर- 
रूप एकादेश करना ही युक्त है । ग्रन्थकार ने अपने मन में यह्‌ सब विचार कर इरी 
लिये तच्च टेः कहा है । दाकन्घ्वादि-गण-पठित शब्द यथा-- 

(१) शकन्धुः (श्कानाम्‌ == देशविशेषाणाम्‌ अन्धुः == कूपः, शकन्धुः । गवेषणी- 
योऽस्य प्रयोगः) । शक -|-अन्धु' यहां ककारोत्तर अकार की अचोऽन्त्यादि टि (३६) 
सूत्र से टि' सञ्ज्ञाहो जाती है । इस टि ओर “अन्धु" शब्द के आदि अकार के स्थान 
पर एक पररूप “जः हो कर॒ विभक्ति लाने से--दाक्‌ (अ न्धु = 'राकन्धुः' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है। ¦ 

(२) ककन्धुः (कर्काणाम्‌ == राजविरेषाणाम्‌ अन्धुः = कूपः, ककन्धुः* । अन्वे- 
षणीयोऽस्य प्रयोगः) । (ककं + अन्धु" यहां भी पूवेवत्‌ ककारोत्तर अकार =टि ओौर 
“अन्धु" शब्द के आदि अकार क स्थान पर “अ' यह्‌ एक पररूप आदे करने से--ककं 
'अ' न्ध 'ककंन्धुः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

(३) कुलटा (व्यभिचारिणी स्त्री) । कल अटा" यहां लकारोत्तर अकार = 
टि ओर अटा शब्द के आदि अकार के स्थान पर “अ' यह्‌ एक पररूप आदेश करने 
से- कुल्‌ अ' टा कुलटा" प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 





१. बेर के वृक्ष का नाम ककन्धू' है । यह्‌ कर्कोपपद डधान्‌ धारणपोषणयोः (जुहो ०) 
घातु से भौणादिक “कू प्रत्यय करने से सिद्ध होतादै। इस का निपातन अन्दर 
दुस्मर-जम्बू-कफल्‌-ककं नधू-दिधिष्‌ः (६३) इस उणादि सूत्र मे किया गया है; 
ककम्‌ = कण्टकं दधातीति ककन्धूः । यह्‌ शब्द पुंलिङ्ध ओर स्त्रीलिद्ध दोनों प्रकार 
काहोता है। ककंन्धु' ठेसा हस्वोवर्णान्त शब्द भी कहीं २ बेरवाची मिलता है । 
वहां उणादयो बहुलम्‌ (८४८) सूत्र में 'बहुल' ग्रहण के सामर्थ्यं से “क्‌! प्रत्यय की 
बजाय कु प्रत्यय समभना चाहिये । बेर-वाची इस (ककंन्धु' शब्द का शकन्ध्वा- 
दियो में पाठ करना व्यथं है; क्योकि वहां “डधान्‌" धातु है “अन्धु' शब्द नहीं । 
अतः वहां पररूप करने की कोई आवद्यकता ही नहीं । इस से क्षीरस्वामी तथा 
हैमचन्द्राचायं आदि का वेरवाचक ककंन्धुराब्द मे पररूप दर्शाना चिन्त्य ही है । 

२. अट गतौ (म्वा०) इत्यस्माद्‌ नन्दि-ग्रहि-पचादिभ्यो ल्युणिन्यचः (७८६) इति 
कत्तर्यचि अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४९) इति टापि अटेति सिध्यति । अटतीत्यटा । 
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(४) मनीषा (बुद्धि ) । "मनस्‌ -{-ईषा' यहां अचोऽन्त्यादि टि (३९) से “अस्‌' 
की "रि" संज्ञा दहै । इस रि ओर "ईषा" शब्द के आदि ईकार के स्थान पर ई' यह एक 
पररूप अदेश करने से-- मन्‌ “ई षा = "मनीषा" प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

ग्रन्थकार ने यहां सम्पूणं शकन्ध्वादि-गण नहीं लिखा । निम्न-लिखित शब्द भी 
इसी गण मे आते है-- | 

(५) हलीषा (हलस्य ईषा == दण्डः, हलीषा । हल का दण्ड) । "हल ईषाः 
यहां लकारोत्तर अकार = टि भौर "ईषा" शब्द के आदि ईकार के स्थान पर “ई' यह्‌ 
एक पररूप आदेशा करने से-- हल्‌ ई' षा - 'हलीषा' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
मनीषा" की देखादेखी “हलीषा' का !हलस्‌ +-रईषा' छेद करना भ्रुल है । ्‌ 

(६) लाङ्गलीषा (लाङ्गलस्य हलस्य ईषा = दण्डः लाङ्गलीषा, हल का 
दण्ड)। "लाङ्गल ईषा" यहां लकारोत्तर अवण टि ओौर ईषा" शब्द के आदि ईकार 
के स्थान पर “ई यह्‌ एक पररूप आदेश्च हो कर--लाङ्गल्‌ “ई' षा = 'ला्घलीषा' 
प्रयोग सिद्ध होता दहै । 

(७) पतञ्जलिः (व्याकरणमहाभाष्यकार भगवान्‌ पतञ्जलि) । "पतत्‌ 
अञ्जलि वहां "अत्‌" की "टि" सञ्ज्ञा है । इस टि ओर अञ्जलि" शब्द फे आदि अकार 
के स्थान पर “अ यह एक पररूप आदेश हो कर-पत्‌ “अ' ञ्जलि = 'पतञ्जलिः'* 
प्रयोग सिद्ध होता है । 

(८) सारङ्गः (चातक वा हरिण) । "सार {अङ्ग यहां रेफोत्तर अवणं ==रि 
ओर "अङ्क" शब्द के आदि अकार के स्थान पर अ यह्‌ एक पररूप आदेश करने से 
--सार्‌ अ द्ग = 'सारङ्कः' प्रयोग सिद्ध होता है । ध्यान रहे किं चातक ओौर हरिण 
अर्थम ही इस का शकन्घ्वादियों मे पाठ है, अन्य अथं मे शकन्ध्वादियो में पाठन होने 
से अफः सवणे दीर्घः (४२) द्वारा सवणेदीधं हो कर 'साराङ्कः' बन जातादहै। अत 
एव गणपाठ मे स(रङ्कः पश्यु-पक्षिणोः एेसा उल्लेख किया गया है । 

(९) सीमन्तः (सीम्नोऽन्तः == सीमन्तः) । सीम -{-अन्त'> यहां मकारोत्तर 
अवण --टि ओर "अन्त शब्द के आदि अकार्‌ के स्थान पर अ" यह पररूप एकादेश 


कुलानामटा == कुलटा । कुलान्यटतीति विग्रहे तु कर्मण्यणि टिडढाणन्‌० (१२५ १) 
इति ङीपि कुलाटीति स्यात्‌ । 
१. ईष गतौ (म्वा०) इत्यस्माद्‌ भावे गुरोहच हलः (८६८) इति अप्रत्ययः । 
 स्त्रियामित्यधिकारात्‌ ततष्टप्‌, मनस ईषा == गतिः, मनीषा । बुद्धिमेनीषेत्युच्यते । 
२. पतन्‌ अञ्जलियंस्मिन्‌ नमस्कायंत्वाद्‌ असौ पतञ्जलिः, बहू्रीहि-समासः । तपस्य- 
न्त्या गोपीनाम्न्याः स्त्रिया अञ्जलेः सपं रूपेण पतितोऽयं पतञ्जलिरिति पौराणिक- 
संवादे तु अञ्जलेः पतन्‌" इति विग्रहः; तत्र च मयूर-व्यंसकादित्वात्‌ समासः । 
३. यहां समास में विभक्ति-लोप होने से पदत्व के कारण न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य 
(१८०) सूत्रसे नकारकालोपदहो जातादहै। ` 
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करने से-- सीम्‌ “अ' न्त "सीमन्तः प्रयोग सिद्ध हो जातादहै। केश्ोंकी सीमा के 
अन्त अर्थात्‌ मांग को “सीमन्त' कहते हैँ । स्त्रियां जव कङ्की हारा बाल संवारती हैँ तो 
बार्लो के मध्यजोरेखासी हो जाती दहै उसे सीमन्त या मांग कहते हँ । सीमन्तः 
केडावेहे (गणपाठ) --"मांग' से भिन्न अथं मे इस का शकन्घ्वादि-गणमेंपाठन होने 
के कारण अकः सवणं दीघं: (४२) से सवणं-दीषं हो कर सीमान्तः" (भूमि आदिक 
सीमा का अन्त) प्रयोग बनेगा । 

मकृति-गणोऽय म्‌ । आकृत्या = स्वरूपेण = काये-दशंनेन गण्यते = परिचीयत 
इति आकृति-गणः । अर्थः-- (अयम्‌) यह दाकन्धु आदि शब्दो का समूह्‌ (आकृति-गणः) 
आकृति से गिनाजातादहै। इस का भाव यह टै कि शकन्ध्वादि जितने चान्द गण में 
पठे गये है, ये इतने ही ह; एेसा नहीं समना चाहिये । किन्तु जिस २ शब्द में पर- 
रूप-कायं हुआ दीखे पर कोई विधायक वचन न हो उसे श्कन्घ्वादि-गण में गिन लेना 
चाहिये' । यथा--“मातंण्ड' शन्द लोक में प्रसिद्ध है, इस मे पररूप हुञा मिलता है; अतः 
इसे भी शकन्ध्वादिगण के अन्तगंत समना चाहिये । इस की साघन-प्रक्रियां यथा- 
“मृतञ्चाऽदोऽण्डम्‌" इस कर्मधारय-समास में विभक्तियों का जुक्‌ हो कर “मृत {अण्ड 
हो जाता है । अब तकारोत्तर अवण तथा “अण्ड शब्द के आदि अकार के स्थान पर अ 
यह पररूप एकादेश करने से मरत्‌ “अ ण्ड = “मृतण्ड' बन जाता है । मृतण्डे भवः = 
मातंण्डः,२ यहां तत्र भवः (१०९२) से अण्‌, तद्धितेष्वचामादेः (६३८) से आदि-वृद्धि 
तथा यस्येति च (२३६) से अकारकालोपहो जाता है। केचिदच्र--मृतोऽण्डो यस्य 
सः मृतण्डः, मृतण्डस्य अपत्यम्‌ = मार्तण्डः, तस्थापत्यम्‌ (१००४) इत्यण्‌ इत्येवं 
विगृह्णन्ति । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ - (४०) ओमाडोरच ।६।१।९२॥ 

ओमि आडिः चात्‌ परे पररूपमेकादेशः स्यात्‌ । िवायोन्नमः । शिव 
--एहि' इति स्थिते-- 

अर्थः--अवणं से ओम्‌ अथवा आङ्‌ परे हो तो पूव +परके स्थान पर एक 
पर-रूप आदेश हो जाता है । 

व्याख्या-- आत्‌ ।५।१। (आद्‌ गुणः से) । ओमाडोः ।७।२। च इत्यव्ययपदम्‌ । 
पूवं परयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पूर्व-परयोः यह अधिकृत है) । पर-रूपम्‌ ।१।९। 
(एड पररूपम्‌ से) । समासः--ओम्‌ च आड्‌ च = ओमाडौ, तयोः = मोमाडोः, 
इतरेतरदरन्दरः । अथः-- (आत्‌) अवणं से (ओमाडोः) ओम्‌ अथवा आड्‌ परे होने पर 
(पूवं-परयोः) पूवं +-पर के स्थान पर (पररूपम्‌) पररूप (एकः) एकादेश हौ जाता 


१. इस गण के आकृति-गण होने मे प्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌ (१.३.४२) [सम~ 
अर्थाम्याम्‌ ], व्यवहूषणोः समथंयोः (२.३.५७) [सम +-अथंयोः | इत्यादि पाणिनि 
के निदंश प्रमाण है । 

२. मात्तंण्डः = मरे हृए अण्डे मे होने वाला सूर्य, इस की कथा माकण्डेय-पुराण के 
१०१र्वे अध्याय में देखे । 
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है । "ओम्‌" यह अव्यय तथा "जङ्‌' यह उपसगे है । “आङ्‌' के उकार कौ प्रयोग-दशा 
मे हलन्त्यम्‌ (१) सूत्र से "इत्‌" सञ्ज्ञा हो जाती है; मतः तस्य लोषः (३) से लोप 
होने के कारण "आ" शेष रह्‌ जाता है 1 उदाहरण यथा- 

शिवायोन्नमः [ओं नमः शिवाय शिव जी के प्रति नमस्कार हो] । “शिवाय 
-[-ओन्नमः' [ “ओम्‌ |-नमः' यहां मोऽनुस्वारः (७७) से मकार को अनुस्वार हौ कर 
वा पदान्तस्य (८०) से उसे वैकल्पिक परसवणे नकार हो जाता है | यहां यकारोत्तर 
अवणे से "ओम्‌" परे है, अतः पूरव -अवणे ओौर पर ==ओकार के स्थान पर “ओ यह 
एक पररूप आदेदा हो कर शिवाय्‌ 'ओ' ल्मः == 'रिवायो्नमः' प्रयोग सिद्ध होता है । 

शिवेहि (रिव जी आओ) । "शिव ! आ-}-इहि' यहां जाद्‌ गुणः (२७) सूत्र 
से आ -{-इ' के स्थान पर "ए यह गुण एकादेश हो कर--'शिव एहि रूप बना । अब 
यहां आड्‌" न होने से ओमाडोडच (४०) सूत्र प्राप्त नहीं होता; इस पर एमे 
आड्त्व लाने के लिये अग्रिम अतिदेरा-सूत्र लिखते ह - 
[लघु ० ] अतिदेश-सूत्रम्‌ -(४१) अन्तादिवच्च ।६।१।८२॥ 

योऽयमेकादेशः स पृ वेस्यान्तवत्‌ परस्यादिवत्‌ स्यात्‌ । रिवेहि ॥ 

अ्थः-- (पूवं ओर पर के स्थान पर) जो यह एकादेश किया जाता है वह पूवं 
के अन्त के समान तथा पर के आदि के समान होतां हे । 

व्यार्या- एकः । १।१। पूरव-परयोः ।६।२। (एकः पुवं-परयोः से) । अन्तादिवत्‌ 
इत्यव्ययपदम्‌ । च इत्यव्ययपदम्‌ । समासः- अन्तरच आदिश्च = अन्तादी, इतरेतर- 
्न््रः । अन्तादिभ्यां तुल्यम्‌ = अन्तादिवत्‌, तेन तुल्यं श्या चेतिः (११५१) इति 
वतिप्रत्ययः । अरथः--(एकः) यह एकादेश (पूवपरयोः) पूवं भौर पर के (अन्ता- 
दिवत्‌) अन्त ओर आदि के समान होता है । तात्पयं यह है कि एकः पुवं-परयोः 
(६.१.८२) सूत्र से जिस एकादेश का अधिकार किया गया है वह्‌ एकादेश पूवे के 
अन्त के समान तथा पर के आदि के समान होता है । इस सम्पूणं एकादेश के अधिकार 
मे पूवं ओर पर वणं ही स्थानी है; इन वर्णो के एकादेश के अखण्ड होने से इन में 
अन्त ओर आदि नहीं बन सकते । अतः यहां पूवे से पूरव-वणै-घटित (पूर्वं वणं वाला) 
राब्द तथा पर से पर-व्णं-घटित (पर वणं वाला} शब्द ग्रहण किया जाता है । यया-- 
्षीरप +-इन' यहां आद्‌ गुणः (२७) से पकारोत्तर अकार तथा !इन' शन्द के आदि 
इकार के स्थान पर ए यह्‌ एक गणादेच हो एकाजुत्तरपदे णः (२८६) से णत्व 
करने पर क्षीरपेण' बनता है। यहां एकदेश ए" है । यह्‌ “ए' पूर्वं-शब्द अर्थात्‌ 
(क्षीर शब्द के अन्त अ के समान तथा पर-शब्द अर्थात्‌ इन" के आदि =-इ कै 
समान होगा । अर्थात्‌ इस ए" को अकार मान कर अकाराध्रित कायं तथा इकार 
मान कर इकाराभ्रित कायं हो जाएंगे । इस सूत्र के उदाहरण काशिका" आदि व्याकरण 
के उच्च ग्रन्थों मे देखने चाहिय । 

"रिव +-एहि' यहां "ए' यह एकादेश है । यह एकादेश पूवे शब्द के अन्त के 
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समान होगा । पूवे शब्द आ! है। इस का अन्तभीआ'है। (क्योकि एक अक्षर 
मे-- वही अपना आदि जौर वही अपना अन्त हुआ करता है। जसे किसी का एक 
पुत्रहो तो उस के लिये वही बड़ा ओर वही छोटा हुञा करता है) अतः यह “आ 
'आङड्‌' के सद्र होगा अर्थात्‌ जो २ कायं आङ्‌ के रहने पर हो सकते दै, वे इस के 
रहने पर भी होगे । “आङ्‌' के होने से ओमाडोहच (४०) सूत्र प्रवृत्त होता है, वह 
अव ए केहोनेसे भी होगा। तो इस प्रकार ओमाडोहच (४०) सूत्रसे पूवे -}-पर 
के स्थान पर एक पररूप "ए" हो कर--शिव्‌ "ए" हि == 'शिवेहि' प्रयोग सिद्ध होता है । 

शङ्ा-- ओमाडोदच (४०) सूत्र मे यदि "आद्‌" का ग्रहण नमभीकरेतोभी 
'रिवेहि' आदि रूप यथेष्ट सिद्ध हो सकते हैँ । तथाहि -- रिव -[- आ +-इहि' यहां 
प्रथम अकः सवर्णे दीघेः (४२) से सवणं-दीघं हो -- "दिवा + इहि! बन जायेगा, पुनः 
आद्‌ गुणः (२७) द्वारा गुण एकादेश करने स -- दिवेहि प्रयोग सिद्ध हो जायेगा । तो 
ओमाडोह्च (४०) सूत्र मे आङ्‌" ग्रहण क्यों किया गया दहै? 

समाधान --पाणिनीय-व्याकरण में असिद्धं बहिरङ्कमन्तरङ्के यह एक परिभाषा 
है । इस का अभिप्राय यह है कि जहां अन्तरङ्ग ओर बहिरङ्ग कार्यं युगपत्‌ ˆ= इकट्ठे , 
उपस्थित हों वहां बहिरङ्क को असिद्ध समभ कर प्रथम अन्तरद्ध कायं कर लेना 
चाहिये । बर्हिरङ्ख ओर अन्तरङ्क कार्यों का विस्तारपूर्वक विचार व्याकरण के उच्च- 
ग्रन्थों मे किया गया है वहीं देखे । यहां इतना समम लेना चाहिये कि धातुपसगेयोः 
कायंमन्तरद्धम्‌ अर्थात्‌ धातु ओर उपसं का पारस्परिक कायं अन्तरङ्ख होता है। 
“शिव -+-आ -{- इहि" यहां “आ' यह्‌ उपसगे तथा "इहि" यह्‌ धातु है । अतः (आ ~-इ' 
के स्थान पर गुण कायं अन्तरद्क होने से प्रथम होगा; सवण-दीधं बरहिरङ्धहोनेसे 
प्रथम न होगा । इस से जब "श्िव~{-एहि' बन जायेगा तब यदि ओमाडोङ्च (४०) 
मे “आड्‌' का ग्रहण न करेगे तो वृ दिरेचि (३३) से वृद्धि एकादेश होकर--शावेहि' 
एेसा अनिष्ट प्रयोग बन जायेगा । अतः इस की निवृत्ति के लिये सूत्रम "आङ का 
ग्रहण अत्यावश्यक हे । 

नोट -- ध्यान रहे क्रि ओमाडोहच (४०) सूत्र वृद्धिरेचि (३३) तथा अकः 
सवर्णे दीघं: (४२) दोनों का अपवाद है । 








अभ्यास (€) 

(१) आकृति-गण किमे कहते है ? दाकन्ध्वादि-गण के आकृति-गण होने में 
क्या प्रमाण ? सविस्तर प्रकारा डाले । 

(२) “न ~एजते' मे एङि पररूपम्‌, अव -{-एहि' में एत्येधत्य्‌ टसु, "लाङ्गल -{ 
ईषा" मे आद्‌ गुणः, कुल -+-अटा' में अकः सवणे दीघं: सूत्र क्यों प्रवृत्त 
नहीं होते ? 

(३) तच्च टेः यह किस की उक्ति दै? इस का अभिप्राय स्पष्ट करं । 

(४) अन्तादिवच्च की आवदयकता बताते हए सूत्रार्थं पर प्रकाश डालें । 
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(५) "ककंन्धुः' पर क्षीरस्वामी के मत का खण्डन करं । 

(६) सारङ्गः-साराङ्गः; सीमन्तः-सीमान्तः; कुलटा-कुलाटी; इन पदयुगलं 

का सप्रमाण परस्पर भेद निरूपण करं । ्‌ 

(७) अधोलिखित प्रयोगो में सन्धिच्छेद कर उसे सूत्रों दवारा प्रमाणित करे 

१. कोमित्यवोचत्‌ । २२. प्रेषयति । ३. पतञ्जलिः । ४. कदोढा (कदा 
~+ आङ्‌ -[- ऊढा } । ५. उपेहि । ६. मातेण्डः । ७. अवेजते । ८. ला्ग- 
लीषा । €. प्रोषति । १०. मनीषा । ११. प्रेषणीयम्‌ । १२. कृष्णेहि । 
१२३. अरमन्तकः (शकन्घ्वादि०) । 
(८) निम्न-लिखित वचनो की सोदाहरण व्याख्या करं-- | 
१. यथा देवदत्तस्यैकः पुत्रः स एव ज्येष्ठः स एव कनिष्ठः । २. असिद्धं 
बहिरङ्धमन्तरङ्खे । ३. धातुपसगंयोः कायंमन्तर ङ्खम्‌ । 
(€) "टि" संज्ञा-विधायक सूत्र का सोदाह्रण विवेचन करे । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(४२) अकः सवर्णे दीघं । ६।१।६७॥ 

मकः सवर्णेऽचि परे पूवेपरयोदीं एकादेशः स्यात्‌ । दैत्यारिः । श्रीशः । 
विष्णूदयः । होतुकारः ॥ 

अथंः- अक्‌ से सवणं अच्‌ परे होने पर पूवे +पर के स्थान मे दीं एकादेश 
हो जाता है। ्‌ 

व्याख्या--अकः ।५।१। सवर्णे ।७।१। अचि ।७।१। (इको यणचि से) । पूवं 
परयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पूर्वपरयोः यह अधिकृत है) । दीः । १।१। अथंः-- 
(अकः) अक्‌ से (सवणे) सवणे (अचि) अच्‌ परे होने पर (पूर्व॑-परयोः) पूवं + पर 
के स्थान मे (एकः) एक (दीः) दीधं आदेश हो जाता है । 

भक्‌ प्रत्याहार मे अ, इ, उ, ऋ, लृ" ये पांच वणं अते हैँ; इन से परे यदि 
इन का कोई सवणं अच्‌ हो तो इन दोनो के स्थान पर एक दीघं अदेश हो जाता हे । 
यद्यपि दीघं अच्‌ बहुत है, तथापि स्थानेऽन्तरतमः ( १७) से वही दीघं किया जाताहै 
जो इन स्थानियों के तुल्य होता है । उदाहरण यथा- 

(१) दैत्यारिः (दैत्यों का शात्रू-भगवान्‌ विष्णु) । "दैत्य {अरि यहां 
यकारोत्तरवरत्ती अकार अक्‌ है; इस से परे अरि" शब्द का आदि अकार सवणं अच्‌ 
है । अतः इन दोनों के स्थान पर स्थानेऽन्तरतमः ( १७) द्वारा "आ" यह दीघं एकादेश 
हो कर विभक्ति लाने से--दत्य्‌ "भा" रि == "दैत्यारिः प्रयोग सिद्ध होता हे । दैत्यानाम्‌ 
अरिः दैत्यारिः । म | 

(२) श्रीशः (लक्ष्मी का स्वामी = भगवान्‌ विष्णु) । श्री + ईश' यहां रेफोत्तर 
ईकार अक्‌ ओर उस से परे ईश" शब्द का आदि ईकार सवणं अच्‌ है । इन दोनों के 


` स्थान पर "ई" यह्‌ सव्णं-दीधं एकादेश हो कर विभक्ति लाने से-भ्‌ "द' श = श्रीशः 


प्रयोग सिद्ध होता दै । भिय ईशः श्रीशः । 
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(३) विष्णूदयः (विष्णोः तन्नामदेवविशेषस्य, सूर्य॑स्य वा उदयः == आचवि- 
भवि उन्नतिर्वा विष्णूदयः, विष्णु या सूर्यं का उदय )। "विष्णु + उदय' यहां णका रोत्तर 
उकार अक्‌ है; इस से परे "उदय" शब्द का आदि उकार सवर्णं अच्‌ है अतः पूर्व 
पर के स्थान पर ऊ' यह सवणं-दीघं एकादेश करने से-- विष्णू ऊॐ' दय = 'विष्ण्‌दयः' 
प्रयोग सिद्ध होता है। 

(४) होतृकारः" (होतुच्छंकारः होतृकारः । होता का ऋकार ) । 'होत्‌ ¬ 
ऋकार यहां पूवं +-पर के स्थान पर “ऋ्' यह एक सव्ण॑-दीर्घं हो कर--होत्‌ “ऋ 
कार = होतृकारः प्रयोग सिद्ध होता है। 

लृकार का उदाहरण अप्रसिद्ध तथा कठिन होने से यहां नहीं दिया गया 
सिद्धान्तकौमुदी मे दिया गया है, वहीं देखें । यह्‌ सूत्र अकार के विषय मे आद्‌ गुण 
(२७) सूत्र का तथा अन्यत्र इको यणचि (१५) सूत्र का अपवाद है 


अम्यासत (१०) 
(१) निम्नस्थ प्रयोगो में सन्धिच्छेद कर सूत्रों दवारा उसे सिद्ध करे 
९. दण्डाग्रम्‌ । २. मधूदके । ३. दधीन्द्रः । ४. होतुश्यः। ५. कुमारीहते । 
६. पितृणम्‌। ७. विद्यानन्दः। ८. भरूमीशः। €. परमार्थः । १०. यथार्थः । 
११. विघूदयः। १२. विद्यार्थी । १३. महीन: । १४. वेदाभ्यासः । 
१५. कमलाकरः । १६. कत्‌ णि । १७. भान्‌दयः । १८. पक्त जीषम्‌ । 
१९. तरूघ्वम्‌ । २०. गिरीशः । 
(२) अधो-लिखित रूपों में सूत्राथंसमन्वय करते हृए सन्धि करे-- 
९" कदा + अगात्‌ । २. महती -1- इच्छा । ३. हरि इन्दर । ४. मधु 
उत्तमम्‌ । ५. कतृ ऋद्धि । ६. सनक ¬+ आदि । ७. फलानि -- 
इमानि.। ८. कारु -- उत्तम । €. प्रति [ईक्षते । १०. वधू -[-उत्सव । 
९१. कदा अत्र । १२. सती +-ईदा । १३. श्रद्धा [अस्ति । 
१४. मुनि -[-इन्द्र । १५. अन्त [आदि । १६. यदा + आसीत्‌ । 
१७. नदी {इदानीम्‌ । १८. तरु-[-उपेत । १९. भत्र -[- ऋद्धि । 
२०. तुल्य आस्य । 
(३) अकः सवर्णे दीः सूत्र किस २ सूत्र काअपवादहै? 
[लघु० ] विधि-पूत्रम्‌-- (४३) एङः पदान्तादति ।६।१।१०५।१ 
पदान्तादेडोऽति परे पृवं-रूपम्‌ एकादेशः स्यात्‌ । हरेऽव । विष्णोऽव ॥ 
भथः--पदान्त एड्‌ से अत्‌ परेहो तो पूवं-+-पर के स्थान पर पूर्वरूप 
एकादेद हो । 
व्याद्या-- पदान्तात्‌ ।५।१। एडः ।५।१। अत्ति ।७।१। पूर्वं-परयोः ।६।२। एकः 
। १।१। (एकः प्व-परयोः यह अधिकृत है) । पूवः ।१।१। (अमि पुवः से) । अथंः-- 
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(पदान्तात्‌) पदान्त (एडः) एड से (अति) अत्‌ परे होने पर (पूर्वपरयोः) पुवं ¬ 
प्र के स्थान पर (एकः) एक (पूर्व॑ः) पूर्वरूप आदेश हो जाता ह । 

"एङ' प्रत्याहार में "ए, ओ' ये दो बणे मते है; यदि ये वणं पद के अन्तमें 
स्थित हों ओर इन से परे अत्‌ अर्थात्‌ हस्व अकारहो तो पूर्वं+पर के स्थान पर 
पूर्वरूप एकादेश हो जाता है । यह सूत्र एचोऽयवायावः (२२) सूत्र का मपवाद है । 
उदाहरण यथा-- 


(१) हरेऽव (हे हरे ! रक्षा करो) । हरे + अव" यहां 'हरे' यह सम्बोधन. 


का एकवचनान्त होने से पद है; इस पद के अन्त वाले एकार एड से "अवः शन्द 
का आदि अत्‌ परे है; अतः इन दोनों के स्थान पर प्रकृत सूत्र से एक पूर्वरूप "ए' हो कर-- 
हर "ए" व = "हरेऽव" प्रयोग सिद्ध हो जाता ह । 

(२) विष्णोऽव (हे विष्णो ! रक्षा करो) । “विष्णो {-भव' यहां भी पूवेवत्‌ 


पूवं =मोकार भौर पर= अकार के स्थान पर प्रकृत सूत्र से एक पूवरूप "गो' आदेश 


हो कर--विष्ण्‌ “ओ' व = "विष्णोऽव" प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

नोट--"5' यह चिह् करे या न करे मपनी इच्छा पर निर है । यहं केवल 
इस बात को प्रकट करता है किं यहां पहले अकार था, । कर्द लोग इस चिल्ल को 
अकार समभः कर वैसा उच्चारण करते है, यह उन की भ्रुल है; क्योकि जब एकादेश 
हो गया तो पुनः अवणं कहां से आया ? [वि 

सूत्र मे पदान्त कहने का अभिप्राय यह है कि जे +-अ जयः, ने +-अ नयः, 
भो अ =-भवः' इत्यादि में अपदान्त एङ्‌ से अत्‌ परे होने पर पूरवेरूप एकादेश न हो । 


अस्यास (११) 

(१) निम्न-लिखित प्रयोगो मे सन्धिच्छेद कर उसे सूत्रो द्वारा प्रमाणित करे - 
१. अग्नेऽत्र । २. वायोऽत्र । ३. गरवेऽदात्‌ । ४. रामोऽस्ति । ५. पचते- 
ऽसौ । ६. नमोऽस्तु । ७. संसारेऽधुना । ८. सर्पोऽ्हिम्‌ । £. तेऽमी । 
१०. ब्राह्मणोऽत्रवीत्‌ । ११. वटोऽयम्‌ । १२. ब्रह्मणेऽस्तु । १३. वचनो- 
ऽनुनासिकः । १४. स्थानेऽन्तरतमः । १५. पण्डितोऽपि । 

(२) सूत्राथं-समन्वय पूर्वक सन्धि करे-- 

१. ते~[-अकर्मकाः । २. पुरुषो + अत्र । ३. वने +-अस्मिन्‌ । ४. ततो + 
अन्यत्र । ५. आधारो +-अधिकरणम्‌ । ६. सहयुक्ते + अप्रधाने । ७. 


१. यह चिल्ल अत्यन्त आधुनिक है, तभी तो भ्यसो भ्यम्‌ (२२३) सूत्र के महाभाष्य 
म लिखा है--किमयं ^म्यम्‌'शम्द आहोस्विद्‌ “अम्यम्‌'शब्दः ? कुतः सन्वेहः ! 


समानो निर्देशाः । यहां समानो निर्देशः से सिद्ध होता है कि पहले उक्त चिह्न नहीं ` 


था; प्रत्युत भटोजिदीक्षित के समय में भी नहीं था । अत एव समुदाङ्म्यो यमो- 
ऽगरन्थे (१.३.७५) सूत्र पर दीक्षित ने वृत्ति मं (“अग्रन्थे' इतिच्छेदः) एेसा लिखा 
है : यवि तब यह चिह्न होता तो "यमोऽग्रन्थे" होने से खेद लिखना व्यथं था । 








७६ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसमुखम्‌ 
उपो ~-अधिके च । ८. अभ्यासो -[-अत्र । £. को ~-अपि । १०. अन्धो 
-+- जसौ । ११. के +अपि । १२. लोके -{-अत्र । १३. इको -{-असवर्णं । 
| १४. एचो ~ अयवायावः । १५. उपदेशे + अज्‌ । 
(३) एडः पदान्तादति में "पदान्तः ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? 


----*- ® *‡ 





[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ (४४) सर्वत्र विभाषा गोः ।६।१।११८॥ 

लोके वेदे चेंडन्तस्य गोरति वा प्रकृतिभावः पदान्ते । गोअग्रम्‌ । 
एडनन्तस्य किम्‌ ? चित्रग्वग्रम्‌ । पदान्ते किम्‌ ? गोः ॥ 
्‌  अ्थंः- लोक ओर वेद मे एडन्त "गोः शाब्द को पदान्त मे विकल्प करके 
प्रकृतिभाव हो जाता है । 
 व्याख्या-- सवत्र इत्यव्ययपदम्‌, । पदान्तस्य ।६।१। (एङः पदान्तादति से 
"पदान्तात्‌" पद आ कर विभक्तिविपरिणाम से षष्ठयन्त हो जाता है । इसे यदि सप्तमी- 
विभक्ति में परिणत कररेतोभी कुछ दोष नहीं होता, जैसा कि ग्रन्थकारने वृत्तिम 
किया है) । एडः ।६।१। (एडः पदान्तादति से विभक्ति-विपरिणाम द्वारा प्राप्त होता 
है । यह 'गोः' पद का विशेषण है, अतः इस से येन विधिस्तदन्तस्य द्वारा तदन्तविधि 
हो कर “एडन्तस्य' बन जाता है) । गोः ।६।१। अति ।७। १) (एङः पदान्तादति से) । 
विभाषा ।१।१। प्रकृत्या ।३।१। (प्रक्ृत्यान्तःपादमभ्यपरे से) । अवस्थानं भवतीति 
शेषः । अथंः-- (सर्वत्रं) चाहे यजुवद हो या अन्य वेद अथवा लोकही क्योंन हौ सब 
. जगह (पदान्तस्य ) पदान्त (एड: == एडन्तस्य ) जो एड्‌-तदन्त (गोः) गो शब्द का 
(अति) अत्‌ परे होने पर (विभाषा) विकल्प कर के (प्रकृत्या ) स्वभाव से अवस्थान 
होजाता है । एडन्त गो शब्द से मोदन्त गो शब्द का ग्रहण समना चाहिये; क्योकि 
` एदन्त गो शब्द तो कभी हो ही नहीं सकता । प्रकृति का अथं है स्वभाव । वर्णो का 
स्वभाव उन का स्वरूप ही हो सकता है । प्रकृति से रहते हैँ या प्रकृति-भाव को प्राप्त 
होते है इस का तात्पयं प्रयोग का मूल अवस्था में रह जाना अर्थात्‌ कोई विकार न 
होना ही है । अत एवं प्रकृति-भाव-स्थल में संहिताकायं-- सन्धि नहीं होती । उदाहरण 
यथा-- 
“गो -{-भग्र' ("गवाम्‌ अग्रम्‌" एेसा यहां षष्ठी-तत्पुरुष-समास ह) यहां यद्यपि 
१. पीछे से “यजुषि --यजुवंद मे" की अनुवृत्ति आ रही थी; उस की निवृत्ति के लिये 
यहां 'सरव॑त्र' पद काः ग्रहण किया गया है । लौकिक ओौर वं दिक के भेद से संस्कृत- 
भाषा दो प्रकार की होती है। लौकिक-भाषा लोक अर्थात्‌ काव्यादि लौकिक 
ग्रन्थो मे या बोलचाल में प्रयुक्तं होती है; यहां लौकिक-भाषा के लिये केवल 
“भाषाः शब्दे को प्रयोगं किया ज।ता है । यथा-- प्रत्यये भाषायां नित्यम्‌ (वा० ११)। 
 वैदिक-भाषा वेद मेँ ही प्रयुक्त होती है, उसके लिये यहां कुछ विशेष नियम हैँ । 

परन्तु यंह सूत्रः सर्वत्र" अर्थात्‌ दोनो भाषागों में समानरूप से प्रवृत्त होता है । 














अच्‌-सन्धि-प्रकरणम्‌ ७७ 


` समास के कारण गोशब्द से परे "आम्‌" सुँप्‌ का सुपो धातु-प्रातिपविकयोः (७२१) 


सूत्र से लुक्‌ हुआ २ है, तथापि प्रत्यय-लोपे प्रत्यय-लक्षणम्‌ (१९०) सूत्र की सहायता ¦ 


से यहां सुप्तिडन्तं पदम्‌ (१४) दारा इस की पद-सञ्ज्ञा अक्षुण्ण है; अतः गो शाब्द के 
अन्त में पदान्त एङ्‌ वत्तंमान है; इस के आगे "अग्र शब्द का आदि अत्‌ भी मौजूद 
है । तो यहां गो-शब्द प्रकृति से अर्थात्‌ अपने स्वरूप मे सन्ि-कायं से रहित वैसे का 
वैसा विकल्प से रहेगा । जहां प्रकृतिभाव होगा वहां विभक्ति लाने से--'गोअग्रम्‌' 
प्रयोग सिद्ध होगा । ध्यान रहै कि यहां प्रथम एङः पदान्तादति (४३) से पूवे-रूप 
प्राप्त था । पुनः उस का बाध कर अवङ्‌ स्फोटायनस्य (४७) से वैकल्पिकं अवङ्‌ प्राप्त 
होता था । यह सव्र उस का अपवाद समना चाहिये । जहां प्रकृति-भाव नहीं होगा वहां 
अवङ्‌ स्फोटायनस्य (४७) सूत्र प्रवृत्त होगा, । 

यहां 'एडन्त' कह्ने का यह्‌ प्रयोजन है कि ओदन्त गो शब्द को ही प्रकृति- 
भाव हो, उकारान्त गोशन्द कोन हो । यद्यपि गोहाब्द स्वयम्‌ मोदन्त है उकारान्त 
नहीं; तथापि समास मे गोरस्त्रियोरुपसर्जनस्य (९५२) सूत्र से हस्व करने पर उका- 
रान्त हो जाया करता है । उदाहरण यथा--'चित्रगु [अग्र [चित्रा गावो यस्यस 
चित्रगुः, बहुत्रीहि-समासः । चित्र गोरग्रम्‌ इति षष्टी-तत्युरुष-समासे सुब्लुकि रूपमिदम्‌ | 
यहां गोशब्द के एडन्त न होने से सर्वत्र विभाषा गोः (४४) से प्रकृतिभाव नहीं होता; 
इको यणचि (१५) से उकारको वकार हो कर विभक्ति लाने पर "चित्रग्वग्रम्‌" प्रयोग 
बन.जाता हैः 

यहां गोशब्द को पदान्त में प्रकृतिभाव इसलिये कहा गया है कि अपदान्त में 
प्रकृतिभाव न हो जाये । यथा-- गो + अस्‌ (यहां गोराब्द से उसिं वा डस्‌ प्रत्यय 
किया गया है) यहां पदान्त न होने से यह सूत्र प्रवृत्त नहीं होता, ड सि-डसोहच ( १७३) 
सूत्र से पूर्वरूप हो कर सकार को रुत्व-विसगं करने से "गोः" प्रयोग बन जाता है। इस 
की विरेषतया सिद्धि 'जजन्त-पुल्‌ लिङ्क-प्रकरणः मे "गो' शाब्द पर देखे 3 


१. यहां कई लोग विकल्प-पक्ष में एडः पदान्तादति (४३) मे पूरवेरूप कर 'गोऽग्रम्‌ 
एेसा मूल मे पाठ . लिखते है; यह उनकी भूल दहै क्योकि यह सूत्र अवङ्‌ 

स्फोटायनस्य (४७) सूत्र का अपवाद है, एडः पदान्तादति (४३) सूत्र का नहीं 
अतः इस के प्रवृत्त हो चुकने पर पक्ष में उसो कौ प्रवृत्ति करनी योग्य है । हां जब 
वह प्रवृत्त हो चुकेगा तब वंकल्पिक होने मे पक्ष में एडः पदान्तादति (४३) सूत्र 
भी प्रवत्त हो जायेगा । 

२. ध्यान रहे कि यदि किसी अवयवी का एकं अवयव विकृत हो जाये तो भी वह 
वही रहता है अन्य नहीं हौ जाता; यथा--यदि किसी कृत्ते की पृछ कट जाए 
तो भी वह्‌ कत्ता ही रहता है अन्य नहींहो जाता । इसी प्रकार यहां यद्यपि गो 
शब्द का अवयव ओकार विकृत हौ कर उकार बन गया है; तथापि वहू गो शब्द 
ही रहता है -एकवेशविषृतमनन्यवत्‌ (परिभाषा) 
हे चित्रगोऽग्रम्‌' मे भी प्रकृतिभाव न होगा, क्योकि यहां एड्‌ लाक्षणिक (ङत्रिम) 








७८ भ मीव्याख्ययोपेतायां लघुसिदान्तकोसुलान्‌ 


अव प्रकृतिभाव के अभाव-पक्ष में अवङ्‌ स्फोटायनस्य (४७) सूत्र प्रवृत्त करने के 

लिये दो परिभाषाणएं लिखते है 
[लघु० ] परिभाषा-सूत्रम्‌-(४५) अनेकाल्‌ शित्‌ सवस्य । १।१।५४॥। 

[ अनेकाल्‌ य आदेशः शिच्च, स स्वस्य षष्ठी-निदिष्टस्य स्थाने 
स्यात्‌ ।] इति प्राप्ते- 

(यहां पर वृत्ति हम ने जोडी है; प्रन्थकार ने स्पष्ट होने से नहीं लिखी ) 

अर्थः- जिस आदेदा में अनेक अल्‌ (वणं) हों तथा जिस का शकार इत्सञ्ज्ञक 
हो वह॒ आदे सम्पूणं स्थानी के स्थान पर होता है । इस परिभाषाकै प्राप्त होने पर 
[अग्रिम परिभाषा प्रवृत्त हो जाती है| । 

व्याख्या--अनेकाल्‌ ।१।१। शित्‌ ।१।१। सवस्य ।६।१। समासः- न एकः == 
अनेकः, नञ्तत्पुरुषः । अनेकोऽल्‌ यस्य सः == अनेकाल्‌, बहुत्रीहि-समासः । श्‌ (शकारः) 
इत्‌ यस्य स रित्‌, बहृत्रीहि-समासः । अ्थंः-- (अनङ{ल्‌ ) अनेक अलो वाला तथा 
(रित्‌) शकार इत्‌ वाला आदेश (सवस्य) सम्पूणं स्थानी के स्थान पर होता है। 

अल्‌ ' प्रत्याहार मे सम्पूणं वणं आ जाते हँ; अतः अल्‌ या वणं पयय अथि 
एकार्थ-वाची दाब्द हैँ । जिस आदेश में एक से अधिक अल्‌ या वणे हों अथवा जिस 
आदेश्च के शकार की इत्सञ्ज्ञा होती हो तो वह अदे सम्पूणं स्थानी के स्थान पर 
होगा । अलोऽन्त्यस्य (२१) सूत्र कहता है कि आदेश स्थानी के अन्त्य अल्‌ कोहो; 


परन्तु यह्‌ सूत्र अनेकाल्‌ तथा रित्‌ आदेशो को सम्पणं स्थानी के स्थान पर होना 


बतलाता है । अतः यह सूत्र अलोऽन्त्यस्य (२१) सूत्र का अपवाद हैँ ।' 

अनेकाल्‌ आदे का उदाहरण यथा-- रामैः । यहां “भिस्‌' स्थानी के सम्पुणं 
स्थान पर अतो भिस देस्‌ (१४२) से एेस्‌ अदे होता है । एेस्‌ मेदो अल्‌ हैँ अतः 
यहु अनेकाल्‌ है । यह सूत्र न होता तो अलोऽन्त्यस्य (२१) द्वारा भिस्‌ के अन्त्य 
सकार को फिर उस के बाधक आदेः परस्य (७२) से आदि को ेस्‌' हो जाता । 

रित्‌ आदेदा का उदाहरण यथा--इतः । यहां 'इदम्‌' स्थानी के सम्पूणं स्थान 
पर इदम इश्‌ (१२०१) से इग्‌ आदेश होता है । इद्‌ रित्‌ है । यह सूत्र न होता तो 
अलोऽन्त्यस्य (२१) हारा “इदम्‌' के अन्त्य मकार को इश्‌ हौ जाता । 

शङ्धना- जितने "इश्‌" आदि रित्‌ आदेश हैँ वे सब अनेक अलो वाले है; 
अनेकाल्‌ होने के कारण ही वे सव सम्पूणं स्थानी के स्थान पर हौ सकते हँ । पुन सूत्र 
मे रित्‌" के लिये विरोष यत्न क्यो किया गया है ! 

समाधान- इस प्रकार रित्‌ ग्रहण के विना भी कायंके सिद्धहो जाने से 
महामुनि पाणिनि यह परिभाषा जतलाना चाहते हैँ कि नानुबन्धकृतमनेकाल्त्वम्‌ 


है प्रतिपदोक्तं (स्वाभाविक) नही--लक्षणप्रतिषदोक्तयोः ब्रतिषदोक्तस्यैव ग्रहणम्‌ 
(प०) । 


१. इसी प्रकार आदेः परस्य (७२) सूत्र का भी यहु अपवाद समना चाहिय । 


अनन्व गं 
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अथौत्‌ अनुबन्धो के कारण किसी को अनेकाल्‌ नहीं मान लेना चाहिये जब तकं कि 
उस के अन्य अल्‌ अनेक न हों । जिस की इत्सञ्ज्ञा होती है उसे अनुबन्ध कहते हैँ । 
“इश्‌ आदि मे शकार आदि कौ इत्सञ्ज्ञा होती है अतः शकार आदि अनुबन्ध है । 
अब यदि “इश्‌ में अनुबन्ध शकार को छोड़ दे तो केवल “इ' रह जाता है । तब यह 
अनेकाल्‌ नहीं रहता ; अतः यह सम्पुणं स्थानी के स्थान पर प्राप्त नहीं हो सकता । 
इस लिये "रित्‌ ग्रहण आवरयक है । 


[लधु ० ] परिभाषा-सूत्रम्‌-- (४६) ङिच्च । १।१।५२॥ 

ङिदनेकालप्यन्त्यस्येव स्यात्‌ ॥ 

अथः डित्‌ आदेश चाहे अनेकाल्‌ भी क्यों न हो अन्त्य अल्‌ के स्थान पर 
ही होता है । 

ग्याख्या-- डित्‌ ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ 1 अन्त्यस्य ।६।१। (अलोऽन्त्यस्य से)। 
समासः-- ङ्‌ (डकारः) इत्‌ यस्य स डित्‌, बहुव्री हि-समासः । अथेः-- (डित्‌) उकार 
इत्‌ वाला आदेश (अन्त्यस्य) अन्त्य (अलः) अल्‌ के स्थान पर होता है। यह सूत्र 
अनेकाल्‌ शित्‌ स्वंल्य (४५) सूत्र का अपवाद है । जिस आदेश के डकार की इत्सञ्ज्ञा 
होती हो फिर वह चाहे अनेक अलों वाला भी क्यों न हो सम्पूणं स्थानी के स्थान पर 
न होकर अन्त्य अल्‌ के स्थान पर ही होगा । इस सूत्र का उदाहरण अग्रिम सूत्र पर 
देखे । | 
[लघु ० ] विधि-सूव्रम्‌--(४७) अवङ्‌ स्फोटायनस्य ।६।१।११६॥ 

पदान्ते एडन्तस्य गोरवङ्‌ वा स्यादचि । गवाग्रम्‌ । गोऽग्रम्‌ । पदान्ते 
किम्‌ 2 गवि ॥। ्‌ 

अथंः- - पदान्त भें जो एङ्‌, तदन्त गो-शन्द को अच्‌ परे होने पर विकल्प कर 
के अवङ्‌ आदेश हो जाता है । | 

व्याख्या-- पदान्तस्य ।६।१। (एङः पदान्तादति से विभक्ति-विपरिणाम कर के 
पराप्त होताहै। इस का सप्तमी विभक्तिमें भी विपरिणाम हो सकता जैसा कि 
ग्रन्थकार ने किया है) । एड: ।६।१। (एड पदान्तादति से विभक्ति-विपरिणाम कर 
के प्राप्त होता है; यह “गोः' पद का विशेषण है, अतः इस से तदन्त-विधि हो कर 
'एडन्तस्य' बन जाता है )1 गोः ।६।१। (सवत्र विभाषा गोः से)। अचि ।७।१। (इको 
यणचि से) । अवङ्‌ ।१।१। स्फोटायनस्य ।६।१। (यहां “स्फोटायन ' ग्रहण उस के सत्कार 
के लिये है, क्योकि 'विभाषा' पद तो पीलेसे आ ही जाता है) । अथैः-- (पदान्तस्य) 
पद के अन्त वाला (एडन्तस्य) जो एड, तदन्त (गोः) गो-शब्द के स्थान पर (अचि) 
अच्‌ परे रहते (अवङ्‌) अवङ्‌ आदेश हो जाता है (स्फोटायनस्य) स्फोटायन आचायं 
के मत में। 

.स्फोटायन' पाणिनि से पूवेवर्ती व्याकरण के आचायंहो चुके ह; कहते है 
किये वैयाकरणो मे प्रसिद्ध स्फोटतत्त्व के उपन्ञाताथे। इस सूत्र मे पाणिनि ने उन 
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के मत का उल्लेख किया है । यह अवङ्‌" आदेश स्फोटायन आचाय के मतमेंहोता 
है;. अन्य आचार्यो के मतमें नहीं होता। हमे सब भआचायं प्रमाण ह; अतः अवङ्‌ 


आदेश विकल्प से होगा' । उदाहरण यथा-- , 


"गो + अग्र यहां समास में षष्टी के बहुवचन “अम्‌ का लुक्‌ हुञा है; अतः 
प्रत्यय-लोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ (१९०) दारा सुप्तिडन्तं पदम्‌ (१४) से "गो" की पद- 
सञ्ज्ञा ह । इस के अन्त में पदान्त एड्‌ = ओ वत्तंमान है । इस से परे “अग्र शब्दका 
आदि अकार अच्‌ भी वत्तंमान है। अतः इस सूत्र से गो" को अवड्‌ आदेश्च प्राप्त 
होता है । अलोऽन्त्यस्य (२१) ` से इस आदेश की अन्त्य अल्‌ ओकार के स्थान पर 
प्राप्ति होत्री है, परन्तु अनेक अलो वाला होने के कारण अनेकाल्‌ हित्‌ सर्वस्य (४५) 
हारा सम्पु्णं "गो" के स्थान पर प्राप्त होता है । पुनः इडिन्व्व (४६) सूत्र को सहायता 
से अन्त्य अल्‌ "गो" को अवङ्‌ आदे हो कर --"गू अवङ्‌ ~} अग्र हौ जातादहै। अब 
डकार की हलन्त्यम्‌ (१) से इत्सञ्ज्ञा ओौर तस्य लोपः (३) से लोप हो अकः सवणं 
दीर्घः. (४२) से सवणं -दीधं एकादेश करने पर--"गवाग्र' वना । अब विभक्ति लाने 
से-- "गवाग्रम्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । जिस पक्ष मे अवङ्‌ आदेश नहीं होता वहां एडः 
पदान्तादति (४३) से पूरव॑-रूप हो कर "गोऽग्रम्‌" प्रयोग बन जातादहै। इस प्रकार 
प्रकृतिभाव वाले रूप सहित कुल तीन रूप हो जाते ह । 

प्रकृतिभाव के पक्ष मे-- (१) गोअग्रम्‌ । [सवत्र विभाषा गोः] । 
(२) गवाग्रम्‌ । [अवङ्‌ स्फोटायनस्य | । 
(३) गोऽग्रम्‌। [एङः पदान्तादति] । 


यहां पदान्त-ग्रहण इस लिये किया है कि अपदान्त एडन्त गौ" को अवङ्‌ न 
हो । यथा--गो + इ गवि । यहां गो-शब्द से परे सप्तमी का एकवचन “डि” प्रत्यय 
किया गया है; अतः यहां गौ-शब्द पदान्त नहीं । इस लिये अवङ्‌ आदेशा न हो कर 
एचोऽयवायावः (२२) से भव्‌ आदेहा हो जाता है । इस सूत्र के अन्य उदाहरण यथा-- 

१. गवेशः, गवीशः । २. गवेहवरः, गवीइवरः । ३. गोअधिपः, गवाधिपः, 


प्रकृतिभाव के अभाव में 


- गोऽधिपंः । ४. गवेच्छा, गविच्छा । ५. गवोदयः, गवुदयः । ६. गवद्धिः, गवृद्धिः । 


७. गवोद्धः, गव्‌ ढः. । ८. गवानृतम्‌ 1 €. गवाक्षः । १०. गवादनी । 
ध्यानं रहे कि अवङ्‌ आदेश में केवल ङकारकी ही इत्सञ्ज्ञा होती है। 


१. वयाकेरेण इस विभाषा अर्थात्‌ विकल्प को क्वचित्‌ व्यवस्थितविभाषा मानते हैँ । 


` जो विकल्प. व्यवस्थित अर्थात्‌ निदिचतरूप से कहीं नित्य प्रवृत्त हो ओर कहीं 
बिलकुल नहीं उसे व्यवस्थितविभाषा कहते हैँ । यह अवङ्‌ आदेश गवा? (करोखा), ` 
 गवोादेनी (चरागाह) आदि प्रयोगो मे नित्य प्रवृत्त होता दहै, वहां इर क 'गोअक्षः, 
गोऽक्षःः आदि रूप नहीं बनते । परन्तु इसे सर्वत्र व्यवस्थितविभाषा भी नहीं 
समना चाहिये जसा कि मूलोक्तं उदाहरण में इसे व्यवस्थितविभाषा नहीं माना 
गयां । . 
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वकारोत्तर अकार अनुनासिक नहीं, अतः उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) सूत त्‌ 
की इत्सञ्ज्ञा नहीं होती । यदि इस की भी इत्सञ्ज्ञा हो जाती तो लोप हो जाने से 
"गवाग्रम्‌, गवाधिपः' आदि में सवर्णंदीधं तथा 'गवेर्वरः, गवद्धिः आदिमे गुण न ही 
सकता । इस में प्रमाण है आचार्यं पाणिनि का सूव्र--गवाहवध्रभरृतीनि च (२.४.११ )। 
[लघु°] विधि-सुत्रम्‌--(४८) इन्द्रे च ।६।९।१२०॥। 

गोरवडः. स्याद्‌ इन्द्रं । गवेन्द्र : ॥ 

अर्थः- इन्द्र राब्द परे होने पर (एडन्त) गो शब्द को अवङ्‌ आदेश हौ । 

व्याख्या--एङः ।६।१। (एडःः पदान्ता दति से विभक्ति-विपरिणाम द्वारा । यह 
'गोः' पद का विदेषण है अतः इस से तदन्तविधि हो कर "एङन्तस्य बन जाता है) । 
गोः ।६।१। (सवत्र विभाषा गोः से) । इन्द्रे ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अवड्‌ ।१।६। 
(अवद स्फोटायनस्य से) । अ्थंः-- (एङः) एडन्त॒ {गोः) गो शब्द के स्थान पर 
(अवङ्‌) अवङ्‌ आदेश हो जाता है (इन्द्रे) इन्द्र शब्द परे होने पर । यह सूत्र अवङ्‌ 
स्फोटायनस्य (४७) सूत्र का अपवादरहै। उस से यहां विकल्प .कर के अवटु प्राप्त 
था; इस सूत्र से नित्य हो जाता है । उदाहरण यथा-- | 

गवेन्द्रः (श्रेष्ठ वा बड़ा बैल) । गो {इन्द्र (गवां गोषु वा इन्द्रः श्रेष्ठः) = 
ग्‌ अवङ्‌ -।- इन्द्र गव -+- इन्दर गवेन्द्रः [आद्‌ गुणः(२७) |। 

'एडन्त' इस लिये कहा है कि चित्रगु -|-इन्द्र (चित्रगूनामिन्द्रः = स्वामी, षष्ठी- 
तत्पुरुषः) = चिव्रग्बिन्दरः । यहां एडन्त न होने से अवङ्‌ अदेश न हो कर इको यणचि 
(१५) से यण्‌ वकार हो जाता है। ध्यान रहे कि सूत्र की वुत्ति में "एडन्तः कहना 
ग्रन्थकार से छट गया है । यहां "पदान्त" की अनुवृत्ति लाने की कोई आवश्यकता नहीं ; 
क्योकि अपदान्त मे एडन्त गो से परे इन्द्र शब्द कभी आ ही नहीं सकता । 

नोट--कारिकाकार जयादित्य ने इस सूत्र से अगले ष्लुत-प्रगृह्या अचि नित्यम्‌ 
(६.१.१२१) सूत्र मेँ "नित्यम्‌" पद का ग्रहण नहीं किया, किन्तु इसी इन्द्र च 
(६.१.१२०) सूत्र में ही "नित्यम्‌" पद का ग्रहण कियादहै। पर एेसा मानना ठीक 
प्रतीत नहीं होता; क्योकि यहां "नित्यम्‌" पद के ग्रहण की कोई आवश्यकता नहीं । 
यदि यह कहा जाये कि--यहां "नित्यम्‌" पद ग्रहण न करनेसे इन्द्रे च (४८) सूत्र 
विकल्प से अवङ्‌ करता, क्योकि सर्वत्र विभाषा गोः (४४) से 'विभाषा' पद की अनु- 
वृत्ति आ रही है--तो यह ठीक नहीं; क्योकि इन्द्रे च (४८) सूत्र तो आरम्भ-सामथ्यं 
से ही नित्य हो जायेगा, उस के लिये नित्यम्‌" पद के ग्रहण की कोई आवश्यकता नहीं । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(४९) दरद्‌ धूते च ।८।२।८४।। 

दूरात्‌ सम्बोधने वाक्यस्य टे: प्लुतो वा स्यात्‌ ॥ 

अ्थः- दूर से सम्यग्बोध कराने में प्रयुक्त जो वाक्यउसकीटि को विकल्प 
करके प्लुत हो जाता है । | 
व्याख्या ~ -दु रात्‌ ।५।१। हूते ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । वाक्यस्य ।६।१। टे: ।६।१। 
॥ ल० प्र° (६) 
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प्लुतः ।१।१। (वाक्यस्य टेः प्लुत उदात्तः यह अधिकार आ रहा है)। वा इत्यव्ययपदम्‌ । 
[ भाष्यकार ने सम्पूणं प्लुत के प्रकरण को विकल्प कर दिया है; अतः यहां पर “वा 
पराप्त हो जाता है] । ह्वेन्‌ स्पर्धायां शब्दे च (म्वा० उ०) धातुसे भावमें ^क्त' प्रत्यय 
करने पर (हत' शब्द सिद्ध होता है । इस का अथं "बुलाना' है । परन्तु यहां इस से 
“सम्बोधन = अच्छी तरह से जनान" अथं अभिप्रेत है । अथंः-- (दुरात्‌) दूरसे (हृते) 
सम्यग्बोध कराने मेँ प्रयुक्त (वाक्यस्य) जो वाक्य उसकी (टेः) टिके स्थान पर 
(वा) विकल्प कर के (प्लुतः) प्लुत हो जाता है। 

जिस देर में हरे हए का वाक्य सम्बोध्यमान [सम्यक्‌ जनाया जाता हुआ | 
साधारण प्रयत्न से न सुन सके विन्तु विशेष प्रयत्न से सुन सकता हौ उस देश को दुरः 
कहते हँ । उस दुर देद से किसी को कुछ जनाने या बुलाने के लिये जो वाक्य प्रयुक्त 
किया जातादै उसकी टिको विकल्प करके प्लुत होता है। उदाहरण यथा--हम से 
देवदत्त एसे स्थान पर ठहरा हृ है जहां हम उसे साधारण प्रयत्नसे बोल कर कुच 
बोध नहीं करा सकते; तो अव हमारा स्थान दुर' हज । इस दूर स्थानसे हमने 
जो "एहि देवदत्त ! ` “सक्तन्‌ पिव देवदत्त 1 इत्यादि वाक्य प्रयुक्त किये उन वाक्यो 





की टि को विकल्प कर कै प्लुत होगा । 
(प्लुत-पक्ष मे) (प्लुताभाव-पक् में) 
(१) एहि देवदत्त ३! ` (१) एटि देवदत्त ! 
(२) सक्तन्‌ पिव देवदत्त ३ । (२) सक्तन्‌ पिब देवदत्त । 


यहां यह ध्यान मेँ रखना चाहिये कि जिस वाक्य में हयमान (सम्यग्‌ जनाया 
जाता हृभा } अन्त में होगा उसी वाक्य की टि को प्लुत होगा; जहां हयमान अन्त में 
न होगा उस वाक्यकीटिको प्लुत न होगा । यथा--'देवदत्त! एहि", "देवदत्त । 
सक्तन्‌ पिव" यहां हृयमान == देवदत्त अन्त में नहीं है; अतः वाक्यकी टिकोप्लुत न 
होगा । किञ्च वाक्य की टि को होने वाला यह प्लुत हलन्त टि के अच्‌ के स्थान पर 
ही होता है क्योकि प्लुत अचोंकाही घमं माना गया है । यथा-- सक्तन्‌ पिव यक्ष- 
वर्मन्‌ ! । यहां अन्‌ टि के अकारकोदही प्लुत हृ है। 

ट्स प्रकार प्लुत का विधान केर अब उस का यहां उपयोग दिखाते है - 
[लघु०] विधि-सूव्रम्‌ -(५०) प्लुत-प्रगृह्या अचि नित्यम्‌ ।६।१।१२१॥ 

एतेऽचि प्रकृत्या स्युः । आगच्छ कृष्ण ३ ! अत्र गौक्वरति ॥। 

अथः-- प्लुत ओर प्रगृह्य-सञ्ज्ञक अच्‌ परे होने पर प्रकृति से रहते हैँ । 

व्याख्या- प्लुतप्रगृह्याः ।१।३। अचि ।७।१। नित्यम्‌ ।२।१। (क्रियाविशेषण- 
मेतत्‌) । प्रकृत्या ।३।१। (प्रकृत्यान्तःपादम्‌ से) । समासः 
प्नुत-प्रगृह्याः, इतरेतरदन्ः । अथंः--- (प्लुत-प्रगृह्याः) प्लुत ओर प्रगृह्य-सञ्जञक 
(अचि) अच्‌ परे होने पर (नित्यम्‌) नित्य (प्रकृत्या) प्रकृति से = स्वभाव सेवसे 
के वैते अर्थात्‌ सन्धि-कार्यं से रहित रहते दँ । उदाहरण यथा--आगच्छ कृष्ण ३ , 





ता 11" = च. 
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अव्र गौरचरति' (आओ कृष्ण ! यहां गौ चर रही है) । यहां आगच्छ कृष्ण यह एक 
वाक्य है । इस की टि -=णकारोत्तर अकारको दूराद्‌ धूते च (४६) से वंकल्पिक प्लुत 
होता है। जिस पक्त में प्लुत होतादहै वहां प्रकृतिभाव हो जाने से णकारोत्तर प्लुत 
अकार तथा (अच्र' शब्द के आदि अकार के स्थान पर अकः सवणं दीघंः (४२) से 
सवर्णदीर्घं नही होता; वैसे का वैसा अर्थात्‌ "आगच्छ कृष्ण ३ । अत्र गौडचरति' ही 
रहता है । जिस पक्ष में प्लुत नहीं होता वहां प्रकृतिभाव न होने से सवणेदीघं हो जाता 
है--आगच्छ कृष्णात्र गौरचरति । इस के अन्य उदाहरण यथा-- 


कृतिभावपक्ष प्रकृतिभावाऽभावे 
(१) आगच्छ हरे ३ ! अत्र क्रीडेम। ¦ (१) आगच्छ हरेऽत्र क्रीडेम । 
(२) कार्यं कुरु राम ३} एष आगतः । (२) कार्य कुरु रामैष आगतः । 
(३) आगच्छ राम ३! अत्रास्ति सीता। (३) आगच्छ रामात्रास्ति सीता । 


४) सक्तून्‌ पिव भीम ३1! अहं गच्छामि । | (४) सक्तून्‌ पिव भीमाहं गच्छामि । 
इस सूत्र मे "नित्यम्‌" पद के ग्रहण का प्रयोजन इकोऽसवणं ° (५९) पर देखं । 
अव प्रगृह्य के उदाहरणं के.लिये प्रगृह्य-सञ्ज्ञा करने वाले सूत्र लिखते है-- 

[लघ ०] संज्ञा-सूत्रम्‌--(५१) ईददेद्‌ टदिवचनं प्रगह्यम्‌ । १।१।११॥ 

ईदूदेदन्तं द्विवचनं प्रगह्य स्यात्‌ । हरी एतौ । विष्ण्‌ इमौ । गङ्धे अमू ॥ 

अथेः--ईदन्त ऊदन्त तथा एदन्त द्विवचन प्रगृह्य -सञ्ज्ञक हों । 

व्याख्या--ईदूदेत्‌ ।१।१। द्विवचनम्‌ ।१।१। प्रगृह्यम्‌ ।१।१। समासः--ईच्च 

ऊच्च एच्च ईदूदेत्‌, समाहारदन््ः । तपरकरणमसन्देहार्थ॑म्‌ । “ईदूदेत्‌' यह पद “हि- 

वचनम्‌" पद का विशेषण है; अतः येन विधिस्तदन्तस्य द्वारा इस से तदन्त-विधि हो 

जाती है । अथेः-- (ईदूदेत्‌) ईदन्त, ऊदन्त तथा एदन्त (द्विवचनम्‌) द्विवचन (प्रगृह्यम्‌) 
प्रगृह्यसञ्ज्ञक हों । उदाहरण यथा - 

"ह्री एतौ' (ये दो हरि अर्थात्‌ घोड़े वा बन्दर हैँ) यहां रेफोत्तर ईकार ईदन्त 
द्विवचन है" । इस की इस सूत्र से प्रगृह्य-सञ्ज्ञा होती है । प्रगृह्य-सञ्ज्ञा होने से प्लुत 
प्रगृह्या अचि नित्यम्‌ (५०) सूत्र द्वारा प्रकृतिभाव हो जाता है; अतः एकार अच्‌ 
परे होने पर भी इको यणचि (१५) से ईकार को यण्‌ नहीं होता । 

"विष्ण्‌ इमौ" (येदो विष्णु हैँ) यहां णकारोत्तर ऊकार ऊदन्त द्विवचन है 
दस की इस सूत्र से प्रगृह्य-सञ्ज्ञा होती है । प्रगृह्य-सञ्ज्ञा होने से प्लुत-प्रगृह्या अचि 
नित्यम्‌ (५०) सूत्र द्वारा प्रकृतिभाव हो जाता है । अतः अच्‌ परे होने परमभी इको 

यणचि (१५) से ऊकार को यण्‌ नहीं होता । 


१. हरि शब्द से प्रथमा या द्वितीया का द्विवचन 'ओौ' आने पर प्रथमयोः पुवेसवणंः 
(१२६) से रेफोत्तर इकार तथा ओ के स्थान पर पूवै-सवणै-दीधे ईकार हौ कर 
हरी" सिद्ध होता है । यहां “ई' यह एकादेश परादिव दधाव (अन्तादिवच्च) से दहदि- 
वचन तथा व्यपदेशिवद्धाव समे ईदन्त दै । इसी प्रकार "विष्ण" मे ऊॐ' को जानं । 
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"गङ्ख अमू' (ये दो गङ्खाएं है) यहां गकारोत्तर एकार एदन्त द्विवचन है" । 
इस की इस सूत्र से प्रगृह्य-सञ्ज्ञा हो जाती है। प्रगृह्य~सञ्ज्ञा होने से प्लुत-प्रगृह्या 
अचि तित्यम्‌ ( ५०) सूत्र द्वारा प्रकृतिभाव हो जाता है । अतः यहां एडः पदान्तादति 
(४२) सूत्र से पूवरूप एकादेश नहीं होता । 

नोट यहां कई विद्यार्थी "हरी", "विष्णू", “गङ्ख आदि पदों को ही ईदन्त, 
ऊदन्त तथा एदन्त द्विवचन माना करते हैँ; यह्‌ उनकी भूल हआ करती है । इस भूल 
से सावधान रहना चाहिये । यहां ईकार, ऊकार तथा एकार ही ईदन्त, उदन्त तथा 
एदन्त द्विवचन हँ । प्रक्रिया ऊपर लिख दी है, आगे सुंबन्तों में स्पष्ट हो जायेगी । 
[लघु ० | सञ्ज्ञा-सूत्रम्‌--(५२) अदसो मात्‌ । १।१।१२॥ 

अस्मात्‌ परावीदूतौ प्रगृह्य स्तः। अमी ईशाः। रामकृष्णावमू आसाते । 
मात्‌ किम्‌ ? अमूकेऽत्र ॥ 

अ्थंः-- अदस्‌ शब्द के मकार से परे ईत्‌ ओर उत्‌ प्रगृह्य-सञ्ज्ञक हों । 

व्याख्या-- अदसः ।६।१। [अवयव-षष्ठी | । मात्‌ ।५।१। [ दिग्योगे पञ्चमी || 
ईदूत्‌ ।१।१। प्रगृह्यम्‌ ।१।१। (ईदरदेद्‌ द्विवचनं प्रगृह्यम्‌ से) । अथः -- (अदसः) अदस्‌ 
शब्द के अवयव (मात्‌) मकार से परे (ईदूत्‌) ईत्‌ ओर उत्‌ (प्रगृह्यम्‌) प्रगृह्य 
सञ्ज्ञक होते है । 

अदस्‌' शब्द सवेनाम है । इसका प्रयोग दूरस्थ पदाथं के निदंशमें होता दहै। 
यथा-- असौ बालः (वह्‌ बालक है) । इस की तीनों लिङो मे रूपमाला यथा-- 

(पलिङ्ध मे) प्र०-- असौ, अमू, अमी । द्वि०--अमूम्‌, अम्‌, अमून्‌ । तर°-- 
अमुना, अमूभ्याम्‌, अमीभिः । च०--अमुष्मै, अमूभ्याम्‌, अमीभ्यः । प०-- अमूष्मात्‌, 
अमूभ्याम्‌, अमीभ्यः । ष०-- अमृष्य, अमुयोः, अमीषाम्‌ । स ० -- अमुष्मिन्‌, अमूयोः, 
अमीषु । 

(स्त्रीलिङ्ख में) प्र०--असौ, अमू, अमूः । द्वि०--अमूम्‌, अम्‌, अमूः । तु०-- 
अमुया, अमूभ्याम्‌, अमूभिः । च०-- अमृष्ये, अमूभ्याम्‌, अमूम्यः। प०--अमूष्याः, 
अमूभ्याम्‌, अमूभ्यः । ष०-- अमूष्याः, अमूयोः, अमूषाम्‌ । स०--अमृष्याम्‌, अमूयोः, 
अमूषु । 

(नपुंसक में) प्र०--अदः, अमर, अमूनि । द्वि०--अदः, अम्र, अमूनि। अगे 
पवत्‌ । 

अदस्‌ शब्द के मकार से परे ईत्‌ ओौर उत्‌ पत्‌लिङ्ध मे प्रथमा के बहुवचन तथा 
प्रथमा दितीया कै द्विवचन मे ओर स्त्रीलिङ् तथा नप्‌सकलिङ्ध में प्रथमा द्वितीया के 


१. गङ्गा शब्द से प्रथमा या द्वितीया का द्विवचन "जौ' आने पर ओौड आपः (२१६) 
से उसे शी = ई आदेहा हौ कर आद्‌ गुणः (२७) से गण हो जाता है । यहां "ए 
यह एकादेड परादिवद्धाव से द्विवचन तथा व्यपदेशिवद्धाव से एदन्त है । 


अच्‌-सन्धि-प्रकरणम्‌ थ्‌ 


द्विवचन में ही उपलन्व होते है" । इन में से स्त्रीलिङ्गं तथा नपुंसकलिङ्ग वाले इस सूत्र . 
के उदाहरण नहीं होते, क्योकि वहां पूरवेले ईदूदेद्‌ द्विवचनं प्रगृह्यम्‌ (५१) सूत्रसे ही 
प्रगृह्य-सञ्ज्ञा सिद्ध हो जाती है । केवल पुन्‌ लिङ्गं के “अमू, अमी" इनदोरूपों के 
लिये ही यह्‌ सूत्र बनाया गया है । उदाहरण यथा--- ` 
अमी ईराः (ये स्वामी है) यहां पुल्‌ लिङ्क मे "अदस्‌" शब्दसे प्रथमाका 
बहुवचन "जसू' करने पर त्यदाद्यत्व, पररूप, जस्‌ को शी आदेश तथा गण हो कर 
अदे बन जाता है । अब एत ईद्‌ बहुवचने (८.२.८१) सूत्रसे ए को “ई' तथा 
दकार को मकार करने से अमी' प्रयोग सिद्ध होता है। इस के आगे “ईशाः पद लाने 
से अकः सवणं दीघंः (४२) द्वारा सवणं-दीषं प्राप्त होता है जो अब इस सूत्र से प्रगह्य- 
सञ्ज्ञा होने से प्रकृतिभाव के कारण नहीं होता । 

. नोट--यहां ईदूदेद्‌ ° ( १.१.११) की इष्टि में 'अमी' के स्थान पर "अदे" है 
क्योकि एत ईद्‌ बहुवचने (८.२.८१) सूत्र त्रिपादीस्थ होने से उस की इष्टि मे असिद्ध 
है । अदे" एदन्त तो है परन्तु द्विवचन नहीं, बहुवचन है; अतः पूर्वसूत्र प्रवृत्त नहीं हो 
सकता, इसलिये यह्‌ सूत्र बनाना पड़ा । यदि इस सूत्र (१.१.१२) की उष्टिमेभी 
एत ईद्‌ बहुवचने (८.२.८१) सूत्र असिद्ध होने से "अमी" के स्थान पर “अदे माना 
जाए तो यह्‌ सूत्र व्यथं हो जायेगा; क्योकि तब इसे अदस्‌ के मकार से परे ईत्‌ उत्‌ 
कहीं नहीं भिल सकेगा [अदस्‌ शब्द मे मकार का आना तथा उस से आगे ईत्‌, उत्‌ 
का होना एत ईद्‌ बहुवचने (३५७) तथा अदसोऽसेर्दादु दो मः (३५६) सूरो कीही 
क्रृपाकाफलदहै जो दोनों असिद्ध है] । अतः इसकी इष्टि मे अमी" असिद्ध नहीं 
होता; मकार से परे ईकार की प्रगृह्य-सञ्जा हो जाती है। 

द्वितीय उदाहरण यथा--राम-कृष्णावमू आसाते (वे दोनों बलराम ओर कृष्ण 
बैठे हैँ )। यहां “रामकृष्णौ -+- अमु" मे एचोऽयवायावः (२२) से अव्‌ आदेश हो जाता है । 
“रामकृष्णौ पद इस बात को जतलाने के लिये लिखा गया है कि अमू" पुल्‌ लिङ्खका 


है, स्त्रीलिङ्ग या नपुंसकलिङ्ग का नहीं । स्त्रीलिङ्ग ओर नपुंसकलिङ्ध का अमू' इस 


सूत्र का उदाहरण नहीं होताः । “अमू -¡- आसाते" यहां "अमू" की प्रगृह्यसञ्ज्ञा होने से 
प्रकृतिभाव के कारण इको थणचि (१५) से यण्‌ नहीं होता । 


१. यद्यपि अदस्‌ शब्द के मकार से परे "अमीभ्यः, अमूभ्यः, अमीषाम्‌" इत्यादियो मे 


भी ईत्‌, उत्‌ पाये जाते हैँ; तथापि यहां इन का कुछ उपयोग नहीं । क्योकि प्रगह्य- 
संज्ञा स्वरसन्धिके निषेधके लियिही करनी होती है। इन में म्यः, भ्याम्‌ 
आदियों का व्यवधान पडने से स्वरसन्धि प्राप्त ही नहीं होती । अतः इस सूत्र के 
उपयोगी अमू" गौर 'अमीयेदोही शब्द है| 

२. स्त्रीलिङ्ध मे अदस्‌' शब्द से परे प्रथमा या द्ितीया का द्विवचन 'ओ' आने पर 
अत्व, पररूप, टाप्‌, ओौङ आपः (२१६) से शी तथा आद्‌ गुणः (२७) से गुण हो ` 
कर अदे हुआ । पुनः अदसोऽसेर्दादु दो मः (३५६) से मत्व ओौर ऊत्व करने 








८ भे मोग्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुद्याम्‌ 


नोट--'अदस्‌' शाब्द से "मौ" विभक्ति लाने पर मकार को अकारादेश, पररूप 
तथा वृद्धि एकादेश हो कर--अदौ' हुआ । अव अदसोऽसेर्दादु दो मः (८.२.८०) से 
दकार को मकार तथा ओकार को ऊकार करने से "अमू" सिद्ध होता है। यद्यपि अमू 
मे ऊदन्त द्विवचन होने के कारण पूव-सूत्र से प्रगृह्यसजञ्जी सिद्ध हो सकती थी; तथापि 
अदसोऽसेर्दादु दो मः (८.२.८०) से किये मत्व ओर ऊत्व के असिद्ध होनेसे उस की 
रष्टि मे अदौ" रहता था; अतः यह्‌ सूत्र बनाया गया है । इस की दष्ट में तो आरम्भ- 
सामथ्यं से ही असिद्ध नहीं होता; यह पहले कह चुके हैँ । 

मात्‌ किम्‌? अव यहां यह प्रन उत्पन्न होता है कि सूत्र में “मात्‌' अर्थात्‌ “म्‌ 
से परे' एेसा क्यों कहा गया है ? क्योकि मकार के अतिरिक्त अन्य किसी वर्णं से परे 
ईत्‌ व ऊत्‌ अदस्‌ के तीनों लिद्धों के रूपों मे कहीं नहीं पाए जाते; अतः “मात्‌' ग्रहण 
न करने से भी अमू, अमी' शब्दोंकीही प्रगृह्यसञ्ज्ञा होगी । इस का उत्तर है 
अमुकेऽत्र । अर्थात्‌ “मात्‌' का ग्रहण न करने से “अमूकेऽ्र' प्रयोगमें दोष आयेगा । 
तथाहि--अदस्‌' शब्द से परे अनव्यय-सवंनाम्नामकच्‌ प्राक्टेः ( १२.३३) सूत्र द्वारा 
अकच्‌ प्रत्यय हो कर “अदकस्‌ बनने पर अदसोऽतेर्दद दो मः (३५६) से मुत्व हो-- 
अमुकस्‌' शब्द निष्पन्न होता है । जब इस से प्रथमा का बहुवचन “जस्‌! प्रत्यय लाने 
पर त्यदाद्यत्व, पररूप, जसः शौ (१५२) से शी आदेरा तथा आव्‌ गुणः (२७) से 





गुण एकादेश हो कर “अमूके' प्रयोग सिद्ध होता है । अब इस के आगे 'अत्र' पद लाने 


पर अमू" प्रयोग सिद्ध होता है। यहां पूव-सूत्र (५१) की रष्टि में 'अदे' होने 
से एदन्त द्विवचन दै, अतः इस की उस सूत्र से प्रगृह्य-सञ्ज्ञा हो सकती है । इस के 
लिये इस सूत्र (५२) के बनाने की कोई आवश्यकता नहीं । इसी प्रकार नपुंसक- 
लिङ्गं में भौ आने पर त्यदाद्यत्व, पररूप, नपुंसकाच्च (२३५) से शी आदेश 
तथा आद्‌ गरुणः (२७) से गुणहो कर अदे" हुआ । पूनः अदसोऽसेर्दद्दोमः 
(३५६) से मत्व ओर ऊत्व करने पर “अमू' प्रयोग सिद्ध होता है । यहां परभी 
पवे-सूत्र की ष्टि मे अदे' होने से एदन्त द्विवचन है; अतः प्रगृह्य-सञ्ज्ञा सिद्ध 
है । इस के लिये भी इस सूत्र के रचने की कोई आवर्यकता नहीं । इस से सिद्ध 
होता है कि केवल पुल्‌ लिङ्ध के अमू, अमी' शब्दों के लिये ही यह सूत्र बनाया 
गया ह । [ “बाले अमू आसाते" इत्यादिस्त्रीलिङ्खप्रयोगे "कुले अमू उत्कृष्टे" इत्या- 
दिक्लीवप्रयोगे च ईद्रदेद्‌° (५१) इत्यनेनैव प्रगृह्यता । न च “रामकृष्णावमू 
आसाते इत्यादिपृल्‌ लिङ्खप्रयोगवद्‌ अ्राप्यारम्भसामर्थ्याद्‌ अदसो मात्‌ (५२) 
इत्यनेनैव प्रगृह्यता किन्न स्यात्‌ ? इति वाच्यम्‌; यतः पुंसि “अमू आसाते" इत्यत्र 
तु पूर्वेण प्रगृह्यता न सम्भवतीति युक्तम्‌ अदसो मात्‌ (५२) इतिसूत्रे आरम्भ- 
साम्यम्‌, परन्त्वत्र स्त्रियां क्लीबे तु पूर्वेण सिद्धायां प्रगृह्यसञ्ज्ञायां नास्त्यारम्भ- 
सामथ्यंम्‌; अतः स्त्रियां क्लीवे च ईदरदेद्‌० (५१) इत्यनेनेव प्रगृह्यता, पुंसि 
अदसो मात्‌ (५२) इत्यनेनेवेति शम्‌ | । 


र 


अच्‌-सन्धि-प्रकरणम्‌ ८७ 


से एडः पदान्तादति (४३) द्वारा पूर्वरूप करने पर “अमुकेऽत्र (वे यहां है) बन 
जाता है । यदि सूत्र में “मात्‌ ग्रहणन करते तो यहां ककारसे परे भी प्रगृह्य-सञ्ज्ञा 
हो कर प्रकृतिभाव हो जाता; इस से एडः पदान्तादति (४३) सूत्र प्रवृत्त न हो सकता, 
अतः "मात्‌ ग्रहण कियां गया है । ` 

शङ्खा -- यह्‌ आप का प्रत्युदाहूरण ठीक नहीं ; क्योकि यहां “ईत्‌” अथवा 'उत्‌' 
नहीं । अप को तो अपने प्रत्युदाहरण मे मकार से भिन्न किसी अन्य वणं से परे ईत्‌! 
या "ऊत्‌" ही दिखाने चाहिये थे । आप के प्रत्युदाहरण में तो ककार से परे "एत्‌" 
दिखाया गया है । 

समाधान-- ईदूदेद्‌ ०( ५१) इस पुवे-सूत्र से यहां "ईत्‌, ऊत्‌, एत्‌' इन तीनों की 
अनुवृत्ति आ रही थी; परन्तु इस सूत्र मे "मात्‌" ग्रहण के सामथ्यं से "एत्‌" का अनु- 
वत्तंन नहीं किया जाता, क्योकि म्‌ से परे अदस्‌ शब्द मे कहीं "एत्‌' नही पाया जाता ! 
अब यदि यहां "मात्‌" का ग्रहण नहीं करगे तो "एत्‌" की भी अनुवृत्ति आ जनेसे 
"अमुकेऽत्र" यहां प्रगृह्य-सञ्ज्ञा होने से प्रकृतिभाव के कारण सन्धिन हो सकेगी; अतः 
एत्‌" कौ अनुवृत्ति रोकने के लिये "मात्‌" पद का ग्रहण करना अत्यावद्यक है 1 असति 
माद्‌ ग्रहणे एकारोऽप्यनुवर्तेत [सि ० कौ० | । 


अभ्यास (१२) 


(१) व्याकरणशास्त्र में प्रकृतिभाव काक्या अभिप्रायहै ? स्पष्ट करे । 

(२) इन्द्रेचसूत्र की वृत्तिमें किंस बातकी कमी रह्‌ गरहौ ? स्पष्ट करें । 

(२) सवत्र विभाषा गोः मे 'स्वंत्र' पद के ग्रहुण का क्या प्रयोजन है ? 

(४) ` दूराद्‌ धूते च सूत्र के अथे मे "विकल्पः कहां से आ जाता दै? 

(५) देवदत्त एहि' इस वाक्य कौ टि को प्लुत क्यो नहीं होता ? 

(६) (आगच्छ कृष्णा त्र गौरचरति' क्या यह शुद्ध है ? 

(७) इन्द्रे च सूत्र बनाने की क्या आवश्यकता थी ? क्या पूवे-सूत्र से "गवेन्द्र 
सिद्ध नहीं हो सकता था ? । 

(८) अनेकाल्‌ शित्‌ स्वस्य सूत्र मे "रित्‌ ग्रहण पर प्रका डालं । 

(€) स्त्रीलिङ्ख वा नपसकलिङ्ख के अमू' मे अदसो मात्‌ क्यो नहीं लगता ? 

(१०) निम्नस्थ रूपों मेँ सन्धि करे अथवा सन्धि न करने का कारण बताएं 

१. कवी अत्र । २. योगी अत्र । ३. वायु अत्र । ४. रामे अत्र। ५ 
माले अत्र । ६. कुले इमे उत्कृष्टे एधेते अधुना । ७. धनुषी एते अस्य । 
८. घने इमे । €. वर्धंते अस्मिन्‌ । १०. ऋतू अतीतौ । ११. पाणी 
उत्क्षिपति । १२. हस्ती उत्क्षिपति । १२३. बालिके अधीयाते । 
१४. नेत्रे आमृशति । १५. वट्‌ उत्कदते अत्र । १६. अमी अरनन्ति । 


१. क्योकि तन्मध्यपतितस्तदृग्रहणेन गृह्यते (प०) इस परिभाषा से (अदकस्‌' भी 
अदस्‌ शब्द माना जाता है । 








ठठ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघु सिद्धान्तकोौसुदयाम्‌ 


१७. बालावमू अदनीतः । १८. कु मार्यावम्‌ अदनीतः । १६. ते अत्र] 
२०. कन्ये आसाते । २१. अमू इन्द्र-प्रस्थे ष्टौ । २२. कवी आगच्छतः । 
(११) मात्‌ किम्‌ ? अमुकेऽत्र" इस अंश की व्याख्या करते हुए प्रत्युदाहरण 
मे दोष की उर्‌भावना करके उस का समाधान करें । 
( १२) "हरी एतौ मे कौन ईदन्त द्विवचन है; सप्रमाण स्पष्ट करे । 
( १३) गवाक्षः" प्रयोग के अन्य विकल्प गोअक्षः, गोऽक्षः" वयों नहीं वनते ? 
( १४) अलोऽन्त्यस्य, अनेकाल्‌ शित्‌ सर्वस्य, ङिच्च--इन तीन परिभाषाओं में 
कौन उत्सगे ओर कौन अपवाददहै? प्रत्येक का उदाह्रण-प्रदशन- 
 पूरवेक स्पष्टीकरण करें । 
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अब निपातो की प्रगृह्य-सञ्ज्ञा के लिये निपात-विधायक सूत्र लिखते है - 


[लघ्‌ ०] संजञा-सूत्रम्‌--(५३) चादयोऽसत्वे । १।४।५७॥। 

अद्रव्याथर्चादयो निपाताः स्युः ॥ 

अथंः--यदि चादियों का द्रव्य अथेन हो तो उन की निपात-सच्ज्ञाहोती द) 

व्याख्या-- चादयः । १।२३। असत्त्वे ।७।१। निपाताः । १।३। (प्राग्रीहव रान्निपाताः 
यह अधिकृत है) । समासः--चः == च-गब्द आदिर्येषान्ते चादयः, तदगुणसंविज्ञान- 
बहूत्री हि-समासः । न सत्त्वम्‌ =-= असत्वम्‌, तस्मिन्‌ असत्त्वे, नन्‌-तत्पुरुषः । यहां 
प्रसज्य-प्रतिषेध है; यदि पर्युदास-प्रतिषेध मानें तो अनथक चादियों की निपात-सञ्ज्ञा 
न हो सकेगी । अथंः-- (असत्त्वे) द्रव्य अथं न होने पर (चादयः) 'च' आदि न्द 
(निपाताः) निपात-सञ्ज्ञक होते है । 

जिस मे सङ्ख्या पाई जाए या जिस के लिये सवनाम का प्रयोग हो सके, उसे 
द्रव्य कहते हँ । चादि-गण आगे “अव्यय-प्रकरण' मे आ जायेगा । उदाहरण यथा-- 
"लोधं नयन्ति पद्यु मन्यमानाः' यहां “पद्यु' शब्द का अथं सम्यक्‌ = ठीक प्रकार से' एेसा 
है । अतः यह अद्रव्यवाची होने से निपात सज्ज्ञक होता है । यदि "पञ्यु' का अर्थं 'जान- 


` वर' होगा, तो वह्‌ द्रव्यवाची होने से निपात-सञ्ज्क न होगा । यथा-- पदु नयन्ति । 


निपात सञ्ज्ञा होने से (३६७) सूत्र द्वारा "अव्यय" सञ्ज्ञा हो जाती है, इस से विभक्ति 
का लुक्‌ हो जाता है; यह्‌ सब आगे (अव्यय-प्रकरण' में सविस्तर लिखेगे । 
[लघु०] संजञा-सूत्रम्‌--(५४) प्रादयः। १।४।५८॥। 

एतेऽपि तथा ॥ 

अथेः--अद्रव्याथंक प्रादि भी निपात-सजञ्ज्ञक होते हँ । 

व्याष्या--असत्वे ।७।१। (चादयोऽसच्वे से )। प्रादयः । १।३। निपाताः ।१।३। 
(प्राग्रोहवरान्निपाताः यह अधिकृत है) । अ्थंः-- (असत्त्वे) द्रव्य अथं न होने पर 
(श्रादयः) श्र आदि शब्द (निपाताः) निपात-सञ्ज्क होते हैँ । प्रादि-गण पीले (३५) 
सूत्र पर मूल्मेहीञचुकादहे। 
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प्राग्रीहवरान्निपाताः ( १.४.५६) सूत्र मे अष्टाध्यायी में निपातो का अधिकार 
आरम्भ किया जाता है; अर्थात्‌ इस सूत्रसे ले कर अधिरीहवरे (१.४.६६) सूत्र- 
पयेन्त निपात-सञ्ज्क कटे गये है । इसी अधिकार में पाणिनि ने प्रादय उपसर्गाः क्रिया- 
योगे एेसा एक सूत्र पठा है । इस का अथं यह्‌ है--्र' आदि वाईस शब्द क्रियायोग 
मे निपात-सञ्ज्ञक होते हुए उपसगं-सञ्ज्ञक होते है । अब इस अर्थं से यह्‌ दोष उत्पन्न 
होता है कि जहां क्रिया-योग नही, वहां निपात-सञ्ज्ञा नहीं हो सकती । परन्तु हमें 
तो क्रियायोग में उपसगं-सञ्ज्ञा के साथ साथ तथा क्रियायोगाभाव में भी निपात-सञ्ज्ञा 
करनी इष्ट है । भाष्यकार भगवान्‌ पतञ्जलि ने इस एक सूत्रसे ये दोनों काये न 
होते देख कर इस के दो विभाग कर दिये हैँ । (१) प्रादयः। (२) उपसर्गाः क्रिया- 
योगे । तो अब प्रथम सूत्र से क्रियायोगाभाव में तथा दूसरे सूत्र से क्रियायोग में निपात- 
सञ्ज्ञा सिद्ध हो जाती है । क्रियायोगाभाव मे निपात-सञ्ज्ञा करने का प्रयोजन-- 
“यज्ञदत्तोऽपि मूखंः' इत्यादि में “अपि' से परे सुंज्लुक्‌ आदि कायं करना है । क्रियायोग 
मे निपात-सञ्ज्ञा करने का प्रयोजन--्राच्छंति" आदि मेँ अव्ययसंज्ञा करके विभक्ति 
का लुक्‌ करनाहै। 

द्रव्य अथं मे प्रादियों को निपात-सञ्ज्ञा नहीं होती । यथा प्रादियोंमे "विः 
दाब्द पठा गया है; यदि इस का अथं पक्षी होगा तो द्रव्या्थंक होने से इस की निपात- 
सञ्ज्ञान होगी । निपातन होने से यह्‌ अव्ययन होगा ओर तब इससे परेरसुप्‌का 
लुक्‌ भी न होगा--विः = पक्षी, वि पर्य, विना तुल्यं वायुयानम्‌ । 

अब अग्रिम सूत्र द्वारा निपातो की प्रगृह्यसंज्ञा विधान करते है 
[लघु०] संजञा-सूत्रम्‌-- (५५) निपात एकाजनाडः । १।१।१४॥ 

एकोऽच्‌ निपात आङ्वजेः' प्रगृह्यः स्यात्‌ । इ इन्द्रः । उ उमेशः । 
वाक्य-स्मरणयोरडिनत्‌ । आ एवं नु मन्यसे । आ एवं किल तत्‌ । अन्यत्र डित्‌ 
--ईषदृष्णम्‌ ओष्णम्‌ ॥! 

अथंः-- आङ्‌ को छोड़ कर एक अच्‌ मात्र निपात प्रगृह्यसघ्ज्ञक हो । 

व्याख्या-- निपातः । १।१। एकाज्‌ । १।१। अनाङ्‌ । १।१। प्रगृह्यः । १।१। (ईदृदेद्‌ 
द्विवचनं प्रगृह्यम्‌ से) । समासः--एकश्चासावच्‌ == एकाच्‌, क्मधारय-समासो न तु 
बहुत्रीहिः । न आङ्‌ = अनाङ्‌, नञ्तत्पुरुषः । अथेः-- (अनाङ्‌) आङ्‌ से भिन्न (एकाज्‌) 
एक अच्‌ रूप (निपातः) निपात (प्रगृह्यः) प्रगह्य-संज्ञक होता है । उदाहरण यथा-- 

इ इन्द्रः [ओह ! यह इन्द्र है] । उ उमेशः [जान पडता है कि यहु महादेव 
है] । यहां इ' ओर “उ' एक अचूरूप तथा अद्रव्याथेक होने से चादयोऽसत्त्वे (५२) 
दवारा निपात संज्ञक हैँ; अतः इस सूत्र से इन की प्रगृह्य-संज्ञा हो कर प्लुतप्रगृह्या अचि० 
(५०) द्वारा प्रकृतिभाव के कारण अकः सवर्णे दीर्घः (४२) से प्राप्त सवणं-दीधं 





१. वज्यंते = त्यज्यत इति वजः, कमणि घम्‌ -प्रत्ययः । आडा वजैः--आङ्वजैः, तृतीया- 
तघ्पुरुषः । आङ्भिन्न इत्यथः । 
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नहीं होता । यहां “इ' निपात आइचर्य करने में तथा “उ' निपात वितकं करने में 
प्रयुक्त हा है । 

"एकाच्‌" यहां "एकइचासावच्‌ == एकाच्‌" [एक भी हो ओौर वह अच्‌ भी हो | 
इस प्रकार कभधारय-समास करना ही उचित है । यदि “एकोऽच्‌ यस्मिन्‌ स एकाच्‌ 
[एक अच्‌ जिस में हो वह] इस प्रकार बहुव्री हि-समास करेगे तो "च + अस्ति=: 
चास्ति' मे सवणं-दीघं न हो सकेगा, क्योकि तव "च' की भी प्रगृह्यसंज्ञा हो जायेगी 


क्योंकि वह भी एक अच्‌ वाला है । 


चादिगण में "आ" तथा प्रादिगण में "आङ्‌" इस प्रकार दो निपात पटे गये हँ । 
टन में से प्रथम “आ' की इस सूत्र से प्रगृह्य-सञ्ज्ञा हो जाती है पर दूसरे आङ्‌ कौ 
इस सूत्र में अनाड्‌' कहने के कारण प्रगृह्य-सञ्ज्ञा नहीं होती । अव यह्‌ प्रन उत्पन्न 
होता है कि आ ओर आङ्‌ ये दोनों प्रयोगमेंतोआ'के रूपमे ही मिलते देँ क्योकि 
हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा आड्‌ का उकार इत्‌ हो कर लुप्त हो जातादहै, एेसी दशा मं 
यह्‌ कंसे विदित हो कि यहु आदह, गौर यह आङ्‌ ? इस के उत्तर के लिये भाष्यकार 
ने यह्‌ व्यवस्था की दै-- 
ईषदर्थे क्रियायोगे मर्यादाऽभिविधौ च यः। 
एतमातं डितं विद्याद्‌ वाक्यस्मरणयोरडित्‌ ॥ 


अर्थात्‌--अल्प (थोडा) अथंमे, क्रियाकेयोगमे, मर्यादा ओर अभिविधि 
अथं मे जो आकार हो उसे डित्‌--आङ्‌ समना चाहिये । पूवं कही वात को अन्यथा 
करने के लिये प्रयुक्त वाक्य मे तथा स्मरण अथं में अडित्‌--आ' समना चाहिये । 

(१) ईषदथे यथा--आ {उष्ण ओष्णम्‌ ! [यहां प्रादयो गताय््थे प्रथमया 
वात्तिक से नित्य-समास होता है । नित्य-समासों का स्वपद-विग्रह॒ नहीं हुआ करता; 
मूल मेँ इसी लिये "ईषदुष्णम्‌" एेसा अस्वपद-विग्रह दिखाया गया है । “ओष्णम्‌! का 
अथं है--थोडा गरम | । यहां (आङ्‌' होने से प्रगृह्य-सञ्ज्ञा नहीं होती ; अतः प्रकृति- 
भावन होने के कारण आद्‌ गुणः (२७) सूत्र से गुण एकादेश हो जाता हे । 

(२) क्रिया-योगे यथा--आ -[-इहि = एहि (आगो), आ + इतः एतः (वे 
दो आते दँ) । यहां इण्‌ गतौ इस अदादिगणीय क्रिया का योग है; अतः "आड्‌" होने 
से प्रगृह्य-सञ्ज्ञा नहीं होती । प्रगृह्य-सञ्ज्ञा न होने से प्रकृतिभाव भी नहीं होता; आद्‌ 
गुणः (२७) से गण हो जाता दै । 

(३) मर्यादायां यथा--आ + अलवरात्‌ = आलवराद्‌ वृष्टो मेघः (अलवर 


१. तेन विनेति मर्यादा, तेन सहैत्यभिविधिः ¡ मर्यादा ओर अभिविधि में यह भेद 


होता है कि मर्यादा में अवधि का ग्रहृण नहीं होता ओौर अभिविधिमें ग्रहण होता 


है । यथा-'अलवर तकं मेघ बरसा' यहां मेघ बरसने की अवधि 'जलवर' है । 


मर्यादा मेँ इस अवधि का ग्रहण न होने से यह तात्प्यं होगा कि अलवर देश को 
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देश तक परन्तु अलवर देश को छोड कर मेव बरसा) । यहां मर्यादा अथं होने से 
'आ' डिनत्‌ अर्थात्‌ आड्‌" है अतः प्रगृह्य-सञ्ज्ञा न होने के कारण प्रकृतिभाव नहीं होता, 
अकः सवर्णे दीघंः (४२) से सवणंदीघं हो जाता है । 

(४) अभिविधौ यथा--आ --जलवराद्‌ -आलवराद्‌ वृष्टो मेघः (अलवर 
देदा तक अर्थात्‌ अलवर देश में भी मेघ बरसा) । यहां अभिविधि अथं होने से "जा 
डित्‌ अर्थात्‌ आङ्‌' है अतः प्रगृह्य-सञ्ज्ञा न होने के कारण प्रकृतिभाव नहीं होता 
सवणदीधं हो जाता है। 

अब 'जा' के उदाह्रण-- 

(१) वाक्ये यथा--आ एवं नु मन्यसे (अब तु ठेसा मानता है, अर्थात्‌ पहले 

एेसा नहीं मानता था अब मानने लगा है )। यहां "आ" के अडित्‌ होने से प्रगृह्यसंज्ञा 
हो कर प्रकृतिभाव हौ जाता है । वृद्धिरेचि (३३) सूत्र से वृद्धि एकादेश नहीं होता । 

(२) स्मरणं यथा--आ एवं किल तत्‌ (हां वह एेसा ही है) । यहां "आः के 
अचित्‌ होने से प्रगृह्य-संज्ञा हो कर प्रकृतिभाव हो जाता है । वृद्धिरेचि (३३) सूत्र 
प्रवत्त नहीं होता । 

[लघु ०] सञ्जा-सूत्रम्‌- (५६) ओत्‌ । १।१।१५॥ 

ओदन्तो निपातः प्रगृह्यः स्यात्‌ । अहो ईशाः ॥ 

अथः-- भकार अन्त वाला निपात प्रगृह्य-सञ्ज्ञक हो। 

व्याख्या - ओत्‌ ।१।१। निपातः ।१।१। (निपात एकाजनाङ्‌ से) । अगृह्य 
। १।१। (ईदूदेद्‌ द्विवचनं प्रगृह्यम्‌ से) । "ओत्‌" यह “निपातः पद का विशेषण है, अत 
इस से तदन्त-विधि होती है । अथंः-- (ओत्‌ ओदन्तः) ओदन्त (निपातः) निपात 
(प्रगृह्यः) प्रगृह्य -सञ्ज्ञक होता है । यथा- अहो ईशाः (अहो ! ये स्वामी हैँ) । यहां 
अद्रव्यवाची होने से चादयोऽसत्वे (५३) दारा 'अहो' निपात-सञ्ज्ञक है; इस की इस 
सूत्र से प्रगृह्य-सञ्ज्ञा हो जाती है । प्रगृह्य-सञ्ज्ञा होने से प्रकृतिभाव के कारण एचो- 
ऽयनायावः (२२) द्वारा प्राप्त अवादेश नहीं होता । इसीप्रकार अथो, नो, आहो 
उताहो आदि अन्य ओदन्त निपातो मे भी सम लेना चाहिये । ध्यान रहै कि यहां 
एक अच्‌ रूप निपात न होने स पूवंसूत्र दारा प्रगृह्य-सञ्ज्ञान हो सकती थी अतः यह्‌ 
सूत्र बनाया गया है । 

[लघु ०] सजञ्जा-सूत्रम्‌- (५७) सम्बुद्धो शाकत्यस्येतावनाषं ।१।१।१६॥ 
सम्बुद्धि-निमित्तक ओकारो वा प्रगृह्योऽवेदिक इतौ परे । विष्णो इति । 
विष्ण इति । विष्णविति ॥ 


ममम 


छोड कर उस तक मेघ वरसा । अभिविधि मे इस अवधि का ग्रहण होने से यह्‌ 
तात्पये होगा कि अलवर देर सहित उस तक मेघ बरसा । अन्य उदाहरण यथा- 
आ पाटलिपृत्राद्‌ वृष्टो मेघः, आ कृमारं यश्च: पाणिनेः, ओदकान्तात्‌ प्रियोऽनु- 
गन्तव्यः । यहां द्वितीय उदाहरण में अभिविधि तथा तृतीय में मर्यादा अथं है। 
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अर्थः सम्बुद्धि-निमित्तक ओकार--अवेदिक अर्थात्‌ वेद में न पाये जाने वाले 
"इति" दाब्द के परे होने पर विकल्प कर के प्रगृह्य-सञ्ज्ञक होता है । 

व्याल्या- सम्बुद्धौ ।७।१। [निमित्त-सप्तम्येषा ] । ओत्‌ ।१।१। (ओत्‌ से) । 
अनापषें ।७।१। इतौ ।७।१। प्रगृह्यः । १।१। (ईदूदेद्‌ द्विवचनं प्रगृह्यम्‌ से) । शाकल्यस्य 
।६।१। समासः--ऋषि्वंदः, उक्तञ्च मेदिनीकोषे--ऋषिवंदे वसिष्ठादौ दीधितौ च 
पुमानयम्‌ । ऋषौ (वेदे) भवः == आषंः, तत्र भवः ( १०६२) इत्यण्‌, न आर्षः = 
अनाषेस्तस्मिन्‌ =-अनाषे, नञ्तत्पुरुषः । "अवैदिके" इत्यर्थः । अर्थः-- (अनार्षे) वेद में 
न पाये जाने वाले (इतौ) इति शब्द के परे होने पर (सम्बुद्धौ) सम्बुद्धि को निमित्त 
मान कर पदा हुमा (ओत्‌) ओकार (प्रगृह्यः) प्रगृह्य-सञ्ज्ञक होता है (शाकल्यस्य) 
शाकल्य के मत में । अन्य आचार्यो के मत में प्रगृह्यसंज्ञा नहीं होती; परन्तु हमे सव 
आचाय्यं प्रमाण है, अतः विकल्प से प्रगृह्य-संज्ञा होगी । उदाहरण यथा-- 

विष्णो इति ("विष्णो' यह्‌ शब्द) । विष्णु शब्द से परे सम्बुद्धि [सम्बोधन के 
एकवचन को सम्बुद्धि कहते हैँ । देखो -एक वचनं सम्बुद्धिः ( १३२) | करने पर ह्भस्वस्य 
गुणः (१६९) सूत्र से सम्बुद्धि को निमित्त मान कर गुण हो कर-- विष्णो --स्‌ । अव 
एडह्टस्वात्‌ सम्बुद्धेः ( १३४) सूत्र से सकार का लोप करने पर “विष्णो पद सिद्ध हो 
जाता है । इस के आगे “इत्ि' पद लाने से एचोऽयवायावः (२२) द्वारा ओकार को 
अव्‌ आदेश प्राप्त होता था जो अव इस सूव्रसे प्रगृ्य-संज्ञाहोनेसे प्रकृतिभाव के 
कारण नहीं होता । अन्य आचार्यो के मतम प्रगृह्य-संज्ञान होने से अव्‌ आदेशो 
कर “विष्णव्‌ इति बना । अब इस दशा मं पदान्त वकार का लोपः शाकल्यस्य (३०) 
सूत्र से वैकल्पिक लोप हो जाता है । लोपपक्ष में "विष्ण इति' (वकारलोप के असिद्ध 
होने से गुण नहीं होता) ओौर लोपाभावपक्न मे “विष्णविति' इस प्रकार कुल मिला 
कर तीन रूप सिद्ध होते है । 

यह्‌ उदाहरण वेद का नहीं; वेदम तो इति शब्द परे होने पर प्रगृह्य 
संज्ञा नहीं होती किन्तु अव्‌ आदेश हो जाता है । यथा--एता गा ब्रह्यबन्ध इत्यन्रवीत्‌ 
| यह्‌ काठकसंहिता (१०.६) का वचन हे | । 

नोट--वस्तुतः अन्य आचार्यो के मत में "विष्णविति! ही रूप होता है; "विष्ण 
दति' नहीं । क्योकि जब शाकल्य आचायं के मतमेओकोअव्‌ ही नहीं होता तो 
पुनः उन्‌ के मत मे लोपः श्ञाकल्यस्य (३०) से वकार का लोप केसे सम्भव हो सकता 
है ? काशिका आदि प्राचीन ग्रन्थों मे सर्वत्र इस सूत्र पर दोही उदाहरण लिखे मिलते 
है; लोप वाला रूप कहीं नहीं देखा जाता ।' 


१. इस सूत्र पर कई मनीषियों का विचार है कि यह सूत्र वैदिकपदपाठविषयक ही 
है । सवंप्रथम आचायं शाकल्य ने ऋग्वेद के अपने पदपाठ मे वायो, विष्णो आदि 
ओदन्त सम्बद्ध चन्त पदों के आगे "दति" शब्द लगा कर उन को निर्दिष्ट किया 
तथा उन क मध्य स्पष्ट प्रतिपत्ति के लिये सन्धि भी नहीं की । तदनन्तर अन्य 
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[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (५८) मय उनो वो वा।८।३।३३॥ 

मयः परस्य उजौ वो वा स्यादचि । किम्वुक्तम्‌ । किमु उक्तम्‌ ॥ 

अर्थः-- मय्‌ प्रत्याहार से परे उन्‌ निपात को विकल्प कर के "व्‌" आदेश हो 
जाता है अच्‌ परेहो तो। । 

व्याख्या-- मयः ।५।१। उनः ।६।१। वः ।१।१। वकारादकार उच्चारणार्थः । 
वा इत्यव्ययपदम्‌ । अचि ।७।१। (ङमो ह्रस्वादचि ङमुण्नित्यम्‌ से) । अर्थः -- (मयः) 
मय्‌ प्रत्याहार से परे (उनः) उन्‌ के स्थान पर (वा) विकल्प कर के (वः) व्‌ आदेक 
होता ह (अचि) अच्‌ परेहोतो। मय्‌ प्रत्याहारम बकार को छोड कर अन्य सब 
वगंस्थ वणं आ जाते हैँ । उदाहरण यथा- 
| किम्‌ उ उक्तम्‌ (क्या कहा ?) । यहां उन्‌ के एक अच्‌ रूप निपात होने से 

निपात एकाजनाङ्‌ (५५) सूत्र प्राप्त होता है । इस का बाध कर इस सूत्र से वंकल्पिक 

वकार हो जाता है । जहां वकार आदेश होता है वहां-“किम्वृक्तम्‌' प्रयोग सिद्ध होता 
है । वकारदेश के अभाव में यथाप्राप्त प्रगृह्य-सञ्ज्ञा हो कर प्रकृतिभाव के कारण 
सव्णंदीषं नहीं होता-- किम्‌ उ उक्तम्‌ । इस प्रकार दो रूप सिद्ध होते है । 

नोट-- यह सूत्र मोऽनुस्वारः (८.३.२३) सूत्र की इष्टि में पर त्रिपादी होने से 
असिद्ध है; अतः "किम्वृक्तम्‌' यहां हल्‌ == वकार परे होने पर भी मोऽनुस्वारः (७७) 
से मकार को अनुस्वार नहीं होता । तथा हि - ननिपादीये वकारे तु नानुस्वारः भ्रवत्तंते । 

घ्यान रहे कि उन्‌ का गकार हलन्त्यम्‌ (१) से इत्सञ्ज्ञक हो कर तस्य लोपः 
(३) सेलुप्तहो जाता है । इस प्रकार 'उ' मात्र शेष रहता है । 


अभ्यास (१३) 

(१) अधोलिखित प्रयोगो मे ससूत्र सन्धि या सन्ध्यभाव दर्शए-- 
१. .भानविति । २. शम्वस्तु वेदिः । ३. वाय इति । ४. अहो आइचर्यम्‌। 
५. तद्रस्य परेतः । £ शम्भो इति । ७. अथो इति । ८. उ उत्तिष्ठ । 
६. नो इदानीम्‌ । १०. ओदकान्तात्‌ प्रियो जनोऽनुगन्तव्यः । ११. अहो 
अद्य महोष्णता । १२. इ इन्द्रं परय । १२३. किमिदं सत्यम्‌ उताहो 
असत्यम्‌ । १४. किमु आवपनम्‌ । 

(२) कहां २ आ' डित्‌ ओौर कहां २ अडिनत्‌ होता है ? सोदाहरण स्पष्ट करे । 


म सः त स ~ = भ म मा 


पदपाठकारों ने भी शाकल्य के इस नियम का अनुसरण किया । शाकल्यश्रहण को 
काशिकाकार नै विभाषां मानादहै। इस विभाषा को व्यवस्थितविभाषा ही 
समभना चाहिये । तंत्तिरीयपदपाठ को छोड अन्य पदपाठे मेँ प्रगृह्यसंज्ञा नित्य 
होती है । तैत्तिरीयपदपाठ में सन्धि उपलब्ध होती है । अत एव हरदत्तमिश्च ने 
यहां पदमञ्जरी मे लिखा है-- 

तत्र बह्ुचाः प्रगृह्यमेवाधीयते, तैत्तिरीयास्त्वप्रगृह्यम्‌ । 
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| 

| (३) प्रादय उषसर्गाः क्रियायोगे सूत्र का योगविभाग क्यों किया जाता है ? 

| (४) “किम्वुक्तम्‌' यहां मोऽनुस्वारः (७७) सूत्र क्यो प्रवृत्त नहीं होता ? ` च 
| (५) निपात एकाजनाङ्‌ के एकाच्‌" पद मे क्यो वहूत्रीहिसमास नहीं मानते ? ४ 
(६) वस्तुतः विष्ण इति' रूप नहीं बनता--इस कथन की व्याख्या करें । 

(७) उदाहरणप्रदशेनपुवंक मर्यादा ओर अभिविधि का परस्पर भेद बताएं । 

(८) पदपाठ को इष्टि से सम्बुद्धौ शाकल्यस्येता० सूत्र कौ व्याख्या करं । 


[लघ्‌ु०] विधि-सूत्रम्‌--(५९) इकोऽसवर्णे शाकल्यस्य ह्भस्वस्च ।६।१।१२३॥। 

पदान्ता इको स्वा वा स्युरसव्णंऽचि । हस्वविधिसाम््यान्न स्वर- 
सन्धिः । चक्रि अत्र । चक्रयत्र । पदान्ता इति किम्‌ ? गौयौ । 

अर्थः-असवणं अच्‌ परे होने पर पदान्त इक्‌ विकल्प कर के स्व हो जाते 
है । हस्वविधि०--ह्स्वविधान करने के सामथ्यं से स्वरसन्धि नहीं होती । 

व्याख्या- पदान्तस्य ।६।१। (एङः पदान्तादति से विभक्तिविपरिणाम करके ) । 
इकः ।६।१। असवर्ण ।७।१। अचि ।७।१। (इको यणचि से) । स्वः ।१।१। शाकल्यस्य 
।६।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अथः -- (असवे) असवर्ण (अचि) अच्‌ परे होने पर 
(पदान्तस्य ) पदान्त (इकः) इक्‌ कै स्थान पर (हस्वः) हस्व हो जाता है (शाकल्यस्य) 
शाकल्य आचाथं के मत में । अन्य आचार्यो के मतमें नहीं होता; हमे सव आचाय 
प्रमाण ह अतः हृस्व विकल्प से होगा । उदाहरण यथा-- 

चक्री अत्र (विष्णु यहां है) यहां पदान्त इक्‌ ईकार है, इस से परे अ 
यह असवणं अच्‌ वत्तंमान द्वै अतः इक्‌ को विकल्प करके हस्व हो गया । जहां हस्व 
हभ वहां "चक्रि अत्र' । जहां हस्व न हआ वहां इको यणचि (१५) से यण्‌ होकर 
“चक्रयत्र' इस प्रकार दो रूप सिद्ध होते है । 

इस के अन्य उदाहरण यथा--१. मधु" अस्ति, मद्ध्वस्ति। २. दधि अस्ति, 
दद्ध्यस्ति । ३. वस्तु आनय, वस्त्वानय । ४. वारि अत्र, वारथेत्र । ५. योगि आग- 
च्छति, योग्यागच्छति । ६. धनि अवोचत्‌, धन्यवोचत्‌ । ७. नदि एधते, नयेधते । ८. 
जाह्ववि अवतरति, जाह्लव्यवतरति । £. वलि ऋक्षः, बल्युक्षः । १०. भवति एव, 
भवत्येव । ११. घात अत्र, धात्रत्र । 

अव जहां हस्व करते हँ वहां यह्‌ शङ्का उत्पन्न होती है कि यहां इको यणचि 
(१५) सूत्र से यण्‌ क्यों न किया जाए ? इसका उत्तर यह है कि यदि वहांभीयण्‌ 
हो जाए तो पुनः टस सूत्र से हस्व करना व्यथं हो जायेगा; क्योकि तव दोनों पक्षौ 
मे 'चक्रयत्र' रूप समान हौ जायेगा जो इस सूत्र के विना भी इको यणचि (१५) सूत्र 
ते सिद्ध हो सकता है । अतः इस सूत्र द्वारा हस्व करने के सामथ्यं से यहां सन्धिनं 
१. यहां यह्‌ ध्यातव्य है कि वस्वो को भी पर्जन्यवल्लक्षणप्रवृत्तिः न्याय से हस्व टो 

जाया करता है । इस का फल सन्ध्यभाव स्पष्ट ही है। यह्‌ विषय इस सूत्र के 
भाष्य मे अत्यन्त स्पष्ट है । 
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होगी । ध्यान रहे कि मूल में ^स्वरसन्धि' कथन इस लिये किया गया है कि यहां स्वर- 
सन्धि के अतिरिक्त अन्य कोई सन्धि प्राप्त ही नहीं हो सकती । 

इस सूत्र मे (असवर्णे ग्रहण का यह प्रयोजन है कि "योगी -}-इनच्छति-- 
योगीच्छति' "कुमारी {ईहते = कुमारीहते' इत्यादियो मे सवणं अच्‌ परे होने पर हस्व 
न हो। 

“पदान्त ग्रहण इस लिये किया गया है कि-- "गौरी --ओौ' यहां अपदान्त इक्‌ 
को छस्व न हो जाए । इको यणचि (१५) से यण्‌ हो कर "गौ्यौ' जन जाए । 

ध्यान रहे कि प्लुतप्रगृह्या अचि नित्यम्‌ (५०) मे "नित्यम्‌" ग्रहण के कारण 
उस के विषय में इस सूत्र की प्रवृत्ति नहीं होती । यथा--हरी एतौ, रिद आक्रन्दतः। 
इन में प्रकृत ह्स्वसमूच्चित प्रकृतिभाव न हो कर उस के द्वारा नित्य प्रकृतिभाव 
होता है । 

अब प्रसद्खवश "गौर्यौ में द्वित्व करने वाला सूत्र लिखते है-- 

[लघु ° | विधि-सूत्रम्‌-- (६०) अचो रहाभ्यां दे ।८।४।४५॥ 

अचः पराभ्यां रेफहकाराभ्यां परस्य यरो दे वा स्तः। गोय्यौ।। 

अथंः--अच्‌ से परे जोरेफ या हकार उस से परे यर्‌ को विकल्प से द्वित्व हो । 

व्याख्या - अचः ।५।१। रहाभ्याम्‌ ।५।२। दे ।१।२। यरः ।६।१। वा इत्यव्यय- 
पदम्‌ । (यरोऽनुनासिक्ेऽनुनासिको वा से) । अ्थैः-- (अचः) अच्‌ से परे (रहाम्याम्‌) 
जौरेफया हकार उस से परे (यरः) यर के (दे) दो शब्दस्वरूप (वा ) विकल्प कर 
के हो जाते हैँ । उदाहरण यथा-"गौर्‌ यौ" यहां अच्‌ = "अ" से परे रेफ है अतः उस 
से परे यर्‌ यकार को विकल्प करके द्वित्व होकर द्वित्वपक्ष में 'गौय्यौ" तथा द्वित्वाभाव- 
पक्ष में गौर्यः इस प्रकार दो रूप बन जाते हैं | 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

१. आय्यंः, आयः । २. अक्कः, अकः । ३. काय्येम्‌, कार्यम्‌ । ४. हरय्यनुभवः, 
ह्नुभवः । ५. उर्व्वी, उर्वी । ६. आहल्लादः, आह्भादः । ७. अर्ज्जुनः, अर्जुनः । - त. 
आत्तं, आतंः । &. आह्‌-व्वयः, आह्वयः । १०. आदद्रेकम्‌ . आद्रंकम्‌ । ११. ब्रह्मम, 
ब्रह्मा । १२. अत्थंः, अर्थः । १३. न ह्ययस्ति, न ह्यस्ति । १४. गन्मैः, गमः । १५. 
उदुर्घ्वेम्‌, ऊर्ध्वम्‌ । १६. दुर्गः, दुगे: । १७. अर्घ्यः, अर्यः । १८. मुच्छना, मूकेना । 
` १९. अपह न्नुते, अपहु.मुते । २०. मूक्लंः, मुखः । २१. श्म्मा, कर्मा । २२. विसर्गः, 
विसगंः । २३. प्राण्णेम्‌, प्राणम्‌ । २४. कम्मं, कमं । २५. निज्ज॑रः, निभरः ।' 


१. गन्मेः, निज्भरः, अग्ध्यः, ऊद्‌ध्वेम्‌ आदि में द्वित्व के बाद लां जक्षि (१६९) 
से जदत्व हो जाता है तथा 'मक्लंः, अत्यः, मूच्छंना आदिमे खरि च (७४) से 
चत्वं । आषंम्‌, अशेः आदि मे प्रकृतसूत्र के प्राप्त द्वित्व का श्चरोऽचि (२६९) से 
निषेध हो जाता है । मुच्छना" मे तुक्‌ आगम समभने की भूल से बचें । 
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अव प्रसङ्गतः प्राप्त हुए द्वित्व को कह कर पनः इकोऽसवणं शाकल्यस्य ह्स्वरच 
(५९) सूत्र पर निषेधक वात्तिक लिखते हँ - 
[लघ०] वा०-- (€) न समासे ॥। | 

वाप्यरवः ॥। 

अथैः-- समास में असवणं अच्‌ परे होने पर पदान्त इक्‌ को हस्व नहीं होता । 

व्याख्या-- वापी --अरव [वावडी मे घोडा । वाप्यामदवः == वाप्यदवः, सहं 
संपा (६०६) इति समासः । | यहां समास मे विभक्तयो का लुक्‌ होने पर प्रत्यय 
लोपे प्रत्यय-लक्षणम्‌ (१९०) सूत्र दवारा ईकार पदान्त हो जाता है; इसे असवणे अच्‌ 
(अ) परे होने पर पूर्वसूत्र (५६) से स्व प्राप्त था जो अव इस वातिक के निषेध 
के कारण नहीं होता। इको यणचि (१५) सेयण्‌ हो कर विभक्ति लाने से--“"वाप्यङ्वः' 
सिद्ध हो जाता है । इसी प्रकार--'सुध्युपास्यः, मध्वरिः, गौर्यात्मजः, नदचुदयः, चावेद्धी, 
मात्राज्ञा, वध्वागमनम्‌, लाकृतिः प्रभृति समासो मे भी सम लेना चाहिये । 
[घु०] विचि-सूत्रम्‌--(६१) ऋत्यकः ।६।१।१२४।। 

ऋति परे पदान्ता अकः प्राग्वद्‌ वा । ब्रह्य ऋषिः । ब्रह्मषिः । पदान्ताः 
किम्‌ ? आच्छत्‌ ॥ 

अथंः-- ऋत्‌ (हस्व ऋकार) परे होने पर पदान्त अक्‌ विकल्प से हस्व हों । 

व्याख्या- ऋति ।७।१। पदान्तस्य ।६।१। (एङः पदान्तादति से विभक्ति- 
विपरिणाम द्वारा )। अकः ।६।१। हस्वः । १।१। शाकल्यस्य ।६।१। (इकोऽसवर्णे शाकल्यस्य 
हस्वद्च से) । अर्थः-- (ऋति) हस्व ऋवणं परे होने पर (पदान्तस्य ) पदान्त (अकः) 
अक्‌ के स्थान पर (हस्वः) हृस्व हो जाता है (शाकल्यस्य) शाकल्य आचाय के मत 
मे । अन्य आचार्यो के मतमेंन होने से विकल्प हो जायेगा । उदाहरण यथा-- 

ब्रह्मा -}-ऋषिः' यहां ऋषि" शब्द का आदि ऋत्‌ परे है; अतः मकारोत्तर 
पदान्त आकार को विकल्प करके हस्व होकर--श्रह्म ऋषिः" तथा हस्वाभावपक्ष में 
आद्‌ गरुणः (२७) से गुण, रपर होकर--ब्रह्मषिः' बना । [अथवा श्रह्म --ऋषि' एेसे 
चेद मे हस्व को हस्व होगा । ब्रह्मणः = वेदस्य ऋषिः--ब्रह्मषिरित्यादिविग्रहः | । 

पूवं (५६) सूत्र सवर्णं परे होने पर प्रवृत्त नहीं होता था तथा अकार को 
हस्व भी नहीं करता था; इन दोनों आवदयकताओं के लिये यह सूत्र बनाया गया 
है । जैसा कि महाभाष्य में कहा है--सवर्णार्थिम्‌ अनिगन्ता्थंञ्च । सवर्णं परे होने पर 
यथा-- होत्र ऋर्यः, होत्‌श्यः । यहां पू्वं-सूव्र प्रवृत्त नहीं हो सकता था । अकार का 
उदाहूरण-- ब्रह्मक्रषिः, ब्रह्मषिः। ध्यान रहे कि जहां २ हृस्व करेगे वहां २ पूववत्‌ 
हस्वविधान वे सामथ्यं से स्वर-सन्धि नहीं होगी । 

स सूत्र म भी पूवेवत्‌ “पदान्त' का ग्रहण होता है; अतः अपदान्त अक्‌ को 
हस्व नहीं होता । उदाहरण यथा - "आ ¬+-ऋच्छत्‌' [यह तौदादिक "ऋच्छ अथवा 
भौवादिक क्र धापु क लंड लकार के प्रथमपुरुष का एकवचन टै । “आ यह यहां 
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'आद्‌' आगम समभना चाहिये | । यहां 'आ' (आद्‌) पदान्त नहीं अतः ऋत्‌ परे होने 
पर भी इसे हस्व नहीं होता । आटश्च (१६७) से पुवं~-पर के स्थान पर "आर्‌ 
वृद्धि होकर `- "आच्छंत्‌' बन जातादहै। | 

इकोऽसवर्णे ० (५९) सूत्र समास में प्रवृत्त नहीं होता है; यह सूत्र समासमं भी 
प्रवृत्त हो जाता है । यथा--सप्तऋषीणाम्‌, सम्तर्षीणाम्‌ । परन्तु उपसर्गादृति धातौ 
(२७) के विषय में इस की प्रवृत्ति नहीं होती- प्राच्छंति। इसं की स्पष्टता सिद्धान्त- 
कौमुदी मे देखे । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा- ्‌ 

१. कन्य ऋज्वी, कन्यर्ज्वीं । २. कुमारि ऋतुमती, कुमा्यतुमती । ३. प्रज्ञ ¦ 
ऋतम्भरा, प्रज्ञतम्भरा । ४. पुरुषक्छषभः, पुरुषषंभः । ५. महृष्छषिः, महषिः । ६ 
दाह्कुघ्मचऋद्धिः, शङ्कृधघ्मद्धिः। ७. कतु ऋणि, कतुःणि । ८. पञ्च ऋतवः, पञ्चर्तवः । 
९. कण्वकऋषिः, कण्वषिः । १०. ऋषिऋणम्‌, ऋष्युणम्‌ । 
[लघु० ] इत्यच्सन्धि-प्रकरणम्‌ ॥ 

अ्थः-- यहां अचो की सन्धि का प्रकरण समाप्त होता दहै! 

व्याख्या - अच्सन्धि राब्द पर विेष रिप्पण पृष्ठ (९६) पर देखे । 


अभ्यास (१४) 

( १) इकोऽसवर्णे तथा ऋत्यकः मे "पदान्त" की अनुवृत्ति क्यो लाते है ? 
(२) क्या समासमं भी ऋत्यकः को प्रवृत्ति हो सकती है ? 
(३) 'प्राच्छंति" में हस्वसमुच्चित प्रकृतिभाव क्यों नहीं होता ? 
(४) “सुध्युपास्यः' आदि में इकोऽसव्णं ° क्यों नहीं लगता ? 
(५) साधू इमौ' मे इकोऽसवणं० की प्रवृत्ति होगी या नहीं ? स्पष्ट करे । 
(६) सवर्णाथंमनिगन्तार्थञ्च --इस वचन की व्याख्या करे । 
(७) हस्वविधि मे एेसा कौन सा सामथ्यंहै जो स्वरसन्धि को रोकता है? 
(८) निम्नस्थ प्रयोगो मे सोपपत्तिकं सन्धि दर्शाएं 

१. नदि एति । २. अन्मेकः । ३. देवचऋषयः । ४. पितृ्छणम्‌ । ५ 

जंयति । ६. कत्र इदम्‌ । ७. नद्यात्मा । ८. नमः परम-ऋषिभ्यः । 
६. मालि आत्मनः । ११. वर्द्धते । | 


--- --- ` * ® ` ` ~----- 


इति भेमीन्याख्ययोपेतायां लघ्‌- 
सिदधान्तकोमुयामच्सन्धि- 
प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 
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अथ हल-सन्धि-प्रकरणम्‌ 

अव हलो अर्थात्‌ व्यञ्जनो का व्यञ्जनो के साथ मेल दिखाया जायेगा । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (६२) स्तोः इचुना उचुः । ८ ४।२३९॥। 

सकारतवगंयोः शकारचवर्गाभ्यां योगे इकारचवगौँ स्तः । रामदरोते । 
रामर्चिनोति । सच्चित्‌ । शाद्कधिञ्जय ॥ 

अथः- सकार दवगं के स्थान पर, हकार चवगं के साथयोगहोने पर शकार 
चवगं हो जाता है । 

व्याख्या-- स्तोः ।६।१। उच्‌ना ।३।१। इचः ।१।१। समासः-- स्‌ च तुदच == 
स्तुः, तस्य = स्तोः, समाहार-द्नद्धः । यद्यपि समाहार-द्न््र मेँ नप्‌सकलिद्ध होता है, 
तथापि यहां सौत्र पुस्त्व जानना चाहिये । श्‌ च चुरच == उचुः, तेन == इचना, समाहार- 


` द्वन: । अत्र सहयोगे तृतीया बोध्या । सकार ओौर तवं को सस्तु" तथा शकार ओर 


चवं को शच" कहा गया है ¦ अर्थः- (स्तोः) सकार तवं के स्थान पर (इचुना) 
शकार चवगं के साथ (श्चुः) शकार चवगं हो जाता है । तात्पयं यह है कि शकार- 
चवगं के साथ यदि सकार-तवगे का आगे या पीले कहीं योग (मेल) हो तो सकार-तवगं 
कै स्थान पर भी शकार-चवगं हो जाता है । 

यहां स्थानी-स्‌, त्‌, थ्‌, द्‌, ध्‌, नये छः वणं ओर इनके स्थान पर होने 
वले अदेश- श्‌, च्‌, छ, ज्‌, भ्‌, न्‌ ये भी छः वणं हैँ । अतः दोनों ओर सभान संख्या 
होने से ये आदेश यथासंस्यमनुदेश्ः० (२३) परिभाषा के अनुसार क्रमशः होगे; 
अर्थतस्‌ कोश्‌,त्‌कोच्‌,थ्‌कोष्टेद्कोनज्‌,धूको भ्‌तथान्‌कोन्‌ ही आदेश 
होगा । 

ध्यान रहै कि यहां स्थानी ओर आदेश के विषयमे तो यथासंख्य होता है 
परन्तु योग कै विषय मे यथासंख्य नहीं होता; अर्थात्‌ यहां यह नहीं समभ्रना चाहिये 
कि सकार को क्कार-शकारके योगम, तकारको चकार-चकारके योग मे 
धकार को छकार - छकार के योग में, दकार को जकार-जकारके योगम, धकार 
को भकार--भकार के योग में तथा नकार को नकार--जकारके योगमेंही होता 
है । किन्तु योग चाहे किसी "इचु" का हो- सकार को शकार, तकार को चकार, थकार 
को छकार, दकार को जकार, धकार को भकार तथा नकार को जकार ही होगा । 
यदि योग कै विषयमे भी यथासंख्य होता तो शात्‌ (६३) सूत्र से निषेध करने की 
कुछ आवद्यकता न होती; क्योकि श्कारसे परेतो तब तवं को चवर्गंप्राप्त ही 
नही हो सकता था । अतः निषेध करने से ज्ञात होता है कि योग के विषय में आचार्यं 
यथासंख्य नहीं चाहते । उदाहरण यथा-- 

(१) रामदरेते (राम सोता है) । "रामस्‌ +-शेते' [राम राढ्द से सुं प्रत्यय 
करने पर ससजुषो रं; (१०५) से रं तथा खरवसानयोविसजंनीयः (९३) से विसगं 
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हो पुनः बा शरि (१०८) से विकल्प कर के विसगं होने ओर तदभावपक्च में सकार 
करने पर-- रामस्‌ शेते, रामः शेते" ये दो रूप बनते हैँ । यहां विसर्गभावपक्ष मे सत्व 
वाले रूप का ग्रहृण किया गया है । | यहां सकार का शकार के साथ योग होने से उस 
के स्थान पर क्रमानुसार शकार आदेश हो “रामर्शेते' प्रयोग सिद्ध होता है । 

अब ग्रन्थकार यह जतलाने के लिये कि योग के विषय मं यथासंख्य नहीं होता 
सकार का एक अन्य उदाहरण देते है -- 

(२) रामरिचनोति (राम चुनता है) । "रामस्‌ -{-चिनोति' [राम शब्द से 
सु प्रत्यय करने पर ससजुषो रंः( १०५) से उसे रँ तथा खरवसानयोविस्जं नीयः (९३) 
से विसगं हो पूनः विसर्जनीयस्य सः (१०३) से सकार हो जाता है।] यहां सकार 
का चकार के साथ योग होने से उसके स्थान परक्रमानुसार शकार हो "रामरिचनोति' 
प्रयोग सिद्ध होता है। 

(३) सच्चित्‌ (सत्‌ ओर ज्ञान) । “सत्‌ ~|-चित्‌' यहां तकार का चकार के 
साथ योग है अतः उस कै स्थान पर क्रमानुसार चकार हो सच्चित्‌" प्रयोग सिद्ध होता 
दै । | वस्तुतः यहां स्तोः चुना इचुः (८.४.३९) के असिद्ध होने से प्रथम भलां जक्षो- 
ऽन्ते (८.२.३६) से तकार को दकार हो पूनः खरि च (८.४.५४) के असिद्ध होने 
मे स्तोः इचुना इचः (८.४.३६) मे दकार को जकार हो कर अन्त मे खरि च (७४) 
मे जकार को चकार हो जाताहै]|। 

(४) शाक्खिञ्जय (ठै विष्णो! तुम्हारी जय हो) । 'शाद्किन्‌ + जय" यहां 
नकार का जकार के साथ योग है अतः प्रकृतसूत्र मे नकार के स्थान पर कमानुसार 
जकार हो कर “शाद्किंञ्जय' प्रयोग.सिद्ध होता है । 

योग वणं के आगे या पी दोनों अवस्थाओं मे हो सकता है; किसी को यह्‌ 
न समभर लेना चाहिये कि यदि रुचु आगे आएंगे तोस्तुको इचु होगा। चाहे रच्‌-- 
स्तुसेअगेआएया पी, स्तुकोरचु हो जायेगा । यथा--'यनज्‌ ~न यहां नक्रार 
का पूवं जकार के साथयोग होने पर उसके स्थान पर जकार हो "यज्ञः" प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । इसी प्रकार राज्ञः, याच्जा आदि में समभना चाहिये । 

, शङ्का--यदियोगमें आगे पीछे का नियम नहीं; तो अन्सन्धि' मेस्‌ कोश 
हो जावे, शात्‌ (६३) सूत्र निषेध नहीं कर सकना । 'अच्त्वम्‌' में तकार को चकार 
हो जावे । ्‌ | 

समाधान ~. अल्पाच्तरम्‌ (६८६९) इस सूत्र के निदश से, सिद्धमनच्त्वात्‌ इस 
वात्तिक के प्रयोग मर तथा अकनच्स्वर। तु कत्त व्यौ प्रत्यङ्गं मृुक्तसंशयौ इस भाष्य के 
प्रामाण्य मे यह प्रमाणित होता है कि क्वचिन्‌ प्रत्याहार आदि के सा्निध्य में असन्देहाथं 
रचुत्व आदि संहिताकायं नहीं होते । अन एव 'अच्त्वम्‌' मे कुत्व, "जरत्वम्‌' मे ब्ररचा- 
दिषत्व तथा खर्परे, शपंरे' मे रेफ को विसगं आदि कार्यं नहीं देखा जाता । 
[लघु०] निषेध-सूत्रम्‌--(६३) शात्‌ ।८।४।४३।। | 

 शात्परस्य तवर्गस्य चुत्वं न स्यात्‌ । विह्नः । प्रदनः ॥ 








१०० भमीन्याख्ययोपेतायां लघ सिद्धान्तकोसुद्यां 
अ्थः- दकार से परे तवं के स्थान पर चवगं नहीं होता । 

व्याख्या---शात्‌ ।५।१। तोः ।६।१। (तोः षि से)। न इत्यव्ययपदम्‌ (न पदान्ता 
दोरनाम्‌ से) । क्या नहीं होता ? इस जिज्ञासा के उत्पन्न होने पर सुतरां यही आयेगा 
कि जो प्राप्त होता है वह नहीं होता । शकार से परे तवगे के स्थान पर स्तोः इचुना 
दचुः (६२) से चवं ही प्राप्त हो सकता है, अन्य कोई प्राप्त नहीं हो सकता! अतः 
यहां उसी का निषेघ समना चाहिये । अथः -- (दात्‌) दकार से परे (तोः) तवगं 
के स्थान पर चवगं (न) नहीं होता । उदाहरण यथा-? 

( १) “वि्‌ +-नः' [यहां विच्छ गतौ (तुदा०) धातु से यजयाचयतविच्छ 
परच्छरक्षो नड (८६०) द्वारा नट्‌ प्रत्यय तथा च्छवोः श्ुडनुनासिके च (८४३) द्वारा 
छकार को शकार हो गया है । | यहां स्तोः इचुना श्चुः (६२) द्वारा नकार को जकार 
प्राप्त था जो अब इस सूत्र के निषेध के कारण नहीं होता-- विनः (गति वा प्रवेडा)। 

(२) "प्रश्‌ + नः' [यहां प्रच्छ ज्ञीप्सायाम्‌ (तुदा ०) धातु से पूर्ववत्‌ नङ प्रत्यय 
तथा छकार को शकार आदेश हआ है । ] यहां स्तोः इच॒ना इचुः द्वारा नकार को जकार 
प्राप्त था जो अब इस सूत्रके निषेधके कारण नहीं होता- प्रदनःः। इसी तरह 
'क्लिङनाति । 

स्मरण रहे कि यह्‌ सूत्र (८.४.४३) स्तोः चुना उचुः (८.४.३६) से परे 
होने के कारण पुवेत्रासिद्धम्‌ (३१) द्वारा उसकी रष्टि में असिद्ध होने पर भी वचन- 
सामथ्यं से असिद्ध नहीं होता, उस का अपवाद हो जाता है । अपवादो वचनप्रामाण्याक्‌ 
इति भाष्यम्‌ । 

इस सूत्र से विधान किया निषेध नकार के सिवाय तव्॑स्थ अन्य वर्णोसे प्रायः 
सम्भव नहीं हो सकता, क्योकि श्‌" से परे त्‌, थ्‌, द्‌, ध्‌" होने पर ब्रक्चश्नस्ज ० (३०७) 
दारा षत्व हो जाया करता है । 


अभ्यास (१५) 
(१) निम्नस्थ प्रयोगो मे सूत्रनिर्देडपूवेक सन्धिकायं दर्शाए- 
१. ग्रामात्‌ + चलितः । २. हरिस्‌ छत्रधरः । ३. ईदवरात्‌ ।-जगत्‌ -- 
जायते । ४. सोमसृत्‌ + भकारः । ५. तद्‌ +- चैतन्यम्‌ । ६. याच्‌ -[-ना । 
७. श्‌ +-नाथ । ८. अश्‌ + नित्यम्‌ । ९. जश्‌ त्वम्‌ । १०. श्‌ ~ 
तिप्‌ । ११. उद्‌ +-ज्वल । 
(२) निम्नलिखित रूपों मे सूत्रसमन्वयपुवेक सन्धिच्छेद करे-- 


१. यहां अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो वा इस परिभाषा को भी ध्यान में 


रखना चाहिये । 
२. यहां श्रहिनज्या० (६३४) सूत्र द्वारा सम्प्रसारण नहीं होता, क्योकि प्रहने चासन्न- 
काले (३.२.११७) सूत्र मे महामुनि ने स्वयं सम्प्रसारण नहीं किया । 
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१. कृष्णरचपलः । २. यज्ञः । ३. अग्तिचिच्छिनत्ति । ४. नारददशशाप । 
५. भज्जौ । ६. सच्छात्रः । ७. अश्नाति । ८. श्रीमञ्छटिति । 
€. उच्छेदः। १०. राज्ञः । ११. समन्ताज्जिघ्रति। 
(३) उचुत्व-विधि में कहां यथासङ्ख्य होता है ओर कहां नहीं ? स्पष्ट करे । 
(४) स्तोः श्चुना इचुः (८.४.३६) सूत्र की इष्टि में शात्‌ (८.४.४३) सूत्र 
असिद्ध है । तो भला असिद्ध कंसे सिद्ध का निषेध कर सकता है? 
[ लंचु० ] विधि-सूत्रम्‌--(६४) ष्टुना ष्ठुः ।८।४।४०॥ 
स्तोः ष्ट्ना योगे ष्टुः स्यात्‌ । रामष्षष्ठः । रामष्टीकते । पेष्टा । 
तद्वीका । चक्रिण्डोकसे ॥ 
अथंः-- सकार तवं के स्थान पर, षकार टवं के साथ ग्रोग होने पर षकार 
टवं हो जाता है। 
उ्थाख्या-- स्तोः ।६।१। (स्तोः चुना उचुः से) । ष्टुना ।३।१। ष्टुः ।१।१। 
समासः-- ष्‌ च दुरच = ष्टुः, तेन = ष्टुना, समाहारदन्द्रः । सौत्रम्‌ पुंस्त्वम्‌ । अथः-- 
(स्तोः) सकार तवं के स्थान पर (ष्टुना) षकार टवं के साथ (ष्टुः) षकार टवं 
हो जाता है । भाव--स्‌,त्‌,थ्‌,द्‌,ध्‌,न्‌' इन छः वर्णोकेस्थानपरष, ट्‌, ट्‌, ड्‌, 
द्‌, ण्‌'ये छः वणं हो जतिरहै, यदिष्ष्‌,ट्‌,द्‌,ड्‌,द्‌, ण्‌' इन छः वर्णों का योग अर्थात्‌ 
मेल हो तो । यहां भी पूववत्‌ स्थानी ओौर आदेश के विषय में यथासङ्ख्य है योग के 
विषय में नहीं । यदि योग के विषय में भी यथासङ्ख्य होता तो षकार से परे तवं 
को टवं प्राप्त हीन हो सकता, पुनः उसके निषेधके लिये तोः षि (६६) सूत्र क्यो 
बनाते ? उदाहरण यथा - ्‌ 
(१) रामष्षष्ठः (राम छठा है) । "रामस्‌ + षष्ठ ["राम' प्रातिपदिक से 
सं प्रत्यय लाने पर रत्व-विसगं ही वा शरि (१०४) दवारा विकल्प कर के विसगें होने 
पर तद्टभावपक्ष मे सकार आदेदा हो जातादहै। उसी पक्ष का यहां ग्रहण किया गया 
है । | यहां षकार के साथ योग होने से सकार को षकार हो "रामष्षष्ठः प्रयोग सिद्ध 
होता है । ् ्‌ 
(२) . रामष्टीकते (राम जाता है) । “रामस्‌ टीकते" [यहां राम शब्द से 
सु" प्रत्यय ला कर रंत्व-विसगं हो, विसं नीयस्य सः ( १०२३) से पुनः सकारादेश हो 
जाता है| यहां टकार के साथ सकार का योग ह । अतः सकार को षकार आदेशो 
"रामष्टीकते' प्रयोग सिद्ध होता है। सकार का यह दूसरा उदाहरण यह जतलाने के 
लिये दिया गया है कि योग के विषय में यथासङ्ख्य नहीं होता । ्‌ 
(३) पेष्टा (पीसने वाला; पीसेगा)। "पेष्‌ ~ ता' [पिष्लु सञ्चूणने (रुधा०) 
धातु से तृच्‌ प्रत्यय या लुट्‌ के प्रथमपुरुष का एकवचन करने पर पुगन्तलघुपधस्य च 
(४५१) सूत्रसे इकार को एकार गुण हौ जाता है । | यहां षकार के साथ योग होने 
ते तकार को टकार हो कर---पेष्टा' प्रयोग सिद्ध होता है। 
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नोट--ष्टु परे होने पर' एेसा न कह कर चटु के साथ योग होने पर'एेसा 
इस लिये कहा है कि 'ेष्टा' आदिमं ष्टु" का पूर्वयोग होनेपरमभीस्तुःको ष्टु 

हो जाए । सूत्रे ण्ट्‌ना' इत्यत्र सहयोगे तृतीया बोध्या । 

(४) तट्टीका (उस की टीका, अथवा वह॒ टीका) । (तद्‌ ~|-टीका' [यहां 
(तस्य टीका" एेसा षष्ठी-तत्पुरुष अथवा क्मधारयसमास हो सवंनाम्नो वृत्तिमात्रे पुव- 
दावः वात्तिक से पुवद्भाव समभना चाहिये ।] यहां टकारके योगमे दकार को 
उकार हो कर खरि च (७४) सूत्र से उकार को टकार करनेसे (तट्टीका प्रयोग 
सिद्ध होता है । ग्रन्थकार को यहां पर वल्क "सच्चित्‌" प्रयोग पर ही खरि च (७४) 
सूत्र दर्हाना उचित था । 

नोट- यहां पर कुछ लोग "तत्‌ + टीका' एेसा चद करके सीधा ष्टुत्व कर 
दिया करते है, यह नितान्त अशुद्ध है, क्योकि ष्ट्ना ष्टुः (८.४.४०) सूत्र कौदष्टिमं 
खरि च (८.४.५४) सूत्र असिद्ध है अतः ष्ट्त्व से पूवं चत्वं नहीं हो सकता; ओर 
यदि (तद्‌' शब्द को दकारान्त न मान कर तकारान्त मानते हँ तो अतितद्‌, अतितदौ, 
अतितदः' इत्यादि प्रयोग उपपन्न नहीं हो सकते । 

(५) चक्रिण्डौकसे (हे चक्रधारिन्‌ ! तुम जाते हो) । "चक्रिन्‌ +-टढौकसे' यहां 
ठकार का योग होने से नकार को णकार हौ कर 'चक्रिण्डौकसे' प्रयोग सिद्ध होता दै । 
[लघु०] निषेष-सूतरम्‌--(६५) न पदान्ताटो रनाम्‌ ।८।४।४१॥। 

पदान्तात्‌ ठवर्गात्‌ परस्याऽनामः स्तोः ष्टुनं स्यात्‌ । षट्‌ सन्तः । षट्‌ 
ते । पदान्तात्‌ किम्‌ ? ईद । टोः किम्‌ ? सर्पिष्टमम्‌ ॥ 

अ्थः-- पदान्त टवगं से परे "नाम्‌ के नकारं को छोड कर अन्य सकार तवगं 
को षकार टवगं नहीं होता । 

व्याख्या-- न इत्यव्ययपदम्‌ । पदान्तात्‌ ।५।१। टोः ।५।१। अनाम्‌ ।६।१। 
(यहां षष्ठी कै एकवचन "डस्‌ का लुक्‌ हुआ है )। स्तोः ।६।१। (स्तोः इचूना उचुः से} । 
ष्टुः ।१।१। (ष्टना ष्टः से)। अर्थं: -- (पदान्तात्‌) पदान्त (टोः) टवगे से परे (अनाम्‌) 
नामृश्ब्द के अवयव से भिन्न (स्तोः) सकार तवगं के स्थान पर (ष्टुः) षकार टवगं 
(न) नहीं होता । यह सूत्र ष्ट्ना ष्टुः (६४) सूत्र का अपवाद है । उदाहरण यथा-- 

(१) षट्‌ सन्तः (छः सज्जन) । "षड [सन्तः [यहां "षड्‌ सुबन्त होने से 
पदसंज्ञक है। इस रूपम प्रथम डः सि धुट्‌ (८४) द्वारा वैकल्पिक घट्‌ होता है । 
जहां “धृंट्‌' नहीं होता, उस पक्षका यहां ग्रहण समभना चाहिये] यहां खरि च 
(८.४.५४) के असिद्ध होने से ष्टुना ष्टुः (८.४.४०) द्वारा सकार को षकार प्राप्त 
होता है। पुनः इस सूत्रसे उसका निषेधहो जाता दहै क्योकि यहां पदान्त टवं 
(डकार) से परे स्तु (सकार) कोष्ट्त्व (षकार) करना दहै । अब खरि च (७४) 
से इकारको टकार हो कर---'षट्‌ सन्तः' प्रयोग सिद्ध होतादहे। 

(२) षट्ते (वेषः) । "षड्‌ ~| ते' यहां खरि च (८.४.५४) के असिद्ध होने 
से ष्टुना ष्टुः (८.४.४०) द्वारा ष्टुत्व अर्थात्‌ तकार को टकार प्राप्त होतादहै; इ 
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पर इस सूत्र से निषेध हो कर पुनः खरि च (७४) से चत्वं टकार करनेसे "षट्‌ तेः 
प्रयोग सिद्ध होता दहै। इसी प्रकार-लिण्निमित्तः, इण्न, लिट्सु आदि प्रयोगोंमे भी 
ष्टुत्व का निषेध समर लेना चाहिये । 

पदान्तात्‌ किम्‌ ? ईट्टे । 

अब यहां यह प्रशन उत्पन्न होता है कि पदान्त टवगं क्यों कहा ? केवल टवं 

ही कह देते तो क्या हानि थी? इस का उत्तर यह है कि चदि "पदान्तः न कहते तो 
` "ईट्टे" (वह स्तुति करता है) यह प्रयोग अशुद्ध हो जाता । तथाहि-"ईड ~1-ते' [ईड 
स्तुतौ (अदा०) धातु से लंट्‌, उसे त" आदेश, शप्‌, उस का लुक्‌ तथा 'त' की टि 
अकार को एकार हो यह रूप निष्पन्न होता है] यहां खरि च (०८.४.५४) के असिद्ध 
होने से प्रथम ष्टुना ष्टः (८.४.४०) से तकार को टकार तदनन्तर खरि च (८.४.५४) . 
से उकारको टकार हो कर "ईट्टे" प्रयोग सिद्ध होता है। अब यदि न पदान्तादरोर- 
नाम्‌ (६५) सूत्र मे टोः पद का विक्षेषण "पदान्तात्‌" नहीं बनाते . तो यहां अपदान्त 
डकारसे परे भी तवगं को टवं करने का निषेध हो जाता; जो अनिष्टथा। अब 
"पदान्तात्‌" कहने से कुछ भी दोष नहीं आता । 

टोः किम्‌ ? सपिष्टमम्‌ । 

भरहन-इस सूत्र में 'टवगे' का ग्रहण क्यो किया है ? केवल न पठन्तादनाम्‌ 
इतना ही कह देते; अर्थात्‌ "पदान्त वणं से परे नाम्‌ के नकार को छोड अन्य सकार 
तवग को षकार टवं नहीं होता" इतने मात्र के कथन से क्या हानि हो सकती थी ? 

उत्तर--यदि टव" का ग्रहण न करते तो पदान्त षकारसेपरे भी स्तु" को 
'्टु' होने का निषेध हो जाता; इस से 'सपिष्टमम्‌" आदि प्रयोगो में ष्टुत्व न हो सकने 
से अनिष्ट हो जाता । तथाहि-'सपिस्‌' शब्द से "तमप्‌" प्रत्यय करने पर हस्वात्तादौ 
तद्धिते (८.३.१०१) सूत्र मे सकार को षकार हो 'सर्पिष्‌ + तमः । अब ष्टुना ष्टुः (६४) 
से ष्ट॒त्व अर्थात्‌ तकार को टकार करने से 'सपिष्टमम्‌' (उत्तम धृत) प्रयोग निष्पन्स 
होता है । यहां स्वादिष्वसवेनामस्थाने ( १६४) सूत्र से 'सपिष्‌' की पद सञ्ज्ञाहोनेके 
कारण षकार पदान्त हो जाता है" । अब यदि न पदान्ताटोरनाम्‌ (६५) सूत्रमे टीः 
का ग्रहण न करते तो यहां पदान्त षकारसे परे तकारको टकार होनेका निषेधहो 
अनिष्ट रूप हो जाता; अतः सूत्र मे टोः" का ग्रहण परमावश्यक है । 
[लघु ०] वा०-( १०) अनास्नवति-नगरीणामिति वाच्यम्‌ ॥ 

षण्णाम्‌ । षण्णवतिः । षण्णगयः ॥। 

अथंः- पदान्त टवगं से परे नाम्‌, नवति तथा नगरी शब्दों के नकार को छोड 
अन्य सकार तवं को षकार टवगं न हो-एेसा कहना चाहिये । 


१. यहां यहे शङ्कु नही करनी चाहिये कि भलाञ्जह्ोऽन्ते (६७) से षकार को-उकार 
हो टवगं हो जाने से न पदान्ताटरोरनाम्‌ (६५) द्वारा ष्टृत्वका निषेधक्योनहो 
जाये ? स्मरण रहे कि ह्स्वात्तादौ तद्धिते (८.३.१०१) द्वारा किया गया षत्व 
भलाञ्जश्ोऽन्ते (८.२.३६) की रष्टि मे असिद्ध है । अत॑ः उकारादेश नहीं होता । 
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ग्याश्या सूत्रकार [भगवान्‌ पाणिनि] ने न पदान्ताटोरनाम्‌ (६५) में 
केवल नाम्‌ के नकारकोदही ष्टुत्वनिषेध से मुक्त किया था; अतः नवति तथा नगरी 
शब्दों में ष्टत्व-निषेध प्राप्त होने से दोष उत्पन्न होता था । यहु देख कर वात्तिककार 
कात्यायन ने वार्तिकं बनाया किं केवल "नाम्‌" के नकारको ही ष्टुत्वनिषेव से मुक्त नहीं 
करना चाहिये, अपितु "नवति" भौर "नगरी" शब्दों को भी ष्टुत्वनिषेध सं मूक्त कर 
देना चाहिये । वातिक में पूनः "नाम्‌" का ग्रहण अनुवादाथं है । उसके ग्रहण न करने से 
उस का बाध हो जाता; क्योकि वातिक सूत्र का बाधक होता है। 

इन के उदाहरण यथा- 

(१) षण्णाम्‌ (छः का) । "षड्‌ ~ नाम्‌' ['षष्‌' शब्द से षष्ठी का बहुवचन 
"आम्‌ प्रत्यय करने पर “षष्‌ ~-आम्‌' । ह्णान्ता षद्‌ (२९७) सं 'षष्‌' की षट्‌ सञ्ज्ञा 
हो कर षट्चतुभ्य॑श्च (२६६) से "आम्‌" को नुँडागम कर “षष्‌ + नाम्‌' । अब स्वादि- 
 ष्वसर्वनामस्थाने (१६९४) से पद सञ्ज्ञा हो भलाञ्जक्ञोऽन्ते (६७) से षकार को 
डकार करने से 'षड़-[-नाम्‌ रूप बनता दै ] यहां न पवान्ताट्रोरनाम्‌ (६५) सूत्रमें 
ष्टुत्व निषेध से “नाम्‌” को मूक्त कर देने के कारण पदान्त टवगे = डकार से परे नकार 
को ष्टनाष्टुः (६४) से ष्टुत्व णकार हो, प्रत्यये भाषायां नित्यम्‌ (वा० ११) 
वातिक द्वारा डकार को भी नित्य णकार.करने से "षण्णाम्‌" प्रयोग सिद्ध होता है। 

(२) षण्णवतिः (छियानवे) । "षड्‌ ~+ नवति" (*षडधिका नवतिः या षट्‌ 
च नवतिश्च" इस विग्रह में क्रमशः तत्पुरुष ओौर इन्द्र करने पर विभक्तियो का लुक्‌ हो 
“षद्‌ नवति" होता है । यहां उसी का ग्रहण है 1) यहां अनाम्नवति० (वा० १०) इस 
प्रकृत वातिक में ष्टुत्वनिषेध से नवति" के मक्त हो जाने के कारण पदान्त टवगं = 
डकारसे परे नकारको ष्टुना ष्टुः (६४) से ष्टूत्व--णकार हो कर यरोऽनुनासिकेऽनु- 
नातिको वा (६८) सूत्रद्वारा डकारको भी विकल्प करके णकार करने पर विभक्ति 
लाने से "षण्णवतिः" तथा 'षड्णवतिः' ये दो प्रयोग सिद्ध होते है । | 

(३) षण्णगयंः (छः नगरियां है) । "षड्‌ -†-नगयंः' यहां अनाम्नवति० (वा० 
१०) इस प्रकृत वात्तिक मेँ ष्टत्व-निषेध से 'नगरी'केभी मुक्त हो जाने के कारण 
पदान्त टवर्ग डकार से परे नकारको ष्टुना ष्टुः (६४) से ष्ट्त्वन=णकारहो, 
यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा (६८) सूत्रद्वारा उकारको भी विकल्प करके णकार 
करने से “षण्णगयंः' तथा "षड्‌ णगयंःः ये दो प्रयोग सिद्ध होते है । ध्यान रहे कि यहां 
समास नहीं है । 
[लधु०] निषेव-सूत्रम्‌- (६६) तोः षि ।०।४।४२॥ 

(तवर्गस्य षकारे परे) न ष्टुत्वम्‌ । सन्षष्ठः ॥ 

अर्थः--षकार परे होने पर तवगं के स्थान पर षकार-टवगं नहीं होता । 

व्याश्था-- तोः 1६।१। षि ।७।१। न इत्यन्ययपदम्‌ (न पदान्ताद्रोरनाम्‌ स) । 
ष्टुः ।१।१। (ष्टुना ष्टुः से) । अ्थंः-- (घि) षकार परे होने पर (तोः) तवं के 
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स्थान पर (ष्टुः) षकार टवगं (न) नहीं होता । यह्‌ सूत्र ष्टुना ष्टुः (६४) का अप- 
वाद है । उदाहूरण यथा -- ` 

"सन्‌ -|-षष्ठः' यहां षकार के योगमेंष्टुना ष्टुः (६४) से नकार को णकार 
प्राप्त होता है, जो अब इस सूत्र से निषेध कर देने के कारण नहीं होता-सन्षष्ठः 
(छठा श्रेष्ठ है) । 

स्मरण रहे कि यद्यपि यहां "ष्टु को अनुवृत्ति आती है तथापि तवग के स्थान 
पर प्राप्त टवगंका ही इस सूत्र से निषेध होता रहै, क्योकि षकार तो टवगं के स्थान 
पर प्राप्त ही नहीं, जो प्राप्त नहीं उस का पुनः निषेध कंसा ? 

यद्यपि यहं तोः षि (८.४.४२) सूत्र ष्टुना ष्टुः (८.४.४०) सूत्रकी दष्टिमें 
असिद्ध हे, तथापि वचनसामथ्यं से यहु उस का अपवाद है । अपवादो वचनप्रामाण्याद्‌ 
दति भाष्यम्‌ । 


अभ्यास (१६) 

(१) अधोलिखित रूपों मे सन्धिविच्छेद कर सन्धि-विधायक सूत्र लिखे-- 
१. न पदान्ता रनाम्‌ । २. कृषीष्ट । ३. गरुत्माण्डयते । ४. टिडढा- 
णन्‌० । ५. पेष्टम्‌ । ६. सोमसुडढौकसे । ७. ष्टः । ८. स्याण्णौ । 

(२) निम्नलिखित रूपों में सूत्र-निदंश-पूवेक सन्धि करे - 

१. भवान्‌ ¬+ षण्डः । २. हरिस्‌ -[-षडङ्क मधीते । ३. परिव्राट्‌ + साधुः । 
४. सोमसृत्‌ [-षडङद्कमधीते । ५. अग्निचित्‌ ठकार । ६. राट्‌ ~ 
नगरी । ७. इट्‌ {न । ८. हेतुमत्‌ +-णौ । 

(३) ष्टुना-ष्टुः (न ्कै४०) कीदष्टिमें तोः षि (८.४.४२) सूत्र त्रिपादी 
पर होने से असिद्ध रहै; तो पुनः किस प्रकार यह उस का अपवाद हो 
सकता टै ? 


-- `° ::ः-- 


| लघु ० | विधि-सूत्रम्‌--( ६७) भलां जशोऽन्ते ।८।२।३६॥ 

पदान्ते भलां जशः स्युः । वागीशः ॥ 

अथंः-- पद के अन्त मे भलो के स्थान पर जश्‌ हों । 

व्याख्या- पदस्य ।६।१। (यह्‌ अधिक्रत है) । अन्ते ।७।१। भलाम्‌ ।६।३। 
जदाः ।१।३। अथेः-- (पदस्य ) पद के (अन्ते) अन्त मे (लाम्‌) भलों के स्थान पर 
(जशः) जश्‌ हो जाते हँ । भाव-भेन्‌ प्रत्याहारम वर्गो के चौथे, तीसरे, दूसरे, पहले 
तथा ऊष्म वणं आते हँ । ये वणे यदि पद के अन्तमं स्थितहोगे तो इन के स्थान पर 
'जश्‌ , अर्थात्‌ वर्गो कै तीसरे वणं हो जाएंगे । स्थानेऽन्तरतमः (१७) से जिसका 
जिस के साथ स्थान तुल्य होगा; उसके स्थान पर वही आदेश होगा । यहां हम संपूर्ण 
स्थानी ओर आदेश वर्णों की तालिका नीचे दे रहै है- 
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भल्‌ वणं ललं ज्ञ्‌ वणं 
५9901 (स्थान) | (जो आदेश होते हैँ) 
भ स ख्‌ च्‌ श्‌ 
04... १ 
ध्‌ ग्‌ | क्‌ = धु 
ट्‌ 2 ट्‌ ष्‌ 
त्‌ न त्‌ स्‌ 


उदाहरण यथा---वागीश्ः (वाणी का पति--बृहस्पति) । “वाक्‌ {ईश 
| वाचामीशः == वागीशः । षष्ठीतत्पुरुषः । यहां समास में विभक्तयो का लुक्‌ होने पर 
चोः कुः (२०६) से पदान्त चक्रारको ककार हो जाता है ।] यहां इस सूत्रसे पदान्त 
भल्‌ = ककार के स्थान पर जश्‌ गकार हो कर विभक्ति लानेसे "वागीशः" प्रयोग 
सिद्ध होता है । इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

१. सुप्‌ ¬+ अन्त = सुबन्तः (सृप्‌ अन्ते यस्य स सुबन्तः) । २. तिप्‌ अन्त 
तिबन्तः (तिप्‌ अन्ते यस्य स तिबन्तः) । ३. समिध्‌ अत्र -समिदत्र। ४. समिध्‌ ~ 
आधानम्‌ == समिदाधानम्‌ । ५. सम्राट्‌ +- इच्छति = सम्राडिच्छति । ६. विद्युत्‌ -|- 
गच्छति == विद्युद्‌ गच्छति । ७. त्रिष्टुभ्‌ आदि = त्रिष्टुबादिः। ८. अनुष्टुभ्‌ एव 


= अनुष्ट्बेव । &. वाक्‌ + अव्र = वागत्र । १०. जगत्‌ ईश -- जगदीशः (जगत ईशः. 


जगदीशः) । ११. अग्तिमथ्‌ + भ्याम्‌ --अग्निमद्धचाम्‌ । १२. षष्‌ आगच्छन्ति 
= षडागच्छन्ति । १३. अप्‌ + ज अब्जम्‌ (अद्भयो जायत इत्यव्जम्‌ )। १४. त्विष्‌ -[- 
भ्याम्‌ == त्विडम्याम्‌ । १५. अच्‌ {अन्त =-अजन्तः । 

हस सूत्र का फल प्रायः तभी दिखाई देता है जब भलोसे परे खर्‌" नदहों। 
खर परे होने पर इस के कयि कायं को खरिच (७४) नष्ट करदेताहै। यथा-- 
'जगत्‌ - तिष्ठति" यहां लां जश्ञोऽन्ते (६७) सेत्‌कोद्‌ हो खरि च (७४) से पून 
दकारको^त्‌' हो गया है। इस लिये इस का फल अश्‌ प्रत्याहार परे होनेपरदही प्रतीत 
होता दै। 

ध्यान रहै कि इस सूत्र कीटष्टिमे खरिच (८.४.५५) तथा स्तोः इचूना 
इचु: (८.४.४०) आदि सूत्र असिद्ध ह, परन्तु उन की टष्टिमे यहु असिद्ध नहीं । 
१. हो ढः (२५१) आदि सूत्र ह्‌. के जदत्व का बाध कर लेते 
२. ससजुषो रं: (१०५) सूत्र पदान्त में स्‌" के जदत्व का बाध करलेताहै। 
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[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌ - (६८) यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा ।८।४।४४॥। 


यरः पदान्तस्याऽनुनासिके परेऽनुनासिको वा स्यात्‌ । एतन्मुरारिः, 
एतद्मुरारिः ॥ 

अ्थः--अनुनासिक परे होने पर पदान्त यर्‌ के स्थान पर विकल्प कर के अनु- 
नासिक हो जाता है । 

व्याख्या -- पदान्तस्य ।६।१। (न पदान्ताट्टोरनाम्‌ से विभक्तिविपरिणाम 
दवारा)। यरः ।६।१। अनुनासिके 1७। १। अनुनासिकः ।१।१। वा इत्यव्ययपदम्‌ । अथेः- 
(अनुनासिके) अनुनासिक परे होने पर (पदान्तस्य) पदान्त (यरः) यर्‌ के स्थान 
पर (वा) विकल्प कर के (अनुनासिकः) अनुनासिक आदेश हो जातादै। जो वणे 
मुख ओौर नासिका दोनों से बोला जाये उसे अनुनासिक" कहते हैँ [मुखनासिकावचनो- 
ऽनुनासिकः (€) | । अनुनासिक अच्‌ ओर हल्‌ दोनों प्रकार के होते हैँ । पदान्त यर्‌ 
से परे अनुनासिक अच्‌ कहीं नहीं देखा जाता; अतः यहां हल्‌ अनुनासिको का ही ग्रहण 
होगा । हल्‌ अनुनासिक पांच है--१. ङ्‌, २.ञ्‌,३.ण्‌, ४.न्‌,५.म्‌ । इन पांच वर्णो 
मे से किसी वणं के परे होने पर पदान्त यर्‌ को विकल्प कर के अनुनासिक होगा । 
स्थानेऽन्तरतमः (१७) से वही अनुनासिक होगा; जिसका यर्‌ के साथ स्थान तुल्य 
होगा । यथा--कव्े को ड, चवं कोन्‌, टवं कोण्‌, तव्ेकोन्‌, पवगंकोम्‌ | 

उदाहरण यथा-- 

'एतद्‌ ¬-मुरारि' (एतस्य मुरारिः--एतद्मुरारिः, षष्ठीतत्पुरुषः, एष मुरारिः 
--एतद्मुरारिः, कर्मधारयसमासो वा) यहां समास में विभक्तियों का लुक्‌ हौ चुकने 
पर प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ (१६०) की सहायता से सुंप्तिङडन्तम्पदम्‌ (१४) द्वारा 
एतद्‌ की पद-सञ्ज्ञा हो जाती है; इस प्रकार दकार पद का अन्त ठह्रताहै। इससे 
परे मकार मुखनासिकावचनोऽनुनासिकः (६) के अनुसार अनुनासिक है । इस के परे 
होने पर अब दकार यर्‌ को अनुनासिक करना है । स्थानेऽन्तरतमः (१७) स दकार 
को नकार ही अनुनासिक होगा (लृतुलसानां दन्ताः) ¦ तो इस प्रकार दकार को 
विकल्प कर के अनुनासिक नकार हो कर विभक्ति लाने से "एतन्मुरारिः, एतद्मुरारिः' 
ये दो प्रयोग सिद्ध होते हैँ। इस सूत्रके कुछ उदाहरण यथा-- ` 

१. अग्निचित्‌ नयति == अग्निचिद्‌ | नयति ( भला जजश्ोऽन्ते ) =-अग्नि- 
चिन्नयति । २. तद्‌ +न == तन्न । ३. दिग्‌ + नाग = दिङ्नागः । इसी प्रकार--कत्रमेम्‌ 
नित्यम्‌, नद्याम्नीभ्यः, आण्‌ नद्याः । अन्य उदाहरण अभ्यास में देखे । 

यर्‌ प्रत्याहारम यद्यपिह्‌. को छोड सब व्यञ्जन आ जाते हैँ तथापि यहां 
यर्‌ से केवल स्पशं (वर्गगत) वर्णोंका ही ग्रहण अभीष्ट है-- स्पशेस्थेवेष्यते । अत 
एव चतुर्मुखः, प्रातर्नयति, सवर्नाम आदि मे पदान्त भी रेफ को अनुनासिके--णकार 
नहीं होता । इस का सष्टीकरण सिद्धान्तकोौमुदीमें देखे । यहां पर यरग्रहण अच) 
रहाभ्यां दवे (६०) आदि उत्तरसूत्र में अनुवृत्तिके लिये दे। 
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पदान्त ग्रहण का यह्‌ प्रयोजन है कि--दाह्खध्माः' आदि मेँ अपदान्त यर्‌ को 
अनुनासिक नहो । 

[लघु ०] वा०--( ११) प्रत्यये भावायां नित्यम्‌ । 

तन्मात्तम्‌ । चिन्मयम्‌ ॥। 

अथं: लोक में अनुनासिकादि प्रत्यय परे होने पर पदान्त यर्‌ को नित्य अनु- 
नासिकहोजातादहै। 

व्याख्या-- प्रत्यये ।७।१। भाषायाम्‌ ।७।१। नित्यम्‌ ।२।१। (क्रियाविशेषणम्‌) । 
यहु वात्तिक यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा (६८) सूत्र पर भाष्य में पटा गया है; अतः 
तद्विषयक ही समभरना चाहिये । अतः इस का अशं होगा- (भाषायाम्‌) लोक में 
(अनुनासिके) अनुनासिकादि (प्रत्यये) प्रत्यय परे होने पर (पदान्तस्य ) पदान्त (यरः) 
यर्‌ के स्थान पर (नित्यम्‌) नित्य (अनुनासिकः) अनुनासिक हो । पूर्वसूत्र से विकल्प 
प्राप्त होने पर स से नित्य अनुनासिक होता है । उदाहरण यथा-- 

(१) तन्मात्रम्‌ (उतना ही) । "तद्‌ मात्र" [तत्‌ प्रमाणमस्येति तन्मात्रम्‌, 
प्रमाणे दयसज्दध्नञ्मात्रचः (११६८) इति माव्रच्‌-प्रत्ययः । | यहां "मात्रच्‌" प्रत्यय 
हो कर तद्धितान्त कौ प्रातिपदिक-सञ्जा होने से सुपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) 
द्वारा तद्‌ शब्द से परे सुं प्रत्ययका लुक्‌ हो जाता है; अतः "एतद्मुरारिः' प्रयोग- 
गत "एतद्‌' शब्द को तरह यहां भी दकार पदान्त है । इस पदान्त दकार यर्‌ से परे 
“मात्रच्‌" यह्‌ अनुनासिकादि प्रत्यय किया गया है; अतः दकार को तत्सद्श नकार नित्य 
अनुनासिक हो कर विभक्ति लाने से (तन्मात्रम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है'। 

(२) चिन्मयम्‌ (चेतनस्वरूप) । “चित्‌ +मय' [चिदेव चिन्मयम्‌, निर्यं 
वृद्धशरादिभ्यः (१११३) इत्यत्र "नित्यम्‌ इति योग-विभागात्‌ स्वार्थो मयट्‌] यहां 
मयट्‌ प्रत्यय हो कर तद्धित्रान्त की प्रातिपदिक-सञ्ज्ञा होने से सुपो धावु-प्रातिपदिकयोः 
(७२१) द्वारा सुं प्रत्ययका लुक्‌ हो जाता है; अतः तकार पदान्त है। इस पदान्त 
तकार को प्रथम भलां जगोऽन्ते (६७) सूत्रसे दकार हो कर पुनः इस वात्तिक से 
नित्य अनुनासिक नकार हो जाता है; तब विभक्ति लाने से "चिन्मयम्‌! प्रयोग सिद्ध 
होता है। 

ध्यान रहे कि इस वात्तिक से भी पूवंवत्‌ पदान्त यर्‌ कोही अनुनासिक विधान 
किया जाता है, अपदान्त यर्‌ को नहीं । अत एव--^स्वप्नः, यत्तः, क्षुभ्नाति, मध्नात्ति, 
बध्नाति, मृद्नाति, वद्धिः आदि प्रयोगो मे अनुनासिकादि प्रत्यय परे होने परभी 
अपदान्त यर्‌ को अनुनासिक नहीं होता । 

नोट- यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि कलां जशोऽन्ते (८.२.३६) की दृष्टि 
मे यहु सूत्र (८.४.४४) असिद्ध है; अतः जहां कलां जशोऽन्ते (६७) सूत्र का विपय 
होगा वहां प्रथम जरत्व हो कर परचात्‌ अनुनासिक होगा । 


१. यहां नकार के असिद्धहोने से न लोपः प्रातिपदिकान्तस्यद्रारा नलोप नहींहोता। 
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अभ्यास ( १७) 
(१) निम्नलिखित रूपों में सूत्र-समन्वय करते हुए सन्धिच्चेद करे 
१. षण्मासाः ! २. एतन्मनोहरः । ३. इण्निषेधः । ४. तण्णकारः१ । ५. 
वरिष्टुम्नाम । ६. तन्न । ७. सन्मार्गं: । 5. मृन्मयम्‌ । €. क्षुद्भिः । 
१०. सो मसुन्नयति । ११. त्वङ्मनसी । १२. ककूबीश्ः । १३. ककु- 
म्नायकः । १४. वाङ्मयम्‌ । १५. अम्मयम्‌ । १६. कियन्मात्रम्‌ । 
(२) निम्न-लिखित प्रयोगो में सूत्रोपन्यासपू्वंक सन्धि करर 
१. विपद्‌ + मय । २. यद्‌ + नेति । ३. तद्‌ ~-नकारऽ । ४. मनाक्‌ - ` 
हसति । ५. अप्‌ + मात्र । ६. अग्निचित्‌ + डकार । ७. कतिचित्‌ ~ 
दिनानि । ८. मद्‌ नीतिः । €. धिक्‌ ¬+-मूखंम्‌। १०. सत्‌ +-आचार। 
११. वाक्‌ + मलम्‌ । १२. जगत्‌ नाथ । १३. ऋक्‌ -[ मन्त्र । 
(३) निम्न-लिखित रूपों मे सन्धिन करने का कारण बताभो। 
१. वेद्‌ + मि । २. गरुत्‌ ~-मत्‌* । ३. गभ्‌ +-णाति । ५. प्रश्‌ [न । 
५. चतुर्‌ - मुख । ६. प्रातर्‌ + नमामि । ` 
(४) (क) खर्‌ परे होने पर कलां जश्षोऽन्ते का फल क्यो प्रतीत नहीं होता? 
(ख) ^शक्कुध्माः' मे धकार को अनुनासिक क्यों नहीं होता ? 
(ग) सुप्‌ परेन हने पर भी "एतन्मुरारिः' में दकार कैसे पदान्त है? 
[लघु०] विधिःरूत्रम्‌--(६९) तोलि ।०८।४।५६॥।. 
तवगेरय लकारे परे परसवण: । तल्लयः । विद्रालूँ लिखति । नस्या- 
ऽनुनासिको लः ॥ ्‌ | 
अथंः- लकार परे होने पर तवगं के स्थान पर पर-सवणं आदेश्च होता है । 
व्याख्या-- तोः ।६।१। लि ।७।१। पर-सव्णः ।१।१। (अनुस्वारस्य ययि पर- 
सवर्णः से) । समासः-- परस्य सवणंः = परसवणैः, षष्ठी-तत्पुरुषः। अर्थः - (लि) 
लकार परे होने पर (तोः) तवगं कै स्थान पर (पर-सवणैः) पर-सवणं अदेश होता 
है । भाव यह है कि तवगं से जब लकार परे होगा तो तवं के स्थान पर-पर अर्थात्‌ 
लकार का सवणं आदे किया जायेगा । लकार का लकार के सिवाय अन्य कोई सवर्णं 
नहीं, अतः तवगं के स्थान पर लकार ही आदेश होगा । 
लकार दौ प्रकार का होता है, एक अनुनासिक (ल) ओर दूसरा अननुना- ` 


१ यहां अनुनासिक-विधायक सूत्र के असिद्ध होने से प्रथम ष्टुत्व कर लेना चाहिये । 

२. अन्न प्रत्यये भाषायामिति मृदो दकारस्य नकारः। स च णत्वविधि (२३६) नलोप- 
विधि (१८०) च प्रत्यसिद्धस्तेन मृन्मयमित्येव | [र 

३. यहां पर प्रथम श्चुत्व कर लेना चाहिये। ` | 

४. यहां पर तसौ मत्वर्थे (११८६) सूत्र से भ सञ्ज्ञा होती है । पदान्त न होने सै अनु- 
नासिक नीं होता| 
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सिक (ल्‌) । स्थानेऽन्तरतमः (१७) के अनुसार तवस्थ अनुनासिक वर्णं के स्थान 
पर अनुनासिक लकार तथा अननुनासिक वणं के स्थान पर अननुनासिक लकार होगा । 
तवर्गो मे नकार के सिवाय अन्य कोई अनुनासिक नहीं; अतः केवल नकार के स्थान 
पर ही अनुनासिक लकार तथा शेष तवर्गीयि वर्णो के स्थान पर्‌ अननुनासिक लकार 
होगा । उदाहरण यथा-- 

तल्लयः (उसमेंनाशवा उसका नाश) 1 "नद्‌ {-लय' (तस्मिंस्तस्य वा 
लयः-- तल्लयः, सप्तमीतत्पुरुषः, षष्ठी -तत्पुरुषो वा) यहां तवगं = दकार से परे लकार 
विद्यमान है, अतः तोलि (६९) सूत्रसे दकार के स्थान पर पर-सव्णं -लकार कर 
के विभक्ति लाने से तल्लयः" प्रयोग सिद्ध होता हे । 

विद्वालूं लिखति (विद्वान्‌ लिखता है) । "विद्वान्‌ -[-लिख ति' इस दरा में रतोलि 
(६९) सूत्र से नकार को परसवर्णं लकार आदेश होता है, परन्तु नकार के अनुना- 
सिक होने से लकार भी अनुनासिक आदेश हौ कर “विद्रालूं लिखति" प्रयोग सिद्ध 
होता है। 

इस के कुछ अन्य उदाहरण यथा--१. विपद्‌ -+-लीन = विपत्लीनः । २. 
करिचद्‌ {लभते --करिचल्लभते। ३. कुशान्‌ लुनाति = कुशाल्‌ लुनाति । ४. महान्‌ 
+ लाभः =-महालूं लाभः । ५. उद्‌ + लेख उल्लेखः । ६. धनवान्‌ ¬+ लुनीते ~ धन- 
वालं लुनीते । ७. हनुमान्‌ +ल रां दहति = हनुमालं लङ्कां दहति । ८. हसन्‌ {लेढि 
~= हसलं लेढि । €. जगद्‌ ¬ लीयते = जगल्लीयते । १०. तद्‌ +-लीला = तल्लीला । 
११. तद्‌ + लीन == तल्लीन: । १२. यद्‌ -[-लक्षणम्‌ == यल्लक्षणम्‌ । १३. चिद्‌ {लयः 
== चिल्लयः । १४. विद्युद्‌ {लेखा == विद्युल्लेखा । 

(तस्मात्‌ -[-लृकारात्‌' इत्यादि में तोलि (६&) प्रवृत्त नहीं हौगा, क्योकि इम 
मे 'ल' --पच्श दै, 'ल' नहीं । केवल जर्त्व ही होगा "तस्माद्‌ लृकारात्‌ । 

ध्यान रहे कि यह्‌ सूत्र फलां जज्ञोऽन्ते (६७) की ष्टि में असिद्ध; अनः 
जहां उस का विषय होगा वहां प्रथम जइ्त्व हो कर पश्चात्‌ तोलि (६९) सूत्र प्रवत 
होगा । यथा--जगत्‌ {लीयते -- जगद्‌ + लीयते = जगत्लीयते । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ - (७०) उदः स्था-स्तम्भोः पूवस्य ।८।४।६०॥ 

उदः परयोः स्था-स्तम्भोः पूरवे-सवणः ॥। 

अर्थः--“उद्‌' से (परे) स्था ओौर स्तम्म्‌ को पूवेसवणं हो । 

व्याख्या--उदः ।५।१। स्था-स्तम्भोः ।६।२। पूवस्य ।६।१। सवणंः ।१।१। 
(अनुस्वारस्य ययि परसवः सेः) । अर्थः -(उदः) "उद्‌" उपसगं मे (स्थास्तम्भोः) 
स्था ओर स्तम्म्‌ के स्थान पर (पूरंस्य) पूर्वं का (सवर्णैः) मवण आदेशा होता टे । 


१. यद्यपि अनुस्वारस्य ययि पर-सवर्णः (७६) सूत्र मे (र-सवणंः' दे, तथापि अनु- 
वृत्ति केवल "सवर्णः, की ही आती है । इस का कारण यह है कि अनुवृत्ति अधि- 
कृत पदोंकीदही आया करती दहै ओर अधिक्रेति स्वरितेनाधिकारः (१.३.११) 
दरस सूत्र से स्वरित-स्वर के बलसे होती है। पूवं समयमे उक्त सूत्र मं स्वरित- 





^) दो ग्यक 
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'उदः' यहां दिग्योग मे पञ्चमी है; अर्थात्‌ "उद्‌" से किसी दिश्चा मे स्थित 
स्था ओर स्तम्भ्‌ को पूवंसवणं होगा । वर्णो मे दो ही दिशा सम्भव हो सकती है, एक 
पर ओर दरसरी पूवं । अब यहां यह्‌ प्रदन उत्यन्न होता है कि क्या उद्‌" से पुवेस्थित 
स्था ओर स्तम्म्‌ को पूर्वे-सवणं हो या परस्थित स्था ओौर स्तम्म्‌ को पूरव॑सवणं हो ? 
किञ्च--यह भी प्रन उत्पन्न होता है कि क्या व्यवधान से रहित पूवं या पर-स्थित स्था 
भौर स्तम्म्‌ को पुवै-सवणं हो या व्यवहित पूवं या पर स्थित स्था गौर स्तम्भ्‌ कोभी 
पूवंसवणं हो ? इन शङ्कां कौ निवृत्ति के लिये अग्रिम परिभाषा-सूत्र लिखते है । 


| लघु० ] परिभाषा-सूत्रम्‌-- (७१) तस्मादित्युत्तरस्य । १।१।६६॥ 
 पञ्चमी-निदेशेन क्रियमाणं कायं वर्णान्तरेणाऽन्यवहितस्य परस्य 
ज्यम्‌ ॥ | 
अथंः-- पञ्चम्यन्त के निदेश से क्रियमाण कायं अन्य वर्णो के व्यवधान से 
रहित पर के स्थान पर जानना चाहिये । | 

व्याख्या - तस्माद्‌ इति पञ्चम्यन्तानुकरणं लुप्तपञ्न्चम्येकवचनान्तम्‌ [उवः 
स्था-स्तम्भोः आदि सूत्रों में स्थित “उदः आदि पञ्चम्यन्त पदों का अनुकरण यहां ` 
'तस्मात्‌' शब्द से किया गया है, इस के आगे पञ्चमी के एकवचन का सुपां सुंसुक्‌० 
(७.१.२३९) सूत्र से लुक्‌ हुभा समभना चाहिये | । इति इत्यव्ययपदम्‌ । निर्दिष्टात्‌ 
, ।५। १। (तस्मिन्निति निर्दिष्टे पुर्वस्य सूत्र से विभक््ति-विपरिणाम द्वारा) । उत्तरस्य 
।६।१। अथः-- (तस्माद्‌ इति निदिष्टात्‌) उदः स्था-स्तम्भोः पूवस्य आदि सूत्रों में 
स्थित 'उदः' आदि पञ्चम्यन्त पदों के निरन्तर उच्चारण किये गये अर्थो मे (उत्तरस्य) 
परले के स्थान पर कायं होता है । 

पञ्चम्यन्त पदों के अर्थो का निरन्तर उच्चारण तभी हो सकता है जव उनसे 
अव्यवहित [व्यवधान-रहित ] उत्तर को काय्यं हो; अतः यह्‌ सुतराम्‌ आ जाताहैकि 
सूत्रों में स्थित पञ्चम्यन्त पदों के अर्थो से अव्यवहित पर को कायं हो। इससूत्रकी 
विशेष व्याख्या तस्मिन्निति निदिष्टे पुवंस्य ( १६) सूत्र के समान समः लेनी चाहिये । 
हम यहां पिष्ट-पेषण करनां नहीं चाहते । । | 

इस सूत्र से अन्ततोगत्वा यह्‌ ज्ञात होता है कि उदाहूरणों मेँ पञ्चम्यन्त पद 
के अथं से अव्यवहित पर कोरही कायं हो, पूवे को अथवा व्यवहित परकोकायंन 
हो । यथा--उद्‌ ~ प्रस्थानम्‌" यहां यद्यपि उद्‌" से स्था" परे है, तथापि भ्र" शब्द का 
मध्य में व्यवधान होने से उदः स्थास्तम्भोः० (७०) सूत्र द्वारा पूवं-सवणं नहीं होता । 
दसी प्रकार तिद्ङतिङः (८.१.२८) [अतिडन्त से तिडन्त को निघात अर्थात्‌ सर्वानु- 


स्वर केवल 'सवणंः' पर था, पर' पर नहीं । यद्यपि अब स्वरितादि-स्वर-चिह्- 
नहीं रहे; तथापि प्रतिज्ञानुनासिक्ष्याः पाणिनीयाः की तरह प्रतिज्ञास्वरिताः पाणिः 
नीयाः भी जानना चाहिये । अथवा "पर" में षष्ठी का लोप समभना चाहिये । 
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` दानस्वर हो] सूत्र ईडे अग्निम्‌" में प्रवृत्त नहीं होता, क्योकि “अग्निम्‌ द्म अनिदट्न्त 
पद से "डे" यह्‌ तिडन्त पद परे नहीं; पूवं में वत्तंमान है । 

यह परिभाषा-सूत्र है । परिभाषाएं प्रयोगसिद्धि में स्वतन््रतया कुछ कायं नहीं 
किया करतीं, अपितु सूत्रों के अर्थोमें मिच्रित हौ कर प्रयोगसिद्धि किया करती हैः; 
यह हम पी लिख चुके है । इस के अनुप्तार यह परिभाषा भी उदः स्था-स्तम्भोः पवस्य 
(७०) आदि सूत्रों के साथ मिल कर एकाथं उत्पन्न करेगी । तो अब उदः स्थास्तम्भोः 
र्वस्य (७०) सूत्र का यह अथं हो जायेगा--“उद्‌' मे अव्यवहितं पर स्था ओर स्तम्म्‌ 
को पू्व-सवणं आदेश हो । इसी प्रकार तिङ्ङतिङः (८.१.२८) सूत्र का यह्‌ अथं होगा 
--अतिडन्त पद से अव्यवहित पर तिडन्त के स्थान पर निघात अर्थात्‌ सर्वानुदात्त- 
स्वर हो । 

“उद्‌ 1 स्थान' "उद्‌ ~{- स्तम्भन" इन दोनों स्थानों पर “उद्‌ से परे अव्यवहित 
स्था ओर स्तम्भ्‌ विद्यमान रै; अतः इन के स्थान पर पूवं-सवणं करना है । अव 'स्था- 
स्तम्भोः' के षष्ठचन्त होने से अलोऽन्त्यस्य (२१) सूत्र से इन के अन्त्य अल्‌ के स्थान 
पर पूरवं-सव्णं प्राप्त होता है; इस पर अलोऽन्त्यस्य (२१) की अपवाद परिभाषा 
लिखते द-- 


[लघु ०] परिभाषा-सूत्रम्‌- (७२) आदेः परस्य । १।९।५३॥ 

परस्य यद्‌ विहितं तत्‌ तस्यादे्बोध्यम्‌ । इति सस्य थः ॥ 

अर्थः--पर के स्थान पर जो कायं विधान किया जाता है, वह कायं उस (पर) 
के आदि वणं के स्थान पर समभ्रना चाहिये । 

व्याख्या-- अदेः ।६।१। अलः ।६।१। (अलोऽन्त्यस्य से) । परस्य ।६।१। अर्थः ~- 
(परस्य) पर के स्थान पर विधान किया कायं (आदेः) उस के आदि (अलः) अल्‌ 
के स्थान परहोतादहै। यहां सूव्राथं, अनुक्‌ल-पदोंका अध्याहार करके ही किया 
जातादहै। 

"उद्‌ ~} स्थान' “उद्‌ --स्तम्भन' यहां तस्मादित्युत्तरस्य (७१) परिभाषा कौ 
सहायता से उदः स्थास्तम्भोः पूर्वस्य (७^) सूत्र द्वारा परले स्था ओौर स्तम्म्‌ को पूवे- 
सवर्णं होना था; अब वहु इस परिभाषा द्वारा पर के आदि अर्थात्‌ सकार को होगा। 

अब यहां यह्‌ विचार प्रस्तुतहोतारै किस्‌ कोः घूवं (दकार) का कौनसा 
सवर्णं हो ? क्योंकि पूवं (दकार) का एकं मरवणं नहीं किन्तु पांच सवण दहत्‌, थ्‌, 
द्‌,ध्‌, न्‌ । इस शङ्का की निवृत्ति के लिये स्थानेऽन्तरतमः (१७) सूत्र उपस्थित हो 
कर कहता दै किं प्राप्त हुए अदेशो मे अत्यन्न मदक्ञ आदेश हो । इस के अनुसार 
अबहर्मेत्‌,थ्‌,द्‌,ध्‌,न्‌' इन पांच वर्णोमें से सकार के अत्यन्त सदशं वणं दूंढना दै । 
यदि यहां स्थांनकृत आन्नय (साद्य) देखते हँ तो वह्‌ लृतुलसानां दन्ताः के अनुसार 
सब मे समान दहै; अतः इस आन्तयं से काम नहीं चल सकता । अ्थंङृत ओर प्रमाण- 
कृत साद्य तो इन में हो ही नहीं सकता । अनः अब देष बचे गुणकृत आन्यं अर्थात्‌ यत्नो 
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दारा साद्धयसे ही परीक्षा करेगे । यत्न--आम्यन्तर ओौर बाह्य दो प्रकारके होते 
ह । इन में प्रथम आभ्यन्तर-यत्न तो सकार के साथ उनपांचोंमेसेकिसीकाभी नहीं 
मिलता; क्योकि ईषटिवतमूष्मणाम्‌ के अनुसार सकार का 'ईषद्धिवृत' ओर उन पांचों 
का तत्र स्पृष्टं प्रयतनं स्पर्शानाम्‌ के अनुसार 'स्पृष्ट' है । अतः बाह्य-यत्नो कौ ष्टि से 
ही परीक्षा करते हैँ । सकार का "विवार, इवास, अघोष ओर महाप्राणः बाह्य-यत्न 
ठै । उन पांचों के बाह्य-यत्त निम्नप्रकारेण हैँ -- 

[त्‌ का बाह्ययत्न--विवार, खवास, अघोष ओर अल्पप्राण रहे। | 

| थ्‌ का बाह्ययत्न-विवार, इवास, अधोष ओौर महाप्राण ह । | 

4 द्‌ का बाह्ययत्न --संवार, नाद, घोष ओौर अल्पप्राण है । > 

घ्‌ का बाह्ययत्न-- संवार, नाद, घोष ओौर महाप्राण है । | 

[ न्‌ का बाह्ययत्न-- संवार, नाद, घोष ओौर अल्पप्राण है । | 

द्ससे सिद्ध होता है कि बाह्ययत्नों की इष्टि से थकार ही सकार के तुल्य है । 
अतः सकार के स्थान पर पूर्वसवर्ण थकार ही होता है-- उद्‌1-थूथान, उद्‌ 
ूतम्भन । अव अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌ (७३) भरो भरि सवणं ।८।४।६४॥। 

हलः परस्य करो वा लोपः सवणे करि ॥ 

अथंः- हृल्‌ से परे भर्‌ का विकल्प से लोप हो सवणं भर्‌ परे हो तौ । 

व्याख्या हलः ।५।१। (हलो यमां यनि लोपः से)। करः ।६।१। लोपः ।१।१। 
(हलो यमां यमि लोपः से) । अन्यतरस्याम्‌ ।७।१। (कयो होऽन्यतरस्याम्‌ से) । सवणं 
।७।१। करि ।७।१। अर्थः-- (हलः) हल्‌ से* (भरः) अव्यवहित पर कर्‌ का (अन्यत- 
रस्याम्‌) एक अवस्था मेँ (लोपः) लोप हो जाता है ( सवणे) सवणं (ऋरि) भर्‌ 


परे होतो । ही | 
यहां निमित्तः ओर स्थानियों> का यथासङ्ख्य न होता; अर्थात्‌ यहां “भ्‌ 


काभ्‌ परेहोनेपर,म्‌काम्‌ परेहोनेपर,घ्‌काषघ्‌ परेहोतेपर,द्काद्‌ परेहोने. 





१. हल्‌ से परे कर्‌ का लोप विहित होने से "पत्त्रम्‌, दत्त्वा, तत्त्वम्‌, सत्त्वम्‌, कित्वम्‌, 
डिन्त्वम्‌, मित्त्रम्‌, क्षत्त्रियः, छत्वम्‌, छत्रः, पुत्त्रः" इत्यादि में त्‌" का ओर 
'वार्मी'मेँशग्‌' का लोप नहीं होगा । पत्र, तत्व, कित्व, वाग्मी आदि लिखना 
अपाणिनीय दहु । 

२ जिसके होने पर कोई कार्थं हो उसे निमित्त कहते हैँ यथा इको यणचि (१५ ) 
मे अच्‌ परे होने पर इक्‌ को यण्‌ होता है तो अच्‌ निमित्त है। करो भरि सवण 
(७३) सूत्र मेँ भर्‌ परे होने पर भर्‌ का लोप कहा गया है तो परला भर्‌ 
निमित्त है । १ 

२. जिस के स्थान पर कुछ किथा जाता दै उष 'स्थानी' कहते हं । | यथा--भरो 
भरि सवणे (७३) मे भर्‌ के स्थान पर लोप विहित होने से "भर स्थानी है; 


इसी प्रकार इको यणचि (१५) आदि में इक्‌ आदि स्थानी है । ई 
ल्‌ ९ ५८) 
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पर' इत्यादि करम से लोप नहीं होता; क्योकि यदि एेसा अभीष्ट होता तो आचायं 
“रो फरि' इतना ही सूत्र बनाते (सवर्णे ' पद का ग्रहण न करते, अतः विदित होतादहै 
कि वे सवणं फर्‌ मात्र परे होने पर भर्‌ कालोप चाहते हँ । इस का प्रयोजन उद्‌ थ्‌ 
तम्भन' आदि प्रयोगो मे थकार आदिकालोप करना है । 

"उद्‌ थ्‌ थान' उद्‌ थ्‌ तम्भन' यहां हृल्‌ = दकार से परे इस सूत्र दारा भर्‌ = 
प्रथम थकार का विकल्प करकेलोप हो जाताहै, क्योकि इससे परे थकार ओर 
तकार कमदाः सवणं फर्‌ विद्यमान हैँ । इस प्रकार लोपपक्ष मे--उद्‌ थान, उद्‌ + 
तम्भन । लोपाभाव मे--उद्‌ +-थ्‌थान, उद्‌ + थूतम्भन । अव इन सब स्थानों पर 
अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌--(७४) खरि च ।८।४।५४।। 

खरि कलां चरः स्थुः । इत्युदो दस्य तः । उत्थानम्‌ । उत्तम्भनम्‌ ॥। 

अथः- खर्‌ प्रत्याहार परे होने पर भलों के स्थान पर चर्‌ हो जाता है। 
इत्युदो दस्य तः--इस सूत्र से उद्‌ के दकार को तकार हो जाता है। 

व्या्या-- खेरि ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । कलाम्‌ ।६।३। (कलां जञ भशि से)। 
चरः ।१।३। (अभ्यासे चचं से वचन-विपरिणाम कर के) । अथंः-- (खरि) खर्‌ 
प्रत्याहार परे होने पर (कलाम्‌) भलों के स्थान पर (चरः) चर्‌हो जाते हैं| 

वर्गो के प्रथम, द्वितीय तथाश्‌,ष्‌, स्‌ वणं-खर्‌' कहाते हैँ । वर्गो के प्रथम 
तथाश्‌,ष्‌, स्‌ वणं--"चर्‌' कहाते हँ । वर्गो के पञ्चम वर्णोको छोड कर शेष सब 
वगंस्थ तथा ऊष्म वणं--"भल्‌' प्रत्याहार के अन्तगेत हो जाते हैँ । 

श्‌,ष्‌,स्‌ टन फलोकेस्थानपरश्‌,ष्‌,स्‌' ही चर्‌ होते हैँ । यथा-- 
(निरचयः, रामरिचनोति' यहां चकार खर्‌ परे होने पर शकार फल्‌ को शकार चर्‌ ही 
हु हे । "वृष्टिः, दष्टिः' यहां टकार खर्‌ होने पर षकार भल्‌ को षकार चर्‌ ही 
हुआ है । अस्ति, स्तः, रामस्स्य' यहां खर्‌ परे होने पर सकार भल्‌ को सकार चर्‌ 
ही हृञा है । भल्‌ प्रत्याहारान्तगंत हकार से परे कभी खर्‌ नहीं आता; क्योकि खर्‌ 
से पूवं हकार को सदेवहो ढः (२५१) द्वारा ढकार हो जात) है । 
प्रन--यदिश्‌,ष्‌,स्‌'के स्थानपरश्‌,ष्‌,स्‌' होतेह ओर हकार की 
जरूरत नहीं; तो कल्‌ की बजाय भय्‌ ओर चर्‌ की बजाय चय्‌ ही क्यों नहीं कहु देते ? 
उत्तर--खरि च (७४) सूत्र मे भल्‌ ओौर चर्‌ की पीछे से अनुवृत्ति भा रही 
है, उसी से यहां काम चल जाता है; अब यदि भय्‌ ओर चय्‌ कहेंगे तो उन का ग्रहण 
करना पड़गा, इस से लाघव की बजाय गौरव-दोष उत्पन्न होगा; अतः इन अनुर्वात्तित 
भल्‌ ओर चर्‌ पदोसेही काम चलानेमें लाघव है, किञ्च इन के ग्रहण से कोर दोष 
तो उत्पन्न होता ही नहीं । 

स्थानेऽन्तरतमः (१७) सूत्र वारा जिस भल्‌ का जिस चर्‌ के साथ स्थान 

साम्य होगा, वही उसी के स्थान पर आदेर होगा । तालिका यथा-- 
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भ्ल्‌ सास्य चर्‌ 


हि 


(वे वणं जिन के स्थान पर आदेश होते हैँ ।) | (स्थान) | (आदेश्च होने वाले वणं 








र्‌, ष्‌, स्‌ आदेश होते हैँ । 





श्‌, ष्‌, स्‌ के स्थान पर पूणंतया तुल्य करमशः 


भावः--वर्गो के दूसरे, तीसरे तथा चौथे वर्णो को वर्गो क प्रथम वणे हो जाते 
-है, यदि उनसे परे वर्गों के पहुले, दूसरे तथाश्‌, ष्‌, स्‌, वणं हों तो। 
अब इस सूत्र से पूर्वोक्त चारों स्थानो मे उद्‌ के दकार को चर्‌--तकार हो 
कर निम्नलिखित रूप सिद्ध होते है-- 
(लोपपक्ष मे) --उत्थानम्‌, उत्तम्भनम्‌ । (लोपाभाव में) --उत्थ्थानम्‌, 
उत्थ्तम्भनम्‌ । इस प्रकार प्रत्येक के दो-दो रूप सिद्ध होते हँ । 
ध्यान रहे कि लोपाभाव वाले रूपों मेँ उदः स्था० (८.४.६०) दवारा किया 
गया पूर्वसवर्ण --थकार खरि च (८.४.५४) की ष्टि मे असिद्ध है अतः उसे सकार 
ही दीखता है इसलिये उस थकार को तकार अदेश नहीं होता । इस विषय पर 
शोधपू्णं विस्तृत विचार हमारे अभिनव प्रकारित शोधम्रन्थ न्यास-पर्यालोचन के पृष्ठ 
(२६३ से ३००) पर देखं । 
अभ्यास (१८) 
( १) सूत्र-समन्वय करते हुए सन्धि करं-- 
१. भेद्‌ +-तुम्‌ । २. शिण्ड्‌ -{-हि । ३. उद्‌ + स्थापयति । ४. भगवान्‌ 
+-लक्घते । ५. छेद्‌ +- तव्यम्‌ । ६. रुन्द्‌ + धः । ७. प्रत्‌ + त्तम्‌ । 
८. लिम्‌-]-सा। € उद्‌ +स्तम्भते। १०. उद्‌ +-स्थितः। ११. 
वनद्‌ ~| धुम्‌ । १२. उद्‌ { स्तम्मितुम्‌ । 
(२) सूव्रोपपत्तिपूरवक मन्धिच्छेद कर-- 
१. पिण्डि । २. भिन्त: । ३. धृषक्षु । ४. उत्थाय । ५. उत्तम्मिता। 
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६. युयुत्सवः । ७. अग्निमत्सु । ८. अत्तः । €. रुन्धः । १०. ऊर्गीयते" । 
११. अवत्तम्‌ । १२. उत्थातव्यम्‌ । १३. आरिप्सते । १४. निबन्धा 
| तृच्‌ | । १५. छिन्धि । १६. भिन्धि । 
(३) करो शरि सवणं में (सवणं ' ग्रहण का प्रयोजन स्पष्ट करें । 
(४) तोलि सूत्र द्वारा नकार को अनुनासिक लकारहीक्योंहोता रहे ? 
(५) खर्‌ परेहोनेपरश्‌,ष्‌,स्‌ के स्थान पर कौनसे चर्‌ होगे ? 
(६) निमित्त, स्थानी ओर आदेदा किसे कहते हैँ ? सोदाहूरण स्पष्ट करे । 
(७) आदेः परस्य ओर तस्मादित्युत्तरस्य परिभाषाओं की व्याख्या करे । 
(८) निम्नलिखित प्रदनों का उत्तर द-- 
(क) खर्‌ परे होने पर हकार के स्थान परज््याहोगा ? 
(ख) “उत्थ्थानम्‌' यहां खरि च द्वारा थकार को तकार क्यों नहीं होता? 
(ग) उद्‌ ~+ प्रस्थानम्‌! मे सन्धि करें । 


न 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (७५) भयो होऽन्यतरस्याम्‌ ।८।४।६१॥ 

भयः परस्य हस्य वा पूवंसवणं : । नादस्य घोषस्य संवारस्य महाप्राणस्य 
हस्य तादृशो वगंचतुथंः । वाग्घरिः, वाग्ह्रिः॥ 

अथं--भय्‌ से परे हकार के स्थान पर विकल्प कर के पूवे-सव्णं हो। 
नादस्येति- नाद, घोष, संवार ओर महाप्राण यत्न वाले हृकार के स्थान पर वैसा 
वर्गो का चतुथं होगा । - 

व्याद्या-- भयः ।५।१। हः ।६।१। अन्यतरस्याम्‌ ।७।१। पूवेस्य ।६।१। (उदः 
स्थास्तम्भोः पुवंस्य से) । सवणे: ।१।१। (अनुस्वारस्य यथि परसवः से) । अर्थः-- 
(यः) भय्‌ से अव्यवहित पर (हः) ह' के स्थान पर (अन्यतरस्याम्‌) एक अवस्था 
मे (पूवस्य) पूवे का (सवणः) सवं अदेश होता है। भाव-- भय्‌ प्रत्याहार में 
पञ्चम वर्णो को छोड कर शेष सब वस्य वणं आ जातेर्हँ। इनसे परे हकार हो 
तो उस के स्थान पर पूवे (भय्‌)का सवणं (चतुथं) विकल्प से अदेश हो जाता दहै । 

उदाहरण यथा-- 

वाग्घरिः (वाणी का रैर अर्थात्‌ बोलने में चतुर) ! "वाक्‌ -[-हुरि' यहां प्रथम 
भलां जक्षोऽन्ते (६७) से ककार को गकार आदेश हो- वाग्‌ -|-हरि । अब यहां 
भय्‌ गकार दहै, इससे परे हकार के स्थान पर पूवं अर्थात्‌ गकार का सवणं आदेश 
करना) गकारके-क्‌,ख्‌,ग्‌, घ्‌, ड ये पाञ्च सवणं हैँ । इनमें से यहां कौन हो? 
एेसी श ङ्का उत्पन्न होने पर स्थानेऽन्तरतमः (१७) सूत्र उपस्थित हो कर कहता है 
किंजो हकार के साथ अत्यन्त सद्ड हो वही हकार के स्थान पर आदेश किया जाये । 
अब यदि स्थानकृत आन्तयं देखते हैँ तो हकार के सब सदश ठहरते ह, क्योकि, अक्रह- 


१. ऊक गीयते == ऊम्‌ {गीयते =-ऊर्गीयते (बल की प्रशंसा होती है) । 
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विसे नीयानां कण्ठः के अनुसार हकार ओर कवं दोनों का कण्ठ स्थान है । अ्थ॑ङृत 
तथा प्रमाणत आन्तयं तो यहां हो ही नहीं सकते । अतः अब शेष बचे गुणकृत आन्तयं 
(अर्थात्‌ यत्नो द्वारा सादश्य) से ही सदराता जाचेगे । आम्यन्तर यत्न तो इन काहूकार 
के साथ तुल्य हो नहीं सकता । ईषद्विवृतसूष्मणाम्‌ के अनुसार हकार ईषद्धिवृत तथा 
तत्र स्पृष्टं प्रयतनं स्पल्ञानिाम्‌ के अनुसार कवगं स्पृष्ट है । अतः अब बाह्य यत्न देखेंगे । 
हकार का बाह्ययत्न-- संवार, नाद, घोष ओौर महाप्राण है। कवगं में इस प्रकार के 
बाह्ययत्न वाला केवल घकारही दहै, इस से हकार के स्थान पर विकल्प कर के घकार 
हो विभक्ति लाने से पूवंसवणेपक्ष में "वाग्घरिः भौर तदभावपक्ष मे "वाग्हरिः' इस 
प्रकारदो रूप बन जाते हँ । वाचि वाचो वा हरिः (सिंहः) == वाग्घरिः । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा- 

१. तद्‌ -[-हानि = तद्धानिः । २. अच्‌ + हीन =- अज्‌ +-हीन == अज्जीनम्‌ । ३. 
मधुलिड -[-हसति = मधुलिडढसति । ४. अब्‌ {हस्ती -अब्भस्ती । ५. अज्‌ ~-हस्व- 
दीधंप्लुतः --अज्भस्वदीषंप्लुतः । ६. स्याद्‌ ~ ह्स्वरच = स्याडदस्वरच । ७. दिग्‌ ~ 
हस्ती = दिग्धस्ती । ८. सम्पद्‌ ¬+ हषं --सम्पद्धषंः । €. रत्नमुड्‌ +-हरति == रत्नमुड- 
ढरति। १०. वणिग्‌ -{-हस्ती == वणिग्घस्ती । ११. दूराद्‌ [हूते = दूराद्धते । १२. भित्त्वाद्‌ 
-{- हस्वः =-मित्त्वाद्‌-ध्रस्वः । १३. समुद्‌ +- हर्ता समुद्धर्ता । 

इन सब स्थानों पर पूवं सवणभिव-पक्ष मे भी प्रयोग जान लेना चाहिये । यहां 
सर्वत्र हकार के स्थान पर पुवं अक्षरके वग का चतुथं वणेंही होता है; क्योकि 
आन्त्य॑परीक्षा में वहु ही हकार के अत्यन्त सच्श हो सकता है । सार यह्‌ है कि भय्‌- 
प्रत्याहारान्तैत कवं से परे हृकार को घकार, चवगं से परे हकार को भकार, टवगे 
से परे हकार को ठकार, तवे से परे हकार को धकार तथा पवगं से परे हकार को 
भकार विकल्प से होता है । पक्षमें हकार भी रहता है । 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (७६) शरख्छोऽटि ।८।४।६२॥ 

भायः परस्य शस्य छो वाऽटि । तद्‌ + शिव" इत्यत्र दस्य श्चुत्वेन जकारे 
करते "खरि च' (७४) इति जकारस्य चकारः । तच्छिवः, तच्छिवः ॥ 

अ्थंः--भाय्‌ से परे शकार को विकल्प से छकार हो जाता है, अट्‌ परेहौतो।. 

व्याखया-- भायः ।५।१। (भयो होऽन्यतरस्याम्‌ से) । शः ।६।१। छः ।६।१। 
छकारादकार उच्चारणा्थः । अन्यतरस्याम्‌ ।७।१। (श्यो होऽन्यतरस्याम्‌ से) । अटि 

।७।१1 अथैः-- (कयः) भय्‌ से परे (शः) श्‌” के स्थान पर (छः) चहो जाता 

` (अटि) अट्‌ परे होने पर (अन्यतरस्याम्‌) एक अवस्था मे अर्थात्‌ विकल्प से । 

यह्‌ सूत्र स्तोः श्चुना श्चुः (८.४.२३९) ओर खरि च (८.४.५४) दोनों की 
ष्टि मे असिद्ध है। इन दोनों मे भी स्तोः श्चुना इचु: (८०४.३६) की ष्टि में खरि 
च (८.४.५४) असिद्ध है; अतः सब से प्रथम स्तोः श्चुना इचुः (६२) फिर खरिच 
(७४) भौर तदनन्तर शश्छोऽटि (७६) सूत्र प्रवृत्त होगा । उदाहूरण यथा- 
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तद्‌ {शिव = तज्‌ -{[-रिव (स्तोः इचुना इचः) = तच्‌ रिव (खरि च) । अव 
यहां य्‌ चकार है इस से परे शकार वतंमान दै ओर उस शकारसे भी इकार अट्‌ 
परे है; अतः प्रकृत सूत्र से दकार को वंकत्पिक छत्व हो कर विभक्ति लाने से छत्व- 
पक्ष में "तच्छिवः ओर छत्वाभाव-पक्ष मे (तच्छिवः, येदो रूप सिद्ध होते हैँ । तस्य शिव 
इति, स चासौ रिव इति वा विग्रहः । इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा- 

१. मधुलिट्‌ }-शेते == मधुलिट्‌ छेते । २. वाक्‌ -{-रेते = वाक्‌ छेते । १. मत्‌ ¬ 
दवश्युर = मच्‌ + रवशुर = मच्छवशुरः । ४. यावत्‌ शक्यम्‌ == यावच्‌ ~ शक्यम्‌ = 
यावच्छक्यम्‌ । ५. जगत्‌ ¬+ शान्ति -- जगच्‌ रान्ति == जगच्छान्तिः । ६. तद्‌ -{-श्रुत्वा 
= तज्‌ श्रूत्वा == तच्‌ {श्रुत्वा = तच्छ त्वा । ७. करिचत्‌ -}- शेते == करिचच्‌ -[-रोते 
== कदिचच्छेते । ८. प्राक्‌ +- रेते == प्राकलेते । 

नोट- यहां वा पदान्तस्य (८.४.५८) सूत्र से "पदान्तस्य' पद का भी अनु- 
वतन होता है । विभक्तिविपरिणाम से वह्‌ पञ्चम्यन्त हो कर "फयः' का विद्ेषण बन 
जाता है । इस से यह अथं हो जाता है-- पदान्त भय्‌ सेपरे शकारको छकार हो 
विकल्प कर के अट्‌ परेहौ तो । "पदान्त" पद लाने का यह प्रयोजन है कि--"विरष्डम्‌, 
चक्डौ' आदियों मे अपदान्त पकार-ककारादियोंसे परे शकार कोचछकारन हो जाये। 


[लघु ०] वा०-- (१२) छत्वममीति वाच्यम्‌ ॥ 

तच्छ्लोकेन ॥ 

अथंः- पदान्त भय्‌ से परे शकार को वेंकत्पिक छकारादेदा--अट्‌ परे की 
बजाय अम्‌ परे होने पर कहना चाहिये । 

व्याख्या--पूरवोक्ति शश्छोऽटि (७६) सूत्र स "तच्छ्लोकेन, तच्छमश्रणा' आदि 
प्रयोग सिद्ध नहीं हो सकते क्योकि इन में शकार से परे लकार दहै, जो अट्‌ प्रत्याहार 
मे नहीं आता । अतः इन की सिद्धि के लिये कात्यायन ने यह्‌ वात्तिक रचा है (छत्वम्‌ 
। १।१।) छत्व (अमि ।७।१।) अम्‌ प्रत्याहार परे होने पर हो (इति) एेसा (वाच्यम्‌) 
कहना चाहिये । कात्यायन का पाणिनि के श्द्रछोऽटि (७६) सूत्र के अन्य किसी अंडा 
से मतभेद नहीं, केवल (अटि' अंश्से ही मतभेददहै। वे चाहते रहै कि अटि! कोहटा 
कर इस के स्थान पर अमि" कर देना चाहिये । एेसा करने से "तच्छ्लोकेन" आदि रूप 
सिद्ध हो जाते हैँ । तथाहि- 

तद्‌ +-रलोक == तज्‌ -{-इलोक (स्तोः इचुना इचुः) == तच्‌ -[-रलोक (खरि च)। 
अब यहां भय्‌ = चकार स शकार परे विद्यमान दहै। इस से 'ल्‌' यह्‌ अम्‌ परे है । अतः 
विकल्प कर के शकार को छकार हो कर विभक्ति लाने से छत्वपक्ष में "तच्छलोकेन' 
ओौर छत्वाभाव में 'तच्छलोकेन'ये दो रूप सिद्ध होते हैँ । [स चासौ इलोकः-तच्छलोकः, 
यद्वा तस्य इलोकः- तच्छलोकः, तेन ~ तच्छ्लोकेन । कर्मधारयः षष्ठीतत्पुरुषो वा । 
उस श्लोक से या उस के इलोक से| | 

इस वात्तिकं के कुछ अन्य उदाहरण यथा -- (१) एतद्‌ ¬-श्मभ्र --एतच्छमभ्र, 
एतच्दमश्न । (२) तद्‌ -+-इलक्ष्ण = तच्छलक्ष्णः, तच्दलक्ष्णः । (३) तद्‌ +-दमश्ानम्‌ = 








| 
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तच्छमश्लानम्‌, तच्मशानम्‌ । (४) तद्‌ +-दिलष्ट = तच्छिलष्टः, तच्छिलिष्टः । (५) 
भूभृत्‌ शलाघा -= भुभृच्छलाघा, भूभरृच्छलाधा । (६) सकृत्‌ {रलेष्माः= सङ्ृच्छलेष्मा, 
सङक्ृच्लेष्मा । ू 
नोट--कात्यायनद्वारा शछोऽटि सूत्र मे "अटि" की जगह “अमि' रलनेका 
सु्ाव कोई अपू्वैकथन नहीं है । आचा्यंवर पाणिनि ने गोत्रचरणाच्छलाघात्याकार- 
तगथेतेषु (५.१.१३३) सून में "चरणात्‌ -}-इलाघा = चरणाच्छलाधा लिखक्रर स्वयम्‌ 
अम्परक शकार को छत्व करिया है । ध्यान रहै कि आचायंचरण सब बातें मूख द्वारा 
प्रतिपादन नहीं किया करते । उन की कई बातें इङ्कित आदि के द्वारा भी प्रकट होती 
है । अतएव भाष्यकार पतञ्जलि कहते हैँ --इह इद्धखितेन चेष्टितेन निमिषितेन महता 
वा सुत्रप्रबन्धेनाचार्याणाम्‌ अभिप्रायो गम्यते (महाभाष्य ६.३.२७) । 
अस्यास (१६) 
(१) हकार को पूरवंसवणं वग चतुथं ही क्यो होता है, अन्य क्यो नहीं ? 
(२) कात्यायन शश्छोऽटि सूत्र को शर्छोऽमि क्यों बनाना चाहते हँ ! 
(३) विरप्लम्‌, चक्शौ, तच्दचुत्वम्‌ --मे छत्व क्यों नहीं होता ! 
(४) भवान्‌ हसति, प्राड्‌ हसति -में हकार को पूरवंसवणं क्यो नहीं होता ? 
(५) इचुत्व, चत्वं ओर छत्व में कौन प्रथम ओर कौन पश्चात्‌ होगा ? 
[लु०] विधि-सूत्रम्‌-(७७) मोऽगरुस्वारः ।८।३।२३॥ 
मान्तस्य पदस्थानुस्वारो हलि । हरि वन्दे ॥ 
अ्थंः--हल्‌ परे हो तो मकारान्त पद के स्थान पर अनुस्वार हो । 
व्याख्या--मः ।६।१। पदस्य ।६।१। (यह्‌ अधिकार पीछे से आ रहा है) । 
अनुस्वारः ।१।१। हलि ।७।१। (हलि सर्वेषाम्‌ से) । "मः' यह "पदस्य' का विशेषण है 
अतः इस से येन विधिस्तदन्तस्य (१.१.७१) द्वारा तदन्तविधि हो कूर “मान्तस्य 
पदस्य' एेसा बन जाता है । अर्थः-- (हलि) हल्‌ परे होने पर (मः == मान्तस्य) मका- 
रान्त (पदस्य) पद के स्थान पर (अनुस्वारः) अनुस्वार होता है । अलोऽन्त्यस्य (२१) 
दवारा मकारान्त पद के अन्त्य अल्‌ = मकार को ही अनुस्वार होगा । उदाहरण यथा-- 
हरि बन्दे (मै हरि को नमस्कार करता हं) । "हरिम्‌ + वन्दे' यहां मकारान्त 





पद हरिम्‌" है; संबन्त होने से सुप्तिडन्तं पदम्‌ (१४) दवारा इस की पद सञ्जा है । 


इस से परे "व्‌” यह्‌ हल्‌ विद्यमान है अतः मकारान्त पद के अन्त्य अल्‌ = मकार को 
अनुस्वार आदे हो कर "हरि वन्दे" प्रयोग सिद्ध होता है।' 

इसके अन्य उदाहरण यथा--मातरम्‌ -[-वन्दे = मातरं वन्दे, पुस्तकम्‌ + पठति 
पुस्तकं पठति, गुरूम्‌ +नमति गुरं नमति, शातम्‌ +-जयति == शत्रं जयति । इत्यादि । 


१ कई लोग 'हरिम्बन्दे, सम्वृत्तः' इन्यादि लिखते है, सो ठीक नहीं; अनुस्वार 


आवश्यक है । हां परसवणं वैकल्पिक है--हरिक्‌ बन्दे, हरि वन्दे । 








१२० भे मोव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोचुद्यां 


"हल्‌ परे होने पर' इस लिये कहा है कि गृहम्‌ [आगच्छति = गृह॒मागच्छति, 
यम्‌ ऋषिम्‌ == यमृषिम्‌, तम्‌ +-लुकारम्‌ = तम्लृकारम्‌ इत्यादि स्थानों पर अच्‌ परे 
रहते अथवा अवसान मे अनुस्वारनहो। 

पद ग्रहण का यह्‌ प्रयोजन है कि--"गम्यते, नम्यते इत्यादि स्थानों पर हल्‌ 
परे रहते हए भी अपदान्त मकार को अनुस्वारनहौ। 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (७८) नइचाऽपदान्तस्य भलि ।८।३।२४॥। 

नस्य मस्य चापदान्तस्य भल्यनुस्वारः । यशांसि । आक्रस्यते । 
भलि किम्‌ ? मन्यसे ॥ 

अ्थंः--भल्‌ परं होने पर अपदान्त नकार मकार को अनुस्वार हो जातादहै। 

व्याख्या-- नः ।६।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अपदान्तस्य ।६।१। कलि ।७।१। मः 
।६।१। अनुस्वारः ।१।१। (मोऽनुस्वारः से ) । अन्वयः-- अपदान्तस्य नः म: च कलि 
अनुस्वारः । अर्थः-- (भलि) कल्‌ परे होने पर (अपदान्तस्य ) अपदान्त (नः) नकार 
(च) ओर (मः) मकार के स्थान पर (अनुस्वारः) अनुस्वार हो जाताहै। 

उदाहरण यथा - 

यशांसि (बहुत यङ) । 'यदान्‌ ¬+ सि' | 'यरस्‌'रब्दाज्जसि जदशसोः लिः 
(२३७) इति शावादेशे लि सवेनाभस्थानम्‌ (२३८) इति तस्य सवंनामस्थानतायां 
नपुंसकस्य कलचः (२३६९) इति नँमागमे सान्तमहतः संयोगस्य (३४२) इति सान्त- 
संयोगृस्योपधाया दीर्घे च कृते-- "यान्‌ सि" इति निष्पद्यते ।] यहां सकार भल्‌ परे 
होने से अपदान्त नकार को अनुस्वार करने से यशांसि" प्रयोग सिद्ध होता है। 

आक्रस्यते (ऊपर जाएगा) । “आक्रम्‌ -[-स्यते' [आङ्पूर्वात्‌ क्रुं पादविक्षेपे 
(भ्वा०) इति धातोः कतरि लृ टि आङः उद्गमने ( १.३.४०) इत्यात्मनेपदम्‌ । | यहा 
अपदान्त मकार को पू्सूत्र (७७) से अनुस्वार प्राप्त नहीं हो सकता था; अब इस 
सूत्र से सकार भल्‌ परे होने से उसे अनुस्वार हो कर “आक्रंस्यते' प्रयोग सिद्ध हौ 
जाता है । 

इस सूत्र मे 'भलि' का ग्रहण इस लिये किया गया है कि- "गम्‌ + यस = 
गम्यसे, मन्‌ -[-यसे = मन्यसे, हन्‌ [यसे =- हन्यसे" इत्यादि स्थानों मँ भल्‌ परे न होने 
कै कारण अनुस्वारन हो जये । अपदान्तस्य ग्रहण करने से 'राजन्पाहि, ब्रह्मन्पाहि 
इत्यादियों मे पदान्त नकार को अनुस्वार नहीं होता । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहुरण यथा -- १. पयान्‌ +- सि पयांसि । २. आयम्‌ 
~ स्यते == आयं स्यते । ३. अनम्‌-}- सीत्‌ = अनंसीत्‌ । ४. नम्‌ + स्यति नंस्यति । 
५. श्रेयान्‌ + सि श्रेयांसि । ६. हन्‌ सि = हंसि । 

[लघु०] विधि-सृत्रम्‌-(७&€ ) अनुस्वारस्य ययि पर-सवणंः । ८।४।५७॥ 
स्पष्टम्‌ । रान्तः ॥ 

अर्थः--यय्‌ परे होने पर अनुस्वार को पर-सवणं होताह। 











हल्‌-सन्धि-प्रकरणम्‌ | १२१ 


व्याख्या--अनुस्वारस्य ।६।१॥ ययि ।७।१। पर-सवणंः । १।१। समासः- परस्य 
सवण: परसवः, षष्ठीतत्पुरुषसमासः । अथवा पर इति लुप्तषष्ठीकं पृथक्‌ पदम्‌, 
सवणं इति तु स्वरितत्वादधिकृतम्‌ । अथंः-- (ययि) यय्‌ परे होने पर (अनुस्वारस्य) 
अनुस्वार के स्थान पर (पर-सवणः) पर-सवणं आदेश होता है । भाव-सब वर्गस्थ 
वणं तथा अन्तःस्थ वणे यय्‌ प्रत्याहार के अन्दर आ जाते; इनके परेहोने पर 
अनुस्वार को पर अर्थात्‌ यय्‌ का सवणे आदेदा हो जाता है । उदाहरण यथा- 

शान्तः (शान्त वा नष्ट) । “शाम्‌ | त' [शमुं उपयम (दिवा०), क्तः, वा 
दान्तज्ञान्तेत्यादिनिपातनान्नेट्‌, अनुनासिकस्य क््वीति दीषंः । ] यहां नहचापदान्तस्य 
भलि (७८) सूत्र से अपदान्त मकार को अनुस्वार हो शांत एसा बना; अब इस सूत्र 
से तकार यय्‌ परे होने पर अनुस्वार को पर-सवणं करना है । तकार के सवण--त्‌, 
थ्‌, ट्‌, ध्‌, न्‌" ये पाञ्च वणं हँ । इन में नासिकास्थान के साद्य के कारण अनुस्वार 
कै सदृश वगंपञ्चम नकार है, अतः अनुस्वार को नकारहौ कर विभक्ति लानेसे 
'शान्तः' प्रयोग सिद्ध होता है । इसी प्रकार प्रत्येकं वगं का पञ्चम ही अनुस्वार को 
परसवणं होगा । . 

इस के कुछ अन्य उदाहरण यथा--१. अन्‌ }-कित== अंकित अङ्कितः । 
२. अन्‌ [चित = अंचित --अचल्चितः । ३. कन्‌ +-ठित == कठति ==कुष्ठितः । ४. 
दाम्‌ -{-त == दांत == दान्तः । ५. गुम्‌ --फित = ग्‌फित न= गुम्फितः । ६. मृन्‌ + क्ते 
== भ क्ते मुडक्ते । ७. गम्‌ -[- ता = गं + ता == गन्ता । इत्यादि । 

यहां यय्‌ ग्रहण स्पष्टां है । यय्‌ ग्रहण न करने से भी कोई दोष नहीं आ 
सकता । तथाहि-- आक्रंस्यते, दंशनम्‌, अंद्धिपः इत्यादि प्रयोगो में रेफोष्मणां सवर्णा न 
सन्ति इस वचन के कारण परसवणं नहीं होगा तथा अचो के परे होने पर तो अनु- 
स्वार ही नहीं मिल सकेगा । 

इससूत्रका थ््‌,व्‌,र्‌,ल्‌' के परे होने पर यद्यपि कोई उदाहरण नहीं 
तथापि अग्रिम वा पदान्तस्य (८०) सूत्र में इन का उपयोग दिखाया जायेगा । 

` नोट ग्रन्थकार ने इस सूत्र की वृत्ति [जो सूत्र पर संस्कृत मे उसका अथं 

लिखा होता है उसे 'वृत्ति' कहते हैँ ] नहीं लिली ; केवल ^स्पष्टम्‌' लिखा है । इसका 
आशय यह है कि इस सूत्र का अथं स्पष्ट है अर्थात्‌ इस सूत्र मे अन्य किसी सूत्र के पद 
की अनुवृत्ति नहीं आती । यह सूत्र ही अपनी आप वृत्ति है । एवमन्यत्र भी समभ लेना 
चाहिये । ्‌ ्‌ 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-(८०) वा पदान्तस्य ।८।४।५८॥ 

(पदान्तस्यानुस्वारस्य ययि परे परसवर्णो वा स्यात्‌ । त्वङ्करोषि, 
त्वं करोषि ॥ 

अर्थ॑ः- यय्‌ परे हो तो पदान्त अनुस्वार को विकल्प कर के परसवं हो । 

व्याश्या--वा इत्यव्ययपदम्‌ । पदान्तस्य ।६।१। अनृस्वारस्य ।६।१। ययि ।७।१। 
परसवर्णः ।१।१। (अनुस्वारस्य ययि परसवर्णः से)। अथः-- (ययि) यय्‌ परं होने पर 








१२२ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघ सिदडान्तकौसुद्यां 


(पदान्तस्य) पदान्त (अनुस्वारस्य) अनुस्वार के स्थान पर (वा) विकल्प करके 
(पर-सवणेः) परसवण अदेश होता है । यह सूत्र पूर्वसूत्र का अपवाद है; अतः पूवं- 
सूत्र अपदान्त अनुस्वार को ओर यह पदान्त अनुस्वार को यय्‌ परे होने पर परसवणं 
करेगा । उदाहरण यथा-- 

त्वङ्करोषि, त्वं करोषि (तु करतादहै) । त्वम्‌ -{-करोषि' यहां त्वम्‌" इस 
पद के अन्त्य मकार को मोऽनुस्वारः (७७) सूत्र से अनुस्वार हो कर त्वं +-करोषि' 
बना । अब इस सूत्रसे पदान्त अनुस्वार को पर--ककारका सवणं ङकार करने 
से-- त्वङ्‌ करोषि । परसवर्णाभावपक्ष मे-- त्वं करोषि । [परककारके "क्‌, ख्‌, 
ग्‌, घ्‌, इये पाञ्च सवं रह, स्थानक्ृत आन्तयेमे ककार का सवणं ङकार ही 
होगा । | । इसी प्रकार-- ॑ 

तड कथन्‌ चित्रपक्षण्‌ उथमानन्‌ नभस्थम्‌ पुरुषोऽवधीत्‌ [परसवणेपक्षे | । 

तं कथं चित्रपक्ष उयमानं नभस्थं पुरुषोऽवधीत्‌ [परसवर्णाभावे | । 

य्‌, व्‌, ल्‌' वणं सानुनासिक ओौर निरनुनासिक भेदसे दो प्रकारकेहोते हँ; 
यह हम पीछे सज्ज्ञा-प्रकरणमें बताचुकेदैँ।थ्‌,व्‌, ल्‌' के परे होने पर अनुस्वार के 
स्थान पर स्थानी अनुस्वार के अनुनासिक होने से स्थनेऽन्तरतमः (१७) द्वारा सानु- 
नासिक यं, वं,लं' ही होगे । यथा -१. सम्‌ [वत्सरः == सं + वत्सरः == सवृ वत्सरः । 
२. दानम्‌ -[- यच्छति दानं -[-यच्छति == दानयं यच्छति । ३. अहम्‌ + लिखामि --= अहं 
-[- लिखामि = अहलं लिखामि । रेफ के परे रहते पदान्त अनुस्वार को परसवण नहीं 
होता क्योकि रेफ का कोई सवणं नही- कूलं रोदिति। 

यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि मोऽनुस्वारः (७७) से विहित अनुस्वार यद्यपि 
सामान्यतः प्रकृतसूत्र से वैकल्पिक परसवणे को प्राप्त होताहै तथापिर्‌,श्‌,ष्‌,स्‌, हके 
परे होने पर वह परसवण को प्राप्त नहीं होता अनुस्वार अनुस्वार ही रहता दै । यथा-- 
कुलं रोदिति । शिशुं शाययति । तं षट्पदम्पर्य । मित्रं सान्त्वयति । शत्रं हन्ति । कारण-- 
रेफोष्मणां सवर्णा न सन्ति, किञ्च श्‌, ष्‌, स्‌, ह. यय॒प्रत्याहांर मे भी नहीं आते । 


 लचु° ] विधि-सूत्रम्‌--(८१) मो राजि समः क्वौ ।८।२।२५॥ 

विर्वेबन्ते राजतौ परे समो मस्य म एव स्यात्‌ । सम्राट्‌ ॥। 

अथंः--विवंबन्त राज्‌ धातुपरेहोतोसम्‌ के मकारको मकारहीहौो। 

व्याख्या--समः ।६।१। मः ।६।१। (मोऽनुस्वारः से)। मः ।१।१। मकारादकार 
उच्चारणाथः । क्वौ ।७।१। राजि ।७।१। क्वं (प्‌) यह्‌ प्रत्यय है । प्रत्ययग्रहणे तदन्त- 
ग्रहणम्‌ इस परिभाषा के अनुसार व्याकरण में जहां २ प्रत्ययका ग्रहण होतादहै 
वहां २ तदन्त अर्थात्‌ वह्‌ प्रत्यय जिस के अन्त में होता है एेसे शब्दसमूह (प्रकृति ~| 
प्रत्यय )का ग्रहण किया जाता है । इस नियम के अनुसार कविवंप्‌ से तदन्त-विधि हो 
कर॒ "किवबन्त' बन जायेगा । अर्थः-- (क्वौ ) विवंबन्त (राजि) राज्‌ धातु परेहो 
तो (समः) सम्‌ के (मः) मकार के स्थान पर (मः) मकार आदेश होतादहै। 
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'सम्‌' यह्‌ अव्यय होने के कारण सुबन्त होने से पद-सञ्ज्ञक है । इस के मकार 
को किविंबन्त "राज्‌" धातु परे होने पर मोऽनुस्वारः (७७) से अनुस्वार प्राप्त था । 
इस सूत्रसे सम्‌ के मकारको मकार किया गयादहै; इसका अभिप्राय यह है कि 
मकार, मकार ही बना रहे अनुस्वार न हो जाये । उदाहरण यथा-- 

सम्‌ - राट्‌ [ चक्रवर्ती राजा । राज्‌ दीप्तौ (भ्वा०) इत्यस्मात्‌ सत्सुद्िष० इति 
किवेपि, क्विंब्लोपे, सावागते हल्डचाडभ्यः--इति सोलोपि, पदान्ते ब्रह्चश्नस्ज ० इति षत्वे, 
उत्वे, अवसाने चर्त्वे च कृते "राट्‌" इति सिध्यति । ] यहां रेफ-हल्‌ के परे रहते मकार 
को मोऽनुस्वारः (७७) सूत्र के अनुस्वार प्राप्त था जो अब प्रकृतसूत्र से नहीं होता, 
इस तरह 'सञ्राट्‌' पद सिद्ध होता है । इसी प्रकार-- सम्राजौ, सभ्राजः, सम्राजम्‌, 
सम्राजा । सभ्नाजो भावः--साज्राज्यम्‌ । 

किवेबन्त कहने से “सम्‌ -}- राजते = सं राजते' मे अनुस्वार हो जाता है । 

नोट-'सन्राज्ञी' शाब्द वेदम देखा जाता है (स्राज्नो इवश्ुरे भव--ऋ० 
१०.४६) परन्तु लोक में यह शब्द चिन्तनीय है; "राज्ञी' की सिद्धि करके सम्‌ से 
योग होने पर किवँबन्त न होने से "म्‌' नहीं हो सकता । अथवा 'सम्राज्‌' शब्द से भी 
डीप्‌ नहीं हो सकता 1 तब स्त्रीलिङ्ग में भी सन्नाट्‌' ही रहेगा । 

[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ (८२) है मपरे वा ।८।३।२६॥ 

मपरे हकारे मस्य मो वा । किम्हयलयति, कि ह्मलयति ॥ 

 अर्थः-- जिस हकार से परे मकार हो, उस हकार के परे होने पर मकार के 

स्थान पर विकल्प कर के मकार होतादहै। ` 

 व्याख्या--मपरे।७। १। हे।७। १। मः।६। ?। (मोऽनुस्वारः से)। मः। १।१। (मो राजि 
समः क्वौ से) । वा इत्यव्ययपदम्‌ । समासः- मः परो यस्मादसौ मपरस्तस्मिन्‌ = 
मपरे । बहुत्रीहि-समासः । अर्थः-- (मपरे) मकार परे वाले (हे) हकार के परे होने 
पर (मः) मकार के स्थान पर (वा) विकल्प करके (मः) मकार आदेश हौ जाता 
है । यह सूत्र मोऽनुस्वारः (७७) का वैकल्पिक अपवाद है । 

उदाहरण यथा--"किम्‌ ~ ह्यलयति' [क्या चलाता वा हिलाता है ? हल 
चलने (म्वा०) हेतुमण्णौ मित््वाद्‌ हस्वः] यहां मकार परे वाला हकार परे है अतः 
मकार को मकार अर्थात्‌ अनुस्वाराभाव हो--किम्ह्यलयति । पक्ष में मोऽनुस्वग्टः (७७) 
से अनुस्वार हो-कि ह्यालयति । इस प्रकार दो रूप सिद्ध होते है । इसी तरह - 
कथम्हयालयति, कथं ह्यलयति इत्यादि रूप होते ह । 

[लघ्‌ ०] वा०-- (१३) यवलपरे यवल। वा ॥ 
किये. ह्यः, कि ह्यः । किवं, हलयति, कि हलयति । किलं ह्वादयति, 
कि ह्लादयति ॥ | 
 अ्थः- यकार, वकार, अथवा लकार परे वाला हकारपरेहोतो मकार कें 
स्थान पर क्रमशः विकल्प कर कै यकार, वकार तथा लकार हो जाते ह । 











१२४ भे मीव्याख्ययोपेतायां लघुसिदढान्तकौयुद्यां 


व्याख्या--यवलपरे ।७।१। हे ।७।१। (हे मरे वा से) । मः ।६।१। (सोऽनु- 
स्वारः से)। यवलाः ।१।३। वा इत्यव्ययपदम्‌ । समासः--यरच वडच लदच == य-व-लाः, 
इतरेतरद्न््ः । एष्वकार उच्चारणार्थः । यवलाः परा यस्मादसौ यवलपरस्तस्मिन्‌ = 
यवलपरे । बहुव्री हि-समासः 1 अथः - (यवलपरे) य्‌, व्‌, ल्‌, परे वाले (हे)हकार के 
परे होने पर (मः) म्‌ के स्थान पर (वा) विकल्प करके (यवलाः) यकार, वकार, 
लकार हो जाते । यह्‌ वा त्तिक मोऽनुस्वारः (७७) का वैकल्पिक अपवाद है । जिस 
पक्षमे थ्‌, व्‌, ल्‌' नहीं होगे उस पक्ष में सोऽनुस्वारः(७७) से अनुस्वार हो जायेगा । 
यहां यथासंख्यमनुदेशः समानाम्‌ (२३) से आदेर ओर निमित्तो को करमशः समभ लेना 
चाहिये । अर्थात्‌ यकार परे वाला हकार परे होगा तो मकार को यकार, वकार पर 
वाला हकार परे होगा तो मकार को वकार तथा लकार परे वाला हकार परे होगा 
तो मकार को लकार आदेश होगा । उदाहरण यथा-- 

किम्‌ +-ह्यःः (कल क्या था ?) यहां यकार परे वाला हकार परे है अतः 
मकार को विकल्प कर के यकार होगा । अनुनासिक ओर अननुनासिक भेदसे यकार 
दो प्रकार का होता है । यहां स्थानेऽन्तरतमः (१७) से अनुनासिक मकार को वैसा 
ही अनुनासिक यकार हो कर--कियं ह्यः। पक्ष मे मोऽनुस्वारः (७७) से अनुस्वार 
हो कर “कि द्यः इस प्रकार दो रूप सिद्ध हुए । 

किम्‌ ~ ह्वलयति' [क्या हिलातादहै ? हुल चलने (म्वा०) हितुमण्णौ 
मित््वाद्‌ स्वः | यहां वकार परे वाला हकार परे हैँ अतः मकार को विकल्प करके 
अनुनासिक वकार होकर--किव्‌ वलयति । पक्ष में मोऽनुस्वारः (७७) से अनुस्वार 
हो कर--"कि ह्वलयति इस प्रकार दो रूप सिद्ध हृए । 

“किम्‌ +-ह्वादयति' (कौन वस्तु प्रसन्न करती है?) यहां लकार परे वाला 
हकार परे है । अतः मकार को विकल्प कर के अनुनासिक लकार हौ कर--किल्‌ 
ह्वादयति । पक्ष मे मोऽनुस्वारः (७७) से अनुस्वार हो कर--कि ह्ादयति' ये दो 
रूप सिद्ध होते है। 

इसी प्रकार १. भित्रल्‌ ह्लादते, मित्रं ह्वादते। २. इदयूं ह्यस्तनम्‌, इदं 
ह्यस्तनम्‌ । ३. किव्‌ ह्वयतु, कि ह्वयतु । इत्यादि । 

नोट - स्वेत्र कौमुदीग्रन्थो मे यहां मकार के स्थान पर अनुनासिकय्य, वं, 
ल्‌ ही मुद्रित प्राप्त होतेह । टीकाकारोंका कथनरहैकि थ्‌, व्‌, ल्‌' अनुनासिक 
भौर निरनुनासिक भेदसे दो प्रकारके होति है। यहां अनुनासिक मकार के स्थान 
पर दोनों के प्राप्त होने पर स्थानेऽन्तरतमः(१७) से अनुनासिक यकार वकार लकार 
ही होते हँ । परन्तु शेखरकार नागेरभद् ने इस मत का खण्डन कियादहै। उनका 


कथन दहै कि थ्‌, व्‌, ल्‌' यहां विधान किये गये हैँ । विधीयमान अण्‌ अपने सवणियों 


के ग्राहक नहीं होते [देखो --अणुदित्सव्णस्य चघ्रत्ययः (११) | । अतः यहां अनु- 
नासिक "य्‌, व्‌, ल्‌' नहीं हो सकंगे किन्तु जैसे विधान कयि गये हैँ वसे निरनुनासिक 
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ही होगे । यथा--“मततुप्‌" के अनुनासिक मकार के स्थान पर मादुपधायाश्च मतोर्वोऽ- 
यवादिभ्यः (१०६१) से अनुनासिक वकार नहीं होता किन्तु निरनुनासिक वकार ही 
होता है वैसे यहां पर भी करना चाहिये । अर्थंवदधातुरभ्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌ (११६), 
संयोगदेरातो धातोर्यण्वतः (८१७) इत्यादि सूत्रों के "अर्थवत्‌" “यण्वतः' आदि शब्दों 
मे आचाय पाणिनि ने स्वयं भी मतुप्‌ के अनुनासिक मकार के स्थान पर अनुनासिक 
वकार नहीं किया इस से भी यही सिद्ध होता है कि आचायं विधीयमान अण्‌ कै 
सवणेग्रहण के पक्ष मे नहीं हैँ । कौमुदीपक्ष के समर्थकों का कथन है कि ऋत उत्‌ 
(२०८) में उ' विधीयमान है वह अपने सवणियों का ग्रहण नहीं करा सकता, तो 
पुनः इसे क्यों मुनि ने तपर किया है ? अतः इस से प्रतीत होता है कि विधीयमान 
भी अण्‌ कहीं-कहीं अपने सवणियों का ग्रहण कराते हैँ । इस विषय का विस्तरत विचार 
हमारे नवीन मुद्रित शोधग्रन्थ न्यास-पयलिचन में पृष्ठ (२६०) पर देखें । 
[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌-- (८३) नपरे नः ।८।३।२७॥ 
नपरे हकारे (परे) मस्य नो वा । किन्हुनुते कि हनुते ॥ 
अथंः- नकार परे वाला हकार परेहोतो मकार के स्थान पर विकल्प कर 
के नकार हो जाता है 
व्याख्या-- नपरे ।७। १। हे ।७।१ (हे मपरे वा से) । मः ।६।१। (मोऽनुस्वारः 
से)। नः ।१।१। (नकारादकार उच्चारणार्थः )। वा इत्यव्ययपदम्‌ (हे मपरे वा से) । 
समासः--नः परो यस्मात्‌ स नपरस्तस्मिन्‌ == नपरे । बहुव्रीहिसमासः । अ्थः-- 
(नपरे) नकार परे वाला (हे) हकार परेहोतोौ (मः) म्‌ के स्थान पर (वा) विकल्प 
करके (नः) न्‌ आदेश हो जाता है। यह्‌ सूत्र भी मोऽनुस्वारः (७७) का रवकल्पिक 
अपवाद है । पन्न में मोऽनुस्वारः (७७) से अनुस्वार आदे होगा । उदाहूरण यथा-- 
“किम्‌ -+-हनुते' (क्या छिपाता है ? ) यहां नकार परे वाला हकार परे है अतः 
प्रकृतसूत्र (८३) से मकार को वैकल्पिक नकार होकर--किन्हनुते । पक्ष में मोऽनुस्वारः 
(७७) से अनुस्वार हो कर “किं ह्नुते" इस प्रकार दो रूप सिद्ध हुए । 
इसी प्रकार-- १. कथन्हनुते, कथं हुनुते । २. यन्हनुते, यं हनुते । ३. तन्‌ 
ल्लोतुम्‌, तं ह्लोतुम्‌ । हनुङ्‌ अपनयने (अदा०) के सिवाय अन्य धातु के उदाहरण 
यहां दुलेभ रहै । 
अभ्यास (२०) 
( १) निम्नलिखित रूपों मे सूत्रसमन्वयपूरवंक सन्धिच्छेद करे-- 
१. तपांसि । २. भूमिङ खनति । ३. आस्रन्‌ चूषति । ४. फलन्‌ हनुते । 
५. पुलंलिङ्खम्‌ । ६. उ्वेण्डयते । ७. विद्वांसः । ८. तल्‌ लिखामि । 
९. निष्फलवं वित्तम्‌ । १०. नदीन्तरति । ११. कथय्‌ं द्यः । १२. ` 
सत्यं शिवं सुन्दरम्‌ । १३. धनय यच्छति । १४. कान्तः । १५. साग्रा- 
ज्यम्‌ । १६. त्वल्‌ं लोमशः । १७. रामं रमेशम्‌ भजे । १८. स्वेम्बल- 
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वताम्पथ्यम्‌ । १९. त्ववूं वक्ता । २०. पण्डितः । २१. अहङ्कारः । 
२२. अहव्‌ वसामि । २३. कुलल्‌ं ह्लादते । २४. इत्थम्‌ हलयति । 
(२) मा गृधः कस्यस्विद्धनम्‌ यहां अन्त्य मकार को अनुस्वार क्यो नहीं होता? 
अपदान्त (?) है तो नहचापदान्तस्य कलि से हो जाये । 
(२) एवं लृकारोऽपि, ओं, पुस्तक--क्याये शुद्धँ? सप्रमाण लिखें । 
(४) (राजन्‌ + पाहि" यहां नकार को अनुस्वार क्योन दहो? 
(५) (तन्यते यहां नङ्चापदान्तस्य कलि सूत्र क्यों प्रवृत्त नहीं होता ! 
) अनुस्वारस्य ययि पर .सवणंः यहां 'पर' पद को पृथक्‌ क्यों मानते हं ! 
) 'सम्राज्ञी' शब्द क्या अदयुद्ध दहै? 
) "किय ह्यः' में अनुनासिक यँ करना कहां तक शुद्ध है ? टिप्पण करे । 
) (नपरे, मपरे, यवलपरे" पदों मे समास वता कर उसका विग्रह लिखें । 
(१०) (कुलं रोदिति" यहां अनुस्वार को परसवर्णं क्यों नहीं होता ? 
व 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌--(८४) डः सि धुट्‌ ।८।३।२९॥। 
डात्‌ परस्य सस्य धुंड वा ॥ 
अर्थः- उकार से परे सकार का अवयव धंट्‌ हो जाता है विकल्प से। 
व्याख्या-- उः ।५।१। सि ।७।१। ट्‌ ।१।१। वा इत्थव्यप्रपदम्‌ (है मपरे वा 
से) । “डः यह्‌ पञ्चम्यन्त है । तस्मादित्युत्तरस्य (७१) के अनुपार उकारसे अव्य. 
वहित पर का अवयव “धुंट्‌' होना चाहिये । "सि" यह सप्तम्परन्त पद है । तस्मिन्निति 
निदिष्टे धूवंस्य ( १६) के अनुसार सकारसे अव्यवहित पूवं का अव्रयव श्वुट्‌, होना 
चाहिये । अब “धृंट्‌ किस का अवयव हो ? यह शङ्का उत्पन्न होती दहै । इस का समा- 
धान यह है--उभयनिदं ञे पञ्चमीनिर्देशो बलीयान्‌ अर्थात्‌ जहां पञ्चमी ओौर सप्तमी 
दोनों से निदंड क्ियागयाहो वहां पञ्चमी का निद॑शदही बलवान्‌ होतादहै। इस 
नियम के अनुसार 'डः' यहां पञ्चमी का निदंश ही बलवान्‌ हआ । अतः उकार से 
अव्यवहित पर -सकारकोही धुट्‌ काआगम!होगा। एवं 'सि' को सः' इस षष्ठयन्त- 


१. व्याकरण-प्रक्रिया मेँ जब किसी के साथ कुछ अंश जोडाःजातादहै तो उस जुड़ने 
वाले अंश को आगम कहते हैँ । आगम मित्रकी तरह होति हैँ जपे मित्र घरमें 
आकर गृहपति के मेहमान बन उसके समीप बैठते है वसे आगमो की स्थिति 
होती है । अत एव कहा है--मित्रवदागमा भवन्ति । जिपे आगम होता है उमे 
प्रायः षष्ठ्यन्ततया प्रस्तुत किया जाता है । जपे --अ(धंधातुकस्थेड्‌ वल देः (४०१), 
इदितो नुँम्‌ धातोः । ४६३), ङ्णोः कंकटंक शरि (८६) आदि । परन्तु जव 
पञ्चमी ओौर सप्तमी दोनों विभक्तियों से निर्देश होता है तब पञ्वम्यन्त निदं 
के बलवान्‌ होने से सप्तम्यन्त पद को षष्ठयन्त के रूप मे परिणत होना पड़ता 
ओौर तब आगम उसीकाही अवयव मानाजाताटहै जसा कि इस प्रकृतसूत्र में 
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रूप मे परिणत किया जायेगा ! अर्थः-- (डः) उकार से परे (वा) विकल्प करके 
(सिन-सः) सकार का अवयव (घट्‌) घुँट्‌ हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

षड्‌ 1 सन्तः (छः सज्जन) । यहां खरि च (८.४.५४) के असिद्ध होने से 
प्रथम इस सूत्र की प्रवृत्ति होती है । यहां उकार से परे "सन्तः पदका आदि सकार 
विद्यमान है, अतः उस सकार का अवयव "धृंट्‌' यह शब्द-समुदाय विकल्प से होगा । 
अब प्रदन यहु उत्पन्न होता है कि क्या "धँट्‌' सकार का आद्यवयव हौ या अन्तावयव? 
इस शद्धा की निवृत्ति के लिये अग्रिम परिभाषा-सूत्र लिखते है 
[लघु ०] परिभाषा-सूत्रम्‌-(८५) आद्यन्तौ टकितौ । १।१।४५॥ 

टित्कितौ यस्योक्तौ तस्य क्रभादादयन्तावयवौ स्तः । षटत्सन्तः, 
षट्‌ सन्तः ।॥। 

अथंः--रित्‌ ओर कित्‌ जिस के अवयव कहै गये हों वे उस के क्रमदाः आद्य- 
वयव तथा अन्तावयव होते हैँ । ` 


व्याख्या-- आद्यन्तौ ।१।२ टकितौ ।१।२। समासः- आदिव अन्तहच == ` 


आद्यन्तौ । इतरेतरद्न्द्रः । टच क्‌ च टकौ । टकारादकार उच्चारणाथः । इतरेतर- 
दन्दः । टकौ इतौ ययोस्तौ टकितौ । बहुत्रीहिसमासः । अ्थः-- (टकितौ) टकार इत्‌ 
वाला तथा ककार इत्‌ वाला क्रमशः (आद्यन्तौ) आद्यवयव तथा अन्तावयव होता है । 
किंस का अवयव होता है ? एेसी जिज्ञासा होने पर सुतरां यह आ जाता-है कि जिस 
का अवयव विधान किया गया हो । "क्रमश्चः' शब्द यथासङ्ख्यमनुदेशः समानाम्‌ (२३) 
परिभाषा द्वारा प्राप्त होता है । 

"षड्‌ -।-सन्तः' यहां डः सि धुट्‌ (८४) सूत्र से सकार का अवयव धुँट्‌ विधान 
किया गयादहै। ट्‌ के टकार कौ हलन्त्यम्‌ (१) सूत्रसे इत्‌ सञ्ज्ञाहोती है अतः 
धुट्‌ टित्‌ है। इस लिये यह सकार का आद्यवयव होगा । षड्‌ +-धुंट्‌ सन्ते सा हो 
कर हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा रक्रार तथा उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) द्वारा उकार 

की इत्संज्ञा हो जाती है" पुनः इन इत्सञ्ज्ञकों का तस्य लोपः (२) से लोप करने पर-- 


हो रहा है । इस शास्त्र मे आगम प्रायः टित्‌, कित्‌ या मित्‌ होति हैँ । धुट्‌ आदि 
टित्‌ हैँ । कूक्‌, टुक्‌ आदि कित्‌ ह । नूम्‌ आदि मित्‌ आगम कहाते हैँ। टित्‌ का 
आगम जिसे कहा जाये उस के आदिमे, कित्‌ का आगम जिसे कहा जाये उसके 
अन्त मे, तथा मित्‌ का आगम जिसे कहा जाये उस के अन्त्य अच्‌ से परे वैठता 
है । यह सब (८५, २४०) सूत्रों पर आगे स्पष्ट हो जायेगा । ्‌ 
१. ध्यान रहै कि कुछ वयाकरण यहां उकार आदि को उच्चारणाथेक मानते हू 
प्रयोजनाभाव के कारण इन की इत्संज्ञा नहीं करते । परन्तु अन्य वैयाकरणो का 
कथन रहै कि उच्चारण भी तो एकं प्रयोजन है अतः इनकी इत्संज्ञा ओर लोप 
अवश्य करना चाहिये । इसी प्रकार भगे कक्‌ -टुक्‌ -तुंक्‌-नुम्‌ अनंडः आदियोमे भी 
समभ लेना चाहिये । 


4 
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"षड्‌ ~-ध्‌ सन्तः । अब खरि च (७४) सूत्र से सकार सर्‌ के परे होने पर धकार को 
तकार पुनः उस तकार को भी खर्‌ मान उकारकोभी टकार हो कर षट्त्सन्तः'' प्रयोग 
निष्पन्न हआ । जिस पश्च में धृँट्‌" आगम न हुआ उस पक्ष मे खरि च (७४) से उकार 
को टकार हो कर "षट्‌ सन्तः' प्रयोग सिद्ध हु । इस प्रकार इस केदो रूप बन गये । 

इस कै अन्य उदाहरण यथा--१ लिट्त्सु, लिट्सु! २ षट्त्सुखानि, षट्‌ 
सुखानि । ३ तुराषाट्त्संसरति, तुराषाट्‌ संसरति । ४ षट्त्सन्ततयः, षट्‌ सन्ततयः । 
५ षट्त्समस्याः, षट्‌ समस्याः । ६ षट्त्सन्निकर्षाः, षट्‌ सल्चिकर्षाः । इत्यादि । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(८६) ङ्णोः कुक्टुक्‌ शरि ।८।३।२८॥। 

वात्तः॥ 

अ्थः--गर परे होने पर ङकार णकार को ्रमदाः विकल्प करके कक्‌ ओर 
टक्‌ का आगम हो जाता है। 
| व्याख्या--ङ्णोः ।६।२। कुक्टुक्‌ । १।१। हारि ।७।१। वा इत्यव्ययपदम्‌ (है मपरे 
वासे) । समासः-ङ्‌ च ण्‌ च =ङ्णौ, तयोः = ङ्णोः । इतरेत रन्द्र: । कुक्‌ च टक्‌ 
च = कुकटक्‌, समाहारदन्दः । अथंः-- (शरि) शर्‌ परे होने पर (ङ्णोः) उकार भौर 
णकार के अवयव (कुक्टुक्‌) कक्‌ गौर र्टुक्‌ (वा) विकल्प करके होते हँ । कक्‌ ओर 
टुक्‌ कित्‌ ह अतः आद्यन्तौ टकितौ (८५) परिभषासे ये डकार भौर णकार के 
अन्तावयव होगे । यथासंख्यपरिभाषा (२३) से ङ्कारको कक्‌ तथा णकारको टुक्‌ 
का आगम होगा । उदाहरण यथा - 

“प्राड्‌ षष्ठः, सुगण्‌ -{-षष्ठः' यहां उकार णकार से परे षकार शर्‌ विद्यमान 
है अतः उकार को कुक्‌ तथाणकारकोर्दुक्‌ का आगमहो कर उकार भौर ककार 


अनुबन्धो का लोप हो गया तो- 
[ कूकर्टुक्पक्षे | प्राङ्क्‌ ¬ षष्ठः । सुगण्‌ट्‌ -[- षष्ठः । 
[ कुकटुकोरभावे | प्राड्‌ + षष्ठः । सुगण्‌ +- षष्ठः । 


अब कुक्‌-टुक्‌-पक्ष में अग्रिम वात्तिक प्रवृत्त होता है- | 
[लघु०] वा०-- (१४) चयो द्वितीयाः तरि पौष्करसादेरिति वाच्यम्‌ ॥ 
प्राङ्ख्षष्ठः, प्राङक्षष्ठः; प्राङ्षष्ठः । सुगण्‌ ट्षष्ठः, सुगण्ट्षष्ठः; 


सुगण्‌ षल्डः ॥। 
भर्थंः- शर्‌ परे होने पर चय्‌ प्रत्याहार के स्थान पर वर्गो के द्वितीय वर्णं 
विकल्प करके हो जाते है| | 


व्याख्या - चयः ।६।१। द्वितीयाः । १।३। शरि ।७।९१। पौष्करसादेः ।६।१। इति 
इत्यग्ययपदम्‌ । वच्यम्‌ ।१।१। अर्थः -- (चयः) चय्‌ अर्थात्‌ वर्गो के प्रथम वर्णक 

१. यहां चर्त्वं असिद्ध है अतः चयो दितीयाः शारि० (वा० १४) से तकारको थकार 
नहीं होता । इसी प्रकार "षट्‌सन्तः' मे भी समभ लेना चाहिये । यहां ष्टुत्व का 
भी न पदान्ताद्‌ टोरनाम्‌ (६५) सूत्रसे निषेधहोजातादहै। 
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स्थान पर (द्वितीयाः) वर्गो के द्वितीय वणं हों (शरि) शर्‌ प्रत्याहार परे होने पर 
(इत्ति) यह (पौषकरसादेः) पौष्करसादि आचाय के मत में (वाच्यम्‌) कहना 
चाहिये । अन्य आचार्यो के मतमेंन होने से विकल्प सिद्ध हो जायेगा । पौष्करसादि 
पाणिनि से पूववरत्ती वैयाकरण थे । | 

आन्तर्यं के कारण वर्प्रथम को उसी वं का द्वितीय वणं हो जायेगा। भाव 
यह दहैकिश्‌,ष्‌,स्‌केपरेहोनिपरक्‌ कोष्‌,च्‌कोष्‌,ट्‌ कोर्‌,त्‌कोथू तथाप 
को फ्‌ आदेश विकल्प से हो जाता है 1 उदाहरण यथा-- 

१ संवथ्‌सरः, संवत्सरः । २ अभीफ्‌सा, अभीप्सता । ३ अल्‌षरम्‌, अक्षरम्‌ । 
४ खषीरम्‌, क्षीरम्‌ । ५ खूषमा, क्षमा । ६ स्षितिः, क्षितिः । ७ धूसर, त्सरुः । ८ 
अर्सरसः, अप्सरसः । € विर्‌शिन्‌, विरप्शिन्‌ । १० अषूषि, अक्षि । इत्यादि । 

प्राङ्‌ क्‌ षष्ठः, सुगण्‌ ट्‌ +-षष्ठः' इन दोनों स्थानों पर षकार~-शर्‌ परे 
रहने के कारण ककार ओर ठकार को करमशः खकार ओर ठक्रार होकर निम्नलिखित 
रूप बने-- 


„^ ने ˆ १ प्राङख षष्ठः ्‌ । (पौष्करसादि के मत मे) 
क्क्‌ पक्ष ग २ प्राङ्क्षष्ठः+। १ 
कूक्‌-अभाव मे -- ३ प्राङ्‌ षष्ठः । 
टक्‌ पक्ष मे [ १ सुगण्‌ रूषष्ठः । ( पि के मत में) 


२ सुगण्‌ट्षष्ठः । 

टुक्‌-अभाव मे--३ सुगण्‌ षष्ठः । 

इस के अन्य उदाहरण यथा --१ प्राङ्ख्षु, प्राङ्श्षु, प्रादूषु । २ गवाङ्खषु, 
गवाङ्श्षु, गवाङ्षु । ३ तियंङ्‌ख्‌ स्वपिति, तिय॑ड्‌क्‌ स्वपिति, तियंड्‌ स्वपिति । ४ कूद्ख्‌ 
रवसिति, करड्क्‌ श्वसिति, करद्‌ श्वसिति । ५ उदङ्ख्‌ बुणोति, उदङ्क्‌ शृणोति, उदङ्‌ 
श॒णोति । ६ सुगण्ख्‌ सहते, सुगण्‌क्‌ सहते, सुगण्‌ सहते । इत्यादि । | 

नोट - चयो द्वितीयाः ्ञरि० वातिक अनचि च (८.४.४६ ) सूत्र पर पढ़ा गया 
है । यद्यपि खरि च (८.४.५४) सूत्र त्रिपादी मे इस वातिक से परे होने के कारण 
इसे असिद्ध नहीं सम सकता, तथापि वातिक के आरम्भसामथ्यं से उस को यहां प्रवृत्ति 
नहीं होती । अन्यथा वातिक बनाने का कुछ प्रयोजन ही न रहे । 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (८७ ) नइच ।८।३।३०॥ 

नान्तात्‌ परस्य सस्य धंड्‌ वा । सन्त्सः, सन्सः ॥. 

अर्थः-- नकारान्त से परे सकार को विकल्प कर के धुट्‌ का आगम होता है| 

ष्याख्या-नः ।५।१। सि ।७।१ धंट्‌ ।१।१। (डः सि धुँद्‌ से) । च इत्यव्यय- 
` पदम्‌ । वा इत्यव्ययपदम्‌ (हे मपरे वासे) । अर्थः -(नः) न्‌ से प (सिसः) 


१, ककार ओर षकार मिलकरमभ््‌' हो जाता है। क्~+ष्‌ अ = क्ष) 
ल० प्र° (६) 
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सकार का मवयव (ट्‌) श्रद्‌ (वा) विकल्प करके हो जाता है। अष्न्तौ टकितौ 
(८५) द्वारा धूंट्‌ सकार का आद्यवयव होगा । उदाहरण यथा-- 


“सन्‌ }-सः' (वह सज्जन है) यहां न्‌ से सकार परेहै अतः सकारकोधँट्‌ का . .. 


वैकल्पिक आगम्‌ हो कर उट्‌ अनुबन्ध कालोपहो जाताहै । अब खरि च (७४)सूत्र 
से चत्वं अर्थात्‌ घकार को तकार करने से-सन्त्सः । धृंट्‌-अभाव पक्ष मे--सन्सः । इस 
प्रकार दो रूप सिद्ध होते रै । इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

१. अस्मिन्त्समये, अस्मिन्समये 1 २. भवान्त्सखा, भवान्सखा । ३. सन्त्साघुः, 
सन्साधुः । ४. तान्त्सपत्नान्‌, तान्सपत्नान्‌ । ५. धनवान्त्सहोदरः, धनवान्सहोदरः । ६. 
पठन्त्साङ्ख्यम्‌,. पठन्ताङ्ख्यम्‌ । ७. विद्वान्त्सहते, विद्वान्सहते । ८. पुमान्त्स्त्रिया, पुमा- 
नूस्त्रिया । 8. नेन्त्सिद्धबध्नातिषु च, नेन्सिद्धबध्नातिषु च । १०. तान्त्साघ्यान्त्साघय, 
तान्साध्यान्साधय । इत्यादि ।` ्‌ ू 

नोट - वृत्ति मे "नान्तात्‌" पद "नः" को "पदात्‌ का विशेषण कर देने से येन 
विधिस्तदन्तस्य द्वारा प्राप्त होताहै। इससे हानि लाभ कुछ नहीं । 

शङ -डः सि धंद्‌ (८४) नदच (८७) इन दोहीसूत्रोंमे "सि' का ग्रहण 
होता है । इन्हीं दोनों स्थानों पर उभयनिदेश पञ्चमीनिदेशो बलीयान्‌ इस परिभाषा 
का आश्रय कर सस्य" एेसा मानना पडता है । इस से तो यही अच्छा होता कि यहां 
"सि" पद की बजाय सः" पद ग्रहण कर लेते । | 

समाधान--'सः' एसा स्पष्ट षष्ठयन्त पद न कह कर सि' इस प्रकार सम्त- 
म्यन्त पद के ग्रहण का प्रयोजन लाघव करनाहीदहै। 'सि'मेंञ्दमात्राहै परन्तु 
'सः"मेदो मात्राहोती.थीं। [स्‌ कीञाधी,इकीएक्र, कुल उद्‌ स्‌ की आधी, 
अकी एक, विसर्गोकी आधी, कुल दो । अधेमाच्रा का लाघवगौरव है। अर्धमात्रा 
लाघेन पुत्रोत्सवं मन्यन्ते वैयाकरणाः-- यह उक्ति यहां चरिताथं होती है । | 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (८८) शि तुक्‌ ।८।२।३ १ 

पदान्तस्य नस्य शे परे तुग्वा । सज्छम्भुः, सञ्च्छम्भुः, सञ्च्शम्भुः, 
सञ्डाम्भुः ॥ ्‌ 


अ्थः--शकार परे होने पर पदान्त नकार को विकल्प कर के तुक्‌ का आगम | 


होता है । 

व्यास्या- शि ।७।१। नः ।६।१। (नक्ष्चं से) । पदस्य ।६।१। (यह्‌ अधिकृत 
है)। वा इत्यभ्ययपदम्‌ (है मपरे वासे) । तुक्‌ ।१।१। "नः यह्‌ "पदस्य! का विशेषण 
है भतः इस से तदन्तविधि होती है । अर्थः-- (शि) शकार परे हने पर (नः ) नान्त 
(पदस्य) पद का अवयव (वा) विकल्प करके (तुक्‌ ) तुक्‌ हो जाता है। 'तुंक्‌' कित्‌ 
होने से आद्यन्तौ टकितौ (८५) के अनुसार नान्त पद का अस्तावयव होगा । 

उदाहरण यथा-- | 

'सन्‌ -[-शम्मुः' (शम्भु भगवान्‌ सत्स्वरूप दै) यहां शकार परे दै, अतः "सन्‌ 
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इस नान्त पद को तुक्‌ काआगमहो कर उक्‌ की इत्सञ्ज्ञा लोप करने पर-सनत्‌ 
शम्मुः । स्तोः श्चुना श्चुः (६२) सेत्‌कोच्‌ ओरन्‌ कोज्‌ हो कर-सन्‌च्‌ शम्भुः । 
भब शष्छोऽटि (७६) से विकल्प कर के शकार को छकार हो --सम्‌च्‌ छम्मुः । पुनः 
रो भरि सवणे (७३)से चकार का विकल्प करके लोप किया तो--(१) सञ्छम्मुः । 
जहां चकार का लोप न हुमा वहां (२) सञ्च्छम्मुः । जहां छत्व न हुआ वहां (३) 
सञ्च्डाम्भुः । जहां तुक्‌ ही न हुआ वहां श्चुत्व हो (४) .सञ्जम्मुः । इस प्रकार चार 
रूप सिद्ध हुए । रूपों के विषय में निम्नलिखित एक श्लोक प्रसिद्ध है-- 

नछछी नचछा नचशा जश्षाविति चतुष्टयम्‌ 1 

रूपाणामिह . तु-छत्व-चलोपानां विकल्पनात्‌ ॥ 

नोट-- विद्यार्थी प्रायः इस रूप की सिद्धि में भूल कर जाया करते है । भूल से 

बचने के लिये सबसे प्रथमएकही रूप को पकड; जितने विकल्प हों उनः सब को 
छोड़ दं । अर्थात्‌ प्रथम एक ही रूप मे तुक्‌, छत्व तथा चकारलोप कर के उसे सम्पूणं 
सिद्ध कर लेना चाहिये । इस के बाद अन्तिम विकत्प से वकल्पिक रूपों को पकडना 
आरम्भ करना चाहिये । अन्तिम विकल्प चकारलोप है जहां चकारलोप नहीं हुआ उस 
रूप को सिद्ध करना चाहिये । इस के बाद छत्व के विकल्प को पकड़ उसे सिद्ध करना 
चाहिये । तदनन्तर तुक्‌ का विकल्प सिद्ध करना चाहिये । इस प्रकार करनेसे रूपो भें 
कोई अशुद्धि नहीं आयेगी । याद रे कि शुद्ध-सिद्धिके रूपों का वही क्रमहोताहैजो 
ऊपर इलोक मे दिया गया है । - 


इस सूत्र के अन्य उदाहरण यथा--१. बालाञ्छास्ति । २. विद्राञ्च्छोभते। 


३. पुत्त्राञ््छाययति । ४. नमन्‌ शाखी 1 ५. इवसज्छेते । ६. भजचज्छिवम्‌ । ७. बुद्धि- 
माज्च्छुणोति । ८. धनवान्‌ शद्रः । €. पठजञ्छोचति । १०. आगच्छञ्च्छौनकादयः । 
११. पुमाज्च्धूयते । १२. मतिमान्‌ इलाघते । इत्यादि । प्रत्येक के चारचाररूप 
जानने चाहिये । | 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(८९) ङमो ह्वस्वादचि उरमुण्नित्यम्‌ ।८।२।२३२॥ 
ह्टस्वात्‌ परो यो डम्‌ तदन्तं यत्पदं तस्मात्परस्याचो नित्यं इमुंट्‌ । 
प्रत्यङडत्मा । सुगण्णीशः । सन्तच्युतः ॥ 
अथः--ह्वस्व से परे जो डम्‌, वहु है अन्त में जिसके एेसा जो पद उससे परे 
अच्‌ को नित्य ङमुट्‌ का आगम होता है। | | 
व्याख्या - उमः ।५।१। स्वात्‌ ।५।१। अचि ।७।१। उर्मुट्‌ ।१।१। नित्यम्‌ 
इति क्रियाविशेषणं द्वितीय कवचनान्तम्‌ । यहां पचे से अधिकृत "पदात्‌" पद आ रहा 
है। "उमः" यह "पदात्‌" का विरेषण है, अतः 'ङमः' से तदन्त-विधि होगी । उभयनिर्देशे 
पञ्चमी-निदेशो बलीयान्‌ इस परिभाषा के हारा ङमुट्‌ अचि' काही अवयव समभा 
जयेगा । अर्थः -- ( स्वात्‌) स्व से परे (उमः) जो इम्‌ तदन्त (पदात्‌) पद से 
परे (अचि अचः) अच्‌ का अवयव (नित्यम्‌) नित्य (मुट्‌) इम्म्‌ हो जाता है। 
उमुट्‌' मे डम्‌ प्रत्याहार है उकार उच्चारणाथं तथा ट्‌ हलन्त्यम्‌ (१) से 
द्रत्सञ्ज्ञक दै । उम्‌ प्रत्याहार को टित्‌ करने का कोई प्रयोजन नहीं अतः संञ्ज्ञियों 
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अर्थात्‌ ङ, ण्‌, नू के साथ टित््व का सम्बन्ध हो कर--'इट्‌, णुट्‌, नुट्‌" ये तीन आगम 
प्राप्त होगे । यथासङ्ख्यमनुदेशः समानाम्‌ (२३) के अनुसार ङकारान्त पद से परे 
अच्‌ को इट्‌, णकारान्त पद से परे अच्‌ को णुट्‌ तथा नकारान्त पद से परे अच्‌ कौ 
नट्‌ का जागम होगा । उदाहरण यथा-- 

(१) प्रत्यङ्‌ आत्मा" (जीवात्मा) यहां यकारोत्तर हस्व अवण पे परे 
ड्‌ डम्‌ है; अतः श्रत्यड्‌' डकारान्त पद हुआ । इस से परे अच्‌ भाकार को ङ्ंट्‌ का 
आगम हो, उट्‌ के चले जाने पर प्रत्यङ्डात्मा" प्रयोग सिद्ध हो जाताहै। | 

(२) सुगण्‌ {ईशः (सुगणाम्‌ -सुयोग्य-गणितज्ञानाम्‌ ईशः == स्वामी, षष्ठी- 
तत्युरुष-समासः) यहां गकारोत्तर हस्व अवणं से परे ण्‌ = डम्‌ है; अतः सुगण्‌! 
णकरारान्त पद हा । इस से परे अच्‌ ईकार को णुट्‌ का आगम हो, उट्‌ के चले जाने 
पर विभक्ति लाने से "सुगण्णीशः" प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

(३) सन्‌ अच्युतः" (अच्युत भगवान्‌ सत्स्वरूप है ) यहां सकारोत्तर स्व 
अवर्णं से परे न्‌--डम्‌ है; अतः 'सन्‌' यह नकारान्त पद हुआ । इस से परे अच्‌ = 
अकार कोनृँट्‌ का जागम हो, उंट्‌ के चले जाने से सन्नच्युतः' प्रयोग सिद्धहो जाता है । 

नोट--इस सूत्र मेँ स्थित "नित्यम्‌" पद का अथं श्रायः' है; अर्थात्‌ यथा देव- 
दत्त नित्य हंसता ही रहता है, विष्णुमित्र नित्य खाता ही रहता है इत्यादि वाक्यों में 
"नित्य" शाब्द का श्राय (बहुधा) अथं है इसी प्रकार यहां भी समभना चाहिये । 
अतः इको यण्‌ अचि, सुप्तिङ्-अन्तं पदम्‌, सन्‌-माद्न्ता धातवः इत्यादि सूत्रों मे उमूँट्‌ 
न होने पर भी कोई दोष नहीं आता । सन्नन्तान्न सनिष्यते-- यहां पर दोनों प्रकार के 
उदाहरण दै । [केचित्तु अनुबन्धो यो डम्‌ तदन्तात्‌ पदादचो इमूंडागमे कामचारिता, 
अन्यत्र तु नित्यतेत्याहुः । |] । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

१. कूवेन्नास्ते । २. तिङ्डतिडः । ३. तस्मिन्निति । ४. एकस्मिन्नहनि । 
५. गच्छन्नवो चत्‌ । ६. जानन्नपि । ७. भेगवन्नत्र । ८. तस्मिन्नणि । €. हसन्ना- 
गच्छति । १०. पठन्नपतत्‌ । ११. अस्मिन्नू्याने । १२. सुगण्णालयः । 

"ह्स्वात्‌' ग्रहण का यह्‌ प्रयोजन है कि- भवान्‌ [अत्र "भवानत्र" इत्या 
प्रयोगो में दीघं से परे डम्‌ होने से अच्‌ को उमुंद्‌ न हो । अचि" कहने से--"गच्छन्‌ ~| 
मुडवते' आदि मे भकार को उरमंट्‌ का आगम नहीं होता । 

अभ्यास (२१) 

(१) जहां सप्तमी ओौर पञ्चमी दोनों विभक्तियों दारा निर्देश हो वहां तस्मि 

न्निति०तथा तस्मादित्युत्तरस्य इन में किस परिभाषा की प्रवृत्ति होती है ? 

(२) आन्तौ टकितौ सूत्र की आवद्यकता पर सोदाहरण प्रकाश शर्ते । 

(३) षट्त्सन्तः, षट्सन्तः - आदि प्रयोगो मे यो द्वितीयाः श्षरि० वातिक 

दारा वगंद्वितीय आदेश क्यों नहीं होता ? ्‌ । | 

(४) श्राङ्तषष्ठः' आदि प्रयोगो मे खरि च हारा चतवं क्यों नहीं होता ? 

(५) डः सि धुट्‌ सूत्र को स्पष्टताकेलियेङःसः धुट्‌ ही क्यो नहीं कहा ? 
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(६) क्या उपाय किया जाये जिससे सिद्धि करते समय सञ्छम्मुःः आदि 
रूपों का क्रम ग्रन्थोक्तप्रकार से शुद्ध सिद्ध हो ? 
(७) ङमो हस्वादचि ङमुण्नित्यम्‌ सूत्र मे उमुंट्‌ को नित्य कहने वाले भआचायं 
किस कारण इको यण्‌ अचरि आदि में स्वयं ङमुट्‌ आगम नहीं करते ? 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(६०) समः सुंटि ।८।३।५। 
समो रुः स्यात्‌ सुटि ॥ 
अर्थः- सुर्‌ परे होने पर सम्‌ के मकार के स्थान पर ^रु' अदेश हो । 
व्याख्या- समः ।६।१। सुटि ।७।१। रः ।१।१। (मतुवसो रु सम्बुद्धौ छन्दसि 
से) । अर्थः- (सुटि) सृंट्‌ परे हो तो (समः) सम्‌ के स्थान पर (रः) रं अदेश हो 
जाता है । अलोऽन्त्यस्य (२१) परिभाषा के अनुसार सम्‌ के अन्त्य अल्‌ मकार को 
ही रुं आदेश होगा । 
सम्‌ ~]-स्कर्ताः [यहां "सम्‌" पूर्वक इम्‌ करणे (तना०) घातु से तच्‌ प्रत्यय 
हो सभ्परिभ्यां करोतौ भषणे सूत्रसे कृकोसुंट्‌ काआगमहोकरञ्ट्‌का लोपहो 
जाता है । ] यहां सुट्‌ परे रहने से मकार को रं आदेश हो, अनुनासिक उकार कौ 
उषदेह्ोऽजनुनासिक इत्‌ (२८) सूत्र से इत्सञ्ज्ञा कर तस्य लोपः (३) से लोप किया 
तो "सर्‌ -स्कर्ता' हुभआ । अन अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- | 
[लघु ०] विधिःसूत्रम्‌- (६१) अत्रानुनासिकः पूर्वस्य तु वा ।८।३।२॥ 
अत्र स-प्रकरणें रोः पूवेस्याऽनुनासिको वा स्यात्‌ ॥ | 
अ्थंः- इस रप्रकरणमें रं से पूवं वणं को विकल्प से अनुनासिक हो । 
व्याशर्या - अत्र इत्यव्ययपदम्‌ । अनुनासिकः ।१।१। पूर्वस्य ।६।१। तु इत्यव्यय- 
पदम्‌ । वा इत्यव्ययपदम्‌ । मतुवसो रे सम्बुद्धौ छन्दसि (८.३.१) सूत्र के बाद यह पढ़ा 
गया है । यहां "अत्र इसी रप्रकरण के लिये है; अतः ससजुषो रुः (१०५) सूत्रसे 
किये गये र वाले स्थानों पर यह सूत्र प्रवृत्त नहीं होगा ।* अर्थः-- (अत्र) मतुवसो रें 
सम्बुद्धौ छन्दसि सूत्र से आरम्भ क्यिगयेरेप्रकरणमें (रोः) रँ से (पूवस्य) पूवं 
वणं के स्थान पर (वा) विकल्प कर के (अनुनासिकः) अनुनासिक हो जाता है । 


१. अष्टाध्यायीमेरुंका प्रकरणदो स्थानों पर आता है। एक अष्टमाध्याय के 
तृतीयपादस्थ मतुवसो रं सम्बुद्धौ छन्दसि (८.३.१) सूत्र से लेकर कानाम्रेडिते 
(८.३.१२) सूत्र तक, ओौर दूसरा ससजुषो रूः (८.२.६६) आदि सूत्रों मे । यहां 
"अत्र शाब्द के कथनसे प्रथम प्रकरणकाही प्रहुण होता दै दूसरे ससजुषो सः 
(१०५) वाले प्रकरण का नहीं । इस प्रकरण के पांच सूत्र लघुकौमुदी में व्या- 
ख्यात है-- समः सुटि (६०), पुमः खय्यम्परे (€४), नरखव्यप्रज्ञान्‌ (९५), 
नुन्‌ पे (8७), कानाम्रेडिते(१००)। अतः इन पांच सूरो फै विषयमेंदही प्रकृत 
 भनुनासिके (६१) तथा अनुस्वार (६२) की प्रवृत्ति समभनी चाहिये । 
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"सर्‌ {-स्कर्ता' यहीं रं स पूवे सकारोत्तर अकार को अनुनासिक हौ--“संर्‌ + 
स्कर्ता' हृ । जिस पक्ष में अनुनासिक नहीं होता वहां अग्रिम सूत्र प्रवृत्त होतादै-- 
[लघ॒०] विधि-सूत्रम्‌--(€२) अगुनासिकात्‌ परोऽनुस्वारः ।८। ३।४।। 

अनुनासिकं विहाय रोः पूवेस्मात्‌ परोऽनुस्वारागमः स्यात्‌ ॥ 

अ्थंः--जहां अनुनासिक होता उसरूपको छोड़ अन्य पक्ष वाले रूपमेरु 
से पूवं जो वणं उस भ परे अनुस्वार का आगम होता दै) 

व्याख्या-- अनुनासिकात्‌ ।५।१। रोः ।५।१। (मतुवसो रं सम्बुद्धो छन्दसि से 
विभक्ति-विपरिणाम दवारा) । पूर्वात्‌ ।५।१। (अत्रानुनासिकः पुवंस्य तु वा से विभक्ति 
विपरिणाम द्वारा) । परः ।१।१। अनुस्वारः ।१।१। अनुनासिकात्‌' यहां व्यव्लोप में 
पञ्चमी विभक्ति हई टै । यथा ~ प्रासादात्‌ प्रेक्षते, प्रासादमारुह्य प्रेक्षत इत्यथः । अतः 
यहां 'विहाय' इस ल्यबन्त का लोप सखमभना चाहिये । “अनुनासिक विहायः एेसा इस 
का तात्पयं होगा । "अनुनासिक" शब्द मं मत्वर्थीय अच्‌ प्रत्यय हुआ है । अनुनासिको- 
ऽस्त्यस्मिचचित्यनुनासिकम्‌ । अनुनासिकवद्‌ रूपम्‌ इत्यर्थः । अर्थः-- (अनुनासिकात्‌ ) अनु- 
नासिक वाले रूप को छोड कर (रोः) रसे (पूर्वात्‌) पूवं जो वणं, उससे (परः) 
परे (अनुस्वारः) अनुस्वार का आगम होता है । तात्पयं यह्‌ है कि जिस पक्षमे अनु- 
नासिक नहीं होता उस पक्षमे इस सूत्रसं सुसे पूवं अनुस्वार का आगम होता है। 
ध्यान रहे कि पूर्घोक्त अनुनासिक आदेश था भौर यह्‌ अनुस्वार आगम है। 

"सर्‌ स्कर्ता' यषां अनुनासिकाभाव-पक्ष मे रसे पूवं वणं-=अकारसे परे 
अनुस्वार का आगम हो--संर्‌-स्कर्ता हुआ । तो अव इस प्रकार--(१) संर्‌~+ 
स्कर्ता [अनुनासिक-पक्षे | । (२) संर्‌ -[-स्कर्ता [अनुस्वारागम-पक्षे |। अव दोनों पक्षो 
मे अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघ ०] विधि-सूवरम्‌--(€ ३) खरवतस्तानयो वसजनीयः ।८। २।१५॥। 

खरि अवसाने च पदान्तस्य रेफस्य वसगः स्यात्‌ ॥ 

अथंः- खर्‌ ओर अवसान परे होने पर पदान्त रेफ के स्थान पर विसे हो। 

व्याख्या -- खरवसानयोः ।७।२। पदस्य ।६।१। (यह्‌ अधिकृत दै)। रः: ।६।९१। 

(रो रि से)। विसर्जनीयः ।१।१। ^रः' यह्‌ "पदस्य! का विशेषण हैँ अतः येन विधिस्त- 
दन्तस्य द्वारा तदन्तविधि हो कर "रेफान्तस्य पदस्य! एसा बन जायेगा । समासः- खर्‌ 
च अवसानञ्च==खरवसाने, तयोः खरवसानयोः । इतरेतरद्न्दरः । अर्थः-- (खरव- 
सानयोः) खर्‌ ओर अवसान परे होने पर (रः) रेफान्त (पदस्य) पद के स्थान पर 
(विसजंनीयः) विसर्गं आदेश होता हे । अलोऽन्त्यस्य (२१) परिभापा हमारा रेफान्त 
पद कै अन्त्य अल्‌ रेफकोदही विसं होगा । 

'संर्‌ + स्कर्ता, संर्‌स्कर्ता' यहां सुट्‌ वाला सकार खर्‌ परे टै अतः दोनौं 
पक्षो मे पदान्त रेफ को विसगं आदेश हो कर--'संः-] स्कर्ता, संः + स्कर्ता' हआ । 
अब यहां विस्जेनीयस्य सः (६६) के अपवाद बाश्चरि (१०४) सूत्रकी प्राप्ति होती 
द; दस पर नित्यरुकार के विधानां अग्रिम वात्तिक प्रवत्त होता है-- 
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[लघु०] वा०--(१५) सम्पु्कानां सो वक्तम्यः ॥\ 

संस्स्कर्ता, संस्ध्कर्ता ॥ 

अथंः-- सम्‌, पुम्‌ तथा कान्‌ शब्दो के विसे को सकार आदेश होता हे । 
| व्याखया--सम्पुङ्कानाम्‌ ।६।३। विसगेस्य ।६।१। (प्रकरणलन्ध) । सः ।१।१। 

वक्तव्यः ।१।१। समासः- सम्‌ च पुम्‌ च कान्‌ च =सम्पुद्कानः, तेषाम्‌ --सम्पुङ्कानाम्‌ । 
इतरेतरदरन्धः । अर्थः (सम्पुद्धुानाम्‌) सम्‌, पुम्‌ ओौर कान्‌ शब्दों के (विसस्य) 
विसर्गं के स्थान पर (सः) स्‌ आदेश (वक्तव्यः) कहना चाहिये । 

"सः | स्कर्ता, सं; स्कर्ता' यहां सम्‌ के विसं है अतः विसगं के स्थान पर 
सकार आदेश हो कर-१. सेस्कर्ता, २. संस्स्कर्ताये दो रूप सिद्ध होते है । 

भाष्यमे समो वा लोपमेके द्वारा सम्‌ के मकार का पाक्षिक लोप भी प्रतिपा- 
दन किया गया है । यह्‌ लोपभी इसी रँ के प्रकरण में स्थितं है अतः अनुनासिक ओौर 
अनुस्वार भी होते हैँ। इस प्रकार “संस्कर्ता, संस्कर्ता ये एक सकार वालेरूपभीं 
बनते है । अत एव संस्कृतम्‌" में एक सकार देखा जाता है । सिद्धान्तकौमुदी मे इस 
के १०८ रूप बनाये गये हैँ; विशेष जिज्ञासु वहीं देखे । 

[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (६४) पुमः खय्यम्परे ।८।३।६॥ 

अम्परे खयि पुमो रै: स्यात्‌ । पुंस्कोकिलः, पूस्कोकिलः ॥। 

अर्थः-- अम्‌ प्रत्याहार जिस से परे है एेषा खय्‌ यदि परे हो तो पुम्‌" शब्द के 
मकार को रं आदेश होता है। 

व्याख्या- पुमः ।६।१। रः ।१।१। (मतुवसो रँ सम्बुद्धौ छन्दसि सूत्र से)! खयि 
।७1१। अम्परे ।७।१। समासः--अम्‌ परो यस्माद्‌ असौ --अम्परस्तस्मिन्‌ = अम्परे । 
बहुव्रीहि-समासः । अथः-- (अम्परे) अम्‌ है परे जिससे एते (खयि) खय्‌ प्रत्याहार 
के परे होने पर (पुमः) पुम्‌ शब्द के स्थान पर (रः) रं आदेश हो जाता है । अलो. 
ऽन्त्यस्य (२१) से पूम्‌ केमकारको ही रं आदेश्च होगा । उदाहरण यथा-- 

"पुम्‌ ।-कोकिल' (पृमांश्चासौ कोकिलरचेति विग्रहः, "पुंस्‌ + सुँ कोकिल +सु 
इति कमेधारयसमासे विभक्त्योर्लुकि संयोगान्तस्य लो: इति पुंसः सकारलोपे अनुस्वार 
स्यापि पुनमेकारः) यहां पुम्‌ से परे ककार खय्‌ विद्यमान है, इस से परे ओकार अम्‌ 
भी मौज्‌द है अतः पुम्‌ के मकार को प्रकृतसूत्र से रँ अदेश हो कर पूववत्‌ अनुनासिका- 
देश (६१) अनुस्वारागम (६२), विसर्गं (६३) तथा सम्पुड्कानां सो वक्तन्यः (वा° 
१५) से विसे के स्थान पर सकार कर विभक्ति लाने से पुंस्कोकिलः, पुस्कोकिलः 

(नर कोयल) येदो रूप सिद्ध होते ह। 


१. समासावस्था में जब "पुस्‌" शाब्द के सकार का संयोगान्तस्य लोपः (२०)से लोप 
हो जाता है तो निमित्तापाये नैमित्तिकस्याप्यपायः के अनुसार अनुस्वार को भी 
पूनः मकार होकर पपुम्‌' हो जाता है । उसी का यहां ग्रहण है; "पुम्‌ कोई नया 
शब्द नहीं । 
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नोट-- पुंस्कोकिलः, पुस्कोकिलः' यहां खरवसानयोः (९३) सूत्रसेरेफ को 
विसगं करने पर कुष्बोः--क-पौ च (९) सूत्र द्वारा जिह्वामूलीय प्राप्त होते थे; 
पुनः उस के अपवाद सम्पुङ्कानां सो वक्तव्यः (वा० १५) वात्तिक से सकार आदेश 
हो जाता है। 

खय्‌ को अम्परक इस लिये कहा है कि पृक्षीरम्‌' आदिमं रं आदेशन हो) 
यहां सकार का संयोगान्त-लोप हो कर मोऽनुस्वारः से मकार को अनुस्वार हो जाता 
ह । खय्‌ परं' होने पर इस लिये कहा है कि पुंलिङ्गम्‌, पुंदासः, पुंगवः, पुन्नागः'-- 
इत्यादयो मेरुत्वन दहो जाये। 

[लघु ०] विधि-सूतरम्‌-- (६५) नरछन्यप्रशान्‌ ।८।३।७॥ 

अम्परे छवि नान्तस्य पदस्य रं: स्यात्‌, न तु प्रशान्शब्दस्य ॥ 

अथेः- जिससे परं अम्‌ प्रत्याहारदै एेसे छव्‌ प्रत्याहार के परे होने पर 
नकारान्त पद कोरु आदेश हो; परन्तु प्रशान्‌ शब्द कोनहो। 

व्यास्या- नः ।६।१। पदस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । रु: ।१।१। (मतुवसो 
हं सम्बुद्धौ छन्दसि से) । अम्परे ।७।१। (पुमः खय्यम्परे से) । छवि 1७।१। अप्रान्‌ 
। १।१। (षष्ठ्यथ प्रशमा) । समासः-- अम्‌ परो यस्माद्‌ असौ --अम्परः, तस्मिन्‌ = 
अम्परे । बहुव्रीहिसमासः । न प्रशान्‌ == अप्रशान्‌, नञ्तत्पुरुषः । "नः" यह "पदस्य' का 
विशेषण है अतः येन विधिस्तदन्तस्य द्वारा इस से तदन्त-विधि हो कर 'नान्तस्प पदस्य 
वन जाता है । अथंः-- (अम्परे) अम्‌ परे वाला (छवि) छव्‌ परे होने पर (नः) 
नकारान्त (पदस्य) पद कै स्थान पर (रुः) रुं आदेश होता दहै; परन्तु (अप्रशान्‌) 
प्रशान्‌ शब्द को नहीं होता । अलोऽन्त्यस्य (२१) परिभाषा द्वारा नकारान्त पद के 
अन्त्य नकारको ही रं आदेश होगा । उदाहरण यथा-- 

(चक्रिन्‌ त्रायस्व" (हे चक्रिन्‌ । त्वं त्रायस्व == रक्ष) यहां "चक्रिन्‌" यह नान्त 
पददहै। इससे परे तकारच्व्‌ है; तथा इस चछ्व्‌ से परे रेफ अम्‌ विद्यमान दहै; अंतः 
नकार को रुं आदेश हो पूर्ववत्‌ अनुनासिकादेश, अनुस्वारागम तथा खरवसानयोधिस- 
जनीयः (६३) से पदान्त रेफ को विसर्गं करने पर--"चक्रिंः-[-त्रायस्व, चक्रिः 
त्रायस्व'येदो रूप हए । अब विसगंको सकारादेश करने वाला अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त 
होता है-- 

[लध्‌०] विधि-सूत्रम्‌-(९६) विसजंनीयस्य सः ।८।२।३४॥ 

खरि विसजंनीयस्य सः स्यात्‌ । चक्ररंस््रायस्व, चक्रिस्त्रायस्व। अप्र- 
शान्‌ किम्‌ ? प्रशान्‌ तनोति । पदान्तप्येति किम्‌ ? हन्ति ॥। 

अथंः-खर्‌ परे होने पर विसगं क स्थान पर-सकार आदेश्च हो । 

व्याद्या--खर ।७।१। (खरवसानयोविसजंनीयः से एकदेशस्वरित के कारण 
खरि अंश) । विसर्जनीयस्य ।६।१। सः ।१।१। सकारादकार उच्चारणार्थः । अर्थः-- 
(खरि) खर्‌ परे होने पर (विसर्जनीयस्य) विसगं के स्थान पर (सः) स्‌ आदेश 
होता है । उदाहरण यथा--- 
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"चक्रि: -- तरायस्व, चक्रिः -|- चायस्व' यहां तकार खर्‌ परे है, अतः विसर्गो 
को स्‌ आदेदा हो--"चक्रिंस्त्रायस्व, चक्रिस्त्रायस्व' ये दो प्रयोग सिद्ध हुए 

अप्रशान्‌ किम्‌ ? प्रान्‌ तनोति । नदछव्यप्रशान्‌ (६५) सूत्र मे "प्रदान्‌" शब्द 
कोरु करने का निषेध इस लिये किया है कि "प्रदान्‌ तनोति" यहां अम्परक (अकार- 
परक) खय्‌ (तकार) के परे होने पर भी पदान्त नकारकोरंआदेशनहो। 

पदान्तस्येति फिम्‌ ? हन्ति 1 "पदस्य' का अधिकार होने से हन्ति" आदि स्थानों 
भे अपदान्त नकार को अम्परक खय्‌ परे होने पर भी ६५) सूत्र से रं आदेश नहीं होता । 

'छव्‌ परे होने पर' इसलिये कहा है कि--पुत्रान्‌ पालयति, तान्‌ कामयते 
इत्यादि में रुत्व न हो जाये । छव्‌ को ` अम्परक कहने से--'सन्‌ त्सरुः इत्यादि में रत्व 
नहीं होता । 
[लघ ०] विधि-सूत्रम्‌-- (€७) नृन्‌ पे ।८।३।१०॥ 

न॒न्‌' इत्यस्य र्वा पे ॥ 

अथः- पकार परे होने पर नृन्‌' शब्द के नकार के स्थानपर विकल्प करके 
"रं" आदे हो । 

व्याख्या- नुन्‌ ।६।१। (नून्‌' यह्‌ नृशब्द के ह्ितीया के बहुवचन का अनुकरण 
है । इस के आगे षष्ठी-विभक्ति के एकवचन का लुक्‌ इजा है) । रुः ।१।१। (मतुवसो 
रँं० सूत्र से) । पे ।७।१। [यहां पकारोत्तर अकार उच्चारण के लिये है अतः "पुनातिः 
आदि परे होने पर भी यह सूत्र प्रवृत्त हो जाता है]। उभयथा इत्यव्ययपदम्‌ (उभय- 
यक्षं सूत्र से) । अ्थंः-- (पे) पकार परे होने पर (नुन्‌) नुन्‌ शब्दके स्थान पर 
(उभयथा) विकल्प कर के (रु) रे अदेश हो जाता है । अलोऽन्त्यस्य (२१) परि- 
भाषा द्वारा नृन्‌" के अन्त्य अल्‌ नकार को ही ^₹' आदेश होगा । उदाहरण यथा-- 

“नन्‌ पाहि (है राजन्‌ ! त्वं नृन्‌ = नरान्‌, पाहि पालय । लोगों को बचाभो। } 
यहां पकार परे होने से "नन्‌" के अन्त्य नकार को प्रकृतसूत्र से रं आदे हो पूववत्‌ 
अनुनासिकादेश, अनुस्वारागम तथा रेफ को विसगं करने पर ननु : +पाहि, नु ~+-पाहि 
येदोरूप हुए । अब विसजंनीयरय सः (६६) के प्राप्त होने परर उस का अपवाद 
अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघ०] विधि-सूत्रम्‌- (९८) कुप्वोः कपौ च ।८।३।३७॥ , 

कवर्गे पवग च परे विसगेस्य-क-पो स्तः । चाद्‌ विसगंः। नु ~ 
पाहि, न : पाहि; नृ पाहि, नु: पाहि; नुन्पाहि॥ 

अर्थः-- कवर्गं पवग परे होने पर विसगं को करमशः जिह्वामूलीय तथा उप- 
ध्मानीय आदेश्च ह्यते है । सूत्र मे चकार-ग्रहण से पक्ष में विसगं भी रहता है । 

व्यारया-- कुप्वोः ।७।२। विसर्जनीयस्य ।६।१ (विसजंनोयस्य सः से)। --कं- 
पौ ।१।२। च दत्यव्ययपदम्‌ । समासः--- कश्च --परच.= कपौ, इतरेतर- 
दन्दः । यहां ककार पकार ग्रहण दस लिये किया गया है कि जिद्धामूलीय जीर उप- 
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ध्मानीय सदा करमशः कवग पवगे के ही आश्रित रहते हैँ । कुश्च पच = कुपु, तयोः = 
कुप्वोः, इतरेत रदरन्धः 1. अथंः-- (कुप्वोः) कवग पवग परे होने पर (विसजंनीयस्य) 
विसर्गं के स्थान पर करमशः (-क>--पौ) जिह्वामूलीय तथा उपध्मानीय हो जाते हैँ । 
(च) किञ्च पक्ष में विसगं भी बना रहता है 

सम्पूर्णं कवगं पवगं में विसं प्राप्त नहीं हो सकते । विसं केवल "क्‌ ,ख्‌, प्‌ 
फ' इन चार वर्णोके परेहोनेपरही मिल संकते टँ । क्योकि विसगं विधान करने 
वाला खरवसानयोः० (६३) यही .एक सूत्र है । यह सूत्र खर्‌ परे होने पर दही विसमं 
आदेश करता है । खर्‌ प्रत्याहार में कवगं पवगे का इन चार वर्णो के सिवाय अन्य 

कोई वणं नहीं भाता; .अतः यह सूत्र क्‌,ख्‌,प्‌,ए्‌' परेहोने परही विसर्गोँको 
जिह्वामूलीय तथा उपघ्मानीय करता ह । 

“ने : पाहि, नृ :~-पाहिः यहां पकार परे होने से विसर्गो को उपघ्मानीय 
हे कर- नु -पाहि, नृ ~पाहि । विसर्गंपक्ष में--नुं : पाहि" नु: पाहि । जहां नर्पे 
(९७) सूत्र से रँ आदेश नहीं होता उस पक्ष में--नुन्पाहि । इस प्रकार कुल मिला 
कर पाञ्च रूप सिद्ध होते है । एवम्‌- पश्यः इत्यादि । 

नोट- विसर्गं, जिह्वामूलीय, उपध्मानीय आदि का पाठ अट्‌ तथा शल्‌ प्रत्या- 
हारम स्वीकार किया जाता है। अतः इन के यरप्रत्याहारान्तगत होने के कारण 

अनचि च (१८) सूत्रसे इन को वैकल्पिक द्वित्व भी हो जताहे। दस से-- नुं -- 
पाहि, नुं: : पाहि इत्यादि प्रकारेण द्वित्व वाले रूप भी बना करते हैँ । 
विक्ेष- शपंरे विसर्जनीयः (८.३.३५)- शर्‌ परे वाला खर्‌ परे हो तो 
विसर्जनीय का विसर्जनीय ही रहता है अन्य कोई परिवतेन नहीं होता । इस बाधकसूत्र 
के कारण- अतः क्षन्तव्यः, वासः क्षौमम्‌, नापितः क्षरमाधत्ते' इत्यादि में प्रकृतसूत्र से 
जिह्वामूलीय नहीं होता । इसीप्रकार-- बालैः प्सातमोदनम्‌" आदि मे उप्मानीय तथा 
"विलक्षणः त्सरः' आदि में विसजंनीयस्य सः (६६) दारा प्राप्त सकार अदेश्चकाभी 
भाघ हो जाता है। 
` [लघु०] सन्ज्ासूत्रम्‌- (€९ ) तस्य परमास्रंडितम्‌ । ८। १।२॥ 
विरक्तस्य परम्‌ आग्ने डितं स्यात्‌ ॥। 
--दो बार कहै गये का परला रूप 'आमग्रेडित' सञ्ज्ञक हो) 
व्याख्या-- तस्य ।६।१। परम्‌ ।१।१। आम्रेडितम्‌ । १।१। इस सूत्र से पूवं सर्वस्य 
द इस प्रकार द्वित्व का अधिकार किया गया है; अतः यहां "तस्य' पद से द्िरुक्तस्य' 
का ग्रहणं हो जाता है । अथं-- (तस्य) उसदो बार पढ़गयेका (परम्‌) परलारूप 
(आम्रेडितम्‌) भाग्रोडित सन्ज्ञक होता है । यथा किम्‌" शब्द के द्वितीयाविभक्ति के 


१. चकारःग्रहण से शरे विसजंनीयः (८.३.२५) सूत्र से "विसजंनीयः' पद की अनू- 
वृत्ति भ जातीदै। इसर प्रक्षमें विसर्जनीय भी रहता है । यदिसूत्रमें्च'न्‌ 
केह कर वा कहते तो पक्ष में (९६) सूत्रसेसूहो कर अनिष्टहो जाता। 
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बहुवचन "कान्‌" पद को नित्यवीप्सयोः (८.१.४) सूत्र से द्वित्व किया तो कान्‌ कान्‌ 
बना । यहां दूसरा कान्‌" शब्द आम्रे डित-सञ्ज्ञक है । अब आान्रंडित-सञ्ज्ञाका इस 


च्छ 


र-प्रकरण मे उपयोग दति है-- 
[लवु ०] विधि-सूत्रम्‌--(१००) कानास्रोडिते ।८।३।१२॥ 

कान्नकारस्य रँ; स्यादाश्रेडिते । कांस्कान्‌, कांस्कान्‌ ॥ 

अथंः-- भा म्रेडित परे होने पर कान्‌ शब्द के नकार को रु आदे हो। 

व्याख्या-- कान्‌ ।६।१। (यहां "किम्‌ शब्द के द्वितीया कै बहुवचन “कान्‌! शब्द 
का अनुकरण किया गया है। इस से परे षष्ठी के एकवचन का लुक्‌ हुमा है) 1 आच्रे- 
डते ।७।१। र: ।१।१। (मतुवसो रं से} । अथैः-- (आग्ने डते) आाग्रडित परे होने 
पर (कान्‌) कान्‌ शब्द के स्थान पर रं आदेश हो । अलोऽन्त्यस्य (२१) परिभाषासे 
कान्‌ के अन्त्य अल्‌ नकारको ही रं आदेश होगा । उदाहरण यथा-- 

“कान्‌ ¬ कान्‌' यहां दूसरा कान्‌ शब्द आम्रेडित परे है; अतः प्रथम कान्‌ चान्द 
के नकार को रं अदेश हो कर पूर्ववत्‌ अनुनासिकादेश, अनुस्वारागम, रेफ को विसं 
तथा जिह्वामूलीय का बाध कर सम्पुङ्धानां सो वक्तव्यः (वा० १५) से विसगं को 
सकार आदेश करने पर 'कस्कान्‌, कांस्कान्‌ येदोरूप सिद्ध होते दह। 
नोट-ध्यान रहै कि तांस्तान्‌" मे नदछग्यप्रशान्‌ (६५) प्रवृत्त होता है । 


अभ्यास (२२) 

(१) रंप्रकरणोक्त अनुस्वार ओर अनुनासिक में कौन आदेश ओौर कौन 
आगम है? 

(२) 'पूरमाश्छली" मे पुमः खय्यम्परे से (?) रत्व कर कंसे सिद्धि करेगे ? 

(३) सम्पुद्धानां सो वक्तव्यः वात्तिक का सोदाहुरण विवेचन करे । 

(४) सूत्र- समन्वय-पूर्वक निम्नलिखित प्रयोगो मे सन्धिच्छेद कर 
१. विद्राङ्व्यवनः। २. नै -~ पाठयति । ३. पुंस्वजञ्जः। ४. कस्मिंरिचत्‌ । 
५. परिछद्राणि । ६. पुंस्प्रवत्तिः । ७. संस्कृतम्‌ । ८. महा स्तुन्दिलिः । 
६. पृस्पूत्रः। १०. पंष्टिद्िभः 1 ११. सूयं ----सेचर-चक्रवर्तीं । 
१२. भवारिछनत्ति । १३. पुस्क्रोधः । १४. न -- >~ पालयस्व । 
१५. संस्स्करोति। १६. कांस्कान्‌ । १७. पुंश्चली । १८. भास्वांश्चरति । 
१६. पुंस्त्वम्‌ । २०. बुद्धि्मारछागः। - 

. (५) सूत्र-समन्वय करते हुए अधोलिखित प्रयोगो मे सन्धि कर- 

१. पुम्‌ ~-प्लीहा । २. पुम्‌ + चचां । ३-सम्‌ {स्कारः । ४. रूपवान्‌ + 
ठक्कु रः । ५. पुम्‌ - फेर । ६. नृन्‌ +-पिपत्ति 1 ७. महान्‌ + तिरस्कारः 
८. कान्‌ + कान्‌। ९. तान्‌ ~+-तान्‌। १०. पुम्‌ + चरि । ११. रामः+ 


१. पूर्वोक्त र॑त्वविधि (८.३.७) की दृष्टि में श्चुत्व-ष्टुत्वविधि (८-४.३६-४०) 


त्रिपादी मे पर होने से असिद्ध दहै। 
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प्रजाः {पालयामास । १२. तस्मिन्‌ {च । १३. वालः -[-थृत्करोति 1 
१४. पुम्‌ + चेष्टा । १५. चच्नचृमान्‌ +-टिटरिभः। १६. प्रदान ~ 
चरति । १७. नन्‌ {प्रति । १८. पुम्‌-+-टिप्पणी । १६. पुम्‌ {खर । 
२०. यः + क्षत्रियः । 

(६) "हन्ति" मे नद्छग्यप्रञान्‌ सूत्र से तथा “पृदासः' मे पुमः खय्यम्‌परे सूत्र से 
रुत्व क्यो नहीं होता 


(७) सूत्रों की सोदाह्‌रण व्याख्या करे-- 
अनुनासिकात्परो ०, नङ्छव्यप्रजान्‌, पुमः खय्यम्‌०, कुप्वोः--क--पौ च । 


---::०:-- 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-( १०१) कै च ।६।१।७१॥ 

ह्रस्वस्य छे तुक्‌ । दिवच्छाया ॥ 

अथं- छकार परेदहोतो हस्व का अवयव तुक्‌ हो जाता है । 

व्याल्या--स्वस्य ।६।१। तुक्‌ ।१।१। (स्वस्य पिति कृति तुंक्‌ से) । चे 
।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । संहितायाम्‌ ।७।१) (यह्‌ अधिकृत है) । अर्थः-- (संहितायाम्‌) 
संहिता के विषय मे (हृस्वस्य) वस्व का अवयव (तुक्‌) तुक्‌ हो जातादहै (ले) 
छकार परेहोतो। तुक्‌ कित्‌ है अतः आन्तौ टकितौ (८५) के अनुसार वह्‌ हस्व 
का अन्तावयव होता है । उदाहरण यथा-- 

(शिव छाया (रिव कौ छाया । शिवस्य छायेति विग्रहः, षण्ठी-तत्पुरुष- 
समासः) यहां वकारोत्तर हस्व अवणं से छकार परे है ओर समास होने से संहिता 
का विषय भी है; अतः आद्यन्तौ टकितौ (८५) के अनुसार वकारोत्तर अकार का 
अन्तावयव तुक्‌ हो कर उक्‌ के चले जाने पर--रिवत्‌ ~ छाया । अव स्तोः श्चुना इचः 
(८.४.३६) के असिद्ध होने से लां जज्ोऽन्ते (८.२.३९) दारा तकार को दकार हो-- 
शिवद्‌ + छाया । पुनः स्तोः इचुना इचु: (८.४.३६) के प्रति खरि च (८.४.५४) के 
असिद्ध होने से प्रथम इचुत्व अर्थि दकार को जकार पटचात चर्त्वं अर्थात जकार को 
चकार किया तौ--रिवच्छाया । अव 'सुं' विभक्ति ला कर हल्‌ड्चारभ्यः० (१७९) 
उस का लोप हो--"शिवच्छाया' प्रयोग सिद्ध होता है। 

ध्यान रह किं यहां चोः कुः (३०६) द्वारा कवर्गं आदेश नहीं होगा, क्योंकि 
जरत्व, रचुत्व ओर चत्वं तीनो उसकी ष्टि मेँ असिद्धदहं।उसेतोप््‌' ही दीखता है । 

दस सूत्र कै अन्य उदाहरण अभ्यास में देखे । 

[लघु ° | विधिःसूत्रम्‌--(१०२) पदान्ताद्वा ।६।१।७४॥ 

दीर्घात्‌ पदान्ताच्छे तुग्वा । लक्ष्मीच्छाया, लक्ष्मीछाया ॥| 

अथः- पदान्त दीर्घ॑से छकार परेहो तो विकल्पसे तुक्‌ का आगम हो। 

व्यास्या-- दीर्घात्‌ ।५।१। (दीर्घात्‌ सूत्र से) । पदान्तात्‌ ।५।१। छे ।७।१। (खे 
च सूत्रम) । तुत्‌ ।१।१। (ह्रस्वस्य पिति कृति तुक्‌ से)। वा दव्यव्ययपदम्‌ । अर्धः 
(दीर्घात्‌) दीं (पदान्तात्‌) पदान्त से (चे) छकार परे होने परं (वा) विकल्प कर 





प: 
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के (तुक्‌) तुक्‌ का आगम होता है। तुक्‌ किस का अवयव हो ? पदान्त दीषंकाहो 
या छकार का ? यह्‌ यहां प्ररन है । उभयनिदेश्ञे पञ्चमीनिर्देशो बलीयान्‌ के अनुसार 
तो छकार का अवयव होना चाहिये । पर एसा नहीं होता; यह्‌ दीघं काही अवयव 
होता है। इसका कारण यहहै कि यदि यह्‌ छकार का अवयव होता तो कित्‌ होने 
से छकार के अन्त मेँ हौना चाहिये था, परन्तु विभाषा सेना-सुराच्छाया-क्ञाला-निज्ञा- 
नाम्‌ (२.४.२५) सूत्रमे तो छकार के आदि अर्थात्‌ दीघं से परे देला जाता है अतः 
यह दीघं का ही अन्तावयव है यहं सुतरां सिद्ध होता है । उदाहरण यथा-- 
| लक्ष्मी + छया" (लक्ष्मी कौ छाया । लक्षम्यारछयेति विग्रहः, षष्ठी-तत्पुरुषः) 
यं समास भे पदान्त दीधे ईकारसे छकार परे विद्यमान है अतः दीधे ईकार को 
विकल्प कर के तुक्‌ का आगम हो कर पूर्ववत्‌ ऊक्‌ के चले जाने पर जरत्व = दकार, 
इचृत्व जकार तथा चत्व चकार हौ कर विभक्ति लनि से--"लक्ष्मीच्छाया, लक्ष्मी- 
छाया! ये दो प्रयोगं सिद्धं होते है। | 
स्मरण रहै कि पहला सूत्र पदान्त अपदान्त कुछ नहीं कहता था इस लिये वह॒ 
दोनों म प्रवृत्त होता था । परन्तु यह्‌ सूत्र पदान्त मँ ही प्रवृत्त होता है; वहं भी तब 
जब पदान्त दीं होगा । पशान्त--समस्त, ध्वस्त दोनों अवस्थां मे हो सकता है । 
्रन्थकार ने समस्तावस्था. (समास अवस्था) का उदाहरण दिया है । व्यस्तावस्था 
(समासरहित अवस्था) के उदाहरण--कुलटाच्छिन्ननासिकाः आदि अभ्यास में देखे । 
नोट-- यदि आङ्‌ ओर माङ्‌ अव्ययो से परे छकार होगा तो दीधे पदान्त होते 
हृए भी तुक्‌ का आगम नित्य होगा; तब पदान्ताद्वा (१०२) सूत्र प्रवृत्त नहीं होगा । 
इस के लिये नित्य तुक्‌ विधानां आङ्माडोऽच (६.१.७२) यह नया सूत्र बनाया 
गया है । यथा-- आच्छादयति, माच्छेत्सीः । इसे सिद्धान्त-कौमुदी में देखे । 
सुचना --'मूच्छंना, मूर्च्छा" आदि मे तुक्‌ नहीं समना चाहिये, किन्तु अचो 
रहाभ्यां दवे (६०) से वैकर्पिक द्वित्व हो कर खरि च (७४) से चत्वं हुआ है । 
किञ्च "वाञ्छति" आदि में चकार जोड़ना अयुद्ध है, क्योकि तुंक्‌ प्राप्त नहीं । 


[लघु ० ] इति हल्सन्धि-प्रकरणम्‌ ॥। ्‌ 
अर्थः-- यहां हलो की सन्धि का प्रकरण समाप्त होता है । 

 व्याख्या- सन्धि एक प्रकार का वर्णविकार ही है। यदि वह विकार अच्‌ के 
स्थान पर हो तो अच्सन्धि", हल्‌ के स्थान पर हौ तो 'हत्सन्धि' कहाता है । इसी 
प्रकार विसर्भ-सन्धि के विषय में भी जान लेना चाहिये । लोक में प्रायः यह प्रचलित 
है जर हम भी लोकवाद का अनुसरण करते हृए पीले यही लिख आये ह कि अच्‌ का 
अच्‌ करे साथ मेल = विहृति 'अच्सम्धि' ओौर हल्‌ का हल्‌ के साथ मेल "हल्सन्धि 
कहाता है । पर ध्यान देने से यहं ठीक प्रतीत नहीं होता । क्योकि एेसा मानने से 
वान्तो चि प्रस्थे (२४) आदि अच्पन्धि के सूत्रों तथा भो ह्रस्वादचि ङमुण्नित्यम्‌ 
(८६) आदि हत्षन्धि के सूत्रों मे व्यवस्थान बन सकेगी । अतः यही उचित प्रतीत 
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होता है कि-जहां अच्‌ के स्थान पर सन्धि अर्थात्‌ संयोगजन्य वणेविकार करें चाहे उस 
का निमित्त अच्‌ याहल्‌ जोभी हो वहां अच्सन्धि' ओर जहां हल्‌ के स्थान पर सन्धि 
अर्थात्‌ संयोगजन्य वणंविकार करं चाहे उस का निमित्त अच्‌ याहल्‌जोभी हो वहां 
'हल्‌-सन्धि' होती है। [अचां स्थाने सन्धिः--अच्सन्धिः; हलां स्थाने सन्धिः == 
हतसन्धिः] । अच्छन्धि मे कलां जश्‌ कलि (१६) आदि सूत्र प्रसङद्क-वश लिखे गये हैँ । 
इसी प्रकार हट्तन्धि मेँ वितजंनौयस्य सः (६६), कुष्वोः-क पौ च (&८) प्रभृति 
विस्ंसन्धि के सूत्र तथा कुछ अन्य भी प्रसङ्ख-वश लिखे गये समभने चाहिये । 


अभ्यास (२३) 

(१) निम्नलिखित प्रयोगो मेँ सूत्रसमन्वय करते हुए सन्धिच्छेद करं-- 
१. इच्छति । २. द्यूतच्छलेन । ३. कुटीच्छन्ना । ४. दन्तच्छदः । ५. 
असिच्छिन्नः । ६. मद्धलच्छाथः। ७. रुद्धाच्छिक्का । ८. स्वच्छात्वः । 
£. वेदिकच्छन्दांसि । १०. नवच्छिद्राणि । ११. गच्छति । १२. 
न्‌तनच्छात्वरः । १३. चिच्छेद । १४.गूढाच्छेकोक्तिः । १५. माच्छिदः । 
१६. तीक्ष्णाच्छरिका । १७. स्वच्छन्दः । १८. यज्ञच्छागः । १९. 
गृच्छच्छेदः । २०. कुलटाच्छिन्ननासिका } 

(२) निम्नस्थ रूपों में .सूतव्रसमन्वयपूवेक सन्धि करं-- 
१. आ -[- छिद्यते । २. कुमारी ¬+- छेत्स्यति । ३. पद -}-छेद । ४. भूपति 
+ छाया ।` ५. काले -छियते । ६. मधु छन्दस्‌ । ७. वनानि 
च्त्वा। ठ.मास्म--चछिदः। £. मूषक--चेद । १०. शीतला 
छाया। ११. य--छति। १२. इछा । १३. सन्ति-~-दिद्राणि। 
१४. मा --चित्थाः । १५. नो -येदः । १६. वि छेद । 

(३) गच्छति, इच्छति-- आदि में तुक्‌ करने पर जइत्व, चत्वं होगे या नहीं! 

(४) पदान्ताद्वा द्वारा विहित तुक्‌ किस का अवयव दहै? स्पष्ट करें । 

(५) क्या 'महाविद्यालयछात्त्रः प्रयोग शुद्ध है ? 

(६) “उच्छेदः' मे तुक्‌ (?) किससूत्रसेहोगा ? 

(७) यदि मूर्च्छा शुद्ध है तो 'वाञ्च्छति' क्यों नहीं ? सहेतुक लिखें । 

(८) अच्सन्धि-हत्सन्धि शब्दों का विवेचन कर 'सन्धि' पर टिप्पण लिखे । 





८ 





१० ० ;"-~-~----~ 


इति भमीव्यास्ययोपेतायां लघु- 
सिद्धान्तको मुदयां हल्तन्धि- 
प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 





श्रय विसगे-सन्धि-प्रकरणम्‌ 


अव चिसर्ग-मन्धि का प्रकरण आरम्भ किया जाता है । इस प्रकरण के नाम- 
करण पर सन्धि-प्रकरण के अन्त में प्रकाश्च डाला गया है वहीं देखें । 
[लधु०] विधि-सूत्रम्‌ - (१०३) विसजेनीयस्य सः ।८।२।३४॥ 

खरि विसजंनोयस्य सः स्यात्‌ । विष्णुस्त्राता ॥ 

अर्थः- सर्‌ परे होने पर विसर्जनीय के स्थान पर सकार आदेश हो । 

व्याख्या --खरि ।७।१। (खरवसानयो्विसजं नीयः से "खरि' अंश) विस्जनी- 
यस्य ।६।१। सः ।१।१। सकारादकार उच्चारणार्थः । अथंः-- (खरि) खर्‌ परे होने पर 
(विसजं नयस्य) विसर्जनीय के स्थान पर (सः) सू आदेश हो जाता हे । 

उदाहरण यथा -- विष्णुः [त्राता = विष्णुस्त्राता (भगवान्‌ विष्णु रक्षक है) । 
यहां तकार खर परे होनेमे विसगेकोस्‌ हुआ दहै । यह सूत्र: हत्सन्धि में प्रसङ्गतः 
आया था; वस्तुतः यह विरागे-सन्धिकाहीदहै। 

ध्यान रहे कि पदान्त ्स्‌' को रँहो.कर विस बनते हैँ गौर विसे को खर्‌ 
परे होने पर पुनः ^स्‌' हो जाता है; यह्‌ सब ससजुषो र: १०५ ) सूत्र पर स्पष्ट करगे । 

शङ्का--“विष्णुस्त्रता' यहां विसगे को सकार आदेश कर देने पर ससजुषो रः 
( १०५) से पुनः "र" अदेश क्यो नहीं हो जाता ? 

समाधान-- ससजुषो रेः ( ८.२.६९) के प्रति विसर्जनीयस्य सः (८.२.२३४) सूत्र 
असिद्ध है; अतः पूनः "र अदेश नहीं होता । 

टिप्पणी-- विसर्जनीय ओर विसर्गं पर्याय हैँ । पर्यायश्षब्दों मे गौरव-लाघव का 
विचार नहीं किया जाता । अतः विसर्गस्य सः न कट्‌ कर आवचायं के विसजंनीयस्य सः 
कहने में भी किसी प्रकार के गौरव की आश्शद्कुा नहीं करनी चाहिये । कहा भी है-- 
पर्यायक्ाब्दानां लाघवगौरवचर्चा नाऽऽद्ियते (परिभाषा) दसी प्रकार आचायं हारा 
अव्ययोभावे शरतप्रभतिभ्यः (६१७) आदि सूत्रों मे "आदि" की जगह श्रमृति' शब्द के 
प्रयोग से तथा “वा' कै स्थान पर "अन्यतरस्याम्‌" आदि शब्दों के प्रयोग मे भी जानना 
चाहिये । त । 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌- (१०४) वा ज्रि ।८।३।३६॥ 

शरि विसर्गस्य विसर्गो वा स्थात्‌ । हरिः शेते, हरिशरेते ॥। 

अर्थः--शर परे होने पर विसं के स्थान पर विकल्प से विसं हो । 

व्याद्या- शरि 1७1 १। विसर्जनीयस्य ।६।१। (विसजेनीयस्य सः से)। विसजं- 
भीयः । १।१। (ज्ञपरे विसजनीयः से )। वा इत्यव्ययपदम्‌ । अर्थः- (रारि) शर्‌ परे होने 
पर (विसरजैनीयस्य) विमं के स्थान परर (वा)विकल्प से ( विसर्जनीयः) विसं 
आदेश्च होता टै । न 

शर्‌ प्रत्याहार, खर्‌ प्रत्याहार के अन्दर आ जाना है; अतः विसर्जनीयस्य सः 








१४ ` भँ मीनव्याल्ययोपेताथां लघुसिदान्तकौमुखां 


(१०३) के नित्य प्राप्त होने पर यह उस का अपवाद आरम्भ किया जातादहै। शर्‌ 
परे होने पर विसर्गं--विसर्गेरूप मेँ विकल्प से अवस्थित रहता है ओौर पक्ष में पूवं सूत्र 
से विसगंकोस्‌ भीहो जाता है । उदाहरण यथा-- 


इरिः [शेते (विष्णु अथवा रोर सोता रहै)। यहां शर्‌ शकार परे है अतः 
प्रकृतसूत्र से विसगे को विश्षगं होकर --हरिः हेते । पक्ष में विसजंनीयस्य स! (१०३) 
सूत्र से विस्षगं को सकार होकर स्तोः इचुना इचुः(६२)से शकार केयोगमें उसे शकार 
हो जाता है-हरिदरोते । इस प्रकार दो रूप सिद्ध होते हँ । इसी तरह- सपः सरति, 
सपंस्सरति । रामः षष्ठः, रामष्षष्ठः [ष्टुना ष्टुः (६४) ]। इत्यादि । 

खर्‌ प्रत्याहारम ^क्‌,ख्‌,च्‌,च्‌'द्‌,ट्‌'त्‌,ध्‌'प्‌,््‌च्‌,ष्‌, स्‌ इतने वणं 
आते हं । इनमेंश्‌,ष्‌,स्‌' परे होने परवा शरि(१०४) तथा क्‌,ख्‌,प्‌, ए" परे 
होने पर कुष्वोः--क--पौ च (९८) प्रवृत्त हो जातादहै। शेषवचे च्‌,छ्‌,दट्‌,र्‌,त्‌, 
थ्‌ वर्णो के परे होने पर ही विसजंनीयस्य सः (१०३) सूत्र प्रवृत्त होता है । विसजं- 
नीयस्य सः( १०३)से स्‌ होने पर भी केवल त्‌, थ्‌' परे होने पर ही वह्‌ अविकृत = 
विकाररहित वपे का वसा रहता है, क्योकि "च्‌, छ" मेँ उसे स्तोः इचुना इचुः(६२) 
से श्‌" ओर ष्ट्‌, ठ्‌" में उपे ष्टुनाष्ट्‌ः(६४)मे ष्‌" हो जाता है । अ्रन्थकार ने "विष्णु- 
स्व्ाता' यह उदाहरण (त्‌! का दिया है । संस्कृत साहित्य मेँ प्रायः थकारादि दाब्द के 
न मिलने के कारण उन्होने थकार परे का उदाहुरण नहीं दिया । थकार परे के बाल- 
स्थूत्करोति' आदि उदाहरण हैँ । इन सब की विवरण-तालिका निम्नलिखित प्रकार से 


जाननी चाहिये-- 


ख्‌ नर-खादति, नरः खादति। कष्वोः--कः--पौ च (६८) । 
प्‌॒वक्ष--फलति, वृक्षः फलति। कुष्वोः--क--पौ च (६८) । 

छ वृक्षश्छादयति । विसजनीयस्य सः, स्तोः इचुना उचुः (६२)। 
1 विसजंनीयस्य सः, ष्टुना ष्टुः (६४)। 

थ्‌ बालस्थूत्करोति । विसजंनीयस्य सः (१०३) । 

च्‌ पुरुषरिचनोति । विसजं नीयस्य सः, स्तोः चुना उचुः । 

ट्‌ बुधष्टीकते। विसजंनीयस्य सः, ष्टुना ष्टुः (६४)। 

त्‌ रामस्त्राता। विसजंनीयस्य सः ( १०३)। 

क्‌ बाल्करोति, बालः करोति। कृष्वोः--क-पौ च (६८) 

१ नृप~-पाति, नृपः पाति। कुप्वोः--कः- पौ च (€८)। 

श्‌ पुरुषः शेते, पुरुषदशेते । वा शरि, विसजं नीयस्य सः, स्तोः उचुना० । 
¶ नृपः षष्ठः, नुपष्षष्ठः। वा शरि, विसजंनीयस्य सः, ष्ट्न। ष्टुः । 

स॒ सपः सरति, सप॑स्सरति । वा श्रि, विसजंनीयस्य सः (१०२) । 


नोट-- कुष्वोः--क--पौ च (९६८) सूत्र भी विसगं-सन्धि के प्रकरण का, 
हुत्सन्धि में प्रसङ्गुवश लिखा गया था | 








विवगं-वन्धि-प्रकरणम्‌ १४१५ 


[लघु०] विधि-सूवम्‌-- (१०५) स-सञ्रुषो रं: ।८।२।६६॥ 

पदान्तस्य सस्य सजुषस्च रुः स्यात्‌ ॥ 

अथेः-- पदान्त सकार तथा सजुष्‌शब्द के षकार के स्थान पर रसं आदेश हो। 

व्याख्या-- ससजुषोः ।६।२। (सूत्रम रो रिद्ारा रेफकालोप हुआ है) रः 
।१।१। पदस्य ।६।१। (यह पीये से अधिकृत है) । समासः-सइच सज्‌रच = ससजुषौ, 
(सकारादकार उच्चारणार्थः), तयोः ससजुषोः । इतरेतरद्रन्दः । "पदस्य इस विशेष्य 
का 'ससजुषोः' यह विशेषण है अतः इस से तदन्तविधि हो जाती है । अथः - (ससजुषोः) 
सकारान्त ओर सजुष्‌शब्दान्त (पदस्य) पद के स्थान पर (रुः) ^! अदे हो जाता है । 
यहां सम्पूर्णं पद के स्थान पर विहित "रं" अदेश अलोऽन्त्यस्य (२१) सुर से अन्त्य अल्‌ 
अर्थात्‌ सकारान्त पद के सकार को तथा सजुष्‌ शब्दान्त पद के षकार को होगा । 

यह्‌ सूत्र विसगं को उत्पत्तिमे कारण है । पदान्त सकार को जब यह्‌ रुं आदेड . 
करदेताहैतो उकार की इत्सञ्ज्ञाहो कर ^र' शेष रह जाता है । उस रेफ के स्थान 
पर अवसान में तथा खर्‌ परे होने पर खरवसनयोविसजंनीयः(६३) से विसगे आदेश 
हो जाता है । तदनन्तर विसर्गं के स्थान पर यथायोग्य जिह्वामूलीय आदि आदेश हुआ 
करते हं । इन सबका विवरण हम पीले लिख चुके ह| 

अब खर्‌" से भिन्न अक्षर यदि\र'सेपरेहोतोरेफके स्थान पर क्यार 
आदेश्च होति हैँ? इसे बतलाने के लिये यह्‌ प्रकरण आरम्भ किया जाता है। 

^र' मे उकार अनुनासिक होने मे उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) सूत्र द्वारा इत्‌- 
सञ्ज्ञक है । उकार के इत्‌ करने काफल आगे कहा जायेगा । | 

“शिवम्‌ -}-अच्यंः' (रिव जी पूजनीय ह) यहां सुबन्त होने से “शिवस्‌ पद है 
अतः इस सूत्र से पदान्त सकार को रं, पुनः रके उकार की इत्सञ्ज्ञा तथालोपदहो 
कर 'शिवर्‌ +-अच्यंः' हुआ । अब अग्रिम सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ -(१०६) अतो रोरप्लुतादप्लुते ।६।१।१०६९॥ 

अप्लुतादतः परस्य रोरुः स्यादप्लुतेऽति । शिवोऽच्यः ॥। 

अर्थः अप्लुत अत्‌ से परे रँ को उ' आदेश हो जाता है अप्लुत अत्‌ परेहो तो । 

व्याख्या--अतः ।५।१। अण्लुतात्‌ ।५।१। रोः ।६।१। उत्‌ ।१।१। (ऋत उत्‌ सूत्र ` 
से )। अप्लुते ।७।१। अति ।७।१। (एडः पदान्तादति से)। न प्लुतः--अप्लुतः, तस्मात्‌ 
= अप्लुतात्‌, नञ्तत्पुरुषसमासः । अर्थः -- (अप्लुतात्‌) अप्लुत (अतः) अत्‌ से परे 
(रोः) र के स्थान पर (उत्‌) उत्‌ हो (अप्लुते) अप्लुत (अति) अत्‌ परे हो तो। 
यहां अत्‌ उत्‌ में तपर करने से हस्व अकार उकार लिये जति दहं) 
१. सजुष्‌ (मित्र) शब्द का उदाहरण--सज्‌ः । सजुप्‌शब्द से प्रथमंकवचन सकार का 

हल्डन्यादिलोप हो षकार को प्रकृतसूत्र से रत्व, बवर्पधाया दीघं इकः (३५१) 
से उपधादीधं तथा रेफ को विसं करने से "सज्‌:' सिदध होतादहै। इस शब्द का 


पुणं विवेचन हलन्तस्वीलिङ्धप्रकरण मे देखे । 
| लृ० प्र ( १९० ) 








१४६ भे मोव्वाख्ययोपेतायां लघु सिदान्तकोौलुलां 


"रिवर +-अच्येः' यहां अप्लुत अत्‌सेपरेरुंहै ओर उससे परे "अव्यः का 
अकार अलुप्त अत्‌ विद्यमान है अतःरंके स्थान पर उ' हो--शिव उ~+अच्यः। 
पुन: आद्‌ गरुणः (२७) से अ--उ मिल कर ओ' गुण हुआ तो--शिवो -[अच्येः। अब 
एडः पदान्तादति (४३) से पूर्वरूप करने पर--शिवोऽच्यंः* प्रयोग सिद्ध होता हे । 

यद्यपि ससजुषो हः (८.२.६६) सूत्र के असिद्ध होने से उत्वविधि (६.१.१०६) 
के प्रति रंत्वविधि असिद्ध होनी चाहिये थी तथापि वचनसामथ्य से असिद्ध नहीं होती; 
क्योंकि यदि रेत्वविधि को असिद्ध मानतो सारे व्याकरणम रुंकहीं नहीं मिल सकेगा, 
यतः इस व्याकरण मेँ उत्वोपयोगी रुत्व करने वाला यही एक सूत्र है। 

ध्यान रहे कि रके स्थान पर उत्‌ नहींहोता; किन्तु उकार को इत्‌ सञ्ज्ञा 
हो लोप हो जाने पर शेष बचे र्‌ के स्थान पर ही उत्‌ होतादहै। सूत्रमेंरुं के कथन 
 कायहू तात्पयंहै किरंकेरकोदहीउत्वहो अन्यर्‌कोनहो। यथा-- प्रातर्‌ ~+ 
अत्र =प्रातरत्र, धातर्‌ [अत्र =घातरत्र, लङि --अजागर्‌ [- अत्र = अजागरत्र । इत्यादि 
मेरंकेरेफकेन होने से उत्व नहीं होता । 

यहां अप्लुत' ग्रहण का प्रयोजन बालकों के लिए अनुपयोगी जान नहीं लिखते । 
इस का सिद्धान्त-कौमुदी मे सविस्तर विचार किया गया है वहीं देखें । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

१ बालोऽत्र । २ सोऽपि । ३ पुरुषोऽधुना । ४ मानुषोऽ् । ५ शुद्धोऽहम्‌ । ६ 
छात्त्रोऽयम्‌ । ७ हस्तोऽस्य । ८ रामोऽस्मि । € नूतनोऽम्यागतः । १० ग्रामोऽभ्यणंः । 
११ राज्ञोऽभिषेकः । १२ सोऽपवादः । १३ ततोऽन्यथा । १४ समाचारोऽन्तिमिः 1 १५ 
मोऽनुस्वारः । १६ ज्येष्ठोऽनुजः । १७ शान्तोऽनलः । १८ वचनोऽनुनासिकः । १६ 
सुबोधोऽसि । २० न्यूनोऽसि । 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌--( १०७) हि च ।६।१।११०॥ 

तथा । शिवो वन्यः ॥ 

अथ हर्‌ परे हो तो अप्लुत अत्‌ से परे रके स्थान पर उत्‌ आदेश हो। 

व्याख्या--अप्लुतात्‌ ।५।१। अतः ।५।१। रोः ।६।१। (अतो रोरव्लुतादण्लुते से )। 
उत्‌ ।१।१। (ऋत उत्‌ से)। हशि ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अथंः-- (अप्लुतात्‌ ) अप्लुत 
(अतः) अत्‌ से परे(रोः) रके स्थान पर(उत्‌) हस्व उकार आदेश होता है (हशि) 
हश्‌ परे हो तो । उदाहरण यथा-- 

"दिवस्‌ + वन्यः" (शिव जी वन्दनीय हैँ) यहां ससजुषो ₹ंः( १०५) सूत्र से सकार 
कोरु हो, उकार की इत्सञ्ज्ञा तथा लोप करने से--शिवर्‌-+-वन्यः' बना । अवं 
वकार = हश्‌ परे रहते अप्लुत अत्‌ से परे रेफ को उकार अदेश हो---शिव उ+ 

वन्यः" हुआ । पुनः आद्‌ गणः (२७) से गण एकादेशे किया तो “शिवो वन्यः' प्रयोग 
सिद्ध हुआ । इस सूत्र के सम्पूणं उदाहरण यथा-- 
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ह.-- रामो हसति । भ्‌-- वृक्षो भञ्मया पतितः । 
य्‌- वालो याति। म्‌- सूर्यो भाति । 

व्‌--शिवो वन्यः । घ्‌---घोरा घोणिनो घोणा । 
र्‌ बालो रौति। द्‌-- बालो ढक्कानादं गुणोति । 
ल्‌- बुधो लिखति । ध्‌--पवंतो धौतः । 

्‌-बालो नकारं परयति । ज्‌--अगदो ज्वरघ्नः। 
म्‌-मूर्खो मुह्यति । न्‌-- को बार्यः। 

ड--जनो डादिशब्दं न विन्दति । ग्‌--नरो गच्छति । 

ण्‌--को णोपदेरो धातुः ? इ--काको डिडये । 

न्‌-- भक्तो नमतीङवरम्‌ । द्‌-- नृपो दास्यति । 


ससजुषो रः (१०५) से किया रत्व यहां भी वचनसामथ्यं से असिद्ध नहीं होता । 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌--(१०८) भो-भगो-अश्ो-अ-पुवेस्थ योऽक्जि । ८।३।१७॥ 
` एतत्पूवेस्य रोयदिशोऽशि । देवा इह, देवायिह । भोस्‌, भगोस्‌, अधोस्‌ 

--इति सान्ता निपाताः । तेषां रोर्येत्वे कृते- 

अथः-- अश्‌ प्रत्याहार परे होने पर भो, भगो, अघो तथा अवणं पूवे वाले र 
के स्थान पर यकार आदेदा होता है । ्‌ 

व्याख्या--भोभगोअघोअपूर्वैस्य ।६।१। रोः ।६।१। (रोः सुपि से)। यः ।१।१। 
(यकारादकार उच्चारणाथः)। अशि ।७।१। समासः--भोरच भगोडच अघोरच अश्च 
== मोभगो-अघो-आः, इतरेतरदन््रः। सन्ध्यभावः सौत्रः। मो-भगो-जघो-जाः पूवं यस्मात्‌ 
स भो-भगो-अघो-अपूरवेस्तस्य, बहुव्री हि-समासः। अ्थंः--(भो-मगो-अघो-अपूवंस्य) भो- 
पूवेक, भगोपूरवेक, अघोपूरवंक तथा अवणेपूवंक (रोः) रं के स्थान पर (यः)य्‌ अदेश हो 
जाता दहै (अशचि)अश्‌ परे हो तो । उदाहरण यथा-- 

देवास्‌ ।- इह = देवार -|- इह (ससजुषो रः) --देवार्‌ +- दहः यहां “इह शब्द 
का आदि इकार अश्‌ परे है अतः अवर्णपूर्वकरंको य्‌ हो--देवाय्‌ +-इह्‌ बना । 
अब लोपः जञाकल्यस्य (३०) सूत्र से यकार का वैकल्पिक लोप करने से- देवा इह' 
तथा '्देवायिह' ये दो रूप सिद्ध होते दै । ध्यान रहे कि लोपपक्ष मे लोप(८.३.१६) 
के असिद्ध होने से आद्‌ गुणः (६.१.८४) सूत्र द्वारा गण नहीं होता । 

भोस्‌, भगोस्‌ तथा अघोस्‌ ये सकारान्त निपात हैँ; अर्थात्‌ चादिगण में पाठ 
होने से इन की चादयोऽसरबे(५३) सूत्र दवारा निपातसञ्ज्ञा है । निपातसञ्ज्ञाहोनेसे 
स्वरादिनिषातमग्ययम्‌ (२६७) सूत्र से इनकी अन्ययसञ्जाभी हो जाती है। यहां सूत्र 
मे इन के एकदेश [भो, भयो अघो] का ग्रहण किया गया है । ये सब सम्बोधन [सवं- 
साधारण के सम्बोधन में भोस्‌, भगवान्‌ के सम्बोधन मे भगोस्‌ तथा पापी के सम्बोधन 
मे अघोस्‌ का प्रायः प्रयोग देखा जाता है] मे प्रयुक्त होते है । उदाहरण यथा-- 

भोस्‌ -देवाः (है देवताओं ! ), भगोस्‌ नमस्ते (हे भगवन्‌ ! आप को नमस्कार 








१४८ मँमीष्याह्ययोपेतायां लघ्‌ सिद्धान्तकोौमुदयां 
हो), अघोस्‌ {याहि (दै पापिन्‌ ! दुर हो)। इन सव स्थानों पर ससजुषो ₹ंः(१०५) 
सूत्र से सकारकोर आदेश हो, उकार की इत्‌ सञ्ज्ञा गौर उसका लोप करने पर - 
"मोर्‌ -देवाः, भगोर नमस्ते, अघोर्‌ {याहि रूप बने । अव इस प्रकृतसूव्र सेर 
को य्‌ आदेश करने से-मोय्‌ देवाः, भगोय्‌ -{-नमस्ते, अघोय्‌ + याहि -इस प्रकार 
स्थिति हई । अव अग्निम सूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ (१०९) हलि सर्वेषाम्‌ ।०।३।२२॥ 
मो-भगो-अघो-अ-पू्वस्य यस्य लोपः स्याद्धलि । भो देवाः । भगो 


नमस्ते । अघो याहि ॥. 
अर्थः- हल्‌ परे होने पर भो, भगो, अघो तथा अवणं पूर्वं वाले यकार कालोप 


हो जाता हे। | 
 व्याख्या--मो-भगो-अघो-अ-पूवंस्य ।६।१। ( भोभगोअघोअपूवेस्य योऽति से) 
यस्य ।६।१। (व्योर्लधुप्रयत्नतरः ज्ञाकटायनस्य से व चनविपरिणाम कर के) । लोपः 
।१।१। (लोपः शःकल्यस्य से)। हलि ।७।१। सवषाम्‌ ।६।३। अर्थंः-- (भोभगोअघोअ- 
रवस्य ) भोपूवंक, भगोपूवंक, अधोपूवंक तथा अवर्णपूवंक (यस्य) यकार का (हलि) हल्‌ 
परे होने पर (लोपः) लोप हो जाता है (सर्वेषाम्‌) सव आचार्यो के मतमे। 

दस सूत्र से यकार का नित्यलोप हौ कर भो देवाः, भगो नमस्ते, अघो याहि, 
ये रूप सिद्धहो जाते ह । 

ग्रन्थकार ने इस सूत्र के अवर्णपू्वंक यकार के लोप का उदाहरण नहीं दिया । 
देवा हसन्ति" आदि स्वयम्‌ उदाहरण दूंढ लेने चाहिये । ध्यान रहे कि हल्‌ परे होने 
पर ही यकार का नित्यलोप होगा परन्तु यदि अच्‌ परे होगा तो लोपः शाकल्यस्य 
(३०) रे लोप का विकल्प हो जायेगा । यथा- देवा च्छन्ति, देवायिच्छन्ति । बाल 
ट्च्छति, बालयिच्छति । 

अभ्यासं (२४) 

(१) सूत्रसमन्वय करते हुए सन्धिविच्छैद करे-- 
१. बाला आगच्छन्ति । २. नरो हन्ति । ३. चाण्डालोऽभिजायते । ४. 
भो देवदत्त ! सर्वेऽत्र मूखस्सिन्ति । ५. अघो याहि । ६. भो (?) 
परमात्मन्‌ । ७. कदागुरोकसो भवन्तः (भवन्तः ओकसः == गृहात्‌ कदा 
अगुः? अपघर सेकव गये ?)। ठ. कोऽदात्‌ । ६. दृष्टो जह्य 
दृहासीत । १०. तरंगुण्यविषया वेदाः । ११. धीरोन शोचति। १२. 
मृग एति । १३. छात्वयिच्छति । १४. पण्डिता भाग्यवन्तः । १५. 
नृपा ददति । 
सूव्र-निरदेश-पूवंक सन्धि करे-- 
१. कविस्‌ -करोति । २. हरिस्‌ +- तिष्ठति । ३. रविस्‌ उदेति । ४. 
लक्ष्मीस्‌ - इच्छति । ५. तस्नस्‌ {आसुव । दै. कृतस्‌ 1-अत्र । ७. गौस्‌ 
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-[- गच्छति । ८. अङ्वास्‌ -[- धावन्ति । €. अपिपर्‌ ~- अयम्‌* । १०. 
कृष्णमेघः तिरस्‌ -दधे । ११. नाथस्‌ + लुकारोपदेशेनः । १२. 
रामस्‌ -]-अत्रवीत्‌ । १३. भगोस्‌ [परमात्मन्‌ । १४. पुनर्‌ हसति । 
११५. हयास्‌ [धावन्ति । 

उत्वविधि के प्रति रुत्वविधि सिद्ध है या असिद्ध? सकारण लिखें । 
अधंमात्रालाघवेन पुत्रोत्सवं मन्यन्ते वेयाकरणाः तथा पर्यायश्ञब्दानां 
लाघबगौरवचर्चा नाद्रियते इन परिभाषाओं का सीदाहरण विवेचन 
करे | 
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[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (११०) रोऽसुपि ।८।२।६६॥ 

अल्लो रेफादेशो न तु संपि । अहरहः । अहर्गणः ॥ 

अथः--अहन्‌ शाब्द के अन्त्य नकार के स्थान पर रेफ आदेश होता है । परन्तु 
सुप्‌ परे होने पर नहीं होता । 

व्याख्या-- अहन्‌ ।६। १। (अहन्‌ सूत्र का अनुवत्तंन होता है, यहां षष्ठीविभक्ति 
का लुक्‌ समना चाहिये) । रः ।१।१। रेफादकार उच्चारणथंः। असृंपि।७।१। 
अथंः-- (अहन्‌) अहन्‌ शब्द के स्थान पर (रः) र्‌ आदेश होता है (असुपि) परन्तु सुप्‌ 
परे होने पर नहीं होता । अलोऽन्त्यपरिभाषा से अहृन्‌ के अन्त्य नकारकोही रेफ 
अदेश होगा । उदाहरण यथा-- 

अहन्‌ -1- अहन्‌ = अहर्‌ अहर्‌ अहरहः (प्रतिदिन )। "अह॒न्‌ सुँ" इस पद को 
'नित्यवीप्सयोः(८८६) से द्वित्व हो--अहन्‌ सुं अहन्‌ सूं बना । पनः स्वमोनेपुंसकात्‌ 
(२४४) से दोनों सुप्रत्ययो का लुक्‌ करने से-- अह॒न्‌ अह॒न्‌" । अब यहां न लुमताङ्गस्य 
(१६१) से प्रत्ययलक्षण के निषेध होजनेसेसुं-सुंप्‌के परेनदहोने के कारण 
नकार को रेफ आदेश हो -अह्रहन्‌ । दूसरे मे भी लुक्‌ होने से अपुंष्‌ होनेकेकारण 
रोऽसुपि सूत्र से नकार को रेफ तथा अवसान मे उसे विसं आदेश करने पर-- 
"अह रहः' प्रयोग सिद्ध होता है । 

दूसरा उदाहरण-- अहन्‌ ~{-गण == अहर्‌ + गण == अहगेणः (दिनों का समूह; 
अह्नां गणः --अहगणः, षष्ठीतत्पुरुषत्मसः ।) अहन्‌ +-अ।म्‌ गण | सुं' इस अलौ किक- 
विग्रह में विभक्तयो का लुक्‌ हो--अहन्‌ {गण । अब यहां न लुमताङ्धस्य (१९१) से 
प्रत्ययलक्षण के निषेध होने से आम्‌ सप्‌ केपरेनहोनेके कारण नकार को रेफ 
आदेश हो-अहगेण । विभक्ति लाने से--'अह्ेणः' प्रयोग सिद्ध होता है 

यह सूत्र अहन्‌ (३६३; पदान्त में अहन्‌ के नकार को रु आदेश हो) सूत्र 
का अपवाद है; अर्थात्‌ उस सूत्रसेरु प्राप्त होने पर इस सूत्र से रेफ आदेश्च विधान 


१. पु पालनपूरणयोः (जुहो ०) इति धातोलंडि प्रथमपुरुषैकवचनमिदम्‌। 
२. यहांरुकोय्‌ होकर उसका वैकल्पिक लोप होगा । 


| 








१५० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौयुलां 


किया जाता है । यदि रं आदेश होता तो अहरहः" में अतो रोरष्लुतादय्लुते ( १०६) सूत्र 
दारा तथा अहगणः' मे हक्चि च (१०७) सूत्र द्वारा उत्वहो कर अनिष्ट रूप बन 
जाता । अब रेफ आदेश करने से उत्व न होगा । इस कारण (अहरहुरत्र, अहरहर्दीप्तिः, 
अहरहगेच्छति' इत्यादि प्रयोग बनेंगे, जहोऽहोऽत्र' आदि नहीं । यही रुत्व न कह कर 
रेफ आदेश करने का प्रयोजन है । 

शङ्ा--आप ने रोऽसुपि सूत्र को अहन्‌ (३६३) सूत्र का अपवाद माना है, परन्तु 
यह उचित प्रतीत नहीं होता, क्योकि अपवाद के विषय में उत्सगं की प्राप्ति अवद्य हुआ 
करती है परन्तु यहां रोऽसुपि के उदाह॒रणों मे अहन्‌ (३६३) सूत्र प्राप्त नहीं हो 
सकता । तथाहि रोऽसुपि सूत्र के "अहन्‌ + अहन्‌, अहन्‌ + गण' इत्यादि उदाहरण हँ । 
इन में सुप्‌ का लुक्‌ होने से न लुमताद्धस्य ( १९ १) हारा प्रत्ययलक्षण न हो सकने के 
` कारण पदसञ्ज्ञान हो सकेगी । पदसञ्ज्ञान हो सकने से अहन्‌ (३६३) सूत्र प्राप्त नहीं 
हो सकेगा । अतः प्रतीत होता है कि यह सूत्र अहन्‌ (३६३) का अपवाद नहीं किन्तु 
स्वतन्त्रतया रेफ आदेशा विधान करने वाला है । 

समाधान--आप को न लुमताङ्खस्य ( १६१) सूत्र के अथंमे ्रान्तिहो गदंहै। 
उस का अथे है--लुक्‌, इलु, लुप्‌ शब्दों से प्रत्यय का अदशेन करने पर उसको मान 
कर अद्ध के स्थान पर कायं नहीं होते" यहां स्पष्ट अद्धको कायं करने का निषेधदहे। 
पदसञ्ज्ञा ङ्ख कायं नहीं; क्योकि वह्‌ अद्ध ओर प्रत्यय दोनों को मिलाकर की जाती 
है । अतः लुक्‌ आदि शब्दों द्वारा सुप्‌ प्रत्यय का लुक्‌ हो जाने पर भी पदसञ्ज्ञा सिद्धहो 
जाती है ओर उसके हो जाने से तदाध्रित कायं भी बेरोकटोक प्राप्त होते हँ ¦ यथा-- 
"राजपुरुषः" यहां उस्‌ का लुक्‌ होने पर.पदसञ्ज्ञा हो जाने के कारण न लोपः ब्राति- 
पदिकान्तस्य (१८०) सूत्र से पद के अन्त वाले नकार का लोपसिद्धहोजातादहै। इसी 
प्रकार अहरहः, अहर्गणः' आदियो मे सप्‌ का लुक्‌ हो जाने पर भी पदसञ्ज्ञा होती 
थी भौर उस के होने से अहन्‌ (३६३) सूत्र द्वारा रुत्व प्राप्त था । उसके प्राप्त होने 
पर यह रोऽपुपि सूत्र बनाया गया है, अतः यह उस का अपवाद है । इसके प्रवृत्त होने 
मे न लुमताद्धस्य (१६१) सूत्र से सुँप्‌ का अभावहौजाता दे क्योकि यह्‌ ङ्ख के स्थान 
पर रेफ अदेदा करता है । 

"असुपि" यहां प्रसज्यप्रतिषेध है । अतः सृप्‌ परेन हो, ओर चाहे जो हो, यह्‌ 
सूत्र प्रवृत्त होगा । यदि यहां पर्युदास-प्रतिषेध मानं तो सुप्‌ से भिन्न तत्सदश अर्थात्‌ 
प्रत्यय परे होने पर ही यह्‌ सूत्र प्रवृत्त हो सकेगा; अहर्भाति, अहरहः, अहगंणः' इत्यादि 
स्थानों पर जहां प्रत्यय परे नहीं प्रवृत्त न हौ सकेगा, केवल “अहूर्वान्‌" इत्यादि स्थानों 
पर ही प्रवृत्त होगा । अतः यहां पर्युदास प्रतिषेध मानना उचित नहीं, प्रसज्यप्रतिषेध 
मानना ही युक्त दै । सुप्‌ का निषेध इस लिये किया गया है कि अहोभ्याम्‌, अहोभिः! 
दृत्यादि स्थानों पर रेफ न हो कर महन्‌(३६३)से रत्व हो जाये । यदि यहां रेफ 
आदेश होता तो “अहा रम्यम्‌! की तरह हृश्ि च (१०७) से उत्व न हौ सकता ओर 
उसकेनहोनेसेगुणभीन हो पाता। 
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इस सूत्र के अन्य उदाहरण यथा --'अहरिदम्‌, अह्रि दानीम्‌, अहरत्र, अह्रदः, 
अहर्भाति, अहगं च्छति" भ्रमति जान जने चाहिय । ्‌ 
- विशेष--इस सूत्र पर एक अपवाद वात्तिक है--वा०--रूपरात्रिरथन्तरेषु 
रत्वं वाच्यम्‌ । अर्थात्‌ रूप रात्रि ओर रथन्तर शब्दों के परे होने पर अहन्‌ के नकार 
को रे आदेश हो । अहोरूपम्‌, गतमहो रात्रिरेषा, अहो रथन्तरम्‌ । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-(१११) रो रि ।८।३।१४॥ 
्‌ रेफस्य रेफे परे लोपः ॥ 

अर्थः- रेफ का रेफ परे होने पर लोप होता है । | 

दयाख्या--रः ।६।१। रि ।७।१। लोपः ।१।१। (ढो ढे लोपः से )अथंः-- (रः) 
रेफका (रि) रेफपरे होने पर (लोपः) लोप हो जाता है। इसी प्रकार का एक 
सूत्र--ढो ढे लोपः (५५०) है । इस का अथं-- (ढः।६।१) द्‌ का (ढे 1७1१) द्‌ परं 
होने पर (लोपः।१।१) लोप हो जाताहै। | # 

इन दोनों सूत्रों का उपयोग अभरिम सूत्र के उदाह्रणो.मे किया जायेगा । 
[लघु °] विधि-सूत्रम्‌--( ११२) दलोपे पूवस्य दीर्घोऽणः ।६।३।११०॥ 

ढरेफयोर्लोपनिमित्तयोः पर्व॑स्याणो दीः स्यात्‌ । पूना रमते । हरी 
रम्यः । शम्भू राजते । अणः किम्‌ ? तुढः। वृढः॥ 

अर्थः- ढकार ओर रेफ के लोप में निमित्तभूत जो ढकार ओर रेफ उन के परे 
होने पर पूवं अण्‌ के स्थान पर दीघं हो जाता है। 

व्याख्या- दलोपे ।७।१। पूर्वस्य ।६।१। अणः ।६।१। दीपः ।१।१। समासः- 
द्‌ च रच दरी, इतरेतरः । रेफादकार उच्चारणार्थः । ढौ लोपयतीति दृलोपः, 
ण्यन्तात्‌ क्ंण्युपपदेऽणुपरत्ययः । ठकार आर रेफ का लोप करने वले इस व्याकरण ` 
मंढो ढे लोपः (५५०) तथा रोरि (१११) मे क्रमशः ठकार भौर रेफहीहं। 
अ्थः-- (दलोपे) ढकार ओौर रेफ का लोप करने वाले अर्थात्‌ द्‌ वार्‌ के परे होने पर 
(पूवस्य) पूवं (अणः) अ, इ, उ वर्णो के स्थान पर (दीर्घः) दीघंहौ जाताहं। तात्पयं 
यह है कि जब ढकार के परे रहते ढक।र का लोप हौ जाये अथवा रेफ के परे रहते रेफ 
कालोप हो जाये तो पूवं अण्‌ (अ, इ, उ) को दीधं हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

(१) (पुनर्‌ +-रमते' (फिर खेलता है) यहां "रमते के आदि रेफ को मान 
कर पुनर" केरेफकारोरि (१११) सूत्रसेलोपहो जाता है । पुनः इस रेफलोप 
म निमित्त "रमते" वाले रेफ के परे होने पर नकारोत्तर अकार~-अण्‌ को दीषंहो 
करुना रमते" प्रयोग सिद्ध होता है। इसी प्रकार-- 

(२) "हरिस्‌ +-रम्यः' (हरि सन्दर है) यहां ससन्ुषो रः (१०५) से पदान्त 
सकारकोरं आदेश हो उकार इत्‌ के चले जाने पर--हरिर्‌ +-रम्यः। अब रोरि 
(१११) सेरेफका लोप तथा दृलोपे० (११२) से पूवं अण्‌ (इ) को दीघं करने 
ते--'हरी रम्यः" प्रयोग सिद्ध होता है । ्‌ ्‌ 
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(३) “रम्मुस्‌ -{- राजते (शिवजी शोभित होते है) यहां भी पूववत्‌ पदान्त 
सकारकोरुत्व,रोरि (१११) सेरेफलोप तथा दुललोपे० (११२) से पूवं अण्‌ (उ) 
को दीधे करने से रम्भ राजते" प्रयोग सिद्ध होता है । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

१. अहा रम्यम्‌ । २.ना रम्य(नर्‌~+रम्य। ; नृशन्दस्य संबोधने)। ३. अन्ता- 
राष्टियः । ४. सवित्र रदमयः । ५. नीरक्‌ । ६. लीढाम्‌ (लिद्‌ ढाम्‌; वह्‌ चाटे)। 
७. भूपती रक्षति । ठ. फंरू रौति । £. नीरसः। १०. दाडरथी रामः । इत्यादि । 

इस सूत्रमे अण्‌ प्रत्याहार पीछे (११) सूत्र पर कहे अनुसार पूवं णकार 
(अइडउण्‌)से ही लिया जायेगा; इससे 'तृढः'(मारा गया), 'वृढः' (तयार, उद्यत) 
यहां पूवं ऋकार को दीघं न होगा । तथाहि - "तृद्‌ +-ढ, वृद्‌ -[-ढ' यहां ढो ढे लोपः 
(५५०) सूत्रसे ढकारका लोप दहो कर--"तुढः, वृढः' प्रयोग सिद्ध होते हँ । 

टलोप का उदाहरण मूल मे नहीं दिया गया; इस के-लिद्‌ + ढ लि ¬+ 
ट = "लीढः प्रमृति उदाहरण ह। 

यहां पूर्वस्य" ग्रहण का प्रयोजन सिद्धान्तकौमुदी मे देखना चाहिये । 

नोट--"पूना रमते" मे "पुनस्‌ --रमते' यह्‌ छेद अशुद्ध है, क्योंकि "पुनर्‌" यह्‌ 
रेफान्त अव्यय हे, सकारान्त नहीं । वैसा होने पर 'मनोरथः' की तरह “पुनो रमते' 
बन जाता । "हरिस्‌ रम्यः, शम्मुस्‌ [राजते' ये चेद तो शुद्ध है, अकारपूवं न होने 
से इनमें ह॑ल्ि च (१०७) प्राप्त नहीं । 

[लघु०] 'मनस्‌ 1 रथ' इत्यन्न रत्वे कृते हशि च (१०७) इत्युरवे !रो रिः 
(१११) इति लोपे च प्राप्ते-- 

अर्थः- "मनस्‌ -[-रथ' यहां ससजुषो रसे सकारकोरंक्या तो हृक्िचसे 
उत्व तथारोरिसेरेफका लोप दोनों प्राप्त हए [इस पर अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होताहै || 

व्याष्या- यहां उत्व ओर रेफ-लोप युगपत्‌ (इकट्ठे) प्राप्त होते हैँ। इन 
दोनों मे से कौन-सादहो ? इस रङ्का की निवृत्ति के लिये अग्रिम-सूत्र लिखते है-- 

[ लघु०] परिमाषा-सू्रम्‌- (११३) विप्रतिषेधे परं कायम्‌ । १।४।२॥ 
तुल्यबलविरोधे परं कायं स्यात्‌ । इति लोपे प्राप्ते 'पूवत्राऽसिद्धम्‌, 
(३१) इति "रो रि' (१११) इत्यस्यासिद्धत्वादृत्त्वमेव । मनोरथः ॥ 

अथंः-- तुल्यबल वालो का विरोध होने पर परकायं होताद। 

ठ्याद्या-- विप्रतिषेधे ।७।१। परम्‌।१।१। कायम्‌ ।१।१। अथः-- (विप्रतिषेधे) 
विप्रतिषेध होने पर (परम्‌) पर (कायम्‌) कायं होता दहै । अन्यत्राऽन्यत्रलन्धाव- 
काशशयोरेकत्र प्राप्तिस्तुटयबल विरोधः । तुल्यबल वाले दो कार्योके विरोध को विप्रति- 
षेध कहते हैँ । पृथक्‌-पृथक्‌ स्थानों (जहां वे परस्पर प्राप्त नहीं हो सक्ते) पर चरि- 
तार्थं होने वाले सूत्र तुल्यबल वाते वहाते हैँ । इन तुल्यवल वालों का यदि विरोधहो 
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जाये तो इन में जो अष्टाध्यायो मे परे पढ़ा गया है वही प्रवृत्त होगा । यथा--हृक्लि 
च सूत्र रिवो वन्यः" आदि स्थानों पर चरितथं हो चूका इन स्थानोंपररोरि 
सूत्र प्रवृत्त नहीं हौ सकता ओर “रो रि सूत्र हरी रम्यः आदि स्थानों पर चरितार्थं 
हो चूका है इन स्थानों पर हृक्ि च सूत्र प्राप्त नहीं हो सकता; तो इस प्रकार हशि 


^ 


च ओर रो रि तुल्यबल वाले ह अब इन तुल्यबल वालों का "मनर्‌ + रथ' मे विरोध ` 


उत्पन्न हो गया है । तो यहां वही कायं होगा जो अष्टाध्यायी मे परे पढ़ा गया होगा । 
अष्टाध्यायी में हशि च (६.१.११०) सूत्रसे रोरि (८.३.१४) सूत्र परे पढागया 
है अतः रोरि द्वारा रेफलोपकी प्राप्ति हुई । परन्तु रोरि सूत्र त्रिपादीस्थहोने के 
कारण हशि च की ष्टि में असिद्ध है [देखो --पुवंत्रासिद्धम्‌ (२३१) ] अतः हृक्ि च 
की ष्टिमें रो रिका अस्तित्व ही नहीं रहता, इस से हक्ि च से उत्व हो करमन ~+ 
उ -{-रथ । अब आद्‌ गुणः (२७) सूत्र से गण एकादेश कर विभक्ति लाने से--“मनो- 
रथः' प्रयोग सिद्ध होता है । मनसो रथः मनोरथः (अभिलाषा) । 

इसी प्रकार--१. बालो रोदिति । २. राघवो रामः। ३. काको रौति। 
भुयो रमते । ५. ईर्वरो रचयति । ६. धर्मो रक्षति। ७. देवो राजते। ८. भूभ्रेतो 
रोषः । आदि । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (११४) एतत्तदोः सुंलोपोऽकोरनञ्तमासे हलि 
।६।१।१२८॥ 

अककारयोरेतत्तदोथेः सुंस्तस्य लोपः स्याद्धलि, न तु नञ्समासे । एष 
विष्णुः । स शम्भुः । अकोः किम्‌ ? एषको रुद्रः । अनञ्समासे किम्‌ ? मस 
शिवः । हलि किम्‌ ? एषोजत्र ॥ 

अ्थं- ककार से रहित एतद भौर तद्‌ शब्दकेसुंकाहल्‌ परे होने पर लोप 
ह्य जाता है, परन्तु नञ्समास मे नहीं होता । 

व्याख्या-- एतत्तदोः ।६।२। सुलोपः ।१।१। अकोः ।६।२1 अनञ्समासे ।७।१। 
हलि ।७।१ समासः- एतच्च तच्च = एतत्तदौ, तयोः एतत्तदोः, इतरेतरदरन्द्रः । 
सोर्लोपः = सुलोपः, षष्ठीतत्पुरुषः" । न नञ्समासः == अनञ्समासः, तस्मिन्‌ = अनञ्स- 
मासे, नजञ्तत्पुरुषः। अविद्यमान ककारो ययोस्तौ = अकौ, तयोः = अकोः, बहुत्रीहि 
समासः । अथंः-- (अकोः) ककाररहित (एतत्तदोः) एतद्‌ ओर तद्‌ शब्द के (सुलोपः) 
कालोप होता है (हलि) हल्‌ परे हो तो। परन्तु (अनञ्समासे) नजञ्समासमें 
नहीं होता । सुं" से यहां प्रथमकवचन अभिप्रेतदहै। 

उदाहरण यथा--एषस्‌ -[- विष्णुः -- एष विष्णुः (यह्‌ विष्णु है) । यहां वकार 
-= हल्‌ परे होने से एतद्‌ शब्द से परे "सुः प्रत्यय के सकारकालोपहो जाता है। 

सस्‌ ~+ शम्मुः= स शम्भुः । यहां शकार हल्‌ परे होने से तद्‌ शब्द से परे 
“सु' प्रत्यय के सकारकालोपहो जातादहे। 

१. यहां "सु" का सम्बन्ध "एतत्तदोः" के साथ होने के कारण सौत्रत्वात्‌ असमथं रामास 

समभना चाहिये । अथवा "सुं" को लुप्तषष्ठचन्त पुथक्‌ पद मानना चाहिये । 
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एतद्‌ भौर तद्‌ शब्द की टि से पुवं जव अव्ययसर्वनाम्नासर्कच्‌ प्राक्टेः ( १२३३) 
सूत्र से अकच्‌ प्रत्यय हो जाता है तब इनमें ककार आ जाता है । तव हल्‌ परे होने 
पर भी इन से परे “सृं प्रत्यय का लोप नहीं हुजा करता । यथा--'एषकस्‌ ¬ रुद्रः 
यहां सुँकालोपन हो कर ससजुषो रः (१०५) से रुत्व, हशि च (१०७) से उत्व 
तथा आद्‌ गुणः (२७) से गुण एकादेश करने से 'एषको रुद्रः" प्रयोग सिद्ध होता दै । 
इसी प्रकार-सकम्‌ -{-रुद्रः=-सको रुद्रः, सकस्‌ ~+ शिवः = सकः रिवः इत्यादि मे हल्‌ 
परे होने परभीसुका लोप नहीं होता, क्योकि तद्‌ शब्द ककार से रहित नहीं दै1 

"अनञ्समासे" यहां प्रसज्यप्रतिषेध है अर्थात्‌ नञ्समास न हो ओौर चाहे समास 
होयानहोस्‌ंकालोप हो जायेगा । यदि यहां पर्ुंदासप्रतिषेध मानं तो नञ्समास 
से भिन्न तत्सद्श अर्थात्‌ समास का ग्रहण होने से "एष रुद्रः, स शिवः' आदिमे सुका 
लोपनं हो सकेगा; अतः प्रसज्यप्रतिषेध मानना ही युक्त है । 

नञ्समास में सुंलोष नहीं होता । यथा--'जसः शिवः, अनेषः शिवः (न सः 
असः, न एषः = अनेषः) यहां सुं को रं ओौर रको विसगंहो वारि (१०४) से 
विकल्प करके विसे अदेश होगा । पक्ष में विसजंनीयस्य सः (१०३) से सकार 
आदेश हो कर श्चुत्व (६२) हो जायेगा-असश्शिवः, अनेषश्िशवः। 

हृल्‌ परे होने परसुंका लोप कहागयादहै इस से अच्‌ परे होने पर सुंलोप 
न होगा । यथा--एषस्‌ +अत्र -एषरं अत्र -एषर्‌ + अत्र == एषउ -}- अत्र == एषो 
+-अत्र एषोऽत्र । यहां अतो रोरण्लु° (१०६) से उत्व, आद्‌ गुणः (२७) से गण 
तथा एडः पदान्तादति (४३) से पूर्वरूप हो जाता है । इसी प्रकार-- "सोऽत्र" यहां भी 
सलोप न होगा । इस सूत्र के अन्य उदाहरण यथा-- 

ह -स हसति । एष हसति । न्‌-स जकारः । एष जकारः । 


य-स याति । एष याति । म्‌--स मुह्यति । एष मुह्यति । 
व्‌--स वमति । एष वमति । ड-स डकारः । एष ङकारः । 
र्‌-स रमते। एष रमते । ण्‌-स णकारः । एषं णकारः । 
ल्‌-स लुनाति । एष लुनाति । न्‌--सं नमति । एष नमति । 


१. प्रइन--एतद्‌ ओौर तद्‌ मे जव अकच्‌ प्रत्यय मध्य मेँ आ जाता दै तौ एतकद्‌ ओौर 
तकद्‌ ये भिन्न शब्द बन जाते हैँ एतद्‌ ओर तद्‌ नहीं रहते । तव “अकोः यह्‌ 
निषेध व्यथं हे । 
उत्तर इसी निषेध से एक परिभाषा निकलती हे तन्मध्यपतितस्तद्‌ ग्रहणेन 
गृह्यते । अरकेच्‌ टि सं पूवं होता है अतः "तन्मध्यपतित' है इस से उसे वही शब्द 
माना जाता दै। इसीलिये उभकौ" इस अकच्‌ प्रत्यय मे उभशब्द होनेसे ही 
द्विवचन सिद्ध हो जाता है। यदि यहां क प्रत्यय करदे तो वह मध्यपतित न 
होगा तब भिन्न शब्द माना जायेगा फिर उसमें द्विवचन भीन हीगा ओर अयच्‌ 
हो जायेगा । 
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भ्‌--स भणत्कारः। एष भणत्कारः। द--स छादयति । एष छादयति । ` 
म्‌-स भाति । एष भाति । ठट्‌-स ठक्कुरः । एष ठक्कुरः । 
घू-स घोषः । एष घोषः । थू--स थूत्करोति । एष थूत्करोति । 
द्‌--स ढकारः । एष ढकारः । च्‌--स चलति । एष चलति । 
घू--स धावति । एष धावति । ट्‌-स टिद्टिभः । एष टिद्िभः । 
ज्‌--स जयति । एष जयति । त-स तरति । एष तरति । 

ब्‌--स बध्नाति । एष बघ्नाति । क्‌-स करोति । एष करोति । 
ग्‌--स गच्छति । एष गच्छति । प्‌-स पठति । एष पठति । 
ड-स डिड्ये । एष डिडये । शू-स रोते । एष रोते । 

द्‌-स ददाति । एष ददाति । षू--स षण्डः । एष षण्डः । 

ख्‌--स खनति । एष खनति । स्‌--स सपंति । एष सपंति । 


१्‌--स फलति । एष फलति । 


[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌- (११५) सोऽचि लोपे चेत्पादपुरणम्‌ ।६।१।१३०॥ 

सस्‌ इत्यस्य सोर्लोपः स्यादचि, पादश्चेल्लोपे सत्येव पूर्येत । सेमाम- 
विड प्रभृतिम्‌ (ऋ० २.२४.१) । सैष दाशरथी रामः॥। 

अर्थः- यदि केवल लोप होने से ही पाद पूरा होता हो तो अच्‌ परे होने पर 
तद्‌ शब्द के "सू" कालोपहोजाताहै। | | 

व्याख्या-- सः ।६।१। (तद्‌ शाब्द का प्रथमा के एकवचन में सस्‌ रूप बनता 
है, उस का यहां अनुकरण किया गया है । इस के आगे षष्ठी के एकवचन का छन्दोवत्‌ 
सत्राणि भवन्ति इस कथन से छन्दोवत्‌ होने के कारण सुपां सुंलुक्‌° सूत्र से जुक्‌ हो 
जाता है) । सुलोपः ?९1१। (एतत्तदोः सुंलोषः० से) । अचि ।७।१। लोपे । ।७।१। चेत्‌ 
इत्यव्ययपदम्‌ । एव इत्यप्यव्ययपदम्‌ (स्यदछन्दसि बहुलम्‌ सुतर से "बहुलम्‌ कौ अनुवृत्ति 
आती है । उस से यहां "एव" पद का ही ग्रहण किया जाता है) । अर्थ-- (सः) 'सस्‌' 
के (सलोपः) सुंकालोपहो जाता है (अचि) मच्‌ परे होने पर (चेत्‌) यदि (लोपे) 
लोप होने पर (एव) ही (पाद-पूरणम्‌) पादपूत्ति होती हो तो । श्लोक दिके 
एक विक्षेष भाग को छन्दःरास्त्र मे "पाद" कहते है; उसी का यहां ग्रहण समना 
चाहिये । उदाहरण यथा- | 

सेमार्मविडदि प्रभृति य ईषे ऽया विधेम्‌ नवया महा गिरा । 

य्था नो मीद्‌वान्त्स्त्ते सखा तव बृहस्पते सीषधः सोत नो म॒तिम्‌ ॥ 

यह्‌ ऋग्वेद के द्वितीय मण्डल के चौबीसवं सुक्त.का प्रथम मन्त्र है। यहां 
वैदिक जगती छन्द है । जगती छन्द के प्रत्येक पाद में बारह २ भक्षर होते है । सेमाम- 
विडढि प्रभति य ईक्िषे यह जगती छन्दका एक पादहै। इसमे सस्‌ +इमाम्‌' 
दस अवस्थामे सकारका लोपहोकरगुणहोजाने से बारह अक्षरोंका पादपूरा 
हो जाता है । यदि यहां इस सूत्रसे सकारकालोपनकेरतेतोसकारकोररको 








१५६ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघु सि डान्तकौसुदां 


य्‌ (१०८) ओरय्‌ का वैकल्पिक लोप (३०) हो-'स इमामविडडि प्रभृति य 
ईशिषे" इस प्रकार तेरह अक्षरो वाला पाद हो जाता; क्योकि यकारलोप के असिद्ध 
होने से गुण प्राप्त नहीं हो सकता था । अब यहां इस सूत्र द्वारा विहित सकारलोप 
के त्रैपादिकनहोने के कारण सिद्धहोनेसे गरुणके निर्बाध हो जाने के कारण बारह 
अक्षर पूरे हो जाते हैँ कोई दोष नहीं आता । द्वितीय उदाहूरण यथा- 

सेष दाशरथी! रामः, सष राजा युधिष्ठिरः। 

संष कर्णो महात्याग, सष भीमो महाबलः ॥ 

[ये वे भगवान्‌ दरारथनन्दन श्रीरामदहँ। येवे राजा युधिष्ठिर ।येवे 
महादानी कणं हँ । ये वे महाबली भीम हँ ।] यह 'अनुष्टुम्‌' (पथ्यावक्त) छन्द है । 
अनुष्टुम्‌ छन्द के चार पाद ओौर प्रत्येक पाद में आठ २ अक्षर होते हें । इन सब पादीं 
मे सस्‌ + एषः' यहां प्रकृत सूत्रसे सूकालोपहो वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि करने 
पर संषः' प्रयोग सिद्ध होतादहै। इस से आठ २ अक्षरों वाले सव पाद पूरेहो जाते 
ह । यदि यहां इस सूत्रसेस्‌ कालोपनकरतेतो सकारकोरू, रुकोय्‌ ओरेय्‌ 
का वंँकत्पिक लोपहो कर त्रंपादिकतामूलक असन्धि होने से--'स एषः या सयेषः' 
इस प्रकार रूप हो जाते । इस से प्रत्येक पादमेंनौ २ अक्षरहौो कर छन्दोभद्खहो 
जाता । अतः यहां पादपृत्ति का--सिवायइसकेकिस्‌ का सिद्ध लोप किया जाये, 
अन्य कोई उपाय नहीं; इसलिये स्‌ कालोप किया गयाहै। 

"बहुलम्‌" की अनुवृत्ति से "एव' इसलिये ग्रहण किया गया है कि यदि किसी 
अन्य उपाय से पादपूराहोसक्ताहो तोस्‌कालोपनदहौ। किन्तु जव पादपूत्ति 
का अन्य कोई उपायन सूभताहो तब लोप करना चाहिये । यथा-- 

सोऽहमाजन्मश्युदानाम्‌, जआफलोदयकमणाम्‌ । 
आसमुदरक्षितीक्ञानाम्‌, आनाकरथवत्मनाम्‌ ।॥ (रघु° १.५) 

यहां "सस्‌ + अहम्‌' मे सकारका लोप करने पर (साहुम्‌' बन जानेसे पाद 
की पूत्तिहो जाती है । परन्तु यह पादपूत्ति अतो रोरप्लुतादप्लुते (१०६) द्वारा उत्व 
कर गरुण ओौर पूवेरूप करने परभीदहो सकती है । अतः य्हास्‌ कालोपन कर उत्व 
आदि ही करगे । 

आचायं वामन इस सूत्र के 'पाद' दाब्दसे ऋग्वेदकेपादकादही ग्रहण करते 
है । उन काकथनहि कि यदि ऋण्वेदके पादकी पूतिहोतीहोगी तोसकारकालोपहौ 
जायेगा । परन्तु सूत्र मे किसी विद्ेष सथान के पाद का उत्लेख न होने से सरवेत्र लोक 
अथवा वेदम इस की प्रवृत्ति होती है-- एसा अन्य लोग मानते हैँ । प्रन्थकारने दोनों 
मत दिखाने के लिये दोनों उदाहरण दे द्यिहं। 

[लघ्‌०] इति विसगं-सन्धि-प्रकरणम्‌ ॥ 
अथंः- यहां विसगं-सन्धि का प्रकरण समाप्त होता है। 


१. अत्र रो रि (१११) इति रेफलोपे दलोपे (११२) इति पूवंस्याणो दीघं: । 








विसगं-सतन्धि-प्रकरणम्‌ १५७ 


व्याख्या-- तनिक ध्यान देने से यह्‌ स्पष्ट हो जाता है कि यह सम्पूणं प्रकरण 
विस्गेसन्धि का नहीं है । अतो रोरप्लुतादप्लुते (१०६), हक्जि च (१०७), रोऽसुपि 
(११०), एतत्तदोः० (११४) भादि सूत्रों का--अवसान अथवा खर्‌ परकनहोनेसे 
विसर्गो के साथ कुछ भी सम्बन्ध नहीं है । किञ्च यदि इस सम्पूणं प्रकरण को विसगं- 
सन्धिप्रकरण मानें तो पञ्चसन्धिप्रकरण यह कथन असङद्कत हो . जाता है क्योकि तब 
चारही प्रकरण होते है--१ अच्सन्धि-प्रकरण । २ प्रकृतिभाव-प्रकरण । ३ हत्सरि 
प्रकरण । ४ विस्गसन्धि-प्रकरण । अतः हमारे विचारमें यहांदो प्रकरणदही होने 
चाहिये । वा शरि (१०४) तक विसर्गसन्धि-प्रकरण ओर इस से आगे स्वादिसन्धि- 
प्रकरण । वा शरि (१०४) सूत्र से अगे जितने सूत्र कहे गये हैँ उन सव कासु आदि 
प्रत्ययो के साथ सम्बन्ध है अतः अगे (स्वादिसन्धि-प्रकरण' कहना ही अधिक उपयुक्त 
प्रतीत होता है । 'सिद्धान्त-कौमदी' मे एेसा कियाभी गयादहै। इसप्रकार पञ्च- 
सन्धि-प्रकरण भी ठीक हो जाते हँ । प्रतीत होता है कि लिपिकरोंकी भ्रुल सं यहां 
दो प्रकरणों का एक प्रकरण कर दिया गया है। 
[लघु ०] समाप्तञ्चेदं पञ्च-सन्धि-प्रकरणम्‌ ॥ 

अथंः-- यहां पञ्चसन्धिप्रकरण समाप्तहोता है । 

व्याख्या - ( १) अच्सन्धि-प्रकरण, (२) प्रकृतिभाव-प्रकरण, (३) हल्सन्धि- 
प्रकरण, (४) विसर्गन्धि-प्रकरण, (५) स्वादिसन्धि-प्रकरणये पाञ्च सन्धि प्रकरणहैं। 
यहां कई लोग प्रकरृतिभावप्रकरण को सन्धिप्रकरण नहीं मानते। उन काकथनदहै करि 
"ह्री एतौ' आदि मेँ प्रकृतिभाव अर्थात्‌ सन्धिका अभावही विधान कियागयाहै 
किसी सन्धि का विधान नहीं; अतः प्रकृतिभावप्रकरण को सन्धिप्रकरण मेँ निनना 
भूल है । "पञ्च-सन्धि-प्रकरणम्‌' इस की सङ्गति लगाने के लिये वे अनुस्वारस्य ययि 
परसवर्णं; (७६), वा पदान्तस्य (८०) द्वारा विधान की गई एक अनुस्वार-सन्धि को 
कल्पना करते है । परन्तु हमारी सम्मतिमें ्रकृतिभावप्रकरण' के अन्दर मय उनो 
वो वा (५८), इकोऽसवर्णे° (५६), ऋत्यकः (६१) आदि सन्धि करने वाले सूत्र 
पाए जाते है; अतः प्रकृतिभावप्रकरण भी एक प्रकार का सन्धिप्रकरण हीह । नवीन 
अनुस्वारसन्धि कौ कल्पना करना प्रन्थकार के आशयसे विपरीत जान पड़ता है । 
आगे विद्रज्जन स्वयं युक्तायुक्त का विचार करलं । 


अभ्यास (२५) 
(१) तुल्यबलविरोध किसे कहते हैँ ? उदाहरण दे कर समन्वय करे । 
(२) रोऽपि सूत्र किस का ओर कंसे अपवादहै 
(३) सोऽचि लोपे० सूत्र में 'एव' पद लाने की क्या आवर्यकता है ? 
(४) पञ्च सन्धिप्रकरण कौनसे? क्या प्रकृतिभावप्रररण भी सन्धि- 
प्रकरणे? 








१५८ 
(५) 


(६) 


भैमीव्याखययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुलान्‌ 


एतत्तदोः सुंलोपोऽकोरनञ्खमासे हलि सूत्र मे अनज्पमासे' यहां कौन सा 
प्रतिषेध है ? ओर रएेसा क्यों मानाजातादहै ? 

(क) "एषकस्‌ ¬-िवः' यहां सलोप क्थों न हो ? 

(ख) (तृढः' यहां पूवं अण्‌ को दीघं क्योन दहो? 

(ग) “मनोरथः' यहां रेफ का लोपक्योन दहो? 

(घ) अजर्घाः' यहां सन्धिच्छेद करे । 

(ड) रोऽसुपि में 'भसंपि' क्यो कहा दै ? 

सुंकालुक्‌ हो कर पदसंज्ञा करने में प्रत्ययलक्षण प्रवृत्त हो जाताहै 
परन्तु लुक्‌ हए सको माननेमें वह प्रवृत्त नहीं होता--इस को 
सोदाहुरण मीमांसा करे । 


रोरिसूत्र काटेसा उदाहरण बताएं जहां पूवं अण्‌ को दीघंन होता 


हो ? [भानो रदमयः, नरपते रिपुः | 

अहगणः' मे रे आदेश प्राप्त था पुनः रेफ आदे क्यों विधान किया 
गया दहै ? 

निम्नस्थ रूपों को सप्रमाण शुद्ध करर 

१. प्रातोऽत्र । २. पुनो रविरुदेति । ३. एषो गच्छामि 1 ४. अहो 
रम्यम्‌ । ५. सो रोदिति। ६. अनेष रामः। ७. अजागोऽसौ 1 ठ. 
सरशान्तः । ९. साहमाजन्मशुद्धानाम्‌ । १०. एषो दुःखप्रदो क।लः । 


इति भेमीन्याख्ययोपेतायां लघु- 
सिद्धान्त-कोमुद्यां पञ्चसन्धि- 
प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 





अथ षड्लिङ्ग्यामजन्त-पुदलिकक-प्रकरणम्‌ 


सन्धिप्रकरण सर्व॑प्रकरणोपयोगी होने के कारण स्वंप्रथम व्याख्यात किया गया । 
अब व्याकरणशास्त्र का मुख्य कायं शब्दविवेचन प्रारम्भ होता है। व्याकरण-शास्व 
मे शब्द तीन प्रकारके होते ह। १. सुबन्त, २. तिडन्त ओर ३. अव्यय । अब 
सुबन्त शब्दों कः प्रकरणं आरम्भ किया जाता है। जिन शब्दों के अन्त मे सुप्‌ प्रत्यय 
हों उन्हे सनन्त शब्द कहते है । वे शब्द प्रथम दो प्रकारके होते हैँ । १. अजन्त, २. 
हलन्त । जिन शब्दों के अन्त मे अच्‌ अर्थात्‌ स्वर हों वे शब्द अजन्त तथा जिन शब्दों 
के अन्त में हल्‌ अर्थात्‌ व्यञ्जन हों वे शब्द हलन्त कहते हैँ । यथा-'राम' शब्द के 
अन्त मे अक्रार--अच्‌ है अतः यहु अजन्तश्ब्द है भौर अजन्तों मे भी अकारान्त अजन्त 
है । "हरि" इस शब्द के अन्त मे इकार = अच्‌ है अतः यह अजन्तशब्द है ओर अजन्तों 
मे भी इकारान्त अजन्त है । "पितु इस शब्द के अन्त में ऋकार अच्‌ है अतः यह 
अजन्त शब्द है ओर अजन्तों मे भी ऋकारान्त अजन्त है । "गो इस शाब्द के अन्त में 
` ओकार अच्‌ है अतः यह्‌ अजन्तशन्द है ओौर अजन्तों मेँ भी ओकारान्त अजन्त है । 
'लिह' इस शब्द के अन्त मे हकार = हल्‌ है अतः यह हलन्तशब्द है ओर हलन्तो मे 
भी हकारान्त हलन्त है । "राजन्‌" इस शाब्द के अन्त में नकार = हल्‌ है अतः यह 
हलन्तशब्द है ओर हलन्तो मे भी नकारान्त हलन्त है । इस प्रकार अजन्त ओर हलन्त 
भेद से शब्द दो प्रकारके होते है । दो प्रकार के भी ये शब्द पुनः तीन लिङ्गो के भेद 
से छः प्रकार के हो जति हैँ । तथाहि--१. अजन्त-पुल्‌ लिङ्ग, २. अजन्त-स्त्रीलिङ्गः 
३. अजन्त-नपंसकलिङ्क; ४. हलन्त-पुल्‌ लिङ्ग, ५ हनन्त-स्ीलिरङ्ग, ६. हलन्त- 
नपंसकलिङ्क । इन छः भेदो के कारण ही इस प्रकरण को षड्लिङद्ध-प्रकरण कहते ह । 
अब क्रमप्राप्त प्रथम अजन्त-पुललिङ्ग शब्दो का विवेचन प्रारम्भ किया जाता दै। सवं- 
प्रथम स्वोपयोगी प्रातिपदिक-सञ्ज्ञा का विधान करते है 
[लघ०] सञ्ला-सूत्रम्‌--(११६) अथवदधातुरभ्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌ 
। १।२।४५॥। 
धातं प्रत्ययं प्रत्पयान्तञ्च वजेंयित्वाऽथंवच्छब्दस्वरूपं प्रातिपदिक - 
सञ्ज्ञस्यत्‌ | 
अर्थः--धातु, प्रत्यय ओर प्रत्ययान्त को छोड़ कर अथं वाला शब्दस्वरूप 
प्रातिपदिक-सञ्ज्ञक होता हे । 
 व्याख्या--अथंवत्‌ ।१।१। अधातुः । १।१। अप्रत्ययः। १।१। प्रातिपदिकम्‌ ।१।१। 
समासादिः- अर्थोऽस्यास्तीत्य्थ॑वत्‌, तवस्यास्त्यरिमिन्निति मर्तुष्‌ (११८५) इस सूत्र से 


१. यद्यपि अन्यय भी सुंबन्तही दै तथापि इन से परे सम्पूणं सुप्‌ कालुक्‌ होजानेसे 
न की उन से विशेषता है अतः ब्राह्मणवबसिष्टन्याय से पृथक्‌ उत्लेख किया गया हे । 








/ 
१६० । भं मीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौगुचाम्‌ 


मतुप्‌ प्रत्यय हो कर मादुपधायाश्च मतोर्वोऽयवादिभ्यः (१०६५) सूत्रसे मकार को 
वकारहो जाता है। न धातुः--अधातुः, नञ्तत्पुरुषः । न प्रत्ययः =अप्रत्ययः, 
नञ्तत्पुरुषः । यहां प्रत्ययशब्द से प्रत्यय गौर प्रत्ययान्त दोनों का ग्रहण होता दै । 
अथवत्‌ इस नपुंसक विशेषण के कारण शब्दस्वरूपम्‌' इस विशेष्य का अध्याहार 
किया जाता है, क्योकि शब्दानुञ्ञासन (शब्द-गास्त्र) प्रस्तुत है । अथेः-- (अधातुः) 
धातुरहित (अप्रत्ययः) प्रत्यय ओौर प्रत्ययान्त रहित (अथेवत्‌ ) अथं वाला शब्दस्वरूप 
(प्रातिपदिकम्‌) प्रातिपदिक-सच्जक होता है । अव्र इस सूत्रकी खण्डशः व्याख्या 
प्रस्तुत करते हँ-- 

(१) जिस शब्द का क्छ न कू अथं हो वह्‌ श्रातिपदिकः होताहै। जसे 
“राम' शब्द का अथं दशरथ-पुत्र है अतः इस कोः प्रातिपदिक' सञ्जा हुई । यदि 
अथंवत्‌' न कहते तो शब्दगत प्रत्येक अनर्थक वणे कीभी प्रातिपदिक संज्ञाहो कर 
सुँ आदियों की उत्पत्ति होने लगती । ्‌ 

(२) परन्तु वह धातु न होना च(हिए । यथा “अहन्‌' यहु हुन्‌ (अदा०) 
धातु के लंड लकार के प्रथमपुरुष वा मध्यमपुरुष का एकवचन है । यहां धातुमात्र ही 
अवरिष्ट रह्‌ गया है, प्रत्यय कालोपहो चुका है; अतः इस की प्रातिपदिकसञ्ज्ञान 
होगी । यदि यहां प्रातिपदिकसञ्ज्ञा कर दी जाती तो नलोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) 
सूत्र से नकारकालोप हो कर अनिष्ट रूप बन जाता । 

(३) वहु अथंवाला शब्द प्रत्यय न होना चाहिये । यथा--'हुरिषु, करोषि" 
यहां करमशः सुप्‌ ओर सिप्‌ प्रत्यय हृए हैँ । यद्यपि ये अथेवाले हैँ तथापि इनकी 
प्रातिपदिकसचञ्ज्ञा न होगी । यदि इन की प्रातिपदिकसच्ज्ञाहो जये तो इनके आगे 
एकवचनमुत्सगंतः करिष्यते (प्रत्येक प्रातिपदिक से प्रथमा का एकवचन स्वभावतः किया 
जाता है) इस नियमानुसार “सु, प्रत्यय की उत्पत्तिहो कर अनिष्ट हो जाये । 

(४) बहु अथंवाला शाब्द प्रत्यययान्त भी न होना चाहिये । यथा--/हुरिषु, 
करोषि' यहां समुदाय अथंवाला है पर प्रत्ययान्त होने से उस की प्रातिपदिकसञ्ज्ञान 


१. इस सूत्र पर एकं सुन्दर सुभाषित बहुत प्रसिद्धहै। इसमे चार प्ररन किये गये हैँ 
जिन का उत्तर इस सूत्र का प्रत्येक पद है- 
विद्वान्‌ कदुग्वचो ब्रूते ? को रोगी ? कश्च नास्तिकः । 
कस्याहचन्द्रं न पश्यन्ति ? सूत्रं तत्पाणिनेवंद ॥ 

(१) विद्वान्‌ किस प्रकार का वचन बोलता है ? उत्तर है --अथंवत्‌ । अर्थात्‌ 
विद्वान्‌ अथयुक्तं (सार्थक) वचन बोलता है। (२) कौन (सदा) रोगी रहता 
है ! उत्तर है-मधातुः । क्षीणवीयं पुरुष सदा रोगी रहता है । (३) नास्तिक 
कौन है ? उत्तर है --अ्रत्ययः। जिते परलोक आदि परं प्रत्यय अर्थात्‌ विरवास 
नहीं वह नास्तिक है । (४) क्रिस तिथिका चन्द्र दिवाई नहीं देता ? उत्तर 
है- प्रातिपदिकम्‌ । प्रतिपदा का चन्द्र दिखाई नहीं देता । 
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होगी । यदि प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो जाती तो भौत्सगिकं सु" हो कर अनिष्ट हो जाता । 

यद्यपि यहां श्वु, टि,चि' की भान्ति कोई छोरी सज्ज्ञाभीकी जा सकती 
थी तथापि पाणिनि ने पूर्वाचार्य के अनुरोष से यह्‌ बडी सञ्जञाकीहै। पाणिनिसे 
पवेवर्ती आचायं चूंकि प्रातिपदिकसञ्ज्ञा करते चले आये हैँ अतः पाणिनिनेभी उन 
का अनुसरण किया है । पदं पदं प्रति प्रतिपदम्‌, तदैतीति प्रातिपदिकम्‌ । 

शाब्दो के विषय में विद्वानों मे दो मत प्रचलित हँ । १ व्युत्पत्तिपक्ष, २ अव्यु- 
त्पत्तिपक्ष । अब्युत्पत्तिपक्षीय विद्वानों का कथन है कि किसी वस्तु की सञ्ज्ञा अपने 
सञ्ज्ञी को समुदाय-शक्ति से ही जनाती है उस में अवयवाथं की कल्पना नहीं करनी 
चाहिये । अर्थात्‌ "राम यह सञ्ज्ञा समुदायरक्ति से ही दशरथ-पुत्रे रूप सञ्ज्ञी को 
प्रकट करती है इसमे अवयवा्थं की कल्पना नहीं करनी चाहिये--यही अब्युत्पत्तिपक्ष 
है । व्युत्पत्तिपक्षीय विद्वानों का कथन है कि प्रत्येक वस्तु फी सञ्जाका कोद न कौई 
अर्थं--जो उस के अवयवो से निष्पन्न होता है- जरूर हुआ करता है । यथा - "रामः 
दाब्दं मे “रम्‌” (स्वा, आ०) धातु से शन्‌" प्रत्यय.हुआ है । “रम्‌” का अथं खेलना 
ओौर "धन्‌! प्रत्यय अधिकरण को प्रकट करता है । रमन्ते योभिनोऽस्मिन्निति रामः । 
अर्थात्‌ जिस में (योगी जन) रमण करते हैँ वह "राम' है । यही व्युत्पत्तिपक्ष है ! 

अवयवो द्वारा शब्दो के अथं करने की रीति बहुत प्राचीन है। वेद में इस पक्ष 
का बहुत आदर किया जाता है । परन्तु लोक में व्युत्पत्ति अ्युत्पत्ति दोनों पक्ष चलते 
है । अव्युत्पत्तिपक्ष मे-- जिस भे न कोई धातु ओर न कोई प्रत्यय माना जाता है-- 
अथवदधातुः° ( ११६) सूत्र प्रातिपदिक सञ्ज्ञा करता है ओर व्युत्पत्तिपक्ष-जहां धातु 
आदिसे परे कृत्‌ या तद्धित प्रत्यय की कल्पना होती है--के लिये दूसरा प्रातिपदिक 
सञ्ज्ञा करने वाला सूत्र लिखते है-- ्‌ | 
[लघु०] संज्ञा-सूतम्‌--( ११७) कत्तदितसमासाहच । १।२।४६॥ 

कृत्तद्धितान्तौ समासाश्च तथा [प्रातिपदिक-सञ्ज्ञकाः] स्युः ॥ 

अथं :-- कृदन्त, तद्धितान्त तथा समास भी पूवेवत्‌ प्रातिपदिकसञ्ज्क हीं । 

्यार्या-- कृत्तद्धितसमासाः । १।३। च इत्यव्ययपदम्‌ । प्रातिपदिकानि ।१।३। 
(यहां पूर्वसूत्र से आ रहे ्रातिपदिकम्‌" पद का बहुवचन मेँ विपरिणाम हो जाता 
है) । समासः-- कृच्च तद्धितश्च समासाश्च = कृत्तद्धितसमासाः । इतरेत रदन्दरः-। इस 
सूत्र में पूर्वसूत्र से 'अथंवत्‌' पद की अनुवृत्ति होती है । कत्‌ ओौर तद्धित अकेले अर्थेवाले 
नहीं होते किन्तु जब प्रकृति (जिससे प्रत्यय किया जाता है उसे श्रकृति' कहते ह । 
प्रत्ययात्‌ पूवं क्रियत इति प्रकृतिः) से युक्त होते हँ तभी अथं वाले होते हैँ । तो इसलिये 
यहां कृत्‌ से कृदन्त तथा ` तद्धित से तद्धितान्त लिया जयेगा । अथं:--(कृत्तदधित- 
समासाः) कृदन्त, तद्धितान्त तथा समास (च) भी (प्रातिपदिकानि) प्रातिपदिक 
सञ्ज्ञके होते हैँ । 

ल० प्र (११) 








१६२ भैनीष्याख्ययोपेताथां लघु सिद्धाम्तकौसु्यान्‌ 


अष्टाध्यायी के तृतीयाध्याय में कृदतिङ्‌ (३०२) के भधिकार मं छृत्‌-प्रत्यय 
तथा चतुर्थाध्याय के तद्धिताः (६१६) के अधिकार में तद्धितःप्रत्यय पड़ग्येहे। 

जिज्ञासुओं को वे अष्टाध्यायी मे देखने चाहिये । ये प्रत्यय जिस के अन्तमं होगे उस 
समुदाय अर्थात्‌ इन के सहित प्रकृति की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा होगी । पूनसूत्र से प्रत्ययान्तों 
की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा करने का निषेध किया गया था; अव इस के दारा कृदन्तों तथा 
तद्धितप्रत्ययान्तो की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा की जाती दै । व्युत्पत्तिपक्न मे-- राम, कतु 
पितृ, कारक आदि कृदन्त तथा ओौपगव, पाणिनीय, शालीय, मालीय आदि तद्धितान्त 
शाब्द इस के उदाहरण हैँ 

समास भी प्रातिपदिकसञ्ज्क होते ई । यहां प्रदन उत्पन्न होता है कि समास 
की तो पूर्वसूत्र से ही प्रातिपदिकसञ्ज्ञा सिद्ध हैः । क्योकि न तो वह धातुं न प्रत्यय 
है ओर न प्रत्ययान्त है किन्तु अथंवाला अवदय होता है । अतः इस को प्रातिपदिकसञ्ज्ञा 
करने के लिये पुनः प्रयास किस लिए किया गया है ? न हि पिष्टस्य पेबणम्‌ अर्थात्‌ 
पिसे का पुनः पीसना उचित नहीं होता । 

इस्‌ का उत्तर वैयाकरण यह्‌ देते हँ कि यहां समासग्रहण नियम के लिये है-- 
यदि अनेक पदों का समूह्‌ जो कि सार्थक हो, प्रातिपदिकसञ्ज्ञक किया जाये तो समास 
ही प्रातिपदिकसञ्ज्ञक हों अन्य समूह प्रातिपदिकसञ्ज्ञक नहो । इस नियम से यह्‌ 
लाम हूभा कि देवदत्तो भुङ्क्ते" इत्यादि सार्थक वाक्य जो पहले अथं बदधातुः° (११६) 
सूत्र से प्रातिपदिकसञ्ज्ञक होतेथे अवन होगे) इस विषय का विस्तारः सिद्धान्त 
कौमुदी की व्याख्याओं मे देखना चाहिये । 


१. प्रईन- यहां तद्धितान्त शब्दों की प्रातिपदिकसंज्ञा की गई है परन्तु कुछ तद्धित 
एसे भीर जो अन्तम न होकर शब्दके मध्यमे याादिमें होति है! यथा-- 
अव्ययसवनास्नामकेच्‌ प्राक्टेः (१२३३) से अरकेच्‌ प्रत्यय टिसे पूवंहोतादहै (जसे 
उच्चकः) । इसी प्रकार विभाषा सपो बहूच्‌ पुरस्तात्तु (१२३१) सूत्र से विधान 
किया जाने वाला बहुच्‌ प्रत्यय, ाब्द से पूर्वं प्रयुक्त होता है (जं से-- ईषदूनः पदु 
--बहुपदुः) । तो भला अन्तमं तद्धित न होने के कारण इन शब्दों की कसे 
प्रातिपदिकसंज्ञा हो सकेगी ? 
उत्तर जो तद्धित-प्रत्यय शब्दके मध्यमेंहोतेहैँ उनके आनेसे शब्द वही 
रब्द माना जाता है कोई अन्य नहीं हो जाता, जेसाकि कहा है--तन्मध्यपत्तित- 





स्तद्ग्रहणेन गृह्यते । अतः एसे राब्दों की प्रातिपदिकसंज्ञा उन को तद्धितान्त 


माने विना भी पूवेसूत्रसे सिद्धहोजातीहै। इसी प्रकार शब्द के आदिमे आने 
वाले बहुच्‌ प्रत्यय कै विषय मे भी शब्द के अथंवत्‌ होने के कारण पूर्वोक्त अर्थ 
 वदधातुः० (११६) सूत्रसे ही प्रातिपदिकसंज्ञा निर्बाध सिद्ध दहो जाती है। 
२. जहां २ समास में समासान्त टच्‌" आदि प्रत्यय होते है वहां २ उन समासान्त 
प्रत्ययो कै तद्धित होने से तद्धितान्तत्वैन ही प्रातिपदिकसञ्ज्ञा धिद्धदहो जाती है । 
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राजपुरुष, चिश्रग्रीव, रामकृष्ण आदि समास ह, इनकी प्रातिपदिकसञ्ज्ञा होती 
है। तो अब हम इन दो सूत्रों से प्रत्येक सार्थक शब्द की प्रातिपदिक-सञ्ज्ञा कर सकते है । 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-(११८) स्वीजसमोौट्‌ छष्टाम्याम्भिस्डम्याम्म्पस्ड्ति- 
भ्याम्म्यर्डसोसांडथोस्सुप्‌ ।४।१।२।। 

सुं, ओौ, जस्‌ इति प्रथमा 1 अम्‌, ओद्‌, दस्‌ इति द्वितीया । टा, भ्याम्‌, 
भिस्‌ इति तृतीया । ॐ, भ्याम्‌, भ्यस्‌ इति चतुर्थी । डसि, भ्याम्‌, भ्यस्‌ इति 
पञ्चमो । उम्स्‌, ओष, आम्‌ इति षष्ठी । डि, ओस्‌, सुप्‌ इति सप्तमी ॥ 

भरथः - "सु, ओ, जस्‌' यह प्रथमा विभक्ति; “अम्‌, ओौट्‌, शस्‌' यह द्वितीया 
विभक्ति; "टा, भ्याम्‌, भिस्‌" यह तृतीया विभक्ति; ॐ, भ्याम्‌, भ्यस्‌" यह चतुर्थी वि- 
भक्ति; “उसि , भ्याम्‌, म्यस्‌'. यह पञ्चमी विभक्ति; उत्‌, ओस्‌, आम्‌" यह षष्ठी 
विभक्ति; “डि, ओस्‌, सुप्‌ यह्‌ सप्तमी विभक्ति (ङघन्त, आबन्त तथा प्रातिपदिक से 
परे हो) । | 

व्याख्या--स्वौजसमौट्‌- सुप्‌ ।१।१। समासः-- सुरुच भौरच जदच अम्‌ च-ओीट्‌ 
च शरच टादच म्याञ्व भिश्च ङेदच भ्याञ्च स्यरच डरसिर्देच भ्याङ्च म्यदच ड्डच 
ओोडच अम्‌ च डिर्च ओरच सुप्‌ च एषां समाहारः = स्वौजसमौट्‌- सुप्‌ । इस सूत्र 
मे सुं, ओौ, जस्‌, अम्‌, ओद्‌, शस्‌, टा, भ्याम्‌, भिस्‌, ॐ, भ्याम्‌, म्यस्‌, उरसि, भ्याम्‌, 
भ्यस्‌, इन्‌, ओस्‌, आम्‌, डि, भोस्‌, सुप्‌ इन इक्कीस प्रत्ययो का उल्लेख है । इन को 
सुप्‌ कहा जाताहै। सुं से लेकर युप्‌ के प्‌ तक सुँप्‌ प्रत्याहार बनता है। इस सूत्रका 
सम्पूणं अथं तभी हो सकता है जब हमें यह ज्ञात हो किं यह सूत्र किस २ के अधिकार 
मे पढ़ा गया है । अब उन अधिकारों को बताते है- 
[लघु ०] जधिकार-सूत्रम्‌--( ११९) डन्धाप्प्रातिपदिकात्‌ ।४।१।१। 

अधिकारःसूत्रम्‌-( १२०) प्रत्ययः ।३।१।९॥ 
मधिकार-सूत्रम्‌-( १२१) परऽच ।९।१।२॥ 

इत्यधिङृत्थ । उचन्तादाबन्तात्‌ प्रातिपदिक्राच्चं परे स्वादयः प्रत्ययाः 


स्युः ॥। | 

अथः-- (१) उाप्प्रातिषदिकात्‌, (२) प्रत्ययः, (३) परह्व--इन तीन सूत्रों 
का अधिकार करके उपर्युक्त स्वौजसमोद्‌० सूत्र का यह अथं निष्पन्न हुआ--डधन्त, 
आबन्त ओर प्रातिपदिक से परे "सुं" आदि इक्कीस प्रत्यय हों। 

व्यादया--हम ग्रन्थकार के इस सूत्रविन्यासक्रम से सहमत नहीं । हमारी 
सम्मति में एक तो स्वौजसभौद्‌ ० सूत्र से पूव्रं इनं अधिकारसूत्र को रसना उचित था, 
दूसरा इन अधिकार-सूत्रों का क्रम प्रत्ययः, परश्च, उ्धप्प्रातिपदिकात्‌ एेसा होना 
चाहिये था । स्वौजसमौट्‌० सूत्र इन तीन अधिकारों के अन्तत है अतः पहले तीनों 
अधिकार दद्यनि योग्य थे । ङघाप्प्रातिपदिकात्‌ यह अधिकार प्रत्ययः, परक्च इन 
दोनों अधिकारों के अन्दर आ जाता है। अतः प्रत्थयः, परइच सूत्र लिखने के परचात्‌ 
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ङचाप्प्रातिपदिकात्‌ सूत्र लिखना उचित था। हम इन सूत्रोंकी अपने कमसेही 
व्याख्या करेगे । 

प्रत्ययः ।१।१। यह अष्टाध्यायी के तृतीयाध्याय के प्रथमपाद का प्रथम तथा 
अधिक्रार-सूत्र है । अष्टाध्यायी मेँ सबसे बड़ा यही अधिकारदहै। इसका अधिकार 
पाञ्च अध्याय की समाप्ति तक जाता है । तीसरे, चौथे तथा पाञ्च्वें अध्यायमें 
जो प्रकृति से विधान किये जाएं उन की प्रत्यय सञ्ज्ञा हो यह इस सूत्र का अथं है। 

जहां २ प्रकृति से प्रत्यय विधान किया जाताटहै वहां २ सवत्र प्रकृति पञ्च- 
म्यन्त होती है । यथा - अचो यत्‌ (७७३) । अचः ।५।१। यत्‌ ।१।१। स्वपो नन्‌ 
(८६१) । स्वपः ।५।१। नन्‌ ।१।१। इन स्थानों पर पञ्चमी दिग्योगमें होती है । 
इस दिग्योगपञ्चमी में यह शङ्का उत्पघ्न होती है कि क्या प्रत्यय प्रकृति से परे किया 
जाये या प्रकृति से पूवं ? इस शद्धा की निवृत्ति के लिये मन्य अधिकार चलाते हैँ-- 

परक्च । परः ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । श्रत्ययः' पद की पूवेसूत्र से अनुवृत्ति 
आती है । अथ॑ः- प्रत्यय परे होता है। अर्थात्‌ जिससे प्रत्यय विधान किया जाता 
है उस से प्रत्यय परे समभना चाहिये । यथा-- भघो थत्‌ (७७३) यहां अजन्त धातु 
से यत्‌ प्रत्यय विधान किया गया दहैसो यत्‌ प्रत्यय अजन्त धातुसे परे होगा । स्वपो 
नन्‌ (८६१) यहां स्वप्‌ धातु से नन्‌ प्रत्यय विधान कियागयाहै सो नन्‌ प्रत्यथ स्वप्‌ 
धातु से परे होगा" । इस प्रकार प्रत्यय कां अधिकार ओौर उसके स्थान का नियम 
कर अव अवान्तर अधिकार चलाते है-- 

ड्चाप्प्रातिपदिकात्‌ ।५।१। समासः- डी च आप्‌ च प्रातिपदिकञ्च एषां 
समाहारः == इनयाप्प्रातिपदिकम्‌, तस्मात्‌ == डचाप्प्रातिपदिकात्‌ । डी' यह भेदक अनु- 
बन्धो से रहित ग्रहण किया गया है, अतः “डीप्‌, डीष्‌, डीन्‌” इन सब स्त्रीप्रत्ययो का 
सामान्यतः ग्रहण होगा । इसी प्रकार “आप्‌” यह्‌ भी भेदक अनुबन्धो से रहित होने 
के कारण “टाप्‌, डाप्‌, चाप्‌ इन सव स्त्रीप्रत्ययो का ग्राहक होगा । यह अधिकार 
सूत्र है । इस का अधिकार पाञ्चवं अध्याय की समाप्तितक जाताहै। इस सूत्रमें 
प्रकृति बतलाई गई है। अथंः-यहांसे ले कर पाञ्चवें अध्याय की समाप्ति तक 
जितने प्रत्यय कहे गये हँ वे (ङचाप्प्रातिपदिकात्‌ ) इन्त आबन्त तथा प्रातिपदिक से 
परे हों । इसी सूत्र के अधिकार में स्वौजत्तनीट्‌० ( ११८) सूत्र पढ़ा गया है । अतः उस 
सूत्र का यह्‌ अथं हुंआ--डयन्त, आबन्त तथा प्रातिपदिकसे परे सुं, भौ, जस्‌ आदि 
ट्क्कीस प्रत्यय हों । 





१. तब "राम +टा' यहां पर टा प्रत्यय टित्‌ होने से आ्यन्तौ टकितौ (८५)सेरामके 
आदिमं नहोकररामसे परे होगा। इसी प्रकार रेष्टः (७९२) आदिमे 
समभना चाहिये । 

२. डीप्‌, डीष्‌, डीन्‌ तथा टाप्‌, डाप्‌ ओर चाप्‌ प्रत्ययो का आगे स्त्रीप्रत्यय- 
प्रकरण में उत्लेख आयेगा । इन्यन्त ओर आबन्त प्रत्ययान्त होने से प्रातिपदिक- 
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इन इक्कीस प्रत्ययो के सात त्रिक बनते है । यथा--१. सं, ओ, जस्‌ । २. 
अम्‌, ओद्‌, शस्‌ । ३. टा, स्याम्‌, भिस्‌ । ४. ॐ, भ्याम्‌, म्य॑स्‌ । ५. उसि, भ्याम्‌, 
म्यस्‌ । ६. ङस्‌, गस्‌, आम्‌ । ७. डि, ओस्‌, सुप्‌ । इन त्रिकों की क्रमशः प्रथमा, 
द्वितीया, तृतीया, चतुर्थी, पञ्चमी, षष्ठी, सप्तमी ये सञ्ज्ञाएं पाणिनि से पूर्ववत्तीं 
आचार्यो ने की हुई है। महामुनि पाणिनिने भी इन सञ्जञाओं का उपयोग अपने 
ग्रन्थ मे किया है (देखं कारकप्रकरण) । . । 

अब इन विधान किय हुए इक्कीस प्रत्ययो की व्यवस्था करते है- 

[लघु०] सं्ञा-सूत्रम्‌--( १२२) सुपः । ।४।१०२॥ 

सुपस्त्रीणि त्रीणि वचनान्येकश एकवचन-द्विवचन-बहुवचनश्रञ्ज्ञानि 
स्युः ॥ | 

अथंः-- सुप्‌ का प्रत्येक त्रिक एकवचन, द्विवचनं, बहुव चन' सञ्ज्ञक हो । 

व्याख्या - सुपः ।६।१। त्रीणि ।१।३। त्रीणि । १।३। (तिङस्त्रीणि त्रीणि ० से) 
एकशः इत्यन्ययपदम्‌ । एकवचन-द्विवचन-बहुवचनानि ।१।३। ( तान्येकवचनद्विवचनबहू- 
वचनान्येकदाः से) । अ्थः-- (सुपः) सुप्‌ केजो (त्रीणि त्रीणि) तीन २ वचन, वहू 
(एकशः) प्रत्येकं (एकवचन-द्विवचन-बहूुवचनानि) “एकव चन-द्विवचन-बहुवचन' 
सञ्ज्ञक हो) - | 

सुप्‌ प्रत्याहार के सात त्रिक अर्थात्‌ तीन २ वचन होते हैँ । ये सातों 'एकवचन- 
दविवचन-बहुवचन' सञ्ज्ञक होते है । यथासङ्ख्यमनुदेशः समानाम्‌ (२३) के अनुसार 
प्रत्येक त्रिके के अन्तत तीन वचन क्रमशः एकवचन, द्विवचन, बहुवचन सञ्ज्ञक हो 
जाते ह । यथा - | 


बहुवचन 


पहला धिकं जस्‌ (अस्‌) 
दूसरा चिक 4 रस्‌ (अस्‌) 


तीसरा तिक | | भ्याम्‌ | भिस्‌ 
चौथा चिक ड (ए म्यस्‌ 
पांचवां चिक डसि भ्यस्‌ 
छठा त्रिक ङस्‌ (अस्‌ ओस्‌ आम्‌ 
सातवां धिक डि सुप्‌ (सु) 


संज्ञक न होते थे अतः केवल श्रातिपदिकात्‌' कहने से इनसे परे सुं आदि 

प्रत्ययो की उत्पत्ति सम्भव न थी। इसीलिये प्रकृतसूच्र मे इन का पृथक्‌ उल्लेख 
किया गया है । [वस्तुतः श्रातिपविकग्रहणे लिद्ुविशिष्टस्यापि ग्रहणम्‌ परिभाषा 
से इन का ग्रहण भी हो सकता है अत एव पङ्गू, इवश्रू आदि उदुप्रत्ययान्त शब्दों 
से स्वादियों की उत्पत्ति मे कोई बाधा उपस्थित नहीं होती । इन का सूत्रम 
उल्लेख इसलिये किया गया है किं तद्धित की उत्पत्ति डन्धन्त, आबन्त से परे ही 
ही इन से पूवं प्रातिपदिक से नहीं । इसका विशेष स्पष्टीकरण सिद्धान्तकौमुदी 
की टीकामों में इस स्थल पर देखें । | 
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ध्यान रहे कि प्रत्येक त्रिकं को !एकवचन -[-द्विवचन ~ बहुवचन' ये तीन संज्ञाएं 
मिलती हैँ । इन को वह्‌ अपने अन्तगंत तीन प्रत्ययो मे बांट देता है । यथा--सुं, ओ, 
जस्‌" यह्‌ एक त्रिकं है, इसे "एकवचन, द्विवचन, बहुवचन! ये तीन संज्ञाएं प्राप्त होती 
ह । यह्‌ चिक इन तीन संज्ञां को अपने अन्तगंतः तीन प्रत्ययो को क्रमशः दे देता हैः; 
इस सं “सुं यह्‌ एकवचन, "ओं" यह्‌ द्वि वचन, "जस्‌" यह्‌ बहुवचन हो जाता है । इसी 
प्रकार अन्य छः तरिकोंमे भी जनि लेना चाहिये । 

अव यह्‌ बतलाते ह कि कहां एकवचन ओर कहां द्विवचन प्रयुक्त होता है 
[ बहुवचन के विषयमे भी थोडी दुर आगे चल कर कहंगे | । 
[लघु०] विषि-सूव्रम्‌-- (१२३) ह चेकयोद्धिवचनेकवचने । १।४।२२॥ 

द्वित्वे कत्वयोरेते स्तः ॥ 

अथेः-- द्वित्व ओर एकत्व की विवक्षा (कहने की इच्छा) होने पर कमदाः 
द्विवचनप्रत्यय ओर एकवचनप्रत्यय होता है । 

व्याख्या-- इयेकयोः ।७।२। दवचन कवचने ।१।२। द्विवचन ञ्च एकव चन ञ्च 
द्विवचनैकवचने, इतरेतरद्रन्दरः । 'देकयोः' यहां द्रौ च एकरच, तेषु == द्रयेकेषु' एेसा 
बहुवचन होना चाहिये था; परन्तु मुनि नेएेसा नकर (्येकयोः' में द्विवचन ही किया 
है। उनकेटेसा करने का अभिप्राय यहटहै कि द्वि" राब्दसे दो पदार्थं ओर "एक 
शब्द से एक पदाथं एेसा अथं ग्रहण न किया जाये किन्तु द्वि" राब्दसेदो की सङ्ख्या 
अर्थात्‌ द्वित्व ओौर "एक" शब्द से एक की सङ्ख्या अर्थात्‌ एकत्व का ग्रहण हो । भाव 
हू है कि लोक में द्वि भौर एकं शब्द सङ्ख्येयवाची ही प्रसिद्ध हैँ सङ्ख्यावाची नही" । 
अर्थात्‌ दहि' शब्द से लोक में दो पदाथं ओर "एक' शब्द से एक पदाथ ही लिया जाता 
हैनकिदो मौर एक की सदूख्या। दो पदार्थो मे द्विवचन ओर एक पदाथं में एक- 
वचन्‌ हो- यह्‌ अथं सुसद्खत नहीं होता । अतः मुनि ने द्रयेकयोः' कहु कर द्वि ओर 
एकं शब्द को सङ्ख्यावाची कै हप में प्रयुक्त कियादहै। इस से अब यह सुसर््खत अथं 
हो जाता है--(हयेकयोः) दो सङ्ख्या अर्थात्‌ द्वित्व ओर एक सङ्ख्या अर्थात्‌ एकत्व 
विवक्षित होने पर क्रमशः (द्विवचनैकवचने) द्विवचन ओर एकवचन प्रत्यय हौ \ 

किस २ अथंमें कौन २सात्रिक दहो ? यह्‌ कारकप्रकरण का विषय है । अतः 
प्रथम कारकप्रकरणानुंसार त्रिक का निर्णय कर चूकने के वाद पुनः इस सूत्र से वचन- 
निणंय करना चाहिये । यदि हमे एकत्व की विवक्षा होगी तो हम एकवचन ओर यदि 
द्वित्व की विवक्षा होगी तो द्विवचन करेगे । यह्‌ इस सूत्र कासारदहै) 


१. एक, द्विसेले कर नवदशन्‌ शब्द तक सब दाब्दं सड्ख्येयवाची होते है अत 
पदार्थो के साथ इन का सामानाधिकरण्य होता है । यथा--एको बालः, दौ पुरुषौ 
इन्यादि । विशति आदि शब्द सङ्ख्या ओर सङ्ख्येय दोनों प्रकार के वाचक 
होते है । यथा-"गवां विशतिः, ब्राह्यणानामेकोनविशतिः' इत्यादियों मेँ सङ्ख्या- 
वाची है। गावो विशतिः, ब्राह्मणा एकोनविशतिः" इत्यादियों मे सङ्ख्येयवाची हैँ । 
दुस पर विशेष रिप्पण इस व्याख्या के कृदन्तप्रकरण मे (८१८) सूत्र पर देखे । 





~ क 
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अब रूपसिद्धि के लिये अवसानसञ्ज्ञा का प्रतिपादन करते है- 
[लघु ०] संजा-सूत्रम्‌- (१२४) विरामोऽवसानम्‌ । १।४।१०६९॥ 

वणनिामभावोऽवसानसञ्ज्ञः स्यात्‌ । रंत्व-विसगौँं । रामः ॥ 

अर्थः - वर्णो का अभाव अवसान-सञ्ज्ञक हो । | 

व्याख्या-- विरामः । १।१। अवसानम्‌ ।१।१। "विराम" शब्दकादो प्रकारका 
अर्थं होता है; पहला अधिकरण में घन्‌" प्रत्यय मानने से ओौर दूसरा भाव में "घन्‌" 
प्रत्यय स्वीकार करने से । प्रथम यथा-विरम्यतेऽस्मिन्तिति विरामः [यहां सामी- 
पिक अधिकरण विवक्षित है] । उच्चारण का ठउहूराव जिस के पास कियाजाता है उसे 
"विराम" कहते हैँ । उच्चारण का ठहराव अन्तिमिवणं के पास किया जाता है अतः इस 
पक्ष मे अन्तिमिवणं "विराम" होता है । द्वितीय यथा--विरमणं विरामः, भावे धन्‌ । 
उच्चारण का न होना विराम" होता है। अर्थात्‌ किसी वणं से परे उच्चारणकान 
होना "विराम" कहाता है । इस पश्च मे अन्तिम वणे से अगे उच्चारण के अभाव की 
अवसानसञ्ज्ञा होती है । यही पक्ष ग्रन्थकार नेः वृत्ति मे स्वकारक््ियादहै। पररह दोनों 
ही शुद्ध । अथः - (विरामः) वर्णो के उच्चारण का अभाव (अवसानम्‌) अवसान- 
संज्ञक होता है । यथा--"रामर्‌' यहां रेफ से आगे उच्चारणाभाव है उसी की यहां अव- 
सान-संज्ञा है । ध्यान रहै कि पहले पक्ष में रेफ की ही अवसानसंज्ञा होगी । 

रामः । "राम" इस शब्द की अव्युत्पत्तिपक्ष में अथंवदधातुः० (११६) से तथा 
व्युत्पत्तिपक्न मे कृदन्त होने से शृत्तद्धितसमा साश्व (११७) से प्रातिपदिकसंज्ञा ही 
प्रत्ययः, परश्च, उन्चाप्प्राति पदिकात्‌ (१२०, १२१, ११९) इन के अधिकार में स्वौज- 
समीट्‌० (११८) सूत्र द्वारा इक्कीस प्रत्यय प्राप्त हुए । तदनन्तर सुपः (१२२) से 
सात च्चिकों के अन्तर्गत तीन २ वचनो की क्रमशः एकवचन, द्विवचन, बहुवचन सञ्ज्ञा 
हो गई । अब प्रथमा के एकत्व की विवक्षा में इचेकथोदिवचनंकवचने (१२३) हारा 
राम शब्द से परे "सुं" प्रत्यय आ कर 'राम-}-सुं' बना । उपदेश में अनुनासिक होने के 
कारण सकारोत्तर उकार उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) द्वारा इत्संज्ञक है अतः तस्थ 
लोपः (३) से उस का लोप हो- रामस्‌ । सुप्तिडन्तं पदम्‌ (१४) से “रामस्‌ इसं 
समदाय की पदसंज्ञा हो ससजुषो रूः (१०५) से सकार को रु अदेश किया तो-- 
राम ~ रु । पुनः उकार की उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) से इत्संज्ञा तथा तस्य लोपः 
(३) से लोप हो--रामर्‌ । विरामोऽवसानम्‌ (१२४) से रेफोत्तरवर्ती अभाव की 
भवसानसञ्ज्ञा हो, उस के परे होने से खरवसानर्योविसर्जनीयः (६३) दारारेफको 
विसगदिश करने पर--रामः' प्रयोग सिद्ध होता है! [विसं के अयोगवाह होने से 
मौर भयोगवाहों का पाठ यरो में मानने से अनचि च (१८) से विसं को वैकल्पिक 
द्वित्व भी हो जायेगा । रामः: ।] 

नोट- जिस पक्ष मे रेफ की अवसानसञ्ज्ञा होती है उस पक्ष मे खरवसानयोः० 


(६३) सूत्रकाखर्‌ परे होने पररेफ को या अवसान मे वत्तंमान रेफ को विसगदिश 
ही-एेसा अथं हो जाने से कोई दोष नहीं आता । 








१६४ भमी व्यास्ययोपेतायां लघुसिद्ान्तक्तैसुखाम्‌ 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-( १२५) सरूपाणामेकशेष एकविभक्तौ । ११२।६४)। 

एकविभिक्तौ यानि सरूपाण्येव दृष्टानि तेषामेक एव शिष्यते ॥ 

अर्थः-- एकविभक्ति अर्थात्‌ समानविभक्ति के परे होने पर जितने शब्द सरूप 
--समानरूप वाले ही देखे जाएं उनमेँसे एकही रूप शेष रहता है (अन्य रूप लुप्त 
हो जाते है) । 

व्याख्या- सरूपाणाम्‌ ।६।३। (निर्धारणे षष्ठी) । एकञ्चेषः । १।१। एकविभक्तौ 
।७।१। एव इत्यन्ययपदम्‌ । (वृद्धो भूना तललक्षणदचेदेव विशेष; से) 1 अन्वयः--एक- 
विभक्तौ सरूपाणाम्‌ एव (र््टानाम्‌) मध्ये एकशेषः स्यादिति । समासः-- एका चासौ 
विभक्तिश्च --एकविभक्तिः, तस्याम्‌ == एकविभक्तौ, क्मधारयसमासः, समानविभक्ता- 
वित्यथंः। समानं रूपं येषान्ते सरूपाः, तेषाम्‌ = सरूपाणाम्‌, बहुत्र हिसमासः, ज्योतिजंन- 
पदेत्यादिना समानस्य सभावः । शिष्यत इति षः, कमणि घन्‌ । एकडचासौ शेषडच == 
एकशेषः, कमंधारयसमासः । अथंः-- (एकविभक्तौ) समानविभक्ति मे (सरूपाणामेव) 
जितने समानरूप वाले ही शब्द देखे जाएं उनमेसे (एकशेषः) एक रेष रहता हैँ 
अन्य लुप्त हो जाते ह] । 

यहां यह्‌ ध्यान रखना चाहिए कि यह्‌ एकशेष कायं अन्तरङ्क! होने से भौ 
आदि विभक्तियों की उत्पत्तिसे पूवंही होतार) 

एक विभक्ति अर्थात्‌ समानविभक्ति के परे होने पर जो शब्द एक जसे ही देखे 
जाते है विरूप नहीं दिखाई देते, उन शब्दों मे एक ही शेष रहता है अन्य लुप्त हो 
जति हैँ । यथा-“मातृ' शब्द दो प्रकारसे सिद्ध होता है। एक--नप्तूनेष्टु ° (उणा० 
२५२) इस उणादिसूत्र हारा “मान्‌' (नलोप हौ कर) अथवा 'मा' धातुसे तृजन्त 


१. असिद्ध बहिरङ्गमन्तरङ्गे (प०) अर्थात्‌ अन्तरद्ध कायं करने में बहिरङ्क कायं 
असिद्ध होता है । बहुत निमित्तो की अवेक्षा करने वाला कार्थं बहिरङ्ध ओौर थोडे 
निमित्तो की अपेक्षा करने वाला कायें अन्तरङद्धं होता है । अथवा --घरेलू निज 
से सम्बन्ध रखने वाला समीप का निकट का या अपने भीतर का कायं अन्त- 
रद्धं भौर दूर का अथवा अपनेसे बाहिरिका कायं बहि्रिद्ध होता है। यद्वा-- 
बहुत भन्भटो वाला कायं बहिरद्ध ओौर थोडे भकञ्जटों वाला कायं अन्तरद्खु 
होता है । ^राम रामः यहां एकशेष विभक्तचुत्पत्ति से थोडी अपेक्षा वाला [विभ- 
क्तयुत्पत्ति में प्रातिपदिकसंज्ञा, {त्वादि कौ विवक्षा इत्यादि बहुत बातों की अपेक्षा 
होती है] थोड़े कञ्भटों वाला घरेलू वा भीतरी कायं सा है अतः यह्‌ अन्तरङ्क 
भौर विभक्तचुत्पत्ति उससे बहि्मूत होने से बदहिरद्ख दै। अन्तरङ्क कार्थं पहले 
सौर बहिरङ्ख कायं पीले होगा । यह्‌ परिभाषा लोकसिद्ध है । यथा लोक में सवैर 
उठ कर मनुष्य बन्तरद्धकायं शौच, दन्तघावन, स्नानादि कर बादमें बहिर 
बाहिर कै यापरये कार्योँको करतेहै, वैसे यहां भी समभ्रना चाहियि। इस 
परिभाषा कौ विशेष व्याद्या व्याकरण के उच्च ग्रन्थो में देखे । 
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निपातित होता है। इस का अथे "माता जननी' ओर इस के रूप माता, मातरौ, 
मातरः । मातरम्‌, मातरो, सातु इत्यादि होते हैँ । दूसरा-- माङ माने (जुहो०) 
धातु से ण्वत्तृचौ (७८४) द्वारा तुच्‌ प्रत्यय करने से सिद्ध होतादहै। इस का अर्थं 
“मापने वाला' मौर इस के रूप "माता, मातारौ, मातारः । मातारम्‌, मातारौ, मात्‌न्‌' 
इत्यादि होते हैँ । अन इन दो प्रकार के "मातु" शब्दों का दन्द करने पर एकशेष नहीं 
होगा । क्योकि ये एकविभक्ति समान-विभक्ति मे केवल सरूप ही नहीं देखे जाते । 
इस मे सन्देह नहीं कि सुं, टा, ॐ आदि विभक्तियों मे इन दोनों प्रकार के ममातु 
शब्दों के माता, मात्रा, मारे" आदि रूप समान ही होते है, परन्तु प्रत्येक विभक्ति में 
सरूप ही हों एेसा नहीं देखा जाता । अम्‌ मे ओणादिक "मातृ" शाब्द का "मातरम्‌! 
ओर दूसरे "मातृ" शब्द का 'मातारम्‌' विरूप होता है सरूप नहीं । हमारी शत्तं तो 
यह्‌ है कि एक अर्थात्‌ एक जसी == समान विभक्ति परे होने पर जो शब्द सरूपही 
रहं, विरूप नहो; उनमेसे एक ही शेष रहता है इस रत्तं को इन दो प्रकारके 
"मातृ" शब्दों ने पूरा नहीं किया । समानविभक्ति "अम्‌" आदि में इन की विरूपता पाई 
जाती है अतः इन का एकशेष नहीं होगा । 

प्रत्यथं शब्दः अर्थात्‌ प्रत्येक अथं के लिये शब्द कै उच्चारण की आवर्यकता 
होती है। इस लिये जब दो, तीन या अधिक अर्थोका बोध कराना अभीष्ट होता है 
तो उस के लिये तद्वाचक शब्दों का उच्चारण भी उतनी बार प्राप्त होता है । इस पर 
यह्‌ सूत्र नियम करताहै किउनका उच्चारण एकही बार हो अनेक बार नहीं। 
जेसे-- जब दो, तीन या अधिक राम कह्ने हों तो तब रामशब्दका दो, तीन यां 
अधिक वार उच्चारण प्राप्त होता है । इस नियम से एक "राम" शब्द रह्‌ जाताहै 
रेषो का लौपहो जाता है । उन सब के अर्थं का वही शेष बचा हुआ ही बोध कराता 
है । जसा कि कहा गया है--यः क्ञिष्यते स ॒लुप्यमानाऽर्थाभिधायी अर्थात्‌ जो शेष 
रहता है वह लोप हुओं के अथं काभी बोध कराताहै। 

(राम राम इन दो सरूप शब्दों मेँ इस सूत्र द्वारा एक "राम" शब्द ही शेष 
रह जाता है । अन प्रथमाविभक्तिके द्वित्व की विवक्षा में हचेकयोह्िवचनेकवचने ` 
(१२३) सूत्र द्वारा भौ' प्रत्यय आ कर 'राम~ओौ' हो जाता है। अब इस स्थिति 
मँ वृद्धिरेचि (३३) कै प्राप्त होने पर उस का बाधक अम्रिमसूत्र उपस्थित होता है-- 


लघु ०) विधि-सूवम्‌-- (१२६) प्रथमयोः पूवं-सवणंः । ६।१।९८॥ 


॥ अकः प्रथमाद्वितीययोरचि पूर्वसवणेदीघं एकादेशः स्यात्‌ । इति 
प्ते-- 
अथः-- अक्‌ प्रत्याहार से प्रथमाया द्वितीया का अच्‌ परेहो तो पूवं (अक्‌) 


ओर पर (अच्‌) के स्थान पर पुवैसवणंदीर्धं एकादेश हो जाता है । इस सूत्र के प्राप्त 
होने पर (अग्रिम सूत्र निषेध करता है ) 


व्याख्या-- अकः ।५।१। (अकः सवणं दीघं; से) । प्रथमयोः ।६।२। अचं 
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।७।१। (इको यणचि से) । पूर्वे-परयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पुवेपरयोः यह अधि- 
कृत है) । पूर्वं-सवणंः । १।१। दीघं: ।१।१। (अकः सवर्णं दीघं: से) । समासः--- प्रथमा 
च प्रथमा च प्रथमे, तयोः == प्रथमयोः, एकशेषः । विभक्तियां सात है, पहले "प्रथमा" 
दब्द से उन मे से पहली सुं, ओ, जस्‌' विभक्ति का ग्रहण हो जाताहै; दूसरे प्रथमा 
शब्द से अवशिष्ट छः विभक्तियो मे प्रथमा अर्थात्‌ “अम्‌, ओर्‌, रस्‌" का बोध होता 
है । इस प्रकार श्रथमयोः' शब्द से प्रथमा तथा द्वितीया विभक्ति का ग्रहण हो जाता 
है । एवस्य सवर्णः =पूरवं-सव्णंः, षष्टीतत्पुरुषसमासः । अर्थः-- (अकः) अक्‌ प्रत्याहार 
से (प्रथमयोः) प्रथमा या द्वितीया विभक्तिका (अचि) अच्‌ परेहोतो (पूवपरयोः) 
पूवं तपर के स्थान पर (एकः) एक (पूवं सवर्णः) पूरवंसवर्णं (दीर्धः) दीर्घं आदेश 
होता है । तात्पयं यह्‌ है कि अक्‌ ओर प्रथमा दहितीया के अच्‌ के स्थान पर एकटेसा 
अदेश होता है जो पूवं वणं का सवण होते हृए साथ ही दीर्घं भी होता है । यथा-- 
इ -[-ओौ' के स्थान पर पूवेसवणदीधं 'ई' होगा, यह्‌ पूवं का सवेणं है ओर दीघं भी 
हे । इसी प्रकार उ [अ" कै स्थान पर ॐ, “ऋ -{-अ' के स्थान पर “ऋ पूर्वसव्णं- 
दीघं होगा । इन सब के उदाहरण आगे यत्र तत्र बहुत आगे । 

(राम +-ओौ' यहां मकारोत्तर अकार अक्‌ से परे ओ यह्‌ प्रथमा का भच्‌ 
विद्यमान है; अतः पूवं पर के स्थान पर "आ" यह पूर्वसवणंदीघं प्राप्त होता है। 
इस पर अग्रिमसूत्र निषेध करता है-- 

[लघु०] निषेध-सूत्रम्‌-- (१२७) नाऽऽदिचि ।६।१।१००॥ 

आद्‌ इचि न पूव॑सव्णदीधेः। वृद्धिरेचि (३३)-- रामौ ॥ 

अथं: -- अवणं से इच्‌ प्रत्याहार परे होने पर पूर्व॑सवर्णदीघं एकादेदा नहीं होता । 
वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि हो कर "रामौ सिद्धहो जाता दहै, 

व्याख्या-- आत्‌ ।५।१। इचि ।७।१। पूवपरयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः 
पवंपरयोः यह अधिकृत है) । पूरव॑-सवणंः । १।१। (प्रथमयोः पुवंसवरणैः से) । दीर्घः । १।१। 
(अकः सवणं दीघं: से)। न इत्यव्ययपदम्‌ । अथः-- (आत्‌) अवणं से (इचि) इच्‌ 
` प्रत्याहार परे होने पर (पूवपरयोः) पूवे~-पर के स्थान पर (पूर्वसवर्णः, दीर्घः) 
ूवेसवणदीधं (एकः) एकादेश (न) नहीं होता । अवणं को छोड कर सब स्वर इच्‌ 
प्रत्याहार के अन्दर आ जाते हैँ । 

“राम ~+ भौ' यहां मकारोत्तर अवर्णं से 'ओौ' यह्‌ इच्‌ प्रत्याहार परे वर्तमान है 
अतः इस सूत्र से पूवेसवण दीधं का निषेध हो कर पुनः वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि एका- 
देदा करने से-- राम्‌ ओौ = "रामौ" प्रयोग सिद्ध होता है। 

[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (१२८) बहुषु बहुवचनम्‌ । १।४।२१४। 

बहुत्व विवक्षायां बहुवचनं स्यात्‌ ॥ 

अर्थः- बहृत्व अर्थात्‌ दो सङ्ख्या से अधिक सङ्ख्या की विवक्षा हो जो बहु- 
धचनं प्रत्यय होता दै । 








अजन्त-पुल्‌ लिद्ध-प्रकरणम्‌ १७१ 


व्थाख्या-- बहुषु ।७।३। बहुवचनम्‌ ।१।१। यहां "बहु' चाब्दं व्याख्यान से बहुत्व- 
वाची है । अ्थः-- (बहुषु ) बहृत्व की विवक्षा होने पर (बहुवचनम्‌ ) बहुवचन प्रत्यय 
होता दै। यदिदो से अधिक सङ्ख्या की विवक्षा होगी तो प्रकृति से बहुवचन प्रत्यय 
युक्त किया जायेगा । ्‌ 

"राम राम रामः इन तीन रामशब्दों काया इनं से अधिक यथेष्ट रामशब्दों 
का (दोसे अधिक की हमें विवक्षा है चाहे तीनदहोया सौ इससे कुछप्रयोजन नहीं) 
सरूपाणाम्‌ ° ( १२५) से एकरोष हो "राम" हुमा । अब प्रथमा विभक्ति के बहुत्व की 
विवक्षा में बहुषु बहुवचनम्‌ (१२८) द्वारा "जस्‌" यह्‌ बहुवचन प्रत्यय आकर "राम ~ 
जस्‌" हुमा । अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघ्‌ ०] सञ्जा-सूत्रम्‌-( १२९) चट्‌ ।१।३।७॥ 

प्रत्ययाद्यौ चुट्‌' इतौ स्तः ॥ 

अथंः- प्रत्यय के आदिमे स्थित चवगें वा टवं इत्सञ्ज्ञकं होते हैँ । 

व्याख्या-- प्रत्ययस्य ।६।१। (षः प्रत्ययस्य से) । आदी ।१।२। (आदिनिंदुडवः 
से वचनविपरिणाम कर के) । चुट्‌ । १।२। इतौ ।१।२। (उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ से 
वचनविपरिणाम द्वारा )। समासः--चुर्च टुश्च = चुटू, इतरेतरद्न्द्ः । अर्थः-- (प्रत्यय- 
स्य) प्रत्यय के (आदी) आदि में स्थित (चुटू) चवगं भौर टवगं (इतौ ) इत्‌ सञ्ज्ञक 
होते है । 

“राम ¬+ जस्‌ यहां "जस्‌" यह्‌ प्रत्यय है, इस के आदि में "ज्‌" यहु चवं स्थित 
है अतः इस सूत्रसे इस की इत्‌ सञ्ज्ञाहो तस्य लोपः (३) सेउस का लोपकरने 
पर "राम ~अस्‌' हुआ । अब यहां हलन्त्यम्‌ (१) से सकार की इत्सञ्ज्ञा प्राप्त 
होती है, इस पर उस की निवृत्ति के लिये यत्न करते है-- 

[लघ ०] सञ्जा-सूत्रम्‌-( १३०) विभक्तिडच । १।४।१०३॥ 

संप्तिडा विभक्ति-सञ्ज्ञौ स्तः ॥ 

अ्थंः-- सप्‌ ओर तिङ विभक्तिसञ्ज्क होते है । 

व्याख्या-- सुप्‌ ।१।१। (सुपः से विभक्तिविपरिणाम द्वारा) । तिङ ।१।१। 
(तिङ्स्त्रीणि० से विभक्तिविपरिणाम द्वारा) । विभक्तिः। १।१। च इत्यव्ययपदम्‌। अथंः- 
(सुप्‌) सप्‌ ओर (तिडः) तिडः. (विभक्तिः) विभक्तिसञ्जञक होते हैँ । सञ्ज्ञाविधौ 
प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणं नारित [जहां प्रत्यय की सनञ्ज्ञा की जाये वहां प्रत्यय कै ग्रहण 
होने पर प्रत्ययान्त का ग्रहण नहीं किया जाता] इस नियम से यहां सुबन्त ओौर तिङन्त 
की विभक्ति सञ्ज्ञा नहीं होती किन्तु केवल सुप्‌ ओर तिडः की दही विभक्ति सञ्ज्ञा 
होती दै । सृं प्रत्याहार स्वौजसमौद्‌० (११८) सूत्र के सुं' से लेकर सप्तमी के बहु- 
वचन "युप्‌" के पकार तक बनता है । अर्थात्‌ सु, भौ, जस्‌ आदि इक्कीस प्रत्यय 'सुंव्‌ 


१. “चुद्‌ -[-इतौ' अत्र ईदूदेद्‌ द्विवचनं प्रगृह्यम्‌ (५१) इति प्रगृह्यत्वेन प्र कृतिभावो- ्‌ 


ऽवसेयः । 
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है । तिर्‌ प्रत्याहार तिष्तस्ि०° (३७५) सूत्र के "ति" से लेकर महिङ्‌” के डकार तक 
बनता है । अर्थात्‌ तिप्‌, तस्‌, भि आदि अठारह प्रत्यय ^तिङ' हैँ । इन दोनों सुप्‌ ओर 
तिङ्‌ प्रत्ययो की विभक्ति सञ्ज्ञा है । अब विभक्तिसञ्ज्ञा का उपयोग दशति हैँ-- 
[लघु ० ] निषेध-सूत्रम्‌ (१३१) न विभक्तौ तुस्माः । १।३।४॥ 
विभक्तिस्थास्तवर्गसकारमकारा नेतः । इति सस्य नेत्त्वम्‌ । रामाः ॥ 
अथंः-- विभक्ति में स्थित तवगं, सकार, मकार इत्सञ्ज्ञक नहीं होते । इति 
सस्य- इस सूत्र से सकार की इत्‌ सञ्ज्ञाका निषेवहो जाताहै। 

व्याख्या-- न इत्यव्ययपदम्‌ । विभक्तौ ।७।१। तुस्माः । १।३। इतः । १।३। (उव- 
देशेऽजनुनासिक इत्‌ से वचनविपरिणाम हारा) । समासः-- तुरच स्‌ च मडइच == तुस्माः, 
इतरेतर न्द्रः । मकारादकार उच्चारणाथेः । अथंः-- (विभक्तौ) विभक्ति में (तुस्माः) 
तवगं, सकार, मकार (इतः) इत्सञ्ज्ञक (न) नहीं होते । 

इस सूत्र से जस्‌, शस्‌, भिस्‌, भ्यस्‌, उस्‌, ओस्‌, अम्‌, भ्याम्‌, आम्‌ आदि के 

अन्त्य हल्‌ की हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्सञ्ज्ञा नहीं होती । तवगं के उदाह्रण-- 
रामात्‌, सर्वस्मात्‌, सस्मिन्‌, एधेरन्‌ प्रमृति जानने चाहिये । 

"राम -[-अस्‌' यहां अकः सवणं दीघंः (४२) से सवर्णदीर्घं प्राप्त होने पर 
उस का बाध कर अतो गुभे (२७४) से पररूप प्राप्त होतादहै। पुनःउसकाभी 
बाघ कर प्रथमयोः पुवंसवभंः (१२६) से पूवंसवणंदीघं आकार करने से--रामास्‌ । 
अव पूर्ववत्‌ सकार को रु, उंकारलोप तथा अवसानसञ्ज्ञक रेफ को विसर्गं करने पर 
“रामाः प्रयोग सिद्ध होता है । 

किसी का अपनी ओर ध्यान खीचना सम्बोधन कहाता है । यथा--हे राम! 
भो देवदत्त ! ' इत्यादि । सम्बोधनमें भी प्रथमा विभक्ति का प्रयोग किया जाता है 
[ देखो कारकप्रकरण (८८९) | । सम्बोधन के द्योतनाथं पद के आदिमं (क्वचित्‌ 
अन्त में भी) प्रायः हे, रे, भोस्‌" आदि अन्ययोंका प्रयोग कियाजातादहै। कहीं २ 
इन का प्रयोग नहीं भी होता । 

अव सम्बोधन के एकत्व की विवक्षामे 'राम~सुं' हा । इस अवस्थामें 
अभ्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु ०] सजञ्ज्ञा-सूत्रम्‌ (१३२) एकवचनं सम्बुद्धिः ।२।३।४६॥ 

सम्बोधने प्रथमाया एकवचनं सम्बृद्धिसच्ज्ञं स्यात्‌ ॥ 

अ्थः-- सम्बोधन में प्रथमा विभक्ति का एकवचन सम्बुद्धि सञ्ज्ञक होता है । 

व्याद्या-- सम्बोधने ।७।१। (सम्बोधने च सूत्र से)। प्रथमायाः ।६।१। (प्राति- 
पदिकाथंलिद्ध-- प्रथमा से विभक्तिविपरिणाम द्वारा) । एकवचनम्‌ ।१।१। सम्बुद्धिः 


१. र पद के अगे आजकल “1 ेसा चिह्व किया जाता है; परन्तु 
प्राचीनकाल में एेसा कोई चिह्न था । इस प्रकार के चिद्लों की परिपाटी प्रायः 
परिचम से आईं दै। ५ से वाक्य सुन्दर, असन्दिग्ध ओर फटिति अर्थप्रत्यायक हो 
जति हं । इन के ग्रहृण मे कोई लज्जा की बात नही--- विषादप्यमृतं ग्राह्यम्‌ । 
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।१।१। भथैः-- (सम्बोधने) सम्बोधन में (प्रथमायाः) प्रथमा का (एकवचनम्‌ }) एक- 
घषचन (सम्बुद्धिः) सम्बुद्धि-सञ्जक होता है । 

| इस सूत्र से सम्बोधन के "सु" की सम्बद्धिसञ्ज्ञा हो जाती है । अब संलोपके 
लिये उपयोगी अङ्धसञ्ज्ञा करने वाला सूत्र लिखते ह 
[लघु ०] सञ्ज्ा-सूत्रम्‌ -( १३३) यस्माप्प्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्ययेऽद्खुम्‌ 
। १।४। १ २३॥ 

यः प्रत्ययो यस्मात्‌ क्रियते तदादि शब्दस्वरूपं तस्मिन्तङ्ख स्यात्‌ ॥ 

अ्थंः-- जो प्रत्यय जिस शव्द से विधान किया जाता है वहु शब्द है आदिमे 
जिस के एसा शब्द-स्वरूप उस प्रत्यय के परे होने पर अद्धंसञ्ज्ञक होता है। 

व्याख्या-- यस्मात्‌ ।५।१। प्रत्ययविधिः ।१।१। तदादि ।१।१। प्रत्यये ।७।१। 
अद्खम्‌ ।१।१। समासः-- विधानं विधिः, भावे किप्रत्ययः । प्रत्ययस्य विधिः = प्रत्यय- 
विधिः, षष्ठी-तत्पुरुषः । तत्‌ ==प्रकृति-रूपम्‌ आदियं स्य शब्दस्वरूपस्य तत्‌ = तदादि 
तद्‌ गुणसंविज्ञान-बहुत्रीहिसमासः । अथः - (यस्मात्‌) जिस प्रकृति से (प्रत्ययविधिः) 
प्रत्यय का विधान हो (तदादि) यह प्रकृति जिस शब्दस्वरूप के आदिमे होएेसा 
प्रकृतिसहित वह शब्दस्वरूप (प्रत्यये) उस प्रत्यय के परे होने पर (अङ्गम्‌) अङ्ख- 
सञ्ज्ञकं होता है । उदाहरण यथा- 

भर धातु से परे लेट्‌ के स्थान पर "भिप्‌' प्रत्यय कियातो बना--भू¬+मिप्‌ । 
पुनः भ्रुधातु से परे शप्‌” विकरण किया तो “भरु-[-शप्‌ ¬-भिप्‌' हु । शकार तथा दो 
पकारो का लोप करने पर भरू--अ~-मि'। अब यहां अङ्गसञ्ज्ञा करते हैँ । यहां 
“भरू' इस प्रकृति से "मिप्‌ प्रत्यय का विधान किया गया है । वह 'भू' प्रकृति “अ' इस 
दाब्दस्वरूप के आदि में स्थित है । इस प्रकार प्रकृतिसहित वह शब्दस्वरूप भ +अ' 
है । अतः उस मिप्‌ प्रत्यय के परे होने पर “भरु +-अ' इस समुदाय की अङ्ग संज्ञा हुई । 
गुण ओर अवाद हो कर यह अङ्क भवः बन जाता है । अब मिप्‌ प्रत्यय के परे रहते 
“भव इस अदन्त अङ्क को अतो दीर्घो यनि (३९०) से दीषं हो कर भवाभि' सिद्धहो | 
जाता है। इसी प्रकार भविष्यामि" आदि मेँ 'भविष्य'आदि की अङ्गसंज्ञा समनी चाहिये । 

यदि सूत्र में 'तदादि' यहां 'आदि' ग्रहण न करते तो केवल उस प्रकृति की ही 
अङ्खसंज्ञा होती, प्रकृति से आगे तथा प्रत्यय से पूवेस्थित शब्दस्वरूप की न होती । 
तब उपर्युक्त उदाहरण मे केवल भर" की ही अङ्गसंज्ञा होती अः की साथमेंनहोती। 
इस से अङ्क के अदन्तनंहौनेसे उसे दीधंनहो कर अनिष्ट हो जाता । अब पुन 
"जदि" ग्रहण से तद गुणसंविज्ञानबहुत्रीहिसमास के कारण दोनों अर्थात्‌ चिकरणविशिष्ट 
प्रकृति का ग्रहण हो जाता है; कोई दोष नहीं आताः । ॑ 


१. बहुन्रीहिसमास मे जिन पदों का समास किया जाता है, समास हो चुकने पर प्रायः 
उन पदो से भिन्न किसी अन्य पदके अथंकीदही प्रधानता हो जाया करती है। 
यथा--"पीत' शब्द का अथं है "पीला' ओर 'अम्बर' शब्द का अथं है कपडा' । 








१७४ भंमीव्याख्ययोपेतायां लवुसिदढान्तकौमुलाम्‌ 


जहां पर केवलमात्र प्रकृति ही होगी उस से आगे तथा प्रत्ययसे पूर्वं अन्य 
कोड स्थित न होगा, वहां केवल प्रकृति की ही अद्खसंज्ञा हो जायेगी ; अर्थात्‌ व्यपदे- 
शिवद्धूएव से तदादिः केवल प्रकृति ही समी जायेगी [देखो --आद्यन्तवदेकस्मिन्‌- 
(२७८) ] । 

“राम सु" यहां रामशब्द से सूँ" प्रत्यय का विधान है अतः उस प्रत्यय के 
परे होने पर तदादि == रामराब्द की अद्घसंज्ञा हो जाती है । 

अब अग्रिमसूव्र में अङ्घसंज्ञा का उपयोग दशति ह-- 
[लघु०] विधि-सूव्रम्‌ -( १३४) एड ह्यस्वात्‌ सम्बुद्धेः । ६।१।६७॥। 

एडन्ताद्‌ घ्रस्वान्ताच्चाद्ादढल्‌ लुप्यते सम्बुद्धेश्चेत्‌ ॥ 

अर्थः--एडन्त अङ्ग तथा ह्वस्वान्त अद्कसे परे हल्‌ कालोपदहो जाता है 
यदि वह्‌ सम्बुद्धिकाहोतो। 


जब ¶ीत' ओर 'अम्बर' शब्द का बहूव्रीहिसमास किया तो बना--पीताम्बरः । 
इस का अथं है--पीले कपड़ों वाला । इस अर्थं मेँ किसी अन्यपदा्थं (पुरुष) की 
प्रधानता है, जिस के पीले कपड़े हैँ । इसी प्रकार “खष्टा' का अर्थं है देखी गई 
ओर (मथुरा का अथं है "एक नगरी" । अव ‹ख्टा' ओौर 'मथुरा' का बहुत्रीहि- 
समास किया तो वना --दष्टमथुरः । इस का अथं है--जिस से मथुरा देखी गई है 
वह्‌ पुरुष । इस अथं मे किसी अन्यपदार्थ (पुरुष) कौ प्रधानता है । अत एव 
वहुत्रीहिसमास अन्यपदाथं प्रधान कहाता है । इस बहूव्रीहि-समास के पुनः दो भेद 
हो जाते है--१. तदगुणसंविज्ञान-बहत्री हिसमास, २. अतद्‌ गुणसं विज्ञान-बहूत्री हि- 
समास । जिस बहूव्रीहिसमास में अन्यपदाथे की प्रधानता के साथ साथ समस्यमान 
पदों के अर्थोका भी प्रवेश हो वह "तद्‌गुणसंविज्ञान-बहुव्रीहिसमास' होता है) 
यथा --पीताम्बरः' यहां अन्यपदाथं पुरुष की प्रधानता के साथ साथ समस्यमान 
पदों के अथं काभी त्याग नहीं हमा । यदि कहा जाये कि 'ीताम्बरमानय' (पीले 
कपड़े वले को लाओ) तो उस पुरुष के साथ पीले कपड़े भी आएंगे । अतः यहां 
तद्गुणसंविज्ञान -बहूत्री हिसमास है । 

जहां अन्यपदाथं के साथ समस्यमान पदों के अथे का प्रवेश नहीं होता वहां 
अतद्‌ गुणसं विज्ञान-बहूत्रीहिसमास' होता है । यथा--रष्टमभूरः । यहां अन्यपदाथं 
(पुरुष) की प्रधानता के साथ समस्यमान पदों के अर्थो का प्रवेश नहीं होता । 
यदि कहा जाये कि -“इष्टमथुरमानय' (जिस ने मथुरा देखी है उसे लाओ) तो 
उस पुरुष के साथ देखी गई मथुरा नहीं आएगी ; अतः यहां “अतद्गुणसंविनज्ञान- 
बहुव्रीहिसमासः" है । इसी प्रकार “चित्रगुमानय' आदि मेँ समना चाहिये । 
उपर्युक्त सूत्र मे 'तदादि' (तत्‌ =प्रकृतिरूपम्‌ आदियस्य तत्‌ == तदादि ) यहां 
'तदगरणसं विकज्ञानबहव्रीहि' समास है; अतः यहां अन्यपदाथं (जिस के आदिमं 
प्रकृति होगी ) के साथ उस (प्रकृति) की भी अद्धसञ्ज्ञाहो जायेगी । 








अजन्त-पुलंलिद्ध-प्रकरणम्‌ १७५ 


व्यास्या - एङ््टस्वात्‌ ।५।१। सम्बुद्धेः ।६।१। हल्‌ । १।१। (हल्ड्धाउ्म्यः० से)। 
लोपः ।१।१। (लोपो व्योवेलि से) । लुप्यत इति लोपः, कर्मणि घन्‌ । समासः--एड्‌ 
धे स्वश्च = एङ हस्वम्‌, तस्मात्‌ - एङ्‌ हस्वात्‌, स्मांहारदन्दः । "एड ओर हृस्व से 
परे सम्बुद्धि के हल्‌ का लोप होता है" एेसा अथं होने से हे कतरत्‌ कूल" यहां दोष 
उस्पन्न होता है । तथाहि -नपुंसकलिङ्खं मे कतर' शब्द से सम्बुद्धि अर्थात्‌ सम्बोधनं 
का एकवचन "सँ" कंरने पर भंदडं डतरादिभ्यः पञ्चभ्यः (२४१) से उसे अद ड आदेश 
हो जीतां है-कतर--अंद्‌ (ङं) पुनः डितत्वसामथ्यं से रेफोत्तर अकारकालोप हौ- 
केतर्‌ +-अद्‌ == "कतरद्‌" बनता है । अब “एङ्‌ ओौर हरस्व से परे सम्बुद्धि के हल्‌ को 
लोप होता है इस प्रकार का यदि अथं होगा तो "कतरद्‌" यहां रेफोत्तर हस्व 
अकार से सम्बुद्धि के हल्‌ दकारका लोपप्राप्त होगा जो अनिष्टहै। अतः इसकी 
निवृत्ति के लिये इस सूत्र मे अङ्कात्‌" का अध्याहार किया जाता है (क्योक सम्बुदि 
प्रत्ययं का विधान होने सै एङ्‌ ओर हरस्व स्वतः अङ्खहोगे ही) । "एङ्ह्रस्वात्‌ को 
अङ्गात्‌" का विशेषण बना कर तदन्तविधि करने से--"एडन्तह्स्वान्तादङ्गात्‌' एेसा 
अथं निष्पन्न होता है । इस अथं के होने से "कतरद्‌" आदि मे कोई दोष नहीं आता । 
क्योकि यहां अद्ध स्वान्त नहीं प्रत्युत रेफान्त है, रेफोत्तर अकार तो “अद्‌ड्‌' प्रत्यय 
काही अवयव है । अतः दकारलोपनहो कर इष्ट रूप सिद्ध हो जाता है। अथंः-- 
(एङ्ह्रस्वात्‌) एडन्त ओर स्वान्त (अङ्गात्‌) अङ्क से परे (सम्बुद्धः) सम्बुद्धि का 
(हैल्‌ ) हल्‌ (लोपः) लुप्त किया जाता है । एडन्त के उदाहरण हे हरे! , हे विष्णो! ' 
आदि अगे आयेगे । यहाँ हस्वान्त का उदाहरण प्रस्तुत है- 
राम सु ="राम +स्‌" यहां "राम" इस हस्वान्त अङ्कसे परे “स्‌ यह्‌ 
सम्बुद्धि का हल्‌ वत्तंमान है अतः प्रकृत सूत्र से उस का लोप हो "राम" यह प्रयोग 
सिद्ध होता है । हे" आदि शब्दो को साथ में जोडने से--'हे राम !, भो राम 1 आदि 
बनेंगे । सम्बोधन का द्विवचन ओर बहुवचन प्रथमावत्‌ सिद्ध होता है। हे रामौ |; 
हे रामाः !। ` | 
नोट -- सम्बोधन के द्विवचन ओर बहुचन मे प्रथमा से कुछ भी भेद नहीं हुमा 
करता; भेद सम्बुद्धिमेही होता है। अतः आगे सर्वत्र हुम सम्बुद्धिकी ही सिद्धि 
करेगे । द्विवचन ओर बहुवचन मेँ स्वयं प्रथमावत्‌ सिद्धि कर लेनी चाहिये । 
अब द्वितीया विभक्तिके रूप सिद्ध किये जाते । द्वितीया के एकवचन में 
"राम -अम्‌" बना । अब यहां करमशः अकः सवणे दीघं; (४२) से सवणेदीषे, अतो गुणे 
(२७४) से उस का बाध कर पररूप तथा प्रथमयोः पुवंत्तवणंः (१२६) से पररूप का 
बाध कर पर्वसवर्णंदीधं प्राप्त होता है । इस अवस्था मे अग्रिससूत्र से पूवंसवणंदीघं का 
भीबाधदहो जाता है। ्‌ 
[लघु ०] विवि-सूत्रम्‌-( १३५) अमि पूवः ।६।१।१०३॥ 
अकोऽम्थचि पूर्वरूपमेकादेशः स्यात्‌ । रामम्‌ । रामौ ॥ 








१७६ भ॑ मीव्याष्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तकौभुान्‌ 


अयंः--अक्‌ से अम्‌ में विद्यमान अच्‌ परेहो तो पूवं ~पर के, स्थान पर एकं 
पूवेरूप आदेश होता है । 

व्याख्या-- अकः ।५।१। (अकः सवणं दीधः से) । अमि ।७।१। अचि ।७।१। 
(इको यणचि से) । पूवपरयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पूर्वपरयोः यह अधिकृत है) 
पूवं: ।१।१। अ्थः-- (अकः) अक्‌ प्रत्याहार से (अमि) अम्‌ प्रत्यय मे स्थित (अचि) 
अच्‌ के परे होने पर (पूवपरयोः) पूवं पर के स्थान पर (एकः) एकं (पूर्वैः) पूरं 
वणं अदेक हो जाता है । 

"राम अम्‌ यहां मकारोत्तर अकार-अकसे परे अम्‌ का अच्‌ अकार 
विद्यमान है । अतः प्रकृतसूत्र से पूरं {-पर के स्थान पर एवं =अकारकासरूपहो कर 
राम्‌ अः म्‌ ==^रामम्‌' प्रयोग सिद्ध हआ । 

द्वितीया के द्विवचन में "राम +ओौद्‌' हृजा । टकार की हलन्त्यम्‌ (१) से इत्‌ 
सञ्ज्ञा हो कर तस्य लोपः (३) से लोपदहो जाता है -राम-ओौ । अव प्रथमा के 
द्विवचन के समान पूर्वसवणंदीधे का निषेध हो कर वृद्धि हो जाती है-- रामौ । 

द्वितीया के बहुवचन में “राम + शसू" हुभा । अव शकार की इत्संज्ञा करने के 
लिये अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
| लघु °] सञ्जा-सूत्रम्‌-( १३६) लशक्वतद्धिते । १।३।८)। 

तद्धितवजेप्रत्ययाद्या ल-श-कवर्गा इतः स्युः ॥ 

अथः तद्धितभिन्न प्रत्यय के आदिमेंल्‌, श्‌ ओर कवं इत्‌ हों । 

व्याख्या ~ प्रत्ययस्य ।६।१। (षः प्रत्ययस्य से) । आदि ।१।१। (आदिनिदुडवः 
से लिङ्गविपरिणाम द्वारा) । लशकू ।१।१। इत्‌ ।१।१। (उपदेहेऽननुनासिक इत्‌ से) । 
अतद्धिते ।७।१। समासः - लदच शद्च कुरच एषां समाहारः, लशकु, समाहारद्वन्द्रः । 
न तद्धिते = अतद्धिते, नञ्समासः । अरथः (प्रत्ययस्य) प्रत्यय के (आदि) आदिमं 
स्थित (लश) लकार, शकार ओर कवे (इत्‌) इत्संज्ञक होते दँ (अतद्धिते) परन्तु 
तद्धित मे नहीं होते । तद्धितप्रत्यय मे निषेध होने से कप्‌, ख, गमिन्‌, घ, शस्‌, लच्‌ 
भादि में इत्संज्ञा न होगी । यथा --ज्यूढोरस्कः, वाग्मी, लोमशः, चूडालः आदि । 

"राम + शस्‌ यहां शस्‌' तद्धित नहीं अतः प्रकृत सूत्र से इस के आदि मेँ स्थित 
दकार को इत्सञ्ज्ञा हुई ओर लोप हो गया-राम-- अस्‌ । अव प्रथमयोः पुवं सवणंः 
(१२६) से पूरवंसवणदीधं हो कर "रामास्‌" बन गया । इस अवस्था मेँ अग्निम-सूव्र 
प्रवृत्त होता है-- 
| लघु०] विधि-सूवम्‌ -( १३७) तस्माच्छसो नः पुंसि ।६।१।९६॥ 

पूवंसवणेदीर्घात्‌ परो यः शसः सस्तस्य नः स्यात्‌ पुंसि ॥ 

अथः -पूवेसवणं-दीर्घं से परे जो शस्‌ का सकार उस के स्थान पर नकार हो 
जाता है पुल्‌लिङ्ख में । 

व्यास्या-- तस्मात्‌ ।५।१। शसः ।६।१। नः ।१।१। पुंसि ।७।१। नकारादकार 
उच्चारणार्थः । 'तद्‌' शब्द पूर्वं का बोध कराया करता है । इस सूत्र से पूवं प्रथमयोः 
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पुवेसव्णंः (१२६) में पूवसवणंदीधं का विधान है । अतः यहां "तस्मात्‌" शन्दसे भी 
'परवसवणं दीर्घात्‌" का ग्रहण होगा । अथं -- (तस्मात्‌ = पूवंसवणं दीर्घात्‌) उस पूवेविहित 
पूवंसवणंदीधं से परे (शसः) शस्‌ के स्थान पर (नः) नूह जाता है (पुंसि) पुलं- 
लिङ्खं मे । अलोऽन्त्यस्य (२१) से यहु नकार आदेश शस्‌ के अन्त्य अल्‌ सकार को 
ही होगा । 

"रामास्‌* यहां मकारोत्तर आकार पूवंसवणंदीषं है अतः इस से परे शस्‌ के 
सकार को नकार हो कर --“रामान्‌' बना । 

अब यहां अनिष्ट णत्व प्राप्त होता है । उस का परिहार करने के लिये ग्रन्थ- 
कारं प्रथम णत्वविधायक सूत्र लिखते है- ू 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ - (१३८) अटकुप्वाङ्नुस्ग्यवायेऽपि ।८।४।२॥ 

अट्‌, कवगे, पवगं, आङ्‌, नुम्‌ एतेव्धैस्तेयथासम्भवं मिलितंश्च व्थव- 
धानेऽपि रषाभ्यां परस्य नस्य णः समानपदे । इति प्राप्ते- ्‌ 

अर्थः--अट्‌ प्रत्याहार, कवगे, पवगं, आड आर नुम्‌ उन का अलगरया 
यथासम्भव दो तीन अथवा चारों का मिल कर व्यवधानहोने पर भी समानपद में रेफ 


ओर षकारसे परे नकारको णकारहो जाता है! इस सूत्रके प्राप्त होने पर [अग्रिम- 
सूत्र निषेध करता है] | 

ठधाख्या--अट्‌ कुप्वाड्नुम्ग्यवाये ।७।१। अपि इत्यव्ययपदम्‌ । समानपदे ।७।१। 
रषाभ्याम्‌ ।५।२। नः ।६।१। णः ।१।१। (रषाभ्यां नो णः समानपदे से)। णकारादकार 
उच्चारणार्थः । इस सूत्र से पूवं अष्टाध्यायी में रषाभ्यां नो णः समानपदे सूत्र पढ़ा 
गया है । वह सूत्र समानपद में रेफ ओर षकार से परे अव्यवहित (व्यवधान-रहित) 
नकार को णकार करता है । यथा- चतुर्णाम्‌, पुष्णाति आदि । परन्तु यह्‌ सूत्र नरा- 
णाम्‌, पुरुषेण' प्रमृति प्रयोगो में व्यवहित नकार को णकार करने के लिये रचा गया 
है । समासः--अट्‌ च कुश्च पृरुच आङ्‌ च नुम्‌ च = अट्‌कुप्वाद्‌नुमः, इतरेतरद्न्दरः । 
तेव्यंवायः (व्यवधानम्‌) = अट्‌कुप्वाङनुम्ब्यवायः, तृतीयातत्पुरुषः । तस्मिन्‌ = अट्‌- 
कप्वाडुनुम्‌व्यवाये, भावसप्तमी । अ्थः--(अट्‌कुप्वाड्नुम्‌न्यवाये ) अट्‌प्रत्याहार, कवे, 
पवग, आङ्‌ ओर नुम्‌ इन से व्यवधान होने पर (अपि) भी (रषाभ्याम्‌) रेफ ओर 
षकारसे परे (नः) न्‌ के स्थानपर (णः)ण्‌ हो जाता है (समानपदे) समानपद 
अर्थात्‌ अखण्ड पद में । | 

जिस पद के खण्ड अर्थात्‌ टुकड़े कर उन का स्वतन्व रूप से प्रयोगन किया 
जा सके उसे समानपद या अखण्डपद कहते हँ । रामान्‌" अखण्डपद है, इस के खण्ड 
नहीं किये जा सकते । इसलिये यहां णकार प्राप्त है । “रघुनाथः, रमानाथः, रामनाम 


१. जहां पूवेसवणेदीधं न होगा, वहां पर पुलंलिङ्खमेभीषशस्‌केम्‌कोन्‌ नहोगा। 
जैसे--गाः । "गो 1-शस्‌" यहां पर ओतोऽम्शसोः (२१४) से पूवं +-पर के स्थान 
पर आ" अदेश हु है, अतः पूवंसव्णंदीघधं न होने सेन्‌ भीन हुआ । 

ल प्र° (१२) 
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ये अखण्डपद नहीं इनके खण्ड हो सक्ते हैँ । रघु ओौर नाथ इन दोनों खण्डो का स्व- 
तन्त्रे प्रयोग किया जा सकता है । इसलिये इन मे णत्व नहीं हुआ । 


अब यहां यह विचार उपस्थित होता है किंक्या अट्‌, कवगं आदिसवका 
व्यवधान हो तो णत्वहोतादहै? याइनमेंसे किसी एक का व्यवधान होने पर णत्व 
होता है ? पहला पक्ष असम्भव है क्योंकि संस्करतसाहित्य मे एेसा कोई शब्द नहीं जिस 
मे रेफ या षकार से परे अट्‌, कवे आदि सब से व्यवहित णकार हो । अतः लक्ष्य 
(उदाहरण) न भिलने के कारण 'सन का व्यवधानदहौ तो णत्व होता है यह पक्ष 
असङ्खत है । दूसरा पक्ष ठीक है । इस से (नराणाम्‌, कराणाम्‌, पुरुषेण" आदि प्रयोगो 
की सिद्धि हो जाती है । करणे यजः(८ ०७), स्तोकान्तिकद़ू राथ कृच्छाणि क्तेन ( ९६२६) 
इत्यादि पाणिनिसूतरो से भी इस पक्ष की पुष्टिहोतीदहै। इनसूत्रोमें मूनिने एकर 
का व्यवधान होने पर णकार अदेश किया है । किञ्च -इस पक्ष के अतिरिक्त एक 
अन्य पक्ष भी महामुनि कै सूत्रपाठसे पृष्टहोतादटै। वह यह दहै कि “अट्‌, कवगं 
आदियों मे चाहे जितने वर्णो का व्यवधान हो णत्व हो जाये । सुनि ने ~ सरूपाणाम्‌ 
एकङेष एकविभक्तौ ( १२५), कमणि द्वितीया (८६१), इन्हन्पुषाययेम्णां शौ (२८४) 
इत्यादि सूत्रों मे यथासम्भव अनेकों का व्यवधान होने पर भी णकार आदेश किया हे । 
ग्रन्थकार ने इन दोनों पक्षों का--एतंव्यंस्तैयंथासस्भवं मिलि्नंहवं इन शब्दों से वणंन 
किया है । इन के उदाहरण यथा- 

मट्‌--करणम्‌, हरणम्‌, करिणा, कुरुणा, गिरीणाम्‌, अर्हण इत्यादि । 

कवगं--अकंण, मूर्खाणाम्‌, गर्गेण, अ्घंण इत्यादि । 

पवगं--दपंण, रेफेण, ग्मेण, चमंणा, कर्मणा इत्यादि । 

आङ्‌ पर्याणद्धम्‌, निराणद्धम्‌ इत्यादिः । 

नुम्‌-- बृंहणम्‌, तंहणम्‌ इत्यादि । यहां "नुम्‌' से अनुस्वार अभिप्रत है । वहु 
अनुस्वार चाहे नुँम्‌" के स्थान पर हआ हो या स्वाभाविकहो इससे कुछ प्रयोजन 
नहीं । यथा-- बृंहणम्‌" यहां नुम्‌ के स्थानं पर अनुस्वार हुआदहै। (तृंहणम्‌ यहां 
स्वाभाविक अनुस्वार है। 

सुचना - सम्पूणं णत्वप्रकरण में रेफ ओौर षकार की तरह ऋवण को भी णत्व 
मे निमित्त समना चाहिये। अत एव अप्तृन्तृच्‌ - प्र्ञास्तृणाम्‌ (२०६) इत्यादि मुनिवर 
कै निदेश उपलब्ध होते हैँ। आगे चल कर ग्रन्थकार ऋवर्णान्नस्य णत्वं वाच्यम्‌ 
(वा० २१) इस वातिक को स्वयं ही उद्धृत करेगे । 

रामान्‌ = र्‌~+-आ ~-म्‌¬+-आ [न्‌ । यहां रेफ से परे आ अट्‌, म्‌ = पवर्ग, 


१. इस सूत्र की अनुवृत्ति उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशस्य (४५६) सूत्रम जाती है। 
अतः पर्याणद्धम्‌ आदि में उस से णत्व हौ जाता दै । पदव्यवायेऽपि (८.४.३७) 
दारा निषेध नहीं हता । यही आड्‌ कै ग्रहण का प्रयोजन है! इस पर विस्तृत 
विचार व्याकरण के उच्च ग्रन्थों मे देखे । 
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आ ==अद्‌ इन तीन वर्णो से व्यवहित नकार है अतः अट्कु° सूत्र से णकार प्राप्त होता 
है । अब इस का अभ्रिमसुत्र से निषेध करते है-- 
[लघु ०] निषेध-सूत्रम्‌ (१३६) पदान्तस्य ।८।४।३६॥ 

नस्य णो न। रामान्‌ ॥ 

अथः - पदान्त नकार को णकार नहीं होता । 

व्याह्या-- पदान्तस्य ६।१। नः ।६।१। णः ।१।१। (रषस्यां नो णः समान- 
पदे से) । न इत्यव्ययपदम्‌ (न भाभरषु° से) । अर्थः - (पदान्तस्य) पद के अन्त वाले 
(नः) न्‌ के स्थान पर (णः) ण्‌ अदेश (न) नहीं होता । 

“रामान्‌ यह सुबन्त होने से सुप्तिङन्तं पदम्‌ (१४) के अनुसार पदसञ्ज्ञक 
है । यहां "न्‌" पदान्त है । अतः प्रकृत पदान्तस्य से नकार को णकार होने का निषेध 
हो गया तो “रामान्‌' प्रयोग सिद्ध हभ । 

तृतीया के एकवचन भे राम +टा । अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 

[लघु °] विधि-सूत्रम्‌- (१४०) टाङडसिंडसामिनात्स्याः।७।१।१२॥ 

अदन्तात्‌ टादीनामिनादयः स्यु? । णत्वम्‌- रामेण ॥ 

अर्थः-- अदन्त (अङ्ग) सेपरेटा को इन, उसिंको आत्‌ भौर उस्‌ कोस्य 
अदेश होता है । 

द्याखया--अतः ।५।१। (अतो भिस पेत्‌ से) । अङ्गात्‌ ।५।१। (अङ्खस्य यह 
अधिकृत है, इस का विभक्तिविपरिणाम हो जाता है) । टाडसिंडसाम्‌ ।६।३। 
इनात्स्याः ।१।३। "अङ्कात्‌" का विरेषण होने से “अतः से तदन्तविधि हो जाती है - 
अदन्ताद्‌ अङ्गात्‌ । अ्थः-- (अतः अदन्तात्‌) अदन्त (अङ्कात्‌) अङ्खसे परं (टा 
उसिं-डसाम्‌ ) टा, उसि, उस्‌ के स्थान पर (इनात्स्याः) इन, आत्‌, स्य आदेश हौ जाते 
है । यथासङ्ख्यमनुदेशः समानाम्‌ (२३) के अनुसार टा को इन, उसिं को अत्‌ तथा 
स्‌ को स्य आदेश हो जाता है । ध्यान रहै किं इन ओर स्य अदेश अदन्त हं । 

"राम ~|-टा' यहां "राम" अदन्त अङ्ग है। इस से परे टा' को इन" भदेश 
हो जाता है । "राम -[-इन' इस अवस्था मे आद्‌ गुणः (२७) से गुण एकादेश तथा 
भटकरु° (१३८) से नकारको णकार आदेश हो कर "रमेण" रूप सिद्ध होता है । स्मरण 
रहे कि यहां पदान्तस्य (१३६) द्वारा णत्वं ॒का निषेध नहीं होता, क्योकि यहान्‌ 
पदान्त नही, पदान्त “अ है । 

तृतीया के द्विवचन में राम ¬-म्याम्‌ । अब अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
(लघु ० ] विधि-सूत्रम्‌--( १४१) संपि च ।७।३।१०२॥ 

यनादौ संपि अतोऽद्धस्य दीधः । रामाभ्याम्‌ ॥ 

अरथंः--यनादि सुप्‌ परे होने पर अदन्त अङ्को दीषेहोजाताहै। 

व्याख्या--सुंपि ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अङ्कस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । 
अतः ।६।१। दीर्धः ।१।१। यनि ।७।१। (अतो दीर्घो यन्नि से) । "यनि" पद 'सुंपि' पद 
का विहेषण दहै ओौरभल्‌ है इस लिये इस से तदादिविधि हौ कर "यादौ सुपि" बन 
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जायेगा । अतः यह्‌ 'अङ्खस्य' का विशेषण है अतः इस से तदन्तविधि हौकर “अदन्तस्य 
मङ्खस्य' हौ जायेगा । अथंः-- (यनि) यनादि (सुपि) सुप्‌ परे होने पर (अतः) 
अदन्त (अङ्गस्य) अङ्क के स्थान पर (दी्घंः) दीघं हो जातारहै। यन्‌ एक प्रत्याहार 
है; यजादि सुप्‌- भ्याम्‌, भ्यस्‌ आदि हैँ । अलोऽन्त्यपरिभाषा द्वारा यह्‌ दीघं अदेदा 
अदन्त अङ्ख के अन्त्य अल्‌--अत्‌ के स्थान परही होता है। 
"राम भ्याम्‌ यहां “भ्याम्‌” यनादि सुप्‌ है, अतः इस के परे होने पर ^रामः 
इस अदन्त अङ्गं को दीघं हो-“रामाम्याम्‌' प्रयोग सिद्ध हुआ । 
तृतीया के बहुवचन मेँ “भिस्‌' प्रत्यय आकर ‹राम-¬+भिस्‌' हुआ । संपि च 
(१४१) से दीं के प्राप्त होने पर उस का बाध कर वक्ष्यमाण बहुवचने कलयेत्‌ 
(१४५) सूत्र से अदन्त अङ्को एकार प्राप्त होतादहै। इस पर अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त 
होता है - 
[लघु०] विधि-सूवरम्‌ -( १४२) अतो भिस एेस्‌ ।७।१।९॥ 
अदन्ताद्‌ अङ्गात्‌ परस्य भिस एस्‌ स्यात्‌ । अनेकाट्शित्सवेस्य (४१५) 
न््ससापः॥ 
अर्थः-- अदन्त अङ्क से परे भिस्‌ के स्थान पर एेस्‌ आदेश हो । 
व्याख्या--अतः1५।१। अद्धात्‌ ।५।१। (अङ्कस्य यह अधिकृत है, इस की विभक्ति 
का यहां विपरिणाम हो जाता है) । भिसः ।६।१। एस्‌ ।१।१1 अङ्गात्‌" का विशेषण 
होने से अतः' से तदन्तविधि हो जायेगी । अथंः-- (अतः -- अदन्तात्‌ ) अदन्त (अङ्गात्‌) 
अङ्खसे परे (भिसः) भिस्‌ के स्थान पर (एेस्‌) स्‌ हौ जातादहै। यह आदेश 
तस्मादित्युत्तरस्य (७१) दवारा अदन्त अद्कसे परे भिस्‌ को होनादहै। भिसः' यह्‌ 
षष्ठीनिदिष्ट हे । अतः अलोऽन्त्यस्य (२१) से उस के अन्त्य अल्‌ सकार को यह आदेश 
होना चाहिये । पर उस के बाधक आदेः परस्य (७२) हारा भिस्‌ के आदि अल्‌ = 
भकारकोही प्राप्त होता है। इस पर अनेकाल्शिव्सर्वस्य (४५) दारा उसकाभी 
बाध कर सम्पूणं भिस्‌ के स्थान पर एस्‌ आदेदा हो जाता है। 
“राम भिस्‌" यहां (राम' यह्‌ अदन्त अद्खु है अतः इससे परे प्रकृत सूत्र 
दवारा भिस्‌ के स्थान पर एस्‌ सवदिश होकर --राम-+-एेस्‌ । अब वृद्धिरेचि (३३) 
से पूवं {पर के स्थान पर टे" वृद्धिहो रुत्व विसगं करने से--“रामैः' प्रयोग सिद्ध 
होता है । | 
अव रामशब्द के चतुर्थी विभक्ति के रूप सिद्ध किये जाते हँ । चतुर्थी के एक- 
वचन में "राम +-ड' हुआ । अव्र अग्रिमसूतर प्रवृत्त होता है- 
[लवु०] विधि-सूत्रम्‌--( १४३) ङेः ।७।१।१३।। 
अतोऽद्धात्‌ परस्य ङ्यदिशः ॥ 
अथंः--अदन्त अङ्कं से परे ॐ के स्थान पर 'य' आदेश हो । 
व्याख्या-अतः ।५।१। (अतो भिस एष से) । अङ्कात्‌ ।५।१। (अङ्कष्य यह 
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अधिकृत है । यहां विभक्तिविपरिणाम हो जाता है) । डः ।६।१। (ङ + डस्‌ = ङ + 
अस्‌ ङस्‌ = डः, उसिंडःसोरश्चेति पूवंरूपम्‌) । यः ।१।१। अथंः-- (अतः अदन्तात्‌) 
अदन्त (अङ्गात्‌) अङ्खं से परे (ङः) ॐ के स्थान पर (यः) "य" आदेश होता है। 
ध्यान रहे कि 'य' आदेच सस्वर है । 

"राम ङ" यहां "राम" यह्‌ अदन्त अङ्खं है अतः इससे परेड को 'य' भदे 
हो- “राम +य' हुमा । यहां य' यनादि तो है पर सुप्‌ नहीं । सप्‌ तो ॐ' था, वह्‌ 
अब रहा नहीं । अतः सुपि च (१४१) से दीघं प्राप्त नहीं हो सकता । इस पर र्य 
मे सुप्त्व धमं लाने के लिये अभ्रिम-सृत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु०] अतिदेश-सूत्रम्‌--( १४४) स्थानिवदावेश्मोऽनल्विधौ ।१।१।५५॥ 
अदेशः स्थानिवत्‌ स्यात्‌, न तु स्थान्यलाश्रयविधौ । इति स्थानि- 
वत्वात्‌ "सुपि च' (१४१) इति दीघः--रमाय । रामाभ्याम्‌ ॥ 
अथेः-आदेश स्थानी के समान होता है, परन्तु यदि स्थानी अल्‌ के आधित 
कायं करना हो तो वह्‌ स्थानिवत्‌ नहीं होता । इति स्थानिवत््वात्‌० इस सूत्र से यकार 
के स्थानिवत्‌ हो जानेसे संपि च (१४१) से दीघं हो कर “रामाय हुजा । 

व्याख्या - स्थानिवत्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । अदेः । १।१। अनल्विधौ ।७।१। समासः- 
स्थानिना तुल्यम्‌ इति स्थानिवत्‌, तेन वुल्यं करिया चेद्‌ यतिः (११५१) इति वतिप्रत्ययः । 
( १) अला विधिः = अल्विधिः, तृतीयातत्पुरुषः। (२) अलः (परस्य) विधिः ==अल्विधिः। 
पञ्चमी- तत्पुरुषः । (३) अलः (स्थाने) विधिः अल्विधिः, षष्ठीतत्पुरुषः । (४) अलि 
(परे) विधिः अल्विधिः, सप्तमीतत्पुरुषः । न अल्विधिः == अनल्विधिः, तस्मिन्‌ = 
अनर्विधौ, नञ्तत्पुरुषः ।. अल्‌ प्रत्याहार मे सब वणं आ जाते हँ अतः अल्‌ वर्णं का 
पर्याय है । यहां अल्‌ स्थानी या स्थानी का अवयव ही ्रहण किया जाता है । अथः- 
(अदेशः) आदेश (स्थानिवत्‌) स्थानी के समान होता है। परन्तु (अनल्विधौ) 
स्थान्यल्‌ द्वारा, स्थान्यल्‌ से परे, स्थान्यल्‌ के स्थान पर या स्थान्यल्‌ के परे होने पर 
विधि करनी हो तो वह्‌ स्थानिवत्‌ नहीं होता । भाव-जिस के स्थान पर कुछ किया 
जाये उसे 'स्थानी' कहते है । यथा- ज्यः (१४३) द्वारा ङ क स्थान पर धयः किया 
जाता है अतः ॐ" स्थानी है । इको यणचि (१५) द्वारा इक्‌ के स्थान पर यण्‌ किया 
जाता है अतः इक्‌ स्थानी है। जो स्थानी के स्थान पर करिया जाता है उसे "आदेच 
कहते है । यथा-- ञ्यः ( १४३) मे य ओौर इको यणचि (१५) में यण्‌ देश है । आदेश 
स्थानिवत्‌ = स्थानी के समान स्थानी के तुल्य धर्मवाला होता है अर्थात्‌ जो कायं 
स्थानी के. होने से सिद्ध होते है वे आदेशके होने से भी सिद्ध हो जाते ह । उदाहरण यथा- 

"राम +-य' यहां "य' यनादितो है पर सुप्‌ नही, अतः संपि च (१४१) से 
दीघं प्राप्त नहीं हो सकता । अब प्रकृत सूत्र द्वारा आदेश्च “यः के स्थानिवत्‌ == ङेवत्‌ 
होनेसेषय' मे सुप्त्व धमं आजानेकेकारणसुंपिचमे दीघं हो--"रामाय' प्रयोग 
सिद्ध हो जाताहै। 

निम्नलिखित अवस्थानं मे आदेश स्थानिवत्‌ न होगा- 
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(१) थदि स्थानी अल्‌ के ढारा कोई विधि करनी हो तो आवेद्य स्थानिवत्‌ 
नहीं होता । यथा--“न्युढोरस्केन' [व्यूढम्‌ उरो यस्य स ब्युढोरस्कः, तेन = व्यूढोर- 
स्केन । बहुव्रीहिसमासः । | यहां विसगं के स्थानं पर सोऽव (८.३.३८) से सकार 
हमा है । वात्तिककार एवं भाष्यकार ने विसगें का अट्‌ प्रत्याहार में पाठ मानादहै)। 
अब यदि इस सकार को स्थानिवद्भाव से विसगे मानले तो यहु अट्‌ प्रत्याहार के 
अन्तगंत हो जायेगा । तब अट्‌-कु-प्वाङ्‌० (१३८) द्वारा नकार को णकार प्राप्त होगा 
जो अनिष्ट है । यहां स्थानी = विसगं अल्‌ के द्र।रा णत्वविधि करनी है अतः अदेश 
== सू स्थानिवत्‌ = विसगंवत्‌ न होगा । 

(२) यदि स्थानी अल्‌ सेपरे कोई विधिकरनी होतो अष्े्ष स्थानिवत्‌ 
नहीं होता । यथा द्यौः । "दिव्‌ शब्द से सुं प्रत्यय लाने पर दिव ओत्‌ (२६४) सूत्र 
दारा व्‌" को ओ" हो-"दि गौ स्‌' बना । अब यहां 'ओौ इस अदेश को स्थानिवत्‌ 
अर्थात्‌ वकारवत्‌ हल्‌ मानने से हल्‌ड्चान्म्यः० (१७६) दवारा सकार का लोप प्राप्त 
होता है जो अनिष्ट है। यहां स्थानी अल्‌ =वकारसे परे लोपविधि करनी है अत 
आदे (ओ) स्थानिवत्‌ (वकारवत्‌) न होगा । 

(३) यदि स्थानी अट्‌ के स्थान घर कोई विधि करनी हो तो आदेश स्थानिवत्‌ नीं 
हेता । यथा-घुकामः ( दिवं कामयते, दिवि कामोऽस्येति वा ) । यहां "दिव्‌+काम' में दिव 
उतु (२६५) सूत्रदारा “व्‌' को उ" होता है । यदि इस उ* आदेश को स्थानिवत्‌ = वकारवत्‌ 
मानै तो ककार के वरप्त्याहार के अन्तर्गत होने के कारण उस कं परे रहते लोपो ब्योर्बलि 
(४२९) द्वारा वकार का छोप प्राप्त होता है जो अनिष्ट है । यहां स्थानी अङ्‌ = वकार के 
स्थान पर छोपविधि करनी है अतः आदेश उ) स्थानिवत्‌ (वकारवत्‌) न होगा । 

(४) यदि स्थानी मल्‌ के परे होने पर उससे पुवं कोई विधि करनीहोतो 
भी आदेश्च स्थानिवत्‌ नही होता । यथा--कं इष्टः । इष्टः" यहां यज्‌ घातु के यकार 
के स्थान पर सम्ब्रसारण इकार किया गया है । "कस्‌ ~}-इष्टः' यहां ससजुषो दः ( १०५) 
से रे आदेश्च कर अनुबन्धलोप किया तो-'कर्‌~- इष्टः हुमा । अब यहां इष्टः" के 
हकार अदेशं कौ स्थानिवत्‌ == यकारवत्‌ हशूप्रत्याहारान्तर्गत माने तो हक्ि च (१०७) 
से रेफ के स्थान पर उत्व प्राप्त होता है जो अनिष्ट है। यहां स्थानी अल्‌ यकार है; 
उसके परे होने परं उस से पूवं रेफ को उत्वविधि करनी है अतः अदे (इ) स्थानि- 
वत्‌ (यकारवंत्‌) न होगा । 
| नोट -- इस सूत्र पर उपयोगी सब बार्ते हम ने लिख दी हैँ । विद्याधियों को इस 
सूत्र का लूब.अमभ्यास कर लेना चाहिये; आगे इस का बहुत उपयोग होगा । 


१. यहां प्रहृत रामाय की सिद्धि में अल्विधि की आशङ्का नहीं करनी चाहिये । 
यहां हम स्थानिवद्भाव से थः को सुप्‌ समभ कर दीघं करने चले है । संप्त्व धमं 
केवल अल्‌ भें ही नहीं रहता बह्कि भ्याम्‌, भिस्‌ आदि समुदायोमें भी रहता है 
जो स्पष्टतः अल्‌ नहीं । 


मजन्त-पुलूलिद्धु-प्रकरणम्‌ १८३ 


चतुर्थी के द्विवचन में "रामाभ्याम्‌ पूववत्‌ सिद्ध होता दहै । 

चतुर्थी के बहुवचन में “भ्यस्‌' प्रत्यय आ कर 'राम ~-म्यस्‌' हा । अब्षुपि 
च (१४१) के प्राप्त होने पर उस का अपवाद अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌--{ १४५) बहुवचने भल्येत्‌ ।७।३।१०३॥। 

भलादौ बहुवचने सुपि अतोऽङ्गस्येकारः। रामेभ्यः। सुपि किम्‌ ! 
पचध्वम्‌ ॥। | 

अथंः-- कलादि बहुवचन सुँप्‌ परे दहो तो अदन्त अङ्के स्थान प्रर एकार 
आदेश हो । 

व्याख्या- अतः ।६।१। (अतो दीर्घो यति से)। मङ्ख स्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । 
बहुवचने ।७।१। भलि ।७।१। संपि ।७।१। (सुपि च से) । एत्‌ ।१।१। “भङ्गस्य का 
विशेषण होने से अतः' से तदन्तविधि तथा संपि का विशेषण होने से भलि" से 
यस्मिन्विधिस्तदादावल्ग्रहुणे द्वारा तदादिविधि हो जाती है । अ्थः-- (फलि -= लादौ) 
मलादि (बहुवचने) बहुवचनं (सुपि) सुप्‌ परे हो तो (अतः अदन्तस्य) अदन्त 
(अङ्कस्य) अङ्घ के स्थानं पर (एत्‌) "ए" आदेश हो जाता है । अलोऽन्त्यस्य (२१) 
परिभाषा द्वारा यह्‌ "ए" आदेश अन्त्य अल्‌ = अत्‌ के स्थान पर दही होतादहै। 

"राम भ्यम्‌" यहां "भ्यस्‌" बहुवचन है, इस के आदि मेँ भकार कल्‌ है भौर 
यह सुप्‌ भी है । अतः इसके परेहोनेसे. प्रकृत सूत्र द्वारा मकारोत्तर अकारको 
एकार हो सकार को रत्व विसगं करने से “रामेभ्यः' प्रयोग सिद्ध होता है । 

“संपि' कथन से इस सूत्र की प्रवृत्ति सुप्‌ मे ही होती है । अन्यथा "पचध्वम्‌, 
(तुम सब पकाओ) यहां भी एकार आदेश हो “पचेध्वम्‌' एेसा अनिष्ट रूप बन जाता । 
“ध्वम्‌” भलादि बहुवचन तो है पर सृप्‌ नही, तिङ्‌ है । इस की साधनप्रक्रिया तिडन्त- 
प्रकरण में स्पष्ट होगी । "बहुवचने" कहने से "रामस्य आदि में एत्व नहीं होता । 

अब रामशब्द के पञ्चमी के एकवचन में सिं प्रत्यय गा कर "राम ङि 
बना । इस अवस्था में ढाङ्सिं ० ( १४९) द्वारा सिं को आत्‌ आदेश हो सवर्णदीधं करने 
पर--रामात्‌ । अन तकार भल्‌ के पदान्त होने से लां जकोऽन्ते (६७) द्वारा तकार 
को दकार करने से--रामाद्‌। धुन: विरामोऽवसानम्‌ (१२४) सूत्रसे दकारकी 
अवसानसञ्ज्ञा हो कर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- ( १४६) वाऽवसाने ।८।४।५५॥ 

अवसाने भलां चरो वा । रामात्‌, रामाद्‌ । रामाभ्याम्‌ । रामेभ्यः । 
रामस्य ॥ ्‌ 

अर्थः - भवसान मे भलों को चर्‌ विकल्प से हों । 

व्याख्या - अवसाने ।७।१। भलाम्‌ ।६।३। (भलां जहति से) । चर्‌ । १।१। 
(अभ्यासे चचं से) । वा इत्यव्ययपदम्‌ । अर्थः-- (अवसाने) भवसान में (भलाम्‌) 
भलों के स्थान पर (वा) विकल्प करके (चर्‌) चर्‌ हो जाते है । भल्‌-चर्‌-विषयक 
विस्तृत विवेचन पी (७४) सूत्र पर कर चुके ह वहीं देखं । 














ठं भ मीग्याख्ययोपेतायां लघुसि दान्तकौचुद्याम्‌ 


“रामाद्‌! यहां अवसान में इस सूत्र से दकार कल्‌ को तकार चर्‌ विकल्प 
से आदेश करने पर--"रामात्‌, रामाद्‌'येदो रूप सिद्ध होति है। 

नोट--अनेक वैयाकरण वाऽवसाने ( १४६) सूत्र को कलां जशोऽन्ते (६७) 
सूत्र का अपवाद मानते हैँ । अतः ^रामात्‌' में प्रथम वाऽवसाने (१४६) से तकार करो 
तकार कर पक्ष मे फलां जशोऽन्ते (६७) द्वारा दकार किया करते हैँ । किञ्च जहां २ 
कौमुदी मे जदत्व-चत्वे [ जरत्व ओर चत्वं होते हैँ] लिखा रहता रहै, वे वहां जश्‌ तु 
अचलत्वं ' [ चर्त्वाभावपक्ष में जश्‌ हो जाता है] एेसा पदच्छेद स्वीकार किया करते हैँ । 
परन्तु हमे यह्‌ मत युक्त प्रतीत नहीं होता । क्योकि एेसा मानने से ^रत्नमूष्‌' दाब्द के 
“रत्तमूट्‌, रत्नमृड'येदो रूपन बन सकगे। तथाहि--प्रथम चत्व करनेसे षकार 
को षकार हो कर -“रत्नमुष्‌' बनेगा । तदनन्तर जइत्व॒हौ--रत्नमुड्‌ । इस प्रकार 
“र त्नमुष्‌; रत्नमूड' ये दो रूप बन जायेगे; ^रत्नमुट्‌' रूप न बन सकेगा । यद्यपि वे 
इस का ष्णान्ता षद्‌ (२६७) आदि निदेशो से परिहार करते हैँ; तथापि उन कल्पनाओं 
के करने की अपेक्षा प्रथम जङत्व कर तदनन्तर चत्व करनेमेहीलाघवदहै। इसका 
विशेष विवरण हमारे नवीन मुद्रित शोध ग्रन्थ न्थासपर्यालोचन मे पृष्ठ (२८६) पर देखे । 

पञ्चमी के द्विवचन में पूववत्‌ "रामाभ्याम्‌! प्रयोग सिद्ध होता है । बहुवचनं 
मे चतुर्थी विभक्ति के बहुवचन के समान ^रामेभ्यः' प्रयोग बनता है। 

षष्टी के एकवचन मेँ ङन्‌" प्रत्यय हो कर गङसिंङसामिनात्स्याः ( १४०) 
से उसे सवदिश स्य! हो ^रामस्य' प्रयोग सिद्ध होता है । 

षष्ठी के द्विवचन में ओस्‌ प्रत्यय आकर--राम-+-ओोस्‌ । अब वृद्धिका वाध 
कर अतो गरणे (२७४) से पररूप प्राप्त होने पर अग्रिम सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (१४७) ओसि च ।७।३।१०४॥ 

(ओसि परे) अतोऽङ्गस्यंकारः । रामयोः ॥ 

अथंः- ओस्‌ परे होने पर अदन्त अङ्क के स्थान पर एकार आदेश्च हो । 

व्याख्या- ओसि ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अतः ।६।१। (अतो दीर्घो यनि 
से) । अङ्गस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । एत्‌ ।१।१। (बहुवचने भल्येत्‌ से) । 
(अद्खस्य' का विशेषण होने से "अतः" से तदन्तविधि हौ जाती है। अथैः-- (ओसि) 
ओस्‌ परे होने पर (अतः) अदन्त (अङ्धस्य) अङ्कं के स्थान पर (एत्‌) "ए" आदेश हो 
जाता ह । अलोऽन्त्यपरिभाषा से अङ्क के अन्त्य अल्‌ अकारको ही एकार आदे होगा। 

"राम -+- ओस्‌' यहां अदन्त अङ्ख "राम" है। उस से परे "ओस्‌" है । अतः ओसि 
चसे अद्ध के अन्त्य अकार को एकार हो कर "रामे~-ओस्‌' इस अवस्था में एचोऽय- 
वायावः (२२) से एकारकै स्थान पर अय्‌ आदेश हौ जाता है--रामयोस्‌ । अब 
सकार को रत्व विसगं करने से "रामयोः" प्रयोग सिद्ध होता है। 

पष्ठी के बहुवचन मे (आम्‌, प्रत्यय आकर "राम ~-आम्‌' हुआ । अव सव्णं- 
दीघं कै प्राप्त होने पर अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
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[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (१४८) ह्स्वनचापो नुट्‌ ।७।१।५४॥ 

ह्स्वान्ताद्‌ नद्यन्ताद्‌ आवन्ताच्चाङ्गात्‌ परस्यामो नुंडागमः॥ 

अथः--्टस्वान्त, नदयन्त तथा आबन्त अद्धो से परे आम्‌ का अवयव नुँट्‌ हो 
जाता है । 

व्याख्या--ह्स्वनयापः । ५।१। अङ्खात्‌ ।*।१। (अद्धस्य यह अधिकृत है । यहां 
विभक्ति का विपरिणामहौ जाता है)। आमः ।६।१। (आमि सवेनाम्नः सुट्‌ से विभक्ति- 
विपरिणाम कर के) । नुट्‌ ।१।१। समासः-्वस्वरच नदी च आप्‌ च = हस्वनद्याप्‌, 
तस्मात्‌ = हस्वनदयापः । समाहारद्न्द्रः। यह “अङ्घात्‌' का विरोषण है अतः इस से 
तदन्तविधि हो जाती है । नदी' एक संज्ञाहै इसका वणेन भू स्व्यास्यो नदी( १९४) 
सूत्र मे आगे किया जायेगा । टाप्‌, डाप्‌, चाप्‌-इन स्त्रीप्रत्ययो के आद्य अनुबन्धो 
का लोप कर अप्‌" शेष रहता हँ उसी का यहां ग्रहण है । अथंः-- (ह्रस्वनद्यापः) 
ह स्वान्त, नदयन्त तथा आबन्त (अङ्कात्‌) अद्ध से परे (आमः) आम्‌ का अवयव (नुँट्‌) 
नुँट्‌ हो जाता है। नुट्‌" रित्‌ है अतः आद्यन्तौ टकितौ (८५) दारा जाम्‌" का 
आद्यवयव होगा । 

“राम आम्‌" यहां "रामः स्वान्त अङ्खदहै, इस से परे आम्‌ विद्यमान है । 
अतः प्रकृतसूत्र से आम्‌ का आद्यवयव नुट्‌ हो गया--'राम नुट्‌ आम्‌' । नुट्‌ मे टकार 

हृलःत्यम्‌ (१) दारा इत्‌सञ्ज्ञक है, उकार उच्चवारणाथदह; न्‌ अवरिष्ट रहता है । 
“राम -{नाम्‌' इस अवस्था में अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌ - (१४९) नामि ।६।४।३॥ 

(नामि परे) अजन्ताङ्गस्य दीघेः। रामाणाम्‌ । रमे। रामयोः। 
एवे कृते-- 

अथेः- नाम्‌ परे हो तो अजन्त अद्ध के स्थान पर दीघं हो जाता है। एत्वे 
छृते-- सप्तमी के बहुवचन में एत्व करने पर (अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है) । 

व्याख्या-- नामि ।७।१। अद्धस्य ।६।१। (यह्‌ अधिकृत है) । दीघं: । १।१। 
(दलोपे पुवेस्य दीर्घोऽणः से) । अचश्च (१.२.२८) परिभाषा हारा अचः' पद 
उपस्थित हो कर अद्घुस्य' का विशेषण बन जाता है अतः इस से तदन्त-विधि हो कर 
'अजन्तस्य' बन जायेगा 1 अथंः-- (नामि) नाम्‌ परे होने पर (अचः) अजन्त (अङ्खस्य) 
अङ्के स्थान पर (दीघंः) दीघंहो जाता है। अलोऽन्त्यपरिभाषा द्वारा यह्‌ दीघं 
अजन्त अदु के अन्त्य अल्‌==अच्‌कोहीहोगा। 

“राम -[नाम्‌' यहां नाम्‌ परे होने से अजन्त अङ्ख राम' के अन्त्य अकार को 
दीघं हो कर 'रामा~नाम्‌'। अब इस अवस्था मे अदृकुप्वाडः० (१२३८) से आ-अट्‌, 
म्‌ == पवगं, आ=-अट्‌ के व्यवधान होने पर भी नकार के स्थान पर णकार हो कर-- 
"रामाणाम्‌ प्रयोग सिद्ध होता है। 

सप्तमी के एकवचन मे "डि" प्रत्यय आ कर 'राम-[डि' हुजआ। उकार कीं 











१८द भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुद्याम्‌ 


लज्ञक्वतद्धिते (१३६) से इत्‌ सञ्ज्ञाहो लोप करने पर ^राम-{-इ' बना । अन आद्‌ 
गुणः (२७) से गुण एकादेश हो कर "रामे" प्रयोग सिद्ध होता हे । 
सप्तमी के द्विवचन में "रामयोः' रूप षष्ठी के द्विवचन कौ तरह सिद्ध होता है । 
सप्तमी के बहुवचन मेँ "राम ~ सूप्‌' यहां पकार कौ इत्सञ्ज्ञा ओर लोप हो 
कर बहुवचने भल्येत्‌ ( १४५) सूत्र से मकारोत्तर अकार को एकार आदे करने पर “रामे 
-[-सु' हुआ । अब अग्रिम-सूव्र प्रवृत्त होता है 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-( १५०) आदेश्‌-प्रत्यययोः । ८! ३।५६।। 
इण्कुभ्यां परस्याऽपदान्तस्यादेशः, प्रत्ययावयवश्च यः सस्तस्य मूधेन्या- 


देशः । ईषदिव तस्य सस्य तादृश एव षः। रामेषु । एवं कृष्णादयोऽप्यदन्ताः ॥। 

अथंः- इण्‌ प्रत्याहार या कवगं से परे अपदान्त जो आदेश रूप सकार अथवा 
प्रत्यय का अवयव जो सकार उस के स्थान पर मूधेन्य (मूरधास्थान वाला) आदेश हो । 
ईषद्विवृतस्य-- ईषद्विवृतप्रयत्न वाले सकार के स्थान प्र वैसा ईषद्धिवृत षकारही होगा । 
इसी प्रकार कृष्ण' आदि अदन्त (पुंलिद्ध) शब्दोके रूप बर्नेगे। 

व्याख्या-- इण्कोः ।५।१। (यह अधिकृत है) । अदेश-प्रत्यययोः ।६।२} अप- 
दान्तस्य ।६।१। (अपदान्तस्य मूर्धन्यः यह्‌ अधिकृत है) । सः ।६।१) (सहेः साडः सः 
से) । मूर्धन्यः । १।१। समासः--इण्‌ च कुरच == इण्कुः, तस्मात्‌ == इण्कोः, समाहारदन्ः । 
पुस्त्वमार्ष॑म्‌ । आदेशदच प्रत्ययश्च = आदेर-ग्रत्ययौ, तयोः == आदे-प्रत्यययोः, इतरेतर- 
दरनद्रः 1 यहां व्याख्यान द्वारा आदेश" के साथ अभेदात्मिका षष्ठी ओौर ्रत्यय' के साथ 
अवयवषष्ठी है। अर्थात्‌ “आदेशस्य =-आदेश का सकार इस का तात्पयं होगा-- 
'अदेशरूप सकार' । (प्रत्ययस्य = प्रत्यय का सकार' इस का तात्पयं होगा प्रत्यय का 
अवयव सकार । यदि 'आदेरास्य' यहां अभेदात्मिका षष्ठी न मान कर अवयवषष्ठी 
मानते हँ तो "तिसृणाम्‌ यहां भी 'तिसू' आददे के अवयव सकार को इण्‌ से परे मूर्धन्य 
प्राप्त होता है जो अनिष्ट है। अभेदात्मिका षष्ठी मानने से कोई दोष नहीं आता, 
क्यों कि "तिसृ" मे सकार आदेश्रूप नहीं, आदे का अवयव है 1 आदेदरूप तो "तिसृ" 
सम्पूणं है । इसी प्रकार यदि ्रत्ययस्य' यहां अवयवषष्ठी न मान कर अभेदात्मिका 
षष्ठी माने तो रामेषु, हरिषु, करोषि, चिनोषि आदि प्रयोग तथा हलि सर्वेषाम्‌ ( १०६), 
बहुषु बहुवचनम्‌ ( १२८), लिद्सिंचावात्मनेपदेष्‌ (५८६) इत्यादि पाणिनि के निदेश 
अनुपपन्न होगे । तब सात्पदाद्योः (१२४५) सूत्र द्वारा सात्‌ को षत्व करने का निषेध 
भी अयुक्त हो जयेगा । अतः (्रत्ययस्य' मे अवयव-षष्ठी ही युक्तियुक्त, कार्यसाधिका 
तथा पाणिन्यनुमोदिता है । अथंः-- (इण्कोः) इण्‌ प्रत्याहार या कवग से परे (आदेश्ञ- 
प्रत्यययोः) आदेशरूप या प्रत्यय के अवयव (अपदान्तस्य) अपदान्त (सः) स्‌ के स्थान 
पर (मूधेन्यः) मूरधास्थानीय वणं आदेश होता है । 

यहां इणुप्रत्याहार (११) सूत्र पर लिखी व्यवस्थानुसार पर अर्थात्‌ लंण्‌ 
(परत्याहारसूत्र ६) के णकार तके ग्रहृण किया जाता हे । मूध्नि भवः = मूघन्यः, जो 
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वणे मूर्धा-स्थान से निष्पन्न हो उसे मुधेन्य कहते हैँ । मूर्धन्य वणं आठ है ऋ, ट्‌, ठ्‌, 
ड्‌,द्‌,ण्‌,र्‌, ष्‌ । यहां स्थानी सकार के साथइनमें से किसी का स्थान तुल्य हो यह्‌ 
असम्भव है । अब शेष रहा यत्न । सकार का 'ईषद्धिवृत' आभ्यन्तर-यत्न तथा "विवार, 
रवास, अघोष' बाह्ययत्न है । मूधेन्य व्णोँ मे इस प्रकार के यत्न वाला ष्‌" के अति- 
रिक्त अन्य कोई वणं नहीं अतः सकार के स्थान पर षकार ही मूषेन्य आदेदा होगा ।* 

“रामे -[-सु' यहां मकारोत्तर एकार इण्‌ है । इस से परे "सु" प्रत्यय के अवयव 
अपदान्त सकार को इस सूत्र से सूैन्य षकार हो कर--"रामेषु' प्रयोग सिद्ध होता है। 

आदेशरूप सकार के उदाहूरण--“सुष्वाप' प्रमृति हँ । इण्‌ कवगं से परे षत्व- 
विधान करने से--"रामस्य, पुरुषस्य' इत्यादियों मे सकार को षकार नहीं होता । 
एवम्‌ “अपदान्त' कह्ने से--कविस्तिष्ठति, हरिस्तत्र" इत्यादियों मे पदान्त सकार को 
षकार नहीं होता । 


रामशब्द की सम्पूणं रूपमाला यथा-- 


प्रथमा रामः रामाः 
दितीया रामम्‌ रामान्‌ 
तृतीया रामेण | रामः 
चतुर्था रामाय रामेभ्यः 
पञ्चमी रामात्‌, रामाद्‌ # 
षष्ठो रामस्य रामाणाम्‌ 
सप्तमी रामे | रामेषु 


सस्बोधन हे राम । हे रामाः! 





यद्यपि ग्रन्थकार ने सम्बोधनविभक्ति को प्रथमाविभक्ति के अनन्तर रखा है) 


१. यद्यपि 'मूधेन्यः' के स्थान पर 'षः' लिखने में लाघव था; तथापि इणः षौध्वम्‌° 
(५१४) आदि सूत्रों मे 'षः' की अनुवृत्ति जाने से अनिष्टापत्ति हो जाती ; क्योकि 
'एधाञ्चकृद्वे" में मूधेन्य द्‌ अभीष्ट है षू नही-अतः 'मूरधन्यः' लिखा गयादहै। 








१८८ | भैमौव्याद्ययोपेतायां लघुसिदान्तकौयुद्याम्‌ 


तथापि आजकल यह सब विभक्तियों के अन्त में प्रचलित है । यहां हम ने लौकिकक्रम 
का अनुसरण किया है । 

इस प्रकार सब अकारान्त पृलूलिङ्धों के उच्चारण होते हँ। जिनमें कुछ 
विशेषता है उन का कथन आगे मूल में स्वयं ग्रन्थकार करेगे । हम यहां रामवत्‌ कुछ 
उपयोगी चन्दो का अथं सहित सङ्ग्रह दे रहे हैँ । जिन शब्दों के आगे *' इस प्रकार 
का चिह्व है उन मे णत्वविधि जान लेनी चाहिये । 





[अथ पडुपक्षिकीटादयः| | जन्द--अथं दशञ्द-अथं 
श्ल्द- अथं च रणायुध = मर्गा मार्जार विल्ला 
अरव -- घोडा चाष+ -- नीलकण्ठ मूषिक चूहा 
उत्लूक == उल्लू चिल्ल चील मृग -- हरिण 
उष्ट्‌*--ऊट छाग == वकरा मृगादन = चीता 
कपोत =-कब्ूतर तास्रचूड मूरा मेष* मेढा 
काक = कोौञा तुरङ्ध*-- घोडा वके बगला 

कीट == कीड़ा दिवान्ध = उल्लू वराह्‌* -- सूअर 
कीर = तोता द्विरद = हाथी वत्तंक बटर 
कीर वानर ध्वाङ्क्ष = कौञा वानर * बन्दर 
कुक्कुट = मूर्गा नकुल =-नेवला वायस == कौञ 
कुक्कुर ^ ==कुत्ता नक्त नाका वृक*=-भेडिया 
कुञ्जर+* हाथी पारावत = कब्रूतर वृदिचक == विच्छ्‌ 
कुरङ्ग ^= द्रिण पिक =-कोयल वृषभ*--बैल 
+ बहिण मोर रालभ --पतद्ख 
कृकलास == गिरगिट भालुक == रीछ राशक --खरगोश 
कोक =- चकवा भृद्ख* --श्रमर शाखामुग* -- बन्दर 
कोल सूअर भेक - मेंडक सुक = तोता 
कौशिके उल्लू भ्रमर*--भौरा दुगाल =-= गीदड़ 
खग पक्षी मकर == मगरमच्छ स्येन == बाज 
खद्योत == जुगन्‌ मण्ड्क =-मेडक षट्पद --श्रमर 
खर ^+ =-गधा मत्कुण -खटमल सपं ^= सापि 

गज हाथी मत्स्य मच्छ सार ङ्ख ^+--पपीह 
गण्डक = गेण्डा मधुप==भौरा सारमेय + कुत्ता 
गदभ गधा मगूर*=-मोर हरिण मृग 
गृध्र =-गीध मकंट == बन्दर [ अथ सम्बन्धवाचकाः | 
घोटक घोडा मशक == मच्छर अग्रज बड़ा भाई 
चको र# == चकोर महिष * == भसा आवृत्त == बह्नोई 








अजन्त-पुल्‌लिद्ु-प्रकरणम्‌ 


शन्द--अथं 

जनक == पिता 

तनय == पुत्र 

देवर ^= देवर 

दौहित्र* == दोहता 

धव --पति 

पितामह दादा 
पितुव्य*== चाचा 
पौत्र*--पोता 
प्रपितामह --परदादा 
प्रपौत्र* = परपोता 
भागिनेय = भाजा 
भ्रातृव्य + == भतीजा, शत्रु 
श्रात्रीय* --भतीजा ` 
मातामह == नाना 
मातुल == मामा 
मातुलेय = मामे का पुत्र 
दयाल = साला 

रवशुर* --ससुर 
सोदर* सगा भाई 
स्वस्रीय+* भाजा 
[भथ वाद्यान्नादिवाचकाः| 
अपूप पू 

नाञ्च आम का वृक्ष 
कू लत्थ = कुल्थी 
कोविदार*- कचनार 
= व 

गृञ्जन --गाजर 

गोधूम गेहूं 

चणक == चना 

चम्पक = चम्पावृक्ष 
तिल == तिल 

दाडिम == अनारवृक्ष 
नारिकेल नारियल पेड 
निम्ब नीम (पेड़) 


शब्द -अथं 
पटोल परवल 
माष -- उडद 
मुद्ग = मूग 
सषप+ --सरसों 
संयाव --हलुजआ 


[अथ मनुष्यवगंस्थ-रब्दाः] 


अकिञ्चन = निर्धन 
अज्ञ मखं 

अध्यापक अध्यापक 
अध्वनीन मुसाफिर 
अन्धं अन्धा 

अचक पुजारी 
अशिक्षित अनपढ़ 
अरवारोहू* = धुडसवार 
कर्णेजप == चगलखोर 
काण काना 

कृतघ्न = अकृतज्ञ 
कृतज्ञ --शुक्रगुजार 
कृपण --कजूस 

केशव श्रीकृष्ण 
कोविद पण्डित 
क्षत्त्रिय * क्षत्रिय 
खल --दुष्ट 

गधन --लोभी 
गुप्तचर * -- दूत 
घस्मर» --पेट्‌ 
चिकित्सक वं 
चिरक्रिय* == सुस्त 
जागरूक * -- सावधान ` 
जिह्य = कुटिल 
तस्कर ~~ चोर 
तूष्णीक == चुप 

दशंक == दशक 


दानव दैत्य 


१०८९२ 


शब्द-अथं 
दुषिनीत --अनच्र 
देव =-देवता 

धनिक = धनी 

नट ==नटवां 

नम॑द = मसख्लरा 
नापित == नाई 
नाविकं -=मल्लाह्‌ 
निशाचर -- राक्षस 
निःसन्ज्ञं == बेहोश 
निःस्व निधनं 
नृप* == राजा 
न्यायाधीश = जज 
पथिक = मूसाफिर 
परिचारक * --सेवक 
पाचक = रसोइया 
पुरन्दर * इन्दर 
बधिर = बहरा 
भारक+* कुली 


मन्मथ = कामदेव 
मल्ल =-= पहलवान 


मायिक = मायावी 
मितम्पच = कल्जूस 
याचक भिक्षुक 
याष्टीक् --लाटीधारी 
रथिक रथी 

र्रण रोगी 

वक्र* टेढ़ा 


विप्र+* = ब्राह्मण 


वद्य-र्वदय 
वैहासिक ==मसखरा 
शाक्तीक --शक्तिधारी 


 शद्र^--शव्र 


सतीथ्यं = सहपाठी 
स्तावक = स्तुतिकर्ता 


-----~~ - - ~~ ~~ -----~ ~~ ~~ ~~ ---~-* ~ ----~- ~~ -- ~~~ - --- ---- ~~~... 


म 1 1 क, 


| 
| 
| 
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ज्ञब्द--अथं 
स्वच्छन्द = स्वतन्त्र 

[ भय व्यावसायिक-शगब्दाः | 
अधमणे =-ऋणी 
अयस्कार* = लोहार 
आपणिक दुकानदार 
उत्तमणं ऋणदाता 
कान्दविकं --हलवाई 
कुम्भकार कुम्हार 
कू विन्द = जुलाहा 
चर्मकार * = चमार 
तन्तुवाय == जुलाहा 
निर्णेजक = धोबी 
पटकार* जुलाहा 
परयतोहर * सुनार 
मालाकार*--माली 
रजक == रङ्खरेज 
रथकार * = बट्ई 
सुवणंकार* सुनार 
सूचीकार* = दरज्ञौ 

| अथ विविध-शब्दाः] 

अनुग्रह * = कृपा 
अपराध = कसूर 
अब्द == वषं 
अभ्युदय = उन्नति 
अर्घटु = रेहट 
अकं + ~ सूयं 
अघं * == मूल्य 
अर्णव समुद्र 
असुर ^ दैत्य 
आकर* खान 
आखण्डल == इन्द्र 
आतप -= धूप 
अपण = दुकान 
आभीर” = अहीर 


भैनीज्वाख्ययोपेतायां लघुसिदान्तक्ौमूलाम्‌ 


श्ञब्द - -अथं 

आय --आमदनी 

आलय --घर 
आविष्कार * --ईजाद 
आदिवन = असोज मास 
आषाढ --आषाढ़ मास 


आसार * --जोरकी वर्षा 


उदन्त खबर 
उद्धव उत्पत्ति 
उपद्रव # -- उपद्रव 
उपयोग = इस्तेमाल 
उपाय == तरीका 
एकक अकेला 
कन्दर * = गुफ़ा 
कपदं --दिव-जटा 
कलङ्कुष्= दोष 

कवल = भ्रास 
कारावास --जेलखाना 
कात्तिक = कात्तिक 
कु प्रबन्ध = दुव्यंवस्था 
कुबेर * कुबेर 

कूप क्‌आ 
कोलाहल == शोरगुल 
कोष+ -- खजाना 
क्रम * -- सिलसिला 
क्षय +^ -- नादय 

खेद दुःख 

गवं * =-= अभिमान 
चन्द्र * = चान्द 
चैत्र * --चेत मास 
जय जीत 

ज्येष्ठ जेठ मीस 
तडाग == तासाब 
ताक्ष्ये * = गरड 
त्रास =भय 








ह्ञ्द--अयं 

त्रिदिव == स्वगे 

दाव --वनाग्ति 

नाक -- स्वगं 

नाद --राब्द 

नाश -- नाद 

निकष* -- कसौटी 
निकर = भरना 
त्याय == इन्साफ 

पङ्क -कीचड़ 
पाखण्ड --ठकोसला 
पावक = अग्नि 
पाषाण पत्थर 
पौष* पौष मास 
प्रणय प्रेम 

प्रत्यूष * प्रातःकाल 
प्रदोष = सायद्भुाल 
प्रहर * = पहर 
फाल्गुन फागुन मास 
भाद्रपद =-भादों मास 
मूधर* पर्वत 
मध्याह्ल = दोपहर 
मयूख == किरण 

माघ --माघ मास 
मारुत = वायु 
मा्ेशीषे* --अगह्‌न मास 
मित्त्र* = सूये 
मुकूर* == दपण 
मृदङ्ध तबला 

याम पहर 

रय * -- वेग 

रुद्र* शिव 

वध --हुत्या 

वसन्त =-बसन्त ऋतु 
विद्यालय = स्कूल 
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33 शान्द--अथं शब्द -- अथं 
विनायक == गणेर व्यायाम == कसरत समीर^ == वायु 
विमशे = विचार राक्र* इन्द्र संवत्सर * = वषं 
विलम्ब देर शि्चिर^ == शिशिर ऋतु | स्कन्द = कात्तिकेय 
विलाप = रोना रोल --पवंत स्वभाव आदत 
विवाह शादी श्रावण = श्रावण मास हठ == जिह 
विल्रम्भ* -- विरवास सङ्केत इशारा हायन == वषं 
वैशाख = वंशाख मास सत्कार* = सम्मान हृषीकेश = श्रीकृष्ण 
वैरवानर* --अग्नि संदंशक == चिमटा हेमन्त हेमन्त ऋतु 
व्यय =-= खचं सन्देह =-श्चक हेरम्ब * गणेश 
व्याज = बहाना सन्दोह == समूह वदं ^ 





इत्सञ्ज्कों के विषय में विहोष स्मरणीय सुचना- 
संङस्थोरुकारेकारो जहटडपाश्चेतः (सि ० कौ०) । 
जकारक्च शकारदच टकारइच छपावपि । 
सुङस्योरुदितौ चेव सुपि सप्त स्मृता इतः ॥ 
अर्थः-- सुं ओर डसिं के अन्त्य उकार इकार की तथा अन्यत्र सुपो मे जकार 
शकार, टकार, ङकार ओरपकार की इत्‌सञ्जा होती है। इत्सञ्ज्ञा का प्रयोजनं यथा-- 
सँ -में उकार अनुबन्ध का यह प्रयोजन है कि अवंणस्त्रसावनजः (२९२) सूत्र 
मे असौ" कथन से “सु का निषेध हो जाये । यदि उकार अनुबन्ध न करतेतो हमें 
असि" कहना पडता । तब सादि प्रत्यय में निषेध हो' एेसा अथं हो जाने से सप्तमी 
के बहुवचन सुप्‌" में भी निषेध हो जाता जो अनिष्ट था। 
जस्‌, शस्‌- मे जकार ओर शकार परस्पर के भेद के लिये हैँ । अत एव दीर्घा- 
ज्ञपि च ( १६२), तस्माच्छसो नः पुलि ( १३७) आदि उपपन्न हो जते हैँ । 
ओट्‌- में टकार “सुट्‌ प्रत्याहारके लिये है। सुट्‌ प्रत्याहार का उपयोग 
सुडनपुंसकस्य (१६३) सूत्रमेहोतादहै। 
- मे टकार द्वितीयारौस्स्वेनः (२८०) सूत्र में ग्रहण के लिये है । अन्यथा-- 


दितीयौस्स्वेनः सूत्र होने पर आ" का कहीं पता भी न चलता । 
ड, ऊसिं, डस्‌, डि--इन मे इकार तीयस्य ङित्सु वा (वा० १६) तथा 


१. इस सङ्ग्रह में रुग्ण, कृतज्ञ, कृतघ्न, अन्ध आदि करई क्चब्द त्रिलिङ्गी भी है । उन 
का लिङ्खं विशेष्य के अनुसार होता है। विशेष्य के पुललिङ्खं होने परहीउन 
का रामशाब्दवत्‌ उच्चारण समभना चाहिये । इसी प्रकार पङ्क, हायन आदि कुछ 
शब्द नपुंसक में भी प्रयुक्त होते हँ । इस के अतिरिक्त कुछ. शब्दों के अन्यभी 
अनेक अथं होते हैँ --यह सब कोशग्रन्थों का विषय है, उन मेँ देखें । 
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के लिये है । भेद का प्रयोजन --राङसिंडताम्‌ ० ( १४०) मे भिन्न २ आदेश करना दह । 
सुप्‌ - में पकार सुप्‌ प्रत्याहार के लिये किया गयादहै। 
इस के अतिरिक्त जस्‌, रस्‌, भिस्‌, भ्यस्‌, इस्‌, ओस्‌, अम्‌, भ्याम्‌, आम्‌ 
प्रत्ययो के अन्त्य सकार मकार की हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्सञ्ज्ञा नहीं होती, न त्रिभक्तौ 
तुस्माः (१३१) से निषेध हो जाता है-- 
सकारो जहकसोरोसि ङसि स्यसिन चेद्‌ भिसि। 
मकारक्च तथा ज्ञेय आमि स्यामि स्थितस्त्वमि ॥ 


घेङिति (१७२) प्रभृति इित्कार्यो के लिये है । उसि मे इकार “डस्‌! से भेद करने | | 
। 


अभ्यास (२६) 
(१) व्युत्पत्ति ओर अव्युत्पत्ति पक्षों का सोदाहुरण विवेचन करते हए यह्‌ 
लिखे कि किस सूत्र से किस पक्ष में प्रातिपदिकसच्ज्ाहोती दैः 
कृत्तद्धित० सूत्र की व्याख्या करते हुए (समासः ग्रहण पर प्रकार डालें । 
निम्नलिखित प्रबनों का उत्तर द- 
(क) ङ्यः" यहां "डः" में कौन सी विभक्ति है ? 
(ख ) "रामान्‌" यहां नकार को णकारादेदा क्यो नहीं होता 
(ग) "जस्‌" के सकार की इत्सञ्ज्ञा क्यों नहीं होती ? 
( 
( 


ज = श 
९५ <) 
भ ति 


"शस्‌" के सकार को कौन नकारादेश करता है ? 
) संपों मे किस किस की किस किस सूत्र मे इत्सञ्ज्ञा होती है ? 
(४) इन में कहां णत्व शुद्ध ओर कहां अशुद्ध है ? सहेतुक लिख-- 
१. मृगेन । २. हरिणाणाम्‌ । ३. ग्वेन । ४. इष्टानाम्‌ । ५. संदंशकेण । 
६. अशिक्षितेण । ७. नणाम्‌ । ठ. पापाणाणाम्‌ 1 €. रामणाम । 
१०. कारावासेन । ११. द्राधिमानम्‌ । १२. षट्पदाणाम्‌ । १३. मूखणा । 
४. वृषभेन । १५. केशवेण । १६. विमशंणीयम्‌ । १७. चौरानाम्‌ । 
१८. वैद्ष्येन । १६. परकीयेन । २०. क्षयेन । २१. मुष्टिना । २२. 
वत्तंकेण । २३. ददौकेण । २४. शदापेण । २५. प्राज्ञाणाम्‌ । २६. शिक्ष- 
केन । २७. सरटेण । २८. रूप्यकेन । २६. ग्रन्थीणाम्‌ । ३०. धूजजटिणा । 
(५) इन में णत्वविधि का निमित्त बताएं- 
१. उष्ट्रेण । २. तार््याणाम्‌ । ३. धृतराष्ट्रेण । ४. प्रहारेण । 
(६) णत्वविधि में सब का व्यवधान आवश्यक या एक एक का 
(७) क्या वाऽवसाने सूत्र कलां जज्ञोऽन्ते सूत्र का अपवाद है ? 
(८) यज्ञदत्तस्तस्करः, देवस्य--इत्यादि मेँ षत्व क्यो न हो ? 
(९) निम्नलिखित रूपों की ससूत्र सिद्धि कर-- 
१. राम । २. रामः: । ३. रामयोः । ४. रामः। ‰. रामस्य । ६ 
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रामाय । ७. रामेषु । ८. रामाणाम्‌ । €. रामम्‌ । १०. रामाः । १९१. 
रामौ । १२. रामेण । १३. रामान्‌ । १४. रामाभ्याम्‌ । १५. रामे । 
(१०) क्या दोष होगा यदि- ्‌ 
बहुवचने भल्येत्‌ मे "बहुवचने" न हो;. स्थानिवत्सूत्र मे “अनिल्वघौ न 
हो; अर्थवस्सूत्र मे “अप्रत्ययः' न हो; एङ्हस्वात्‌० मे 'अङ्ख' का अध्या- 
हारनदहो। | 
(११) निम्नस्थ सूत्रों की विस्तृत व्याख्या करे 
सरूपाणामेक०, अट्कुप्वाङ्‌ ०, यस्मात्मत्यय ०, आदेशप्रत्यययोः, प्रथमयोः 
पूवं ०, स्थानिवदादेशो । | 
~----- - ० : ----~ ` 
जिन अकारान्त शब्दों मे "राम" शब्द की अपेक्षा कुछ अन्तर होता है अब उन, 
का वर्णेन करते हैं । उनमें सर्वादिगण के शब्द मुख्य हैँ; अतः प्रथम सवादि-गण 
दशति ह-- ४ ्‌ 
[लघु ०] सच्ज्ा-सूत्रम्‌ -- (१५१) सवदिीनि सवंनामानि । १।१।२६॥ 
सर्वादीनि शब्दस्वरूपाणि सर्वनामसञ्ज्ञानि स्युः । सवे । विश्व । उभ । 
उभय । उतर । उतम 1 अन्य । अन्यतर । इतर । त्वत्‌ । त्व । नेम । सम । 
सिम । पूर्वपराऽवरदक्षिणोत्तराऽपराऽधराणि  व्यवस्थायामसञ्ज्ञायाम्‌ । स्व- 
मज्ञातिघनाख्यायाम्‌ । अन्तरं बहिर्योगोपसंव्यानयोः । त्यद्‌ । तद्‌ । यद्‌ । 
एतद्‌ । इदम्‌ । अदस्‌ । एक 1 द्धि । युष्मद्‌ । अस्मद्‌ । भवतुं । करिम्‌ । | इति 
पञ्चत्रिडात्‌ सर्वादयः | । | 
अर्थः-- सवं आदि श्षब्दस्वरूप सर्वनामसञ्ज्ञके होते हैँ । | 
श्याख्या - सर्वादीनि ।१।३। (नपुंसकलिङ्ग के कारण 'शब्दस्वरूपाणि' विशेष्य 
का अध्याहार किया जाता है) । सवेनामानि ।१।३। समासः-- सर्वेः (सवंशब्दः) आदिः 
(आद्यवयवः) येषां (शब्दस्वरूपाणाम्‌) तानि सर्वादीनि । तद्‌ गुणसंविज्ञाननहन्ीहि- 
समासः । अदः सवषाम्‌ (५५७), हलि स्वेषाम्‌ (१०६) प्रमृति सूत्रों मे सवंशब्द से 
भी सव॑नामकायं (सुट्‌) देखा जाता है अतः सर्वशब्द की भी स्वेनामसञ्ज्ञा करने के 
लिये यहां 'तद्गुणसंविज्ञानबहत्रीहि' समास मानना ही युक्त है । अर्थः-- (सर्वादीनि) 
सवं आदि शब्द (सर्वनामानि) सवेनामसंज्ञक होते हँ । ्‌ 
सर्वादिगण में पतीस (३५) शब्द आति है, जो ऊपर मूल में दिये हुए है। इन 
का इलोकों मे सङ्ग्रह यथा- . 
` सर्बन्यविर्वोभयनेमयततदः, कियुष्मदस्मदृद्रिभवत्यदेतदः । 
उभस्वतौ विक्ञजनैरदोरितौ, समः सिमस्वाभ्यतरेतरा अपि ॥ १ ॥ 
एकेषमदसो ज्ञेया डतरो डतमस्तथा । 
स्वमज्ञातिधनेऽनाभ्नि क्रालविष्देवु त्तयः ॥ २ ॥ 
लं० प्र° (१३) 
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पूर्वापरावरषरा उत्तरो दक्षिणाधरी । 
 . अन्तरं चोपसंग्याने बहियोगि तथाऽपुरि ॥ ३ ॥ 
इन सन का विवेचन आगे यथास्थान मल तथा व्याख्या में किया जायेगा । 
सवनाम सञ्ज्ञा अन्वयं अर्थात्‌ अर्थानुशारी है--सवेषां नामानि स्व॑नामानि । 
इस गण में पद हृएु शब्द यदि सभी" के वाचक होगे तो तभी इन की सर्वनामसञ्ज्ञा 
होगी, अन्यथा नहीं । मत एव यदि किसी व्यक्तिविशेष का नाम 'स्वं' होगा तो वहां 
सवंनामसञ्ज्ञा न होगी । इसी प्रकार 'सर्वेम्‌ अतिक्रान्तः अतिसर्वंः, तस्म = अतिसर्वाय 
इत्यादि स्थानों पर गौण होने पर भी सर्वनामता न होगी । सवनाम" यह महासञ्ज्ञा 
करना इस में प्रमाण है; अन्यथाधघु, टि, भ के समान कोई छोटी सञ्ज्ञा भी कर सकते 
थे । इस विषय का विस्तार सिद्धान्तकौमुदी में देलना चाहिये । 


सर्वादिगण के अजन्त शब्दों का प्रायः "जस्‌, ॐ, ङसिं, आम्‌ ओर डि" इन पाञ्च 


विभक्तियों मे रामशब्द की अपेक्षा अन्तर होता है । शेष विभक्तयो मे रामशाब्दवत्‌ 
रूप बनते हैँ । अतः इन पाञ्च विभक्तियों मेँ ही रूप सिद्ध किये जायेगे । 
सवंसन्द का अथं 'सब' अर्थात्‌ समचा समुदाय है । समुदाय दो प्रकार का होता 
है-- (१) उद्रुतावयव, (२) अनुद्भूतावयव । जहां वक्ता की केवल समुदाय कहने 
की इच्छा होती है वहां अनुद्भूतावथव समुदाय होता है । जहां वक्ता का अभिप्राय 
समुदाय कहने के साथ २ तदन्तगंत व्यक्तियों से भी हमा करता है वहां उद्भरुतावयव 
समुदाय होता है । अतः अनुद्‌भ्रुतावयवसमुदाय की विवक्षा मे एकवचन गीर उङ्भ्रता- 
वेयव की विवक्षा में द्विवचन भौर बहुवचन होगा । 
, सवंशब्द के प्रथमा के एकवचन ओर द्विवचन में रामशब्दवत्‌ “सर्व॑, सवौ 
प्रयोग बनते है । | ॑ 
प्रथमा के बहुवचन में -'जस्‌' प्रत्यय भा कर--सवं +-जस्‌ । अब सर्वादीनि 
सर्वनामानि .( १५१) से 'सरव॑' की सर्वनामसञ्जा हो कर अग्रिभ-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (१५२) जसः शची ।७।१।१७॥ 
अदन्तात्‌ सवनाम्नो जसः शी स्यात्‌ । अनेकाल्त्वात्‌ सवदिशः---सरवे ।। 
अ्थ॑--अदन्त सर्वनाम से परे जस्‌ के स्थान पर शी आदेश हो । 
भ्यास्था--अतः ।५।१। (अतो भिस पस्‌ से) । सवं नाम्नः ।५।१। (सर्वनाम्न 


स्म से) । जसः ।६।१। सी । १।१। सर्वनाम्नः, का विशेषण होने से "अतः" से तदन्तविधि ` 


होती है । अ्थ-- (अतः) अदन्त (सर्वनाम्नः) स्वेनाम से प्ररे (जसः) जस्‌ के स्थान 
पर (शली) शी अदेश होता है। | 

्रत्ययः (१२०) के अधिकारमेंन पढ़े जानेसे शी की प्रत्ययसञ्ज्ञा नहीं है। 
परन्तु हां ! नब वह जस्‌ के स्थान पर हो चुकता है तब स्थानिवद्भाव (१४४) से 
उस की प्रत्ययसञ्ज्ञा हो जाती है । तात्पयं यह है कि जब तक जस्‌ के स्थान परक्षी 
अदेश नहीं होता तब तक्‌ वह्‌ प्रत्ययसञ्ज्ञक नहीं होता । प्रत्ययसञ्ज्ञक न होने से 
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लक्शक्वतद्धिते (१३६) हारा उसके शकार की दत्‌ सञ्ज्ञा भी नहीं होगी; क्योंकि उस 
सूत्रसे प्रत्ययकेदही आदि शकार की इत्‌ सञ्ज्ञाकी जाती है। अतः अदेश करते 
समय शिद्‌भाव के कारण री सवदि नहीं होता, किन्तु अनेकाल्‌ (श्‌---ई) होने से 
अनेकाल्शित्‌ सवस्य (४१५) द्वारा सवदि हो जाता है । 
भदेशकरणात्पुवं यतः शीति न प्रत्थयः। 
तस्मात्तस्य शकारस्तु लज्ञश्येति न हीद्धवेत्‌ ॥ १ ॥ 
सवदिष्ो न श्िद्धावात्‌ ततो. भवितुमहति । 
अनेकात्त्वाद्‌ भवेदेव विज्ञेरेतदुदीरितम्‌ ॥ २॥ 
सवं +-जस्‌' यहां प्रकृतसुत्र से जस्‌ के स्थान पर ` री आदेश हो स्थानिवद्धाव 
के कारण शी में प्रत्ययत्व लाने से लक्षश्वतद्धिते (१२३६) द्वारा चाकार को इत्सञ्ज्ञा 
हो जाती है; तब शकार का लोप करने पर "सवं -ई' इस स्थिति में आद्‌ गुणः (२७) 
से गुण एकादेश हो कर “सर्वे प्रयोग सिद्ध होता हे । 
ध्यान रहे कि यहां यद्यपि हस्व “शि' अदे करने से भी आद्‌ गुणः (२७) 
दारा गुण एकादेश हो कर सर्वे" प्रयोग सिद्ध हो सकता है; तथापि अग्रिम नपुंसकाच्च 
(२३५) आदि सूत्रों मेँ अनुवृत्ति के लिये उसे दीघं रखा गध्रा है । अन्यथा - वारिणी, 
मधुनी" आदि दीर्घंघटित प्रयोग न बन सकते (देखो २४५ सूत्र) । 
द्वितीया ओर तृतीया विभक्ति में रामशब्दवत्‌ रूप बनते ह । द्वितीया -सवंम्‌, 
सर्वँ, सर्वान्‌ । तृतीया--सर्वेण, सर्वाभ्याम्‌, सर्वेः । चतुर्थी के एकवचन मेँ सवं {-डे' 
दस अवस्था में (१५१) सूत्र से सवेनामसञ्ज्ञा हो कर अग्निम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌ - (१५३) स्नाम्नः स्म ।७।१।१४॥ 


अतः सर्वनाम्नो "ङ" इत्यस्य स्मः स्यात्‌ । सर्वेस्मं ॥ 
अथंः-- अदन्त सर्वनाम से परे ङॐ' के स्थान पर स्म॑" आदेश्च हो । 


व्याख्या-- अतः ।५।१। (अतो भिस एस्‌ से) । सर्वनाम्नः ।*।१। ड: ।६।१। 
(स्यः से) । स्म ।१।१। (विभक्तिलोप आर्षः) । "अतः" यह्‌ 'सवेनाम्नः' का विशेषण 
है; इस लिये इस से तदन्तविधि हो जाती है । अर्थः--- (अतः) अदन्त (सर्वनाम्नः) 
स्व॑नामसे परे (डः) डके स्थान पर (स्म). स्म॑ आदेद होता है। यह सूत्र ञ्यः 
( १४३) सूत्र का अपवाद है । 

“स्वं +- ङ" यहां अदन्त स्व॑नाम सवं" है । इस से परे ड" वतंमान है । अतः 
भरकृत-सूत्र से डे के स्थान पर स्म आदेड हो कर 'सवंस्मै" प्रयोग सिद्ध होता है । 

चतुर्थी के द्विवचन ओौर बहुवचन में करमशः "सर्वाभ्याम्‌, सर्वेभ्यः" सिद्ध होते है । 

पञ्चमी के एकवचन में "इसि" प्रत्यय आ कर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ -( १५४) उसिंङपोः स्मात्स्मिनौ ।७।१।१५॥ 

अतः सवेनाम्नो उसिंडधोरेतो स्तः । सर्वस्मात्‌ ॥ 

अथंः- अदन्त सवैनाम से परे उसिं ओर डि कै स्थान पर क्रमशः स्मात्‌ ओर 

स्मिन्‌ आदेश होते है । 








१९६ भं मोन्याख्ययोपेतायां लचुसिद्ान्तकोचुचान्‌ 


व्याख्या--अतः ।५।१ (अतो भिस एेस्‌ से) । सवेनाम्नः ।५।१। (ववंनास्नः 
स्मे से) । उसिंडयोः ।६।२। स्मात्स्मिनौ ।१।२। स्व॑नाम्नः' के विशेषण होने से अतः 
से तदन्तविधि होगी । अथैः-- (अतः) अदन्त (सवेनाम्नः) सवेनाम से परे (ङसि 
ङयोः) ङसिं ओर डि के स्थान पर (स्मात्स्मिनौ) स्मात्‌ ओौर स्मिन्‌ आदेश होते हैँ । 
यथासङ्ख्यपरिभाषा से डसिं को स्मात्‌ ओरङ़िकोस्मिन्‌ होगा। ध्यान रह किं स्मात्‌ 
ओर स्मिन्‌ के अन्त्य तकार ओर नकार की हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्‌ सञ्ज्ञान होगी; 
न विभक्तो तुस्माः (१३१) से निषेध हो जायेगा । 

'सवं ।-डसिं' यहां अदन्त-सवंनाम “सवे' से परे डसि मौजूद है । अतः प्रकृत- 
सूत्र से सिं के स्थान पर स्मात्‌ सवदिश हो कर 'सवेस्मात्‌' प्रयोग सिद्ध होता है। 

षष्ठी के एकवचन भौर द्विवचन मे रामशब्दवत्‌--सवंस्य, सवंयोः । षष्ठी के 
बहुवचन मे--सवं +-आम्‌ । अव सर्वनाम-सञ्ज्ञा कर अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--( १५५) आनि स्वेनास्नः सुट्‌ ।७।१।५२॥ 

अवर्णान्तात्‌ परस्य सवेनाम्नो विहितस्यामः सुंडागमः। एत्वषत्वे-- 
सवषाम्‌ । सवेस्मिन्‌ । शेषं रामवत्‌ ॥ 

अथंः--अवर्णान्त (अङ्ग) से परे सवेनाम से विहित आम्‌ प्रत्यय को सुट्‌ का 
आगम हो । 
व्याख्या---आत्‌ ।५।१। (आज्जसेरसुक्‌ से) । अङ्गात्‌ ।५।१। (अङ्ल्य इस 
अधिकृत का पञ्चमी मे विपरिणाम हो जाता है) । सथैनाम्नः ।५।१। आमि ।७।१। 
सुट्‌ ।१।१। आत्‌" पद अङ्कात्‌" पद का विरोषण है, अतः येन ॒विधिस्वदस्तस्य हारा 
तदन्तविधि हो कर--'अवर्णान्ताद्‌ अङ्कात्‌ बनेगा । अब यषां यहु प्रहन उत्पन्न होता 
दे किसुंट्‌ किम का अवयव हो? यहतोज्ञात है कि भाद्न्तौ टकितौ (८५) हारा 
यह्‌ आद्यवयव होतादहै; परन्तु किस का आद्यवयवदहो ? यह यहा ज्ञातव्य है। 
अङ्गात्‌ मे पञ्चमी का निदेश किया गया है, अतः तस्मादिल्युत्तरस्य (७१) के अनुसार 
सुद्‌ अङ्गे से परे आम्‌ का अवयव होना चाहिये । परन्तु 'जआमि' में सप्तमी का निर्देश 
किया गया है, अतः तस्मिन्निति° (१६) के अनुसार सुट्‌ आम्‌ से पूवे अङ्क का अव- 
यव होना चाहिये । तो अव सुट्‌ किस का.अवयवहो? एेसी शङ्का होने पर उभथ- 
निदश्षे पञ्चमीनिदेशो बलीयान्‌ के अनुसार पञ्चमी-निदेश के बलवान्‌ होने से सुट्‌, 
अङ्खसे परेतम्‌ काही अवयव ठहरताहै। तो इस प्रकार .आमि' पदको 'आमः' 
वना कर सम्बन्धे मे षष्ठी स्वीकार करगे । यहाँ स्पष्ट “आमः न कहु कर "आमिः 
कहने का प्रयोजन आगे बर्रयः (१६२) आदि सूत्रों मै उस का अनुवत्तंन करना ही 
दे । अर्थः-- (आत्‌) अवर्णान्त (अङ्गात्‌ ) अङ्ग से परे (सवेनाम्नः) सवनाम से विहित 
(आमः) आम्‌ का अवयव (सुद्‌) सुंट्‌ हो जाता है । 

भदेन--आप ने अवर्णान्ति सवेनामसे परे आम्‌ को सुट्‌ का मागमष्टो ठेसा 
सरल अथ न कर यह्‌ अपूवं अथे क्यों कियाहै ? 
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उत्तर-- यदि आप वाला अथं करते तो येषाम्‌, तेषाम्‌" आदि प्रयोग सिद्ध न 
हौ सकते । तथाह्-- यद्‌ ओौर तद्‌ सर्वनाम से आम्‌ प्रत्यय कर त्यदादीनामः (१६३) 
से दकार को अकार ओौर अतो गुणे (२७४) से पररूप करने पर (त~{ञाम्‌, य~ 
आम्‌" हुआ । अब यहां आप का अर्थं मानने से सुट्‌ प्राप्त नहींहो सक्ता। क्योकि 
यहां अवर्णान्ति सव॑नाम से परे आम्‌ वत्तंमान नहीं । जो अवर्णान्त है वह॒ सवनाम नहीं 
` भौर जो सवनाम है वहु अवर्णान्त नहीं । सवेनामसञ्ज्ञा "यद्‌, तद्‌ आदि दकारान्तों 
कीही की गई है। परन्तु--हमारे उपर्युक्त अथं से कोई दोष नहीं आता । यथा-- 
यहां अवर्णान्त अङ्क य, त' है, इन से परे यद्‌, तद्‌ सवनाम से विहित आम्‌ विद्यमान 
है; अतः इसे सुट्‌ का आगम हो जायेगा । यह अथं जसः शौ (१५२), सवेनाम्नः स्म 
(१५३) आदि सूत्रों मे भी समभ लेना चाहिये; अन्यथा "ये, यस्मै, यस्मात्‌" आदि में 
शी आदि सवेनामकायं न हो सके । 

“सवं - आम्‌” यहां अवर्णान्त अङ्ग है सर्वं" । इस से परे, सवनाम (सवं) से 
विहित "आम्‌" विद्यमान है । अतः इसे सुट्‌ का आगम हो--सवं सुट्‌ आम्‌ । सटमें 
टकार इत्‌ है ओर उकार उच्चारणं है; अतः स्‌ अवशिष्ट रहता है-- सवं ~+ साम्‌ । 
सुट्‌ का आगम आम्‌ को कहा गया दहै । जिसे आगम होता है वह उस का अवयव 
माना जाताहै। उसके ग्रहणसेउसकाभी ब्रहणहोजाताहै। जसाकिकहाभी 
है--यदागमास्तवगुणीभ्रुतास्तदृग्रहणेन गृह्यन्ते । अतः साम्‌" आम्‌ से भिन्न नहीं । इस 
से साम्‌” कलादि बहुवचन ठह्रता है; इस के परे होने से बहुवचने भल्येत्‌ ( १४५) 
दारा अकार को एकार तथा आदेशप्रत्यययोः ( १५०) से साम्‌ प्रत्यय के अवयव सकार 
को मूरधंन्य षकार करने से 'सवेषाम्‌' प्रयोग सिद्ध होता ह । 

सप्तमी के एकवचन में "सवं + डि" हभ । यहां डसिंड्योः स्मात्स्मिनौ (१५४) 
से "डि" को स्मिन्‌ अदेश हो कर 'स्वंस्मिन्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । सववंशब्द की रूप- 
माला यथा- | 


भ्र० स्वः सवौ सर्वे | प० सर्वस्मात्‌ सर्वाभ्याम्‌ सर्वेभ्यः 
द्वि° सवम्‌ ४ सर्वान्‌ | ष सवस्य ` सर्वयोः सर्वेषाम्‌ 
तु° सर्वण सर्वाभ्याम्‌ स्वः | स० सवेस्मिन्‌ „' सवेषु 

च० सवस्मं ॥ सर्वेभ्यः | सं० हैसवं! दैस्वौ! दहेसव। 


[किघ]०] एवं विहवादयोऽप्यदन्ताः ॥ 


व्याश्या--अब अन्य अदन्त पृलंलिङ्ख सवंनामों के विषय में कहते है कि-- 
विश्व आदि अदन्त (सर्वनाम) भी इसी तरह होते हैँ । "विश्व" शब्द का अथं सम्पूर्णः 
है। सर्वादिगण में पाठ होने से सर्वादीनि स्वनामानि (१५१) द्वारा सवेनामसञ्ज्ञा 
होकरशी, स्म आदि सर्वनामकार्यं हो जाएंगे । शेष रामवत्‌ प्रक्रिया होगी । सम्पूणं 
स्पमाला यथा-- 





९३ म॑ मीव्याख्ययोपेतायां लचुसिदडान्तकौभुदाम्‌ं 


प्र० विवः विरवौ विवे | प° विइवस्मात्‌ विरवाभ्याम्‌ विश्वेभ्यः 
द्वि° विदवम्‌ ४ विश्वान्‌ | ष० विरवस्य विर्वयोः विश्वेषाम्‌ 
ठ० विश्वेन विश्वाभ्याम्‌ विद्वः | स० विरवस्मिन्‌ „ विइवेषु 

च० विदवस्मं विइवेभ्यः । सं० हे विइव ! हेविर्वौ! हे विड्वे! 


[लघ०] उभशब्दो नित्यं द्विवचनान्तः । उभौ २। उभाभ्याम्‌ ३। उभयोः। 
उभयोः । तस्येह पाठोऽकेजथंः ॥ 

व्याख्या--सर्वादिगण मे विव शब्द के बाद 'उभ' दाब्द आतादहै। इसका 
अथं है 'दोनो' (8011) । अतः यह्‌ सदा द्विवचनान्त ही प्रयुक्त होता है । एकवचन 
भौर बहुवचन प्रत्ययो मे असम्भव होने से इस का प्रयोग नहीं होता । इस की प्रक्रिया 
रामशब्दवत्‌ समनी चाहिये । सम्पूणं रूपमाला यथा-- 


एकवचन द्विवचन बहुवचन एकवचन दवचन बहुवचन 
प्र 9 उभौ ० | प० ० उभाभ्याम्‌ ० 
हि ० ° ष० ० उभयोः ० 
त्‌% 9 उभाभ्याम्‌ 9 सम ५ र 9 
च९ ० 4 ५ सथ 9 हे उभौ । 0 


अब यहां यह्‌ शङ्का उत्पन्न होती है कि उभशब्द में सवेनामसञ्ज्ञा का कोट 
कायं नहीं किया गया, व्योकि सर्वनामसञ्ज्ञाके सव कायंया तो बहुवचनमें होतेह 
या एकवचनं मे । यथा जसः शी ( १५२), आमि सवंनाम्नः सुट्‌ (१५५) ये बहुवचन 
मे होते है; सर्वनाम्नः स्मै (१५३), ङसिङ्योः स्मात्स्मिनौ (१५४) ये एकवचन में 
होते है । द्विवचन में कोई कार्यं नहीं देखा जाता । तो पुनः किस लिये 'उभ' शब्द को 
सर्वदिगणमें डाल कर उसकी स्व॑नामसञ्ज्ञाकरने का प्रयत्न किया गयादहै! 
इस शङ्का को मनमें रख कर ग्रन्थकार उत्तर देते हँ कि-- 


तस्येह षाठोऽकेजथंः । अर्थात्‌ इस उभशब्द का सर्वादिगणमें पाठ कर्‌ इस 
की सवंनामसञ्ज्ञा.करने का प्रयोजन "अकेच्‌' प्रत्यय का विधान करना है । तात्य यह्‌ 
है कि सर्वशब्द पर कहे गये जसः ज्ञी ( १५२) आदि काये ही केवल सवेनामकायं नहीं 
किन्तु सवैनामका्यं तो ओौर भी हैँ । यदि उभशब्द पर शी आदि कोई कायं नहीं होता 
तोभलेदहीनदहो; इस की सर्वनामसञ्ज्ञा तो अन्य कायंके लियिहीकी गई है। 
तथाहि - अव्ययसर्वनाम्नामरकेच्‌ प्राक्टेः (१२३३) अर्थात्‌ अव्यय तथा सवेनामकी टि 
से पूवं अकेच्‌ प्रत्यय हो । उभशब्द की सवेनामसञ्ज्ञा होनेसे उसकीटि से पूवे अकच्‌ 
प्रत्यय हो कर-उमभ्‌ अकेच्‌ अ --ओ -- 'उभकोौ' रूप हो जाता है । यदि इस की सवं- 
नामसचञ्ज्ञान होती तो अर्केच्‌ न हो सकता । विशेष सिद्धान्त-कौमुदी में देखे । 
[लध०] उभयशब्दस्य द्विवचनं नास्ति । उतर-डतमोौ प्रत्ययौ । प्रत्यय-ग्रहणं 
तदन्तग्रहणम्‌" इति तदन्ता ग्राह्याः । नेम इत्यध । समः स्वपर्यायः । तुल्य- 
पर्यायस्तु न । यथासङ्ख्यमनुदेलः समानाम्‌' (२३) इति ज्ञापकात्‌ ॥। 











मंजन्त-युलूलिङ्ख-प्रकरणम्‌ १६६ 


अर्थः---'उभय' शब्द का द्विवचन नहीं होता) उतर गौर उतम प्रत्यय है । 
“प्रत्यय के ग्रहण मे तदन्त का ग्रहण हो" इस परिभाषा से तदन्त अर्थात्‌ उतरान्त ओर 
उतमान्त शब्दों का ही ग्रहण करना चाहिये । नेम शब्द अधं (आधा) अथं में सर्वादि- 
गण में समभना चाहिये । सर्वपर्याय अर्थात्‌ "संब" अथं के वाचक "समः" शाब्द का सर्वा- 
दियों मे पाठ दै, तुल्यपर्याय- समान अथं के वाचक का नहीं ! इसमें ज्ञापक पाणिनि 
का यथासङ्ख्यमनुदेशः समानाम्‌ (२३) सूत्र है। 

व्थाश्या-- सर्वादिगण मे 'उभ' शब्द के बाद उभयः शब्द आता है । यह्‌ शब्द 
उभशब्द से "अयच्‌' प्रत्यय करने पर सिद्ध होता है । वाक्तिककार कात्यायन के अनु- 
सार इस का द्विवचन-प्रत्ययोौं में प्रयोग नहीं किया जाता। इस का अथं है--दो अवयवो 
वाला । यथा-उभयो मणिः (दो हिस्सों वाली मणि), उभये मणयः (वो हिस्सों 
वाली मणियां) । इस को रूपमाला यथा-- 


एकवचन द्विवचन बहुवशन एकवचन द्विवचन बहुवचनं 
प्र० उभयः ० उभये | १० उभयस्मात्‌ ० उभयेभ्यः 
द्वि° उभयम्‌ ० उभयान्‌ | ष० उभयस्य ० उभयेषाम्‌ 
तु० उभयेन + उभयैः | स० उभयस्मिन्‌ 9 उभयेषु 
अ० उभयस्म ० ` उभयेभ्यः | सं० हेउभय! ० है उभये! 


सर्वादि-गण मे उभयश्षब्द फे बाद, "उतर, उतम' का नम्बर आतारहै। ये दोनों 
प्रत्यय है । इन के विधायक तीन तद्धितसूत्र हैँ। १. {कियत्तदो निर्धारणे दयोरेकस्य 
डतरच्‌ (१२३६), २. वा बहूनां जात्तिपरिप्रहने डतमच्‌ (१२३७); ३. एकाच्च 
प्रा्ाम्‌ (५.३.९४) । किम्‌, यद्‌, तद्‌ ओौर एक इन चार सवैनामों से परे उतर ओर 
डतम प्रत्यय हो कर आठ शब्द बनते है--(१) कतर, (२) कतम, (३) यतर, 
(४) यतम, (५) ततर (६) ततम, (७) एकतर, (८) एकतम । सर्वादिगण में 
'इतर, उतम" के पाठ से इन आठ शब्दों काही ग्रहण होता है। क्योकि कहादहैकि 
--न केवला प्रकृतिः प्रयोक्तव्था, न केवलः प्रत्ययः अर्थात्‌ न केवल प्रकृति का प्रयोग 
करना चाहिये गौर न केवल प्रत्यय का--इस सिद्धान्त कै अनुसार केवल इतर उतम 
का कहीं प्रयोग नहीं हो सकता । किञ्च--श्रत्ययग्रहुणे तदन्तग्रहणम्‌ (प्रत्यय का ग्रहेण 
होने पर तदन्त अर्थात्‌ वह प्रत्यय जिस के अन्तमेहै उसके सहित उस प्रत्ययका 
ग्रहण करना चाहिये ) इस नियम से उतरग्रत्ययान्त मौर उतमप्रत्ययान्त उपयुक्त आठ 
हाब्दो काही सर्वनामसञ्ज्ञा में ग्रहण है। 

प्रदन- आचाय पाणिनि को यदि यह्‌ प्रत्ययग्रहुण-परिभाषा अभीष्ट होती तो 
वे सुप्तिङन्त पदम्‌ (१४) सूत्र के स्थान पर “सुप्तिङ्‌ पदम्‌' एेसा छोटा सूत्र रचते 
क्योकि सुप्‌ ओौर तिङ्‌ # प्रत्यय होने से सुबन्त ओर तिडन्त का सुतरां ग्रहण हो जाता ? 

उतर--सुप्तिहृन्तं पदम्‌ (१४) सूत्र मे मुनि के "अन्तः ग्रहण का प्रयोजन यह 
जतलाना है कि-सञ्लाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणं नास्ति अर्थात्‌ जहां प्रत्यय की 
सन्न्ञाकीजा रही हो वहां प्रत्ययग्रहुण-परिभाषा प्रवृत्त नहीं होती । 
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प्रदम--यदि एेसा दै तो यहां डतर भौर डतम प्रत्ययो की स्वेनामसञ्ज्ञा करने 
पर वह परिभाषा क्यो प्रवृत्त हो रही है ? यहां भी उसे प्रवृत्त नहीं होना चाहिये । 
उत्तर--यह बात सत्य है । परन्तु यहां केवलं उन प्रत्ययो की सज्ज्ञाकरनेका 
कछ भी प्रयोजन न होने से उपर्युक्त प्रत्ययग्रहुण-परिभाषा कौ प्रवृत्ति स्वीकार करली 
जाती है । क्योकि जब इसं लोक में मन्दबुद्धि पुरुष भी प्रयोजन के बिना किसी कायं में 
प्रवत्त नहीं होता तो क्या महाबुद्धिमान्‌ आचायं पाणिनि व्यथं के लिये इन की स्वेनाम- 
सञ्ज्ञा करेगे ? कदापि नहीं । 
कृतर आदि शब्दों की रूपमाला पुलूलि ङ्ख मे "सवं" शब्द की तरह होती है । कतर ¦ 
(दो में कौन) शब्द कौ रूपमाला यथा-- 


भ्र० कतरः कतरो कतरे | प० कतरस्मात्‌ कतराम्याम्‌ कतरेभ्यः 
हि कतरम्‌ ११ कतरान्‌ | ष० कतरस्य केतरयोः कतरेषाम्‌ 
तृ० कतरेण . कतराभ्याम्‌ कतरः | स० कतरस्मिन्‌ „, कतरेषु 
० कतरस्मं # कतरेम्यः | सं० हैकतर! हेकतरौ! हे कतरे! 


इसी प्रकार--कतम (बहू मे कौन), यतर (दो मेँ जो), यतम (बहतो में 
जो), ततर ( दो मेँ वह्‌), ततम (बहतो में वह्‌), एकतर (दो में एक), एकतम ( बहतो 
म एक) शब्द भी समभने चादिर्ये । | 

डतर, डतम के अनन्तर सर्वादिगण मे (अन्यः (दूसरा) शब्द आतादहै। इस 
क्री रूपमाला सर्वंशब्दवत्‌ होती है यथा- 


भ्र० अन्यः अन्यौ अन्ये | प० अन्यस्मात्‌ अन्याभ्याम्‌ अन्येभ्यः 
द्वि अन्यम्‌ अन्यान्‌ | ष० अन्यस्य अन्ययोः अन्येषाम्‌ 
तु० जन्येन अन्याभ्याम्‌ अन्यैः | स अन्यस्मिन्‌ ४ अन्येषु 
चरण अन्यस्मं अन्येभ्यः | सं० हे जन्य! हि अन्यौ! हे अन्ये! 


अन्यदान्द के बाद "अन्यतर" शब्द आतादहै। इसका अथं है-दोनोमें से एक। 
` इसे डतरप्रत्ययान्त नहीं समना चाहिये । इसी प्रकार का एक अन्यतम" क्षब्द भी 
लोक मे देखा जाता है। इस कराअ्थं है--बहुतोमें से एक । इसे भी उतमप्रत्ययान्त 
नहीं समना चाहिये । ये दोनों शब्द अव्युत्पन्न है । इन मेसे प्रथम "अन्यतर शब्द का 
सर्वादिगण मेँ पाठ है अतः इस की स्वंनामसञ्ज्ञा हौ जाती है । दूसरे “अन्यतमः शब्द 
का गणं मे पाठ नहीं अतः इस की सवंनामसञ्ज्ञा न होगी ; रामश्ब्दवत्‌ उश्चारण होगा। 
"अन्यतर शब्द की रूपमाला. सववंशब्दवत्‌ होती दै । यथा-- - | 

भ्र अन्यतरः, अन्यतरौ, अन्यतरे । द्वि° अन्यतरम्‌, अन्यतरो, अन्यतरान्‌ । 
तु अन्यतरेण, अन्यतराम्याम्‌, अन्यतरः । च० अन्यतरस्म, अन्यतराभ्याम्‌, अन्य- 
तरेभ्यः । प० अन्यतरस्मात्‌, अन्यतराभ्याम्‌, अन्यतरेभ्यः। ब० अन्यतरस्य, अन्यतरयोः, 
अन्यतरेषाम्‌ । स° अन्यतरस्मिन्‌, अन्यतरयोः, अन्यतरेषु । सं° हे अन्यतर !, हे अन्य- 
तरौ !, हं अन्यतरे ¦ । त 


अजन्त-पुल्‌लिङ्ख-मकरणम्‌ २०१ 


अन्यतरदाब्द के बाद इतर" शाब्द आता है । इस कां अथं "भिन्न! है । इस की 
रूपमाला सवंशब्दवत्‌ होती है-- - 


ब्र इतरः इतरौ इतरे | षृ० इतरस्मात्‌ इतराम्याम्‌ इतरेभ्यः 
दि० इतरम्‌ इतरान्‌ | षं इतरस्य इतरयोः इतरेषाम्‌ 
तु० इतरेण इतराभ्याम्‌ इतरेः | सर० इतरस्मिन्‌ इतरेषु 
० इतरस्मे ॥ इतरेभ्यः । क्षं° हिइतर! हेइतरौ! हे इतरे 


इतर के अनन्तर सर्वादिगण में अदन्त शब्द ^त्व' आता है । इस काअथंभी 
भिल्ल" है । यह्‌ वेद में प्रयुक्त होता है । इस की रूपमाला सवंशञब्दवत्‌ है- 


भ्र त्वः त्वौ त्वे | १५ त्वस्मात्‌ त्वाभ्याम्‌ त्वेभ्यः 
हि त्वम्‌ + त्वान्‌ | ष० त्वस्य त्वयोः त्वेषाम्‌ 
तु० त्वेन त्वाभ्याम्‌ त्वैः | स० त्वस्मिन्‌ त्वेषु 
ख० त्वस्म ° त्वेभ्यः | सं० हेत्व! हेःत्वौ। हे त्वे! 


त्वशब्द के अनन्तरः अदन्त सर्वनाम: नेम' शब्द आता है । अधं (आधा) अर्थं 
मे इस का सर्वादिगण में पाठ अभीष्ट है । अवधि आदि अर्थो मे पाठ न होने से खवंनाम- 
सञ्ज्ञा नहीं होगी । तब रामवत्‌ उच्चारण होगा । अधंवाची सर्वंनाम नेमशब्द का 
विशेष विवेचन प्रथमचरम ० (१६०) सूत्र पर देखे । 


सर्वादिगण में नेमश्शब्द के बाद 'सम' अता है। इस के 'सब' ओर "तुल्य' दो 
अथं होते है । 'सढ' अथं मे इस की सवेनामसञ्ज्ञा इष्ट है; 'तुल्य' अथं मे नहीं । इस 
का कारण यह्‌ है कि आचायं ने यथासङ्ख्यमनुदेशः समानाम्‌ (२३) सूत्र मे समानाम्‌ 
कहा है । यहां समश्चब्द तुल्यवाचके है । यदि इस अथं मे इस का सर्वादिगण मे पाठ 
होता तो “समानाम्‌ की बजाय "समेषाम्‌" होता । सवंनामसञ्ज्ञक समशब्द की रूप- 
माला यथा- 


प्र० समः समौ समे | प० समस्मात्‌ समाभ्याम्‌ स्मेभ्यः 
हिर समम्‌ 1 समान्‌ | ष० समस्य समयोः समेषाम्‌ 
तृ०. समेन समाभ्याम्‌ सैः | स० समस्मिन्‌ ^ समेषु 
० समस्मं समेभ्यः | सं० हेसम! हेसमौ। हैसमे। 
इस के बाद “सिम (सब) शब्द आता है । इस की रूपमाला भी सवंवत्‌ है-- 
प्र सिमः सिमौ . सिमे | प सिमस्मात्‌ समाभ्याम्‌ सिमेम्यः 
द्वि° सिमम्‌ ॥ सिमान्‌ | ष० सिमस्य समयोः समेषाम्‌ . 
तृ० सिमेन समाभ्याम्‌ समैः | स० सिमस्मिन्‌ सिमेषु 
चण सिमस्मै सिमेभ्यः | सं° हिसिम! हेसिमौ! हे सिमे। 


इसके बाद पूवं-परावर-दक्षिणोत्तराप राधर।णि व्यबरस्थायाम्‌ असञ्ज्ञायाम्‌ यह 
गण-सूत्र आता है । इस का अथं है--सजञ्ज्ञाभिन्न व्यवस्था अथंहोतो "पुवं, पर, अवर, 
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दक्षिण, उत्तर, अपर, अघर' ये सात शन्द सर्वादिगण में समभ जावे । इस गणसूत्र की 
विष व्याख्या तथा पूर्वादि राब्दों की रूपमाला आगे (१५६) सूत्र पर देखे । 
 पूर्वादियों के अनन्तर स्वम्‌ अन्ञातिधनाख्यायाम्‌ यह गणसूत्र आता है! इस का 

` अथं है -बन्धु ओर धन अथं से भिन्न अन्य अर्थं वाला स्वशब्द सर्वादिगण मेँ समभा 
जाये । इसका विद्चेष व्याख्यान अगे ( १५७) सूत्र पर देखे । 

स्वशब्द के बाद अन्तरं बहिर्योगोपक्तव्यानयोः यह्‌ गणसूत्र जआतादटै। इसका 
अथं है-- बाह्य ओर परिधानीय अथं बाला अन्तर" शब्द सर्वादिगण में समभा जाये । 
इस का विरेष विवरण भी आगे (१५८) सूत्र पर देखे । 

अन्तरदाब्द के बाद त्यदादिगण आता है। त्यदादिगण सर्वादिगण के अन्तगेत 
एक उपगण है, नया गण नहीं । इस में ^त्यद्‌, तद्‌, यद्‌, एतद्‌, इदम्‌, अदस्‌, एक, दहि, 
युष्मद्‌, अस्मद्‌, भवतु, किम्‌" ये बारह शन्द आते है । त्यदादियों में केवल “एकः शाब्द 
ही अदन्त है। यदि एकः शब्द सङख्येयवाचक हो तो वह्‌ नित्य एकवचनान्त होता है 
ओर यदि अन्य, प्रान, प्रथम, केवल, साधारण, समान, अल्प अर्थो का वाचकहोतो 
इस से द्विवचन तथा बहुवचन प्रत्यय भी होते ह । यथा - यजुष्येकेषाम्‌ (८.३.१०२), 
इस की स्वंनामसञ्ज्ञा प्रत्येक अवस्थामें होती है । प्रथम सङ्ख्येयवाची 'एक' शब्द 
की रूपमाला यथा-- 


एकवचन द्विवचन बहुवचन एकवचन द्विवचन बहुवचन 


प्र एकः ॥ % प० एकस्मात्‌ ° ० 
दवि श एकम्‌ 9 9 ० एकस्य 9 9 
तु० एकेन ° ० | स एकस्मिन्‌ ° ० 
च० एकस्मं ० ० `| त्यदादियों का प्रायः सम्बोधन नीं होता । 
अन्य, प्रधान आदि अर्थो में एक शब्द की रूपमाला यथा-- 

एकवचन द्विवचन बहुवचन एकवचन हिव्दन बहुवचन 
प्र एकः एकौ एके | प० एकस्मात्‌ एकाभ्याम्‌ एकेभ्यः 
दि एकम्‌ एकान्‌ | ष० एकस्य एकयोः एकेषाम्‌ 
त° एकेन एकाम्याम्‌ एकः | स० एकस्मिन्‌ न एकेषु 
च० एकस्मै एकेभ्यः | सं° हेएक! हेएकौ! हेएके। 


[लघु०] सञ्ज्ा-सूतरम्‌- (१५६) पु्वंपराऽवरदक्षिणोत्तराऽपराऽधराणि 
व्यवंस्थायामसञ्जायाम्‌ । १।१।३३॥ 
एतेषां व्यवस्थायामसनञ्ज्ञायां सवेनामसञ्ज्ञा गणसूत्रात्‌ सवत्र या 
प्राप्ता सा जसि वा स्यात्‌ । पूवे, पूर्वाः । असञ्ज्ञायां किम्‌ ? उत्तराः कुरवः। 
४. एकोऽन्यार्थे प्रधाने च प्रथमे केवले तथा । 
साधारभे समानेऽत्पे संश्यायाल्च प्रयुज्यते ॥ (इति कोषः) 


मजन्त-पुल्‌लिङ्ध-प्रकरणम्‌ २०३ 


स्वाभिधे यास्पेक्षाऽवधिनियमो व्यवस्था । व्यवस्थायां किम्‌ ? दक्षिणा गाथकाः, 
कूराला इत्यथः ॥ 

अर्थः-- (१) पूरवे, (२) पर, (३) अवर, (४) दक्षिण, (५) उत्तर, (६) 
अपर, (७) अधर-इन सात शब्दों की सञ्ज्ाभिन्न व्यवस्था अथेमे गण-सूत्रसेजो 
सर्वनामसञ्ज्ञा सब जगह प्राप्त थी वहु जस्‌ परे होने पर विकल्पसे हो । 

व्याख्या- पूवंपराऽवरदक्षिणोत्तराऽपराऽधराणि ।१।३। व्यवस्थायाम्‌ ।७।१। 
असञ्ज्ञायाम्‌ ।७।१। विभाषा ।१।१। जसि ।७1१। (विभाषा जसि से) । सवंनामानि 
।१।३। (सर्वादीनि सवंनामानि से) । समासः-पूवंञ्च परञ्च अवरञ्च दक्षिणञ्च 
उत्तरञ्च अपरञ्च अधरञ्च (यहां नपुंसकलिङ्खं "शब्दस्वरूपम्‌' इस विशेष्य के कारण 
लगाया गया रहै) पूरवंपरावरदक्षिणोत्तरापराधराणि, इतरेतरदन्द्रः । न सञ्ज्ञा 
असञ्ज्ञा, तस्याम्‌ == असञ्ज्ञायाम्‌, नञ्तत्पुरुषः । अर्थः-- (असञ्ज्ञायाम्‌) सञ्ज्ञाभिन्न 
(व्यवस्थायाम्‌) व्यवस्था अथं हो तो (पूवंपरावरदकषिणोत्तरापराधराणि) पूर्वं, पर 


अवर, दक्षिण, उत्तर, अपर, अधर ये सात शब्द (जसि) जस्‌ परे होने पर (विभाषा) 
विकल्प कर के (सवेनामानि) सवंनामसञ्ज्ञकं हों । 


सजञ्ज्ञाभिन्न व्यवस्था अथं मे पूर्वादि सातो शब्दो की पूवेपराक्रदक्षिणोत्तरापरा- 
धराणि व्यवस्थायामसञ्ज्ञायाम्‌ इस गण सूत्र से (यह गणसूत्र सर्वादिगणमे पीडेञा 
चका है) सवंनामसञ्ज्ा की जा चुकी है। अब वही सवत्र प्राप्ता सवंनामसञ्ज्ञा जस्‌ 
मे विकल्प करकेकी जाती है। 

प्रन--यह सूत्र एक बार सर्वादिगण में पढ़ा जा चुका है; पुनः यहां सूत्रपाठ 
मे इसे अविकल पठने की आवश्यकता नहीं । केवल जस्‌ में विकल्प करने के लिए “पूवे- 
परावरदक्षिणोत्तरापराधराणि' इतना ही पर्याप्त है । “व्यवस्थायामसञ्ज्ञायाम्‌' इस अंशा 
के ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? 

उत्तर-वंसा करने.से गणसूत्र से तो इन की सञ्ज्ञाभिन्न व्यवस्थामे ही सवे- 
नामसञ्ज्ञा होगी भौर यहां सञ्ज्ञा होने तथा व्यवस्थान होने पर भी सवनामसञ्ज्ञा 
हो जायेगी । अतः यहां भी "व्यवस्थायामसञ्ज्ञायाम्‌' कहना आवदयक है । 

अब हमे यह जानना है कि "व्यवस्था क्या है । व्यवस्था का लक्षण है- 

स्वाभिघेयापेक्षावधिनियमो व्यवस्था । अपक्ष्यत इत्यपेक्षः, कर्मणि घच्‌ । स्वस्य 
(पूर्वादिश्ब्दस्य) अभिधेयेन (वाच्येन) अयपेक्षस्य (अपेक्ष्यमाणस्य) अवधेनियमो 
व्यवस्था 1 अर्थ॑ः-- जहां पूवं आदि चान्दों के अपने. अर्थो से अवधि के नियम कौ अपेक्षा 
हो वहां व्यवस्था समनी चाहिये 1 उदाहरण यथा-- 

कारी पूर्वा । कुतः ? प्रयागात्‌ । यहां पूर्वाः शब्द का अथं पूवदिशास्थित 
कारी देहा है। इस अर्थं से भवधि के नियम की आकाङ्क्षा होती है । अर्थात्‌ काशी 
पूवं है" यह कहने पर जिज्ञासा उत्पन्न होती है कि किससे पूवं है? इस पर उत्तर 
मिलता है कि प्रयाग से" । तो यहां पूर्वाक्षब्द का अथं क्योकि अवधि के नियम (प्रया- 
गात्‌) की अपेक्षा = भाकाङ्क्षा करता है; अतः यहां व्यवस्था है । 
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पूरवे रावणादयः । केभ्यः ? कंसादिम्यः । यहाँ पूरव॑श्॒ब्द का अथं पूरव॑काल- 
स्थित रावण आदि व्यक्ति हँ। इन अर्थो से अवधि के नियम की अपेक्षा आकाङ्क्षा = 
` जिज्ञासा होती है कि किस से रावण आदि पूवं हुए है ? इस पर उत्तर मिलता है कि 
कंस आदि से'। तो यहां पूवंशञन्द का अथं क्योकि अवधि के नियम ('कसादिम्यः') 
की अपेक्षा करता है; अतः यहां व्यवस्था है। 

पूवेस्यां रविरदेति । यहां पूर्वाशिन्द का अर्थं दिशा-विरेष है । दिशाविरोेषों का 
संकेत सूमेरुपवंत की अपेक्षा से अनादिकाल से चला आ रहादहै। तो इस प्रकार यहां 
भी व्यवस्था है। 

तात्पयं यह्‌ हमा किं जहां पूवं आदि शब्दो के प्रयोग होने पर "कहां से ?, 
किस से ?*, "किन से ?* इत्थादि प्रकारेण जिज्ञासा हो वहां व्यवस्था समनी चाहिये । 

ध्यान रहे कि व्यवस्था में पूर्वादि श्चब्द तीन प्रकारके होते है। (१) देशा- 
वाची, यथा-- कारी पर्वा । (२) कालवाची, यथा-पूर्वं रावणादयः। (३) दिद्ा- 
वाची, यथा-पूवंस्यां रविरुदेति । इन तीनों से अतिरिक्त पूर्वादि शब्द होगे तो वहां 
- व्यवस्था न होगी । यथा--अधरे रागः (निचले होंढ पर लाली है) । 

व्यवस्थायां किम्‌ ? . दक्षिणा गाथकाः । दक्षिणा गाथकाः (चतुर गायक) । 
यहां दक्षिणशब्द का अथं "चतुर' है । इस से अवधिं के नियम की आकाङ्क्षा नहीं होती । 
मतः यहां व्यवस्था न होने से इस की सर्वनामसञ्ज्ञा न होगी । सर्व॑नामसज्ज्ञान होने 
से पक्षमें जसः शी (१५२) द्वारा्ली अदेशन होगा । इसी प्रकार--'अयं बाल 
उत्तरे प्रत्युत्तरे शक्तः (यह्‌ बालक जवाब सवाल मेँ चतुर है) यहां "उत्तर' दाब्द का 
अर्थं "जवाब" तथा श्रत्युत्तर' शाब्द का अथं "जवाब का जवाब' है। इन अर्थो से किसी 
प्रकार के अवधि के नियम कौ जिज्ञासा नहीं होती । अतः व्यवस्थामें वतंमानन 
होने के कारण इन की सवेनामसञ्ज्ा न होगी । इस से पक्ष में पूर्वादिभ्यो नवभ्यो बा 
(१५६) सूत्र प्रवृत्त न होगा । 

असञ्जायां किम्‌ ? उत्तराः कुरवः । व्यवस्था होने पर भी पूर्वादि शब्द किसी 
की सञ्ज्ञा नहीं होने चाये । यदि ये किसी की सञ्ज्ञा होगे तो व्यवस्था में वत्त॑मान ` 
होने परभी इन कौ सवंनामसञ्ज्ञान होगी । यथा--उत्तराः कुरवः (उत्तरकुरुदेश) ° । 
सुमेरुपवंत को अवधि मान कर “उत्तर कुर इस प्रकार देहाव्यवस्था की गई है। अतः 
यहां “उत्तर' शब्द व्यवस्था में वत्तंमान है । परन्तु "उत्तर कुरु' इस प्रकार कुरुदेदाकी 
संञ्ज्ञा होने से उत्तरशब्द की सवंनामसञ्ज्ञा न होगी । 
्‌ जहां पूवं आदि शब्द किसी की सञ्ज्ञान होगे भौर व्यवस्था में वत्तंमान होगे 
वहां निम्नप्रकारेण प्रयोगसिदधि होगी-- ` . 
कु ङेशाब्दो देशविशेषे बहुवचनान्तः प्रयुज्यते । सम्प्रति रूस का युक्रेनप्रदेश “उत्तर- 


कुरु देश है -एेसा विचारकों का मत है । परन्तु अन्य लोग कुरक्षेत्रःकोही 
'उत्तरक्‌ ' देश मानते है । 


अजन्त-पुल्‌लिङ्ुप्रकरणम्‌ २०५ 


“पूवं + जस्‌" यहां सर्वादीनि सर्वनामानि (१५१) सूत्रसे पूर्वंशब्द की नित्य 
सर्वनामसञ्ज्ञा प्राप्त होने पर प्रकृतसूत्र से जस्‌ में वह विकल्प करकेहो जाती है। 
सर्व॑नामपश्च में जसः शी (१५२) से जस्‌ को शी, अनूुबन्धलोप तथा गुण एकादेश 
करने पर "पूवं" प्रयोग सिद्ध होता है । सवनाम के अभाव में रामशब्दवत्‌ पूवंसवणे- 
दीघं हौ कर धूर्वाः' प्रयोग बन जाता है। इसी प्रकार 'पर' आदि शब्दों के भी- परे 
पराः । अवरे, अवराः । दक्षिणे, दक्षिणाः । उत्तरे, उत्तराः । अपरे, अपराः । अधरे, 
अधराः। ये दो दो रूप बनते है। इन शब्दो कौ रूपमाला आगे (पृष्ठ २०७ पर} लिखेगे । 
[लघु०] सञ्जा-सूत्रम्‌--( १५७) स्वमज्ञातिधनास्यायाम्‌ । १।१।२४॥ 

ज्ञातिधंनान्यवाचिनः स्वाब्दस्य प्राप्ता सञ्ज्ञा जसि वा। स्वे, स्वाः। 
आत्मीया आत्मान इति वा । ज्ञातिधनवाचिनस्तु स्वाः = ज्ञातयोऽर्था वा ॥ 

अथः-- ज्ञाति (बान्धव) ओर धन अथं से भिन्न॒ अन्य अथं वाले स्वशब्द की 
प्राप्त सवंनामसञ्ज्ञा जस्‌ में विकल्पसे टो । ह 

व्यारुया-- स्वम्‌ ।१।१। ('शन्द-स्वरूपभ्‌' की ष्टि से नपुंसक लिखा गया है)। 
अज्ञातिधनाख्यायाम्‌ ।७।१। विभाषा ।१।१। जसि ।७।१। (विभाषा जसि से) । सवं- 
नाम ।१।१। (सर्वादीनि सवेनासानि से वचनविपरिणाम द्वारा) । समासः-- ज्ञातिश्च 
धनञ्च ज्ञातिधने, तयोर्‌ आख्या (सञ्ज्ञा) = ज्ञातिधनाख्या, तस्याम्‌ = ज्ञातिधना- 
ह्यायाम्‌, दन्दरगरमंषष्ठी तत्पुरुषः । न ज्ञातिधनाख्यायाम्‌ == अज्ञातिधनास्यायाम्‌, नञ्तत्‌- 
पुरुषः । अथं:-- (अज्ञातिधनास्यायाम्‌) ज्ञाति मौर धन अथं से भिन्न अर्थो मे (जसि) 


जस परे हने पर (स्वम्‌) स्वशब्द (विभाषा) विकल्प कर के (स्वनाम) सवनाम 


स्क होता है। 
सर्वादिगण में भी यह सूत्र पठा गया है । उस से ज्ञाति गौर धन अथं से भिन्न 
अर्थौ में स्वक्षब्द की सव॑नामसञ्ज्ञा सवत्र प्राप्त थी । पूनः इस सूत्र से उस प्राप्त सवं- 
नामसञ्ज्ञाका जस्‌ मेँ विकल्प किया गयाहै। | 
स्वशब्द के चार अथं होते है-- (१) आत्मा (ख्‌द अथवा स्वयम्‌), (२) 
बष्मीय (खुद का = अपना), (३) ज्ञाति (बान्धव = रिइतेदार), (४) धन । इन 
चार अर्थो में से प्रथम दो अर्थो में स्वदाब्द की स्वैनामसञ्ज्ा होती है, पिछले दो अर्थो 
मे नहीं । प्रकृतसूत्र से वही सर्वत्र प्राप्त सवेनामसञ्ज्ञा जस्‌ में विकल्प करके की 
जाती है। स्वंनामपक्ष मे जस्‌ को शी, अनुबन्धलोप तथा गण एकदे हौ कर स्वे! 
प्रयोग बना । स्वैनामाभावपक्ष मे रामदाब्दवत्‌ “स्वाः रूप सिद्ध हना । 
ज्ञाति ओर धन अथं में स्व॑नामसञ्ज्ञान होने से "स्व' शब्द का रामशब्दवत्‌ 
उश्चारण होगा । अतः जस्‌ में केवल 'स्वाः' ही बनेगा । 
ज्ञातिरात्मा तथात्मीयश्चतुथं धनमेव च। 
भर्या: प्रोक्ताः स्वशभ्वस्य कोषे शुदि मतां वरः \ १।। 
आत्मास्मीया्थंयोरेव सर्वनाम स्मृतं बुधैः । 
यो ज्ञातिधनधाघी स्यात्‌ सववंनाम न कीतत्यते ॥ २५ 





॥ 





२०६ भैमीव्याख्ययोषेतायां लधुसिडान्तकौसुद्याम्‌ 


[लघ०] सञ्ज्ञा-सूत्रम्‌--( १५८) अन्तरं बहिर्थोगोपसग्यानयोः । १।१।३५॥ 
बाह्ये परिधानीये चार्थेऽन्तरशब्दस्य प्राप्ता सञ्ज्ञा जसि वा । अन्तरे 
अन्तरा वा गृहाः, बाह्या इत्यथः । अन्तरे, अन्तरा वा शाटकाः, परिधानीया 
इत्यर्थं: ॥ 
 अर्थः-- बाह्य ओर परिधानीय अथं मँ अन्तरशब्द की सवत्र प्राप्त सवेनाम- 
सञ्ज्ञा जत्‌ मे विकंत्पसे हो । 
व्याख्या--अन्तरम्‌ । १।१। बहिर्योगोपसंव्यानयोः ।७।२। जसि ।७।१। विभाषा 
। १।१। (विभाषा जसि से) । सर्वनाम ।१।१। (सर्वादीनि सवंनामानि से) । समासः - 
बहिः == अनावृतो देशः, तेन योगः == सम्बन्धो यस्य॒ स बहिर्योगः, बहुत्रीहि-समासः । 
उपसंवीयते == परिधीयते इत्युपसंब्यानम्‌ । अन्तरीयोपसंग्यानपरिधानान्यधोऽशुके 
इत्यमरः । बहिर्थोगिद्व उपसंब्यानञ्च == बहिर्योगोपसंव्याने । तयोः = बहिर्योगोपसंव्या- 
नयोः । इतरेतरदरन्द्रः । अर्थः--(बहिर्योगोपसंव्यानयोः) बाहर से सम्बद्ध वस्तु अथं में 
तथा नीचे पहनने योग्य वस्त्रादि अर्थं मे (अन्तरम्‌) अन्तरशब्द (जसि) जस्‌ परे होने 
पर (विभाषा) विकल्प कर के (सवंनाम) स्वंनामसञ्जञक होता है । 
बाह्य अर्थात्‌ बाहरस्थित तथा नीचे पहनने योग्य वस्त्रादिक अथं में अन्तरशब्द 
की इसी प्रकार के गणसूत्र द्वारा जो स्व॑नामसञ्ज्ञा स्वेत प्राप्त थी उसी का यहां जस्‌ 
भे विकल्प किया गया है । सववंनामपक्ष मे जस्‌ को शी, अनुबन्धलोप तथा गुण एकादेश 
हो--अन्तरे' बनेगा । तद मावपक्ष में पूवं सवणंदीधं एकादेश करने पर-'अन्तराः' सिद्ध 
होगा । अन्तरे, अन्तरा वा गृहाः (बाहुरस्थित घर । प्रायः चाण्डाल आदियों के धर 
नगर की चारदिवारीसे बाहरदही हा करते । देखें मनुस्मृति -१०.५१) । 
अन्तरे अन्तरा वा शाटकाः (नीचे पहनने योग्य वस्त्र = धोती आदि) । 
 बहिर्योगोपसंव्यानयोः किम्‌ ? अनयोर््रमियोर्‌ अन्तरे तापसः प्रतिवसति (इन 
दो गांवों के मध्य तपस्वी रहता है) । यहां "अन्तर शब्द का अथं “मध्यदेश है । अतः 
सर्वनामसञ्ज्ञा न होने से सर्व॑नाम-कार्यं न होगे । [यह्‌ प्रत्युदाहरण गणसूत्र काहीदहै। 
एवम्‌--भावयोरन्तरे जाताः पर्वताः सरितो व्रुमाः ( ) ।] इसी प्रकार-"इमे 
अत्यन्तरा मम' । 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌-( १५९.) पूर्वादिभ्यो नवभ्यो वा ।७।१।१६॥ 
एभ्यो डसिंड्योः स्मास्स्मिनौ वा स्तः । पूवेस्मात्‌, पूर्वात्‌ । पर्वेस्मिन्‌, 
पूवं । एवम्परादीनाम्‌ । शेषं सवंवत्‌ ।। 
अर्थः - पूर्वं आदि नौ चन्दो से परे डसिं ओर डि को क्रमशः स्मात्‌ भौर स्मिन्‌ 
अदेदा विकल्प से हों । । 
व्याष्या ~ पूर्वादिम्यः ।५।३। नवभ्यः ।५।३। ` डसिंडन्योः ।६।२। स्मात्स्मिनौ 
। १।२। (ङसिं्थोः स्मात्स्मिनौ से) । वा इत्यन्ययपदम्‌ । अ्थः--- (पूर्वादिभ्यः) पूवं 
आदि (नवम्यः) नौ शब्दों से परे (डसिंड्योः) डसि ओर डि के स्थान पर (वा) 
विकत्पं कर करे (स्मात्स्मिनौ) स्मात्‌ मौर स्मिन्‌ अदेश होते है । 


(नि 





अजन्त-पुलंलिङ्ध-प्रकरणम्‌ | २०७ 


पूर्वोक्त तरिसूत्री (१५६, १५७, १५८) में स्थित पूवं आदि नौ शब्दोंका 
उन्हीं अर्थो में यहां ग्रहण है । गणसू्रों द्वारा नित्य संवंनामसञ्ज्ञा विहित होने से इन 
से परे स्मात्‌ ओर स्मिन्‌ आदेश (१५४) नित्य प्राप्त होतेथे। अब इस सूत्रसे 
विकल्प किया जाता है । पूर्वस्मात्‌, पूर्वस्मिन्‌ । पक्ष मे रामवत्‌ प्रक्रिया हो कर-- 
पूर्वात्‌, पूवं । इन सव की रूपमाला यथा- 





(१) पुवं (प्रथम आदि) (२) पर (दूसरा आदि) 
प्रण पूर्वः पूर्वौ ॥ पूवे प्र परः परौ [षरे 
पूर्वाः (पराः 
द्वि° पूर्व॑म्‌ त पूर्वान्‌ | द्वि परम्‌ „ ˆ परान्‌ 
त° पूर्वेण पूर्वाभ्याम्‌ पूर्वः तु० परेण पराभ्थाम्‌ परः 
च० पूवेस्मं पूर्वेभ्यः | च० प्रस्मं 1 परेभ्यः 
प० [पूर्वस्मात्‌ „ ॥ प० [परस्मात्‌ „2 
{ पूर्वात्‌ | [ परात्‌ 
ष० पूवस्य पूर्वयोः पूर्वेषाम्‌ | ष० परस्य परयोः परेषाम्‌ 
स० [पूवेस्मिन्‌ , पूर्वेषु | स° 1 परस्मिन्‌ „ परेषु 
1 पूर्वे परे 
सं हेपूर्वं! हेपूवौ! (हेपूर्व! | संण्हिपर! हेपरौ! [हेपरे'! 
हे पूर्वाः! | - 1ह पराः | 
(३) अवर (न्यून आदि) (४) दक्षिण (दाहिना आदि) 
प्र अवरः अवरौ अवरे पर दक्षिणः दक्षिणौ [दक्षिणे 
{ अवराः { दक्षिणाः 
द्वि° अवरम्‌ ), अवरान्‌ | द्वि° दक्षिणम्‌ # दक्षिणान्‌ 
तृ० अवरेण अवराभ्याम्‌ अवरः | तु० दक्षिणेन दक्षिणाम्याम्‌ दक्षिणैः 
च० अवरस्मं 7 अवरेभ्यः | च० दक्षिणस्मै ,, दकषिणेभ्यः 
प० { अवरस्मात्‌ ,, ह प० [दक्षिणस्मात्‌ +, ) 
॥ अव्ररात्‌ दक्षिणात्‌ 
ष० अवरस्य अवरयोः अवरेषाम्‌ | ष० दक्षिणस्य दक्षिणयोः दक्लिणेषाम्‌ 
स° [अवरस्मिन्‌ , अवरेषु स० (दक्षिणस्मिन्‌ „ दक्षिणेषु 
[अवरे । | दक्षिणे 
सं अवर! हैअवरौ! (हे अवरे) | सं० हे दक्षिण! हे दक्षिणौ! [हे दक्षिणे! 
[ है अवराः, हे दक्षिणाः! 
(५) उत्तर (अगला आदि) (६) अपर (दसरा आदि) 
प्र० उत्तरः उत्तरौ [ उत्तरे प्रण अपरः अपरौ { अपरे 
{उत्तराः अपरा; 


द्वि° उत्तरम्‌ ,, उत्तरान्‌ | ्ि० अपरम्‌ + अपरान्‌ 





२०८ 


` ह्ण 


@ 


च9 


उत्तरेण उत्तराभ्याम्‌ उत्तरैः 


उत्तरस्म॑ ›„ उत्तरेभ्यः 

(1 ५ + 

उत्तरात्‌ 

उत्तरस्य उत्तरयोः उत्तरेषाम्‌ 

[ उत्तरस्मिन्‌ उत्तरेषु 

[ उत्तरे 

हे उत्तर ! हे उत्तरौ । [ हे उत्तरे! 
ह उत्तराः! 


(७) अधर (नीचा आदि) 
अधरः अधरौ ` | 


अधराः 
अधरम्‌ ह अधरान्‌ 
अधरेण अधराम्याम्‌ बधरेः 
अघरस्मं +, अधरेभ्यः 
(-अधरस्मात्‌ + # 
अधरात्‌ 
अधरस्य अधरयोः अधरेषाम्‌ 
अघरस्मिन्‌. ,, अधरेषु 
(९ | 
हे अधर! है अधरौ! (हे अधरे! 
्‌ हेभधराः। 


भैमीष्याख्यययोषेतायां लधुसिङान्तकौभुखाम्‌ 


तु° अपरेण अपराभ्याम्‌ अपरः 
ख० अपरस्मे ५ अपरेभ्यः 
प० [अपरस्मात्‌ + ह 
1 अपरात्‌ 
ष० अपरस्य अपरयोः अपरेषाम्‌ 
स° [अपरस्मिन्‌ ,, अपरेषु 
[अपरे 
सं° हं अपर! हें अपरौ! (है अपरे! 
हे अपराः 


(८) स्व (आत्मा, आत्मीय) 
प्र० स्वः स्वौ = 


स्वाः 

्रि० स्वम्‌ ॥ स्वान्‌ 

तु० स्वेन स्वाभ्याम्‌ स्वैः 

चऽ स्वस्मं + स्वेभ्यः 

व०` (स्वस्मात्‌ ४ 

- स्वात्‌ 

० स्वस्य स्वयोः स्वेषाम्‌ 

सण स्वस्मिन्‌ १) स्वेषु 

[स्वे 

सं° हेस्व! हेस्वौ। [है स्वे । 

हें स्वाः । 


(९) अन्तर (बाह्य या परिधानीय) 


अन्तरः अन्तरौ { अन्तरे 


अन्तरा 
अन्तरम्‌ ,, अन्तरान्‌ 
अन्तरेण अन्तराभ्याम्‌ अन्तरैः 


अन्तरस्मै ध 


[ अन्तरस्मात्‌ , 
{ अन्तरात्‌ 


अन्तरेभ्यः 


27 


० अन्तरस्य भअन्तरयोः अन्तरेषाम्‌ 


स० [अन्तरस्मिन्‌ + 


अन्तरेषु 
अन्तरे 


सं० हे अन्तर! हे अन्तरौ! [हे अन्तरे 


हे अन्तराः! 
यहां पूवं आदि & शब्द समाप्त होते ह ॥ 


[लधु०] सञ्जा-सूत्रम्‌-( १६०) प्रथमचरमतयाल्पार्धंकतिपयनेमाइच 


। १।१।२३२ 


एते नसि उक्तसञ्ज्ञा वा स्युः । प्रथमे, प्रथमाः । तयः प्रत्ययः-द्वितये 


द्वितयाः । शेषं रामवत्‌ । नेमे, नेमा; । शेषं सर्ववत्‌ ॥ 


न. म क क ~ 


भजग्त-वुलं लिखःप्रक रणम्‌ २०६ 


अ्थंः-- प्रथम, चरम, तयप्रत्ययान्त, अल्प, अधं, कतिपय ओर नेम- ये ्ब्द 
जस्‌ परे होने पर विकत्प कर के सवेनाम-सञ्ज्ञक हों । 
ब्काडया-- प्रथमचरमतयाल्पाधंकतिपयनेमाः ।१।३। च इत्यव्ययपदम्‌ । जसि 


।७।१। विभाषा ।१।१। (विभाषा जसि से) । सवेनामानि ।१।३। (सर्वादीनि सवं- 
घाल्ानि से) । समासः--प्रथमरच चरमरच तयरच अत्पडच अधेरच कतिपयइच नेमहच 


== प्रथम चरमतयाल्पाधेकतिपयनेमाः, इतरेतरदरन्दरः ¦ अर्थः--(प्रथम-- नेमाः) प्रथम, 
चरम, तय, अल्प, अर्धं, कतिपय ओौर नेम ये शब्द (जसि) जस्‌ परे होने पर (विभाषा) 
विकल्प कर के (सवेनामानि) सवंनामसज्ज्के होते हैँ । 

इन शब्दों में 'नेम' शब्द के अतिरिक्त अन्य किसी शब्द का स्वादिगण मे पाठ 
नहीं, अतः शेष सब शब्दों की जस्‌ को छोड अन्य विभक्तियों मे रामशब्दवत्‌ प्रक्रिया 
होगी । जस्‌ में सर्वनामपक्ष मे जवः की (१५२) आदि काये होगे । तदभावपक्ष में 
रामवत्‌ प्रक्रिया जाननी चाहिये । इन की रूपमाला यथा-- 





प्रयत्न (पहला) चरम (अन्तिम) 
व्र० प्रथमः प्रथमौ प्रथमे प्र चरमः चरमौ { चरमे 
| प्रथमाः | चरमाः 
दि० प्रथमम्‌ ५ प्रथमान्‌ | द्वि° चरमम्‌ चरमान्‌ 
तु० प्रथमेन प्रथमाम्याम्‌ प्रथमैः तृ चरमेण चरमाभ्याम्‌ चरमः 
च० प्रथमाय ॥) प्रथमेभ्यः | च० चरमाय ,, चरमेभ्यः 
प० प्रथमात्‌ + प० चरमात्‌ र ति 
० प्रथमस्य प्रथमयोः प्रथमानाम्‌ | ष० चरमस्य चरमयोः चरमाणाम्‌ 
त° प्रथमे ४ प्रथमेषु स० चरमे ४ चरमेषु 
घं हे प्रथम! हे प्रथमौ! [हेप्रथमे! | सं हं चरम] ह चरमौ] [हे चरमे 
हे प्रथमाः! हे चरमाः। 


चरमशाब्द के बाद 'तय' आता है । (तय प्रत्यय है । प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ ` 
इस परिभाषानुसार तयप्रत्ययान्तों का ही ग्रहण किया जायेगा । यद्यपि सञ्ज्ञाविधौ 
प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणं नास्ति इस ज्ञापक से तदन्तों का ग्रहण नहीं होना चाहिये था; 
तथापि केवल तय प्रत्यय की सञ्ज्ञा करना निष्प्रयोजन हीने से तदन्तों का ग्रहणहो 
जाता है । तयप्रत्ययान्त शब्द -- द्वितय, त्रितय, चतुष्टय, पञ्चतय, षट्तय, सप्ततय, 
अष्टतय, नवतय, दशतय आदि जानने चाहिये । किञ्च--द्वि ओर त्रि शब्दों से परे 
तयप्‌ को दहि ्निभ्यां तयस्यायज्वा (११७३) सूत्र से अयच्‌ अदेश हो कर ्रय' ओौर 
'त्रय' शब्द भी बन जाते हैँ । ये भी स्थानिवद्भाव से तयप्प्रत्ययान्त होने के कारण जस्‌ 
मे प्रकृत सूत्र दारा विकल्प से सवंनामसञ्ज्ञक होते हैँ । हितय {द्रौ अवयवौ यस्य, दो 
अवयवो वाला--जोडा) शब्द की रूपमाला यथा-- 
प्रु० द्वितयः द्वितयौ [द्वितये हि° द्वितयम्‌ द्वित्यौ द्वितयान्‌ 
( द्वितयाः ॥ ` 
लु० ष्र9 ( १४ ) 














२१० भमीष्याल्ययोषेतायां लधुसिदधान्तकौचुलान्‌ 
त° द्वितयेन द्ितयाभ्याम्‌ द्वितयैः ब० द्वितयस्य द्वितययोः द्वितयानाम्‌ 
० द्वितयाय „+ दितयेभ्यः | सर° द्वितये ५9 द्वितयेषु 
प० द्वितयात्‌ द्वितयाभ्याम्‌ द्वितयेभ्यः | सं हे द्वितय! हे दवितयौ! [हे द्वितये! 
॥ ॥ [ हें द्वितयाः 
इसी प्रकार-द्रय, त्रितय, वय. चतुष्टय, पञ्चतय प्रभृति शब्दों के रूप होते ह । 
अल्प (थोड़ा) अधं (आधा) 
प्र० अल्पः अत्पौ (अल्पे | त्र अधः अधौ (अधं 
अल्पाः 1 भर्षः 
हि० अल्पम्‌ अल्पान्‌ | द्वि° अर्धम्‌ ,, अर्धान्‌ 
तृ अल्पेन अल्पाम्याम्‌ अल्पैः | तृ० अर्धेन अर्घाभ्याम्‌ अर्धः 
च० अत्पाय „+, अल्पेभ्यः | च० अर्धाय ५१ अधेभ्यः 
ष० अल्पात्‌ +, र व° अर्धात्‌ ¢ ११ 
घ० अल्पस्य अत्पयोः अल्पानाम्‌ | ष० अधंस्य अधेयोः अर्घानाम्‌ 
सं० अल्पे ( अल्पेषु स० अर्धं 1 अर्धेषु 
सं° हे अल्प! हे अत्पौ! [हेअल्पे! | सं हे अधं! हे अधौ! [हे अधं! 
ह अल्पाः। हे अर्धाः! 
कतिपय (कू) 
प्रथमा कतिपयः कतिपयौ कतिपये, कतिपयाः 
दितीथा कतिपयम्‌ \ कतिपयान्‌ 
तृतीया कतिपयेन कतिपयाभ्याम्‌ कतिपयैः 
चतुर्था कतिपयाय |) कतिपयेभ्यः 
पञ्चमी कतिपयात्‌ ११ ” 
षष्ठी कतिपयस्य कतिपययोः कतिपयानाम्‌ 
सप्तमी कतिपये ५ कतिपयेषु 
सम्बोधन हे कतिपय हे कतिपयौ ! हे कतिपये! कतिपयाः। 


"कतिपय" शब्द के अनन्तर `नेम' शब्द आता है । अधंवाचक नेमशब्द सर्व॑नाम- 
सञ्जक होता है--यह पीछे कह अये हँ । उसी का प्रकृतसूत्र में ग्रहण समभ्रना चाहिये, 
अन्य का नहीं । रूपमाला यथा- 


प्र० नेम नेमौ 
द्वि° नेमम्‌ |; 

त° नेमेन नेमाभ्याम्‌ 
च० नेमस्मं 1 


नेमे, नेमाः | प° 
नेमान्‌ | षर 
नेमैः स° 
नेमेम्यः | संर 


[लघु ( वा०--( १६) तीयल्य हित्सु वा ।। 
इतीयस्मै हितीयाय इत्यादि । एवं तृतीयः ॥ 


 ------- - 





नेमस्मात्‌ नेमाभ्याम्‌ं नेमेभ्यः 
नेमस्य नेमयोः नेमेषाम्‌ 
नेमस्मिन्‌ „, नेमेषु 

हेनेम! हेनेमौ! हेनेमे! नेमाः 


भनन्तुल्‌लिङ्ग-परकरणम्‌ २११ 
अ्थ॑ः-- डित्‌ विंभक्तियों के परे होने पर तीयप्रत्ययान्तों की विकल्प कर के 
सवंनामसञ्जा होती है। 

ष्याष्या-- तीयस्य ।६।१। इडिन्त्सु ।७1३। वा इत्यव्ययपदम्‌ । स्वेनामता ।१।१। 
(प्रकरण-प्राप्त) । 'तीय' यह एक प्रत्यय है । केवल इस की सञ्ज्ञा का कोई प्रयोजन 
नही; अतः सञ्ज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणं नास्ति इस निषेध के होते हए भी 
भ्रत्ययग्रहणे तवन्तग्रहणम्‌ परिभाषा से तीयप्रत्ययान्तो का ही ग्रहण किया जयेगा । देस्तीयः 
(११७६९) तथा श्रेः सम्प्रसारणं च (११८०) सूत्रों द्वारा "द्वि" ओर (त्रि शब्दों से तीय- 
प्रत्यय हो कर द्वितीय ओर तृतीय ये दो तीयप्रत्ययान्त शब्द निष्पन्न होते है । इन दो 
का ही यहां ग्रहण अभीष्ट है । ङः इत्‌ यस्य असौ == डित्‌, जिस के डकार की इत्सञ्ज्ञा 
हो उसे डित्‌ कहते है । डित्‌ विभक्तियां चार है --ड, डसिं, स्‌, डः । अथः - (डिन्सु) 
डित्‌ प्रत्ययो के परे होने पर (तीयस्य) तीयप्रत्ययान्त शब्दो की ( सवंनामता) स्वं 
नाम संज्ञा (वा) विकल्पसे हो जाती है। तीयप्रत्ययान्नों का पाठ सर्वादिगण मे नहीं 
आया अतः वहां सर्वनामसंज्ञा अप्राप्त है । प्रकृत वात्तिक से केवल डित्‌ विभक्तियों में 
उस का वैकल्पिक विधान क्ियाजा रहा दै। 

ङ मे सर्वनामसंज्ञा होने से सर्वनाम्नः स्मे (१५३) तथा उसि गौर डि में सवं- 
नामसञ्जा होने से ङसिङ्योः स्मात्स्मिनौ (१५४) सूत्र प्रवृत्त होगा । उम्‌ मे कुछ विष 
नही" । पक्ष मे जहां सव॑नामसञ्ज्ञा न होगी वहां रामशभ्दवत्‌ प्रक्रिया होगी । 

दवितीय (दूसरा) शब्द की रूपमाला यथा-- 


भर० दवितीयः द्वितीयौ द्वितीयाः 
द्वि° द्वितीयम्‌ | द्वितीयान्‌ 
तुर द्वितीयेन द्वितीयाभ्याम्‌ द्वितीयैः 
अ० द्वितीयस्मै, द्वितीयाय ह दितीयेभ्यः 
ष० ` द्वितीयस्मात्‌, द्वितीयात्‌ 1 न 
धर द्वितीयस्य द्वितीययोः द्वितीयानाम्‌ 
स० द्वितीयस्मिन्‌, द्वितीये ह द्वितीयेषु 
भं हे द्वितीय 1 हे द्वितीयौ ! हे द्वितीयाः । 

दसी प्रकार तृतीय (तीसरा) शब्द की रूपमाला जानं । 

अभ्यास (२७) 


(१) व्यवस्था का लक्षण लिख उस का सोदाहरण विस्तृत विवेचन करं । 
(२) (क) किस अथं भँ 'सम' की सवैनामसञ्ज्ञा होती है ओर क्यों? 
(ख) द्वितीय भौर द्वितय की रूपमालाओं का अन्तर सप्रमाण लिखे । 


१. यहां पूलंलिङ्ख मे य्यपि सर्वनामसञ्ज्ञा का कोई फल नही, तथापि स्त्रीलिङ्गं मे 
द्वितीयस्याः, तृतीयस्थाः' प्रयोगो मे सर्वनाम्नः स्याड्‌० (२२०) द्वारा स्याद्‌ आगम 
तथा हृस्व होना फल है । 
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(ग जसः क्षी यहां "शी" की बजाय हस्व शि" क्यों नहीं किया ? 
(ध) 'उभः' शब्द की सवंनामसञ्ज्ञा करने का क्या प्रयोजन है? 
(ङ) “स्व शब्द की किस अर्थं में स्व॑नामसञ्नज्ञा है ? स्पष्ट करे । 
(३) आमि सर्वनाम्नः० का क्यो कंसे ओर कौन-सा अथं ग्रन्थकारने कियाहै? 
(४) तद्गुणसंविज्ञान गौर अतद्गुणसंविज्ञान का विवेचन करते हृए यह लिखे 
कि सर्बदीनि सवंनामानि सूत्र मे किस का आश्रय उचित दहै ? 
` (५) सर्वादिगणपटित त्रिसूत्री का पुनः अष्टाध्यायी में ज्यों उल्लेख किया है ? 
(६) निम्नलिखित परिभाषां का सोदाहरणं विवेचन करे - ` 
( १) प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ । (२) सञ्ज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्त- 
ग्रहणं नास्ति । (३) यदागमास्तदुगुणीभूतास्तद्ग्रहणेन गृह्यन्ते । (४) 
 उभयनिदंहे पञ्चमीनिदेशो बलीयान्‌ । (५) न केवला प्रकृतिः 
 -प्रयोक्तव्या, न केवलः प्रत्ययः । 
(७) (क) “सवं, अधं, तृतीय, नेम, सम' शब्दों के षष्टी-बहुवचनमे रूप 
सिद्ध कर । 
(ख ) “उभ, अधं, द्वितय, द्वितीय, पूर्वं, स्व, अन्तर, एक" शब्दों के 
` पञ्चमी के ` एकवचन में रूप सिद्ध करे । 
(ग) "कतिपय, चरम, स्व, प्रथम शब्दों की प्रथमा-बहुवचन में सिद्धि करे । 
रामशब्द की अपेक्षा विशिष्ट उच्चारण वाले शब्दों मेँ निजंर शब्द का प्रमुख- 
स्थान है । अतः अब यहां उस का वर्णन किया जाता है- 
्‌ निगंतो जरायाः = निर्जरः (निरादयः क्रान्ताद्यर्थे पञ्चम्या इति वात्तिकेन 
समासः, उपसर्जनहस्वः) । देवता को "निजंर' कहते है, क्योकि. वहु जरा बुढपि से 
रहित होताहै। 
प्रथमा के एकवचन मँ रामशब्द के समान "निर्जरः" रूप बनता है । 
प्रथमा के द्विवचन मेँ निजंर-+ गौ । यहां अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु°] विवि-सूत्रम्‌ --( १६१) जराया जरसन्यतरस्याम्‌ ।७।२।१०१॥ 
अजादौ विभक्तौ । 
अर्थः-- अजादि विभक्तिपरे हो तो जरा शब्द को विकल्प से जरस्‌ आदेश हौ । 
व्याख्या--अचि ।७।१। (अचि र ऋतः से) । विभक्तौ ।७।१। (अष्टन आ 
बिभक्तौ से)। जरायाः।६।१। जरस्‌ ।१।१। अन्यतरस्याम्‌ ।७।१। "विभक्तौ का विशेषण 
होने से थस्मिन्विधिस्तदावावलग्रहुणे द्वारा "अचि" पद से तदादिविधि हो अजादौ" बन 
जाता है । अथं -- (अचि ) अजादि (विभक्तौ) विभक्ति परे होने पर (अन्यतरस्याम्‌) 
एक अवस्था मे (जरायाः) जरा शब्दं के स्थान पर (जरस्‌) जरस्‌ अदेशा हो । 
गौ, जस्‌ (बस्‌), अम्‌, गद्‌ (भौ), शस्‌ (अस्‌), टा (जा), ॐ (ए), ङसि 
(जस्‌), ङस्‌ (अष्‌), गोस्‌, आम्‌, डि (द), ओसू--ये तेरह अजादि विभक्तियां ह । 
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"निजं र -[-भौ' यहां अजादि विभक्ति परे है "ओ" । परन्तु यहां जरा शब्द नहीं 
“निजे र' शब्द वत्तंमान है अतः जरस्‌ आदेरा कंसे हो ? इस का समाधान अग्रिम- 
परिभाषा से करते है- 
[लच्‌ °] पदाङ्खाधिकारे तस्य च तदन्तस्य च (प०) ॥ 

अ्थः--'पद' तथा अङ्क" के अधिकार मे जिसके स्थान पर जो आदेश विधान 
किया जाये वह आदेश उस के तथा तदन्त == वह्‌ जिसके अन्तमं है उस समुदाय के भी 
स्थान परहो जाता है। | 

व्याख्या- पदस्य यह अष्टमाघ्याय के प्रथमपाद का सोलहवां सूत्र है । यह्‌ 
अधिकार-सूत्र है। इस्त का अधिकार अपदान्तस्य मुधंन्यः (८.३.५५) सूत्र तक जाता 
है । इसे पदाधिकार कहते हैँ । [अलुगुत्तरपदे (६.२.१), इत्ययमूत्तरपदाधिकारोऽपि 
पदाधिकारग्रहणेन गृह्यते इति तत्त्वबोधिनीकाराः श्रीज्ञानेन्द्रस्वामिनः] । ५ 

अङ्खस्य यह षष्ठाध्याय के चतुर्थं पाद का प्रथम-सूत्र है । यह भी अधिकार- 
सूत्र है । इस का अधिकार सातवें अध्याय की समाप्ति तक जाता है। इसे अङ्गाधिकार 
कहते है । 

इन दोनों अधिकारों में जिस के स्थान पर आदेश का विधान किया गयाही 
उस के तथा वह जिस समुदाय के अन्त मं हो उस समुदाय के भी स्थान पर वह॒ आदेश 
्ोता है । 

जराया जरसन्यतरस्याम्‌ (१६१) सूत्र अङ्गाधिकारमभें पठा गयाहै। इस सूत्र 
भे जरस्‌ अदेश जरा के स्थान पर विधान किया गया है। अतः वहु आदेश अकेले | 
जरा शब्द के स्थान परभीहोगा ओर जरा शब्द जिस के अन्त मे होगा एेसे "निजंर 
प्रभति क्षब्दो के स्थान पर भी होगा । 

जरस्‌ आदेश अनेकाल्‌ है गतः अनेकाल्जित्‌ स्वस्य (४५) सूत्र से सम्पूणं निजंर 
शब्द कै स्थान पर वह प्राप्त होता है । इस पर अग्रिम-परिभाषा प्रवृत्त होती है - ` 


[लघु०] निदिश्यमानस्याऽड्देश्ा भवन्ति (१०) ॥ 

अर्थः-- जिस का निदेश किया गया हो उस के स्थान पर ही अदेश होते ह । 

व्याख्या- सूत्र मे जो साक्षात्‌ निदिष्ट किया गया हो उसके स्थानपरही 
आदेक्ष करना चाहिये । अन्य के स्थान पर नहीं । जसया जरसन्यतरस्याम्‌ (१६१) 
सत्र मे जरस्‌ आदेश जरा के स्थान पर ही कहा गया है, भतः वह 'निजर' के अन्तगेत 
` “जरा' के स्थान पर ही होगा सम्पूणं 'निजंर' के स्थान पर नहीं । 

यहां यह्‌ शङ्का उत्पन्न होती है कि जब आदेश निदिर्यमान के स्थान पर ही 
करना अभीष्ट है तो पुनः पूर्वोक्त तदन्तग्रहण-परिभाषा का क्यालाभ ? इस का उत्तर 
यह है कि तदन्तग्रहृणपरिभाषा से केवल इतना लाभ होता है कि प्रथम जो तदन्तों 
भे अदेश की बिलकुल प्राप्ति नहीं होती थी सो अब हो जाती है। यथा--यदि तदन्त- 
प्रहणपरिभाषा न होती तो 'नि्जर' शब्द मे जरस्‌ अदेश की बिलकुल प्राप्तिहीन 
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होती, क्योकि वहां 'निर्ज॑र' शब्द है, 'जरा' नहीं । अब इस परिभाषा से तदन्तघटित 
'निजंर' के जराम भी आदेदा की प्रवृत्ति हो जाती है-यह्‌ यहां लाभदहै। 

अब यहां यह्‌ सन्देह होता है कि "निजंर' शाब्द मे'जरा' नहीं 'जर' है । अदे 
जरा के स्थान परही होता है अतः, यहां जरस्‌ नहीं होना चाहिये । इस अडचन को 
दूर करने के लिये अग्रिम-परिभाषा प्रवृत्त होती है- 

[लघु०] एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ (१०) । इति जरशब्दस्य जरस्‌- निजं रसौ । 
निजं रसः । इत्यादि । पक्षे हलादौ च रामवत्‌ ॥ 

अ्थः- अवयव के विकृत हो जाने पर अवयवी अन्य के समान नहीं हो जाता । 

व्याख्या-- यह्‌ परिभाषा लोकन्याय पर आश्रित है अर्थात्‌ जैसे लोक मे किसी 
कुत्ते की पृंठ कट जाने पर वह अन्य नहीं हो जाता, कुत्ताही रहताहै; इसी 
प्रकार यहां शास्त्र मे भी यदि किसी शब्द में व्याकरणजन्य कुछ विकृति आ जाये तौ 
वह॒ वही शब्द रहता है अन्य शब्द नहीं हौ जाता । तो इस प्रकार 'निजेर' के अन्तर्गत 
'जरा' के 'जर' हो जाने परमभी वह्‌ 'जरा' ही रहता है कुछ अन्य नहीं हो जाता । 
स से 'जर' को भी जरस्‌ आदेश हो जाता हे । 

"निर्जर +-ओौ' यहां 'जर' को "जरस्‌" आदेश हो कर-- निजरस्‌ + ओ == "निर्ज- 
रसौ" रूप सिद्ध हो जाता है । पक्ष में रामशब्दवत्‌ प्रक्रिया हो कर 'निजंरौ रूप बनता 
है । इसी प्रकार आगे भी अजादि विभक्तियों मे समर लेना चाहिये । 'निजेर' शब्द कौ 
सम्पूणं रूपमाला यथा- 


एकवचन द्विवचन बहुवचन 
भ्र निजेरः निजं रसौ, निजेरौ निजैरसः, निजंराः 
हि° निजेरसम्‌, निजैरम्‌ 1:23, 84 निर्जरसः, निर्जं रान्‌ 
तु निजेरसा, निजैरेण निजे राभ्याम्‌ निजेरः 
० निजंरसे, निजंराय 1 निजेरेभ्यः 
प० निजंरसः, निजंरात्‌ { ५ 
ब० निजंरसः, निजैरस्य निजरसोः, निर्जरयोः निजेरसाम्‌, निजराणाम्‌ 
स० निजंरसि, निजेरे १ निजेरेषु 
सं° हे निजेर । हे निजरसौ! , निर्ज॑रौ ! हे निजेरसः! , निजंराः। 


इसी प्रकार जराशब्दान्त "दुजैर' प्रभृति शन्दोंके रूप होते हैँ । 

ध्यान रहे कि--इन, आत्‌, स्य, य तथा नुँट्‌ आदयो से जरस्‌ आदेश पर है; 
अतः प्रथम जरस्‌ आदेश प्रवृत्त हौ कर तदनन्तर उन की बारी भायेगी । परन्तु जरम्‌ 
हो चुकने पर अङ्कु के अदन्त या अजन्त न रहने से उन कौ प्रवृत्तिन होगी । यदि 
ब्रथम "इन' आदि भदेश हो जाते तो टा मे 'निर्जरसिन', उसिं में 'निजंरसात्‌' तथा 
इस्‌, डे जौर आम्‌ में हलादि हो जाने से जरस्‌ मादेश न हो--निजंरस्य', "निर्जराय 
भौर “निर्जराणाम्‌' यह एके एके रूप बन कैर अनिष्ट हो जाता । 
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प्रहन-निजंर शब्द से तृतीया का बहुवचन भिस्‌ केरने पर जब अतो भिस 
एस्‌ (१४२) से भिस्‌ कोरेस्‌ हो जाता है तब जरस्‌ आदेश क्यों नहीं होता ? 

उत्तर- सन्निपातलक्षणो विधिरनिमित्तं तद्विघातस्य [सन्निपातः == संयोगः, 
लक्षणम्‌ = निमित्तं यस्य स सन्निपातलक्षणो विधिः । तम्‌ == सन्निपातं विहन्तीति-- 
तद्विघातः, कर्मण्युपपदे कत्तंयंण्‌ । तस्य अनिमित्तम्भवति, कारणन्न भवतीत्यर्थः । ] जिस 
के विद्यमान होने पर जो कायं हा हो वह्‌ कायं उस निमित्त के विघातक कायं में 
निमित्त नहीं हमा करता । तथा ह्यत्र--अदन्त अङ्कं निर के होने से अतो भिस एस्‌ 
(१४२) द्वारा भिस्‌ के स्थान मे एेस्‌ हुआ है । तो यह एस्‌ आदेश, भदन्त ङ्ख को 
नष्ट करने वाले = जरस्‌ आदेश का निमित्त नहीं होगा-- अर्थात्‌ इसे मान कर जरस्‌ 
अददेदा न हो सकेगा । 

भ्रहन--यदि एेसा है तो "रामाय" भें सुपि च (१४१) से दीषं आदेशमभीन 
होना चाहिये । क्योकि अदन्त अङ्क को निमित्त मान कर उत्पन्न हमा य अदेश-- 
अदन्तत्व के विघातक दीघं का निमित्तन हो सकेगा । 

उत्तर--यह सत्य है; परन्तु पाणिनि के कष्टाय क्रमणे (७२८) ओौर भाष्य 
कार के धर्माय नियमः धमं नियमः (पस्पशाह्निके) प्रभृति निदेशो तथा सम्पूणं 
संस्छृतसाहित्य के अनुरोध से इस स्थल पर उपयुक्त परिभाषा प्रवृत्त नहीं होती । 

[ यहां अदन्त पुलंलि्धः श्वो का विवेचन समाप्त होता है ।] 
अब माकारान्त पुललिङ्क "विश्वपा" शब्द का वणंन करते द-- 


[लघु०] विरवपाः ॥ 

ग्याख्या- विदवं पातीति विर्वपाः । विदवकर्मोपपद षा रक्षणे (अदा०) धातुं 
से अन्येभ्योऽपि दष्य्ते (७९६) सूत्र से विच्‌ प्रत्यय हो उस का सर्वापहार लोप हो 
जाता है । संसार के रक्षक-परमात्मा को 'विद्वपा' कहते हैँ । प्रथमा के एकवचन 
मे सुं प्रत्यय आ कर 'विदवपा +सु" हुभा । अब उकार की इत्सञ्ज्ञा ओर लोप होने 
पर सकार को रत्व तथा रेफ को विसं हो कर "विदवपाः' प्रयोग सिद्ध होता है । 

"विहवपा ~-भौ' यहां वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि प्राप्त होने पर उस का बाध 
कर प्रथमयोः पूर्वसवणंः (१२६) से पूवंसवणंदीषं प्राप्त होता है। इस पर अग्रिमसूत्र 
प्रवृत्त होता है-- ्‌ 
[लघु ०] निषेध-सूत्रम्‌-( १६२) दीर्घाज्जसि च ।६।१।१०१॥ 

दीर्घाज्जसि इवि च परे न पूरवेसवणेदीषंः। वृद्धिः--विदवपौ । 

विदवपाः । हे विश्वपाः ! । विदवपाम्‌ । विश्वपौ ॥ 

अ्थंः-- दीर्ध से जस्‌ वा इच्‌ प्रत्याहार परे हौ तो पूवंसवणेदीधं न हो । 

श्याश्या- दीर्घात्‌ ।५।१। जसि ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । इचि ।७।१। (नादिं 
से) । पूवपरयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पुवंपरयोः अधिकृत है) पूवं सवर्णः ।१।१। 
(प्रथमयोः पुवंलव्णं से) । दीघं: ।१।१। (अकः सवर्णे दोषः से) । न इत्यग्ययपदम्‌ । 
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(नादिचि से) । अथंः-- (दीर्घात्‌) दीघं से (जसि) जस्‌ (च) अयवा (इचि) इच्‌ 
प्रत्याहार परे होने पर (पूवपरयोः) पूवं परकै स्थान पर (पूवेसवणंः, दीघेः, एकः) 
यूवसवणं दीघं एकादेश (न) नहीं होता । 

'विइवपा + ओ' यहां पकारोत्तर आकार दीघं है । इस से परे ओकार--इच्‌ 
वत्तंमान्‌ है । अतः पूवंसवणंदीघं का निषेध हो गया । तब वृद्धिरेचि (२३३) से वृद्धि 
एकादेदा हो कर “विर्वपौ' रूप सिद्ध हुआ । 

प्रथमा के बहुवचन मे--विइवपा जस्‌ == विद्वपा -[- अस्‌ । इस अवस्था में 
प्रृतसूत्र से पूवंसवर्णदीरघं का निषेव हो जाता है । तव॒ अकः सवर्णे दीघं: (४२) से 
सवणंदीधं हो कर "विदवपाः' प्रयोग सिद्ध होताहै। 

प्रहन--'विरवपा ¬+ ओ' मे नादिचि (१२७) से भी पूवेसवणंदीधं का निषेष 
हो सकता है; तथा जस्‌ मेउप्तकेहोजानेसे भी कोई अनिष्ट नहीं होता; तो पुनः 
दीर्घज्जिसि च (१६२) सूत्र के बनने कौ क्या आवदयकता है? 

उत्तर--ययपि इस सूत्र का फल यहां कू प्रतीत नहीं होता; तथापि 'पप्यौ, 
पप्यः' आदि में इस का फल स्पष्ट होगा । यहां न्यायवशात्‌ इसे लिखा गया है । 

हितीया मे--विशवपा अम्‌ । पूवंसंव्णंदीघं के बाधक अमि पुर्वः (१३५) 
से पूर्वरूप हो--विदवपाम्‌' प्रयोग बना । द्विवचन मे “विदवपौ' प्रथमा के समान 
बनता है ¦! बहुवचन मे--विरइवपा -{- शस्‌ == विश्वपा ~|-अस्‌ । यहां पूवेसवणं दीघं का 

बाघ कर अग्रिम कायं होता है-- 


[लघु०] सन्ज्ञासूत्रम्‌-- (१६३) सुडनपुंसकस्य ।१।१।४२॥। 

स्वादिपञ्चवचनानि सवेनामस्थानसञ्ज्ञानि स्युरक्लीबस्य ॥ 

अर्थः - नप्‌ सकलिङ्ख से भिन्न अन्य लिङ्ख के सुं भादि पाञ्च प्रत्यय सवेनाम- 
स्थान-सञ्ज्ञक होते है । 

व्याख्या- संट्‌ ।१।९१। अनपुंसकस्य ।६।१। सवेनामस्थानम्‌ । १।९। (कि सवं- 
नामस्थानम्‌ से) । समासः-- न नपुंसकस्य == अनपुंसकस्य, नञ्समासः । प्युदासप्रति- 
षेधः । अर्थः -- (अनपुंसकस्य ) नपुंसक से भिन्न अन्य लिद्धे का (सुट्‌) सुंट्‌ प्रत्याहार 
(सर्वनामस्थानम्‌) सर्वनामस्थानसज्ज्ञक हौता हं । 

स्वौजसमौद्‌० (११८) सूत्रकेसुंसे लेकर ओौट्‌ के टकार तकं सुट्‌ प्रत्याहार 
बनता है! इस म "सुं, ओ, जस्‌, अम्‌, ओद्‌" इन पाञ्च प्रत्ययो का ग्रहण होता है । 
ये पाञ्च प्रत्यय पुलूलिद्ध या स्व्रीलिङ्खसे परेहों तो इन की सवेनामस्थानसंश्न्ञा 
होती है । अब अग्रिमसूत्र मे इस सञ्ज्ञा का उपयोग दशति ह - 
[लघु०] सन्लञा-सूत्रम्‌--( १६४) स्वादिष्वस्वेनामस्थाने । १।४।१७॥ 

कप्प्रत्यथावधिषु स्वादिष्वसवनामस्थानेषु पृवं पदं स्यात्‌ । 

अथः - सवं नामस्थानसञ्ज्ञक प्रत्ययो को छोड कर सु" से लेकर कप्‌" प्ैन्त 
प्रत्ययो कै परे होने पर पूरवश्षब्दस्वरूप पदसञ्ज्ञक हो । 


भजन्त-पुलू्‌लिङ्ख-प्रकरणम्‌ २१७ 


ग्याख्या- स्वादिषु ।७।३। असवंनामस्थाने ।७।१॥ पदम्‌ ।१।१। (सुप्तिङन्तं 
पदम्‌ से) । समासः---सुंप्रत्यय आदियंषान्ते स्वादयः, तेषु = स्वादिषु, बहुत्रीहिसमासः। 
न सवैनामस्थाने = असनेनामस्थाने, नञ्समासः । (असवनामस्थाने' यह्‌ स्वादिषु का 
विरोषण है । इस में एकवचन आषं समभना चाहिये । 'स्वादिषु" यह सप्तम्यन्त है । 
अतः तस्मिर्निति० (१६) इस परिभाषा से पूरवंशञन्दसमुदाय ही पदसञ्ज्ञक होगा । 
अथंः-- (असवेनामस्थाने) स्वेनामस्थान-भिन्न (स्वादिषु) सुं आदि प्रत्ययो के प्रे होने 
पर पूवे शब्दसमुदाय (पदम्‌) पदसञ्ज्ञक होता है । 

चतुथं अध्याय के प्रथम प्रत्यय 'सु' से लेकर पाञ्चवें अध्याय के अन्तिम प्रत्यय 
“कप्‌” तक सब प्रत्यय स्वादि" कहलाते हँ । इस प्रकार चतुथं ओर पञ्चम अध्याय के 
सब प्रत्यय स्वादियों में संगृहीत हो जाते हैँ । इन स्वादि प्रत्ययो मे "सुं, ओौ, जस्‌, अम्‌, 
भौट्‌' इन प्रत्ययो की सवेनामस्थान सञ्ज्ञा है । इन सवेनामस्थानसञ्ज्ञकं पाञ्च प्रत्ययो 
से भिन्न अन्य स्वादि प्रत्यय यदिपरेहों तो उनसे पूवंशब्दसमुदाय पदसञ्ज्ञक 
होता हे । 

'विदवपा अस्‌" (शस्‌) यहां रस्‌ प्रत्यय सवेनामस्थान से भिन्न स्वादि है; 
अतः इसं के परे होने से पूवेन्दसमूदाय 'विइवपा' की पदसञ्ज्ञा प्राप्त होतीदहै। इस 
पर्‌ अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु०] सज्ला-सूत्रम्‌-- (१६५) यचि भम्‌ । १।४।१८॥ 

यक्तारादिषु अजादिषु च कप्प्रत्ययावधिषु स्वादिष्वसवेनामस्थानेषु पूवं 
भसञ्ज्ञं स्यात्‌ ॥ 

अथः- सवेनामस्थानसञ्ज्ञके प्रत्ययो को छोड केर “सुं से लेकर "कष्‌! प्रत्यय 
पर्यन्त यकारादि भौर अजादि प्रत्यय परे होने पर पूर्व॑शब्दसमुदाय भसञ्ज्ञकं होता है। 

व्याख्या--असवेनामस्थाने ।७। १ स्वादिषु ।७।३। (स्वादिष्वसवेनाभस्णाने से) । 
यचि ।७।१। भम्‌ ।१।१। समासः--य्‌ च अच्‌ च यच्‌, तस्मिन्‌ == यचि, समाहार- 

इन्दः । समासान्ततिधिरनित्यः इति दन््राच्चुदषहान्तात्सभाहारे (६६२) इति टच्‌ न । 
थस्सिन्‌ विधिः० परिभाषासे तदादिविधि दहो कर "यकारादिषु अजादिषु एसा बनः 
जायेगा । यहां भी पूवेवत्‌ तस्मिन्निति° (१६) परिभाषा से पवंराब्दसमुदाय की ही 
भसञ्ज्ञा होगी । अ्थंः-- (असवेनामस्थाने) सर्वनामस्थान से भिन्न (यचि) यकारादि 
या अजादि (स्वादिषु) स्वादि प्रत्ययपरेहों तो (भम्‌) पूवेशब्दसमुदाय भसञ्ज्ञक 
होता है । 

'विदवपा~- स्‌" (शस्‌) यहां 'असू' प्रत्यय अजादि है अतः इस के परे होने 
से पृवंशल्दसमुदाय 'विरवपा" कौ भसज्ज्ञा प्राप्त होती है । 

अब यहां यह्‌ प्रन उठता है कि क्या जैसे लोकम एक व्यक्तिकी दो सज्ज्ञाएं 
देसी जाती है वैसे यहां भी ह्यस्‌ आदियों के परे होने पर पृवंकीपदओौरभ दोनों 
संन्क्ञाएंकी जाये या कोई एक ? यदिषएकृकीजयेतो कौन सी एक ? इस पर 
अभ्रिमसूच्र निणय करता है-- 








। 
ु 
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[लघ्‌०] अधिकार-सूत्रम्‌- (१६६) आकडारादेका सञ्जा । १।४।९।। 

इत ऊध्वं "कडाराः कर्मधारये" (२.२.३८) इत्यतः प्राग्‌ एकस्थेकंव 
सञ्ज्ञाज्ञंया, या पराऽनवकाशा च ॥। 

अथंः-- इस सूत्र से लेकर कडाराः कमेधारये (२.२.३८) सूत्र तक एक की एक 
ही सञ्ज्ञा हो । 

व्याख्या-- यह्‌ प्रथमाध्याय के चतुथं पाद का पहला सूत्र हे । यहु अधिकार 
सूत्र हे । इस का अधिकार दुसरे अध्याय के दूसरे पाद के अन्तिमसूव्र कडाराः कलंधारये 
(२.२.३८) तक जाताहै। इसप्रकार इस के अधिकारमे तीनपादहोतेहँ। आ 
दत्यव्ययपदम्‌ । कडारात्‌ ।५।१। एका।१।१। सञ्ज्ञा ।१।१। अथंः-- (कडारात्‌) कडाराः 
कभधारये सूत्र (आ) तक (एका) एक (सञ्ज्ञा) सन्ज्ञाहो। 

कडाराः कमधारये सूत्र तक यदिएक ही सञ्ज्ञा करेंगे तो रेष सब सञ्ज्ञाएं 
जो मुनि ने उस सूत्र तककी है व्यथं हो जायेगी; अतः यहां एक की एक ही सञ्ज्ञा 
होदोनहो' एसा मुनि का अभिप्राय समना चाहिये । 

अब पुनः संदाय उव्ताहै किइससूत्रसे एककीएकसञ्ज्ञाहोदोनदहोः 
यह्‌ तो निर्णीत हो गया; परन्तु कौनसीसञ्ज्ञाहो ? यह सन्देह वसे का वैसा बना 
रहता है । इस का ग्रन्थकार समाधान करते हँ कि-- 

या पराऽनवका्ा च । अर्थात्‌ जो संज्ञापरया निरवकाश हो-वह हो । यदि 
दोनों स ञन्ञाएं सावकाश (भिन्न भिन्न स्थानों पर प्रवृत्त हो चुकी) होतो पर सञ्ज्ञा 
ओौर यदि एक सावकाश भौर एक अनवकाड (जिसे प्रवृत्त होने के लिये कोई स्थान 
नहीं मिला) हो तो वहु अनवकाश सञ्ज्ञाहीहो। 

ग्रन्थकार का एेसा लिखना युक्त ही दै । जहां दोनों सञ्ज्ञाएं सावकाश होंगी 
वहां विप्रतिषेध होने से विप्रतिषेधे परं कायम्‌ (११३) हारा पर सञ्ज्ञाही होनी 
चाहिये । जहां एक सावकाश्च ओौर एक निरवकाश होगी वहां निरवकाश सज्ज्ञाको 
ही स्थान देना युक्तिसंगत है" । क्योकि यदि सावकादरा सञ्ज्ञा वहां पर भी अनवकाश्च- 
सञ्ज्ञाकोनहोनेदे तो उस अनवकाश सञ्ज्ञाकाकरनाही व्यथंहो जाये । अतः 
अनवकाश ओर सावकाश दोनों के एक साथ एक ही स्थान पर प्राप्त होने पर अन- 
वकाश सञ्ज्ञा ही होगीः। 

प्रत मे पद सञ्ज्ञाको भ्याम्‌ जादि में अवकाश स्थान प्राप्त है; क्योकि 
वहां अजादि गौर यकारादिके नहीनेसे भ सञ्ज्ञा प्राप्त नहीं हो सकती । परन्तु 


१. लोक मे भी एेसा देखा जाता है । यथा--यदि भूखे ओरं तृप्त के मध्य अन्नदानं 
का प्ररन उपस्थित होतो भूखे को ही अन्न देना उचित समभा जाता है, क्योकि 
वही अन्न का उचित अधिकारी होता है। 

२. दो अनवकाश सञ्ज्ञाओं कौ किसी एके रूप मे युगपत्‌ प्राप्ति इस प्रकरण में कहीं 
नहीं देखी जाती, अतः उस की चर्चा नहीं की गई है। 


अजन्त-पुल्‌लिङ्ख-प्रकरणम्‌ ॥ २१९६ 


भ सञ्ज्ञा अनवकाश है अर्थात्‌ इसे कोई स्थान नहीं मिलता; क्योकि जब यह यकारा- 
दियों ओर अजादियों में प्रवृत्त होने लगती है तब पद सञ्ज्ञा भी उपस्थित हो जाती 
है । अतः यहां पूवंकथितनियमानुसार अनवकाषशसञ्ज्ञा का होना ही युक्त दहै। तो इस 
प्रकार यह्‌ निणेय हुमा कि--यकारादि ओर अजादि प्रत्यय परेहोनेपर भसञ्ज्ञा 
तथा शेष हलादि प्रत्ययो के परे होने पर पद सञ्ज्ञाहो। हम बालकों केज्ञान के लिये 
इसे गौर अधिकं स्पष्ट करते है- 
| (१) “सु, ओौ, जस्‌, अम्‌, ओद्‌" - इन पाच्चों के परे रहते न॒ तो पदसज्ज्ञा 

होती है मौर न भसञ्ज्ञा । परन्तु ध्यान रहे कि पुलुंलिङ्खं भौर स्वीलिङ्घं तक दही यह 
नियम सीमित है नपुंसकलिङ्क मे नहीं; क्योकि इन की सवंनामस्थानसञ्ज्ञा इन दो 
ही लिङ्खोमेकी गईदहै। नपुंसक मे सुं परे रहते पद" तथाभओौ, भम्‌ परे रहते "भः 
सञ्ज्ञाहोतीदहै। जस्‌ ओर शस्‌ के स्थान पर नपुंसक मे !शि' अदेशहो जाया करता 
है; उस की जि सवंनामस्थानम्‌ (२३८) से सवंनामस्थानसञ्ज्ञा होती है, -अतः उस 
के परे रहते न तो पदसञ्ज्ञा होती है भौर न भसञ्ज्ञा । 

(२) शस्‌, टा, ङ, उसि, इस्‌, ओस्‌ गौर डि- इन के परे रहने पर पूवं कौ 
भसञ्ज्ञा होती है; क्योकि ये स्वेनामस्थान से भिन्न होते हए अजादि ` स्वादि । 

ध्यान रहै कि अनुबन्धो कालोपकरदेने से शस्‌ आदि प्रत्यय अजादिदहो जाते हैँ । 

्‌ (३) यदि आम्‌ विशुद्ध अर्थात्‌ नुँट्‌ आगम से रहितहो तोउससे पूवंभ 
सञ्ज्ञा होती है । नुँट्‌ आगम होने पर अजादिनहोनेसे पदसञ्ज्ञाहीदहो जाती है । 
यथा "षण्णाम्‌' मे पदसञ्ज्ञा हई है । 

(४) उपर्युक्त सुप्‌ प्रत्ययो के अतिरिक्त अन्य सप्‌ प्रत्ययो (भ्याम्‌, भिस्‌, 
भ्यस्‌, नुट्‌ सहित माम्‌, सुप्‌) के परे रहते पूवं की पदसञ्ज्ञा होती है । 

यहां यह्‌ सुंबन्तप्रक्रियोपयोगी विवरण ही लिखा है। विद्याथियों को चतुथं 
तथा पञ्चम अध्यायो में स्थित अन्य प्रत्ययो के विषयमे भी पूर्वोक्त आधारसे व्यवस्था 
समभ लेनी चाहिये । पद ओौर भसञ्ज्ञा का विषय ध्याकरण मे अत्यन्त भट्त्त्वपूणं 
अतः छात्रों को इस का पुनः पुनः अभ्यास करना आवद्यक है । 

तो इस प्रकार "विरवपा -}-अस्‌' यहां भसञ्ज्ञा हुई । अब भअभ्रिमसूत्र प्रवृत्त 
होता है- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ - (१६७) आतो धातोः । ६।४।१४०॥ 

आकारान्तो यो धातुस्तदन्तस्य भस्याङ्गस्य लोपः। अलोऽन्त्यस्य (२१) 
--विदवपः । विदहवपा । विइवपाभ्याम्‌ इत्यादि ॥ 

अ्थंः-- आकारान्त धातु जिस के अन्तमेंहो एसे भसंज्ञक अङ्खकालोपहों 
जाता है । अलोऽन्त्यपरिभाषा से अङ्खं के अन्त्य अल्‌-आकारक़ा ही लोपहोगा। 

व्याख्या - आतः ।६।१। धातोः ।६।१। भस्य ।६।१। अङ्कस्य ।६।१। (ये दोनो 
भधिकृत द) । लोपः ।१।१। (अल्लोपोऽनः से) । "आतः" यह्‌ "धतः, का तथा "घातोः' 
यद्र “भस्य ' का विरोषण है, अतः विशेषणो से तदन्तश्विश्चि दही जाती है। अथः- (जातः) 
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आकारान्त (घातोः) धातु जिस के अन्तमं हो एेसे (भस्य ) भसञ्ज्ञक (अङ्खस्य) अङ 
का (लोपः) लोप हो जाता है। अलोऽन्त्यस्य (२१) परिभाषासे अङ्ग के अन्त्य 


अल्‌-आकारका ही लोप होगा। 
'विर्वपा +-अस्‌' यहां आकारान्त घातु पाः है; तदन्त भसञ्ज्ञक अद्खं 
"विश्वपा" है । इस के अन्त्य अल्‌ आकार का लोप कर-विरवप्‌ -{- अस्‌ == विदवपस्‌ । 


अब सकार को रत्व मौर रेफ को विसगं करने से "विरवपः' प्रयोग सिद्ध होता है । 
"विरवपा ~+-मा' (टा) यहां भी अन्त्य आक।(र करा लोप हो कर विदवपु + आ 

= "विश्वपा" रूप सिद्ध होता है । इसी प्रकार अजादि विभक्तियो मेँ आकार का लोप 

होगा, हलादि विभक्तियों मे कोई विशेष कायं नहीं होगा । विदवपाराब्द की समग्र 

रूपमाला यथा-- ्‌ 

प्र° विर्वपाः विर्वपौ विरवपाः | १० विदवपः* विरवपाम्याम्‌ विदइवपाभ्यः 


दि° विश्वपाम्‌ +, विद्वपः* | षं ,, ‡ विरवपोः* विदइवपाम्‌* 
त° विशवपा* विदहवपाभ्याम्‌ विदवपाभिः | स० विद्वपि* ,; * विइवपासु 
° विद्वपे* , विरवपाभ्यः | सं° हे विश्वपाः! हे विदवपौ! है विर्वपाः। 


* इन स्थानों पर भसंज्ञकं आकारकालोपहोताटै। 
[लचु०] एवं शड्खध्मादयः ॥ 

व्याख्या--शद्भुः धमतीति--शङ्कष्माः, शङ्ख बजाने वाला । "शङ्कष्मा' आदि 
शब्दों के रूप भी "विश्वपा" के समान होते है । आदि से- सोमपा, मधुपा, कोलालपा 
(जल पीने वाला) आदि शब्दों का ग्रहण जानना चाहिये । 
[लघु०] धातोः किम्‌ ? हाहान्‌ । हाहै । हाहाः २। हाहौः २। हाहाम्‌ । 


हद ॥ व्याल्या-- भातो धातोः (१६७) मे- धातु के आकार का लोप होता है-- 
यहं भ्यो कफहा यया है ? इसलिये कि "हाहान्‌" आदि में हाहाः शब्द के आकार का 
ललोप न हो जाये। तथाहि- "हाहा श्षब्द अव्युत्पन्न प्रात्तिपदिक है; इस का अथंहै 
"गन्धव विशेष हाहा हृहृश्चैवमाद्य गन्धर्वास्त्रिदिवौकसाम्‌ इत्यमरः । यह शब्द किसी 
धातु से निष्यन्न नहीं होता अतः शसादियों मे भसंज्ञा होने पर भी इसके अकारका 
लोप नहीं होता । हाहा" चन्द की रूपमाला यथा-- _ 

प्र° हाहाः हाहौ हाहाः | पण हाहा हाहाभ्याम्‌ हाहाभ्यः 


द्वि° हाहाम्‌ + हाहान्‌* | ष० † हाहौः. हाहाम्‌ 
त° हाहा† हाहाभ्याम्‌ हाहाभिः | स० हहे@ ¦ व हाहासु 


च० हैत 7 हाहाभ्यः | सं° हि हाहाः! दहेहाहौ। हे हाहाः 


सर्वनामस्थानप्रत्ययों मे विरवपावत्‌ प्रक्रिया होती है । 
# पूवंसवर्णेदीघं हो कर शस्‌ के सकारको नकार हौ जातादहै। 
† इन सब स्थानों पर अकः सवणे दीर्घः (४२) से सवणेदीषं प्रवृत्त होता है । 
प इन स्थानों पर ह (३३) से वृद्धि एकादेश हो जाता है । 
@ यहां भाद्‌ शणः (२७) से गण एकदेश हो जाता है । 


गन =----------~ ~------ ~ र ।त्क्ध न~~ ------------ ~~ ~ ---~ ~ 1 
„= „न 
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अभ्यास (२८) 
(१) निम्नलिखित वचनो का सोदाहरण विवेचन करटे-- 
१. या पराऽनवकाश्ा च । २. पदाङ्काधिकारे तस्य च तदन्तस्य च । 
३. निदिद्यमानस्यदेश्चा भवन्ति । एकदेराविकृतमनन्यवत्‌ । ५ 
सन्निपातलक्षणो विधिरनिमित्तं तद्विघातस्य । 
(२) (क) "निजरः' मे जरस्‌ आदेश क्यों नहीं होता ? 
(ख) 'हाहाः' प्रयोग किस किस विभक्ति में बनता है? 
(ग) स्वेनाम ओौर सवंनामस्थान संज्ञाओं म भेदं बताएं । 
(घ) हाहान्‌" मे आकारलोप क्यो नहीं हज ? 
(ड) सपो मे अजादि प्रत्यय कितने ओर कौन कौनसे है? 
(३) निम्नलिखित अधिकारों की अवधि बताए-- | 
१. पदाधिकार । २. अङ्काधिकार। ३. एकसञ्ज्ञाधिकार। ४. 
प्रत्ययाधिकार । ५. एकादेदाधिकार । | 
(४) सुप्‌ प्रत्ययो के परे रहते कहां भसंज्ञा ओर कहां पदसंज्ञा होती है ? 
(५) दीर्घाज्जसि च के विना भी क्या 'विरवपौ' आदि प्रयोग सिद्ध हो सकते 
है? यदिहां ! तो सूत्र रचने की क्या आवदयकतादहै? 
(६) निजर, हाहा ओर सोमपा शब्दों की रूपमाला लिखे । 
(७) "विर्वपोः, निजैरसः, हाहौः" प्रयोगो की ससूत्र साधनप्रक्रिया लिखें । 
[यहां आकारान्त पुलंलिङ्कः शब्दो का विवेचन समाप्त होता है] 
[लघु०] हरिः । हरी ॥ 
व्याख्या-- अब हस्व इकारान्त शब्दों की सुंबन्तप्रक्रिया का विवेचन प्रारम्भ 
करते हुए सर्व॑प्रथम (हरि' शब्द की प्रक्रिया दहाति है । कोषो में हरि" शब्द के अनेक 
अथं लिखे है । यथा- 
 हरिविष्णावहाविन्द्रे भेके सहे हये रवौ । 
चन्द्रे कोले प्लवङ्गे च यमे वाते च कीतितः ॥ 
हरि शब्द के बारह अथं प्रसिद्ध ह--( १) भगवान्‌ विष्णु, (२) सांप, (३) 
इन्द्र, (४) मेंडक, (५) शेर, (६) घोड़ा, (७) सूर्यं, (८) चन्द्र, (£) सुयर, 
(१०) बानर, (११) यमराज, (१२) वायु । | 
प्रथमा के एकवचन मे--हरि + सुं हरि +स्‌ । सकारको रत्व ओर रेफ 
को विसर्गं करने से "हरिः" प्रयोग सिद्ध होता दहै। 
प्रथमा के द्विवचन मे हूरि + ओ इस अवस्था में प्रथमयोः पु्वंसवणंः (१२६) 
से पूर्वं सवणंदीषं ईकार हो कर हरी" रूप बनता है । ` ्‌ 
प्रथमा के बहुवचन भे--हरि + अस्‌ (जस्‌) । इस अवस्था मेँ पूत्र॑सव्णंदीधं का 
माध कर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता दै-- 
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[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--( १६८) जसि च ।७।३।१०९॥। 
. हस्वान्तस्याङ्घस्य गणः । हरयः ।। 

अवंः-- जस्‌ परे होने पर ह्ृस्वान्त अङ्क को गुण अदेश हो जाता है। 

व्याख्या-- जसि ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । ्धस्वस्य ।६।१। अङ्गस्य ।६।१। 
(यह अधिकृत है) । गणः ।१।१। (ह्रस्वस्य गुणः से) । विशेषण होने से स्वस्यः 
से तदन्तविधि हो जाती है । अथंः-- (जपि) जस्‌ परे होने पर (स्वस्य } स्वान्त (अर्ज 
स्य) अङ्कके स्थान पर (गुणः) गुणहो जाता है। अलोऽन्त्यपरिभाषासे यह्‌ गुण 
अङं के अन्त्य वणं के स्थान पर होगा । 

(हरि -अस्‌' यहां हृस्वान्त अङ्ग "हरि" है। इससे परे जस्‌ वत्तेमान है। 
अतः प्रकृतसूत्र द्वारा अङ्कु के अन्त्य अल्‌ --इकार के स्थान पर एकार गुण हो गया-- 
"हरे + अस्‌" । यहां एकार पदान्त नहीं अतः एड: पदान्तादति (४३) का विषय नहीं । 
अब एचोऽयव।यावः (२२) सूत्र से एकार को अय्‌ आदेश हो कर रुत्व विसगं करने से 
--हरयः' प्रयोग सिद्ध होता है। 

सम्बोधन के एकवचन मे--हे हरि ¬ स्‌' । एकवचनं सम्बुद्धिः (१३२) से 
सम्बुद्धिसंज्ञा हो कर एङ्हस्वात्‌ सम्बुद्धेः (१३४) से सकार का लोप प्राप्त होता है। 
इस पर अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लवु०] विधि-पुवम्‌ - (१६९) ह्वुस्वस्थ गुणः ।७।३।१०८॥। 

सम्बुद्धो । हे हरे ! । हरिम्‌ । हरीन्‌ ॥ 

अर्थ॑ः- सम्बुद्धि परे होने पर ्वस्वान्त अङ्घ को गण अदेश हो जाता है । 

व्याख्या-- सम्बुद्धौ ।७।१। (सम्बुद्धौ चसे) । स्वस्य ।६।१। अङ्खस्य ।६।१। 
(यह अधिकृत है) । गुणः ।१।१। "हस्वस्य' से तदन्तविधि हो जाती है । अथंः-- 
(सम्बुद्धौ) सम्बुद्धि परे होने पर (स्वस्य) स्वान्त (अङ्गस्य) अद्ध के स्थान पर 
(गुणः) गण आदेश हो जाता है । अलोऽन्त्यपरिभाषा द्वारा यह गुण अङ्क के अन्त्य 
अल्‌ कै स्थान पर होगा । 

हि हरि +स्‌" यहां सम्बुद्धि परे है, अतः स्वान्त अङ्ख हरि" के अन्त्य इकार 
को एकार गुण हो जाता है। तब अङ्कं के एडन्त हो जाने से एङ्हस्वात्‌ संबुद्धः 
(१३४) सूत्र से सम्बुद्धि कालोपहो कर दे हरे! ' प्रयोग सिद्ध होतादहै। 

द्वितीया के एकवचन मेँ “हरि +-अम्‌' इस अवस्था मे अमि पुर्वः (१३५) से 
पूवं ङूप एकादेश हो कर "हरिम्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । 

द्वितीया के द्विवचन मेँ प्रथमावत्‌ (ह॒री रूप बनता है । 

बहुवचन मे (हरि +-अस्‌' (शस्‌) इस दशा में प्रथमयोः पुवंसवणंः ( १२६) 
से पूवसवणं दीघं ईकार हो कर तस्माच्छसो नः पुंसि (१३७) से सकार को. नकार 
करने पर "हरीन्‌" प्रयोग सिद्ध होता है। ध्यान रहे कि यहां पदान्तस्य (१३९) से 
नकार को णकार कां निषेध हो जाता है। 

हरि + आ (टा) यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
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[लघ्‌०] सचञ्ज्ञा-सूत्रम्‌-( १७०) शेषो घ्यसखि । १।४।७॥ 

शेष इति स्पष्टा्थेम्‌ । अनदीसञ्ज्ञौ स्वौ याविदुतौ तदन्तं सखिवजं 
विसञ्ज्ञम्‌ ॥, 

अ्थंः- जिन की नदीसंज्ञा नहीं एेमे जो हस्व इकार ओर हस्व उकार, तदन्त 
शब्दों की चिसंज्ञा होती है परन्तु सखि" शब्द की नहीं होती । 

ध्याश्या-- शेषः । १।१। हस्व॑ः। १।१। (डिति हस्व से )। यु ।१।२।(युरूयाख्यौ 

नथी से) । धि ।१।१। असखि ।१।१। समांसः-- इश्च उच चू, इतरेतरन्दः। नं सखि 
--भसखि, नन्तत्थुरुषः । इस धूत्रं से पूरव विशेष विशेष अवस्थाओं में हस्व की नदी 
पं की गई है, भतः जिंस हस्व की नदी संज्ञा नहीं की गई वहं हस्व यहां (शेषः 
पदे से गृहीत किथा गया है । "शेषः हस्वः ये “यु' के प्रत्येक के साथ अन्वित होते ह । 
अर्थात्‌ शेष हस्व इकार, हेष हस्व उकार' यह्‌ इन का अथं है । श्ञग्दस्वरूपम्‌ इस 
विशेष्य का ऊपर से अध्याहार कर लिया जाता है । “दोषः हस्वः यू' ये उस के विशे- 
षण बना दिये जाते ह ।. तब विशेषण ते तदन्तविधि हो जाती है । अथेः-- (शेषः) 
जिन की नदीसञ्ज्ञा नहीं एेसे (हस्वः) हस्व (थू) इकार उकार जिनके अन्तमं 
वे श्ब्दस्वरूप (चि) चिंसञ्ज्ञक होते हैँ परन्तु (असखि) सखि शब्द नहीं होता । 

कहां कहां नवी सञ्ज्ञा नहीं होती ? 

(१) पुलंलिङ्गं तथा नपसक मे स्व इकारान्त तथा स्व उकारान्त शब्द 
नदीसञ्ज्ञक नहीं होते । प° मे यथा--हरि, अरि, भानु, गुर्‌ आदि \ नपुं० मे यथा-- 
वारि, मधु आदि । 

(२) स्त्रीलिङ्गं मे डित्‌ विभक्तियों के परे रहते जिस पक्ष में ङिति ह्रस्वश्च 
(२२२) द्वारा नदीसञ्ज्ञा नहीं हती । 

इन दो स्थानों के अतिरिक्त अन्य सब स्थानों पर हस्व इकारान्त उकारान्त 
शब्दो की नदीसञ्ज्ञा हौ जाती है । अतः उपर्युक्त दो स्थान ही इस सूत्रके विषय हो 
सकते हैँ । 

सूत्र में 'होषः' ग्रहण का यह प्रयोजन है कि नदी सञ्ज्ञा करनेसेजोशेष हस्व 
इकारान्त ओर हस्व उकारान्त शब्द रहँ उन की ही धिषञ्ज्ञाहो अन्योकी नरौ । परन्तु 
यह प्रयोजन शेषः" ग्रहण के विना भी सिद्ध हो सकता है । क्योकि धिसञ्ज्ञा सामान्य 
्टोने से उत्सं भौर डिति ह्स्वद्व (२२२) द्वारा विहित नदीसञ्ज्ञा विशेष होने से 
अपवाद है । अपवाद के विषय को छोडकर ही उत्सं प्रवृत्त हुआ करते ह। इस से 
प्रथम नदीसञ्ज्ञाहो कर रेष अवदिष्टोंकफीही धिसञ्ज्ञा सुतरां प्राप्त हो जायेगी; 
दस के लिये “शेषः' पद के ्रहण की कोई आवरथकता नहीं । तथापि यहां मुनि ने बात 
को बिलकुल स्पष्ट करने के लिये /शेषः' का ग्रहण कर दिया है । अर्थात्‌ मुनिने यह 
समा कि कदाचित्‌ मन्दमति लोग इस बात को न सम सकं अतः 'शेषः' पद लिख 
कर स्पष्ट कर देना उचित है -जेष इति स्वष्टयेम्‌ । 
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"हरि" शब्द की नदीसञ्ज्ञा नहीं होती अतः प्रकृतसूत्र से इस को घि-सञ्ज्ञा 
हई । अब धिसञ्ज्ञा का फल ददाति है 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-( १७१) आड नाऽस्त्रियान्‌ ।७।३।११६॥। 

घेः परस्याडो ना स्यादस्त्रिथाम्‌ । आङ्‌ इति टासञ्ज्ञा । हरिणा । 
हरिभ्याम्‌ । हरिभिः ॥ 

अथंः--चिसञ्ज्ञक से परे आङ्‌ कोना आदेरा हो, परन्तु स्वरीलिङ्क में नहीं । 
आङ्‌ यह टा कौ (प्राचीन) सज्जा । 

व्याल्या--घेः ।५।१। (अच्च घेः से) । आङः ।६।१। ना ।१।१। (विभक्तिलोप 
आः) । अस्त्रियाम्‌ ।७।१। समासः- न स्त्रियाम्‌ == अस्त्रियाम्‌, नञ्तत्पुरुषः । जथंः- 
(अस्त्रियाम्‌) स्त्रीलिङ्खं से भिन्न अन्य लिङ्खं मे (घेः) धिसञ्ज्ञक से परे (आङः) 
आङ्‌ के स्थान पर (ना) ना अदेश होता दहै। पाणिनिसे पूवेवर्ती आचायंयाको 
'आङ््‌' कहते चले आ रहे थे । पाणिनि ने भी यहां उसी प्राचीन सच्जाका व्यवहार 
किया है । 

"हरि ¬+ आ' यहां धिसञ्ज्ञक है दहरि' । इससे परेधाकोना हो अध्क्रुप्वाङ्‌ः० 
(१३८) सूत्र से नकार को णकार करने पर (हरिणाः प्रयोग सिद्ध होता दे, 

द्विवचन में हुरिभ्याम्‌' ओर बहुवचन मे (हरिभिः' सिद्ध हीते दै । 

चतुर्थी के एकवचन में--हरि ~+ए (ङ) । यहां पूर्वोक्त धिसचञ्ज्ाहौ कर 
अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता दै-- 

[ लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-( १७२) घेडिति ।७।३।१११॥ 

धिसञ्ज्ञकस्य ङिति सुपि गुणः । हरये ॥ 

अर्थः-- डित्‌ सुंप्‌ परे रहते धिसञ्ज्ञक को गुण हो । 

व्याख्या-- घेः ।६।१। गुणः १।१। (ह्वस्वस्य गुणः से) । डिति ।७।१। सुपि 
।७।१। (सुपि च से)। अथः - (डिति) डित्‌ (सुपि) सुप्‌ परे होने पर (घेः) धिसजञ्ज्ञक 
के स्थान पर (गुणः) गुण आदेश होता है । अलोऽन्त्यपरिभाषा से गुण विसंज्ञक ङ्ख 
के अन्त्य वणं कोही होगा । 

"हरि +-ए' यहां धिसञ्ज्ञक्र "हरि" है । इस से परे डित्‌ सुप्‌ एः है । अतः घि 
के अन्त्य वणे इकार के स्थान पर एकार गुण हो कर--"हरे +-ए' बना । अव इस 
स्थिति मे एचोऽयवायावः (२२) से रेफोत्तर एकार को अय्‌ हो कर हरये, प्रयोग 
सिद्ध हुआ । 

द्विवचन में हरिभ्याम्‌" ओौर बहुवचन मेँ हरिभ्यः" रूप बनते हैँ । 

पञ्चमी कै एकवचन में "हरि +-अस्‌' (डसिं ) । यहां धिसञ्ज्ञा हो कर घोडितति 
(१७२) सूत्र से इकार को एकार गण हुआ । तब 'हरे +-अस्‌" इस स्थिति मे पदान्त 
न होने से एङः पदान्तादति (४३) से पूरवंरूप नहीं हौ सकता । एचोऽयवायावः(२२) 
से अय्‌ आदेश प्राप्त होता है। इस पर इस का अपवाद्र अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
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[लघ]०] विधि-सूवरम्‌-( १७३) उसिं-डसोहच ।६।१।१०६॥ 
एडो उसिं-ङसो रति पूर्॑रूपमेकदेशः । हरेः २ । हर्योः । हरीणाम्‌ ॥ 
अथंः-- एङ्‌ (ए, ओ) से ङसिँ याङ्स्‌ काअकारपरे हो तो पूवं~+परके 
स्थान पर पूर्व॑हूप एकादेश हो । | 
त्यारुया--एडः ।५।१। (एड: पदान्तादति से)। डसिं-डसोः ।६।२। च इत्यव्यय- 
प्रदम्‌ । अति ।७।१। (एडः षदान्तादति से) । पूवं परयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः 
पूवंपरणोः यह अधिकृत है) । पूर्व॑ः ।१।१। (अमि पुवः से)। अथंः--(एडः) एङ्‌ प्रत्या- 
हार से (उसिं-डसोः) डसि अथवा इस्‌ का (अति) अत्‌ परेहो तो (पूवे-परयोः) 
पूवं +-पर के स्थान पर (एकः) एक (पूरवः) पूवं वणं आदेश होतादहै। 
"हरे +-अस्‌' यहां एकार एङ्‌ से डसिं का अकार परे है, अतः. पूवं +पर के 
स्थान पर एकार पूर्वरूप हो कर सकार को रत्व विसं करने से "हरेः" प्रयोग मिद्ध हृजा । 
ओकार का उदाहरण “भानोः अगे भयेगा । 
षष्टी के एकवचन में पूववत्‌ 'हरेः' रूप बनता है । 
द्विवचन मे "हरि +- ओस्‌" इस दशा में इको यणवि (१४५) से यम्‌ होकर 
मकार को रत्व ओर रेफ को विसर्गं करने पर 'हर्योः' रूप बनता है । 
बहुवचन मे (हरि +-आम्‌' । यहां स्वान्त अङ्क "हरि" है भतः ह्स्वनधापौ 
नुट्‌ (१४८) मे अम्‌ कोनुंट्‌ का आगम हौ अनुबन्धलोप ओर नामि (१४६) से 
दीघं करने पर (हरी + नाम्‌" । अब अट्‌ङ्कप्वाङः० (१३८) सूत्रसे नकार को णकार 
करने से.--"हुरीणाम्‌' प्रयोग सिद्ध होता है। 
सप्तम। के एकवचन मे--हरि + इ (डि) । यहां धिसज्ज्ञा हौ कर घेङिति 
(१७२) मे गरुण प्रप्त होता है । इस पर इस का अपवाद अग्निमसूतर प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌ -( १७४) अच्च धेः ।७।३।११८॥ 
इदुद्चामुत्तरस्य रोत्‌, घेरच्च । हरौ । हर्योः । हरिषु । एव 
कन्यादयः ।॥। 
अर्थः-- स्व इकार तथा हस्व उकार से परे डि को ओत्‌ ओरधिको अत्‌ 
देश हो । 
 श्याख्या - इदुद्भ्याम्‌ ।५।२। (इदृद््यामर मे)! डेः ।६।१। (ङराभ्नधाम्नीस्य 
)। ओत्‌ ।१।१। (भौत्‌ मे)। घेः ।६।१। भत्‌ ।१।१। च इत्यन्ययपदम्‌ । अधः-- 
(ददृ्धयाम्‌ ) स्व इकार तथा हस्व उकार रो परे (ङः) डि के स्थान प्र (आत्‌) 
ओौ आदेय हो (च) तथा (धेः) पिसञ्ज्ञकं कै स्थान पर (अत्‌) हस्व अकार अदेरा 
हो । अलोन्त्यपरिभाषा से यह अत्‌ अदेश धि के अन्त्य अलूकोदहीहोगा। 
हरि +-इ' यहां इस सूत्र से डि (इ) को "जौ" ओर धिसञ्ज्ञक "हरि दाग्द के 
टकार के स्थान पर अकार आदेश हुश्रा । तब 'हर~+ओौ' इम दशा में वृद्धिरेचि (३३) 


मे वुद्धि एकादेश हो कर हरौ रूप सिद्ध हुजा । 
ल० प्र० (१५) 
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भेमीग्याद्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोञुखाम्‌ 


द्विवचन में पूववत्‌ "ूर्योः' रूप सिद्ध होता हे । 
सप्तमी के बहुवचन मे आदेशप्रत्यययोः (१५०) स प्रत्यय के अवयव सकार 
को षकार हो हरिषु" प्रयोग सिद्ध होता है । हरिशब्द की समग्र रूपमाला यथा-- 


प्र हरिः ह्री 

द्वि° हरिम्‌ 

तु० हरिणा हरिभ्याम्‌ 
च० हरये न 


हरयः प० हरेः 
हरीन्‌ ष० 
हरिभि ‡ 9 हरौ 
हरिभ्यः । सं° 


हे हरे। 


हरिभ्याम्‌ हरिभ्यः 
हर्योः हरीणाम्‌ 
हरिषु 

हेहरी। हेहरयः। 


इसी प्रकार "कवि" आदि हस्व इकारान्त पंलिङ्क शब्दों की प्रक्रिया होती हे । 
बालकोपयोगी कुछ दाब्दों का संग्रह यथा-- 


जब्द--अथं ` 
अग्नि-आग 
अङ्घ्ि* =-चरण 
अञ्जलि = जुड़े दोनों हाथ 
अतिथि = मेहमान 
अद्वि* = पहाड 
अराति शत्र 
अरि* दातु 
अलि --श्रमर 
अवधि सीमा 
असि == तलवार 
अहि == सांप 
आधि = मानसिक पीडा 
इषुधि = तरकस 
उङ्पति == चन्द्र 
उदधि समुद्र 
उपधि == छल 
उपाधि = उपाधि 
उषापति -= सूयं 
ऊर्मि = लहूर 
ऋषि = मन्त्रद्रष्टा 
कंपि == वानर 
कृलातिधि == चन्र 
कलि --भगडा 
कवि == कंविताकार 





` जाव्द-- अथं 
कुक्षि* पेट 
कृपीटयोनि अग्नि 
करुमि* == कीड़ा 
गिरि* = पहाड़ 
ग्रन्थि गांठ 
चक्रपाणि == विष्णु 
चरणग्रन्थि --गिट्टा 
चूडामणि == शिरोरत्न 
जठराग्नि -पेट की अग्नि 
जलधि = समुद्र 
ज्ञाति --रिदतेदार 
तरणि == सूयं 
दिनमणि सूयं 
दिवाकीति == नापित 
दुन्दुभि -= नगरारा 
दुमंति = दुष्ट-बुद्धि 
न्वन्तरि* प्रसिद्ध व्य 
धूजटि = षिव 
ध्वनि == आवाज 
नमुचि = एक दैत्य 
निधि = खजाना 
तिशापति = चन्द्र 
नृपति == राजा 
पत्ति --पैदल सेना 


श्ब्द-- अथं 
पयोधि = समुद्र 
पयो राहि == समुद्र 
परिधि-धघेरा 
पवि = व्र 
पञ्चुपति == शिव 
पाणि == हाथ 
पाणिनि प्रसिद्ध मुनि 
प्रजापति --न्रह्या 
प्रणिधि दूत 
प्रतिनिधि = नुमाइन्दा 
बालधि पृ 
बृहस्पति = देवगर 
भतहरि * प्रसिद्ध राजा 
भागुरि* एक मुनि 
भारवि* -- एक कवि 
भूपति राजा 
मणि =-मणि 
मरीचि =-किरण 
मातलि --इन्द्रकासारथी 
मारुति = हनूमान्‌ 
मुनि = मुनि 
मृगपति ==रोर 
मौलि सिर 
यति = संन्यासी 
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राब्द--अथं राञ्द--अथं शब्द--अथं 

ययाति -~ प्रसिद्ध राजा वाल्मीकि प्रसिद्ध मुनि | सभापति--सभाका प्रधान 

रमापति विष्णु विधि --दैव समाधि समाधि 
रवि == सूयं व्याधि = शारीरिक रोग | सारथि रथ-वाहक 

रिम = किरण व्रीहि? = चावल सुगन्धि = सुगन्धयुक्त 
राशि-ढेर राकुनि == पक्षी सुमति शरेष्ठ बुद्धि वाला ु 
वकवृत्ति स्वार्थी रीतरदिम == चन्द्र ४ | 
त्ख आग सनाभि = जात भाई अदत | 
वाक्पति = बृहस्पति सन्धि = मेल सुरि" -= विद्धान्‌ | 
वारिधि सागर सप्तसप्ति = सूयं सेनापति = सेना-नायक | 
वारिराशि = समुद्र सप्ति = घोडा दिग्ििमाषय | 


हरि शब्द की अपेक्षा सखि, पति, कति, त्रि ओौर द्वि शब्दोंमें कुछ अन्तर 
पडता है; अतः अब इनका क्रमशः वणेन कियाजाताहै। प्रथम सखि (मित्त्र) 
शब्द यथा-- 

शेषो घ्यसखि ( १७०) सूत्र मे "असखि" कहने से "सखि" शब्द की धिसञ्ज्ञा 
नहीं होती । प्रातिपदिकसज्ज्ञा हो कर इस से स्वादि प्रत्यय उत्पन्न होते हँ । प्रथमा 
के एकवचन मे -सखि [सुं =सखि ¬| स्‌ । इस अवस्था मे अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है - 
[ लघु ° ] विधि-सूत्रम्‌ -( १७५) अनंड सौ ।७।१।९३॥ 

सख्युर द्धस्यानंडादेशोऽसम्बुद्धौ सो ॥ 

अर्थः- -सम्बुद्धिभिन्न सूं परे हो तो अङ्खसञ्ज्ञकं सखि शब्द के स्थान पर अनंङ्‌ 
आदेश हो । 

व्यास्या-- सख्युः ।६।१। (सख्युरसम्बुद्धौ से) । अद्खस्य ।६।१। (यह अधिकृत 
है) ¦ अनङ्‌ ।१।१। असम्बुद्धौ ।७।९: (सख्युरसम्बुद्धौ से) । सौ ।७।१। यहां सौ से 
प्रथमा के एकवचन का ग्रहण होता है सप्तमी के बहुवचन का नहीं; क्योकि सप्तमी 
का बहुवचन मानने से (असम्बुद्धौ निषेध व्यथं हो जाता है । अर्थः - (असम्बुद्ध)) 
सम्बुद्धिभिन्न (सौ) सुं परे होने पर (अङ्गस्य) अङ्गपञ्ज्ञक (सख्युः) सखि शब्द के 
स्थान पर (अनंङ्‌) अनंङ्‌ आदेश हौ । 

अनंड्‌ मे डकार इत्‌ है । नकारोत्तर अकार उच्चारणार्थ है। इत्‌ होने के 
कारण छिच्चि (४६) द्वारा यह अरनेडः आदेश सखि शब्द के अन्त्य अल्‌ इकार के 
स्थान पर होगा । 

सखि स्‌' यहां सुँ परे है; अतः इकार को अनंडः आदेश हौ अड कै चले 
जाने पर--सख्‌ अन्‌ +स्‌ =: 'सखन्‌ -स्‌' हुआ । इस स्थिति मे अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता 


है = 
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[लघु०] सञ्जञा-सूव्रम्‌-( १७६) अलोऽन्त्यात्‌ पूबे उपधा । १।१।६४॥। 
अन्त्यादलः पूर्वो वणं उपधा-सञ्जः ॥ 
अथंः-- अन्त्य अल्‌ से पूवे वणं उपधासञ्ज्ञक हो । 
व्याख्या- अन्त्यात्‌ ।५।१। अलः ।५।१। पूवः ।१।१। उपवा ।१।१। अथं-- 
(अन्त्यात्‌) अन्त्य (अलः) अल्‌ से (पूवैः) पूवे वणं (उपधा) उपधासञ्ज्ञकं हो । 
अल्‌ प्रत्याहार में सब वणं आ जाते रहै, अतः अल्‌ ओर वणं पर्यायवाची हैँ । 
समुदाय के अन्तिम वणे से पूवे वणं की उपधा सञ्ज्ञा होती है । यथा--पट्‌, पच्‌, पत्‌, 
अत्‌ इत्यादि मे अन्त्य वर्णं से पूवं अकार उपधासञ्ज्ञक है । बुध्‌, युध्‌, रुध्‌ इत्यादि में 
अन्तिम वणं से पूवं उकार उपधासञ्ज्क है । वृत्‌, वृध्‌ इत्यादि में अन्त्य वणं से पूरव 
ऋकार उपधासञ्ज्ञक है । 
'सखन्‌ +स्‌" यहां अङ्घ मे अन्त्य अल्‌ नकार है, इस से पूवं वणं खकारोत्तर 
अकार है; इस कौ उपधासञ्ज्ञा हुई । अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[ लघु० ] विधि-सूत्रम्‌--( १७७) स्वंनामस्थाने चाऽसम्बुद्धौ । ६।४।८॥ 
नान्तस्योपधाया दीर्घोऽसम्बुद्धौ सवेनामस्थाने । 


अर्थः--सम्बुद्धिभिन्न सवेनामस्थान परे हो तो नकारान्त अद्ध की उपधा को 
दीघं हो जाताहै। 

व्याश्या--न ।६।१। (नोपधायाः से । यहां सुपां सुंलुक्‌० सूत्र द्वारा षष्टी का 
लुक्‌ हुआ है । अद्धस्य का विदेषण होने से इस से तदन्तविधि हो नान्तस्य' बन जाता 
है) । अङ्गस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । उपधायाः ।६।१। (नोषधायाः से) । दीधंः 
।१।१। (दलोपे पुवंस्य दीर्घोऽणः से) । असम्बुद्धौ ।७।१। सवनामस्थाने ।७।१। च इत्य- 
व्ययपदम्‌ । समासः-- न सम्बुद्धौ = असम्बुद्धौ, नञ्तत्पुरुषः । अथैः-- (असम्बुद्धौ) 
सम्बुदधिभिन्न (सवेनामस्थाने) सवेनामस्थान परे होने पर (न) नान्त (अद्खस्य) अर्ख 
की (उपधायाः) उपधा के स्थान पर (दीर्घः) दीघं आदेश्च होता है । सवेनामस्थान- 
संज्ञा का निरूपण पीछे (१६३) सूत्र पर कर चुके दहैँ। 

'सखन्‌ -स्‌' यहां नान्त अद्ध 'सखन्‌' है, इस से परे सवंनामस्थान है स्‌ । 
यह सम्बुद्धिभिन्न भी है । अतः प्रकृतसूत्र से नान्त अङ्क कौ उपधा अकार को दीघं 
हो -'सखान्‌ + स्‌' हुआ । अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु ०] सञ्ज्ा-सूत्रम्‌- (१७८) अपृक्त एकाल्‌ प्रत्ययः । १।२।४१।। 

एकाल्‌ प्रत्ययो यः, सोऽपृक्तसञ्ज्ञः स्यात्‌ | 

अथंः--एक अल्‌ रूप प्रत्यय अपृक्तसञ्ज्ञक होता है । 

व्याख्या-- अपृक्तः ।१।१। एकाल्‌ ।१।१। प्रत्ययः ।१।१। समासः--एकरचासा- 
वल्‌ =- एकाल्‌, कर्मधारयसमासः । एकशब्दोऽत्र असहायवाची । अर्थ-- (एकाल्‌) एक 
अल्‌ रूप (प्रत्यय) प्रत्यय (अपृक्तः) अपृक्तसञ्ज्ञक हो । भावः--जो प्रत्यय केवल एक 
अलृरूपहोया एक अल्‌ ह्पहो गया हो, उस की अपृक्तसञ्ज्ञा होती है । 
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सखान्‌ -[-स्‌' यहां 'स्‌' यह्‌ एक अल्‌ रूप प्रत्यय है, अतः प्रकत सूत्रसं इस 
की अपृक्तसञ्ज्ञा हुई । अब अग्रिमसूत्र से इस कालोप करते है- 
[लघु °] विधि-सूत्रम्‌-- (१७९) हल्‌डचान्भ्यो दीर्घात्‌ सुंतिस्पप॒क्तं हल्‌ 

। ६। १। ६६॥ 

हलन्तात्‌ परम्‌, दीघौ यौ ङ्यापौ तदन्ताच्च परम्‌, सं-ति-सि" इत्ये- 
तद्‌ अपृक्तं हल्‌ लुप्यते ॥। 

अयंः-- हलन्त अद्ध से अथवा दीघं 'डी' या “आप्‌' जिस के अन्तमं हो उस 
अङ्खसे परे “सु, ति, सि प्रत्ययो के अपृक्त हल्‌ का लोपहौताहै। 

व्याख्या- हल्ड्याग्म्यः ।५।३। दीर्घात्‌ ।५।१। सुं-ति-सिः । १।१। अपृक्तम्‌ । १।१। 
हल्‌ ।१।१। लोपः ।१।१। (लोपो व्योर्वलि से) । समासः--हल्‌ च डी च आप्‌ च - 
हल्ड्यापः, तेभ्यः = हल्डम्यान्भ्यः, इतरेतरदन्दः । यहां शब्दस्वरूपम्‌ अथवा "अङ्गम्‌ 
का अध्याहार कर उसकेये हलादि विशेषण बना दियं जाते दहैँ। इस से तदन्तविधि 
हो कर “हलन्तात्‌ डचन्ताद्‌ आबन्तात्‌" एेसा बन जाता है । सूत्रस्य दीर्घात्‌" पद डी' 
भौर "आप्‌" के साथ ही सम्बद्ध हो सकता है, "हल्‌' के साथ नहीं; क्योकि हल्‌ दीघं 
नहीं हुआ करता । तो अब "हलन्तात्‌ दीधंडयन्तात्‌ दीर्घाबन्तात्‌' एेसा हो जायेगा । 
'हल्ड्याग्म्यः' मे पञ्चमी विभक्ति दिग्योग में हुई है, अतः तस्मादित्युत्तरस्य (७१) 
की सहायता सं "परम्‌" का अध्याहार कर लेगे। सुरच तिश्च सिच = सुं-ति-सि, 
समाहारदन्दः । सृंतिसि अप्रक्तं हृल्‌" इस का अथं है --'सुं, ति, सि जो अपृक्त हल्‌' । 
यहां सन्देह होता है कि भपृक्तसञ्ज्ञा तो एक अल्‌ रूप प्रत्यय कीही की जाती है पुनः 
सु, ति, सि' ये कैसे हल्‌ ओर अपृक्त बन सकते हैँ । इस का समाधान यह है कि जब 
सृ, ति, सि' के उकार तथा इकार कालोप हो जाता है तब अवशिष्टं "स्‌, त्‌, स्‌' को 
ही “सु, ति, सि" समभ लेना चाहिये; क्योकि वे उनसे ही रोष बचें । इस प्रकार 
वे अपृक्त भी होगे ओर हल्‌ भी होगे । कई लोग -सुंतिसेरपृक्तम्‌ = सृंतिस्यपृक्तम्‌' 
एेसा षष्ठीतत्पुरुषसमास मान कर सु, ति सि के अपृक्त हल्‌ का लोपहोः इस प्रकार 
अथं किया करते हैँ । यह अथं भी शुद्ध तथा स्पष्ट है। 'लोपः' यहां कमं मे वन्‌ 
प्रत्यय हुआ है -- लुप्यत इति लोपः । जो लुप्त किया जाये उसे "लोप" कहते हँ । यह 
हल्‌" पद करा विशेषण है । अ्थः-- (हल्ड्याम्भ्यः दीर्घात्‌ ) हलन्त से परे तथा दीधं डी 
ओर आप्‌ जिस के अन्तमेंहै उससे परे (सुतिसि) सुं, ति, सिये (अपृक्तम्‌) अपृक्त 
सञ्ज्ञक (हल्‌) हल्‌ (लोपः) लुप्त हो जाते हँ । उदाहरण यथा- 

हलन्त से परे--'राजान्‌ + स्‌' (सुं ) यहां नकार हल्‌ स परे अपृक्त सुका 
लोप हो जाता है । "अहृन्‌ ~+ त्‌' [इतङच (४२४) इति त्रिप इकारलोपः] यहां नकार ` 
हल्‌ से परे अपृक्त तिका लोप हो जाता है। अहन्‌ +स्‌" [इत्च (४२४) इति 
सिप इकारलोपः] यहां हृल्‌ से परे अपृक्त सिकालोप्ोजतादहे। 

दीघं डी मे परे--कुमारी~+स्‌' (मं) ग्रहां दीष डी (डीप्‌) ग परे अपृक्त 


भ 


१. भेदकं अनुबन्धो मे रहित होने ने कारण 'ङी' मे डीप्‌, डीष्‌, डीन्‌ का तथा "आप्‌ 








--------- ण 





२३० भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिदान्तकौमुद्याम्‌ 


सँकालोपहोजातादहै । दी्घंडीस परेति ओौर सि का.आना असम्भव दहे। 

दीधे आप्‌ से परे-'बाला स्‌" (सूं) यहां दीघं आप्‌ (टाप्‌) स परे अपृक्त सुं 
कालोपहोजाताहै। दीघं आप्‌ सेपरेभीति गौर सिं नहीं आया करते। 

यद्यपि डी ओर आप्‌ स्वतः ही दीघं हुआ करते हैँ, इन के लिये पुनः दीघं का 

कथन व्यथं सा प्रतीत होता है; तथापि समासमें इनके वस्व हो जाने पर उनसे 
परे लोपन हो जाये इसलिये सूत्रम दीघं का ग्रहण किया है । यथा-- निष्कौशाम्बिः 
| "निष्क्रान्तः कौराम्ब्याः' इति विग्रहः, निरादयः क्रान्ताद्यथे पञ्चम्या (वा० ५६९) इति 
वातिकेन समासः, गोस्त्रियो° (६५२) इत्युपसर्जन हस्वः] । यहां डी के हस्व हौ जाने 
सेउससेपरेसुंका लोप नहीं होता। एवम्‌--अतिखट्वः, अतिमालः आदिमे भी 
हस्व आप्‌ से परे सुंलोपाभाव समभ लेना चाहिये । 

शङ्ा--हलन्त से परे हल्‌ कै लोप की कुछ आवदयकता नहीं; क्योकि वहां 
संयोगान्तस्य लोपः (२०) सेभी लोप सिद्ध हो सकतादै। 

समाधान-- संयोगान्तलोप करने से निम्ननिचखित दोष प्राप्त होते हैँ । तथाहि - 

(१) (राजान्‌ ¬+-स्‌' यहां संयोगान्तलोप करने पर उस के असिद्धदहोनेसे न 
लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) द्वारा नकारकालोपन हो सकेगा । 

(२) “उखास्रस्‌ +स्‌, प्णध्वस्‌ ।-स्‌' यहां संयोगान्तलोप के अपवाद स्कोः 
संयोगाद्योरन्ते च (३०६) द्वारा संयोग के आदि प्रकृतिसकार के लोप हो जाने पर 
अवशिष्ट प्रत्ययसकार के वस्वादि काअवयवन होने से वसुंखंसुं° (२६२) सूत्रसे 
दत्व न हो सकेगा ।, 

(३) भिदिर्‌ विदारणे (रुधा०) धातु के लंड्‌ लकार के मध्यमपुरुष के एक- 
वचन में सिप्‌, इनम्‌, ओर दश्च (५७३) सूत्रसे दकारको रं आदेश करने पर 
'अभिनर्‌ +स्‌" हआ । अब यदि यहां संयोगान्तलोप करते हैँ तो अभिनर्‌ अत्र यहां 
अतो रोरप्लुतादप्लुते (१०६) सूत्र से उत्व नहीं हो सकता; क्योंकि सकारलोप के 
असिद्ध होने से उस का व्यवधान पड़ता दहै । इस से `अभिनोऽत्र' सिद्ध नहीं होता । 

(४) अबिभर्‌ त्‌" (इतश्चेति तिप द्कारलोपः) । यहां संयोगान्तलोप स 
कायं सिद्ध नहीं हो सकता; क्योकि रात्सस्य (२०६) सूत्रद्वारारेफसे परे सकार के 
लोपकाही नियम है। 

अतः हृल्‌ से परेभीहल्‌ कालोप अवश्य विधान करना चाहिय - यह यहां 
सुतरां सिद्ध होता है । इस विषय पर एकं प्राचीन रलोक प्रसिद्ध है -- 

संयोगान्तस्य लोपे हि नलोपादिनं सिध्यति । 
रात्त॒ तेनेव लोपः स्याद्‌ हलस्तस्माहिधीयते ।॥ (काशिका) 
'सखान्‌ +-स्‌' यहां नकार हल्‌ से परे अपृक्तसूंकालोपहो कर ^सखान्‌ व्रना। 





अव अग्रिमसूत्रसे नकार कालोप करते रैः 





 सेदटाप्‌, डप्‌, चाप्‌ का ग्रहण होतादै। इन प्रत्ययो का विवेचन स्त्री प्रत्यय- 
त्रकरभ में देखे । 





अजन्त-पुललिद्धु-प्रक रणम्‌ २३१ 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (१८०) न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य ।८।२।७॥ 
प्रातिपदिकसञ्ज्ञक यत्पदं तदन्तस्य नस्य लोपः स्यात्‌ । सखा ॥ 
अथः--प्रातिपदिकसजञ्ज्ञकं जो पद उस के अन्त्य नकारका लोप हो जातादहै। 
व्याख्या-- प्रातिपदिक ।६।१। (यहां सुपां सुलुक्‌० सूत्र से षष्टी का लुक्‌ हुआ 

है )। पदस्य ।६।१। (यह अधिकृत है )। अन्तस्य ।६।१। न ।६।१। (यहां भी षष्ठी का 

लुक्‌ हआ है)। लोपः । १।१। अर्थंः-- (प्रातिपदिक) प्रातिपदिकसञ्ज्ञक (पदस्य) पद 
के अवयव (अन्तस्य) अन्त्य (नः) न्‌ का (लोपः) लोपहो जाता है ।' 

यदि सूत्र मे श्रातिपदिकः' का प्रहणन करते केवल "पद'ःकाही ग्रहृण कैरते 
तो 'जहन्‌' (हन्‌ धातु के लंडः मेँ प्रथम वा मध्यमपुरुष का एकवचनान्त प्रयोग ) यहां 
भी नकार का लोप हो जाता; क्योंकि यहां पदसंज्ञं अक्षुण्ण है। इसी प्रकार यदि 
'पद' का ग्रहण न करते केवल "प्रातिपदिक का ही ग्रहण करते तो "राजान्‌ ¬+-ओौ ~ 
राजानौ यहां भी नकारका लोप हो जाता; क्योकि प्रातिपदिकसंज्ञातो यहां भीदहै। 
अतः दोनो का ग्रहण किया गयाहै। 

'सखान्‌' यह प्रातिपदिकसंज्ञक पद है । यद्यपि प्रातिपदिकसंज्ञा "सखि" शाब्द 
कही थी तो भी एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ से यहां भी प्रातिपदिकसंज्ञा विद्यमान है। 
दसी प्रकार सुं--सुंप्‌ का लोप होने पर भी आगे आने वाले प्रत्यय-लोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ 
(१६०) सूत्र की सहायता से सुबन्त हो जाने के कारण सुप्तिङन्तं पदम्‌ (१४) द्वारा 
पदसंज्ञा हो जातीदहै। तो प्रकृत-सूत्रसे इसके नकारका लोप हो -सखाः प्रयोग 
सिद्ध होता है । 

'सखि + ओौ' यहां पूवेसवणं दीघं का बाध केर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु ०] अतिदेश-सूत्रम्‌-( १८१) सख्युरसम्बुद्धौ ।७।१।६२॥ 

सख्युर _्गात्‌ परं सम्बुद्धिवजं सवंनामस्थानं णिद्रत्‌ स्यात्‌ ॥। 

अ्थः--अङ्संज्ञक सखि शाब्द से परे सम्बुद्धिभिन्न सर्वनामस्थान णिद्रत्‌-- 
णित्‌ के समान हो, अर्थात्‌ णित्‌ के परे होने पर जो कायं होते हँ उसके परे होने पर 
भीवे कायं हों। 


व्याख्या--अ ङ्गात्‌ ।५।१। (अङ्कस्य यह अधिकृत है । यहां विभक्ति का विपरि- 
णाम हो जाता है)। सख्युः ५।१। असम्बुद्धौ ।७।१। (यह प्रथमान्त हो जायेगा) । सर्वं- 





१. इस सूत्र मे (नस्य लोपः- नलोपः' ठेसा षष्ठीतत्पुरुषसमास नहीं समभना चाहिये । 
क्योकि नस्य' का सम्बन्ध 'अन्तस्य' के साथदहै जो समासावस्थामें घटित नहीं 
हो सकना । अतएव "ऋद्धस्य राज्ञः पुरुषः के स्थान पर “ऋद्धस्य राजपुरुषः 
प्रयुक्त नहीं होता । इसी प्रकार 'प्रातिपदिकान्तस्य' म भी श्राति पदिक को पृथक्‌ 
पद समना चाहिये । षष्ठीसमास मानने पर उस का 'पदस्य' के साथ अन्वय 
नहीं हो सकेगा । 








२३२ | भेमीग्याख्ययोपेतायां लवुसिद्धान्तक्तोमु्याम्‌ 


नामस्थानम्‌ ।१।१। (इतोऽत्‌ सर्वनामस्थाने से) । णित्‌ ।१।१। (गोतो णित्‌ से) । 
समासः-- न सम्बुद्धिः = असम्बुद्धिः, नञ्तत्पुरुषः । अर्थ-- (अङ्खात्‌) अङ्धसञ्ज्ञक 
(सख्युः) सखिदाब्द से परे (असम्बुद्धिः) सम्बुद्धिभिन्न (स्वंनामस्थानम्‌) सवंनामस्थान 
(णित्‌) णित्‌ हौ । | 
| यह अतिदेक्ष-सूत्र है । अतिदेशसूत्रों का यह कामहोतादहैकिजो, जो नहीं 
उसे वह॒ बना देते हँ । यथा सिंहो माणवकः (बालक शेर टै) । बालक शेर नहीं होता, 
परन्तु उसे शेर कहं दिया जाता है । इस का तात्पयं अन्ततोगत्वा साद्य मे समाप्त 
होता है--बालक शेर के समान (शूर) है। यहां सवंनामस्थान को णित्‌ कहा गया 
है, परन्तु उसमंनतोणूहैओौरनही उस की इत्सञ्ज्ञा होती है। तो यहां "णित्‌ 
अतिदेश का तात्प 'णिद्रत्‌' से होगा । अर्थात्‌ णित्‌ के परे रहने परजो कायं होति, 
उसके परे रहने पर भी होगे । 
'सखि -- ओ यहां अद्धसंज्ञक सखि से परे सम्बुद्धिभिन्न सर्वनामस्थान "ओ 
है । यह णित्‌ = णिद्वत्‌ हुभा । अब अग्रिमसूत्र में इस का फल दर्शति ह 


[लघ० ] विधि-सूत्रम्‌--( १८२ ) अचो च्णिति ।७।२। ११५॥ 

` अजन्ताङ्कस्य वद्धिः, निति णिति च परे । सखायौ, सखायः । 
हे सखे ! । सखायम्‌, सखाय, सखीन्‌ । सख्या । सख्ये ॥ 

--नित्‌ अथवा णित्‌ परे रहते अजन्त अद्ध के स्थान पर वृद्धि हौ, 
व्याख्या-- अचः ।६।१। अद्खस्य ।६।१। (अधिकृत है) । ल्णित्ि 1७1 {। वृद्धिः 

।१।१। (मृजेवृहदधिः से) । समासः--न्‌ चण्‌ च ञ्णौ, तावितौ यस्य तत्‌ ज्णित्‌, 
तस्मिन्‌ = ञ्णिति, दन्दरगभं बहुव्रीहिसमासः । अ्थं--(स्णिति) जित्‌ अथवा णित्‌ पर 
रहते (अचः) अजन्त (अङ्गस्य) अङ्क के स्थान पर (वृद्धिः) वृद्धि हो । अलौऽन्त्य- 
परिभाषा से अन्त्य अल्‌ के स्थान पर वृद्धि होगी। . 

'सखि गी" यहां 'ओौ' णित्‌ परे है, अतः सखि के अन्त्य अल्‌ ==इकार.को 
ेकार वद्धि हो --'स्खं ओ" हुआ । अब एचोऽयवायावः (२२) सेटएेकारको आय्‌ 
अदेश हो कर 'सखायौ' प्रयोग सिद्ध होता हे । 

| 'सखि ~-अस्‌' (जस्‌) यहां भी पूवंवत्‌ णिद्रद्धाव, वृद्धि ओर आय्‌ आदेश हो 
कर सकार को रत्व विसगं करने प्र 'सखायः' प्रयोग सिद्ध होतादै। 

हे सखि + स्‌" यहां सम्बुद्धि में हरिशब्द के समान स्वस्य गुणः (१६६) स 
इकार को एकार गुण हो एडन्त हो जाने से एडङ्हस्वात्‌ सन्रुदधेः (१३४) सूत्र द्वारा 
सम्बुद्धिके हल्‌ कालोप करने पर हि सखे" सिद्ध होताहै। ध्यान रहै कि (१८१) 
सूत्र में "असम्बुद्धौ" कथन के कारण यहां संबुद्धि मे णिद्रद्धाव नहीं होता । 

'सखि ¬-अम्‌' यहां भी पूववत्‌ सवंनामस्थान को णिद्रद्धाव, उस के परे रहते 
बद्धं तथा एेकार को आय्‌ आदेश हौ कर-'सखायम्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । 

द्वितीया के द्विवचन में 'मण्वायौ' प्रथमावत्‌ वनता है । 


अजन्त-पुल्‌लिद्खु-प्रकरणभ्‌ ्‌ २३३ 


` बहुवचन में सखि अस्‌" (शस्‌) इस दशा भें पूर्वं सवणेदीधं होकर तस्माच्छसो 

नः पुंसि (१३७) द्वारा सकार को नकार करने पर--'सखीन्‌' प्रयोगं ॒सिद्ध हुआ । 
ध्यान रहे कि शस्‌ के सर्वनामस्थान न होने से णिद्रद्धाव नहीं होगा । 

ततीया के एकवचन मेँ सखि -[-आ' (टा) इस स्थिति मे इको यणचि (१५) स 
यण्‌ आदे हो--"सख्या' प्रयोग सिद्ध होता है । स्मरण रहे किं सखि को धिसञ्ज्ञा न 
होने से आङो नास्त्रिथाम्‌ ( १७१) दारा 'टा' को "नाः नहीं होता । 

ततीया के द्विवचन मे 'सखिभ्याम्‌' ! बहुवचन मे सखिभि 

'सखि ए" (ड) यहां धिसच्जा के न होने से घेडिति (१७२) द्वारा गुण नही 
होता । इको यणचि (१५) से यण्‌ हो कर 'सख्ये' प्रयोग बनता है । 

"ससि + अस्‌" (डसि) यहां -हको यणचि (१५) से इकार को यकार हौ-- 
'सख्य्‌ + अस्‌" हुआ । अब अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघ ०] विधि-सूत्रम्‌--( १८३) ख्यत्यात्परस्य ।६।१।१०८॥ 

'खि-ति'शब्दाभ्यां “खी-ती 'शब्दाभ्यां कृतथणादेशाभ्यां परस्य उसिं- 
उसोरत उः । सश्युः २॥ 

अ्थः- जिन के स्थान पर यण्‌ किया गया हो एेसे खिश्चन्द, तिशब्द, खीशब्द 
अथवा तीशब्द ते परे डसि ओौर इस्‌ के अकार को उकार अदेश हो जाता ह । 

ग्याद्या-- ख्यत्यात्‌ ।५।१। परस्य ।६।१। इसि -ड सोः ।६।२। (ङसि-ऊसोष्छ 
से )। अतः ।६।१। (एडः षडाम्ताइति से, विभक्तिविपरिणाम करके) उत्‌ ।१।१। 
(ऋत उत्‌ से)। समासः-ख्यञ्च त्यञ्च = स्यत्यम्‌, तस्मात्‌ == ख्यत्यात्‌, समाहार- 
दन्दः । यकारादकरार उच्चारणार्थः" । 'खि' या 'खी' शाब्द के इवणं को यण्‌ करनेसेसख्य्‌ 
ओर ति या "ती" शब्दके इवणे कोयण्‌ करनेयेत्य्‌ रूप बनतादहै। उसीका यहां 
ग्रहण करना चाहिये । स्त्यात्‌ यह्‌ पञ्चम्यन्त है; अतः तस्मादि्पुत्तरस्य (७१) 
सू्से स्वयंहीख्य्‌ गौरत्य्‌ सेपरे कायं होना था, पुनः मुनि का “परस्य ग्रहण 
करना एकः पूवंरयोः (६.१.८१) भधिकार को निवृत्ति के लिये है 1 अर्थः-- (ख्यत्यात्‌) 
यणादेश कयि हुए खि, खी ओौरति, ती शब्दों से (परस्य) परे (डसिं-ङ्सोः) डसि 
ओौर उस्‌ के (अतः) अकार के स्थान पर (उत्‌) उकार आदेश होता है। 

'सख्य्‌ + अस्‌' यहां यणादेश किया हुजा "खि ' शब्द है; अतः इस से पर्‌ ङसि 
के अकार को उकार हो--'सच्य्‌ -+-उस्‌' बना । अव सकार को रत्व विसर्गं करने स 
'सचख्युः* प्रयोग सिद्ध हुआ । 

द्विवचन मेँ चतुर्थी के समान (सखिभ्याम्‌ । बहुवचन मे "सखिभ्यः" 


क्न 


१ ध्यान रहे कि यदि यहां अकार को उच्वारणाथेन मान ख्यः ओौर (त्य शब्दा का 

ग्रहण कर 'सङ्ख्य' "अपत्य' आदि शब्दो मे इस की प्रवृत्ति मानेमे तो सख्युरय 
( ११६१) पत्युर्नो यज्ञसंयोगे (४.१.२३३), आपत्यस्य च तद्धितेऽनाति (६.४.१५१) 
ट्त्यादि निर्देश वरिणरीत्त पडंगे । 











२३ भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुलाम्‌ 


षष्टी कं एकवचन (ङस्‌) मे .सख्युः' वनता है । 

सखि -ओस्‌' यहां यण्‌ हो कर रुत्व विसं करने से सख्योः" बना । 

सचि + आम्‌' इस स्थिति में स्वान्त अङ्क को नुँट्‌ का आगम हो अनुबन्ध- 
लोप कर नामि (१४९) से दीघं करने पर (सखीनाम्‌ ' रूप बनता है । 

सखि +-इ' (डि) यहां धिसञ्ज्ञा न होने से अच्च घेः (१७४) सूत्र प्रवृत्त 
नहीं होता । तब सवणं दीधं प्राप्त होने पर अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
| लघु० | विधि-सूत्रम्‌-- (१८४) ओत्‌ ।७।३।११८॥ 

इदुदद्धयां परस्य ङरौत्‌ । सख्यौ । रोषं हरिवत्‌ ॥ 

अथं-- हस्व इकार ओर हस्व उकार से परे डि" को गौ! हो जाता है । 

व्यास्या--इदुद्धयाम्‌ ।*५।२। (इदुद्भ्याम्‌ से) । डः ।६।१। (ङेरा्नचयास्नीभ्यः 
सं) । ओत्‌ । १।१। अथः-- ( इद्ुद्धचाम्‌) हस्व इकार तथा हस्व उकार से परे (ङः) 
डि के स्थान पर (ओौत्‌) ओौकार' आदेदा होता है । 

यह्‌ उत्सगे-सूत्र (सामान्य-सूत्र) है । अच्च घेः (१७४) ईस का अपवाद है । 
अतः उस के विषय में इस कौ प्रवृत्ति नहीं होती । उकार का उदाहरण नहीं मिलता, 
उस का यहां ग्रहण अच्च घेः (१७४) आदि अग्रिम-सूत्ों मे अनुवृत्ति के लिये दै। 

सखि + इ' यहां प्रकृत-सूत्र से इकार को ओकार आदेश हौ इको यणचि ( १५) 
सं यण्‌ करने पर 'सख्यौ' रूप बनता है । 

द्विवचन में 'सख्योः' षष्टी के द्विवचन के समान बनता है। 

बहुवचन मे सखि [सु सखिषु (आदेज्ञप्रत्यययोः)। समग्र रूपमाला यथा-- 


प्रण सखा सखायौ सखायः | प० सख्युः सखिभ्याम्‌ सखिभ्यः 








द्वि° सखायम्‌ (८ सखीन्‌ | ष० ,, सख्योः सखीनाम्‌ 
त॒० सख्या सखिभ्याम्‌ सखिभिः | स० सख्यौ सखिष्‌ 
च० सख्ये सखिभ्यः ' सं० हें सखे! हे सखायौ! हे सखायः, 


अब "पति" शब्द का वणेन करते हँ । "पति" का अथं स्वामी" है । प्रथम दो 
विभक्तियो मे 'हरि' शब्द के समान प्रक्रिया होती दहै! तृतीया के एकवचन में श्ञेषो 
घ्यसखि (१७०) सूत्र से धिसञ्ज्ञा प्राप्त होतीदै। इस पर अग्रिम-सूत्र से नियम 
करते है -- 
[लघु ०] नियम-सूव्रम्‌ -( १८५) पतिः समास एव । १।४।८॥ 

चि-सञ्लः । पत्या । पत्ये । पत्युः २ । पत्यौ । दषं हरिवत्‌ । समासे 
तु- भूपतये ॥ 
१. ओत्‌ मे तकार तपरदहै जौ तत्कालकेलियेहै। यहांपर श्री पं° श्रीधरानन्द 


जी शास्त्री भ्रान्तिवश तकार को इत्‌ लिखते ओर उस का प्रयोजन सवदिश्च करना 
वताते हें । 








मजन्त-पुल्‌लिद्धु-त्रकरणम्‌ २३५ 


अ्थः-- पति" शाब्द समास में ही चिसञ्ज्ञक होता है (समास से भिन्न स्थल 
मे नहीं ) । 

व्यास्या-- पतिः ।१।१। समासे ।७।१। एव इत्यव्ययपदम्‌ । घिः । १।१। (शेषो 
घ्यसखि से) 1 अर्थः-- (पतिः) पतिशब्द (समासे) समास मे (एव) ही (घिः) धिस- 
ञ्ज्ञक होता है ।* समास ओर असमास दोनो अवस्थागों मे पतिशब्द की शेषो घ्यसखि 
(१७०) सूत्र से धिसञ्ज्ञा प्राप्त होती थी । अब इस सूत्र से नियम कियाजातादै 
कि समासमं ही पतिशब्द की धिसञ्ज्ञाहो असमास में नहीं । 

विसञ्ज्ञा के यहां तीन कायं होते हैँ । १. आङो नाऽस्त्रियाम्‌ (१७१) सेटा 
कोना आदेरा। २. ड, उसिं, इम्स्‌ मे घेङिति (१७२) द्वाराःगुण । ३. अच्च धं 
(१७४) दवारा हि को ओकार ओौर धिको अकार आदेश । असमासावस्था में पति 
शब्द की धिसञ्ज्ञान होने सेये तीनों चिकाय न होगे । तब इन विभक्तियो मे सखि- 
शब्दवत्‌ प्रक्रिया होगी । यथा- 

"पति -[-आ' यहां यण्‌ आदे हो--“पत्या बना । 

"पति ~-ए' (ड) यहां भी यण्‌ आदेश्च करने पर (त्ये' बना । 

"पति ¬-अस्‌' (उसिं वा ङस्‌) इस दशामे यण्‌ आदेश हो श्यत्यात्‌ परस्य 

१८३) से उकार आदेश करने पर पत्युः बना । 

“पति ¬+-इ' (डि) इस अवस्था मे आत्‌ (१८४) से ङि को भौकार हो इको 

यणचि (१५)से यण्‌ करने पर "पत्यौ रूप सिद्धे होता है । समग्र रूपमाला यथा-- 


प्र० पतिः पती पतयः प० पत्युः पतिभ्याम्‌ पतिभ्यः 
द्वि° पतिम्‌ ॥ पतीन्‌ ष० , पत्योः पतीनाम्‌ 
तु० पत्या पतिभ्याम्‌ पतिभिः | स० पत्यौ पतिषु 
च० पत्ये ६ पतिभ्यः | सं०. हेपते! हे पती! . हे पतयः । 


समास में "पति" शब्द की धिसञ्ज्ञा हो जायेगी ; अतः (हरि' शब्द के समान 
रूप चलेगे । भूपति" (पृथ्वी का पति = राजा) में “मुवः पतिः = भूपतिः' इस प्रकार 
षष्ठीतत्पुरुषसमास है । इसकी रूपमाला यथा - 
भ्र भूपतिः भूपती भूपतयः | प० भूपतेः भूपतिभ्याम्‌ भरूपतिम्यः 


द्वि° भूपतिम्‌ „, भूपतीन्‌ | ष० भूपत्योः भूपतीनाम्‌ 
तु० भूपतिना भूपतिभ्याम्‌ भूपतिभिः | स° भूपतौ ,» , भरूपतिष 
च० भूपतये ॥ भूपतिभ्यः | सं० हे भूपते! हे भूपती! हे भरुपतयः! 


इसी प्रकार-- नरपति, नृपति, मृगपति, गृहपति, पृथ्वीपति, क्षितिपति, लोक- 
पति, देशपति, पञ्ुपति, गणपति, सेनापति प्रभृति शब्दों के रूप जानने चाहिय । 


१. इस सूत्र मे यद्यपि 'एव' पद के विना भी सिद्धे सत्यारम्भो नियमाथंः दारा उप- 
यक्त नियम सिद्ध हो सकता था; तथापि--'समास में पतिश्चब्द ही धिसञ्ज्ञक 
हो अन्य राब्दन हों इस विपरीत नियम की आश्षङ्कासे बचने के लिये यहां 
मुनि ने 'एव' पद का ग्रहण कियाद । 











२३६ भंमीव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तकौमु्ाम्‌ 


वि्ञेष --"बहुपति' ( ईषदून पतिः) राब्द मे "बहुच्‌" प्रत्यय ठै, जो कि-- विभाषा 
सुपो. बहूच्‌ पुरस्तात्त्‌, ( १२३९) इस सूत्र मे प्रकृति से पूवं होगा । उस का उच्चारण 
"पति' कीं तरह होगा । यदि "बहु" शब्द अभीष्ट हो, तब "भूपति" की तरह होगा । 

` प्रहन - सीतायाः पतये नमः इत्यादि स्थानों पर समासन होने से कंसे धिसच्ज्ञा 

कंरदी गरईदहै? 

उत्तर--यहां पर छन्दोवत्‌ कवयः कर्वन्ति इस उक्ति के अनुसार षहटोयुक्त- 
इछन्दसि वा (१.४.६९) से चिसञ्ज्ञा कर लेनी चाहिये । अथवा-- तत्पुरुषे कृति बहु- 
लम्‌ (८१२) सूत्र मे बहुलग्रहणसामर्थ्यात्‌ यहां षष्टी का समास में अलुक्‌ जान कर 
चिसञ्ज्ञा समभ्रनी चाहिये । 


[लघु०] कतिशब्दो नित्यं बहुवचनान्तः ॥ 


अ्थः-- "कति शब्द नित्य बहुवचनान्त होता है । 

व्याख्या--“किम्‌' शब्द से “डति प्रत्यय करने पर कति शब्द सिद्ध होता हे । 
इस का प्रयोग सदा बहुवचन मे ही होता है, एकवचन ओर द्विवचन में नहीं । क्योकि 
“कंति' (कितने) शाब्द बहुत्व का ही वाचक है एक दो का नहीं। 

"कति +-अस्‌' (जस्‌) इस स्थिति मे अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघ्‌ ०] सजञ्ज्ञा-सूत्रम्‌ (१८६) बहु-गण-वतु-डति सङ्ख्या ।१।१।२२॥ 

अर्थः-- बहुशाब्द, गणशब्द, वतुप्रत्ययान्त शब्दः तथा उतिप्रत्ययान्त शब्द "सङ्ख्या 
सञ्ज्ञक होते है । ` - 

व्धास्या--बहु-गण-वतुं-डति ।१।१। सङ्ख्या ।१।१। समासः-- बहुश्च गणड च 
वतुश्च उतिर्च = बहु-गण-वतुं-ढति, समाहारदन््ः 1 "वतुं" मौर "उति" प्रत्यय है, अतः 
प्रत्ययग्रहणे तदन्त-ग्रहणम्‌ से तदन्त शब्दो का ही ग्रहण होगा । केवल प्रत्ययो की सञ्ज्ञा 
करना निष्प्रयोजन होने से सच्जाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्त-ग्रहणं नास्ति यह्‌ निषेध 
प्रवृत्त न होगा । अथंः-- (बहु-गण-वतुं-डति ) बहुशब्द, गणशब्द, वतुप्रत्ययान्त शाब्द तथा 
डतिप्रत्ययान्त शब्द (सङ्ख्या) सख्या सञ्ज्ञक होते हैँ । 

कति -+-अस्‌' यहां प्रकृतसूत्र सेः उतिष्रत्ययान्त “कतिः शब्द की सङ्ख्या सञ्ज्ञा 

हो जाती है। अब अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु०] सन्जा-सूत्म्‌-( १८७) उति च । १।१।२४८ 

उत्यन्तां सङ्ख्या षट्सञ्ज्ञा स्यात्‌ ॥ 

अ्थंः-- उति-प्रत्ययान्त सङख्या षट्‌ सञ्ज्ञक हो । 

व्यास्या--उति ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ ।१।१। ( बहू-गण-वतु-डति सङ्ख्या 
से) । षट्‌ ।१।१। (ष्णान्ता षट्‌ मे) । अथंः-- (डति) उतिप्रत्ययान्त (सङ्ख्या) सङ्‌- 
ख्यासञ्ज्ञक राव्द (षट्‌) ष्र्‌ मञ्जक होते है| । 

"कति ~-अस्‌' यहां कतिशब्द उतिप्रव्ययान्त है ओर साथ ही सङ्ख्यासञ्ज्ञक 
भीदै; अतः दस की षट्सञ्ज्ञा हो जाती टै । भकडारादेका संज्ञा (१६६) इस 
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भधिकार से बहिर्भूत होने के कारण यहां एक की दो सञ्ज्ञाएं हई । अब अग्रिमसूत्र 
प्रवृत्त होता है। 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ - (१८८) षड्भ्यो लुक्‌ ।७।१।२२॥ 

जर्दरासोः ॥ 

अथंः-- षट्‌ सञ्जकों से परे जस्‌ ओौर शस्‌ का लुक्‌ हो जाता है । 

व्याख्या - षड्भ्यः ।५।२३। जदशसोः ।६।२। (जदशसोः शिः से) । लुक्‌ ।१।९। 
अरथः - (षदम्यः) षट्‌सञ्ज्ञकों से परे (जर्शसोः) जस्‌ ओौर शस्‌ का (लुक्‌) लुक्‌ ` 
हो जाता है । 

"कृति -भस्‌' यहां "कति" चब्द की षट्सञ्ज्ञा है । इस से परे जस्‌ विद्यमान 
है, अतः जस्‌ का लुक्‌ होगा । अब यहां यह प्रन उत्पन्न होता है कि लुक्‌ किसे कहते 
है ? इस का समाधान अभ्रिमसूव्र से करतेर्है-- 


[लघु ०] सञ्जा-सूत्रम्‌-( १८९) प्रत्ययस्य लुक्लुलुपः । १।१।६०॥ 
लुक्‌-रलु-लुप्‌ शब्दः कृतं प्रत्ययाददोनं क्रमात्‌ तत्तत्सञ्जञं स्यात्‌ ॥ 
अर्थः--लुक्‌, इलु ओर लुप्‌ शब्दों से जो प्रत्यय का अदशेन किया जाता है, 

वह्‌ (अदशंन) क्रमकः लुक्‌, इलु ओर लुप्‌ सन्लक होता है । 
ठ्थाख्या-- प्रत्ययस्य ।६।१। अदनम्‌ । १।१। (अबर्शंनं लोपः से) । लुक्रलुलुपः 

।१।३। यहां "प्रत्यय का अदन लुक्‌, श्लु, लुप्‌ सञ्जञक हो" एेसा अथं प्रतीत होता है 

इस से एक ही प्रत्यय के अदरंन की (लुक्‌, इचु, लुप्‌" ये तीन सन्ज्ञाएं हो जाती ह। 

दस से "हन्ति" मे शप्‌ का लुक्‌ होने पर इलौ (६०५) से द्वित्व प्राप्त होता है । “जुहोति 

मेशप्‌ का रलु होने से उतो बुद्धिर्खुकि हलि (५६९६) से वृद्धि प्राप्त होती है । अतः 
इन के साड्क्यं की निवृत्ति के लिये "लुक्‌-दलु-लुपः' पद की आवृत्ति (दो बार पाठ) 
कर एक स्थान पर उस का तृतीयान्ततया विपरिणाम कर लेना चाहिये । अर्थः-- (लुक्‌- 
दलु-लुज्भिः) लुक्‌, इ्लु ओर लुप्‌ शब्दो से जो {प्रत्ययस्य ) प्रत्यय का (अदशनम्‌) 
अदर्शन किया जाता है, वह क्रम्षः (लुक्‌-श्लु-लुपः) लुक्‌, श्लु ओर लुप्‌ सञ्जक होता 
है । भावः--१. प्रत्यय का अदशंन लुक्‌" सञ्ज्ञक होता है । २. प्रत्यय का अदशशन “लु 
सञ्ज्ञक होता है । ३. प्रत्यय का अदशेन ^लुप्‌' सञ्ज्ञकः होता है । अब इस अर्थं से 
हन्ति" आदि मे कोई दोष नहीं आता; क्योकि "हन्ति" मे रपूप्रत्यय का अदन लुक्‌- 
सञ्ज्ञक है इलुसञ्जलञक नहीं, अतः लौ (६०५) से द्वित्व नहीं होता । "जुहोति" मे 

शपृप्रत्यय का अदन रलूसञ्जञ क है लुक्‌ सञ्ज्ञक नहीं, अतः उतो बुद्धिलुंकि हलि (५६६) 

से वृद्धि नहीं होती । इसी प्रकार अन्यत्र भी जान लेना चाहिये । तो अब हमें विदित 

हो गया कि प्रत्यय के अदर्शन को ही ^लुक्‌' कहते ह । 


“कति +- अस्‌" यहां अस्‌ (जस्‌) प्रत्यय का लुक्‌ अर्थात्‌ अदर्शन हो कर "कति 


प्रयोग सिद्ध होता है । अब यहां जति घ (१६८) दारा गुण की आशङ्काः करने के 
लिये प्रथम जस्‌ की स्थापना करते है- 
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[लघ्‌ °] परिभाषा-सूत्रम्‌--( १६०) प्रत्यय-लोपे प्रत्यय-लक्षणम्‌ । १।१।६१॥ 
॥ प्रत्यये लुप्ते तदाधितं कार्यं स्यात्‌ । इति जसि च (१६८) इति गुणे 

प्राप्त - 

अ्थः-- प्रत्यय के लुप्त हो जाने पर भी तदाध्रित कायेहो जाते हैं । इससूत्रसे 
जसि च (१६८) हारा कति'में गुण प्राप्त होता है। इस पर [अग्रिमसूत्र निषेध कर 
देता है] । 

व्याख्या-- प्रत्यय-लोपे ।७।१। प्रत्यय-लक्षणम्‌ ।१।१। समासः-- प्रत्ययस्य लोपः 
=प्रत्ययलोपः, तस्मिन्‌ = प्रत्ययलोपे । षष्ठी तत्पुरुषसमासः । प्रत्ययो लक्षणं (निमित्तम्‌) 
यस्य तत्‌ प्रत्ययलक्षणम्‌, कायम्‌ इत्यथंः। बहृत्रीहिसमासः। अथं: - (प्रत्ययलोपे) प्रत्यय 
कालोप हो जाने पर भी (प्रत्ययलक्षणम्‌) प्रत्यय को मान कर होने वाला काये हो 
जाता है । 

कई काये प्रत्यय को मान कर हु करते हैँ । यथा--जसि च (१६८) यह 
“जस्‌ ' प्रत्यय को मान कर स्वान्त अङ्क के स्थान पर गुण करता है। सुंपिच (१४१) 
यह्‌ यनादि सुप्‌ प्रत्यय को मान कर अदन्त अद्ध को दीघं करता है । सुप्तिडन्तं पदम्‌ 
(१४) यह सुप्‌ तथा तिङः प्रत्यय को मान कर ही पद सञ्ज्ञा करतारहै। इस प्रकार 
के कायं उस प्रत्ययके लुप्त होजानेपरभी हो जाते हैँ यह इस सूत्र का तात्पयं 
है । यथा -"रामः' यहां जिस प्रकार सुँप्‌ प्रत्यय के रहते पदसञ्ज्ञाहो जाती है वैसे 
“लिट्‌, विद्वान्‌, भगवान्‌' आदियों मे सुप्‌ प्रत्ययके लुप्त हो जाने पर भी पदसञ्ज्ञा 
सिद्ध हो जाती है । 

कति' यहां जस्‌ प्रत्यय का लोप हो चुका है, अब इस सूत्रसे उसके न रहने 
पर भीउसकोमान कर जसिच (१६८) द्वारा गुण प्राप्तहोतादहै। इसपर अग्रिम- 
सूत्र निषेध करता है । 

प्रहन--इस सूत्र द्वारा प्रत्ययके लोपमें ही प्रत्ययलक्षण होता है; परन्तु "कति 
म प्रत्ययका लुक्‌ हुआ है लोप नहीं, तो यहां कै प्रत्ययलक्षण (गुण) प्राप्त हो 
सकता है ? 

उत्तर- जपे लोक में एक व्यक्ति की अनेक सञ्ज्ञाएं देखी जाती हैँ वेसा इस 
शास्त्र मे भी होता है । तव्यत्‌, तव्य, अनीयर्‌ आदि. प्रत्ययो की कृत्‌ ओर कृत्य दोनों 
सजञ्ज्ञाएं हैँ । जहां शास्त्र मेँ एक सञ्ज्ञा करना अभीष्ट होता है वहां स्पष्ट कहु दिया 
जाता है यथा--आकडारादेका सञ्जा (१.४.१) । यहां प्रत्यय के अदशंन की अदशनं 
लोपः (२) से लोप सञ्ज्ञा की गई है । उसी अदर्शन की पुनः प्रत्ययस्य लुक्लुलुषः 
(१८९) सूत्र से लुक्‌, श्लु ओौर लुप्‌ सञ्जञाएं कौ जाती हैँ । तो इस प्रकार लुक्‌, इलु 


ओौर लुप्‌ तीनों सजञ्ज्ञाओं के साथ (लोप' सञ्ज्ञा भी वत्तंमान रहती है । इस से कनि" 


मे प्रत्यय-लक्षण प्राप्त होता है । 
| लघ्‌ ०] निषेष-सूवरम्‌--( १६१) न लुमताऽङ्कस्य । १।१।६२॥ 

लुमता शब्देन लुप्ते तन्निमित्तमङ्खकायं न स्यात्‌ । कति २। कतिभिः 
कतिभ्यः २। कतीनाम्‌ । कतिषु ॥ 
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अर्थः- लु वाले (लुक्‌, रलु, सुप्‌) शब्दो से यदि प्रत्यय का लोपहृमा हौ तो ` 


तन्निमित्तक (उस प्रत्यय को निमित्त मान कर होने वाला) अङ्ध-कायं नहीं होता । 
व्याख्या--लुमता ।३।१। प्रत्ययलोपे ।७।१। (प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ से) । 
अ द्धस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । प्रत्ययलक्षणम्‌ ।१।१। न इत्यव्ययपदम्‌ । समासः -- 
लु इत्येकदेशोऽस्त्यस्य स लुमान्‌, तेन लुमता । तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतुप्‌ (११८ ५) 
इति मतुप्प्रत्ययः । प्रत्ययस्य लोपः == प्रत्ययलोपः, तस्मिन्‌ = प्रत्ययलोपे, षष्ठी तत्पुरुषः । 
अ्थं:-- (लुमता) लु वाले शब्द से (प्रत्ययलोपे) प्रत्यय का लोप होने पर (अङ्घंस्य) 


अङ्गं के स्थान पर (प्रत्ययलक्षणम्‌) उस प्रत्यय को मान कर होने. वाला कायं (न). 


नहीं होता । ^लु' वाले शब्द तीन १. लुक्‌, २. इ्लु, ३. लुप्‌ । यह सूत्र पूवकथित 
प्रत्ययलक्षण सूत्र का अपवाद है । 

'कृति' मे जस्‌ प्रत्यय का लु वाले शब्दलुक्‌ से अदशेन हृद तो यहां 
प्रत्ययलक्षण कायं (गुण) न होगा । 

ध्यान रहे कि यह्‌ निषेध तभी होगा जब अद्खं के स्थान पर प्रत्ययलक्षण कायं 


करना होगा । यदि अङ्के स्थान पर कायन होगा तो शुः वाले शब्दों से अदशंन 


होने पर भी प्रत्ययलक्षण हो जायेगा । यथा---'पञ्चन्‌, सप्तन्‌' यहां षड्भ्यो चुक्‌ 
(१८८) से जस्‌ ओौर शस्‌ का लुक्‌ होने पर भी सुप्तिङन्तं पदम्‌ (१४) सूत्र से पद- 
सञ्ज्ञा हो जाती है । पदसञ्ज्ञाहो जाने से न लोपः प्रातिषदिकान्तस्य (१८०) द्वारा 
नकारकालोप दहो जाता है। पदसञ्ज्ञा केवल अङ्कुकीही नहीं होती किन्तु प्रत्यय- 
विशिष्ट अङ्कं की ह करती है; इस से प्रत्ययलक्षण मे कोई बाधा उपस्थित नहीं 
होती । इसी प्रकार यङ्लुगन्त प्रक्रिया में यड्लुक्‌ होने पर भी यडन्तमूलक द्वित्व हो ही 
जाता है । यह विषय विस्तारपूर्वक रोऽसुपि (११०) सूत्र पर लिख आए हैँ वहीं देखें । 

द्वितीया कै बहुवचन शस्‌ मेँ भी जस्‌ कौ तरह "कति! प्रयोग बनता है । प्रत्यय- 
लक्षण द्वारा गुणप्राप्ति तथा उस का निषेध यहां नहीं होता । 

कति -।-भिस्‌ = कतिभिः । कति ~| भ्यस्‌ = कतिभ्यः । यहां सकार को रु ओर 
रेफ को विसं आदेश हो जाते हैं । 

"कति ।-आम्‌' यहां ह्रस्वनद्यापो नुँट्‌ (१४८) सूत्र से स्वान्त अङ्ग को नट्‌ 
आगम, अनुबन्धलोप तथा नामि (१४६) से दीघं होकर- "कतीनाम्‌" प्रयोग सिद्ध 
होता है। [अथवा षटत्व के कारण षट्चतुभ्यंश्च (२६६) सूत्रसे नट्‌ का आगम 
कर दीं कर लेना चाहिये । इस की स्पष्टता "रामाणाम्‌" प्रयोग पर सिद्धान्तकौमुदी 
की टीकाभों में देखनी चाहिये । | 

सप्तमी के बहवचन मे आदेश्ष-प्रत्यययोः (१५०) से मूर्धन्य षकार होकर 
"कतिषु" रूप बनता है । 
विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवन | विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुषचन 
प्र ` 9 9 ` केति | तुर ॥ ॥ कतिभिः ` 
. ४ र ` 2) चण 9 9 कतिभ्यः 
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त्‌ 9 9 क तिभ्यः सण ५ 9 कतिषु 
वरि9 © 9 कृतीनाम्‌ 9 9 9 ह कति 


[लघु ०] युष्मदस्मत्षट्सञ्जञकास्त्रिषु सरूपाः ॥ 

अर्थंः- युष्मद्‌, अस्मद्‌ ओौर षट्सञ्ज्ञकं शब्द तीनों लिद्धों मे समान रूप वाले 
होते है । 

व्याह्या-- समानानि रूपाणि येषां ते सरूपाः, बहुत्रीहिसमासः । ज्योतिजंनपद० 
(६.३.८४) इति समानस्य सभावः । कति" शब्द षट्सञ्ज्ञक है; अतः तीनो लि ङ्ध 
मे एक समान रूप बनेंगे । यथा-- कति पुरुषाः ? कति नायः ? कति कलानि ? । 
टसी प्रकार युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ के भी--'अहम्पुरुषः, अहं नारी, अहं मित्रम्‌ ; त्वं 
पूरुषः, त्वं नारी, त्वं मित्त्रम्‌' इत्यादि समान रूप वनते ह । 
[लघु ०] त्रिशब्दो नित्यं बहुवचनान्तः । त्रयः । व्रीन्‌ । तरिभिः । त्रिभ्यः २॥ 

अर्थंः- त्रि" शब्द नित्य बहुवचनान्त है । 

व्याख्या--“त्रि' शब्द का अथं 'तीन' है । तीन-- बहुसङ्ख्याका वाचक है 
अतः एकत्व ओर द्वित्व का प्रकृति कै अथं--वहृत्व के साथ अन्वय नहो सकने कैं 
कारण एकवचन द्विवचन नहीं आते । 

ध्यान रहै कि प्रधान होने पर ही त्रि शब्द नित्य बहुवचनान्त दोना दै, गौण 
 अवस्थामेंतो इस से एकवचन ओौर हिवचन भी हा करते हँ जैसा कि आगे प्रियतं 
दव्य मे कियाशयादै। 

“तरि + अस्‌" (जस्‌) इस अवस्था में जसि च (१६८) सूत्रमे गुण हौ एचोऽय- 
वायावः (२२) से अय्‌ आदेश करने पर-- त्रयस्‌ = श्रयः" स्प बनता दहै । 
| त्रि +-अस्‌' (शस्‌) इस स्थिति में पूर्व॑मव्णैदी्ं हो सकार को नकार्‌ करने 
णर्‌ प्रीन्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । 
त्रि भिस्‌ =त्रिभिः। त्रि +-म्यस्‌ =तिभ्यः। राकार्‌ को रत्व विमगंहे 
जाति है । | 

त्रि +-आम्‌' इस दशा मे अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता टै-- 
[लघु०] विधि-सूतरम्‌--( १९२) त्रेस्त्रयः ।७।१।५३॥। 

त्रि-रव्दस्य त्रयदिशः स्थादामि । त्रयाणाम्‌ । त्रिष्‌ । गौणत्वेऽपि- - 
प्रियत्रयाणाम्‌ ॥ 

अर्थः-- आम्‌ परेहोतो त्रि' शाब्द के स्थान पर त्रय' आदेश हो| 

व्याख्या- त्रेः ।६।१। त्रयः । १।१। आमि ।७।१। (आसि सवंनाम्नः सुट्‌ भ) । 
अशः-- (आमि) आम्‌ परे होने पर (त्रेः) त्रिरब्द के स्थान प्रर (त्रय) त्रय आदे 
हो । अनेकाल्‌ होने से यह अदेश अनेकालिशित्सवंस्य (४५) दारा सवदि होगा । 

सूत्र में त्रिशब्द सङ्ख्यावाचक नहीं शन्दवाचक दै अतः हरिवत्‌ उच्चारण होने 
से वरैः" यहां एकवचन हो गया है । 

त्रि +आम्‌' यहां आम्‌ परे है अतः त्रिशब्द को प्रकृतसूत्रे से त्रय अदेश हौ 
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“त्रय +-माम्‌' । अब स्वान्त अद्ध को नुँट्‌ आगम, अनुबन्धलोप, नामि (१४६) 

` से दीघं तथा अट्‌कूष्वाङ्‌० (१२८) से णत्व करने पर “त्रयाणाम्‌ रूप सिद्ध होता है । 
“तरि [सु (सुप्‌) यहां आदेशप्रत्यययोः (१५०) से सकार को षकार हौ कर 

“त्रिष्‌” रूप सिद्ध हुआ । शरि" शब्द को समग्र रूपमाला यथा-- 

विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन | . विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन 


` प्र ० ० त्रयः पण ५ ४ त्रिभ्यः 
दि° 9 ० त्रीन्‌ ष० ० ० त्रयाणाम्‌ 
त° © 9 त्रिभि सऽ 9 © ` तरिषु 
च 9 ० ० त्रिभ्यः | संऽ + ० हे रयः । 


बहुत्रीहिसमास मे अन्यपद प्रषान रहता है, समस्यमान पद गोण अर्थात्‌ 
अप्रधान रहते ह । यह हम पीले (१३३) सूत्र पर स्पष्ट कर चुके है । जब बहुत्रीहि- 
समास में "चरि" शब्द गेण होता है तब भी इस सूत्र से उस के स्थान पर श्रयः आदेश्च 
हो जाता है सूत्रमें “त्रः यहां एकवचन करना ही इस में प्रमाण है; अन्यथा अष्टास्य 
ओंशष्‌ (३००) की तरह यहां भी भ्ेस्त्रयः की बजाय शच्रयाणां चयः' इस प्रकार का 
सूत्र बनाते । 

प्रियाः तरयः यस्य सः प्रियत्रिः, बहूत्रीहिसमासः । जिसे तीनप्रियहो उसे 
“परियत्नि" कहते है । प्रियत्रि +-आम्‌" इस स्थिति में त्रि के स्थान पर रय आदेश हो-- 
प्रियत्रय -}-आम्‌ । तब स्वान्त अङ्खको नुँट्‌ आगम, अनुबन्धलोप, ह्वस्वान्त अङ्क को 
दीघं तथा नकारको णकार हो कर पप्रियत्रयाणाम्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । अन्य 
विभक्तियों मे रूप हरि" की तरह होते हैँ । 'प्रियत्रि' कौ रूपमाला यथा-- 


प्र प्रियत्धिः प्रियत्री प्रियत्रयः | प० प्रियत्रैः श्रियत्रिभ्याम्‌ त्रियत्रिभ्यः 
द्वि° प्रियत्रिम्‌ ` , ्रियत्रीन्‌ | ष० ,„ भ्रियत्र्योः प्रियत्रयाणाम्‌ 
त° भ्रियत्रिणा प्रियत्निभ्याम्‌ भ्रियत्रिभिः| स० प्रियतरौ  _„ प्रियतिषु 
च० प्रियत्रये प्रियत्रिभ्यः | सं० हे प्रियत्रे! हे श्रियत्री! हे प्रियत्रयः 


अब सङ्ख्यावाचक द्वि (दो) शब्द का वर्णन करते है-- 
[लघु °] विधिःसूत्रम्‌-- (१६३) त्यदादीनामः ।७।२।१०२॥ 
एषामकारो विभक्तौ । द्विपरयन्तानमेवेष्टिः । दो २॥। द्वाभ्याम्‌ ३। 


द्योः २॥ | 
अर्थः विभक्ति परे रहने पर त्यद्‌ आदि शब्दों के स्थान पर अकार आदेश 


हो । द्विषर्यन्तानाम्‌ -"द्वि' तक ही त्यदादियों को अकार करना इष्ट है । 
व्याख्या - त्यदादीनाम्‌ ।६।३। अः ।१।१। विभक्तौ ।७।१। (अष्टन आ विभक्तौ 
से) । समासः--त्यद्‌-शब्द भादियंषान्ते त्यदादयः, तद्गुण-मंविज्ञान-बहुव्री हि-समासः । 
सर्वादिगण के अन्तर्गत त्यदादिगण आया है । यह्‌ त्यद्‌ शब्द से आरम्भ होता है । इस 
की अवधि भाष्यकार ने '्ि' शब्द पर्यन्त नियत की है । इस प्रकार इस गण मे (त्यद्‌, 
ल° प्र° (१६) 
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तद्‌, यद्‌, एतद्‌, इदम्‌, अदस्‌, एक, द्ि' ये आठ शब्द आते हैँ । अथेः-- (विभक्तौ) 
विभक्ति परे होने पर (त्यदादीनाम्‌) त्यद्‌ आदि शब्दों के स्थान पर (अः) अकार 
आदे हो । अलोऽन्त्यपरिभाषा से त्यदादियो के अन्त्य अल्‌कोही अकार आदेदाहोगा। 
"द्वि" शब्द द्वित्व का वाचक होने से सदा द्विवचनान्त प्रयुक्त होता है । द्विवचन 
प्रत्यय आने पर सब विभक््तियों में प्रथम प्रकृतसूत्र द्वारा इकार को अकार हो द्र बन 
जाता है। तब रामदाब्द के समान प्रक्रियाहोकर रूप सिद्ध होते हैँ । द्विशब्द की सम्पूणं 
र्पमाला यथा-- 
विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन | विभक्ति एकवचन दहिवचन बहुवचन 


प्र © दो ० च9 ० दाभ्याम्‌ 9 
ह° 0 ५, ० घ० 9 टयोः ॥ ० 
त° 9 दाभ्याम्‌{ 9 स 9 2) 1 
च० 9 ० त्यदादियों का प्रायः सम्बोधन नहीं होता । 


* द्वि-{-ओौ' यहां अकार अन्तादेश हो वृद्धि हो जाती है । 

† "द्वि-मभ्याम्‌' यहां अकार अन्तादेशहो संपि च (१४१) से दी्घंहो जाताहे। 

{ "दि ~+-ओस्‌' यहां अकार अन्तादेश् हो ओति च ( १४७) से एकार तथा एचोऽय- 
वायावः (२२) से एकार को अय्‌ अदेश हो जाताहै, 


अभ्यास (२६) 

(१) अव्ययो से अतिरिक्त एेसे कौनसे श्चब्द हैँ जो तीनों लिद्धोमे सरूप 
अर्थात्‌ समान रूप वले होते हँ ? 

(२) एेसे किसी दाब्द का उल्लेख करं जिस की सुंबन्तप्रक्रिया आम्‌ को छोड़ 
अन्यत्र हरि शब्दवत्‌ होती हो । 

(३) सीतायाः पतये नमः यहां समासाभावमें भी कंसे चिसञ्ज्ञाहो कर 
तज्जन्य कायो जाते हैँ ? 

(४) निम्नलिखित सजञ्ज्ञाओोंमे कौन सी सञ्ज्ञा प्रकृति की, ओर कौन सी 
प्रत्यय की होती है ? ससूत्र यथाधीत टिप्पण करे- 
१. अपृक्त । २. अद्खं । ३. आङः । ४. उपधा ¦ ५. सवनाम । ६. सङ्ख्या । 
७. षट्‌ । ८. धि । €. सवेनामस्थान । १०. विभक्ति । ११. भ। १२. 
पद । १३. प्रातिपदिक । १४. सम्बुद्धि । १५. बहुवचन । 

(५) (क) न लुमताद्धस्य सूत्रम अद्धस्य' ग्रहण का क्या प्रयोजन ? 
(ख ) शेषो घ्यसखि सूत्र म !शेषः' पद का ग्रहण क्यों किया गया है? 
(ग) हल्‌ङ्याड्भ्यो दीर्घात्‌ ० सूत्र मे "दीर्घात्‌! पदके ग्रहुणका क्या 

प्रयोजन है ? 

(घ) अतिदेश किसे कहते हैँ ? इस का क्यालाभ होता है? 
(ड) प्रत्यय का लुक्‌ होने पर भी क्या प्रत्ययलक्षण हज करताहै ? 
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(६) इस व्याकरण मे एक की एक सञ्ज्ञा होती है या अनेक ? सप्रमाण 
| लिखें । 
(७) ख्यत्यात्‌ परस्य सूत्र मे 'परस्य' ग्रहण का क्या प्रयोजन है ! 
(८) “अपत्य' आदि शब्दों से परे डसि या डस्‌ के अकार को ख्यत्यास्परस्य 
द्वारा उकार आदेश होगा या नहीं ? स्पष्ट करे । 
(€) संयोगान्तस्य लोपे हि--इस इलोक की व्यास्या करे । 

( १०) हरौ, त्रयाणाम्‌, सख्युः, पत्ये, हरिणा, कति, सखा, हरेः, भूपतये, दौ, 
सखायौ, हे सखे, प्रियतव्रयः--इन रूपों की सूत्रनिदंशपूर्वंक साधनघ्रक्रिया 
लिखं । 

( ११) नलोपः प्रातिपदिकान्तस्य, शेषो घ्यसखि इन सूत्रों की व्याख्या करे । 

| यहां हस्व इकारान्त पुलंलिङ्कः शम्यो फा विधेन समाप्त होता है ] 


अब ईकारान्त पलंलिङ्ख शब्दों का वणेन किया जाता है-- 
[लघु०] पाति लोकमिति पपी: सूयः । दीर्घाज्जसि च (१६२)--पप्यौ २। 
पप्य: । हि पपीः । पपीम्‌ । पपीन्‌ । पप्या । पपीभ्याम्‌ ३। पपीभिः। प्ये । 
पपीभ्यः २। पप्य: २ । पप्योः । दी्ैत्वान्न नुँट्‌-पप्याम्‌। डौ तु सवणं-दीरषंः 
-पथी । पप्योः । पपीषु । एवं वातप्रस्यादयः ॥ 

व्यारया- पा रक्षणे (अदा०) धातु से ओौणादिक “ई प्रत्यय कर द्वित्व भौर 
आकार का लोप करने से "पपी" शब्द सिद्ध होता है [देखें--यापोः किद्‌ दे च (उणा० 
४३९) ] । जगत्‌ का रक्षक होने से सूर्यं "पपी" कहाता है । प्रातिपदिक सञ्ज्ञा हो कर 
इस से सुं आदि प्रत्यय उत्पन्न होते है 

पी +स्‌ (सुं) इस स्थिति मे सकार को रेफ ओर रेफ को विसं करने पर 
'पपीः' रूप बनता है । ध्यान रहै कि यहां 'डी' के न होने से हलूङघाडभ्यो दीर्घात्‌ ° 
(१७६) सूत्रह्वारासुं कालोप नहीं होता । 

"पपी -ओौ' यहां प्रथभयोः पूर्वसवर्णः ( १२६) सूत्र से प्राप्त पूवंसवर्णदीषं का 
दीर्घाज्जसि च (१६२) सूत्रसे निषेध हो कर इको यणचि (१५) से ईकार को 
यण्‌ = यकार करने से "पप्थौः प्रयोग सिद्ध होता ह । "पपी ¬+-अस्‌' (जस्‌) यहां पूवं- 
सवर्णंदीधं का निषेध हो ईकार को यण्‌ यकार करने से "पप्यः' रूप बनता हे । 

"पपी +-अम्‌' यहां पू्वसवणंदीषं का बाध कर अमि पूरवः (१३५) से पूरवेरूप 
एकादेश करने पर 'पपीम्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । ू 

"पपी +- अस्‌" (शम्‌) यहां पूरव॑सव्णंदी्धं हो कर तस्माच्छत्ो नः पुंसि (१२३७) 
से सकार को नकार करने से "पपीन्‌' रूप बनता है । | 

"पपी आः (टा ) यहां इको यणचि (१५)से यण्‌ हो कर “पप्या' रूप बनता है । 

तृतीया, चतुर्थी ओौर पञ्चमी के द्विवचन में 'पपीम्याम्‌' बनता है । 

तृतीया के बहुवचन मे 'पधीभिः' । सकार को रत्व विसं हो जते ह । 
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चतुर्थी के एकवचन में-- "प्ये" । इको यणचि (१५) सेयण्‌ होजातादहै) 

पञ्चमी ओर षष्ठी के एकवचन "पपी +-अस्‌' मे यण्‌ हो--पप्यः' । 

"पपी + ओस्‌' इस अवस्था में यण्‌ हौ कर "पप्योः" बनता है । 

“पपी --भाम्‌' इस स्थिति में दीघं होने से नट्‌ का आगम नहीं होता । पुल. 
लिङ्क होने से नदीसञ्ज्ञा भी नहीं होती । तब यण्‌ (१५) हो कर 'पप्याम्‌' प्रयोग 
सिद्ध होता है । ॑ 

"पपी ~+ इ' (डि) यहां अकः सवर्णे दीघंः (४२) से सवणंदीघे हो कर "पपी 
बनता है । 

'पपी = सु" (सुप्‌) यहां सकार को षकार (१५०) हो कर 'पपीषु' बनता हे । 

'पपी' शब्द की रूपमाला यथा-- 


प्र पपीः पप्यौ पप्यः प० पप्यः पपीम्याम्‌ पपीमभ्यः 
द्वि° पपीम्‌ = पपीन्‌ षघ० ,, पप्योः पप्याम्‌ 
तु० पप्या पपीभ्याम्‌ पपीभिः | स० पपी 0 पपीषु 
च० पप्ये र पपीभ्यः | सं० हेपपीः। हेपप्यौ! हे पप्यः। 


इसी प्रकार--ययी (मां), वातप्रमी (मृग-विशेष) आदि के रूप होते ह 
[लघु °] बह्वयः श्रेयस्यो यस्य स बहुश्रेयसी ॥ | 

व्याख्या-- "वहु" शब्द से स्व्रीलिङ्ख मे बह्वादिभ्यश्च (१२६०) द्वारा ङीष्‌ 
प्रत्यय करते पर "बह्वी" शब्द निष्पन्न होता है । इसी प्रकार 'प्ररास्य' शब्द से द्विवचन- 
विभज्योपषदे० ( १२२२) सूत्र द्वारा ईयसुन्‌" प्रत्यय करने तथा प्रह्यस्यस्य श्रः (१२२२) 
से श्र' आदेश ओर उगितश्च (१२५०) से डीप्‌ प्रत्यय करने पर श्रेयसी शब्द बनता 
है । अतिशयेन प्रहास्या श्रेयसी । बह्वचः श्रेयस्यो यस्य सः == बहृश्रेयसी । अतिगप्रशंस- 
नीय बहुत स्त्रियो वाला पुरुष "बहुश्रेयसी" कहाता है । यहां "बह्वी" ओौर श्रेयसी पदों 
का बहुत्रीहिसमास हो गया है । स्त्रियाः पुंवत्‌० (६६5) सूत्र से समासमं बह्वी पदको 
पुंवत्‌ अर्थात्‌ "बहु" शब्द हौ जाता है । ईयसो बहू्रीहेने ति वाच्यम्‌ (वा०) इस निषेध 
के कारण उपसजंनहस्व नहीं होता । समासान्त “कप्‌” श्रत्यय प्राप्त था; परन्तु ईयसश्च 
(५.४.१५६) सूत्र से निषिद्ध हो गया । 

समास होने के कारण प्रातिपदिक सञ्ज्ञा हो कर सुँ आदि प्रत्यय आते है-- 

"बहुश्रेयसी +स्‌" (सुं) । यहां श्रेयसी" शाब्द उनयन्त है; अतः डी से परेसुंका 
हलूडचाग्भ्यो दीर्घात्‌ (१७९) सूत्र से लोप हो कर "बहुश्रेयसी बनता है 1 

प्रथमा के द्विवचन मेँ 'बहुश्रेयस्यौ' तथा बहुवचन मे (बहृश्रेयस्यः' बनता है । 
दोनों स्थानों पर पूवसवणेदीघं का निषेध (१६२) हो कर यण्‌ हो जाताहै। 

संबुद्धि में हे बहृश्रेयसी -[-स्‌' इस स्थिति मे अग्रिमसूव्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु °] सञ्ज्ञा-सूत्रम्‌ (१९४) य्‌ स्त्याख्यौ नदी । १।४।३२॥ 

ईदूदन्तौ नित्यस्तव्रीलिङ्गौ नदीसञ्ज्ञौ स्तः॥ 

अथंः--ईदन्त ओर ऊदन्त निव्यस्त्रीलिङ्ख शब्द नदीसञ्ज्ञक होते है । 








अजन्त-पुल्‌ लिद्ध-प्रकरणम्‌ २४५ 


व्याख्या-- यू ।१।२। स्त्याख्यौ ।१।२। नदी ।१।१। समासः--ईइच ऊच यू 
[ “यू +ओौ' इत्यत्र पूवंसवणं दीघेः, दीर्घाज्जसि च इति निषेधाभावहछान्दसः], इतरेतर- 
दन्द्रः । स्त्रियम्‌ आचक्षाते इति स्त्याख्यौ [ स्त्रीकर्मोपिपदाद्‌ आङ्पूर्वात्‌ चक्षिङ्धातोः 
कतंरि मूलविमुजादित्वात्‌ कप्रत्यये, ख्यानादेरे, आकारलोपे, उपपदसमासे च कृते “स्तव्या- 
ख्य'शब्दो निष्पद्यते ] । यहां शब्दशास्त्र के प्रस्तुत होने से य्‌" का विशेष्य “शब्दौ 
अध्याहूत किया जाता है अतः विशेषण से तदन्तविधि हो जायेगी । "स्त्र्याख्यौ" का अर्थं 
'स्तियाम्‌' कहने से भी सिद्ध हो सकता है अतः यहां इस के फलस्वरूप "नित्य" दशाब्द 
का अध्याहार किथा जाता है । अर्थः -- (स्त्याख्यौ ) नित्यस्त्रीलिङ्खी (यू) ईदन्त ओर 
ऊदन्त शब्द (नदी) नदीसञ्ज्ञक होते है" । 

जिन राब्दों का केवल स्त्रीलिङ्कमेष्टी प्रयोग होता है वे शब्द नित्यस्त्रीलिङ्ध 
कहाते हँ । “ग्रामणी, खलपू! आदि शब्द पुलूलिङ्ध ओर स्त्रीलिङ्कदोनोमे देखे जाते 
ह अतः ये नित्यस्त्रीलिङ्ग नही, इन की नदीसञ्ज्ञा न होगी । नदी, गौरी, वधू आदि 
राब्द नित्यस्त्रीलिङ्ध दहै वे यहां उदाहरण समभने चाहिये । [ वस्तुतः नित्यस्त्रीलिङ्ध 
राब्दों के विषय में विस्तारपूवेक विचार सिद्धान्तकौमुदी के अजन्तस्त्रीलिङ्धप्रकरणमें 
देखे | । 

श्रेयसी शब्द डन्यन्त होने से नित्यस्त्रीलिङ्ध दहै, अतः इसकी तो इस सूत्रसे 
नदीसञ्ज्ञा निर्बाध होगी ही; परन्तु बहुश्रेयसी मे श्रेयसीशब्द गौणहो जाता है, इस 
की इस सूत्र से नदीसञ्ज्ञा नहीं हो सकती--इस पर अग्रिम वातिक प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] वा०--( १७) प्रथमलिङ्धग्रहणजञ्च ॥ 

पूर्वं रूत्याख्यस्योपसजेनत्वेऽपि नदीत्वं वक्तव्यमित्यथेः ।। 

अर्थः-- यहां नदीसञ्ज्ञा में प्रथमलिङ्ख का भी ग्रहण होता है अर्थात्‌ जो शब्द 
पहले नित्यस्त्रीलिङ्ख हैँ ओर बाद में समासवशात्‌ गौण हो जाने से अन्य लिङ मे चले 
गये हैँ उन की भी पहले के लिङ्खके द्वारा नदीसञ्ज्ञा कर लेनी चाहिये। 

व्यास्या--इस वातिक से "बहुश्रेयसी" में स्थित शश्रेयसी' शब्द की नदीसञ्ज्ञा 
हो जाती है । अब इस का फल अग्रिमसूत्र मे दशति हँ 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ --( १९५) अम्बार्थनद्यो स्वः ।७।३।१०७॥ 

सम्बुद्धौ । हे बहश्रेयसि । ॥ 

अ्थः- -अम्बार्थं तथा नदयन्त अङ्को को सम्बुद्धि परे रहते हृस्व हो जाता है । 

व्याख्या--अम्बार्थनद्ोः ।६।२। अङ्गयोः ।६।२। (अद्धस्य यह अधिकृत हे) । 
` स्वः ।१।१। सम्बुद्धौ ।७।१ (सम्बुद्धौ च से) । अम्बा अर्थो यस्य सः == अम्बाथंः, 
बहुव्रीहिसमासः । अम्बाथंदच नदी च अम्बाथेनयौ, तयोः = अम्बाथेनद्योः, इतरेतर 


१. इस सूत्रसे वर्णोँकीभी नदीसनञ्ज्ञाहो जाती है; अन्यथा "तुदन्ती आदि उदा- 
हरणो मे अच्छीनदयोर्नृम्‌ (३६५)से नम्‌ न हो सकेगा [ इसी सूत्र पर तत्त्वबोधिनी 
यहां द्रष्टव्य है| । 














२४६ | भेमीष्यास्ययोपेतायां लघुसिडान्तकोौसुलाम्‌ 


दन्दः । "अङ्कस्य' का विशेषण हानेसे इस से तदन्तविधि हो जाती है। अथंः-- 
(अम्बार्थनद्योः) अम्बा माता अथं वाले तथा नयन्त (अङ्कयोः) अद्धो के स्थान पर 
(सम्बुद्धौ ) सम्बुद्धि परे रहते (स्वः) स्व हो जाता है । अलोऽन्त्यपरिभाषा से यह्‌ 
हस्व अद्ध के अन्त्य अल्‌ के स्थान पर होगा । अम्बा्थेकों के उदाहरण आगे अजन्त- 
स्त्रीलिङ्ध प्रकरण में आयेगे । 

"हे बहुश्रेयसी -|स्‌' यहां श्रेयसी" की नदीसञ्ज्ञा है; नदयन्त शब्द "वहुश्रेयसीः' 
है । इस से परे सम्बुद्धि वत्तमान है । अतः प्रकृतसूत्रसे ईकारको हस्व हौ एड- 
हस्वात्‌° (१३४) से सम्बुद्धिके हल्‌ का लोप करने पर "हे बहुश्रेयसि। ' प्रयोग सिद्ध 
होतादहै। ध्यान रहे कि ह्स्वहो जाने पर हस्वविधानसामथ्यं से ह्वस्वस्य गुणः 
(१६६) दारा गरुण नहीं होगा; अन्यथा “अम्बाथंनदोर्गृणः” सूत्र ही पट देते । 

द्वितीया के एकवचन में "बहुश्रेयसी -[-अम्‌' यहां पू्वंसवणंदीघं का बाध कर 
अमि पुवः (१३५) से पूर्वरूप करने पर "बहुश्रेयसीम्‌' प्रयोग सिद्ध होता है। 

द्वितीया के बहुवचन में "बहृश्रयसी ~।-अस्‌' (शस्‌) इस स्थिति मे पूवेसवणं- 
दीघं हो कर तस्माच्छसो नः पुंसि (१३७) से सकार को नकार करने पर "बहुश्रेयसीन्‌! 
प्रयोग बनता है । 

बहुश्रेयसी [आ (टा) == बहुश्रेयस्या [इको यणचि (१५) से यण्‌|। 

तृतीया, चतुर्थी तथा पञ्चमी के द्विवचन मेँ "बहुश्रेयपीभ्याम्‌' सिद्ध होता है । 

तृतीया के बहुवचन में 'बहुश्रेयसीभिः' । सकार को रुत्व विसं हो जाते हं । 
चतुर्थी के एकवचन में "बहुश्रेयसी --ए' (ड) इस स्थिति मे नदीसञ्ज्ञा हौ 
केर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है। 
लवु०] विधिः-सूत्रम्‌--( १९६) आण्‌ नद्याः ।७।३।११२॥ 

नदयन्तात्‌ परेषां डितामाडागमः ॥ ॑ 

अर्थः नन्त शब्दों से परे डित्‌ प्रत्ययो को आद्‌ आगम हो । 

व्याख्या--आट्‌ ।१।१। (सूत्र मे यरोऽनुनासिके° द्वारा अनुनासिक हुजा दहे) । 
नयाः ।५।१। अङ्गात्‌ ।५।१। (अङ्कस्य अधिकृत है )। डितः ।६।१। (घेडिति से विभक्ति 
विपरिणाम कर के) । अथं-- (नद्याः) नन्त (अङ्कात्‌) अङ्ग से परे (डितः) इडिन्‌ 
का अवयव (आद्‌) आद्‌ हो जातादै। आद्‌ टित्‌ दै अतः आद्यन्तौ टकितौ (८५) 
दारा डितों का आद्यवयव होगा । 

"बहुश्रेयसी ¬+ ए' यहां ए" डित्‌ है, "बहृश्रेयसी' नदयन्त है । अतः डित्‌ से पूवे 
भाद्‌ का जागम हो-- "बहुश्रेयसी ~।-आ ए' । इस स्थिति में अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु ] विधि-सूत्रम्‌-- (१९७) आटङ्च । ६।१।८७॥ 


आटोऽचि परे वृद्धिरेकादेशः । बहुश्रेयस्यै । बहृश्रेयस्याः २। नद्यन्त- 


त्वान्नुट्‌ ~ बहुश्रेयसीनाम्‌ ॥। 
अथंः-- आट्‌ से भच्‌ परे रहते पूवं + पर के स्थान पर्‌ बृद्धि एकादेश हो । 
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व्याख्या--भाटः ।५।१। च इत्यग्ययपदम्‌ । अचि ।७।१। (इको यणचि से) । 
पूवं -परयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पुवं-परयोः यह अधिकृत है) । वृद्धिः ।१।१। 
(बुधिरेचि से) । अथंः-- (आटः) आद्‌ से (अचि) अच्‌ परे रहते (पुवं-परयोः) पूवं 
~पर के स्थान पर (एकः) एक (वृद्धिः) वृद्धि आदेश हो । 

"बहुश्रेयसी {आ ए' यहां आट्‌ से परे ए" अच्‌ वत्तंमान है, अतः पूवं (आ) 
ओर पर (ए) के स्थान पर एेकार वृद्धि एकादेश हो गया । तब "बहुश्रेयसी ¬+" इस 
दहा मे इको यणचि (१५) से यण्‌ हो कर "बहुश्वेयस्ये' प्रयोग सिद्ध हुञा । 

नोट-- यद्यपि यहां वृद्धिरेचि (३३) सेभीवृद्धिहो सकती थी; तथापि 
“रेक्षत' (आ [ईक्षत ) आदि प्रयोगो मे आटश्च (१६७) के विना कायं सिद्ध नहीं 
हो सकता था, इस लिये इस का बनाना आवदयक था । यहां न्यायवशात्‌ इसे प्रवृत्त 
किया गया दहे। | 

चतुर्थी ओर पञ्चमी के बहुवचन में 'बहुश्रेयसीभ्यः' । सकार को रुत्व तथा 
रेफ को विसगंहो जते है) 

पञ्चमी ओर षष्ठी के एकव चन मे "बहुश्रेयसी -}-अस्‌* इस दशा मे नदीसञ्ज्ञा 
हो कर आण्नद्याः (१९६) से आद्‌ का आगम ओौर आटश्च ( १६७) से वृद्धि हो 
जाती है । तब "बहुश्रेयसी ¬+भास्‌' इस अवस्थामे यण्‌ हो सकारको रत्व विसं 
करने से "बहुश्रेयस्याः' प्रयोग सिद्धं होता है । 

षष्ठी के द्विवचन में यण्‌ हो कर "बहुश्नेयस्योः' बना । | 

षष्ठी के बहुवचन में "बहुश्रेयसी -}-आम्‌' इस स्थिति मे नदयन्त होने से हस्व- 
नद्यापो नुँट्‌ (१४८) सूत्र द्वास नुँट्‌ का आगम हो "बहुश्रेयसीनाम्‌' रूप सिद्ध होताहै। 

` सप्तमी के एकवचन मे "बहुश्रेयसी -}-इ' (डि) इस अवस्था मे अग्रिमसुत्र प्रवृत्त 
होता है -- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-( १९८) डेरास्नदाम्नीभ्यः ।७।३।११६॥ 

नदयन्ताद्‌, आबन्ताद्‌, "नी'शब्दाच्च. परस्य ङेराम्‌ । बहुश्चैयस्याम्‌ । 
शेषं पपीवत्‌ ॥। | 
| अथंः-- नदयन्त, आबन्त तथा नीः चाब्द से परे डि के स्थान पर आम्‌ 
आदेश्च हो । | 

व्याख्या-डः ।६।१। आम्‌। १।१। नयाम्नीभ्यः ।५।३। अङ्केम्यः । ५३। (अङ्गस्य 
अधिकृत है । इस के विभक्ति ओौर वचन का विपरिणाम हो जाता है) । समासः-- 
नदी च आप्‌ च नीरच == नद्याम्न्यः, (यरोऽनुनासिके° इत्यनुनासिकः)› तेभ्यः ==नद्या- ` 
म्नीभ्यः, इतरेतरद्रन्द्रः । नदी ओर आप्‌ अङ्क" के विशेषण रँ अतः येन विधिस्तदन्तस्य 

(१.१.७१) दारा इन से तदन्तविधि हो जाती है । 'आप्‌' के प्रत्यय हने से भ्रत्यय- 
१. ग्रन्थकार के अनुरोध से हम एेसा कर रंह है । वस्तुतः "नी' शाब्द से भी तदन्त- 


 विधिहो जाती है; वेह भी भङ्ख' का विशेषण है। अत एव ग्रामण्याम्‌ में आम्‌ 
अदेष्ष हो जाता है। 
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ग्रहणे तदन्तच्रहणन्‌ परिभाषा द्वारा भी इस से तदन्तविधि हो सकती है 1 अथेः-- 
(नद्याम्नीभ्यः) नन्त, आबन्त ओर नी (अङ्खेम्यः) अद्धोंसे परे (ङः) दिके स्थान 
पर (आम्‌) आम्‌ आदेरा होता है । 

"बहुश्रेयसी -+-इ' यहां "बहुश्रेयसी ' नदन्त अद्ध दहै, अतः इससे परे ङडिको 
आम्‌ आदेदा हो गया । "बहुश्रेयसी -[-अगम्‌' इस स्थिति में स्थानिवद्धावसे आम्‌ डित्‌ 
है । अव यहां आण्नद्याः (१६६) से आद्‌ का जागम तथा ह्स्वनद्यापो नुट्‌ (१४८) 
से नट्‌ का आगम युगपत्‌ प्राप्त होते हैँ । दोनों सावकाश हैँ । आट्‌--बहुश्रेयस्यैः 
आदियों मे तथा नँट्‌-"बहुश्रेयसीनाम्‌' आदयो मेँ चरिताथं है अतः विप्रतिषेधे परं 
कायम्‌ (११३) से पर कायं आट्‌ आगम हो कर--"बहुश्रेयसी ¬+ आ आम्‌! हुआ । 
अब यद्यपि आम्‌ परे होने से नट्‌ आगम प्राप्तहो सक्ताहै ओर इसमे आम्‌ का अव- 
यव होने से आट्‌ आगम बाधा भी नहीं डाल सकता, तथापि विघ्रतिषेधे यद्‌ बाधितं 
तद्‌ बाधितमव (अर्थात्‌ विप्रतिषेधस्थल मे जिस शास्त्र का एकवार बाधहो जाता 
है उस की पूनः प्रवृत्ति नहीं होती) इस नियमानुसार नुट्‌ नहीं होता । तब आटक््च 
(१६७) से वृद्धि तथा इको यणचि (१५) से यण्‌ अदेशा हो 'बहुश्रेयस्याम्‌' प्रयोग 
बनता है । . 
बहुश्रेयसी -सु (सुप्‌ ) --बहश्रेयसीषु । यहां आदेक्ा-प्रत्यययोः ( १५०) से सकार 
को षकार हो जाता है । "बहुश्रेयसी" शब्द की सम्पूणं रूपमाला यथा-- 

प्र बहुश्रेयसी, बहुश्रेयस्यौ, बहुश्रेयस्यः । द्वि° बह्ृश्रेयसीम्‌, बहुश्रेयस्यौ, 
बहुश्रेयसीन्‌ । त्रृ° बहुश्रेयस्या, बह्श्रेयसीभ्याम्‌, बहुश्रेयसीभिः। च० बहुश्चेयस्यै, बहु- 
श्रेयसीभ्याम्‌, बहुश्रेयसीभ्यः । प० बहृश्रेयस्याः, बहुश्च यसीमभ्याम्‌, बहुश्चेयसीभ्यः । ष 
बहुशवेयस्याः, बहुश्रेयस्योः, बहूश्रेयसीनाम्‌ । स° बह्श्रेयस्याम्‌, बह्श्रेयस्योः, बहूु- 
श्रेयसीषु । संण हे बहुश्रेयसि।, हे बहुश्रेयस्यौ।, हे बह्श्रेयस्यः। । 
[लघु ०] अङ्यन्तत्वान्न सुलोपः । अतिलक्ष्मीः । शेषं बहश्रयसीवत्‌ ॥ 

व्यास्या-- लक्ष दाने अद्धुने च (चुराऽ) इस घातुसे लक्षेमुट्‌ च (उणा० 
४४०) सूत्र द्वारा ई प्रत्यय तथा मट्‌ का आगम हो कर "लक्ष्मी" शब्द निष्पन्न होता 
है । लक्ष्मीमतिक्रान्तः == अतिलक्ष्मीः, अत्यादयः क्रान्ताद्यथं द्वितीयया (वा० ५६) इति 
समासः । लक्ष्मी का अतिक्रमण करने वाला पुरुष "अतिलक्ष्मी" कहाता है । 


अतिलक्ष्मी {स्‌' (सुं) । इन्यन्त न होनेसे सुका लोप नहीं होता; रुत्व 
तथा रेफ को विसं करने पर अतिलक्ष्मीः" रूप बनता है । 

इस कै शेष रूप "बहुश्रेयसी" के समान बनते हैँ । "अतिलक्ष्मी" में 'लक्ष्मी' शब्द 
नित्यस्त्रीलिङ्खं है; अब इस के गौण हो जाने पर भी प्रथमलिङ्घग्रहणञ्च (वा० १७) 
वात्तिक द्वारा नदीसञ्ज्ञा हो जाती हँ । अतः नदी कै सब पूवक्ति कायं हो जाते हँ । 
इस की समग्र रूपमाला यथा-- 


प्र° अतिलक्ष्मीः, अतिलक्ष्यौ, अतिलक्षम्यः । द्वि° अतिलक्ष्मीम्‌, अतिलक्ष्म्यौ, 
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अतिलक्ष्मीन्‌ । त्रृ° अतिलक्षम्या, अतिलक्ष्मीम्याम्‌, अतिलक्ष्मीभिः । च ° अतिलक्ष्म्य, 
अ तिलक्ष्मीभ्याम्‌, अतिलक्ष्मीभ्यः 1 प० अतिलक्षम्याः, अतिलक्ष्मीभ्याम्‌, अतिलक्ष्मीम्यः । 
व° अतिलक्ष्म्याः, अतिलक्षम्योः, अतिलक्ष्मीणाम्‌ । स° अतिलक्ष्म्याम्‌, अतिलक्ष्म्योः, 
अतिलक्ष्मीष्‌ । सं० हे अतिलक्षिमि ! , हे अतिलक्ष्म्यौ ! , है अतिलक्ष्म्यः ! । 
[लघ्‌ु०] प्रधीः ॥ 

व्याख्या--- प्रध्यायतीति प्रधीः (विशेष रूप से मनन करने वाला) । श्रषी 
शब्द प्रपूवंक ध्यै चिन्तायाम्‌ (भ्वा० प०) घातु से ध्यायतेः सम्प्रसारणञ्च इस वात्तिक 
दवारा किप्‌ प्रत्यय तथा सम्प्रसारण करने पर सिद्ध होता है । व्युत्पत्तिपक् मे दन्त 
होने के कारण इस की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो जाती है । ि 

“प्रधी -[-सू्‌' (सुं ) यहां डचन्त न होने से हल्ड्याब्भ्यो दीर्घात्‌° (१७६) द्वारा 
सकार कालोपन हुभा । रत्व विसं हो कर--श्रघीः' । 

“प्रधी गौः इस अवस्था में पूवंसवणेदीघं के प्राप्त होने पर दीर्घाज्जसि च 
( १६२) सूत्र से उस का निषेध हो जाता है । पूनः इको यणचि (१५) से यण्‌ प्राप्त 
होने पर अग्रिम अपवादसुत्र प्राप्त होता है-- ्‌ 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (१९९) अचि इनुधातुध्रुवां य्वोरियंङ््बेड । ६।४।७७। 

दनुप्रत्ययान्तस्य, इवर्णोवर्णान्तस्य धातोः, भ्रू इत्यस्य च, अङ्खस्य 
इयं ङ्वंडौ स्तोऽजादौ प्रत्यये परे । इति प्राप्ते-- | 

अर्थः--अजादि प्रत्यय परे होने पर इनु-प्रत्ययान्त रूप, इवर्णान्ति ओर उवर्णान्त 
धातुरूप तथा भ्रू रूप अङ्गो के स्थान पर इ्येड्‌ ओर उवंड्‌ आदेश होते है । 

व्यास्या--अचि ।७।१। इनु-घातु-भरुवाम्‌ ।६।३। अङ्गानाम्‌ ।६।३। (अङ्कस्य 
इस अधिकृत का वचनविपरिणाम हो जाता है) । य्वोः ।६।२) दयं इुवंडौ ।१।२। चु, 
घातु, भ्रू" ये सब अङ्क होने चाहिये । अङ्गसञ्ज्ञा प्रत्यय परे होने पर ही हुआ करती 
है, अतः "प्रत्यये" पद का अध्याहार हो 'अचि' का विशेषण बना कर यस्मिन्विधिस्त- 
दादावल्ग्रहणे द्वारा तदादिविधि करने पर (अजादौ प्रत्यये" बन जायेगा । शनुरच धातु- 
उच श्रूदच--दनु-धातु-भ्रुवः, तेषाम्‌ ==दनु-घातु-भ्रुवाम्‌, इतरेतरद्न्द्रः । श्नु यह 
प्रत्यय है, प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ के नियमानुसार तदन्त अर्थात्‌ इनुप्रत्ययान्त का ही 
ग्रहण होगा । भरू" यह शाब्द है, मुं अनवस्थाने (दिवा० प०) धातु से मेष्च डूः 
(उणा० २२७) द्वारा ड प्रत्यय करने पर इस की निष्पत्ति होती है । इस का विशेष 
वर्णेन आगे अजन्त-स्त्रीलिङ्ग-प्रकरण मे किया जायेगा । इच उश्च यू, इतरेतरदन््रः, 
तयोः य्वोः । यह “इनु-धातु-भ्रुवाम्‌' पद के "धातु अंश काही विशेषण दहै, क्योकि 
दनु ओर भ्रू के सदा उवर्णान्त होने से उन के साथ दस का सम्बन्ध नहीं हो सकता । 
"धातु" अंश का विशेषण होने से "ग्वोः' से तदन्तविधि हौ कर "इवर्णान्तिस्य उवर्णान्तस्य 
च धातोः" ठेसा बन जाता है । इस प्रकार समुचित अथं यह होता है-- (अचि) अजादि 
प्रत्यय परे होने पर (दनु-धातु-भ्रुवाम्‌ ) इनु-प्रत्ययान्त रूप, इवर्णान्त ओर उवर्णान्त 
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धातु रूप तथा भ्रू शब्द (अङ्गानाम्‌) इन अङ्को के स्थान पर (इयंङ्वंडौ) इयद्‌ 
ओर उवङ्‌ आदेश होते हँ । 

डिल्व (४६) सूत्र द्वारा ये अदेश अद्ध के अन्त्य इकार उकार के स्थान पर 
होते हैँ । स्थानेऽन्तरतमः (१७) से इवणं को इर्यंड्‌ तथा उवणं को उवङ आदेश होगा । 
इन आदेशो मेँ अडः की इत्सञ्ज्ञा हो जाती है इय्‌, उव्‌ शेष रहते हँ । 

श्रधी ओ यहां “ओ यह्‌ अजादि प्रत्यय परे है; प्रधी में “धी' इव्णन्ति 
धातु है । [यद्यपि धातु ध्ये" थातो भी एकदेक्विकृतमनन्थवत्‌ के अनुसार इसे भी 
धातु मान लिया जाता है। इसी प्रकार यद्यपि कृतूप्रत्ययान्त हो जाने से यह प्राति- 
पदिक हो गया है, तथापि क्विबन्ता धातुत्वं न जहति इस से इस का धातुत्व भी अक्षत 
रह्‌ जाता है । | तो प्रकृतसूत्र से इस के ईकार के स्थान पर इयङ्‌ आदे प्राप्त होता 
है । इस पर अभ्रिमसूत्र निषेध कर यण्‌ विधान करता है- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-(२००) एरनेकाचोऽसंयोगपुवेस्य । ६।४।८२॥ 

घात्ववयवसंयोगपूर्वो न भवति य इवर्णः, तदन्तो यो धातुः, तदन्त- 
स्यानेकाचोऽङ्गस्य यण्‌ स्याद्‌ अजादौ प्रत्यये परे । प्रध्यो । प्रध्यम्‌ । प्रध्यः । 
प्रध्यि । रोषं पपीवत्‌ ॥ ्‌ 

अथंः-- घातु का अवयव जो संयोग वह पूवंमें नहीं है जिस इवणं के, वह्‌ 
इवणे है अन्त मे जिस धातुके, वहु धातु है अन्त में जिसके, एेसा जो अनेक अचो ` 
वाला अङ्ग, उस क स्थान पर यण्‌ हो अजादि प्रत्यय परे होने पर । 

व्याख्या -- एः ।६।१। अनेकाचः ।६।१। असंयोगपूर्वस्य ।६।१। यण्‌ ।१।१। 
(इणो यण्‌ से) । धातोः ।६।१। (अचि इनुधावुधुवाम्‌०्से। इनु ओर भ्रू का-- 
उवर्णान्त होने से !एः' के साथ सम्बन्ध नहीं हो सकता अतः उन का अनुवत्तेन नहीं 
किया जाता) । अचि ।७।१। (अचि इनुधातु° से) । "एः" यह्‌ षष्ठी का एकवचन है । 
इस का अथं है (इव णंस्य' । "धातोः" पद आवर्तित [दो बार पढ़ा हुआ ] किया जाता 
है । एक "धातोः' पद एः" का विद्येष्य बन जाता है जिस से एः' से तदन्तविधि होकर 
'इवगन्तिस्य धातोः एसा हो जाता है । दूसरा धातोः पद “असंयोगपूर्वस्य पद के 
(संयोग' अंश के साथ अन्वित होता है । अङ्कस्य यह्‌ अधिकृत है। इस का "एधतिः' 
(इवर्णान्तस्य धातोः) यह विशेषण है । अतः विशेषण से तदन्तविधि हो कर-“इवर्णा- 
न्तधात्वन्तस्य अङ्गस्य" एेसा अथं होता है । (अनेकाचः' पद (भङ्खस्य' का विशेषण है । 
अनेके अचौ यस्य यस्मिन्‌ वा सोऽनेकाच्‌, तस्य == अनेकाचः, बहूत्रीहिसमासः ¦ 'असंयोग- 
पूवस्य का "एः" के साथ सामानाधिकरण्य है । नास्ति संयोगः पूर्वो यस्य सोऽसंयोगपूवंः, 
नञ्बहुत्रीहिसमासः । इस प्रकार यह अथं हु -- (धातोः, असंयोगपूर्वस्य) धातु का 
अवयव संयोग जिस के पूवं में नहीं ेसा (एः) जो इव्णै, वह है अन्त मे जिस के ठेसी 
(धातोः) जौ धातु, वह है अन्त मेँ जिस के ठेसा (अनेकाचः) जो अनेक अचों वाला 
(अङ्गस्य) अङ्ग, उस के स्थान पर (यण्‌) यण्‌ अदेश होता है {अचि) अजादि 
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प्रत्यय परे हो तो । तात्पयं--अजादि प्रत्यय परे होने परं उस अनेकाच्‌ अङ्खको यण्‌ 
आदेय होता है, जिस के अन्त मे इवर्णन्ति घातु है । परन्तु धातु के इवणं से पूवं धातु 
का अवयव संयोग नहीं होना चाहिये । 

"प्रधी --ओ' यहां "घी इव्णन्ति धातु है । इस के इवणं से पूवं धातु का कोई 
अवयव संयोगयुक्त नहीं । [यद्यपि `प्र" संयोग है, तथापि वह्‌ धातु का अवयव नहीं, 
उपसगे का है । किञ्च वहु इव्रणं से पूवं भी नहीं है, अकार ओर धकार का व्यवधान 
पडता है 1] यह धातु जिस के अन्त में है एेसा अनेकाच्‌ अद्ध ्रधी'है। इससे परे 
"ओ यह्‌ अजादि प्रत्यय वत्तंमान है. । अतः अलोऽन्त्यपरिभाषा द्वारा प्रकृतसूत्र से 
ईकार को यण्‌ = यकार आदेश हो कर--प्रधूय्‌ ¬+ ओ = ्रध्यौ' प्रयोग सिद्ध होता है । 


प्रधी + अस्‌ (जस्‌) । यहां सवंप्रथम इको थणचि (१५) सेप्राप्त यण्‌ का 
प्रथमयोः पुवंसवर्णः ( १२६) से बाध हो जाता है। अब दीर्घाज्जसि च (१६२) से 
इस का भी निषेध हो कर पुनः पूर्ववत्‌ यण्‌ की प्राप्ति होने लगती है । इस पर अचि 
इनु° (१९६) से इस काबाध हो कर इयडं की प्रसक्ति होती है । पर अन्त मे एएरने- 
काचः० (२००) से इसे भी बाधित कर यण्‌ हो जाता है--प्रधूय्‌ -{-अस्‌ । अब सकार 
को रत्व तथा रेफ को विसगं आदेश करने पर प्रध्यः" प्रयोग सिद्ध होता है । 

“प्रधी -[-अम्‌' यहां भी सर्वप्रथम इको यणचि (१५) से यण्‌, उस का बाध 
कर अमि पुर्वंः( १३५) से पूर्वरूप प्राप्त था । उस का परत्व के कारण अचि इनुधातु° 
(१९९) सूत्र बाध कर लेता है । तब उसके भी अपवाद एरनेकाचः० (२००) से 
यण्‌ हो कर ्रध्यम्‌' प्रयोग सिद्ध होता दहै। 

“प्रधी + अस्‌" (शस्‌) यहां पूर्वसवणैदीधं प्राप्त होता है। इसका परत्व के 
कारण अचि शनुधातु° (१९९) सूत्र बाध कर लेता है। पुनः एरनेकाचः० (२००) से 
यण्‌ करने पर सकार को रुत्व विसगं हो ्रष्यः' प्रयोग सिद्ध होता है । ध्यान रहेकि 
यहां पूवंसवणंदीषं न होने से तस्माच्छसो नः पुंसि ( १३७) द्वारा सकार को नकार भी 
नहीं होता । | 

"प्रधी +-आ' (टा) यहां इयङ्‌ प्राप्त होने पर एरनेकाचः० (२००) से यण्‌ 
हो कर प्रध्या प्रयोग सिद्ध होता है) 

तृतीया, चतुर्थी भौर पञ्चमी के द्विवचन मे--श्रधीमभ्याम्‌ । 

तृतीया के बहुवचन में -श्रधीभिः । 

प्रधी +-ए' (ङ) यहां भी पूर्ववत्‌ इरयेङ्‌ का बाध कर यण्‌ करने से--श्रध्ये' । 

चतुर्थी ओर पञ्चमी के बहुवचन मे--प्रधीभ्यः' । 

"प्रधी ~+-अस्‌' (उसिं वा इम्‌) यहां भी इड्‌ का बाध कर एरनेकाचः० (२००) 
सेयण्‌ हो जाता है--श्रध्यः । इसी प्रकार ओस्‌ मे--श्रध्योः। 

"प्रधी ।- आम्‌" यहां नदीसञ्ज्ञा न होने से नुद्‌ प्राप्त नहीं होता । तब एरने- 
काचः० (२००) सेयण्‌ हो कर प्रध्याम्‌" रूप सिद्ध होताहै। ध्यान रहै किं एरने- 
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काचः० (२००) ओर ह्स्वनदयापो नुट्‌ (१४८) के विप्रतिषेध को अवस्था में परत्व 
के कारण नुट्‌ (७.१.५४) ही होता है यण्‌ (६.४.८२) नहीं । 
श्रधी -+-इ' (डि) यहां सवणंदीघं का बाध कर दर्यं प्राप्त होता है । पुनः 
उसका भी वाध कर एरनेकाचः०(२००)सेयण्‌ करने पर प्रध्यि" रूप सिद्ध होताहै। 
प्रधी सु, (सुप्‌) यहां आदेजञप्रत्यययोः (१५०) से मू्धेन्य हो--श्रधीषु" । 
सम्बुद्धि अर्थात्‌ सम्बोधन के एकवचन मेँ नद्यन्त न होने से अम्बा्थंनद्योह्धंस्वः 


( १९५) द्वारा हस्व नहीं होता-- हे प्रधीः । । प्रधी" शब्द की रूपमाला यथा-- 
प्र० प्रधीः प्रध्यौ प्रध्यः | प० प्रध्यः प्रधीभ्याम्‌ प्रधीभ्यः 
द्वि° प्रध्यम्‌ (1 वि ष ,, प्रध्योः प्रध्याम्‌ 
तृ० प्रध्या प्रधीभ्याम्‌ प्रधीभिः | स० प्रध्यि प्रधीषु 
च० प्रध्ये + प्रधीम्यः । सं० हे प्रधीः। हे प्रध्यौ! हे प्रध्यः। 


वक्तव्य--ऊपर कहा गया प्रधी" शाब्द प्रपूवंक ध्यं चिन्तायाम्‌ धातु से क्विप्‌ 
प्रत्यय करने से सिद्ध होता है। इस प्रकार से निष्पन्न हुआ "प्रधी" शब्द नित्यस्त्रीलिङ्ध 
नहीं होता । यह पृलूंलिङ्ख, स्त्रीलिङ्ग ओर नपुंसकलिद्ध सब प्रकारका हो सकताहै। 
अतः यू स्त्याख्यौ नदी (१९४) से इस को नदीसञ्ज्ञा नहीं होती । यदि प्रथम ध्यै 
चिन्तायाम्‌ धातु से विवे प्रत्यय करके "घी" शब्द बना दिया जावे तो वहु नित्यस्त्री- 
लिङ होने से नदीसञ्ज्ञक होगा । तव प्रकृष्टा धीर्यस्य स प्रधीः" इस प्रकार समस्त 
किया हुआ पुलंलिङ्ख प्रधी" शब्द भी प्रथमलि द्धग्रहणञ्च (वा० १७) से नदीसञ्ज्ञक 
हो जायेगा । तब आद्‌, नुँट्‌ आदि नदीकायं भी होगे । 

प्रधी (प्रकृष्टा धीयस्य स प्रधीः । उत्तम बुद्धि वाला) 


प्र प्रधीः प्रध्यौ प्रध्यः | प० प्रध्याः{ प्रधीभ्याम्‌ प्रधीभ्यः 
द्वि° प्रध्यम्‌ म) घ "त प्रध्योः प्रधीनाम्‌ 
त° प्रध्या प्रधीम्याम्‌ प्रधीभिः | स० प्रघ्याम्‌* , प्रधीषु 
च० प्रध्ये क प्रधीभ्यः | सं° हे प्रधि! @ हेप्रध्यौ! हे प्रध्यः। 


{आण्नद्याः ( १९६), आटहच ( १९७), एरनेकाचोऽसंयोगपुवेस्य (२००) । 

{यहां एरनेकाचः० (२००) से यण्‌ तथा हस्वनद्यापो नुँट्‌ (१४८) से नुँट्‌ 
का विप्रतिषेध होने पर परकायं नुँट्‌ हो जाता है। 

“यहां डेराम्‌०° (१६८) से डि को आम्‌, आण्नद्याः (१६६) से आट्‌ आगम, 
आटश्च (१६७) से वृद्धि तथा एरनेकाचः० (२००) सेयण्‌ हो जाताहै। 

@अम्बाथनद्यो हस्वः ( १६१५), एड्हस्वात्सम्बुद्धेः (१३४) । 

शद्ा--नित्यस्त्रीलि द्धः "घी" शब्द में अचि इनु° (१६९६) सूत्र द्वारा इयं 
हो--"धियौ, धियः" आदि रूप बना करते दँ । परन्तु जिस नित्यस्त्रीलिङ्घ शब्द के 
स्थान पर इयद्‌ उवंह्‌ हों वहां प्रथम नेयेङ्वेडः स्थानावस्त्री (२२९) सूत्र से नदी- 
सञ्जा का स्त्र निषेधहो जाता है, तत्पश्चात्‌ डिति स्वश्च (२२२) से डित्‌ 


[क 


अजन्त-पुल्‌लिद्ध-प्रकरणम्‌ | | २५३ 


विभक्तियों मे तथा वाऽऽमि (२३०) से आम्‌ मे नदीसञ्ज्ञा का विकल्प किया जाता 
है; जसा कि अजन्तस्त्रीलिङ्खप्रकरण में श्री शब्द पर होता है । तो इस प्रकार "प्रकृष्टा 
धीयंस्य' इस विग्रह वाले प्रधी र॒ब्दमें भी आपको वैसा करना चाहिये था । आपके 
वसान करनेकाक्याकारणदहै? 

समाधान ~~ ने्यङुरवंडस्यानावस्त्री (२२६) सूत्र वहां पर निषेध करता है 
जहां इयङ्‌, उवङ्‌ प्राप्त नहीं किन्तु साक्षात्‌ हुजा करते हैँ । अत एव “इयंड्वंडोरस्त्री' 
न कह कर सूत्र मेँ "स्थानः शब्द का ग्रहण किया है । श्रधी' शाब्द में प्रत्यक्ष यण्‌ होता 
है इयङ्‌ नहीं अतः नदीत्व का निषेध न होगा । डिति स्वश्च (२२२) तथा वाऽऽमि 
(२३०) सूत्रों में “इयेडुर्वंडस्थानौ' की अनुवृत्ति आती है अतः वे भी प्रवृत्त न होगे । 
[लघु०] एवं ग्रामणीः । डौ तु ग्रामण्याम्‌ ॥ 

व्यास्या-- ग्रामं नयतीति = ग्रामणीः । शग्राम'कर्मोपपद णीम्‌ प्रापणे (भ्वा० 
उ०) धातुसेकर्तामे किवेप्‌ च (८०२) सूत्रसे क्वप्‌ प्रत्यय करने पर ग्रामणीः 
(ग्राम का नेता, नम्बरदार) शाब्द निष्पन्न होता है। अंग्रभ्रामाभ्यां नयतेर्णो वाच्य 
वातिक से यहां नकार को णकार हुआ है । 

श्रमणी" शब्द में “नी इवर्णान्ति धातु है । इस के इवणं से पूवं धातु का कोई 
भवयव संयोगयुक्त नहीं । . तदन्त “ग्रामणी' शब्द अनेकाच्‌ अङ्क भी है। अतः अजादि 
प्रत्ययो मे सवत्र एरनेकाचः० (२००) से यण्‌ हो जायेगा । अचि इनु° (१९६९) से 
इंड न होगा । ग्रामणी" शब्द नित्यस्त्रीलिङ्ख नही, किन्तु सब लिङो मे साधारण 
है; अतः यू स्त्याख्यौ नदी (१९४) से नदीसञ्ज्ञान होगी । तब आट्‌, नुँट्‌ आदि 
नदीकायं न होगे, सम्बुद्धिमे स्वमी न हो सकेगा । समग्र रूपमाला यथा-- 
प्रञ ग्रामणीः* ्रामण्यौ भ्रामण्यः | प० म्रामण्यः प्रामणीभ्याम्‌ भ्रामणीभ्यः 


द्वि० ग्रामण्यम्‌ +, घ० + ग्रामण्योः ग्रामण्याम्‌ 
तु० प्रामण्या ग्रामणीभ्याम्‌ प्रामणीभिः | स० ग्रामण्याम्‌ „, ग्रामणीषु 
च० प्रामण्ये „, ग्रामणीम्यः | सं० हे ग्रामणीः! हे ग्रामण्यौ! हे ग्रामण्यः 


#*ङयन्त न होने से सुंलोप नहीं होता । 

{ङेराम्नद्ाम्नीभ्यः (१९८) सूत्र मे "नीः के साक्षात्‌ निदेश के कारण “डि 
को 'आम्‌' आदेश्च हो जाता है । नदीसञ्ज्ञान होने से आट्‌ का आगम नहीं होता । 

इसी प्रकार अग्रणी" (अगे जाने वाला) तथा सेनानी" (सेनापति) शब्दों 
के रूप बनते हैं । 

अब एरनेकाचः० को अधिक स्पष्ट करने के लिये प्रत्युदाहरण दशति ह-- 
[लघ्‌०] अनेकाचः किम्‌- नीः, नियौ, नियः। अमि शसि च परत्वाद्‌ इयंड्‌-- 
नियम्‌, नियः । डराम्‌- नियाम्‌ ॥ 

व्याखया--एरनेका्ः० (२००) सूत्र मे कहा गया है कि “अद्ध अनेकाच्‌ होः 
यह क्यो कहा है ? इस काफल है 'नी' शब्द में यणूकान होना । नी' (णीम्‌ प्रापणे 
धातु से किवष्‌ प्रत्यय करने पर "नी" शब्द निष्पन्न होता है । इस का अथं है-ले जाने 








२४४ ्‌ भेमीव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तकौसुदयाम्‌ 


वाला = नेता ।) नीशब्द एकाच्‌ है अनेकाच्‌ नही, अतः इस में यण्‌ आदेश न हो सकेगा; 
अचि इनु ° (१६६) सूत्र से दर्यंड्‌ हौ जायेगा । इस की समग्र रूपमाला यथा -- 


प्र० नी नियौ नियः | प० नियः* नीभ्याम्‌ नीभ्यः 
हि० नियम्‌ „ 0 | रः नियोः नियाम्‌ * 
तुऽ निया नीमभ्याम्‌ नीभिः | स० नियाम्‌@ ,, नीषु 
 च० नये (६ नीभ्यः । सं हे नीः! ^^ हे नियौ! हि नियः 
{ड्चन्त न होने से सलोप नहीं होता । - 


†अम्‌ गौर शस्‌ में क्रमशः अमि पुवंः( १३५) तथा प्रथमयोः पूवंसवणः( १२६) 
सूत्र को परत्व के कारण अचि इनु (१६६) सूत्र बाधकरलेताहै। इसी प्रकार 
एरनेकाचः० (२००) द्वारा विहित यण्‌ भी इन का बाधक समभ लेना चाहिये । 

*"सब लिङ्घों मे साधारण होने से "नी शब्द की नदीसञ्ज्ञा नहीं होती । अतः 
जाट्‌ आदि नदीकायं नहीं होते । | | 

@डेराम्न्ाम्नीम्यः ( १६८) में "नी" के विशेष उल्लेख के कारण डि को 
आम्‌ हो जातांदहै। | 

^^ नदीत्व न होने के कारण अम्बां ° (१६५) हारा हृस्व न होगा । 
[लघु०] असंयोगपूवेस्य किम्‌ ? सुश्चियौ, यवक्रियौ ॥। 

व्याख्या--एरनेकाचः० (२००) सूत्र मे कहा गया था कि धातुके इवणंसे 
पूवं संयोग नहीं “होना चाहिये -यह क्यों कहा रै ? इस का फल है "सुश्रियौ" मौर 
"यवक्रियौ" मे यणुका न होना । इन स्थानों पर धातुके इवणं से पूवं संयोग है अतः यण्‌ 
न हुमा, तब इयङ्‌ हो कर रूप बना । 

[ध्यान रहे कि संयोग भी जब धातु का अवयव होगा, तभी यण्‌ का निषेध 
होगा । 'सुश्री' आदि शब्दो मे संयोग धातु का अवयव है। “उन्नी शब्द मे संयोग 
धातु का अवयव नहीं, उपसं के तकार को मिलाकर बनाहै अतः निषेधन होगा 
यण्‌ हो जयेगा । “उन्न्यौ, उन्न्यः" आदि रूप नर्नेगे । | 

` सुष्टु श्रयतीति सुश्रीः (अच्छी तरह आश्रय करने वाला) । चुपूर्वक धिम्‌ 
सेवायाम्‌ (भ्वा० उ०) धातु से षिवेग्वचिध्रच्छि० (वा० ४८) इस वात्तिक से क्विप्‌ 
प्रत्यय ओौर दीर्घं करने पर "सुश्री शाब्द निष्पन्न होता है। तीनों लिद्धो मे साधारण 
होने के कारण इस की नदीसञ्ज्ञा न होगी । "सुश्री" शब्द की रूपमाला यथा-- 
प्रण सुश्रीः*ः सुश्रियौ सुश्रियः | प० सुश्रियः सुश्रीभ्याम्‌ सुश्रीभ्यः 


द्रि सुधियम्‌ ए ब० , ¶{ सुत्रियोः सुधियाम्‌ 

तृ° सुश्रिया सुश्रीभ्याम्‌ सुश्रीभिः | त° सुध्रियितुं सुश्रीषु 

च० सुश्रियं ,, सुश्रीभ्यः । सं हे सुश्रीः! हे सुधियौ! हे सुश्रियः 
*अड्यन्त होने से सलोप नहीं होता । 


{नदीसञ्ज्ञा न होने से आद्‌ आदि नदीकायं नहीं होते । 
{यहा न तो नदीसञ्ज्ञा ओरन ही नीशब्द, अतःडीको आम्‌ न होगा । 


प 
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वक्तव्य--सु = शोभना श्रीर्यस्य स सुश्रीः । इस प्रकार विग्रह माननेपरभी 
"सुश्री" शब्दों के रूपों मे कोई अन्तर नहीं आता । प्रथमलिङ्धग्रहणञ्च (वा० १७) 
वात्तिक की सहायता से थु स्त्याख्यौ नदी (१६४) द्वारा नदीसञ्ज्ञा प्राप्त होने पर 
इर्येङ्स्थानी होने के कारण नेयंड्वंङ्स्थानावस्त्री (२२६) सूत्र से निषेध हो जाता है। 
इसी प्रकार आगे “शुद्धधी, सुधी' आदि शब्दों मे भी समभ लेना चाहिये । यहां ङिति 
ह्स्वक््च (२२२) से इडिनत्‌ विभक्तयो मे तथा वाऽऽमि (२३०) से आम्‌ में वंकल्पिक 
नदीत्व की भी आशङ्का नहीं करनी चाहिये; क्योकि जिस स्त्रीलिङ्खभङ्कसे डित्‌ वा 
आम्‌ का विधान हौ उस की उन सूत्रों से वंकल्पिक नदीसञ्ज्ञा की जाती है (देखो-- 
शेखर मे डिति ह्स्वह्व) । यहां डित्‌ मौर आम्‌ का विधान तो सुश्री, सुधी आदि 
पुल्‌लिङ्ध शब्दो से किया गयाहै गौर नदीसञ्ज्ञा उनके अवयव श्री, धी आदि शब्दों 
की करनी है । अतः नदीसञ्ज्ञा सवंथान होगी । लघुकौमुदी ओर मध्यकौमुदी के 
विवृत्तिकारि शरी पण्डित विश्वनाथ जी शास्त्री तथा लघुकौमुदी के हिन्दी व्यास्याकार 
भी पण्डित भीधरानन्द जी शास्त्री को "सुश्री" शब्द पर महती भ्रान्तिहो गयीदहै।वे 
यहां नदीसञ्ज्ञा करना बदलाते हैँ । यदिवसाहो तो सुधी आदि शब्दों मे भी नदीत्व 
प्रसक्त होगा, जो उन के मतमें भी अनिष्ट है। यू स्त्याख्यौ नदी (१६४) के महा- 
भाष्य पर धिये मतिधिये ब्राह्मण्यै, क्व मा भूत्‌- धिये अतिधिये ब्राह्मणाय ये वचन 
यहां विशेष मननीय हँ । 

इसी प्रकार "यवक्री" (जौ खरीदने वाला) शब्दके रूपहोतेरहैँ। यहुभी 
असंयोगपूर्वस्य का प्रत्युदाहरण है । यवान्‌ क्रीणातीति--यवक्रीः, यवकर्मोपपदात्‌ 
क्रीम्‌ व्रव्यविनिमये (क्रया० उ०} इति धातोः क्विप्‌ च (८०२) इति विवेपुप्रत्ययः। 
इस की समग्र रूपमाला यथा-- 
प्र यवक्रीः यवक्रियौ यवक्रियः | प० यवक्रियः यवक्रीभ्याम्‌ यवक्रीभ्यः 


द्वि° यवक्रियम्‌ 7 + ष० ,, यवक्रियोः यवक्रियाम्‌ 
तु० यवक्रिया यवक्रीभ्याम्‌ यवक्रीभिः | स० यवक्रियि , यवक्रीषु 
छ यवक्रिये „  यवक्रीभ्यः सं० हेयवक्रीः! हि यवक्रियौ! ह यवक्रियः। 


इस शब्द की सम्पूणं प्रक्रिया “सुश्ची' शब्द के समान होती है । स्वंत्र अजादि 
प्रत्ययो में इ्थंड्‌ हो जाता है । नदीसञ्ज्ञा कहीं नहीं होती । 
[लघ्‌०] सन्जा-सूत्रम्‌--(२०१) गतिश्च । १।४।५६॥ 

प्रादयः क्रियायोगे गतिसञ्जाः स्युः ॥ 

अ्थंः-- क्रियायोग में प्रादि शब्द गतिसञ्ज्ञक होते है | 

व्याख्या-- प्रादयः । १।३। (प्रादयः से) । क्रियायोगे ।७।१। (उपसर्गाः क्रिया- 
योगे से) । गतिः । १।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अथंः-- (प्रादयः) प्र आदि बाईस शाब्द 
(क्रियायोगे) क्रिया के योग में (गतिः) गतिसञ्जञक (चं) भी होते है। 

यह सूत्र एकसञ्ज्ञाधिकरार (१६६) के अन्तगंत पढ़ा गया है । इस अधिकार में 

उपसर्गाः क्रियायोगे (३२) सूत्र हारा क्रियायोग में प्रादियों की उपसर्गसञ्ज्ञा कहू आये है । 








२५६ नै मीग्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्ाम्‌ 


एक की दो सञ्ज्ञान हो सकने से पुनः इन की गतिसञ्ज्ञा सिद्ध नहीं हो सकती अतः 
दोनों सञ्ज्ञाओं के समावेश के लिये मुनि ने सूत्र में "च" शब्द का ग्रहण किया है । 

ध्यान रहे कि प्राग्रीहवरान्निपाताः ( १.४.५६) के अधिकार मे पठित होने से 
इन दो सजञ्ज्ञाओों के साथ निपातसञ्ज्ञा का भी समावेश होता है । निपातसञ्ज्ञा का 
फल स्वरादिनिपातमग्ययम्‌ (३६७) द्वारा अन्ययसञ्ज्ञा करना है । 

प्रहन- क्रियायोग मे प्रादियों की गतिसञ्ज्ञा करना अनावश्यक है । क्योकि 
क्रियायोग मे इन की उपसं सञ्जाहैही। जहां २ गति को कायंक्हादै वहां 
उपसग का नाम कर देना चाहिये । इस से सर्वत्र कायं चल सकता है । 

उत्तर- गतिसञ्ज्ञा केवल इन बारईस प्रादियों की ही नहीं, जिससे आप 
सर्वत्र काम चलाने की ठान रहे ह। गतिसञ्ज्ञा तो बहुत से अन्य शब्दोंकीमभी इस 
शास्त्र मे की गई हैँ । यथा -अर्यादिच्विडाचडइच ( १.४.६०) [ ऊर्यादि, च्च्यन्त तथा 
डाजन्त शब्द क्रियायोग मे गतिसञ्जक हों ।] ; अनुकरणञ्चानिति परम्‌ (१.४.६१) 
[इति परेन हो तो क्रियायोग में अनुकरण की गतिसञ्ज्ञा हो ] इत्यादि । तो अब यदि 
सर्वत्र "गतिः के स्थान पर 'उपसर्भं' रख कर काम चलाते हँ तो अन्य गतिसञ्ज्ञकों की 
क्या गति होगी ? उन के लिये पूनः गतिग्रहण करना पडेगा । अतः प्रादियोंकी भी 
क्रियायोग मे गतिसञ्ज्ञा कर सब को एक कोटि में रख समान भावसे कायं करना 
उचित है। 

अब गतिसञ्ज्ञा करने का यहां फल दक्चति है -- 
[लधु०] वा०--(१८) गतिकारकेतरपु्वंपदस्थ यण्‌ नेष्यते ।। 

रुद्धधियौ 

अर्थः- जिस शाब्द का पूर्वपद गतिसञ्जञक या कारकसे भिन्न हौ उस के 
स्थान पर एरनेकाचः० (२००) द्वारा यण्‌ नहीं होता । 

व्याख्या- कर्ता, कमं, करण, सम्प्रदानं, अपादान ओर अधिकरणये छः 
कारक ह। इन का विशेष विवेचन आगे "कारक्प्रकरणः मे किया जायेगा । जिस 
शब्द म एरनेकाचः० (२००) सूत्र प्रवृत्त हो उस का पूवंपद या तो गतिसञ्ज्ञक होना 
चाहिये अथवा कारक । यदि इन दोनों से भिन्न कोई अन्य होगा तो एरनेकाचः० द्वारा 
यण्‌ न होगा। 

शुद्धा धीयस्य स शुद्धधीः (शुद्ध बुद्धि वाला), बहुव्रीहिसमासः । यर्हा "सुदा 
शब्द पूर्वपद ओर "धी" शब्द उत्तरपद है । पूर्वपद न तो गतिसञ्ज्ञक है जौर न ही कारक । 
यह तो धी" का विशेषण है । अतः सब शतं पूणं होने पर भी अजादि प्रत्यय मे एरने- 
काचः० (२००) द्वारा यण्‌ न होगा, अचि शनु° (१६६) से दरयेड्‌ हौ जायेगा । 

"शुद्धधी" शाब्द मे समास से पूवं धी शब्द नित्यस्त्रीलिङ्खं था, अतः अब प्रथम- 
लिङ्खप्रहणञ्च (वा० १७) की सहायता से भु स्त्याख्यौ नवी (१६४) द्वारा इस की 
नदीसञ्ज्ञा प्राप्त होती है । इस पर नेये्वंद्‌० (२२९) से निषेध हो जाता है। श्युढवी 
शाब्द की सम्पूणं रूपमाला यथा-- 


न ४ 
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भ्रे° चुद्धधीः शुद्धधियौ चुद्धधियः | १० शुदधधियः शुदधीभ्याम्‌ शुद्धधीभ्यः 


हि० शुद्धधियम्‌ 9 ब० , शुदधधियोः शुद्धधियाम्‌ 
त° शुदधधिया शुद्धधीभ्याम्‌ शुदधधीभिः | स० शुदधियि शुद्धधीषु 
चछ० शुद्धधिये „ शुद्धघीम्षः | सं० हे शुद्धधीः! हे शुद्ध धियौ! हे युद्धधियः। 


इसी प्रकार 'मन्दधी, तीक्ष्गधी, सूक्ष्मधी" आदि शब्दो के रूप होगे । 

नोट- शुद्धधी" शब्द का शुद्धं ध्यायति" इस प्रकोर यदि विग्रह इष्ट हो तो 
कमं कारक के पूरवंपद होने के कारण यण्‌ हो जायेगा । तब शुद्धध्यौ, शुद्धध्यः' इस 
प्रकार रूप बनेगे । किन्तु नदीसञ्ज्ञा वहां भी न होगी; क्योकि वहां स्वरीलिङ्ग "वी 
शब्द ही नहीं रहेगा । ` ि । 
[लघु ०] निषेध-सूत्रम्‌-(२०२) न भु-सुधियोः ।६।४।८४५॥ 

एतयोरचि संपि यण्न । सुधियौ, सुधियः । इत्यादि ॥ 

मर्थः- अजादि सप्‌ प्रत्यय परे रहते भरु ओौर सुधी शब्द कोयण्‌ न हो। 

व्यार्या--अचि ।७।१। (अचि शनु° से.) । सुपि ।७।१। (ओः सुपि से) । 


यण्‌ ।१।१। (इणो यण्‌ से) । न इत्यग्ययपदम्‌ । भूसुधियोः ।६।२। अचि" पद स्सुपिः _ ` 


पद का विशेषण है, अतः यस्मिन्विधिः० द्वारा तदादिविधि हो कर "अजादौ सुपि" बन 
जायेगा । समासः -भूर्च सुधीदच = भूसुधियौ, तयोः = भूसुधियोः, इतरेतरद्रन्दः । 
अर्थः-- (अचि) अजादि (सुपि) सुँप्‌ परे होने पर (भूसुधियोः) श्रु भौर सुधी शब्दं 
कै स्थान पर (यण्‌) यण्‌ (न) नहीं होता । 

सुष्यायतीति सुघीः (भली प्रकार चिन्तन करने वाला बुद्धिमान्‌) । सुपूर्वंक 
ध्यै चिन्तायाम्‌ (स्वा० प०}) धातु से ध्यायतेः सम्प्रसारणञ्च वात्तिक द्वारा क्विप्‌ 
प्रत्यय तथा सम्पसारण करने पर "सुधी शब्द निष्पन्न होता है । इस में पूवपद (सु) 
गतिच (२०१) सूत्र द्वारा गतिसञ्ज्ञक है, गतः अजादि प्रत्ययो मेँ यण्‌ निषेष नहीं 
. होता, एरनेकाचः० (२००) द्वारा यण्‌ प्रान्त होता है। इस पर इस सूत्रसे उसका 
निषेध हो कर दइयेड्‌ हो जाता है । इस की रूपमाला यथा- 
प्र सुधीः सुधियौ सुधियः | प० सुधियः सुधीभ्याम्‌ सुघीभ्यः 


द्वि° सुधियम्‌ ध ॥ ब सुधियोः सुधियाम्‌ 
तु° सुधिया सुधीभ्याम्‌ सुधीभिः | स० सुधियि भ सुधीषु 
अण सुधिये „ सुधीभ्यः । सं° हे सुधीः! हे सुधियौ! हे सुधियः 


नोट - “सु=शोभना धीर्यस्य स सुधीः" इस विग्रह में भी उच्चारण इसी तरह 
होगा । नदीसञ्ज्ञा प्राप्त होने पर नेयङ्वे ० (२२६) सूत्र से निषेध हो जायेगा । 
विहेष-इस सूत्र से | सुद्धधुपास्यः' मेँ यण्‌ का निषेध नहीं होता । क्योकि 


१. इको यणचि सूत्राद्‌ अचि इत्यनुवत्तंत इति मन्वानो बालमनोरमाकारोऽत्र भ्रान्तः । 


ई 
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वहां यण्‌, अजादि सप्‌ को मान कर नहीं अपितु "उपास्य" के उकार को मान कर प्रवृत्त 
होता है । 

[लघु० ] सुखभिच्छतीति-सुखीः । सुतमिच्छतीति--सूतीः । सुख्यौ । सुत्यौ । 
सख्युः । सुत्युः । शेषं प्रधीवत्‌ ।। 

व्याख्या--सुखम्‌ आत्मन इच्छतीति -- सखीः । जो अपने लिये सुख चाहे उसे 
सुली' कहते हँ । सुतम्‌ आत्मन इच्छतीति--सुतीः । जो अपने लिये सुत-- पुत्र चा 
उसे सुनी कहते हैँ ! इन शब्दों की साधनप्रक्रिया पर विशेष ध्यान देना चाहिये । 
तथाहि सुख ¬+-अम्‌' तथा "सुत ¬+- अम्‌” इन संबन्तो से सुप. आत्मनः यच्‌ (७२०) 
` सूत्र द्वारा क्यच्‌ प्रत्यय हो कर सनाद्यम्ता धातवः (४६८) से (सुख अम्‌ क्यच्‌" तथा 
“सुत अम्‌ क्यच्‌ इन समुदायो की धातुसञ्ज्ञाहो जाती रहै) अब सुपो धातु-प्राति- 
पदिकयोः (७२१) सूत्र से अम्‌ का लुक्‌ हो कर क्यचि च (७२२) से अकार को 
ईकार करने पर (सुखीय, सुतीय' रूप बन जाते हैँ। इन का अर्थं क्रमश्च: "अपने लिये 
` सुख चाहना' भौर अपने लिये पुत्र चाहना' है । अव इन धातुओं से कर्तां अथं में क्विप्‌ 
च (८०२) सूत्र से ्रिवेप्‌ प्रत्यय कर अतो लोपः (४७०) से अकारलोप तथा लोपो 
व्योवलि (४२९) से यकार कालोप हो कर--“सुखी' ओर "सुती शाब्द निष्पन्न होते 
है । विवंबन्ता धातुत्वं न जहति इस नियमानुसार इन की धातुसञ्ज्ञा भी अक्षत है। 

"सुखी ¬+ स्‌ (सुं), सुती ¬ स्‌ (सुं)' यहां इन्यन्त नहोनेसे सुका लोप नहीं 
होता । सकार को रत्व तथा रेफ को विसं हो कर--सुखीः, सुतीः । 

“सुखी -1-गौ, सुती -+-ओौ' यहां अजादि प्रत्ययो मे स्वेत्र धातुके ईकारको 
एरनेकाचः० (२००) से यण्‌ होता चला जायेगा--सुख्यौ, सृत्य । . 

"सुखी +-अस्‌ (डसिं वा उस्‌), सुती --अम्‌ (उसिं वा ङस्‌) ' यहां प्रथम एरने- 
काचः० (२००) से यण्‌ हो--“सूष्य्‌ + अस्‌, सुत्य्‌ + असू बन जाता है । तब ख्यत्यात्‌ 
परस्य १८३) सूत्र से अकार को उकार हो “सख्युः, सृत्युः प्रयोग निष्पन्न होते है| 
इन शब्दो की रूपमाला यथा- | 

सुखी (अपने लिये सुख चाहने वाला) सुती (अपने लिये पत्र चाहने वाला) 


भ्र० सुलीः सुख्यौ सुख्यः प्र सतीः सत्यौ सुत्यः 
हि सुख्यम्‌ ५ ५ द्वि° सुत्यम्‌ 

तृ सुख्या सखीभ्याम्‌ सखीभिः | त° सुत्या सुतीभ्याम्‌ सुतीभि 
० सुख्ये „ सखीभ्यः | च० सूत्ये ॥ सुतीभ्य 
प सख्युः 9) 9 पण चुत्यु १ ११ 
षऽ , सुख्योः सुख्याम्‌ | ष० „+, सुत्योः सुत्याम्‌ 
स० सख्यि „ सुखीषु स० सुत्यि # सुतीषु 


सं° हेसुलीः। हेसुख्यौ! हे सुख्यः। | सं० हे सुतीः। हे सत्यौ! हे सत्यः 
दसी प्रकार-- लूनी, क्षामी, ्रस्तीमी आदि राब्दों के रूप होते है। इन शब्दों 
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 भंक्त प्रत्यय के तकार के स्थान पर नकार, मकार आदि अदेक्ष होते ह। ये अदे 
त्रिपादीस्थ होने से ख्यत्यात्‌ परस्थ ( १८३) सूत्र की इष्टि मे असिद्ध है बतः उससे. 
उकार अदेश करने मे कोई बाधा उपस्थित नहीं होती । 
 अम्थास (३०) 
(१) यदि प्रादियों की गतिसञ्ज्ञा न कर उपसर्गंसञ्ज्लासे ही काम चलाया 
जाये तो क्या दोष उत्पन्न होगा ? 
(२) इन चार शब्दों मे विग्रहभेद से सुबन्त-ख्पोमे कौनरसा भेदहो 
सकता है 2 सविस्तर लिखें । 


( प्रध्यायतीति प्रधीः । [ सुश्रयतीति सुश्रीः । 
प्रधी ‹ ष धीयस्य स | = {स (शोभना) श्रीयंस्य स सुश्रीः । 
[ प्रधीः । 
( सुध्यायतीति सुघीः। शुद्धधी { शुद्धा धीयस्य स युद्धवीः। 
सुधी १ सु( ष ) धीयस्य | [ शुद्धं ध्यायतीति शुदढधीः । 
ससु 


(३) अजादि प्रत्ययो के परे रहते निम्नलिखित शब्दों मे कहां यण्‌ ओर कहां 
इयङ्‌ होता है ? कारणनिदंहापूवेक तत्तद्विधायक सूत्र लिखं - 
१. प्रस्तीमी.। २. ग्रामणी । ३. सुधी । ४. यवक्री । ५. मन्दधी । ६. 
सुश्वी । ७. प्रधी । ८. सुखी । €. नी । १०. सृती । 
(४) निम्नलिखित शब्दों भें अजादि सुप्‌ के परे रहते यण्‌ हो या इयङ्‌ ? 
१. पपी । २. बहुश्रेयसी । २३. अतिलक्ष्मी । ४. ययी । 
(५) (क) किस २ विभक्ति म नदीसञ्ज्ञा के कारण अन्तर होताहै! 
(ख) अग्रणी तथा सेनानी शब्द के अम्‌ तथा आम्‌में क्या रूप बनेगे ! 
(ग) सुध्युपास्यः" में न भुधुधियोः द्वारा यण्निषेध क्यो नहीं होता ! 
(घ) हे बहुश्रेयसि' मे ह्रस्वस्य गुणः द्वारा गुण क्यो नहीं होता ? 
(६) सन्धि-प्रकरण मे सवर्णंदीषं के द्वारा यण्‌ का, ओर इस प्रकरण में यण्‌ 
के द्वारा सवर्णदीर्घं का बाघ होता है--इस कथन की पुष्टि सोदाहरण 
प्रमाणनिदेशपूर्वेक करते हुए प्रधी ओर पपी शब्द के सप्तमी के एक- 
वचन का रूप सिद्ध करे । 
(७) सूत्रों की व्याख्या करे- 
१. भवि इनु ०, २. एरनेकाचः०, २. यू रूयारुयौ नदी, ४. न भु-तुधियोः\ 
(८) यदागमास्तद्गुणीभरुताः०, क्विबन्ता धातुत्वम्‌०, प्रथमलिङ्धग्रहणञ्च 
गतिकारकेतर०, विप्रतिषेधे यद्‌ ० इनं वचनो का तात्पर्यं स्पष्ट करं । 
(६) सूत्रनिदेशपू्व॑क सिद्धि कररे- 
१. सृत्युः । २. नियाम्‌ । ३. शुद्धधियौ । ४, बहुश्रेयसि । ५. पपी । 
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६. अतिलक्षम्य । ७. सुधियि । ८. यवक्रियौ । €. प्रध्यै । १०. बहु- 
श्रेयसीनाम्‌ । 
[यहां ईकारान्त पुलृंलिङ्धः शब्दों का विदेचन समाप्त होता है| 


अब हस्व उकारान्त शब्दों का वणेन करते है-- 
[लघु०] शम्भहंरिवत्‌ । एवम्‌- भान्वादयः । 

अथः--शम्मु (भगवान्‌ शिव) राब्द के रूप हरिशब्द के समान होते हैँ । इसी 
प्रकार भानु (सूयं) आदि अन्य उकारान्त पुलंलिद्ध शब्दोकेभीरूपहोतेदहै। 

व्याख्या--राम्म्‌ शब्द कौ हस्व उकारान्त होनेसे (हरि' के समान ज्ेषो 
घ्यसखि (१७०) सूत्र से धिसञ्ज्ञा होती है, अतः धिसज्ज्ञाके कार्यं (हरि' शब्द के 
समान दही होगे । यहां गुण उकार के स्थान पर ओकार दही होगा । रूपमाला यथा-- 


प्र शम्मुः राम्भू दास्भवःु | ० राम्भोः* शम्भुभ्याम्‌ शम्मुभ्यः 
द्वि° कशषम्मुम्‌ ,, राम्भून्‌ | ष० ,, शम्भ्वोः शम्भनाम्‌ 
तृ० शम्भुना रम्मुभ्याम्‌ शाम्मभुभिः | स० शम्भोः +, राम्भुषु 
च० दाम्भवे^^ ,, राम्भुभ्यः | सं हेशम्भो! @ हें शम्भू! हे शम्भवः। 


{जसिच (१६८) सेगुण हो अव्‌ आदेश दहो जातादहै। 

{धिसञ्ज्ञा होने से आङो नास्तरियाम्‌ (१७१) द्वाराटाकोनाहो जाताहै। 

९८ घेडिति (१७२) से गुण हो अव्‌ आदेश हौ जाता है । 

*घोडिति (१७२) से गरुण तथा ङसिंडःसोरच ( १७३) से पूरवेरूप हो जाता है । 

अच्च घेः (१७४) सेडिकोभओौतथाघिको अत्‌ हो जाता है। 

@हस्वस्य गुणः (१६९) से गण हो कर॒ एङ्हस्वात्‌ सम्बुद्धेः (१३४) से 
सलोप हो जाता है। 

इसी प्रकार निम्नलिखित शब्दों के रूप बनेंगे -- [ णत्वविधि का चिह्न है | 


= शब्द--अथं शब्द--अथं 
अजातदात्रु * युधिष्ठिर | अंशु = किरण इषु * बाण 

अणु --परमाणु आखु चूहा ० == चा 
अष्वर्य्‌* ~ यजुवेद-ज्ञाता | आगन्तु आगन्तुक क ॥ 
अन्‌5* = सूयं का सारथि | दक्षु* = गन्ना ८.9 ॑ 
अन्धु = क्‌ इक्ष्वाकू * ~ एक राजा ऋतु मौसम 
अमीषु * == किरण, लगाम | इच्छु = चाहने वाला ओतु -विल्ला 
असु प्राण इन्दु == चन्द्र कटु = तीखा 








१. भाषा मे आजकल मरिच, पिप्पली आदि को तिक्त अर्थात्‌ तीखा तथा निम्ब 
आदिकोकटु समभा जातादहै। परन्तु वेयकशस्त्रो मे ठीक इससे विपरीत 
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(| - 
कार*+*--कारीगर 
कुडानु -=-अग्नि 
` केतु --भण्डा वा एक ्रहु 
क्रतु == यज्ञ 
क्षवथु खासी 
0 
गुरु#* == गुरु 
गृध्नु = लालची 
गोमायु गीदड़ 
चण्डांशु = सूयं 
चरिष्णु = चालाक 
चर* == हृव्यान्न 
चिकीर्षु* = करणेच्छुक 
जन्तु प्राणी 
जायु == भौषध 
जिगीषु+ == जयेच्छक 
जिघत्सु == भूखा ` 
' जिज्ञायु = ज्ञनेच्छुक 
जिष्णु == इन्द्र वा अर्जुन 
जीवातु == जीवन-ओषध 
तनु == पतला 
«नतु == तागा 
तन्द्रालु -ऊघनेवाला 
तरक्षु+ == विशेष भेडिया 
तरु*+ वृक्ष 
तिम्मांशयु सूयं 
तितड == चलनी 
तुदिनांशु == चन्द्र 
त्सङ#* -- तलवार की मूठ 
ददरु* ~ रोग-विशेष 





शन्व--अथं 
दयालु = दया वाला 
दस्यु == डाक्‌ 
दिचक्षु* == दर्नाभिलाषी 
देवगररु* == बृहस्पति 
देवदार* = दियार वृक्ष 
धातु = सुवर्णादि धातु 
निद्रालु == निद्रासील 
पङ्गु =लङ्गडा 


` पट = चतुर 


परमाणु जरया 
परु =कुल्हाड़ा 
परु-- कुल्टाडा 
पलाण्डु -- प्याज 
पद्यु जानवर 
पाण्डु प्रसिद्ध नुप 
पायु गुदा 

पांद्यु = धूलि 

पांसु =-= ,, 

पिचु कपास 
पिपासु =प्यासा 
पीलु == पीलु का वृक्ष 
पुरु*== प्रसिद्ध नप्‌ 
पृथु = प्रसिद्ध नुप 
प्रु = टेढ़ घुटनौ वाला 
प्रमु* == स्वामी 
प्रादु = उन्नत ` 
बन्धु बान्धव 
बाहु = मुजा 
इमुकषु ^“ = भरल ` 
भानु सूय 


२६१ 
शब्द - अथं 
भिक्षु = याचक 
भी₹*=-डरपोक 
भृगु* एक ऋषि 
मञ्जु = सुन्दर 
मधु वसन्त 
मनु = पहला राजा 
मन्यु क्रोध 
मर* -रेगिस्तान 
मिच्रयु* == मित्रवत्सल 
मुमूरषु* = मरणेच्छक 
मृगयु* शिकारी 
मृत्यु मौत 
मेर*=-एक पवत 
यदु = प्रसिद्ध नुप 


 रघु* == प्रसिद्ध नुप 


रङ्कु * = मुग-विेष 


राहु * = ग्रहु-विहेष 


रिपु* = शत्रु 

रेणु धूलि 

लघु छो 

वटु = ब्रह्मचारी 
वनायु = अरब देदा 
वन्दार्‌* == वन्दनरील 
वमथु == वमन 

वायु = हुवा 

विधु = चन्द्र 

विन्दु =बरन्द 


विभावसु -भग्नि, सूर्यं 
विभु व्यापक 


विष्णु == भगवान्‌ विष्णु 


होता है । वहां मरिच आदिको 4 तथा निम्ब भादि को "तिक्त कहा जाता . 


है । अत एव "त्रिकटु" शब्द से आयर्वेद मे-- "काली मिच॑, पिप्पली, शुण्ठी" इनं 
तीनों का ग्रहण होता है । 
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ध ५ क क्ञद-- अथं ज्ञञ्क--अथे 

५ > र = चन्द्र सूनु == पुत्र 
वेपथु == कांपना श्रद्धाल्‌ श्रद्धालु 

9 < से तु -- पुल 

व्यसु मृत रवयथ =-= सुजन-रोथ स्तनधित्नु बादल 
शङ्कु = कोल सच्छ-सत्तु स्थाण्‌ शतत गन वृक्ष 
शत्व * = दुरमन साधु == सज्जन 0 
शयालु == निद्राशीलं सानु == पवंत की चोटी व 
शयु ==-अजगर सिन्धु = सागर स्वादु == स्वादिष्ट 
शिच्यु -बवालक सुधांशु = चन्द्र हेतु कारण |१ ष | 


शम्मु शब्द की अपेक्षा क्रोष्टु (गीदड । श्ुगाल-वञ्चक-कोहट्‌-फरु-फरव-जम्बुकाः 
दरत्यमरः) शब्द के ख्पों मे अन्तर पडता है । अतः अव उस का वणेन करते हँ 
[लघु ०] अतिदेश-सूत्रम्‌- (२०३) तज्वत्‌ क्रोष्टुः ।७। १।६५।। 

असम्बुद्धौ सवेनामस्थाने परे करोष्ट्शब्दस्य स्थाने क्रोष्ट्‌ शब्द 
प्रयोक्तव्य इत्यथंः ॥ 

अर्थं: सम्बुद्धिभिन्न सवैनामस्थान परे होने पर "क्रोष्टु" के स्थान पर क्रोष्टु 
शब्द प्रयुक्त करना चाहिये--यह्‌ सूत्र का तात्पयं है (अथं नहीं । अर्थं व्याख्या में देखे )। 

ष्याष्या- तृज्वत्‌ इत्यनव्ययपदम्‌ । क्रोष्टुः ।१।१। असम्बुद्धौ ।७।१। (सस्युर- 
म्बुढौ से) । सवंनामस्थाने ।७।१। ( इतोऽत्सवंनाभस्थाने से) । तु चा तुल्यम्‌-- तृज्वत्‌, 
तैन वुल्यं च्या चेदरतिंः (११५१) इति वतिप्रत्ययः । प्रत्ययग्रहणपरिभाषा से तृजन्त 
का ग्रहण होता है । "तृज्वत्‌" का अथं है--तुजन्त के समान । अथंः-- (असम्बुद्धौ) 
सम्बुद्धिभिन्न (सवेनामस्थाने ) सवंनामस्थान परे रहते (क्रोष्टुः) क्रोष्टु शब्द (तृज्वत्‌) 
तृच्परत्ययान्त के समान होता है । यह्‌ अतिदेश-सूत्र है; अतिदेश कई प्रकार के होते हैः 
यहां रूपातिदेश हे । 

तृजन्त शब्द- कतं, हतं, दातृ आदि अनेक ह; इन में से यहां क्रोष्टु शब्द के 
स्थान पर कौन सा तृजन्त हो ? इस का उत्तर यह है कि स्थानेऽन्तरतमः (१७) से 
अर्थक्ृत आन्तयं [अथं कै तुल्य होने से जो सादृश्य देखा जाता है उसे अथंङृत भआन्तयं 
कहते है ] द्वारा "क्रोष्टु के स्थान पर (क्रोष्ट्‌' ही तृजन्त आदेश होगा । क्रोष्टु ओर 
क्रोष्ट दोनों काएकही अथं दहै। 

“क्रोष्टु + स्‌' (सुं) यहां सम्बुद्धिभिन्न सर्वनामस्थान सु" परे है, अतः क्रोष्टु 
के स्थान पर क्रोष्ट्‌ अदेश हौ--क्रोष्ट्‌ [-स्‌' हुआ । अब अग्रिम-सूत्र प्राप्त होता है-- 


[लघु° ] विधि-सूत्रम्‌- (२०४) ऋतो ङि-सवेनामस्थानयोः ।७।३।११०।॥। 
ऋतोऽद्धस्य गुणो डौ सवेनामस्थाने च । इति प्राप्ते-- 
र्थं ड़ अथवा सर्वंनामस्थान परे होने पर ऋदन्त अद्ध के स्थान पर गुण 
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हो जाता है। इस सूत्रके प्राप्त होने पर (अग्निम सूत्र इसका बाध कर लेता है) । 
ग्याख्या-- ऋतः ।६।१। अङ्कस्य ।६।१। (यह अधिङृत है) । गणः ।१।१। 
(ह्स्वस्य गुणः से)! डि-सववेनामस्थानयोः ।७।२। समासः-डिदच सवैनामस्थानञ्च == 
डिन्र्वनामस्थाने, तयोः -- डिसर्वनामस्थानयोः, इतरेतरद्न्दः । “अङ्खस्य' का विशेषण 
होने से "ऋतः' से तदन्तविधि हो जाती है । अर्थः-- (ऋतः) ऋदन्त (अद्खस्य ) अङ्खं 
के स्थान पर (गरुणः) गुण होता है (डिस्वंनामस्थानयोः) डि अथवा सवेंनामस्थान 
परे हो तो । अलोऽन्त्यपरिभाषा तथा इको गुणवृद्धी (१.१.२३) परिभाषा से अन्त्य 


ऋवणे के स्थान पर ही गुण (अ) होगा । उरण्रपरः (२६) द्वारा रपर हो अर्‌' ही 
जायेगा । 


"क्रोष्ट्‌ स्‌" यहां "सु! सवेनामस्थान परे है अतः प्रकृत-सूत्र से ऋवणं के स्थान 
पर "अर्‌" गण प्राप्त होता है । इस पर अग्रिम-सुत्र निषे कर अनङ्‌ आदेश कर देता 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (२०५) ऋदुहानस्पुरुदसोऽनेहसां च ।७। १।६४॥। 
ऋदन्तानाम्‌ उशनसादीनां चानेंडः स्यादसम्बुद्धौ सौ ॥ 

अर्थः-- सम्बुद्धिभिन्न सुं परे होने पर ऋदन्तो तथा उशनस्‌ (शुक्र आचायं } , 
पुरुदंसस्‌ (बिल्ली) ओर अनेहस्‌ (समय) शब्दों को अनंड्‌ अदेश हो । 

व्याख्या--असम्बुद्धौ ।७।१। (सख्युरसम्शुद्धौ से) । सौ ।७।१। अनंड ।१।१। 
(अनेडः सौ से) । ऋदुरानस्पुरुदंसोऽनेहसाम्‌ ।६।२। अङ्गानाम्‌ ।६।३। (अङ्गस्य अधि- 
कार का वचनविपरिणाम हो जाता है) । च इत्यव्ययपदम्‌ । समासः-ऋच्च उशाना 
च पुरुदंसा च अनेहा च = ऋदुशनस्पुरुदं सोऽनेहसः, तेषाम्‌ = ऋदुशानस्पुरुदं सोऽनेहसाम्‌, 
इतरेतरदरन्द्रः। "अङ्कवानाम्‌' का विशेषण होने से "ऋदुशनस्‌०' पद से तदन्तविधि ही 
जाती है । अर्थः-- (असम्बुद्धौ) सम्बुद्धिभिन्न (सौ) सुँ परे हो तो (ऋदुदानस्पुरुदंसो- 
ऽनेहसाम्‌) ऋदन्त, उशनसूशब्दान्त, पुरुदंस सृशब्दान्त तथा अनेहसृषशब्दान्त (अङ्गानाम्‌) 
अङ्खों के स्थान पर (अनङ्‌) अनंडः आदेश होता है । 

अनंडः अदेशा मे डकार इत्सञ्ज्ञक है, अकार उच्चारणाथं है । अन्‌ ही अव. ` 
शिष्ट रहता है। डित्‌ होने से यह आदेदा डच्च (४६) सूत्र दवारा. अन्त्य अल्‌ -ऋवणं . 
या सकार क स्थान पर होगा । किञ्च ध्यान रहै कि केवल उशनस्‌ आदि दाब्दों के. 
स्थान पर भी व्यपदेदिवदधाव (२७८) से अर्नेंडः आदेश हो जायेगा । 

(क्रोष्ट्‌ +- स्‌" यहां सम्बुद्धिभिन्न सुं परे है अतः प्रकृत सूत्र से ऋकार को अनद्‌ 
आदेश हो अनुबन्ध-लोप करने पर - क्रोष्टन्‌ +स्‌" । अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है - 
[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌- (२०६) अप्‌-तृन्‌-तच्‌-स्वसू-नप्त्‌-नेष्ट्‌-त्वष्ट्‌-क्षत्त्‌-होत्‌- 
 पोत-प्रज्ञास्तुणाम्‌ ।६।४।११॥ 

अबादीनामुपधाया दीर्घोऽसम्बुद्धौ सर्वनामस्थाने । क्रोष्टा, क्रोष्टारौ, 
क्रोष्टारः । क्रोष्टारम्‌, क्रोष्टून्‌ ॥ 

अर्थः सम्बद्धिभिन्न सवंनामस्थान परे होने पर अप्‌, तुन्प्रत्ययान्त, तृच्प्रत्यया- 
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॥ स्वसु, नप्तृ नेष्ट, त्वष्ट, क्षत्त्‌, होतु, पोत ओौर प्रास्तु शब्दो की उपधा को दीघं 
हा । ्‌ 
व्यास्या--ञप्‌-तृन्‌-- प्रशास्तृणाम्‌ ।६।३। उपधायाः ।६।१। (नोपधायाः से)। 
दीधः ।१।१। (दलोपे पुर्वस्य दीर्घोऽणः से) । असम्बुद्धौ ।७।१। सवंनामस्थाने ।७।१। 
(सर्वनामस्थाने चासभ्बुद्धौ से) । समासः- आपरच तृन्‌ च तृच्‌ च स्वसा च नप्ता च 
नेष्टा च त्वष्टा च क्षत्ता च होता च पोता च प्रशास्ता च~ अप्तृन्तृच्‌--प्रगास्तारः" 
तेषाम्‌ = अप्तृन्‌- प्रशास्तुणाम्‌, इतरेतरद्रन्द्ः । तृन्‌ ओर तृच्‌ प्रत्यय हँ अतः प्रत्यय 
ग्रहणपरिभाषा द्वारा तदन्तविधि हो जाती है । अ्थं:- (अपतन्‌ ~ प्रदास्तुणाम्‌) अष्‌, 
तृनप्रत्ययान्त, तृच्परत्ययान्त, स्वसु, नप्तु, नेष्ट्‌, त्वष्टृ क्षत्तृ, होतृ, पोतु तथा प्रशास्तु 
शब्दों की (उपधायाः) उपधा के स्थान पर (दीर्घः) दीघं होता है (असम्बुद्धौ) 
सम्बुद्धिभिन्न (सर्वनामस्थाने) सर्वनामस्थान परे होन पर । अन्त्य वणं से पूवं वणं 
. उपधासञ्लक होता है- यह. पीले (१७६) सूत्र पर कहा जा चुकारहै। 
इस सूत्र पर विशेष विचार स्वयं ग्रन्थकार आगे ऋदन्त प्रकरण में करेगे; भतः 
हम भी उस की वहीं व्याख्या करेगे । 
"क्रोष्टन्‌ ~-सू' यहां एकदेक्षाविकृतमनन्यवत्‌ के अनुसार “क्रोष्टन्‌' शब्द तृजन्त 
ह । इस की उपधा नकार से पूवं टकारोत्तर अकार है। सम्बुद्धिभिन्न सुँ == सवंनाम- 
स्थान परे है ही, अतः प्रकृतसूत्र से उपधा को दीधं हो गया तो--“क्रोष्टान्‌ +स्‌" । 
इस स्थिति मे हलक्थाडम्यः० (१७६) से सकार का लोप हो कर न लोपः प्राति- 
पदिकान्तस्थ (१८०) से नकारकाभी लोपहो जाने से-- क्रोष्टा प्रयोग सिद्ध हुमा । 
नोट- यद्यपि स मे सर्वनामस्थाने चाऽसम्बुद्धौ ( १७७) सूत्र द्वारा भी उपधा- 
हीं सिद्ध हो सकता था तथापि भौ, जस्‌ आदियों मे नान्त नहोनेसे उपधादीघं 
अप्राप्त था अतः प्रकृतसूत्र का बनाना आवश्यक था । तब यह सुं में न्यायवशात्‌ प्रवृत्त 
टो जाता है। ्‌ 
क्रोष्टु +-मौ = क्रोष्ट्‌ ~+-मौ' यहां सुं परे न होने से अ्नेड्‌ आदेश्च नहीं होता 1 
ऋतौ @० (२०४) से गुण तथा अप्तनूतरृच्‌० (२०६) से उपधादीधं हौ कर-- 
क्रोष्टारौ । 
क्रोष्टु +-अस्‌ (जस्‌) = क्रोष्ट्‌ भस्‌ । यहां भी पूर्ववत्‌ गुण भौर उ पधादीषं 
करने पर क्रोष्टारः" प्रयोग सिद्ध होता है। 
क्रोष्टु +-अम्‌ = क्रोष्ट्‌ + भम्‌ । गुण भौर उपधादीषं हौ- "क्रोष्टारम्‌' । 
ध्यान रहै कि यह्‌ गुण, पूर्वं सवणेदी्धं तथा अमि पुः (१३४) आदि का अपवाद है । 
(क्रोष्टु ।-अस्‌ (शस्‌) यहां सर्वनामस्थान परे न होने से तृज्वद्धाव नहीं होता । 
पूवंसवर्णदीधं हो कर सकार को नकार करने से क्रोष्टून्‌ प्रयोग सिद्ध होता है । 
"क्रोष्टु | भा (टा) ' यहां वैकल्पिक तृज्वद्धाव का विघान करते है - 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (२०७) विभाषा तुतीयादिष्वचि ७] १।६७॥ 
अजादिषु तृतीयादिषु क्रोष्टुर्वा तृज्वत्‌ । क्रोष्ट्रा । क्रोष्ट्रे ॥ 
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अर्थः-- अजादि त्ृतीयादि विभक्ति परेहो तो करोष्टु' विकल्प से तृज्वत्‌ हो । 


व्याख्यः-- क्रोष्टुः ।१।१। तृज्वत्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । (तृज्वत्क्रोष्टुः से)। विभाषा 
इत्यव्ययपदम्‌ । तृतीयादिषु ।७।३। अचि ।७।१। 'अचि' पद "तृतीयादिषु" का विशेषण 
है, अतः तदादिविधि हो कर अजादिषु" बन जायेगा । अर्थः-- (अचि) अच्‌ जिस के 
आदिमे है एेसी (तरतीयादिषु) तृतीया आदि विभक्तिपरेहोतो (क्रोष्टुः) कोष्टुशब्द 
(विभाषा) विकल्प कर के (तुज्वत्‌) त्रूजन्त के समान होता है । 

तुतीयादि विभक्तियों में अजादि विभक्तियां जाठदहैँ। १टा(आ),२ ड्‌ (ए); 
३ डसिं (अस्‌), ४ उस्‌ (अस्‌), ५ ओस्‌, ६ आम्‌, ७ डि (इ), 5 ओस्‌ । 

जिस पक्ष में क्रोष्टु आदेश न होगा वहां सवत्र धिसञ्जञाहोकर "शम्भु शाब्द 

के समान प्रक्रिया होगी । 

तृतीया के एकवचन मे (करोष्टू + मा' इस स्थिति मे अजादि तृतीयादि विभक्ति 
परे होने से विकल्प से त्रृज्वद्धाव हुआ । तृज्वद्भूावपक्ष मे (क्रोष्ट्‌ ।-आ' इस स्थिति में 
इको यणचि (१५) से ऋकार को रेफ आदेश होकर ककरोष्टराः प्रयोग सिद्ध हुआ 1 
तृज्वत्‌ के अभाव में धिसञ्ज्ञाहोकरटाकोना आदेशा करने पर (क्रोष्टुना रूपसिद्ध 
होता है । 

म्यान्‌, भिस्‌, भ्यस्‌ ओर सुप्‌ तृतीयादि होने पर भी हलादि हँ, अतः इन में 
तृज्वन्दाव न होगा-- क्रोष्टुभ्याम्‌, क्रोष्टुभिः, करोष्ट्म्यः, क्रोष्टुषु । 

चतुर्थी के एकवचन मे क्रोष्टु ए इस दशा में विकल्प कर के तृज्व{दधाव 
हआ । तुज्वद्धावपक्षमं यण्‌ हो- क्रोष्ट्रे" रूप सिद्ध हा । तदभावपन्न में घेङिति 
(१७२) दारा गुण हौ कर अव्‌ अदेश करने से--करोष्टवे रूप सिद्ध होता है । 

तुज्वद्ावपक्ष में पञ्चमी ओर षष्टी के एकवचन मे (क्रोष्ट्‌--अस्‌' इस दला 
मे अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (२०८) ऋत उत्‌ ।६।१।१०७॥। 

ऋतो डसिं-डसोरति उद्‌ एकदेशः । रपरः ॥ 

अ्थैः- ऋत्‌ से सिं अथवा इस्‌ काअत्‌ परेहोतो पूवं -+-पर के स्थान पर 
उत्‌ एकादेशा हो । उरण्रपरः (२६) से रपर भीहो जायेगा । 

व्थाद्या- ऋतः ।५।१। उसिं-डसोः ।६।२। (डसिं-डसोऽच से) । अति ।७।१। 
(एडः पदान्तादति से)1 प्वे-परयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पूवेषरयोः यह अधिकृत 
है)। उत्‌ ।१।१। अथंः-- (कतः) हस्व ऋकार से (डसिं-डसोः) डसिं अथवा डस्‌ 
का (अति) अत्‌ परेहोतो ( पूवे-परयोः) पूवे ~पर के स्थान पर (एकः) एक (उत्‌) 
हस्व उकार आदेश होता है। उरण्रपरः (२६) से रपर हो कर उर्‌' आदे बन 
जायेगा । 

प्रहन-- प्रत्यय अर्थात्‌ विधीयमान अण्‌ अपने सवर्णो का ग्राहक नहीं होता-- 
यहु पीये सणुदित्‌० (११) सूत्र मे कहा गया है । इस नियमानुसार ऋत उत्‌ यहां 
विधीयमान उकारसे सवर्णो का प्रहणन होगा । इससे दीघं ऊकार आदि के एका- 
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देश होने की राद्धा नहीं की जा सकती । तो पनः ऋत उत्‌ मे उकार को तपर करने 
काक्या प्रयोजन है ? 

उक्तर- यहां उकार को तपर करने से आचायं यह्‌ जनाना चाहते हँ कि- 
भाव्यमानोऽप्यम्‌ क्वचित्‌ सवर्णान्‌ गृह्ाति अर्थात्‌ कहीं २ विधीयमान भी अण्‌ अपने 
सवर्णो का ग्राहक हुजा करता है । अत एव- यवलपरे यवला वा (वा० १३) वातिक 
हारा अनुनासिक यकार आदियों का विधानहौो जातादहै। इसी प्रकार-अदसोऽते्ददु 
दो मः(३४५६) सूत्रमे प्राचीन वैयाकरणो ने उकारसे हस्व ओर दीघं दोनों प्रकार के 
उकारो का ग्रहण किया है। यहां का विशेष विवेचन सिद्धान्त-कौमूदी की टीकाभों 
भें देखे । 

क्रोष्ट्‌ ¬- अस्‌ यहां ऋत्‌ से परे उसिं वा इम्स्‌ का अत्‌ विद्यमान है, अतः प्रकृत- 
सूत्र से पूवं (ऋ) ओर पर (अ) के स्थान पर उर्‌ एकादेश हो--क्रोष्ट्‌ उर्‌स्‌' 
हुआ । अब अग्रिम नियम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु० ] नियम-सूत्रम्‌--(२०६) रात्‌ सघ्य ।८।२।२४॥ 


रेफात्‌ संयोगान्तस्य सस्यंव लोपो नान्यश्य । रेफस्य विसे: । क्रोष्टः। 
क्रोष्टोः ॥ 


अथः- रेफ से परे यदि संयोगान्तलोपहो तो सकारकादही हो, अन्य का नहीं, 

व्याख्या-- रात्‌ ।५।१। संयोगान्तस्य ।६।१। सस्य ।६।१। लोपः ।१।१। (संयो- 
गान्तस्य लोपः से)। रेफ से परे संयोगान्त सकार का लोप संयोगान्तस्य लोपः (२०) से 
ही सिदधदहो जाता है; पुनः इस का कथन सिद्धे सत्यारम्भो नियमार्थः के अनुसार निय- 
माथं हे । अतः एव" पद प्राप्त हो जाता है । अर्थः-- (रात्‌) रेफ से परे (संयोगान्त- 
स्य) संयोग के अन्त में वत्तंमान (सस्य) सकार का (एव). ही (लोपः) लोप होता 
है, अन्य किसी वणे का नहीं । उदाहरण यथा--“ऊर्क' । नपुंसक ऊर्ज्‌ शाब्दसेसुं का 
लुक्‌ (२४४) होने पर संयोगान्तस्य लोषः(२०) द्वारा जकार का लोप प्राप्त होतारहै, 
वह्‌ अव इस नियम के कारण नहीं होता । 

नोट-- ध्यान रहै कि नियमसूत्रों के उदाहरण वही होते हँ जो लोक में प्रत्यु- 
दाहुरण समभे जाते हैँ । नियमसूत्रों की चरितार्थता भी इसी में है । पतिः समास एव 
(१८५) का उदाहरणं वस्तुतः "पत्ये' ही है, ^भूपतये" नहीं, इसी प्रकार रात्सस्य (२०९) 
क] उदाहरण "उक्‌" ही है, (क्रोष्टुः नहीं । बालकों के बोध के लिये ही “भूपतये" आदि 
रूपों मे नियमसूतों कं प्रवृत्ति दर्ाई गई है । 

(कोष्ट्‌ उर्‌ स्‌" यहां पर रात्सस्य (२०९) की सहायता से संयोगान्तस्य लोपः 
(२०)द्वारा सकारका लोप हो कर अवसान मे खरवसानयोः० (९३)से रेफ को विसर्गं 
करने से क्रोष्टुः" रूप सिद्ध होता है । तृज्वद्धाव के अभाव में धिसञ्ज्ञा होकर ्घेडिति 
(१७२) से गण तथा डसिं-डसोकच (१७३) से पूर्वरूप होकर क्रोष्टोः प्रयोग 

बनता है । 


न ~ 
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षष्ठी के द्विवचन मे क्रोष्टु +ओस्‌' इस दरा में तुज्वद्धाव हौ कर यण्‌ करने 
से--'क्रोष्टोः' । तदभावपक्ष में भी उकार को वकार होकर--'करोष्ट्वोः' । 

षष्ठी के बहुवचन में (क्रोष्टु + आम्‌' इस दशा में तृज्वद्धाव तथा ह्स्वनद्यापः० 
(१४८) से नुँट्‌ युगपत्‌ प्राप्त होते हैँ । दोनों सावकाश रहँ । नुँट्‌ को हरीणाम्‌! आदि 
मे तथा तुज्वदधाव को क्रोष्टरा' आदि में अवकाश्च प्राप्तहो चुकादहै। इस पर विप्र 
तिषेधे परं कायम्‌ (११३) से पर कायं होने के कारण तृज्वद्धाव ही प्राप्त होता 
है । अब अग्रिम वातिक प्रवृत्त होता है-- 
[लच्‌०] वा०--( १९) नुंम्‌-जचिर-तृज्वःडूवेभ्यो नुँट्‌ पूवेविष्रतिषेधेन ॥ 

क्रोष्ट्नाम्‌ । करोष्टरि । पक्षे हलादौ च शम्भ्रुवत्‌ ॥। 

अथेः- नुम्‌, अच्‌ परे होने पर रेफादेश [अचि र ऋतः (२२५) से] भौर 
तृज्वद्धाव--इन से पूर्वविप्रतिषेधके कारणनुंट्‌ हो जाता है। 

व्यास्या-- तुल्य बल वाले दो कार्यो का विप्रतिषेध होने पर विप्रतिषेधे परं 
कार्यम्‌ (११३) दारा अष्टाध्यायीक्रमानुसार परकाये विधान किया जाता है । इस से 
-वृक्षेभ्यः, रामेभ्यः अदि प्रयोग सिद्ध हो जाते हैँ । परन्तु एेसा करने से व्याकरण में 
कहीं कहीं दोपभी आ जाते हैँ । वयोकि वहां परकायं करना इष्ट नहीं हुजा करता, 
पूवेकायं करना ही अभीष्ट होताहै। तो उन दोषों की निवृत्ति के लिये विप्रतिषेधे परं 
कार्यम्‌ सूत्र को विप्रतिषेधेऽपरं कायंम्‌ इस प्रकार पढ़ अपर अर्थात्‌ पूवंकायं का विप्रति- 
षेध में विधान कर इष्ट सिद्ध किया जाता है। परन्तु कहां कहां “अपरम्‌ कायंम्‌' छेद 
करे इस के लिये भगवान्‌ कात्यायन ने अपने वात्तिकों मेँ उन उन स्थानो का परि- 
गणन कर दिया है । यह्‌ वात्तिक उनमेसे एक है । इन परिगणित स्थानों के अति- 
रिक्त स्व॑त्र परकाये ओर इन मे पूवेकाये होगा । 


भाष्यकार भगवान्‌ पतञ्जलि "पर' शब्द को इष्टवाची मान कर दोष निवृत्त 
कर लेते हँ । यथा--अस्तीष्टवाचौ परज्ञब्दः, तद्यथा-- "परं धाम गतः । इष्टं धाम 
मत इति गम्यते । तद्‌ य इष्टवाची परज्ञब्दस्तस्येदं ग्रहणम्‌ । विप्रतिषेधे परं यद्‌ इष्टं 
तद्‌ भवतीति । 


नम्‌ [ इकोऽचि विभक्तो (२४१५) से], अच्‌ परे होने पर रेफादेश [अचिरं 
ऋतः (२२५) से] ओर तृज्वद्धाव [ तुञ्वत्कोष्टुः (२०३), विभाषा तृतीयादिष्वचिं 
(२०७) से] -- इन तीन कार्यो के साथ यदि नुँट्‌ [हृस्वनघ्यषो नुट्‌ (१४८) | का 
विप्रतिषेधहो तो मुट्‌ ही होता है। वे तीनों यद्यपि अष्टाध्यायी में सूत्रक्रमानुसार पर 
है ओर इन की अपेक्षा नुट्‌ पूवं है तथापिनंट्‌ हो जातादहै। नम्‌ तथा अच्‌ परे होने 
पर रेफादेश के साथ नुँट्‌ के विप्रतिषेध के उदाहूरण आगे "वारिः ओर "तिसु' शब्दों 
पर स्पष्ट किये गये हैँ । यहां तृज्वद्धाव के साथनुंट्‌के विप्रतिषेध का उदाहरणं 
प्रस्तुत है-- 








“ २६८ भ मीव्याख्ययोषेतायां लघु सिद्धान्तकौसुचाम्‌ 


"क्रोष्टु --आम्‌' यहां नुट्‌ का तृज्वद्धाव के साथ विप्रतिषेध दहै अतः प्रकृत- 
वात्तिक द्वारा पूवेविप्रतिषेधसे नुट्‌ हो नामि(१४९) से दीघं करने पर-- क्रोष्टूनाम्‌ । 


क्रोष्टु +-इ' (डि) यहां इ" यह्‌ अजादि तुतीयादि विभक्ति परे है अतः विकल्प 
से तृञ्वद्धाव हौ गया । तृज्वद्धावपक्ष मे ऋतो ङि० (२०४) से अर्‌ गुणहो कर 
 क्रोष्टरि' रूप बना । तदभावपक्ष मे अच्च घेः (१७४) से ङिकोभौ तथा उकारको 
मकार कर वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि करने से क्रौष्टौ' रूप सिद्ध हुआ । 
हे क्रोष्टु स्‌ । सम्बुद्धि मे तुञवद्धाव के निषेध के कारण तुरवत्क्रोष्टुः (२०३) 
प्रवृत्त न हुमा । ह्वस्वस्य गुणः (१६६) से गुण तथा एङ्ह्टस्वात्‌° (१३४) हारा 
सम्बुद्धि के सकारकालोपदहो कर हे क्रोष्टो] ' रूप बना। "हे क्रोष्टः' लिखना अश्युद्ध 
है । क्रोष्टु" शब्द की रूपमाला यथा-- 


प्रथमा ` क्रोष्टा क्रोष्टारौ क्रोष्टारः 
द्वितीया क्रोष्टारम्‌ . क्रोष्ट्न्‌ 
तुतीया क्रोष्टा, क्रोष्टुना क्रोष्टुभ्याम्‌ क्रोष्टुभिः 
चतुर्था क्रोष्ट्रे, क्रोष्टवे )} क्रोष्टुभ्यः 
पञ्चमी क्रोष्टुः, क्रोष्टोः = त 

षष्ठी ४9 + क्रोष्टोः, क्रोष्ट्वोः क्रोष्टूनाम्‌ 
सप्तमी क्रोष्टरि, क्रोष्टो ,, + क्रोष्टुषु 


सम्बोधन हे क्रोष्टो । हे क्रोष्टारौ | हे कीष्टारः। 


अभ्यातत (३१) 


(१) ऋत उत्‌ मे तपर करने का क्या प्रयोजन है ?सविस्तर टिप्पणी करे । 

(२) पूरवंविप्रतिषेध ओर परविप्रतिषेध किसे कहते? इन दोनोंका वि 
प्रतिषेधे परं कार्यम्‌ इस एक ही सूत्र से कंसे प्रतिपादन किया जाताहै? 

(३) रात्सस्य सूत्र की व्याख्या करते हुए इस बात को स्पष्ट करे कि नियम- 
सूत्रों कै प्रत्युदाहूरण ही वस्तुतः उदाहरण होते हँ । 

(४) किस आन्तयं के कारण क्रोष्टु शब्दके स्थान पर क्रोष्टु अदेश हो 
जातादै? 

(५) ररे क्रोष्टः। ' प्रयोग के शुद्धाशुद्ध होने का विवेचन. करं । 

(६) सूत्रनिदकपूरवक निम्नस्थ प्रयोगो की सिद्धि करे-- 
१. क्रोष्टुः । २. क्रोष्टो । ३. क्रोष्टूनाम्‌ । ४. क्रोष्टारौ । ५. भानोः । 
६. क्रोष्टा । ७. शम्भवः । ८. शम्भो । £. क्रोष्टा । १०. क्रौष्टरि । 


(यहां हस्व उकारान्त पुलृंलिङ्ध शब्दों कह विवेचन समाप्त होता है ।) 


----: :°:-- 
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अब उकारान्त पुलंलिङ्घं शब्दों का वणेन किया जाता है-- 


[लचघु०] हहः, ह ह्वौ, ह ह्वः । हहुन्‌ । इत्यादि ॥ ्‌ 
व्याख्या -"हृह' अव्युत्पन्न प्रातिपदिक है । हाहा हहर्चैवमादा गन्धर्वास्निदिवौ- 

कसाम्‌ इत्यमरः । इस का अथं "गन्घवं-विशेष' है । इस को रूपमाला यथा- 

` भ्र हहः ह्लौं हह | प हह्वः* हहुम्याम्‌ हहुम्यः 

° हहम्‌@  हहन्‌ | ष० „#* हृद्वौः+*+ हद्वाम्‌" 

तु० हृद्वा#* हहुभ्याम्‌ हृहभिः | स० हृद्धि* „* 


रः हृहष 
च० हृं“ 1 हृहुम्यः सं° हेहृहः। दे हह्लौ! हे हदवः! 


† दीर्घाज्जसि च से पूवैसव्णैदीषं का निषेध हो कर इको थणचि से यण्‌ । 
@ यहां अमि पुवः (१३५) से पूर्वरूप हो जाता है ।. 
{ पूवेसवणे-दीषं हो कर तस्माच्छसो नः० (१३७) से नत्वहो जातादहै। 
| सर्वत्र इको यणचि (१५) सेयण्‌होजाताहै। 
[लघु०] 'अतिचभू'शब्दे तु नदीका्थं विशेषः । है अतिचमु!। अतिचम्वं । 
अतिचम्वाः । अतिचमूनाम्‌ । अतिचम्वाम्‌ ॥ 
श्यास्या- “चम्‌” शब्द ऊदन्त नित्यस्त्रीलिङ्घ है । इस का अर्थं है--सेना । 


चमूम्‌ अतिक्रान्तः =-अतिचमूः, अत्यादयः करान्ताघथे द्वितीयया .(वा० ५९) इति | 


वात्तिकेन समासः । जो सेना को अतिक्रमण (विजय) कर गया हो उस विजेता को 
“अतिचभू' कहते ह । “अतिचमू' शब्दं की प्रथमलिङ्गग्रहणञ्च वातिक की सहायता से 
य स्त्र्याख्यौ नदी (१६४) सूत्र द्वारा नदीसञ्ज्ञा हो जाती है ! मतः नदीकार्यं अर्थात्‌ 
सम्बुद्धि मे हस्व, डितौ मे भद्‌ का आगम, आम्‌ को नुद्‌ आगम भौर डि को आम्‌ 
आदेशा ये सब कायं हो जाते ह । अतिचमू"' शब्द की समग्र भक्रिया बहुश्रेयसी शाब्द की 
तरह होती है । केवल डथन्त न होने से सुं का लोप नहीं होता । 

अतिचमू' शब्द की रूपमाला यथा-- 

प्रथमा अतिचमूः अतिचम्वौ अतिचमस्बः ` 


दितीया अतिचमूम्‌ ५ अतिचमून्‌ 
त्रतीया  अतिचम्वा अतिचमुभ्याम्‌ अतिचमूभिः 
चतुर्था अतिचम्वैु ५१ अतिचमूभ्यः 
पञ्चमी अतिचम्वाः { | 32 | 
षष्ठी +. अतिचम्वोः अतिचमूनाम्‌ \८ 
सप्तमी अतिचम्बाम्‌@ ` अतिचमूषु 


सम्बोधन हे अतिचमु!* हे अतिचम्बौ। हे अतिचम्बः। 

† इयन्त न होने से हल्ड्थाड्भ्यः० (१७६) द्वारा सलोप नहीं होता । 

{ आगण्नयाः (१ ६६), आटश्च (१६७), इको यणवि (१५) । 

4^ हस्वनद्यापो नुद्‌ (१४८) से नट्‌ । 

@ राम्नद्यास्नीम्य; (१९०८), भग्नाः (१६६), आटडच (१६७), इको 
यणचि (१५) । ` ्‌ | 

* उम्बा्थनदोह्वस्वः (१६५), एर्हस्वात्सम्बुदधेः ( १३४) । 








२७० ` नै मीग्याख्ययोपेतायां लधुसिखाम्तकौमुखाम्‌ 


[लघु०] खलपूः । | 

व्याख्या--खलं पुनातीति खलपूः । “खल' कर्मोपपद पुन्‌ पवने (क्रया ० उ ०) 
घातु से क्विप्‌ प्रत्यय करने पर “खलपू शाब्द निष्पन्न होता है । कड, दारा खलियान 
या स्थान को शुद्ध करने वाले नौकर को “खलपू” कहते ह । अथवा दुष्टों को पवित्र 
करने वाले को भी खलपू" कह सकते है । "खलपू" शन्द मे ऊकार पू धातु कां जवयव है। 

 'खलप्‌ --स्‌' यहां ङ्यन्तादि न होने से सलोप नहीं होता-- खलपूः । 

'खलपु +-मौ' यहां पूवंसवणंदीधं प्राप्त होने पर दीर्घाज्जसि च (१६२) से 
उस का निषेध हो जाता है । जब इको थणचि (१५) से यण्‌ प्राप्त होने पर क्विबन्ता 
धावुत्वं न जहति के अनुसार धातु होने से उसकाभी बाध कर अचि इनु-धातु० 
(१६९) से उवङ्‌ प्राप्त होता है 1 इस पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
` [लघु०] विधि-सूत्रम्‌ -(२१०) ओः संपि ।६।४।८२॥ 

घात्ववयवसंयोगपूर्वो न भवति य उवर्णः, तदन्तो यो धातुः, तदन्त- 
स्यनेकाचोऽङ्घस्य यण्‌ स्याद्‌ अचि सुपि । खलप्वौ, खलघ्वः ।॥ 

अथंः--घातु का अवयव संयोग पूवं में नहीं जिस उवणे के, वह उवणं है अन्त 
मे जिस धातु के, वह धातु है अन्त में जिस के, एेसा जो अनेकाच्‌ अङ्ग, उस को यण्‌ 
हो अजादि सृप्‌ परे होने पर। 

वयाख्या- ओः ।६।१। अनेकाचः ।६। १1 असंयोगपूर्वस्य ।६।१। (एरनेकालोऽ- 
संयोगयुवंस्य से) । धातोः ।६।१। अचि ।७।१। (अचि इ्नु-घातु° से) । सुपि । ।५७।१। 
यण्‌ ।१।१। (इणो यण्‌ से) । "ओः" पद “उ' शब्द के षष्ठी का एकवचन दहै । इस का 
अथं है--उव्णंस्य । "धातोः" पद की आवृत्ति की जाती है । एक धातोः पद "मोः 
का विशेष्य बन जाता है जिससे "ओः से तदन्तविधि हो कर 'उवर्णान्तस्य धातोः' 
एेसा हो जाता है । दूसरा “धातोः पद “असंयोगपूवस्य' पद के संयोगः अंश के साथ 
सम्बद्ध होता है 1 अङ्कस्य यह अधिकृत है । इस का “ओर्धातोः' (उवर्णान्तस्य घातोः) 
यह विशेषण है । अतः विरेषण से तदन्तविधि हो कर-"उवर्णान्तिघात्वन्तस्य अङ्कस्य 
एेसा अथं हो जाता है । "अनेकाचः पद "अङ्खंस्य' का विशेषण है । "असंयोगपूवेस्यः 
का 'गोः' के साथ सामानाधिकरण्य है । अर्थः-- (धातोः, असंयोगपूवंस्य) धातु का 
अवयव संयोग जिस के पूर्वं म नहीं ठेसा (ओः) जो उव्णं, तदन्त (धातोः) जो धातु, 
तदन्त (अनेकाचः) अनेक अचों बाले (अद्भस्य) ङ्ख के स्थान पर(यण्‌) यण्‌ आदे 
हो (अचि) अजादि (सुपि) सुँप्‌ परे होने पर । तात्पयं--अजादि सुप्‌ प्रत्यय परे रहते 
उस अनेकाच्‌ अङ्गं को यण्‌ देद्य होता है जिस के अन्त में उवर्णान्त धातु हो परन्तु 
धतु के उवणं से पूवं धातु का अवयव संयोगनदहो। 

एरनेकाचोऽसंयोगपुरवंस्य (२००) सूत्र का विषय इवर्णान्त धातु है गौर इस 
का विषय उवर्णान्त धातु है । वह्‌ प्रत्येक प्रकार के अजादि प्रत्ययो में यण्‌ करता है 
ओौर यह केवल अजादि सुप्‌ में । हेष सब बार्ते दोनों मे समान है । दोनों अचि शतु 
(१९६) के अपवाद द । 
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"खलपू - गौः यहां “पू उवर्णान्त धातु है, इस के उवणं से पूवं धातु का कोई 
अवयव संयोगयुक्त नहीं । अनेकाच्‌ अङ्कं खलपू" है इस से परे ओ यह्‌ अजादि सुप्‌ 
वत्तेमान है ही । अतः अलोऽन्त्यपरिभाषा की सहायता से प्रकृतसूत्र दारा ऊकार को 
यण्‌ = वकार हो कर-'खलप्वौ' रूप बना । 

नित्यस््रीलिङ्गी न होने के कारण 'खलपू्‌' शब्द की नदीसञ्ज्ञा नहीं होती; 
अतः आट्‌ आदि नदीकायं नहीं होते । सवत्र अजादि सुंपोंमेयण्‌ हो जाता है। रूप- 
माला यथा - 
प्र खलपूः खलप्वौ खलप्वः | प० खलप्वः खलपुम्याम्‌ खलपूम्यः 


हि० खलप्वम्‌ु ,, श ष० + खलप्वोः खलप्वाम्‌ 
तु खलप्वा खलपुभ्याम्‌ खलपूभिः | स० खलप्वि # खलपूषु 
च० खलप्वे १ खलपूम्यः | सं० हे खलपुः! हे खलप्वौ! हे खलप्वः। 


म अम्‌ ओर रस्‌ में फरत्व के कारण ओः सुपि (२१०)सेयग्‌ हो जाता है, 


[लघु०] एवं सुल्वादयः ॥ 

व्यःख्या--खलपु" शब्द के समान ही “सुलू, उल्लू" आदि शब्दों के रूप होते 
है । सुष्टु लुनातीति सुलू्‌ः (अच्छी प्रकार से काटने वाला) । उक्कृष्टं लुनातीति उल्लू 
(उत्कृष्ट रीति से काटने वाला) । लून छेदने (क्रधा० उ०) धातु से कर्तामें क्विप्‌ 


प्रत्यय करने से दन कौ निष्पत्ति होती है । सर्वत्र अजादि सुपोंमे यण्‌ (२१०) हो 


जाता है । ध्यान रहै कि उल्लू" में संयोग धातु का अवयव नहीं, उपसगे के तक्रार 
को मिला कर बना है अतः यण्‌ करने में कोई बाधा उपस्थित नहीं होती । इन दोनों 
की रूपमाला यथा-- | 


चुल्‌ ४१ 
प्र सुल्‌ः सुत्वौ सुत्वः | प्रण उतल्लूः उल्ल्वौ उल्ल्वः 
द्वि° सुल्वम्‌ ,, 1 द्वि° उल्ल्वम्‌ „ 
त° सृल्वा सुलूम्याम्‌ सुलूभिः | तु° उल्ल्वा उल्लूम्याम्‌ उत्लूभिः 
च० सुल्वे + सुलूभ्यः | च० उल्ल्वे ॥ उल्लूम्यः 
पऽ सुल्वः ॥ 9 प उल्ल्वः ह + ` 
ष० ,, सुल्वोः सुल्वाम्‌ | ष० , उत्ल्वोः उल्वाम्‌ 
स० सुल्वि सृलूषु स° उल्ल्वि , उल्लूषु 


सं° हेसुलू्‌ः। हेसुल्वौ! हे सुल्वः! । सं है उल्लूः। है उतल्ल्वौ! है उल्ल्वः! 


[लघु०] स्वभरुः । स्वश्रुवौ । स्वभुवः ॥ 


व्याख्या--स्वस्माद्धवतीति स्वभरुः ¦ सस्वपूरवंक श्र सत्तायाम्‌ (म्वा० प) 
धातु से क्विप्‌ प्रत्यय करने पर 'स्वभ्रु' शब्द निष्पन्न होता है । ब्रह्मा को स्वभू" कहते है । 
स्वभू [सुं = स्वभूः । ड्यन्तादि न होने से सुका लोप नहीं होता। 








२७२ भै मीव्ाख्ययोपेतायां लघुचिदान्तकौयुलान्‌ 


“स्वभू +-गौ' इस दशा में प्रथम इको यणचि (१५) सेयण्‌ प्राप्तहै। उसं 
का वाध कर पूवेसव्णंदीधं प्राप्त हभ । उस का दीर्घाज्जसि च (१६२) से निषेध हौ 
गया । पुनः इको यणचि से यण्‌ प्राप्ति, उस का बाध कर अचि इनु° (१६९) से उवङ्‌ 
आदेदा की प्राप्ति, उस का बाध कर ओः संपि (२१०) सेयण्‌ प्राप्त होता दहै! इस 
यण्‌ कान भरवुधियोः (२०२) से निषेधहो जाता है । तव पुनः उवंड्‌ आदेश हो कर 
'स्वमृवौ' रूप सिद्ध होता है । इस प्रकार आगे अजादि विभक्तियों में सवत्र उवंड्‌ कर 
लेना चाहिये । ‹स्वभू' शब्द कौ रूपमाला यथा-- 


प्र स्वभूः स्वमुवो स्वमुवः | प० स्वमृवः स्वभूम्याम्‌ स्वभूम्यः 
द्वि° स्वभुवम्‌ „, ५ षं ,, स्वभुवोः स्वभुवाम्‌ 
त° स्वमुवा स्वभुमभ्याम्‌ स्वभूमिः | सर० स्वभुवि ॥ स्वभूषु 

० स्वभुवे त स्वभूम्यः | सं° हेस्वभरूः। हे स्वमुवौ] हेस्वमुवः। 


इसी प्रकार स्वयम्भू (ब्रह्मा), आत्मभ्रु (कामदेव), प्रतिभ (जामिन) आदि 
राब्दोंके रूप होते हैँ। 
[लघ्‌ु०] वर्बभिः 

व्याख्या-- वर्षासु भवतीति वर्षाभूः (दर्दुरः, मेंढक) । वपा पूवेक सुं सत्तायाम्‌ 
(भ्वा० प०) धातु से किप्‌ प्रत्यय करने पर 'वर्षामू्‌" शब्दं निष्पन्न होता है। यहा 
अजादियों मे ओः सुपि (२१०) द्वाराप्राप्तयण्‌ कान भुयुधिथोः (२०२) से निषेव 
हो जाता है! इस पर अग्रिमसूत्र से पुनः यण्‌ का विधान करते ह-- 


[ लघु० ] विधि-सूत्रम्‌ -(२११) वर्षाभ्वश्च ।६।४।८४॥। 

अस्य यण्‌ स्याद्‌ अचि सुपि । वर्षाभ्वि । इत्याद ॥ 

अर्थः -- अजादि सप्‌ प्रत्यय परे होने पर वर्षाभू शब्दकोयण्‌ हौ । 

व्याख्या -अचि ।७।१। (अचि इनु° से) संपि ।७।१। (ओः सुपि से)। वर्षस्व 
।६।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । यण्‌ ।१।१। (इणो थम्‌ से) । अर्थः-- (अचि) अजादि 
(सुपि) सुप्‌ परे रहते (वर्षाभ्वः) वर्षाभू शाब्द के स्थान पर (यण्‌) यण्‌ हौ। 
अलोऽन्त्यपरिभाषा से अन्त्य अल्‌ उकारकोयमण्‌ होगा । रूपमाला यथा-- 


प्रण वर्षाभूः वर्षाभ्वौ वर्षाभ्वः | प० वर्षाभ्वः वषरम्याम्‌ वषरभिभ्यः 
वर्षाभ्वोः वर्षाभ्वाम्‌ 


हि वर्षाभ्वम्‌ , ष०  „, 

तु० वर्षाम्बा वर्षाभूम्याम्‌ वर्षाभूभिः | स० वर्षाभ्वि „' वर्षाभूषु 

च० वर्षाभ्वि १ वर्षाभूभ्यः । सं० हे वर्षाभुः हे वर्षाभ्वौ] ह वर्षाभ्वः 
ध्यान रहे कि नदीसञ्ज्ञा न होने से आद्‌ आदि कायन होगे \ 

[लच्‌ु०] दन्भूः ॥ 


व्याख्य(--/इन्‌' अध्यय के उपपद होने पर "भर" धातु से किप्‌ प्रत्यय करने पर 
“इन्भू' शब्द निष्पन्न होता है । इन्‌ == हिसां भवते = प्राप्नोतीति रन्भूः । वत्तेमानं 
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उपलब्ध संस्कृेत-साहिव्य में इस के प्रयोगो के उपलब्ध न होने से इस कै अथं में बडा 
विवाद दह । कई इस का अथं सपेविशेष वा वज्र करते है, कोई इसे वानर वा सूयंवाची 
मानते है । 

अजादि विभक्तयो मे भोः सुंपि (२१०) से प्राप्त यण्‌ का न भुसुधियोः (२०२) 
से निषेध हौ जाता है । तब अग्रिमवात्तिक से पुनः यण्‌ का विधान करते है- 
[लघु०] वा०-- (२०) दन्करपुनःपु्वंस्य भवो यण्‌ वक्तव्यः ॥ 

दुन्भ्वौ । एवं करभूः ॥ 

अथः-- अजादि सुप्‌ परे होने पर इन्‌, कर ओौर पुनर्‌ एवं वाले “भ्रू शब्द के ` 
स्थान पर यण्‌ आदेदा करना चाहिये । 

व्याख्या - यह वात्तिक वर्षाभ्विह्व (२११) सूत्र पर महाभाष्यमें पढ़ा गया 

। इन्भरु, करभ ओर पुनभू शब्दोके ऊकारको यण्‌ हौ अजादि सुप्‌ परे हो तो--यह्‌ 

इस वात्तिके का तात्पयं है । ्‌ 

नभः शब्द को इस वात्तिक से अजादि सुँप्‌ मेयण्‌ हो जातादहै। रूपमाला 


यथा-- 

प्र रन्भूः टन्भ्वौ रन्भ्वः १० हइन्म्वः रन्भूभ्याम्‌ रन्भूभ्यः 
्वि० रन्भ्वम्‌ # # ष० ,, रन्म्वोः इन्भ्वाम्‌ 
तु रन्भ्वा रन्भूभ्याम्‌ टन्भूमभिः | स० रभ्भ्वि + इन्भूषु 
छण रन्भ्वे तः दन्भरभ्यः । सं० हे रन्भूः! हे रन्भ्वौ | हे दन्म्वः। 


इसी. प्रकार करभू ओर पुनं शन्दो के रूम बनते हैँ; करे भवतीति करभः 
(गख नाखून), पुनभेवतीति पुनभूः (पुनः पैदा होने वाला) । कर भौर पुनर्‌ के 
उपपद रहते भ्रु सत्तायाम्‌ (भ्वा० प०) धातु से किप्‌ प्रत्यय करने पर करभ ओर 
पुनभू शाब्द निष्पन्न होते हैँ । अजादि विभक्तियो मेँ पूर्वोक्त वात्तिकिसेयण्‌ हो जाता 
है । रूपमाला यथा-- 


करप . पुनभ 

भ्र० करभूः करभ्बौ करभ्वः प्र पुनर्भूः पुनभ्वौ पुनम्वैः 
हि करभ्वम्‌ ,, 0 हि० पुनर््॑म्‌ ,, | 

त° करभ्वा करभूभ्याम्‌ करभूभिः | तु पुनर्म्बां पुनर्भूम्याम्‌ पुनर्मूभि 
खे करम्वे करभूभ्यः | च० पुनभ्वं „` पुनभमूभ्य 

` प° करभ्वः 5 ॥ प० पूनभ्वंः ॥ क 

बण ,, करम्वोः करभ्वाम्‌ | ष० ,, पुनर्म्वोः पृनर्म्वाम्‌ 
स० करभ्वि 6 कृरभुषु स० पुनभ्वि , पुनर्मूष 


सं° हे करभः हिकरम्वौ! हेकरम्वः। | सं हे पुनर्भूः! हे पुनम्बौ! हे पुनम्व॑ः 
सुचना-- "पूनः व्याही हुई स्त्री" इस अथं मे "पुनम" शग्द नित्यस्त्रीलिङ्ख होता 

है, एुलंलिङ्खं नहीं । स्त्रीलिङ्ग में इस का उन्वारण सिद्धान्त-कौमुदी मे देखना चाहिये । 
ल० प्र° (१८) 








२७४ . भेमोम्याख्ययोपेतायां लधुतिडान्तकौमुाय्‌ 


अभ्यास (३२) 
(१) “लुल्‌ +-गतुस्‌ = लुलुवतुः' आदि में ओः सुषि से यण्‌ क्योनहो ? 
(२) "खलप्वौ, सलप्वः' आदि मे एरनेकाचः० से यण्‌ क्यों नहीं होता ? 
(३) स्वभरु, वर्षाभू, . आत्मभ्रु, करभ, खलपू, अतिचमू गौर हह शब्दों के 
द्वितीया तथा सप्तमी के एकवचन में रूप सिद्ध करे । 
(४) उवङ्‌ आदेश ओः सुपि के यण्‌ का बाधक या इको यर्णचि के यण्‌ 
का? सप्रमाण स्पष्ट करे । 
(५) एरनेकाचः० सूत्र की अपेक्षा ओः संपि सूत्रमें क्या विशेषता? 
(६) ओः सुपि सूत्र का सोदाहूरण विवेचन करं । 
(यहां दीघं अकारान्त पुलंलिङः शाग्वो का विवेचन सप्राप्त होता है ।) 


भब ऋकारान्त पुलंलिङ्कं शब्दों का वर्णन करते हँ - 
[लघ्‌०] धाता । हे धातः ! । धातारो । धातारः ॥ 
 व्याख्या- डधान्‌ धारण-पोषणयोः (जुहो० उ०) धातु सेकर््तामें तृन्‌ वा तृच्‌ 
प्रत्यय करने पर "धातृ" शब्द निष्पन्न होता है । दधातीति धाता, धरण पोषण. करने 
के कारण परमात्मा का नाम "धातु" है । 
"धातु" शब्द के रूप प्रायः क्रोष्ट्‌ शब्द के समान बनते हैँ । तथाहि- 
सु म ऋदन्त होने से दुदानस्‌० (२०५) सूत्र से अनङ्‌ आदेश, अप्तरन्तु्‌ ° 
(२०६) से उपधादीघं, हलृड्धाग्म्यः० (१७६) से अपृक्त सकार का लोप आरन 
लोपः० (१८०) से नकारकालोपहो कर “धाता रूप बनताह। 
` सम्बुद्धि मे हे धात्र -{-स्‌" इस दक्षा मे अननंड्‌ आदेश नहीं होता । ऋतो डिसषं 
नामस्थानयोः (२०४) मे ऋकार के स्थान पर गुण अर्‌ हो, सूंलोप ओौररेफ को 
विसगे करने से--हे धातः !* रूप सिद्ध होता है । ध्यान रहै किं सम्बुद्धि में निषेव 
के कारण उपधादीधं नहीं होता । . 
विक्ञेष--धातदःहि, धातय च्छ, धातरव इत्यादि स्थानों पररुंकारेफन होने 
से हक्ति च (१०७) आदि से उत्व न होगा । अतः "धातो देहि, धातो यच्छ, धातोऽव 
आदि लिखना अशुद्ध है । "घाता रक्ष" इत्यादि स्थानों पर रो रि (१११) सेरेफ- 
लोप तथा दलोपे पूवस्य दीर्घोऽणः (११२) से पूवं अण्‌कोदीघंतोहोदही जायेगा । 
प्रथमा के द्विवचन में "धातृ + ओौ' यहां ऋतो शिसवंनामस्थानयोः (२०४) 
से ऋकार को अर्‌ गुण तथा अप्तृन्तृच्‌ (२०६) से उपधादीधं हो कर--धातार्‌ + 
गओ चातारी 1 इसी प्रकार जस्‌, अम्‌ ओर ओद्‌ मे-"धातारः, धातारम्‌, धातारौ 
 ख्प सिद्ध होते है| 
द्वितीया के बहुवचन "धात्र + अस्‌' (शस्‌) मे सवंनामस्थान नहोनेसे ऋतो 
डिमतर्वनामस्यानयोः (२०४) द्वारा गण नहीं होता । पूरवंसव्ंदीषं हौ कर सकारको 
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नकार आदेश हो जाता है--धातन्‌ । यहां पदान्तस्य (१३६) से णत्व का निषे 
समशभ्रना चाहिये । 

तृतीया के एकवचन "धात्‌ + आ (टा) में इको यणचि (१५) से यण्‌ हो 
जाता है--धात्‌र्‌ +आ == "धात्रा । भ्याम्‌, भिस्‌ भौर भ्यस्‌ मे कुछ परिवत्तंन नहीं 
होता--धातृभ्याम्‌, धात॒भिः, धातुभ्यः । 

चतुर्थी के एकवचन "धात्‌ -ए' (ॐ) में भी इको यणचि (१५) सेयण्‌ हो 
कर--धात्‌र्‌ +ए == "धातरे' । 

पञ्चमी वा षष्ठी के एकवचन "धात्‌ +-अस्‌' (डसिंवा डस्‌) मे त उत्‌ 
(२०८) द्वारा पूर्वं +पर के स्थान पर उर्‌ एकादेश हो कर सकार का संयोगान्तलोप 
तथा रेफ को विसगे आदेश करने से धातुः" प्रयोग सिद्ध होता है। 

धातृ + ओस्‌ = 'धात्रोः' [इको यणचि (१५) | । 

षष्ठी के बहुवचन मे ह्वस्वनद्ययापो नट्‌ (१४८) से नुट्‌ आगम तथा नामि 
(१४६) से दीघं करने पर-घत्‌ -[ नाम्‌ । अब यहां रेफ या षकारन होने के 
कारण रषाभ्यां नो णः समानपदे (२६७) से णत्व प्राप्त नहीं हो सकता । अतः इस 
के लिये अग्रिम वात्तिक का अवतरण करते है 
[लघु ०] वा०--{२१) ऋवर्णान्नस्य णत्वं वाच्यम्‌ ॥ 

धातृणाम्‌ ॥। 

अथंः--णत्वप्रकरण मे ऋवण से परे भी नकार को णकार कहना चाहिये । 

व्यास्या-- यह्‌ वा त्तिक सम्पूणं णत्वविधायक सूत्रों का रोष समभरना चाहिये । 
अतः प्रत्येक णत्वविधायक सूत्रम ईस कौ प्रवृत्ति होती दहै। इस से जिस २ ग्यव- 
धान या नियम के अधीन रेफया षकार से परे णत्व करना कहा गया है वहां २ सर्वत्र 
ऋवर्णेसे परे काभी सङ्ग्रह कर लेना चाहिय -- यह्‌ इस वात्तिक का तात्पयं ह । 

"धात्‌ +-नाम्‌' यहां ऋवणं से परे इस वात्तिकं की सहायता से रषाभ्यां नो ण 
समानपदे (२६७) सूत्र हारा नकारको णकार हो कर “धातृणाम्‌' प्रयोग सिद्ध 
होता है । 

सप्तमी के एकवचन मे ऋतो डि.° (२०४) से गुण हो कर" धातरि । 

सुप्‌ मे आदेक्घाप्रत्यययोः (१५०) से षत्व हो "धातुषु" सिद्ध होता हे । 

"घातु" शब्द की रूपमाला यथा-- 





प्र धाता धातारो धातारः प० धातुः धातुभ्याम्‌ धातृभ्यः 
द्वि° धातारम्‌ ,, धातुन्‌ (+ धात्रोः धातृणाम्‌ 
तृ धात्रा धातृभ्याम्‌ धातृभिः स० धातरि धातुषु 
ख० धात्रे १ धातृभ्यः | सं° हे धातः। हे धातारौ! हे धातारः। 


निम्नलिखित शब्दोके रूप भी इसी तरह होते ह 


१. ध्यान रहे कि सब न्तौ को आम्‌ मे णत्व हो जाता है अतः विह नहीं र्गाया | 








पक्त 
पठित 
पात 
पूजयित 
पोतु 
प्रशास्त 
ष्ट 


५. 


-- अथ 

-- पढने वाला 
= कहने वाला 
= करने वाला 
खरीदने वाला 


सारथि वा द्वारपाल ` 


-=-खोदने वाला 
== गिनने वाला 
-- जाने वाला 
ग्रहण करने वाला 
काटने वाला 
जीतने वाला 
== जानने वाला 
--तैरने वाला 
== बचाने वाला 
--विरवकर्मा 
देने वाला 
= दोहने वाला 
== देखने वाला 


धारण करने वाला 


ध्यान करने वाला 
== पोता वा दोहूता 
नेता वा सञ्चालक 
== ऋत्वि गृ विशेष 
-=पकनि वाला 
पठने वाला 

== रक्षक व। पीने वाला 
= पूजने वाला 

== ऋत्विगृविदोष 

== ऋत्विग्‌ वा राजा 
-=पूखने वाला 


[लघु०] एवं नप्त्रादयः ॥ 
व्याख्या नप्तु, नेष्ट्‌, खष्ट्‌, क्षत्तु, होतृ, पोत्‌ ओर प्रशास्तु शब्दो के रूप भी 
धातु शब्द के समान होगे । सम्बुद्धिभिन्न सर्वनामस्थान परे होने पर अष्तनूतृच्‌ ० (२०६) 


भमीव्यास्ययथोपेतायां लधु सिखान्तकौमु्ाम्‌ 


दाब्द 
बोद्धृ 
भत्तं 
भेत्त्‌ 
भोक्तृ 
योद्धु 
रक्षित 
रचयित 


सवितृ 


-- अथं 

न= जानने वाला 
स्वामी वा पति 
== तोडने वाला 
न=्=खाने वाला 

न= युद्ध करने वाला 
== रक्षा करने वाला 
== रचने वाला 

== बोलने बाला 
पहनने वाला 
न्=रहने वाला 


. बेचने वाला 


= जानने वाला 

== उठाने वाला 
न्=शष्ुा करने वाला ` 
= शान्त करने वाला 
सोने वाला 

न= शासन करने वाना 


` = सुनने वाला 


सूयं वा प्रेरक 


सान्त्वयित्‌ == सान्त्वना देने वाला 


सोढु 
स्खलितृ 
स्तोतृ 
स्थातु 
स्नातु 
स्मत्तं 
+: 
हन्तु 
हतं 
६०. होतु 


सहन करने वाला 
== स्खलित होने वाला 
स्तुति करने वाला 
== ठ्हरने वाला 
स्नान करने वाला 
न= स्मरण करने वाला 
पदा करने वाला 
मारने वाला ्‌ 
न=नहरने वाला 
यज्ञ करने वाला 
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सूत्र में विशेष उल्लेख के कारण इन की उपघा को दीधं हो जयेशा- नप्ता, नप्तारौ, 
नप्तारः । नप्तारम्‌, नप्तारौ इत्यादि । 
 नप्तु, नेष्ट्‌ भादि शब्द ओणादिक तुन्नन्त वा तुजन्त हैँ । उणादियों भे तीन 

सूत्रों द्वारा प्रायः बीस शब्द तु्नन्त या तृजन्त सिद्ध कयि गये ह! तथाहि-- 

(क) वुन्तृचौ शसिक्षदादिभ्यः संज्ञायां चानिटौ (उणा० २५०}। 
(१) शंस्‌ ¬} तन्‌ शस्त [यह ऋत्विग्‌ या भाट की सञ्जाहै]। 
(२) शास्‌ + तृन्‌" == शास्तु [यह्‌ ऋत्विग्‌ या भगवान्‌ बुद्ध की सञ्जा है ] । 
(३) क्षद्‌ ¬-तृच्‌* = क्षत्तु [सारथि, द्वारपाल, वेश्या मे शूद्र से उत्पन्न |] । 
(४) क्षुद्‌ ¬+- तृच्‌ == क्षोत्त्‌ [ मुसल] । 
(५) प्रशास्‌ तृच्‌ = प्रशास्तु [ऋत्विग्‌ वा राजा] । 
(६) उद्‌ नी + तृच्‌ = उन्नेत्‌ [ऋत्विग्‌ ] । 
(७) प्रति ह्‌ + तच्‌ प्रतिहतं [ऋत्विग्‌] । ` 
(८) उद्‌ गा~}-तृच्‌ उदगात्‌ [यज्ञम साम का गान करने वाला] । 

(ख) बहुलमन्यत्रापि -(उणा० २५१)। 
(६) इन्‌ + तच्‌ हन्त॒ [चोर वा डाक्‌ ] । 
(१०) मन्‌ ~-तुच्‌ = मन्तु [ विद्वान्‌ ] । 

(ग) नप्तु-नेष्ट्‌-त्वष्ट्‌-होत्-पोतु-धातु-जामाघु-मात्ु-पित्-दुहितर (उणा ०२५२)। ` 
(११) नप्तृ [पौत्र, दौहित्र 1 तृन्नन्त वा तृजन्त निपातित है] | 


(१२) नेष्ट [ऋत्विग्विशेष । » +: » ` | 
(१३) त्वष्ट [विर्वकर्मां । ,„ » ^ + 01 
( १४) होत [ऋत्विग्‌ | | 9 ॐ 2) १) | । 
(१५) पोतुः [ऋत्विग्विशेष । ,» ,› # 01 
(१६) च्रातु [भाई 1 + # 1) 
(१७) जामातु [दामाद  ॥ + + # ४: 0 
(१८) मातु [माता + 4. "1 
(१६) पितु [पिता 1 +: 9 0 # 11 


(२०) दुहित [लडकी पुभ्री 1 37 2) 10 19 ); | ॥ 
इस प्रकरण मे प्रतिप्रस्थातु, प्रस्तोतु, दस्तु, शस्तु ओर अप्तु" इतने शब्द 


१. तत््वबोधिनीकारा ज्ञानेन्द्रस्वामिनौऽन्ये च उज्ज्वलदत्तप्रमृतयो वृत्तिकृतोऽ्र 
तुन्प्रत्ययमेवाहुः, परं भाष्यमभंविन्नागेस्त्वत्र तुचमेवाभिदधाति । इयतामत्रत्य 
शेखरः । 
२. क्षदिः सौत्रो धातुः । क्षकलीकरणे भक्षणे चेति दीक्षितः । 
३. दस्ता क्षयकृत्‌ इति प्रक्रियासर्वस्वे नारायणभटुः। न क्वाप्यन्यत्रायं शब्दोऽवलोक्यते । 
४. महाराज भोजदेव ने भाषो ह्रस्वश्च इस प्रकार सूत्र बना कर “अप्तृ' शब्द सिद 
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अधिक अन्यत्र देखे जाते है. । उपदेष्ट्‌ गौर धातृ शब्दो को भी यहां उज्ज्वलदत्त ने 
अपनी उणादिवृत्ति में गिन रखा है । सरस्वतीकण्ठाभरणकार धारेश्वर भोज, दण्ड- 
नारायण, प्रक्रियांसवंस्वकार नारायणभद्र, प्रक्रियाकौमुदी को प्रसादटीका के रचयिता 
विट्ठलाचायं ओर दुगंसिह्य प्रमृति इन का उल्लेख नहीं करते । 

विशेष--स्वसु, यातु, देव्‌, ननान्ड, नू ओर सव्येष्ट्‌ ये. छः शब्द भी यथपि 
मौणादिक ह तथापि ये ऋप्रत्ययान्त है, तुन्नन्त वा तृजन्त नहीं । अतः इन के दषे या 
दीघभिव का यहां प्रदन ही उत्पन्न नहीं होता । इनमेंसे स्वसु राब्दक्राहीसूत्रमें 
म्रहण है अतः उसे ही उपधादीं होगा अन्य किसी ऋप्रत्ययान्त शब्द को नहीं । 

शङ्का--यदि नप्तु, नेष्ट्‌ आदि सातां शब्द पूर्वोक्तरीत्या तृन्नन्त वा तृजन्त है 
तो इन की उपधा को दीघं अप्‌-तरन्‌-तुच्‌-स्वसू इतने से ही सिद्ध हो सकता है; क्योकि 
सूत्र मे तृन्‌ भौर तृच्‌ को वीं क्हाहीहै। पनः सूत्रम इनके पृथक्‌ उल्लेख का 
क्या कारणे? 

 सभाधान--इस प्रकार सिद्ध होने पर सूत्रम इनके पुनः ग्रहणका एक 

महत्त्वपूर्णं प्रयोजन है । ग्रन्थकार के शब्दों में ही देखिये - 
[लघु०] नप्त्रादीर्ना ग्रहणं व्युत्पत्तिपक्षे नियमाथम्‌ । तेनेह न - पिता, पितरो, 
पितरः । पितरम्‌ । शेषं धातृवत्‌ । एवं जामात्रादयः। ना । नरौ ॥ 

अर्थः--नप्तु आदि तृन्नन्त वा तृजन्त शब्दों का ग्रहण व्युत्पत्तिपक्ष भें नियम के 
लिये है । अर्थात्‌ यदि व्युत्पत्तिपक्ष मेँ गौणादिक न्दो को तृन्नन्त वा तुजन्त समा 
जाये तो नप्तृ , नेष्ट, त्वष्ट्‌, क्षत्तृ, होतृ, पोत भौर प्रशास्तु इन सात शब्दो की उपधा 
को ही भप्तृन्‌.तुच्‌ ० सूत्र से दीघं हो अन्य किसी भौणादिक तृन्नन्त वा तृजन्त की उपधा 
को दीधं न हो । उणादिनिष्पन्नानां तरन्तृजन्तानां दीधंहचेद्‌ ? नप्त्रादौनामेव, न तु पित्रा 
दीनामिति नियमोऽत्र बोध्यः । 

ब्याख्या- कुछ लोग गौणादिक शब्दों को व्युत्पन्न ओर कुछ अव्युत्पन्न मानते 
ह । अव्युत्पन्न मानने वालों के पक्ष में नप्तृ आदि शब्दो में न कोई धातु ओौरन कौर्द 
प्रत्यय माना जाता है । अतः उन के मत में भप्‌-तृन्‌-तृच्‌ -स्वमु इतने सूत्रमात्र से काम 
नहीं चल सकता । उन के मत मे नप्तु, नेष्ट्‌ भादि शब्दों का उपधादी्ंविधानां 


ग्रहण करना आवश्यक है ही । | 
अव रहे व्युत्पत्तिपक्ष वाले, ये लोग ओौणादिक शब्दों में प्रकृति, प्रत्यय, आगम, 


विकार ओौर आदेश आदि सब यथावत्‌ मानते है । न्तु आदि शब्दोंको येलोग 


किया है । दण्डनारायण ने भपनी वृत्ति में "अप्तु" का थं 'यक्ञ' किया है । वत्त 


मान उपलब्ध संस्कत-साहित्थ मे इस का पता नहीं चलता । परन्तु “अप्तोर्याम, .. 


अप्तर्यामन्‌" आदि शब्दों के देखने से प्रतीत होता है कि यज्ञ अर्थम इस का कीं 
प्रयोग अवद्य हृभा होगा । इसी प्रकार "चौर' भादि अर्थो में "हन्तु" शन्द क 
प्रयोग भी अन्वेषणीय ह । 
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तृन्नन्त वा तृजन्त मानते हैँ । अतः इन के मत मे “अप्तृन्तुच्स्वसु' इतने मात्रसे ही 
दीघं सिद्ध हो सकता है। इस लिये इन के मत में इन शब्दों का सूत्र में ग्रहण व्यथं 
हो जाता है । इस पर ्रन्थकार यह्‌ उत्तरदेते है कि इन का ग्रहण नियम के लियेहै। 
अभिप्राय यह्‌ है किं आचाय पाणिनि को यहां तुन्‌-तृच्‌ प्रत्ययो से अष्टाघ्यायीस्थ तृन्‌- 
तच्‌ प्रत्ययो काही ग्रहण अभीष्ट है ओणादिक तृन्‌-तुच्‌ प्रत्ययो का नहीं अत एव 
उन्होने नप्तृ-नेष्ट्‌ आदि सात ओौणादिक तृन्लन्त तृजन्त शब्दों का पृथक्‌ उत्लेख किया 
है । यदि अचायंकीदर्ष्टिमें वे भी तृन्नन्त तृजन्त होते तो आचायं इन का पृथक्‌ 
उल्लेख न करते । इस से इस नियम की उपलन्धि हुई कि ओौणादिक तन्नन्त तृजन्त 
शाब्दो को यदि उपधादीर्धं करना हो तो केवल नप्तु आदि सात शब्दों मं ही ही, अन्य 
किसी शब्द मे नहीं। 

तात्पयं यह्‌ दै कि नप्तृ, नेष्ट्‌ आदि सात ओौणादिक तृन्नन्त तृजन्त शब्दो के 
अतिरिक्त अन्य किसी ओणादिक तुन्नन्त ' तुजन्त शब्द की उपधा को दीघं न होगा । 
सूत्रगत "तृन्‌, तृच्‌" से अष्टाष्यायीस्य तुन्नन्त तृजन्त शब्दो का ग्रहण हौ केर केवल उं 
की उपधाकोही दीर्ध होगा । | । 

ऋकारान्त ओणादिक शान्ड 


(उपधादीघं हो जाता है)  (उपधावीधं नहीं होता) 


१. नप्तु । २. नेष्ट । दे: त्वष्ट । ४. | १. शंस्तृ । २. शास्तु । ३. क्षोत्त्‌ । ४. 
क्षत्त । ५. होतु । ६. पोतृ । ७. प्रशा- | उन्नेतु । ५. प्रतिहतं । ६. हन्तु ।! ७. 


स्तु । ८. उद्गातु। €. स्वसु । मन्तृ । ८. प्रतिप्रस्थात्‌ । ९. प्रस्तोतु । १०. 
[यद्यपि सूत्र मे “उद्गातुः का दस्तु । ११. रस्तु । १२. अप्तु । १३. 
उल्लेख नहीं तथापि भाष्यकार के भ्रातु । १४. जामातृ । १५. मातृ ` । १६. 


उवगातारः (२.१.१ पर) प्रयोग पितु । १७. दुहितु । १८. नु । १६. यातु । 
से से भी उपधादीघं हो जाता है] २०. देव । २१. ननान्द । २२. सव्येष्ट्‌ । 


ओणादिक ऋदन्त पितु (पिता) शब्द की रूपमाला यथा-- 
भ्र पिता पितरो. पितरः प० पितुः पितृभ्याम्‌ पितृभ्यः 





्ि० पितरम्‌ , पितुन्‌ वऽ ;,; पित्रोः पितुणाम्‌ 
त° पित्रा पितुम्याम्‌ पितुभिः | स्ष° पितरि पितुषु 
चऽ पित्र # पितृभ्यः | सं° हेपितः! हेपितरौ! हे पितरः 





१. यदि इन शब्दों में कहीं अष्टाध्यायीस्थ तृन्नन्त वा तृजन्त मानेंगे तो तब दीघं हौ 
जायेगा । निषेध केवल भौणादिकों के लिये ही है । यथा--माता (मापने वाला), | 
मातारौ, मातारः। हन्ता (मारने वाला), हन्तारौ, हन्तारः । मन्ता (मनन | 
करने वाला), मन्तारौ, मन्तारः। 





२४० भं मीग्याख्ययोकेतायां लघुसिद्धान्तकौमुदयान्‌ 


इस की सम्पूणं प्रक्रिया "वातु" शाब्द के समान होती है । केवल सर्वनामस्थान 
मे उपधादीधं का अभाव होता है। सु" में सवनाभस्थाने चाऽसम्बुद्धौ (१७७) से उपधा- 
दीधं हो जाता है। इसी प्रकार पूर्वोक्त शंसतु, जामातु आदि शब्दों के उच्चारण होते हु । 
निदर्शनार्थं "रातु शब्द का उच्चारण यथा- 
भ्र भ्राता भ्रातरौ भ्रातरः | ष० भ्रातुः भातृभ्याम्‌ श्रातुभ्यः 


द्वि च्रातरम्‌ ,, भ्रातन्‌ | ष० „, भ्रात्रोः श्रातणाम्‌ 
त° चात्र च्रातुभ्याम्‌ श्रातुभिः | स भ्रातरि ॥ भ्रातृषु 
घ० भ्रात्रे भ्रातृभ्यः | सं हे भ्रातः! है भ्रातरौ! हे भ्ातरः। 


पूवोक्तं उपधादीर्घाभाव वाले भौणादिक शब्दो मे “मातु, दुहितु, ननन्द भौर 
यातु" ये चार शब्द स्त्रीलिङ्खी हँ अतः इन का विवेचन आगे अजन्तस्त्रीलिङ्घप्रकरण में 
करिया जायेगा । | 

अन नृ (मनुष्य) शब्द का वणेन करते हैँ। णीन्‌ प्रापे (म्वा० उ०) इत्य 
स्माद्‌ नयर्तेोडिच्च (उणा० २५७) इति ऋप्रत्यये डित्वाद्‌ टेलेपि च ते नुशब्दः 

सिध्यति । नयति कार्याणीति ना पुरुषो नेता वा । नशब्द की सम्पूणं प्रक्रिया पितु 
शब्द के समान होती है । सवंनामस्थान में इसे उपधादीधं नहीं हुआ करता । षष्ठी के 
बहुवचन में यहां केवल अन्तर्‌ हुआ करता दै-- 

नू+आम्‌' इस दशा में हस्व से परे आम्‌ को नुद्‌ का आगम हो कर नृ+नाम्‌ः | 

अब नामि (१४९) से नित्य दीर्घ प्राप्त होने पर अग्रिमसूत्र विकल्प करता है- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (२१२) नृ च ।६।४।६। 

अस्य नामि वा दीः । नृणाम्‌ । नृणाम्‌ ॥ 

म्थः-- नाम्‌ परेहोतो नु" शब्द के ऋकार को विकल्प करके दीघंहौ। 

व्याश्या- नृ ।६।१। (यहां षष्ठी का लुक्‌ समक्रना चाहिये) । च इत्यन्यय- 
पदम्‌ । उभयथा इत्यव्ययपदम्‌ (छन्दस्थुभयथा से) । दीर्घं: ।१।१। (दलोपे° से) । 
नामि ।७।१। (नानि से) । अथंः-- (नामि) नाम्‌ परे होने पर (नु) नृशब्द के स्थानं 
पर (उभयथा) विकल्प कर के (दीधः) दीघं अदेश हो जाता है । अच्च ( १.२.२८) 
परिभाषा दारा ऋवणंकोही दीघं होगा। 

“न ~+ नाम्‌" यहां प्रकृतसूत्र से वैकल्पिके दीघं हो कर दोनों पको मे वर्णा 
ग्नस्य णत्वं वाच्यम्‌ (वा० २१) वात्तिक की सहायता से रषाभ्यां नो णः सभानयदे 
(२६७) भूत्रसे णत्व होकर नृणाम्‌" भौर नृणाम्‌'ये दो प्रयोग सिद्ध होते है) 

नशब्द की रूपमाला यथा- 


अ्र° ना नरौ नरः | प० नुः „ नूभ्याम्‌ नृभ्यः 
हि° नरम्‌ + नुन्‌ | ष + न्रोः नृणाम्‌, नृणाम्‌ 
त° त्रा नृभ्याम्‌ नुभिः स० नरि 1 । 


| नु 
छरऽ मे ् नृभ्यः | सं हनः! हेनरी! हिनरः| 
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नोट--“नरो गच्छन्ति इत्यादि वाक्यों मे अकारान्त "नर' शब्द का प्रयोग 
नहीं, इसी नृशब्द के प्रथमा के बहुवचन का प्रयोग है भतः वाक्य शुद्ध ठै । | 

विश्ेष--इस शब्द पर दो इलोक बहुत प्रसिद्ध है- | 

लक्ष्म्या वै जायते भानुः, सरस्वत्यापि जायते । 

अचर षष्ठीषवं गुप्त, यो जानाति स पण्डितः ॥१॥ 

[ भा कान्तिः, नुः पुरुषस्य ।| 

एकोना विशतिः स्वरीणां स्नानथं सरयूं गता । 

विशतिः पुनरायाता, एको व्याघ्रेण भक्षितः ॥२॥ 
[एकोना इति विदातेविष्ेषणेन वि रोधः, एको ना नर इति परिहारः ।| 


अभ्यास (३३)  . 
(१) (क) नुन्‌" मे नकार को णकार क्यों नहीं होता ? 
(ख ) "ऋ" ओौर "लृ" शाब्दो का उच्चारण लिखें । 
(ग) . धातदेहि, पितर, नगंच्छ' इत्यादि मे उतर क्यो नहीं होता ? 
(च) नूच यहां नु" में कौन सी विभक्ति है? | 
(डः) ओणादिक तुजन्त होने पर भी "उद्गात्‌ शब्द को क्यो उपधादीघं 
हो जाता है? | 
(२) इन शब्दों मे उपधादीधं कहां करना चाहिये भौर कहां नहीं ? 
१. श्रोतृ । २. पोतृ । ३. दातु । ४. नेतु । ५ प्रशस्तु । ६. हन्तु । 
७. उद्गातु । ८. भ्रातृ । ६. सवितु । १०. जामातृ । ११. स्तोतृ । 
१२. तेष्ट्‌ । १३. नृ । १४. त्वष्ट । १५. पितृ । 
(२३) नप्त्ादिग्रहणं व्युत्पत्तिपक्षे नियमार्थम्‌ इस पड्वित का भाव स्पष्ट करते 
हए यह्‌ लिखें कि इस का रूपसिद्धि पर क्या प्रभाव पड़ता है ! 
(४) मातु ओौर हन्तु शब्द यदि भौणादिक न मान कर अष्टाध्यायी के तृच्‌ 
प्रत्यय से निष्पन्न भाने तो रूपमाला में क्या अन्तर होगा ? 
(५) क्या व्यवधान मे ऋवर्णान्नस्य णत्वं वाच्यम्‌ से णत्व हो जयिगा ? 
(६) शतृशब्द का सं, इस्‌, डि में क्या रूप बनेगा ? 
(यहां ऋदन्त पुलूंलिद्धः शब्दो का विवेचन समाप्त होता है । } 


99 © ॥ 0 ॥ 











` संस्कृतसाहित्य मे ऋदन्त, लुदन्त ओौर एदन्त एेसा कोई प्रसिद्ध शब्द नहीं जिस 
का बालकों के लिये वर्णन करना उपयोगी हो; अतः ग्रन्थकोर ओकारान्त पुलूंलिङ्ध 
"गो' शब्द का वणेन करते है-- । ्‌ 
[लघु ०] अतिदेश-सूतरम्‌--(२१३) गोतो णित्‌ ।७।१।९०॥। 
ओकाराद्‌ विहितं स्वेनामस्थानं णिद्रत्‌ । गौः, गावौ, गावः ॥। 
अ्थः-- ओकारान्त शब्द से विधान किया हुभा सवेनामस्थान णित्‌ हो । 





२५२ भैमीव्याख्ययोयेतायां लघुसिदान्तकौसुाम्‌ 


व्याख्या-- गोतः ।‰।१। सर्वनामस्थानम्‌ ।१।१। (इतोऽत्‌ सर्वनामस्थाने से 
विभक्तिविपरिणाम द्वारा) । णित्‌ ।१।१। यह्‌ अतिदेशसूत्र है, अतः “णित्‌” का तात्पयं 
होगा--णिद्त्‌ । अथात्‌ जो २ कायं णित्‌ केपरेहोनेसेहोते हँ वे सब सर्वनामस्थान 
के परेहोनेपरभी दहो जाएंगे । यहां पर कात्यायनजी ने दो वात्तिक लिखे दँ । (१) 
ओतो णिद्‌ इति वाच्यम्‌ । (२) विहितवि्ेषणचञ्च । इन का अभिप्राय यह्‌ है कि-- 
यदि केवल गोब्द से परे ही सवंनामस्थान णित्‌ हौ तो "सुयो" शब्द फे-- सुद्यौः, 
सुद्यावौ, सृद्यावः" ये श्प सिद्धन हो सकेंगे । अतः सूत्रम "गोतः" पदकोहटा कर 
उस क स्थान पर "ओतः" यह्‌ सामान्यनि्देश करना ही उचित है । परन्तु केवल उस 
` ओतः" से भी पूरा काम नहीं चल सकता, क्योकि तव हि भानो~+-स्‌, हे वायो ~+-सू' 
इत्यादि स्थानों पर भी णिद्वत्‌ हो कर वृद्धि आदि अनिष्ट प्रसक्तं होगा । अतः यहां 
"विहितम्‌" यह भी "स्वेनामस्थानम्‌' का विशेषण कर देना चाहिये । हि वायो +स्‌, 
हे भानो ¬-स्‌' आदि प्रयोगो में सवंनामस्थान, भोकारान्तः से विधान नहीं किया गया 
भपितु भानु, वायु आदि उकारान्त शब्दों से विधान किया गया है । भतः णिद्धद्धाव 
न होने से कोई दोष नहीं आता । अर्थंः-- (गोतः ओतः) ओकारान्त से (विहितम्‌, 
स्वं नामस्थानम्‌) विधान किया हुआ सवं नामस्थान (णित्‌) णिद्रत्‌ होता है । 

"गो -[-स्‌' (सुं) यहां ओकारान्त शब्द "गो" है, इस से विहित सर्वनामस्थान 
"सु" है । अतः प्रकृतसूत्र से सर्वनामस्थान णित्‌ हुभा । णिद्वत्‌ होने पर अचो लिणिति 
(१८२) सूत्रसे गौ के अन्त्य गकार को भौकारवृद्धिहो कर रत्व विसगंकरनेसे 
'गौीः' प्रयोग सिद्ध हमा । 

प्रथमा ओर द्वितीया के द्विवचन में "गो + ओ' इस दशा मे प्रकृतसूत्र से णित्‌, 
अचो लिणिति (१८२) से भौकार वृद्धि ओर ओकार को एचोऽयवायावः (२२) से 
आव्‌ आदेश्च हौ कर "गावौ" प्रयोग सिद्ध हमा । ्‌ | 

जस्‌ मे भी इसी तरह णिद्वत्‌, वुद्धि गौर भव्‌ आदेश हौ कर 'गावः' बना । 

"गो जम्‌" यहां गोतो णित्‌ (२१३) से णिद्वद्धाव प्राप्त होने पर अग्रिमसूतर 
प्रवृत्त होता दै- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (२१४) ओौतोऽम्डासोः।६।१।६१। 

` ओतोऽम्शसोरचि आकार एकादेशः । गाम्‌, गावौ, गाः । गवा । गवे । 

गोः २। श्त्यादि ॥ | - 

अथैः-भओकारसे अम्‌ वाश्स्‌ का अच्‌ परेहो तो पूवं ~+-परके स्थान पर 
आकार एकदेश हो । 

ठथाख्या - आ ।१।१। (यहां विभक्ति का लुक्‌ हुआ है) । ओतः ।५।१। अम्शसोः 
।६।२। अचि ।७।९। (इको यणचि से) । पुवेपरयोः ।६।२। एकः । १।१। (एकः पूर्व. 
परयोः यह्‌ अधिकृत है)। अ्थंः-- (ओतः) ओकार से (अम्शसोः) अम्‌ वास्‌ का 
(अचि) अच्‌ परेहोतो (पूवं-परयोः) पूवं ~पर के स्थान पर (आ) भकार (एकः) 
एकादेश हो । 
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"गो +अम्‌' यहां ओकार से परे अम्‌ का अच्‌ वत्तेमान दै; अतः प्रकृतसूत्र से 
ओकार ओर अकार के स्थान पर आकार एकादेश हो कर "गाम्‌" रूप सिद्ध हुजा । 

"गो -अस्‌' (शस्‌) यहां भी प्रकृतसूत्र से आकार एकादेश हो रत्व विसे 
करने से "गाः' रूप बनता है । ध्यान रहे कि आकार पूरवंसवणेदीघंघटित नहीं अतः 
तस्माच्छसो नः पुंसि (१३७) से सकार को नकारन होगा । 

तृतीया आौर चतुर्थीं के एकवचन में एचोऽयवायावः (२२) से भव्‌ मादेश हो 
कृर क्रमः "गवा भौर "गवे' बना । ्‌ 

पञ्चमी ओर षष्टी के एकवचन मे ॐतिंहसोह्व (१७३) से पूरवंरूप हो- 
"गोः । पदान्त न होने से (४३) द्वारा पूरव॑रूप नहीं होता । गोशब्द की रूपमाला यथा-- 

गो -- बैल [गमेर्डोः (उणा० २२५) ] 


भ्र गौः गावौ गावः | ष० गोः गोभ्याम्‌ गोभ्यः 
वि गाम्‌ + गाः | ष० „+ गवोः गवाम्‌ 
तु गवा गोभ्याम्‌ गोभिः | संर गवि 9 गोषु 
अ० गवे गोम्यः | सं० हेगौः! हे मावौ! दहे गावः! 


(यहां भोकारान्त पुलंलिङ्ग शाब्दो का विधेन समाप्त होता है 1) 





अब एेकारान्त पृलंलिङ्खं "र" शब्द का वणन करते ह-- 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌--(२१४) रायो हलि ।७।२।८५॥ 

अस्याकारादेशो हलि विभक्तौ । राः, रायौ, रायः । र।भ्यामित्यादि ॥ 

अर्थंः-- हलाद्वि विभक्ति परे होने पर र शब्द के एकार को भकार आदेश हो । 

उयाख्या- रायः ।६।१। आ ।१।१। (भष्टन भा विभक्तौ से) । हलि ।७।१। 
विभक्तौ 1७1१1 'हलि' पद "विभक्तौ" पद का विशेषण है, अतः तदादिविधि दहो कर 
"हलादौ विभक्ती" बन जायेगा । अर्थः-- (हलि = हलादौ) हलादि (विभक्तौ) विभक्ति 
परे होने पर (रायः) रै शब्दके स्थान पर (आ) भाकार आदेश्च होता है । अलो- 
उन्त्यपरिभाषा से "' के अन्त्य एेकार को आकार होगा । 

रा दाने (अवा० १०) धातु से रतेः (उणा० २२४) सूत्र द्वारा डं प्रत्यय 
कर टिलोप करने से ₹' शब्द निष्पन्न होता है । राति == ददाति भ्रेयोऽ्थं वा पात्रेभ्य 
हति राः 1 रायते = दीयत इति रा इति वा । धन, सूयं या सुवणं को "र" कहते हैँ । 

सु, भ्याम्‌ ३, भिस्‌, भ्यस्‌ २, सुप्‌- ये आठ हलादि विभक्तियां ह । इनमें 
्रकृतसूत्र से रं को आकार भदेश हो जायेगा । अन्यत्र अजादियों मे एचोऽयवायावः 
(२२) से एेकार को आय्‌ भादेश्च होगा । रूपमाला यथा-- 
भ्र राः रायौ रायः | तु° राया राभ्याम्‌ राभि 
द्वि° रायम्‌ १ ५ | ० राये ५ राभ्यो 
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प० रायः राभ्याम्‌ राभ्यः [ सऽ रायि रायोः रासु 
. । रायोः रायाम्‌ | सं हराः! हे रायौ! हे रायः! 
(यहां एेकारान्त पुलंलिद्ध शब्दों का विवेचन समाप्त होता है 1) 

[लघु०] ग्लौः । ग्लावौ । ग्लावः 1 ग्लौभ्यामित्यादि ॥ 

व्याख्या--ग्लं हूर्षक्षये (स्वा० प०) धातु से ग्ला-नुदिम्यां डौः (उणा० २२२) 
सूत्र द्वारा डौ प्रत्यय कर टिलोप करने से ग्लौ" शब्द निष्पन्न होता है । ग्लायति = 
कमलस्य चौरादीनां वा हषक्षयं करोति (अन्तभावितण्यथंः) इति ग्लौः == चन्द्रः । 
ग्लोमृ गादः कलानिधिरित्यमरः । 

"ग्लौ" क्षब्द के आौकरार को सर्वत्र अजादि प्रत्ययो मे एचोऽयवायावः (२२) से 
आव्‌ अदेश हौ जाता है । हलादि विभक्तयो मे कोई अन्तर नहीं होता । सृप्‌ में केवल 

षत्व (१५०) विरोष है । रूपमाला यथा-- 








प्र ग्लौः ग्लावौ ग्लावः | ष० ग्लावः ग्लौभ्याम्‌ ग्लौभ्यः 
द्वि° ग्लावम्‌ त „+ | ष० ग्लावोः ग्लावाम्‌ 
त° ग्लावा' ग्लौभ्याम्‌ ग्लौभिः | स० ग्लावि # ग्लौषु 
छर ग्लावे | ग्लौभ्यः | सं० हेग्लौः! हे ग्लावौ! हें ग्लावः। 


इसी प्रकार "जनौ" (जनान्‌ अवतीति जनीः) प्रभृति शब्दों के रूप होगे । 
(यहां ओकारान्त पुलूलिङ्ध शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) ्‌ 
[लघु०] इत्यजन्ताः पृूलंलिङ्धाः [राब्दाः। ॥ 
अ्थंः--यहां 'गजन्तपुलूंलिद्ध' शब्द समाप्त होतेर्है। 
व्याख्या--'अजन्त' शब्द मे स्पष्टप्रतिपत्ति के लिए कुत्व नहीं किया गया । 
यहां 'अजन्त-पूलंलिङ्ग-प्रकरण' समाप्त होता है । इस के अनन्तर 'अजन्तस्त्रीलिङ्खप्रकरण 
आरम्भ किया जायेगा । | 
अभ्यास (३४) 
(१) गोतो णित्‌ सूत्र में कात्यायन के पचनों के अनुसार दोषों की उद्धावना 
कर उनका समाधान करें । 
(२) क्याकारण है कि ग्रन्थकार ने ऋदन्तों के आगे ओदन्त शब्द लिखे हैँ ? 
(३) रायो हलि सूत्र में "हलि" पद ग्रहण न करं तो क्या दोष उत्पन्न होगा ? 
(४) भौतोऽन्हसोः सूत्र का पदच्छेद कर यह्‌ बताये कि यह्‌ सूत्र "ग्लौ" शब्द 
मे क्यों प्रवृत्त (?) होतादै? 
(५) "गो +-अस्‌' (डसिं वा इस्‌) यहां एचोऽयवायावः ओर एङः पदान्तादति 
सूत्रों मे कौन सा प्रवृत्त (?) होगा ? कारण साथ लिखें । 
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(६) गो, रं ओर ग्लौ शब्दों का उच्चारण लिखते हए गाः, गौः, राभ्याम्‌ 


ओर ग्लावि प्रयोगो की ससूत्र साघनप्रक्रिया लिखें । 
(७) गौः' ओर 'गोः' इन दो में कौन सा पद व्याकरणसम्मत है ? 
(८) “अजन्ताः' यहां कुत्व क्यो नहीं होता ? 


0 


इति भमीनव्याख्ययोपेतायां लघु-सिद्धान्त- 
कौमुद्याम्‌ अजन्त-पुल्‌लिङ्ध- 
प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 


ग्रथाऽजन्त-स्त्रीलिङ्क-प्रकरणम्‌ 


अजन्त-पुल्‌ंलिङ्क शब्दों के अनन्तर अब अजन्त-स्त्रीलिङ्खं शब्दों का विवेचन 


प्रारम्भ किया जाता है 1 शब्दों का विवेचन प्रत्याहारक्रमसे हृजा करता है । यथा--' 


भ -- अकारान्त, आकारान्त । इ इकारान्त, ईकारान्त । उ उकारान्त, ऊकारान्त । 
ऋकारान्त, ऋकारान्त । लृ--लृकारान्त । ए एदन्त । ओ = ओदन्त । पे = 

एेदेन्त । भौ == भौदन्त । ्‌ 

तो इस प्रकार सवंप्रथम अकारान्तोंका नम्व्रर आतादहै, परन्तु स्त्रीलिङ्धमें 
कोई शब्द अकारान्त नहीं रह सकता; क्योकि सवत्र अजाध्चतष्टाप्‌ (१२४६) हारा 
मदन्तो से "टाप्‌" प्रत्यय हो जाता है । "टाप्‌" के अनुबन्धो कालोपहो कर सवणेदीधं 
करने से आकारान्त शब्द बन जाता है । अतः सर्वप्रथम अकारान्त शब्दो का ही विवेचन 
किया जायेगा । 
[लघ ०] रमा ॥ 

व्याश्या--रमुं क्रीडायाम्‌ (म्वा० आ०) धातु से नन्दिग्रहिपचादिभ्यो त्युणि- 
न्यः (७८६) सूत्र द्वारा अच्‌" प्रत्यय करने पर "रम" शब्द बन जाता है । तब स्वरीत्त्र 


की विवक्षा मे "टाप्‌" प्रत्यय हो कर अनुबन्धो कालोप ओर सवणंदीधे करनेसे ^रमा 


शब्द निष्पन्न होता है । "रमा" का अथं है "लक्ष्मी 

"रमा" शब्द से स्वादिप्रत्ययों कीः उत्पत्ति प्रातिपदिकसनञ्ज्ञा किये विनाहीहो 
जाती है; क्योकि स्वादिप्रत्यय जैसे प्रातिपदिक से परे होते हैँ वसे इचन्त भौर आबन्त 
से परे भी होते हैँ (देखं सूत्र ११६) 

"रमा -[-स्‌" (सु) यहां "रमा' शब्द आबन्त (टाबन्त) है, अतः इससे परे 
हृह्ह्पाम््यः० ( १७६) सूत्र द्वारा अपृक्त सकार का लोपहौ कर "रमा" प्रयोग सिद्ध 
होता है। यहां विभक्तिका लोप होने पर भी प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ (१६०) 
दवारा पदसन्ज्ञा तो रहेमी ही । विभक्ति लाने काफल भी यहीदहै। 








का ऋक = ऋ = ~ ` „ण्‌ त 
ह ॐ“ ॥ 
"र क, 
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"रमा [-ओ' यहां पूवंसवणेदीषं का दीर्घाज्जसि च (१६२) से निषेध हो वुद्धि- 
रेचि (३२) से वृद्धि प्राप्त होती है । इस पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (२१६) ओङ आवः ।७।१।१८॥ 

आबन्तादङ्कात्‌ परस्य भओौडः शी स्यात्‌ । (ओौड' इत्यौकारविभक्तेः 
सञ्ज्ञा । रमे । रमाः ॥ 

अथंः--आवन्त अङ्क से परे ओड्‌ः को शी आदेश हो । “ओौङ्‌' यह ओौकार- 
विभक्ति--ओौ' ओर "ओौट्‌' की प्राचीन सञ्ज्ञा है । | 

व्याख्या - आपः ।५।१। अङ्गात्‌ ।५।१। (अङ्कस्य इस अधिकृत का विभक्ति- 
विपरिणाम हो जाता है)। ओौडः।६।१। शी ।१।१। (जसः श्ची से)। "आपः" यह्‌ 
'अङ्गात्‌' पद का विशोषण है अतः इस से तदन्तविधि हो कर “आवन्ताद्‌ अङ्कात्‌ बन 
जाता है । अर्थः-- (आपः) आबन्त (अङ्कात्‌) अद्घ से परे (ओौडः) ओडः के स्थान 
पर (शी) शी अदेश होता है। 

पाणिनि से पूवेवर्ती आचायं प्रथमा तथा द्वितीया के द्विवचन को “ओौङ्‌' कहते 
थे 1 महामुनि पाणिनि ने भी उसी सञ्ज्ञा फा यहां अपने शास्त्रमें व्यवहार कियाहै। 

` "्रमा~+-ओौ' यहां आबन्त अद्करमासे परे ओङ्‌ को री आदेदा हुआ । अब 
स्थानिवद्भाव से शी" में प्रत्ययत्व लाकर प्रत्यय के आदि दकार की ल्ाक्वतदङधिते 
(१३६) से इत्सञ्ज्ञा ओर तस्यं लोपः (३) से लोप हो-- रमा +-ई । पुनः आद्‌ गुणः 
(२७) से गुण एकादेश करने से "रमे" प्रयोग सिद्ध होता है । 

“रमा +-अस्‌' (जस्‌) यहां पूवेसवणंदीघं प्राप्त होता है, उस का दीर्घाज्जसि ख 
(१६२) से निषेध हो जाता है । अव मकः सवर्णे दीघं: (४२) से सवणंदीघं हो कर 
रुत्व विसगं करने से "रमाः" प्रयोग सिद्ध होता है। 

हि रमा-[-स्‌' यहां सम्बुद्धि मे अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[ लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌ -(२१७) सम्बुद्धौ च ।७।३।१०६॥ 

आप एकारः स्यात्‌ सम्बुद्धौ । एङ्‌ स्वाद्‌ ° (१३४) इति सम्बुद्धि- 
लोपः । है रमे! ,हेिरमे!, हे रमाः! । रमाम्‌ । रमे । रमाः॥ 

अथः - सम्बुद्धि परे होने पर “अप्‌ को /ए' अदेश हो । 

व्याख्या--सम्बुद्धौ ।७।१! च इत्यव्ययपदम्‌ । आपः ।६।१। (आङ चाषः से)। 
अङ्गस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । एत्‌ ।१।१। (बहुवचने भल्येत्‌ से)। “अङ्कस्य का 
विशेषण होने से आपः' से तदन्तविधि हो कर “आबन्तस्य अङ्कस्य' बन जायेगा । 
अर्थः (सम्बुद्धौ) सम्बुद्धि परे होने प्रर (आपः आबन्तस्य ) आबन्त (अङ्कस्य) 
अङ्क के*स्थान पर (एत्‌) एकार आदेश हो । अलोऽन्त्यपरिभाषा से अन्त्य आकार को 
एकार आदेदा होगा । 

हे रमा + म्‌' यहां "स्‌" यह सम्बुद्धि परे है ही अतः प्रकृतसूत्र से आकार को 
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एकार हो गया । तब हे रे-~-स्‌' इस स्थिति मे एडह्कस्वात्‌० (१३४) सूत्र से 
सम्बुद्धि के सकारकालोपकरनेसेष्हेरमे !' सूप सिद्ध्टोतादहै। 

| सम्बोधन के द्विवचन ओर बहुवचन मे प्रथमा के समान प्रक्रिया होती है-- 

है रमे !, हे रमाः । ध्यान रहे कि सम्बोधन के एकवचन भौर द्विवचन में एक समान 

रूप बनने पर भी प्रक्रिया में बड़ा अन्तर है) 

“रमा अम्‌" यहां अमि पूर्वः (१३५) से पूर्वरूप हौ कर- रमाम्‌ । 

द्वितीया कै द्विवचन में प्रथमावत्‌ "रमे" रूप बनताहै। 

द्वितीया के बहुवचन में “रमा }-अस्‌' (शस्‌) इस स्थिति में "दीं से परे जस्‌ 
वा इच्‌ वत्तमान न होने से दीर्घाज्जसि च (१६२) से पूवंसवणंदीषं का निषेधन 
हुमा । अतः पू्वंसवणंदीषं हो कर रत्व विसगं करने से--'रमाः' प्रयोग सिद्ध हमा । 
ध्यान रहे कि तस्मोच्छसो नः पुंसि (१३७) सूत्र पुलूलिङ्गमे ही शस्‌ के सकार को 
नकार आदेश करता है अतः यहां स्व्रीलिङ्ख मेँ उस की प्रवृत्ति न होगी । 

"रमा -[-भा' (टा) यहां सवर्ण॑दीघं प्राप्त होने पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता दहै 
[लघु०] विधि-सू्म्‌- (२१८) आडिः चाऽऽपः ।७।२।१०१५॥ 

आदिः ओसि चप एकारः । रमया । रमाभ्याम्‌ । रमाभिः ।। . 

अ्थः--आङ्‌ अथवा ओस्‌ परे हो तो आाप्‌' को "ए" अदेश हो । 

व्याख्या-- आङः ।७।१। ओसि ।७।१। (ओक्ति च से )। च इत्यव्ययपदम्‌ । 
भाषः ।६।१। भङ्गस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । एत्‌ ।१।१। (बहुवचने तयेत्‌ से ) । 
"भपः' यह "अङ्कस्य पद का विशेषण है, अत. तदन्तविधि हो कर 'आंबन्तस्य अङ्गस्य । 
बन जायेगा । अथंः-- (आङि) आड्‌ (च ) अथवा (गोसि) ओस्‌ परे होने पर (आपः 
== माबन्तस्य) आबन्त (अङ्गस्य) अङ्क के स्थान पर्‌ एकार आदेश हो । ्‌ 

अलोऽन्त्यपरिभाषा से अन्त्य आकार के स्थान पर ही एकार आदेर होगा । 

'्टा' विभक्ति को ही पूर्वाचायं आङ्‌' कहते ह--यह पी (१७१) सूत्र पर 
स्पष्ट हो चुका दहै। 

'रमा--भा' इस दशा मे आङः परे रहने पर आबन्त अङ्गं “रमा के अन्त्य 
अ।कार को एकार हुभा । तब एचोऽयवायावः (२२) सूत्र से एकार को “अय्‌ हो कर 
'रमया' रूप सिद्ध हुभा । | | 

रमा भ्याम्‌ == रमाभ्याम्‌ । रमा भिस्‌ = रमाभिः । यहां अत्‌ == हस्व अकार 
सेपरेनदहोने के कारण भिस्‌" को एस्‌ नहीं हज । 

"रमा + ए" (ङ) यहां वृद्धि के प्राप्त होने पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (२१९) याडापः ।७।३।११३॥ 

आपो डितो याद्‌ । वृद्धि-रमाये । रमाभ्याम्‌ २। रमाभ्यः२)। 
रमायाः २। रमयोः २। रमाणाम्‌ । रमायाम्‌ । रमासु ॥ 

अ्थंः--आवन्त अङ्क से परे डित्‌ वचनो को "याद्‌ आगम हो । 

इयाख्पा--याट्‌ । १।१। अपः ।५।१। अ ङ्गात्‌ ।५।१। (अङ्गस्य इस अधिकृत का 
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विभक्तिविपरिणाम हौ जाता है)। डितः ।६।१। (घेडिति से विभक्तिविपरिणामद्वारा)। 
अर्थः-- (आपः == आबन्तात्‌ ) आबन्त (अङ्गात्‌) अङ्ख से परे (डितः) डित्‌ का अवयव 
(याद्‌) याट्‌ हो । याट्‌ में टकार इत्सञ्ज्ञक है, अतः उसकालोपहो जाता है। टित्‌ 
होने से याट्‌ डित्‌ का आद्ययवयव हता है। डे, उरसि, स्‌, डि -ये चार डित्‌ होते है ॥ 

"रमा ~+-ए' इस अवस्था मे आबन्त अङ्खं "रमा" से परे डित्‌ प्रत्यय को 
"याट्‌" का भागम हृभा । तब "रमा ~या ए" इस स्थिति में वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि 
एकादेश हो कर “रमार्यै' रूप सिद्ध हुमा ।' 

पञ्चमी ओर षष्ठी के एकवचन में “रमा ~+-अस्‌' इस अवस्था मे प्रकृतसूत्र से 
याद्‌ आगम हो अकः सवणे दीघं; (४२) मे सवर्ण॑दीधं करने पर (रमायाः रूप बनता 


है । 

षष्ठी ओर सप्तमी के द्विवचन मे "रमा-~+गओोस्‌ः इस दशाम आङि चापः 
(२१८) से मकारोत्तर आकारको एकार हो अय्‌ अदेश करने से "रमयोः सिद्ध 
होतादहै। 

षष्ठी के बहुवचन मे "रमा-~}-आम्‌' इस अवस्था मे आबन्त होने से हस्व 
नद्यापो नुद्‌ (१४८) से नुँट्‌ आगम तथाः अट्‌ कुष्वाडः० (१३८) से नकार को णकार 
हो कर "रमाणाम्‌" प्रयोग सिद्ध होतादै। 

सप्तमी के एकवचनमें “रमा ¬+-डि' इस अवस्था में डेराम्नद्यम्नीम्यः (१६८) 
सूत्र से डि" को "आम्‌" आदे हो आम्‌ में स्थानिवद्भाव से इन्व ला कर याडाप 
(२१९) से याद्‌ काआगमहो जाता है। तब रमा+या ञम्‌! इस स्थितिमं तत्रण- 
दीघं करने से रमायाम्‌" प्रयोग सिद्ध होतार । 

सप्तमी के बहुवचन में "रमा~-सु' इस दशाम इण्‌ वा कवे न होने से भेहा- 
प्रत्यययोः (१५०) से षत्व नहीं होता--“रमासु' । रमाङाब्द की रूपमाला यथा-- 


प्र० रमा रमे रमाः | ¶० रमायाः रमाभ्याम्‌ रमाभ्यः 
द्वि° रमाम्‌ ॥ , |घ० ,, रमयोः रमाणाम्‌ 
तु रमया रमाभ्याम्‌ . रमाभिः | स रमायाम्‌ ^ रमासु 
छ० रमायै ॥ रमाभ्यः | सं० हैरमे! हैरमे! दहै रमाः! 


[लघु०] एवं दुर्गाऽम्बिकादयः ॥। 
अर्थः इसी प्रकार दुर्गा, अम्बिका भादि आकारान्त स्त्रीलिङ्ग शब्दोंके रूप 


बनेगे । . 


१. ध्यान रहे कि यहां आगम "याट्‌ है, आद्‌ नहीं, अतः भाटइ (१६५७) सूत्र प्रवत्त 
न होगा । समुदायो ह्य्थंवान्‌ तस्यंकदेहोऽनर्थंकः (समुदाय ही साथेक होता है उस 
कां एकंदेदा अनथकं होता है) 0 

. “रमा + नाम्‌" इत्यत्र पर्जन्यवल्लक्षणप्रवुत्तिः इतिपरिभाषया दी्ंस्यापि दीषं इति 
केचिदाहुः । वस्तुतस्तु नैतादुेषु मुधा सुत्रप्वृत्तिः । 


मजन्त-स्त्रीलिङ्ध-प्रकरणम्‌ २८९ 


व्याख्या-- हम बालकों के लिये अत्यन्त उपयोगी कुछ शब्दों का सङ्ग्रह या 
दे रहे है । इन का उच्चारण रमावत्‌ होता है । इन मे भी पूववत्‌ *” इस चिल्ल वाले 


स्थानों मे णत्वविधि जान लेनी चाहिये- 

शाञ्द--अथं शब्द--भथं शब्द--अथं ` 
अङ्गना स्त्री उपमा == सादृश्य गवेषणा खोज 
अचला पृथ्वी ` उपेक्षा* लापरवाही गुञ्जा रत्ती 
अजा == बकरी उमा = पावती गुटिका = गोली 
अदटालिका अटारी उवं रा+-उपजाऊ भूमि | गुडाका=निग्रा 
अनित्यता --नदवरता उषा* प्रभात गहा =गुफा 
अनुज्ञा -- आज्ञा एला -- इलायची गोदाला == गो-स्थान 
अमावस्या = अमावस कथा = कहानी ग्रीवा^+ गर्दन 
अयोध्या प्रसिद्ध नगर | कनीनिका नेत्र-पुतली घटा मेघमाला 
अर्चा पूजा, मूत्ति | कन्था --गोदडी धुणा =-= दया, अरुचि 
अवस्था == हालत कन्या कवारी लडकी घोषणा टिढोरा 
अविद्या अज्ञान कपदिका == कौड़ी चन्द्रिका*# == चान्दनी 
अरानाया = भूख कला = अंह चपला = विद्युत्‌ 
असिधेनुका छुरी कल्पना == रचना चर्चा लेप, विचार 
महिसा --हिसान करना | कविका लगाम चर्या* == चालचलन 
आकाङ्क्षा* = इच्छा करा == चाबुक चिकित्सा इलाज ्‌ 
आख्या =-नाम कस्तुरिका* कस्तूरी चिकीर्षा+ ==करणेच्छा 
जज्ञा = हुक्म कान्ता मनोहरा चिता--तिता ्‌ 
आत्मजा पुत्री काष्ठा दिशा चिन्ता--फिकर 
आपगा = नदी कुत्सा निन्दा चूडा चोटी 
आशङ्का शाक कुलटा व्यभिचारिणी चेतना समभ, ज्ञान 
आशा दिशा, आद्या कूल्या = नहर चेष्टा = हरकत 
आस्था = पुज्यब्ुदि कृपा*=-दया छटा == चमक 
इच्छा == चाहु केका == मगूर-वाणी छाया == छाया 
इज्या --यज्ञ कौशल्या == राममाता चिक्का = छींक 
इन्दि रा* लक्ष्मी क्षपा*== रात्रि छरिका+* छुरी 
ईप्सा =-पाने की इच्छा | क्षमा* माफी जटा जटा 
ईर्ष्या * = उह क्षुधा == भूख जडता = मूखंता 
ईहा च्छा, चेष्टा क्ष्मा* पृथिवी जनता ~ जनसमूह्‌ 
उग्रता --भय।नकता खेला = खेल जलौका == जोक 
उत्कण्ठा == प्रबल इच्छा गङ्गा = प्रसिद्ध नदी जाया = स्त्री 
उपकार्या^* == तम्ब गदा = गदा जिज्ञासा = ज्ञनेच्छा 


स० भ०( १९) 








२९० 


शब्द--अथं 
जिह्वा = जीभ 
जीविका = गुज्ञारा 
जुगुप्सा = निन्दा 
ज्या धनुष की डोरी 
ज्योत्स्ना = चांदनी 
भञ्मा तूफान 
तनया = पुत्री 
तन्द्रा* --ऊघना 
तपस्या = तपस्या 
तमिसरा* --अन्धेरी रात 
तारा*-तारा 
तितिभ्ना+* =-= सहनशीलता 
तुला = तराजू 
तुषा* प्यास 
तुष्णा = लालच 
त्रपा* = लज्जा 
त्रिपथगा == गङ्धा 
चियामा+* = रात्रि 
त्रेता त्रेतायुग 
त्वरा*+* क्षी घता 
दया -- रहम 
दशा = हालत 
द॑ष्टा+* दाढु 
दारा*-स्त्री 


१. संस्कृतसाहित्य मं स्तरीवाची "दार" शब्द ही बहुधा प्रयुक्त होता है । तब यह अदन्त 


भैमोग्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्दकोमुधाम्‌ 


शब्व- अथं ~^ 
दीचिका*--बावडी ` ` 
ुर्गा* = पार्वती 
दूषिका+ नेत्रो का मल 
देवता -- इन्द्र आदि 
दोला पालकी, पींग 
द्राक्षा* = अंगूर 
घरा+ पृथ्वी 
धारणा == विचार 
धारा+#*--धार 
नवोढा --नवविवाहिता 
नासा = नासिका 
नित्यता == सदा होना 
निद्रा*--नींद 
निन्दा शिकायत 
निरा = राति 
निभ्ठा = स्थिति 
नौका -- किडती 
पताका = भण्डी 
पतिव्रता = पतित्रता 
पद्मा लक्ष्मी 
परम्परा* --सिलसिला 
परिचर्या+*--सेवा 
परीक्षा* = जाञ्च 
पाठशाला विद्यालय .. 


श्डद--अथं 

पिपासा प्यास 
पिपीलिका = च्योटी 
पीडा दुःख 

पूणिमा = पूणंमासी 
प्रतिज्ञा प्रण 

प्रतिपदा =-= परवा तिथि 
प्रतिभा प्रत्युत्पन्न बुद्धि 
प्रतिमा == मूत्त 

प्रतिष्ठा -- इज्जत 
प्रभा* दीप्ति 
प्रसन्नता == खुशी 

परसूता = प्रसूत हई 
प्रहेलिका --पहेली 
बाधा =-= रुकावट 
वुमुक्षा* भरल 

भाषा* == बोली 
भ्रातृजाया == ्रातुपत्नी 


मज्जा = अस्थिसार 
मञ्जूषा*== पेटी 
मथुरा* प्रसिद्ध नगरी 
मदिरा*+ =-शराब 
मन्दुरा * -- अर्वराला 


मरमरीचिका = मृगतृष्णा 


माया प्रकृति, छल 


पुलंलिङ्घ तथा नित्यबहुवचनान्त हु करता हे । यथा-; 
आपदर्थे धनं रक्षेद्‌ दारान्‌ रकषेढनंरपि । 
आत्मानं सततं रक्षेद्‌ दारैरपि धन॑रपि ॥ 
दक्षरथदारानधिष्ठाय भगवान्‌ वसिष्ठः प्राप्तः । (उत्तररामचरित, अङ्कु ४) 
एते वयममी वाराः । (कुमार० ६.६२) ्‌ 


परन्तु यह्‌ क्वचित्‌ आबन्त भी भिलता है । तब यह्‌ बहुवचनान्त नहीं -होता । 


यथा- 


क्रोडा हारा तथा दारा त्रय एते यथाक्रमम्‌ । 
क्रोडे हारे च दारेषु शब्दाः प्रोक्ता मनीषिभिः ॥ 


( महाभारत १.१५९.२७) 


- म 


अजन्त-स्त्रीलिङ्ग-प्रकरणम्‌ 


शन्द--अथं 


माला --माला 

मुद्रा# =-मोहर 

मूषा* == कुठाली ` 

मृत्सा == अच्छी मही 
मृत्स्ना अच्छी मदी 

मृद्वीका द्राक्षा 

मेखला = कमरबन्द 

यवनिका पर्दा 

यातना == तीव्र वेदना 

यात्रा * = प्रस्थान 

रक्षा*- पालना 

रचना = बनाना, कृति 

रजस्वला == रजस्वलास्त्री 

रथ्या--गली 

रसना -- जीभ 

 राका* पूर्णमासी 

राधा प्रसिद्ध गोपी 

खजा रोग, पीडा 

रेखा* = लकीर ,. 

लक्षणा -राक्िति-विशेष ` ` 

लता बेल | 

` लाक्षा*-लाख 

लालसा=-अभिलाषा 

लाला लार 

लिप्सा == लाभेच्छा 

लीला --कीडा 

लेखा == रेखा 

वडवा == घोड़ी 

वनिता स्त्री 


श्रीमद्‌ भागवत में एकवचनान्त दारा शब्द प्रयुक्त भी हआ है । यथा-- 
अप्येकाम्‌ आत्मनो दारां नृणां स्वत्वग्रहो यथा 1 








शाब्दे -अर्थं 
वन्ध्या = बाज्भः 
वरटा = हंस-माहा 
वत्तिका =-बटेर 
वसा =-= चरबी 
वसुधा पृथ्वी 
वाटिका = फुलवगिया 
वात्या = आंधी ्‌ 
वामा = सुन्दरी 
` वाराङ्खना वेश्या 
वार्ता = संवाद 
वालुका रेत. 
विचिकित्सा = संशाय. 
विजया भांग 
विद्यया = विद्या 
विधवा == पतिरहिता 
विसूचिका == हैज। रोग 
विष्ठा = ट्टी, मल. 
वीणा = वाद्यविशेष 
वेदना दुःख 
वेला == समुद्रतट 
. वेश्या == पण्य-स्त्री 


` | व्यथा दुःख 


व्यवस्था -- नियम 
शकुन्तला = दुष्यन्त-पत्नी 
शद्धा == शक 

शय्या == शयनस्थान 
दाकरा* == दाक्कर 
रलाका == सलाई 

शाखा = टहनी ` 





` सुधा = अमृत 


२६९१ 


शब्द --अथं 

लारदा = सरस्वती 
राला --धर 

शिक्षा * --उपदेदा 
शिञ्जा = भूषणघ्वनि 
शिला पत्थर 

शिवा दुर्गा, गीदड़ी 
शिविका पालकी 
दोभा =-= चमक 

श्रद्धा == विवास ` 
दलाघा = प्रशसा 
सङ्ख्या == सङ्ख्या 
सञ्ज्ञा--नाम 
सत्करिया+* = सत्कार 
सधवा -=जीवितभतुंका 
सन्घ्या = साञ्क 
सपर्या सेवा 

सभा --सभा 

समज्ञा -=यद्च 

सरधा* == मधुमक्ी 
सरटा --चछिपकली 
सहायता = मदद 
सहिष्णुता = सहनद्ीलता 
सास्ना --गलकम्बल 
सीमा" ~=हद 
सुता = लड़की 


सुरा --शराब 
सुषमा* -- बहुत शोभा 
सेना फौज 














(भागवत ७.१४.११) =. | 


श्रीहिमचन्द्राचायं 'दार' शब्द को एकवचनान्त भी मानते ह । उन्होने किसी ग्न्य - 
का प्रयोग भी उद्धूत किया है--धमंप्रजासम्पन्ने दारे नान्यं करवीत इति । 


१- यह शब्द नकारान्त स्त्रीलिङ्कुभीहोतादहै। 





२६२ | भमोव्यास्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुचाम्‌ 


शाब्द--अयं ्‌ शब्द - अथं शब्द-- अर्थं 
सेवा == सेवा स्पहा* = दच्छा हिक्का ==दहिचकी 
सोदर्या*+ == सगी बहून स्वतन्त्रता == आजादी हिमाद्रिजा == पावती 
स्पर्धा == बराबरी करना हरिद्रा* = हल्दी हेषा* -- हिनिहिनि ष्ट 


(२ ६२)-होरा* = एक घण्टा । 
आकारान्तस्वीलिङ्गों मे “रमा' शब्द की अपेक्षा सवनाम तथा कुछ अन्य शब्दों 
मे थोडा अन्तर पडता है; अब उस प्रसंग में प्रथम सर्वनामराब्दों का वणेन करते ह-- 
“सर्व॑ दाब्द से स्त्रीत्व की विवक्षा में टाप्‌" प्रत्यय करने से 'सर्वा' शब्द निष्पन्न 
होता है । लिङ्खविशिष्टपरिभाषा१ से इस की भी सर्वंत्र सवंनामसञ्ज्ञा हो जाती है । 
डित्‌ विभक्तियों ओौर आम्‌ को छोड़ कर शेष सब विभक्तयो मे इस की 
“रमा'राब्दवत्‌ प्रक्रिया तथा उच्चारण होता हे । 
"सर्वा -}-ए' (ङ) । यहां याडापः (२१६) द्वारा याट्‌ का आगम प्राप्त होता 
है । इस पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- | 
[लघु ०] विषि-सूत्रम्‌-(२२०) सवेनाम्नः स्याङ्हुस्वर्च ।७।३।११४॥। 
आबन्तात्‌ सर्वैनाम्नो डितः स्याट्‌ स्याद्‌, आपरच स्वः । स्वस्यं । 
सवस्या: २ । सर्वासाम्‌ । सववंस्याम्‌ । देषं रमावत्‌ ॥ 
अ्थः-- आबन्त सर्वनाम से परे डित्‌ प्रत्ययो को स्याद्‌" का आगम हो ओर 
साथ ही आबन्त अङ्खके आप्‌ कोदह्स्वभीहो 1 
व्याख्या - आपः ।५।१। (याडापः से )। सर्वनाम्नः ।५।१। डितः ।६। १। (डिति 
से विभक्तिविपरिणाम द्वारा) । स्याट्‌ ।१।१। हस्वः ।१।१। [सूत्रपाठे तु -कलां 
जश्मोऽन्ते इति जरत्वे कयो होऽन्यतरस्याम्‌ इति पूवं सवर्णत्वे च कृते ^स्याडदुस्वः' इति 
प्रयोगः प्रयुज्यते ] । च इत्यव्ययपदम्‌ । “सर्वनाम्नः, का विशेषण होने मे (आपः मे 





१. युवा खलति-पलित-वलिन-जरतीभिः (२.१.६७) इस सूत्र द्वारा "युवन्‌" शब्द का 
'खलति,पलित, वललिन, जरती इन समानाधिकरण शब्दो के साथ कमंधारयसमास 
बताया गया है । इन शब्दों म जरती" शब्द स्त्रीलिङ्खं है । "जरती' शब्द का “युवन्‌! 
इस पुलिङ्ख के साथ तब तक सामानाधिकरण्य नहीं हौ सकता जब तक युवन्‌" को 
'युवति' न बना दिया जाये । इस प्रकार “जरती' शब्द के ग्रहण से यह प्रतीत होता 
है कि आचायं पाणिनि--्ुवन्‌' के ग्रहण से "युवति इस स्त्रीलिङ्ध का भौ ग्रहण 
चाहते ह । अत एव यह परिभाषा निष्पन्न होती है --प्रातिपदिशग्रहणे लिङ्ग- 
विशिष्टस्यापि ग्रहणम्‌ । अर्थात्‌ प्रातिपदिक के ग्रहण होने पर उस प्रातिपदिकं के 
विशेष लिङ्खों का भी ग्रहण हो जाता है। यथा---प्युवन्‌' के ग्रहण से 'युवति' का 
रहण होता है । इसी प्रकार सर्वनामसञ्ज्ञा करते समय सर्वादिगण मे सर्वा आदि 
स्वीलिङ्खों का भी समावेश समक लेना चाहिये । इस परिभाषा का सङ्क्िप्त 
नाम लिद्गविशिष्टपरिभाषा हे । 





- भजन्त-स््ीलिञ्-प्रकरणम्‌ व २९३ ` 


तदन्तविधि हो कर 'गाबन्तात्‌" बन जाता है । अथं करते समय इस की आवृत्ति की 
जाती है । अ्थंः-- (आपः == आबन्तात्‌ ) आबन्त (सर्वनाम्नः) सर्वनाम से परे (ङितः) 
डित्‌ वचनो का अवयव (स्याद्‌) स्याद्‌ हौ जाता है (च) ओौर साथही (आपः == 
आबन्तस्य ) आबन्त के स्थान पर (हस्वः) हस्व आदेश हो जाता है । 
॥ ङ, ङसि, उस्‌, ङि- ये चार डित्‌ विभक्तियां है; इन में याट्‌ का आगम 
प्राप्त था, इस सूत्र से स्याट्‌ का आगम विघान किया जाता है । अतः यह्‌ सूत्र थाडापः 
(२१९) सूत्र का अपवाद है । स्याद्‌” मे टकार इत्सञ्ज्ञक है, अतः टित्‌ होने से डित्‌ 
प्रत्यय का आद्यवयव होता है । अलोऽन्त्यपरिभाषा से आबन्त के अन्त्य आकार को 
हस्व होता है । | 
"सर्वा +-ए' (ड) यहां प्रकृतसूत्र से स्याट्‌" का आगम तथा आप्‌ को हस्व 
हो कर “सवं + स्या ए" हभा । अब वृद्धिरेचि (३३) सूत्र से वृद्धि एकादेश करने पर 
"सर्व॑स्य" प्रयोग सिद्ध होता है। | ्‌ 
पञ्चमी वा षष्ठी के एकवचन मेँ “सर्वा +-अस्‌' (ङं वा इस्‌) । अब स्याट्‌ 
का आगम ओौर आप्‌ को स्व हो कर सवणंदीधं करने से--'सर्वंस्याः' । 
षष्टी के बहुवचन में सर्वा -†-आम्‌' इस स्थिति में भामि सर्वनाम्नः सुट्‌ (१५५) 
से सुट्‌ आगम हो कर अनुबन्धलोप करने से "सर्वासाम्‌ प्रयोग सिद्ध होता है । 
“डि में "सर्वा + डि इस दक्षा मेँ ङराम्नद्याम्नीस्ः (१९८) से डि को भाम्‌ 
भदेश्ष ओौर प्रकृतसूत्र से “स्याट्‌ का आगम गौर आप्‌ को हृस्व हो कर सवणंदीघं 
करने से 'सवंस्याम्‌' रूप बनता है । "सर्वाः शन्द की रूपमाला यथा- 


भ्र सर्वा स्वं सर्वाः | १० सर्वस्याः सर्वाभ्याम्‌ सर्वाभ्यः 
द्वि° सर्वाम्‌ ५ » | षः „ - सर्वयोः सर्वासाम्‌ 
तु स्वया सर्वाभ्याम्‌ सर्वाभिः | स० स्व॑स्याम्‌ „+, सर्वासु 
चऽ सवस्य # सर्वाभ्यः । सं हस्वे! है स्वं! हे सर्वाः। 


[लघु ०] एवं विदवादय आबन्ताः ॥ 
अ्थः--इसीप्रकार "विश्वा आदि आबन्त सवेनामों की प्रक्रिया होती है । 
व्याख्या- निम्नलिखित आबन्त सवंनामों के रूप सर्वा शब्दवत्‌ होते है- 
१. विद्वा । २. उभाः । ३. कतराः । ४. कतमा । ५. यतरा । ६. यतमा । 


१. “उभा शब्दं सदा द्विवचनान्त ही प्रयुक्त होता है । अतः यहां इस मे कोई सर्व॑ 
नामकं नहीं होता । अहश्च रात्रिश उभे च सन्ध्ये धर्म॑ह्च जानाति नरस्य 
वृत्तम्‌ (पञ्चतन्त्र १.४३८) । | | 

उभय शब्द से स्त्रीत्व की विवक्षा म टाप्‌” प्रत्यय नहीं होता किन्तु 
गौरादिगण मेँ पाट होने के कारण अथवा तयष्प्रत्ययान्त होने से टिङ्ाणत्‌० 
(१२४७) सूत्र से 'डीप्‌' प्रत्यय हो कर "उभयी" शब्द निष्पन्न होता है । इस का 
द्विवचन मं प्रयोग नहीं होता, उच्चारण नदी"शब्दवत्‌ होता है। उभयीं सिद्धिमु- 
भावबापतुः ( रघुवंश ०८.२३) । | 

९ कतरा आदि माठ कषब्द इतरप्रत्ययान्त भौर इतमप्रत्ययान्त ह । इन का पी 











२६४ मै मौन्थाख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्याम्‌ 


७. ततरा । =. ततमा । €. एकतरा 1 १०. एकतमा । ११. .अन्या 1 १२. अन्यतरा । 
१३. इतरा । १५. त्वा । १५. नेमा? । १६. समाऽ । १७. सिमा । १८. पूर्वा । 
१६. परा । २०. अवरा । २१. दक्षिणा । २२. उत्तरा । २३. अपरा । २४. अधरा ॥ 
२५. स्वा । २६. अन्तरा । २७. एका । 

उत्तरस्याश्च पूर्वस्याइच दिशोर्‌ अन्तराला दिक्‌ उत्तरपूर्वा । दिड्नामान्य- 
न्तराले (२.२.२६) इति बहुव्रीहिः, सर्वनाम्नो वृत्तिमात्रे पुंबड्धावः इति पुंवद्धावः । 

१. पूर्वं, २. परिचम, ३. उत्तर ओर ४. दक्षिण ये चार दिशाणएं होती है। दो 
दिशाओं के बीच में आने वाला कोना 'उपदिशा' कहलाता है । इस प्रकार उपदिश्लाएं 
भीचारहो जाती है । यथा- 


(१९६६) पृष्ठ.पर स्पष्टीकरण कर चुके । 
.१. इसे डतरपरत्ययान्त नहीं समना चाहिये । "अन्य" क्षब्दसे उतर ओर उतम प्रत्ययो 
का विधान नहीं । अन्यतर ओर अन्यतम शब्द स्वतन्त्र अव्युत्पन्न हैँ । इनमेसे 
-प्रथम “अन्यतर' शब्द सर्वादिगण में पठित होने से सवंनामसञ्ज्ञक है, दूसरा नहीं । 
अतः अन्यतमा शब्द का “रमा'न्दवत्‌ उच्चारण होता है। 
२. अर्ध" अ्थ॑मेही इसकी सर्वनामता इष्ट है, अन्यथा "रमा'शब्दवत्‌ उच्चारण 
होगा । प्रथमचरम ० ( १६०) सूत्र का स्त्रीलिङ्गं मं कुछ प्रभाव नहीं पड़ता । 
३. "सर्वं" अथं में ही सर्वनामता इष्ट है । (तुल्य' अथं मे ^रमा'शब्दवत्‌ उच्चारण होगा । 
४. पूर्वा" आदि नौ शब्दों का उच्चारण सर्वावत्‌ ही होताहै, कुछ भी अन्तर नहीं 
पडता । यद्यपि जस्‌ मे इन की सर्वनामसञ्ज्ञा (१५६, १५७, १५०८) सूत्रों से 
विकल्प कर के होती है, तथापि इस से यहां स्त्रीलिङ्ख में कोई भेद नहीं पडता; 
क्योकि यहां अदन्त न होने से जसः शी (१५२) सूत्र प्रवृत्त नहीं हो सकता । 
ध्यान रहे कि पूर्वादिभ्यो नवस्यो वा (१५९) सूत्र इसिं भौर डि मे सवेनाम- 
सञ्ज्ञा का विकल्प नहीं करता. किन्तु स्मात्‌ ओर स्मिन्‌ आदेशो का ही विकल्प 
करता है । सर्वनामसञ्ज्ञा तो--इन मे भी नित्य बनी रहती है । अत एव 'पूवैस्याः, 
पूरवस्याम" आदि प्रयोगो मे स्व॑नामतामूलक स्याद्‌ आदि कायं करने मे कोई 
बाधा उपस्थित. नहीं होती । पाणिनि कौ बुद्धिमत्ता का यह एक ज्वलन्त प्रमाण है । 


 ¶. सङ्ख्येयवाची "एका" शब्दं एकवचनान्त ही प्रयुक्त होगा । अन्य, मुख्य भादि अर्थो 

` भं स का सब वचनो में उच्चारण होगा । 

६. प्रायः सब वैयाकरण यहां "उत्तरस्यादच पूवेस्यारच दिशोयं दन्तरालम्‌' इस प्रकार 
विग्रह करते ह । परन्तु बालकों कै लिये यह्‌ विग्रह कुछ कठिन है, क्योकि वे “यद्‌ 
अन्तरालम्‌" दसं नपुंसक का “उत्त सपूर्वा" इस स्त्रीलिङ्खं के साथ सम्बन्ध नहीं समक 
सकते । अतः उन के सौकयीर्थं उप्ुंक्त विग्रह रखा गया ह । 





मजन्त-स्त्रोलिु-प्रकरणम्‌ २९५ 





उत्तर भौर पूवं दिश्ला की मध्यवर्ती उपदिशा "उत्तरपूर्वा" कहलाती है । "उत्तर- 
पूर्वाः शब्द की प्रथम तीन विभक्तियों में रमाशब्दवत्‌ प्रक्रिया होती है । 

चतुर्थी के एकवचन मे “उत्तरपूर्वा }-ए' (ङ) इस स्थिति मे सर्वादीनि सवं- 
नामानि (१५१) सूत्र से नित्य सर्वनामसञ्ज्ञा होने के कारण स्वंनाम्नः स्यादद्स्वरच 
(२२०) से स्याट्‌ का आगम ओर अप्‌ को हस्व नित्य प्राप्त होताहै। इसपर 
अग्रिमसूत्र से सवेनामसञ्ज्ञा का विकल्प किया जाता है-- . 

[लघु० ] सञ्ज्ञा-सूत्रम्‌-(२२१) विभाषा दिक्समासे बहून्रीहौ । १।१।२७॥ 
सवंनामता वा । उत्तरपूर्वस्यै, उत्तरपूर्वं ॥ 

अथः- दिशाओं के बहुत्रीहिसमास में सर्वादि विकल्प से सवंनामसञ्ज्ञक हों । 

व्याख्या-- दिक्समासे ।७।१। बहुत्रीहौ ।७।१। सर्वादीनि । १।३। विभाषा ।१।१। 
सवंनामानि ।१।३। (सर्वादीनि स्वंनामानि से) । समासः- दिशां समासः --दिक्‌- 
समासः, तस्मिन्‌ =- दिक्समासे, षष्ठीतत्पुरुषः । अ्थः-- (दिक्समासि बहुत्रीहौ ) दिशाओं 
के बहुत्रीहिसमास मे (सर्वादीनि) सर्वादिगणपठिति शब्द (विभाषा) विकल्प कर के 
(स्वनामानि) सवंनामसञ्ज्क होते हैँ । 

दिशाओं का बहुव्रीहिसमासे दिङ्नामान्यन्तराले (२.२.२६) सूत्र से विधान 
किया जाता है । यहां उसी का ग्रहण अभीष्ट है। 

"उत्तरपूर्वा शब्द्‌ मे दिशाओं का बहून्रीहिसमास हभ है, अतः प्रकृतसूत्र से 
इस की विकल्प कर के सवंनामसञ्ज्ञा होगी । सवंनामसञ्ज्ञापक्ष में सर्वादोण्दवत्‌ स्याट्‌ 
का आगम ओर अप्‌ को हृस्व आदि कायं होगे । सर्वनामसञ्ज्ञा के अभाव मे रमा- 
राब्दवत्‌ याट्‌ का आगम आदि कायं होगे। आम्‌ में सव॑नामपक्षमे संट आगम ओर 
तदभावपक्ष मे नद्‌ अआगगम विशेष होगा 1 "उत्तरपूर्वा" शन्द की रूपमाला यथा -- 














२९६  भैमीव्याख्ययोपेतायां लधुसिदधान्तकौमुखाम्‌ 


प्र०. उत्तरपूर्वा | उत्तरपूर्वं उत्तरपूर्वाः 

द्वि° उत्तरपुर्वाम्‌ ५ 

तु° उत्तरपूवंया उत्तरपूर्वाभ्याम्‌ उत्तरपूर्वाभिः 

च० उत्तरपुवेस्यं,उत्तरपूव्यिं ॥ उत्तरपुर्वाभ्यिः 

प० उत्तरपूवस्याः,उत्तरपूर्वायाः 1 ५ 

ध + उत्तरपूवंयोः उत्तरपूर्वासाम्‌,उत्तरपूर्वाणाम्‌ 
स० उत्तरपूरवस्याम्‌,उत्तरपूर्वायाम्‌ उत्तरपूर्वासु 
सं० दहि उत्तरपूवं ! हे उत्तरपूवं । हे उत्तरपूवाः । 


इसी प्रकार--दक्षिणपूर्वा, पूर्वोत्तिरा, परिचमोत्तरा, परिचमदक्षिणा, पूर्वेदक्षिणा 
भादि शब्दों के उच्चारण होते हु । 
[लघु०] तीयस्येति वा सञ्ज्ञा । द्वितीयस्यै, द्वितीयायं । एवं तृतीया ॥ 

व्याख्या-- तीयस्य डिन्त्सु वा (वा० १६} दवारा तीयप्रत्ययान्त हितीया (दूसरी) 
मौर तृतीया (तीसरी) शब्द केवल डित्‌ वचनो में ही विकल्प से सवंनामसञ्ज्ञक होते 
है । अतः ड, उसि, उस्‌, डि" इनं चार विभक्तियोंमे दोदो रूप बनते ह; अर्थात्‌ 
जहां सवेनामसञ्ज्ञा होती है वहां सवंनाम्नः स्याइदृस्वश्च (२२०) से स्याट्‌ का 
मागम भौर भाप्‌ को हृस्व हो जाता है । स्वंनामसञ्ज्ञा के अभावमे याडापः (२१६) 
से याट्‌ काआगमदहो जाता है। इस प्रकार डदद्धचनोंमे द) दो रूप बनतेरह। 

"द्वितीयाः शब्द की रूपमाला यथा-- 


भ्र० द्वितीया . द्वितीये द्वितीयाः 
दवि द्वितीयाम्‌ ` क 
त° द्वितीयया द्वितीयाभ्याम्‌ द्वितीयाभिः 
रऽ द्वितीयस्यै,द्ितीयायं ॥) ह्वितीयाम्यः 
प० द्वितीयस्याःद्वितीयायाः त | „ 

घ० ॥ ५ द्वितीययोः द्वितीयानाम्‌ 
स॑० द्वितीयस्याम्‌, द्वितीयायाम्‌ ४ द्वितीयासु 
सं० हि द्वितीये! हे द्वितीये! हे द्वितीयाः! 


इसी प्रकार (तृतीया' शब्द का उच्चारण होता ह। 

ध्यान रहे कि तीयस्य हितत्सु वा (वा० १६) हारा आम्‌ मे स्वेनामता नहीं 
होती; अतः पक्ष में सुट्‌ का आगम नहीं होता । “उत्तरपूर्वा ओर “द्वितीयाः के उच्चारण 
मे यही अन्तर है। 


१. दिद्नामान्यन्तराले (२.२.२६१ सूत्र वारा होने वाले बहृुत्रीहिसमास मे पूर्वनिपात 
का कोई नियम नहीं होता । अत एव--दल्िणपूर्वा, पूरवंदक्षिणा । परिचमदक्षिणा, 
दक्षिणपशिचिमा । परिचमोत्तरा, उत्तरपदिचमा । उत्तरपूर्वा, पूर्वोत्तरा । इत्यादि 
रूप काशिका (२.२.२६) मे दिये गये ह । नक्षत्रन्नितयं पादमाश्रितं पुवंदक्षिणम्‌ 
(माकंण्डेयपुराण ५८.२०) इत्यादि वचन भी इसमें प्रमाण ह । 
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[लघ्‌ ०] .अम्बाथ ° ( १६५) इति हस्वः---हे अम्ब! , हे अक्क! , हे अल्ल ! ॥। 

व्याख्या--अम्बा, अक्का, अल्ला आदि शब्दो का अथं 'माता--पावंतीः है । 
इन की प्रक्रिया रमाशब्दवत्‌ होती है; केवल सम्बुद्धिमें ही कुछ विशेष है । सम्बुद्धि में 
अम्बार्थनद्योदस्वः ( १६५) से हस्व हो कर एङ्हस्वात्‌ सम्बद्धः (१३४)से सलोप हो 
जाता है 1 इस प्रकार हे अम्ब !, हे अक्कं 1, हे अल्ल ! " आदि प्रयोग सिद्ध होते है । 

वक्तव्य--ध्यान रहे कि महाभाष्य मे दो अच्‌ वाले भम्बा्थेकों कोदही हस्व 
करना बताया है । अम्बाडा, अम्बाला, अम्बिका आदिं शब्द दो अच्‌ वाले नहीं अपितु 
दो से अधिक अचों वाले हैँ; अतः अम्बार्थक होने पर भी इन को स्वन होगा । है 
अम्बाडे ! , ह अम्बाले !, हे अम्बिके ! इत्यादिप्रकारेण शूप बर्नेगे [ उरयतां (७.३.१०७) 
सूत्रस्थं महाभाष्यम्‌--अम्बाथं इघक्षरं यदि इति । सिद्धान्तकौमु्यान्तु संयुक्ता ये 
डलकास्तद्तां स्वो न इति वात्तिकम्पठितिम्‌, तदपि भाष्यानुसारि । परं सरलः पन्धा- 
स्तु भाष्योक्तं एव | । 

“अम्बा शब्द की रूपमाला यथा- 


प्र अम्बा अम्बे अम्बाः | प० अम्बायाः अम्बास्याम्‌ अम्बाम्यः 
दि° अम्बाम्‌ + म ष० ५ अम्बयोः अम्बानाम्‌ 
तु° अम्बया अम्बास्याम्‌ अम्बाभिः | स अम्बायाम्‌ अम्बासु 
च० अम्बाये , , अम्बाभ्यः | सं० हि अम्ब! हे अम्बे! हे भम्बाः। 


इसी प्रकार-अवका, अल्ला भादि शब्दों के रूपं बनते है । 
नोट-'जल्ला' शब्द मुसलमानों ने बेतरह पकड़ रखा है; अम्बा, अल्ला आदि 
शब्द दुर्गा (शक्ति) के नाम माने जाते हैँ । इसलिये सम्भव है कि मुसलमान शाक्त 
हिन्दुभो से निकले हौ ओर कालक्रम से आचारादिभिन्नता के कारण इनसे पृथक्‌ हो 
गये हो--इस मे आरचयं नहीं । इसी प्रकार ईसाइयों का "गिर्जाघर' भी शायद 
'गिरिजा-गृह' ही हो; वे भी क्षाक्तों से निकले हों । 
[लघु०] जरा, जरसौ इत्यादि । पक्षे हलादौ च रमावत्‌ ॥ 
व्याख्या-- जुष्‌ वयोहानौ (दिवा० परस्मं ०) धातु से स्त्रियाम्‌ ° (३.३.६४) ` 
के अधिकार मे षि्ह्िदादिम्योऽङ्‌ (३.२.१०४) सूत्र से अड प्रत्यय तथा ऋदृशोऽङि 
गुणः (७.४.१६) से अर्‌ गुण हौ कर टाप्‌ प्रत्यय करने से "जरा" शब्द निष्पन्न होता 
है । 'जरा' शब्द का अथं है--श्ुढापा । 
अजादि विभक्तियों मे स्त्र सवंप्रथम जराथा जरसन्यतरस्याम्‌ (१६१) सूत्र 
से 'जरा' के स्थान पर "जरस्‌" आदेश हो जाता है । जरस्‌ के अभाव मे रमाश्चन्दवत्‌ 
प्रक्रिया होती है । रूपमाला यथा- 
प्र जरा जरसौ, जरे जरसः, जराः 
द्वि° जरसम्‌, जराम्‌ +» + ्‌ ५ 
तु° जरसा, जरया जराभ्याम्‌ जराभिः 
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च० जरसे, जराय जराभ्याम्‌ जराभ्यः 
प० जरसः, जरायाः जराभ्याम्‌ जराभ्यः 
ष 1 # जरसोः, जरयोः जरसाम्‌, जराणाम्‌ ` 
स० जरसि, जरायाम्‌ ४ जरासु 
सं° हे जरे! हे जरसौ! , हैजरे! हे जरसः!, हे जराः! 


नोट--"जरा -भौ' यहां परत्व के कारण री आदेश से पूवे जरस्‌ अदेश हो 
जाता है; यदि प्रथम शी भादेदा होता तो 'जरसी' यह अनिष्ट रूप बन जाता । एवम्‌ 
आगे भी जान लेना चाहिये । 

[लघु०] गोपा विदवपावत्‌ ॥ 

व्याख्या-- गां पाति रक्षतीति गोपाः । "गो'कर्मोपिपदात्‌ पा रक्षणे (अदा० 
१०) इत्यस्माद्धातोः क्विपि लौकिके वा विचि "गोपा'शब्दो निष्पद्यते । गौनं की रक्षा 
करने वाली स्त्री गोपा' कहाती है । "गोपा" के अन्त में "पाः धातु है आप्‌ (टाप्‌ ) नहीं । 

"गोपा ~-सुं' । आबन्त न होने से हल्डचाड्म्यः० (१७६) से सलोप नहीं 
होता । सकार को रत्व विसं हो कर--'गोपाः' सिद्ध होता है। 

"गोपा -।- ओौ' यहां भी आबन्त न होने से भौड आपः (२१६) से शी अदेश 
` नहीं होता । पूरवंसवणंदीघं प्राप्त होने पर उसका भी दीर्घाज्जसि च (१६२) से 
निषेध हो जाता है । अब वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि एकादेश हो कर--गोपौ' सिद्ध 
होता है। 

"गोपा -[-अस्‌' (जस्‌) यहां भी पूवंवत्‌ पूवंसवणंदीधं का निषेध हो जाता है। 
तब अकः सवणे दीघं: (४२) से सवणंदीघं हो कर--गोपाः' रूप बनता है । 

गोपा + अम्‌ = गोपाम्‌ । अमि पुवः (१३५) से पूर्वरूप होता है । 

"गोपा ~}-अस्‌' (शस्‌) यहां भसञ्ज्ञक आकार का आतो धातोः (१६७) से 
लोप हो केर "गोपः' प्रयोग बनता है। इसी प्रकार आगे सर्वत्रे भसञ्ज्ञकोंमे आकारं 
कालोप दहो जाता है। रूपमाला यथा- 


प्रण गोपाः गोपौ गोपाः [| प० गोपः* गोपाभ्याम्‌ गोपाभ्यः 
द्वि गोपाम्‌ ( गोपः* | ष० ,, गोपोः गोपाम्‌ * 
तु गोपा* गोपाभ्याम्‌ गोपाभिः | स० गोपि प. गोपासु 
च० गोपे न गोपाम्यः 1 सं० हेगोपाः! हेगोपौ! हे गोपाः 


#* इन स्थानों पर भसञ्ज्ञाहो कर आकारका लोपहोजातादहै। इसकी 
सम्पूणं प्रक्रिया अजन्तपुलिङ्गान्त गंत 'विदवपा' शाब्द के समान होती है । 
नोट--“क' प्रत्यय से सिद्ध "गोप शब्दसे स्त्रीत्वविवक्षा में जातेरस्त्री° 
(१२.६९) सूत्र से डीष्‌ प्रत्यय हो कर "गोपी शब्द बनता है । इस का अर्थं है- गोप 
जाति की स्वी । इस का उच्चारण "नदी" शब्द के समान होता है । | 
(यहां भाकारान्त स्त्रीलिद्धः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 
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अब हस्व इकारान्त स्त्रीलिङ्गं शब्दों का वर्णन करते दै- 
[लघ ०] मतीः । मत्या ॥ 

व्याख्या-- मनं ज्ञाने (दिवा० आ ०} धातु से "क्तिन्‌" प्रत्यय करने पर "मति शाब्द 
सिद्ध होता है । मन्यतेऽनयेति मतिः । मननं वा मतिः । बुद्धि या ज्ञान को "मति" कहते 
है । इस की प्रक्रिया डिद्वचनों से अन्यत्र प्रायः "हरि" शब्द के समान होती है । तथाहि- 

मति ¬-सुँ == मतिः । सकार को रत्व तथा रेफ को विसं हो जाता दै । 

मति -}-ओी == मती । प्रथमयोः (१२६) से पूवंसव्णंदीधं हो जाता है । 

"मति ~+ अस्‌' (जस्‌) इस स्थिति में जसि च (१६८) से इकार को एकार गुण 
हो कर अय्‌ आदेश करने से 'मतयः' रूप सिद्ध होता है । 

द्वितीया के बहुवचन में "मति ~ भस्‌" (शम्‌) इस दषा में पूवंसव्णंदीधं हो कर 
सकार को रत्व विसर्गं हो जाते ई मतीः । ध्यान रहे कि तस्माच्छसो नः पुंसि (१३७) ` 
सूत्र में "पुंसि" कहने से यहां स्त्रीलिङ्गं मे नकार अदेश नहीं होता । 

"मति +-आ' (टा) यहां धिसञ्जञा रहने पर भी भाडो नाऽस्त्रियाम्‌ ( १७१) 
दाराटा कोना नहीं होता; अस्याम्‌ कथन के कारण उस की स्त्रीलिङ्ख मे प्रवृत्ति 
नहीं होती 1 इको यणचि (१५) से यण्‌ हो कर 'मत्या' सिद्ध होता हँ । 

“मति ¬-ए" (ड) यहां धिसजञ्ज्ञा होने से घंड्ति (१७२) द्वारा . गुण प्राप्त 
होता है । अब अग्रिमसूत्र द्वारा पक्ष में नदीसञ्ज्ञा का विधान करते ह 


[लघ्‌ ०] सजञ्जा-सूत्रम्‌--(२२२) डिति ` ह्स्वह्च । १।४।६॥ 

इयंङवंडस्थानौ स्व्रीराब्दभिन्नौ नित्यस््रीलिङ्कावीदूतौ, . स्वौ च 
इवर्णोवणौ स्त्रियां वा नदीसञ्ज्ञौ स्तो डिति। मत्ये, मतये । मत्याः २, 
मतेः २॥ 

` अथः -स्त्री" शब्द को छोड़ कर दर्येङ्वंङ्‌स्थानी नित्यस्त्रीलिङ्खं ईकार उकार 

डिदद्रचनों मे विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञक होते है । किञ्च--स्त्रीलिङ्गं में हस्व इका- 
रान्त ओर हृस्व उकारान्त शब्द भी डद्धवचनो में विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञक होते हं । 

व्याख्या-- ङिति ।७।१। स्वः । १।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । इस सूत्र के दो खण्ड 
ह । प्रथम यथा--अस्त्री ।१।१। दयंडुवंङ्स्थानौ ।१।२। (नेये वंडस्थानावस्त्री से) । 
` स्त्यांख्यौ ।१।२। यू । १।२। नदी ।१।१। (म श्याख्यौ नदौ से) । वा इत्यव्ययपदम्‌ । 
(वाऽऽमि से) । डिति ।७।१। समासः- न स्त्री = अस्त्री, नञ्तत्पुरुषः । स्त्रीशब्दं वजं- 
यित्वेत्यथः । इयंडः च उवेड्‌ः च == इयंडवंडनै, इतरेतरदन्द्रः। द्येडुवंडोः स्थानं स्थिति- 
थैयोस्ती इयंङवंडस्थानौ, बहुव्रीहिसमासः । स्त्रियमाचक्षाते इति स्त्यास्यौ, नित्यस्त्री- 
लिङ्खावित्यर्थः । ईच ऊच = यू, इतरेतरद्रनद्रः ! भर्थः-- (अस्त्री) स्त्री" शब्द को . 
छेड़ कर॒ (इयेंडुवंडस्थानौ ) जिन के स्थान पर इर्येङ्‌ उर्वेड्‌ भदेश होते है रसे 
(स्त्र्याख्यौ ) नित्यस्त्रीलिङ्गी (यू) ईकार भौर ऊकार (डिति) डिद्धचनों में (बा) 
विकल्प कर के (नदी) नदीसञ्ज्ञक होते दै । 
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भाव--जिस नित्यस्तीलिङ्ध शब्द के ईकार ऊकार के स्थान पर दयेड्‌ उवट 
आदेदा हों उन कौ डिनद्धचनों मे विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञा हो जती है। परन्तु यह्‌ 
नियम सस्त्री शन्द पर लागू नहीं होता । उदाहरण यथा--श्वी, भ्रूः यहां क्रमन्लः 
ईकार ऊकार नित्यस्त्रीलिङ्धी है; इन के स्थान पर क्रमशः दयंड्‌ उर्वंड्‌ः आदेश भी 
होते हं, अतः डित्‌ विभक्तियों में इन की विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञा होगी । 

सूत्र के इस प्रथम खण्ड का उपयोग आगे इसी प्रकरण में श्री आदि शब्दों में 
किया जायेगा । अव भमति'शन्दोपयोगी द्वितीय खण्ड की व्याख्या करते ह - 

स््याख्यौ । १।२। स्वः ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । मू ।१।२। वा इत्यव्ययपदम्‌ । 
नदी ।१।१। डिति ।७।१। समासः-- स्त्रियम्‌ आचक्षाते इति स्त्वाख्यौ, स्त्रीलिङ्घा- 
वित्यथंः । अत्र नित्यस्त्रीत्वमविवक्षितम्‌ । "हृस्वः' इति “यू इत्यनेन सम्बध्यते । इरच 
उश्च = यू । स्वौ इदुतावित्यथः । अर्थः-- (स्त्याख्यौ ) स्तरीलिङ्क में वत्तंमान (हस्वः 
== स्वौ) स्व (गू) इकार उकार (च) भी (डिति) डित्‌ परे होने पर (वा) 
विकल्प कर के (नदी) नदीसञ्ज्ञकं होते है । 

भाव--यदिस्त्रीलिङ्ख में इकारान्त या उकारान्त शाब्द आयेगा तो डििद्रचनों 
मे उस की विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञा हो जायेगी । यहां यह्‌ स्मरण रखना चाहिये कि 
हस्व इकारान्त भोर हृस्व उकारान्त शब्द चाहे निव्यस्वीलिङ्गहोयानहों, केवल 
स्वलिङ्गं में वतमान होने मात्रसेही उन की नदीसञ्ज्ञा हो जायेगी । 

इस नियम के प्रभाव से स्वरीलिङ्ख में प्रत्येक हस्व इकारान्त ओर हस्व उका- 
रान्त शब्द डिद्धचनो में विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञक हो जाता है । नदीत्वपक्षमें आद्‌ 
भादि नदीकाय्यं भौर तदभावपक्ष में ्ञेषो घ्यसखि (१७०) से धिसञ्ज्ञा हो कर गुण 
आदि धिकायं होते है| 

मति ~ए' इस दशामें ह्रस्व इकारान्त स्त्री लिङ्क मति श्चष्दसे परे डित्‌ 
प्रत्यय ड के विद्यमान होने से वैकस्पिक नदीसञ्ज्ञा हई । नदीत्वपक्ष मे आण्नद्याः 
(१६६) द्वारा डित्‌ को आद्‌ आगम, आटश्च (१९७) से वृद्धि तथा इकार को यण्‌ 
केरने से 'मत्ये' रूप बनता है । नदीसञ्ज्ञा के अभाव मे धिसञ्जा हो जातीदहै। ओर 
तब घोडिति (१७२) से इकार को एकार गण हो कर अय्‌ आदेश्च करने पर “मतये 
रूप बनता है । 

पञ्चमी ओर षष्ठी के एकवचन मेँ मति ~ अस्‌' इस अवस्था में नदीसञ्ज्ञा, 
भाद्‌ का आगम, वृद्धि, यण्‌ ओौर सकार को रत्व विसं हो कर मत्याः रूप सिद्ध 
हता है । नदीसञ्ज्ञा के अभाव में धिसञ्ज्ञा, गुण भौर डसिंडसो$च (१७३) से पूव. 
रूप हो कर 'मतेः' रूप निष्पन्न होता है । 

पष्टीबहुवचन “मति -+-जाम्‌' में ह्स्वनद्यापः० (१४८) से ह्स्वम्‌लक नुँट्‌ 
भागम हो नामि (१४६) से दीघं करने पर-"मतीनाम्‌' । 

"मति ~-इ' (डि) यहां नदीसञ्ज्ञाके पक्षमे डेराम्नद्याम्नीभ्यः (१६८) से 
हि को अमम्‌ तथा मौत्‌ (१८४) सूत्रह्वाराङिको भौकार युगपत्‌ प्राप्त होते & 
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दोनों सावकाश है । ङेराम्‌० (१६८) को गौर्याम्‌" आदि मे तथा ओत्‌ (१८४) को 
'सस्यौ, पत्यो" आदि मँ अवकाश प्राप्त हो चूका है । विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ (११३ ) 
के अनुसार परकायं ओकार ही होना चाहिये । परन्तु यह्‌ अनिष्ट है, इस पर अग्रिम- 
सूत्र द्वारा पुनः आप्‌ अदेश का विधान करते ह 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(२२३) इदुदुचाम्‌ ।७।३।११७। 

ददुद्भ्या नदीसञ्ज्ञकाभ्यां परस्य ङेराम्‌ । मत्याम्‌, मतौ । शेषं ह्‌ रिवत्‌।। 

अथः नदीसञ्ज्ञक हस्व इकार उकार से परे डि को आम्‌ आदेश हो । 

व्याख्धा- नदीभ्याम्‌ ।५।२। (ङेराम्नद्याम्नीम्यः से वचनविपरिणाम द्वारा) । 
इदुःदुचाम्‌ ।५।२। ङः ।६।१। आम्‌ ।१।१। (ङराम्‌० से) । समासः- इच्च उचत = 
इदुतौ, ताभ्याम्‌ = इदृद्धयाम्‌ । इतरेतरद्रन्दः । अथंः-- ( नदीभ्याम्‌ ) नदीसञ्ज्ञक 
(इदु-दूयाम्‌) हस्व इकार आओौर हस्व उकार से परे (डेः) डिके स्थान परः (आम्‌) 
आम्‌ आदेश हो जाता है 1 यह्‌ सूत्र ओत्‌ (१८४) सूत्र का अपवाद है । ५ 

"मति -+-इ्‌' यह प्रकृतसूत्र से डि को आम्‌ हो कर 'मति~+अआाम्‌ हंजा । जव 
आण्नद्याः (१६६) से आट्‌ आगम ओर ह्रस्वनद्यापः (श्त) से नुँट्‌ आगम दोनों 
युगपत्‌ प्राप्त होते हैँ । परन्तु परत्व के कारण आद्‌ का जागम हो जाता है-- मति 
आट्‌ आम्‌ । आटश्च (१९७) से वुद्धि ओर इकार को यण्‌ करने पर “मत्याम्‌, प्रयोग 
सिद्ध होता दै । नदीसञ्ज्ञा के अभाव मे विसञ्ज्ञा हो कर अच्च घेः (१७४ ) से डि 
को ओकार ओौर धिको अकार अन्तादेश हो कर वृद्धि एकादेश करने से "मतौ रूप 
सिद्ध होता दहे) . 

हे मति [सं । यहां हस्वस्व गणः (१६६) से एकार गृण ओौर एड्हस्वात्‌° 

(१३४) से सम्बुद्धि कालोपहो 'हे मते!" सिद्ध होता है । रूपमाला यथा- 


प्र मतिः मती मतयः , प० मत्याः,मतेः मतिभ्याम्‌ मतिभ्यः 
हवि मतिम्‌ वती 19 ~ ति ता 
तृ० मत्या मतिभ्याम्‌ मतिभिः | स० मत्याम्‌ मतो, --/ 1 मतिषु 
च० मत्य,मतये ,; मतिभ्यः | सं० हेमते! हें मती! ह मतयः! 


[लघ्‌ ०] एवं बुद्धयादयः ॥ 

अथः--दसी प्रकार बुद्धि आदि शब्दों की प्रक्रिया होती है । 

व्याख्या बालकों के लिए मतिवत्‌ कु उपयोगी शब्दों का संग्रह यहां दे रहे 
है । “*' यह्‌ विह णत्वप्रक्रिया का ज्ञापक है । 





हाञ्द--अथं शब्द--अथं काव्द--अथ 
अङ्गुलि == अङ्गुल अवनि पृथ्वी आकृष्टि आकषण 
अपकृति अपकार आकृति आकार भाति = दुःख 


१. यहां यह ध्यान मे रखना चाहिये कि ओत्‌ (१८४) सुतर उत्सगं अर्थात्‌ सामान्यः 
सूत्र है । इस के दो अधव।द हैँ --अच्च धेः (१७४) ओर इदुद्भ्याम्‌ (२२२) 
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ज्ञव्द-अथं 
आलि पङ्क्ति 
आवलि -- पङ्क्ति 
आवृत्ति = दुहूराना 
आहति == आघात 
आहुति == आहति 
इष्टि यज्ञ 
उक्ति--वचन 
उन्नति -- उन्नति 
उपकरृति -- उपकार 
उपलब्धि = प्राप्ति, ज्ञान 
ओषधि --जडी-बरुटी 
कटि कमर 
कंण्डूति = खुजली 
कान्ति --सौन्दयं 
कोति -- यदा 
कृति -- कायं 
कृत्ति == चमडा 
 कृषि‰--वेती 
कोटि* कोना, करोड 
खनि खान 
ख्याति प्रसिद्धि 
गति =-= चाल, गमन 
गीति == गान 
गुप्ति -छिपाना 
ग्लानि == अवसाद 
च्युति गिरना 
छदि = वमन 
छवि == कान्ति, चमक 
जग्धि = सहभोज 
जनि == उत्पत्ति 
जाति जाति 
तति = विस्तार 
तमि =अन्धेरी रात 
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क्षब्द-अथं 
तिथि तारीख 
दीधिति--किरण 
इष्टि == नज़र 
युति == चमक 
धूलि == धूल 
धृति धयं 
निकृति -- छल 
नियति भाग्य 
निराकृति -- खण्डन 
नीति नीति 
नुति == स्तुति 
पट्क्ति कतार 
पद्धति मागं 
पीति--पीना 
प्रकृति स्वभाव 
प्रतिकृति == छाया, सारस्य 
प्रतिपत्ति = ज्ञान, प्राप्ति 
प्रतीति अनुभव 
प्रत्यासत्ति = समीपता 
प्रत्युक्ति उत्तर 
प्रशस्ति प्रशंसा 
प्रसुप्ति = निद्रा 
प्रसूति = प्रसव, सन्तान 
प्रसृति = प्रसार, वृद्धि 
प्राप्ति पाना 
पीति प्रेम 
प्लुति =-छलांग 
बुद्धि बुद्धि 
भक्तिश्रद्धा 
भणिति = कथन 
भित्ति दीवार 
भीति डर 
भुक्ति - भोजन, खाना 


१. करोड अथं में "कोटि" शब्द एकवचनान्त होता है । 


लब्द-अथं 
मुगुण्डि =बन्दक 
भूति कल्याण 
भूमि पृथ्वी 
भति == मजदूरी 
भेरि*--नगारा 
शभ्रान्ति--भ्रम 
मुक्ति = मोक्ष 
मूति प्रतिमा 
यष्टि --छ्डी 
युक्ति उपाय 
युवति =-जवान स्त्री 
योनि =-उत्पत्तिस्थान 
रजनि == रात्रि 
राजनीति -- राजनीति 
रीति =-तरीका-रिवाज 
रुचि अनुराग 
रूढि =-= प्रसिद्धि 
लिपि ==वणंमाला 
वमि == वमन 
वल्लि लता 
वसति == वास, घर 
वस्ति = मूत्राय 
वान्ति = वमन 
विकृति -- विकार 
विगीति निन्दा 
विज्ञप्ति प्रार्थना 
विधुति == कम्पन 
विनति नम्रता 
विपत्ति -- आपत्ति 
विरति == हटना 
ति व्याख्या 
विशुद्धि == विशेष शुद्धि 
विस्मृति == भूलना 
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लाब्द--अथं कढद- अथं शब्द--अथं 
विहति == मारना रान्ति शान्ति संहति == समूहं 
वीचि तरङ्ख शिरोधि गरदन सिद्धि = सिद्ध होना 
वृत्ति = जीविका शुक्ति = सीपी सूक्ति सुन्दर वचन 
वृष्टि == वर्षा शुद्धि सफाई स्तुति = प्रशंसा 
वेणि = गुत्त श्रुति वेद, कान स्थिति = ठहरना 
व्याकृति == व्याकरण सन्तति == सन्तान स्फ़ति -फुर्ती 
व्रतति == लता सम्पत्ति --धघन-दौलत स्मृति == स्मरण 
दाक्ति-- ताकत संस्तुति परिचय ,. हानि हानि ॥१ २ ९ 


अव स्त्रीलिङ्क भें 'ति' (तीन) शब्द के रूप दशति हं । त्र शब्दो नित्यं बहु- 
वचनान्तः--यह पीछे (२४०) पृष्ठ पर स्पष्ट कर चुके ह । 

त्रि [-अस्‌' (जस्‌) इस दशा में अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है - 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(२२४) त्रिचतुरोः स्त्रियां तिसु-चतसु ।७।२।६६॥। 

स्त्रीलिङ्कयोरेतयोरेतौ स्तो विभक्तौ ॥ 

अथः- विभक्ति परे होने पर स्त्रीलिङ्खमें ति शब्द के स्थान पर "तिसु" ओर 
"चतुर्‌" शाब्द के स्थान पर "चतसु' आदेश हो । 

व्याख्या--- विभक्तौ ।७।१। (अष्टन जा विभक्तौ से) । त्रिचतुरोः ।६।२। स्त्रियाम्‌ 
।७।१। तिसुचतसु ।१।१। समासः--तिसु च चतस च तिसृचतसृ, समाहारद्न्द्रः । 
अ्थं-- (विभक्तौ) विभक्ति परे होने पर (स्त्रियाम्‌) स्त्रीलिङ्क मे (चतरिचतुरोः) त्रि 
भौर चतुर्‌ शब्दों केः स्थान पर क्रमश्शः ( तिसुचतसु) तिसृ ओर चतसु आदेश होते त 

“त्रि |-अस्‌' (जस्‌) यहां जस्‌ विभक्ति परे हं अतः प्रहृतसूत्र से "त्रि" के स्थान 
पर "तिसु" आदेश हो "तिसु अस्‌" इस स्थिति मे पूवंसवणेदीघं (१२६) का वाध कर 
ऋतो डिसवेनामस्थानयोः (२०४) से गण प्राप्त होता दै । इस पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त 
होता है-- 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌ - (२२५) अचि र ऋतः ।७।२।१००॥ 

तिसुचतस॒॒ एतयो कारस्य रेफादेशः स्यादचि । गुणदीघोत्विानाम- 
पवादः । तिसः २ । तिसुभिः । तिसृभ्यः २। आमि नुट्‌ ॥ 

 अ्थः-- अच्‌ परेहो तो तिसु ओर चतस के ऋकार को रेफ अण्देशाहो। 
व्याख्या--अचि ।७।१। र: ।१।१। (रेफादकार उच्चारणाथेः) । ऋतः ।६।१। 





१. अलोऽन्त्यपरिभाषायैव सिद्धे "ऋत' इति अनुवतं मान-'तिसु चतसु' इत्यस्य षष्ठचन्त- 
त्वकल्पनाय । अन्यथा त्रिचतुरोरित्यस्यैवानुवृत्यापत्तौ रादेशेन तिसुचतस्रोर्बाधा- 
पत्तिरिति शेरे नागेशः । वस्तुतस्तु तत्रैव स्वरितत्वं न तत्र । अन्यथा "अचि रदच' 
इत्येव वदेत्‌ । योग्यतैव त्त्कल्पमनासिद्धया तदहष्ठार्थमेवत्यन्ये । 








१०४ भभीव्याल्ययोपेतायां लघुसिडान्तक्तौमुदाम्‌ 


तिसुचतस्रोः ।६।२।{ त्रिचतुरोः स्त्रियां तिसुचतसु से विभव्ति-विपरिणाम द्वारा )। अथंः-- 
(अचि) अच्‌ परे होने पर (तिसृचतस्रोः) तिस ओौर चतसृ शब्दों के (ऋतः) ऋकार 
के स्थान पर (रः) "र्‌" यह्‌ आदेश होता है । 

श्ररन--अच्‌ परे होने पर ऋकार को रेफ आदेश तो इको यणचि (१५) से 
ही सिद्ध है; पुनः इस सूत्र की क्या आवश्यकता है ? 

उत्तर गुणदीरघोत्वानाम्‌ अपवादः अर्थात्‌ "तिसु -[-अस्‌' यहां जस्‌ में ऋतो डि. 
(२०४) से प्राप्त होने वाले गुण के, "तिसु }-अस्‌' यहां शस्‌ में प्रथमयोः पूर्वसवर्णः 
(१२६) हारा प्राप्त होने वले पूर्वसवर्णदीघं के तथा प्रियचतसु +-अस्‌' यहां उसिं 
ओर उस्‌ में ऋत उत्‌ (२०८) से प्राप्त होने वाले उत्त्व के बाधके लिये इस सूत्र 
से ऋकार के स्थान पर रेफ आदेदा किया जाता है । इस प्रकार यह्‌ सूत्र गुण, दीघं 
ओर उत्व का अपवाद है । 

` ^तिसु {अस्‌ यहां गुण का बाध कर रेफ आदेश कर सकार को रेंत्व ओौर रेफ 

को विसगं आदेश करने से--"तिखरः' रूप बना । 

त्रि +-अस्‌' (शस्‌) यहां तिसु आदेश हो कर पूर्वं सवणंदीघं प्राप्त होता है; 
उनः उस का बाध कर प्रकृत-सूत्रसे रेफ अदे ष्टो जाता है--"तिसः' । 

त्रिभिस्‌ = तिसु +-भिस्‌ तिसृभिः । त्रि [भ्यस्‌ तिसु 4+-म्यस्‌ = ति- 
सुभ्यः । 

त्रि आम्‌" यहां त्रेस्त्रयः (१६२) से प्राप्त त्रय आदेश्च का बाध कर 
त्रिचतुरोः० (२२४) से तिसु आदेश हो जाता है । "तिसु |-आम्‌' इस स्थिति में 
हस्वनच्यापो नंद्‌ (१४८) से नुँट्‌ आगम गौर अचि र ऋतः (२२५) से रेफ आदेश 
युगपत्‌ प्राप्त होते है । विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ (११३) के अनुसार परकायं रेफ आदेशय 
होना चाहिये । परन्तु नुम्‌-अचिर-तृज्वःधावेभ्यो नुट्‌ पुवेविप्रतिषधेन (वा० १६) इस 
करात्यायनवचन से यहां पूर्वविप्रतिषेध मान कर पूर्वं कायं नुट्‌ आगम हो जाता है। 
भव तिसृ + नाम्‌' इस दशा मे नामि (१४९) से दीघं प्राप्त होता है; इस पर 
भग्रिमसूत्र से उस का निषेध करते है- 
| लघु° ] निषेष-सूत्रम्‌- (२२६) न तिसृचतस । ६।४।४।। 

एतयोनामि दीर्घो न । तिसुणाम्‌ । तिसृषु ॥ 

अथंः--नाम्‌ परे होने पर तिसु ओर चतसृ शब्दों को दीघं नहीं होता । 

व्याह्या--न इत्यव्ययपदम्‌ । तिसृ-चतसु ।६।१। (यहां सुपां सुलुक्‌ ० सूत्र वारा 
षष्ठी का लुक्‌ समना चाहिये) । नामि ।७।१। (नामि से ) । दीघं: ।१।१। (दलोपे 
स्य दीर्घोऽणः से) । अथैः-- (नामि) नाम्‌ परे होने पर ८ तिसुचतसु) तिसु ओर 
चतसु शब्दों के स्थान पर (दीः) दीष (न) नहीं होता । 

"तिसु + नाम्‌" यहां दीषं का निषेध हो कर ऋवर्णान्नस्य णत्वं वाच्यम्‌ (वा० 
३०} से नकार को णकार करने से-- तिसृणाम्‌" । रूपमाला यथा-- 











अजन्त-स्त्रीलिङ्क-प्रकरणम्‌ | ३०५ ` 


भण ० ० तिलः | प° ० ० तिसृभ्यः 
हि° ० ० घु० ० 9 तिसृणाम्‌ 
त्‌ 9 9 0 तिसृभि ध सऽ 9 9 तिसृषु 
च° ० ० तिसृभ्यः सम्बोधन नहीं होता । 


इसी प्रकार चतुर्‌ (चार) शब्द के स्वीलिङ्खमें रूप बनते ह--चतखः २, 
चतसृभिः, चतसृभ्यः २, चतसृणाम्‌, चतसृषु । इसे हलन्तस्त्रीलिङ्खप्रकरण में देखे । 
[लघु०] दवे २। द्वाभ्याम्‌ ३। द्योः २॥ 

व्याख्या--'द्ि' (दो) शब्द द्वित्व का वाचक होने से सदा द्विवचनान्त प्रयुक्त 
होता है । अव स्त्रीलिङ्कमें इस की प्रक्रिया दर्शाई जाती है। 


द्वि शब्द से प्रथमा या द्वितीया के द्विवचन में "द्वि-+ओौ इस स्थिति मे त्वश- 
दीनामः (१९३) सूत्र से विभक्ति परे होने के कारण इकार को अकार हुआ । तब 


द्र -ओ' इस दशा में स्त्रीत्वविवक्षा मे अदन्त होने के कारण अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४६) 
सूत्र से टाप्‌ प्रत्यय हुभा । टाप्‌ के टकार ओर पकार इत्सञ्ज्ञक होने से लुप्त हो जाते 
है । द्र आ--गौ' इस स्थितिमे सवणंदीषं हो ओङ आपः (२१६) सेओकोक्षी 


आदेश तथा आद्‌ गुणः (२७) से गुण करने पर द्धेः रूप सिद्ध होता है । 
भ्याम्‌ में त्यदाद्यत्व, टाप्‌ ओर सवर्णदीघं हो कर--्वाम्याम्‌ः । 


ओस्‌ में, त्यदाद्यत्व, टाप्‌, सवणंदीधे, आकार को आङि चापः (२१८) से 
एकार, अय्‌ आदेश ओर सकार को रेत्व-विसगं हो कर--द्रयोः' । रूपमाला यथा-- 


प्र 9 टर 9 पण 9 दाभ्याम्‌ ० 
द्वि° ० ५ ० ष० ० दयोः ० 
त° ० द्वाभ्याम्‌ ० स° ० ११ ° 
च० ० धः ० सम्बोधन नहीं होता । 


(यहां पर हस्व इकारान्त स्त्रीलिङ्धः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है 1) 


------- © अ कि 


अव ईकारान्त स्त्रीलिङ्ग शब्दों का वणेन करते है - 
[लघ०] गौरी । गौयौ । गौः । हे गौरि! । गौय । इत्यादि ॥ 
व्याख्या-- गौर शब्द से षिदगौरादिभ्यङ्च (१२५५) सूत्र दवारा डीषु प्रत्यय 
करने पर भसजञ्ज्ञक अकारका लोप हो कर "गौरी" शब्द निष्पन्न होताहै। गौरी का 
अथं "पार्व॑ती' है । नित्यस्त्रीलिङ्घ होने से यू ख्याख्यौ नदी (१६४) दारा इस को नदी- 
सञ्ज्ञाहो जाती है। 
प्रथमा के एकवचन में "गौरी -|-स्‌' इस अवस्था में डयन्त होने से हल्डन्याञ्भ्यः° 
(१७६) सूत्र से अपृक्त सकार कालोप होकर गौरी" रूप बनताहै। 
१. ध्यान रहै कि पुंलिङ्ख ओर स्त्रीलिङ्खके द्वाभ्याम्‌" ओर द्वयोः की प्रक्रिया 
भिन्न २ दहै। ८ 
० प्र° (२०) 











, ` ३०६ भेमीव्याख्यथोपेताथां लु सिडान्तकौलुद्याम्‌ 


"गौरी +-ओौ' में पूवेसवणेदीघं प्राप्त होता है, उस का दीर्घाज्जसि च (१६२) 
सूत्र से निषेधहो जाता है 1 तब इको यणचि (१५) से यण्‌ आदेदादहो कर गौर्यौँ 
रूप बनता है । ध्यान रहै कि "गौर्यौ' आदिमे अचो रहास्थां दे (६०) सूत्रद्वारा 
यकार यर्‌ को द्वित्व हो कर पक्ष में "गौर्य्यौ" प्रमृति रूप भी बनते । 

जस्‌ मे भी पूवंसवणंदीघे का निषेध हो यण्‌ करने पर--गौयेः' । 

"गौ री -[-अम्‌ गौरीम्‌ । अमि पुवः (१३५) से पूवेरूप हो जाता है। 

“गौरी अस्‌" यहां शस्‌ में पूवेसवणंदीघे हो कर सकार को रंत्व-विसगे करने 
से गोरीः' रूप बनता है । स्त्रीलिङ्ध होने से सक्रार को नकार नहीं होता। 

टामं इको यणचि (१५) सेयण्‌ हो कर "गौर्या रूप सिद्ध होताहै। 

गौरी ए' (ॐ) । यहां च स्त्थाख्यौ नदी (१६९४) से नदीसञ्ज्ञा हो कर 
आण्नद्याः ( १६६) से आट्‌ आगम, आटक्च (१६७) से वृद्धि ओर इको यणचि (१५) 
से यण्‌ यकार करने से "गौर्ये" रूप बनता है। 

गौरी [अस्‌ (ङसिंवा डस्‌) इस दशा में नदीसञ्ज्ञा, आद्‌ आगम, वृद्धि ओौर 
यण्‌ यकारहो कर गौर्याः रूप सिद्ध होता है। 

ओस्‌ में इको थणचि (११५) सेयण्‌ हो कर शौर्योः' बनतादहै। 

षष्टी के बहुवचन आम्‌ मे नदीसञ्ज्ञा हो कर नदीमूलक नट्‌, अनुबन्धलोप 
ओर नकार को णकार करने से गौरीणाम्‌' प्रगरोग सिद्ध होता दहै । 

सप्तमी के एकवचन डि में "गौरी -[-डि' इस दशा मे ङेर।म्‌० (१९८) सेड 
को आम्‌, आण्नद्याः (१६६) से आट्‌ आगम, आटइच (१९७) से वृद्धि तथा इको 
यणचि (१५) से यण्‌ करने पर "गौर्याम्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । 

सम्बुद्धि में नदीसञ्ज्ञा होने से अम्बाथं०(१६५) से छस्व हो कर एङह्धस्वात्‌° 
(१२४) से सकारका लोप हो जाता है--हे गौरि! ! रूपमाला यथा-- 


प्र गौरी गौयोँ गौय: | प० गौर्याः गौरीभ्याम्‌ गौरीम्यः 
हि गौरीम्‌ # गौरीः | ष० ,, गौर्यः गौरीणाम्‌ 
तु° गौर्या गौरीम्याम्‌ गौरीभिः | स° गौर्याम्‌ गोरीषु 
च० गौर्ये < गौरीम्यः । सं हे गौरि! हे गौयौँ। ह गौयेः 


| लघु ०] एव नद्यादयः ॥ 
अर्थः- इसी प्रकार नदी आदि ईकारान्त स्त्रीलिद्धशब्दों के रूप बनेंगे । 
व्यास्या-- बालकों के लिये गौरीवत्‌ कुक उपयोगी शब्दों का सङ्ग्रह यहां दे 
रहे है । “५” इस चिह्व वाले स्थानों मे णत्वविधि जाननी चाहिये । 


ताब्द- अथं शब्द --अथं शञ्द-अथं 
अक्षौहिणी = सेनाविशेष अनीकिनी == सेना अमरावती इन्द्रपुरी 
अङ्गुली अङ्गुल अनुक्रमणी सूची अरण्यानी == बड़ा जङ्कल 


अटवी == जङ्खल अनुचरी* == दासी अवाची दक्षिण दिशा 





अजन्त-स्नीलिद्ध-प्रकरणम्‌ 


शब्द-अथं 
अशमरी * --पत्थरी रोग 
आनुपूर्वी == क्रम 
आमलकी =--ओआंवला 
इङ्गुदी गोदी 
इन्द्राणी इन्द्रपत्नी 
उज्जयिनी -- उज्जैन नगर 
उदीची = उत्तर दिशा 
उवी एक अप्सरा 
उर्वी = पृथ्वी 
ऋतुमती रजस्वला 
एकाददी =-= एकादशी 
कटी कमर 
कठिनी = खडिया मिदर 
केदली == केले का पेड 
कवरी * -=वेणी 
कमठी कच्छू 
करिणी हथिनी 
कत्तंनी = कंची 
कस्तूरी * = कस्तूरी 
काकली == सृषक्ष्ममधुरध्वनि 
काकिणी == कौड़ी 
काकी कन्वी 
कादम्बरी *--मदिरा 
कादम्बिनी == मेघ-माला 
कामिनी =-स्त्री 
कामुकी = कामूकस्त्री 
कालिन्दी = यमुना नदी 
काली == देवी-विश्ेष 
कावेरी* --एक नदी 
कारी बनारस 
किङ्किणी -घुघरू 
` किवदन्ती == अफवाह्‌ 
कुटी -=भोपडी 
कुटुनी = दलालस्त्री 


शब्द - अर्थं 
कुट्स्बिनी भार्या 
कुमारी * कुंवारी लड़को 
केतकी --केवड़ा (क्षुप) 
कोकी --चकवी 
कौमदी == चान्दनी 
कौमोदकी = विष्ण्‌कोगदा 
कौदाम्बी = एक नगर 
क्षत्रियाणी क्ष (त्त्रयस्त्री 
गदंभी ==गधी 
गभिणी =--गमेवती 
गायत्री * -- एक छन्द 
गाली -- अपशब्द 
गुटी == गोली 
गुडची -=-गिलोय 
गुर्वी --भारी 
गृध्रसी =-एक रोग 
गृहिणी == भार्या 
गोष्टी --सभा 
गोस्तनी द्राक्षा विशेष ` 
घुतचौरी* --कचौरी 
छागी = बकरी 
जगती पृथ्वी 
जननी = माता 
ज्यौत्स्नी --चान्दनी रात 
टिप्पणी == नोट 
तटिनी नदी 
तपस्विनी == तपस्या वाली 
तमी -अन्धेरी रात 
तरद््धिणी नदी 
तरुणी - जवान स्त्री 


तामसी == तमोगुणवाली 


तिरस्करिणी --परदा 
त्रयी # == ऋग्यजुःसाम 
दासी नौकरानी 


३०७ 


क्ञब्द- अयं 
दूती == संदेशह्री 
देवको = श्रीकृष्ण-माता 
देवी दुर्गा, देव पत्नी 
देनन्दिनी = डायरी 
द्रौपदी = दुपद-कन्या 
धमनी == नाडी, दिरा 
धरित्री * पृथ्वी 
नगरी *--नगर 
नटी--नट की स्त्री 
नदी =-= नदी 
नलिनी == कमलिनी 
नागवल्ली == पान कौ बेल 
नाडी ==िरा 
नारी* स्वी 
निङ्ीथिनी == राति 
पञ्चवटी -- एक स्थान 
पतिवत्नी सधवा 
पत्नी भार्या 
पदवी --मागे, पद 
पद्िनी == कमल-समूह्‌ 
परिपाटी = सिलसिला 
पाञ्चाली द्रौपदी 
पावती = दुर्गा 
पितामही == दादी 
पिप्पली पीपर 
पुत्री * == वेटी 
पुरन्ध्री * = पतिपुत्रवती 
पुरी * नगरी 
पुरचली व्यभिचारिणी 
पुष्करिणी = हथिनी 
पुष्पवती == रजस्वला 
पृथिवी भूमि 
पृथ्वी भूमि 
पेषणी --पेषण-कश्चिला 











३०४ 


ज्ञब्द--अथं 
पौणंमासी =-पूणिमा 
प्रणाली =-तरीका 
प्रतीची = पर्दिचमदिदा 
प्रतोली गली 
प्रसाधनी = कद्धी 
पाची --पूवंदिरा 
नदरी*--बेर का वृक्ष 
बिसिनी = कमल का पौघा 
भट्टिनी =-महारानी 
भवती == आप (स्त) 
भवानी दुर्गा 
भागीरथी --गद्धा 
भामिनी --कोपरीला 
भारती = संस्कृतभाषा 
भेरी * == बड़ा नगारा 
मञ्जरी += कोंपल 
मन्त्रिणी = मन्त्री (स्त्री) 
मन्दाकिनी = स्वगेङ्खा 
मकटी == वानरी 
मसी = स्याही 
महती = बडी 
महामारी * -प्लेग आदि 
महिषी * == मेस, पटरानी 
मही पृथ्वी 
मातामही == नानी 
मातुलानी == मामी 
मातुली == मामी 
मालती == चमेली (लता) 
मुम्बापुरी * == बम्बई नगर 
मुरली == वांसुरी 
मृडानी == पावती 
मेदिनी पृथिवी 


भेमोन्याख्ययोपेतायां लघुकिद्धान्तकोसुचाम्‌ 


शब्द-अथं 
मैत्री * -- मित्रता 
मौर्वी+ == घनुष-डोरी 
यक्षी * = कुबेर-स्त्री 
यवनानी --यवनलिपि 
याज्ञसेनी = द्रौपदी 
यामिनी = रात्रि. 
युवती == जवान स्त्री 
रजनी =-= रात 
राक्षसी -- राक्षस स्त्री 
राजधानी -- राजधानी 


राज्ञी रानी 
रुकिमिणी == कृष्ण-पत्तनो 
रुद्राणी पावती 


रेवती -- बलराम-पत्नी 
रोहिणी == एक नक्षत्र 
लेखनी = कलम 
लेखिनी == कलम 
वरूथिनी == सेना 
वसुमती == पृथ्वी 

वही = बांसुरी 

वाणी वाणी 

वापी == बावडी 

वामी घोड़ी 

वायसी == कन्वी 
वाराणसी --बनारस 
वारुणी =- मद्य, परिचम 
वाहिनी == सेना, नदी 
विदुषी * == पठित स्त्री 
विभावरी*--रात्रि 
विष्णुपदी == गद्धा 
वीथी = रास्ता, गली 
वैजयन्ती = पताका ` 


लन्द--अथं 
वैतरणी --नरक कीनदी 
वैदेही == सीता 
वैयासिकी == व्यास-रचन 
व्याघ्री + ~ बाधिन 
शतघ्नी तोप 
हामी =-रामी वृक्ष 
रावं री*-- रात्रि 
शारी == वस्त्र, साडी 
शुण्ठी = सोंठ 
रुनी कुतिया 
रोली -- रीति 
श्रेणी -- पंक्ति 
सखी -- सहली 
सङ्ग्रहणी == एक रोग 
सपत्नी == सौकन 
सरस्वती वा ग्देवी 
सरोजिनी == कमल-सम्‌ह्‌ 
साध्वी पतिव्रता 
सिंहवाहिनी दुर्गा 
सिही = शेरनी 
सीमन्तिनी = स्त्री 
सुन्दरी * = रूपवती 
सूची सू 
सूरी* कुन्ती 
सैरन्ध्री + --दासी 
सौदामनी == वियुत्‌ 
स्थली ' == सुन्दर स्थल 
स्रोतस्वती == नदी 
हरिणी = हरनी 
हरीतकी == हरड 
हसन्ती = अंगीटी 
हिमानी == बरफ-समूह्‌ 
ह्ादिनी == वजर्‌ जः विद्युत्‌ 


१. स्थलशब्द से जानपद-कुण्ड-गोण-स्थल ० (४.१.४२) सूत्रद्रारा ङीष्‌ प्रत्यय कर नित्य- 
स्त्रीलिङ्धी 'स्थली' शाब्द निष्पन्न होता है । इस का अथं है--अकृत्तरिम या स्वा- 





 अजन्त-स्त्रीलिद्ध-प्रकरणम्‌ ३०९. 


[लघु०] लक्ष्मीः । शेषं गौरीवत्‌ ॥ 

व्याख्या-- लक्ष वशेनाङ्नयोः (चुरा० उ०) धातु से लक्षर्मुट्‌ च (उणा 
४४०) द्वारा ई प्रत्यय मौर मुट्‌ का आगम करने से "लक्ष्मी" शब्द निष्पन्न होता है । 
इन्यन्त न होने से इस से परे हल्डचाउ्म्यः० (१७६) द्वारा सुंलोप नहीं होता । अन्य 
विभक्तियों में गौरीशचब्दवत्‌ प्रक्रिया होती है । रूपमाला यथा-- . 


भ्र० लक्ष्मीः लक्ष्म्यौ लक्ष्म्यः | प० लक्षम्याः* लक्ष्मीभ्याम्‌ लक्ष्मीभ्यः 
द्वि° लक्ष्मीम्‌ ५ लक्ष्मीः | ष०  „#* लक्ष्म्योः लक्ष्मीणाम्‌* 
तु० लक्ष्म्या लक्ष्मीभ्याम्‌ लक्ष्मीभिः | स० लक्षम्याम्‌* लक्ष्मीषु 
च० लक्म्ये* लक्ष्मीभ्यः | सं० ह लक्ष्मि! * ह लक्ष्म्यौ! हे लक्ष्म्यः! 


# इन स्थानों पर नदीसञ्ज्ञा हो कर आट्‌ आदि नदी-कायं होते है। 
[लचु०] एवं तरी-तनत्यादयः ॥ ्‌ 

अथंः- तरी, तन्वी आदि अन्य ईप्रत्ययान्त शब्दों के खूप भी लक्ष्मीदाब्द के 
समान होते ह । | 

व्याख्या--अवि-त-स्तु-तच्नरिभ्य ईः (उणा० ४३८) इस ओणादिक सूत्र से १. 
अवी (रजस्वला स्त्री), २. तरी (नौका), ३. स्तरी (धूम), ४. तन्त्री (वीणा) - 
इन चार ईप्रत्ययान्त शब्दों की निष्पत्ति होती है । इन का उच्चारण भी लक्ष्मीशन्दवत्‌ 
होता है । इम्यन्त न होने से इन मे भी सुंलोप नहीं होता । इस विषय पर एक श्लोक 


प्रसिद्ध टहै- । 
| अवी-तन्त्री-तरी-लक्ष्मी-धी-ल्लो-भोणासुणादिषु । 
सप्तस्त्रीलिङ्गश्ब्दानां न सुलोपः कदाचन ॥ | 
परन्तु इन भं 'स्तरी' ओर ^भी' (उर) शब्दों का उल्लेख नही, किञ्च ये सब 
शब्द ओणादिक भी नहीं है, अतः यह्‌ रलोक संशोधित रूप से इस प्रकार पढ़ा जाना 
चाहियि- 
अवी-तन्त्री-स्तरी-लक्ष्मी-त री-धी-ह्ी-धियां भियः । 
अडन्धन्तत्वात्‌ स्त्रियामेषां न सुलोपः कदाचनं ॥\` 
भाविक सुन्दर भरूमि। इस शब्द की थु स्व्याख्यौ नदी (१६४) से नदीसच्ज्ा हो 
जाती है । इस पर एकं सुन्दर सुभाषित बहुत प्रसिद्ध है-- 
पाणिनेनं नदी गङ्का यमुना च स्थली नदी। 
` भ्रभुः स्वातनत्यमापन्नो यदिच्छति करोति तत्‌ ॥ 
अर्थात्‌ पाणिनिने गङ्का ओर यसुनाको तो नदी नहीं माना किन्तु स्थली 
( स्थलप्रदे) को 'नदी' माना है । सत्य है समथं लोग स्वतन्त्र होतेर्है,जोजी 
मे आता है कह देते है कोई रोकने वाला नहीं होता । [व्याकरणप्रेमी थोडा विचार 
कर इस पद्य का आनन्द उठा सकते हँ । | 
यहां यह ध्यातव्य है कि इन शब्दो से यदि कृदिकारादक्तिनः (गण-सूत्रम्‌) से 
वैकल्पिक डीष्‌ करेगे तो डीषपक्ष मे इन शब्दों से परे भी सुंलोप होने लगेगा । 
अत एव द्विरूपकोदा में लक्ष्मीशब्द के प्रथमेकवचन मे दोनों रूप उपलब्ध होते है 
--लक्ष्मीलंक्ष्मी हरिश्रिया । परन्तु इन के डीषूपक्षीय रूप प्रसिद्ध नहीं है । 








३१० ४ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुदाम्‌ 


अब ईकारान्त स्त्रीलिङ्खों मे सब से विलक्षण स्वीरशब्द का वणेन करते हँ । 
[लघु०] स्वी। हे स्ति! ।॥ 

व्थाख्या--स्त्यं शब्द-सद्कातयोः. (म्वा० प०) धातु से स्त्यायतेड द्‌ (उणा० 
६०५) सूत्र द्वारा डट्‌ प्रत्यय हो कर अनुबन्धलोप, टिलोप, लोपो व्योवंलि (४२६९) 
से यक्रारलोप, टिड्ढाणन्‌० (१२५१) से ङीप्‌ प्रत्यय ओर यस्येति च (२३६) से 
भसञ्ज्ञक अकार का लोप करने से “स्त्री' राब्द निष्पन्न होता है। स्त्रीदाब्द इयन्त है 
अतः (स्त्री -[-रसु' यहां हल्ड्यान्भ्यः० (१७६) द्वारा अपृक्त सकारकालोपहो जाता 
है-- स्त्री । 

सम्बुद्धि में श सत्यास्यौ नदी (१६४) सूत्र द्वारा स्वशब्द की नदीसञ्ज्ञाही 
जाती है । तब अभ्बा्थनयोह्लुस्वः (१६५) सूत्र से हस्व गौर एङ्ह्रस्वात्‌ सम्बुद्धेः 
(१३४) सूत्र से सकारकालोपहो कर है स्त्रि! ' प्रयोग सिद्ध होता है। 

“स्त्री +-गौ' यहां घातुका ईकारन होने से इयङ्‌ प्राप्त नहीं होता । पूवै- 
सवर्णंदीधे का भी दीर्घाज्जसि च (१६२) से निषेध हो जाता है । तब इको यणचि 
(१५) से यण्‌ प्राप्त होता है । इस पर अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
 [लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(२२७) स्त्रियाः । ६।४।७९॥ 

अस्येयेड स्याद्‌ अजादौ प्रत्यये परे । स्त्रियौ । स्त्रियः ॥) 

अथंः-- अजादि प्रत्यय परे होने पर स्त्रीरान्द के ईकार को दयंड्‌ आदेश हो । 

व्यास्या-- स्त्रियाः ।६।१। इयंडः ।१।१ अचि ।७।१। (अचि इनुधातु° से) । 
प्रत्यये" का “अध्याहार कर यस्मिन्‌ विधिस्तदादावल्ग्रहुणे द्वारा तदादिविधि हो कर 
अजादौ प्रत्यये" बन जाता है । अर्थः--(अचि अजादौ ) अजादि (प्रत्यये) प्रत्यय परे 
होने पर (स्त्रियाः) स्त्रीशब्द के स्थान पर (दर्यंद्‌) इंड अदेश हो । अलोऽन्त्य- 
परिभाषा से स्त्रीशब्द के अन्त्य ईकार के स्थान पर इयङ्‌ आदेच होगा । 

` सस्त्री +" यहां "गौ" यह अजादि प्रत्यय परे होने से प्रकृतसूत्र हारा इयंड्‌ 
अदेश होकर--“स्त्रियौ' रूप बना । 

“स्त्री }-अस्‌' (जस्‌) यहां भी इंड हो कर--स्त्रियः' रूप बनता है । 

“स्त्री अम्‌” यहां अमि पूर्व॑ः (१२५) का बाध कर प्रकृत~सूत्र से नित्य इयंड्‌ 
प्राप्त होता है; इस पर अग्रिमसूत्र से विकल्प करते है 
[लघु०] विधि-सूत्रम--(२२८) वाऽम्शसोः । ६।४।८०॥१ 

अमि शसि च स्त्रिया इर्येड्‌ वा स्यात्‌ । स्त्रियम्‌, स्त्रीम्‌ । स्त्रिय 
स्त्रीः । स्त्रिया । स्त्रिये । स्त्रियाः २। परत्वान्नंट्‌- स्त्रीणाम्‌ । स्त्रीषु ॥ 

अर्थः--अम्‌ वा शस्‌ परे होने पर स्त्रीञ्चब्द को विकल्प करके इयङ्‌ हो । 

व्याख्या--वा इत्यव्ययपदम्‌ । अम्शसोः ।७।२। स्तिया: ।६।१। (स्त्रियाः से)। 
दरयंडः । १।१। (अचि शनु° से) । अथंः-- (अम्शसोः) अम्‌ अथवा शसू परे होने पर 
(स्त्रियाः) स्त्रीशब्द के स्थान पर (वा) विकल्प कर के (इयः) इयंङ्‌ आदेश होता 
है । यह पूर्वसूत्र का बाधक है। 


भजन्त-स्त्रीलिङ्ध-प्रकरणम्‌ ॑ २११ 


“स्त्री +-अम्‌' यहां प्रकृतसूत्र से ईकार को विकल्प करके इयङ्‌ हो गया । 
इयंङ्पक्ष मे अनुबन्ध-लोप हौ कर-स्वियम्‌ । इयङ्‌ के अभाव में अमि पूर्वः (१३५) 
से पूवंरूप हो कर--स्वीम्‌ । इस प्रकार “स्त्रियम्‌, स्त्रीम्‌" दो रूप सिद्ध होते है । 

(स्त्री +- मस्‌" (शस्‌ ) यहां भी वाऽम्दासोः सूत्र से वकल्पिक दर्येङ्‌ हो कर -स्तियः। 
पक्ष में पूवेसवर्णदीघं हो कर--स्त्रीः । इस प्रकार “स्त्रियः, स्त्रीः" दो रूप बनते है । 

तृतीया के एकवचन में (स्त्री ~+-आ' इस अवस्था में स्त्रियाः (२२७) सूत्रसे 
ईकार को इयेड्‌ हौ कर--'स्त्रिया' रूप बनता है । 

चतुर्थी के एकवचन सस्त्री +ए' मे रू सू्याख्यौ नदी (१९४) से नित्य नदी- 
सञ्जा हो जाती है। यद्यपि स्त्रीशब्द के स्थान पर इयङ्‌ होता है, तथापि स्त्रीदाब्द 
का वर्जन होने से डिति स्वश्च (२२२) से इडित्‌प्रत्ययों मे नदीसञ्ज्ञा का विकल्प 
नहीं होता । नदीसन्ज्ञा होने से आण्नद्याः (१६६) से आट्‌ आगम गौर आटश्च 
(१९७) से वुद्धि होने के अनन्तर “स्त्री -1-एे' .इस स्थिति में स्त्रियाः (२२७) से दये 
हो कर “स्त्रर्य" प्रयोग निष्पन्न होता है। 

“स्त्री +-अस्‌' (ङसिं वा मस्‌) यहां भी पुवेवत्‌ नदीसञ्ज्ञा होने से आट, वृद्धि 
ओर इयंड्‌ हो कर--"स्त्रियाः' रूप बनता है 

ओस्‌ में स्त्रियाः (२२७) से इयंड्‌ हो कर" स्त्रियोः' रूप बनता है । 

षष्टी के बहुवचन में स्त्री ~+आम्‌' इस दामे दयंड्‌ भौर र्ट्‌ दोनोंकी 
युगपत्‌ प्राप्ति होने पर परत्वके कारण नुँट्‌ का आगम हो जाता है । अब अदकुप्वाङ्‌० 
(१३८) से नकार कौ णकार हो कर स्त्रीणाम्‌ प्रयोग सिद्ध होता है। 

“स्त्री डि यहां पर नदीसञ्ज्ञाहोने से ङेराम्‌० (१९८) सूत्रसेङिको 
ञम्‌, आट्‌ का आगम, वृद्धि ओर स्त्रियाः (२२७) से इय्‌ हो कर स्त्रियाम्‌" प्रयोग 
सिद्ध होता है । रूपमाला यथा- 


प्र स्त्री स्त्रियौ स्त्रियः | प० स्त्रियाः स्त्रीभ्याम्‌ स्त्रीभ्यः 
द्वि° स्त्रियम्‌) स्त्रियः | ष० ,, स्त्रियोः स्त्रीणाम्‌ 
स्वीम्‌ | “ स्त्रीः | स० स्त्रियाम्‌ ,, सत्रीषु 


तु स्त्रिया स्त्रीभ्याम्‌ स्तीभिः | सं हस्ति! हे स्त्रियौ! हे स्यः! 
च० स्त्रियं स्ीभ्यः क 

नोट- स्त्रीशब्द के समान उच्चारण वाला स्त्रीलिङ्खं में अन्य कोई शब्द नहीं । 
[लघ्‌०] श्रीः । क्रियौ । श्रियः ॥ 

व्याख्या--श्र यति हरिम्‌ इति श्रीः । लक्ष्मी वा शोभा को धी कहते हैँ । धिन्‌ 
सेवायाम्‌ (म्वा० उभ०) धातु से विवेन्वचि-प्रच्छि-भि-स्‌-दू-प्र-ज्वां वीर्घोऽसतम्प्रसारणञ्च 
(उणा० २१५) सूत्र द्वारा क्विप्‌ प्रत्यय तथा प्रकृति को दीघं करनेसे श्री शब्द 
निष्पन्न होता है । श्रीरब्द इन्यन्त नही, इसमें ईकार धातु का अवयव है। अत 
हृल्डयाञ्म्यः० (१७६) से सुंलोप नहीं होता-- श्रीः । 











३१२ भमीव्याख्ययोपेतायां लघ्‌ सिद्धान्तकौमुदाष्‌ 


श्री --गौ' यहां धातु के अवयव ईकार से पूवं धातु का अवयव श्रू संयोग 
वत्तंमान है; अङं अनेकाच्‌ भी नहीं, अतः एरनेकाचः० (२००) से यण्‌ नहीं होता । 
अनि नु° (१९६) से इयङ्‌ हो कर-श्रियौ' प्रयोग बनता है । 

श्री -}-अस्‌ (जस्‌) == श्रियः । अचि इनु° (१६६) से इयङ्‌ होता है । 

हे श्री -सू' यहां सम्बुद्धि में यू सूत्यार्यौ नदी (१९४) से नित्यनदीसञ्ज्ञा 
होने के कारण अम्बार्थनद्यो: (१९५) वारा हस्व प्रास्त होता हँ । परन्तु यह्‌ अनिष्ट 
है, अतः इस के वारण के लिए नदीसञ्ज्ञा का निषेध करते है-- 
[लघु०] निषेव-सूत्रम्‌-- (२२९) नेये ङ्वेंङ्स्थानावस्त्री । १।४।४॥ 

इयेङ्वंडोः स्थितिर्ययोस्तावीदूतौ नदीसञ्ज्ञौ न स्तः, नतुस्त्री। हे 
श्रोः।। धिये, ध्रिये । धियाः २, धियः २॥ ्‌ 

अ्थः--जिन ईकार ऊकार के स्थान पर इयङ्‌ उवंडः अदेद होते ह उन कौ 
नदीसञ्ज्ञा नहीं होती । परन्तु स्त्रीशब्द की तो होती ही है । 

व्यास्या-- न इत्यव्ययपदम्‌ । दयंड्वंड्‌स्थानौ ।१।२। गरू ।१।२। नदी ।१।१। 
(गू स्त्याख्यौ नदी से) । अस्त्री ।१।१। समासः--इयंड्‌ च उवंड्‌ च = इयंङ्वंडौ, 
इतरेतरद्नद्रः । इयेङ्वंडोः स्थानं (स्थितिः) ययोस्तौ == इयं ङ्वेड्‌स्थानौ, बहुव्री हि- 
समासः । ईश्च ऊस्च यू, इतरेतरदन्द्ः । न स्त्री अस्त्री, नञ्समासः । अथंः-- 
(इयद्वेद्स्थानौ) जिन के स्थान पर इयेड्‌ उवेंड्‌ अदेश होते हँ एसे (पर) ईकार 
उकार (नदी) नदीसञ्ज्ञक (न) नहीं होते । (अस्त्री ) परन्तु स्त्रीक्ञष्द पर यह नियम 
लागू नहीं होता । ्‌ 

श्रीराब्द के ईकार के स्थान पर अजादि प्रत्ययो मे अचि इतु° (१९६) सूत्र द्वारा 
्येड आदेश होता है, अतः प्रकृतसूत्र द्वारा अजादिप्रत्ययों मे तथा अन्यत्र भी इसमे 
नदीसञ्ज्ञा का निषेध हो जायेगा । 

हे श्री +-स्‌' यहां नदीसजञ्ज्ञाका निषेधो जाने से नदीमूलक दधस्व नहीं 
होता । सकार को रत्व ओर रेफ को विसं करने से--८हे श्रीः" प्रयोग सिद्ध होता है। 

श्री जम्‌ धियम्‌ । श्री मस्‌ (शस्‌) = श्रियः । श्री -जा (टा) == श्चिया। 
सरवंत्र अचि इनु° (१६९) से द्येद्‌ हो जाता ह । 

चतुर्थी के एकवचन श्री ~-एमे यु सू्याख्यौ नदी (१६४) सूत्र से प्राप्त 
नदीसञ्ज्ञा का नेयेड््वे० (२२९) से निषेध हो जाता है । पुनः डिति हस्वश्च (२२२) 
से विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञा हो जाती है। नदीसनञ्ज्ञाके पक्षमे आद्‌ का जागम, 


१. ध्यान रहे कि नदीसञ्ज्ञा का निषेध केवल वहां ही नहीं होता जर्हा दयंड उवङ्‌ 


आदेश होते ह । विन्तु इयंडुवंडस्थानी शब्द मे अन्यत्र भी--जहां इये उवद 
नदीं होते--निषेध हो जाता है । यथा---श्री' शब्द में इयंड्‌ तो अजादि विभ- 
क्तियों मे होता है परन्तु नदीसञ्ज्ञा का निषेध अजादियों मे तथा अन्यत्र सम्बुद्धि 
मेभीदहोजातादै। 


अजन्त-स्त्रीलिद्ध-प्रकरणम्‌ ३१३ 


वृद्धि ओर इर्येड हो कर॒ शश्िये' बनता है । नदीत्व के अभाव में केवल इयङ्‌ हो करं 
-- "श्रिये" । इस प्रकार ङ मे श्यै, ध्रियेषयेदो रूप सिद्ध होते है। 

पञ्चमी वा षष्टी के एकवचन “श्री मस्‌" में पुवंवत्‌ नदीसञ्ज्ञा का निषेव 
हो पुनः विकल्प हो जाता है । नदीत्वपक्ष मे आट्‌, वृद्धि गौर इयङ्‌ हो कर-श्रियाः' । 
नदीत्व के अभाव मे केवल इ्यंड्‌ हो कर--शच्रियः' सिद्ध होता है । ईस प्रकार ङसिं 
ओर इस्‌ में श्रियाः, ्चियः' ये दो रूप निष्पन्न होते हैँ । 

षष्ठी के बहुवचन श्री [गाम्‌ मे मू स्व्याख्यौ नवी (१६४) से प्राप्त नित्य- 
नदीत्व का नेयेङ्कंडः० (२२९) से निषेध हो जातादहै। आम्‌ के डित्‌ न होने से ङिति 
ह्स्वदच (२२२) द्वारा नदीत्व का विकल्प नहीं हो सकता । इस पर अभ्रिमंसूत्र दारा 
नदीसञ्ज्ञा का विकल्प करते है- 
[लघ ०] सञ्ज्ञा-सूत्रम्‌-(२३०) वाऽऽमि । १।४।५॥ 

इयंङ्वंडस्थानौ स्त्याख्यौ यू आमि वा नदीसञ्ज्ञौ स्तः, नतु स्त्री। 
श्रीणाम्‌, च्चियाम्‌ । धियाम्‌, च्रिधि ॥ 

अर्थः-- जिन के ` स्थान पर इयङ्‌ उवङ आदेश होते है, एेसे नित्यस्त्रीलिङ्खं 
ईकार ऊकार आम्‌ परे होने पर विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञक हों । परन्तु यह नियम 
स्त्रीराब्द मे प्रवत्त नहीं होता । 

व्याख्या--इयंङ्वंङ्स्थानौ ।१।२। (नेयेडुवंङ० से) । स्त्याख्यौ ।१।२। यू । 
१।२। नदी ।१।१। (यू सत्याख्यौ नदी से) । वा इत्यव्ययपदम्‌ । आमि ।७।1१। अथः-- 
(इयेड्वंडस्थानौ ) जिन के स्थान पर इयङ्‌ उवङ्‌ आदेश्च होते है एसे (स्व्यास्यौ) 
 नित्यस्त्रीलिङ्क (यू) ईकार ऊकार (आमि) म्‌ परे होने पर (वा) विकल्प कर के 
(नदी) नदीसञ्ज्ञकं होते हैँ । 

श्री -[-आम्‌' यहां इययंडस्थानी नित्यस्त्रीलिङ्ख ईकार कौ आम्‌ परे रहते प्रकृत 
सूत्र.से विकल्प कर के नदीसञ्ज्ञा हो जाती है। नदीसञ्ज्ञापक्ष मे नदन्त होनेसे 
हस्वनद्यापः० (१४८) से नट्‌ ओौर अदटृकुप्वाङ्‌० (१३८) से नकार को णकार करने 
से श्रीणाम्‌ ओर अभावपक्ष में अचि इनु° (१६६) से दयंड्‌ हो कर श्रियाम्‌' प्रयोगं 
सिद्ध होता है। - 

सप्तमी के एकवचन श्री +- इ" मे डिति स्वश्च (२२२) से नदीसञ्ज्ञा के 
विकल्प होने से नदीत्वपक्न मे डेराम्‌० (१६८) सूव्रसे डि को आम्‌ आअदेशहो कर 
आट्‌ आगम, वृद्धि ओर इयंड्‌ करने से--श्रियाम्‌' । नदीत्वाभाव में केवल इर्येङ्‌ आदेश 
हो कर ्रियिः प्रयोग बनता है । श्रीशब्द की रूपमाला यथा- 


प्रथमा श्रीः नियौ श्रियः 
द्वितीया धियम्‌ 

तृतीया श्रिया श्रीभ्याम्‌ श्रीभिः 
चतुर्थ धियैश्िये र श्रीभ्यः 


पञ्चमी भ्रियाः.श्रियः ध क 











३९१४ 


भभीग्याख्ययोपेतायां लचुचिद्धान्तकौमुखान्‌ 


बहो क्रियाः.धियः श्रियोः श्रीणाम्‌,त्रियाम्‌ 
सप्तमी श्चियाम्‌श्चियि ५१ श्रीषु 
सम्बोधन दश्री; हे ्ियौ। हे श्रियः 


इसी प्रकार धी (बुद्धि), ह्री (लज्जा), भी(उर) शब्दों के रूप बनेगे । 

विक्ञेष ध्यातव्य - 

(१) ध्यान रहे कि नदीसञ्ज्ञा का उपयोग केवल ॐ, डसिं, डम्स्‌, ङि, आम्‌ 
ओर सम्बुद्धि" इन छः स्थानों पर ही होता है । 

(२) जिस शब्द मे द्येड्‌ उवेंडः आदेश होते हों उस में प्रथम नेयेडुवंड- 
स्थानावस्त्री (२२६) सूत्र से सवत्र छः स्थानों पर नदीसञ्ज्ञा का निषेध 
हो जाता है। 

(३) नदीत्व के निषेध के बाद डिदरिचनों तथा आम्‌ में करमशः डिति ह्वस्व- 
इच (२२२) ओर वाऽऽभि (२३०) सूत्रों से नदीत्व का विकल्पहो जाताहै 

(४) शेष सम्बुद्धि ही बच रहती है जिसमें वसे का व॑सा नदीत्वनिषेध बना 
रहता हे । इस प्रकार नेयेडु्वंडः०° (२२९) केवल सम्बुद्धिमे ही चरि- 
ताथ होता है । ॥ 

(५) इन नियमों से स्त्रीशब्द प्रभावित नहीं होता; क्योकि सर्वत्र अस्त्री 
कहा गया है । अतः स्त्रीशब्द थू स्त्यादयौ नदी (१९४) से नित्य नदी- 
सजञ्ज्ञक है। 

(यहां ईकारान्त स्त्रीलिङ्ध शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


भव उकारान्त स्त्रीलिङ्ध धेनु" (गाय) शब्द का वणेन करते है-- 


[लघु०] धेन्म॑तिवत्‌ ।। 


घ्र 
ह° 
त्‌ 9 
च्र9 


व्याद्या --"घेनुक्षब्द कौ प्रक्रिया (मतिशब्दवत्‌ होती है । रूपमाला यथा-- 


धेनुः धेनू धेनवः | प० धेन्वाःःधेनोः पेनुभ्याम्‌ धेनुभ्यः 
धेनुम्‌ ॥ धेनू: | ष० , , धेन्वोः. धेनूनाम्‌ 
घेन्वा धेनुभ्याम्‌ धेनुभिः | स० धेन्वाम्‌.धेनौ , धेनुषु 
धेन्वै, धेनवे ,; धेनुभ्यः | सं हेषेनो! हेधेनू! हे घेनवः। 


स्त्रीलिङ्ग होने कै कारण धिसञ्ज्ञा होने पर भी भाडो नाऽस्त्रियाम्‌ (१७१) 


दाराटाको ना नहीं होता। 


डिषद्र चनो मे डिति वस्वहं (२२२) दवारा नदीसञ्ज्ञा का विकलत्पहो जाता 


है । नदीत्वपक्ष में नदीकायं होते हँ । यथा--ङेमें आट्‌ का भगम भौर वृद्धिहौ कर 
यण्‌ (१५) हो जाता है। उसिं ओर उसमें भीरेसादहीहोताहै। ईडिमें इदुद्भ्याम्‌ 
(२२३) से डि को आम्‌ आदेश, आद्‌ भौर वुद्धिहो कर यण्‌ (१५) हो जाताहै। 
नदीत्वाभाव में डिद्धचनों की प्रक्रिया शाम्भु" शब्द के समान होती है । 





<# ` 


अजन्त-स्त्रीलिङ्ख-प्रकरणम्‌  . २३१५ 


संस्कृतसाहित्य मे ` उदन्त स्त्रीलिङ्कं शब्द बहुत कमह । फिरभी हम कुछ 
शब्दों का सङ्ग्रह यहां दे रहे हैँ [* यह चिह्न णत्वप्रक्रिया का ज्ञापक है] । 


लब्द--अ्थं शब्द--अथं शब्द--अथं 
अचिरांडु बिजली काकु == स्वर-विङृति रेण्‌*=धूल 
अभ्र मु* --एेरावतपत्नी | कुहु -कोयलष्वनि वार्ताकु - बंगन 
अलाबु == लताविकशेष | खर्जु = सुजली वितू * == एक नदी 
दर्वारु* = ककड गण्ड्‌ तकिया, गांठ शतद्रु * = सतलुज 
उडु *=-नक्षत्र, तारा चञ्नु = चोच सरयु* =-एक नदी 
कच्छ = रोग-विशेष जम्बु = जामुन सिन्धु = सिन्ध नदी 
कण्डु --सृजली तनु शरीर स्नायु = नस 
कन्दु" कड़ाही दनु == दैत्य-माता हनु = गोडडी 
करेणु = हथिनी | रज्जु =रस्सी (२६) 


अब उकारान्त स्त्रीलिङ्गं क्रोष्टु" (गीदड़ी) शब्द का वणेन करते ह-- 
[लधु० ] अतिदेश-सूत्रम्‌--(२३१) स्त्रियाञ्च ।७।१।६६॥ 

स्त्रीवाची करोष्ट्शब्दस्तृजन्तवद्‌ रूपं लभते ॥ 

अथः -स्त्रीवाची क्रोष्टुशब्द तृजन्त के सदश रूप को प्राप्त होता है, अर्थात्‌ 
स्त्रीलिङ्ग में (करोष्टु" के स्थान पर "क्रोष्ट्‌" आदेश हो जाता है । | 

व्याख्या-- स्तियाम्‌ ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । क्रोष्टुः । १।१। त्रज्वत्‌ इत्यव्यय- 
पदम्‌ । (तृज्वत्क्रोष्टुः से) । तृचा तुल्यम्‌ = तृज्वत्‌, तृजन्तवदित्यथंः । अथः -- (स्त्रि- 


` याम्‌) स्त्रीलिङ्खमें (च) भी (क्रोष्टुः) क्रोष्टु शब्द (तुजवत्‌) तुजन्त के समान 


होता है। 

अथंकृत आन्तयं (साख्य) द्वारा क्रोष्टु के स्थान पर क्रोष्टं ही अदेश होता 
है । अन्य कोई त्रजन्त नहीं होता । 

क्रोष्टु के स्थान पर क्रोष्ट्‌ अदेश हो जाने पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-(२३२) ऋन्नेभ्यो डीप्‌ ।४।१।५॥ 

ऋदन्तेभ्यो नान्तेभ्यर्च स्त्रियां डीप्‌ । क्रोष्ठी गौरीवत्‌ ॥ 

अथंः--स्तरीलिङ्ख मे ऋदन्त ओौर नकारान्त शब्दो से परे डीप्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या- स्त्रियाम्‌ ।७१। (यह अधिकृत है) । प्रातिपदिकेभ्यः ।५।३। 
( ड्याप्प्रातिपदिकात्‌ से वचनविपरिणाम दारा) । ऋन्नेभ्यः ।*५।३। डीप्‌ ।१।१। समासः 
-- ऋतदच नाइ्च == ऋन्नाः, तेभ्यः = ऋन्नेभ्यः । इतरेतरदवन््ः । नकारादकार उच्चा- 


१. क्लीबत्वमपीष्टम्‌ । नक्षत्रमृक्षं भं तारा तारकाऽप्युडु वा स्त्रियाम्‌ इत्यमरः । 
२. पुंस्त्वमपीष्टम्‌ । ना कन्दुर्वा स्वेदनो स्त्रियाम्‌ इत्यमरः । 


३. अस्य पुस्त्वमपि । रेणुहंयोः स्त्रियां धूलिः इत्यमरः । 








२१६ भं मीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुद्याम्‌ 


रणार्थः । "ऋन्नेभ्यः" से तदन्तविधि हो जाने से "ऋछदन्तनान्तेम्यः' बन जाता है । अथः-- 
(ऋन्नेभ्यः) ऋदन्त जौर नकारान्त (प्रातिपदिकेभ्यः) प्रातिपदिकों से परे (स्तियाम्‌) 
स्त्रीत्व की विवक्षा में (ङीप्‌) डीप्‌ प्रत्यय हो जातादहै। 

ऋदन्त प्रातिपदिकं से यथा-कतं {डीप्‌ -- कतु + ई = कर्तरी । हतृ -}- डीप्‌ 
== हतं +- ई = हर्त्री । नकारान्त प्रातिपदिकों से यथा--दण््डिन्‌ + ङीप्‌ == दण्डिन्‌ + ई 
== दण्डिनी । योगिन्‌ ¬+ डीप्‌ == योगिन्‌ -}-ई == योगिनी । 

“कोष्ट शब्द ऋदन्त है, अतः डीप्‌ प्रत्यय हो गया । डीप्‌" का “ई' शेष रहता 
है । ङकार की लक्ञक्वतद्धिते (१३६) से ओर पकार को हलन्त्यम्‌ (१) से इत्सञ्ज्ञा 
हो जाती है । तब क्रोष्ट्‌ }-ई' इस स्थिति मे यण्‌ आदेश हो कर (करोष्टरी' यह ईका- 
रान्त शब्द बन जाता है । इन्बन्त होने से कोष्ट शब्द के रूप गौरीरब्दवत्‌ होति हैँ । 


रूपमाला यथा-- ्‌ 
प्र क्रोष्ट्री क्रोष्ट्यौ क्रोष्टरयः | प० क्रोष्टृचाः क्रोष्टरीम्याम्‌ क्रोष्टरीभ्यः 
द्वि° क्रोष्ठीम्‌ ४ क्रोष्टीः | ब० »„ क्रोष्टोः क्रोष्टरीणाम्‌ 
त° क्रोष्टृया क्रोष्टरीम्याम्‌ करष्टरीभिः | स० करोष्ट्याम्‌ ,, क्रोष्टीषु 
च० कोष्ट क्रोष्टीम्यः | सं° हेक्रोष्टि। हे क्रोष्टूयौ! हे क्रोष्ट्ृचः! 


इसी प्रकार- कर्त्री (करने वाली), धात्री (धारण करने वाली), पात्री 
(पालन करने वाली) प्रमृति शब्दो के रूप होते है । 
(यहां उकारान्त स्त्रीलिद्धः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


@ 9 @ @ ॐ 
® ॐ ® ॐ 


[लघु०] भ्रूः श्री वत्‌ ॥ 

व्याख्या-- मुं अनवस्थाने (दिवा० प०) धातु से ्रमेदच ड: (उणा० २२६) 
सूत्र द्वारा ड्‌ प्रत्यय कर टिलोप करनेसे भ्रू (भौ) शब्द निष्पन्न होता है। भ्रूशब्द 
के रूप श्रीडशब्द के समान बनेगे । अचि इनुधावुश्नुवाम्‌ ° (१६९६९) सूत्र मं विशेष उल्लेख 
के कारण इस मेँ उवङ्‌ आदेश होगा । इस मे उरवेड की स्थिति होने से प्रथम ने्येङ्‌- 
वेंड्‌० (२२९) दवारा नदीसञ्ज्ञा का निषेध हो कर तदनन्तर डित्‌ वचनो मे डिति 
स्वश्च (२२) तथा भम्‌ मे वाऽऽमि (२३०) से नदीत्व का विकल्पहो जनेसे श्वी 
शाब्द के समान प्रक्रिया होगी । रूपमाला यथा-- 


प्रथमा भ्रः भ्रुवौ भ्रूवः 
दितीया भ्रुवम्‌ + + 
तृतीया भ्रुवा भ्रूभ्याम्‌ भ्रूभिः . 
चतुर्थी भ्रुवं,भ्रूवे # भ्रुभ्यः 


पञ्चमी भरुवाःश्रुवः ५ न 
ष्ठो # भ्रुवोः भ्रूणाम्‌, ज्रूवाम्‌ 


मजन्त-स्त्रीलिद्ध-प्रकरणम्‌ . ३१७ . 


सप्तमी भ्रुवाम्‌,भ्रुवि श्रुवोः . न्रूषु 

सम्बोधन दहे भरूः। हे भ्रुवौ! हे भ्रुवः! 

इसी प्रकार भ्र (पृथ्वी) शब्दके रूप होते हैँ । 
[लचु० ] स्वयम्भुः पुंवत्‌ ॥ 

अथंः--स्वयम्भरराब्द पुलिङ्खं “स्वयम्भू के समान होता है । 

व्याख्या-- स्वयम्भू शब्द नित्यस्त्रीलिङ्खं नही, किन्तु विशष्यलिङ्खं के आधित 
है। अतः इस की श स्त्याख्यौ नदी (१६४) से नदीसञ्ज्ञा नहीं होती । ओः सुपि 
(२१०) से प्राप्तयण्‌ का न भुशुधियोः(२०२) से निषेष हो कर अचि श्नु° (१९६) 
से उवंडः हो जाता है । रूपमाला यथा-- 

स्वथम्म (देवी, आदि शक्ति) 


प्रथमा ` स्वयम्भरुः स्वयम्भुवौ | स्वयम्भुवः 
द्वितीया स्वयम्मुवम्‌ ५ » 

तृतीया स्वयम्भुवा स्वयम्भूभ्याम्‌ स्वयम्भूभिः 
चतुर्थो स्वयम्भुवे क स्वयम्भूभ्यः 
पञ्चमो स्वयम्भुवः ॥ि 

षष्ठी क ` स्वयम्भुवोः स्वयम्भुवाम्‌ 
सप्तमी स्वयम्मुवि स्वयम्भूषु 
सम्बोधन हं स्वयम्भूः । हे स्वयम्मूवौ । हे स्वयम्भुवः । 


नोट-- वधू (बहू), जम्ब (जामुनवृक्ष), चमू (सेना) चञ्चू (चंच), तनू 
(शरीर), चम्पू (गद्पद्यमिधरित काव्य), रवश्नू (सास), गुग्गुलू (गूगल), कमण्डलू 
(कमण्डल), वामोरू (सुन्दर पटो वाली स्त्री), संहितोरू (सद्व हई जांघों वाली) 
कद्रू (सर्पो की माता), ककंन्धू (बेर) आदि शब्दो की प्रक्रिया गौरीशब्दवत्‌ होती है । 
केवल इयन्त न होने से सुंलोप नहीं होता। निदशंनाथं "वधू" शाब्द की रूपमाला यथा- 


भ्र० वधूः वध्वौ वध्वः | प० वध्वाः वधूभ्याम्‌ वधूभ्यः 
द्वि° वधूम्‌ % वधूः | षऽ » वध्वोः वधूनाम्‌ 
तु० वध्वा वधूभ्याम्‌ वधूमिः | स॒° वध्वाम्‌ ॥ वधूषु 
चऽ वध्वं # वधूभ्यः । सं° हेवधु] हें वघ्वौ] हे वध्वः 


(यहां अकारान्त स््ीलिङ्घ शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 
अब ऋदन्त स्त्रीलिद्धोंका वर्णन करते हैँ। स्वसु (बहन) आदि ऋदन्त 
दाब्दं से स्तरीलिङ्घं मे ऋन्नेभ्यो ङीष्‌ (२३२) से डीप्‌ प्राप्त होता है । इस का अग्रिम 
सूत्र से निषेध करते 
[लघु ०] निषेध-सूत्रम्‌-(२३३) न षट्‌-स्वलादिभ्यः ।४।१।१०॥ 








३१४ भैमीन्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्ान्‌ 


ङीप्टापौ न स्तः॥ 
स्वसा तिसखररचतसरश्च ननान्दा दुहिता तथा । 
याता मातेति सप्तंते स्वखरादय उदाहूताः ॥ 
स्वसा । स्वसार) ॥ 
अथः--षट्सञ्ज्ञकों तथा स्वसृ आदियों से परे डीप्‌ ओौर टाप्‌ नहीं होते । 
स्वसु आदियों का कारिकामें परिगणन करते हँ-१. स्वसु (बहुन), २. 
तिसु (तरि को स्त्रीलिङ्ग मे हुजा अदेश), ३. चतसु (चतुर्‌ को स्त्रीलिङ्धमे हुआ 
अदेह), ४. ननान्द्‌ (पति की बहन, ननन्द), ‰. दुहित (लडकी), ६. यातु (पति 
के भाई कौ पत्नी), ७. मातृ (माता)--ये सात शब्द स्वस्रादि कहे गये हैँ । 
व्याख्या-- न इत्यव्ययपदम्‌ । षट्स्वस्रादिभ्यः ।५।३। डीप्‌ ।१।१। (ऋन्नेभ्यो 
डोष्‌ से) । टाप्‌ ।१।१। (अजाद्यतष्टाप्‌ से) । समासः--षट्‌ च स्वस्रादयर्च == षट्‌- 
स्वस्लादयः, तेभ्यः=-षट्‌स्वसरादिभ्यः, इतरेतरदन््रः । अथंः-- (षट्स्वस्रादिभ्यः) 
षट्‌सञ्ज्ञकों तथा स्वसु आदि राब्दों से परे (डीप्‌) डीप्‌ ओौर (टाप्‌) टाप्‌ (न) नहीं 
होते । स्वस्नादिगण मूल में इलोकबद्ध दे दिया गया है । षट्सञ्ज्ञा आगे (२६७) सूत्र 
दारा षष्‌, पञ्चन्‌, सप्तन्‌ आदि शब्दों कौ कही गई है । 
^स्वसु'शन्द की प्रक्रिया अजन्तपुंलि ङ्खोक्त "घात्र"शब्द के समान होती है । केवल 
शस्‌ में सकार को नकार नहीं होता--'स्वसृः' । रूपमाला यथा-- 
प्र स्वसा* स्वसारौ स्वसारः | प० स्वसुः स्वसृभ्याम्‌ स्वसृभ्यः 


दि° स्वसारम्‌†{ं , † स्वसुः | ष० ,, { स्वस्रोः स्वसुणाम्‌ 
तु° स्वल्ला स्वसृभ्याम्‌ स्वसृभिः | स स्वस्तरि^4 ,, स्नच्बू 
चऽ स्वस्रे + स्वसृभ्यः | सं० हे स्वसः! ><हे स्वसारौ! ह स्वसारः 


“ ऋबुह्मनस्‌° (२०५) से अनंड्‌, अप्तृन्त्चूस्वसु (२०६) से उपधादी्ं, 
हत्डयाञ्भ्यः° (१७६९) से सकारलोप तथा न लोपः० (१८०) से नकारलोप । 

† ऋतो डि० (२०४) से गुण तथा अप्तरन्‌० (२०६) से उपधादीधं । 

{ ऋत उत्‌ (२०८) से उत्‌, रात्सस्य (२०६) से सकारलोप । 

५८ऋतो ङि० (२०४) से गुण, रपर । 

>< ऋतो डिः० (२०४) से गण, हृल्डन्याब्भ्यः० (१७६) से सलोप । 
| लघु०] माता पितुवत्‌ । रसि- मातुः ॥ 

व्याख्या-- मात्र (माता) दन्द की प्रक्रिया अजन्तपृलिङ्खोक्त "पितु'शब्दवत्‌ 
होती है । केवल शस्‌ में नत्व न होने से "मात्‌" यह्‌ विशेष है । रूपमाला यथा-- 


भ्र माता मातरौ मातरः | ष० मातुः मातृभ्याम्‌ मातुभ्यः 
द्वि° मातरम्‌ # मातु: | ष० ,, मात्रोः मातृणाम्‌ 
तृ मात्रा मातृभ्याम्‌ मातुभिः | स० मातरि „ मातृवु 


च० मात्रे प मातृभ्यः | सं° हे मातः! हे मातरौ! हे मातरः। 





अजन्त-स्त्रीलिङ्ख-प्रकरणम्‌ २९९ 


इसी प्रकार- ननान्ड, दुहित ओर यातु दाब्दं के उच्चारण होते ह । 
(यहां ऋदन्त स्ीलिद्धं ्ञब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 
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[लघु०] दौर्गोवत्‌ ।। 

व्याख्या- "यो" शब्द का अथं आकाश वा स्वगं है । यौः स्त्री स्वर्मान्तरिक्षयोः 
इत्यौणादिकपदाणवे पेरुसूरिः । चतं दीप्तौ (स्वा० आ०) घातु से बहुल के कारण 
आौणादिक “डो प्रत्यय करने से "चो" शब्द निष्पन्न होता है । इस की प्रक्रिया अजन्त- 
पूलूलिङ्खस्थ "गो" शब्द के समान होती है । रूपमाला यथा-- 


प्र दयौ द्यावौ द्याव | प योः* योभ्याम्‌ दययोभ्यः 
दि दयम्‌ 1 चयाः | ष० „५ दयवोः ` यवाम्‌ 
तृ० यवा दयोभ्याम्‌ दयोभिः | स० दयवि . “ योषु 
च० यवे 1 द्योभ्यः सं० हे द्यौः हें यवौ है यावः, 


{ गोतो णित्‌ (२१३) से णित्त्वं हो कर अचो ल्णिति (१८२) से वृद्धि । 
‡ ओतोऽम्शसोः (२१४) से आकार एकादेश । 
* डसिं-डःसोदच (१७३) से पूवेरूप एकादेश । 
इसी प्रकार स्त्रीलिङ्गो (गाय ) शाब्द का उच्चारण होता है । 
(यहां ओकारान्त स्त्रीलिज्ञं हञव्दो का विवेचन समाप्त होता है \) 
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[लघु०] राः पुंवत्‌ ॥ 
व्याख्या - "र" शाब्द पंलिङ्ख ओर स्त्रीलिङ्ग दोनों मे प्रयुक्त होता है । स्त्री- 
लिङ्क में भी प्रक्रिया पुंलिङ्ग के समान होती है । रूपमाला यथा-- 


प्र राः रायौ रायः | ष० रायः राभ्याम्‌ राभ्यः 
हि रायम्‌ ॥ | + |ष० रायोः ` रायाम्‌ 
तृ० राया राभ्याम्‌ राभिः | सं० रायि # रासु 
चण राये , राभ्यः | सं० हराः! हे रायौ हे रायः! 


हलादि विभक्तियो में रायो हलि (२१५) से एेकारको आकार आदेश्च तथा 
अजादि विभक्तियों मे एचोऽयवायावः (२२) से आय्‌ भदेश हो जाता है । 


(यहां रकारान्त स्त्रीलिङ्ध शब्दो का विवेचन समाप्त होता है \) 


[लघु०] नौग्लीवत्‌ ॥। | । 
व्यारया--णुद प्रेरणे (तुदा० प०) धातु से ग्ला-नुदिभ्यां डौः (उणा० २२२) 
सतर द्वारा डौ प्रत्ययहौकरटिका लोप करने से "नौ" (नौका) शाब्द निष्पन्न होता 
है। इस की समग्र प्रक्रिया अजन्तपलिङ्खान्तगेत "ग्लौ" शब्द के समान होती है। 
रूपमाला यथा - 





३२० ` भं मीग्याख्ययोपेतायां लघु सिद्धान्तकोसुल्ाम्‌ 


प्र नौः नावौ नावः | प नावः नौभ्याम्‌ नौभ्यः 
दवि नावम्‌ १ छ. | कंद ॐ नावो; नावाम्‌ 
त° नावा नौभ्याम्‌ नौभिः | स० नावि क नौषु 
च० नावे प नौभ्यः | सं० हे नौः! हे नावौ] हे नावः 


अजादिविभक्तियों में एचोऽयवायावः (२२) से आव्‌ आदेरा हो जाता है । 
(यहां ओकारान्त स्त्रीलिद्ध शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 
[लघु०] इत्यजन्ताः स्त्रीलिद्धाः [शब्दाः] ॥। 
अथेः-- यहां "अजन्तस्त्रीलिङ्क' दाब्द समाप्त होते है । 


अभ्यास (३५) 

(१) क्या कारण दहै कि इयंडस्थानी होने पर भी स्त्री शाब्दमें नदीसञ्ज्ञा 

का निषेध नहीं होता ? 

(२) “रमायै मेँ आटश्च सूत्र क्यो प्रवृत्त नहीं होता ? 

(३) क्या कारण है कि अजन्त-स्त्रीलिङ्ख-प्रकरणमे स्व अकारान्त शब्दो 

का वणेन नहीं किया गया ? 

(४) “ओौड्‌' किसे कते है, उस का किस सूत्र में उल्लेख आया है ? 

(५) मत्याम्‌, धेन्वाम्‌ आदिमे ङि को आम्‌ करने के लिये ङेराम्‌० के विद्य- 

मान रहते इदुद्भ्याम्‌ क्यो बनाना पड़ा ? स्पष्ट करं । 

(६) लिङ्खविक्लिष्टपरिभाषा का सोदाहुरण विवेचन करे । 

(७) गुण दीर्घोत्वानामपवादः का तात्पयं उदाहरण प्रदशे नपूवेक व्यक्त करं । 

(८) निम्नस्थ रूपों की ससूत्र सिद्धि करते हुए वैकल्पिक रूप भी लिखे-- 

१. तिस्रः। २. मात्‌ः। ३. यौः 1 ४. अक्क | । ‰. रमयोः । ६. स्त्रियम्‌ । . 
७. श्रीणाम्‌ । ८. मतौ । £. द्वे। १०. स्त्रि !। ११. मत्यै । १२. उत्तर- 
पूर्वायाम्‌ । १३. श्रीः] १४. रमायाम्‌ । १५ स्त्रियौ । १६. योः । 
१७. रमे। १८. स्वसारौ । १६. भ्रुवाम्‌ । २०. क्रोष्ट्री । 

(९) हे श्रीः" मे इयंड्‌-आदेश न होने पर भी कंसे नेयेडुवेंङ्‌० प्रवृत्त होता है ? 
(१०) स्त्रीलिङ्धी उन ईदन्तशब्दों का निर्देश करे जिन में सुँंलोप नहीं होता । 
(११) स्वी, भ्रू, घेनु, लक्ष्मी, स्वसु, श्री - शब्दों की रूपमाला लिखें । 

(१२) सूत्रों की व्याख्या करं -- 
अचि र ऋतः, नेयंडुवेड०, डिति ह्वस्वऽच, वामि, इदुद्भ्याम्‌ । 





~ श्र 0 ---~ --~- 


इति भंसीन्याद्ययोपेतायां लघ-चिद्धान्त- 
को मुामजन्त-स्त्रीलिङ्ध- 
प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 


अथाऽजन्त-नपुंसकलिङ-प्रकरणम्‌ 


अव क्रम प्राप्त अजन्तनपुंसक शब्दो का विवेचन करते हँ । सवंप्रथम अदन्त 
शब्दों का वणेन प्रारम्भ होता है-- + 

ज्ञा अवबोधने (क्रया० प०) धातुसे त्युट्‌ प्रत्ययकरयु को अन आदेश करने 
से ज्ञान" (जानना) शब्द निष्पन्न होता है । कृदन्तत्वात्‌ प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हौ कर इस 
से स्वादिप्रत्ययों की उत्पत्ति होती है । प्रथमा के एकवचन क्ञान +स्‌ (सु) में अभ्रिम 
सवर प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ० ] विधि-सूत्रम्‌ - (२३४) अतोऽम्‌ ।७।९१।२४॥। 

अतोऽङ्कात्‌ क्लीबात्‌ स्वमोरम्‌ । अमि पूवः (१३५) - ज्ञानम्‌ । एड्‌- 
हस्वगत्‌ ० (१३४) इति हल्लो पः--हे ज्ञान ॥ 

अथः अदन्त नपुंसक अङ्खसे परे सुं ओर अम्‌ को अम्‌ आदेश ही । 

व्याख्या--अतः ।५।१। अङ्कात्‌ ।५।१। (अद्धस्य इस अधिकृत का वचनविपरि- 
णाम द्वारा) । नपुंसकात्‌ ।५।१। स्वमोः ।६।२। (स्वमोनंपुंसकात्‌ से). । अम्‌ ।१।१। 
समासः- सुश्च अम्‌ च --स्वमौ, तयोः = स्वमोः, इतरेतरद्न्ः । अङ्गात्‌ का विज्ञेषण 
होने से अतः" से तदन्तविधि हो कर अदन्ताद्‌ अङ्गात्‌" बन जाता हे । अर्थ:-- (अतः 
अदन्तात्‌) अदन्त (नपुंसकात्‌) नपुंसक (अङ्गात्‌) अङ्घ से परे | स्वमोः) सुँ ओर 
अम्‌ के स्थान पर (अम्‌) अम्‌ आदेशा हो । अनेकाल्‌ होने से अम्‌ आदेड अनेकाल्शित्‌ 
सवस्य (४५) द्वारा सवदि होगा । 

स्वमोनपुंसकात्‌ (२४४) सूत्र से नपुंसकम सुं ओर अम्‌ का लुक्‌ प्राप्त वा) 
हस्व अकारान्त शब्दों मे यह्‌ सूत्र उसका बाध करताहं। अम्‌ को अम्‌ इसीलिये 
विधान किया गया है । दिबेद्धं सुबद्धं भवति । 

१. कई लोग अतोम्‌ सूत्र का अतः ।५।१। म्‌ ।१।१। इस प्रकार पदच्छेद करते हुए 
--अदन्त नपुंसक अङ्खगसे परेसु ओर ञम्‌ कोमम्‌' अदेश हो-- एसा अथं करते 
है । इस प्रकारसुंमे सकार को म्‌" आदेश हो कर--श्ञानम्‌' प्रपोग ठीक सिद्ध 
हो जाता है । अम्‌ के विषयमे आदेः परस्य (७२) परिभाषा द्वारा अम्‌ कै आदि 
अकार को मकार हो कर “संयोगान्तलोप करने से ्ञानम्‌' भी सिद्ध हो जाता है । 
किञ्च सम्बुद्धि में प्रक्रिया अतीव सरल हो जाती दै अर्थात्‌ ज्योही सम्बुद्धि के 
सकार को मकार करते है त्योही एङ्ह्रस्वात्‌ सम्बुद्धः (१३४) से उस का लोप 
हो जाता है, अन्तादिवच्च (४१) से पूर्वान्तवद्भधाव की कल्पना का कष्ट नहीं 
उठाना पड़ता । परन्तु शेखरकार आदियोँ ने इस मत कौ खूब आलोचना की हं । 
उन का कथन है किम्‌" आदेश मानने पर ज्ञानम्‌' आदवियों मं सुष् च (१४१) 
से दीघं प्राप्त होगा जो भनिष्ट है। किञ्च एङह्टस्वात्‌° (१३४) के भाष्य से 


स्पष्ट प्रतीत होता है कि भाष्यकार अम्‌" आदेश ही मानते हैँ “म्‌' अदेश नहीं । 
ल० प्र (२१) 
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"ज्ञान ¬| स्‌" यहां भ्रकृतसूत्र से सुँको अम्‌ आदेदा हो कर अमिपूर्वः (१३५) 
से धुवेरूप करने पर--ज्ञान्‌ अ म्‌ “ज्ञानम्‌ प्रयोग सिद्ध होता है । 

ध्यान रहे कि "सु" विभक्तिसञ्ज्ञक है अतः इस के स्थान पर अदेश होने वाला 
जम्‌ भी विभक्तिसञ्लक होगा । अत एव हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा प्राप्त अम्‌ के मकार 
की इत्सञ्ज्ञा का न बिभक्तौ तुस्माः (१३१) से निषेध हो जायेगा । 

सम्बुद्धि में “हे ज्ञान -[-स्‌' इस स्थिति मे परत्व के कारण समभ्बुद्धिलोप का बाध 
कर प्रकृतसूत्र से सुं को अम्‌ आदेश हो कर अभि धुरः (१३१५) से पूवंरूप करने पर 
“ज्ञानम्‌” हजा । पुनः एङ्हस्वात्सम्बरुद्धः (१३४) से सम्बुद्धि के हल्‌-मकार का लोप 
करने पर “हे ज्ञान" प्रयोग सिद्ध होता दहै" ॑ 

प्रथमा के द्विवचन में ^ज्ञान + गौ इस स्थिति मे अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(२३५) नपुंसकाच्च ।७।१।१९॥ 

क्लीबाद्‌ ओडः शी स्यात्‌ । भसञ्ज्ञायाम्‌-- 

अर्थः-- नपुंसक अद्खं से परे .ओौ' को “शी आदेदा हो जातादहै। भसञ्ज्ञाकरने 


` परं (अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है ।) 


व्याश्या-- नपुंसकात्‌ ।५।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अङ्गात्‌ ।५।१। (भङ्गस्य इस 


अधिकृत का वचनविपरिणाम हो जाता है) । ओौडः ।६।१। (ओङ आपसे) । क्षी. 


।१।१। (जसः ज्ञी से) । अर्थं:-- (नपुंसकात्‌) नपुंसक (अङ्गात्‌) अङ्खं से परे (गौडः) 


गौष्ट्‌ के स्थान पर (शी) शी आदेदा हो । प्रथमा तथा द्वितीया के द्विवचन की ओौङ्‌ 


सञ्ज्ञा है- यह पीले ओर आपः (२१६) सूत्र पर लिख चुके है। 

“ज्ञान ~+ मौ' यहां शी अदेह हो अनुबन्धलोप करने से ज्ञान --ई' हुमा । अब 
“ई! यह "गौ' के स्थान पर आदेश होने के कारण स्थानिवत्त्वेन स्वादि टै । सुंडनपुंस- 
कस्य (१६३) मे नपुंसक का व्जनदहोनेसे सर्वनामस्थान भी नहीं । किञ्च यह 


अजादि भी है अतः इस के परे होने पर यचि भम्‌ (१६५) से ज्ञानशन्द की भसञ्ज्ञा 


हो अभ्रिमसूत्र द्वारा नकारोत्तर अकार का लोप प्राप्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ -(२३६) यस्येति च । ६।४।१४८॥ 
ईकारे तद्धिते च परे भस्येव्णविर्णयोर्लोपः । इत्यल्लोपे प्राप्ते-- 
अथंः--्ईकार या तद्धित परे होने पर भसञ्ज्ञक इवणं अवर्णं का लोप हो । 
 व्याख्या- यस्य ।६।१। भस्य ।६।१। (यह्‌ अधिकृत है) । ईति ।७।१। च इत्य- 
व्ययपदम्‌ । तद्धिते ।७।१। (नस्तद्धिते से) । लोपः ।१।१। (अल्लोपोऽनः से) । समास 
--इदरच अच == यम्‌, तस्य == यस्य, समाहारदन्द्ः । अ्थः-- (ईति) ईकार (च) 
अथवा (तद्धिते) तद्धित परे होने पर (भस्य) भसञ्ज्ञकं (यस्य) इवणं अव्णे का 


१. हि ज्ञान ~-स्‌ = हे रान ~+-अम्‌ हे ज्ञानं +म्‌ । यहां पूवप अकार को अन्तादि- 


वच्च (४१) से पूर्वं का अन्त मान लेने से ज्ञान" यह्‌ स्वान्त अङ्खहो जाता 
है । तब इस से परे सम्बुद्धि के हल्‌ मकार का लोपहो जाता है । 


क मो मो 
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(लोपः) लोपदहो जाता है। 
दस सूत्र के उदाहरण आगे यथास्थान बहुत आएंगे । | 
“ज्ञान ¬-ई' यहां ईकार परे है अतः भसञ्जञक अकार का लोप प्राप्त होता दहै, 


` पर यष्टु अनिष्ट है । अतः इस के निषेव के लिये अग्रिम वात्तिक प्रवृत्त होता है- 


[लघ ०] वा०-(२२) ओडः इयां प्रतिषेधो वाच्यः ॥ 

ज्ञाने ॥ 

अ्थंः--ओौड्‌ के स्थान पर अदेश हुए "शी" के परे होने पर यस्येति च (२३६) 
सूत्र की प्रवृत्ति नहीं होती । 

व्याख्या--यह वात्तिक यस्येति च सूत्र पर महाभाष्य में पठा गया ह । अतः 
स से उसी का निषेव होता है । ओौडः ।६। १। इयाम्‌ ।७।१। प्रतिषेषः ।१।१। मथः - 
(गौडः) गौडः के स्थान पर हए (शयाम्‌) शी के परे हने पर (प्रतिषेधः) यस्येति च . 
सूत्र की प्रवृत्ति का निषेधहो जाता दहै। 

(ज्ञान -1-ई' यहां इस वातिक से यस्येति च (२२३६) से प्राप्त अकारलोप का 
निषेध हो आद्‌ गुणः (२७) से एकार गुण कर श्ञाने' प्रयोग सिद्ध होता है। 

प्रथमा के बहुवचन में ज्ञान + जस्‌” इस स्थिति में अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (२३७) जेदशसो; शिः ।७।१।२०॥ 

क्लीबाद्‌ अनयोः शिः स्यात्‌ ॥ 

अर्थः नपंसकलिङ्घं से परे जस्‌ भौर शस्‌ को "शि" अदेश हो । 

व्याख्या-- नपुंसकात्‌ ।५।१। (स्वमोर्नपुंसकात्‌ से) । जददासोः ।६।२। शिः 
।१।१। समासः- जरच दादच -- जर्दासौ, तयोः -- जदशसोः, इतरेतरदन्दः । अथः - 
(नपुंसकात्‌ ) नपुंसक से परे( जर्शसोः) जस्‌ ओर शस्‌ के स्थान पर (शिः) रि आदेश हो । 

जस्‌ ओर शस्‌ प्रत्यय है अतः स्थानिवद्धावसे "शि" भी प्रत्यय दहै । प्रत्यय 
्टोनेसे इस के शकार की लक्षक्वतद्धिते (१३६) से इत्सञ्ज्ञाहो कर इ' ही शोष 
रहता है- ज्ञान ¬+-ि == ज्ञान ~-इ । अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है - 
[लघु ०] सञ्जा-सूत्रम्‌ -(२३८) शि सर्वनामस्थानम्‌ । १।१।४१॥। 

"शि" इत्येतद्‌ उक्तसञ्जं स्यात्‌ ॥ 

अर्थंः--'शि' यह स्वंनामस्थानसञ्ज्ञक हो । 

ग्याख्या-- हि ।१।१। सवंनामस्थानम्‌ ।१।१। अर्थः-- (शि) रि (सर्वनाम- 
स्थानम्‌ ) सवंनामस्थानसञ्ज्ञक हो । 

नपुंसकलिङ् मे जस्‌ की स्व॑नामस्थानसञ्ज्ञा नहीं होती - यह पीठे सुंडनपुंस- 
कस्य (१६३) सूत्र मे बतायानजावचुकाहै। गओौरशस्‌ कीतोसुंट्‌नदहोनेसे किसी 
भी लिङ्ख में सर्वनामस्थानसञ्क्षा नहीं होती । तो यहां नपुंसकम जस्‌ ओर शस्‌ के 
स्थान पर होने वाला शि" आदेदा स्थानिवद्भाव से किसी भी प्रकार स्वेनामस्थान- 
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सजञ्ज्ञक नहीं हो सकता था, परन्तु इस की सवंनामस्थानसञ्ज्ञा करनी इष्ट है । अतः 
इस सूत्र से उस का विधान किया गया । 

(ज्ञान -}-इ' यहां शचि कौ सवेनामस्थान-सज्ज्ञा हो अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है । 
[लच्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌-- (२३६) नपुंसकल्य भलचः ।७। १।७२॥ 

भलन्तस्याजन्तस्य च क्लीबस्य नुम्‌ स्यात्‌ सवेनामस्थाने 1 

अथंः--सवेनामस्थान परे हो तो फलन्त भौर अजन्त नपुंसक को नुम्‌ आगम 
हो । ू 

व्थाद्या-- नपुंसकस्य ।६।१। भलचः ।६।१। नुँम्‌ ।१।१। (इदितो नुँम्‌ धातोः से)। 
सवेनामस्थाने ।५।१। (उगिदचां सर्व॑नामस्थाने° से) । समासः--भल्‌ च अच्‌ च == 
भलच्‌, समासान्तविधे रनित्यत्वाद्‌ दन्द्राच्च्‌द० (६ ६२) इति न टच्‌ । तस्य == फल चः, 
समाहा रदन्द्ः । नपुंसकस्य! का विहेषण होने से "फलचः' से तदन्तविधि हो जाती है । 
अर्थः-- (सवेनामस्थाने) सवंनामस्थान परे होने पर (भलचः) भलन्त भौर अजन्त 
(नपुंसकस्य) नपुंसकलिङ्क का अवयव (नुम्‌) नुम्‌ हो जाता है'। 

"ज्ञान -1-इ' यहां ज्ञान" यहु अजन्तनप्‌सक है; इस से परे “इ' (शि) यह सवं- 
नामस्थान विद्यमान है । अतः प्रकृत नपुंसकस्य कलचः से श्ञान' को नुम्‌ का आगम 
प्राप्त होता है । परन्तु प्रशन उत्पन्न होता है कि नम्‌ का आगम नपुंसक काकौन सा 
अवयव हो ? क्या आद्य अवयव हो या अन्त अवयव ? अथवा ओौरही कुछ? इस 
का अग्रिम परिभाषा से निणेय करते है-- 

[लघु° ] परिभाषा-सूत्रम्‌- (२४० ) भिद्चोऽन्त्यात्‌ परः । १।१।४६॥ 

अचां मध्ये योन्त्यः, तस्मात्परस्तस्यैवान्तावयवो मित्‌ स्यात्‌ । उपधा- 
दीधे. - ज्ञानानि । पनस्तद्रत्‌ । शेषं पवत्‌ ॥ 

अथंः-- समुदाय के अचौ मे जो अन्त्य अच्‌, उस से परे मित्‌ का आगम होता 
है । किञ्च वह उस समुदाय का अन्तावयव माना जाता है । 

व्याख्या-- मित्‌ ।१।१। अचः ।६।१। अन्त्यात्‌ ।५।१। परः ।१।१। अन्तः ।१।१। 
(अघ्यन्तौ टकितौ से) । समासः-- म्‌ इत्‌ यस्य स मित्‌, बहुव्रीहिसमासः । अच इति 
निर्धारणे षष्ठी, सौत्रमेकवचनं जात्यभिप्रायेण । यस्य समुदायस्य मिद्‌ विहितं तस्य 
समूदायस्य अचाम्मध्य इत्यथः । अथंः-- (मित्‌) भित्‌ आगम (अचः) जिस समुदाय 
को विधान किया गया हो उस समुदाय के अचों के मध्य मे (अन्त्यात्‌) जो अन्त्य अच्‌, 





१. यहां फलन्तलक्षण नुम्‌ में यह्‌ बात विशेष ध्यातव्य है कि यदि भफल्‌ किसी अच्‌ 
से परेहोगातो तभी नुम्‌ काञगम होगा, अन्यथा नहीं । अचः परस्यैव कलो नुस्वि- 
धानम्‌ -इति भाष्ये । अत एव मांस + जस्‌ = मास्‌ --इ = मांसि; (पूजायाम्‌) 
गवाञ्च्‌.-}-जस्‌ =-गवाञ्च्‌ {इ = गवाञ्व्चि' इत्यादियों में  फलन्तलक्षण नुम्‌ की 
प्रवृत्ति नहीं होती । 
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उससे (परः) परे वह स्थितहोताहै। किञ्च वह॒ उसी समुद्य का (अन्तः) अन्त 
अवयव समभा जाता है' । 

भाव--जिस समुदाय को मित्‌ (म्‌ इत्‌ वाला- नुम्‌ आदि) कहा जाये उस 
समुदाय मे जितने अच्‌ हो, उनमें से अन्तिम अच्‌ से परे मित्‌ रखा जाना चाहिये, 
तथा उस मित्‌ को उस समुदाय का अन्तिमि अवयव समना चाहिये । 

(ज्ञान -[-इ' यहां (ज्ञान' इस समुदाय को मित्‌-नम्‌ विधान किया गया है । (ज्ञान! 
मे दो अच्‌ हैँ; एक नकारोत्तर आकार ओौर दूसरा नकारोत्तर अकार । तो अन्त्य अच्‌ 
नकारोत्तर अकार से परे नुम्‌' रखा जायेगा ओर यह्‌ ज्ञानश्ञब्द का अन्तावयव समा 
जायेगा । 

'ज्ाननुम्‌ ¬-इ' यहां नम्‌ के उंम्‌का लोष हो कर ज्ञानन्‌ +-इ' हआ । नुम्‌ 
करने से पूवं ज्ञान' अद्घं था; परन्तु अब नुम्‌ के अन्तावयव हो जाने से '्ञानन्‌' यह्‌ 
नान्त अङ्क हो गया है । नान्त हो जाने पर सवेनाभस्थाने चासम्बुद्धौ (१७७) से उस 
की उपधा को दीघं हो कर--ज्ञानान्‌ इ = 'ज्ञानानि' प्रयोग सिद्ध होता हे । 

द्वितीया के एकवचन “ज्ञान -[- अम्‌" मे अतोऽम्‌ (२२३४) से अम्‌ को अम्‌ आदेश 
हो जातादहै। इस का लाभ स्वमोनपुंसकात्‌ (२४४) से अम्‌ कालुकर्‌न होना हे। 
पुनः अमि पुरः (१३५) से पूवंरूप हो कर “ज्ञानम्‌, प्रयोग सिद्ध होता हे । 

दितीया के द्विवचन में श्ञान -}-ओौ' (गौर्‌) इस स्थिति मे पूववत्‌ नपुंसकाच्च 
(२३५) से ओौकोशी आदेश्च हो कर अनुबन्धलोप ओर गुण करने से क्ञाने' प्रयोग 
सिद्ध होता है । ध्यान रहे कि यहां भी पूरवेवत्‌ भसञ्ज्ञा, भसञ्ज्ञक अकार के लोपक 
प्राप्ति तथा उसका वारण कर लेना चाहिये । 


द्वितीया के बहुवचन श्ञान + शस्‌" मेँ पूर्ववत्‌ जदशसोः शिः (२३७) से शि 


१. यदि मित्‌ समदायभक्त समुदाय १. यदि मित्‌ समुदायभक्त समुदाय का अवयव न माना जाये तो 'वहुंलिह्‌ः' (कन्धे 
को चाटने वाला बैल) आदि प्रयोगो मे पदमूलक अनुस्वार न हो सकेगा । तथाहि 
--वहं (स्कन्धं ) लेढीति वहंलिहः । "वह" कमं उपपद रहते "लिह्‌." धातु से बहा 


लिहः (३.२.३२) से खश्‌ प्रत्यय हो कर अनुबन्धनोप करने से 'वहलिह' होता 


दै । अब अरद्िषदजन्तस्य मुंम्‌ (७६७) से "वह" को मुम्‌ का आगम हौ कर 
"वहम्‌ | लिह्‌! बनता है । "वह्‌' पदसञ्ज्ञक था; अब यदि मुम्‌ कोउस का अवयव 
नहीं मानते तो 'वहुम्‌' यह मान्त पद नहीं हो सकता-- जो अनिष्ट है! अव मित्‌ 
के अन्तावयव स्वीकृत होने से मान्त पद हो जाता है ओर इस प्रकार मोऽनुस्वारः 
(७७) से अनुस्वार सिद्धहोजातादहै। इसी तरह 'वारीणि' आदिमेनुम्‌ को 
अद्ध का अवयव माननेसे नान्त अङ्धकी उपधाको दीघंहो जाता है । ध्यान 
रहै कि सूत्र का यह्‌ अंश जहां उपयोगी होगा वहीं प्रवृत्त होगा; “मुञ्चति! आदि 
मे प्रयोजनाभाव के कारण इस का उपयोग न होगा । [देखें शेखर ओर चिदस्थि- 
माला | 
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भ मीग्याष्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौयुलाच्‌ 


अदे, अनुबन्धलोप, उस की सवंनामस्थानसञ्ज्ञा, नपुंसकस्य भकलचः (२२९) से नुम्‌ 

का आगम तथा नान्त अद्ध की उपधा को दीघं कर ज्ञानानि सिद्ध होता है। 
नोट-नपुंसकलिङ्खं मे प्रायः प्रथमा ओर द्वितीया विभक्ति के रूप तथा उन 

की प्रक्रिया एक समान हआ करती है ।! अतः आगे प्रथमा विभक्ति की ही सिद्धि 


करेगे, उस से द्वितीया की भी सिद्धि समभ लेनी चाहिये । 


नपुंसक में प्रायः तृतीयादि विभक्तियों के रूप पुंलिङ्गं के समान होते है, अतः 
वहां उन की भी सिद्धि नहीं करेगे । हां जहां कुछ विदोष होगा वहां पूरी २ प्रक्रिया 
लिखेगे । ज्ञान शब्द की रूपमाला यथा-- 


प्रण ज्ञानम्‌ ज्ञाने 
दि ए 2) 2" 

त्‌० ज्ञानेन ज्ञानाभ्याम्‌ 
च० ज्ञानाय ,, 


ज्ञानानि | प० ज्ञानात्‌ ज्ञानाभ्याम्‌ ज्ञनेभ्यः 
११ ० ज्ञानस्य ज्ञानयोः ज्ञानानाम्‌ 
ज्ञानः | स० ज्ञाने 9 जलानेषु 


ज्ञानेभ्यः । कचं० 


[लघु ०] एवं धन-वन-फलादयः ।। 
म्थंः--इसी तरह धन, वन, फल आदि अदन्त नपुंसको के रूप होते हैँ । 
व्याद्या-- बालकों की ज्ञानवृद्धि के लिये ज्ञानवत्‌ अदन्तनपुंसक शाब्दो का कुछ 

उपयोगी सङ्ग्रह यहां दे रहे हँ । “** यह चिल्ल णत्वप्रक्रिधा का परिचायक है । 


शब्द- अर्थं 
अक्षर* अकारादि वणे 
अगार* = गृह 
अग्निहोत्र * = होम 
जघ = पाप 
अद्ध --अवयव 
अञ्जन = सुरमा 
अनृत मूठ 
अन्तरिक्ष* आकाश 
अन्तःपुर *--रनवास 
अभ्र*-बादल 
अश्क ~ अश्चक 
अमृत जल, अमृत 
अम्भोज == पद्म 
भम्ल छाछ, खटा 
अरण्य = जंगल 
अरविन्द पद्म 
अवसान विराम 
भस्त्र * = बाण आदि 





श्ब्द--अ्थं 
अह्िफिन == अफीम 
अंशुक == महीन वस्त्र 


आधिक्य ज्यादती 


आनन == मुख 
आजव सरलता 
आद्रंक * -- अदरक 

आसन == आंसन 

आस्य मुख 

इद्ज्ित इशारा 

इन्दी वर* -- नीला कमल 
इन्द्रजाल -- माया वा छल 
इन्द्रिय #* = नेत्र भादि 
इन्धन = लकड़ी 

उदक --जल 

उदर# = पेट 

उचान == बगीचा 

उपवन = ,, 

ऋत दैवी सत्य 


हेज्ञान ! हे ज्ञाने ! हे ज्ञानानि! 


शव्द--अथं 
एेक्य = एकता 
ओदन -=भात 
ओौत्सुक्य उत्कण्ठा 
कङ्कण == कगन 
कज्जल == काजल 
कनक सुवणं, धत्त्‌रा 
कमल == कमलं 
काञ्चन == सुव 
काये *=- काम 
कुण्ड हरी 
कुमुद =-इवेत कमल 
कौटिल्य == कुटिलता 
क्षीर+ दूष 
क्षेत्र *-- खेत 
ख = आाकादा 
गवेषण =-खोज 
गौरव * = गुरुत्व,प्रतिष्ठा 
चन्दन = चन्दन्‌ 





मजन्त-नप्‌ं तक लिङ्ु-प्रकरणघु 


शाब्द - अथं 

चरण पर (पुं° भी) 
चरित = चालचलन 
चाञ्चल्य == चञ्चलता 
चातुथे * == निपुणता 
चामीकर -- सुवणं 
चिबुक == ठोडडी 
चिल्ल निशान 
चौय *-- चोरी 
जठर * --पेट 
जल --धानी 
जाड्य --मूखंता 
जातिफल == जयफल 
जाम्बूनद = सोना 
टङ्कण --सुहागा 

तत्तव यथां रूप 
तथ्य =-सत्य 

तन्त्र * = शास्त्र 
ताम्बूल =-= पान 
तारुण्य == जवानी 
तिमिर * -- अन्धकार 
तुत्थ नीला थोथा 
तरण == तिनका 
तैल == तेल 
तोक सन्तान 
तोय पानी 
दाक्षिण्य == चतुरता 
दास्य = दासता 
दुभिक्ष * == अकाल 
्‌ःख = दुःख 
देवमन्दिर + -- देवालय 
दव भाग्य 
द्वार * = दरवाजा 
धन = धन 
नयन = आंख 
नवनीत = माखन 


लब्द--अथं 
नेत्र * --आंख 
नैपुण्य == निपुणता 
पङ्कज -- कमल 
पत्त्र * -- पत्ता 
पाण्डित्य = विद्वत्ता 
पानीय पानी 
पार्थक्य = जुदाई 
पष्प ^ == फूल 
पेदयुन्य == चुगलखोरी 
फल -- फल 
बाल्य = लडकपन 
बीज = कारण 
भक्त =-= भात, सेवकं 
भय -- डर 
भाल मस्तक 
मुवन --लोक 
भोजन == सुराक 
मन्दिर*--घर 
मादव कोमलता 
मित्र + मित्र 
मुख = मुह 
मूल्य == दाम, कमत 
मौन = चुप्पी 
यत्त्र * --कल वा ओौज्ञार 
यवस चास, तृण 
युद्ध = लडाई 
योजन -- चार कोस 
यौतक ~= दहेज 
यौतुके = दहेज 
यौवत == युव ति-समूह्‌ 
यौवन = जवानी 
रजत --चान्दी 
रत्नं = मणि 
रहस्य == गोप्य 
राज्य == राज 


३२७ 


शब्द- अथं 
रामठ-हीङ् 
रूप्य --चान्दी 
लक्षण --भेददरक 
ललाट माथा 
ललाम == प्रधान, सुन्दर 
लवद्ध लौंग 
लवण नमक 
लवित्र* --दरांती 
लद्युन == लहसुन 
लाङ्खल == हल 
लाङ्गूल = पूछ 
लाघव --हलकापन 
लालन = लाड करना 
लालित्य = सौन्दयं 
लेख्य -- दस्तावेज 
वक्र + मुख 
वङ्ख रंगा, कली 
वचन == कथनं 
वज्र * --इन्द्र का अस्त्र 
वन = जंगल 
वसन == वस्त्र 
वाक्य = वाक्य 
वाङ्मय = लास्तर 
वाद्य = बाजा 
वात्तं == तन्दुरस्ती 
वाधेक्य = बुढ़ापा 
वासर # दिन (प° भी) 
वाहन सवारी 
वितुन्नक धनियां 
विवर* -- छिद्र, बिल 
विरवभेषज == सोठ 
विष -- जहर 
वीये * --बल, पराक्रम 
वृत्त =चखिव्र 
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काब्द-- अथं 

र्दद 

वेतन --तनख्वाह्‌ 

वै चित्य * -- विचित्रता 
वयक == हिकमत 

वैधव्य = विधवापन 

वै र# == दुरमनी 

व्यलीक -- अपकार 

व्यसन = विपत्ति 

व्रण = घाव 

दास्त्र *-- हथियार 

हास्त्र* --धममंग्रन्थ 

दल == ददं, एक अस्त्र 

दो ल्य -- डिथिलता 

दोव -- लड़कपन 

श्रवण = कान, सुनना 

सख्य = मित्रेता 

सद्धीत गायन आदि 

सत्य --सच 

सत्र -- यज्ञ 

सदन = घर 


भे मीभ्याडययोषपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुलान्‌ 


काढ्द-अथं 
सरसिज = कमल 
सरसी रुह्‌* -- कमल 
साक्ष्य * -= गवाही . 
साददय == सद्दाता 
साधन == उपकरण 
साध्वस डर 
सान्त्वन == दिलासा 
सामथ्यं == ताकत 
साहस जबरदस्ती 
साहाय्य == सहायता 
सक्थ =-मोम 
सिन्दूर == सिन्दूर 
सिंहासन == राजगही 
सुकृत पुण्य 
सुख = सुख 
सुदरोन --विष्ण्‌ का चक्र 
सुवणं = सोना 
सोपान = सीदी 


सौकयं * -- आसानी 
सौभाग्य = अच्छा भाग्य 


लञ्द--अथं 

स्तेय चोरी 
स्तोत्र + --स्तुतिगीत 
स्थान --जगह्‌ 
स्थाविर --बुढापा 
स्थैयं * स्थिरता 
स्यन्दन == रथ 
हरिताल = हडताल 
हम्ये * =-= महल 
हल =-= हल 
हवन = होम 
हाटक --सुवणं 
हालाहल = विषविश्चेष 
हास्तिक == हस्तिसमूह्‌ 
हास्य हसी 
हित == भलाई 
ह्मि = वरफ 
हिरण्य = सुवणं 
हदय == दिल 
हैयङ्खवीन == ताजञामाखन 

(२१७) 


१ 


कतर (दो मे कौन) शब्द उतरप्रत्ययान्त बताया जा चुका है । विशेष्यलिङ्गं 

के आधित होने से यह्‌ त्रिलिद्धी है । यहां नपुंसक में इस की प्रक्रिया यथा-- 
कतरस्‌ (सं) । यहां अतोऽम्‌ (२३४) से अम्‌ आदेश प्राप्त होता है; इस 
पर अग्िमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विचि-सूत्रम्‌- (२४१) अद्‌ड्‌* उतरादिभ्यः पञ्चभ्यः ।७।१।२५॥ 


एभ्यः वलीबेभ्यः स्वमोरद्‌ड आदेशः स्यात्‌ ॥ 


१. इन के अतिरिक्त गमन, नमन, पठन, स्मरण, हरण आदि भाववाचक ल्युडन्त 

` क्रियाशब्द भी अदन्त नपुंसक होते हैँ । दस प्रकार के पौने तीन सौ शब्दों कौ एक 
विस्तृतं सार्थं सूची इस व्याख्या के तृतीयभाग मेँ ल्युट्‌ च (८७१) सूत्र पर दी गई 

है । विशेष जिज्ञासु उसे वहीं देखे । 

२. अद्ड्‌ उतरादिभ्यः० यहां ष्टुना ष्टुः (६४) से दकार को उकार हो कर संयोगाः 
न्तस्थ लोपः (२०) से संयोगान्तलोप करने पर “अड्‌ उतरादिभ्यः०' हो जाना 
चाहिये था; परन्तु देस्ा नहीं किया गया । इस का कारण यह है कि वैसा करने 

से अड' आदेश है या 'अद्‌ड्‌' इस का पता नहीं चल सकता था । अतः स्पष्ट- 
प्रतिपत्ति के लिये मनि ने सन्धि नहीं की। 





लजन्स-नपुसकलिङ्ध-प्रकरणभ ३२६ 


अ्थः--डतर आदि पाञ्च नपसक शब्दों से परे सूं ओौर अम्‌ के स्थान पर 
अद्‌ड आदे हो । 

व्याख्या--उतरादिम्यः ।५।२३। पञ्चम्यः ।५।३। नपुंसकेभ्यः ।५।३। (स्वमो- 
नपुंसकात्‌ से वचनविपरिणाम द्वारा) । स्वमोः ।६।२। अद्‌ड्‌ ।१।१। समासः- डतर 
आदियेषां ते उतरादयः, तेभ्यः == डतरादिभ्यः, तद्गुणसंविक्ञानबहुत्रीहिसमासः 1 उतर 
जादि पाञ्च शब्द सर्वादिगण के अन्तगेत आते हँ । १. डतर, २. डतम, ३. अन्य ४. 
अन्यतर, ५. इतर- ये पाञ्च डतरादि कहाते है । इन में उतर ओर उतम प्रत्यय है; 
भतः प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ परिभाषा द्वारा उतरप्रत्ययान्त गौर डतमप्रत्ययान्त शब्दों 
का ग्रहण होगा । अथंः-- (डतरादिभ्यः) उतरप्रत्ययान्त, डतमप्रत्ययान्त, अन्य, अन्यतर 
मौर इतर (पञ्चम्यः) इन पाञ्च (नपुंसकेभ्यः) नपुंसकं शब्दो से परे (स्वमोः) सुं 
मौर अम्‌ को (अद्‌ ) अद्‌ ड्‌ आदेश हो । यह सूत्र अतोऽम्‌ (२३४) सूत्र का अपवाद है । 

"कतर +-स्‌' यहां सकार को अद्ड्‌ आदेश हो कर--कतर ~+ अद्‌ड्‌ । इहस- 
न्त्यम्‌ (१) से अन्त्य हल्‌ == डकार की इत्सञ्ज्ञा होने से लोप हो कर-- कतर + मद्‌ । 
अब यहां प्रथमयोः पूवंसवर्णंः (१२६) से पूवंसवणेदीधं प्राप्त होता है, परन्तु वह्‌ 
अनिष्ट है; टिलोप ही इष्ट है। अतः इस का अग्रिमसूत्र से विधान करतेर्दै- 
[लघु ०] विचि-सुत्रम्‌-- (२४२) टेः ।६।४।१४६॥ _ 

डिति भस्य टेर्लोपः । कतरत्‌, कतरद्‌ । कतरे । कतराणि । हे कतरत्‌ ¦ 
शेषं पुंवत्‌ । एवं कतमत्‌, इतरत्‌, अन्यत्‌, अन्यतरत्‌ । अन्यतमस्य त्वन्यतम- 
मित्येव ॥ ॥ि 

अथंः--डित्‌ परे होने पर भसञ्जक्र टि का लौप हो । र 

उ्याख्या--डिति ।७।१। (ति वक्तेति से)। भस्य 1६।१। (यह अधिकृत है)। 
टेः ।६।१। लोपः ।१।१। (अल्लोपोऽनः से) । भथंः-- (डिति) डित्‌ परे होने पर (भस्य) 
भसञ्ज्ञक (टेः) टिका (लोपः) लोपहोताहै। 

“कतर -}-अद्‌' यहां स्थानिवद्भाव से "अद्‌" स्वादि है । भजादि ओर असवंनाम-~ ` 
स्थान भी; अतः इस के परेहोने से यचि भम्‌ (१६४) द्वारा पूवं की भसञ्ज्ञा हो 
जाती है । पुनः 'अद्‌ड्‌' इस डित्‌ के परे होने पर भसञ्ज्ञक टि अकार का प्रहृतसूत् 
से लोप हो--कतर्‌ +-अद्‌ = कतरद्‌ 1 अब्र वाऽवसाने (१४६) से दकार को विकल्प 
कर के चर्‌ तकार हो कर "कतरत्‌, कतरद्‌" ये दो रूप सिद्ध होते है । 

"कतर -ओौ' यहां नपुंसकाच्च (२३) से "भौ को "शी" आदेश्च, अनुबन्धलोप 
भौर गुण करने से "कतरे" प्रयोग सिद्ध होता हे । 

“कतर अस्‌ (जस्‌) यहां जश्शसोः शिः (२३७) से जस्‌ को शि अदेश हो 
कर शि सवंनामस्थानम्‌ (२३८) से उस की स्वेनामस्थानसन्ज्ञा हो जाती है । पूनः 
नपुंसकस्य कलच: (२३६) से नम्‌ का भागम हो सर्वनामस्थाने चाऽसम्बुद्धौ ( १७५७) 
से उपघादीधं कर नकार को णकार करने से--'कृतराणि' प्रयोग बनता है । 
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ह कतर-[स्‌' (सुं) यहां भी पूववत्‌ सकार को अद्‌ड्‌ आदेश हो कर भसञ्ज्ञक 
टिका लोप कर चत्वं करने से--हे कतरत्‌, है कतरद्‌" येदोरूपसिद्धहोतेहै। 
घ्यान रहे कि यहां एड ह्वस्वात्‌ सम्बुद्धेः (१३४) से तकार का लोप नहीं होता, क्योकि ` 
'"कतर' यह्‌ स्वान्त होते हुए भी अद्ध नहीं है, अद्ध तो कतर्‌' है । अन्त का अकार 
प्रत्यय का अवयव है प्रकृति का नहीं । 

प्रशन-- "अद्‌ ड्‌ की बजाय अद्‌' आदेड ही क्यो नहीं कर देते ? 

उत्तर-- यदि अद्‌" आदेश का विधान करते तो 'अम्‌'में तो कुछ अन्तरन 
होता क्योकि अम्‌ के स्थान पर हुए अद्‌" को स्थानिवत्‌ मानने से अमि पूवः (१३५) 
से पूरवंरूप हो कर "कतरत्‌" सिद्ध हो जाता । परन्तु "सु" मे अद्‌” आदेश होने पर अतो 
गुणे (२७४) का बाध कर पूवंसवणंदीरधं हो कर € कतरात्‌! , हे कतराद्‌! ' ये अनिष्ट 
रूप बन जाते । अतः इसे डित्‌ करना ही युक्त है, 

प्रदन--यदि पूवंसवणंदीधं का निवारणही अभीष्टदहै तो केवल द्‌" या ^त्‌' 
आदेश ही विधान क्यों नहीं कर देते ? 

उत्तर-- यदि दकार वा तकार अदेक्ष ही विधान करते तो प्रथमा ओौर दहितीया 
मतो कोई दोषन आता किन्तु सम्बुद्धि में एङ्हस्वात्सभ्बुद्धः (१३४) से लोप हो 
केर है कतर' यह्‌ अनिष्ट रूप बन जाता । अतः “अद्‌ड' आदेश्च करना ही युक्त है । 

डित््वाभावेऽमि सिद्धेऽपि सावनिष्टं प्रसज्यते । 
| दकारे वा तकारे वा सम्बुद्धौ तत्स्थितिः कुतः ॥ 
| द्वितीया विभक्तिमें भी प्रथमाविभक्तिवत्‌ प्रक्रिया होती है। त्ृतीयादि विभ- 
| क्तियो में पुल्‌लिङ्खवत्‌ प्रक्रिया जाननी चाहिये । रूपमाला यथा-- 
्र० कतरत्‌-द्‌ कतरे कतराणि | ष० कतरस्मात्‌* कतराम्याम्‌ कतरेभ्यः 





11. „ | ० कतरस्य कतरयोः कतरेषाम्‌{ 
तृ० कतरेण कतराभ्याम्‌ कतरः | स० कतरस्मिन्‌* ,, कतरेषु 
च० कतरस्मे\८ , कतरेभ्यः । सं० हे कतरत्‌-द्‌! हे कतरे! हे कतराणि। 


^^ सवेनाम्नः स्म (१५३) । * उसिंड्योः स्मात्स्मिनौ (१५४) । { आमि 
सर्वनाम्नः सुंट्‌ (१५५) , बहुवचने भत्येत्‌ ( १४५) । | 
॥ इसी प्रकार--१. यतर (दोमें जो) २. यतम (बहतो में जो) ३. ततर (दो 
१७६ ), ४. कतम (बहतो मेँ कौन), ५. ततम (बहुतों मे वह), ६. एकतम (बहूतों 
भे एक), ७. अन्य (दूसरा), च. अन्यतर (दौ मेँ एक), £. इतर (भिन्न) शब्दों के 
उच्चारण होते हँ । ध्यान रहै करिये सव शब्द त्रिलिङ्खीदहै, विेष्यलिद्ध के आधित 
रहते हं । विशेष्य नपुंसक होगा तो ये नपुंसक मेँ प्रयुक्त होगे । 

8 षः अन्यतर ओौर्‌ अन्यतमये दोनों शब्द अव्युत्पन्न है, डतरान्त वा उतमान्त 
नह। । इन मं प्रथम तो सर्वादिगणमें पठा गया है गौर डतरादि पाञ्चों मे भी आता है 
सतः दस का उच्चारण कतरवत्‌ होता है। परन्तु अन्यतम शब्द सर्वादिगण में नहीं 
ता अतः इस का उच्चारण ज्ञानवत्‌ होता है । अद्‌ड्‌ आदेश नहीं होता । इसी तरह 
स्म, स्मात्‌, सुट्‌ ओर स्मिन्‌ भी नहीं होते। 
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एकतर (दो में एक) शब्द उतरप्रत्ययान्त है; अतः इस की प्रक्रिया कतर 
शब्दवत्‌ प्राप्त होती है; परन्तु यह अनिष्ट है। इस के प्रथमा गौर द्वितीया विभक्ति 
भे ज्ञानवत्‌ रूप ही इष्ट है, अतः अग्रिमवात्तिक प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] वा०--(२३) एकतरात्‌ प्रतिषेधो वक्तव्यः ॥ 
एकतरम्‌ ।। ' 
. ,, अथेः- नपुंसक एकतरशब्द से परे सुं भौर अम्‌ को अद्ड्‌ अदेशन हो। 
` व्यास्या- एकतरात्‌ ।५।१। प्रतिषेषः ।१।१। यह वात्तिक भाष्य मँ अद्ड्‌ 
भादेश्च के प्रकरण मे पठा है अतः यह उसी का निषेध करता है । अथंः-- (एकतरात्‌) 
एकतर शब्द से परे (प्रतिषेषः) सुं भौर अम्‌ को अद्ड्‌ भदेशन हो। 
अद्‌ड़ आदेश न होने से प्रथमा भौर हितीया में “श्ञान'शब्दवत्‌ प्रक्रिया होगी । 
परन्तु ड, उसि, डि गौर आम्‌ मे सर्व॑नामकायं निबषि होगे । रूपमाला यथा- 
भ्र° एकतरम्‌ एकतरे एकतराणि | १० एकतरस्मात्‌ एकत राभ्याम्‌ एकतरेभ्यः 


दि 9 2१ 29 22 | वण एकतरस्य एकतरयोः एकतरेषाम्‌ 

तु एकतरेण एकतराम्याम्‌ एकतरः | सष एकतरस्मिन्‌ एकतरेषु 

ख० एकतरस्मं „+, एकतरेभ्यः | सं० हि एकतर! हे एकतरे! हे एकतराणि! 
अभ्यास (३६) 


(१) नपुंसकलिङ्ख मे. अम्‌ को पुनः अम्‌ विधान करने का क्या प्रयोजन है ? 
(२) भिदचोऽन्त्यात्यरः सूत्रन होता तो क्या दोष उत्पन्न होत्रा ? 
(३) “अद्‌ ड' आदेश्च को डित्‌ करने का क्या प्रयोजन दै ? 
(४) क्या "एकतर' शब्द उतरप्रत्ययान्त है ? यदि है तो किस सूत्र से अद्‌ 
आदेच विधान (?) कियाजातादै? 
(५) क्या “अन्यतम' शब्द का उच्चारण "कतम शब्द की तरह होता है † 
यदि नहीं तो क्यो ? क्या वहं डतमप्रत्ययान्त नही ? ` 
(६) 'ज्ञाने' जदि मे ौड्स्थानिक ^शी' को दीं क्यों किया गया है! 
(७) “शि की स्वेनामस्थानसञ्ज्ञा क्यों विधान की गई है ? क्या जसूस्या- 
निक होने से उस की वह सञ्ज्ञा स्वतः प्राप्त नहीं हो सकती थी ! 
(८) सुत्रनिदशपूवंक सिद्धि करे 
१. इतरत्‌ । २. अन्यतमम्‌ । ३. क्नानि । ४. जञाने । ४ एकतरम्‌ । 
६. अन्यतमात्‌ । ७. कान । ५. एकतरस्मै । 
(६) अतोऽम्‌ सूत्र मे अम्‌ काेदकरेयाम्‌ का ? सहेतुकं स्पष्ट कर। 
(यहां हस्व अकारान्त नपुंसक श्यो का विभैवन समाप्त होता है ।) 


भ्ियम्पातीति-=श्ीपम्‌ (कुलम्‌) । जो कुल भादि, लक्ष्मी की रक्षा करे उसे 





"श्रीपा' कहते है । यह शब्द विशेष्यलिङ्खं के आधित होमे से त्रिलिङ्खी दै । पुलंलिङ्ग 
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गौर स्त्रीलिद्ध मे इस का उच्चारण 'विदवपा'शब्दवत्‌ होता है । नपुंसक के उच्चा- 
रणम कुछ विष है--यह अग्रिमसूत्र द्वारा दर्शाया जाता है- 
[लचु०] विधि-सूत्रम्‌--(२४३) ह्स्वो नपृंसके प्रातिपदिकस्य । १।२।४७॥। 

अजन्तस्येत्येव । श्रीपम्‌ । ज्ञानवत्‌ ॥ 

अथः-- नपुंसकलि ङ्ख मेँ अजन्त प्रातिपदिक को हस्व हो जाता है । 

व्याख्या - स्वः । १।१। नपुसके ।७।१। प्रातिपदिकस्य ।६।१। ह्धस्व, दीघं गौर 
प्लुत सदा अच्‌ कै स्थान परही हुआ करते हँ । जहां इन का विधान होता है वहां 
अचः (अच्‌ के स्थान पर) यह्‌ षष्ठयन्त पद उपस्थित हो जाता है [यह्‌ अचह 
(१.२.२८) परिभाषा का तात्पयं है ] । यहां भी “अचः' पद उपस्थित हो कर श्राति- 
पदिकस्य' का विशेषण बन येन विधिस्तदन्तस्य द्वारा तदन्तविधि के कारण-अजन्त- 
स्य प्रातिपदिकस्य बन जाता है । अर्थः-- (नपुंसके) नपुंसकलिङ्घ मे (अचः) अजन्त 
(प्रातिपदिकस्य) प्रातिपदिक के स्थान पर (द्स्वः) स्व हो जाता है । अलोऽन्त्य- 
परिभाषा से अन्त्य अच्‌ के स्थान पर ही वस्व होता है । 

श्रीपा' यहां अन्त्य आकार को हस्व हौ कर श्रीप'। अब इस से स्वादिप्रत्यय 
उत्पन्न हो कर सम्पूणं प्रक्रिया श्ञान'शब्दवत्‌ होती है । रूपमाला यथा-- 


प्र श्रीपम्‌ श्रीपे श्रीपाणि | ष० श्रीपात्‌ श्रीपाभ्याम्‌ श्रीपेभ्यः 
द्वि° ,, ५) ¢ ब० चश्रीपस्य श्रीपयोः श्रीपाणाम्‌ 
त° श्रीपेण श्रीपाम्याम्‌ श्रीषैः | स० श्रीपे ॥ श्री पेषु 
 च० श्रीपाय 4/ श्रीपेम्यः । सं° हेश्रीप ! हेश्रीपे! हेश्रीपाणि। 


नोट--श्रीपाणि' आदि प्रयोगों मे एकाजुत्तरपदे णः (२८६) से ही णत्व होता 
है । भिन्न पद होने के कारण अ्कुष्वाङ्‌० (१३८) से णत्व नहीं हो सकता । 

इसी प्रकार विशेष्य के नपृ सक होने पर--विइवपा, गोपा, कौलालपा, सोमपा 
भादि धात्वन्त आकारान्त शब्दों के उच्चारण होते हैँ। 

( यहां आकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है \) 

[ लघु०] दरे २॥। 

व्यार्या--द्वि' (दो) शब्द त्रिलिङ्गी है । विशेष्य के नपसक होने पर यह्‌ भी 
नपसक हो जाता है । 

द्वि{ओ यहां त्यदादीनामः (१६३) से इकार को अकार, नपुंसकाच्च 
(२३५) से ओौ' को “दी' आदेश, अनुबन्धलोप तथा आद्‌ गरुणः (२७) से गुण एका- 
देश करे से द्रे" प्रयोग सिद्ध होता है । 

द्वि {म्याम्‌' । त्यदाद्यत्व ओर सुंपि च (१४१) से दीघं हो ्राभ्याम्‌' । 

द्वि + ओस्‌" । त्यदा्यत्व, ओसि च (१४७) से अकार को एकार तथा एचो- 
ऽयवायावः (२२) से अय्‌ आदेदा करने पर सकार को रत्व ओररेफको विस्ंहो 
कर "द्वयोः प्रयोग सिद्ध होता है । सम्पूणं रूपमाला यथा-- 
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चे, 


ब्रन ह द ०ष्०  - ° द्वाभ्याम्‌ ° 
हि क फ + ० | षिण 9 दयोः © 
तु° ° द्वाभ्याम्‌ ° | स० ० > 9 
खण ० ० सम्बोधन नहीं होता । 


नोट -ष्यान रहै कि स्त्रीलिङ्गं भौर नपुंसकलिद्खं मे द्विः शब्द के एक समान 
रूप होते हैँ परन्तु इन दोनों की प्रक्रिया में बड़ा अन्तर है। 
[लचु०] त्रीणि २॥ 

व्याख्या -त्रि (तीन) -शब्द भी विरेष्यलिङ्ग के आधित होने से त्रिलिङ्ग 
होता है । यह सदा बहुवचनान्त होता है । नपुंसकलिक्घ मे दस की प्रक्रिया यथा- 

श्रि -[-अस्‌' (जस्‌ व शस्‌) इस स्थिति मे शि आदेश, सवंनामस्थानसञ्ज्ञा, 
नुम्‌ आगम ओर सवंनामस्थाने चासम्बुद्धौ ( १७७) से उपधादीषं हो कर अटूकुप्वाङ्‌० 
(१३८) से नकार को णकार आदेय करने से च्रीणि' प्रयोग सिद्ध होताहै। ` 

त्रि [भिस्‌ == चरिभिः। तरि स्यस्‌ =चिभ्यः। रि~}सु(सुप्‌) = च्रिषु । 

षष्ठी के बहुवचन मे "वि --आम्‌' इस दशा में श्रेस्त्रयः ( १६२) से चय आदेश्च, 
हस्वमूलक नुँट्‌ भागम तथा नाभि (१४६)से दीघं हो कर नकार को णकार करनेसे 
'त्रयाणाम्‌' भ्रयोग सिद्ध होता है । रूपमाला यथा- 


प्र . ० श्रीणि 6 ० 9 वरिभ्यः 
दि ० ० | ष० ० ० त्रयाणाम्‌ 
तु° 0 ० निभिः । चण 9 © । ्‌ तिष्‌ - 
चर 9 9 त्रिभ्य सम्बोघनः नहीं होता । 


अब सुप्रसिद्ध इदन्त नपुंसक "वारि" (जल) शब्द का विवेचन करते है । णि- 
जन्त वुन्‌ वरणे धातु से बसि-वपि-यजि० (उणा० ५६४) इस ओौणादिक सूत्रद्ारा इम्‌ 
प्रत्यय करने पर "वारि" शब्द निष्पन्न होता है । वारयति उष्णतादिकमिति वारि । 
आपः स्त्री भूम्नि वार्वारि सलिलं कमलं जलम्‌ -- इत्यमरः । गजबन्धनी (हाथी बान्धने 
की भूमि), सरस्वती आदि अर्थो मे वारिशब्द स्त्रीलिङ्खं होता है, परन्तु यहां जल अर्थ 
मे नित्यनपंसक हीं है । 

वारि +-स्‌ (सुं) । यहां अदन्त न होने से अतोऽम्‌ (१३४) हारा सकार को 
अम्‌ अदेरा नहीं होता । अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌--(२४४) स्वमोनेपंसकात्‌ ।५।१।२३॥ 
लुक्‌ स्यात्‌ । वारि॥ 
अथः -नपंसकलिङ्खं से परे सं भौर अम्‌ का लुक्‌ हो। 


व्याख्या-- स्वमोः ।६।२। नपुंसकात्‌ ।५।१। लुक्‌ ।१।१। (षड्भ्यो लुक्‌ से) । , 


समासः--सुंस्च अम्‌ च स्वमी, तयोः । इतरेतरद्न्दरः । अर्थः-- (नपुंसकात्‌) नपुसकं 
से परे (स्वमोः) सुँ भौर मम्‌ का (जुक्‌) लुक्‌ हो जाता है । यह्‌ उत्सगेसूत्र है इस 
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का अपवाद अतोऽम्‌ (२३४) सूत्र ओर उस का भी अपवाद वड डतरादिभ्यः पञ्चभ्यः 
(२४१) सूत्र पीले लिख चुके है। यह्‌ लुक्‌ सुं ओर अम्‌ के सम्पूणं स्थान पर प्रवृत्त 
होता है। 

प्रहन-- आदेः वरत्थ (७२) परिभाषा द्वारा यह्‌ लुक्‌ अम्‌ के आदि अकार के 
स्थान पर क्यो प्रवृत्तनदहो जाये ? 

उत्तर-- प्रत्ययत्य वुक्हलुलुषः (१८६) सूत्र मे बताया जा चुका है कि लुक्‌, 
प्रत्यय के अदशेन को कहते हैँ । यहां अम्‌ का लुक्‌ करनादै। अम्‌ का अकारया 
मकार प्रत्यय नहीं, किन्तु सम्पूणं समुदाय “अम्‌! ही प्रत्यय है । अतः यदि सम्पूणं अम्‌ 
का अदशेन करेगे तो तभी जुक्‌ सा्थंक होगा, अन्यथा नहीं । इस से सम्पूणं भम्‌ का 
लुक्‌ होता है, केवल आदि अकार का नहीं । 

वारि ~}-स्‌ । प्रकृतसूत्र से सकार का लुक्‌ हो “वारिः प्रयोग बना । 

प्रथमा के द्विवचन "वारि ¬ भौ' मे नपुंसकाच्च (२३५) से 'ओ'कोश्ी' हो 
अनुबन्धलोप करने से "वारि ~| ई' । अब अग्रिमसुत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (२४५) इकोऽचि विभक्तौ" ।७।१।७३॥ 

इगन्तस्य क्लीबस्य नुँम्‌ अचि विभक्तौ । वारिणी । वारीणि ॥ 

अ्थंः-- अजादि विभक्ति परे हो तो इगन्त नपुंसक को नुम्‌ का आगम हो। 

व्याख्या - इकः ।६।१। नपुंसकस्य ।६।१। (नपुंसकस्य भकलचः से) । नम्‌ ।१।१। 
(इदितो नुम्‌ धातोः से) । अचि ।७।१। विभक्तौ ।७।१। नपुंसकस्य का विरेषण होने 
से "इकः" से तदन्तविधि हो कर "इगन्तस्य नपुंसकस्य" बन जाता है । अचि' से तदादि- 
विधि हो कर (अजादौ विभक्तौ बन जाता है। अथंः--(अचि = अजादौ) अजादि 
(विभक्ती) विभक्ति परे होने पर (इकः == इगन्तस्य) इगन्त (नपुंसकस्य) नपुंसक का 
अवयव (नुम्‌) नम्‌ होजातादहै। मित्‌ होने से नुम्‌ अन्त्य अच्‌ सेपरे होता ह) 

“वारि + ई' यहां "वारि" यह इगन्त नपुंसक है। इस से परे ई' यह्‌ अजादि 
विभक्ति वत्तंमान है । अतः प्रकृतसूत्र से इगन्त को नुम्‌ का आगम हो कर अनुबन्धलोप 
ओर नकार को णकार करने से 'वारिणी' प्रयोग सिद्ध होता है। 

प्रथमा के बहुवचन में "वारि अस्‌" (जस्‌) इस स्थिति में पूवंवत्‌ शि अदेश, 
उस की सर्व॑नामस्थानसञ्ज्ञा, नुँम्‌ मागम, अनुबन्धलोप, उपधादीधं तथा नकार को 
णकार आदेश हो कर "वारीणि" प्रयोग सिद्ध होता हैः । 


१. “इकोऽचि सुंपि' इत्येवं सुवचम्‌ इति नागेशो मन्यते । 


२. वारि {इ (हि) में नपुंसकस्य भलचः (२३९) गौर इकोऽचि विभक्तौ (२४५) 
दोनोंसेनुम्‌ हो सकताहै, किससे नुँम्‌ किया जये ? इस विषयमे वैयाकरणं 
एकमत नहीं । कुछ वैयाकरणो का कहना है कि यहां परत्व के कारण इकोऽकि 
विभक्तौ से ही नुँम्‌ करना चाहिये । परन्तु अन्य वैयाकरणो का कथन है कि हइको- 
ऽचि विभक्तौ तो अन्य सब अजादि विभक्तियों भ चरितां है यहां शि (इ ) में 
नपुतकस्य कलचः की ही प्रवृत्ति होनी चाहिये । किंञ्च “भृलतः' न कहु कर 
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हे वारि स्‌ । यहां स्वमोनपुंसकात्‌ (२२४) सेसुंकालुक्‌ हो कर हे वारि! 
हुआ । अब यहां प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ (१६०) से सम्बुद्धि को निमित्त मान कर 
ह्स्वस्य गुणः (१९९) से गुण प्राप्त होता है । परन्तु न लुमताद्धस्य (१६१) के 
निषेध के कारण प्रत्ययलक्षण नहीं हो सकता । हमे यहां पाक्षिक गुण करना अभीष्ट 
है 1 अतः न लुमताङ्खस्य ( १६१) निषेध की अनित्यता सिद्ध करते है- 


[लघु०] न लुमता० (१६१) इत्यस्याऽनित्यत्वात्‌ पक्षे सम्बुद्धिनिमित्तो गुणः 


-हे वारे ! , हे वारि !। आड ना० (१७१) -- वारिणा । घेडिति (१७२) 


इति गणे प्राप्ते- 

अर्थः- न लुमताङ्गस्य (१६१) यह निषेध अनित्य है । अतः पक्ष में स्वस्य 
गुणः ( १६६) से सम्बुद्धिनिमित्तक गुण भी हो जाता है । गुणपक् मे-हे वरे ! ओर 
गुणाभाव मे--हे वारि! । 

व्याख्या-- न लुमताङ्गस्य (१६१) सूत्र अनित्यं है । इस में ज्ञापक इकोऽचि 
विभक्तौ (२४५) सूत्र मे अचि" पद का ग्रहण है। हम इसे समाने के लिये पक्षात्मक 
ढंग से विचार करतेरै। तथाहि- 

पूर्वपक्षी - इकोऽचि विभक्तौ सूत्र में अचि" पद क ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? 

उत्तरपक्षी-- "वारि -{-म्याम्‌* इत्यादि रूपों में भ्याम्‌ आदि हलादि विभक्तियों 
भनम्‌ नहो जाये, इसलिये सूत्र मं "अचि" पद का ग्रहण करिया ग्यारह । 

प्वंपक्षी--'वारिभ्याम्‌' आदिमे यदि नुम्‌ होभीजायेतौ न लोपः० (१८०) 
दारा लोप हो जाने से कोई दोष नहीं आता । अतः "अचि पद का ग्रहण व्यथं दे । 

उत्तरपक्षो - तो हे वारि! ' यहां लुक्‌ हृए सम्बुद्धि को निमित्त मान कर नुम्‌ 
न हो जये, इसलिये अचि" पद का ग्रहण कियादहै। 

पुवंपक्षी - सम्बुद्धि में भी न लोषः० (१८०) से नकार का लोप हो जायेगा ॥ 
उत्तरपक्षौ- एेसा नहीं हो सकता; क्योकि सम्बुद्धि म न डिसम्बुढ्ोः(२८१) 

सूत्र नकार का लोप नहीं करने देगा । अतः हे वारिन्‌!* आदि अनिष्ट प्रयोगो की 

निवृत्ति के लिये अचि" पद का ग्रहृण करना आवदयक है । 

र्वपक्षी- ओहो ! सम्बुद्धिमं तो नुँम्‌ प्राप्त ही नहींहो सकता; क्योकि 
विभक्ति का लुक्‌ होने से न लुमताङ्गस्य (१६१) से प्रत्ययलक्षणका निषेघ हो जाता 
है । अतः 'अचि' पद का ग्रहण व्यथं है, 

उत्तरपक्षीो- आप का कथन सत्य है ¡ इस प्रकार अचिं' पद के विना भी 


"मलचः' कथन मे अचृप्रत्याहार का ग्रहण भी यही प्रमाणित करता है कि यहा 
नपुंसकस्य मलः द्वारा ही नुम्‌ होना चाहिये । हमारे विचार मे दोनोसूत्रमे 
एक ही कायं प्राप्त है अतः विरोध या विप्रतिषेध कुछ भी नहीं, इस तरह इन के 
बलाबल का विचार निष्प्रयोजन दही है। 
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"वारिभ्याम्‌, हे वारि' आदि प्रयोगो के सिद्ध हो जाने पर आचायं के पुनः अचि' पद 
के ग्रहण से न लुमताङ्गस्य (१९१) सूत्र की अनित्यता स्पष्ट प्रतीत होती है । 

पुवेषक्नी-'अचि' पद के ग्रहण से भला आप कंसे न लुमताङ्गस्य (१६१) 
सूत्र की अनित्यता का अनुमान करते हैँ ? 

उत्तरपक्षो- यदि न लुमताङ्गस्य (१६१) निषेध नित्य होता, तो सम्बुदधिमें 
उस का आश्रय करकेनुम्‌ प्राप्तहीन हो सकता । पुनः उस के निषेध के लिये अचि 
पद की कोई आवश्यकता ही न होती । परन्तु आचायं का उस के निषेध के लिये यत्न 
करना सिद्ध करता है कि आचायं न लुमताङ्गस्य (१६१) निषेध को नित्य नहीं 
मानते । | 

हे वारि' यहां सम्बुद्धि में न लुमताङ्गस्य (१९१) निषेध के अनित्यहोनेसे 
अनित्यपन्न में ह्रस्वस्य गुणः (१६६) से गुण हो करहि वारे! ' ओर नित्यपक्ष में 
गुण न होने मे--हे वारि!" इस प्रकारदो रूप सिद्ध होते है । 

द्वितीया विभक्ति मे भी प्रथमावत्‌ प्रक्रिया होती हे। 

तृतीया के एकवचन "वारि -[-आ' (टा) में शेषो घ्यसखि ( १७०} से धिसञ्ज्ञा 
हो इकोऽचि ० (७ १.७३) की अपेक्षा पर होने के कारण आड नाऽस्त्रियाम्‌ (७.३. 
१२०) सेटाकोना अदेशहो कर नकार को णकार करने से "वारिणा प्रयोग सिद्ध 
होता दहै । 

वारि भ्याम्‌ = वारिभ्याम्‌ । वारिभिः । हलादि विभक्तिमें नुँम्‌ न होगा । 

चतुर्थी के एकवचन मेँ "वारि ¬-ए' इस अवस्था में धिसज्ज्ञाहो करनुम्‌ कौ 
अपेक्षा पर होने के कारण धघेडिति (१७२) हारा गुण प्राप्त होता है । परन्तु यहां 
नुम्‌ करना ही अभीष्ट है । अतः अग्रिम वात्तिक से पूवंविप्रतिषेध का विधानकरते हँ 
[लघु०] वा० -(२४) वृद्धयौत्वतज्वद्धावगुणेभ्यो नुम्‌ पूवेविप्रतिषेधेन ॥ 

वारिणे । वारिणः २। वारिणोः २। नँमचिर० (वा० १९) इति नुँट्‌ 
--वारीणाम्‌ । वारिणि । हलादौ हरिवत्‌ ।। 

अथंः--वृद्धि, ओौत्व, तृज्वद्धाव ओर गुण--इन के साथ विप्रतिपेध होने पर, 
पूवे भी नुम्‌ प्रवृत्तहो जातादहै। 

व्याख्या-- अचौ ज्णिति (७.२.११५) से प्राप्त वृद्धि, अच्च घेः (७.३.११६) 


१. म्र्यपि इकोऽचि विभक्तौ (७.१.७३) के भाष्य मे हे त्रपो! * ओर एङ्हस्वात्‌ 
सम्बुद्धः (६.१.६७) के भाष्यमें हे त्रपु! ' एेसे दो प्रयोग पाये जाते हैँ; तथापि 
हमारा मन प्रत्येक दगन्त नपुंसक के सम्बुद्धिमे दो दो--रूप बनाना स्वीकार 
नहीं करता । न लुमताङ्गस्य ( १.१.६२) निषेध के अनित्य होने से केवल कीं 
कहीं त्रपो! ' आदि पूवेमहानुभावों के लिखे लूपोमें ही गुण का समाधान करना 
चाहिये, न कि स्वंत्र विकल्प; नहीं तो फिर अन्यवस्था हो जयेगी । कंयट ने 
इकोऽचि विभक्तौ (७.१.७३) सूत्र के प्रदीप मे इस का उत्लेख भी कियाहै। 
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से प्राप्त ओत्व, तुज्वत्कोष्टुः (७.१.६५) ओर विभाषा तुतीयादिष्वचि (७.१.९६७) से 
घराप्त तृज्वदधाव तथा घेडिति (७.३.१११) से प्राप्त गुण यद्यपि नुम्‌ (७.१.७३) से परे हैँ 
ओर विश्रतिषेधे परं काययेम्‌ (११३) के अनुसार इन कौ ही प्रवृत्ति उचितहै; तथापि 
नुँम्‌ कौ प्रवृत्ति पूर्वविप्रतिषेध से हो जाती है । अर्थात्‌ इन के साथ नुम्‌ का विप्रतिषेध 
होने पर विप्रतिषेधे परं कार्थ॑म्‌ (११३) का दूसरा अथं--"भपरं कायम्‌ मान कर 
नुम्‌ की प्रवृत्ति हो जाती है 1 

"वारि -ए' यहां पूवंविप्रतिषेध के कारण गुण का बाध कर इकोऽचि विभक्तौ 
(२४५) से नम्‌ हो कर नकार को णकार करने से 'वारिणे' प्रयोग सिढ होता है। 

“वारि +-अस्‌' (ङसिं वा उस्‌) यहां भी घेडिति (१७२)से प्राप्त गुण का पूव 
विप्रतिषेघ के कारण नुँम्‌ बाध कर लेता है--“वारिणः' । 

"वारि -[-ओस्‌' यहां परत्व के कारण इको यणचि (१५) का वाध कर नुम्‌ 
प्रवृत्त हो जाता है--"वारिणोः' । 

षष्ठी के बहुवचन "वारि + आम्‌' में हस्वनद्यापो नुँट्‌ (१४८) से आम्‌ को नुट्‌ 
का ओर इकोऽचि विभक्तौ (२४५) से अङ्कको नुम्‌ का आगम युगपत्‌ प्राप्त हआ । 
नुंभचिर० (वा० १६) के द्वारा पूर्वविप्रतिषेध से तुट्‌ हो गया । तव नामि (१४६) से 
दीर्घं ओर नकार को णकार करने पर "वारीणाम्‌, प्रयोग सिद्ध हज । 

नोट-यदिनुम्‌ हो जाता तो वह "वारिः का ही अवयव होता, आम्‌ का 
नहीं । तब (नाम्‌ परे न रहने से नामि (१४६) द्वारा दीषे न हो सकता । किञ्च 
तब अद्ध के अजन्तन होकर नान्त हो जाने से "वारिणाम्‌' एेसा अनिष्ट प्रयोग 
बनं जाता । ५ 
सप्तमी के एकवचन "वारि ~-इ' (डि) मे अच्च घेः (१७४) से डि को ओंत्व 
ओर इकोऽचि विभक्तौ (२४५) से अङ्क को नम्‌ प्राप्त होने पर वृद्धचौत्व° (वा० २४) 
से पूरवैविप्रतिषेधके कारणनुम्‌ हो जाता है। तब नकार को णकार होकर वा रिणि' 

पयोग सिद्ध होता है । वारिशब्द की रूपमाला यथा-- 


१. इन के उदाहुरण भाष्य (७.१.६६) मेँ अतीव .सरल उपाय से समाये गयेहैँ। 
तद्यथा-- 

गुणवृद्ध यौत्वतुज्वद्‌ भावेभ्यो नुम्‌ पूवंविप्रतिषिद्धम्‌ । तत्र गुणस्यावकाज्ञः-- 

अग्नये, वायवे । नुमोऽवकाश्ः-- त्रपुणी, जतुनौ । इहोभयं प्राप्नोति--तपुणे, जतुने । 

वृद्धेरवकाक्ञः- सखायौ, सखायः 1 नुमः स एव । इहोभयं प्राप्नोति--जतिसखीनि 

ब्राह्मणकुलानि । ओत्वस्थावकाकश्ः--अग्नौ, वायो । नुमः स एव । इहोभयं प्राप्नोति 

. -- त्रपुणि, जतुनि । . तुञ्वद्भावस्यावकाज्ञः क्रोष्टा, क्रोष्टुना । नुमः स एव ॥ 

इहोभयं प्राप्नोति --ृशक्रोष्टुनेऽरण्याय, हितक्रोष्टूने वुषलकुलाय । नुम्‌ भवति 
पुवेविप्रतिषेधेन । 

ल० प्र° (२२) 











३३० भमोष्याख्ययोपेतायां सधुसिङाम्तकौमुखं 





्र० वारि वारिणी वारीणि | प बारिणः बारिम्याम्‌ वारिभ्यः 


द्वि° ^ „ | ष० ,, वारिणोः वारीणाम्‌ 
त° वारिणा वारिभ्याम्‌ वारिभिः | सष वारिणि ॥ वारिषु 
च० वारिणे क वारिभ्यः | सं० हेवारि! वारे!+वारिणी! वारीभि! 


नोट--'वारि' शब्द की तरह उच्चारण वाले शब्द संस्कृत-साष्ित्य मे शायद 
ही कुछ हों । नपुंसक मे इदन्त शब्द प्रायः भाषितपुंस्क ही मिलते है 1 उन का उच्चा- 
रण आगे आने वाले 'सुधि' शब्द की तरह होता है । 

"दधि" (दही) शब्द के उच्चारण में वारि की भपेक्षा कुछ अन्तर पड़ता है । 
प्रथमा ओर द्वितीया विभक्ति की प्रक्रिया तो धारिशब्द के समान ही होती है। परन्तु 
तृतीया आदि अजादि विभक्तयो में निम्नप्रकारेण प्रक्रिया का अन्तर है- 

"दधि -{-भा' (टा) यहां धिसञ्ज्ञा होने से आष नाऽस्तरियास्‌ (१७१) दारा 
टा कोना आदेश प्राप्त होता है। इस पर अभ्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु०] विधि-सूतरम्‌- (२४६) अस्थिदधित्तक्थ्यकष्णामन इदात्तः ।७। १।७५॥ 
एषामनंङ स्याट्‌ टादावचि (स चोदात्तः) ॥ 
अथः तृतीयादि अजादि विभक्ति परे होने पर अस्थि, दधि, सक्थि ओर 
अक्षि--इन चार शब्दों के स्थान पर उदात्त अनेंड मदेक् हौ । 

व्याद्या--अक्षु ।७।३। विभक्तिषु ।७।३। (ईइकोऽखि विभक्तौ से वचनविपरि- 
णाम कर के)। तृतीयादिष्‌ ।७।३। (तुतीयादिष भाषित ° से) । अस्थिदधिसक्थ्यक्ष्णाम्‌ 
।६।३। अनदः ।१।१। उदात्तः ।१।१। समासः--मस्थि च दधि च सवथ च अक्षि च = 
अस्थिदधिसक्थ्यक्षीणि, तेषाम्‌ --अस्थिदधिसक्थ्यक्ष्णाम्‌ । प्रकृतिवदनुकरणं भवति- 
इति परिभाषयाऽत्राप्यकषिश्शब्दस्या्नँड्‌ । "अक्षु" से तदादिविधि हो कर (अजादिषु 
तृतीयादिषु विभक्तिषु" बन जाता है । अ्थंः-- (अक्षु) अजादि (तृतीयादिषु) तृतीया 
आदि (विभक्तिषु) विभक्तियों के परे होने पर (अस्थिदधिसकध्यक्ष्णाम्‌ ) अस्थि, दधि 
सक्थि भौर मक्षि शब्दों के स्थान पर (अनङ्‌) अनंडः आदेश हो जाता टै भौर वहू 
(उदात्त) उदात्त होता है" 

अनंडः मे डकार इत्सञ्ज्ञक है । अतः किच्च (४६) सूत्र हारा यह्‌ अन्स्य इकार 
के स्थान पर आदेश होगा । अनंड में नकारोत्तर अकार उच्चारणाथं है। 

टा, ॐ, इसि, डस्‌, ओस्‌, भाम्‌. डि गौर ओस्‌ ये आठ तृतीयादि अजादि 
विभक्तियां ह । 

(दधि ~+ आ' यहां प्रकृतसूत्र से अन्त्य इकार को अनंड अदेश होकर--दष्‌ 
अन्‌ आ = दधन्‌ +भ । अब अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ (२४७) अल्लोपोऽनः । ६।४।१३४॥ 
 अङ्कावयवोऽसवेनामस्थान-यजादि-स्वादिषरो योऽन्‌, तस्याकारस्य 
लोपः । दध्ना । दध्ने । दध्नः २। दध्नोः २॥ 


१. लघुकौमुदी में स्वरप्रकरण न होने से हम यहां स्वरविचार प्रस्तुत नहीं कर रहै । 
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अथः -अङ्खं के अवयव अन्‌ शब्द के अकारकालोपहो जाता है यदि सवं 
नामस्थान-भिन्ल यकारादि वा अजादि स्वादि प्रत्ययपरेहोतो। 

व्याख्या--अत्‌ ।६।१। (यहां सुंषां सुलुक्‌ से षष्टी का लुक्‌ हुआ है) । लोपः 
। १।१। अनः ।६।१। भस्य ।६।१। (यह्‌ अधिकृत है) । अङ्कस्य ।६।१। (यह अधिकृत 
है) । जिस से परे सर्व॑नामस्थानभिल्ल यकारादिं वा अजादि स्वादि प्रत्यय हो उसे भः 
कहते ह-- यह पीले (१६५) सूत्र पर स्पष्ट कर चुके हँ । अथः - (अङ्गस्य) अङ्गं के 
अवयव, (भस्य) सर्व॑नामस्थानसञ्ज्ञक प्रत्ययो से भिन्न यकारादि वा अजादि स्वादि 
प्रत्यय परे वाले (अनः) अन्‌ के (अतः) अत्‌ का (लोपः) लोपहो जाता है ।' 

'दधन्‌ -[-आ' यहां स्वेनामस्थानभिन्न अजादि प्रत्यय आ (टा) के परेहोनेसे 
अङ्क के अवयव अन्‌ के अकारका लोप हो कर "दघ्ना" प्रयोग सिद्ध होता हे। 

"दधि ¬+-ए' (ङ) यहां अनङ्‌ आदेश होने पर "दधन्‌ ए" इस दशा मे प्रकृत- 
सूत्र से भसञ्ज्ञक अन्‌ के अकार कालोप हो कर "दघ्ने' प्रयोग सिद्ध होता है। 

"दधि -|-अस्‌' (डसि वा इस्‌) यहां भी पूवेवत्‌ अनंडः आदेश हौ कर भसञ्ज्ञक 
अन्‌ के अकार का लोप करने से "दघ्नः" प्रयोग सिद्ध होता है। 

ओस्‌ मे 'दध्नोः' ओर आम्‌ में "दध्नाम्‌" भी पूर्वोक्त-प्रकारेण बनते है । 

डिः में (दधि -इ' इस अवस्था मे अनंड्‌ अदेश होकर "दधन्‌ इ हुआ । 
अब अल्लोपोऽनः (२४७) से अन्‌ के अकार का नित्यलोप प्राप्त होताहै। इस पर 
अभ्रिमसूत्र से विकल्प करते ह-- 


[लघु ०] विधि-सूवरम्‌--(२४८) विभाषा डिर्योः ।६।४।१३६॥ 
अद्धावयवोऽसवेनामस्थान-यजादि-स्वादिपरो यौऽन्‌, तस्याकारस्य 
लोपो वा स्याद्‌ डिदयोः परयोः । दध्नि, दधनि । शेषं वारिवत्‌ । एवम्‌ अस्थि- 
सक्थ्यक्षि | 
अ्थः--अङ्खं के अवयव अन्‌ शब्द के अकार का विकल्प करके लोप हौ जाता 


१. यहां भस्य गौर अद्घस्यये दो अधिकार आ रहै हँ। 'भसञ्ज्ञक अङ्कं के अवयव 
अन्‌ के अकार कालोप हो" इस प्रकार यदि अर्थं करे तो--अनसा, मनसा आदियों 
मे आदि अकारका भीलोप हो जायेगा । यदि-'अन्ननत भसञ्ज्ञक अङ्के 
अकारका लोपहो' इस प्रकार अर्थं करे तो-तक्ष्णा आदियों मे तकारोत्तर 
अकारकेलोपकी भी प्राप्ति आएगी । यदि--अन्नन्त भसञ्ज्ञक अङ्घं के अन्‌ 
के अकार का लोप हो' इस प्रकार अथं करें तो-'अनस्तक्ष्णा' इत्यादियोंमे भी 
आदि अकार का लोप प्राप्त होगा। अतः इन सब-दोषोंसे बचने का उपाय 
केवल यही है कि उपर्युक्त अथं किया जाये । यहां यह्‌ ध्यातव्य है किं मूलगत अथं 
ओर इन अर्थो में केवल यही भेद है कि मूलगत अथे मे 'भस्य' का सम्बन्ध अनः! 
से कियागयादहै ओर इन सब अर्थोमे उसका सम्बन्ध 'अङ्खुस्य' के साथ किया 
शया है । इस विषय पर विस्तृत विचार व्याकरण के उच्च ग्रन्थों में देखें । 
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है यदि सवेनामस्थानभिन्न यकारादि वा अजादि स्त्रादि प्रत्ययो मे से केवल "डि" वा 
शी! परेहोतो) 

व्याख्या - विभाषा ।१।१। डिद्योः ।७।२। अत्‌ ।६।१। लोपः । १।१। अनः ।६।१। 
(अल्लोपोऽनः से)। भस्य ।६।१। अङ्गस्य ।६।१। (ये दोनों अधिकृत हैँ) । समासः-- 
डिङच शी च डरी, तयोः = डिदियोः । इतरेतरदन््रः । अर्थः-- (अङ्खस्य ) अङ्ख के 
अवयव (भस्य) सवेनामस्थानभिन्न यकारादि वा अजादि स्वादि प्रत्यय परे वाले 
(अनः) अन्‌ के (अत्‌) हस्व अकार का (विभाषा) विकल्प करके (लोपः) लोप हो 
जाता है (डिद्योः) डि अथवा शी परे होने पर । 

यहां री' यह नपुंसकलिङ्कं वाला दीधे ही लिया जाता है। हस्व शि' तोश्ि 
सवं नामस्थानम्‌ (२३८) से सर्वनामस्थानसञ्जञक होता है; उस के परे होने परतो 
भसञ्ज्ञाका होना ही असम्भव है। 

'दधन्‌ -{-इ' यहां डि परे है, अतः प्रकृतसूत्र से अन्‌ के अकार का विकल्प कर 
के लोप हो गया। लोपपक्ष में-दघ्नि' ओर लोपाभावपक्ष मे--'दधनि' इस प्रकार 
दो रूप सिद्ध हृए । दधिाब्द की सम्पूणं रूपमाला यथा-- 


प्रण दधि दधिनी दधीनि ] फ० दध्नः दधिभ्याम्‌ दधिभ्यः 
द्वि° „, १ 1181 दध्नोः दध्नाम्‌ 
तृ० दध्ना दधिभ्याम्‌ दधिभिः | स० दध्नि,दधनि ,, दधिषु 
च० दध्ने क दधिभ्यः । बं० हे दधे! दधि], दधिनी! दधीनि! 


इसी प्रकार--अस्थि (हड्डी), सविथ (ऊरु, जङ्घा) ओौर अक्षि (आंख) 

शब्दों के रूप बनते है । 
(यहां इदन्त नपुं सकलिङ्धः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 

[लघु०] सुधि 1 सुधिनी । सुधीनि । हे सधे! , हे सुधि! ॥ ्‌ 

व्याल्या--“सुधी' शब्द विशेष्यलिङ्ग के आश्रित होने से त्रिलिद्धी है । "कुलम्‌" 
आदि के विशेष्य होने पर यह नपुंसक हो जाता है । नपुंसक में स्वो नपुसके प्राति- 
९दिकस्य (२४२) से स्व हो कर "सुधि" शन्द बन जाता है । प्रथमा ओर द्वितीया 
विभक्तिमे इस की प्रक्रिया वारिकयब्दवत्‌ होती है। तृतीयादि अजादि विभक्तियों भें 
कुछ विशेष होता है । बहु अग्रिमसूत्र दारा बतलाया जाता है-- 
[लघु° ] अतिदेश-सूवरम्‌ (२४६) तृतीयादिषु भाषितपुंस्कं पुंवव्‌ गालवस्य 
॥७। १।७४॥। 

्रवृत्तिनिमित्तेक्ये भाषितपुंस्कम्‌ इगन्तं क्लीबं पुवदहा टादावचि। 
सुधिया, सुधिना- इत्यादि ।। 

अथः--यदि प्रवृत्तिनिमित्त एक हौ तो इगन्त नपुंसक भाषितपुंस्कं शब्द अजादि 
तृतीयादि विभक्तियों क परे होने प्रर विकल्प कर के पुंवत्‌ होता है । 
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व्याख्या-- तृतीयादिषु ।७।३। अक्षु 1७।३। विभक्तिषु ।७।३। इक्‌ ।१।१। 
(इकोऽचि विभक्तौ से वचन ओौर विभक्ति का विपरिणाम कर के) । नपुंसकम्‌ ।१।१। 
( नपुंसकस्य लचः से) । भाषितपुंस्कम्‌ ।१।१। पुंवत्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । गालवस्य ।६।१। 
अक्षु स॒ तदादिविधि तथा "इक्‌" से तदन्तविधि हो जाती है। समासः भाषितः 
पुमान्‌ येन प्रवृत्तिनिमित्तेन तत्‌ भाषितपुंस्कम्‌, बहुत्रीहिसमासः । तद्‌ अस्यास्तीति-- 
भाषितपुंस्कम्‌ । अंआदिभ्योऽच्‌ (११६५) इति मत्वर्थीयोऽच््रत्ययः । “शब्दस्वरूपम्‌, 
इति विशेष्यमध्याहायेम्‌ । अथंः-- (तृतीयादिषु) तृतीयादि (अक्षु अजादौ) अजादि 
(विभक्तिषु) विभक्तियों के परे होने पर (इक्‌ == इगन्तम्‌) इगन्त (नपुंसकम्‌) नपुंसक 
शब्द ( भाषितपुंस्कम्‌) जो पुल्‌ लिङ्घ में भी उसी प्रवृत्तिभिमित्त को भाषित कर चुका 
हो, (गालवस्य) गालव आत्तायं क मत में (पुंवत्‌) पुलिङ्गवत्‌ होता है । 

गालव के मत में पुंवत्‌ ओर अन्य आचार्यो के मतम पवत्‌ न होने से पूवाव 
का विकल्प हौ जायेगा । पुंवदद्धाव का अभिग्राय यहहैकिजो २ कायं पुंलिङ्गमें होते 
है, वे यहां नपुंसकमे भी हो जाएं । 

प्रवृत्तिनिसित्त' किसे कहते ह ? 

प्रत्येक शब्द का अपने वाच्य को बोधन कराने का- कोई न कोई निमित्त 
भवदर्य हुअ। करता है । इस निमित्त को ही प्रवृत्तिनिमित्त कहते दँ । यथा--वट' 
राब्द का घड़ेको बोध कराने का निमित्त "घटत्व" है, अर्थात्‌ घट को घट इसीलिये 
कहते हँ क्योकि इस मे घटत्व पाया जाता है । यदि घटत्व न पाया जाये तो उसे कोई 
भी घटन कहे । तो यहां घटत्व" प्रवृत्तिनिमित्त हुआ । शुक्ल को शुक्ल कहने का 
प्रवृत्तिनिमित्त 'शुक्लत्व' है । यदि शुक्ल में शुव्लत्व न पाया जाये तो उसे कोई भी 
शुक्ल न कहे । "पाचक" को पाचक कह्ने कां प्रवृत्तिनिमित्त 'पाककतत्व' अर्थात्‌ पकाने 
कोक्रियाको करनादहै। यदि रसोइयेमें पकानान पायाजायेतो उसे कोरईदभी 
पाचक न कहे । इसी प्रकार "देवदत्त' भादि शब्दों का प्रवृत्तिनिमित्त तत्तद्‌विशेष 
आकृति दहीदहै। सार यह्‌है कि जिस विशेषता के कारण कोई शाब्द अपने अथंको 
जनाता है; उस शब्द की वह्‌ विशेषता ही उस का प्रवृत्तिनिमित्त होती है । तथाहि - 


(१) घटः शब्द की विशेषता घटत्व ही प्रवृत्तिनिमित्त हं। 
(२) “पटः व) वद 
( र ) "यज्ञदत्त 2 9) 7 आङुतिविशेष 1} )) )) । 
(४) सुधि" , „+ „ ज्ञोभनध्यानवत्व, ,; 7 
(५) “सुलु „ ++ , शश्लोभनलवनकतृत्व , , „ । 
(६) धातु , , ,„ धारणक्तेत्व , „ ), 
४५/ "ननाद ^" आदिहीनता ,, ,; #‰ 
(=) ज्ञातु" "2 ज्ञानकतेत्व  , ,, "1 


(६) प्रु + + निभंलाकाक्षवतत्व ,, ) 4 








३४२ ममीव्याद्ययौपेतायां लघ सिदडान्तक्नौमुलान्‌ 


(१०) प्ररि शब्द की विशेषता श्रकृब्टधनव्त्व॒ ही प्रवृत्तिनिमित्त है। 

(११) स्सुनु' , ,„ , ज्ोभननौकावतत्व ,, ), „, ॥ 

सत्र का भावाथं--जिस इगन्त नपुंसकलिद्धी शब्द का जो प्रवृत्तिनिभित्त 
नपुंसकम हो यदि वही प्रवृत्तिनिमित्त उस का पुलिद्धमेभीहो तो तृतीयादि अजादि 
विभक्तियों के परे होने पर उस नपुंसक शब्द मे विकल्प कर के पुलि ङ्वत्‌ कायं होते हैँ 
'सुधि' शब्द इगन्त नपुसकं है । इस का प्रवृत्तिनिमित्त शोभनव्यानकतृत्व' है । 
पूल्‌लिङ्घ मे भी इस का यही प्रवृत्तिनिमित्त होता है । अतः तृतीयादि अजादि विभक्तियो 
मे इसे विकल्प कर के पुंवत्कायं होंगे । पृंवत्पक्न में पूनः वही दीर्घान्त सुघी' शब्द आ 
जायेगा । तब न भ्सुधिथोः (२०२) सेयण्‌ का निषेधहो कर अचि शनु०(१६६) से 
इयंड्‌ करने पर सुधिया" आदि रूप बनेगे । जिस पक्ष में पुंवत्‌ न होगा उस पक्षम 
वारिश्ञब्दवत्‌ प्रक्रिया हो कर “सुधिना' आदि रूप सिद्ध होगे । इस की रूपमाला यथा-- 


प्रथमा सुधि सुधिनी सुधीनि 

दितीया ,, ॥ त 

तृतीया सुधिया, सुधिना सुधिभ्याम्‌ सुधिभिः 

चतुर्था सुधिये, सुधिने ( सुधिभ्यः 

पञ्चमी सुधियः, सुधिनः + ^ ` 

षष्ठी ष सुधियोः, सुधिनोः सुधियाम्‌, सुधीनाम्‌ 
सप्तमी सुधियि, सुधिनि 4 ५; सुधिषु 

सम्बोधन हे सधे! , हे सुधि! हे सुधिनी! हे सुधीनि। 


ट्सी प्रकार निम्नस्थ भाषितपृस्क शब्दों मे वंकल्पिक पुवद्भाव जानना 
चाहिये । पुंवत्पक्न में हरिशब्दवत्‌ तथा तदभावपक्ष मे वारिशाब्दवत्‌ रूप बनेगे । 

१. अनादि = जिस का आदि न हो (ब्रह्म) । २. श्युचि--पवित्र (कूल) । 
३. सादि = जिस का आदि हो (कायं) । ४. सुकवि श्रेष्ठ कवियों वाला (कुल) । 
४. सुयति श्रेष्ठ यतियो वाला (वन) । ६. सुद्यकुनि == अच्छे पक्षियों वाला (वन) । 
७. सुमणि श्रेष्ठ मणियों वाला (भूषण) । ८. सुध्वनि = अच्छी ध्वनि वाला 
(वाद्य) । €. सुकपि = अच्छे वानरों वाला (अरण्य) । १०. सुसूरि अच्छे विद्धानौं 
वाला (कुल) । ११. अतिध्वनि = घ्वनि को लाद्भा हुभा (वायुयान) । १२. निरादि 
== आदिहीन (ब्रह्म) । 

( यहां इकारान्त नपुंसक शब्वों का विवेचन समाप्त होता है) 





| 
| 
| 
्‌ 
| 
| 


१. प्रवृत्तिनिमित्तं पदशक्यतावच्छेदकम्‌ । यथा घरत्वं घटपदस्य प्रवृत्तिनिमित्तम्‌ । एवं 
शुक्छादिपदस्य शुक्छत्वम्‌, पाचकादेः पाकः, देवदत्तादेस्तत्ततिण्डादि प्रवृत्तिनिमित्त- 
` म्भवति | प्रवृत्तिनिमित्तशब्दस्य व्युदत्तिः-ग्रवृततेः=शब्दानामर्थवोधनशक्तेः निमित्तम्‌~प्रयोजकम्‌ 
इति | तच्च शक्यतावच्छेदकम्भवतीति ज्ञेयम्‌। तत्लक्षणञ्च प्रकारतया शकितिग्रहविषयत्वम्‌-इति 
तत्त्वचिन्तामणौ श्रीगङ्गेशोषाध्यायाः । 
२. यन्निमित्तमुपादाय पसि शब्दः प्रवर्तते । क्लीबवृत्तौ तदेव स्यादुक्तपुंस्कं तदुच्यते ॥ 





भजन्त-नयपंसकलिङ्खु-प्रकरणम्‌ ३४३. 


अब उकारान्त नपुंसक शब्दो का वर्णेन करते ह 
[लघु०] मधु । मधुनी । मधूनि । है मधो, हेमधु, ॥ 

श्याख्या--"मघु' राम्द पु्नपुंसक होता है । पलिङ्खं मे इस का अथं--१. वसन्त 
ऋतु, २. चैत्रमास, ३. दंत्यविशेष आदि होता है । नपुंसक मे इस का अर्थं--१. शहद, 
२. मद्य आदि होता है । अत एव प्रवृत्तिनिमित्त के एक न होने से यह्‌ भाषितपुंस्क 
नहीं होता । नपुंसकं मे इस की सम्पूणं प्रक्रिया वारिलब्दवत्‌ होती है; किञ्चित्‌ भी 
अन्तर नहीं होता । रूपमाला यथा - (मधरु = शहद) 


प्र मधु मधुनी मधूनि | प० मधुनः मधुभ्याम्‌ मधुभ्यः 
हिर 2) 2) 90 षर 92 । मधुनोः मधूनाम्‌ | 
तु० मधुना मधुभ्याम्‌ मधुभिः | सर मधुनि ५ मधुषु 
च० मघुने ॥ मधुभ्यः | सं° हे मधो! ,मधु! हे मधुनी! ह मधूनि। 


इसीप्रकार निम्नस्थ शब्दों के रूप होते ह । [* यह्‌ णत्वविधि का चिह्व है ।] 

१. अम्बु जल । २. अशु * = ंसु । ३. उडु" नक्षत्र, तारा । ४. जतु 
लाख । ५. जत्र * = गले के नीचे की दो हृड़डियां, स्कन्धसन्वि । ६. तालु = दतीं के 
पीछे मुख की कठिन छत । ७. त्रपु जो अग्नि को पा कर॒ मानो लज्जा से पिघल 
जाता है सीसा वा रांगा। ८. दारु *२-= लकड़ी । £. पीलुः पीलु का फल । १०. 
वसु = धन । ११. वस्तु = पदार्थ, ची । १२. रिलाजतु = िलाजीत । १३. र्मु 
= दादी-मृछ । १४. हिङ्गु = हीग । 

नोट- ध्यान रहे कि वि्युद्ध उदन्त नपुंसक शब्द संस्कृतसाहित्य मे बहुत थोडे 
है । हां ! भाषितपुंस्क पर्याप्त मिल सकते ह । इनका वर्णन आगे देखं । 


[लघु०] सुलु । सुलुनी । सुलूनि । सुल्वा, सुलुने--इत्यादि ॥ 
ष्याख्या- सृष्ट लुनातीति सुलु (शस्त्रम्‌) । जो भली प्रकार काटता है उसे 


१. “उदड्ध' शब्द स्त्रीलिङ्गं मौर नपुंसकलिङ्गं दोनों मे प्रयुक्त होता है; अतः यह भाषित- 

पुस्क नहीं होता । उद वा स्त्रियाम्‌--इत्यमरः । | 

२. कुष लोगों के मत में "दार" शब्द पुलिङ्खं भी माना जाता है । पुरनपुंसकयोदरि 
इति त्रिकाण्डरेषः । तब वह्‌ भाषितपृस्क भी हो जायेगा । इसी प्रकार देवदार 
शब्द के विषय में भी समभना चाहिये । भमुं पुरः पयसि वेववारमू (रघुवंशे 
२.३६) ; सप्त स्थुर्ववबारणि (इत्यमरे) । 

३. "पीलु" शब्द पुंलिङ्गं ओर नपुंसक दोनो लिङ्गो भे प्रयुक्त होता है । परन्तु इस का 
पलिङ्घं में 'पीलु-वुक्ष' ओौर नपुंसक मे "पीलु-फल' अथं होता है । अतः प्रवृत्ति- 
निमित्त के एक न होने के कारण यह्‌ भाषितपुंस्कं नहीं होता । इस विषय पर 
एक इलोक बहुत प्रसिद्ध है- 

पीलुकः फलं पीलु पीलुमे न हु पीलवे 1. 
वृक्षे निमिस पीसुत्वं तन्जस्वं तत्कले पुनः ॥ 











३४४ 


भं मीग्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुदाब्‌ 


'सुल्‌' कहते ह । विशेष्यलिङद्धः के आश्रित होने से यह्‌ शब्द त्रिलिङ्धीदहै। नपुंसक में 
पूववत्‌ (२४३) सूत्र से हस्व होकर सुधिशब्दवत्‌ प्रक्रिया होती है । प्रवृत्तिनिमित्त के 
एक होने से तृतीयादि अजादि विभक्तियों मे इसे भी वैकल्पिक पुंवद्धाव हो जाता है । 
पुवत्पक्न मं ओः सुपि (२१०) सेयण्‌ होता है। रूपमाला यथा-- 


प्रथमा सलु 
हितीया ,, 

तृतीया युल्वा, सुलुना 
चतुर्था सुत्व, सुलुने 
पञ्चमी सुल्वः, युलुनः 
षष्ठो ,„ 
सप्तमी सुल्वि, सूलुनि 
सम्बोधन हे सुलो!, हे सुलु! 


सुलुनी सुलूनि 
सुलुम्याम्‌ सुलुभिः 
1 युलुम्यः 
सुल्वोः, युलुनोः सूल्वाम्‌, सुलूनाम्‌ 
4 5 सुलुषु 
हे सुलुनी! हे सुलूनि, 


इसी प्रकार निम्नस्थ शब्द भी भाषितपुंस्क हैँ । पु क्ल्वपक्ष में इनका उच्चारण 
भानुवत्‌ तथा पुंवद्भाव के अभाव में मधुवत्‌ होता है--[ * यहु णत्वविधि का चिब है| 


(१) ऋजु सरल, सीधा 

(२) कदु = तीखा (मरिचवत्‌) 
(३) कमण्डलु" == साधुओं का पात्र 
(४) कम्बु *--शंख 

(५) गुरु“ बड़ा, 

(६) चिकीर्षु* करने का इच्छुक 


(७) जानु = घुटना, जानुशब्दोऽधं ्चादिः 


) 
(८) जिज्ञासु = जानने की इच्छा वाला 
(£) जीवातु जीवन ओषध 
(१०) तनु = सूक्ष्म, पतला 

(११) दयालु == दया करने वला 

(१२) दिदृक्षु* देखने का इच्छुक 
(१३) पटु चतुर 

( १४) पिपासु =-पीने का इच्छुक 

( १५) प्रज्ु ~. टेढ़ घुटनों वाला 

(१६) मृदु कोमल 


० -« ९ ~ 





( १७) लघु -- छोटा, हृत्का 

(१८) वन्दारु* --वन्दनरील ,, 

(१९) वत्िष्णु = वत्तनशील, होने वाला 
(२०) वर्धिष्णु = वृद्धिशील 

(२१) विजिगीषु * = जीतने का इच्छक 
(२२) विमु व्यापक 

(२३) व्यसु मरा हुआ, मृत 

(२४) हीधु = गन्ने से निमित मदं 
(२५) श्रद्धालु == श्रद्धा रखने वाला 
(२६) सञ्ज्ु मिवे हुए घृटनों वाला 
(२७) सहिष्णु = सहन करने वाला 
(२८) संशयालु == संशयरील 

(२६) साधु सरल, समधा 

(३०) सानु" == पहाड़ को चोटी 

(३१) स्पृहयालु इच्छा करने वाला 
(३२) स्वादू = स्वादिष्ट 


अस्त्री कमण्डलुः करुण्डी--इत्यमरप्रामाण्याद्धाषितप्‌ स्कोऽयम्‌ । 

शद्धः स्थात्कम्बुरस्त्रियौ इत्यमरप्रामाण्याद्धाषितपुस्कोऽयम्‌ । 
पुन्नपुंसकयोर्दाङ-जीवातु-स्थाणु-ज्ञीधवः--इति त्रिकाण्डशेषः । 

स्नुः प्रस्थः सानुरस्तरियम्‌-- इत्यमरः । 





अंजन्त-नपुंसकलिङ्क-परकरणम्‌ ३४८५ 


इसी प्रकार-सु्िश्यु, सुतर, सुवायु, सुगर, सुक्रतु, सुपरशु, सुबाहु, सुधातु, 

सुबन्धु, सुकेतु, सुजन्तु, सुतन्तु, सुपां, सुपदु- प्रमृति शब्द होते है । 
` नोट-भाषितप्‌स्कं शब्द प्रायः विशेषणवाची ही होते रै; विशुद्ध भाषितपुंस्क 
शब्द बहुत ही थोड हैँ । यथा-कमण्डलु, कम्बु, हीधु, जीवातु आदि । विशेष्य के 
नपसक होने पर ही ये विशेषणवाची नपुंसक होते है । 
(यहां उकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है 1) 

अब ऋकारान्त नपुंसक शब्दों का वर्णन करते है-- 
[लघ ० ] घातु । घातुणी । घातुणि । हे घातः! , है धातु | । धात्रा । घातृणा । 
घातुणाम्‌ । एव ज्ञत्रादयः ॥ 

व्याख्या-- दधातीति धातर (कुलम्‌) । जो धारण करे उसे धातु" कहते है । 
यह शब्द भी विरोष्यलिङ्क के आभ्रित होने से त्रिलिङ्की है। विशेष्य के नपुंसक होने 
पर इस के नपसक में रूप बनते है । इसकी रूपमाला यथा- 





रथमा धातु धातृणी घातृणि 
दितीया ५ ९१ » 
तृतीया धात्रा, धात्रूणा#* धातुभ्याम्‌ धातृभिः 
चतुर्थी धात्रे, धातुणे# र धातुभ्यः 
पञ्चमी धातुः, घातृणः# हं ५ 
षष्टी „ „ # धात्रोः, घातृणोऽ# धातुणाम्‌* 
सप्तमी धातरि, धातुणि . + धातुषु 
सम्बोधन हे धातु! , हे धातः! हे धातृणी! हे धातुणि। 


इन तुतीयादि अजादि विभक्तियों मे तृतीयादिषु भाषित० (२४९) सूत्रसे 
वैकल्पिक पृवद्धाव हो जाता है। पुवत्पक्ष मे अजन्तपुलिङ्खान्त्गेत घातु" शब्द के 
समान प्रक्रिया होती है । पुबद्धाव के अभाव मं 'बारि' शब्दवत्‌ कायं होते द । किन्तु 
टाम ना अदेशनदहोकरनुम्‌ ही होता है। ध्यान रहे कि शवातु' शब्द को धिसञ्ज्ञा 
नहीं है अतः ॐ, इसि, डस्‌, डि विभक्तियों में घेहिति (१७२) गौर अच्व घेः ( १७४) 
के साथ नुम्‌ को भफगड्ना नहीं पडता । ॑ | 
आम्‌ मे यद्यपि दोनों पक्षो मे एक जसे रूप बनते हैँ तथापि पुवद्भाव के अभाव 
मे प्रक्रियामें कुछ अन्तर होता है। अर्थात्‌ नुद्‌ का आगम पूवेविप्रतिषेध सेनुम्‌ का 
बाध करलेतारहै) 
"हे धातृ, ह धातः में न सुमताडूगस्थ (१६१) की अनित्यताके कारण दो रूप 
बनते है । अनित्यतापक्ष मे नपुंसक में सवनामस्थानता न होने से ऋतो §ि.० (२०४) से 
शृण नहो कर हृस्वस्य गणः (१६६) से गुणहोजाताहै। 
इसी प्रकार ज्ञातु भादि शब्दों के नपुंसकलिङ्खंमे रूप होते दै 





३४६ भैमीष्यादययोपेतायां लघुसिदान्तकौशुखाभ्‌ 


१ ज्ञातु जानने वाला (कुल आदि) | ६ चेतत्‌ ==काटने वाला (कुल आदि) 


| 
२ कतुं करनेवाला (, , ) | ७ दातु देनेवाला (,„ „ ) 
३ कथयतु कह्ने वाला ( „ ,, ) | ठ वक्त --बोलनेवाला (, + ) 
४ गणयतु = गिनने वाला (, , ) | € श्रोत्‌ =सुननेवाला (, + ) 
५ जेतु जीतने वाला (,„ „ ) |१० हत्त =हरनेवाला (,„ „ ) 


ध्यातु, गन्तु, रचयतु, प्रभृति क्षब्दो कौ स्वयं कत्पना कर लेनी चाहिये । 

नोट-- ऋदन्त विश्य नपुंसक शब्दों का संस्कृत-साहित्य मं प्रायः अभाव ही 
है । सब के सव ऋदन्त शब्द नपुंसक में प्रायः भाषितपुस्क ही मिलते हं । 

(यहां ऋदन्त नषुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 

अब ओकारान्त श्र्यो' शब्द का वणेन करते टै- 

"प्रकृष्टा द्यौयंस्य यस्मिन्‌ वा तत्‌ = प्रच (दिनम्‌) । प्रकृष्ट अर्थात्‌ सुन्दर वा 
निर्मल आकाश वाले दिन को "प्रयो" कहते हैँ । प्रयो शब्द मे ह्भुस्वो नपुंसके प्रा तिपदि- 
कस्य (२४३) से हस्व करना है, परन्तु ओकार के स्थान पर स्थानछकृत आन्तयं से 
अकार ओर उकार दोनों प्राप्त होते हैँ । इनमें से कौनसा हस्व किया जाये? इसका 
निणेय अग्रिमसूतर करता है- 

[लघु ०] नियम-सूत्रम्‌- (२५०) एच इरघ्रस्वादेशे । १।१।४७॥ 
आदिश्यमानेषु स्वेषु (मध्ये') एच इगेव स्यात्‌ । प्रद्यु । प्रद्युनी । 
प्र्यूनि । प्रद्यूना-- इत्यादि ॥ 

अर्थः-- जब हस्व आदे का विधान हो तब एचो कै स्थान पर इक्‌ ही हस्व 


हो । 

व्याख्या-- एचः । ६।१। इक्‌ । १।१। ह्रस्वादेशे ।७।१। समासः-- स्वस्य आदेश 
== हस्वादेशः, तस्मिन्‌ = हृस्वादेशे, षष्ठीतत्पुरुषः । अ्थंः-- (एचः) एच्‌ के स्थान पर 
( हस्वादेशे) हस्व आदे विधान करने पर (इक्‌) इक्‌ हस्व होता है । यद्यपि एच्‌ 
भौर इक्‌ दोनों चार-चार ह; तथापि यहां यथासङ्ख्यविधि नहीं होती । यथासङ्ख्य- 
विधि बयूरवविधि में ही प्रवृत्त हुआ करती है, नियमविधि मे नहीं । अतः स्थानेऽन्तर- 
तमः (१७) से यहां एकार ओौर एेकार के स्थान पर इकार हस्व तथा ओकार भओौर 
ओौकार के स्थान पर उकार हस्व हो जायेगा । 

ध्यान रह कि एचो के अपने हस्व नहीं होते, एवामपि दादक्ञ, तेषां हस्वाभा- 
धात्‌ यह पीले सञ्ज्ञाप्रकरणमें कहा जा चुका है । एच्‌ संयुक्तस्वर हैँ अर्थात्‌ दोदो 
स्वर मिलकर बने है । अकार ओर इकारके संयोगसे एकार एकार तथा अकार 
भौर उकार के संयोग से ओकार ओकार की उत्पत्ति हुई है । इस अवस्था मे एचों को 


१, मध्य इत्यपपाठः, तद्योगे षष्ठया एवौचित्याद्‌- इति शेखरे नागेशः । 





भजन्त-नपुंसकलिद्धु-प्रकरणम्‌ ३४७ 





अकार भौर इकार तथा उकार प्राप्त होत ह । अब इस सूत्र के नियम से इकार गौर | 
उकार ही हस्व होगे अवणें नहीं । ु 

श्रयो" यहां मकार को उकार हस्व होकर "प्रयु" हुमा । अब इस को समग्र / 
प्रक्रिया तथा रूपमाला मघुदाब्दवत्‌ होती है- 


भ्र प्रयु प्रद्युनी प्रयूनि | प० प्रद्युनः प्रयुभ्याम्‌ प्रयुभ्यः 
हि ,; „+ | ष +, प्र्युनोः प्रद्यूनाम्‌ ._ 
घु° प्रद्युना प्रदयुभ्याम्‌ प्रयुभिः | स० प्रयुनि ॥ प्रुषु 
च० प्रयुने ॥; प्र्युम्यः | सं हे प्रयो! रयु! हे प्रयुनी! हे प्रचूनि। 


यहां पर धातुवृत्तिकार श्चीमाघव लिखते है कि तृतीयादि विभक्तियों में पुव- 
दधाव नहीं होता । क्योकि नपुंसकं मं- प्रु ओौर प्लिङ्ख मे- प्रयो शब्द होने से 
दोनों इगन्त नहीं रहते । इगन्त शब्दों की ही तृतीयादिषु भाषित ० (२४६) सूत्र में भाषित- 
पुस्कता कही गई है । परन्तु अन्य करई लोग इसे स्वीकार नहीं करते, वे कहते ह कि 
पुलिङ्खगत श्रयो शब्द ही नपुंसकम श्रद्यु' शब्द बनाहै अत एकदेशविकृतन्याय से 
दोनों एक ही हैँ । नपुंसकगत इगन्त प्रद्यु शाब्द पुलिङ्ग मे भी वत्तंमान होने से पृवद्धाव. 
को प्राप्त हो जायेगा । एेसा मानने वालों के मत मे--प्रद्यवा, प्रयुचा (टा); प्रद्यवं 
भ्रद्युने (ड) ; प्रयोः, प्रुनः (डसि वा इस्‌) ; प्रयवोः, प्र्युनोः( ओस्‌) ; प्रयवाम्‌, प्र्यूनाम्‌ 
(आम्‌) ; प्र्यवि, प्रद्युनि (डि)- इस प्रकार दो २ रूप बनेगे । | 

(यहां ओकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।} 


` अब एेकारान्त श्र" शब्द का वणेन करते £-- 


[लघु०] प्ररि । प्ररिणी । प्ररीणि । एकदेद्चविकृतमनन्यवत्‌- प्रराभ्याम्‌ । 
प्ररीणाम्‌ ॥ 


व्याख्या- प्रकृष्टो राः घनं यस्य तत्‌ = प्ररि (कुलम्‌)। जिसका विपुल धनं 

टो उसे श्रं" कहते ह । नपुंसक में एष हश्रस्वादेशे (२५०) की सहायता से स्वो 

० (२४३) द्वारा हस्व- इकार हौ कर श्रि" शाब्द बन जाता है। अव इसका 
उच्चारण प्रायः 'वारि'शन्दवत्‌ होता है । रूपमाला यथा- 








भ्र° प्ररि प्ररिणी प्ररीणि [षर प्ररिणः प्रराभ्याम्‌ प्राभ्य 
हि० , „ „ | षं +, प्ररिणोः प्ररीणाम्‌ 
तु° प्ररिणा प्रराभ्याम्‌ प्राभि | स० प्ररिणि , प्ररासु 
च० प्ररिणे + प्ररभ्यिः | संर हे प्ररि! प्ररे! हे प्ररिणी! हे प्ररीणि, 


(१) नोट--म्याम्‌, भिस्‌, स्यस्‌ भौर सुप्‌ में एकेशविकृतमनन्यवत्‌ की सहा- 
यता से पनः वही र शब्द माना जाने से रायो हलि (२१५) द्वारा एकार को आकार 
होकर प्रराभ्याम्‌" भादि रूप सिद्ध होते है। 


(२) नोट- यहां भी पृवोक्त ्र्यो' शब्द फी तरह श्रीमाधव के मत में 





१. ममोग्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुखां 


पुवद्भाव नहीं होता अन्योंकेमतमेंहो जाता है। पुवद्भाव मे--प्रराया, प्ररिणा 
इत्यादिप्रकारेण दो २ कूप बनते है। 

(३) नोट - श्रि -[-भाम्‌' यहां नुंमधिर० (वा० १६) से नुम्‌ का बाध कर 
नुद्‌ हो जातादहै। पुनः नामि (१४९) से दीघं तथा अट्कुप्बाङ्नुम्‌ ° (१३८ 
णत्व हो कर श्रीणाम्‌" बनता है । ध्यान रह कि श्रि-नाम्‌' यहां नुट्‌ हो चुकने ` 
पर रायो हलि (२१५) से आत्व नहीं होगा, क्यों कि तब सन्निपात-परिभाषा विरोध 
करेगी । नामि (१४६) यह्‌ दीषं तो आरम्भसामथ्ये से ही सन्निपात-परिभाषा की 
सर्वत्र अवहेलना किया करता है । 

(यहां एेकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


@ @ ॐ 





अब गौकारान्त “सुनौः चन्द का वर्णेन करते है-- 
[लघु ०] सूनु । सुनुनी । सुनूनि । सुनुना--इत्यादि ॥ 

व्याख्या--सु == शोभना नौयेस्य तत्‌ = सूनु (कुलम्‌) । जिस की सुन्दर नौका हो 
उसे “सुनौ' कहते हैँ । नपुंसक में एच इग्ध्रस्वादेदो (२५०) के अनुसार ह्वस्वो नपुंसके 
(२४३) से ओकार को उकार हस्व हो कर सुनु" शब्द बन जाता है । इसका उच्चा- 
रण मधु शब्दवत्‌ होता है । रूपमाला यथा- 
भ्र० सुनु सुनुनी सुनूनि | प° सूनूुनः सूनुभ्याम्‌ सुनुभ्यः 


द्वि° +, वि „ | ० ,, सुनुनोः सुनूनाम्‌ 
तृ° सुनूना सूनुभ्याम्‌ सूनुभिः | स० सुनुनि + सुनु 
च० सूनुने सनम्यः | सं° है सुनो! ,सुनु! हे सुनुनी! है सुनृनि।! 


यहां भी पूर्ववत्‌ श्रीमाधव के मतानुरोघ से पुवद्भाव नहीं किया गया । वस्तुत 
यहां भी पृंवद्धाव हो जाता है । पुंवत्वक्ष में हस्व का पुनः भौकार बन जाता है । तब 
एचोऽयवायावः (२२) दारा आव्‌ अदेश करने से--सुनावा, सुनावे, सुनावः २, सुनावो 
२, सुनावाम्‌, सुनावि-ये रूप भी पक्ष में बन जाते है। 
(यहां ओकारान्त नपुंसक शम्बो का विवेचन समाप्त होता है । ) 
[लघु ०] इत्यजन्ता नपुंसकलिङ्खाः [शब्दाः] ॥ 
मथः- यहा अजन्तनपुंसकलिङ्खं शब्द समाप्त होते रहै । 


अभ्यास (३७) 
(१) न चुमताक्गस्य सूत्र की अनित्यता कंसे भौर क्यों सिद्धकीजातीहै? 
(२) वारीणाम्‌" मेनुँट्‌होवारनम्‌ ? दोनों मे अन्तर स्पष्ट करे । 
(३) श्रवृत्तिनिमित्त' किसे कहते हैँ ? पीलु शब्द पर उसे घटाएं 
(४) श्रद्यो' शब्द नपुंसक मे भाषितपुंस्क मानना चाहिये या नहीं ? सहेतुक 
दोनों पक्षो का प्रतिपादन कर अपनी सम्मति लिखे । 
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(५) एच इग्घ्रस्वादेशे सूत्र की व्याख्या करते हुए इस की आवश्यकता पर 
एक विस्तत नोट लिखे । 

(६) निम्नलिखित सूत्र-वात्तिकों की विस्तृत व्याख्या कर-- 
१. तृतीयादिषु ° । २. अल्लोपोऽनः । ३. अस्थिदधि० ! ४. विभाषा 
डनक्योः । ५. स्वमोर्नपुंसकात्‌ । ६. वृद्धयौत्व-तृज्वाव-गुणेस्यो° ॥ 

(७) सूत्रनिदंशपुवंक सिद्धि करं- 
१. अक्ष्णा । २. प्रराभ्याम्‌ । ३. वारिणे । ४. हे धातः ! । ५. सुल्वा । 
६. त्रीणि । ७. दधनि । ८. द्रे! €. घातणि । १०. मधूनाम्‌ । 

(८) सक्थि, सुनौ, पीलु, प्रयो, वारि, सुधौ-- शब्दों का उच्चारण लिखे । 


@ ° °. 





इति भैमीग्याख्ययोपेतायां लघ्‌-सिदडान्त- 
को मुामजन्त-नपुंसक-लिङ्ध- 
प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 


अथ हलन्त-पुललिङ्-प्रकरणम्‌ 


अब क्रमप्राप्तं हलन्तपुलिङ्खं शब्दों का विवेचन करते ह । हयवरट्‌ (प्रत्या- 
हार-सूत्र ५)के करमानुसार सवंप्रथम हकारान्त शब्दों का नम्बर आता है । ॑ 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌- (२५१) हो ढः ।८१२।३१॥ 

हस्य ढः स्याज्छलि पदान्ते. च । लिट्‌, लिड । लिहौ । लिहः । 
लिड्भ्याम्‌ । लिटत्सु, लिट्सु ।॥ 

अथंः-- भल्‌ परे होने पर या पदान्तमें हकार के स्थान पर ठकार हो । 

व्यास्या- भलि ।७।१। (श्लो भलि से)। पदस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । 
अन्ते ।७।१। (स्कोः संयोगाघ्ोर अन्ते चसे) । हः ।६।१। ढः ।१।१। अथः-- (भलि) 
भल्‌ परे होने पर या (पदस्य) पद के (अन्ते) अन्त में (हः)ह के स्थान पर (ढः) दहो 
जाता है । सूत्र में ठकारोत्तर अकार उच्चारणा्थं है । | 

लेढीति लिट । चाटने वाले को "लिह्‌ ' कहते रँ । लिहं आस्वादने (अदा० 
उभ०)धातु से कर्ता मे किवेप्‌ च (८०२)सूत्र द्वारा विवेष्‌ प्रत्यय हौ उस का सर्वापहार 
लोप करने से "लिह्‌" शब्द सिद्ध होता है । लिह के कृदन्त होने से कृतद्धित०( ११७) 
सूत्र से प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो कर सँ आदि प्रत्यय उत्यन्न होते है । 


१. जो लोप सम्पूणं प्रत्यय का अदर्हेन करता है उसे 'सर्वापहार या 'सर्वापहारी' 
लोप कहते है । क्विन्‌, भिवेष्‌, विट्‌, विच्‌ आदि प्रत्ययो का सर्वापहार लोप 


होता है । 
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लिह +स्‌ (सु) । यहां हल्डचाढ्न्यः० (१७६९ )से अपृक्त सकार कालोप हो 
जाता है । तब प्रत्ययलोषे० ( १९०) सूत्र की सहायता से बुप्तिडन्तं पदम्‌ (१४) द्वारा 
'लिह' की पदसञ्जा हो पद के अम्तमें हृकार को हौ ढः{२५१)से ठकार हो जाता है। 
पुनः लां जशोऽन्ते (६७) से ठकार को उकार तथा वाऽवसाने (१४६) से वेकल्पिक 
टकार करने से--“लिंदट्‌, लि! ये दों रूप बनते हैँ । 

लिह + ओौ लिहौ । लिह -}-अस्‌ (जस्‌ ) == लिहः । लिह्‌ [अम्‌ = लिहम्‌ । 
लिह +- ओ (ओौट्‌ ) == लिहौ । लिह -{-अम्‌ (शम्‌) == लिहः । लिह्‌ आ (टा) = लिह्‌। । 

"लिह्‌ ~| भ्याम्‌' यहां स्वादिष्वस्तवंनामस्थने( १६४) सूत्र से "लिह्‌ कौ पद- 

सञ्ज्ञा है, हृकार पदान्त में स्थित है। अतः हो ढः(२५१)से हकार को ठकार तथा 
लां जशोऽन्ते (६७) से ठकार को उकार हो कर “लिङम्याम्‌' सिद्ध होता है। भिस्‌ 
भौर म्यस्‌ में भी इसी प्रकार “लिडभिः' भौर “लिङभ्यः' रूप बनते हैँ । 

लिह -[-ए (ड) == लिहे । लिह्‌ भस्‌ (डसिं वा डस्‌) = लिहः । 

लिह +- ओस्‌ - लिहोः । लिह + भाम्‌ -- लिहाम्‌ । विह {इ (डि) = लिहि । 

सप्तमी के बहुवचन में "लिह +-सु' (सुप्‌) इस स्थितिमें हो ढः(२५१) सूत्रसे 
पदान्त हकार को ठकार तथा कलां जज्ोऽन्ते (६७) से उसे जरत्व-उकार हौ कर 
"लिड्‌ सू" बना । अब खरि च (८.४.५४) के असिद्ध होने से डः सि धुंद्‌ (८.३.२९) 
दारा वैकल्पिक धृंट्‌ करने से अनुबन्धो के चले जाने पर--"१. लिड धूसुं २. लिड्‌ सु 
हुआ । अब यहां ष्टुना ष्टुः(६४)सूत्र दारा प्रथम रूपमे धकार को ढकार ओर दूसरे 
रूप में सकार को षकार प्राप्त होता है। इस का न पडान्ताटरोरनाम्‌ (६५) से निषेध 
हो जाता है । पुनः खरि च (७४)सूत्र हारा प्रथम रूप में धकार को तकार ओौर उस 
तकार को खर्‌ मान कर डकार को टकार करने से--"लिट्‌त्सु' । दूसरे रूप से उकार 
को टकार करने पर-'लिटसु" । इस प्रकार दो रूप सिद्ध होते हैँ । 

ध्यातभ्य--"लिटत्सु, लिट्सु" इन दोनों रूपों मे खरि च (७४)द्वारा किया गया 
चत्त्वं असिद्ध है; अतः चयो हितीयाः० (वा० १४)से प्रथम रूप में तकार को थकार 
तथा दूसरे रूपमे टकार को ठकार नहीं होता । 

भल्‌ परे होने पर हो ढः(२५१) सूत्र के उदाहरण "वोढा" आदि हैँ, जो आगे 
मूलमेही स्पष्ट हो जाएंगे । 

"लिह्‌ (चाटने वाला) शब्द कौ रूपमाला यथा-- 


प्रण लिट्‌-ड लिहौ लिहः | प° लिहः लिड्भ्याम्‌ लिड्भ्यः 
द्वि° लिहम्‌ 0 +^: "त 9 11) लिहोः लिहाम्‌ 
तु° लिहा लिड्भ्याम्‌ लिड्भिः | स० लिहि +» - , लिंदटृत्सुःट्सु 
च० लिहे „ ` लिड्भ्यः । सं० हे लिद्‌,ड्‌! हे लिहौ! हे लिहः ! 


इसी प्रकार-- मधुलिह (भ्रमर), पृष्पलिह (भ्रमर) , कुसुमलिह्‌ (भ्रमर ), 
गुडलिह॒ (गुड चाटने वाला), शिरोरुह्‌ (केश), भरखह (वृक्ष), सरोरुह (कमल), सरः 





हलम्त-पुर्लूलिङ्ग-प्रकरणम्‌ ्‌ , ३५१ 


सीरहू (कमल), पणं रुह (वसम्त ऋतु)--ग्रभृति शाब्दो के सूप होते ह । 

नोट-- हलन्त शब्दो की अजादि विभक्तयो मे प्रायः कोई कारयं-विशेष नहीं 
करना पडता । व्यञ्जनो को स्वरों के साथ,मिलाना मत्र ही कायं होता है । हलादि 
विभक्तियों में कुछ कार्यं होता है । अर्थात्‌ सु, भ्याम्‌, भिस्‌, म्यस्‌ ओौर सुप्‌. इन पाञ्च 
स्थलों में ही रूप बनाने पडते है । हम आगे प्रायः इन में ही सिद्धि करेगे । 

दुह्‌. == दोहने वाला (दोग्धीति धुक्‌ )। दहै प्रपूरणे (अदा० उ०) घातु से कर्ता 
मे क्विप्‌ च (८०२) से किवेपू प्रत्यय करने पर उस का सर्वापहार लोप हो "दहु शब्द 
निष्पन्न होता है । अब इस से स्वादियों की उत्पत्ति होती है- 

"दुह्‌ स्‌" (सुं) यहां हल्डथाडभ्यः० (१७६) से सकार का लोप हो "दह इस 
भवस्थामे हो ढः (२५१) सूत्र प्राप्त होता है। इस पर अग्निम अपवादसूत्र प्रवृत्त 
होता है-- | 
[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌--(२५२) दादेर्धातोधंः ।८।२।३२॥ 

भलि पदान्ते चोपदेशे द देर्धातोहस्य घः स्यात्‌ ॥ 

शर्थः- उपदेश मे जो दकारादि धातु, उस के हकार को घकार हो जाता ह 
भल्‌ परे होने पर या पदान्त में । | 

व्याख्या - दादेः ।६।१। धातोः ।६।१1 हः ।६।१। (होढः से) । घः ।१।१। 
भलि ।७।१। (कलो भलि से) । पदस्य ।६।१। (यह अधित है) । अन्ते ।७।१। 
(स्कोः० से) । यहां भाष्यकार के व्याख्यान से उपदेश में ही "दादि ग्रहण किया जाता 
है । समासः--दः = दकारः, आदौ आदिर्वा यस्य स दादिस्तस्य दादेः, बहतरीहिसमासः । 
अर्थः (भलि) फल्‌ परे होने पर या (पदस्य) पदं के (अन्ते) अन्त मे (दादेः) 
उपदेक्च में दकार आदि वाली (धातोः) धातुके (हः) हकार के स्थान पर (घः) ष्‌ 
अदेश हो जाता है। घकार मे भकारे उच्चारणाथं है। यह सूत्र यद्यपिहोदः 
(८.२.३१) सूत्र की इष्टि मे असिद्ध है; तथापि वचनसामथ्ये से यह उत का अपवाद 
है--अपवादो वचनप्रामाण्यात्‌ । ॥ 

"उपदेशा ग्रहण का यह्‌ प्रयोजन है कि “अधोक्‌” यहां दुह के अजादि होने पर 
भी घत्व हो जये ओर 'दामलिदट्‌' यहां दादि धातु होने पर भी घत्व न हो ।१ 


१. अधोक्‌" यह "दुह धातु के लङ्‌ लक्रार के प्रथम वा मध्यमपुरुष का एकवचन है । ` 


दादेर्धातिो्॑ः मे "उपदेश! ग्रहण न करने से 'अदोह' इस स्थिति मे हकार को घकार 
नहीं हो सकता; क्योकि दह" घातु को अट्‌ का आगम होने से यदागमास्तद्‌- 
गुणो मूतास्तवृग्रहणेन गृह्यन्ते परिभाषा के अनुसार वह अजादि हो गरईरहै, दादि 
नहीं रही ; पुनः यदि यहां "उपदेश्च ग्रहण करते ह तो हकार को घकार हो जाता 
है; क्योकि उपदेश -आचोच्चारण मे तो यह्‌ दादि ही थी, अजादि तो बाद 
दूसरे उच्चारण में बनी है । घकार करने पर एकाचः० (२५२)सूत्र से दकार को 
धकार हो जदत्व चत्वं करने से--'भधोक्‌-ग्‌"ये दो कूप सिद्ध हौ जाते रहै । इसी 
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दुह्‌ यहं उपदेश मे दादि धातु है । अतः इस सूत्रसे पदान्तमें हकार को 
धकार हौ कर--!दुघ्‌' हआ । अव अग्रिमसूत्र प्रवत्त होता है- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (२५३) एकाचो बशो भष्‌ भषन्तच्य स्ध्वोः। >। २।३७॥ 

घात्ववयवस्यकाचो भषन्तस्य बरो भष्‌ स्यात्‌, से ध्वे पदान्ते च। 
धुक्‌, धुग्‌ । दहो । दुहः । धुग्भ्याम्‌ । धुक्षु ॥ 

अथः - धातु का अवयव जो फषन्त एकाच्‌, उस के बश्‌ कोभष्‌ हो, सकार 
अथवा ध्व परे होने पर यां पदान्त में । 

व्याश्या-- धातोः ।६।१। (बादेर्धालोघंः से) । एकाचः ।६।१। वदाः ।६।१। भष्‌ 
। १।१। भषन्तस्य ।६।१। स्ध्वोः ।७।२। पदस्य ।६।१। (अधिकृत है) । अन्ते ।७।१। 
(स्कोः संयोगाद्योरन्ते च से) । अन्वयः--धातोर्‌ (अवयवस्य) एकाचो ऋषन्तस्य 
वरो भष्‌ (स्यात्‌) स्ध्वोः पदस्य अन्ते (च) । अ्थः-- (धातोः) धातु के अवयव 
(एकाचः) एक अच्‌ वाले (भषन्तस्य ) भषन्त भाग के (बदाः) बर्‌ अर्थात्‌ ब्‌, ग्‌, ड्‌, द्‌ 
वर्णो के स्थान पर (भष्‌) भष्‌ अर्थात्‌ म्‌, घ्‌, द्‌, ध्‌ वणे हो जाते हँ (स्व्वोः) सकार 
अथवा ध्व शब्द परे हो या (पदस्य) पद के (अन्ते) अन्त में। 

इस सूत्र के अथं में हम ने अनुवृत्तिलव्व "धातोः पद का एकाचः भषन्तस्य' 
के साथ सामानाधिकरण्य नहीं किया । अर्थात्‌ "एक अच्‌ वाली भषन्त धातु के वश्‌ 
को भष्‌ हो' इस प्रकार का अथं नहीं किया । एेसा भथं करने से यह दोष प्राप्त होता 
था कि जहां एक अच्‌ वाली धातु न होती वहां भष्‌ प्राप्त न होताः। यथा--गदंभः' 
ल्द से तत्करोति तदाचष्टे (चुरा० गण सू०) दारा णिच्‌ प्रत्यय करने पर सनाद्यन्ता 
धातवः (४६८) से धातुसञ्ज्ञा हो कर कर्ता में किप्‌ प्रत्यय करने से गदंभ्‌' शब्द 
निष्पनच्च होता है । यहां एक अच्‌ वाली धातुन होने से भष्भाव प्राप्त नहीं होता । 
परन्तु हमें भष्भाव कर "गधेप्‌" रूप बनाना अभीष्ट है । अतः यहां “घातोः! षद का 
एकाचः फषन्तस्य' इस के साथ अवयव-अवयवी सम्बन्ध करना ही युक्त है । अर्थात्‌ 
"धातु का अवयव जो एकाच्‌ भषन्त, उस के वश्‌ को भष्‌ हो' एसा अथं करना 


प्रकार --'दामलिह' शब्द मेँ उपदेश में घातु के दादिन होकर लकारादिदहौनेसे 
घत्व नहीं होता । हौ ढः (२५१) से ढत्व हो जइत्व चत्वं करने पर--दामलिट्‌- 
ड्‌' सिद्ध होते हैँ । दाम वेदीति दामलिट्‌, दामलिहमात्मन इच्छतीति-दामलिट्‌ । 
इस की विशेष प्रक्रिया सिद्धान्तकौमुदी में देखें । 

१. किवेबन्ता विंडन्ता विंजन्ताः ज्ञब्डा धातुत्वं न जहृति (क्विबन्त, विंडन्त ओौर 
विंजन्त शब्दों कौ धातुसञ्ज्ञा बनी रहती है) इस परिभाषानूुसार यहां "दुह की 
धातुसञ्ज्ञा पूवेवद्‌ अक्षुण्ण है । 

२. यदि एकाच्‌ अनेकाच्‌ सब धातुओं मे भष्भाव करना है तो--'एकाचः' की क्या 
अवदयकन। है ? यहां यहु दाङ्का नहीं करनी चाहिये, क्योकि !एकाचः' ग्रहण न 
करने से त्व कर चृकने पर "दामलिद्‌' में भी अनिष्ट भष्भाव प्राप्त होगा । 
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चाहिये । एेसा करने से--"गर्दम्‌' इस धातु का अवयव एकाच्‌ भषन्त "दम्‌” हौ जाता 
है। इससे उस कै दकार को घकार सिद्ध हौ जातादहै, ्‌ 

इस सूत्र का स्थूल तात्पयं यह है किस्‌या ध्व परे होने पर या पदान्त मे 
यदि किसी धातु के एकाच्‌ अंश के अन्त मे भष्‌ अर्थात्‌ वगंचतुधं वणं होगा तो धातु 
के उसी अंश के अन्तगेत ब्‌, ग्‌, ड्‌, द्‌ को क्रमदाः म्‌, धू, द्‌, घू वणे हो जायेंगे । यथा 
-बुध्‌ का मुघ्‌, गुद्‌ का घुद्‌, दुष्‌ का धुष्‌, गर्दम्‌ का गर्धम्‌ हो जायेगा । सकार या 
घ्व परे होने पर उदाहरण आगे तिङन्तश्रकरण में-- भोत्स्यते, धोक्ष्यते, भमुदघ्वम्‌, 
अधुर्वम्‌ आदि आ्येगे । यहां प्रकृत म पदान्त के उदाहरण प्रस्तुत है । 

दुष्‌" यह व्यपदेशिवद्धाव" से धातु का अवयव है गौर एकाच्‌ भषन्त भी है, 
अतः यहां पदान्त मँ इस के बश्‌--दकार को स्थानत आन्तयं से धकार हौ कर "घुघ्‌' 
हुमा । मब जदत्व (६७) ओौर वैकह्पिक चत्त्वं (१४६) करने से--शुक्‌, धुग्‌" ये दो 
ङ्प सिद्ध हीते है। | ्‌ 

भ्याम्‌ मे -- दुह्‌. +म्याम्‌' इस स्थिति मेँ पदान्त में हकार को घकार एकाच ः° 
(२५३) से दकार को धकार तथा जदत्व--गकार हौ कर "वुरभ्याम्‌' रूप सिद्ध होता 
है । इसी प्रकार भिस्‌ में धुभ्भिः' ओौर भ्यस्‌ में धुग्भ्यः" सिद्ध होते ई । 

दृह्‌ ।-सु (सुप्‌) । यहां भी पदान्त मेँ घकारादेश, भष्त्व से दकार को धकार 
तथा कलां जशोऽन्ते (६७) से जरत्व--गकार ओर खरि च (७४) से चर्व -ककार 
कर षत्व करने से "धुक्षु" सिद्ध होता है । रूपमाला यथा-- 





भ्र धुक्‌,ग्‌ दुही दुहः | प० दुहः धम्‌ 
हि० दुहम्‌ ४ , > | षऽ दुहो हाम्‌ 
तु° दुहा धुग्भ्याम्‌ ` घुभ्भिः | सण दुहि १ 4 
च० दुहे धुर्यः | सं° हे क्‌्‌! हे दौ! हे हः. 


इसी प्रकार--गोदृह्‌ (गौ दोहने वाला = ग्वाल), अजावुह. (बकरी दोहने 
वाला), दह (जलाने वाली अग्नि), आश्रयदहं (अग्नि), काष्ठदह्‌. ( अग्नि) प्रमृति 
शब्दो के रूप होतेर्है। त । 
[लघु०] विषि-सूत्रम्‌ (२५४) वा दुह-पुह-ऽणुहुःष्णिहाम. ।०८।२।३३॥ 

एषां हस्य वा घो भलि पदन्ते च । धुक्‌. धुग्‌, ध्रुट्‌, घरड । दरुहो । 
हः । धुग्भ्याम्‌, घ्रुङ्भ्याम्‌ । रकष, चुट्‌त्सु, ध्रुट्सु । एवम्‌ ` पुक्‌, मु» ५९, 
मड इत्यादि ॥ | | 

भर्थः- दह्‌, मुह्‌, ष्णुह्‌, ष्णिह--इन धातुभो के हकार को लू परे हीने पर 
या पदान्त में विकल्प कर के घकारहौ जाता ह। 

व्याख्या--वा इत्यव्ययपदम्‌ । द्रह-मुह-ष्णुह-ष्णिहाम्‌ ।६।३। हः ।६।९। (हो 
ढः से) । घः ।१।१ (दादेर्धातोधंः से) । भलि ।७।१। (आलो भलि से) । पदस्य 


१. इस का विवेचन आच्न्तवदेकस्मिन्‌ (२७८) सूत्र पर देखे । 
| | ल० प्र° (२३) 





३५४ भैमीन्याख्ययोपेताथां लघ्‌सिदान्तकोसुदां 
।६।१। (यह अधिकृत है) । अन्ते ।७।१। (स्कोः० से)। समासः--द्रुहरच मुहर्च ष्णुह्‌- 
इच ष्णिट्‌ च = दुह-मृुह-ष्णुह-ष्णिहः, तेषाम्‌ == दुह-मृह-ष्णुह-ष्णिहाम्‌ । इतरेत रन्द्र: । 
दरहादिषु त्रिषु अकार उच्चारणार्थः । अथंः-- (दुह-मुह-ष्णुह-ण्णिहाम्‌) द्रुह, मुह्‌. ष्णुह्‌ 
जौर ष्णिह धातुओं के (हः) हकार के स्थान पर (वा) विकल्प कर के (घः) घकार 
आदेश होता है (फलि) फल्‌ परे होने पर या (पदस्य) पद के (अन्ते) अन्तमें। 

दह" मेँ ददेधतिोघंः (२५२) हारा घत्व के नित्य प्राप्त होने पर तथा अन्यो 
मे दादि न होने से घत्व के अप्राप्त होने पर इस सूत्र से वंकतट्पिक घत्व किया जात 
है; अतः यह्‌ प्राप्ताऽप्राप्तविभाषाहै। 

रह द्रोह करने वाला (दरह्यतीति घ्रूक्‌) । ब्रह जिघांसायाम्‌ (दिवा० प०) 
धातु से कर्ता में विर्वेष्‌ प्रत्यय कर उस का सर्वापिहार लोपकरनेसे द्रुह्‌. शब्द निष्पन्न 
होता है । 
दह. +स्‌ (सुं) । यहां हल्ड्चाड्म्यः० (१७६) सूत्र से सकारलोप हौ कर 
पदान्त में हकार को वा द्रुहु० (२५४) सूत्र द्वारा वैकल्पिक घकार तथा घकाराभावपक्ष 
मेहो ढः (२५१) सूत्रसे ठकार कर दोनों पक्षों में एकाचः०(२५३) सूत्रसे दकार 
को धकारहो गया तो--घ्रुषू, ध्रुद्‌ । अब कलां जशोऽन्ते (६७) से जरत्व तथा 
वाऽवसाने ( १४६) सूत्र से वैकल्पिक चत्त्वं करने से--"१. घ्रुक्‌, २. ध्रुग्‌, ३. ध्रुट्‌, 
४. ध्रड-ये चार रूप सिद्ध होते हैं । 

दह -[-भ्याम्‌' यहां पदान्त हकार को घकार तथा पक्षमे ठकारहो कर दोनों 
पक्षो में एकाचः० (२५३) से दकार को धकारो जाता है। पूनः लां जशोऽन्ते 
(६७) से दोनों पक्षो मे जदत्व हो कर--“१. घ्रुग्म्याम्‌, २. घ्रुडभ्याम्‌'येदोरूप 
बनते हँ । इसी प्रकार भिस्‌ ओरम्यसूमेमभीदोरेसू्पहोतेहं। 

दह. +सु (सुप्‌) । यहां वा द्रृह० (२५४) से पदान्त हकार को वैकल्पिक 
घकार हो कर एकाचो बश्ो° (२५३) सूत्रसे दकार को धकार, जरत्व से घकार को 
गकार, षत्वसेसुके सकार को षकार तथा चत्व से गकार को ककार करने से-- 
ध्रुक्षु = "धुक्षु" रूप सिद्ध होता है । घत्वाभावमें- पदान्त हकार कोहो टः (२५१) 
से ठकार, भष्त्व से दकार को धकार, जदत्व से ठकार को उकार, डः सि धुट्‌ (८४) 
से वैकल्पिक धुट्‌ आगम, अनुबन्धलोप तथा खरि च (७४) से चत्वै करने पर--“१. 
ध्ुट्त्सु, २. ध्रुट्सुयेदोरूपबनतेदहैँ। तो इसप्रकार कुल मिलाकर -“१. धुक्षु, 
२. धरट्त्सु, ३. धुट्यु' ये तीन रूप सिद्ध होते हँ । सम्पुणं रूपमाला यथा-- 


प्रथमा धुक्‌,ग्‌, धरुट्‌,-द्‌ दही दुहः 

हितीया दहम्‌ ४ ५ 

तृतीया दहा घ्रुगभम्याम्‌, घ्रुडम्याम्‌ घ्रमिमिः, घ्रुडभिः 
चतुर्थी दुहे + र भुग्म्यः, ध्रुडम्यः 


पञ्चमी दहः +? ११ „) ति 
षष्ठो ¢ दरहोः दुहाम्‌ 
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सप्तमौ दुहि होः धरु, धुटस्ु, दू 
सम्बोधन हे धुक्‌,-ग्‌,घरुट्‌,-द्‌! हे द्रौ! हे दुहः। 


हते ह इसीप्रकार-मित्वदुह. (मित्राय दह्यति मित्रद्रोही) आदि शब्दोंके रूप 
1 
मुह वैचित्ये (दिवा० प०) घातु से क्विप्‌ तथा उस का सवपिहार लोप करने 
से “मुह (मोह करने वाला) शब्द निष्पन्न होता है । इस की प्रक्रिया रुह्‌ शब्दवत्‌ 
होती है, केवल भेष्भाव नहीं होता । रूपमाला यथा-- 


प्रथमा मुक्‌ग्‌, मुद्‌^द्‌ मुहौ मुहः 

द्वितीया गुहम्‌ | 39 | #ॐ 

तृतीया मुहा  मुग्भ्याम्‌, मुडभ्याम्‌ मुग्भिः, मुडभिः 
चतुथी मुहे र ॥ मुग्भ्यः, मुङ्भ्यः 
पञ्चमी गुहः ्‌ | 7 [/, 39 [// 

घटी ६ १ मुहोः | मुहाम्‌ 
सप्तमी सु ^ मषु, मुदु, मुदु 
सम्बोधन हे मुक्‌ग्‌, मुद्‌^ ड्‌!  हेमुहो! हेमु! 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (२५५) धात्वादेः षः सः । ६।१।६२॥ 

(धातोरदेः षस्य सः स्यात्‌ )। स्नुक्‌, स्नुग्‌, स्नुट्‌, स्नुड्‌ । एवं स्निक्‌, 
स्निग्‌, स्निट्‌, स्निड्‌ । विक्ववाट्‌, विइववाड्‌ । विववाहौ । विश्ववाहः । 
विश्ववाहम्‌ । विश्ववाहौ ॥ 

अर्थंः--घातु के आदि षकार के स्थान पर सकार आदेदा हो । 

व्याख्या--धात्वदेः ।६।१। षः ।६।१। सः । १।१। समासः -धात्तोर्‌ आदिः = 
घात्वादिः । तस्य धात्वादेः, षष्ठीतत्पुरुषः । स इत्यत्र अकार उच्चारणाथः। अथः - 
(धात्वादेः) धातु के आदि (षः) ष्‌ के स्थान पर (सः) स्‌ अदेहाहोताहै। 

"घातु" कहने से "षोडशः षट्‌" आदि मे षकार को सकार नहीं होता तथा 
'आदि' कथन से "कर्षति" आदियों मे घातु के अन्त्य षकार को सकार नहीं होता । 

ष्णुह्‌ उद्गिरणे (दिवा० प०), हिणह प्रीतौ (दिवा० प०}) इन धातुओं के 
आदि षकार को प्रकृत-सूत्रसे सकारहोकरणकारको भी नकारहो जातादहै। 
क्योकि यह्‌ नियम है कि-- निमित्तापाये नैमित्तिकस्याप्यपायः अर्थात्‌ (निमित्त-अपाये) 
निमित्त कारण के नारा होने पर (नैमित्तिकस्य) नैमित्तिक--उस निमित्त से उत्पन्न 
हए कायं का भी (अपायः) नाश हौ जाता है") यहां षकारसे परेहोनेके कारण 
ही नकार को रषाभ्यां नो णः समानपदे (२६७) से णकार हुआ धा । जब निमित्त 
धकार ही न रहा तब नैमित्तिक कायं णकारभी न रहा पुनः नकारहो गया। 

स्नु, स्तिह-दोनों से कर्ता मे विप्‌ हो कर उस का सर्वापहार लोप करने 


१. यहां नाश्च से तात्पयं पुनः पूर्वावस्था मे आ जाना है, लोप नहीं । 








३५६ भैनोल्याख्ययोपेतायां लचुसिदान्तकौसुदयां 


से ‹स्नुह., स्निह ' शब्द सिद्ध होते ह । इन दोनो कौ सम्पूणं प्रक्रिया द्रुह्‌. शब्द कै 
समान होती है । केवल एकाचो बह्लो भष्‌० (२५३) से भष्भाव नहीं होता । स्नुषु. 
(स्नुह्यतीति स्नुक्‌, वमन करने वाला) शब्द को रूपमाला यथा-- 


प्रथमा स्नुक्‌-ग्‌, स्नुट्‌-ड्‌ स्तुही स्नुहः 

हितीया स्नुहम्‌ 2? 2) 

तृतीया स्नुहा स्नुगभ्याम्‌, स्नुडम्याम्‌ स्नुग्भिः, स्नुङभिः 
चतुर्थां स्ुहे „ „ स्नुग्म्यः, स्नुडम्यः 
पञ्चमी स्नुः ् = 

षष्ट स्नुहोः स्नुहाम्‌ 

सप्तमी स्नुहि स्नुक्षु, स्नुट्त्सु, स्नुट्सु 


सम्बोघन हे स्नुक्‌-ग्‌-ट्‌-द्‌। हे स्नुही! हे स्नुः! 

इसी प्रकार स्निह्‌. (स्निह्यतीति स्निक्‌, स्नेह करने वाला) के रूप चलते है । 

विश्वबाहु (जगत्‌ को धारण करने वाला, भगवान्‌) । विइवं वहनीति विश्व- 
वाट्‌ । विदवकर्मोपपद बह प्रापणे (म्वा० उ०) धातु से कर्ता मे वहश्च (३.२.६४) 
सूत्र द्वारा ण्वि प्रत्यय, णित्तव के कारण उपधघावृद्धि तथा ण्विं के चले जाने पर उपपद- 
समास करने से 'विरववाहु' शन्द निष्पन्न होता है । 

'विद्ववाहु' शब्द के सवव॑नामस्थान प्रत्ययो मे लिहराब्दवत्‌ रूप \ बनते हँ । 
भसञ्ज्ञकों मे कुछ विरेष होता है । वह्‌ अग्रिम-सूत्रों मे बताया जाता है-- 
[लघु०] सञ्ज्ा-सूत्रम्‌-(२५६) इग्यणः सष्प्रसारणम्‌ । १।१।४४। 

यणः स्थाने प्रयुज्यमानो य इक्‌, स सम्प्रसारणसञ्ज्ञः स्यात्‌ ॥। 

अथंः-- यण्‌ के स्थान पर विधान किया इक्‌ सम्प्रसारणसञ्ज्ञकं हो । 

व्याख्या-- इक्‌ । १।१। यणः ।६।१। सम्प्रसारणम्‌ ।१।१। अथैः-- (यणः) यष्‌ 
के स्थान पर विधान किया (इक्‌) इक्‌ (सम्प्रसारणम्‌) सम्प्रसारणसञ्ज्ञक होता है। 
यहां यथासङ्ख्य अथवा स्थानकृत आन्तयं से यकारस्थानिक इवणं, वकारस्थानिक 
उवणं, रेफस्थानिक ऋवणं तथा लकारस्थानिक लृवणं सम्प्रसारणसञ्ज्ञक होगा । 

इस शास्त्रम सम्प्रसारणकादो प्रकारके स्थानों पर उपयोग किया जातां 
है। एक विधिसूत्रों मे ओौर दूसरा अनुवादसूतों मे। जिनसूत्रों मे सम्प्रसारणका 
साक्षात्‌ विधान किया जातादहैवे विधिसूत्र काते हैँ। यथा--वाह्‌ ऊट्‌ (२५७) 
भसञ्ज्ञक वाहु के स्थान पर सम्प्रसारण ऊट्‌ हो । वचिस्वपि० (५४७) वच्‌, स्वप्‌ ओौर 
यजादि धातुओं को कित्‌ परे होने पर सम्प्रसारण हो । इत्यादि । जहां सम्प्रसारण का 
नामले कर कोई अन्य कायं किया जातारहै वहां सम्प्रसारण का अनुवाद होता है। 
यथा-- सम्प्रसारणाच्च (२५८) सम्प्रसारण से अच्‌ परे होने पर पूवं पर के स्थान 
पर पूरवंरूप एकादेश हो । हलः (८१६) हल्‌ से परे सम्प्रसारण को दीं हो। 
इत्यादि । 

यण्स्थानिक इक्‌ की सम्प्रसारणसञ्ज्ञा होने से अनुवादस्थलो मे कोई बाधा 
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उपस्थित नहीं होती; क्योकि सवत्र सम्प्रसारण विद्यमान रहने से अन्य कार्यं अबाध हो 
जाते ह । परन्तु विधिस्थलों मे महान्‌ कगडा उपस्थित हो जाता है; क्योकि सदव यह्‌ 
नियम होता है कि प्रथम सञ्ज्ञी वत्तंमान रहता है ओौरबादमे उसकी सञ्ज्ञाकी 
जाती है । इस नियमानुसार पहले यण्स्थानिक इक्‌ वत्तंमान होना चाहिये ओर पीडे 
सम्प्रसारणसञ्ज्ञाका विधान करना चाहिये । इस प्रकार बाह ऊट्‌ (२५७) द्वारा 
वाह मे तब सम्प्रसारण होगा जब यण्स्थानिक इक्‌ होगा । परन्तु यण्स्थानिक इक्‌ तब 
हो सकता है जब कि वाहू ऊद्‌ (२४५७) सूत्र प्रवृत्त हो कर सम्प्रसारण करदे। इस 
प्रकार यहां अन्योऽन्याश्रय दोष आ कर महान्‌ फगड़ा उपस्थित हो जाता है । क्योकि 
अन्योऽन्याश्रय कायं हो नहीं सकते । जब पहला हो तब उस का आधित दूसराहो 
गौर जब दूसरा हो तब उस का आशित पहलाहो। इस दशाम कोरईभीनहींहो 
सकता । भाष्यकारने भी कहा है - इतरेतराश्रयाणि घ कार्याणि न प्रकल्पन्ते । 

इस भगड़े को उपस्थित देख भाष्यकार सुच्रहाटकन्याय के आश्रय से इस का 
समाधान करते हँ । उनका कृथन है कि जैसे कोई पुरुष सूत ले कर जुलाहे के पास 
जा कर कहता है किं अस्य सूत्रस्य शाटकं वय इपर सूत का वस्र बुन । अब यहां "वस्त्र 
बुन' पर यह्‌ सन्देह होता है कि यदि यह्‌ वस्त्र है तो बनना कंसे ? क्योकि वस्त्र बुना 
नहीं जा सकता । ओर यदि यह्‌ बुनने योग्य हि तो वस्त्र कंसा ? क्योकि बुनना वस्त्र 
मे सम्भव नहीं हो सकता । इस प्रकार विरोध आने पर लोक मे भावी सञ्ज्ञाका 
आश्रय किया जाता है । अर्थात्‌ उस पुरुष का यह आश्य समभा जाता है किं इस को 
एेसा बुन जिससे यह्‌ वस्त्रहो जाये ।' इसी प्रकार यहां विधिप्रदेबोंमे भी भावी 
सञ्ज्ञाका आश्रयण करना चाहिये । यथा--बाहू ऊर्दं (२५७) भसञ्ज्ञक वाह्‌ के 
स्थान पर एेसा करो कि जिस से किया हृभा कार्यं सम्प्रसारणसञ्ज्ञक हो जये। तो 
इस प्रकार विधिष्रदेषों मे दोष का परिहार हो जाता है। 


अब इस प्रकरण मे सम्प्रसारणसनञ्जा का उपयोग दिति है- 


[लघु ०] विधि-सूव्रम्‌ (२५७) बाह ऊद्‌ ।६।४।१३२॥ 

भस्य वाहः सम्प्रारणम्‌ उद्‌ ॥ 

अथंः--भसञ्जञक "वाह्‌. के स्थान पर सम्प्रसारण ऊट्‌ हो । 

व्याख्या --भस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । वाहः ।६।१। सम्प्रसारणम्‌ ।१।१। 
(वसोः सम्प्रसारणम्‌ से) । उट्‌ । १।१। अथंः-- (भस्य) भसञ्ज्ञक (वाहः) वाह्‌ कै 
स्थान पर (सम्प्रसारणम्‌) सम्प्रसारण (उद्‌) ऊट्‌ हो । पूरव॑सूत्रानुसार वाह. के वकार 
कोटी उर्‌ होमा) 

विहववाह. + अस्‌ (शस्‌) । यहां यचि भम्‌ (१६५) से वाह्‌. की भसञ्ज्ञा है; 
अतः प्रकृतसूत्र से इसके वकारको उट्‌होजाताहै। उट्‌के ठकार की हलन्त्यम्‌ 
(१) से इत्सञ्ज्ञा ओौर तस्य लोपः(३)से लोप हो कर "विद्व ऊ आह्‌. +-अस्‌" हुभा । 

भब अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
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[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (२५८) सम्प्रसारणाच्च ।६।१।१०४॥ 
सम्प्रसारणादचि पूर्वरूपमेकादेशः । वुद्धिः-- विश्वौहः । इत्यादि ॥ 
अ्थः- सम्प्रसारण से अच्‌ परे होने पर पूवे पर के स्थान पर पूवेरूप हो । 
व्याख्या--सम्प्रसारणात्‌ ।। १। च इत्यव्ययपदम्‌ । अचि ।७।१। ( इको यणचि 

से) । पूर्वपरयोः ।६।२। एकः ।१।१। (एकः पूरवंषरयोः यह अधिकृत है) । पूवे: ।१।१। 

(अमि पूरवः से) । अथः-- (सम्परप्ारणात्‌) सम्भ्रसारण से (अचि) अच्‌ परे होने पर 

(पूवपरयोः) पूवं +पर के स्थान पर (एकः) एक (पूरवः) पूरवंरूप आदेश्च हो । 
"विश्व ऊ आह. [भस्‌ यहां ˆॐ' यह सम्प्रसारण है, इस से परे "आ यह अच्‌ 

व्तंमान है; भतः पूर्वं (ऊ) अर पर (आ) के स्थान पर एक पूर्वरूप ऊ हौ कर 

'विदव ऊ ह +-असू' हुमा । अब एत्येधत्यू्बु (३४) सूत्र से वकारोत्तर अकार भौर 

उद्‌ के उकार के स्थान पर 'ओौ' वुद्धि हो कर--सकार को रेत्व ओर रेफ को विसर्गं 

करने से विश्वौहः प्रयोग सिद्ध होता है। इसी प्रकार आगे सवत्र भसञ्ज्ञकों मे 
प्रक्रिया होती है । 'विदववाहु' शब्द की रूपमाला यथा-- 


प्रथमा विर्ववाट्‌-ब्‌ विर्ववाहौ विरववाहः 
दितीया विदववाहुम्‌ विदवौहः 
तृतीया विश्वौहा विश्ववाड्भ्याम्‌ विदववाड्भिः 
चतुर्थो विश्वौ 9 विर्ववाडम्यः 
पञ्चमी विदवौहः ॥ # 

षष्ठो ५ विदवौहोः विर्वौहाम्‌ 
सप्तमो विश्वौहि + विरववाटत्सु-ट्सु 
सम्बोधन हे विर्ववाट्‌-ब्‌! हे विश्ववाहौ! हे विरववाह्‌ः। 


इसी प्रकार--१. रथवाहू (रथ हांकने वाला), २. शकटवाह.( छकड़ा हाकने 
वाला), ३. भारवाह (भार उठाने वाला), ४. उष्टूवाह. (ऊंट हांकने वाला), ५. 
्ष्ठवाह्‌. (सिखाने के लिये जोते हुए बैल आदि) प्रमृति शब्दो के रूप होते हः । 

अनडह = बैल [नः =- शकटं वहतीत्यनड्वान्‌ ] । अन इह. शब्द पाणिनीयगण- 
पाठ में पाञ्च बार प्रयुक्त हुभा है । [ १. उरप्रमृति, २. ऋदयादि, ३. वुःलालादि, ४. 
गर्गादि ५. शरतप्रमृति] । श्चाकटायन के उणादिसूत्रौ मे इस की सिद्धि नहीं की गई । 
महाराज-भोजप्रणीत सरस्वतीकण्ठाभरण के अनसि वहैः षिवेष्‌ उइचानसः (अ० २ 
पा० १ सू० ३४६९) इस बौणादिक-सूत्र द्वारा अनसूकर्मोपपद "वह. धातु से क्वप्‌ 
प्रत्यय, अनस्‌ के सकार को इकारादेश, विवंब्लोप, ख्तिस्वपि०( ५४७) द्वारा सम्प्र 


१. करई लोग--वारिवाह., भूवाह., प्रमृति अनकारान्तोपपद शब्दों की कल्पना करते 
है; परन्तु एेसे शब्दं प्रामाणिक नहीं ह [ देखें-- (६.४.१३२) पर भाष्य, प्रदीप, 
तच्वबोधिनी | । 


हलन्त-पुल्‌ लि द्ध प्रकरणम्‌ ३५९ 


सारण तथा सम्प्रसारणाच्च (२५८) से पूर्वरूप करने पर "अनडु" शब्द निष्पन्न 
होता है। 

जनड्ह्‌. +स्‌ (सूं) । यहां अभ्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (२५९) चतुरनडहो राभुदात्तः ।७।१।६८॥ 
अनयोराम्‌ स्यात्सवेनामस्थाने परे ॥ 

भर्थः- सर्वनामस्थान परे हो तो चतुर्‌ गौर अनडह. शब्दों का जवयव भम्‌ हो। 

व्याख्या - चतुरन इहोः ।६।२। आम्‌ । १।१। उदात्तः ।१।१। सवं नामस्थाने ।७।१। 
[इतोऽत्सवंनामस्थाने से) । अथंः-- (सवेनामस्थाने) सव॑नामस्थान प्रे होने पर 
( चतुरनडहोः) चतुर्‌ भौर अनङडह. शब्दों का अवयव (उदात्तः) उदात्त (आम्‌) नाम्‌ 
हो जाता है । "आम्‌" मित्‌ है, क्योकि हलन्त्यम्‌ (१) से इस के मकार की इत्सञ्ज्ञा 
होती है । अतः यह्‌ भिदोऽन्त्यात्परः(२४०) के अनुसार चतुर्‌ भौर अनड्ह. शाब्दो 
के अन्त्य अच्‌ से परे होगा । ग्रन्थकार ने 'उदात्त' शब्द स्वरप्रकरणोपयोगी जान कर 
वृत्ति मे छोड दिया है । लघुसिद्धान्तकौमुदी में स्वरप्रकरण नहीं है । 

"अनङह. + स्‌" यहां सु" यह स्वेनामस्थान परे ह अतः अनङह. शग्द के अन्त्य 
अच्‌ -उकारसे परे अम्‌ का आगम हो कर-'अनड्‌ आम्‌ ह्‌.+स्‌ हञा । भब 
अनुबन्ध मकारका लोपदहो कर इको यणचि (१५) से यणूहो जाता है । तब 
'अनडवाह. + स्‌' इस स्थिति मे अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- | 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-(२६०) सावनडुहः ।७।१।८२॥ 

अस्य नुँम्‌ स्यात्सौ परे । अनड्वान्‌ ॥ 

भयंः- सुं परे हो तो अनड्ह्‌. शब्द का अवयव नुम्‌ हो जाता है । . 

$ य 

व्यास्या--सौ ।७।१। अनङ्हः ।६।१। नुँम्‌ ।१।१। (आच्छोनदयोनुम्‌ से) । 
अर्थः (सौ) स परे होने पर (अनड्हः) अनड्ह. शब्द का अवयव (नुम्‌) नुम्‌ हौ 
जाता है । . 

यहां यह सन्देह होता है कि चतुरनदुहोः० (२५६) सूत्र का सावनडुहः(२६० ) 
सूत्र अपवाद है । क्योकि दोनों का विषय एक है अर्थात्‌ दोनों अनडह. शब्द को आगम 
करते ह । इन मं से प्रथम (चतुरनडुहोः०) सम्पूणं सर्वनामस्थान मं विहित होने से 
उत्सर्गं ओर दूसरा (सावनडहः) केवल सवंनामस्थानान्तगेत “सु मे विहित होने से 
उस का अपवाद होने योग्य है । अतः सँ मे साधनडुहः (२६०) सूत्र ही प्रवृत्त होना 
चाहिये, चतुरनडहोः० (२५६) नहीं । क्योकि. उत्सं की प्रवृत्ति अपवादविषय को 
छोड कर ही हुभा करती ह - प्रकल्प्य चापवादविषयं तत उत्सर्गोऽभिनिविशते । 

इस का उत्तर यह है कि भआच्छीनदयोनृम्‌ (३६५) सूत्र से यहां "आत्‌ को 
भनुवृत्ति आती है । जिस से -सुं परे होने पर अनड्ह. को नुम्‌ का आगम होता है 
परन्तु वह अवण से परे होता है-एेसा अथं हो जाता है) तो अब यदि आम्‌का 
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आगम नहीं करते तो अनङ्ह्‌. शब्द मेँ अवणं नहीं आ सकता; ओर यदि अवर्णं नहीं 
आता तो नुम्‌ प्रवृत्त नहीं हो सकता । अतः नुँम्‌ को अपनी प्रवृत्ति के लिये विवह हो 
कर आम्‌ को छूट देनी पड़ती है । अतः प्रथम आम्‌ होकर पदचात्‌ नुम्‌ होता है। इन 
मे उत्सगं-अपवादभाव नहीं होता । 

'भनङ्वाह्‌. + स्‌' यहां आकारसे परे नुँम्‌ हो कर अनुबन्धो (उकार,मकार) 
के चले जाने पर--*अनड्वान्‌ ह्‌. ~-स्‌' हुजा । अव हृल्डयाउम्यः० (१७६) सूत्र से 
सकार का तथा संयोगान्तस्य लोपः (२०) सूत्रसे हकारका लोप हो कर अनङ्वान्‌' 
प्रयोग सिद्ध होता है । ध्यान रहे कि संयोगान्तलोप (८.२.२३) असिद्ध है अतः न 
लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (८.२.७) सूत्र से नकार का लोप नहीं होगा । 

हे अनङह. + स्‌ (सुं) । यहां सम्बुद्धि मेँ आम्‌ (२५६) प्राप्त होने पर उस 


= 


का अपवाद अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त. होता है-- 


[लघु०] विधि-सूवरम्‌-- (२६१) अम्‌ सम्बुद्धौ ।७।१।९६॥ 

(चतुरनङ्होरम्‌ स्यात्सम्बरुद्धौ) । हे अनड्वन्‌ ! । अनड्वाहौ । 
अनड्वाहः । अनडुहः । अनड्हा ॥ 

अथः सम्बुद्धि परे हौ तो चतुर्‌ ओर अनड्ह. शब्दों का अवयव अम्‌ हो । 

व्याल्या- चतुरनडुहोः ।६।२। (चतुरनडहोरामुदात्तः से)। अम्‌ ।१।१। सम्बुद्धौ 
।७।१। अथं: (सम्बुद्धौ) सम्बुद्धि परे होने पर (चतुरनडहोः) चतुर्‌ मौर अनङ्‌. 
का अवयव (अम्‌) अम्‌ हौ जाता है। 

यह सूत्र घलुरनडुहोः° (२५६) सूत्र का अपवाद है। इस कै प्रवृत्त होने पर 
भी सावनडहः (२६०) दवारा नम्‌ हो जाता है । क्योकि वहां 'आत्‌' की अनुवृत्ति आने 
से वह अवणं से परे होता है। 

हि भनुडह. +स्‌" यहां सम्बुद्धि परे है अतः भिदचोऽन्त्यात्परः (२४०) के 
नियमानुसार अम्बुदौ (२६१) द्वारा अनडह्‌. के अन्त्य अच्‌-उकार से परे अम्‌ का 
आगम हो कर यण्‌ केरने से अजनड्वह्‌. }-स्‌' हुभा । पूनः सावनडहः (२६०) सूत्र से 
नुम्‌ का आगम कर सकारलोप ओौर संयोगान्तलोप करने से--'है अनडवन्‌' प्रयोग 
सिद्ध होता है। 

अन इह. +-गौ अन ड्‌ आम्‌ ह. {-ओौ = अनङ्‌ वाहौ । अनड्वाहः । अनड्वाहम्‌ । 
मनडवाहौ । शस्‌ मे सवेनामस्थान परे न होने के कारण आम्‌ का आगम नहीं होता 
--अनङहेः। अनङूह. + भ्याम्‌ ' यहां स्वादिष्वसर्वनामस्थाने ( १६४) सूत्र से अनङड्ह्‌. की 
पदसञ्ज्ञा हो कर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त दोता है- 


[लघु ०] विषि-सूत्रम्‌-- (२६२) वसुरलसुंध्वंस्वन इहां दः ।८।२।७२॥ 
सान्तवस्वन्तस्य सरंसादेश्च दः स्यात्पदान्ते । अनङु्चाम्‌ इत्यादि । 
सन्तति किम्‌ ? विद्वान्‌ । पदान्तेति किम्‌ ? स्रस्तम्‌, ध्वस्तम्‌ ॥ 








हलन्त-पुलूलिङ्ध-प्रकरणम्‌ ३६१ 


अथंः--पद के अन्त भें सान्त वसुंप्रत्ययान्त को तथा स्रंसु, ध्वंसु गौर अनड्ह्‌. 
शाब्दो को दकार अदेह हो जातादहै। | 

व्याख्या-- सः ।६।१। (ससच्ुषो रः का एक अंश) । वसुं सुध्वंस्वनदहाम्‌ 
।६।३। पदानाम्‌ ।६।३। (पदस्य इस अधिकृत का यहां वचनविपरिणाम हौ जाता है) । 
दः ।१।१। समासः- वसुंक्च खंसुंरच ध्वंसुंश्व अनड्वान्‌ च = वसुंलंसुध्वंस्वन दुहुः, 
तेषाम्‌ = वरसतसुष्वं स्वन डहाम्‌, इतरेतरदरन्द्रः । "सः" यह्‌ वसँ" अंश का ही विशेषण 
है। संसं ओौरष्वसुंमे किसी प्रकारका दोषन आने से तथा अनङ्‌. का असम्भव 
होने से विशेषण नहीं बन सकता । विशेषण होने से सः' से तदन्तविधि हो जाती है । 
शतु के स्थान पर आदे होने से स्थानिवद्भाव से "वसु" भी प्रत्ययसञ्ज्ञक है अतः 
प्रत्यय होने से उस से भी तदन्तविधि हो जाती है। क्लुं आदि भी "पद के विेषण 
होने से तदन्तविधि को प्राप्त होते है । मर्थः-- (सः) सान्त (वसुंल्रसुष्वंस्वनडहाम्‌) 
वसँप्रत्ययान्त ओर ज्ल॑सुं ध्वंसु तथा अनडुह्‌. अन्त वाले (पदानाम्‌) पदों को (दः) 
दकार आदेदा होता है। दकार में अकार उच्चारणाथंदहै, भदे ष्द्‌' ही होतादहै। 
अलोऽन्त्यपरिभाषा से यह्‌ दकारादेद्च पद के अन्तकोदहीदहोतादहै। 

अनङ्‌. +-म्याम्‌' यहां व्यपदेश्षिवद्धाव से अथवा पवाद्धाधिकारे तस्य च 
तदन्तस्य च (पृष्ठ २१३)के अनुसार अनङ्‌. के अन्त्य हकार को प्रहृत सूत्रसे दकार 
अदेश होकर "अनङद्धधाम्‌" रूप सिद्ध होता दै । इसी प्रकार भिस्‌ में 'अनड्द्धिः तथा 
भ्यस्‌ मे "अनङ्दधचः' रूप बनताहै। सुप्‌ में दकारादेशहो कर खरिच (७४) से 
चत्वं हो जाता है- अनइत्सु । अनड्ह्‌. शब्द की रूपमाला यथा-- 


प्रथमां अनड्वान्‌ अनड्वाहौ अनड्वाहः 
हितीया अनड्वाहम्‌ क ` अनडुहः 
तृतीया अनङहा अनड्द्धधाम्‌ अनड्द्भिः 
चतुर्थ अनङ्हे अनड्द्धघः 
पञ्चमी अनङ्हः ४ | + 
षष्ठो ५१ अनडहोः अनड्हाम्‌ 
सप्तमी अनडहि ह अन इत्सु 
सम्बोधन टे अनड्वन्‌, दै अनड्वाहौ! हे अनड्वाहः! 


अब यहां यह्‌ प्रन उत्पन्न होता है कि सतश्चुषो ङः (१०५) सूत्रसे 'सः' 

पद की अनुवृत्ति ला कर "वसुः का विशेषण बना कर तदन्तविधि कर सान्त वस्वन्तः 
क्यो कहा गया है ? जबकि वह्‌ है ष्टी सकारान्त ? इसका उत्तर यहदहै कियदि 
"सान्तः न कहते, केवल वस्वन्त को ही दक्रारादेष्च करते तो "विद्वान्‌" यहांषपरभी 
नकार को दकार अदेश हो जाता; क्योकि यहु भी वस्वन्त है। अब सूत्र मे “सान्त 
कथन से कोई दोष नहीं आता, क्योकि "विद्वान्‌" यह्‌ सान्त नहीं किन्तु नान्त वस्वन्त 
है 1 "विद्वान्‌" कंसे वस्वन्त है ? यह आगे "विद्वस्‌" शब्द पर इसी प्रकरण मे स्पष्ट हो 

जायेगा । ू ्‌ | 











३६२ भमोष्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुां 


पदान्त अर्थात्‌ पद के अन्त को आदे कहने से “ल्रस्‌-[- तम्‌ = स्रस्तम्‌, ध्वस्‌ 
-[-तम्‌ = घ्वस्तम्‌' यहां अपदान्त सकार को दकार आदेश्च नहीं होता । घ्यान रहे कि 
यहां करमशः खसु ध्वंसु धातुभों से “क्त' प्रत्यय हो कर अनिदितां हल उपधायाः० (२३२४) 
सूत्र से अनुनासिक का लोप हा है। 

वस्वन्तों मे दकारदेदा के उदाहरण “विद्रद्धयाम्‌' आदि भागे आएंगे । संसु 
घ्वेसुं दोनों म्वादिगणीय सेट्‌ आत्मवेपदी घातु ह । एक का अथं "गिरना" ओर दूसरे 
का अथं ध्वंस होना = "नाश्च होना" है । इन के उदाहरण उखास्रस्‌ भौर पर्णंध्वस्‌ शब्द 
है । यथा--- 

उखास्रत्‌ = बटलोई से गिरने वाला धान्यकण आदि । उखायाः लसत इत्यु- 
खास्रत्‌ । कतरि क्विप्‌, उपपदसमासः । इस की कूपमाला यथा-- 
भ्र° उखाल्तत्‌-द्‌ उखान्लसौ उखाखरसः | १० उखाल्रसः उखाक्रद्धयाम्‌ उखास्रदधचयः 


द्वि° उखास्रसम्‌ „+ ४ ष० „ उखास्रसोः उखास्रसाम्‌ 
तृ° उखाल्रसा उखास्रद्धचाम्‌ उखाल्लद्धिः | स० उखासल्रसि र उखासरत्सु 
० उखास्रसे उखास्रद्धचः । सं ° देउखास्रत्‌-द्‌! उखास्रसौ! उखास्रसः। 


यहां सर्वंत्र पदान्त मेँ वसु-्सुं° (२६२) से दत्व हो जातादहै। 
पणेध्वस्‌ == पत्तो का नाश करने वाला । पर्णानि ध्वंसत इति पणंध्वत्‌ । किवपू, 
उपपदसमासः । [सिद्धि गौर अथं विक्षेषरूप से (५८०२) सूत्र पर देखे ] । 


रूपमाला यथा-- 
प्रथमा पणंध्वत्‌-द्‌ पणंध्वसौ पणेष्वसः 
द्वितीया. पण॑ध्वसम्‌ 7 

तृतीया पर्णेध्वसा पणेध्वद्धूयाम्‌ पणेध्वद्धिः 
घतुर्थां पणध्वसे पणैष्वद्धयः 
पञ्चमी ` पर्णध्वसः ॥) न 

षष्टी + पणंध्वसोः पणंध्वसाम्‌ 
सप्तमी पणेध्वसि | पणेष्वत्सु 
सम्बोधन हि पणध्वत्‌-द्‌। हे पणभ्वसौ! हे पणेध्वसः। 


यहां भी सवत्र पदान्त में धूवंवत्‌ दत्व हो जाता है। 
तुरासाह्‌ इन्द्र । तुरम्‌ == वेगवन्तं साहयति अभिभवति इत्ति तुराषाट्‌ । 
तुरकर्मोपिपदात्‌ षह मणे (भ्वा० आ०) इत्यस्माद्धातोः किवेप्‌ च (८०२) इति 
विवेष । उपपदसमासः । अन्येषामपि दुह्यते (६.२.१३६) इति दीधः । जो वेग वाले 


को दबा लेता है उसे "तुरासाह्‌ ' कहते हँ । यह्‌ इन्द्र का नाम है। 

तुरासाह. +स्‌ (सुं) । यहां हल्डचाडम्यः० ( १७६९) से सकारलोप होकर 
हो ढः (२५१) सूत्र द्वारा हकार को ठकार तथा भला जक्ोऽन्ते (६७) से ठकार को 
इकार करने पर--'तुरासाद्‌' हुआ . अब मग्रिमसूत्र प्रवृत्त हाता है-- 


क 


> 
०. 


हलन्त-पुल्‌लिद्ध-प्रकरणम्‌ ्‌ २३६३ 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌--(२६३) सहैः साडः सः ।८।३।५६॥ 

साड्रूपस्य सहेः सस्य मूर्धन्यादेशः स्यात्‌ । तुराषाट्‌, तुराषाड्‌ । 
तुरासाहौ । तुरासाहः । तुराषाड्भ्याम्‌ इत्यादि ॥ 

अथंः- सह्‌. घातु से बने 'साड्‌' शब्द के सकार को मूधेन्य आदेश हौ । 

व्याख्या-- सहेः ।६।१। साडः ।६।१। सः ।६।१। मूधन्यः । १।१। (मपदान्तस्य 
मूधंन्यः से) । मूध्नि भवः == मूरषेन्यः । क्री रावयवाच्च (१०६१) इति यत्‌ । अर्थः-- 
(सहेः) सहु धातु का जो (साडः) साड उस के (सः) सकार के स्थान पर (मू्॑न्यः) 
मूर्धा स्थान वाला वणं हो जाता है। सकार के स्थान पर आन्तयं से ईषद्धिवृत प्रयत्न 
वाला षकार ही मूधेन्यदहोतादहै। 

सह्‌. का साड रूप पदान्त में ही बनता है अतः पदान्त में सह्‌. के सकार को 
मूर्धन्य आदेश्च हो--यह्‌ फलितार्थ हुमा । | | 

'तुरासाड' यहां 'साड्‌' यह सह्‌. धातु से बना है । अतः इस के सकार को 
मूधन्य षकार हो कर॒ वाऽवसाने (१४६) से वंकरटिपक चत्त्वं करने पर तुराषाट्‌, 
तुराषाड्‌ दो रूप बनते हैँ 1 तमम्यनस्दत्प्रणतं लवणान्तकमग्रजः। कालनेमिवधात्प्रीत- 
स्तुराषाडिव श्ञाद्धिणम्‌ (रघु° १५.४०) । रूपमाला यथा-- 
प्र० तुराषादट्‌-ड तुरासाहौ तुरासाहः | १० तुरासाहः तुराषाडम्याम्‌ तुराषाड्भ्यः 


द्वि° तुरासाहम्‌ % 9 ष० तुरासाहोः तुरासाहाम्‌ 
तु° तुरासाहा तुराषाड्भ्याम्‌ तुराषाडभिः | स० तुरासाहि „ तुराषाट्सु, -टुसु 
च° तुरासाहं „ तुराषाड्भ्यः | सं० हे तुराषाट्‌-ड्‌! तुरासाहौ! तुरासाहः! 


इसी प्रकार पृतनासाह्‌. प्रभृति शब्दों के रूप जानने चाद्ये । 
(यहां हकारान्त पुलृलिङ्क शष्दों का विवेचन समाप्त होता है \) 


यद्यपि हृकारान्त शब्दों के अनन्तरं प्रत्याहारक्रम से यकारान्त शब्द आने चाहिये 
ये तथापि उन का विरलप्रयोग, तथा उनमें किसी प्रकार का विशेषकाय्यं होता न देख 
कर ग्रन्थकार उन छोड़ कर वकारान्त शब्दों का निरूपण करते हैँ । 

सुदिव्‌ = अच्छे अर्थात्‌ निमंल आकाश्च वाला दिवस (दिन) आदि. या अच्छे 
स्वगं वाला पुरुष आदि । "दिव्‌" शब्द नित्यस्त्रीलिङ्ख है । इस का अर्थं आकाश वा स्वगं 
है । श्यो-दिवौ दवे स्त्रियाम्‌ इत्यमरः ।. सु=शोभना चौ: = भाकाश्षो नको वा यस्य स 
सुद्यौः । इस प्रकार बहुत्र हि-समास मे 'सुदिव्‌' शब्द पुलिङ्ग हौ जाता ह । प्रातिपदिक 
सञ्ज्ञाहो कर दस से स्वादि प्रत्यय उत्यन्न होते ह 

सुदिव्‌ [स्‌(सुं) मे हतड्यार्भ्यः० (१७६) से सकारलोप प्राप्त होता ह- 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (२६४) दिव ओत्‌ ॥७।१।८४॥ | 
दिव्‌ इति प्रातिपदिकस्य ओत्‌ स्यात्‌ सौ । सुद्यौः । सुदिनं ॥ 


१. यथा व्याकरण में अय्‌, आय्‌, मय्‌, चय्‌, यय्‌ आदि । 








३६४ | भेमीव्याश्ययोपेतायां लघुतिद्धान्तकौमुद्या 


अथः-- सुं पुरे होने पर "दिव्‌ इस प्रातिपदिक को ओौकार आदेश्च हो जाता है । 

व्याख्या--दिवः ।६।१। भौत्‌ । १।१। सौ ।७।१। (सावनडुहः से) । संस्कृत भें 
दो "दिव्‌" शब्द हैँ । एक अव्युत्पन्न प्रातिपदिक गौर दुसरा दिवुँ क्रीडा-विजिगीषा० 
(दिवा० १०) यह्‌ घातु । इस सूत्र में “दिव्‌ इस अव्युत्पन्न प्रातिपदिक काही ग्रहण 
होता है "दिवुँ घातु का नहीं । इस में कारण यह है कि- निरनुबन्धकग्रहणे न सानु- 
बन्धकस्य (परिभाषा) अर्थात्‌ . यदि निरनुबन्ध (अनुबन्धहीन) का ग्रहण सूत्रमेंहो 
तो सानुबन्ध (अनुबन्धसहित) का ग्रहण नहीं करना चाहिये । यहां सूत्र मेँ “दिव 
मे उकारानुबन्धरहित “दिव्‌ का ग्रहण किया है; अतः "दिव्‌" इस प्रातिपदिक निरनु- 
बन्ध का ही ग्रहण होगा, सानुबन्धं "दिवुँ" का नहीं । भौत्‌' मे तकार उच्चारणार्थ है, 
भदेश ओौः हीहोतादहै। यदि तकार भी साथ आदेश होता तो अनेकाल्‌ होने से 
सवदिश हो जाता । अथंः-- (दिवः) दिव्‌ इस प्रातिपदिक के स्थान पर (ओौत्‌) “ओ 
अदेहा हो (सौ) सँ परे होने पर। यह सूत्र अङ्खाधिकारमें पढ़ा गया है अतः दित्‌ 
मौर दिवृशब्दान्त दोनों को ओकार भदेश होगा । ध्यान रहै किं अलोऽन्त्यपरिभाषा 
सेदिव्‌ के वकारकोही ओकार अदेश्य होगा। 

'सुदिव्‌ +स्‌' यहां "सु" परे है अतः प्रकृत-सूत्र से वकार को भौकार करने पर 
इको यणचि (१५) से इकार को यकारो कर रत्व विसं करने से .स॒द्ीः' प्रयोग 
सिद्ध होता है 

सुदिव्‌ + भौ = सुदिवौ । सुदिव्‌ + भस्‌ (जस्‌) = सुदिवः । सुदिवम्‌ । सुदिवौ । 
सुदिव्‌ + अस्‌ (शस्‌) = सुदिवः । "सुदिव्‌ + भ्याम्‌' में अभ्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- ` 


[लघु ०] विषि-सूत्रम्‌--(२६५) दिव उत्‌ ।६।१।१२५७॥ 

दिवोऽन्तादेरा उकारः स्यात्पदान्ते । सुदयुभ्याम्‌ । इत्यादि ॥ 

अ्थः- पद के अन्तमं दिव्‌ को उकार अन्तादे हो । 

व्याश्या- दिवः ।६।१। उत्‌ ।१।१। पदान्ते ।७।१। (एड; पवान्तादति से वि- 
भक्तिविपरिणाम द्रवाय) । अथंः-- (पदान्ते) पदान्त में (दिवः) दिव्‌ श्ञब्दके स्थानपर 
(उत्‌) हस्व उकार भदेश हो । भलोऽन्त्यपरिभाषा से दिव्‌ के अन्त्य अल्‌-वकार को 


. “सुदिव्‌ +स्‌" में भौकारदेश्च तथा सलोप यूगपत्‌ प्राप्त होते है । परन्तु भौकारा- 
देश नित्य गौर सुंलोप अनित्य होने से प्रथम भौकारादेश हो जाता है। जो विधि 
दूसरे के प्रवृत्तहोने यान होने पर भी समानरूपसे प्रसक्त हो वह दूसरे की 
अपेक्षा नित्य होती है । जैसा कि कहा है--कृताकृतप्रसङ्गी यो विधिः स नित्य 
(परि०) । यहां सलोप कर देने पर भी प्रत्ययलक्षणद्रारा सको मान कर 
भौकारादेश हो सकता है अतः ओौकारदेश नित्य है । परन्तु गीकारादेश फर देने 
१र हल्‌ न होने से सलोप नहीं हो सकेता अतः सुंलोपर अनित्य है। नित्य ओर 
अनित्य मे नित्य ही बलवान्‌ होता है । 


„. „2 
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ही उकार अदेश होगा । ध्यान रहै कि यहां भी पूर्ववत्‌ दिव्‌ प्रातिपदिक का ही ग्रहृण 
किया जाता दहै। 

“सुदिव्‌ ~+-म्याम्‌' मे स्वादिष्वसवेनामस्थाने (१६४) द्वारा पदत्व के कारण 


वकार को उकारादेश तथा इको थणचि (१५) से यण्‌ हो-'सुचुभ्याम्‌' । इसी प्रकार 
भिस्‌, भ्यस्‌ ओरसुप्‌ में भी होता है। रूपमाला यथा- 


प्रण सुयो; सुदिवौ सुदिवः | प° सुदिवः सुदयुभ्याम्‌ सुचभ्यः 
द्वि° सुदिवम्‌ ॥ि क ध० , सुदिवोः सुदिवा 
त° सुदिवा सुद्युभ्याम्‌ सुद्युभिः | सण सुदिविं ¢ सु्युषु 

च० सुदिवे सुचयुम्यः | सं० हे सुधीः! हे सुदिवौ ! हे सुदिवः । 


इसी प्रकार प्रियदिव्‌, अतिदिव्‌ आदि श्ब्दोके कूपहोतेहै। 
(यहां वकारान्त पुलंलिङ् क्षब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 





अन्यास ( २३८ } 
(१) अनङ्ह. गौर विश्ववाह्‌. शब्दों के जस्‌ गौर शस्‌ में रूप सिद्ध करं । 
(२) अनड्वान्‌ ओर अनड्वन्‌ मे, सुदिवोः गौर सुद्यौः.मे, लिट्‌ भौर स्निट्‌ 
भे, मुडभ्याम्‌ ओर धुरभ्याम्‌ में प्रक्रियासम्बन्धी अन्तर ससूत्र दर्शाएं । 
(३) ूत्रशाटकन्याय' किसे कहते है ? व्याकरण मे इस का कहां भौर कंसे 
उपयोग होता है ! 
(४) निम्नलिखित वचनों का जहां तक हौ सके सोदाहरण विवेचन करे-- 
१. निमित्तापाये नै भित्तिकस्याप्यपायः। २. प्रकल्प्य चापवादविषयं ततः० 
३. निरनुबन्धकग्रहणे न ० । ४. अपवादो वचनप्रामाण्यात्‌ । ५. इतरे- 
तराश्रयाणि कार्याणि न०। ६. कृताकृतप्रसङ्खी यो विधिः स नित्यः । 
७. क्विबन्ता विहन्ता विंजन्ता शब्दा धातुत्वं न जहति । 
(५) तुराषाट्‌, सुदयुम्याम्‌, धुक्षु, विश्वौहि, उखासद्याम्‌, स्निक्‌--इन रूपों 
की सूत्रनिदशपुवंकं सिद्धि करे । 
(६) (क) चतुरनडृहोः० ओौर सावनदुहः सूत्रों मे क्या उत्सगं-अपवादभाव है ? 
(ख ) “लिटत्सु' मे बकार को थकरार क्यो नहीं होता ? 
(ग) सुद्यौः" मे ओौकारादेश्च करने से पूवं सुंलोप क्यों नहीं हो जाता ? 
(घ ) दिव ओत्‌ में दिवुः धातु का ग्रहण क्यो नहीं हौता ? 
(ङ) "मूर्धन्यः" शब्द का क्या विग्रह ओर क्या अथंहैः 
(७) १. एकाचो बशो भकष्‌० । २. दादेधतिोधंः । २३. सम्प्रसारणाच्च । ४. 
वसुंलरसुध्वंस्वनडहां दः । ४. वाह्‌ ऊट्‌ । इन सूत्रों को व्याख्या करे | 
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[लघ]०] चत्वारः । चतुरः । चतुभिः । चतुभ्यं: २॥ 

व्याख्या --अब रेफान्त पुलंलिद्ध "चतुर्‌" (चार, सङ्ख्येयवाची ) शब्द का 
वर्णन करते है । चतेरुरन्‌ (उणा० ७३६) सूत्र से चतुर्‌ शब्द की निष्पत्ति होती है । 
'चतुर्‌' शब्द नित्यबहुवचनान्त होता है । 

"चतुर्‌ +-अस्‌' (जम्‌) यहां "जस्‌" यह स्वंनामस्थान परे है, अतः चतुरनञुहो- 
रामुदात्तः (२५६) सूत्र से आम्‌ का आगम हो कर इको यणचि (१५) से यण्‌ तथा 
सकार को रत्व-विसगं करने पर "चत्वारः" प्रयोग सिद्ध होता है। 

चतुर्‌ +-अस्‌ (शस्‌) = चतुरः । स्वंनामस्थान न होने से आम्‌ न होगा । 

चतुर भिस्‌ = चतुभिः । चतुर्‌ +-म्यस्‌ = चतुर्यंः। 

चतुर्‌ +-आम्‌ । यहां ह्रस्वादि के न होने से ह्स्वनखापो नुद्‌ (१४८) हारा नुट्‌ 
प्राप्त नहीं हो सकता, अतः इस की सिद्धि के लिये अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌--(२६६) षट्चतुम्थंरच ।७।१।५५॥ 

एभ्य आमो नुडागमः ॥ 

अथंः -षट्सञ्ज्ञकों तथा चतुर्‌ राब्द से परे आम्‌ को नुँट्‌ का आगम हो । 

व्याख्या -षट्‌ चतुर्म्यः । ५।३। च इत्यव्ययपदम्‌ । आमः ।६।१। (आमि सवं- 
नाम्नः सुट्‌ से । यहां उभयनिदेशे पञ्च मीनिरदेशो बलीयान्‌ द्वारा षष्ठयन्ततया विपरि- 
णाम हो जाता है) । नुँट्‌ ।१।१। (ह्वस्वनद्ापो नट्‌ से) । अथंः-- (षट्‌ चतुम्येः) षट्‌- 
सञ्ज्ञकों से तथा चतुर्‌ शब्द से परे (च) भी (आमः) आम्‌ का अवयव (नुँट्‌) नुँट्‌ 
हौ जाताहै। नुँट्‌ टित्‌ है अतः आम्‌ का आाद्यवयव होगा । 

इसी प्रकरण मे आगे (२९७) सूत्र सं षट्सञ्ज्ञा की जायेगी; यहां उसी का 
ग्रहण है । चतुर्‌ शब्द की षट्सञ्ज्ञा नहीं होती अतः इस का पृथक्‌ ग्रहण किया है । 

चतुर्‌ + भाम्‌ । यहां प्रकृत-सूतर से नुट्‌ का आगम हो कर "चतुर्‌ ¬+नाम्‌' 
हुमा । अब अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌ -(२६७) रषास्थां नो णः समानपदे । ८।४।१॥ 

(एकपदस्थाभ्यां रेफषकारामभ्यां परस्य नस्य णः स्यात्‌) । अचो रहा- 
भ्या द्वे (६०) -चतुरण्णाम्‌, चतुर्णाम्‌ ॥ 

अर्थः -एक पद मेँ स्थित रेफ वा षकार से परे नकार को णकार आदेश्च हो। 

व्याख्या रषाभ्याम्‌ ।५।२। नः ।६।१। णः । १।१। समानपदे ।७।१। समान- 
ञ्चादः पदम्‌ = समानवदम्‌ । कमंघारयसमासः । रदच षदच = रषौ, ताभ्याम्‌ == रषा- 
भ्याम्‌ । इतरेतरदन््ः । रेफादकारः षकाराच्चाकारदचोच्चारणाथंः । "णः' इत्यत्राप्य- 
कार उच्चारणार्थो बोध्यः। अ्थंः-- (समानपदे) एक पद में (रषाभ्याम्‌) रेफवा 
षकार से परे (नः)न्‌ के स्थान पर (णः) ण्‌ आदेश हो ।[र्‌+न णे, ष्‌ +न =ष्ण] 

"समानपदे" से पूर्वोक्तरीत्या अखण्डपद का ही ग्रहण होता है। अतः अग्नि 
नयति, वायुनंयति, चतुर्नवतिः" आदि मेँ नकार को णकारादेश न होगा । 


इस सूत्र के उदाहरण--आस्तीर्णम्‌, अवगीर्णम्‌, कुष्णाति, पुष्णाति आदि ह । 

अप्तृन्‌ --प्रशास्तृणाम्‌ (२०६) आदि प्रयोो तथा क्षुम्नादिगण (*.४.३६ ) 
मे “नृनमन, तृप्नु" कौ णत्व-निषेव करने से यहां रेफ जीर षकार की तरह ऋवण को | 
भी णत्व का निभित्त मानना चाहिये । इस के उदाहरण --“मातृणाम्‌, पितुंणाम्‌' आदिं 
है । ऋवर्णान्नस्य णत्वं वाच्यम्‌ (वा० २६१) इसी का अनुवाद है । 

"चतुर्‌ + नाम्‌" यहां प्रकृतसूत्र से नकार कौ णकारादेश हौ कर “चुर्णाम्‌' 
हुआ । अन अचौ रहाध्या दै (६०) सूत्रसे णकार को वैकल्पिक द्वित्व करने से-- 
"चतुरण्णाम्‌, चतुर्णाम्‌" ये दो रूप सिद्ध होते ह । | 

नोट यहां णत्व करते समयं प्रायः सुबोध विद्याथियों को सन्देहं हुमा करता 
है कि "चतुर्णाम्‌" मे तौ भदकरष्वाङ्‌० (१२८) से ही णत्व हो सकता है, क्योकि वहां 
"व्यवधानेऽपि णत्वं स्यातै' कष्टा है । अर्थात्‌ व्यवधान होने पर भी णत्व हौ जाता है । 
षस से यह्‌ विदित होता है कि यदि व्यवधान न होगा तब तो अवश्य हो ही जायेगा । 
"पुष्णाति, मुष्णाति" आदियों मे ष्टूत्व से भी णत्व सिद्ध हो सकता है । भतः यह सूत्र 
निरथंक है । ॥ 

परन्तु तनिक ध्यान दैभै पर इस की उपयोगिता स्पष्ट समक में आ जाती है। 
अष्टाध्यायी मेँ प्रथम यह सूत्र ओौर तदनन्तर अटृुप्वाङ्‌० (१३८) सूत्र पढ़ा गया है। 
अर्‌करुष्वाड्‌० (१३८) सूत्र भ पूर्णरूपेण यह सूत्र अनुवत्तित होता है । यदि यह सूत्र न 
बनाते तो उस भे अनुवृत्ति कहां से आती ? पुष्णाति, मृष्णाति आदियों मे यद्यपि 
ष्टुत्व से सिद्धि हो सकती है; तथापि अट्‌ आदि के व्यवधान में णत्वनिदि के लिये 
ध ग्रहण अवदय प्रयोजनीय है । अन्यथा "पुरुषेण, पुरुषाणाम्‌” आदि सिद्ध न हो 
सकेगे । 

सप्तमी के बहुवचन "चतुर्‌ +-षु' मे खर्‌ परे होने से लरवसानयोः० (६३) 
द्वारा रेफ को विसर्गं आदेश प्राप्त है । इस पर अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- - 
[लघ्‌ ०] नियम-सूत्रम्‌-(२६८) रोः सुपि ।८।३।१६॥ 

रोरेव विसगैः सुपि । षत्वम्‌ । षस्य द्वित्वे प्रप्ते (र 

अथंः-- सप्तमी के बहुवचन “सुप्‌” के परे होने पर रँ के स्थान पर ही विस 
आदेश हो (अन्य रेफ के स्थान पर न हो) । 

व्याख्या - रोः ।६।१। सुपि ।७।१। विसजं नीयः ।१।१।( खरवसानयोविसजंनीयः 
से) । अथः (सुपि) सप्तमी का बहुवचन सुप्‌" प्रत्यय परे होने पर (रोः) रं के 
स्थान पर (विसर्जनीयः) विसजंनीय आदेश हो । सृप्‌ परे होने पर रं (र्‌) के स्थान 
पर विसगदिश खरवसानयोः० (९३) सू्रसे ही सिदध है, पुनः इसका आरम्भ नियमाथं 
ही है सिद्धे सत्यारम्भो नियमाथंः । अर्थात्‌ सुप्‌ परे होने परदे के रेफ को ही विसं 
अदेश हो अन्थरेफकोनहो। 


१. न लोकाग्ययनिष्डाखलर्थतुनाम्‌ (२.३.६६) इत्यादिषु तु तुन्‌ इति ्रत्याहारस्यष्ट- 
त्वाद्‌ णत्वाभावो जिधृक्षितरूपविनालभियेति बोध्यम्‌ । 
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"चतुर्‌ +सु" यहां “ह का रेफ नहीं अतः विसं आदेश न हा । भवेश- 
प्रत्यययोः (१५०) द्वारा सकार को षकार कर" चतुर्षु" । अन यहां अचो रहाभ्यां है 
(६०) दवारा षकार को वकल्पिक द्वित्व प्राप्त होने पर निषेध करते है | 
[लघु० ] निषेष-सूत्रम्‌-(२६९) श्रोऽचि ।८।४।४८॥। 

अचि परे ररोने दधे स्तः। चतुषु ॥ 

अर्धः -भच्‌ परेहौ तौ शर्‌ को दत्व नहीं होता । 

वार्या --अचि ।७।१। श्रः ।६।१। नं इत्यव्ययपदम्‌ । (नादिन्याक्रोजे पुत्रस्य 
से) । दै ।१।२। (भवौ रहाभ्यां ह्वै से) । अर्थः-- (अचि) अच्‌ परे होने पर (शरः) 
शर्‌ के स्थान पर (द्वै) दो शब्दस्वरूप (न) न हों । 

"चतुषु" यहां उकार-भच्‌ परे है अतः षकार-शर्‌ को द्वित्व नहीं होता । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा- 

१. दशनम्‌ । २. स्पशंनम्‌ । ३. आर्षम्‌ । ४. वषंणम्‌ । ५. चिकीर्षा। ६. 
जिहीर्षा । ७. मुमूर्षा । ८. परशः । €. अरः । १०. घषणम्‌ । ११. कर्षकः । १२. 
वरुकः । १३. कार्षापणम्‌ । १४. वर्षाः । १५. हृषः । इत्यादि ।* 

निम्नलिखित स्थलों मेँ अच्‌ परे न होने से निषेध नहीं होता । अनचि च (१८) 
अथवा अचो रहाभ्यां हे (६०) से द्वित्व हो जाता है- 

१. ङष्ष्णः । २. कार्ष्णिः । ३. दद्वयते । ४. भीष्मः । ५. यष्टिः । ६. 
अददवः । ७. अर्दमरी । ०८. अददनाति । €. मद्रु । १०. अशिररवी । ११. अष्ष्टौ । 
१२. विदश्रान्तः । १३. ईष्प्यंति । १४. अस्स्त्रम्‌ । १५. नास्स्त । इत्यादि । 

भच्‌ परे होने पर भी शर्‌ से अतिरिक्त वणं (यर्‌) को द्वित्व हो ही जयेगा-- 

१. अक्क: । २. मत्थंः । ३. निज्मरः ४. दुर्गः । ५. कवर्गं: । ६. मूक्ख॑ः । 
७. निन्भंरः । ८. मुच्छना । &. ऊर्मिः । १०. विसर्गः । ११. अर्ज्जुन: । १२. उ्व्ीं । 
१२. म्यः । १४. अण्घ्यंः । १५. ऊर्दृध्वम्‌ । इत्यादि । 

"चतुर्‌ शब्द की रूपमाला यथा- 


भ्र ० ° चत्वारः | ष० ° # चतुम्यंः 
द्वि° ० ० चतुरः षण 9 9 चतुर्णाम्‌, चतुर्णाम्‌ 
तु° 9 © चतुभिः खण 9 9 चतुषु 

च० ० ° चतुम्यंः | सङ्ल्यावाचकों का सम्बोधन नहीं होता । 


इसी प्रकार 'परमचतुर्‌' आदि शब्दों के रूप होते ई । 
(यहां रेफान्त पुर्तलि्खुः शर्भ्वो का विवेचन समाप्त होता है ।) 
अब मकारान्त पुंलिङ्गं शब्दों का वणेन किया जाता है । 


१. इस सूत्र का निषेव शकार भौर षकार तकं ही सीमित रहता है । सकार कै द्वित्व 
का प्रसङ्ख कटं नहीं प्राप्त होता [विष स्वयं विचार करे ] । 


9 -1 
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प्पूर्वंक शमं उपशमे (दिवा ० प०) घातु से किरवेप्‌, अनुनासिकस्य षिविकलोः० 
(७२७) से उपधा-दीधं करने पर श्राम्‌" (शान्त) शब्द निष्पन्न होता हे । 

प्रशाम्‌ +स्‌ (सुं) 1 यहां सकारलोप हो कर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- | 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--(२७०) मो नो धातोः ।८।२।६४॥ | 

घातोर्मस्य नः पदान्ते । प्रशान्‌ । प्रशान्भ्याम्‌ इत्यादि ॥ 

अर्थः-- पदान्त मे धातु के मकार को नकारं आदेश हो । | 

ठ्याख्या--घातोः.।६।१। मः ।६।१। नः ।१।१। पदस्य ।६।१। (यह अधिकृत 
है) । अन्ते ७।१। (स्कोः संयोगाच्ोरन्ते च से) । अर्धः-- (पदस्य ) पद के (अन्ते) 
अन्त मँ (धातोः) घातु के, (मः). मकार के स्थान पर (नः) न्‌ आदेश होता है । 

“प्रशाम्‌' यहां एकदेशविषृतमनन्यवत्‌ के अनुसार “शम्‌' घातु का मकार हं 
अतः प्रकृत-सूत्र से. इसे नकार आदेश हो कर---'्रशान्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । घ्यान 
रहे कि यह्‌ नकारादेश (८.२.६४) न लोपः० (८.२.७) की दृष्ट मेँ असिद्ध है अतः 
उसे यहां मकार ही दिखाई देता है इस से नकार का लोप नहीं होता । 

'्रहाम्‌” (शान्त) शब्द की रूपमाला यथा- 


प्रण प्रशान्‌ प्रशामौ प्रहामः | प० प्रशामः प्रशान्भ्याम्‌ प्रहान्म्यः 
दि° प्रलामम्‌ „+ . +» `| ष० प्रशामोः ` प्रशामाम्‌ 
त° प्ररामा प्रशान्म्याम्‌ प्रशान्भिः | स° प्र्ामि „. भ्रचान्त्सु^न्सु 
ख० प्रहामे + ` प्रदान्म्यः | सं° हे प्रशान्‌! हे प्ररामौ! हे प्रशामः। 


{ यहां मो नो धातोः सुतर द्वारा नकार आदेश हौ कर न्व (८७) सूत्र से 
वैकल्पिक घट्‌ का आगम हो जाताहै। धटपक्षमे खरि च (७४) से चत्वं हो कर 
"्रशान्त्सु" मौर धुट्‌ के अभाव में श्रगान्सु' बन जाता है। ्‌ 

इसी प्रकार- प्रदम्‌, प्रुताम्‌, प्रकाम्‌ प्रमृति शब्दों के रूप बनते है । 

किम्‌ [कौन । कायतेडिर्मिः (५९७) इत्युणादिसूत्रेण साधुः] । 

“किम्‌' शब्द सर्वादिगणपठित है, अतः सर्वादीनि सर्वनामानि (१५१) सूच से 
इस की सर्वनामसञ्ज्ञा हो जाती है । यह्‌ शब्द त्रिलिङ्धी है यहां पुंलिङ्ग का प्रकरण 
होने से पुलंलिङ्क में रूप दिखाए जायेगे । न | | 

"किम्‌ ¬-स्‌' (सुं) यहां हल्डाढम्यः० (१७६) से सकार का लोप प्राप्त होने 
पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 

[लघु °] विधि-सूत्रम्‌-(२७१) किमः कः ।७।२।१०३। 
किमः कः स्याद्विभक्तौ । कः । कौ । के । इत्यादि । शेषं सवेवत्‌ ॥ 
१. “मः इति "धातोः' इत्यस्य वि्ेषणत्वे तदन्तविधिना “सकारान्तस्य घातोनंकारा- 
देशः स्यात्पदान्ते" इत्यर्थो निष्पयते । तदाऽलोऽन्त्यविधिनाऽन्त्यमकारस्य नकारा- 
देदा उन्नेतव्यः । | ्‌ । [र 
लृण प्र ( २४ ) 








३७० न भ मीग्याख्ययोपेतायां लघु सिद्धान्तकोमुखां 


अर्थः विभक्ति परे होने पर किमू के स्थान पर क" आदेश हो । 
व्याख्या--किमः ।६।१। कः ।१।१। विभक्तौ ।७।१। (मष्टन आ विभक्तौ से) । 
अर्थः-- (विभक्तौ) विभक्ति परे होने पर (किमः) "किम्‌" शब्द के स्थान पर (कः) 
“क आदेशा हो । क" आदेश सस्वर होने से अनेकाल्‌ है अतः अनेकाल्परिभाषा (४५) 
से सम्पूणं "किम्‌" के स्थान पर होगा । 
इस से सर्वत्र स्वादियौ मे किम्‌ को क" आदेश हो सर्वराब्दवत्‌ प्रक्रिया होती 
है । ध्यान रहे कि "क' आदेद स्थानिवद्भाव से सर्वनामसञ्ज्ञक है । रूपमाला यथा-- 


भ्र० कः कौ के प० कस्मात्‌* काभ्याम्‌ केभ्यः 
द्वि° कम्‌ १. कान्‌ ष० क्स्य कयोः केषाम्‌ >< 
त° केन काभ्याम्‌ कैः स० कस्मिन्‌* ,, केषु 
च० कस्मै , केभ्यः सम्बोधन नहीं होता । 


† जसः श्ी (१५२) । † सर्वनाम्नः स्म ( १५२) । *ङक्तिंड्योः स्मास्स्मिनो 
( १५४) । >< भामि सबवनाम्नः सृंट्‌ ( १५५) । 
इदम्‌ == यह (निकटतम) । इन्देः कमिंनंलोप्च (उणा० ५६६) इति 


सिध्यति । "इदम्‌" शब्द भी सर्वादिगण में पठित होने से सर्व॑नामसंज्ञक है । यह त्रिलिङ्की 


है । यहां पुलिङ्ग का प्रकरण होने से पुंलिङ्खं मे रूप दर्चाए जाते है-- | 

इदम्‌ +स्‌ (सुं) । यहां त्यदादीनामः (१९३) सूत्र से इदम्‌" के मकार को 
अकार प्राप्त होता है । इस पर अग्रिमसूत्र निषेव करता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ - (२७२) इदमो मः ।७।२।१०८॥ ` 

इदमो मस्य मः स्यात्सौ परे । त्यदादयत्वापवादः ॥ 

अथः सुं परे होने पर इदम्‌ शब्द के मकार को मकार आदेश हो । त्यदाद्य- 
त्वापवादः- यह सूत्र त्यदादियों के स्थान पर होने वाले अत्व का अपवाद है। 

व्याख्या-इदमः ।६।१। मः ।१।१। (मकारादकार उच्चारणाथंः)। सौ ।७।१। 
(तदोः सः सावनन्त्ययोः से) । अथंः-- (इदमः) इदम्‌ शब्द के स्थान पर (मः) म्‌ 
आदेश हो (सौ) सुं परे होने पर । यह मकारादेश अलोऽन्त्यपरिभाषासे इदम्‌ शब्द 
के अन्त्य अल्‌--मकारके स्थानपरही होतादहै। मकार को पुनः मकार आदेश 
करने का तात्पयं त्यदादीनामः (१६३) सूत्र द्वारा प्राप्त अकारादेश का निषेव करना 
है, अर्थात्‌ इदम्‌ का मकार मकारखूपेण ही स्थित रहता दहै, सु परे होने पर उसके 
स्थान पर अन्य कुछ आदेश्च नहीं होता । 


१. इदमस्तु सन्निकृष्टे, समीपतरवति चैतदो रूपम्‌ । 

| भदसस्तु विप्रकृष्टे, तदिति परोक्षे विजानीयात्‌ ॥ 
इदम्‌ शाब्द करा प्रयोग निकटतम--जिसे अङ्गुली से बताया जा सके-के लिये, 
एतद्‌ का निंकटतर के लिये, अदस्‌ का दूरस्थ के लिये ओर तद्‌ का परोक्ष-जो 
दिखारईइन देके लिये होता है। 
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इस सूत्र से “इदम्‌ स्‌" यहां अत्व नहीं होता । अब अश्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता 
~ 
[लघु० ] विषि-सूत्रम्‌ -(२७३) इदोऽय्‌ पुंसि ।७।२।१११॥ 

इदम इदोऽय्‌ स्यात्सौ पसि । सोर्लोपः । अयम्‌ । त्यदा्यत्वे-- 

अ्थंः- सं परे हो तो पलिङ्कं में "इदम्‌" के इद्‌" को “अय्‌” अदेश हो । 

. व्याख्या --इदमः।६।१। (इदमो भः से) । इदः ।६।१। अय्‌ ।१।१। पुंसि ।७।१। 
सौ ।७।१। (यः सौ से) । अ्थः-- (सौ) सुँ परे होने पर (पसि) पुलिङ्ग मे (इदम ) 
इदम्‌ शब्द के अवयव (इदः) इद्‌ के स्थान पर (अय्‌) अय्‌ आदेदा हो । अनेकाल्परि- 
भाषा द्वारा अय्‌ आदेश सम्पूणं इद्‌ के स्थान पर होगा । ग्रहणसामर्यं से यकारका ` 
लोप न होगा, किञ्च प्रयोजनाभाव से इत्सञ्ज्ञा भी न होगी ॥ 

"इदम्‌ +-स्‌' यहां पुलंलिङ्ख मे प्रकृतसूत्र से इद्‌ को अय्‌ अदेशहोकरभय्‌ 
जम्‌ +-स्‌' हुआ । अब हल्डचान्म्यः० ( १७९) से सकार का लोप. करने पर अयम्‌ 
प्रयोग सिद्ध होता है। 

"इदम्‌ -[-ओ' यहां सँ परे नहीं है अतः इदमो सः (२७२) प्रवृत्त न होगा 
त्यदादीनामः( १६३) सूत्र से मकार को अकार अदेश हो कर “इद अ +ओौ' हज । 
अन अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 

[लघ्‌०] विधि-सूत्रम्‌--(२७४) अतो गुणे ।६।१।९४॥ 

अभदान्तादतो गुणे पररूपमेक देशः ॥ 

भर्थः-- अपदान्त अत्‌से गुण परेहो तो पूरव॑पर के स्थान पर पररूप एकादेश हो । 

व्याख्या--अपदान्तात्‌ ।५।१। (उस्यपदान्तात्‌ से) । अतः ।५।१। गुण ।७।९। 
पूवपरयोः । ६।२। एकम्‌ ।१।१। (एकः पूर्व-परयोः यह अधिकृत है) । पररूपम्‌ ।१।२। 
(एङि पररूपम्‌ से) । अर्थः-- (अपदान्तात्‌) अपदान्त (अतः) अत्‌ से परे (गरणे) 
गुणसञ्ज्ञक वणं हो तो (पूर्व-परयोः) पूवं -}पर के स्थान पर (एकम्‌) एक (परः 
रूपम्‌) पररूप आदेश हो । अदेङ्‌ गुणः (२५) के अनुसार “अ, ए" ओ' ये तीन वण 
गुणसञ्ज्ञक रै । यह सूत्र सवणेदीषं तथा वृद्धि आदि का अपवाद है । उदाहरण यथा-- 

पच अन्ति पच्‌ “अ' न्ति पचन्ति । यज [अन्ति यज्‌ “अ न्ति 
यजन्ति । एध --ए = एष्‌ "ए = एषे । यदि अत्‌ पदान्त होगा. तो पररूप न होगा । 
यथा- दैत्य ~. अरि दैत्यारिः, दीघं +-एकार=दीर्घेकारः । दीषं-{ओकार = ` 
दीघौकारः । इन मे समास के कारण विभक्ति का लुक्‌ होने से प्रत्ययलक्षण के कारण 
अत्‌ पदान्त है। अतः पररूप नहीं होता । 

"इद अ-।-ओ' यहां दकारोत्तर अपदान्त अत्‌ से परे *अ' यह गुण विद्यमान है 
अतः पूवं (अ) भौर पर (अ) दोनो के स्थान पर एक पररूप "अ हौ कर "इद + 
मौ" हुजा । जब अभ्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- | 


१. पुंसीति किम्‌ ? इयं ब्राह्मणी । साविति किम्‌ ? दमौ पृत्रौ 
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[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-(२७५) इहच ।७।२।१०६॥ 

इदमो दस्य नः स्याद्विभक्तौ । इमौ । इमे । त्यदादेः सम्बोधनं नास्ती- 
त्युत्सगेः ।। 

अथंः-- विभक्ति परे होने पर इदम्‌ शब्दके दकारको मकार आदेश हो) 
त्यदादेरिति-- सामान्यतया त्यद्‌ आदि शब्दों का सम्बोधन नहीं होता) 

व्याख्या-- विभक्तौ ।७।१। (अष्टन भा विभक्तौ से) । इदमः ।६।१। मः ।१।१। 
( इदमो मः से । मकारादकार उच्चारणार्थः) । दः ।६।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । भथंः-- 
(विभक्ती) विभक्ति परे होने पर (इदमः) इदम्‌ शब्दके (दः) द्‌ कै स्थान पर 
(मः) म्‌ अदे हो । 

“इद ।- ओ' यहां विभक्ति “गौ परे है अतः प्रकृतसूत्र से दकार को मकार हौ 
कर इम [ओ हुभा । अब रामशब्दवत्‌ पूवंसवणदीघं प्राप्त होने पर नादिचि (१२७) 
सूत्र से उस का निषेध हो जाता है। पुनः वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि एकादेश केरे 
पर टमो" प्रयोग सिद्ध होता है । 

"इदम्‌ -|-अस्‌' (जस्‌) । यहां त्यदाद्यत्व, पररूप तथा दङ्च (२७५) सूत्र से 
दकार को मकार आदे हो कर इम -अस्‌' हुआ । अब एकदेशविकृतन्याय से "इमः 
राब्द् को भी सर्वादीनि सर्वनामानि (१५१) से सवेनामसञ्ज्ञा हो जाती है। तव 
जसः क्ली (१५२) से जस्‌ कोशी आदेश हौ कर अनुबन्धलोप तथा गुण एकादेश 
करने पर --“दमे' प्रयोग सिद्ध होता है । 

त्यदादियों [ त्यद्‌, तद्‌, यद्‌, एतद्‌, इदम्‌, अदस्‌, एक, द्वि, युष्मद्‌, अस्मद्‌, 
भवतु, किम्‌ ] का सम्बोधन प्रायः नहीं हा करता । 'प्रायः' इसलिये कहा है किं भाष्य 
मे कहीं २ हे स' आदि प्रयोग भी प्राप्त होते हँ । मूल का अक्षराथं यह है--(त्य- 
दादेः) त्यदादिगण का (सम्बोधनम्‌) सम्बोधन (नास्ति) नहीं होता (इति) यहं 
(उत्मगेः) सामान्य नियम है । | 

'इदम्‌' शब्द के सम्बोधनमें भी वही रूप बनेगे जो उस के प्रथमामें बनते हैँ। 
परन्तु लोक मे इन का प्रयोग कहीं नहीं देखा जाता । 

"इदम्‌ -{-अम्‌' यहां त्यदा्यत्व, पररूप, दक्षं (२७५) से दकार को मकारादेदा 
तथा अभि पुवं: (१३५) से पूवंरूप करने पर (दमम्‌! प्रयोग सिद्ध होता है । 

'ददम्‌ ~-अस्‌ (शस्‌) । त्यदाद्यत्व, पररूप, दकार को मकारादेश तथा पूवेसवणे- 
दीघं कर सकार को नकारादेश करने से "दमान्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । 

'ददम्‌ -[-आ' (टा) । यहां त्यदाद्यत्व तथा पररूप हो कर॒ इद ~| भा' इस 
स्थिति में अग्रिम-सृत्र प्रवृत्त होता है-- 
| लघु ° ] विधि-सूवम्‌-- (२७६) अनाप्यकः ।७।२।११२॥ 

अककारस्येदम इदोऽन्‌ आपि विभक्तौ । आब्‌ इति प्रत्याहारः । अनेन ॥ 
अथः -ककाररहित इदम्‌ शब्द के दद्‌" भाग को “अन्‌' भदेश हो तृत्रीयादि 
विभक्ति परेहोतोा। 
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व्थास्या--अकः ।६।१। इदमः ।६।१। (इदमो मः से) । इदः ।६।१। (इदोऽय्‌ 
पुंसि से) । अन्‌ ।१।१। आपि ।७।१। विभक्तौ ।७1१। (अष्टन आ विभक्ती से) । यहां 
"आप्‌" यह /टा' के आकार से “सुप्‌ के पकार तक प्रत्याहार समभना चाहिये 1 इस ` 
प्रकार तृतीया, चतुर्थी, पञ्चमी, षष्ठी, भौर सप्तमी-इन पाञ्च विभक्तयो में स्थित 
सब प्रत्ययो का “अप्‌ राब्दसे ग्रहण होता है । नास्ति क्‌ (ककारः) यस्मिन्‌ सः 
भक्‌, तस्य == अकः, बहूत्रीहिसमासः । अथः-- (अकः) ककार-रहित (इदमः) इदम्‌ 
शब्द के (इदः) इद्‌ भाग के स्थान पर (अन्‌) अन्‌ आदेश हो (मापि) तृतीयादि ` 
(विभक्तौ) विभक्ति परे हो तो। "इदम्‌" शब्द मे जब अब्ययसर्वनाम्नामर्कैच्परावटेः 
(१२३३) सूत्र से अकच्‌ प्रत्यय किया जाता है तब वह “इदकम्‌" इस प्रकार ककार- 
सहित हो जाता है। तब “अन्‌' आदेश के निषेध के लिये सूत्र में अकः (ककाररहित) 
कहा है । ध्यान रहै किं “अन्‌ आदेरा अनेकाल्‌ होने से सम्पूणं “इद्‌ भाग के स्थान पर 
आदिष्ट होता है) 
` !इद~{-आः' यहां प्रकृत-सूत्र से इद्‌ भाग को अन्‌ आदेश हो कर--अन्‌ अ~ 
आ ==अन आ हभ । पुनः रा-ङसिं-डसाभिनात्स्याः (१४०) सूत्रसे आको इन 
आदेशा तथा आद्‌ गुणः (२७) द्वारा गुण एकादेश करने पर "अनेन" प्रयोग सिद्ध 
होता दहै। 

"इदम्‌ -}-भ्याम्‌' यहां त्यदाद्यत्व तथा पररूप हो कर "इद --म्याम्‌' इस स्थिति 
मे अनाप्यकः (२७६) सूत्र से अन्‌ आदे प्राप्त होता है । इस पर अग्रिम अपवादसूव्र 
प्रवृत्त होता है-- 

[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (२७७) हलि लोपः ।७।२।११३॥ 

अककारस्येदम इदो लोपः स्यादापि हलादौ । नानथेकेऽलोऽन्त्यविधिर- 
नभ्यासविकारे (१०) ॥ 

--तृतीयादि हलादि विभक्ति परे होतो ककाररहित इदम्‌ शब्द के इद्‌, 
भागकालोपहो जाता है । नानथंक इति-अभ्यासविकार को छोड कर अन्यत्र अन- 
थकों मे अलोऽन्त्यस्य (२६) सूत्र प्रवृत्त नहीं होता । 

व्याख्या--अकः ।६।१। (अनाप्यकः से) । इदमः ।६।१। (इदमो मः से) । दः 
। ६।१। (शवोऽय्‌ पुंसि से) । लोपः । १।१। मापि ।७।१। (अनाप्यकः से) 1 हलि ।७।१। 
विभक्तौ ।७।१। (अष्टन आ विभक्तौ से) । "हलि" यह "विभक्तौ" पद का विशेषण हैँ 
भौर साथ ही सप्तम्यन्त अल्‌ भी है अतः थस्मिन्विधिस्तदादावल्‌० से तदादिविधिही 
जाती है । अथंः-- (अकः) ककाररदहित (इदमः) इदम्‌ शब्द के अवयव (इदः) इद्‌ का 

(लोपः) लोप हो जाता है (हलि हलादौ) हलादि (आपि) तुतीयादि विभक्ति परे 
्ो तो । यह्‌ सूत्र पिछले अनाप्यकः (२७६) सूत्र का अपवाद है । 

"इद -[-म्याम्‌' यहां ^म्याम्‌' यह्‌ तुतीयादि हलादि विभक्ति परे है अतः यहां 
भनाप्यकः (२७६) सूत्र का बाघ कर हलि लोपः (२७७) सूत्र से "दद्‌ का लोप प्राप्तं 
होता है । परन्तु अलोऽन्त्यस्य (२१) सूत्रसे इद्‌ के अन्त्य दकारका लोप होना 
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चाहिये । इस पर - नानयकेऽलोऽन्त्यविधिरनभ्यासविकारे यह परिभाषा प्रवृत्त हो कर 
कहती हं कि अनर्थक में अलोऽन्त्यस्य (२१) सूत्र प्रवृत्त नहीं हुआ करता; हां ! यदि 
अभ्यास का विकार अनर्थक हो तो यह्‌ (अलोऽन्त्यस्य) प्रवृत्त हो जाता है! । कौन 
अनथक ओर कौन सा्थकहोताहै? इसका निर्णय इस परिभाषासे होता है-- 
समुदायो ह्यथवान्‌ तस्येकदेशोऽनर्थकः । अर्थात्‌ समदाय ही सार्थक ओर उस का एक 
भाग निरर्थक हा करता है। तो इस प्रकार “इदम्‌' यह्‌ सम्पूर्णं समुदाय सार्थक ओर 
इस का इद्‌ यहु अवयव निरर्थक है । अनर्थक मे अलोऽन्त्यविधि नहीं हआ करती अतः 
यहां भी दकारकालोपन हौ कर सम्पूणं इद्‌ भागका ही लोप हो जायेगा--“अ ~ 
भ्याम्‌" । अब यहां संपि च (१४१) सूत्रसे हमे दीधे करना अभीष्ट है, परन्तु उससे 
वह हो नहीं सकता, क्योकि उस के अथं में "अदन्त अद्घं को दीघं हो' एेसा लिखा है । 
यहां अत्‌ अङ्ग तौ है पर अदन्त (अत्‌ है अन्त मे जिसके एसा) अङ्खं नहीं है । अतः इस 
कौ सिद्धि के लिये अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु ०] परभाषा-सूत्रम्‌-- (२७८) आद्न्तवदेकस्मिन्‌ । १।१।२०।। 

एकस्मिन्‌ क्रियमाणं कार्यमादाविव अन्त इव च स्यात्‌। संपिच 
( १४१) इति दीघेः । आभ्याम्‌ ॥ 

अथंः- जसे आदि ओौर अन्तमें कार्यं होते है वैसे एक वर्णम भी कायं हों। 

व्यास्या-- अन्तवत्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । एकस्मिन्‌ ।७।१। समासः-- भादिश्च 

अन्तरच = भाद्यन्तो, इतरेतरहन्हः । तयोरिव = आद्यन्तवत्‌ । तत्र तस्येव (११५२) 

इति वतिप्रत्ययः । अथंः-- (आयन्तवत्‌) आदि ओर अन्तमें जसे कायं होते हैँ वैसे 
(एकस्मिन्‌) एक वण मे भी हों | 

आदि भौर अन्त शन्द सापेक्ष अर्थात्‌ दूसरे कौ अपेक्षा या आश्रय करने वलि हैँ । 
जब तक अन्य वणं न हौं, आदि ओौर अन्त नहीं बन सकते । जैसा कि भाष्य में कहा 
है--यरमात्पुवं नस्ति परमस्ति स आदिरित्युच्यते । यस्मात्पुवं मसिति परञ्च नास्ति 
सोऽन्त इत्युच्यते । अर्थात्‌ जिस से पूवं कोई नहीं, परे है वह-'आदि' तथा जिस के 
पूवं तो है, परे नहीं वह--“अन्त' कहाता है । इस प्रकार आदि ओौर अन्त में विधान 
कयि गये कायं केवल एक वणं में प्राप्त नहीं हो सकते । अतः उन की एक-असहाय 
वणं मे भी प्रवृत्ति कराने के लिये यह्‌ सूत्र आरम्भ किया गया है । उदाहरण यथा-- 
जसे “रामाभ्याम्‌, पुरुषाम्याम्‌' यहां अदन्त अङ्क को सुपि च (१४१) से दीघं होता टै 
वैसे--अ + भ्याम्‌ यहां केवल अत्‌ को भी दीघं हो कर "आभ्याम्‌" बनेगा । आदि का 
उदाहरण -- जसे "भविष्यति यहां वलादि स्य को आधंधातुकस्येड्‌ वलादेः (४०१) से 
दृट्‌ का आगम होताहै वैसे 'आतिष्टाम्‌, आतिषुः' इत्यादियों मे केवल स्‌" कोभी 
हीगा 1 


१. यथा-- बिभति, पिपति आदियों मे अभ्यास कै अन्त्य कारको इकार आदेश्च 
हो जाता है । अन्यथा यहां भी सम्पूणं अभ्थास के स्थान पर भदेश होता (देखे 
भमीव्याख्या द्वितीय भाग सूत्र (६१०) । 
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नोट--भाष्यकारने इस सूत्र को ओौर अधिक विस्तुत करने के लिये व्यप- 
वेशिवदेकस्मिन्‌ एेसा लिला है । मृख्यव्यवहार को “व्यपदेश कहते है । व्यपदेशोऽस्या- 
स्तीति व्यपदेशी, व्यपदेशा वाले का नाम "व्यपदेशी हुमा । -अर्थात्‌ मुख्य का नाम शव्यप- 
देशी" है । उस मुख्य के समान एक मे भी कायं हो जाते है । यथा--एकाचौ बलो 
भष्‌० (२५२) का मुख्य उदाहरण "गघेप्‌” है । यहां गदम्‌” धातु का अवयव. एकाच्‌ 
भषन्त 'दम्‌' हे । परन्तु शुक्‌" यहां ठेसा नहीं । यहां घातु भी वही है गौर एकाच्‌ फषन्त 
भी वही है, अर्थात्‌ दोनों अभिन्न है, इस मे भी मुख्य के समान काय्यं हो जएगे। ये 
उदाहरण पाणिनि के आद्यन्तवदेकस्मिन्‌ सूत्र से सिद्ध नहीं हो सकते थे अतः भाष्य- 
कार को व्यपदेशिवदेकस्मिन्‌ इस प्रकार रचना पड़ा। शास्त्र मे इसे ही' ग्यपदेहिवद्धाव 
कहा गया है । न्यपदेशिवद्धाव का अर्थ-गौण को भी सख्य के समान मानना है । 
"इदम्‌ + भिस्‌' यहां त्यदाद्यत्व, पररूप, हलि लोपः (२७७) से इद्‌ का लोप 
हो "भ + भिस्‌' इस स्थिति में व्यपदेशिवडद्धाव से अतो भिस एस्‌ (१४२) द्वारा भिस्‌ 
को एस्‌ प्राप्त होता है । इस पर अग्रिमसूत्र निषेध करता है-- ` ू 
(लघु०] निषेध-सूत्रम्‌-- (२७६) नेदमदसोरकोः ।७।१।११॥. 
अककारयोरिदमदसोभिस एेस्‌ न । एभिः । अस्मे । एभ्यः । अस्मात्‌ 1 
अस्य । अनयोः २ । एषाम्‌ । अस्मिन्‌ । एषु ॥ | | 
अथंः-- ककाररहित इदम्‌ भौर अदस्‌ शब्द के भिस्‌ को एस नहीं होता । 
व्याख्या--अकोः।६।२। इदमदसोः ।६।२। भिसः ।६।१। एेस्‌ ।१।१ (अतो नभिस 
एस्‌ से) । न इत्यन्ययपदम्‌ । नास्ति क्‌ ययोस्तौ == गकौ,. तयोः अकोः, बहृव्रीहि- 
समासः । अर्थः -- (अकः) ककाररहित (इदमदसोः) इदम्‌ ओर अदस्‌ शब्द के (भिसः) 
भिस्‌ के स्थान पर (ठसु) एस्‌ (न) नहो | | 
"अ -+-भिस्‌' यहां प्रकृतसूत्र से भिस्‌ को एस्‌ न हुभा । तब बहुवचने भल्येत्‌ 
(१४५) से एत्व हो सकार को रत्व विसं करने सै एभिः" प्रयोग बना। 
चतुर्थीं के एकवचन में “इदम्‌ ए" (ङ) == इद ~} ए । इस अवस्था में सर्वनाम्नः 
स्म (१५३) सूत्र से एकार को स्मै आदेश तथा अनाप्यकः (२७६) से इद्‌ को अन्‌ 
आदेश युगपत्‌ प्राप्त होते है । विप्रतिषेधपरिभाषा से परकायं अन्‌ आदेश होने 
योग्य है । परन्तु वह अनिष्ट है । दस के लिये परिभाषा प्रवृत्त होती है- पुवं-पर- 
नित्याऽन्त र क्गाऽपवादानामृत्तरोत्तरं बलीयः (प०) । अर्थात्‌ पूवं से पर, पर से नित्य, 
नित्य से अन्तरङ्ग भौर अन्तरङ्ख से अपवाद बलवान्‌ होता है । नित्य उसे कहते है कि 
जो अपने विरोधी के प्रवृत्त होने पर भी प्रवृत्त हो सके । यथा-- यहां ^स्मै" अदेशे 
नित्य है क्योकि यह अपने विरोषी अन्‌ आदेश के प्रवृत्त हो जाने पर भी प्रवृत्त हो 
सकता है । पर से नित्य बलवान्‌ होता है बतः अनाप्यकः (७.२.११२) के परे होने 
पर भी सवंनाम्नः स्म (७.१.१४) सूत्र के नित्य होने से स्म आदेश हो जता है । तव 
इद ~{ स्मे" इस स्थिति मेः हलि लोपः (२७७). से इद्‌ भाग कां लोप हो कर "भस्म 
प्रयोग सिद्ध होता है ।. = च 
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द्दम्‌ -[ अस्‌ (डसि) ~-इद-~-अस्‌ । यहां भी पूर्ववत्‌ नित्यहोनेसे अन्‌ 
आदेदा का वाध कर ङसिंडन्योः स्मात्स्मिनौ (१५४) सूत्र से स्मात्‌ आदेश हो जाता 
ह । तव हलि लोपः (२७७) से इद्‌ का लोप करने से "अस्मात्‌" रूप बनता है । 

इदम्‌ ।-अस्‌ (डस्‌) =-इद +-अस्‌ । नित्य होने से टाडसिंडसाम्‌०( १४०) से 
स्य आदश हा जाता है । तब इद्‌ क लोप हो "अस्य' प्रयोग सिद्ध होता है । 

इदम्‌ ओस्‌ इद + ओस्‌ । यहां अनाप्यकः (२७६) सूत्र से अन्‌ आदेश, 
भसि च (१४७) से एत्व तथा एचोऽयवायावः (२२) से अय्‌ आदेदा करने पर 
अनयोः! रूप बनता है । 

इदम्‌ 1- भाम्‌ । त्यदाद्यत्व, पररूप, नित्य होने से आमि स्वेनास्नः सुंट्‌ (१५५) 
स सुट्‌, इद्‌ भाग कालोप ओौर बहुवचने भत्येत्‌ ( १४५) से एत्व करने पर--एसाम्‌ । 
अव अदेश्ञप्रत्यययोः (१५०) से षत्व कर "एषाम्‌" प्रयोग सिद्ध हेता है । 

 ६दम्‌ 1६(डि) इद [इ । यहां ङसिङ्योः स्मास्स्मिनौ (१५४) से प्रथम 

स्मिन्‌ आदेश हो कर तदनन्तर इद्‌ भाग का लोप हो जाता है-- अस्मिन्‌ । 

इदम्‌ सु (सुप्‌) । त्यदाद्यत्व, पररूप, इद्‌ का लोप, एत्व ओौर षत्व करने 
पर एषु प्रयोग सिद्ध होता है । दम्‌" दब्द की पुंलिङ्ख में रूपमाला यथा-- 


भ्र० अयम्‌ ट्मो द्मे प० अस्मात्‌ आभ्याम्‌ एभ्यः 
दि° इमम्‌ इमान्‌ | ० अस्य अनयोः एषाम्‌ 
त° अनेन आभ्याम्‌ एभिः | स अस्मिन्‌ # एषु 
च० अस्मं प एभ्यः सम्बोधनं नास्तीति प्रायोवादः । 


[लघु ० ] विवि-सूव्रम्‌-- (२८०) द्ितीयाटोस्स्वेनः । २।४।३४॥ 
इदमेतदोरन्वादेशे । किञ्चित्कार्यं विधातुमुपात्तस्य कार्यान्तरं विधातुं 
पुनरूपादानमन्वादेशः । यथा--अनेन व्याकरणमधीतमेनं छन्दोऽध्यापयेति । 
अनयोः पवित्रं कुलम्‌ एनयोः प्रभुतं स्वम्‌ इति । एनम्‌ । एनौ । एनान्‌ । 
एनेन । एनयोः २॥ 
अथः-- द्वितीया, टा ओर ओस्‌ विभक्तियों के परे होने पर अन्वादेश में इदम्‌ 
मौर एतद्‌ शाब्द कौ "एन' आदेश हो । किञ्चिद्‌ इति-किसी कायं को बोधन कराने 
के लिये ग्रहण क्यि हए का पुनः दूसरे कायं को बोधन कराने के लिये ग्रहण करना 
'अन्वादेश' कहाता है । 
व्याख्या--दइदमः ।६।१। (इदमोऽन्वादेक्षे ° से) । एतदः ।६।१। (एतदस्त्रतसोः° 
से) । अन्वादेशे ।७।१। (इदमोऽन्वादेक्ने° से) । द्वितीयाटौस्सु ।७।३। एनः ।१।१। 
समासः-- द्वितीया च टादच ओस्‌ चन द्ितीयाटौसः, तेषु ~= दितीयारौस्सु, इतरेतर- 
हन्द: । अथंः-- (अन्वादेशे) अन्वादेश मे (इदमः) इदम्‌ तथा (एतदः) एतद्‌ शब्द के 
त्थान पर (एनः) 'एन' आदेश्च हो (द्वितीयाटोस्सु) द्वितीया, टा ओर ओस्‌ विभक्ति 
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परे होने प्रर । अनेकाल्‌ होने से “एन' आदेश सम्पूर्णं इदम्‌ ओर एनद्‌ के . स्थान पर ` 
होगा । | | 

अन्वादेश किसे कहते हैँ 2 किसी अज्ञात कायं को जनाने या विधान करने के 
लिये जिस का प्रथम एक वारग्रहणहो चृकाहो; यदि पुनः दूसरे अज्ञात कायं को 
जनान या विधान करने के लिये उस का ग्रहण किया जावे तो वह पुनग्रंहण “अन्वादेशः 
कहता है । यथा-- (१) अनेन व्याकरणम्‌ अधीतम्‌ एनं छन्दोऽध्यापय (इस ने व्या- 
करण पृ लिया है अव इसे छन्ददशास्त्र पढ़ाओ) । यहां "व्याकरण पढ़ लियाहै' इस 
कार्यं के लिये "अनेन' का ग्रहण किया गया हैँ । पुनः छन्दोऽध्ययन के लिये भी उसका 
ग्रहण किया गया है अतः दूसरी बार उस का ग्रहण "अन्वादे' हुभा.। (२) अनयोः 
पविन्नं कुलम्‌, एनयोः प्रभूतं स्वम्‌ (इन दोनों का कुल पवित्र है तथा इन काधनमभी 
बहुत हं) । यहां प्रथम पवित्र कुल कहने के लिये ग्रहण किये हुए “इन दोनो क्रा पुनः 


बहुत वन कहने के लिये दोबारा ग्रहण किया गया है अतः यह दूसरी बार वाला ग्रहण 


'अन्वादेश' है । इसी प्रकार--इमं बालकं शिक्षामपीपठः, अथो एनं वेदमध्यापय (इस 
बालक को तुम शिक्षा पढ़ा चुके हो अब इसे वेद पढ़ामो) । यहां वेद पढ़ने के लिये 
पुनः उस का ग्रहण "अन्वादेश' है । अनेनच्छात्तरेण रात्रिरधीता, अथो एनेनाहरप्यधीतम्‌ 
(इस छात्र ने रात भर पटा ओौरङइसने दिनभर भी पढ़ा) । यहां दिनिभरमभी 
पटा यह्‌ जनाने के लिये पुनः उंस का ग्रहण अन्वादेश है । मनयोहछात््रयोः शोभनं 
शीलम्‌, अथो एनयोः कुक्चाग्रा मेधा (ये दोनों छात्र अच्छे आचार वले गौर इनकी 
वुद्धि भी तीक्ष्ण है) । यहां शुद्धि तीक्ष्ण है" यह्‌ जनाने के लिये पुनः उन का. ग्रहण 
'अन्वादेश' है । | | 
अन्वादेश मे द्वितीया (अम्‌, मौदट्‌, शस्‌) तथा टा भौर ओस्‌ (षष्टी ओर 
सप्तमी दोनों के द्विवचन) इन पाञ्च प्रत्ययो कै परे होने पर इदम्‌ भौर एतद्‌ शाब्द 
को एन सवदश् हौ जाता है । अन्य विभक्तियों में अनन्वादेश की भांति रूप चलते 
है" । !एतद्‌' शब्द का वर्णन अगे जायेगा यहां "इदम्‌ शब्द प्रस्तुत है-- 
१. इदम्‌ + अम्‌ = एन +- अम्‌ एनम्‌। २. इदम्‌ -ओौट्‌ = एन ~ गौ = एनौ । 
३. इदम्‌ ¬- शस्‌ == एन अस्‌ = एनान्‌ 1 ४. इदम्‌ ¬+ टा एन --आ == एन ¬ इन = 
एनेन । ५. इदम्‌ ¬+- ओस्‌ = एन + भोस्‌ = एनयोः । "एन" आदेश होकर यहां पुलिङ्ग 
मे रामवत्‌ प्रकिया होती है । इन सब का दो श्लोकों में प्राचीन संग्रह यथा-- 
इमं विद्धि हरेभंक्तं, विद्धचथंनं क्षिवाचंकम्‌ । 
इमाविमान्‌ वित्त शंवान्‌, एनावेनास्तु वैष्णवान्‌ ॥ १॥ 


१. यद्यपि अन्य विभक्तियों मे रूप अनन्वादेश की भाततिहोतेहैँ तोभी प्रक्रियार्मे 
बड़ा अन्तर होता है । अन्वादेश में इदम्‌ ₹चाब्द के-स्थानं पर तृतीयादि विभक्तियो 
मे इदमोऽन्वादेदोऽकशनुवात्तस्तरृतीयादौ (२.४.३२) सूत्र से "अर्‌" अदेश हो कर 
शकार का लोप करने पर अदन्त सवंनाम की तरह कायं होते ह। यह सबं 
सप्रयोजन विस्तारपूर्वक सिद्धान्तकौमुदी में देख । 








३७८ भ मौव्याड्ययोपेतायां लघु सिदढान्तकौभुयां 


अनेन पूजितः कृष्णोऽ्थ॑नेन गिरिश्ोर्जचतः। 
अनयोः केशवः स्वामी, शिवः स्वामी ह्यथेनयोः ॥ २ ॥ 

विशेष-- किञ्चित्कार्यं विधातुन्° यहां "विधातुम्‌" से केवल विधान का अभि- 
प्राय नहीं है। किसी अज्ञात बात को बतलाना या जनाना ही यहां अभिप्रेत है । अत 
एव --अथनमद्रेस्तनया शुशोच (रघु० २.३७) यहां विधानाभाव मे भी अन्वादेश के 
स्वीकृत होने से "एन' भदेश सिद्ध हो जाता है । ईषदथे क्रियायोगे मर्यादाऽभिविधौ 
च यः । एतम्‌ आतं ङितं विद्याद्‌ वाक्यस्मरणयोरञित्‌ (देखे पृष्ठ ९०) इस पद्य के 
ूर्वाधं मे ईषद्‌ आदि लोकप्रसिद्ध अर्थो का अनुवादही प्रस्तुत किया गया है अतः 
अज्ञातज्ञापन.न होने से अन्वादेश के अभाव के कारण 'एन' आदेश नहीं हज । इसी 
प्रकार "गीतगोविन्द" के - नक्तं भौररयं त्वमेव तदिमं राधे ! गृहं प्रापय (यह्‌ कृष्ण 
रात्रिम भीरुहै अतःतूं=राधाही इसे घर पहुंचा दे)- इस आद्य पद्य मेँ ज्ञात- 
भीरुता का अनुवादमात्र प्रस्तुत होने से अन्वादेश न होने के कारण 'इमम्‌' का एनम्‌, 
नहीं हआ । 

यहा यह जरूरी नहीं कि इदम्‌ शब्द के द्वारा गृहीत का ही जव उसी इदम्‌ 
शब्द के द्वारा दोबारा ग्रहण हो तभी अन्वादेश मान कर एन आदेश किया जाये, किन्तु 
प्रथम ग्रहण में चाहे यद्‌, तद्‌ आदि किसी अन्य शब्दके द्वाराया किसी अन्य प्रकार से 
भी ग्रहृण हो तो दरे ग्रहण में इदम्‌ ओर एतद्‌ को एन आदेश हो जाता है । यथा-- 

एवं तयोकते तमवेक्ष्य किञ्चिदिल्ंसिदूर्वाङ्मधूकमाला । 

ऋजुप्रणामक्रिययेव तन्वी प्रत्यादिदेज्ञंनमभाषमाणा ।॥ (रघु° ६.२५) 
यहां प्रथम तद्‌' शब्द से गृहीत होने पर भी पुनग्रहण में इदम्‌ या एतद्‌ को एन आदेश 
हो जातादहै। 


(यहां मकारान्त पलि ङ्ग शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


अभ्यास (३९) 
(१) ^किम्‌' शब्दही स्वेनामोंमें षठ़ागयारहै "क" शब्द नहीं ; पुनः के, 
कस्म" आदियों मेँ क्यों स्वनामकायं हो जाते है ? 
(२) इदम्‌" शब्द मे स्वतः ही ककार का श्रवण नहीं होता, पुनः उस के 
वारण के लिये अनाप्यकः में यत्न क्यों किया गया है ? 
(३) अयम्‌" मे त्यदा्त्व क्यों नहीं होता ? यदि उस के प्रवृत्यभाब का 
कोड कारण है तो वह (इमौ, इमे" आदि में क्यो नहीं ? 
) शष्‌ + नाति = पृष्णाति' यहां ष्टुत्व होता है या णत्व ? विवेचन करे । 
) आदि ओर अन्त का लक्षण लिख कर व्यपदेशिवद्धाव को स्पष्ट कर । 
) अन्वादेश का सोदाहूरण स्पष्टीकरण करें । 
) नानथंके° परिभाषा की आवशयकृता पर सोदाहुरण एक टिप्पण लिखें । 
) (क) श्रज्ान्‌' यहां नकार का लोप क्यों नहीं होता ? 
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(ख ) "चतुर्षु" भ रेफ को विसगदिश क्यो नहीं होता ? 
(ग) 'अग्निनंयति' मे णत्व क्यों नहीं होता ? 
(६) चत्वारः, केषाम्‌, प्रशान्त्सु, चतुर्णाम्‌, अयम्‌, अनयोः, अस्मे, एनयोः, 
एभिः, एषु--इन रूपों कौ सूत्रनिदंशपूर्वक सिद्धि करे । 
(१०) अनाप्यकः, दद्च, शरोऽचि, रषाभ्यां नो णः०, आद्यन्तवदेकस्मिन्‌, अतो 
गुणे--इन की व्याख्या करते हुए प्रत्येक को उदाहरण मेँ घटएं 
अब नकारान्त पुलूंलिङ्ख शब्दो का विवेचन प्रारम्भ करते ह-- 
[लघ्‌ ०] राजा ॥ 

ग्याख्या--राजु" दीप्त (म्वा० उभ०) धातु से कनिन्‌ यु-वुषि-तक्नि-राजि- 
धन्वि-दय-प्रतिदिवः (उणा० १५४) सूत्रद्वारा कनिन्‌ प्रत्यय करने से राजन्‌ (राजा) 
शब्द निष्पन्न होता है । राजते शोभत इति राजा । । ्‌ 

"राजन्‌ ~।-स्‌' (सूं) यहां हल्डन्याञ्भ्यः० ( १७६) सूत्र से सुंलोप तथा सवनाम- 
स्थाने चासम्बुद्धौ (१७७) से उपधादीधे युगपत्‌ प्राप्त होते हैँ । परन्तु परत्व के 
कारण प्रथम उपधादीधं हो कर परचात्‌ सुंलोप हो जाता है-- राजान्‌ +स्‌ -- राजान्‌ । 
अब न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) सूत्रसे नकारकालोपहो कर्जा रूप 
सिद्ध होता है । 

"राजन्‌ ~+ ओौ' यहां सर्वनामस्थाने चासम्बुद्धौ ( १७७) से उपधादीधं हो कर 
'राजानौ' बनता है । इसी प्रकार आगे भी सवंनामस्थानों मे उपधादीघं हो जाता है-- 
राजानः, राजानम्‌, राजानौ । | 

हे राजन्‌ +स्‌ । यहां एकवचनं सम्बुद्धिः (१३२) से "सु" की सम्बुद्धि सञ्जा 
है, अतः सर्वेनामस्याने चासम्बुद्धौ (१७७) से उपधादीधं नहीं होता । हस्डन्धारम्यः० 
(१७६) से सुंलोप हो कर हे राजन्‌ ! ' हुआ । अब यहां न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य ` 
(१८०) सूत्र से नकार का लोप प्राप्त होता है, परन्तु यह अनिष्ट है । अतः इस का 
अग्रिमसूत्र से निषेध करते ह - 


[लघु०] निषेष-सूवरम्‌- (२८१) न डिसम्बुद्धयोः ।८।२।८। 
नस्य लोपो न, डौ सम्बुद्धौ च.। हे राजन्‌ ! ॥ 
अ्थंः-- ङि अथवा सम्बुद्धि परे होने पर नकार का लोप नहीं होता । 
व्यार्या-- न ।६।१। (लुप्तषष्ठीकं पदम्‌ )। लोपः । १1१ (न लोपः० से} 1 न 
इत्यन्ययपदम्‌ । डिसम्बुद्ध धोः ।७।२। समासः--डिरच सम्बुद्धिश्च डिसम्बुद्धी, तयो 
== डिसम्बुद्धयोः, 'इतरेतरढन्द्रः । भर्थंः-- (डि-सम्बुद्धधोः) डि अथवा सम्बुद्धि परे हौ 
तो (न = नस्य) नकार का (लोपः) लोप (न) नहीं होता 


१. डि का उदाहरण वेद मे आता &ै- परमे व्योमन्‌ (ऋ १ .१६४.३६) । 
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हे राजन्‌" यहां सम्बुद्धिकालोप होने पर भी प्रत्ययलक्षण परिभाषा दारा 
सम्बुद्धि को मान कर नकारलोपका निषेध हो जाता है- हे राजन्‌ || 
[लघु०] वा०-- (२५) डगवृत्तरपदे प्रतिषेधो वक्तव्यः ॥ 

ब्रहम निष्ठः । राजानौ । राजानः । राज्ञः ॥ 

अथंः--उत्तरपदपरक "डि" के परे होने पर न डिसिम्बुद्धचौः (२८१) सूत्र का 
निषेध कहना चाहिये । 

व्याद्या-- ड ।७।१। उत्तरपदे ।७।१। प्रतिषेधः । १।१। वक्तव्यः । १।१। अथः- 
(उत्तरपदे) उत्तरपद परे होने पर (डौ) जोड, उसके परे होने पर (प्रतिषेधः) 
निषेध (वक्तव्यः) कहना चाहिये । किस करा निषेध कहना चाहिये ? इस का उत्तर 
यह्‌ है कि जिस सूत्रे पर जौ वात्तिक पठा जाता है वह तत्सूत्रविषयक ही समभा जाता 
है। यहां यह वातिक न॒ ङिसम्बुद्धयोः (२८१) सूत्र पर पठा गयाहै अतः यहन 
ङितिभ्बुद्धचयोः दारा प्राप्त नकार-लोप के निषेधका ही निषेध करेगा ।' 

यहां यह ध्यान मे रखना चाहिये कि व्याकरणम समास के अन्तिम पदको 
उत्तरपद तथा आदिम पदको पूवेपद कहूते हैँ । यथा--राज्ः पुरुषः == राजपुरुषः । 
यहां "राज्ञः यह्‌ षष्ठ्यन्त पूवपद तथा "पुरुषः" यह्‌ प्रथमान्त उत्तरपद है । 

ब्रह्मनिष्ठः । ब्रह्मणि निष्ठा यस्य स ब्रह्मनिष्ठः । ब्रह्म में स्थिति या विश्वास 
रखने वाला पुरुष ब्रह्मनिष्ठ कहाता है । श्रह्मन्‌डि निष्ठासु' यहां बहुव्रीहिसमास में 
सुपो धातु° (७२१) सूत्रसे डिओरसुंकालुक्‌ हौ कर न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य 
(१८०) सूत्र से नकार का लोप प्राप्त होता है, परन्तु न डिम्सम्बुद्ध्योः (२८१) सूत्र 
उस लोप का निषेध करदेताटै क्योंकि प्रत्ययलक्षणपरिभाषा से "डि" परे स्थित है। 
अब इगवृल्लरपदे० इस प्रकृत वात्तिक से उस निषेधका भी निषेध हो कर पुनः न लोवः 


प्रातिषदिकान्तस्य (१८०) से नकारलोप हो जाता है । यहां "डि" से परे "निष्ठाः यह्‌ 


उत्तरपद विद्यमान है । श्रह्मनिष्ठा' एेसा होने पर गोस्त्रियोरपसजंनस्व (६५२) सूत्र 
दवारा वस्व हो कर विभक्ति लाने से ब्रह्मनिष्ठः" प्रयोग सिद्ध होता है । इसी प्रकार-- 
“आत्मविइवासः, चमंतिलः' आदि प्रयोग जानने चाहिये । 

“राजन्‌ ¬+ भस्‌' (शस्‌) यहां अल्लोपोऽनः (२४७) सूत्र से भसञ्जञक अन्‌ के 
भकार का लोप हो कर--"राज्‌न्‌ -}-अस्‌' हुआ । अब स्तोः इचुना इचुः (६२) सूत्रसे 
नकार को नकार करने पर-- राजन्‌ ~|-अस्‌ = "राज्ञः" प्रयोग सिद्ध होता है। 
ं नोट--न्‌' यह संयुक्त व्यञ्जनदहै। ज्‌ ओौरन्‌ के योगसे इस की निष्पत्ति 

होती दै। लिखने की सुविधा के लिये इस का एेसा स्वरूप माना गया प्रतीत होता है । 
्ञ' को पृथक्‌ वणं मान कर इसका “्य' वा “ज्य, ग्न, जन आदि उच्चारण करना 
नितान्त अयुद्ध ओर श्ास्त्रविरुद्ध है। यदि यहु अपूव वणं बन जाता तो शिक्नाकार 





१. यदि इावुत्तरपदेऽप्रतिषेधो वक्तव्यः कहीं पाठ मिले तो उस का भाव यहु होगा कि 
न डिसम्बुद्धचोः वाले निग्रेध को मत करो अर्थात्‌ वहां पर नन्‌'काल्लोपकरदो। 








हलम्त-वुललिखु-त्रकरणम्‌ २३९१ 


इस के उच्चारणका भी कहीं निदश्च करते; परन्तु उन्होने एेसा कहीं नहीं किया । 
स को अपूवं वणं मानने से स्तोः इचुना इचः (६२) द्वारा इ्चुत्व भीन हो सकेगा । 
यथा - तज्ज्ञानं विद्धि राजसम्‌, एतज्ज्ञानमिति प्रोक्तम्‌, यज्ज्ञात्वा मुच्यतेऽश्युभात्‌ इत्यादि । 
सिद्धान्तकौमुदी के जनोज्ञः पर शेखरकार का वक्तव्य भी यहां द्रष्टव्य है--जनयोगे लोकः 

वेदसिद्ध तादृ शध्वनेलिपिविशेषस्य चानुवाश्कमभियुक्तव चनं न त्विदं वर्णान्तरम्‌, शिक्षा- 
बाषपरिगणितत्वेन सत्सत्वे मानाभावात्‌ । अत एव 'तज्जानम्‌' इत्यादौ इचुत्वतिद्धिः । 
केञ्च यदि इस का उच्चारण "ग्य" आदि होता तो प्राकृत मे--मणोज्ज (मनोज्ञ) 

जण्ण (यज्ञ), अहिज्जो (अभिज्ञ), सव्वज्जो (सवंज्ञ) इत्यादियों मे इस प्रकार आदि 
मे जकार वा णकार न होता । अतः ्ञ कोई स्वतन्त्र वणं नहीं यहु सिद्ध होता है। 
इसी प्रकार क्ष्‌ के विषयमे भी समना चाहिये । यहभी ^क्‌~+ष्‌' के योगसे 
उत्पन्न होता हे । 


राजन्‌ [आ (टा )। भसञ्ज्ञक अन्‌ के अकारका लोपहो कर च्चत्व करने से- 


राजन्‌ -[-आ == “राज्ञा प्रयोग सिद्ध होता है। 
"राजन्‌ -{-्याम्‌' इसं स्थिति मे न लोपः०( १८०) से पदान्त नकार कालोप 


हो जाता है । तब "राज भ्याम्‌" इस अवस्थामे सुपि च(१४१) से दीघं प्राप्त होता 


है । इस पर अश्िम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु ०] नियम-सूत्रम्‌-- (२८२) नलोपः सुंप्स्वरसञ्जातुंग्विधिषु कृति । 
८ २।२॥। 


संन्विधौ स्वरविधौ सञ्ज्ञाविधौ कृति तंग्विघौ च नलोपोऽसिद्धो नान्यत्र 


'राजाइव' इत्यादौ । इत्यसिद्धत्वाद्‌ आत्वमेत्वमेस्त्वं च न । राजभ्याम्‌ । 
राजभिः । राजभ्यः २। राज्ञि, राजनि । राजसु ॥ 


अथः--सुंल्विधि, स्वरविधि, सञ्ज्ञाविधि तथा कृतत्ययपरक तुग्विधि करेमें ` 
ही नकार का लोप असिद्ध होता है अन्यत्र नहीं । यथा--'राजाश्वः' इत्यादियो मे 


असिद्ध नहीं होता । एइत्यसिद्धत्वाद्‌ इति --इस सूत्र से यहां नकारलोप के असिद्ध होने 
से आ-भाव, ए-भाव, एस्‌-भाव नहीं होता । 


व्याख्या - नलोपः । १।१। सुंप्स्वरसञ्ज्ातुंग्विधिष्‌ ।७।३। कति ।७।१। असिद्ध 


। १।१। (धुरवश्रासिद्धम्‌ से लिङ्खविपरिणाम कर के) । समासः- नस्य लोपः नलोपः, 
षष्ठीतत्पुरुषः । सुप्‌ च स्वरर्च सञ्ज्ञा च तुक्‌ च = सुप्स्वरसञ्क्ञातुंकः, इतरेतरद्न््रः । 
तेषां विषयः == सुप्स्वरसञ्जञातुंग्विवयः, तेषु = सुप्स्वरसञ्ज्ञातुंग्विधिषु, षष्ठीतत्पुरुषः । 
विधिराब्दोऽत्र भावसाधनः । विधानं विधिः । यहां सुंबादिगत शेषषष्ठी के साथ विधि- 
शब्द का समास हुआ जानना चाहिये । सुंञ्िधिः- सुपो विधिः। यहां चेष में षष्टी 
होने के कारण “सुंप्सम्बन्धी विधि" एेसा अथं हो जाता है । सुप्सम्बन्धी विधि दो प्रकार 
कीटो सकती दै; एकतो सुप्‌ के स्थान पर, यथा--राजभिः। यहां भतो भिस रेस 
(१४२) सुत्र से भिस्‌ सुम्‌ के स्थान पररेस्‌ प्रप्त होता दहै। दुसरी सुप्‌ परे होने 





३८२ भैमीव्याख्यथोपेताथां लघु सिद्धान्तकौनुदा† 


| पर, यथा-- राजभ्याम्‌, राजभ्यः । यहां सुप्‌ परे होने पर आत्व तथा एत्व प्राप्त होता 
है । स्वरविधिः स्वरस्य विधिः। यहां स्वर कमंमें शेषत्व की विवक्षा मे षष्टी 
विभक्ति हई है । (स्वर को विधान करना' यहु अथं यहां अभिप्रत हैँ । सञ्ज्ञाविधिः == 
सञ्ज्ञाया विधिः । यहां भी कमं मेँ शेषत्ष की विवक्षा से षष्ठी विभक्ति हुई है। "सञ्ज्ञा 
को विधान करना" यह अथं यहां अभिप्रेत हैँ । तुंग्विधिः तुको विधिः । यहां भी तुक्‌ 
कमं में शेषत्व की विवक्षा से षष्ठी विभक्ति जाननी चाहिये । "कृति" यह्‌ (तुग्विधि! के 
साथ ही सम्बन्ध रखता है, असम्भव होने से अन्यों के साथ नहीं । अतः “कृत्‌ परे होने 
पर तुक्‌ को विधान करना' यह्‌ अथं निष्पन्न होता है । अथैः-- (सुप्स्वरसजञ्ज्ञातुग्वि- 
धिषु) सुंप्सम्बन्धी विधान, स्वरविधान, सञ्ज्ञाविधान तथा कृत्‌ प्रत्यय परे होने पर 
तुग्विधान करन मेँ (नलोपः) नकार का लोप (असिद्धः) असिद्ध होता है। 

ये जितनी विधियां गिनाई गरई है सब अष्टाध्यायी के सवा सात अघ्यायों में 
स्थित हैँ । अतः इन विधियोँ के प्रति नकार का लोप त्रिपादीस्थ होने से ही पुवत्रा- 
सिद्धम्‌ (३१) दवारा असिद्ध है, पुनः यहां इन विधियो मे नकारलोप को असिद्ध कहना 
नियमार्थं है--सिद्धे सत्यारम्भो नियमार्थः । अर्थात्‌ इन विधियो मेही नकारका लोप 
असिद्ध हो अन्य विधियो में न हो । यथा -- राज्ञोऽ्वः = राजादवः । “राजन्‌डस्‌ अश्वसु' 
यहां षष्टीतत्पुरुषसमास मे सुंपो धातुप्रातिषदिकयोः (७२१) सूत्रसे उस्‌ भौरसुंका 
लुक्‌ हो --राजन्‌ अरव । न लोपः प्रातिषदिकान्तस्य (१८०) सूत्रसे नकार कालोप 
हो--राज अव । अब यहां नलोप के असिद्ध होने से अकः सवर्णे दीः (४२) हारा 
सवणंदीधं नहीं हो सकता । पुनः इस उपर्युक्त नियम से नकारलोप के सिद्ध हो जाने 
से वह हो जाता है। तो इस प्रकार-"राजारइवः' रूप निष्पन्न होता है । इसी प्रकार 
--दण्डयरवः, योग्यात्मा, मन्त्याज्ञा आदि प्रयोगो मे नकारलोप के सिद्ध होने से यण्‌, 
८राजेरवरः' आदि प्रयोगो में गुण तथा "राजीयति, राजायते मे क्रमदाः क्यचि च (७२२) 
मे ईत्व ओर अ्ृत्वार्वधावुकयोर्दीधंः (४०८३) से दीघं हो जाता है। इस सूत्र का यही 
प्रयोजन है । 

"राज ~[-भ्याम्‌' यहां संपि च (१४१) से आत्व, "राज +-भिस्‌' यहां अतो भिस 
ठेस्‌ (१४२) से भिस्‌ को एस्‌, "राज ~[-म्यस्‌' यहां बहुवचने ऋल्येत्‌ ( १४५) से एत्व 
ये सुल्विधियां प्राप्त होती हैँ । इन के प्रति नकारलोप असिद्धहीहै अतःइनमेंसे 
कोई भी कायं न होगा । राजभ्याम्‌, राजभिः, राजभ्यः । 

राजन्‌ +-इ (ङि) । यहां वि भाषा डि्योः (२४८) सूत्र से भसञ्ज्ञक अन्‌ के 
अकार का वैकल्पिक लोप हो जाता है । लोपपक्ष मेँ श्चृत्व हो कर-- "राज्ञि । लोपा- 
भाव में -'राजनि' । "राजन्‌' शब्द की सम्पूणं रूपमाला यथा-- 








प्र° राजा राजानौ राजानः | १० राज्ञः राजभ्याम्‌ राजम्यः 
द्वि° राजानम्‌ ० राज्ञः बण +; राज्ञोः राज्ञाम्‌ 
त° राज्ञा राजभ्याम्‌ राजभिः | स राज्ञि, राजनि „' राजसु 


च० राज्ञे 9 राजभ्यः । घं० है राजन्‌! हे राजानौ! हे राजानः। 
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३८३ 


इसी प्रकार निम्नस्थ शब्दों के रूप होते ह । [* यह चिल्ल णत्वबोधक है| 


शब्द - अथं 
(१) अकिञ्चनिमन्‌ = निर्धनता 
(२) अणिमन्‌ = अणुत्व, अणुपना 
(३) अम्लिमन्‌ --अम्लत्व, खद्रापन 
(४) आरिमन्‌ =-आश्यु7ा, शीघ्रता 
(५) उष्णिमन्‌ -- उष्णता, गरमी 
(६) ऋजिमन्‌ = ऋजुता, सरलता 
(७) कालिमन्‌ = कालापन, कृष्णतां 
(८) कृष्णिमन्‌ == कृष्णता, कालापन 
(६) क्रशिमन्‌ = कृशत्व, दुबलापन 
(१०) क्षेपिमन्‌* = क्िप्रता, शीघ्रता 
(११) ्नोदिमन्‌ क्षुद्रता, छटप्पन 
(१२) गरिमन्‌* == गुरुत्व, गौरव 
(१३) चण्डिमन्‌ = चण्डता, तीव्रता 
( १४) जडिमन्‌ = जडउत्व, मूखंता 
(१५) तनिमन्‌ = तनुत्व, पतलापन 
( १६) द्रिमन्‌ == दढता, कठोरता 


(१७) द्राधिमन्‌* = दीषेता, लम्बाई 


(१८) पटिमन्‌ == पटुता, चतुराई 
(१६) पण्डितिमन्‌ = पाण्डित्य, विढत्ता 
(२०) परिब्रढिमन्‌ = स्वामित्व 

(२१) पाण्डिमन्‌ पाण्डुता, पीलापन 


(२२) पाण्डुरिमन्‌ * -=पीलापन, सुफेदी 


(२३) प्रथिमन्‌ = पृथुता, विस्तार 


होते दै । 


[लध०] यज्वा । यज्त्रानौ । यज्वानः ॥ 


शलब्द- अर्थं 


(२४) प्रेमन्‌ # -=प्रियत्व, प्रेम, स्तेहं 


(२५) बधिरिमन्‌#* == बहरापन 


वि (२६) बंहिमन्‌ = बाहुल्य, आधिक्यं 


(२७) बालिमन्‌ = वालपन, लड़कपनं 
(२८) भूमन्‌ == बहुत्व, आधिक्य 
(२९) श्रशिमन्‌ = मुरता, बहुतायत 
(३०) मधुरिमन्‌#* == माधुयं, मिठास 
(३१) मन्दिमन्‌ = मन्दत्व, मन्दपना 
(३२) महिमन्‌ =-महत्व, गौरव 
(३३) मूकिमन्‌ == मूकता, गूगापन 
(३४) म्रदिमन्‌ -= मृदुता, कोमलना .. 
(३५) रक्तिमन्‌ रक्तता, लाली 
(३६) लघिमन्‌ = लघुता, हत्कापन . 
(३७) लवणिमन्‌ == लव णता, नमकीनपन 
(३८) लोहितिमन्‌ == लोहितत्व, लाली 
(३९) वरिमन्‌* == उरुत्व, विशालता 
(४०) शीतिमन्‌ = शीतत्व, ठण्डकं 
(४१) शुक्लिमन्‌ = शुक्लता, सुफेदी 
(४२) इवेतिमन्‌ = दवेतता, सूफंदी 


| (४३) साधिमन्‌ = साधुत्व, सज्जनता 
(४४) स्थेमन्‌ = स्थिरता, इता 


(४४) स्वादिमन्‌ = स्वापन 
(४६) हसिमन्‌' == ह्रस्वत्व, छुटप्पन 


इसी प्रकार--अरवत्थामन्‌, उक्षन्‌; तक्षन्‌, वृषन्‌, मूर्धन्‌ प्रमृति शब्दो के रूप 


न्याहया--ये (स्वा० उभ०} धातु से सुयजोङ्वंनिप्‌ (३.२.१०२) सूत्र 


१. ये सव शब्द पृथ्वादिभ्य इमनिज्वा (११५१५) सूत्र द्वारा भावमे इमनि प्रत्य 
करने से निष्पन्न होते हँ । इमनिंच्पत्ययान्त श्न्द पुलंलिङ्ख हा करते ह । केवल 
'्रेमन्‌' शब्द कहीं २ नपुंसक में प्रयुक्त होता है। | 








यां लघुसिदान्तकौभुयां 


दे ससीव्याख्वयोपेता 


ठि तिं ‡ {( दष्ट 
दारा भूनकालिक वनिप्‌ प्रत्यय हो कर "यज्वन्‌" शब्द सिद होता है 1 इष्टवान्‌ 


इति यज्वा, जो यज्ञ कर चूका है वह्‌ 'यज्वन्‌' कहाता दै । मौ 
` भ्यज्वन्‌' शब्द की सम्पणं प्रक्रिया “राजन्‌ शब्दवत्‌ होतीहै, न क 
मे अल्लोपोऽनः (२४७) द्वारा प्राप्त अत्‌ के लोप का निषेध हौ जातः ठे 


[लघु०] निषेध-सूत्रम्‌ (२८३) न संधोग्रमन्तात्‌ ।६।४। ९ २५७।। ॥ 

वमन्तसंयोगादनोऽक्रारस्य लोपो त | यज्वनः । यज्वना | यज्व साम्‌ 
ब्रह्माणः । ब्रह्मणा ॥ 

अर्थः--वकारान्त वा मकारान्त संयोग से परे 

उ्या्या- वमन्तात्‌ ।५।१। संयोगात्‌ ।५।१। अनः; । 
(अल्लोपोऽनः से ) । न दत्यव्यपदम्‌ । समासः वदच म्‌ च = वमो, इतरतरदन्दः । 
वरकारादकार उच्चारणाधंः | वमौ अन्तौ यस्यस वमन्तः, तस्मात्‌ वमन्तायुः बहुनरीहि- 
समागमः । अथः -- (वमन्तात्‌) वकारान्त ओौर मकारान्त (संयोगात्‌ ) संयोग से परे 
(अनः) अन्‌ के (अल्लोपः) अकारका लोप (न) नहीं होता । 

"यज्वन्‌ +-अस्‌ (शम्‌)' यहां "यञ्व्‌-अन्‌' शब्द मे ' ञव्‌” यह्‌ वकारान्त संयोग 
है अतः इस ये परे अन्‌ के अकार का लोप न हृभआ-- "यज्वनः" सिद्ध हजा । एवम्‌ आगे 
भी मसल्ल्कों मे समभ लेना चाहिये । रूपमाला यथा-- ं 


अन के अकार का लोपन हो 1 
॥ ।६।१। अल्लोपः ।१।१। 


प्र० यज्वा यज्वानौ यज्वानः | पं० यज्वनः सज्वम्याम्‌ यज्वभ्यः 
द्वि° यज्वानम्‌ ¢ यज्वनः | ष ,, यज्वनो; यज्वनाम्‌ 
तरृ० यज्वना यज्वभ्याम्‌ यज्वभिः | स यज्वनि 0 यज्वसु 
च० यज्वने यज्वभ्यः | सरं० हि यज्वन्‌ { हे यज्वानौ! हे यज्वानः! 


मकारान्त संयोग का उदाहरण ब्रह्मन्‌" (ब्रह्मा अथवा ब्राह्मण) है । ब्रह्मन्‌ 
+ अस्‌" (शस्‌ ) यहां "ब्रह्म -अन्‌' शब्द मेँ हय्‌" यह मकारान्त संयोग है अतः इस से परे 
भमञ्ज्ञक अन्‌ के अक्रारका लोपन हुआ---श्रह्मणः'। ख्पमाला यथा--- 


प्र ब्रह्मा ब्रह्माणौ ब्रह्माणः | प० ब्रह्मणः तब्रह्मम्याम्‌ व्रह्मम्यः 
द्वि° ब्रह्माणम्‌ ॥ ब्रह्मणः | ब० ++ ब्रह्मणो; ब्रह्मणाम्‌ 
तृ ब्रह्मणा ब्रहमाम्याम्‌ ब्रह्मभिः | स° ब्रह्मणि ^ ब्रह्यसु 
चण दरहाणें ६ बरहाभ्यः । सं० हे ब्रह्मन्‌ ! हे ब्रह्माणौ। हे ब्रह्माणः | 


दसी प्रकरार--१. आत्मन्‌ (आत्मा) । २. अरमन्‌ (पत्थर ) । ३. पुष्पधन्वन्‌ 
(कामदेव )। ४. शा द्ंघन्वन्‌ (विष्णु) ‰ सुपर्वन्‌ (बाण, देवता )। ६. अनवेन्‌ (रत्र 
रहित )। ७. कृष्णवत्म॑न्‌ (अग्नि )। ८. मातरिक्वन्‌ (वायु) ९. सुधमेन्‌ (देवसभा), 
१०. अक्रष्णकरमंन्‌ (शुभ कर्मो वाला) । ११. अग्रजन्मन्‌ (बड़ा भार, ब्राह्मण) १२. 
(8 (परमात्मा )। १३. अस्थिघन्वन्‌ (शिव )। १४. अनुजन्मन्‌ ( छोटा भाई) 
१५ अद्ष्टकर्मन्‌ (अनभ्यास) १६. अनात्मन्‌ (जौ पदां आत्मा नही--दरीर आदि)। 
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१७. सुशर्मन्‌ (प्राचीनक्राल का एक राजा, अच्छी तरह सुखी) । १८. शतधन्वन्‌ 
(प्राचीनकाल का एक राजा)। १६. पाप्मन्‌ (पाप)! २०. अध्वन्‌ (मागे) --इत्यादि 
शब्दों के रूप होते है । 

वृत्रं हतवान्‌ इति वृत्रहा । वृत्रकर्मोपपदाद्‌ हन हिसागत्योः (अदा० १०) इति 


` घातोर्‌ ब्रह्यभ्रूणवत्रेषु षिवेप्‌ (३.२.८७) इति भूते कतरि क्वप्‌ । वृत्र को मारने के 


कारण इन्द्र का नाम "वृत्रहन्‌ है। ॥ि 

वृत्रहन्‌ +स्‌ (सुं) । यहां सवंनाभस्थाने चाऽसम्बुद्धौ (१७७) द्वारा नान्त की 
उपधा को दीघं प्राप्त होता है । इस पर अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- ्‌ 
[लघु ०] नियम-सूत्रम्‌--(२८४) इन्हुन्पुषायंम्णां शौ । ६।४।१२॥ 

एषां शवेवोपधाया दीर्घो नाऽन्यत्र । इति निषेषे प्राप्ते- 

अर्थः--इघ्नन्त, हन्शब्दान्त, पुषन्शब्दान्त तथा अयंमन्श्ब्दान्त अङ्ं की उपधा 
कोलि परेहोने परही दीघं हो अन्यत्रनदहो। इस से निषे प्राप्त होने पर(अग्रिम- 
सूत्र प्रवृत्त होता है ।) 

व्यारुधा--इन्हन्पूषायम्णाम्‌ ।६।३। अङ्गानाम्‌ ।६।३। (अङ्गस्य का वचन- 
विपरिणाम हो जाता है)। शौ ।७।१। उपधायाः ।६।१। (नोपधायाः से) दीधंः । १।१। 
(दलोपे पूर्व॑स्य दीर्घोऽणः से) । 'अङ्खानाम्‌" का विशेषण होने से “इन्हुन्पुषा्थम्णाम्‌' से. 
तदन्तविधि हो जाती है । अथेः-- ( इन्हन्पषायंम्णाम्‌) इष्नन्त, हत्नन्त, पुषन्दा्दान्त तथा 
अर्य॑मन्शब्दान्त (अङ्कानाम्‌) अङ्गौ की (उपधायाः) उपधा के स्थान पर (दीषंः) .दीषं 


 होजाताहै (शौ) शि परे होने पर। 


नपुंसकलिङ्ं मे "शि" की शि स्व॑नामस्थानम्‌ (२३८) सूत्र द्वारा सर्वनाम- 


` स्थानसञ्ज्ञा होती है, अतः उस के परे होने पर सूत्र मेः गिनाये सब राब्दों को ` उपधा 


को सवंनामस्थाने चासम्बुद्धौ (१७५७) से ही. दीघं हो सक्ता है । पनः इस सूत्र दारा 


` दीधंविधान सिद्धे सत्यारम्भो नियमार्थः के अनुसार नियमाथं है । अर्थात्‌ --इन की 


उपा यदि दीषंहोतो "शि" परे होनेपरदही हो, अन्यत्र न हो--यह्‌ नियम फलित 
तारहै। `` 
"वृत्रहन्‌ ¬ स्‌' यहां हन्ब्दान्त से परे “सृ" वत्तंमान है "क्ि' नही, अतः प्रकृत~ ` 
नियम से यहां दीधे प्राप्त नहीं हो सकता । इस पर अग्रिम-सुत्रं प्रवृत्त होता है-- .. 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-(२८५) सौ च ।६।४।१३॥ न. 
इन्नादीनामुपधाया दीर्घोऽसम्बुद्धौ सौ (परे) । व॒च्रहू । हे वृत्रहन्‌ ! ॥ 
, अथः-- इन्नन्त आदि अङ्खोकी उपधाको दीधंहो, सम्बुद्धि-भिल्नसुं परेहोतो, 
व्यार्या- इन्हन्पूषायम्णाम्‌ ।६।३। (षन्हन्पुषार्थभ्णां शषौ से)। अङ्गानाम्‌ 
।६।३। (अङ्कस्य यह अधिकृत है) । उपधायाः ।६।१। (नोपधायाः से) । दीर्घः । १।१। 
( दलोपे पूर्व॑स्य दीर्घोऽणः से)। असम्बुद्धौ ।७।१। (सर्वनामस्थाने घवाऽसम्बरुद्धौ से) । सौ 
।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ 1 अथंः-- (गसम्बुद्धो) सम्बुदिभिन्न. (सौ) सुं परे होने षर 
`. लप्र (२१) 
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( इन्हन्पूषाययंम्णाम्‌) इन्नन्त, हृत्न्त, पूषन्शब्दान्त तथा अययंमन्शब्दान्त (अङ्खानाम्‌) 
अङ्को की (उपधायाः) उपधा.के स्थान पर (दीधः) दीधंदहो जाता है। पूर्वसूत्र के 
नियमसे सं मे दीघं नहींहो सकता था; अव इससे सुमहो जाता है । रेष "शि" 
भिन्न सरव॑नामस्थान में पूवंनियमानुसार निषेध ही रहेगा । 

"वृत्रहन्‌ ~| स्‌' यहां प्रकृतसूत्र से दीघं हो जाता है - वृत्रहान्‌ -{- स्‌ । अव हल्ड्या- 
उभ्यः० (१७६) से सकारलोपं तथा न लोवः० (१८०) से नकारकालोपहो कर 
"वृत्रहा! प्रयोग सिद्ध होता है। 

“वृत्रहन्‌ + ओ' यहां प्राप्त उपधादीवं का इन्हन्युषायंभ्णां शौ (२८४) सूत्र से 
निषेध हो जाता है । अदकुष्वाङ० (१३८) से णत्व भी नहीं हौ सकता क्योकि समान- 
पद नहीं है । अतः णत्व करने के लिये अभ्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु °] विधि-सूत्रम्‌- (२८६) एकाजुत्तरपदे णः ।८।४।१२६। 
काजुत्तरपदं यस्य तस्मिन्समासे पूवंपदस्थान्निमित्तात्परस्य प्राति- 
पदिकान्तनुंम्विभक्तिस्थस्य नस्य णः स्यात्‌ । वृत्रहणौ ॥ 

अर्थः- एक अच्‌ वाला उत्तरपद है निस के, एेसे समास में पूवेपद में ठरे 
निमित्त (ऋ, र्‌+ष्‌) से परे प्रातिपदिकान्त, नुम्‌ तथा विभक्ति में स्थित नकार को 
णकार आदेदा हो जाता है। 

व्याल्या--एकाजुत्तरपदे ।७।१। पूवंपदाभ्याम्‌ ।५।२। (युवंपदात्यञ्ज्ञायामगः 
से) । रषाभ्याम्‌ ।५।२। नः ।६।१। णः ।१।१। (रषाभ्यां नो णः समानपदे से) ! प्राति- 
पदिकान्तनंम्विभक्तिषु ।७।३। (प्रातिषदिकान्त° से) । समासः--एकोऽच्‌ यस्मिन्‌ तद्‌ 
एकाच्‌, बहरी हिसमासः । एकाच्‌ उत्तरपदं यस्य स एकाजुत्तरपदः (समासः), तस्मिन्‌ 
-- एकाजुत्तरपदे, बहत्रीहिसमासः । पूवं पदं ययोस्तौ पूवंपदौ (रषौ), ताभ्याम्‌ = 
ूर्वपदाम्याम्‌ (रषाभ्याम्‌), बहन्रीहिसमासः । प्रातिपदिकस्य अन्तः = प्रातिपदिकान्त 
षष्ठीतत्पुरुषः । प्रातिपदिकान्तदच नुम्‌ च विभक्तिदच -प्रातिपदिकान्तनंस्विभक्तय 
तासु = प्रातिपदिकान्तनंम्विभक्तिषु, इतरेतरदन्ढः । अथः: -- (एकाजुत्तरपदे ) जिस समास 
म उत्तरपद एक अच्‌ वाला हौ उस समास में (पूवपदाभ्याम्‌) पूवपद वाले (रषा- 
भ्याम्‌) रेफ षकार से परे (प्रातिकान्तनुंम्विभक्तिषु) प्रातिपदिक के अन्तम, नुम्‌ में 
तथा विभक्ति में स्थित (नः) नकार के स्थान पर (णः) णकार अदेशहो जातादहै। 

"वृत्रहन्‌ -।-ओौ' यहा उपपदसमास में वृत्र" यह पुवंपद तथा हन्‌ यह्‌ उत्तरपद 
है । उत्तरपद हृन्‌" एक अच्‌ वाला है । पूवपद में तकारोत्तर रेफ भी विद्यमान है अत 
उससे परे प्रातिपदिक के अन्तमं स्थित नकार को णकार हो कर वृत्रहणौ" प्रयोग 
सिद्ध होता है । इसी प्रकार आगे सवनामस्थानो मे -- 'वत्रहणः, वृत्रहणम्‌, वृत्रहणौ! रूप 
बनते ह । 
॥ 'वुत्रहन्‌ -।-अस्‌' (शस्‌) यष्ां एकाजुत्तरपदे णः (८.४.१२) के असिद्ध होने से 
अल्लोपोऽनः (६.४.१३४) वारा अन्‌ कै अकार का लोपहो जाता है। वृत्रहन्‌ + 
अस्‌" टस अवस्था म अव अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
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[लघु ० ] विधि-सूत्रम्‌--(२८७) हो हन्तेज्िचचेषु ।७।२३।५४॥ 

जिति णिति प्रत्यये नकारे च परे हन्तेहंकारस्य कत्वं स्यात्‌ । 
वृत्रघ्नः । इत्यादि । एवं शाङ्किन्‌, यशस्विन्‌, भयेमन्‌, पूषन्‌ ॥ 

अथंः-- जित्‌ णित्‌ प्रत्यय परे होने पर अथवा नकार परे होने पर हन्‌ धातु के 
हकार को कवगे (घकार) आदेश हौ जाता है । 

व्याख्या --हन्तेः ।६।१। अ ङ्गस्य ।६।१। (यह अधिकृत है )। हः ।६।१। ज्णिन्तेषु 
।७।२३। कु । १।१। (चजोः कु चिश्ण्यतोः से) । समासः - ज्‌ च्‌ ण्‌ च--ज्णौ, इतरेतर- 
दन्द्ः। ल्गौ इतौ ययोस्तौ == च्णिन्नौ (अ ङ्गाधिकारत्वात्प्रत्ययौ ), बहव्री हिसमासः। 
ज्णितौ च नरच = ज्णिन्नास्तेषु == ज्णिन्नेष्‌, इतरेतरदरन्धः । अथः-- (ज्णिन्नेषु ) जित्‌ 
णित्‌ प्रत्यय अथव। नकार परे होने पर (अङ्खप्य) अङ्खसञ्जक (हन्तेः) हन्‌ घातु के 
(हः) हकार के स्थान पर (कू) कवगं आदेश होजाताहै। हकार का- संवार, 
नाद, घोष तथा महाप्राण यत्न है; कवग में तत्सदश केवल घकार ही है, अतः हकार 
के स्थान पर आन्तरतम्य से घकार ही कवगं आदेश होगा । 

“वृत्रहन्‌ + अस्‌' यहां नकार परे है अतः प्रकृतसूत्र से हकार को कवगं-घकार 
अदेश हो कर 'वृत्रष्नः' रूप सिद्ध होता है । ध्यान रहै कि यहां उत्तरपद के एकाच्‌ न 
रहने से पूवसूत्रह्रारा णत्व नहीं होता । इसी प्रकार आगे भसञ्ज्ञकों मे जब अल्लो- 
पोऽनः (२४७) से अन्‌ के अकार कालोप हो जाता है तब नकार परे होने से हकार 
को घकार दहो जाता है । यथा--टा मे--वृ्रघ्ना'; ड में--पृत्रघ्ने'; उसिं जौर इस्‌ 
मे--वृ्रघ्नः'; ओस्‌ मे वृत्रघ्नोः; आम्‌ में--वृत्रघ्नाम्‌" रूप बनतेहँ। डि में 
विभाषा डिम्योः (२४८) हारा अन्‌ के अकार का विकल्पकरकैलोपहो जाता है 
अतः लोपपक्न में नकार परे रहने से वृत्रध्नि' ओर लोपाभावमे नकार परेन होनिके 


कारण 'वृत्रहणि' रूप बनते हँ । रूपमाला यथा- 





पर० वृत्रहा वृत्रहणौ वृत्रहणः | प० वृघ्नः वृत्रहभ्याम्‌ वृत्रहभ्यः 
द्वि° वृत्रहणम्‌ वृत्रघ्नः | ब० ,, वृत्रघ्नोः वृत्रघ्नाम्‌ 
तु० वृत्रघ्ना वृत्रहभ्याम्‌ वृत्रहभिः | सण वृत्रन्नि, वृत्रहूणि , ` वृत्रहुसु 
च० वृत्रघ्ने ९१ वृत्रहभ्यः । सं° हे वृत्रहन्‌! हे वृत्रहणौ! हे वुत्रहणः। 


इसी प्रकार-- ब्रह्महन्‌, भ्रूणहन्‌ शब्दों के उच्चारण होते हैँ । 

्ाद्धिन्‌ (विष्णु) । शाङ्गंम्‌ =शङ्खनिमितं धनुरस्यास्तीति शाङ्खीं। भत 
इनिठनौ (११८७) इतीनिप्रत्ययः । रूपमाला यथा-- 
प्र० शारी करद्धिणौुं शर्ण: | प० शार््खिणः शाद्किम्याम्‌ शा्ङ्किभ्यः 


हि° शाद््खिणम्‌ , ष० ,  श्खिणोः शद्खिणाम्‌ 
त° शाद्धिणा शद्कखिभ्याम्‌ शङ््खिभिः | सर शद््खिणि + शाङ्किषु 
च० शाद्धिणे ५ शाद्खिम्यः । सं° हे शा्खिन्‌! शाद्खिणौ! शाङ्किणः। 


१. चित्‌ के उदाहरण "वातः" भादि तथा णित्‌ के उदाहरण 'जघान' आदि आगे 
आर्येगे । 











चेदटदद 


भैमीष्याह्ययोपेतायां लघसिद्धान्तकोमुलां 


* हरहन्वषा्थेश्णां क्ौ (२८४) नियम से उपघादीधं के निषिद्ध होने परसौ 
(२८५) से दीघं हो सकार गौर नकारकालोपहो जाता दहै । 

{ “राङ्किणौ' आदियों भे अट्करुष्वाङ० (१३८) से णत्व हो जाता है। “हे 
शार्ङ्किन्‌ ! ' में पदान्तस्य (१३६) सूत्र दारा णत्वनिषेध होता है। 

† शशाङ््गिषु मे सुञज्धिधि न होने से नकारका लोप असिद्ध नहीं होता, अतः 
षत्व करने मेँ बाधा नहीं होती । 

इस प्रकार के इन्नन्त शब्द संस्कृतसाहित्य में बहुत है। कुछ का बालोपयोगि- 
संग्रह नीचे दिया जा रहा है । *यह चिह्वु णत्वप्रक्रिया का परिचायक है । 


ल्द-अथं 
अक्रणिन्‌ = ऋणरहित 
अनृणिन्‌ == 
अक्षदेविन्‌ = जुभआरी 
अजानिन्‌ -- अज्ञानी 
अतिदायिन्‌ =-= बढा हा 
अधिकारिन्‌*--अधिकारी 
अधीतिन्‌! == विद्धान्‌ 
अनुजी विन्‌ =-= सेवक 
अनुयायिन्‌ == अनुयायी 
अन्तवासिन्‌ = शिष्य 
आगामिन्‌ अने वाला 
आततायिन्‌ दुष्ट 
उपजीविन्‌ == सेवक 
उपयोगिन्‌ == उपयोगी 
ऊर्मिमालिन्‌ =-समूद्र 
एकाकिन्‌ = अकेला 
कञ्चुकिन्‌ == कञ्चुकी 
कपटिन्‌ = कपटी 
कपालिन्‌ = महादेव 
करटिन्‌ = हाथी 
करिन्‌* == हाथी 
कलापिन्‌ मोर 
कामिन्‌ कामी 


 किरणमालिन्‌ = सूयं 


कुण्डलिन्‌ == साप 


काढ्द--अथं 
कृतिन्‌ पण्डित 
केदारिन्‌* दोर 
क्रोधिन्‌ क्रोधी 
क्षणविष्वं सिन्‌ = क्षणिक 
खड्गिन्‌ गण्डा 
गुणिन्‌ == गुणयुक्त 
गृहमेधिन्‌ -गृहस्थी 
+नः 
गृही तिन्‌ -- समा हुमा 
घोणिन्‌ =-सूभर 
चक्रवत्तिन्‌ --सावंभौम 
चक्रिन्‌ * =-चक्रधारी 
जन्मिन्‌ प्राणी 
जम्भभेदिन्‌ इन्द्र 
ज्ञानिन्‌ = ज्ञानी 
तपस्विन्‌ == तपस्वी 
त्यागिन्‌ = त्यागी 
दष्ट * = सुअर 
दण्डिन्‌ = दण्डधारी 
दन्तिन्‌ -- हाथी 
दीघंदरिन्‌ दूरदर्शी 
देहिन्‌ == जीवात्मा 
दवारिन्‌* == द्वारपाल 
द्वीपिन्‌ बाघ 
धनिन्‌ = धनवान्‌ 


ला्द--अथं 
नयालिन्‌ = नीतिज्ञ 
निवासिन्‌ == रहने वाला 
पक्षिन्‌* = परिन्दा 
परदेशिन्‌ == विदेही 
परमेष्ठिन्‌ == ब्रह्मा 
परिपन्थिन्‌ == शत 
पादचारिन्‌* ==पैदल 
पाशिन्‌ = यमराज 
पिनाकिन्‌ == रिव 
पुष्करिन्‌ * -- हाथी 
प्रकम्पिन्‌ == कांपने वाला 
प्रणयिन्‌ =-प्रेमी 
प्रतिवेशिन्‌ =-पड़ौसी 
प्रत्यथिन्‌ रात्र 
प्रवासिन्‌ == परदेस गया 
प्राणिन्‌ = प्राणी 
फणिन्‌ --फणधर साप 
फलिन्‌ -- फलों वाला पेड 
बलक्लालिन्‌ == बलवान्‌ 
बलिध्वंसिन्‌ = विष्णु 
बलिन्‌ == बलवान्‌ 
बुद्धिशालिन्‌ बुद्धि मान्‌ 
ब्रह्मचारिन्‌ * ब्रह्मचारी 
ब्रह्मवादिन्‌ = ्रहयावादी 
भागिन्‌ == हिस्सेदार 


१. इस के योग में सप्तमी विभक्ति का प्रयोग होता है-~-व्याकरणेऽधीती । 





हलन्त-युलंलिङ्ग-परकरणम्‌ | । ३८९ . 


शाग्द--अथं शष्द--अथं शब्ब-अथं 

भिक्षालिन्‌ = भिक्षुक वनमालिन्‌ = श्रीकृष्ण शिखण्डिन्‌ मोर 
भोगिन्‌ = सांप, राजा वनवासिन्‌ = वनवासी शिल्पिन्‌ = कारीगर ... 
मनस्विन्‌ = बुद्धिमान्‌ वश्वत्तिन्‌ == आज्ञाकारी | शेषश्षायिन्‌ स्=विष्णु ` 
मनीषिन्‌ * बुद्धिमान्‌ विन्‌ -= वशवर्ती श्रमिन्‌* == परिश्मी 
मन्त्रिन्‌ # == मन्त्री वार्गिमिन्‌ = वाक्पटु ` श्रेष्ठिन्‌ == धनवान्‌ 
मरीचिमालिन्‌ -= सूयं विटपिन्‌ = वृक्ष | संयमिन्‌ = संयमी 
मस्करिन्‌ * = संन्यासी नियोगिन्‌ == विरही सङ्किन्‌ = साथी 
मानिन्‌ अभिमानी वीचिमालिन्‌ समुद्र सञ्चारिन्‌* == सञ्चारी 
मालिन्‌ = मालाधारी वैरिन्‌* शतु , सत्यवादिन्‌ = सत्यवादी 

` मुण्डिन्‌ = सिरमुण्डा व्यभिचारिन्‌ * = दुराचारी | सब्रह्यचारिन्‌* = सहपाी 
मेधाविन्‌ == बुद्धिमान्‌ व्यवायिन्‌ == व्यभिचारी | सम्यसाचिन्‌ अजुन 
योगिन्‌ योगी व्यापिन्‌ व्यापक सहकारिन्‌* = सहयोगी . ` 
रथारोहिन्‌* =-= रथसवार | व्योमचारिन्‌* =नभचर | साक्षिन्‌* = गवाह 
रूपधारिन्‌># -- रूपधारी व्रतिन्‌ च्=व्रत वाला . सादिन्‌ -=घुडसवार 
रोगिन्‌* =-= रोगी शमिन्‌ = शान्त स्वामिन्‌ = स्वामी 
लाङ्गलिन्‌ == बलराम दरीरिन्‌* = जीवात्मा हस्तिन ्‌ त ॑ 
लिङ्गिन्‌ = साधु शास्त्रदिन्‌ = शास्त्रज्ञ | हस्तिन्‌ = हाथ 
लोभिन्‌ = लोभी दास्त्रिन्‌*-- शास्त्रज्ञ | दितपिन्‌ | = हितेच्छक ` 


नोट-- ध्यान रहै कि इत्नन्त शब्दों का इकार, आम्‌ मे सदा हृस्व ही रहता 
है। यथा--योगिनाम्‌, करिणाम्‌, धनिनाम्‌ आदि । इस की दी॑ताकेवलपुंमेदीहंगा 
करती है- योगी, करी, धनी आदि । समासमं नकारकालोपहो कर दकार द्वस्वं 
ही रहता है । यथा-- विटपिनः शखा--विटपिश्ाखा । रोगिण्चर्या रोगिचर्या । 


स्त्रीलिद्क मे इ्नन्त शब्दों का प्रयोग करना हो तो इन के भगे न्नेम्यो ॐीष्‌ 
(२३२) दारा डीप्‌ प्रत्यय किया जाता है । डीप्‌ के अनुबन्धो का लोप हो कर द 
मात्र अवशिष्ट रहता है । तब इस की सूपमालां गौरीदन्द के संमान होती है- 
योगिनी, योगिन्यौ, योगिन्यः मादि । . 


हिन्दी मे इघन्त शब्द ईकारान्त के रूप मेँ प्रचलित है अतः करई लोग दन को 
ईकारान्त स्त्रीलिङ्खं समभने की भूल किया करते है । इस से सावन रहना चाहिये । 

पुषन्‌ (सूयं ) । पूषन्‌ शब्द दवन्दुक्षनधुषन्‌ ° (उणा०. १५७). दस भौणादिकं 
सूत्र दारा पुषं पृष्टौ (कया० प०) धातु से कनिंन्रत्ययान्त निपातित देता है। 
पुष्णातीति पूषा । जगत्‌ को पुष्टि प्रदान केके कारणसूयंका.नामप्ूषन्‌ं 
है । विकतनाऽ्क-मातंण्ड-मिहिराऽदणयपुषणः--इत्यमरः। पूषन्‌" शब्द को कूपमाला _ 
यया-- 





३६० भै मीव्यास्ययोपेतायां लघुसिदधान्तकोमुां 


प्र० पूषा पूषणौ पूषणः | प० पृष्णः* पुषम्याम्‌ पूषस्यः 
दविर पएूषणम्‌ 11} पूष्णः* | ष० ,,* पूष्णोः* पूष्णाम्‌ # 
| त° पूष्णा पूषभ्याम्‌ पूषभिः | स पूष्णिःूषणि^८ ,, पूषसु 
च० पूष्णे* + पूषम्यः | सं० हे पूषन्‌। हे पूषणौ! हे पूषणः! 


{ इन्हन्पषार्यम्णां श्ञौ (२८४), सौ च (२८५) । 
| ` इन्हलचिति नियमान्न दीर्धः । णत्वमत्र अट्‌्कूु° (१३८) इति सूत्रेण भवति । 
भसजञ्ज्ञकेषु तु अल्लोपे कृते रषाभ्यां नो णः समानपदे (२६७) इति णत्वं बोध्यम्‌ | 
“अल्लोपोऽनः (२४७) । ^^ विभाषा डिम्योः (२४८) । 
अयेमन्‌ ' (सूयं ) । उवन्नुक्षन्‌° (उणा० १५७) इत्युणादिसूत्रेण अर्योपपदाद्‌ 
माङ्‌ माने (जुहो° आ०) इत्यस्माद्धातोः कनिं्प्रत्ययान्तो निपात्यते । रूपमाला 





यथा-- 

प्र० अर्यमा अयंमणौ अयेमणः | प० अयंम्णः अयंमम्याम्‌ अयेमभ्यः 
द° अयंमणम्‌ ५: अ्येम्णः | ष० + अर्यम्णो; अयेम्णाम्‌ 
त्र अयंम्णा अर्य॑मभ्याम्‌ अ्येमभिः | सर अयेम्णि,अयंमणि ,, अयंमसु 
च० अर्यम्णे र अयमस्य: | घं०° हे अयंमन्‌! अयंमणौ! अयंमणः! 


णत्व सवत्र अट्कु० (१३८) सूत्रसेह्ीहोतादहे। 
यशस्विन्‌ (यशस्वी = कीतिमान्‌) । | यशोऽस्यास्तीति -- यशस्वी, अस्नाया- 
मेधालजो विनिः (११८६) इति मत्वथं विनिप्रत्ययः] । रूपमाला यथा-- 


प्र० यरास्वी यशस्विनौ यदास्विनः | प० यशस्विनः यशस्विभ्याम्‌ यज्स्विम्यः 


ह° यशस्विनम्‌ ,, +? घ? ,„ यज्चस्विनोः यश्नस्विनाम्‌ 
त° यश्ञस्विना यशस्विभ्याम्‌ य्ास्विभिः | स० यरास्विनि यरास्विषु 
च० यशस्विने + यश्स्विम्यः | सं° है यदास्विन्‌! यदास्विनौ! यशस्विनः! 


नोट-- यहां 'य्स्षिन्‌' मेँ विनप्रत्यय होने से इन्‌" अनथक तथा शाद्जिन्‌ 
मे इन्प्रत्यय होने से इन्‌' सार्थक है-- समुदायो ह्यथंवान्‌ तरयकदेक्षोऽनथकः । सार्थक 
ओर अनर्थक के मध्यसा्थेककाही ग्रहण किया जाता है; अतः इसके अनुसार 
"यशस्विन्‌" आदि शब्दों मे इन्हन्‌० (२८४) तथा सौ च (२८५) सूत्र प्रवृत्त नहीं हो 
सकते थे । परन्तु इस विषय की--अनिनस्मन्प्रहणान्यथंवता चानयथेकेन च तदन्तविधि 
प्रयोजयन्ति (जिन सूत्रों मे अन्‌, इन्‌, अस्‌, मन्‌ का ग्रहणहो वे सूत्र इन के साथेक 
अथवा अनथेक होने पर भी एतदन्तो मे प्रवृत्त हो जातेः) । इस परिभाषा से 


१. परिभाषोदाहूरणानि यथा -राज्ञ इत्यत्र अन्‌ अर्थवान्‌, दाम्न इत्यत्र तु अनथकः । 
दार्खी इत्यत्र इन्‌ अर्थवान्‌, यशस्वी इत्यत्र तु अनथंकः । सुपया इत्यत्र अस्‌ अर्थं- 
वान्‌, घुख्ोता इत्यत्र तु अनर्थकः । असन्तत्वाद्‌ उभयत्र दीघं: (३४३) । सुशर्मा 
इव्यत्र मन्‌ अथंवान्‌, स प्रथिमा इत्यत्र तु अनथकः । मनः (४.१.११) इति उभयत्र 
न डीप्‌ । 
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अनर्थक इन्‌" होने पर भी इम्हन्‌० आदि सूत्रों की प्रवृत्ति हो जाती है। इस बात को 
जनाने के लिये ही ग्रन्थकार ने यहां "यशस्विन्‌" यह्‌ इन्‌ का दूसरा उदाहरण दिया है, 
अन्यथा “दाद्किन्‌' यह उदाहरण तोबेदेहीचुकेथे। 

मघवन्‌ (इन्द्र) । इवन्नुक्षन्‌° (उणा० १५७) इति सूत्रेण मह्‌ पूजायाम्‌ 
(भ्वा० प०) इति धातोः कनिन्प्रत्ययो हस्य घो वुंगागमर्च निपात्यते । 
[लघु ० ] विधि-सूत्रम्‌--(२८८) मघवा बहुलम्‌ । ६।४।१२८॥ 

मघवन्‌ शब्दस्य वा तु इत्यन्तादेशः स्यात्‌ । ऋ इत्‌"॥ 

अथेः-- मघवन्‌ शाब्द को विकल्प कर के “तु " अन्तादेश हो । ऋ इत्‌- ऋकार 
#ि इत्सञ्ज्ञाहो जाती है। 

व्याख्या-- मघवा । १।१। (छन्दोवत्सुत्राणि भवन्ति-के अनुसार यहां षष्ठी 
विभक्ति के अथं यं प्रथमा विभक्ति जाननी चाहिये) । बहुलम्‌ ।१।१। त ।१।१। 
(अर्बणस्त्रसावनजः से । यहां प्रथमा विभक्ति का लुक्‌ जानना चाहिये) । अथः-- 
(मघवा) मघवन्‌ शाब्द के स्थान पर (बहुलम्‌) विकल्प कर के (तु) ^" यह्‌ 
आदेश हो । 
यद्यपि यह तु आदेश अनेकाल्‌ होने से अनेकालिनत्सर्वस्य (४५) सूत्र दारा 
सम्पूणं मघवन्‌! शब्द के स्थान पर होना चाहिये; तथापि नानुबन्धङृतमनेकाहत्वम्‌ 
(अनुबन्धो के कारण अनेकाल्ता नहीं माननी चाहिये) इस परिभाषा से इस के अने- 
काल्‌ न होने स सवदि नहीं होता किन्तु अलोऽन्त्यपरिभाषा से अन्तादे हो जाता है । 

"मघवत" यहां ऋकार कौ उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) सूत्र से इत्सञ्ज्ञा 
ओर तस्य लोपः (३) सेलोपदहो कर 'मधवत्‌' क्चब्द बन जाताहै। जिस पक्षमें 
तु आदेदा नहीं होता उस पक्ष मे मघवन्‌ ही रहता है उस का विवेचन आगे करेगे । 

'मघवत्‌ +स्‌" (सु) इस अवस्था में अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघ ०] विधि-सूत्रम्‌- (२८९) उगिदचां सवंनामव्थानेऽधातोः ।७।१।७०॥ 

अधातोरुगितो नलो पिनोऽञ्चतेर्च नुमागमः स्यात्‌ सवंनामस्थाने 
परे । मघवान्‌ । मघवन्तौ । मघवन्तः । हि मघवन्‌ । मघवदभ्याम्‌ । तत्वा- 
ऽभावे--मघवा । सुटि राजवत्‌ ॥ 

अथंः-सवेनामस्थान परे होने पर धातुभिन्न उगित्‌ को तथा जिस कै नकार 
का लोप हो चुका हो एेसी अञ्च" धातुकोनुम्‌ काआगमहो जाता है। 

व्यास्या--उगिदचाम्‌ ।६।३। सवेनामस्थाने ।७।१। अधातोः ।६।१। नुम्‌ ।१।१। 





१. यहां “ऋ यह्‌ विभक्तिरहित निदिष्ट किया गया है । प्रक्रियादक्ञा मे अविभक्तिक 
निदेहा केरनेमें भी कोई दोष नहीं होता। 


२. “बहुलम्‌! पद केवल विकत्प के लिये ही नहीं है अपितु--'मघवान्‌" रूप में उपधा- ` 


दीघं करने पर संयोगान्तलोप असिद्ध न हौ- इस के लिये भी समभना चाहिये । 





क 


| 
| 
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(इदितो नुम्‌ धातोः से) । रामासः-- उक्‌ इत्‌ येषां ते उगितः, बहुव्रीहिसमासः । 
उगितङच अच्‌ च~-उगिदचः, तेषाम्‌ उगिदचाम्‌, इतरेतरद्न्ः । “अच्‌'दाब्देनेह्‌ 
लुप्तनकारस्य अञ्चु गतिपुजनयोः (म्बा० प०) इति धातोग्रेहुणं भवति । न धातुः = 
अघातुस्तस्य अधातोः, नञ्समासः । अधातोरिति उगितामेव विशेषणं सम्भवतिन 
तु अज्खतेरितिं बोध्यम्‌ । अथंः-- (सर्वनामस्थाने) सवनामस्थान परे होने पर 
(अधातोः) धातु स भिन्न (उगिदचाम्‌) उक्‌--प्रत्याहार इत्‌ वाले शब्दों का तथा 
नकार लुप्त हुई अञ्च धातु का अवयव (नुम्‌) नुम्‌ हो जाता है । 

भावः--जिन शब्दों मे उकार, ऋकार, लृकार वर्णो की इत्सञ्ज्ञा हीतीहै 
ओौर यदिवे धातु नहींतो सवंनामस्थान परे होने पर उनको नुम्‌ काआगमहो 
जाता हे। 

'मघवत्‌ ~-स्‌' यहां तु के ऋकार की इत्सञ्ज्ञा हुई है अतः यह उगित्‌ है, इस 
से परे “सु' यह्‌ सवेनामस्थान भी विद्यमान है । इसलिये मिदचोऽन्त्यात्परः (२४०) 
परिभाषा की सहायता से प्रकृतसूत्र से अन्त्य अच्‌ से परे नम्‌ काञगमहो कर-- 
मघवनुँम्‌ त्‌ +स्‌ = मघवन्‌ त्‌ स्‌" हुआ । अब हल्डम्चाञ्भ्यः० (१७६) से सकार 
तथा संयोगान्तस्य लोपः (२०) से तकारका लोप हौ कर--"मघवन्‌ । पुनः प्रत्यय- 
लक्षण हारा सुँ को मान कर सर्वनामस्थाने चाऽसम्बुद्धौ (१७७) से उपधादीधं करने 
से मघवान्‌ रूप निष्पन्न हौता है । 

नोट--यहां संयोगान्तस्य लोपः (८. २. २३) द्वारा कियालोप उपधा को 
दीघं करने मे असिद्ध नहीं होता । इस का कारण मधवा बहुलम्‌ (२८६) सूत्रम 
'बहुल' का ग्रहण है । 'बहुल' ग्रहण का तात्पये यह होता है कि लोकप्रसिद्ध इष्टरूप में 
जितनी बाधाएं उपस्थित होती हन हों । "मघवान्‌ रूप लोक में प्रसिद्ध है यथा-- 
हविजंक्षिति निः्ङो भवेषु मचवानसौ (भट्ि०) । अतः इस की सिद्धि के अनुरूप 
उपधादीघं करने मे संयोगान्तलोप असिद्ध नहीं होता । नकार का लोपभी इसी कारण 
नहीं होता । "बहुल' शब्द पर विशेष विचार कृदन्तों मेँ छृत्यव्युटो बहुलम्‌ (७७२) 
सूत्र पर किया जायेगा । 

तु त्वपक्ष में मघवन्‌ शब्द की रूपमाला यथा- 


श्र° मघवान्‌ मघवन्तौ मघवन्तः | प० मघवतः. मधवद्भूयाम्‌ मघवद्धयः 


द° मचघवन्तम्‌ „ मघवतः | ष० ,, मघवतोः मघवताम्‌ 
त° मघवता मघवद्भूचाम्‌{ मघवद्धिः | स० मघवति १ मघवत्सु 
च० संघवते + मघवद्भ्यः | सं० हे मघवन्‌! ‡ मघवन्तौ! मघवन्तः! 


*यहां इतना विशेष है कि नम्‌ का आगम होकर नहवाऽपदान्तस्य कलि (७८) 


१. लुप्तनकार अन्नवुं धातुकोनृम्‌ के उदाहरण--श्राड्‌, प्राञ्चौ, प्राञ्चः" आदि 


आगे इसी प्रकरण मेँ (३३४) सूत्र पर देखे । 
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सूत्र से अनुस्वार ओर अनुस्वारस्य ययि परसवर्णः (७९) से परसवणं--नकार हो. 


जाता है । इसी प्रकार जस्‌, अम्‌ ओौर ओौदट्‌ में भी प्रक्रिया होती है। 

‡इत्यादियों मे कलां जज्ोऽन्ते (६७) से जरत्व-दकार हो जात। हे । 

†यहां नुम्‌ का आगम हो कर हल्ड्यादिलोप तथा संयोगान्तलोप हौ जाता 
है । सम्बुद्धि परे होने से सवंनामस्थाने चासम्बुद्धौ (१७७) द्वारा उपधादीधं नहीं 
होता । नकारलोप का निषेध पूववत्‌ न डिसम्बुद्धचोः (२८१) दारा हो जाताहै। 

तत्व के अभावमे- 

जहां तुः आदेश नहीं होता वहां सुट्‌ अर्थात्‌ स्वेनामस्थान तक तो मघवन्‌ 
शब्द के "राजन्‌" शब्दवत्‌ रूप बनते हैँ । मघवा, मघवानौ, मघवानः, मघवानम्‌, 
मघवानौ । ्‌ 

मघवन्‌ -अस्‌' (रस्‌) यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌- (२९०) इवयुवमघोनामतदधिते' ।६।४।१३३॥ 
अन्नन्तानां भसञ्ज्ञकानाम्‌ एषाम्‌ अतद्धिते परे सम्प्रसारणं स्यात्‌ । 
मघोनः । मघवभ्याम्‌ 1 एवं इवन्‌, युवन्‌ ॥ 

अथंः--'अन्‌' शब्द जिन के अन्तमं है एसे भसञ्ज्ञक इवन्‌, युवन्‌, मघवन्‌ 
शब्दों को तद्धितभिन्न प्रत्यय परे होने पर सम्प्रसारण हो जाता हे । 

व्याख्या--अनाम्‌ ।६।३। (अल्लोपोऽनः सूत्र से वचनविपरिणाम करके) । 
भानाम्‌ ।६।३। (भस्य इस अधिकार का वचनविपरिणाम हो जाता है) । शवयुवमघो- 
नाम्‌ ।६।३। सम्प्रसारणम्‌ ।१।१। (वसोः सम्प्रसारणम्‌ से) । अतद्धिते ।७।१। समासः-- 
खवा च युवा च मघवा च ==इवयुवमघवानः, तेषाम्‌ = खवयुवमघोनाम्‌, इतरेत रदन्दः । 
न तद्धितः --अतद्धितस्तस्मिन्‌ अतद्धिते, नञ्समासः । यहां पयुदास प्रतिषेध होने से 
तद्धित से भिन्न तत्सद्श अर्थात्‌ प्रत्यय का ग्रहण होता है । "अनाम्‌" से तदन्तविधि 


१. इस सूत्र पर एक सुभाषित अत्यन्त प्रसिद्ध है-- 
प्रहनः-- काचं मणि काञ्चनमेकसूत्रे 
ग्रथ्नासि बाले! किमिदं विचित्रम्‌! उपजातिवृत्तम्‌ 

उत्तरम्‌ः-- । विचारवान्‌ पाणिनिरेकसूत्रे 

( श्वानं युवानं मघवानमाह ॥ 
माला गृंथती हुई किसी बाला से प्रन किया गया कि तुम कांच, मणि ओर सोने 
को एक--ही सूत्र (तागे) भ.क्यों गथ रही हो ? वह उत्तर देती है--विचारः- 
वान्‌ पाणिनिमुनिं ने भी तो एक सूत्र मे कुत्ते, युवा ओर इन्द्र को घसीट मारा है । 
अत्यन्त समुचित उत्तर है । जब पाणिनि ज॑से बुद्धिमान्‌ लोग भौ असमान वस्तुओं 
को एक स्थान मे बिठति है तो भला मै बाला (मूर्वा) एेसा करू तो इसमें 
आइचयं की क्या बात है? 
वस्तुतः यह कोई काव्य नहीं कि 'सहचरभिन्नता' दोष हो । राब्दशास्त् मे एेसी 
बात नहीं देखी जानी चाहिये । इस पद्य को कवि का विनोद समना चाहिये । 
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होती दै । अर्थंः-- (अनाम्‌) मन्नन्त (भानाम्‌) भसञ्ज्ञक (दवयुवमघोनाम्‌) द्वन्‌, 
युवन्‌ तथा मघवन्‌ शब्दों को (अतद्धिते) तद्धितभिन्न प्रत्यय परे होने पर (सम्प्रसार- 
णम्‌) सम्प्रसारण हो जातादहै। 

(मघवन्‌ -[अस्‌' यहां मघवन्‌ दाब्द अन्नन्त भी है, भसञ्जञकमभीदटै ओर इस 
स परे तद्धितभिच्न "शस्‌" प्रत्यय भी विद्यमान है अतः इग्यणः सम्प्रसारणम्‌ (२५६) के 
अनुसार प्रकृतसूत्र स वकार को उकार सम्प्रसारण हो कर--'मघ उ अन्‌ -अस्‌'। 
सम्प्रसारणाच्च (२५८) से उकार ओर अकारके स्थान पर पूर्वरूप उकार हो - 
'मघडउन्‌-+अस्‌' । अव आद्‌ गुणः (२७) सूत्रसे गुण एकादेश करने पर-मघोन्‌ 
अस्‌ = मघोनस्‌ = मघोनः" रूप सिद्ध होता है । इसी प्रकार अन्य भसञ्ज्ञकोमंभी 
जानना चाहिये । भ्याम्‌ आदियों में राजन्‌क्षब्दवत्‌ नकार का लोप (१८०) हो जाता 
है--मघवम्याम्‌, मघवभिः, मघवभ्यः । इस तुत्वाभावपक्ष मे मघवन्‌ शब्द की रूप- 
माला यथा-- 
प्र० मघवा मघवानौ मघवानः | प० मघोनः मघवस्याम्‌ मघवस्यः 


द्वि° मचवानम्‌ (9 मघोनः | क० ,, मघोनोः मघोनाम्‌ 
त्रु° मघोना मचघवम्याम्‌ . मघवभिः | स्ष० मघोनि „ मघवसु 
च° मघोने # मघवभ्यः | सं° हे मघवन्‌! मघवानौ! मघवानः। 


यद्यपि इवन्‌, युवन्‌ तथा मववन्‌ श्ञब्द स्वयम्‌ भन्नन्त (*अन्‌' अन्त वाले) है, 
इन कै लिये अनाम्‌" पद का अनुवत्तंन करना कु उचित प्रतीत नहीं होता; तथापि 
यदि यहां अनाम्‌! पद का अनुवत्तन न करतेतोतु आदेश के पक्ष मेँ "मघवतः, मघ- 
वता आदि रूपों मे एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ के न्यायानूसार मघवन्‌" शब्द सममः लिये 
जाने से सम्प्रसारण हो जाता जो अनिष्ट था । परन्तु अब अन्नन्त मघवन्‌" इस प्रकार 
के कथन से कुछ भी दोष नहीं होता, बयोंकि तुत्वपक्त मे अन्लन्त मघवन्‌ नहीं किन्तु 
तान्त मधवन्‌ ह । यदि यहां कोई यह्‌ शङ्का करे कि एकदेशविकृतन्याय से इसे अनन्त 
भी मान लेंगे अतः माप का "अनाम्‌" यह्‌ कथन दोषनिवृत्ति के लिये नहीं बन सकता 
तो उस का उत्तर यह है कि एकदेशविक्रतन्याय लोकमूलक है । जैसे लोक में पुच्छकटे 
कुत्तेमे कृत्तेका तो व्यवहार होताहै परन्तु पृछ के विषयमे पृछ का व्यवहार 
नहीं होता, इसी प्रकार यहां "मघवत्‌' शब्द मे "मघवन्‌" शब्द का तो व्यवहार होता है 
परन्तु अन्नन्तत्व का व्यवहार नहीं होता अतः "अनाम्‌ का अनुवत्तंन करने से दोष 
निवृत्त हो जाता है। 

'तद्धितभिन्न' कथन का यह्‌ अभिप्राय है कि माघवनम्‌ [मघवा देवता भस्य 
हविषः तत्‌ = माघवनम्‌ । साऽस्य देवता (१०४१) इति मघवन्ब्दादणि तद्धितेष्व- 
चामादेः (६३८) इत्यादिवृद्धौ विभक्तयुत्पत्तौ--“माघवनम्‌' इति सिध्यति] यहां अण्‌' 
तद्धित कै परे होने पर सम्प्रसारण आदेक्षन हो । 

श्वन्‌ (कुता) । यह्‌ शब्द व्युत्यत्तिपक्ष मे शवभ्ुक्षतू° (उणा० १५७) सूत्र 
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दवारा टुओश्वि गतिवृद्धयोः (म्वा०प०) धातु से कर्निंन्‌ प्रत्यय तथा इकारलोप करने 
पर निपातित हआ है । इस की रूपमाला .यथा-- 


भ्र० रवा वानो दवान: | पऽ शुनः सवभ्याम्‌ दवमभ्यः 
द्वि° इवानम्‌ + गुनः | ष० ,, लुनोः शुनाम्‌ 
त° शुना रवमभ्याम्‌ सवभिः | स० शुनि #; रवसु 
च० शुने र इवभ्यः | सं० ठे दवन्‌! हे रवानौ। ह्‌ उवानः। 


† "वन्‌ -[-अस्‌' (शस्‌) यहां इवयुबमघोनामतद्धिते (२६०) सूत्र से सम्प्रसारण 
हो--गु अन्‌ + अस्‌ । सम्प्रसारणाच्च (२५८) स पूवरूप हो- गन्‌ अस्‌ = शुनः । 
दट्सी प्रकार आगे भी भसञ्ज्ञकोंमे समभ लेना चाहिये । 

युवन्‌ (जवान, श्रेष्ठ) । [व्युत्पत्तिपक्षे युं मिभ्नणासिश्रणयोः (अदा० पर) 
इति धातोः कनिन्‌ यु-वुषि-तक्षि-राजि-धन्वि-द्यु-प्रतिदिवः (उणा० १५४) इति सूत्रेण 
कनिन्‌ प्रत्यये युवन्डशब्दः सिध्यति] । 

स्वनामस्थानों मे इस को प्रक्रिया राजन्‌श्ब्दवत्‌ होती है। युवा, युवानौ, 
युवानः, युवानम्‌, युवानौ । 

"युवन्‌ -¡- अस्‌" (शस्‌) यहां इवथुवमघोनामतदधिते (२६०) सूव्रसे वकरारको 
सम्प्रसारण-उकार हौ जाता है--यु उ अन्‌ अस्‌ । अब सम्प्रसारणाच्च (२५८) से 
पूवरूप तथा अकः सवणं दीर्घः (४२) से सवणंदीधं करने पर --यून्‌ + अस्‌' बन 
जाता दहै । अब इस स्थिति में इवयुबघोनामतदधिते (२६०) सूत्रसे यकारकोभी 
इकार सम्प्रसारण प्राप्त होता है। इस पर अग्रिमसूत्र निषेध करता है- 
[लघु ०] निषेष-सूत्रम्‌- (२६१) न सम्प्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ ।६।१।३६॥ 

सम्प्रसारणे परतः पूर्वस्य यणः सम्प्रसारणं न स्यात्‌ । इति यकारस्य 
नेत्वम्‌ । अत एव ज्ञापकादन्त्यस्य यणः पूवं सम्प्रसारणम्‌ । यूनः । यूना । 
युवभ्याम्‌ इत्यादि ॥। | 

अथेः- सम्प्रसारण परे होने पर पूवं यण्‌ को सम्प्रसारण नहीं होता । इति 
यस्येति- इस सूत्रके कारण यकार को इकार नहीं होता । अत एवेत्यादि- इस ज्ञापकं 
से यह भी सिद्ध हो जाता है कि प्रथम अन्त्य यण्‌ को सम्प्रसारण करना चाहिये । 

व्याख्या - सम्प्रसारणे ।७।१। सम्प्रसारणम्‌ ।१।१। न इत्यव्ययपदम्‌ । अथंः-- 
(सम्प्रसारणे) सम्प्रसारण परे होने पर (सम्प्रसारणम्‌) सम्प्रसारण (न) नहीं होता । 
“यून्‌ ¬।-अस्‌' यहां सम्प्रसारण परे है अतः पूवे यकार को सम्प्रसारण नहीं होता- 
यूनस्‌ == "यूनः" । अब यहां एक शङ्का उत्पन्न होती है किं यदि पूवं यकार को पहले 
सम्प्रसारण कर लिया जाये गौर वकार को बाद मे सम्प्रसारण करं तो नं सम्प्रसारणे 
सभ्व्रसारणभ्‌ (२६१) सूत्र निषेध न कर सकेगा, अतः यहां एेसा क्यो न किया जाये ? 
इस के समाधान में कहा है-- भतं एव ज्ञापकादित्यादि । अर्थात्‌ यदि एेसा किया जाये 
तो न सभ्श्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ (२९१) सूत्र व्यथं हो जायेगा, क्योकि तब इसे कोई 
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भी स्थान प्रवृत्ति के लिये न मिल सकेगा । जव सम्प्रसारण परे होने पर कहीं परमभी 

सम्प्रसारण न मिलेगा तब निषेध कंसा ? अतः इस निषेधकरणसाम्यं से यह्‌ सूचित 

होतादहै कि जहांदोयण्‌ हों वहां यदि सम्प्रसारण करना हो तो पहले अन्तिम यण्‌ को 

सम्प्रसारण करना चाहिय । इस नियमानुसार अन्तिम यण्‌ को सम्ध्रसारण हो चुकने 

पर जव प्रथम यण्‌ को सम्प्रसारण प्राप्त होताहै तब इस सूत्रस निषेधो जाताह। 
“युवन्‌! शब्द की रूपमाला यथा-- 


प्र० युवा ` युवानौ युवानः | प° यूनः युवभ्याम्‌ युवभ्यः 
द्वि° युवानम्‌ ५ यूनः | ष० „, यूनोः यूनाम्‌ 
त° यूना युवभ्याम्‌ युवभिः | स्र° यूनि ¢ युवसु 
० यूने ४ युवभ्यः | सं० हे युवन्‌! हे युवानौ! हे युवानः! 


[लघु०] अर्वा । हे अवन्‌ ! ॥ 

व्याश्या-- ऋ गतौ (म्वा ° प०) इत्यस्माद्धातो र्‌ अन्येभ्योऽपि दृश्यन्ते (७६६) 
इतिसूत्रेण व्निंप्रत्यये, गुणे, रपरत्वे अवन्‌" इतिशब्दः सिध्यति । 'अवेन्‌' शब्द का जथं , 
"घोडा" है । 

सुं ओर सम्बुद्धि में “अर्वा, हे अवन्‌" । राजन्‌क्षब्द के समान बनते हँ 

“अवेन्‌ + ओ' यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघ्‌०] विधिःसूत्रम्‌-- (२९२) अववंण्त्रसावननः । ६।४।१२५७॥ 

नना रहितस्य अर्वन्‌" इत्यस्याङ्खस्य तु * इत्यन्तादेशो नतु सौ । 
भवन्तौ । अवेन्तः । अवेद्भ्याम्‌ इत्यादि ॥ 

अथंः-- "नन्‌" से रहित “अवेन्‌' इस अङ्क को "तृ" यह्‌ अन्तादेश होता है परन्तु 
सुं परे होने पर नहीं होता । 

व्वाख्या-- अननः ।६।१। अवंणः ।६।१। अङ्गस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । 
तृ ।१।१। (यहां विभक्ति का लुक्‌ हुआ है) । असौ ।७।१। समासः- न विद्यते नम्‌ 
यस्य सः अनन्‌, तस्य = अनमः । नज्बहुत्रीहिसमासः । न सुः असुः, तस्मिन्‌ = 
भसौ । नञ्तत्पुरुषः । अथं: -- (अननः) नन्‌ से रहित (अङ्गस्य ) अङ्खसञ्ज्ञक (अवंणः) 
भवेन्‌ शब्द के स्थान पर (तु) तु" यहु आदेशहो जाताहै परन्तु (असौ) सुं परे 
होने पर नहीं होता । 

यह आदेश अलोऽन्त्यविधि से अन्त्य अल्‌ = नकार के स्थान पर प्रवृत्त होता 
है । यहां अनेकात्परिभाषा से सवदिश नहीं हो सकता, क्योकि (तु" में अनुनासिक ऋकार 
की इत्सञ्ज्ञा (२८) हो जाती है - नानुबन्धकृतमनेकाहत्वम्‌ । 

“अवन्‌ + भौ' यहां नकार को तु आदेश्च हो-अवेत्‌ ¡-ओौ । उगिदश्ां सर्व 
नामस्थानेऽधातोः (२८९) से नुम्‌ का आगम हो--अवंनुम्‌त्‌ {मौ = अवेनत्‌ -[-गौ । 
नचाव दान्तस्य भलि (७८) सूत्र से नकार को अनुस्वार तथा अनुस्वारस्य ययि पर- 
सवण; (७६) से परसवण - नकार हो कर "अवन्तौ' प्रयोग सिद्ध होता है । 
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इसी प्रकार आगे सम लेना चाहिये । ध्यात रहे कि केवल सवेनामस्थानो में 
ही नम्‌ होता है । भ्याम्‌ आदि मे जइत्व हो जाता है। रूपमाला यथा-- 


प्र° अर्वा अर्वन्तौ अर्व॑न्तः | प० अवेतः अवद्धयाम्‌ अवंद्धयः 
हि०° अवेन्तम्‌ ५; अवतः | ० , अवंतोः अवताम्‌ 
त° अवता अवंदयाम्‌ अवेः | स० अवति # अवेत्सु 
च० अवते अवैद्धचः । सं° हे अवन्‌! † अवेन्तौ! अवन्त! 


† यहां “सु' होने से (तृ" आदेश्च नहीं होता । 
अर्वणस्त्रसावनञः (२६२) सूत्र मे "अननः" ग्रहण का यह प्रयोजन है क्षि-- 
न अर्वा = अनर्वा । नञ्तत्पुरुषः । "अनवैन्‌' शाब्द को संभिन्न विभक्तियों मे (तृ ' आदेश 
न हो जावे 1 'अनवैन्‌" फा उच्चारण "यज्वन्‌" शब्द कौ तरह होता है । 
पथिन्‌ (मागं) । मथिन्‌ (मथनी) । चछभुक्षिन्‌ (इन्द्र) । 
` पल्ल गतौ (म्वा० प०) घातु से पतेस्थ च (उणा० ४५२) सूत्र द्वारा इनिं 
प्रत्यय तथा तकार को थकारदेश हो 'पथिन्‌' शब्द सिद्ध होता है । पतन्ति = गच्छन्ति 
यत्र स पन्थाः। 
मन्थ विलोडने (म्वा० प०) धातु से मन्थः (उणा० ४४५१) सूत्र द्वारा कित्‌ 
"इनि" प्रत्यय करने पर अनिदिताम्‌० (३३४) से उपधा के नकार कालोपकरनेसे 
"मथिन्‌" शब्द सिद्ध होता है । मन्थति = विलोडयति दध्यादिकम्‌ इति मन्थाः । 
ऋमक्षः = स्वर्गो वज्रो वा, सोऽस्यास्तीति ऋभुक्षाः । 'कऋमृक्ष' शब्द से मत्व- ¦ 
थीय (दनि प्रत्यय ( ११८७) करने पर "ऋमृक्षिन्‌" शब्द सिद्ध होता हे । 
पथिन्‌ +स्‌ (सुं) । मथिन्‌ +स्‌ (सुं) । ऋमुक्षिन्‌ +स्‌ (सु) । इस अवस्था मं 
निम्नलिखित सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (२९३) पथिमथ्युभक्षामात्‌ ।७।१।८१५।। 
एषामाका रोऽन्तादेरः सौ परे ॥ 
अर्थः-- पथिन्‌, मथिन्‌ तथा ऋमुक्षिन्‌ शब्दों को सुं परे होने पर आकार 
अन्तादेदा हो । 
व्याख्या -- पथिमथ्युमृक्षाम्‌ ।६।३। आत्‌ ।१।१ सौ ।७।१। (सावनडहः से) । 
समासः--पन्थारच मन्थादच ऋमृक्षादच == पथिमथ्युमृक्षाणः, तेषाम्‌ == पथिमथ्युमृक्षाम्‌, 
इतरेतरद्रन्ः । अथैः- (पथिमथ्युमृक्षाम्‌) पथिन्‌, मथिन्‌ तथा ऋभुक्षिन्‌ शब्दो के 
स्थान पर (सौ) सं परे रहते (आत्‌) आकार आदेश हो । अलोऽन्त्यविधि से यहं 
आकार आदेश अन्त्य अल्‌--नकार कै स्थान पर होगा । 
तो इस सूत्र से आकार आदेश करने पर-पथि भास्‌, मथि आस्‌, 
ऋभुक्षि आस्‌ । अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघ्‌ °] विधि-सूत्रम्‌ -(२९४) इतोऽत्‌ सवेनामस्थाने ।७।१।८६॥ 
पथ्यादेरिकारस्य अकारः स्यात्‌ सवेनामस्थाने परे ॥ 








६९८ भं मीग्याल्ययोषेतायां लघु सिडान्तकौमुलां 


मयं पथिन्‌, मथिन्‌ तथा ऋमुक्षिन्‌ श्ञब्द के इकार को सर्वनामस्थान परे 
होने पर अकारहौी जातारहै। 
व्याख्या-पयथिमथ्युमृक्षाम्‌ ।६।३। (पथिमथ्य॒भृक्षामात्‌ से)। इतः ।६।१। अत्‌ 
। १।१। सवनामस्थाने ।७।१। अथंः-- (पयिमथ्युमृक्लाम्‌ ) पथिन्‌, मथिन्‌ तथा ऋभुक्षिन्‌ 
दाब्दं के (इतः) इकार के स्थान पर (अत्‌) अत्‌ आदेश हौ जाताहै (सवंनामस्थाने) 
सवंनामस्थान परेहो तो। 
इस सूत्र से इकार को अकार करने पर--'पथ आ स्‌, मथ आस्‌, ऋभुक्ष 
भा {स्‌ हुआ । अब इन तीनो मेँसे प्रथम दोमें तो अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है परन्तु 
। तीसरे में सवणंदीघं करने से--ऋमुक्षास्‌ -- “ऋमृक्षाः रूप सिद्ध होता है । 
[लघु० ] विधिसूत्रम्‌ - (२९५) थो न्थः ।७।१।८७॥ 
पथिमथोस्‌ थस्य न्थादेशः स्यात्‌, सर्वनामस्थाने परे । पन्थाः । पन्थानौ । 
पन्थानः ॥। 
अरथः - पथिन्‌ तथा मथिन्‌ शब्दों के थकार को न्थ्‌ अदेश हो जाता है सवं- 
नामस्थान परेहो तो । | 
व्याख्या-- पथिमथोः ।६।२। (पयिमथ्युभृक्षामात्‌ से, ऋभुक्षिन्‌ में थकारन 
होने से उस कौ अनुवृत्ति नहीं होती) । थः ।६।१। न्थः ।१।१। अत्र थकारोत्तरोऽकार 
उच्चारणार्थः । सर्वनामस्थाने ।७।१। (इतोत्स्वंनामस्थाने से) । यथंः-- (पथिमथोः) 
पथिन्‌ भौर मथिन्‌ शब्दके (थः) थू के स्थान पर (न्थः) न्थ्‌ आदेश हौ जाता है 
( सर्वनामस्थाने) सवेनामस्थान परेहोतो। 
तो इस सूत्र से थ्‌ कोन्थ्‌ आदेश हो कर-पन्ध्‌ ज आस्‌, मन्थ्‌ ज आस्‌ | सवर्णदीर्घ 
कसे से पन्थ्‌ आ स्‌ = पन्थाः, मन्थ्‌ आ स्‌ = मन्थाः" सूप सिद्ध होते हं । 
पथिन्‌ + ओौ, मथिन्‌ +ओौ, ऋभुक्षिन्‌ +-ओौ--इनमें संपरे न होने से पयि- 
मथ्युभृक्षामात्‌ (२९३) सूत्र से नकार को आकार आदेश नहीं होता । इतोत्सवंनाम- 
स्थाने (२९६४) सूत्र से इकार को अकार हो कर प्रथम दोसूपौंमंथो न्थः (२६५ | 
सूत्र से थकार को न्थ्‌ कर के सवंनामस्थाने चासम्बुद्धौ ( १७७) सूत्र हारा तीनों रूप 
मं नान्त की उपधा को दीघं हो जाता है - पन्थानौ, मन्थानौ, ऋमुक्षाणौ । 
पथिन्‌ -+-अस्‌ (शम्‌), मथिन्‌ अस्‌ (शस्‌), ऋमुक्लिन्‌ जस्‌ (शस्‌ ) - यहां 
तवनामस्थान परेन होने से इतोऽत्सवंनामस्थाने (२६४) तथा स्वंनामस्थाने चासम्बुद्धौ 
( १७७) प्रवृत्त नहीं होते । अब इन में अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघ्‌०] विषिसूवम्‌ ` (२९६) भस्य टेर्लोपः ।७।१।८८॥ 
ˆ भअसञ्ल्कस्य पथ्यदेष्टर्लोपः स्यात्‌ । पथः । पथा । पथिभ्याम्‌ । एवम्‌ 
_मयिन्‌, ऋमुक्षन्‌ ॥ भ 
अर्थ; -मसञ्जलक पथिन्‌, मथिन्‌ तथा ऋभुक्षिन्‌ शब्दो को टि कालोप हो । 
-याख्या---भस्य ।६।१। (यहां वचनविपरिणाम कर के “भानाम्‌' कर देना 
चाह) । पथिमथ्युमुक्षाम्‌ ।६।३। (पयिमण्युमुक्षामात्‌ से) । ट: ।६।१। लोपः ।१।१। 
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अ्थः-- (भस्य = भानाम्‌) भसजञ्जञक (पथिमथ्यूमुक्षाम्‌ ) पथिन्‌, मथिन्‌ तथा ऋमभुक्लिन्‌ 
काब्दों को (टेः) टिका (लोपः) लोपहो जाता है। 

इस सूत्रसे टि(इन्‌) का लोप हो कर- पथ्‌ अस्‌ पथः, मथ्‌ 1 न 
मथः, ऋमुक्ष्‌ +-अस्‌ --ऋमृक्षः-- रूप सिद्ध होते हैँ । इसी प्रकार आगे भौ भसञ 
मे जान लेना चाहिय । अन्यत्र--पदसञ्ज्ञकों मे न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८९ ) 
सूत्रसे नकारका लोप हो जाता है। रूपमाला यथा-- 


अ स्‌ = 


पथिन्‌ (मागं)  भथिन्‌ (मथनी) 
परऽ पन्थाः पन्थानौ पन्थानः | प्र मन्थाः मल्थानौ मन्थानः 
द्वि° पन्थानम्‌ ४ पथः | हि° मन्थानम्‌ ह मथः 
तु पथा ` पथिभ्याम्‌ पथिभिः | त° मथा मथिम्याम्‌ मथिभिः 
च० पथे न पथिभ्यः | च० मथे प मयिभ्यः 
^, 9१ „ „ | प० मथः 1 र 
9. 3; पथोः पथाम्‌ | ष० , मथो मथाम्‌ 
स० पथि ् पयिषु | स० मथि 0 मधिषु 


सं० दे पन्थाः। हे पन्थानौ] हे पन्थानः! 1 तं हे मन्थाः! है मन्थानौ। हे मन्थानः 
चहभुक्षिन्‌ (इनदर) 


प्र° ऋभुक्षाः ऋमुक्षाणौ ऋमृक्षाणः | प० ऋमुक्षः ऋमुक्षिम्याम्‌ ऋमुधिभ्यः 


द्वि° ऋभुक्षाणम्‌ „ ऋमृक्षः | ष , ऋमृक्षोः ऋभुक्षाम्‌ 
तर° ऋमुक्षा ऋभुक्षिभ्याम्‌ ऋमुक्षिभिः | स० ऋमुक्षि | ऋमक्षिषु 
छ ऋभुक्षे 2? ऋमुक्षिभ्यः सण हे ऋ मृक्षा: ऋमृक्षाणौ। ऋमुक्षाणः 


इस में णत्व अदटृक्ुष्वाङ्नुस्ब्यवायेऽपि (१२३८) सूत्र से होता है । 


पञ्चन्‌ (पांच) । "पञ्चन्‌" शब्द सिद्धान्तकौमुदीपठित उणादिसूवरौ मे सिद 
नहीं किया गया । उणादिसूत्रो के वृत्तिकार उजञ्ज्वलदतत कनिन्‌ युवृषि० (उणा० १५४) 
मूत्र पर बहुल वारा पचिं (स्वा० प्‌०, चुरा० उभ०) धातु से कर्निंन्‌ प्रत्यय कर क 
इसे सिद्ध करते हैँ । प्रक्रियासर्वंस्वकार नारायणभट उणादिसूत्रो मे पञ्चेह सूत पठ 
कर इस की सिद्धि करते हँ । सरस्वतीकण्ठाभरणकार भोजदेव--दि-यु-व्‌षि-तक्षि- 
राजि-ध्वनि-पचि-दय-प्रतिदिवभ्यः क्निनु इस प्रकार सूत्र वना कर इसकी सिद्धि 
करते हैँ । श्रीदुगेसिह्य अपनी वृत्ति में पचि विस्तारे (चूरा० उ०) धातु से पञ्चेरनिंः 
सूत्र द्वारा अनं" प्रत्यय ला कर इस की निष्पत्ति मानते हँ । "पञ्चन्‌" शब्द तीनों 
लिङ्घों मे एक समान रहने वाला तथा नित्यबहुवचनान्त है । अतः इस से 'जस्‌' आदि 
बहुवचन प्रत्ययही होते है। 

पञ्चन्‌ + जस्‌' यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 














४०० भै सौव्याह्ययोषेतायां लघुसिद्धान्तक्तौषुां 


[लघु०] सज्ज्ञा-सूव्रम्‌ (२६७) ध्णान्ता षट्‌ ।१।१।२३॥ 

षान्ता नान्ता च सङ्ख्या षट्सञ्ज्ञा स्यात्‌ । "पञ्चन्‌ 'शब्दो नित्यं बहु- 
वचनान्तः । पञ्च । पञ्च । पञ्चभिः । पञ्चभ्यः । पञ्चभ्यः । नृंट्‌- 

अथंः--षकारान्त ओर नकारान्त सङ्ख्या षट्सञ्ज्ञक होती है । पञ्चन्‌ दाब्ड 
तित्यबहव चनान्त होता है । 

व्याह्या-- ष्णान्ता ।१।१। सङ्ख्या ।१।१। (बहुगणवतुडति सङ्ख्या से) । षट्‌ 
।१।६। समासः--ष्‌ च नच ष्णौ, नकारादकार उच्चारणार्थः 1 ष्णौ अन्तौ यस्याः 
सा ष्णान्ता । बहुव्रीहिसमासः । अथंः-- (ष्णान्ता) षकारान्त ओर नकारान्त (सङख्या) 
सङ्ख्या (षट्‌) षटेसन्ज्ञक होती है । 

"पञ्चन्‌" शब्द नकारान्त सङ्ख्या है, अतः इस की “षट्‌” सञ्ज्ञा हौ कर षड्भ्यो 
लुक्‌ (१८८) द्वारा जस्‌ का लुक्‌ हो न लोपः प्रातिपदिक।न्तस्व (१८०) से नकार 
काभी लोप कर देने से 'पञ्च' सिद्ध होता है। शस्‌" मे भी इसी तरह्‌- "पञ्चः । 

पञ्चन्‌ -[-भिस्‌ = पञ्चभिः । पञ्चभ्यः! [ न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) ]। 

पञ्चन्‌ ¬-अाम्‌ । यहां ष्णान्ता षद्‌ (२९७) सूत्र से षट्‌ सञ्ज्ञाहो कर षट्‌ 
चतुरभ्यंश्च (२६६) सूत्रद्वाराअम्‌ कोनुंट्‌ का आगम हो जाता है-- पञ्चन्‌ नुट्‌ 
आम्‌ == पञ्चन्‌ नाम्‌ । अव अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघ्‌ु०] विषि-सूत्रम्‌ - (२६८) नोपधायाः ।६।४।७॥ 

नान्तस्योपधाया दीर्धः स्यान्तामि परे । पञ्चानाम्‌ । पञ्चसु ॥ 

म्थः--^नाम्‌' परे होने पर नान्त की उपधा को दीघेहो जाताहै। 

व्याख्या - न ।६।१। (यहां षष्टी का लुक्‌ समभना चाहिये । यह्‌ अङ्कस्य का 
विशेषण है अतः इस मे तदन्तविधि होती है) । अङ्कस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । 
उपधायाः ।६।१। दीर्घ: ।१।१। (दलोपे पुवंस्य दीर्घोऽणः से) । नामि ।७।१। (नामि 
से) । अथंः--. (नामि) नाम्‌ परे होने पर (न) नान्त (अङ्गस्य) अङ्ख की (उप 
धायाः) उपधा के स्थान पर (दीघं) दीघंहौो जाता है। 

"पञ्चन्‌ + नाम्‌' यहां स्वादिष्वसवंन।मस्थनि (१६४) से पदत्व होने परन 
लोपः प्रातिवदिकान्तस्य (१८०) द्वारा प्राप्त नकारलोप के असिद्ध होने से नोपधायाः 
(२९८) द्वारा उपधादीघं हो कर परचात्‌ नकारलोप करने से "पञ्चानाम्‌' प्रयोग 
सिद्ध होता है। 

नोट -- "पञ्चन्‌ ~-नाम्‌' यहां न लोपः० (१८०) द्वारा यदिनकारका लोप 
कर दिया जाता तो उस के असिद्ध होने से नामि(१४६) दारा दीघेन दहो सकता था। 
अतः नोपधायाः (२६८) सूत्र बनाया गया दहे। 


१. "पट्‌" यह सञ्ज्ञा अन्वथं अर्थात्‌ अर्थं के अनुसार की गद है। इस सञ्ज्ञाके मुख्य- 
तया सञ्ज्ञी-- १. पञ्चन्‌, २. षष्‌, ३. सप्तन्‌, ४. अष्टन्‌, ५. नवन्‌, ६. ददान्‌- 
ये छः राब्द होते हैँ । अतः इस सञ्ज्ञा का नाम "वट्‌' युक्तदहीदहै। 
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पञ्चन्‌ ¬+ सुप्‌ == पञ्चसु । नलोषः० से नकारलोप । रूपमाला यथः- 


ष्र9 © © वञ्च | षऽ ` ० 9 पञ्चभ्यः 
ष्टि° ९ न , | क्ष ० ` ` ० पञ्चानाम्‌ 
तरर ० 9 पञ्चभिः | खण 9 ` ० पञ्चसु 
च० ० ० . पञ्चभ्यः |. --:9:-- 


"पञ्चन्‌" शाब्द के अनन्तर "षष्‌" (छः) शब्द की बारी . आती है; परन्तु यह 
षकारान्त है, यहां नकारान्तों का प्रकरण चल रहा है अतः इस का विवेचन आगे 


यथास्थान षकारान्तों मे किया जयेगा । "षष्‌" शब्द के बाद 'सप्तन्‌' (सात) शब्द 


जाता है। इस की समग्र प्रक्रिया "पञ्चन्‌" शन्दवत्‌ होती है, कुछ विशेष नहीं होता । 
सप्तन्‌ (सात) । षप समवाये (स्वा ०.१०) इत्यस्मात्‌ स्यशयुभ्यां तुट्‌ च 
(उणा० १५५) इति कनिंन््रत्यये तुडागमे च सप्तन्‌ इति शब्दः साधुः । . ` 


रूपमाला यथा-- ` (र 

` प्रर ° ७ सप्त | ष० 9 9 सप्तभ्यः 
द्वि° ° ० „ ¶ | ष० ° ० सप्तानाम्‌ 
त° 9 9 सप्तभिः* | स 9 9० ` न सप्तसु 
च० ० ० सप्तभ्यः | --०:-- ` 


† ष्णान्ता षट्‌ (२९७) से षट्सञ्ज्ञा तथा षडंभ्यो लुक्‌ (१८८) से जस्‌ ओौर 
शस्‌ का लुक्‌ हो करन लोपः० (१८०) से नकारलोप हो जाता है। । 

#* न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) से पदान्त नकारका लोप होता है। 

{ षट्सञ्ज्ञा, षटचतुम्यंश्च (२६६) से नुंडागम, नोषधायाः (२९८) से 
उपधादीषं तथा न लोपः० (१८०) से नकारकालोपहो जाताहै। 

अष्टन्‌ (आठ) । अश्रं व्याप्तौ (स्वा० आ०) इत्यस्मात्‌ सप्यशुभ्थां तुट्‌ च 
(उणा० १५५) इति कनिंनि तुडागमे च अष्टन्‌ इति शब्दः साधुः । अष्टन्‌" शब्द भी 
पञ्चन्‌ ओर सप्तन्‌ शाब्दो की तरह सदा बहुवचनान्त. होता है । 

"अष्टन्‌ + अस्‌ (जस्‌ वा शस्‌) । यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (२९९) अष्टन आ विभक्तौ ।७।२।८४। 

अष्टन आत्वं वा स्याद्‌ हलादौ विभक्तौ ॥ 

अर्थः--हलादि विभक्ति परे होने पर "अष्टन्‌ शब्द को विकल्प कर के आकार 
अन्तदेश हो जाता है। 

व्याख्या- अष्टनः ।६।१। आ ।१।१। विभक्तौ ।७।१। हलि 1७।१। (चयो हलि 
इस अग्रिमसूत्र से । यह "विभक्तौ" क्रा विशेषण है । अतः यस्मिन्विधिस्तदादाघलप्रहणे 


हारा तदादिविधि हो कर "हलादौ" बेन जाता है ।} अथंः-- (अष्टनः) अष्टन्‌ शब्द के 


स्थान पर (मा) "आ" यह आदेश हो जाता है (हलि = हलादौ) हलादि (विभक्तौ) 
| ल० भ्र०° (२६) 








४०२ भैनीन्धाश्ययोपेतायां लघुसितान्तकौसुलां 


विभक्तिपरे हो तो। अलोऽन्त्यविधि के अनुसार यहु आकार आदेश अन्त्य अल्‌ = 
नकार के स्थान पर होतादहै। 

यह आत्व अष्टनो दीर्घात्‌ (६.१.१६८) ' सूत्र मे दीर्घ॑ग्रहणसामथ्यं से वैकल्पिक 
माना जाता है । क्योकि यदि यह्‌ नित्य होता तो सर्वत्र दीधंहीके प्राप्त होने से सूत्र 
मे "दीर्घात्‌" का ग्रहण व्यथे हो जाता--उस का ्रहणन किया जाता। पुनः उसके 
ग्रहण से आत्व की वैकत्पिकता स्पष्ट हौ जाती है । 

यह्‌ सूत्र हलादि विभक्तियों में प्रवृत्त होता है । यहां जस्‌ ओर शस्‌ तो जकार 
भौर शकार के लुप्तहो जाने से अजादि हैँ । अतः इस की प्रवृत्ति नहीं हौ सकती । 
इस शङ्का की निवृत्ति अभ्रिमसूत्रसे करते हं 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-(३००) अष्टाभ्य ओक्ञ्‌ ।७।१।२१॥ 

कृताकाराद्‌ अष्टनः परयोजश्शसोर्‌ ओौश्‌ स्यात्‌ । “अष्टभ्यः' इति 
वक्तव्ये कृतात्वनिर्देशो जइ्शसोविषय आत्वं ज्ञापयति । अष्टौ । अष्टो । 
अष्टाभिः । अष्टाभ्यः। अष्टानाम्‌ । अष्टासु । आत्वाऽभावे--अष्ट २ इत्यादि 
पञ्चवत्‌ ॥ 
अ्थंः- कृताकार अर्थात्‌ आकार आदेश किये हेए "अष्टन्‌! शब्द से परे जस्‌ 
भौर शस्‌ को ओश्‌' अदेश हो । 

व्याख्या-- अष्टाभ्यः ।५।२। जस्शसोः ।६।२। (जहशसोः जिः से) ओर्‌ ।१।१। 
म्यस्‌ विभक्ति मे अष्टन्‌ शब्द के अष्टाभ्यः" ओर "अष्टभ्यः"ये दो रूप बनते ह । परन्तु 
यहां “अष्टाम्यः' रूप "अष्टन्‌" शब्द का नहीं किन्तु “अष्टा शब्द का है । “अष्टा शब्द 
आकार अन्तादे किये हुए “अष्टन्‌ शाब्द का अनुकरण है । बहुवचन का प्रयोग शब्दों 
के बाहुल्य की दुष्टि से अथवा मुख्य अष्टन्‌ को बताने के लिये किया गया है । अथंः-- 
(अष्टाभ्यः) “अष्टा शन्द अर्थात्‌ आकार अन्तादेश किये हुए अष्टन्‌ शब्द से परे 
(जक्शसोः) जस्‌ भौर शस्‌ के स्थान पर (ओौश्‌) ओौश्‌ आदेश हो जाता है) 

गौश्‌ आदे शित्‌ होने के कारण अनेकालिशत्सवंस्य (४१५) सूत्र द्वारा सम्पूणं 
जस्‌ गौर शस्‌ के स्थान पर होता है। ध्यान रहे कि यह सूत्र षड्भ्यो लुक्‌ (१८८) 
सूत्र का अपवाद है । 

अब यहां प्रन उत्पन्न होता है कि अष्टन आ विभक्तो (२९६६) सूत्र से हलादि 
विभक्तियों मे (अष्टन्‌' को आकार अन्तादेश करने का विधान कियागयारहै, इससे 
जस्‌ ओौर शस्‌ के अजादि हने के कारण जबकि “अष्टन्‌ को आकार आदेश ही नहीं 
होता तो पुनः उस से परे जस्‌ ओर शस्‌ को .ओौश्‌' विधान कंसे सम्भव हो सकता है ? 
इस का उत्तर देते हृए ग्रन्थकार लिखते हँ कि भष्टभ्य इति वक्तव्ये कृतात्वनिर्देश्ो 
जव्शसोविषय आत्वं ज्ञापयति । अर्थात्‌ महामुनि को यदि अष्टन्‌ शब्द से परे केवल 
जस्‌ ओौर शस्‌ को "गौश्‌ ' ही विधान करना अभीष्ट होता तो वे अष्टाभ्य भौश्‌ (३००) 


१. सूत्र का अ्थं--दीर्घान्त अष्टन्‌ शब्द से परे शस्‌ आदि विभक्ति उदात्त होती है। 
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सूत्र में "अष्टाभ्यः पद कौ बजाय “अष्टम्यः' एेसा लिखते, कोरि इस से एक मत्रा 
का लाघव हो सकता था । परन्तु मुनि ने ठेसा न कर "अष्टाभ्यः" लिखा, इस से यहं 
विदित होता है कि वे आत्व किये हृए “अष्टन्‌” शब्द की गोर निदेश कर रहे ह। 
परन्तु जस्‌ ओर शस्‌ मे आत्व करने वाला कोई सूत्र नहीं है, अतः यहा पाणिनि के 
निदेशसामथ्यं से ही जस्‌, शस्‌ मे भी वंकल्पिक आत्व का होना विदित होता है । 
“अष्टन्‌ अस्‌" (जस्‌ वा शस्‌ ) यहां अष्टाभ्य ओौश्‌ (३००) इस प्रकृत सूर मं 
आत्व-निदेश के कारण आकार अन्तादेश तथा सूत्र से जस्‌ वा शस्‌ को “जौश्‌' सवदि 
हो कर “अष्ट आ +-ओी' । अब अकः सवणे दीः (४२) से सवणंदीषं तथा वृद्धिरेचि 
(३३) से वृद्धि एकादेश करने पर "अष्टौ, प्रयोग सिद्ध होता है । ्‌ 
भिस्‌ ओर भ्यस्‌ मे हलादि विभक्ति परे होनेके कारण अष्टन मा विभक्तौ 
(२९६) से नकारको आकार आदे हो कर सवणंदीघं करने से--जष्टाभिः, 
अष्टाम्यः' । ्‌ "~ ्‌ 
अष्टन्‌ +-आम्‌ । यहां ष्णान्ता षट्‌ (२९७) सूत्र से षट्सञ्ज्ञा हो कर षट्‌- ` 
चतुभ्यंइ्च (२६६) सू द्वारा नुँट्‌ का आगम करने से--अष्टन्‌ + नाम्‌ । अव “नाम्‌, 
के हलादि होने से अष्टन आ विभक्तौ (२६६) सूत्रसे नकार को आकार मादेश हौ 
कर सवणंदीधं करने से “अष्टानाम्‌' प्रयोग सिद्ध होता दै । 
अष्टन्‌ ~-सुप्‌ अष्टासु (अष्टन आ विभक्तौ) । ्‌ 
जहां आत्व न होगा वहां सम्पूणं रूपमाला जौर सिद्धि "पञ्चन्‌ शब्दवत्‌ होगी । 
विक्ञोष--आत्व अनात्व दोनों पक्षों म आम्‌ विभक्ति मे अष्टानाम्‌ एकसा 
रूप बनता है । परन्तु दोनों पक्षो की प्रक्रियामों के अन्तर को ध्यान में रखना चाहिये । 
आत्वपश्च भें पहले नर्‌ का आगम गौर तदनन्तर आत्व करने से स्य सिद्ध होता है । 
परन्तु आत्वाभाव में नुँट्‌ का आगम हो कर नोपधायाः (२६८) से उपधादीषं तथा 
न लोपः० (१८०) से नकारकालोपकरनेसे रूप सिदध होता. है। दोनों पक्षो में 
रूपमाला यथा-- [र | 


विभक्ति एकवचन द्विवचन , बहुवचन 

| (मात्वपक्े) = (अनात्वपके) ` 
सरयमा 9 ्‌ 9. अष्टौ  . अष्ट | 
दहितीया त) 9 & ~ ५ १) 
ततीया 9 ० . अष्टाभिः .- अष्टभिः 
चतुर्थी ० ५“ ` अष्टाभ्यः . अष्टभ्यः 
वञ्चमी 9 ` ल, | 1 १ , 22 
घष्ठी ० | 9 अष्टानाम्‌ ` अष्टानाम्‌ ` 


सप्तमी ० ० अष्टासु अष्टसु 
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अष्टन्‌ शब्द के अनन्तर “नवन्‌' (नौ) गौर "दशन्‌" (दस) अते दैँ। येभी 
सदा बहुवचनान्त हँ । इन कौ रूपमाला भौर सिद्धि "पञ्चन्‌" शब्दवत्‌ होती है । 


नवन्‌ (नौ) दश्ञान्‌ (दस) 
ष्र9 9 ^  @ नृव । षर9 9 9 द्द 
दि 9 9 9 + दि 9 9 9 १) 
तु ० ० नवभिः | त° ० ० दशभिः 
चण 9 ० नवभ्यः | चर ० 9 ददाम्य 
प9० 9 9 ~ प 0 ५ १) 
व° 9 9 नवानाम्‌ | बम 9 9 दरानाम्‌ 
ख9 © 9 नवसु | स° ० 9 दरसु 


इसी प्रकार-एकादक्ान्‌ (ग्यारह), द्ादशन्‌ (बारह), त्रयोदशम्‌ (तेरह), 
चतुदंशन्‌ ( चौदह ), पञ्चदशन्‌ (पन्द्रह ), षोडशन्‌ (सोलह ), सप्तदशन्‌ (सतर), 
अष्टादशन्‌ (अठारह), नवदशन्‌ (उन्नीस) शब्दों के रूप होते हैँ। 
(यहां नकारान्त पुलंलिङ्ख शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


अस्यास (४०) 
(१) नोपधायाः सूत्र की व्यथंता बतला कर उस का समाधान करें । 
(२) (क) नलोपः सुंप्स्वरसञ्ज्ञा० नियम का क्यालाभदै? 
(ख ) अवंणल्त्रसावननः सूत्र में "अननः" ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? 
(ग) हवथुव ° सूत्र पर प्रसिद्ध सूक्ति का विवेचन करं । 
(घ) षट्सञ्ज्ञा की अन्वथंता पर संक्षिप्त नोट लिखें । 
(डः) "मघवन्‌" शब्द की दोनों पक्षो में रूपमाला लिखें । 
(३) निम्नलिखित वचनो कौ प्रकरणनिरदेशपूरवंक व्याख्या करे -- 
(क ) अत एव ज्ञापकादन्त्यस्य यणः पूवं सम्प्रसारणम्‌ । 
(ख) अष्टभ्य इति वक्तव्ये कृतात्वनिदंशो जरशसोविषय आत्वं 


ज्ञापयति । 
(ग) अनिनस्मन्ग्रहुणान्यथेवता चाऽन्थंकेन तदन्तविधि प्रयोजयन्ति । 


(४) अधोलिखित रूपों कौ ससूत्र सिद्धि करे-- 
१. यज्वनि । २. राज्ञः। २. ब्रह्मा । ४. वृव्रहुणि। ५. पथः। ६. मन्थाः। 
७. अष्टौ । ८, पञ्च । £. वृत्रहा । १०. अवेन्तौ । ११. मघोनः । 
१२. यूनि । 

(४) निम्नलिखित क्षब्दों का केवल श्शस्‌ में रूप लिखें-- 
१. अश्वत्थामन्‌ । २. पृष्पघन्वन्‌ । ३ मथिन्‌ । ४. मघवन्‌ । ५. इवन । 
९" पञ्चन्‌ । ७. अष्टन्‌ । ८. अवन्‌ ¦ ६. भ्रूणहन्‌ । १०. पूषन्‌ । 
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(६) सूत्रा को व्याख्या करे- 
१ एकाजुत्तरपदे णः । २. हो हन्तेञ्णिन्नेषु । ३.सौच। ४.न 
संयोगाद्वमन्तात्‌ । ५. उगिदचां सवंनामस्यानेऽधातोः । ६. न जि-तम्बरु 
योः । ७. थो न्थः । ८. अष्टाम्य गौश्‌ । ६. इन्हुन्पुबायंम्णां शौ ॥ 
१०. अ्वंणस्त्रसावननः । 

(७) डगवुत्तरपदे प्रतिषेधो वक्तव्यः वात्तिकं का भाव प्रतिपादन करे । 

(८) (क) क्या ज्ञ' तथा श्ल स्वतन्व वणे हँ ? विवेचनात्मक नोट लिखे ¦ 
(ख ) अर्वणस्त्रसावननः द्वारा प्रतिपादित तु" आदेश्च अनेकाल्‌ होने 

पर्‌ भी क्यों सवदि नहीं होता ? 

(ग) मघवा बहुलम्‌ सूत्र में "बहुलम्‌" ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? 
(घ) "अष्टनिाम्‌' प्र दोनों पक्षौ की प्रक्रियाएं स्पष्ट करे । 
(ङ) अष्टन आ विभक्तौ द्वारा विरहित आकार कँसे वैकृत्पिक टै ? 


# ॐ ७१ न भ 





अब जकारान्त पुलूलिङ्खो का वणन करते है 
[लघु ०] विधि-सूव्रम्‌- (३०१) ऋत्विग्दधुक्लग्विगुष्णिगञ्चुयुजिक्रञ्चां च 
। २।१२।५९।। 

एभ्यः क्वन्‌ स्यात्‌' । अञ्चेः सुप्युपपदे । युजिक्रुञ्चोः केवलयोः । 
क्रञ्चेनंलोपाभावडइच्‌ निपात्यते । कनावितौ ॥ | 

अथंः- ऋत्विज्‌, दधृष्‌, स्रज्‌, दिश्‌, उष्णिह्‌ -ये पांच किविं्नन्त शब्द नि- ` 
पातित किये जाति है; तथा सुबन्त उपपद होने पर अञ्न" धातु से, उपपदरटित युजि ` 
गौर क्रुञ्च्‌ धातुसे भी क्विन्‌ प्रत्यय हो जाता है । किञ्च किविन्‌ परे रहते क्रुञ्च्‌ के ` 
नकार कालोपमभी नहीं होता । 

व्याख्या-- ऋत्विग्दधुक्लग्दिगुष्णिक्‌ ।१।१। अञ्चुंयुजिक्रञ्चाम्‌ ।६।३। च इत्य- 
व्ययपदम्‌। क्विन्‌ । १।१। (स्पृशोऽनुदके षिषेन्‌ से)। समासः-- ऋत्विक्‌ च दधृक्‌ च सकं 
च दिक्‌ च उष्णिक्‌ च = ऋत्विग्दधुक्सग्दिगुष्णिक्‌, समाहा रब्न्दः। अञ्न्वुर्च युजिदच 
छरड्‌ः च = अचञ्नवुयुजिक्रुञ्चः, तेषाम्‌ == अञ्नंयुजिकूञ्चाम्‌, इतरेतरः । पञ्चम्यथं 
सौत्रत्वात्षष्ठी । इस सूत्र मेँ दो वाक्य है-१. ऋत्विग्दधुक््ग्दिगुष्णिक्‌ । २. अञ्चु 
युजिक्रुञ्चां च क्विन्‌ । पहले वाक्य में पाणिनि ने बने बनाये पांच शब्द गिनाये हैँ । 
सूत्रकार का स्वयं सब कायं कर के पड़ देना निपातन कहाता हैः 1 इन पांच शब्दों 
का निपातन किया गयाहै। "किविन्‌' के प्रकरणमें प्रदे जाने के कारण इन शब्दों को 





१. एभ्यः क्विन्‌ स्यात्‌ - यह वचन ऋत्विज्‌ आदि पांच शब्दं के अन्तगंत यज्‌ आदि ` 
पाञ्च धातुओं को तथा सूत्र में साक्षात्‌ पढ़ स्नु आदि तीन धातुओं को लक्षयं 
कृर के कहा गया है। | 

२. लक्षणं विनव निपतति =प्रवत्तंते ल्येषु इति निपातनम्‌ । 
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भी वि्वेचन्त समना चाहिये । दूसरे वाक्य मे तीन धातुओं से "विवंन्‌" प्रत्यय का विधान 
किया गया है । अ्थः-- ( ऋत्विग्दवुक्खग्दिगुष्णिक्‌ ) ऋत्विज्‌, दधृष्‌, सन्‌, दिश्‌ आर 
उष्णिह्‌. ये पांच विवंत्नन्त शब्द निपातित किये जते हं । (च) तथा ( अञ्नचुयुजि- 
क्रञ्चाम्‌) अञ्चु, युजि तथा कञ्च्‌ धातुओं से (किवंन्‌ ) "विरवन्‌" प्रत्यय हो जाता हे । 

निपातनो के साथ २ अञ्च आदि तीन घातुभों से "विघेंन्‌' प्रत्यय विधान करने 
से यहु विदित होताहैकिइन धातुओोंमें भी कुछ २ निपातन कार्य होतेदरहै। वे 
निपातन-कार्यं शिष्टग्रन्थों के अनुसार निम्नलिखित ह 

(१) सुबन्त उपपद होने पर ही "अच्च" घातु से क्विन्‌ होता हे । 

(२) उपपदरदहित "युजि" आौर “करञ्च्‌' धातु से किन्‌ होता ह । 

(३) "क्विन्‌" परे होने पर “करञ्च्‌ के उपधघाभ्रूत नकार का अनिदितां हृल 
उपधायाः क्ङिति (३३४) दारा लोप नहीं होता । 

ऋत्विज्‌ आदि पांच शब्दों मे महामुनि ने निम्नलिखित काये कयि है-- 

( १) ऋत्विज्‌-में “ऋतु उपपद वाली 'य्ज' (भ्वा० उ०) धातु से किवन्‌, 
उस का सर्वापहार लोप, वचि-स्वपि० (५४७) से सम्धरसारण, सम्प्रसारणाच्च (२५० ) 
से पूरवंरूप तथा इको यणचि (१५) से यण्‌ किया गयादहै। 

(२) दधृष्‌- में "धृष्‌ (स्वा० प०) घातु से विवंन्‌, उस का सर्वपिहारलोप, 
द्वित्वादिक कायं तथा अन्तोदात्तत्व किया गया है । यह्‌ शब्द पलूलिङ्ख हे । आगे षका- 
रान्तो मे इस का विवेचन किया जायेगा । 

(३) ल्लज्‌- में "सृज' (तुदा० प०) धातु से क्विन्‌, उस का सर्वापिहारलोप, 
ऋकार से परे अम्‌ का आगम तथा यणादेश किया गया है । यह्‌ शब्द जकारान्त स्त्री- 
लिङ्खप्रकरण मे अगे कहा जायेगा । 

(४) दिज्लू- मं “दिक्च' (तुदा० प०) घातु से कर्मकारक में किविंन्‌ प्रत्यय कर 
उस का सर्वापिहारलोप किया गया है । यह्‌ शन्द राकारान्त स्त्रीलिङ्धप्रकरण मे आगे 
कहू जायेगा । 

(५) उष्णिहु-- मे “उद्‌' पूरक 'स्तिह्‌.' (दिवा० १०) धातु से विन्‌, उस 
का सर्वापहारलोप, उद्‌ के दकारका भी लोप तथा सकार को षकार कियागयादह। 
यह्‌ शाब्द भी आगे हका रान्तस्त्रीलिङ्खप्रकरण मे कहा जायेगा । 

अब क्रमप्राप्त जकारान्त पुलंलिङ्ख शब्दों मे प्रथम "ऋत्विज्‌" शब्द का विवेचन 
किया जाता है । यह्‌ चन्द विवेंनन्त निपातन किया गया हे । “कवन प्रत्यय आ जाने 
से क्याक्यालाभ होते है तथा उस का किस प्रकार सर्वापहारलोप किया जाता है-- 
यह बतलाने के लिये अब अम्रिमसू्रों का विवेचन किया जाता है-- 


"ऋत्विज्‌ ~] विरवेन्‌"" यहां हलन्त्यम्‌ (१) से नकार तथा लज्ञक्वतद्धिते (१३६) 


१. वस्तुतः विवंन्नन्त "ऋत्विज्‌" चन्द बना बनाया निपातन किया गयाहै, इसकी 
सिद्धि करने की आवश्यकता नहीं । भौर यदि सिद्धि करनी भी हो तो ऋत्विज्‌ + 
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से ककार की इत्सन्ज्ञा हो लोप हो जाता है" । इकार उच्चारणाथं है। तो इस प्रकार 
“ऋत्विज्‌ -+- व्‌" हुआ । अब अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु ०] सञ्जा-सूत्रम्‌- (३०२) कदतिङः । ३।१।९३॥ 
अत्र धात्वधिकारे तिङ्‌भिन्नः प्रत्ययः कत्सञ्ज्ञः स्यात्‌ ॥ 
अर्थं :- धातोः (३.१.९१) इस अधिकार में तिङ्भिन्न प्रत्यय कृतसंज्ञक हौ । 
व्याख्य(- तत्र इत्यव्ययपदम्‌ । (तत्रोपपवं सप्तमीस्थम्‌ से) । अति ।१।१। 
(यह अधिकृत है) । कत्‌ ।१।१। अथंः-- (तत्न) उस धातोः के अधिकार में (अतिङ) 
तिङ्भिन्न (प्रत्ययः) प्रत्यय (ऊत्‌) कत्सञ्जक हो । 
इस सूत्र से एक सूत्र पी अष्टाध्यायी में धातोः (७६६) इस प्रकार का एक ` 
अधिकार चलाया गया है। इस अधिकार का तात्य यह है कि तृतीय अध्यायकी ` 
समाप्ति तक जितने प्रत्यय विधान किये जाये वे सब धातुसेपरेहों। इस अधिकार 
को चला कर अब तत्र अतिङ्‌ प्रत्ययः कृत्‌" एेसा कथन किया गया है । अर्थात्‌ उस 
धात्वधिकार में तिङ्भिन्न प्रत्यय कृत्सञ्ज्ञक होता है । यह सूत्र अष्टाध्यायी के तृतीय 
अध्याय के प्रथम पादमं स्थित है। इस पादमं दो धात्वधिकार ह। एक--षातो- 
रेकाचो हलादेः क्रियासमभिहारे यङ्‌ (३.१.२२) सूत्र भे गौर दूसरा धातोः (३,१.६१) 
यह्‌ उपर्युक्त । यहां "तत्र" शब्द द्वितीय धात्वधिकार को लक्ष्य कर के प्रयुक्त किया गया 
है । इसलिये वृत्ति मे "अत्र' कहा गया है । ` बतः प्रथम धात्वधिकारमें धातुसे षरे ` 
विहित प्रत्यय की कृतसञ्ज्ञा नहीं होती । न 
"अतिङ्‌" कहने से इस धात्वधिकार मरं पठित होने प्र भी तिङ्प्रत्यय कृत्सस्ज्ञक ` 
न होगे । यथा-भवति, पठति, पठन्तु आदि । यदि यहां भी कृत्सञ्ज्ञा हो जाती तो 
कृतदितसमासाइ्व (११७) सूत्र से प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो कर स्वादिप्रत्यय उत्पन्न हो 
जाने से--'भवतिः, पठतिः, परन्तु" इस प्रकार अनिष्ट हप हो जाते । ्‌ 
ऋत्विज्‌ व्‌ (क्वन्‌) । यहां विन्‌ फी कृत्सञ््ञा हो जाती है, क्योकि यह 
द्वितीय धात्वधिकार मे परित तथा तिङ्भि्च प्रत्यय है। अव यहां भग्रिम-सूत्र प्रवृत्त. 
होता है-- ` 
[लचु ०] विधि-सूत्रम्‌- (३०३) वेरपक्तस्य । ६।१।६५॥ 
अपृक्तस्य वस्य लोपः॥ ` | 
--अपृक्तसञ्ज्ञक वकारकालोपहोजाताटहै) 
व्याख्या--वेः ।६।१। अपृक्तस्य ।६।१ लोपः ।१।१। (लोपो ष्योवंलिसे) । 


क्विन्‌" ठेसा नहीं लिखा जा सकता, क्योकि तब प्रथम ऋतूपपद "यञ्‌" धातु से 
च उसका सर्वापिहारलोप कर बाद में उसको मान सम्प्रसारण आदि 
चाहिये, लोप से पूवं नहीं । अतः बालकों के ज्ञान वा सौकवं के ही यह्‌ 
अलीक मागं अवलम्बन किया गया समना चाहिये । ` 

१. “विच॑न्‌" प्रत्यय मे नकार का ग्रहण विवत्‌ गौर विप्‌ म भेद कराने के लिये तथा 
ककार का ग्रहृण कित्‌ का्योके लियेषहै।. 
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यहां “वि में इकार उच्चारणायं है, क्योकि "वि" अपृक्त नहीं हो सकता । अचु एका- 
त्रत्ययः ( १७८) द्वारा एकाल्‌ प्रत्यय की ही अपुक्तसञ्ज्ञा होती है । अर्थः-- (अपृक्त- 
स्य ) अपृक्तसञ्ज्ञक (वेः) वकार का (लोपः) लोपहो जाता है । 

“ऋत्विज्‌ + व्‌' यहां वकार अपृक्त हे, अतः प्रकृतसूत्रसे इस कालोपहो कर 
"ऋत्विज्‌ ही अवरिष्ट रहता है । अव इस क कृदन्त होने से प्रातिपदिक सज्ज्ञाहो 
कर सुं आदि प्रत्यय उत्पन्न होते है-- 

(ऋत्विज्‌ -{- स्‌" (सुं) यहां हल्ड्ाढ्भ्यः० ( १७९) सूत्रसे सुका लोप हो जाता 
है । अन “ऋत्विज्‌' इस अवस्था मे अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (३०४) विवंनपरत्ययस्य कुः ।८।२।६२॥ 

विवेन्प्रत्ययो यस्मात्‌ तस्य कवर्गोऽन्तादेरः स्यात्‌ पदान्ते । अस्यासिद्ध- 
त्वाच्‌ चोः कुः' (३०६) इति कुत्वम्‌ । ऋत्विक्‌, ऋत्विग्‌ । ऋत्विजौ । 
ऋत्विग्भ्याम्‌ ॥। 

अथः--"कि्वेन्‌' प्रत्यय जिस से किया जाये, उम को पदान्त मे कवं अन्ता- 
देर हो जाता है । इस सूत्र के असिद्ध होने से चौः कुः(३०६) द्वारा कत्व हो जाता है । 

व्याल्या--किवेन्प्रत्ययस्य ।६।१। कुः । १।१। पदस्य 1६।१। (यह अधिकृत है), 
अन्ते ।७।१। (स्कोः संयोगाद्योरन्ते च से) । समासः--वि्वेन्प्रत्ययो यस्मात्‌ स किवेन्‌- 
प्रत्ययः, तस्य = किवंन्प्रत्ययस्य । बहुव्रीहिसमासः । अथंः--- ( विरववेन्प्रत्ययस्य ) “क्विन्‌' 
प्रत्यय जिससे कियागयाहो उसके स्थान पर (कूः) कबं आदे हो जातादहै 
(पदस्य) पद के (अन्ते) अन्त में । अलोऽन्त्यविधि से यह्‌ आदेश अन्त्य अल्‌ के स्थानं 
पर होता है । अत एव वृत्ति में "अन्तादेशः" लिखा है । यहां कु" से अणुदित्‌ लवर्ण॑स्य° 
(११) द्वारा कवग समभा जाता है--यह्‌ सञ्ज्ञाप्रकरण में उसी सूत्र पर स्पष्ट कर 
चुके है। 

यहां इस सूत्र से केवलमत्र यह अभिप्राय नहीं समभरना चाहिये कि "पदान्तं 
मे किविंन्नन्त शब्द के अन्तको कवगं आदे होता है" । यदि केवल इतना ही अभीष्ट 
होता तो "विवेनः कुः' सूत्र रचते, प्रत्यय" शन्द साथ मेँ न जोडते । अतः 'प्रत्यय' शब्द 
साथ लगाने का यह्‌ प्रयोजन है किं "क्विन्प्रत्ययो यस्मात्‌" इस प्रकार बहुव्रीहि-समास 
मान कर अब अविवेन्नन्तों अर्थात्‌ विवंन्‌भिन्न अन्यप्रत्ययान्तों को भी कवगं अन्तादेल्च 


हो जावे यदि कहीं उन से विवेनप्रत्यय हो चुका हो । यह सव भागे हलन्तस्त्रीलिङ्ग- ` 


प्रकरणमें मूलमें ही स्पष्ट हो जायेगा । 

प्रकृत में "ऋत्विज्‌" यह शब्द विवंननन्त है अतः पदान्त मेँ इस सुत्र से जकार 
को कवगे-गकार प्राप्त होता है । इस के अतिरिक्त आगे आने वाले चोः कुः (३०६) 
सूत्रसे भी जकार को कवग अर्थात्‌ गकार प्राप्त होता है । पुरवत्रासिद्धन्‌ (३१) दारा 
चोः कुः (८,२.३०) की इष्टि में किवेश्रत्ययस्य कुः (८.२.६२) सूत्र असिद्ध है, अतः 
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चोः कः दारा ही कुत्व-गकरार हो कर-ऋतिविग्‌ । बाऽवस्ाने (१४६) से विकल्प कंर 
के चत्त्वं ककार करने से-- "ऋत्विक्‌, ऋत्विग्‌ ये दो रूप सिद्ध होते हैँ । | 

यद्यपि किजिन््रत्ययस्य कूः (३०४) ओर चोः कुः {३०६} इन दोनो सूत्रों में 
से किसी एक के द्वारा यहां काय्यं सिद्ध हो सकता है, तथापि अन्यत्र भिन्न २ उदाहु- 
रणो मे कायंसिद्धि के लिये दोनों सूत्रों का होना आवश्यक है। यथा-- युङ्‌" यहां 
चव न होने से चोः क्षुः (३०६) प्रवृत्त नहीं होता , कि्ेन्रत्ययस्य कुः (३०४) से 
ही कायं होता है । “युक्‌, सुथुग्‌" यहां विवेन्प्रत्यय न होने से विवेनप्रत्ययस्य कुः(३०४) = 
सुत्र प्रवत्त नहीं होता, भोः कुः(३०६) सेहीकृत्वहोतारहै। 

विहोष-- वस्तुतः "ऋत्विक्‌-ग्‌' मे किवि्रत्ययस्य करः द्वारा ही कुत्व होता है 
चोः कुः द्वारा नहीं । यह सब विस्तारपुवंकं सिद्धान्तकौमुदी की व्याख्यां में देखे । 

म्याम्‌, भिस्‌, भ्यस्‌ ओर सुप्‌ में स्वादिष्वसबनामस्थाने ( १६४) द्वारा पदषंशा 
हो कर चोः कुः(३०६) से कत्व-गकार हो जाता है । सुप्‌ में कृत्व के अनन्तर आादेश- 
भरत्यययोः (१५०) से सकार को षकार तथा खरिब (७४) से गकारको च्त्व॑- 
ककार करक्‌+-ष्‌केयोगसेक्ष्‌ आकृति हो जाती है। "ऋत्विज्‌" शब्द की रूपमाला 


यथा-- 

भ्र० ऋत्विक्‌-ग्‌ ऋत्विजौ त्विजः | प० ऋत्विजः ऋत्विग्भ्याम्‌ ऋत्विश्भ्यः 
द्वि ° ऋत्विजम्‌ ५ घ० , ऋत्विजोः ऋत्विजाम्‌ 
त° ऋत्विजा ऋत्विग्भ्याम्‌ ऋत्विग्भिः | स° ऋत्विजि „ ऋत्विक्षु 
० ऋत्विजे ०५ , ऋत्विग्भ्यः | लं है ऋत्विक्‌-ग्‌) ऋत्विजौ! ऋत्विजः! 


यन्‌ (योगी )। युजिर्‌ योगे (रुधा० उभ०) धातु से ऋत्विग्दधुक्‌० (२०१) 
सत्र से विवेन्प्रत्यय होकर उस का सर्वापहार लोप हो जाता है । इस प्रकार 'युज्‌' शब्द 
के कृदन्त हो जाने से प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो कर स्वादिग्रत्यय उत्पन्त होते दै! 

युज्‌ +स्‌ (सु) यहां अप्रिम सुतर प्रवृत्त होता है-- 

[लघु०] विषि-सूत्रम्‌- (३०४) युजेरसमासे ।७। १।७१॥ 

युजेः सवंनामस्थाने नुम्‌ स्यादसमासे । सुलोपः । संयोगान्तलोपः । 
कुत्वेन नस्य डः । युङ्‌ । अनुस्वारपरसवर्णौ- युञ्जौ, युञ्जः 1 युग्भ्याम्‌ ॥ 

अ्थंः--सवंनामस्थान परे होने पर युज्‌ को नुम्‌ का भगम होता है,परन्तु 
समास मे महीं होता । 

व्थाख्या-- सवं नामस्थाने ।७।१। (उगिदथां स्वं नामस्थानेऽधातोः से) । पृजेः 
।६।१। नुम्‌ । १।१। (इदितो नुम्‌ धातोः से )। -असमासे ।७। १। अ्थः-- (सर्वनामस्थाने) 
सर्वनामस्थान परे होने पर (युजेः) युज्‌ धातु को अवयव (नुम्‌) नुम्‌ हौजाताहै ` 
(असमासे) परन्तु समास में नहीं होता । 

ध्यान रहे कि ऋत्विगवधक्‌० (२०१) सुव मे तथा बुजेरलमाते (३०४) दस 
सूत्रम "युजि इस प्रकार दकार प्रहण करना कार' प्रत्ययकी. भाति स्वार्थे 








४१० सैमोग्याख्ययोपेतायां लघुसिदान्तकौबुखां 


क्दितपौ धातुनिदेश्ञे इस इक्‌ प्रत्यय द्वारा नहीं समना चाहिये, किन्तु इस में युजिर्‌ 
योगे (रूधा० उभ ०) धातु का अनुकरण किया गया ह । अतः इन सूत्रों मे युज समाधौ 
(दिवा०) धातु का ग्रहण नहीं होता । विस्तार के लिये सिद्धान्तकौमुदी देखें । 

“युज्‌ -+-स्‌' यहां सवेनामस्थान परे है, अतः युजेरसमाघे सूत्र से नुम्‌ का आगम 
हो- युतम्‌ ज्‌~+स्‌ । मकार गौर उकार अनुबन्धोंका लोपहो कर युन्‌ज्‌+स्‌। 
हृल्डयाड्म्यः० (१७९) से सकार का लोप-- युन्‌ज्‌ । लंयोगान्तस्य लोपः (२०) से 
जकार का लोप कर किवं्रत्ययस्य कुः (३०४) से नकार को उकार करने से--युद्‌ 


प्रयोग सिद्ध होता ह । 

“युज्‌ + भौ" यहां भी सवेनामस्थान परे होने के कारण युजेरसमासे (३०५) 
सूत्र द्वारा नुम्‌ का आगम-यु नुम्‌ ज्‌ + मौ । नकवापदान्तल्य लि (७८) सूत्र से 
नकार को अनुस्वार तथा अनुस्वारस्य ययि परसबणंः (७६) सूत्र वारा अनुस्वार को 
परसवण - नकार हो कर 'युञ्जौ' सिद्ध होता है । ध्यान रहे कि परसवणे- के असिद्ध 
होने से घोः कः (३०६) द्वारा नकार को इकार नहीं होता । रूपमाला यथा-- 


श्र° युङ्‌ युञ्जौ युञ्जः | प० युजः युग्म्याम्‌* युर्म्यः* 
द्वि° युञ्जम्‌ ५ युजः | ष० ,› युजोः युजाम्‌ 
त° युजा  युरभ्याम्‌* युग्भिः” | स्° युजि „ युक 
० युजे + युगभ्यः* | सं° हे यृड्‌ ! दहे युञ्जौ! हे युञ्जः | 


* इन स्थानों पर चोः कुः (३०६) दारा कुत्व हो जाता टै । किवरत्ययस्य 
कुः (२३०४) सूत्र उस की ष्टि में असिद्ध है। | 

{ चोः क्षुः (३०६), मदेशाग्रत्यययोः (१४५०), खरि च (७४) । 

सुयज्‌ (उत्तम योगी ) । सुपूवंक युजिर्‌ योगे (रुधा० उभ ०) धातु से क्विप्‌ 
्रत्यय करने पर “सुयज्‌” शब्द निष्पन्न होता है । ध्यान रहै कि यहां छत्विच्दधुक्‌० 
(३०१) सूत्र द्वारा क्वन्‌ प्रत्यय नहीं होता, क्योकि वहां निरुपपद युज्‌ से किन्‌ 
विान किया गया है, यहां "सु" यह उपपद विद्यमान है । 

सुयुज्‌ +स्‌ (शं) । यहां समास में निषेध होने से युजेरवभासे (३०५) द्वारा 
नम्‌ का आगम नहीं होता । हल्डचाडस्यः० (१७६) से सकार का लोप हो कर अग्रिम- 
शरुत प्रवतत होता है- 
[लच्‌ ०] विधि-दूत्रम्‌- (३०६) घोः कुः ।८।२।३०॥ | 

च वगंस्य कवगैः स्याज्मछलि पदान्ते च । सुयुक्‌, सुयुग्‌ । सुयुजौ । 
हुयुगभ्यान्‌ । शन्‌ । खञ्जो । खन्भ्याम्‌ ॥ | 

भर्व -- जल्‌ परे होने पर या पदान्त में चवगे को कवगं हो । 

ष्याश्वा-- चोः ।६।१। कुः । १।१। भलि ।७।१। (कलो छलि से) । . पदस्य 
॥६।१। (यह्‌ निकृत है) । अन्ते ।७।१। (स्कोः लंयोगालोरन्ते च से) । भमयंः-- 








हलन्त-पुलंलिङ्भ-प्रकरणम्‌ | ४११ 
(कलि) मल्‌ परे होने पर या (पदस्य) पद के (अन्ते) मन्तं मे (चोः) चवगं के 
स्थान पर (कुः) कवगं आदेश हो जाता है । 

सुयज्‌" यहां पद के अन्त म चव्गे-जकार को कवगं-गकार हो कृर वाऽवसाने. 


(१४६) सूत्र से रवंकल्पिक चत्त्वं-ककार करने पर--“सुयुक्‌, सुयुग्‌' ये दो रूप सिद्ध 
होते है । रूपमाला यथा-- | 


प्र सुयुक्‌-ग्‌  सुयुजौ सुयुजः | प० सूगुनः सूयुरम्याम्‌* सूयुर्यः* 
ह° सुयुजम्‌  „ „ | ष ,„ सयुनोः युवाम्‌ 
त° सुयुजा सुयुग्भ्याम्‌* सूयुग्भिः* | स° सुयुजि सुयुक्षु 
चण सुयुजे ` ,*#* सुयुग्भ्यः* | सं° हे सुयुक्‌-ग्‌ ! हे सुयुजौ ! हे सुयुजः 


* चोःकुः (२०६) से कुत्व हो जाता है। ्‌ ह 

{ चोः कुः (३०६)से जकार को गकार, भादेषाप्रत्यययोः( १५०) से सकार को 
षकार तथा खरि (७४) से गकारको-ककारहोकरक्‌¬+¶्‌के योगसे ^्ष्‌/ 
आङ्कति बन जाती है । 

खञ्ञ्‌ (लङ्खडा) । जिं गति्वेक्लभ्ये (स्वा० ष०) इत्यस्माद्धातोः क्विपि 
इदित्त्वान्नुंमि, नद्चापवान्सस्य लि (७८) इत्यनुस्वारे, अनुस्वारस्य ययि परतसबथं 
(७६) इति परसवर्णे बकारे च इते 'खञ्ञ्‌' इति शब्दो निष्पद्ते । कृदन्त होने से 
"खञ्ज्‌' हन्द की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो कर स्वादि प्रत्यय उत्पन्न होते है । ` 

खञ्ज्‌ +स्‌ (सुं) । हत्छघाभ््यः° (१७९) से सुंलोप, संयोगान्तस्य लोपः . 
(२०) से जकारलोप, निभित्तापाये नभिततिकस्याप्यवायः इस न्यायानुसारं नकार को 
पुनः नकार हो कर "खन्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । यहां संयोगान्तलोप के असिद्ध होने से 
न लोपः प्रातिपदिकान्तस्व (१८०)द्ारा नकार का लोप नहीं होता । किञ्च-कविन्‌- ` 
प्रत्ययान्त न होने से दिवेश््रत्ययस्व कुः (३०४) हारा नकार को डकार भदेश सी नहीं 
होता । स्पमाला यथा--. 


ब्र खम्‌ खभ्जौ सज्जः | प° सञ्जः खन्भ्याम्‌ न्म्य 
ह्ि° लभ्जम्‌ 6 „ | क० , खञ्जो लञ्जाम्‌ 
° सथ्जा लन्म्याम्‌] सन्भिःं | सण सस्जि „  खन्तसु, सन्स 
अण सज्जे र खन्म्यः† | संण हिखन्‌ ! हे खञ्जो! -देखनञ्जः | 


† संयोगान्तस्य लोवः(२०) से जक।रकाललोपहोजाताहै। ` 

#* संयोगान्तलोप हो कर भव (८७) से वैकल्पिकं "धुट्‌ पुनः चत्व । . 

राज्‌ (दीप्तिमान्‌, राजा)। राभ दीष्तौ (स्बा० उ ०) त्यस्मात्किजिपि 
सर्वापहारलोपे "राज्‌" इति शब्दो निष्श्चते। हृदन्त होने ते स्वादिप्रत्यय उत्पन्न होते ह । 

राज्‌ ¬- स्‌ (षुं) । यहां हस्छणोड्भ्यः० (१७६) से सुलोप हो कर अग्रिमसूतर 
र होता ै-- 
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[खधु०] विधि-सूत्रम्‌-- (३०७) श्रश्च-घ्स्ज-स॒ज-मृज-यज-राज-भराजच्छशां 
वः ।८।२।३६॥ ्‌ 

व्ररचादीनां सप्तानां छरान्तयोर्च षकारोऽन्तादेशः स्याज्‌ भलि पदान्ते 
ज । जरत्व-चत्वं । राट्‌, राड्‌ । राजौ । राजः । राड्भ्याम्‌ । एवं विभ्राट्‌ । 
देवेट्‌ । विश्वसृट्‌ ॥ 

अ्ंः-- कल्‌ परे होने प्र या पदान्त में ब्रइच्‌, भ्रस्न्‌, सृज्‌, मृज्‌, यज्‌, राज्‌, 
भ्राज्‌ इन सात धातुओं को तथा छकारान्त गौर शकारान्तों को षकार अन्तादेश हो 
जाताहै।. 

व्यास्वा- व्रदच-भत्जन-- छशाम्‌ ।६।२। षः । १।१। कलि ।७।१। (चलो आलि 
से) । पदस्य ।६।१। (यह अधिकृत दै) । अन्ते ।७।१। (स्कोः संयोगाद्योरन्ते च से।। 
समासः-- त्ररचश्च भ्रस्जदच सुजदच मृजदरच यजदच राजदच भ्राजदच छदच श्‌ च = 
व्रदच-अरस्न - भाजनज्छशः, तेषाम्‌ = ्रदच-घ्रस्न--भ्राजच्छशाम्‌, इतरेतरद्न्द्रः। ब्रदचा- 
दिष्वकार उज्वारणायंः । यहां व्रहच्‌" आदि सात धातु है तथादछ्‌,श्येदोव्णंरहै। 
ये दोनों वर्णं 'शम्दस्वरूपम्‌' बिष्चेष्य के विद्चेषण है । शब्दानुशासन का सम्पूणं अष्टा- 
ध्यायी में मिकार होने ते -शब्दस्वशूपम्‌' यह उपलन्ध हो जाता है । तब तदन्तविधि 
हो कर शकारान्त छकादान्त शाब्दस्वस्य एसा अर्थं हो जाता ह । मथः - (व्ररच-भस्ज 
 -छशाम्‌) व्रर्‌, ध्रस्ब्‌, सुञ्‌, मृज्‌, यञ्‌, राज्‌, चाज तवा छकारान्त भौर शकारान्त 
शब्दो के स्थान पर (षः) "व्‌" आदे हो जाता है (कलि) भल्‌ परे होने पर या 
` (पदस्य) पद के (अन्ते) अन्त में । अलोऽन्त्यविधि से यहु अदेश अन्त्य अल्‌ के स्थान 
परहोतादै। 

"राज्‌' यहां षदान्त में प्रकृत-सूत्र से जकार को षकार हो कर जलां जहोऽन्ते 
(६७) से षकार को इकार तथा वाऽवसाने (१४६) सूत्र से वैकल्पिक चत्वं-टकार 
करने पर राट्‌, राड्‌" ये दो ङ्प सिद्ध होते ह । सम्पुणं स्पमाला यथा- 


भ्र° राट्‌-ङ्‌ राजौ राजः | ° राजः राद्म्याम्‌† राड्म्यः 
द्वि° राजम्‌ +, „ | के० „ राजोः राजाम्‌ 
त° राजा रादुम्याम्‌¶ राद्निःं | लर राजि ,„ राटत्सु-ट्सु* 
० राजे र राडम्यः | शं. हे राट्‌ ! हे राजौ! हे राजः! 


† ब्रष्व॑-जस्व० (३०७) इति षत्वे, फलां जक्षोऽन्ते (६७) इति डकारः । 

^ धत्वे जदत्वे च कृते डः लि धुट्‌ (८४) इति वा धुंडागमे खरि च (७४) 
इति चर्त्वम्‌ । 

विश्नाथ्‌ (विरेष शोभायुक्त) । "वि" पूवक श्रालु दौष्तौ (म्वा० आ०) 


धातु ते कर्ता में किप्‌ प्रत्यय करने पर "विभान्‌" शब्द सिद्ध होता है । छृदन्त होने ` 


पे दस की प्रातिपदिकसभ्लाहो कर सुं जादि प्रत्यय उत्पन्न होते दै- 
विन्नान्‌ +स्‌ (सं) । हष्छचाण्न्यः० ( १७९) से सकारलोप, प्रहच-्नस्ज० 


व 
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(३०७) से जकार को षकार, लां अोऽन्ते (६७) से धकार को उकार तथा बाऽव- 
साने ( १४६) से वैकल्पिक चत्वे-टकार करने से "विभ्राट्‌, विभ्राङ्ण्येदोरूपसिद 
होते टै । रूपमाला यथा- | 
भ्र° विश्नाट्‌-ड विभ्राजौ विभ्नाजः | १० विन्नाजः विन्नाङ्म्याम्‌ विभ्ाद्भ्यः 





द्वि° विभ्राजम्‌ +, ब० , . विभ्राजोः विभ्राजाम्‌ 
तृ° विश्राजा विभ्नाङ्म्याम्‌ विभ्राङ्भिः | स० विभ्ाजि , विष्राटत्सु.दृसु 
च० विभ्राजे „ विज्नाद्म्यः| सं० हे विभ्राट्‌! विभ्राजौ! विभ्राजः! 


भ्यामादिषु व्रह्व-स्ज० (२०७) इति षत्वे लां जशोऽन्ते (६७) - इति - 
जरत्वम्‌ । सुपि षत्वे, जदत्वे, वा धंडागमे चर्त्वम्‌ । 

देवेज्‌ (देवतां का यजन करने वाला) । देवान्‌ यजत इति देवेट्‌ । '्देव- 
केमपिपदाद्‌ यजतेः (म्वा० उभ ०) क्विपि, कित्वाद्‌, वचिस्वपियजादीनां किति (५४७) 
इति सम्प्रसारणे, सभ्प्रसारणानच्ख (२५८) इति पूर्वरूपे, गुणे च कृते देवेज्‌' इति शब्दो 
निष्पद्यते । कृदन्त होने से प्रातिपदिक-सञ्ज्ञा हो कर स्वादि प्रत्यय उत्पन्न होते है । 

इस की रूपमाला यथा- | 
भ्र ° देवेट्‌-ड्‌ देवेजौ देवेजः | प° देवेजः देवेड्म्याम्‌ देवेड्भ्यः 


द्वि° देवेजम्‌ ह , देवेजोः देवेजाम्‌ 
तु° देवेजा देवेडभ्याम्‌ देवेभिः | स०. देवेजि „ देवेटत्सु-ट्सु 
 च० देवेजे ^ देवेड्म्यः | सं° हे देवेट्‌ ! हे देवेजौ ! हे देवेजः ! 


यहां "यज्‌" होने से पदान्त में पूरवंवत्‌ व्रह्च-भ् स्जञ० (२३०७) सूत्र से षत्व तथा 
भलां जज्ोऽन्ते (६७) से जरत्व-ढकार हो जाताहै। ्‌ 

विशेष - विवनप्रत्ययस्य हः (३०४) सूत्र मे बहुव्रीहिसमास.के आश्रयण के 
कारण यहां कृत्व प्राप्त था परन्तु भाष्यकार के “उपयद्‌ काम्यति प्रयोग के निदंश से 
नहीं होता । यह्‌ विषय विस्तारपवंक सिद्धान्तकौमुदी में देखें । 

विहवसुज्‌ (जगत्‌ के रचयिता, भगवान्‌ ) । विश्वं सृजतीति धर्वसुट्‌ । विश्व 
कर्मोपपदात्‌ सुन विसगं (तुदा ० १०) इत्यस्मात्कत्तंरि क्विपि "विश्वसृज्‌" इतिशब्दो 
निष्पद्यते । इस की रूपमाला यथा- 

भ्र विदवसुट्‌-ड्‌, विश्वसुजौ, विदवसृजः । ह्व ° विदवसुजम्‌, विद्वसुजौ 

विइवसुजः। त° विदवसुजा, विइत्रसुड्म्याम्‌, विरवसुड्भिः। च० विर्वसृजे, विवसुड- 
म्याम्‌, विश्वसुड्म्यः । ष ० विश्वसृजः, विर्वसुङम्याम्‌, विरवसुडभ्यः । ष० विरवसृजः, 
विद्वसुजोः, विरवसृजाम्‌। स॒° विर्वसुजि, विदवसृजोः, विदवसुट्त्सु-ट्सु । सं° है विदव- 
सृट्‌-ड । हे विदवसृजौ ! है विदवसुजः ! । | 

यहां 'सुज्‌' धातु होने से ब्रच-स्न० (३०७) सूत्र से पदान्तमे जकारको | 
षकार तथा कलां जक्षोऽन्ते (६७) से षकारं को इकार हो जाता है । ^रज्जुसूङ्म्याम्‌ 
इस भाष्यप्रयोग से यहां पर कृत्व नहीं होता । विष सिद्धान्तकौमुदी में देखे । 
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परिब्राज्‌ (सन्न्यासी) । इस की सिद्धि के लिये उणादिसूत्र उदूृत कस्ते है-- 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌- परौ व्रजेः षः पदान्ते (उणादि ० २१८) । 

परावपपदे व्रजेः क्विप्‌ स्याद्‌ दीधेदच पदान्ते षत्वमपि । पखित्राट्‌, 
परिव्राड्‌ । पखिव्राजौ ॥ 

अर्थः--'परि' उपपद होने पर श¶्रज्‌' (भ्वा० प०) धातुसे क्वप्‌ प्रत्ययहो 
गौर धातुके अकार को दीघं हों । किञ्च-पदान्त मे षत्व भी होना चाहिये । 

व्याख्या -यह शाकटायनमुनिप्रणीत उणादिसूत्र (२१८) है । परौ। ७।१। 
व्रजेः ।१।१। विवंप्‌ ।१।१। (किंवन्‌ वचि प्रच्छयायतस्तु° से) । पदान्ते ।७।१। षः ।१।९। 
अथः - (परौ) "परि' उपपद होने पर. (व्रजेः) व्रज्‌ धातु से (च्विप्‌) किप्‌ प्रत्यय 
तथा (दीः) दीं होता है। किञ्व (पदनन्ते) पदान्तमे (षः) षकारभी हो 
जाता है । 

जिम पद के साथ रहने पर कोई कायं विधान किया जाता दहै उसे “उपपद 
कहते ह, उपपद सदा पूतं में ही प्रयुक्त हुआ करता है । [देखे--तत्रोपपदं सप्तमीस्थम्‌ 
(६५३), उपवदमतिङ्‌ः (९६५४) ] । यहां 'परि' उपपद होने पर श्रज्‌' धातु से क्विप्‌ 
का विधान है । इस का तात्पयं यह हुभा कि परिपूरवंक ब्रज्‌ घातु से क्विप्‌ हो अन्यथा 


नहीं । 
विवंप्‌ के साथ घातु को दीधं करने का भी विधान है । हस्व, दीघं भर प्लुत 
अचोकेही ध्म ह अतः विना कहे भी ये अचो के स्थान पर समने चाहिये । अत 
यहां "व्रज्‌" धातु के अन्तगंत रेफोत्तर अकार को ही दीघं होगा । 
पदान्त मे विहित षत्व अलोऽन्त्यविधि से जकार के स्थान पर होगा । 
परित्रज्‌ ~| विवेष परिव्राज्‌ ।-क्विंप्‌ । किचिप्‌ का सर्वापहार लोप करने से - 
परिव्राज्‌ । कृदन्त होने से प्रातिपदिकशञ्ज्ञा हो कर स्वादियों की उत्पत्ति होती है। 
परिव्राज्‌ स्‌ (सँ) यहां हल्छचाञ्म्यः० (१७९) से सकार का लोप कर पदान्त 
म षत्व करने पर -परिव्राष्‌ । लां जशोऽन्ते (६७) से जरत्व--डकार तथा वाऽवसाने 
(१४६) से वैकल्पिक चत्व -टकार करने से "परित्राद्‌, परिव्राड्‌" ये दो रूप सिद्ध होते 
है । खूपमाला यथा- 
प्र प्ठत्राट-ड, परिव्राजौ, परितव्राजः। हवि परिव्राजम्‌, परिव्राजौ, परिव्राजः । 
त° परित्राजा, परिव्राड्भ्याम्‌, परसव्राड्भिः। च परित्राजे, परिव्राड्भ्याम्‌, 
परित्राडम्यः। प० परिव्राजः, परितव्राडभ्याम्‌, पसित्राइम्यः। ष० परिव्राजः, पखिव्राजो 
परित्राजाम्‌ । स० परित्राजि, परिब्राजोः, परित्राटत्सु-ट्सु । सं० हे परित्राट्‌- । 
हे परिव्राजौ ।, हे परिव्राजः ! । 
पदान्त में सर्वत्र परौ ब्रजेः षः पदान्ते द्वारा षत्व तथा कलां जशोऽन्ते (६७) 
से जइत्व हौ जता है । 
विहवराज्‌ (विदवपति, भगवान्‌) । विदवस्मिन्‌ राजत इति विदवाराद्‌ । 


१८ 
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हलन्त-पलंलिज्ग प्रकरणम्‌ ५११ 
विदवोपपदाद्‌ राजतेः (भ्वा० उ०) सस्सुद्िष० (३.२.६१) इति क्विपि, उपपदसमासे 
“विङईवराज्‌' इतिशन्दो निष्पद्यते । ्‌ ि ` 

विर्वराज्‌ +स्‌ (सुं) । यहां सकारलोप हो व्रहच-भस्ञ० (३०७) सूत्र से 
जकार को षकार, भां जशोऽन्ते (६७) द्वारा षकार को इकार तथा वाऽवसाने 
( १४६) से वैकल्पिक चत्व॑-टकार करने पर -"विरवराट्‌, विदवराड्‌' 1 अब इन दोनों 
अवस्थां मे अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- ्‌ 
[लघु ०] विषि-सूत्रम्‌ - (३०८) विहवस्य वसुराटोः ।६।३।१२७ ॥ 

विश्वशब्दस्य दीर्घोऽन्तादेशः स्याद्‌ वसौ राट्‌्षब्दे च परे । विदवाराट्‌ 
विश्वाराड्‌ । विश्व राजौ । विदव्राराडभ्याम्‌ ॥ ४" 

अर्थः-- वसु अथवा राट्‌ परे होने पर विश्व शष्द को दीर्घं अन्तादेश हो + 

व्याख्या-- विरवस्य ।६।१। दीधंः । १।१। (इलोपे पुर्वस्य वीर्घोऽणः से) । वसु- 
राटोः ।७।२। अथंः-- (वसुराटोः) वसु अथवा राट्‌ शब्द परे होने पर (विदवस्य) 
"विक्व" शब्द के स्थान पर्‌ (दीर्घः) दीघं आदे हो जाता है । अलोऽन्त्यविधि से यह 
दीघं अन्त्य अच्‌ के स्थान पर होगा । यहां "राट्‌" का ग्रहण पदान्त का उपलक्षण है; 
अतः 'राट्‌' हो या "राड्‌", दोनों अवस्थां मे दीघंदहोजातादहै।. 

इस सूत्र से दीर्घं करने पर --"विदवाराट्‌, विदवाराड' ये दो प्रयोगं सिद्ध होति 
दै । रूपमाला यथा-- 

भ्र विदवाराट्‌-ड, विद्वराजौ, विदवराजः । हि° विदवराजम्‌, विद्व॑राजौ 
विर्वराजः । त° विदवराजा, विदवाराङम्याम्‌, विदवाराडभिः। च० विदवराजे, 
विदवाराङम्याम्‌, विशवाराडभ्यः। प° विर्वराजः, विदवाराङ्भ्याम्‌, विष्वारार्दुम्यः। ` ` 
° विहवराजः, विरवराजोः, विदवराजाम्‌। स० विदवराजि, विद्वराजोः, विद्वाराटत्सु- 
ट्स । संण हे विश्वाराट्‌-ड्‌ !, है विष्वराजौ {हे विद्वराजः ! । | 

भ्याम्‌, भिस्‌, भ्यस्‌ ओर सुप्‌ मं षत्व ओौर उत्व हो करे दीर्धंहो जाता दहै। 

मे उत्व हो कर वंकल्पिक धुट्‌ का अ।गम तथा चत्वं विेष है । ू 

भूस्ज्‌ (भवियारा बा भडमंजा ) । जस्जें पाके (तुदा° उभ) घातु से क्विप्‌, 
प्रहिज्या० (६२३४) से सम्प्रसारण तथा सभ्प्रसारणास्व (२५८) से पूर्वरूप करनेसे 
“मस्ज्‌” शब्द बनता है । भृज्जतीति मृद्‌ । . 

मस्ज्‌ +स्‌ । सकार का लोप (१७६) हो कर-मृस्ञ्‌ । अब संथोगान्तस्य 
लोपः (२०) से जकारलोप के प्राप्त होने पर अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है -- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌ -(३०६) स्कोः संयोगायो रन्ते च ।८।२।२६॥ 

पदान्ते फलि च परे यः संयोगस्तदाद्योः सकारककारयोलोपिः स्यात्‌ । 


भृट्‌ । सस्य इचुत्वेन शः। भल जदभ्ि (१६) इति शस्यं जः । भज्जौ । 
भृड्स्याम्‌ ॥ 








४१६ भैमोव्याख्ययोपेतायां लचकिदान्तकोौलुलाी 


अथः-- पदान्त मे या भल्‌ परे होने पर संयोग के आदि वाले सकार ककार 
कालोपहो जाता । 

व्याख्या-- स्कोः ।६।२। संयोगाद्योः ।६।२। लोपः ।१।१। (संयोगान्तस्य लोषः 
से) । भलि ।७।१। (कलो कलि से) । पदस्य ।६।१। (यह अधिकृत है ) । अन्ते ।७।१। 
च इत्यव्ययपदम्‌ । समासः--स्‌ च क्‌ च -स्कौ, तयोः स्कोः । इतरेतरदन्दः । संयो- 
गस्य आदी = संयोगादी, तयोः == संयोगाद्योः । षष्ठीतत्पुरुषः । अ्थः-- (भलि) भल्‌ 
परे होने पर या (पदस्य) पद के (अन्ते) अन्त में स्थित (संयोगाचोः) जो संयोग, 
उसके आदि सकार ककारका (लोपः) लोपहो जाताहै। 

यद्यपि यह सूत्र संयोगान्तस्य लोपः (२०) कौ ष्टिम असिद्ध है तथापि 
वचनसामथ्यं से यहु उस का अपवाद है--अषवादो वचनप्रामाण्यात्‌ । 

"भ्रस्ज्‌" यहां पदान्त में प्रकृतसूत्र से संयोग के आदि सकार कालोप हो-- 
"भज्‌" । त्रह्च-्रस्ज० (३०७) सूत्र से जकार को षकार, जरत्व से षकार को उकार 
तथा वैकल्पिक चत्वं मे टकार करने पर-भृट्‌, भरृड'येदोरूप सिद्ध होतेहँ। 

“भ्रस्ज्‌ -[- ओौ' यहां पदान्त वा फल्‌ परे न होने से संयोगादि सकार कालोप 
नहीं होता । लां जदभलि (१९) ओौर स्तोः $चना चुः (६२) दोनो प्राप्त हैँ । 
जत्व के असिद्ध होने मे प्रथम रचुत्व से सकार को शकार हो-भृरज्‌ + ओ । पुनः 
लां जदि (१६) से तालुस्थानिक शकार के स्थान पर ताद्दा जश्‌-- जकार करने 
पर “भृज्जौ' प्रयोग सिद्ध होता है । रूपमाला यथा-- 


प्र मृट्‌-ड मृज्जोौ मृज्जः | प० भृज्ज: मृडभ्याम्‌ मृडम्यः 

द्वि° मृज्जम्‌ ४ 7५1 कगे मृज्जोः मृज्जाम्‌ 

त° मज्जा मृङ्भ्याम्‌ मृद्भिः | सष भृज्जि „ मृद्त्सु-ट्सु 

च० मृज्जे ५ मृडम्यः | सं° हे मृट्‌-द्‌ ! हे मृज्जौ! हे भृज्जः। 
अभ्याक् (४१) 


(१) (ऋत्विक्‌ आदि में चोः कुः अथवा क्िवेनप्रत्ययस्य कुः किसी एक के दारा 

कार्यं सिद्ध हो सकता है, पूनः दो सूत्रों का निर्माण क्यो ? 

) युञ्जौ, युज्जः- आदिमे चोःकुः द्वारा कत्व क्यो नहीं होता ? 

) विन्‌ का सर्वापहार लोप कंसे गौर क्यो किया जाता है ? ससूत्र लिखे । 

) युजेरसमासे मे 'युजि' के साथ इकार जोडने का क्या अभिप्राय है ? 

) निम्नलिखित सूत्रौं की सोदाहरण विस्तृत व्याख्या करं- 

स्कोः०, ऋत्विग्दधुक्‌ ०, कवि प्रत्ययस्य कुः, युजेरसमासे । 

(६) १. खन्त्सु. २. परिव्राट्‌, ३. विश्वाराट्‌, ४. भृट्‌, ५. भृज्जौ, ६. यु- 
ग्यम्‌, ७. विहवसृट्‌, ८. देवेड्भ्याम्‌, £. ऋतिवक्षु--इन प्रयोगो कौ 
ससूत्र सिद्धि लिखे । 

(७) जब संयोगान्तलोप की ष्टि में स्कोः संयोगाद्योरन्ते च सूत्र असिडदहै, 
तो पुनः वहु उस का कंसे बाधकरलेतादहै? 











हलम्त-पुल्‌ लिज्ग-प्रकरणम्‌ १४ 


(८) पदान्त में षकार के स्थान पर किंस सूत्र से जइत्व होता है ? भौर वह्‌ 
जदत्व कौन सा वणं होना चाहिये ? सोपपत्तिक स्पष्ट करं । 
(६) कृदतिङ्‌ सूत्र पर “अत्र घात्वधिकारे' का क्या अभिप्राय है? 
(१०) "राजा" यह किस शब्द का किस विभक्तिकारूपहै? 
(उत्तर--राजन्‌ सु, राज्‌ टा) 
(यहां जकारान्त पुलंलिङ्ख शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


अब दकारान्त पुलंलिङ्खों का वणेन करते है 





` त्यव्‌ (वह) । त्यजि-तनि-यजिभ्यो डित्‌ (उणा० १२६) इस सूत्र हारा त्वचं 
हानौ (स्वा० प०) घातु से इत्‌ "अदि" प्रत्यय करनेसे टिका लोषकरदेने षर. 
"त्यद्‌" शाब्द निष्पन्न होता है । इस का लोक में प्रयोग नहीं देखा जाता । वेद में ष्व्‌ 
का प्रचुर प्रयोग होता है" । अकेले ऋण्वेद मे ही पुलूंलिङ्ख त्यद्‌ कै भ्रथमा के एकवचनं 
का प्रायः छनत्तीस बार प्रयोग हुआ रहै । सर्वादिगणान्तगंत होने से इसे सवंनामकायं ` 


होते हैँ । | 
त्यद्‌ {स्‌ (सुं) यहां त्यदादीनामः (१६३) सूत्र द्वारा दकार को अकार तथा 
अतो गुणे (२७४) सूत्र से पररूप एकादेश करने पर- त्य +स्‌ । यही बात ग्रन्थकार 
निदे करते ह-- 
[लघु ०] त्यदाद्त्वम्प ररूपत्वञ्च ॥ 
अव अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लचु०] विधि-सूत्रम्‌- (३१०) तदोः सः सावनन्त्ययोः ।७।२।१०६॥ 
त्यदादीनां तकारदकारयोरनन्त्ययोः सः स्यात्‌ सौ । स्यः । त्यौ । त्ये । 
खः । तौ ते| यः । यौ । ये } एषः । एतौ । एते । अन्वादेशे -एनम्‌ । एनौ । 
एनान्‌ । एनेन । एनयोः २॥ 


१. परन्तु स्यश्छन्दसि बहुलम्‌ (६.१.१२६) सूत्र के निदंश से इस का लोक भे भी प्रयोग 


अशुद्ध प्रतीत नहीं होता । अत एव वेणीसंहारनाटक मं- सुतो वा सूतपुत्रो वा 
थो वा स्यो वा भवाम्यहम्‌ (३.३५) एेसा क्वचित्‌ पाठ-भेद पाया जाता है 1 
त्यजि-तनि० (उणा० १२६) सूत्र पर पेरसूरि के इलोक भी द्रष्टव्य ह -- 

त्यत्तयदस्त्रयः सर्वादिगणे पठिता अमी । 

तत्राद्यो तु परोक्षाथौ त्रतीयस्तन्निरूपकः ।१॥ 

आद्यस्य लोके न क्वापि प्रयोगः परिदृरयते । 

वेदे त्वेष स्थ वाजीति प्रमृतिषवथ गम्यते ।॥\२॥ 

स्थशछन्दसोतिनुत्रस्थच्छन्दोग्रहुणलिङ्खतः । 

लोकेऽप्यस्यं प्रयोगोऽस्लौत्येत दस्युदगम्यते ॥३॥ 

लं° प्र० (२७) 
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४१ भमोभ्याख्ययोपेतायां सधसिदाम्सकोमुखां 


अथंः--'सुँ' परे होने पर त्यदादियों के अनन्त्य (अन्त मे न रहने वाले) तकार 
दकार को सकार भादेश हो जाता है। 

व्याख्या- त्यदादीनाम्‌ ।६।३। (त्यदादीनामः से)। तदोः ।६।२। सः ।१।१। सौ 
॥७।१। अनन्त्ययोः ।६।२। समासः-न अन्त्ययोः == अनन्त्ययोः, नञ्समासः । अ्थः-- 
(सौ) सं परे होने पर (त्यदादीनाम्‌) त्यदादियों के (अनन्त्ययोः) अनन्त्य (तदोः) 
तकार दकार को (सः) सकार आदेश्च हौ जाताहै। 

त्य ~ स्‌ । यहां प्रकृतसुत्र से त्यद्‌ चन्द के अनन्त्य तकार को सकार हो कर-- 
स्य स्‌ । प्रत्ययके सकार को रत्व ओर रेफ को विसगं करने पर--“स्यः' प्रयोग 
सिद्ध हुआ । इस की रूपमाला यथा-- 


भ्र° स्यः त्यौ त्य प° त्यस्मात्‌ त्याम्याम्‌ त्येभ्यः 
द्वि° त्यम्‌ » त्यान्‌ | षण त्यस्य त्ययोः त्येषाम्‌ 
तृण त्येन त्याम्याम्‌ त्वै स° त्यस्मिन्‌ „, त्येषु 
च० त्यस्म प त्येभ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं होता । 


यहां सर्वत्र त्यदाद्यत्व ओौर पररूप कर प्रथम ^त्य' इस प्रकार अदन्त सवनाम 
बना लेना चाहिये । तब इस की प्रक्रिया "सवंश्ब्दवत्‌ चलती है । केवल स्यः मे कुछ 
विशेष दहै जो बताया जा चुकाहै। 

तब्‌ (वह) । यह शब्द भी तनुं विस्तारे (तना० उभ०) धातु से त्यजि-तनि° 
(उणा० १२६) सूत्र द्वारा डित्‌ "अदि प्रत्यय करने से निष्पन्न द्रीता है । 

तद्‌ + सू (सुं)। यहां भी त्यदाच्त्व तथा पररूप होकर-- "त {सू' । पुनः तवोः 
सः० (३१०) सूत्र से अनन्त्य तकार को सकार आदे कर रत्व ॒विसगं करने से-- 
'सः' प्रयोग सिद्ध होता है। इस कौ ख्पमाला.यथा- 


भ्र सः तौ ते प तस्मात्‌ ताभ्याम्‌ तेभ्यः 

` हिण् तम्‌ ॥ तान्‌ ष० तस्य तयोः तेषाम्‌ 
तु° तेन ताभ्याम्‌ तैः स° तस्मिन्‌ र तेषु 
चण तस्मै ११ तेभ्यः व 


यहां भी पूववत्‌ त्यदादीनामः (१६३) से दकार को अकार तथा अतो गुणे 
(२७४) से पररूप होकर ^त' इस प्रकारं अदन्त सवनाम बन जाता है। तब इसकी 
प्रक्रिया 'सर्वं'शब्दवत्‌ होती है । सुं विभक्तिमें ही विदोष है। 

यद्‌ (जो)। यह्‌ शब्द भी व देवपुनासंगतिकरणदानेषु (स्वा० उभ०) धातु 
से त्यजि-तनि-यनिम्यो डित्‌ (उणा० १२९) सूत्र द्वारा अदिं" प्रत्यय करने से सिद्ध 


` होता है। इस की रूपमाला यथां-- 


प्रण य यौ ये प० यस्मात्‌ याभ्याम्‌ येभ्यः 
„+ . यान्‌ ब० यस्य ययोः येषाम्‌ 
याभ्याम्‌ यैः | स यस्मिन्‌  „, येषु 





४, ५ केभ्यः ए. 


हलन्त-पुलंलिङ्ध-परफरणम्‌ ्‌ ्‌ ४१९ 


यहा भी पूर्ववत्‌ त्यदाद्त्व ओर पररूप कर सर्वेनामकायं हो जति है । अनन्त्य ` 
तकार दकारनदहोनेसे सुं में.तदोः सः०(३१०) प्रवृत्त नहीं होता । 

एतद्‌ (यह) । इण्‌ गतौ (अदा० प०) धातु से. एतेस्तुंट्‌ च (उणा० १३०) 
सूत्र द्वारा अदिं प्रत्यय तथा (तुट्‌ का आगम करने पर "एतद्‌" शब्द निष्पन्न होता है । 

एतद्‌ ¬+-स्‌ (सु) । यहां त्यदादीनामः (१९३) से दकार को अकार, अतो गुणे 
(२७४) से परशूप, तदोः सः०(३१०) से अनन्त्य तकार को सकार तथा आविष 
प्रत्यययोः (१५०) से उस सकार को षकार करने पर-एषस्‌ एषः प्रयोग सिद्ध 
होता है । रूपमाला यथा- 


भ्र° एषः एतौ एते ष० एतस्मात्‌ एताम्याम्‌ एतेभ्यः .. 
द्वि° एतम्‌ ॥ एतान्‌ | ब० एतस्य एतयोः एतेषमम्‌ 
त्र° एतेन एताभ्याम्‌ एतं स० एतस्मिन्‌ व एतेषु 
च० एतस्म ‰॥ एतेभ्य ~ 0 





यहां भी सर्वत्र त्यदाद्यत्व ओर पररूप होकर “एत' शब्दं बनं जाने परं सवं- 
दाब्द की तरह स्व॑नामकायं होते ह। सुं विभक्ति का विशेष बता चुके है। 

अन्वादेश में द्वितीयारीस्स्वेनः (२८०) सूत्र द्वारा द्वितीया, टा ओर ओस्‌ 
विभक्तयो मे "एतद्‌" शब्द के स्थान पर “एन' आदेश हो जाता है । शेष विभक्तयो में 
कुछ अन्तर नहीं पडता । अन्वादेश मे रूपमाला यथा- 


प्र० एषः एतौ एते प० एतस्मात्‌ एताम्याम्‌ एतेभ्यः 
द्वि° एनम्‌* एनौर एनान्‌* | ष० एतस्य एनयोः* एतेषाम्‌ 

 ध° एनेन#* एताभ्याम्‌ एतैः | स° एतस्मिन्‌ „ * एतेषु 
च० एतस्मं ॥ एतेभ्यः । #दवितीयारौस्स्वेनः (२८०) 


नोट त्यदादियों का प्रायः सम्बोधन नहीं हुमा करता--यह हम पीचचे लिख 
चुके हैँ । यदि बनेगा भी तो प्रथमावत्‌ बनेगा । सम्बुद्धि मे एडृहस्वात्‌० (१२४) का 
ध्यान रख लेना चाहिये । 

सुचना--ऊपर त्यदादियों के पुलुंलिङ्ख केरूप दयि गये ह । स्त्रीलिङ्गं ओर 
नपुंसकलिङ्गं के रूप आगे तत्तत्प्रकरणो मे देखं । | 

अब दकारान्तों में युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों का प्रकरण आरम्भ किया जाता 
है । युष्मद्‌ गौर अस्मद्‌ शब्द तीनों लिङ्खो मे एक समान होते ह -यह हम पीचचे 
अजन्त-पुलंलि ङ्ग-प्रकरण में "कति" शाभ्द पर लिख चुके ह । . 

युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दो कौ सिद्धि मे अनेक सूत्र प्रयुक्त होते हैः मतः यहं 
बालकों को कठिन प्रतीत होती है । हम इसे यथाशक्ति सरल तथा सुबोध बनाने का 
प्रयास करेगे । बालकों को इन की सिद्धि से पूवं इन के उच्चारण भली-भांति कण्टस्थ 
कर लेने चाहिये । एेसा केसे एक तो ये शब्द सरलं दुसरे भटिति सममे आ 
जाते है । इन दोनों की श्पमाला पया- 











४२० भ नोग्याल्ययोपेतायां लघुसिदान्तकभयुल 


युल्नद्‌' --तुम अस्वद्‌ में 
त्र° त्वम्‌ युवाम्‌ गयम्‌ | घ्र ° अहम्‌ भावाम्‌ वयम्‌ 
हि° त्वाम्‌ र युष्मान्‌ | ° माम्‌ र अस्मान्‌ 
तु त्वया युवाभ्याम्‌ युष्माभिः | त्रु° मया आवाभ्याम्‌ अस्माभिः 
° तुभ्यम्‌ । युष्मभ्यम्‌ | च मह्यम्‌ # अस्मभ्यम्‌ 
(द 1 पष्मतु त्‌ 1१ 1 ” स्मत्‌ 
व° तव युवयोः युष्माकम्‌ | ब० मम आवयोः. अस्माकम्‌ 
त° त्वयि ¢ युष्मासु । स° मयि ् अस्मासु 


यष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ दोनों शब्दों भें एक समान सूत्र भ्वृत्त होते हँ, अतः हम 
भी इन की सिद्धि इकटूढी दिखायेगे । 

युष्मद्‌ +सु, अस्मद्‌ + सुं । यहां अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सुत्रम्‌-- (३११) ड प्रथमयोरम्‌ ।७।१।२८ ॥ 

युष्मदस्मद्भ्यां परस्य ड" इत्येतस्य प्रथमाद्वितीययोश्चामादेशः ॥। 

अ्ंः- युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों से परे डे" को तथा प्रथमा गौर द्वितीया 
विभक्ति को अम्‌ आदेश हो । | 

म्याख्या- युष्मदस्मदधचाम्‌ ।५।२। (युऽ्मदस्बद्भू खां ङसोऽद्‌ से) । ड ।६।१। 
(यहां षष्ठी विभक्ति का लुक्‌ समना चाहिये )। प्रथमयोः ।६।२। अम्‌ ।१।९। समासतः - 
प्रथमा च प्रथमा च ~ प्रथमे, तयोः = प्रथमयोः, एकलेषः । यहां पहले भ्रथमा' शब्द से 
प्रथमाविभक्ति तथा दूसरे श्रथमा' शब्द से द्वितीया-विभक्ति अभिप्रेत है । अथेः-- 
(युष्मदस्मद्म्याम्‌) युष्मद्‌ अौर अस्मद्‌ शब्दों से परे (ड) डके स्थान पर तथा 
(प्रथमयोः) प्रथमा वा द्वितीया विभक्ति के स्थान पर (अम्‌) “अम्‌” आदेजञ हो जाता है। 

इस सूत्रसेसुंको अम्‌ आदेश हो कर युष्मद्‌ +-अम्‌, भस्मद्‌ + अम्‌ । यहां 
हलन्त्यम्‌ ( १) दारा अम्‌ के मकार की इत्सञ्ज्ञा नहीं होती । न वि भक्तौ तुस्माः (१३१) 
सूत्र से निषेध हो जाता है । अब अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लचु०] विधि-सूत्रम्‌- (३१२) त्वाहौ सौ ।७।२।६४॥ 

अनयोर्मपर्यन्तस्य त्वाहावादेशौ स्तः (सौ परे) ॥ 

अर्थः-- सु परे होने पर युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों को मूपयेन्त (म्‌ भी साथ 


लेना है) क्रमशः त्व, अह आदे हो जति है । 


१. युष्यतिन्यां मदिक्‌ (उणा० १३६) इति शब्दावेतौ सिध्यतः । युषिः सौत्रः । 

२. पहले "प्रथमा" शाब्द से सात विभक्तियों में से प्रथमाविभक्ति का ग्रहण हो जातादहै, 
शेष द्वितीया आदि छः विभक्तियां बच रहृती दँ । अब दूसरे प्रथमा शब्द से उन 
छः अवषिष्ट विभक्तियों मँ से प्रथमाविभक्ति अर्थात्‌ द्वितीया विभक्ति का ग्रहण 


हो जातां है । 








हलग्त-पुलूंलिङ्ग-प्रकरणम्‌ ४२१ 


व्याख्या--युष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोरनावेक्े से) । मपयंन्तस्य ।६।१। 
(यह अधिकृत है) 1 त्वाहौ ।१।२। सौ ।७।१। समासः- त्वश्च अहरच = त्वाहौ, इतरे- 
तरद्न्द्रः । अथंः-- (सौ) सुं परे होने पर (मपयंन्तस्य == मपयंन्तयोः) म्‌' तक (युष्मद- 
स्मदोः) युष्मद्‌ ओौर अस्मद्‌ के स्थान पर (त्वाहौ) कमश्चः त्व मौर अह्‌ आदेश 
हो जाते है । 
युष्मद्‌ मे युष्म्‌ गौर अस्मद्‌ मे अस्म्‌ ये मूपयन्त भागदटै। सुं परे होने पर 
इन के स्थान पर क्रमशः ^त्व' ओर "अह" अदेश होते है । 
युष्मद्‌ + अम्‌, अस्मद्‌ +अभ्‌--यहां सुंके स्थान पर हुए अम्‌ आदे को 
स्थानिवद्धाव से सुं मान कर प्रकृतसू्र से क्रमश्च मृपरयन्त त्व भौर अह्‌ आदेश्च करने 
से--"त्व अद्‌ + अम्‌, अह अद्‌ +-अम्‌' । अब बग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु० ] विषि-सूत्रम्‌- (३१३) शेषे लोपः ।७।२।९०॥ 
एतयोष्टिलोपः । त्वम्‌ । अहम्‌ ॥ 
मथः -- युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ की टि अर्थात्‌ "अद्‌" भाग का लोपहो जाता है। 
व्थास्या-- युष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोरनादेश्ञे से) । मपयन्तात्‌ ।५।१। 
(मपर्यन्तस्य इस अधिकृत का अपकषं कर विभक्तिविपरिणामो जाता है) । शेषे 
।७।१। (स्थानषष्ठी के अर्थं मे अधिकरणत्व की विवक्षा से सप्तमी हई है) । लोप 
। १।९। अर्थः-- (युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ शब्दों के (मपयेन्तात्‌) मृपरय॑न्त 
भाग से आगे (शेषे) शेष भाग में (लोपः) लोप प्रवृत्त होता है; 
मूपयेन्त भाग से आगे शेष भाग अद्‌" होता है । इसके लोपका इस सूत्रसे 
विधान किया गया है । यह "अद्‌" भाग युष्मद्‌ गौर अस्मद्‌ का टि' भागदहीहोताहै, 
अतः व॒त्तिमे टिकेलोपका कथन कियागयाहै)। | 
सावधानता- यहां यह्‌ नहीं समना चाहिये कि युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ शब्द में 
मूपयेन्त आदेशो से अवशिष्ट शेष भाग का लोप होता है, यथा यहां त्व गौर अह्‌ 
आदे हो चुंकने पर अद्‌" भाग देष रहता है । यदि एसा मानेगे तो यहां तो काय्यं 
चल जायेगा, परन्तु "युष्मभ्यम्‌, अस्मभ्यम्‌" आदियो मेन दहो सकेगा । क्योकि वहां 
युष्मद्‌, अस्मद्‌" शब्दों के स्थान पर कुछ अदेश्च नहीं होता । अतः यहां 'भपयंन्तस्य 
का अपकषंण करम्‌ से आगे के भाग अर्थात्‌ “अद्‌ को हेष समना चाहिये । 
इस सूत्र का दूसरा अथं भी होता है भौर कहीं २ लघुकौमुदी मे वह्‌ उपलब्ध 
भी होता है । वह॒ यह्‌ है-- 
आत्व-यत्वनिमित्ततरविभक्तौ परतो युष्मवस्मबोर्त्यस्य लोपः स्यात्‌ । . 
--जिस विभक्ति कै परे होने पर आत्व भौर यत्व विधान नही होते, उस 
विभक्ति के परे होने पर यष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ शब्दों के अन्त्य अर्थात्‌ दकारकालोपहो 
जाता है । 
व्याख्या-- भष्टन आ विक्ौ से "विभक्तौ पद की अनुवृत्ति आ जाने से इषं 








४२२ | भे मीव्याद्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुलां 


अथं की उत्पत्ति इस प्रकार होती है-- (रोषे) रेष (विभक्तौ) विभक्ति परे होने पर 
(युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ ओौर अस्मद्‌ का (लोपः) लोप हो जाता दै । अलोऽन्त्यविधि 
से यह्‌ लोप अन्त्य अल्‌ दकार के स्थान पर होतादहै। 
इस सूत्र से पूवं अष्टाध्यायी में-- युष्मदस्मदोरनादेज्े (७.२.८६), दितीया- 
याञ्च (७.२.८७), प्रथमायाङ्च हि वचने भाषायाम्‌ (७.२.८८) , योऽचि (७.२.८६) 
--इन चारसूत्रोंके द्वारा कृ विशिष्ट विभक्तयो के परे होने पर भत्व ओर यत्व 
का विधान किया गया है। यदि आत्व ओर यत्व निमित्तक विभक्तियों से भिन्न अन्य 
हेष विभवितियां परे हों तो दकारकालोपहो जातादहै। काशिकाकारने उन सब 
हेष विभवितयों की गणना एक इलोक मे कर दी है जिन में आत्व ओर यत्व प्रवृत्त 
नहीं हो सकते । तथाहि- 
| पञ्चम्याश्च चतुर्थ्याद्च, कहटीप्रथमयोरपि । 
यान्यदहिवचनान्यत्र, शेषे लोपो विधीयते ॥ 
अर्थात्‌ पञ्चमी, चतुर्थी, षष्ठी तथा प्रथमा विभक्तियों के एकवचन ओर बहु- 
वचन शेषविभवितयां हँ । इन के परे होने पर जेषे लोपः (३१३) से युष्मद्‌ ओर 
अस्मद्‌ के अन्त्य दकःरकालोपदहो जाता दहै । 
त्व अद्‌ [-अम्‌, अह अद्‌ -अम्‌--यहां अन्तरङ्गं होने से प्रथम भतो गुणे 
(२७४) से पररूप एकादेश हो "त्वद्‌ - भम्‌, अहद्‌ + अम्‌" । अब शेषे लोपः(३१३) से 
अद्‌ भागका लोप हो कर--त्व्‌ [अम्‌ = त्वम्‌, अह. †-अम्‌ == अहम्‌" ये रूप सिदध 
होते है ।* अन्त्यलोप वाले पक्ष में केवल दकार का लोप हो कर अनि पुवः (१३५)से 
पूव॑ूप करने से इन प्रयोगो की निष्पत्ति होती है-- यही विशेष हे । 





१. त्व अद्‌ +-अम्‌, अह अद्‌ +- मम्‌- यहां क्षे लोपः (३१३) से अद्‌ भाग कालोप 
भौर मतो गुणे (२७४) से परशूप दोनों युगपत्‌ प्राप्त होते हैँ । शेषे लोपः (३१३) 
सूत्र अष्टाध्यायी मेँ पर होते हए भी प्रथम प्रवृत्त नहीं होता क्योकि वह अङ्गाधि- 
कार मे पठित होने से विभक्ति प्रत्यय सापेक्ष होने के कारण बहिरङ्खदहै ओर 
अतो गुणे (२७४) सूत्र अन्तगतवणंद्वयपिक्ष होने से अन्तर ङ्ख है । असिद्धं बहिरञ्ज- 
मन्तरङ्के- इस परिभाषा के अनुसार अन्तर ङ्खकायं अतो गुणे प्रथम हौ जाता 
है । शेषे लोपः बदहिरङ्खं होने से अन्तरङ्ख के बाद प्रवृत्त होतादे। 

यहां यह भी ध्यातव्य है कि वार्णादाङ्खः बलीयः (वणंकायं की अपेक्षा 
अङ्खकायं बलवान्‌ होता है) परिभाषा के आश्रयसे व्णेकायं अतो लोषः की 
अपेक्षा अङ्खकायं क्षे लोपः को बलवान्‌ नहीं माना जा सकता, क्योकि जहां 
माङ्खं ओर वाणं कायं समानाश्रय हों वहीं पर यह परिभाषा प्रवृत्त होती है। 
जसे कृ ¬-ण्वृल्‌ = क़ ~+-अक यहां "ऋ" को प्रत्यय के णित्‌ होने से आङ्खकायं 
भचो ज्णिति(१८२) से वृद्धि प्राप्त होती है तथा इसी ऋ को वा्णेकाये यण्‌ - 
(र्‌) भी प्राप्त होता है। इस परिभाषा से आङ्गकायं वृद्धि हो जाती है । परन्तु 
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युष्मद्‌ ।-अ, अस्मद्‌ + गौ-- यहां ड प्रथमयोरम्‌ (३११) सूत्र से ओौकारको 
अम्‌ आदेश हो जाता है । "यष्मद्‌ }-अम्‌, अस्मद्‌ -¡-भम्‌' । अब इस दशा में अग्निमसूत्र `. 
प्रवृत्त होता है - 

[लघु ० ] विधि-सूत्रम्‌-- (३१४) युवावौ द्विवचने ।७।२।६२॥ 
दयो सक्तावनयो मपयेन्तस्य युवावौ स्तो विभक्तौ ॥ 
अ्थंः-- विभक्ति परे होने पर द्वित्वकथन मे युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ को मृप्यंन्त 

क्रमशः युव गौर माव आदेश हो जाते हैँ । | 

| व्यास्या -- विभक्तौ ।७।१। (अष्टन आा विभक्तौ से) । युष्मदस्मदोः ।६।२। 

(युष्मदस्मदोरनादेश्े से )। मपर्यन्तस्य ।६।१। (अधिकृत है)। युवावौ । १।२। द्विवचने 

।७।१। समासः--द्रयोर्‌ वचनम्‌ (कथनम्‌ ) द्विवचनम्‌, तस्मिन्‌ = द्विवचने । षष्ठी- 

तत्पुरुषः । यहां "द्विवचने" का "विभक्तौ" के साथ सामानाधिकरण्य कृर लेने से द्विवचन 

विभक्ति परे होने पर' एेसा अथं अभीष्ट नहीं । क्योकि यदि एसा अभीष्ट होता तो 
महामुनि "द्विवचने" न कहकर "द्वित्वे" ही कह देते । उन के द्वित्वे" न कह कर द्विवचने 
कथन का यहु तात्पयं है कि चाहे एकवचन, द्विवचन, बहुवचन जो भी विभक्ति परे 

हो द्वित्वकथन में युष्मद्‌ गौर अस्मद्‌ को मृपरयन्त युव, आव आदेश हो जति ह। 

यथा--युवाम्‌ अतिक्रान्तः == अतियुवाम्‌, भवाम्‌ अतिक्रान्तः भत्यावाम्‌ । यहां सुँ परे 

होने पर भी युव गौर आव अदेश हो जते हँ । यहां का विष विचार सिद्धान्त 
कौमुदी में देखे । अर्थः -- (विभक्तौ ) विभक्ति परे होने पर ( द्विकचने) द्वित्वकथन में 

(युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों के (मपयंन्तस्य) मूप्यन्त भाग के स्थान 

पर (युवावौ) करमदाः युव ओर आव आदेश हो जति है । 
युष्मद्‌ + अम्‌, अस्मद्‌ + अम्‌-- यहां द्वित्वकथन में युवावौ द्विवचने (३१४) 

सुत्र द्वारा मपयेन्त क्रमशः युव, आव आदे करने पर--युव अद्‌ + भम्‌, आव अद्‌ + 

मम्‌ । अब अन्तरङ्गं होनेसे प्रथम अतो गुणे (२७४) से पररूप एकादेश हो जाता 

दै-- युवद्‌ भम्‌, आवद्‌ अम्‌ । इस स्थिति मे अब अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- ` 

[लघ०] विधि-सूत्रम्‌-( ३१५) प्रथमायाहच द्विवचने भाषायाम्‌ ।७।२।८०८॥ 
ओडन्येतयो सत्वं लोके । युवाम्‌ । आवाम्‌ ॥ 
अथयंः-- लोक में प्रथमा का द्विवचन प्रे होने प्रर युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ को. 

आकार आदेश हो जाता है । 
ग्याख्या- प्रथमायाः ।६।१। च इत्यग्ययपदम्‌ । द्विवचने ।७।१। भाषायाम्‌ 

।॥७।१। युष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोरनादे्षे से )। आ ।१।१। (भष्टन भा विभर् 

से)। अथः - (भाषायाम्‌) लोक मे (प्रथमायाः) प्रथमाविभक्ति के (द्विवचने) 


व्याश्रय (भिन्त भिन्न आश्रय) में यह परिभाषा प्रवृत्त नहीं होती । यहां प्रकृत भे 
हषे लोपः सो विभक्ति को निमित्त मानता दै गौर भतो शुषे 'अ' को । अतः 
भिन्न भिन्न आश्रय होने से यह्‌ परिभाषा प्रवृत्त नहीं होती । 
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द्विवचन के परे होने पर (च) भी (युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ के स्थान पर 
(आ) आकार आदेश हौ जाता दै । अलोऽन्त्यविधि से यह्‌ आकार आदेश अन्त्य अल्‌ 
-दकार के स्थान पर होता है। 

युवद्‌ अम्‌, आवद्‌ + अम्‌ । यहां प्रकृतसूत्र स दकार को आकार आदे 
होकर "युव आ-+अम्‌, आव आ-[-अम्‌' हुआ । अब अकः सवर्णे दीर्घः (४२) से 
सवणंदीघं ओर अमि पुवः (१३५) से पूर्वरूप करने पर-ध्युवाम्‌, आवाम्‌" प्रयोग 
सिद्ध होते ह । [“भाषायाम्‌' कथन से वेद मे "युवम्‌, आवम्‌" बनेंगे | । 

यष्मद्‌ + जस्‌, अस्मद्‌ + जस्‌ -यहां ङ प्रथमयोरम्‌ (३११) से जस्‌ कोञअम्‌ 
अदेश हो जाता है । "युष्मद्‌ +-अम्‌, अस्मद्‌ + अम्‌" इस स्थिति में भग्रिमसूत्र प्रवृत्त 
होता है-- 

[लघ्‌ ०} विधि-सूत्रम्‌- (३१६) यूयवयौ जसि ।७।२।६३॥ 

अनयो मंपयेन्तस्य यूयवयौ स्तो जसि । यूयम्‌ । वयम्‌ ॥ 

अथंः--जस्‌ परे होने पर युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों को मूपयंन्त क्रमशः यूय 
ओर वय आदेदा हो जाते है । 

व्याख्या-- युष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोरनादे्नो से) । मपयेन्तस्य ।६।१। 
(यह्‌ अधिकृत है) । यूयवयौ ।१।२। जसि ।७।१। अथः-- (जसि) जस्‌ परे होने पर 
(युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शाब्दो के (मपयंन्तस्य) मूपयंन्त भाग के स्थान 
पर क्रमशः (यूयवयौ ) यूय ओर वय आदेश होते हे । 

"युष्मद्‌ ~+-अम्‌, अस्मद्‌ + अम्‌' यहां अम्‌ को स्थानिवद्धाव से जस्‌ मान कर 
उसके परे होने पर प्रकृतसूव्र द्वारा मूषयन्त क्रमशः यूय ओर वय आदेदा हो-"यूय 
अद्‌ -[-अम्‌, वय अद्‌ -[-अम्‌' । अब अतो गुणे (२७४) से पररूप करने पर- यूयद्‌ ~+ 
अम्‌+ वयद्‌ [अम्‌ । पनः शेषे लोपः (३१३) से अद्‌ भागका लोपहो कर--गूय्‌ 
--अम्‌ = “यूयम्‌, वय्‌ -[-अम्‌ वयम्‌! रूप सिद्ध होते है । अन्त्यलोपपक्ष में शेषे लोपः 
(३१३) से जब केवल दकारका लोप होता है तब अमि पुवः (१२५) से पूर्वरूप 
करने से उक्त रूप सिद्ध होतेरहै। 

तीया के एकवचन में--'युष्मद्‌ -अम्‌, अस्मद्‌ ~ अम्‌' । यहां अग्रिमसूत्र 
प्रवृत्त होता है- 

[लघु ०] विधि-ूत्रम्‌- (३१७) त्वमावेकवे चने ।७।२।६५७॥ 
एकस्योक्तावनयोमंपयन्तस्य त्वमौ स्तो विभक्तौ ॥ 

अथंः--विभक्ति परे होने पर एकत्व-कथन में यष्मद्‌ ओौर अस्मद्‌ को मूपयंन्तं 
त्व गौरम आदेश दहो जाते रहै। 

व्याह्या--विभक्तौ ।७।१। (अष्टन आ धिभक्तौ से) । युष्मदस्मदोः ।६।२। 
(धुष्नदस्मदोरनादैक्ले से) । मपर्यन्तस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । त्वमौ । १।२। एक- 
ध चने ।७।१। समासः- एकस्य वचनम्‌-- कथनम्‌ -- एकव चनम्‌, तस्मिन्‌ = एकवचने । 
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षष्ठीतत्पुरुषसमासः । यहां "एकवचने' का "विभक्तौ के साथ सामानाधिकरण्य कर 
एकवचन विभक्ति परे होने पर' एेसा अथं अभीष्ट नहीं । क्योकि तब आचाय एक- 
वचने" न कहू कर "एकत्वे" एेसा कह्‌ देते । अतः यहां "एकवचने" कहने का यह्‌ तात्पयं 
दै कि चाहे एकवचन, द्विवचन वा बहुवचन जो भी विभक्ति परे हो युष्मद्‌ ओर 
अस्मद्‌ को एकत्वकथन मे मपयेन्त त्व भौर म आदेश हो जाते हँ । यथा--त्वाम्‌ 
अतिक्तान्तौ == अतित्वाम्‌, माम्‌ अतिक्रान्तौ =-अतिमाम्‌ । यहां द्विवचन परे होने पर भी 
युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ के एकार्थवाची होने से ^त्व, म' आदश हौ जाते हैँ । विशेष 
सिद्धान्तकौमुदी मे देखें । | 

"युष्मद्‌ + अम्‌, अस्मद्‌ -।-अम्‌' यहां क्रमः म्‌पयेन्त "त्व, म' आदे होकर-- 
“त्व अद्‌ अम्‌, म अद्‌ -[-अम्‌' 1 अतो शरणे (२७४) से पररूप करने पर--त्वद्‌ 
अम्‌, मद्‌ --अम्‌' । अब सभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (३१८) द्ितीयायाञ्च ।७।२।८७॥ 

अनयोरात्‌ स्यात्‌ । त्वाम्‌ । माम्‌ ॥ 

भअर्थः- द्वितीया विभक्ति परे होने पर युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों को आकार 
आदेडा हो । 

उयाद्या-- युष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोरनादेनञे से) । आ ।१।१। (अष्टन 
आ विभक्तौ से) । द्वितीयायाम्‌ ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अथः-- (द्वितीयायाम्‌ ) 
द्वितीया विभक्ति परे होने पर (च) भी (युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों के 
स्थान पर (आ) आकार आदेशा हो जाता है । अलोऽन्त्यविि द्वारा यहु अदेश अन्त्य 
दकार के स्थान पर होतार) 

"त्वद्‌ + अम्‌, मद्‌ ~-अम्‌' यहां द्वितीया परे है अतः प्रकृतसूत्र से दकार को 
आकार आदेश होकर त्व आ -|-अम्‌, म आ-[-अम्‌' हुभा । अब अकः सवणं दीघ 
(४२) से सवणैदीर्घं तथा अनि पुवः (१३५) से पूर्वरूप करने पर (त्वाम्‌, माम्‌ प्रयोग 
सिद्ध होते हे । 

यष्मद्‌ -ओौदट्‌, अस्मद्‌ -ओद्‌--यहां डे प्रथमयोरम्‌ (३११) सूत्र से अम्‌ आदेश 
होकर-- "युष्मद्‌ {- अम्‌, अस्मद्‌ -[-अम्‌' । युवावौ द्विवचने (३१४) से मूपयन्त युव 
जौर आव हो--"यूव अद्‌ ~|-अम्‌, आव अद्‌ {-अम्‌' । अतो गुणे (२७४) से पररूप 
करने से- -'य॒वद्‌ +-अम्‌, ` आवद्‌ +-अम्‌' । अब द्वितीयायां च (३१८) से दकार को 
आकार, अकः सवणे दीर्घः (४२) से सवणेदीधं तथा भमि पुवः (१३५) से पूवरूप 
एकादेदा करने से युवाम्‌, आवाम्‌ प्रयोग सिद्ध होते हैँ । 

वि्ञेष- प्रथमाविभविति के "युवाम्‌, आवाम्‌" की प्रक्रिया मे तथा द्वितीया 
विभविति के 'यवाम्‌, आवाम्‌" की प्रक्रिया मे आकारविधायके सूत्र का भेद है । प्रथमा 
रं प्रथमायाश्च द्विवचने भाषायाम्‌ (३१५) दारा तथा द्वितीया में द्वितीयायाञ्च (३१८) 
से आकार आदेश्च होता है । 
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“युष्मद्‌ ~ रस्‌, अस्मद्‌ ~+- शस्‌ यहां अनुबन्ध शकार का लोप होकर "युष्मद्‌ -[- 
अस्‌, अस्मद्‌ -[-अस्‌' । अब इस अवस्था मे ङ प्रथमयोरम्‌ (३११) द्वारा अम्‌ भदेश 
प्राप्त होने पर अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता हे। 

[लघु०] विधि-सूत्रम्‌--( ३१६) जसो न ।७।१।२६॥ 

आभ्यां शतो नः स्यात्‌ । अमोऽपवादः । अदेः परस्य (७२) । संयो- 
गान्तलोपः । युष्मान्‌ । अस्मान्‌ ॥ 

जथंः-- युष्मद्‌ या अस्मद्‌ शब्दों से परे रस्‌ को नकार अदेश हो । 

व्याख्या- युष्मदस्मद्‌भ्याम्‌ ।५।२। (युश्मदस्मवभ्यां ङसोऽश्‌ से) । रासः ।६।१। 
न ।१।१। (विभक्ति का लुक्‌ ) । अथंः-- (युष्मदस्मद्‌म्याम्‌ ] युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों 
से परे (रसः) दास्‌ कै स्थान पर (न) न्‌ आदे हो जाता है । अम्‌ आदेदा के प्राप्त 
होने पर यह आदेदा विधान किया गया है अतः यह्‌ उस (३११) क अपवाद है । यह्‌ 
नकारादेडा अलोऽन्त्यपरिभाषा से अन्त्य अल्‌ अर्थात्‌ सकार के स्थान पर प्राप्त था, 
परन्तु आदेः परस्य (७२) से उसका बाध कर शस्‌ --अस्‌ के आदि अर्थात्‌ अकार के 
स्थान पर हो जाता हे। 

"युष्मद्‌ + अस्‌, अस्मद्‌ ‡-अस्‌' यहां प्रकृतसूव्र से शस्‌ के अकारको नकार 
आदेश हो “युष्मद्‌ + नूस्‌, अस्मद्‌ -नूस्‌' । अव हितीयाथाञ्च (३१८) सूत्रसे दकार 
को आकार तथा अकः सवणे दीघेंः (४२) से सवणंदीधं हो--युष्मान्‌स्‌, अस्मान्‌स्‌' । 
पुनः संयोगान्तस्य लोपः (२०) से सकार का लोप करने पर-- "युष्मान्‌, भस्मान्‌' प्रयोग 
सिद्ध होते हँ । ध्यान रहै कि यहां संयोगान्तलोप के असिद्ध होनेसे न लोषः० (१८०) 
दवारा नकार क्रा लोप नहीं होता किञ्च "युष्मान्‌ मे भदुक्रु° (१३८) द्वारा प्राप्त 
णत्व का भी पदान्तस्य (१३६९) दवारा निषेव हो जाता हे। 

युष्मद्‌ ~- भा (टा), अस्मद्‌ +आ (टा) -- यहां एकत्वकथन होने के कारण 
त्वमावेकवचने (३१७) से मूपयेन्त त्व ओौर म अदेश हो--त्व अद्‌ {-आ, म अद्‌ + 
आ" । अतो गुगे (२७४) से पररूप हो--"त्वद्‌ {- आ, मद्‌ -[-आ' । अब अग्रिमसूत्र 
प्रत्त होता है-- 

[लघ्‌०] विषि-सूत्रम्‌--(३२०) योऽचि ।७।२।८६॥ 

अनयोयेकारदेशः स्यादनादेरोऽजादौ परतः । त्वया । मया ॥ 

अथंः-- अनादेश अजादि विभक्ति परे होने पर युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ शब्दों को 
यकार आदेह् हो । 

व्याख्या-- युष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोरनावेशषे से) । यः ।१।१। (यकारा- 
दकार उच्चारणाथः) । अनादेशे ।७।१। (युष्मदस्भदोरनादेहे से) । अचि ।७।१। 


विभक्तौ ।७।१। (मष्टन मा विभक्तौ से) । "अचि" यह्‌ "विभक्तौ" का विशेषण है अतः 
यस्मिन्विधिस्तदादावल्ग्रहुणे द्वारा तदादिविधि हो कर “अजादौ विभक्तौ" बन जाता है+ 
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अर्थः-- (अनादेशे) अनादेश (अचि } अजादि (विभक्तौ) विभक्ति परे हो तो (युष्मद-, 
स्मदोः) युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों के स्थान पर (यः) य्‌ अदेशहो जत्रा है । | 
` जिन विभक्तियों के स्थान पर कोई अदेश नहीं होता वे अनादेश विभक्तियां 
कहाती हैँ । अनादेश्च अजादि विभक्ति परे होने पर युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ कोय्‌ अददे्च ` 
हो जाता है । अलोऽन्त्यविधि से यह आदेश अन्त्य अल्‌ दकार के स्थान पर होता है । 
"त्वद्‌ +-आ, मद्‌ ~-आ' यहां भा यह्‌ अनादेश अजादि विभक्ति परे है अतः 
प्रकृतसूत्र से दकार को यकार आदेश हो कर--त्वय्‌ + = ^त्वया', मय्‌ + मा == 
"मया" प्रयोग सिद्ध होते है । 


अनादेशः कथन के कारण पञ्वमीबहुवचनान्त "युष्मत्‌, अस्मत्‌ मे यकारादेशष' 
नहीं होता । क्योकि यहां पञ्चमी के बहुवचन “भ्यस्‌ के स्थान पर पञ्चम्या अत्‌ 
(३२५) द्वारा "अत्‌" यह अजादि आदेश्च हुआ है । | 

"युष्मद्‌ ~[-भ्याम्‌, अस्मद्‌ + भ्याम्‌" यहां युवावौ दहिवचने (२३१४) से क्रमक्ष 
मूपर्यन्त युव ओर आव आदेश हो कर "युव अद्‌ ~+-म्याम्‌, आव अद्‌ ~+-भ्याम्‌' । अतो 
गुणे (२७४) से पररूप करने पर-“यु वद्‌ ~+भ्याम्‌, आवद्‌ +-भ्याम्‌' । अब अभ्रिम- 
सूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु ०] विधि-सू्रम्‌- (३२१) युष्मदस्मदोरनादेशे ।७।२।८६।) 

अनयो रात्‌ स्याद्‌ अनादेशे हलादौ विभक्तो । युवाभ्याम्‌ आवाभ्याम्‌ । 
युष्माभिः । अस्माभिः ॥ 

--अनदेष् हलादि विभक्तियो के परे होने पर युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों 

के स्थान पर आकार आदे हो । 

व्याख्या -- युष्मदस्मदोः ।६।२। अनादेषे ।७।१। हलि ।७।१। (रायो हलि से) । 
विभक्तौ ।७।१। आ ।१।१। (अष्टन आ बिभक्तौ से) । अ्थः-- (अनादेशे) अनादेश्च 
(हलि हलादौ) हलादि (विभक्तौ ) विभक्त परे होने पर (युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ 
ओर अस्मद्‌ शब्दो के स्थान पर (गा) "मा यह भदेश हो जाता है। यह्‌ आकार 
आदेदा अलोऽन्त्यविधि से अन्त्य अल दकार के स्थान परहोतादहै।. 

'य॒वद्‌ -[-म्याम्‌, आवद्‌ ~+- भ्याम्‌" यहां "भ्याम्‌" यह अनादेश हलादि विभक्ति 
परे है अतः दकार को आकार हो कर सवणंदीषं करने से~ युवाभ्याम्‌, आवाभ्याम्‌ 
प्रयोग सिद्ध होते है। 


अनादेश के फलस्वरूप "युष्मभ्यम्‌" आदि मे म्यम्‌-पक्ष मे 'आ' आदेक्ष न होगा । ` 

"युष्मद्‌ +-भिस्‌, अस्मद्‌ -भिस्‌' यहां युष्मदस्मदोरनादेशे (३२१) सूत्र से 
दकार को आकार तथा सवणंदीधं हो कर "युष्माभिः, अस्माभिः प्रयोग सिद्ध होते है । 

युष्मद्‌ 1-ड, अस्मद्‌ +-ॐ' यहां ड प्रथमयोरम्‌ (३११) से ड को अम्‌ भदेश 
हो कर "यष्मद्‌ -अम्‌, अस्मद्‌ + अम्‌" । गब अप्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है-- 





रत भमी व्यास्ययोपेतायां लघुचिढान्तकोसुलां 


[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌-(३२२) तुभ्यमह्यौ ङयि ।७।२।९५॥ 
अनयो मंपयेन्तस्य । टिलोपः । तुभ्यम्‌ । मह्यम्‌ ॥ 
 अथंः--ङ' परे होने पर युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ शब्दों को मप्यन्त क्रमशः तुभ्य 
ओर मह्य आदेश हो जाते हे । 

व्याख्या युष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोरनादेञे से) । मपयेन्तस्य ।६।१। 
(यह्‌ अधिकृत है) । तुभ्यमह्यौ । १।२। ङयि ।७।१। अर्थः-- (ङयि) ॐ' परे होने पर 
(युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ शब्दों के (मपयंन्तस्य) मकारपरयन्त भाग के स्थान 
पर क्रमशः (तुभ्यमह्यौ) तुभ्य गौर मह्य आदेश हो जाते हैँ । 

"युष्मद्‌ + अम्‌, अस्मद्‌ + अम्‌ यहां स्थानिवद्धावसे अम्‌ को ङ मान कर 
परकृतसूत्र से . तुभ्य गौर मह्य आदेश हो कर "तुभ्य अद्‌ भम्‌, मह्य अद्‌ -अम्‌' । 
अतो गरणे (२७४) से पररूप हो--तुम्यद्‌ + अम्‌, मह्य द्‌ {-अम्‌' । अब टिलोपपक्ष में 
शेषे लोपः (३१३) से अद्‌ भागका लोप करने पर (तुभ्यम्‌, मह्यम्‌" प्रयोग सिद्ध होते 
ह । अन्त्यलोपपक्ष में केष लोपः (३१३) से दकारलोप तथा अनि पुवंः (१३१५) से 
पूवेरूप करने पर उक्त रूपों की सिद्धि होती है । 

“युष्मद्‌ ¬ म्यस्‌, अस्मद्‌ ~-म्यस्‌' यहां अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु०] विधि-सूतरम्‌-- (३२३) म्यसोऽभ्यम्‌ ।७।१।३०॥ 

आभ्यां परस्य भ्यसोऽभ्यम्‌ इत्यादेशः स्यात्‌ । युष्मभ्यम्‌ । अस्मभ्यम्‌ ॥ 

अ्थः-- युष्मद्‌ ओौर अस्मद्‌ शब्दों से परे म्यस्‌ को अम्यम्‌ आदेशा हो । 

व्याख्या--युष्मदस्मद्‌भ्याम्‌ ।५।२। (यृष्मदत्मद्‌म्याम्‌ ङसोऽक्‌ से) । भ्यसः 
।६।१। अभ्यम्‌ ।१।१। अथंः-- (यृष्मदस्मदम्याम्‌) युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों से परे 
(भ्यसः) भ्यस्‌ के स्थान पर (अभ्यम्‌) अभ्यम्‌ अदेशहो जाताहै। 

"युष्मद्‌ ~ भ्यस्‌, अस्मद्‌ भ्यस्‌" यहां भ्यस्‌ को अभ्यम्‌ अदेदा हो कर श्ेषे लोप 
(३१३) से टिलोप! करने से युष्मभ्यम्‌, अस्मम्यम्‌' प्रयोग सिद्ध होते हैँ । अन्त्यलोप- 
पक्षमें केवल दकारका लोपहो कर अतो गुणे (२७४) से पररूप करने पर उक्त 
रूप सिद्ध होगे । 

ध्यान रहे कि ज्ञेषे लोपः (३१३) मे अन्त्यलोप मानने वाले कू वैयाकरण 
“भ्यसो भ्यम्‌' इस प्रकार सूत्र पद कर भ्यस्‌ के स्थान पर भ्यम्‌ भदेश करते हैँ । अतः 
उन के मत में पररूप कयि विना ही यथेष्टलूप सिद्ध हो जाते है । 





१. यहां अनादेश अजादि विभक्ति न होने से योऽचि (३२०) सूत्र से यकारादेश 
नहीं होता । एवम्‌ -- भ्यम्‌" पक्ष मे भी युष्बदस्मदोरनादैनञे (३२१) से आकारा- 
देश की अप्रवृत्ति जाननी चाहिये । 

२. परन्तु इस प्रकार अन्त्यलोप करने पर "युष्म ~| भ्यम्‌, अस्म ~-भ्यम्‌' इस अवस्था 
मे बहुवचने भल्येत्‌ (१४५) दारा एत्व प्राप्त होता है । इस का वारण भल््बुरो 
पुनवृत्तौ भबिधिनिष्ठितस्य इस परिभाषा से किया जाता है। किसी अङ्खाभि- 
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"युष्मद्‌ ।-डसिं, अस्मद्‌ ।-डरसिं' यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लचु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (३२४) एकवचनस्य च ।७।१।३२॥ 

आभ्यां उसेरत्‌ । त्वत्‌ । मत्‌ ॥ 

अर्थः-- युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों से परे ङसिं को "अत्‌" आदेश हो । 

व्याख्या--युष्मदस्मदम्याम्‌ ।५।२। (युष्मदस्मदस्याम्‌ ङसोऽक््‌ से) । पञ्चम्याः 
।६।१। (पञ्चम्या अत्‌ से) । एकवचनस्य ।६।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अत्‌ ।१।९। 
( वञ्चम्या अत्‌ से) । अर्थः-- (युष्मदस्मद्म्याम्‌ ) युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ शब्दो से परे 
(पञ्चम्याः) पञ्चमी के (एकवचनस्य) एकवचनं के स्थान पर (च) भी (अत्‌) 
"अत्‌" यह्‌ बादेश हो जाता है । 

"युष्मद्‌ ¬-डसिं, अस्मद्‌ -ङसिं' यहां प्रकृतसूत्र से उसि के स्थान पर भत्‌ 
आदेश (ष्यान रहे कि अत्‌ आदेश अनेकाल्‌ होने से सवदि होता है) होकर 
"युष्मद्‌ -अत्‌, अस्मद्‌ -[-मत्‌' । त्वमावेकवचने (३१७) से मपयंन्त त्व, म' होकर - 
"त्व अद्‌ + अत्‌, म अद्‌ ¬+अत्‌' । अतो गुणे (२७४) से पररूप हो--^त्वद्‌ + अत्‌, 
मद्‌ -{-अत्‌' । अब शेषे लोपः (३१३) से टि अद्‌ भागका लोप करने पर--'त्व्‌ + 
अत्‌ == त्वत्‌, म्‌ -।-अत्‌ == मत्‌" प्रयोग सिद्ध होते हँ । अन्त्यलोपपक्ष मे केवल दकार 
कालोपहो कर पररूप(२७४) करने से यही रूप सिद्ध होते हैँ । 

नोट-- अत्‌" आदेश में हलश्त्यम्‌ (१) दारा तकार की इत्सञ्ज्ञा नहीं होती 
न विभक्तौ तुस्माः( १३१) सूत्र निषेव करता है । अवसान मे जइत्व-चत्वं तो होगे ही । 

पञ्चमी के बहुव चन मे युष्मद्‌ भ्यस्‌, अस्मद्‌ +-म्यस्‌' यहां भ्यसोऽम्यम्‌ 
(३२३) के प्राप्तं होने पर उस का अपवाद अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लंच °] विधि-सूत्रम्‌--(३२५) पञ्चम्या अत्‌ ।७।१।३१॥ 

आभ्यां पञ्चम्या भ्यसोऽत्‌ स्यात्‌ । युष्मत्‌ । अस्मत्‌ ॥ 

अथः युष्मद्‌ अस्मद्‌ शब्दो से परे पञ्चमी के भ्यस्‌ को अत्‌" आदेश हौ । 

ष्याख्या--युष्मदस्मद्‌भ्याम्‌ ।५।२। (युष्मदस्मद्भ्यां ङसोऽश्‌ से) । पञ्चम्याः 
।६।१। भ्यसः ।६।१। (म्यसोऽभ्यम्‌ से)। अत्‌ ।१।१। अर्थैः - (युष्मदस्मदभ्याम्‌) युष्मद्‌ 
ओर अस्मद्‌ शब्दों से परे (पञ्चम्याः) पञ्चमी के (भ्यसः) भ्यस्‌ के स्थान पर (मत्‌) 
अत्‌" आदेश हो जाता है । अनेकाल्‌ होने से अत्‌' सवदि होता है। 

"युष्मद्‌ +-म्यस्‌, अस्मद्‌ +-भ्यस्‌' यहां प्रकृतसूव्र से पञ्चमी के भ्यस्‌ को अत्‌ 
आदे होकर -- "यष्मद्‌ ‡-अत्‌, अस्मद्‌ +-अत्‌' 1 अब शेषे लोः(३१२) से टिलोप 


कारीय विधि के प्रवृत्त होने पर यदि परिनिष्ठित (व्यवाये) प्रयोग बन जाये 
तो पुनः दूखरे भङ्खाधिकारीय कायं कौ भ्रवृत्ति नहीं करनी चाहिये । यहां केष 
लोषः (३१३) इस अ ्गका्ं के प्रवृत्त होने पर लोकप्रसिद्ध युष्मभ्यम्‌, अस्म- 
भ्यम्‌" प्रयोग बन चूके ह अतः अब इन का रूप विगाडने के लिपे दूसरा अख 


कायं बहुबचने भल्येत्‌ ( १४५) प्रवृत्त न होगा । 
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होकर "युष्म्‌ -[-अत्‌ युष्मत्‌, अस्म्‌ -[- अत्‌ --अस्मत्‌" प्रयोग सिद्ध होते हैँ । अन्त्य- 
लोपपक्ष मे अन्त्य दकार का लोप होकर अतो गुणे(२७४) द्वारा पररूप करने से-- 
“युष्मत्‌, अस्मत्‌ यही रूप सिद्ध होते हैँ । 

षष्ठी के एकवचन में युष्मद्‌ डस्‌, अस्मद्‌ ~|-डम्स्‌' यहां त्वमावेकवचने 
(२३१७५) के प्राप्त होने पर उस का अपवाद अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (३२६) तवममौ उति ।७।२।६६॥ 

अनयोमंपर्यन्तस्य तवममौ स्तो डसि॥। 

अथंः-- "डस्‌" परे होने पर युष्मद्‌ भौर अस्मद्‌ शब्दों को मूपयेन्त क्रमशः (तव' 
ओर "मम" आदेश होते हैँ । 

व्याख्या--युष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोरनादेश्ञे से) । मपयन्तस्य ।६।१। 
(यह अधिकृत है) । तवममौ ।१।२। ङसि ।७।१। अर्थः-- (ङसि) उस्‌ परे होने पेर 
(गृष्मदस्मदोः) युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों के (मपर्यन्तस्य) मकारपयन्त भाग के 
स्थान पर क्रमशः (तव-ममौ) 'तव' ओर 'मम' आदेश होते ह । 

“युष्मद्‌ + इम्‌, अस्मद्‌ ~- ङस्‌" यहां प्रकृतसूत्र से मपयंन्त (तव, मम' आदेश 
करने पर--तव अद्‌ +-डस्‌, मम अद्‌ +-इनस्‌ । अतो गुणे (२७४) से पररूप कर-- 
'तवद्‌ -|- डस्‌, ममद्‌ - इस्‌" । अव्‌ अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌--(३२७) युऽ्मदस्मदूचां उसोऽक्‌ ।७।१।२७॥ 

[युष्मदस्मद्‌भ्यां परस्य डसोऽशादेशः स्यात्‌] । तव । मम । युवयोः । 
आवयोः | 

अथंः--युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ दाब्दों से परे ङस्‌ के स्थान पर "अर्‌" आदेरा हो । 

व्याख्या--युष्मदस्मद्‌भ्याम्‌ ।५।२। ङसः ।६।१। अश्‌ ।१।१। अथंः-- (युष्मद- 
स्मद्‌म्याम्‌) युष्मद्‌ ओौर अस्मद्‌ दाब्दों से परे (ङसः) इस्‌ के स्थान पर (अड्‌) अश्‌ 
अदेदा हो जाता है। अश्‌ आदेश दित्‌ होने से आदेः परस्य (७२) का बाध कर 
अनेकाल्दात्सवेस्य (४५) से सवदिश होता है । 

"तवद्‌ +- डस्‌, ममद्‌ + डस्‌" यहां अश्‌ अदेश ॒होकर-- "तवद्‌ --अ (अग्‌), 
ममद्‌ {अ (अश्‌) । अब शेषे लोपः(३१३) से भद्‌ का लोप करने से--तव, मम' 
ये प्रयोग सिद्ध होते हैँ । अन्त्यलोपपक्ष में केवल दकारका लोप होकर पररूप एकादेष्ष 
करनेसे यहीरूपरसिद्धहो जति है| 

"युष्मद्‌ + ओस्‌, अस्मद्‌ -[- ओस्‌" यहां यवावौ द्विवचने (३१४) से मपर्य॑न्त 
क्रमशः युव, आव आदेश हौकर--"युव अद्‌ +- ओस्‌, आव अद्‌ ओस्‌" । अतो गुखे 
(२७४) से पररूप कर--"युवद्‌ + ओस्‌, आवद्‌ -[- ओस्‌" । अब अनादेदा अजादि विभक्ति 
ओस्‌ के परे होने से योऽचि (३२०) से दकार को यकार भादेश होकर --"युवय्‌ ~ 
ओस्‌ == युवयोः, आवय्‌ ¬+ ओस्‌ = आवयोः' प्रयोग सिद्ध होते हैँ । 

'ृष्मद्‌ + आम्‌, अस्मद्‌ {-आम्‌' अब अग्निम सूत्र प्रवृत्त होत है-- 
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[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (३२८) सामं आकम्‌ ।७।१।३३॥ 

भ्यां परस्य साम आकम्‌ स्यात्‌ । युष्माकम्‌ । अस्माकम्‌ । त्वयि । 
मयं । युवयोः । आवयौः । युष्मासु \ अस्मासु ॥ 

अरथः-- युष्मद्‌ गौर अस्मद्‌ शब्दो से परे साम्‌ को आकम्‌ अदेश हो । 

व्थाख्या--युष्मदस्मदुम्याम्‌ ।५।२। (युष्मदस्मद्भ्यां इसोऽ्‌ से) । सामः 
।६।१। अकरम्‌ । १।१। अर्थैः - (युऽवदस्मदुम्याम्‌) युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों से परे 
(सामः) साम्‌ के स्थान पर (आकम्‌) ञाकम्‌ अदेह हो । ` ्‌ 

यष्मद्‌ ओौर अस्मद्‌ शब्दो के अदन्तन होने से इनसे परे आम्‌ को आमि सव 
नाम्नः संद (१५५) सेसंट्‌नहो सकनेके कारण जबसाम्‌ ही नहीं होता तो पुन 
उस के स्थान पर 'आकम्‌' आदे कँसे सम्भव हो सकता है ? यह प्रन यहां उपस्थित 
होता है। इस का उत्तर यह है कि यहां साम्‌" निर्देश भावी (आगामी अगे होने 
वाले) “सुंट्‌' की निवृत्ति के लिये है । अर्थात्‌ 'आकम्‌' अदेश करने पर अन्त्यलोपपक्ष 
में शेषे लोपः (३१३) सूत्र से जब अन्त्य दकारकालोप हो जाता है तब ग्रूष्मद्‌ 
भ्रस्मद्‌ के अदन्त हो जाने से आमि सर्वनाम्नः सुट्‌ (१४५५) सूत्रसे जोपुंट्‌ का 
आगम प्राप्त होता है, उसकी निवृत्ति के लिये यहां साम्‌ के स्थान पर "आक्रम्‌ 
आदेश कर रहे है । इस से “आकम्‌' आदेश करने पर अन्त्यलोपपक्ष मे अवर्णान्ति हो 
साने पर भी सुट्‌ का आगम नहीं होता । 

बालोप्रयोगी सार यह्‌ है कि यह सूत्रदो कायं करता है। एक तो यह आम्‌ 
कै स्थान पर आकम्‌ आदेश करता है । दूसरा यह शेषे लोपः (३१३) से अन्त्यलोपपक्च 
मे दकारलोप हो जाने पर प्राप्त संट्‌ आगम का भी निषेध करता दहै। 

"युष्मद्‌ + आम्‌, अस्मद्‌ + आम्‌" यहां साम भाकम्‌ (२२८) सूत्र से आम्‌ को 
आकम्‌ करने पर --युष्मद्‌ +- आकम्‌, अस्मद्‌ + आकम्‌ । अब अन्त्यलोपपक्ष मे शेषं 
 लोपः(३१३) से दकार का लोप होकर सवणंदीषं करने पर य्युष्माकम्‌, अस्माकम्‌ 
ये रूप सिद्ध होते है । टिलोपपक्ष मे भी शेषे लोपः(३१३) से टि==अद्‌ का लोप 
हो कर--श्यषम्‌ आकम्‌ == युष्माकम्‌, अस्म्‌ +-आकम्‌ -- अस्माकम्‌" सिद्ध हो जाते ह । 

विह्ेष - यदि "आकम्‌" की बजाय “अकम्‌' कहा होता तो अन्त्यलोपपक्ष में 
कोषे लोपः (३१३) से दकारकालोपहो कर पररूप एकादेश. करने पर युष्मकम्‌ 
'अस्मकम्‌' इस प्रकार अनिष्ट रूप बन जाते । अतः "आकम्‌" मादे कहा है । 

"युष्मद्‌ डि, अस्मद्‌ + डि" यहां डकार अनुबन्ध का लोप हो कर त्वमावेक- 
अखने (२१७) से क्रमदाः मपरयन्त त्व ओर म अदेश करने से--^त्व भद्‌ + इ, म अद्‌ . 
--द₹' । अतो गुणे (२७४) से पररूप एकदेश कर--^त्वद्‌ + इ, मद्‌ + इ । भव 
अनादेश अजादि विभक्ति परे रहने के कारण योऽचि (३२०) से दकारको यकार 
करने से--'त्वय्‌ -{-इ == त्वयि, मय्‌ +-इ = मयि प्रयोग सिद्ध होते है । | 

यष्मद्‌ -सु (सुप्‌), अस्मद्‌ + सु (सुप्‌) । यहा युष्मदस्मदो रनादेकषे (३२१) से 
दकार को भाकार हो सवर्द कने से "युष्मासु, अस्मासु" प्रयोग सिद होति है । 
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अव युष्मद्‌-अस्मद्‌-विषयक कुछ उपयोगी नोट लिखते हैँ । इन से सब सूत्रौ 
का अवगाहन हो कर निदचय ही बालकों को अपूवं लाभ होगा । ध्यान देकर पढ़-- 

` [१] (पर्यन्त आदेशो के विषय मे) -- 

(क) एकवचन मे-- रसु, ॐ, उम्स्‌ को छोड कर अन्य सब स्थानों में त्वमावेक- 
वचने (२१७) प्रवृत्त हो जाता है । सुमे त्वाहौ सौ (३१२), डे मे तुभ्यमह्यौ यि 
(३२२) गौर इस्‌ में तवममौ ङसि (२२६) अफ्वाद दै । तथाहि-- 

तं सुं ङेविभक्तिञ्च विनैकवचने सदा । 
एकोक्तौ तु त्वमादौ सपयंन्तावितीरितौ ॥१॥ 
तुभ्यमह्यौ डयि स्वातां त्वाहौ सौ भुनिचोदितौ । 
डस्यादेश्ञौ तथा श्यातौ तवेति च ममेत्यपि ॥२॥ 

(ख ) द्विवचनों मे सदा मूपयन्त युव, आव' आदेश होते हँ। इनका कोई 
अपवाद नहीं । तथाहि-- 

विना बाधं तु द्वित्वोक्तौ युवावौ भवतः सदा । 

(ग) बहुवचन मे जस्‌ को छोड़ कर अन्य कहीं भी मूपयंन्त आदेश नहीं होता । 

जस्‌ में शूयवयौ जसि (३१६) से “युय, वय' आदेश होते हैँ । तथाहि-- 
बहुत्वोक्तौ जसोऽन्यत्र नैवादे्लौ क्वचिन्मतौ । 
जसि यूयवयादेज्ञौ मपयंन्तावितीरितौ ॥ 
[२] (विभक्तिस्यानिक आदेशो के विषय में)-- 
शसं त्यक्त्वा द्वितीयायाः प्रथमायास्तथेव डः । 
अमादेक्ो वुधैः प्रोक्तः शसोऽकारस्य नः स्मृतः ॥ १ 
साम॒ आकं ड्सोऽप्रोक्तोऽत्‌ पञ्चम्येकबहुत्वयोः । 
ऋत एभ्यो न चादेशो विभक्तीनां क्वचिद्भवेत्‌ ॥२५ 

अथ॑ श्चस्‌ को छोड़ कर द्वितीया के तथा प्रथमा ओर डके स्थान पर अम्‌ 
आदेश हो जाता है। शस्‌ के अकार को नकार आदेश होता है ।॥१॥ साम्‌ (आम्‌) 
को आकम्‌, इस्‌ को अश्‌, पञ्चमी के एकवचन ओौर बहुवचन को अत्‌ आदेश होता 
है । इन के विना अन्य किसी विभक्ति कै स्थान पर कोई आदेश नहीं होता ॥२॥ 

[३] (आतव ओर यत्व के विषय मे)-- 

(क) सुपि चौहिः भिसि भ्यामि द्ितीयाघां तथेव च । 
आत्वभेष॒ इकारस्य त्रिभिः सुत्रैभुनीरितः ॥ 

अ्थं-- प्रथमा के द्विवचन (यौ), द्वितीया, भ्याम्‌, भिस्‌ तथा सुप्‌ मे युष्मद्‌ 
अस्मद्‌ के दकार को आकार हो जातादै। दकार को जाकार तीनसू्रोसे होताहै 
--१. प्रथमायाहच द्विव चने भाषायाम्‌ (३१५), २. हितीयायां च (३१८). ३. 


यऽ्मदस्मदोरनादेशे (३२१) । 
(ख) घोऽचिसुत्रेण यादे आङि ओसि तथैव नै । 
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्‌  अ्थेः- आङ्‌ (टा), ओस्‌ तथा डि परे ने पर योऽचि (२२०) सूक्रसे ` 
दकार फो यकारादेदा हो जाता है। 


[४] (शेषे लोपः" सूत्र के विषय मे)-- 
पञ्चस्याइच चवुरष्यादच वष्ठोप्रथमयोरपि ६ = 
यान्यदिवचनान्यत्र हेषे-- लोपो विधीयते ५ 
अर्थः-- पञ्चमी, चतुर्थी, षष्टी तथा प्रथमा के एकवचन ओौर बहुवचन के परे 
होने पर हेष लोपः (३१३) सूत्र प्रवृत्त हुमा करता है । 
[सु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (३२६) युष्मवस्भयोः षष्ठी-चतुर्थी-द्वितीयास्थयोर्वा 
त्रावौ ।८।१।२०॥ | 


पदात्परयोरपादादौ ` स्थितयोः षष्ठयादिविशिष्टयोयुंष्मदस्मदौर्वान्नौ 


इत्यादेशौ स्तः ॥। 
--पद से परे, पाद के जादि मं न ठरे हए, षष्ठी, चतुर्थीं तथा द्वितीया 
विभक्ति से युक्त युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्दों के स्थान पर क्रमद्यः वाम्‌, नौ अदेष्च होते है 
, व्याख्या--पदात्‌ ।५।१। (यह अधिङृत है) । षष्टीचतुर्थीद्धितीयास्थयोः । 
।६।२। युष्मदस्मदोः ।६।२। वान्तावौ ।१।२। अपादादौ ।७।१। (यह अधित है) । 


समासः- न पादादौ == अपादादौ, प्रसज्यप्रतिषेधः । नञ्समासः । अर्थः--(पदात्‌)पद 


से परे (षष्ठीचतु्थीद्ितीयास्थयोः) षष्ठी चतुर्थीं तथा द्वितीया. विभक्ति के साथ वर्त- 
मान (युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्दों कै स्थान पर क्रमशः (वान्नावौ) वाम्‌, नौ 
अदेश हो जाते है ।. (अपादादौ) परन्तु पादके आदिमेन्हींहोते). 

यह सूत्र केवल षष्ठयादिं के द्विवचन में ही प्रवृत्त होता है, एकवचन वा बहु- 


वचन मँ नहीं । एकवचन ओर बहुवचन मे अग्रिम तीन सूत्र इस के अपवाद है सूत्रके 


उदाहरण यथा-- ` 
वष्टी--घनमिदं वाम्‌ (युवयोः) अस्ति । घनमिदं नौ (आवयोः) अस्ति। .. 
चतुर्थो--ईदो वां (युवाभ्याम्‌ ) ददाति । ईशो नौ (आवाभ्याम्‌) ददाति । 
दितीया--रईदवरो वां (युवाम्‌) प्यति । ईदवरो नौ (आवाम्‌ परयति । 
यहां कोष्ठक में लिखे दाब्दं के स्थान पर वाम्‌, नौ आदेश्च हुए है । 


"पद से परे' इसलिये कहा है कि-- (१) युवयोषंनमस्ति । (२) आवयोधंन- ` 


मस्ति ।! (३) युवाभ्यां माता ददाति । (४) आवाभ्यां माता ददाति । (५) युवा- 


मीशो रक्षतु । (६) आवामीशो रक्षतु 1 इत्यादि स्थानो पर बअदेशनहो। यहां ्‌ 


युवयोः" आदि पद ते परे नहीं है । 


अपादादौ इसलिये कहा है किं दलोक्‌ फे पाद के आदि में "वाम्‌, नौ' मदेश ` | 


न हो जाएं । यथा- 
योऽयस्मूतेहवरो देवो युवयोः पापनादनः.। 
असावस्तु विभर्नायं आवयोरपि पालकः ॥ 
| ल० परऽ (२८ ) 





, 
| 
। 
1 
। 
। 
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यहां शुवयोः ओर आवयोः के पद से परे होने पर भी पाद के आदिमं वस्तंमान होने 
के कारण वाम्‌, नौ' मादे नंहीं होते ।१ 
युष्मदस्मदोः षब्ठोचतुर्थाहि तीयाल्ययोः० में “स्थः ग्रहृण का यह प्रयोजन है कि 
षष्ठयादि विभक्तयो के साथ रहने पर दी "युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्दों को “वाम्‌, नौः 
आदेश हो, समास में विभक्ति के लुप्त हो जाने पर न हों । यथा-'इमौ युष्मत्पुत्त्रौ 
गच्छतः । इमावस्मत्पुत््रौ वदतः यहां "वयोः पुत्रौ = युष्मत्पुत्वौ, आवयोः पुत्रौ = 
अस्मत्पुत्र इस प्रकार षष्ठी तत्पुरूष-समास है । समास में विभक्ति का लुक्‌ ह्‌ जाने से 
“वाम्‌, नौ' आदेश नहीं होते । 
अब इस सूत्र के अपवाद आरम्भ किये जति है- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌- (३३०) बहुवचनस्य वस्नसौ ।८। १।२१॥ 
उक्तविघयोरनयोः षष्ठ्यादिबहुवचनान्तयोवेस्नसौ स्तः ॥ 
अयंः- पद से परे, पाद के आदिमं न ठरे हए, षष्ठी, चतुर्थी तथा द्वितीया 
के बहुव चनो से युक्त युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्दों को क्रमः वस्‌, नस्‌ अदेश हो जाते हैँ । 
व्याद्या-- पदात्‌ ।५।१। (अधिकृत है) । षष्ठीचतुर्थीदितीयास्थयोः ।६।२। 
युष्मदस्मदोः ।६।२। (पूवंसूत्र से) । बहुवचनस्य ।६।१। (यह्‌ "युष्मदस्मदोः" का विशे- 
षण दै, अतः वचनविपरिणाम तथा तदन्तविधि से 'बहुवचनान्तयोः' बन जाता है )। 
वस्नसौ । १।२। अपादादौ ।७।१। (यह भी अधिकृत है) । अथंः-- (पदात्‌) पद से परे 
(षष्ठीचतुर्थाद्वितीयास्थयोः) षष्ठी, चतुर्थी तथा द्वितीया सहित वतंमान (बहुवचनस्य 
== बहुव चनान्तयोः) बहुवचनान्त (युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्दों के स्थान पर 
क्रमाः (वस्नसौ) वस्‌, नस्‌ आदेश हो जाते हैँ । परन्तु (अपादादौ) पादके आदिमं 
नहीं होते । यह्‌ सूत्र पूवेसूत्र का अपवाद हे । उदाहरण यथा- 
षष्ठी -- गावो वः (युष्माकम्‌) सन्ति । अजा नः (अस्माकम्‌ ) सन्ति । 
चतुर्यी-- गावो वो (युष्मभ्यम्‌) दीयन्ते । अजा नो (अस्मभ्यम्‌) दीयन्ते । 
द्वितीया--गावो वः (युष्मान्‌) परयन्ति । अजा नः (अस्मान्‌) पर्यन्त । 
"पद से परे' इसलिये कहा है कि--१. युष्माकं धनमस्ति । २. अस्माकं बल- 
मस्ति । ३. युष्मभ्यं दीयते । ४. अस्मभ्यं दीयते । ५. युष्मान्‌ परयन्ति । ६. अस्मान्‌ 
प्रयन्ति । इत्यादियों में वस्‌, नस्‌ अदेश न हों । 
अपादादौ" इसलिये कहा गया है कि -- इद्रः ्िवकरो देवो युष्माक षापहारकः 
-- इत्यादियों में “युष्माकम्‌' के स्थान पर "वस्‌" अदेह न हो । 
^स्थ' ग्रहण से पूववत्‌ --अयं युष्महासो (युष्माकं दासः) याति, अयम्‌ अस्म- 
हासो (अस्माकं दासः) याति इत्यादियों मे वस्‌, नस्‌ अदेह नहीं होते । 
१. यह निषेध श्लोक कै द्वितीय तृतीयादि पादं के लिये किया गया है, प्रथम पादके 


लिये नहीं । क्योकि प्रथम पाद मे तो "पदात्‌" इस अधिकारसे ही व्यभिचार- 
निवृत्ति हो सकती थी । 
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अब “वाम्‌, नौ" अदेशों का दूसरा अपवाद लिखते ह- 
[लघ ०] विधि-सूवरम्‌-- (३३१) तेषथवेकवचनस्थ ।८। १।२२॥ 

उक्तविधयो रनयोः षष्ठी चतुथ्यं कवचनान्तयोस्ते मे एतौ स्तः ॥ 

अयंः-- पद से परे पाद के आदिमे न ठहरे हुए, षष्ठी तथा चतुर्थी के एक- 
वचनो से यक्त, यऽ्मद्‌ अस्मद्‌ शब्दों को क्रमः ते, मे' आदेश 'हो जाते हैँ । 

व्याख्या-- पदात्‌ ।।१। (अधिकृत है) । षष्ठी चतुर्थीद्वितीयास्थयोः ।६।२। 
यष्मदस्मदोः ।६।२। (युष्मदस्मदोः षष्ठी ° से) । एकवचनस्य ।६।१। (युष्मदस्मवोः 
का विशेषण होने से पूर्ववत्‌ एकवचनान्तयोः' बन जाता है)। तेमयौ ।१।२। अपादादौ 
।७।१। (अधिकृत है) । अथः-- (पदात्‌) पद से परे, (षष्ठीचतुर्थीद्वितीयास्थयोः) 
षष्ठी चतुर्थी तथा द्वितीया के सहित वत्तंमान (एकवचनस्य = एकवचनान्तयोः) एक- 
वचनान्त (युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्दों के स्थान पर क्रमशः (तेमयौ) ^ते, मे' 
अदेय होते हैँ । परन्तु (अपादादौ) पाद के आदिमे नहीं होते। 

यह्‌ सूत्र युष्मदस्मदोः षष्ठी° (३२६) सूत्र का अपवाद है। इस काभी त्वामौ 
हितीयायाः(३३२) यह अग्रिमसूत्र अपवाद है । अतः यह सूत्र केवल षष्ठी तथा चतुर्थी 
के एकवचनान्तों मेँ ही प्रवत्त होता है । ग्रन्थकार ने भी वत्ति में इसीलिये द्वितीया का 
ग्रहण नहीं किया । इस के उदाहरण यथा-- 

कष्टो--ईदा ! अहं ते (तव) दासोऽस्मि । त्वं मे (मम) पालकोऽसि । 

चतुर्थो-- नमस्ते ( तुभ्यम्‌) ऽस्तु । भोजनं मे (मह्यम्‌) प्रयच्छ । 

'पद से परे" इसलिये कहा है कि - तव दास एष जनः । ममास्ति प्रयोजनम्‌ । 
तुभ्यं घनं दास्यामि । मह्यम्‌ मोदकम्‌ रोचते। इत्यादियोमे ते, मे" आदेशन हो जाएं 

अपादादौ" इसलिये कहा है कि- आगमिष्यति यन्मित्रं, तव कायं करिष्यति 
इत्यादि में अदेश न हो जाये । 

अब इस सूत्र का अपवाद कहते है-- 
[लघु० ] विधि-सूव्रम्‌--(३३२) त्वामौ “तीयायाः ।८। १।२३॥ 

द्वितीयेकवचनान्तयोस्त्वा मा इत्यादेशौ स्तः 

अथः- पद से परे, पाद के आदिमे न ठह्रे हए, द्वितीया के एकवचन से युक्त 
युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्दों को मशः (त्वा, मा" आदेश हो जाते हैँ । 

व्याख्या--पदात्‌ ।५।१। (अधिकृत है )। द्वितीयायाः ।६। १। एकवचनस्य ।६।१। 
(तेमयावेकवचनस्य से । युष्मदस्मदोः का विशेषण है, अतः वचनविपरिणाम तथा 
तदन्तविधि हो कर (एकव चनान्तयोः' बन जाता है) । युष्मदस्मदोः ।६।२। (य॒ष्मद- 
स्मदोः षष्ठो० से) । त्वामौ ।१।२। अपादादौ ।७।१। (यह भी अधिकृत है) । अर्थं 
-- (पदात्‌ ) पद से परे (द्वितीयायाः) द्वितीया के (एकवचनस्य = एकवचनान्तयोः) एक- 
ब चनान्त (युष्मदस्मदोः) युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्दो के स्थान पर क्रमशः (त्वामौ) त्वा, 
मा आदेश हो जाते हैँ (अपादादौ) परन्तु पाद के आदिमे नहीं होते । 


यह सूत्र तेमयावेकव चनस्य (३३१) सूत्र का अपवाद है । इस के उदाहरण 
यमवा- 
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लोकस्त्वा (त्वाम्‌) परयति । लोको मा (माम्‌) परयति । 
"पद से परे" इसलिये" कहा है कि-- त्वां लोकाः परयन्ति । मां लोकाः परयन्ति । 
इत्यादियों मे (त्वा, मा' अदेश न हों । . 
अपादादौ" इसलिये कहा है कि - सष जगद्रक्षको देवो मां सदा पालयिष्यति 
इत्यादियों मे आदेय न हो । 
अब ग्रन्थकार इन सब सूत्रों के उदाहरणं को रामचन्द्राचायं निमित दो इलोको 
मे दहाति है-- 
[लघु ०] श्री शस्त्वाऽवतु नाऽपीह, दत्तात्‌ तै मेऽपि शमं सः । 
स्वामी तै नेऽपि स हरिः, पातु काम्‌ अपि नौ विभुः।।१।। 
सुखं वां नौ ददात्वीशः, पतिर्वाम्‌ अपिनौ हरिः। 
सोऽव्याद्‌ वो नः, रिवं वो नो दद्यात्‌, सेव्योऽत्र वः स नः ।।२॥ 
अथंः-- (इह) इस लोक में (श्रीशः) श्रीपति विष्णु (त्वा त्वाम्‌) तुभ 
(अपि) तथा (मा=माम्‌) मुभे (अवतु) बचावे। (सः) वह भगवान्‌ विष्णु 
(ते = तुभ्यम्‌) तेरे लिये (अपि) तथा (मे मह्यम्‌) मेरे लिये (शमं) कल्याण 
(दत्तात्‌) प्रदान करे । (सः) वह (हरिः) भगवान्‌ विष्णु (ते तव) तेरा (अपि) 
तथा (मे-मम) मेरा (स्वामी) स्वामी है। (विभुः) सर्वव्यापक हरि (वाम्‌ = 
युवाम्‌) तुम दोनों को (अपि) तथा (नौ--आावाम्‌) हम दोनों को (पातु) 
वचावे ।\१।॥ (ईः) भगवान्‌ (वाम्‌ युवाभ्याम्‌) तुम दोनों के लिये तथा (नौ = 
आवाभ्याम्‌) हम दोनों के लिये (सुखम्‌) सुख (ददातु) प्रदान करे । (हरिः) भ्री- 
विष्नु (वाम्‌ = युवयोः) तुम दोनों का (अपि) तथा (नौ आवयोः) हम दोनों का 
(पत्तिः) पति है । (सः) वह भगवान्‌ विष्णुं (वः युष्मान्‌) तुम सब को तथा (नः = 
अस्मान्‌). हम सबको (अव्यात्‌) बचावे । (सः) वह्‌ जगत्प्रसिद्ध विष्णु (वः युष्म- 
म्यम्‌) तुम सबके लिये तथा (नः अस्मभ्यम्‌) हम सब के लिये (शिवम्‌) कल्याण 
( दद्यात्‌) प्रदान करे । (सः) वह्‌ विष्णु (वः युष्माकम्‌) तुम सब का तथा (नः = 
अस्माकम्‌) हम सब का (सेव्यः) सेवनीय == आराध्य है । 
व्याख्या -- यहां पहले द्वितीया, चतुर्थी तथा षष्ठी के एकवचन का; पीले द्वि- 
वचन का ओर तदनन्तर बहुवचन का उदाहूरण दिया गयाहै। हमने अथं करते समय 
कोष्ठक में इसे स्पष्ट कर दिया है। ये इलोक प्रक्रियाकौमुदी से उद्धृत कयि गये है । 
[लघु०] वा०--(२६) समान वाक्ये युष्मवस्मवादेश्ा वक्तव्याः ।। 
एकतिङ्‌ वाक्यम्‌ । तेनेह न- ओदनं पच तव भविष्यति । इह तु स्या- 
देव--शालोनान्ते ओदनं दास्यामि ॥ 
अथंः-- युष्मद्‌ अस्मद्‌ शब्दों कै स्थान पर होने वाले "वाम्‌, नौ' आदि भदेश 
समानवाक्य अर्थात्‌ एक व्राक्य में होते हैँ । एकतिङ्क इति--एक तिडन्त वाला वाक्य 
कहाता है । 
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श्याख्या- पूर्वोक्त "वाम्‌, नौ" आदि आदेश समान वाक्य मे प्रवृत्त होते है । 
अर्थात्‌ इन सूत्रों के विषय मेँ निमित्त ओौर निमित्ती का एक ही वाक्य मे वत्तंमान 
होना जावर्यक है । पद से परे "वाम्‌, नौ" आदि आदेशो का विधान है ! यहां पद 
निमित्त तथा "वाम्‌, नौ" आदि आदे निमित्ती है 1 यदि निमित्त अन्य वाक्य मे स्थित 
होगातोये आदेशन होगे । 

इस वात्तिक के उदाहरण देने से पूवं वाक्य क्या होता है ? इस जिज्ञासा की 
निवृत्ति के लिये वाक्य का लक्षण करते है--एकतिङ्‌ वाक्यम्‌ । एकः == युर. तिङ्‌ 
== तिङन्तो यस्य यस्मिन्‌ वा तद्‌ एकतिङ्‌ । निस मे तिडन्त मख्य वा विशेष्य हो - 
उसे 'वाक्य' कहते हैँ ° 

अब वात्तिक क्रा प्रयोजन दिखात्ने हृए प्रत्युदाहरण देते है-- 

"ओदनं पच तव भविष्यतिः । यहां एक वाक्य नहीं, दो वाक्य है । "ओदनं पचः 
यह्‌ पहला वाक्य तथा "तव भविष्यति यह दसरा वाक्य है । यहां दूसरे वाक्य में स्थित 
"तव" के स्थान पर "ते" आदेश नहीं होता, क्योकि उस का निमित्त पद (पच। उस वाक्य 
मे स्थित नहीं । 

'ालीनां ते ओदनं दास्यामि (मै तु साठी चावलों का भात दूगा) । यहां 
"शालीनाम्‌ यह निमित्त एक वाक्य मेँ स्थित है अतः इस से परे "तुभ्यम्‌ के स्थान पर 
^ते' आदेश हो जाता है । 


[लचु०] वा०- (२७) एते वाल्नावादयोऽनन्वादेशे वा वक्तव्याः ॥। 

धाता ते भक्तोऽस्ति, धाता तव भव्तोऽस्तीति वा । अन्वादेशे तु नित्यं 
स्युः- तस्मे ते नम इत्येव ॥ 

अथंः--अन्वादेश न होने पर पूर्वोक्त वाम्‌, नौ आदि आदेश विकल्प से हते 
है । [ तात्पयं यह है कि अन्वादेश मे-नित्य होते ह । |] 

व्याख्या “किसी काय्यं को विधान या बोधन कराने के लिये ग्रहण कयि हए 
का पुनः दूसरे काय्यं को बोघन कराने के लिये ग्रहण करना अन्वादेश कहाता है" यह्‌ 
हेम पीये "इदम्‌" शब्द पर स्पष्ट कर चुके है । जहां अन्वादेश न होगा वहां पूवोक्त 
"वाम्‌, नौ, वस्‌, नस्‌, ते, मे, त्वा, मा" आदेश विकल्प से प्रवृत्त होगे । जहां अन्वादेष्च 
होगा वहां नित्य होगे 1 यथा- 

धाता ते भक्तोऽस्ति, धाता तव भक्तोऽस्ति (ब्रह्मा तेरा भक्तं है)। यहां अन्वा- 
देशान होने से 'तव' को ति' आदेश विकल्प से प्रवृत्त होता है 

योऽग्निहैव्यवाट्‌ तस्मै ते नमः (जो तू हव्य को ले जाने वाला भग्निदेव है, 


१. “विशेष्य के कथन से--'पदय मृगस्ते घावति' (अपने दौडते हृए मृग को देखो) 


इत्यादि दो तिडन्तों वाले भी वाक्य हो सक्ते है । इनमें भी "प्य इस एक 
तिडन्त की ही मुख्यता या विष्यतां है । 
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उस तुभे नमस्कार हो) । यहां अन्वादेश होने से (तुभ्यम्‌! के स्थान पर नित्यति 
अदेश हो जाता है विकल्प नहीं होता । 

यहां पाणिनि के भौर भी दो नियम जानने आवदयक हैँ 

(१) न च-दा-हाऽहैवयोगे (८.१.२४) । अर्थात्‌ यदि "च, वा, ह्‌, अह्‌, एवः 
इन पाञ्चोंमेंसे किसी अव्यय का युष्मद्‌ गौर अस्मद्‌ के साथ साक्षात्‌ योगहोतो 
ये वाम्‌, नौ आदि आदेश नहीं होते । यथा--हरिस्त्वां मां च रक्षतु । यहां त्वाम्‌, 
माम्‌' के स्थान पर (त्वा, मा' अदेश नहीं होते क्योकि श्च'कायोगदहै। मा मंस्था 
हदं पुस्तकं ममवास्तीति । यहां 'मम' क स्थान पर भे आदेश न होगा क्योकि "एवः 
का योगहै। 

(२) पष्यार्थेश्चाऽनालोचने (८.१.२५) । अर्थात्‌ अचाक्षुष ज्ञानाथेक धातुओं 
कै योग में ये आदश् नही होते । यथा--चेतसा त्वां समीक्षते (वह मन से तुभे देखता 
है) । यहां ^त्वाम्‌' को "त्वा" नहीं हा । क्योकि देखना आंखों से नहीं हो रहा । 

(यहां युष्मद्‌ अस्मद्‌ शब्वों का विवेचन समाप्त होता है ।) 
[लघ ०] सुपात्‌, सुपाद्‌ । सुपादौ ॥ 

व्याख्या- सु == शोभनौ पादौ यस्य सः = सुपात्‌ । बहुव्रीहिसमासः । सङ्ख्या 
सुपुरव॑स्य (५.४.१४०) इतिपादस्यान्त्यलोपः समासान्तः । सुन्दर प॑रं वाले को “सुपाद्‌ 
कहते हैँ । 

सुपाद्‌ [स्‌ (सुं) । यहां हत्डचाउभ्यः० (१५६) से अपृक्त सकार का लोप हो 
कर वाऽवसाने (१४६) से वैकल्पिक चत्वं करने से-- सुपात्‌, सुपाद्‌ । 

सुपाद्‌ +-अस्‌ (शस्‌) । यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघ ०] विधि-सूत्रम्‌- (३३३) पादः पत्‌ । ६।४।१२०॥ 

पाच्छन्दान्तं यदङ्ग भं तदवयवस्य पाच्छन्दस्य पदादेशः स्यात्‌ । 
सुपदः । सुपदा । सुपाद्भ्याम्‌ ॥ 

अथः-- 'पाद्‌'शब्दान्त भसजञ्ज्ञक अङ्कं के अवयव 'पाद्‌' शब्द के स्थान पर "पद्‌ 
आदेश होता है । 

ठ्याद्या--पादः ।६।१। (यह अङ्कस्य का विशेषण है अतः इस से तदन्तविधि 
होकर "पादन्तस्य' बन जाता है) । भस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । अद्धस्य ।६।१। 
(यह अधिकृत है)। पत्‌ ।१।१। अ्थंः-- (पादः == पादन्तस्य ) "पाद्‌" अन्त वाले (भस्य) 
भसञ्ज्ञक (अङ्खस्य) अद्ध के स्थान पर (पत्‌) पद्‌ अदेश हो जाताहै। 

निदिद्यमानस्यादेज्ञा भवन्ति इस पूर्वोक्त परिभाषा के अनुसार "पाद्‌ क स्थान 
पर ही "पद्‌" यह सवदिश् होगा । 

सुपाद्‌ ।-अस्‌ (शस्‌) । यहां चि भम्‌ (१६५) के अनुसार सुपाद्‌ की 
भसञ्ज्ञा है। इस के अवयव पाद्‌” शब्द के स्थान पर "पद्‌" आदेश होकर-सुपद्‌ ~} 
अस्‌ == सुपदः । दसी प्रकार भन्य भसनञ्ज्ञकों मे भी समभ लेना चाहिये । 

सपाद्‌ राब्दको समग्र रूपमाला यथा-- 
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प्र० सुपात्‌-द्‌ .* सुपादौ सुपादः | प° सुपदः सुपाद्भ्याम्‌ सुपाद्भ्यः 


द्वि° सुपादम्‌ %# सुपदः | ष० „ { सुपदोः सुपदाम्‌] 
त° सुपदा सुपादम्याम्‌ सुपाद्धिः | स सुपदि ++ 4 + सधात 
` ° सुपदे 9 सुपाद्भ्यः । सं° हे सुपात्‌-द्‌ ! सुपादौ ! सुपादः! 


{सर्वत्र पादः पत्‌ (३३३) से पाद्‌ को पद्‌ आदेश होता है । 
{खरि च (७४) से चत्वं--तकारहौ जाताहै। 
इसी प्रकार-- द्विपाद्‌, त्रिपाद्‌ प्रभृति शब्दो के रूप बनते हँ । 


अभ्यास (४२) 
( १) श्लेषे लोपः सूत्र के दोनो अथं स्पष्ट करे । 
(२) “युष्मद्‌, अस्मद्‌ शब्द अवर्णान्त नहीं अतः सुट्‌ आगम स्वतः ही प्राप्त 
नहीं तो पुनः साम आकम्‌ म ससुंट्‌ निदश का क्या प्रयोजन है ! 
(३) किस किस विभवित में क्ेषे लोपः सूत्र कौ प्रवृत्ति होती हे ? 
(४) श्ञसो न द्वारा नकारादेश्च कंसे भौर किस के स्थान पर होताहै? 
(५) "युष्मभ्यम्‌, अस्मम्यम्‌' मे योऽचि दारा यकारादेश व्यो नहीं होता ¡ 
(६) "वाम्‌, नौ' आदेशो के कौन २ अपवाद हैँ ससूत्र सोदाहरण लिखं । 
(७) प्रथमयोरम्‌ के भथ में "द्वितीया" का कसे ग्रहण हो जाता ह ! 
(८) भ्यसोभ्यम्‌ सूत्र केदो प्रकार के अर्थो का विवेचन करं ! 
(९) सवेधर्मान्परित्यज्य मामेकं शरणं त्रज। 
अहं त्वा सर्वपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि मा श्रुचः ॥ (गीता १८.६६) 
यहां "त्वाम्‌! को "त्वा" हुमा है परन्तु “माम्‌' को "मा" नही, क्याकारण है ? 
(१०) युवावौ द्विवचने ओौर त्वमावेकवचने मे वचनग्रहण को स्पष्ट करं । 
(११) एषः, त्वम्‌, युष्माकम्‌, त्वयि, अस्मान्‌, आवाभ्याम्‌, सुपदः, त्वत्‌, मम, 
माम्‌, एनयोः, एतेषाम्‌, तस्मिन्‌, आवयोः - सूपो को सिद्ध करें । 
(१२) अधोलिखित सूत्र-वात्तिकों की व्याख्या करे-- 
१ पादः पत्‌ । २ योऽचि। ३ द्वितीयायाञ्च । ४ त्वाहो सौ। ५ तवोः 
सः० । ६ समानवाक्ये युष्मदस्मदादेन्ञाः० । ७ एते बान्नावादयः० । 
(१३) एेसा शब्द बताएं जिस के दोनों म्यसों तथा दोनों ओौ'में रूप वा सिद्धि 
का भेद पडता हो। 


(यहां दकारान्त पुंलिङ्खं क्ञब्दो का विवेचन सपाप्त होता है ।) ` 


---------~ 





१०:------- 
अनब थकारान्त पुलंलिङ्ध का वणेन करते है-- 
[घु °] अग्निमत्‌, अग्निमद्‌ । अग्निमथौ । अग्निमथः ॥ 
व्याख्या-- अग्नि मथ्नातीति-- अग्निमत्‌ । अग्निकर्मोपिपदाद्‌ मन्य विलोडने 





६६० भमीन्धाख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौबुल्ला 


(क्रया० म्वा० प०) इत्यस्माद्धातोः विवंपि सर्वापहारलोपे अनिदितां हल उपधायाः 
िड्ति (३३४) इति नलोपे च कृते (अग्निमथ्‌' इतिशब्दः सिध्यति" । अग्नि का 
मन्थन करने वाला अग्निमथ्‌' कहलाता है । इस कौ रूपमाला यथा-- 
प्र अग्निमत्‌-द्‌{, अग्निमथौ, अग्निमथः । द्वि° -अग्निमिथम्‌, अग्निमिथौ, 
अग्निमथः । त° अग्निमिथा, अग्निमदुभ्याम्‌{, अग्निमद्धिः । च० अग्निमथे, अग्निमद्‌ 
भ्याम्‌, अग्निमद्धयः । प० अग्निमथः, अग्िमद्धचाम्‌, अग्निमद्धयः। ष अग्निमथः, 
अग्िमथोः, अग्निमिथाम्‌ । सण अग्निमथि, अग्निमथोः, जग्निमत्सु* । सं० हे अग्निमत्‌-द्‌! , 
हे अग्निमथौ 1, हे अग्निमथः ! । 
† हल्ड्यान्स्वः०° (१७९), कलां जशोऽन्ते (६७); वाऽवसाने ( १४६) । 
† कलां जज्ञोऽन्ते (६७) । * लां जशोऽन्ते (६७), खरि च (७४) । 
(यहां थकारान्त पुलृंलिङ्कः शाब्दो का विवेचन समाप्त होता है ।) 
अव चकारान्त पुलूलिङ्खो का वणेन करते ह-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌ -{३३४) अनिदितां हल उपधायाः किंङति। ६।४।२४॥ 
हलन्तानामनिदितामङ्कानामृूपधाया नस्य लोपः किति डिति। नुम्‌ । 
संयोगान्तस्य लोपः (२०) । नस्य कुत्वेन डः । प्राड्‌ । प्राञ्चौ । प्राञ्चः ॥ 
अथंः-- जिन के इकार की इत्सञ्ज्ञा नहीं होती एेसे हलन्त अङ्खों को उपधा 
के नकार का कित्‌ डित्‌ परेहोनेपरलोपहो जाता दहै। 
व्याद्या- अनिदिताम्‌ ।६।३। हलः 1६।१। (अद्धस्य का विशेषण होने से 
तदन्तविधि होकर !हलन्तस्य' बन जाता है) । अङ्खस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । 
उपधायाः ।६।१। न ।६।१। (इनान्नलोपः से 1 यहां षष्ठी का लुक्‌ हुआ है) । लोपः 
।१।१। (इनान्नलोपः से) । क्ङिति ।७।१। समासः--इत्‌ (हस्वेकारः) इत्‌ (इत्स- 
ञ्ज्ञकः) येषान्ते == इदितः, बहुव्रीहिसमासः । न इदितः अनिदितः, तेषाम्‌ =-अनिदि- 
ताम्‌, नञ्समासः । क्‌ च ङ्‌ च क्डौ, इतरेतरदन््ः । क्डौ इतौ यस्य स ॒क्डित्‌, 
तस्मिन्‌ = कडिति, बहुत्रीहिसमासः । "अनिदिताम्‌" इस प्रकार बहुवचननिदेंशा करने से 
'हलः' ओर (अङ्खस्य' दोनों मे वचनविपरिणाम अर्थात्‌ बहुवचन हो जाता है । अथंः-- 
(अनिदिताम्‌) जिन के इकार की इत्सञ्ज्ञा नहीं होती एसे (हलः == हलन्तानाम्‌) 
हलन्त (अङ्गस्य अङ्गानाम्‌) अङ्खों की (उपधायाः) उपधा के (न नस्य) नकार 
का (लोपः) लोप हो जाता है (क्ङिति) कित्‌ डित्‌ परेहौतो। 
प्रः पूवक अञ्च गतिवुजनयोः* (भ्वा० प०) धातु से ऋत्विग्दधृक्‌ ° (३०१) 
१. इदितो मथेस्तु नलोपाभावाद्‌--अग्निमन्‌, अग्निमन्धावित्य।दिह्पाणि ज्ञेयानि । 
२. यहां देवल गति अथं ही विवक्षित है, पूजन नहीं । अन्यथा नाञ्चेः पूजायाम्‌ 
(३४१) से नकारलोप का निषेध हो जायेगा । पूजा अथंमें रूप अगे दर्शाए्‌ 
जाएंगे । 





्‌ हलन्व-वुल्‌लिङ्क-प्रकरणम्‌ ४४१ 


सूत्र से किवेन्‌ प्रत्यय करने पर उस का सर्वापिहार लोप हो जाने से--्र अञ्च्‌! । अब 
यहां प्रत्ययलक्षणद्वारा कित्‌ क्वन्‌ प्रत्यय को मान कर अनिदितां हृल उपधायाः विडति 
(३३४) सूत्रसे नकार! कालोप हो जाने पर “प्र अच्‌' हुआ । अब इसकी प्राति- 
पदिकसञ्ज्ञाः होकर सु आदि प्रत्यय उत्पन्न होते है । | 

प्र अच्‌ स्‌ (सुं) । उगिदाम्‌० (२८६) सेनम्‌ का आगम--प्र अनुम्‌च्‌ 
-[-स्‌' । 'उम्‌" अनुबन्ध का लोप होकर "प्र अन्‌च्‌ + स्‌' । हल्‌ङ्यान्भ्यः० ( १७६) से 
सलोप, संयोगान्तस्य लोषः (२०) से चकारलोप - प्र अन्‌" । अब कििनप्रत्ययस्य कुः 
(३०४) से नासिकास्थानीय नकार के स्थान पर तादश उकार होकर--प्र अड्‌ । 
इह्कः सवणे दीघेः (४२) सूत्र से सवणेदीधं एकादेश करने पर श्रा" प्रयोग सिद्ध 
होता है । ॑ 

प्र अच्‌ }-ओः । उचिदचाम्‌° (२८६) से नुम्‌ आगम, उम्‌ अनुबन्ध का लोप, 
नच (पदान्तस्य कलि (७८) से नकार के स्थान पर अनुस्वार ` तथा अनुस्वारस्य ययि 


परसवणंः (७६) से अनुस्वार को परसवणं मकार करने पर-- प्र अञ्च्‌ +ओ= ` 


प्राञ्चौ । इसी प्रकार सम्पूणं सवेनामस्थान में प्रक्रिया हौती है । 

प्र अच्‌ -।-अस्‌ (शस्‌) । सवेनामस्थानसञ्ज्ञा न होने से उगिदचाम्‌° (२८६) 
से नुम्‌ आगम नहीं हो सकता । अब अग्रिमसुत्र प्रवृत्त होता है - 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌- (३३५) अचः ।६।४।१३८॥ 

लुप्तनकारस्याञ्चतेभेस्याकारस्य लोपः स्य।त्‌ ॥ 

अथः-- लुप्त नकार वाली अञ्च धातु के भसञ्ज्ञक अकार कालोप हो। 

व्याख्या--अचः ।६।१। (यहां 'अच्‌' से लुप्तनकःर वाली अञ्चु धातुका 
निदं किया गया है) । भस्य ।६।१। (यह्‌ मधिक्ृत है) । अत्‌ ।६।१। (षष्टी का 
लुक्‌ हुआ है) । लोपः ।१।१। (अल्लोपोऽनः से) । भथंः-- (अचः) लुप्त नकार वाली 
अञ्च धातु के (भस्य) भसञ्ज्ञक (अत्‌ =-अतः) अकार का (लोपः) लोपहो 
जातादहै। 

“प्र अच्‌ -[-अस्‌' । यहां अच्‌" यह लुप्तनकार अञ्च है, यचि भम्‌ (१६५) से 
इस की भसञ्ज्ञाभी है अतः प्रकृतसूत्रसे इसके अकारका लोप होकर--श्र च्‌ ~+ 


अस्‌" 1 अब अग्रिम-सूत्र प्रवृत्त होता है- 


१. अञ्च धातु में स्तोः इच्‌ना शचः (६२ ] द्वारा नकार का जकार बनाहै। इस का 
स्पष्टीकरण इस व्याख्या के द्वितीय भाग में सं (भ्वा० आ०) धातु पर देखे । 
२. इस प्रकरण मे "प्र अच्‌, प्रति अच्‌, समि अच्‌' इस प्रकार सन्ध्यभावमे ही प्राति- 


पदिकसज्ज्ञा की जाती है। यह सब शसादियों मे अचः (३३१५) आदि द्वारा 
अकारलोपदिप्रक्रिया की सुविधा के लिये ही किया जाता है। 


३. किवँन्‌, उस क्रा सर्वापिहारलोप, अनिदिताम्‌० (३२४) दारा नकारलोप-इतनी 
प्रक्रिया स्वयं सब विभक्तियों मे जान लें बार-बार नहीं लिखेगे । 


४. नस्य इचुत्वन्तु न भवति, अनुस्वारं प्रति इचुत्वस्याऽसिद्त्वात्‌ । 








४६२ भे भीव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तकौसुलां 


[लघु०] विधि-सूव्म्‌- (३३६) चो ।६।३।१२७॥ 

लुप्ताऽकारनकारेऽञ्चतौ परे पूवेस्याऽणो दीघंः स्यात्‌ । प्राचः । प्राचा । 
प्राग्भ्याम्‌ । प्रत्यर्‌ । प्रत्यञ्चौ । प्रतीचः । प्रत्यग्भ्याम्‌ । उदङ । उदञ्चौ ॥ 

अथंः-- लुप्त अकार-नकार वाली "अच्च घातु परेहोतो पूवं अण्‌ को दोघं 
अदेश हो । | 

व्याख्या-- चौ ।७।१। (यहां "चृ" से लुप्त अकार-नकार वाली "अञ्चु धातु 
का ग्रहण अभिप्रेत है) । पूर्व॑स्य ।६।१। अणः ।६।१। दीधः ।१।१। (दलोपे पुवंस्य 
दोर्घोऽणः से) । अथंः-- (चौ) लुप्त अकार-नकार वाली 'अच्चचुः धातुके परे होने 
पर (पूरवंस्य) पूवं (अणः) अण्‌ के स्थान पर (दीधः) दीघंहो जाताहे। 

“प्र च्‌ -[-भस्‌' यहां लुप्ताकारनकारवाली च्‌” यह्‌ "अच्नचुँं' धातु परे है अतः 
पूवे अण्‌ अर्थात्‌ प्र के रेफोत्तरं भकार को दीघं होकर--प्राच्‌ [अस्‌ = श्राचः 
प्रयोग सिद्ध होता है । इसी प्रकार आगे भी भसञ्ज्ञकों मे जान लेना चाहिये । 

नोट--यद्यपि यहां अचः (३३१५) भौर चौ (३३६) सूत्रोके विनाभीश्र 
अच्‌ -[अस्‌' इस अवस्था मे अकः सवर्णे दीघंः (४२) से सवणंदीघं होकर श्राचः 
प्रयोग सिद्ध हो सकता था तथापि इन सूत्रों की श्रतीचः' आदि के लिये परम आव- 
श्यकता थी अतः यहां भी न्थायवशात्‌ प्रवृत्ति दिखा दी हे । 

"प्र +-अच्‌' (उत्तमरीति से या पहले चलने वाला अथवा पूवं के देश, काल, 
जन आदि) ब्द कौ रूपमाला यथा-- छ. 


ब्र° प्राङ्‌ प्राञ्चौ प्राञ्चः | प० प्राचः प्राग्भ्याम्‌ प्राग्भ्यः 
दि० प्राञ्चम्‌ + प्राचः | ० प्राचोः प्राचाम्‌ 
तृ० प्राचा प्राग्भ्याम्‌* प्राग्भिः | स° प्राचि ५ प्राक्षु 
च० प्राचे प्राग्भ्यः | सं० हेप्राड्‌ ! हे प्राञ्चौ! हे प्रज्चः। 


%्यहां चोः कूः (३०६) की दष्टि मे किवेन्रत्ययस्य कुः (३०४) तथा लां 
जशोऽन्ते (६७) दोनों के असिद्ध होने से प्रथम चकार को ककार होकर पुनः कलां 
जशोऽन्ते (६७) से गकार करने पर श्राग्भ्याम्‌” आदि रूप सिद्ध होते ह । यहां पर 
भत्व न होने से अचः (३३५) तथा चौ (३३६) न होगे, सवणेदी्ं हो कर उक्त 
प्रयोग सिद्ध हो जाते है । इसी प्रकार हलादि विभक्तियों मे भगे भी प्रक्रिया जाननी 
चाहिये । 

{यहां बोः कुः (३०६) हारा कुत्व होकर आदेश्भ्रत्यययोः (१५०) से सकार 
को षकार हो जाता है। 

श्रति' पूवक अञ्चु धातु से ऋत्विग्दधृक्‌ ° (३०१) से विवंन्‌, उस का सर्वा- 
पहारलोप तथा भनिदितां हलः० (३३४) से नकारलोप होकर प्रातिपदिकसञ्ज्ञा 
करनेसे सुं आदि प्रत्यय उत्पन्न होते ई। 

प्रति अच्‌ +स्‌ (सुं) । उगिदचाम्‌० (२८६) से नम्‌ भागम, उम्‌ अनुवन्ध 
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का लोप, सुं-लोप तथा संयोगान्तस्य लोपः (२०) से चकारलोप हो रति अन्‌ । जब 
किवेनप्रत्ययस्य कुः (३०४) से नकार को डकार तथा इको यणचि (१४) से यण्‌ 
करने से प्रत्यङ्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । प्रत्यञ्चौ, प्रत्यञ्चः--आदिं मे पूववत्‌ अनु- 
स्वार-परसवणं प्रक्रिया जाननी चाहिये । 

श्रति अच्‌ -|-अस्‌' (शस्‌ )। यहां अचः (३३५) से अकारलोप तथा चौ (३३६) 
से पूवं अण्‌ अर्थात्‌ “परति के अन्त वाले इकार को दीघं होकर--श्रतीचः' प्रयोग 
सिद्ध होता है । 

प्रति अच्‌ -{-म्याम्‌' यहां चोः क्रुः (३०६) से चकार को ककार तथा लीं 
जशोऽन्ते (६७) से ककार को गकार होकर यण्‌ करने से-श्रत्यग्म्याम्‌' । प्रति ~+ 
अच्‌' (पी या विपरीत जाने वाला अथवा पदिचम के देर, काल, जन आदि) शब्द 
की रूपमाला यथा- 
भ्र०° प्रत्यङ्‌ प्रत्यञ्चौ प्रत्यञ्चः | १० प्रतीचः प्रत्यग्भ्याम्‌. प्रत्यरम्यः 


‰&० प्रत्यञ्चम्‌ प्रतीचः | षऽ प्रतीचोः - प्रतीचाम्‌ 
तु° प्रतीचा प्रत्यर्म्याम्‌ प्रत्यग्भिः | सष° प्रतीचि „ : ` प्रत्यक्षु 
च० प्रतीचे ॥। प्रत्यग्भ्यः | सं ° हे प्रत्यङ्‌ ! प्रत्यञ्चौ { प्रत्यञ्चः | 


'उद्‌' धूवंक "अञ्चु" धातु से त्विग्बधृक्‌० (३०१) द्वारा क्विन्‌, उस का 
स्वपिहारलोप, नकारलोप तथा प्रातिपदिकसञ्ज्ञा होकर सुं आदि प्रत्यय उत्पन्न होते है । 

उद्‌ अच्‌ +स्‌ । यहां उगिदचाम्‌० (२८६) से नुम्‌ आगम, ऊम्‌ अनुबन्ध का 
लोप, सुंलोप, संयोगान्तलोप तथा किञनद्रस्ययस्य कुः (३०४) से नकार को उकार 
होकर- उ दङ्‌' प्रयोग सिद्ध होता दै । उदश्वौ, उदञ्चः गदि पूववत्‌ जाने । . 

उद्‌ अच्‌ {अस्‌ (रास्‌) । यहां अचः (३२४) सूत्र हारा अकार का लोप 
प्राप्त होता है, इस पर अभ्रम अपवाद-सुत्र प्रवृत्त हो जाता है- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (३३७) उद ईत्‌ । ६।८।१३६॥ 
. उच्छब्दात्‌ परस्य लुप्तनकाराञ्चतेभैस्याकारस्य ईत्‌ । उदीचः । 
उदीचा । उदग्भ्याम्‌ ॥ 

अर्थंः--उद्‌' से परे लुप्त नकार वाली अञ्चु धातु के भसञ्ज्ञक अकार को 
ईकार हो जातादहै। 

व्याख्या--उदः ।५।१। अचः ।६।१। (अचः से) ¦ भस्य ।६।१। (यह अधि- 
कृत है) । अत्‌ ।६।१। (अल्लोपोऽनः से) । ईत्‌ । १।१। अथे;ः-- (उदः) उद्‌ से परे 
(अचः) लुप्त नकार वाली अञ्न घातु के (भस्य) भसञ्ज्ञक (अत्‌ = अतः) अकार के 
स्थान पर (ईत्‌) ईकार आदेश हो जाता है । 

उद्‌ अच्‌ अस्‌ । यहां प्रकृतसूत्र से अकार को ईकार होकर--उद्‌ ईव्‌ + 
भ्‌ 'उदीचः' प्रयोग सिद्ध होता है । उदच्‌" (ऊपर जाने वाला अथवा उत्तर के 
देश, काल, जन आदि) शब्द को सम्पूण रूपमाला यथा- 








एक | भ मीव्यास्ययोपेतायां लघुसिढान्तकौमुलां 


प्र० उदङ्‌ उदञ्चौ उदञ्चः | ष० उदीचः उदग्भ्याम्‌ उदग्भ्यः 
द्वि° उदञ्चम्‌ ५ उदीचः | ष० ,„, उदीचोः उदीचाम्‌ 
त्रु° उदीचा उदग्भ्याम्‌ उदग्भिः | स० उदीचि वि उदक्षु 
च० उदीचे । दग्भ्यः | सरं० है उदङ्‌ ! उदञ्चौ | उदञ्चः । 


[लघ ० ] विधि-सूत्रम्‌--(३३८) समः समि ।६।२।९२॥ 

वप्रत्ययान्तेऽञ्चतौ परे [समः सम्यादेशः स्यात्‌] । सम्यङ्‌ । सम्यञ्च) 
समीचः। सम्यग्भ्याम्‌ ॥ 

अर्थः- वप्रत्ययान्त अञ्चु धातु परेह्ोतोसम्‌ को समि आदेश हो । 

व्याख्या - वप्रत्यये१।७।१। (विष्वग्देवयोहच टेरद्रचञ्चतोौ व प्रत्यये से )। अञ्चतौ 
1७1 १। (विष्वग्देवयोहच० से) । समः ।६।१। समि ।१।१। (नपुंसक में निदेश किया 
गया है) । समासः-- वः प्रत्ययो यस्मात्‌ स वप्रत्ययः । तस्मिन्‌ == वभ्रत्यये । बहृत्रीहि- 
समासः । व्‌" से यहाँ विवेनू, किवप्‌ आदि वकारघटित प्रत्यय अभिप्रेत हँ । अथयः-- 
(वप्रत्यये) जिस से “ब्‌ प्रत्यय किया गया हो एेसे (अञ्चतौ) अञ्च, धातु के परे होने 
पर (समः) सम्‌ के स्थान पर (समि) समि आदेश हौ जाता हं । 

'समि' मे इकार अनुनासिक नहीं अतः उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ (२८) सूत्रसे 
उस की इत्संज्ञा नहीं होती । 

'सम्‌' पूवेक "अन्चु" धातु से ऋत्विग्दधुक््‌० (३०१) द्वारा किविन्‌, उसका 
सर्वापहारलोप तथा अनिदितां हृलः० (३३४) से नकारलोप होकर-- "सम्‌ अच्‌ । भब 
वग्रत्ययान्त या अप्रत्ययान्त "अनच्चवुँ' परे होने के कारण समः समि (३३८) हारासम्‌ 
को समि आदेश्च होकर प्रातिपदिकसंज्ञा करने से सुँ आदि की उत्पत्ति होती है-- 

समि अच्‌ [स्‌ । उगिदलाम्‌० (२८९) से नुम्‌, उम्‌ अनुबन्ध का लोप, सुं 
लोप तथा संयोगान्तलोप होकर "समि अन्‌" । विवेन्रत्ययस्य क्रुः (३०४) से नकार 
को डकार तथा इको यणचि (१५) से यण्‌ करने पर--'सम्यङ्‌' प्रयोग सिद्ध होता 
है । सम्यञ्चौ, सम्यञ्चः-- यहां पूर्ववत्‌ नुँम्‌, अनुस्वार तथा परसवण जान । 

समि अच्‌ +-भस्‌ (शस्‌) । अचः (३३५) से अकारलोप तथा चौ (३३६)से 
पूवं इकार को दीवं करने से-'समीचः' । सम्यच्‌" (टीक चलने वाला) शब्द कौ 
समग्र शूपमाला यथा- | 





१. कई लोग विष्वग्देवयोश्च टेरद्रचञ्चतावप्रत्यये (६.२.६१) एेसा पाठ मान केर 
तवः समि (३३८) सूत्र मे "अप्रत्यये" का अनुवतंन करते है । तब इस सूत्र का-- 
अ्रविद्यमान-परत्ययान्त अन्व धातुके परे होने पर सम्‌ को समि आदेश हो-- 
एेसा अर्थं होता है । (अविद्यमान प्रत्यय" से किन्‌ विवंप्‌ भादि प्रत्ययोंका ही 
ग्रहण होता है, क्योकि ये प्रत्यय सर्वापहारलोप के कारण सदा अविद्यमानदही 


रहते है । 
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प्र० सम्यङ सम्यञ्चौ सम्यञ्च | ष० समीचः सम्यरभ्याम्‌ सम्यर्भ्यः 


दि° सम्यञ्चम्‌ 1 समीचः | ष० समीचो; समीचाम्‌ 
त° समीचा सम्यग्भ्याम्‌ सम्यग्भिः | स समीवि ¢ सम्यक्षु 
च० समीचे ४ सम्यरभ्यः | सं° हे सम्यङ्‌ ! सम्यञ्चो ! सम्यज्चः। 


[लघु °] विधि-सूत्रम्‌-- (३३९) सहस्य सधिः ।६।३।६४॥ 

वप्रत्ययान्तेऽञ्चतौ परे [सहस्य सध्रयादेश्ञः स्यात्‌ ]। सध्रयङ्‌ ॥ 

अर्थ:- वप्रत्ययान्त अञ्च धातु परे होने पर "सह" के स्थान पर “सधि 
अदेह हो । 

व्याख्या--वभ्रत्ययान्ते ।७।१। अञ्चतौ ।७।१। (विष्वग्देवयोऽच ° से )। सहस्य 
।६।१। सधि: ।१।१। अर्थः- - (वप्रत्यये) जिस से "व्‌" प्रत्यय कियागयाहो एसे 
(अञ्चतौ) अञ्च धातु के परे होने पर (सहस्य ) 'सह' के स्थान पर (सधिः) सधि 
आदेश हो । अनेकाल्परिभाषा से यह्‌ सवदि होगा । 

यहां भी अनुनासिक न होने से सधि ॐ इकार की इत्सञ्ज्ञा नहीं होती । 

"सह" पूर्वक "अञ्च" धातु से पूर्ववत्‌ किविन्‌, उस का सर्वापहारलोप, नकारलोप 


तथा सहस्य सधिः (३३६) से "सह" के स्थान पर सधि' आदेश होकर सधि. 


अच्‌' । अब प्रातिपदिकसञ्ज्ञा होकर सु आदि प्रत्ययो की उत्पत्ति होती हे । 

सधि अच्‌ स्‌ । नम्‌ आगम, उंम्‌लोप, सलोप, संयोगान्तलोप तथा किवेन्त्व- 
यस्य कुः (३०४) से नकार को डकार करने से--सध्ि अङ्‌ = 'सध्रचड्‌ प्रयोग सिद्ध 
होता है । सध्रचञ्चौ, सध्रचजञ्वः--आदि में पूर्वेवत्‌ "अनुस्वारपरसवणौं कर लेने 
चाहिये । 

सधि अच्‌ ।-अस्‌ (शस्‌) । अचः (३३१५) दारा अकारलोप तथा चौ (३३६) 
दारा पूर्वं अण्‌ इकार को दीघं करने से 'सध्रीचः । 

'सध्रचच्‌' (साथ चलने बाला, साथी) शब्द की रूपमाला यथा-- 
प्र° सघ्रयङ्‌ सध्रयजञ्चौ सध्रचञ्चः | प१० सध्रीचः सध्रयग्भ्याम्‌ सध्रचग्भ्यः 


द्वि° सध्रचञ्चम्‌ ,, सघ्रीचः | ष० ` ,, सध्रीचोः सध्रीचाम्‌ 
तु० सध्रीचा सघ्रयग्भ्याम्‌ सघ्रचग्भिः | स° सघ्रीचि  , सध्रचक्ष्‌ 
च० सप्रीचे „ सध्रचग्भ्यः | सं° हे सध्र्यङ्‌! सध्रयञ्चौ! सध्रचञ्चः। 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (३४०) त्िरसस्तियेलोपे ।६।३।९३॥ 

अलुप्ताकारेऽञ्चतौ वप्रत्ययान्ते परे तिरसस्तियदिशः स्यात्‌ । तिय ट्‌ । 
तिर्यञ्चौ । तिरश्चः । तियं रभ्याम्‌ ॥। 

अर्थः---जिम के अकार का लोप नहीं हुआ एमी वग्रत्ययान्त अञ्चु धातुके 
परे होने पर "तिरस्‌' को "तिरि आदेश हो । | 

व्याख्या - अलोपे ।७।१। वप्रत्यये ।७।१। अज्वतौ ।७।१। ( विष्वग्देवयोहख 
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टेरत्रयञ्च तावप्रत्थये से) । तिरसः ।६।१। तिरि ।१।१। समासः- नास्ति लोपो यस्य 
सोऽलोपस्तस्मिन्‌ अलोपे । नञ्बह्रीहिसमासः । यहां लोप से तात्पर्यं चौ (३३६) 
हारा क्यि अकारलोपसेहीदहै। अ्थंः-- (अलोपे) अलुप्त अकार वाली (वप्रत्यये) 
वप्रत्ययान्त (अञ्चतौ) अन्व घातुके परे होने पर (तिरसः) तिरस्‌ के स्थान पर 
(तिरि) तिरि आदेश हो जाता है । 

अञ्चु धातु के अकार का लोप भसञ्ज्ञकों मे अचः (३३५) सूत्र हारा हमा 
करता है । अतः भसञ्ज्ञाके अभावमें ही तिरस्‌ को तिरि यह आदेक्ष होता दहै। 
भसञ्ज्ञेकों मे पिरि' आदेश नहीं होता । 

"तिरस्‌" पूरवंक अन्वव घातु से किन्‌, उस का सर्वापहार लोप, नकारलोप, 
तिरसस्तियंलोपे (३४०) से तिरस्‌ के स्थान पर तिरि आदेज्ञ होकर---'तिरि अच्‌ । 
अब सुं प्रत्यय आकर नुँम्‌ भगम, उंम्‌-लोप, सलोप, संयोगान्तलोप तथा किवेन्प्त्ययस्य 
कुः (३०४) से कुत्व अर्थात्‌ नकार को डकारादेश ओर पुनः इको यणचि (१५) से 
थन्‌ होकर 'तियंङ' प्रयोग सिद्ध होता है । 

"तिरस्‌ +अच्‌" (टेढ़ा चलने वाला अर्थात्‌ जो मनुष्य कौ तरह सीधा खड़ा हो 
कर नहीं चलता-- पञ्यु, पक्षी आदि) की रूपमाला यथा -- 
प्र° तिर्यङ्‌ तिर्यञ्चौ तिर्यञ्चः | १० तिरश्चः तियेग्म्याम्‌ तियेग्भ्यः 


हि° तियंञ्चम्‌ ,, तिरश्चः | षर ,, तिरश्चोः तिरद्चाम्‌ 
त° तिरश्चा तियेग्म्याम्‌ पियंग्भिः | स० तिरदिच तियेक्षु 
च० तिरदचे १ तियेगभ्यः | चं ° हे तियेङः 1 तियंञ्चौ | तियंञ्चः । 


{ तिरस्‌ अच्‌ + अस्‌ । यहां भवः (३३५) सूत्रसे अकारका लोप होकर 
ष्तः इना चुः (६२) से उचृत्व हो जाता है । इसी प्रकार आगे भी भसञ्ज्ञकोंमें 
सम लेना चाहिये । ध्यान रहै किं इन स्थानों पर "तिरि' नहीं होगा, क्योकि यहां 
अकार कालोपदटै। 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रम्‌ -(३४१) नाञ्चेः पुजायाम्‌ । ६।४।३०॥। 

प्‌जाथेस्याज्चतेरुपधाया नस्य लोपो न । प्राङ्‌ । प्राञ्चौ । नलोपा- 
भावादलोषो न । प्राञ्चः । प्राङ्भ्याम्‌ । प्राङ्क । एवम्‌ पूजाथं प्रत्यङ्डा- 
दयः ॥ 

अथः- पूजा्थंके अञ्चु" धातु के उपधाभूत नकार का लोप नहीं होता । 

व्यास्या-- पूजायाम्‌ ।७।१। अञ्चेः ।६।१। उपधायाः ।६।१। (अनिदितां हव 
उपधायाः सु) । न ।६।१। (इनान्नलोपः से, यहां षष्ठी का लुक्र हुआरहै) । लोपः 
। १।१। (इनान्नलोषः से )। न इत्यव्ययपदम्‌ । अथेः-- (पूजायाम्‌ ) पूजा अथं मे (अञ्चेः) 
अञ्चु धातु के (उपधायाः) उपधा के (न नस्य) नकारका (लोपः) लोप (न) 
नहीं होता । 

अञ्चु धातुके दो अथं होते हँ। एकं गति ओर दूसरा पुजा पूजा अथं में 
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अनिहिताम्‌० (२३४) द्वारा नकारलोप प्राप्त होने पर नाच्वेः पूजायाम्‌ (३४१) से 
निषेव कर दिया जाता ह । अतः गति अथं होने परही नकार का लोप होता टै पूजा 
अर्थं मे नहीं । पीछे प्राड्‌" से लेकर "तियं" तक सर्वत्र गत्यर्थंक अच्च घातुकादही 
प्रयोग हुआ है । अब पुजा अथं में प्रयोग दिखलाते है-- | 

प्राञ्च्‌--्र' पूवक पूजार्थंक "अच्च" घातु से षिवन्‌, उस का सर्वाप्हारलोप, 
अनिदितां हलः० (३३४) से उपधाभूत नकार का लोप प्राप्त होने पर- नाञ्चेः पूजा- 
याम्‌ (३४१) से निषेध, सवणंदीधं हो कर प्रातिपदिक संज्ञाकरनेसे सुं भादि प्रत्यय 


उत्प होते हैँ । नलोपी अन्नं न होने से उगिवाम्‌० (२८६) वाला सुम्‌ भीनहोगा। ` 


प्राञ्च्‌ ¬-स्‌ । सुंलोप, संयोगान्तलोप तथा विषेन्भत्ययस्य कूः (२०४) से 
नकार को ङकार होकर-पाङ्‌ । 

नोट- नकारलोप के निषेध. का फल शसादियों मे स्पष्ट होता है। सर्वनाम- 
स्थान तक तो गत्यथक ओौर पूजाथंक .दोनों अवस्थाओं मेँ प्रक्रियां का अन्तर होने 
पर भी रूप एक समान होते हैँ । | ्‌ 

पुजायाम्‌--श्राञ्च्‌' (उत्तमरीति से पुजा करने वाला) ° .. 


भर° प्राङ्‌ प्राञ्चौ प्राञ्चः | ष० प्राञ्चः प्राङ्म्याम्‌ प्रादभ्यः 
हि° प्राञ्चम्‌ | „+ ¶ | षं +, प्राश्चौः प्राश्चाम्‌ 
त° प्राञ्चा प्राङ्म्याम्‌ प्राङ्भिः | ० प्राल्वि ` „ प्राङ्ल्षु.-क्षु,-ष 
च० प्राञ्चे . „ -  प्राङ्भ्यः | सं° हे प्राड्‌! हे प्राञ्चौ ! हे प्राञ्चः 1 


†“्राञ्च्‌-+-अस्‌" यहां नकारलोप न होने से अघः (२३३१५) . दारा ` भसंज्ञक 


अकार का भी लोप नहीं होता, उसं के अथं मे "लुप्तनकारस्याञ्चतेः एेसा लिख चुके है । 


फिर चौ (३३६) से दीघं भी नहीं होता । किन्तु सवणंदीधं होकर कायंनिष्पत्ति 
होती है । 

प्राञ्च्‌ }-म्याम्‌' यहाँ संयोगान्तलोप होकर किथन्रत्ययस्य क्षुः (३०४) 
दारा नकारकोडकारहोजातादहै। 

"प्राञ्च्‌ +-सु' यहां संयोगान्तलोप तथा नकार को डकार हो -ङ्णो 
शरि (८६) हारा विकल्प कर के कुक्‌ आगम होकर एकपक्ष मे चयो द्वितीयाः शरि 
(वा० १४) वातिक द्वारा ककार को खकार हो जाता है । पुनः दोनों पक्षो में आदेक्ष- 
प्रत्यययोः (१५०). सेष्त्वेहोजाताहै। 
पुजायाम्‌--्रत्यञ्च्‌' (विपरीत रीति से पुजा करने वाला) 

भ्र° प्रत्यङ्‌ प्रत्यञ्चौ प्रत्यञ्चः | प° प्रत्यञ्चः प्रत्यङ्म्याम्‌ प्रत्यद्‌म्यः 


हि° प्रत्यञ्चम्‌ ५ = # | ष०  „ . प्रत्यञ्चोः प्रत्यञ्चाम्‌ 
त° प्रत्यञ्चा प्रत्यङ्भ्याम्‌ प्रत्यङ्भिः | सं° प्रत्यञ्चि ` »„ प्रत्यड्स्षुः-क्‌,-षु 


छण प्रत्यञ्च  „, प्रत्यङ्भ्यः । सं° हि प्रत्यङ्‌! हे प्रत्यञ्चौ! हे प्रत्यञ्चः! 
१. इन शब्दों के पूजा अथं मे प्रयोग अन्वेष्टव्य है । ्‌ ह 
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पूजायाम्‌-"उदश्च्‌" (उत्कृष्ट रीति से ¶जा करने वाला) 
भ्र उदङ्‌ उदञ्चौ उष्ञ्चः | ष० उदञ्चः उदङ्म्याम्‌ उदङ्म्यः 


वि° उदञ्चम्‌ „ „+ | ष० „+ उदञ्चोः उदश्चाम्‌ 
बरु° उदञ्चा उदङ्म्याम्‌ उदङ्भिः | घ उदञ्चि , उदङ्ख्षु,क्षु^षु 
० उदञ्च ¢ उदष्क्भ्यः | सं० हे उदङ्‌ ! है उदञ्चौ । हे उदञ्चः। 


नकारलोप न होने से शसादियों मे उब ईत्‌ (२३३७) सूत्र प्रवृत्त न होगा । 
पूजायाम्‌-- सम्यञ्च्‌ (सम्यग्रीति से पूजा करने वाला) 
प्रण सम्यङ्‌ सम्यङ्वौ सम्यञ्चः | प१० सम्यञ्चः सम्यङ्भ्याम्‌ सम्यङ्भ्यः 
द्वि° सम्यञ्चम्‌ „ ५ व० ,, सम्यञ्चो; सम्यञ्चाम्‌ 
त° सम्यञ्चा सम्यङ्म्याम्‌ सम्यङ्भिः | स° सम्यञ्चि ,, सम्यद्ख्षुक्षु,-षु 
च० सम्यञ््वे 7 सम्यङ्म्यः । क्षं„ हि सम्यड्‌। सम्यजञ्चौ! सम्यञ्चः, 
भसंज्ञको मे अकार का लोप तथा दीं न होगा । समः समि (३३०५) तो लोप 
वा अलोप दोनों पक्षो मेसर्वत्रहोही जाता दहै। 
पुजायां--'सध्रथञ्च्‌' (साथ पूजा करने वाला) 


भ्र सध्रचङ्‌ सध्रचञ्चौ सध्रचचञ्चः | प१० सध्रचञ्चः सध्रवङ्म्याम्‌ सध्रचङ्भ्यः 


द्वि° सघ्रचञ्चम्‌ ^ क घ० , सध्रयञ्चोः सध्वञ्चाम्‌ 
 बु° सघ्रयजञ्चा सध्रथङ्भ्याम्‌ स्रयङ्भिः | स० सघ्रचल्चि ,, सघ्रयङ्रूषु,-क्षुषु 
च० सध्रयञ्वे 7 सध्रचङभ्यः । .सं० हे सघ्रयङ्‌! सध्रयज्वौ। सध्रयञ्चः। 


, भत्व में भवः (३३५) सेञकालोप तथा चौ (३३६) से दीघंन होगा) 
सधि" तो लोप तथा अलोप दोनोमेंही स्वंत्रहो जाता है। 
 पुजायां--"तियंञ्च्‌" (विपरीत रीति से पूजा करने वाला) 


भ्र० तिर्यङ्‌ तिर्यञ्चौ तियंञ्चः | १० तियंञ्चः तिरयङ्भ्याम्‌ तियेङ्म्यः 


| दि © ति्यंञ्चम्‌ 2) 2) षण )) तियंञ्चोः ति्येस्चाम्‌ 
त° तियञ्चा ति्ेङ्म्याम्‌ तियंड्भिः | स० तिर्यल्चि , तियंड्स्षु,-क्ष^षु 
चछं० तिर्यञ्च छ ति्यंङभ्यः | सं° हे तियंड! हि तिर्यञ्चौ! हि तियं ञ्चः। 


इस में नकारलोप न होने से अचः (३३५) द्वारा अकारलोप कहीं नहीं होता, 
अतः तिरसस्तियंलोपे (३४०) द्वास सर्वत्र ^तिरि' आदेश हो जाता है। 
[लघ ०] क्रङः । क्रञ्चौ । क्रङ्भ्याम्‌ ॥ 

व्याख्या ~ क्रुञ्च गतिकौटिल्याल्पीभावयोः (भ्वा० प०) धातु से ऋत्विग्दधृक्‌ 9 
(३०१) द्वारा कि्वन्प्रत्यय, उस का सर्वाप्हारलोप तथा अनिदिताम्‌० (३३४) दारा 
नलोप प्राप्त होने पर लोपाभाव का निपातन करने से “कञ्च्‌" ( क्रौञनपक्षी ) शब्द निष्पघ्न 
होता है । भाष्यकार के मत में यह्‌ गोपध धातु है; अतः लोपकी प्राप्ति ही नहीं । 

कञ्च्‌ ~| स्‌ (सुं) । हल्डधादिलोप तथा संयोगान्तलोप होकर निनिसाषाये 
नैमितिकस्याप्यपायः के अनुसार बकार को नकार हो जाता है-- क्रन्‌ । अब कि्थश्रत्य- 
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यस्य कूः (२०४) से नकार को कृत्व-डकार होकर--^्रुड्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । 
भ्याम्‌ आदि में संयोगान्तलोप होकर कत्व हो जाता है- क्रडम्याम्‌ आदि । 
सुप्‌ मं संयोगान्तलोप तथा कत्व होकर--क्ुड्‌ +सु । अव वकत्पिक कक्‌ हो 


पक्षमे ककारकोखकारहो जाता है। पूनः दोनों पक्षों मे षत्व हो-क्रूङ्स्षु, ` 


कङ्क्षु । कक्‌ के अभाव में-करङ्ष्‌ । तीन सूप सिद्धे होति & । ख्पभाला यथा - 


प्र० क्रः क्रुञ्चौ कञ्चः | षं० कञ्चः क्रङ्म्याम्‌ क्रुङ्म्यः 
द्वि° ऋञ्चम्‌ 4) १ षण ५ | करश्चोः ॥ि कञ्चन्‌ 
त° कृञ्चा क्रुङ्म्याम्‌ क्रङ्भिः | षऽ कञ्च  क्ख्षु,-क्षु,-षु 
च० क्रञ्नवे कुङ्म्यः | सं° हेक्रङ्‌ ! कृञ्चौ ! क्रञ्वः| 


[लघु०] पयोमुक्‌, पयोमुग्‌ । पयोमुचौ । पयोमुग्भ्याम्‌ ॥ 


व्याख्या -- पयो जलं मुञ्चतीति-- पयोमुक्‌ [ किकेष्मत्ययान्तः] । . "पयोमुच्‌" 
शब्द क्विन्नन्त नहीं किन्तु किवेंबन्त है अतः सर्वत्र पदान्त में चोः क (३०६) वत्त 


होता है । पयोमुच्‌ (बादल ) शब्द की सम्पूर्णं ख्पमाला यथा-- 


भ्र° पयोमुक्‌-ग्‌{ पयोमुचौ पयोमुचः | ष० पयोमुचः पयोमुग्भ्याम्‌ पयोमुग्म्यः' 


्ि° पयोमुचम्‌ 3 ष०  , पयोमुचोः पयोमुचाम्‌ 
तु° -पयोसुचा पयोमुग्भ्याम्‌ पयोमुग्भिः | स० पयोमूचि  , पयोमुक्षुभ 
च० पयोमुचे ४ पयोमुग्भ्यः | सं° हे पयोमुक्‌-ग्‌! पयोमुचौ! पयोमुचः! 


{हल्छ्ाञ्म्यः० ( १७६), चोः कुः (३०६), कलां जशोऽन्ते (६७), वाऽवसाने ` 


(१४६) । 
{चोः कुः (३०६) , जलां जशोऽन्ते (६७) । | 
“चोः कुः (३०६), लां जशोऽन्ते (६७), खरि च (७४) । 
अभ्यास (४३) । 
(१) अप्रत्यय ओर वप्रत्यय से क्या अभिप्राय है ? स्पष्टक्ररें । क 
(२) पूजापक्ष में अच्च का नकारलोप (?) किस सूश्रसेहोजाताहै? 
(३) क्रुञ्च्‌" से किविन्‌' होने पर भी नकार का लोप क्षयो नहीं होता ? 


(४) पूजापक् में शसादि में 'तियंस्न्‌" शब्द की भसञ्ज्ञा होने पर भी अचः 


दारा अकार का लोपक्यों नही होता ? 
(५) “उदञ्च्‌” के पुजापक्ष मे उद ईत्‌ सूत्र क्यों प्रवृत्त नहीं होता ? 


(६) श्र +अच्‌, प्रति +अच्‌, समि~+ अच्‌" इस प्रकारं सन्ध्यभावमें ही. 


इन की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा करने का क्या प्रयोजनं है ? ` 
(७) निम्नलिखित रूपों की सूत्रोपन्यातसपुर्वंक साषनप्रक्रिया दर्शाए- 


१ प्राचः, २ प्रतीचः, ३ उदीचः, ४ समीचः, ५ तिरदचः, ६ पयोमुक्‌ 
` ७ अग्निमत्‌, ८ प्राङ्खषु, & तियंङ्‌, १० प्राङ्‌। ¦ 


ल० प्रण (२६) 
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(८) निम्नलिखित शब्दों की रूपमाला लिखे-- 
१ कञ्च्‌, २ अग्निमथ्‌, ३ सह ¬-अच्च्‌ (दोनों पक्षो मे), ४ तिरस्‌ ¬+ 
अञ्च्‌ (दोनों पक्षों मे), ५ प्रति~+अनञ्च्‌ (दोनों पक्षोंमे) । 
(€) निम्नलिखित सूत्रों की व्याश्या करें -- 
१. अनिदितां हल उपधायाः क्ङिति । २. अचः । ३. चौ । ४. तिरस- 
स्तियलोपे । ५. उद ईत्‌ । ६. सहस्य सधिः । 
(यहां चकारान्त पुलिद्धः शब्वों का विवेचन समाप्त होता है ।) 
न~ ०0 > 9 
अव तकारान्त पुलूंलिद्धों का वणन करते ह-- 
[लघु ०] उगित्त्वान्नुंम्‌ 1 
व्याख्या - महत्‌ (बडा) राग्द वतमाने पृषद्‌-बुहन्महज्जगद्‌ शतु वच्च (उणा० 
२४१) इस ओौणादिक सूत्र द्वारा मह्‌ पूजायाम्‌ (म्वा० प०) धातु से अतिं प्रत्यय कर 
निपातित कियागयाहै ओरसाथही इसे शतु प्रत्ययके समान आदिष्ट भी किया गया 
है । दातु प्रत्यय अन्त्य ऋकारके इत्‌ हीने से उगित्‌ है) इस प्रकार महत्‌ शब्दकोभी 
उगित्‌ मान कर उगित्‌कायं नुँम्‌ आदि हो जा्येगे 
महत्‌ ¬+-सुं (स्‌) । शतुःवत्‌ अतिदेदा के कारण उगित्‌ होने से उगिदचां सवं- 
नामस्थानेऽधातोः (२८६) सेनम्‌ का आगम होकर--मह नुम्‌ त्‌¬-स्‌ =महन्‌त्‌ + 
स्‌ । अब निम्नस्थ सूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु ०] विधिसूत्रम्‌ -(३४२) सान्त सहतः संयोगस्य ।६।४।१०॥। 

सान्तसंयोगस्य महतदच यो नकारस्तस्योपधाया दीघेः स्यादसम्बुद्धौ 
स्वन मस्थाने । महान्‌ । महान्तौ । महान्तः । हे महन्‌ ¦, । महद्भ्याम्‌ ॥ 

अथः -सम्बुद्धिभिन्न स्वैनामस्थान परे होने पर सकारान्त संयोग के तथा महत्‌ 
दाब्द के नकार की उपधा को दीघं हो जातादहे। 

व्याख्या - सान्त ।६।१। (यहां षष्ठीविभक्ति का लुक्‌ हु हे । यह संयोगस्य' 
का विशेषण दै) । संयोगस्य ।६।१। महतः ।६।१। न ।६।१। (नोपधायाः से । यहां षष्टी 
का लुक्‌ हआ है )! उपधायाः ।६।१। (नोपधायाः से ) । दीघं । १।१। (दलोपे पुर्वस्य 
दीर्घोऽणः से)। असम्बुद्धौ ।७।१। सवेनामस्थाने ।७।१। (सवंनामस्थाने चासम्बुद्धौ से)। 
अर्थः-- (सान्त) सकारान्त (संयोगस्य) संयोग के तथा (महतः) महत्‌ शब्द के 
(न == नस्य) नकार की (उपधायाः) उपधा कै स्थान पर (दीः) दीधं आदेश 
हो जाता है (असम्बुद्धौ) सम्बुद्धिभिन्न (सवंनामस्थाने) सवंनामस्थान परे होने पर । 
सकारान्त संयोग के नकार की उपधा को दीघं करने के उदाहरण आगे--विदांसौ, 
विद्वांसः, यज्लांसि, मनांसि आदि अणएगे । 

'महन्‌त्‌ {-स्‌' । यहां प्रकृतसूत्र मे महत्‌ शब्द के अवयव नकार की उपधा-- 
हका रोत्तर अकार को दीर्घं होकर--"महान्‌त्‌ +स्‌ । अब सँंलोप तथा संयोगान्तलोप 
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होकर "महान्‌! प्रयोग सिद्ध होता है । संयोगान्तलोप के असिद्ध होनेसेनकार कालोप 
नहीं होता । 'महत्‌' शब्द की रूपमाला यथा-- 
प्र० महान्‌ महान्तौ महान्तः } प° महतः महद्धयाम्‌ महद्खघः 


हि ° महान्तम्‌ ५ महतः | ष० +; महतोः महताम्‌ 
व्र महता महदयाम्‌{ महद्भिः | स० महति 8 महत्सु 
च० महते + महद्धयः । सं० हे महन्‌ * ! हे महान्तौ ! हे महान्तः। 


{उशिदचाम्‌० (२८६) से नम्‌ तथा सान्तमहतः० ( ३४२) से नकार करी 
उपधा को दीघं होकर अनुस्वार (७८) ओौर परसवणं (७६) हो जाते है । 

{लां जक्ञोऽन्ते (६७) से तकार को जदत्व-दकार हो जाता है । 

*उभगिदचाम्‌० (२८६९) से नुम्‌ होकर सलोप तथा संयोगान्तलोप हो जाते 
है । सम्बुद्धि परे होने से सान्तमहतः ० (३४२) प्रवृत्त नहीं होता । 


[लघु ० | विधि-सूत्रम्‌- (३४३) अत्वसन्तस्य चाधातोः ।६।४।१४॥ 

अत्वन्तस्योपधाया दीर्घो धातुभिन्नाऽसन्तस्य चाऽसम्बुद्धौ सौ परे । 
धीमान्‌ । धीमन्तौ । धीमन्तः । है धीमन्‌ ! । शसादौ महद्‌वत्‌ ॥ 

अथः सम्बुद्धि-भिन्न सुं परे होने पर, "अतु" जिस के अन्त में हो उस को उपचा 
को दीधे होता है एवम्‌ धात्‌ को छोडकर "अस्‌" जिस के अन्तमं हो उसकी उपधा को 
भी.दीघे हो जाता है । 

व्याख्या -अतुं ।६।१। (यहां षष्टी का लुक्‌ हुआ है । अङ्ुस्य का विशेषणं 
होने से तदन्तविधि होकर “अत्वन्तस्य' बन जाता है) । असन्तस्य ।६।१। च श्व्यव्यय- 
पदम्‌ । अङ्गस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । उपधायाः ।६।१। (नोपधायाः से) । दीघंः 
।१।१। (दलोपे पुव॑स्य दीर्घोऽणः से )। असम्बुद्धौ ।७।१। (सवेनामस्थाने चासम्बुद्धौ से)। 
सौ ।७।१। (सौ च से) । अथं: - (अतु-अन्तस्य ) अत्वन्त (अङ्गस्य) अङ्खं की (च) 
तथा (अधातोः) घातुभिन्न (असन्तस्य) अस्‌ अन्त वाले (अङ्खस्य) अङ्ख की (उपधायाः) 
उपधा के स्थान पर (दीघेः) दीघं होता है (असम्बुद्धौ) सम्बुद्धिभिन्न (सौ) सुँ परे हो तो । 

अतु" से मतुप्‌, वतुप्‌, उवतुं, क्तवतु" आदि प्रत्ययो का ग्रहण होता है । 'अस्‌- 
अन्त' का उदाहरण आगे मूलमेंही वेधाः' आदि पर स्पष्ट हो जायेगा । यहां अत्वन्त 
का उदाहरण दर्ाया जाता है-- 

धीमत्‌ (बुदिमान्‌ )। धी रस्त्यस्येति धीमान्‌ । "धी" शब्द से तदस्यास्त्यस्मिन्निति 
मतुप्‌ (११८१५) सूत्र द्वारा मतुप्‌ प्रत्यय करने पर "धीमत्‌" शब्द निष्पन्न होता है 1 

वीमत्‌ [स्‌' यहां धीमत्‌ शब्द के अतु -[-अन्त (मतुं म्‌ -[-अतुं) होने से 
प्रथम" अत्वसन्तस्य चाधातोः (३४३) से उपधादीधं होकर--धीमात्‌ स्‌ । पुनः 


१. ध्यान रहे कि धीमत्‌ +स्‌" मे अत्वसन्तस्य० (३४२) हारा उपधादीधं तथा 
उभिदचाम्‌०° (२८६९) से नुम्‌ आगम युगपत्‌ प्राप्त होते है । नुम्‌ आगम नित्य 
तथा पर होने पर भी प्रथम नहींहोता। क्योकि यदि एसा किया जाये तो सर्वव 
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उगिदचाम्‌० (२८६) सेर्नुम्‌ आगम-घीमान्‌ त्‌~-स्‌। अवं सुंलोप ओौर संयोगान्त- 
लोप होकर-'धीमान्‌' प्रयोग सिद्ध होता है। "घीमत्‌' कौ समग्र रूपमाला यथा- 
भ्र° घीमान्‌ धीमन्तौ धीमन्तः | प° धीमतः धीमद्धचाम्‌ घीमद्धयः 


द्वि° धीमन्तम्‌ £ धीमतः | ष० ,, घीमतोः घीमताम्‌ 
त° धीमता धीमद्भ्याम्‌ धीमद्भिः | स० धीमति ५ घीमत्सु 
च० धीमते „ धीमद्धूचः | सं० हे घीमन्‌*! धीमन्तौ! धीमन्तः ! 


#सम्बुदि मे अत्वसन्तस्य ° (३४३) द्वारा दीघं नहीं होता । 

इसी प्रकार-- भगवत्‌, बुद्धिमत्‌, धनवत्‌, मतिमत्‌, गतवत्‌, कृतवत्‌ आदि 
मत्वन्त, वत्वन्त ओर क्तवत्वन्त शब्दों के रूप होते हैँ । 
[लघ०] भातेडवतुः । डित्त्वसामर्थ्यादभस्यापि टेर्लोपः । भवान्‌ । भवन्तौ । 
भवन्तः । रात्रन्तस्य-- भवन्‌ ।। 

व्याख्या- भवतु = भवत्‌ (जाप) । भा दीप्तौ (अदा० प०) धातु से भातेड- 
बतुः (उणा० ६३) इस गौणादिकसूत्र द्वारा 'उवतुं" प्रत्यय करने से--*भा + वतुं" । 
डवतुं के अनुबन्धो का लोप कर “अवत्‌' शेष रह्‌ जाता है-- "भा +-अवत्‌' 1 श्रव ^भा' 
की भसञ्ज्ञान होने पर भी उवतुं को डित्‌ करने के सामथ्यं से भकारोत्तर आकार 
का टैः(२४२) से लोप होकर--भवत्‌' शब्द निष्पन्न होता ह । 

भवत्‌ +स्‌ (सुं) । अत्वन्त होने से भत्वसन्तस्च चाधातोः (३४३) से उपधा- 
दीर्घं, उगिदचाम्‌° (२८६) से नुम्‌ आगम, सुंलोप तथा संयोगान्तलोप करनेसे 
"भवान्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । इस की सम्पूणं प्रक्रिया "धीमत्‌" शब्द के समान होती 
है । रूपमाला यथा-- 


प्र° भवान्‌ भवन्तो भवन्तः | ष० भवतः भवद्धघाम्‌ भवद्धवः 
द्रि भवन्तम्‌ + भवतः | ० ,, भवतोः भवताम्‌ 
त° भवता भवद्धयाम्‌ भवद्भिः | स भवति ४ भवत्सु 
च० भवते प भवद्धचयः | सं° हे भवन्‌ *! भवन्तौ! भवन्तः । 


*सम्बुद्धि मे अत्वसम्तस्य० (३४३) प्रवृत्त नहीं होता । 

भवत्‌" शब्द ^त्यदादन्तर्गत स्वनाम है । सवंनामसञ्ज्ञा का प्रयोजन (भवकान्‌! 
आदि मे अग्यय-सवं नास्नामर्कच्‌ प्राक्टेः (१२३३) द्वारा अकंच्‌ प्रत्यय करना है। 
त्यदादियों का यद्यपि सम्बोधन नहीं होता तथापि ऊपर सम्भावनामात्र से दर्चाया गया है । 

भवत्‌ भवत्‌ (होता हु)। भ्रु वत्तायाम्‌ (भ्वाण्प०) धातु से लंट्‌, उस के 
स्थान पर शतु प्रत्यय, तु के सावं धातुकं होने से प्‌ विकरण, गुण, अवादेश तथा 
अतो गुणे (२७४) से पररूप करने पर (भवत्‌' शाब्द निष्पन्न होता है । यह "भवत्‌" 


सत्वन्त की उपधा न्‌ ही मिलेगी जिसे दीघं नहीं हो सकेगा क्योकि अचहच 
( १.२.२८) परिभाषा द्वारा हस्व, दीषं, प्लुत अचो के स्थान पर ही हुभा करते 
है । अतः वचनसामथ्यं से प्रथम उपधादीषं होकर पदचात्‌ नुम्‌ भागम होता है, 
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शब्द दातुःप्रत्ययान्त है । शतु प्रत्यय के ऋकार की उपदेदोऽजनुनासिक इत्‌ (२८) से 
इत्संज्ञा होती है । अतः भवत्‌" शब्द उगित्‌ है । उगित्‌ होने से सवेनामस्थान में द्से 
नम्‌ का आगम (२८६) हो जायेगा । इस कौ रूपमाला यथा-- 


प्र, भवन्‌ भवन्तौ भवन्तः | प० भवतः भवद्धयाम्‌ भवद्धचः 
दहवि° भवन्तम्‌ % भवतः | ष० ,, भवतोः भवताम्‌ 
तु० भवता भवद्धूचाम्‌ भवद्भिः | स भवति # ` . 1, + भवत्सु 


च० भवते भवद्धयाम्‌ भवद्धूचः | सं° हे भवन्‌ ! ह भवन्तौ ! हं भवन्तः । 
† यहाँ अत्वन्त न होने से अत्वसन्तस्य चाधातोः (३४३) सूत्र से उपधादीधं 
नहीं होता । नुम्‌, सूंलोप तथा संयोगान्तलोप पूववत्‌ होते है । 
इसी प्रकार--गच्छत्‌ (जाता हुआ), चलत्‌ (चलता हुभा ), पतत्‌ (भिरता 
हआ), खादत्‌ (खाता हु) प्रभृति शात्रन्त शब्दों के रूप होते हैँ । शत्रन्तों का साथं 
वृहत्‌-संग्रह॒ इस व्याख्या के द्ितीयभागस्थ हतु प्रकरण मे देखे । 
अब शत्रन्त शब्दो में कुछ विशेष प्रक्रिया वाले शब्द कटे जते हँ 
[लघु ०] सचञ्ज्ञा-सूत्रम्‌--(३४४) उभे अभ्यस्तम्‌' ।६।१।५॥ 
षाष्टद्वित्वप्रकरणे ये द्वे विहिते ते उभे समुदिते अभ्यस्तसजञ्जञे स्तः ॥ 
अथेः-- षष्ठाघ्याय क द्ित्वप्रकरण में द्वित्व से जिन दो शब्दस्वरूपो का विधान 
होताहै वे दोनों समुदित (इकट्ठे न किं पृथक्‌) अभ्यस्तसञ्ज्ञक हों । 
व्याख्या--उभे ।१।२। दे । १।२। (एकाचो हे प्रथमस्य से) । अभ्यस्तम्‌ ।१।१। 
अर्थः-- (उभे) समुदित (द्वे) दोनों शब्दस्वरूप ( अभ्यस्तम्‌ ) अभ्यस्तसञ्ज्ञक होते ह । 
द्वित्व अर्थात्‌ एक शब्द को दो शाब्द विधान करने वाले अष्टाध्यायी मेदो 


प्रकरण आते हैँ । पहला--छठे अध्याय के प्रथमपाद के प्रथमसूत्र से लेकर बारहवं 


सूत्र तक । दूसरा अष्टम अध्याय के प्रथमपाद के प्रथमसूत्र से लेकर पन्द्रहुवें सूत्र तक्‌ । 
यहां अम्यस्तसञ्ज्ञा षष्ठाध्याय वाले शब्दस्वरूपों की होती है अष्टमाध्याय वाले शब्द- 
स्वरूपो कौ नहीं । इस का कारण यह्‌ है कि--अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो वा 
(प०) अर्थात्‌ विधि ओर निषेध समीप पठितकेही होते है दुरपठित के नहीं। उभे 
अभ्यस्तम्‌ (६.१.५) सूत्र छठे अध्याय के द्वित्वप्रकरण में पढ़ा गया है अतः अभ्यस्तसजञ्ज्ञा 
भी छठे अध्याय के द्वित्वप्रकरण में विहित समुदित शब्दस्वरूपो की ही होगी । 

दे" पद का अनुवत्तंन होने पर भी 'उभे' का ग्रहण इस बात को बतलाने के 
लिये है कि दोनों कौ इकट्टी अभ्यस्तसन्ज्ञा हो प्रत्येक की पृथक्‌ २नहो। इससे 
'नेनिजति' आदि मे अभ्यस्तानामादिः (६.१.१८३) दारा प्रत्येकं को आचयुदात्त न 


१. उभे अभ्यस्तम्‌" मे ईदूदेद्‌ द्विवचनं प्रगृह्यम्‌ (५१) दारा प्रगृह्यसञ्ज्ञा ओर 


प्लुतप्रगृह्या अचि नित्यम्‌ (५०) द्वारा प्रकृतिभाव हो जाने से सन्धि नहीं होती । 
एवम्‌ वृत्ति मे ^ते उभे समुदिते अभ्यस्तसञ्ज्ञे' यहां पर भी सन्ध्यभावे जानना 
चाहिये । 





| 
| 
। 
। 
। 
| 
1 
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होकर समुदितको होतादहै। इस का विशेष विवेचन काशिका ओौर महाभाष्यमें 
देखना चाहिये । 

ददत्‌ = ददत्‌ (देता हुआ) । दा (डदान्‌ दाने, जुहो° उभ०) धातुम लंद्‌, 
उस को दातृ, शप्‌ प्रत्यय, शप्‌ का दलु (लोप), इलु परे होने पर षष्ठाध्यायस्य इलौ 
(६.१.१०) सूत्र से द्वित्व, अभ्यासहस्व तथा इनाभ्यस्तयोरातः (६१९) से आकार 
का लोप होकर "ददत्‌" शाब्द निष्पन्न होता हे । 

षाष्टद्वित्वप्रकरणस्थ इलौ (६.१.१०) सूत्र से द्वित्व होने के कारण "दद्‌! कौ 
उमे अभ्यस्तम्‌ (३४४) से शम्यस्तसञ्ज्ञा हो जाती हे । 

अव अभ्रिमसूत्र दवारा अभ्यस्तसञ्ज्ञा का प्रयोजन बतलाते है 
[लघु०] निषेष-सूत्रम्‌- (३४५) नाभ्यस्ताच्छतुः ।७।१।७८॥। 

अभ्यस्तात्‌ परस्य शतुरनुम्‌ न स्यात्‌ । ददत्‌, ददद्‌ । ददतौ । ददतः ॥ 

अर्थः-अम्यस्त से परे दातु प्रत्यय कोनुंम्‌ का आगम नहीं होता । 

व्याख्या-- न इत्यव्ययपदम्‌ । अम्यस्तात्‌ ।५।१। शतुः ।६।१। नुम्‌ ।१।१। 
(इदितो नुँम्‌ धातोः से) । अथेः-- (अम्परस्तात्‌) अम्पस्तसञ्ज्ञक से परे (शतुः) दत 
का अवयव (नृम्‌) नम्‌ (न) नहीं होता। 

ददत्‌ +स्‌ (सुं) । यहाँ उगिदचाम्‌० (२८६) से प्राप्त नम्‌ आगम का 
नाम्यस्ताच्छतुः (३४५) से निषेध हो जाता है । अव हल्ड्चाडम्यः० (१७६) से सुंका 
लोप कर जरत्व-चत्वं प्रक्रिया से-- "ददत्‌, ददद्‌" ये दो प्रयोग सिद्ध होतेह । इसी प्रकार 
गे भी सवंनामस्थानों मनुम्‌ कानिषेध कर लेना चाहिये । इस कौ रूपमाला यथा-- 


प्र° ददत्‌,द्‌ ददतौ ददतः | ष० ददतः ददद्धचाम्‌ ददद्धूचः 
द्वि° ददतम्‌ ददतौ ददतः | ष० ,, ददतोः ददताम्‌ 
श्रु ददता ददद्धचाम्‌* ददद्भिः | सञ० ददति # ददत्सु 
० ददते ४; ददद्धचः | सं° हे ददत्‌-द्‌ ! हे ददतौ ! हे ददतः | 


*भलां जशोऽन्ते (६७) से तकार को दकार हो जाता है। 

इसी प्रकार- दधत्‌ (धारण करता हृभा), जुह्वत्‌ (हवन करता हुभा); 
बिभ्यत्‌ (डरता हुमा), बिभ्रत्‌ (धारण करता हुआ), जहत्‌ (छोड़ता हुआ), जिद्धि- 
यत्‌ (शर्माता हुञा) आदि जुहोत्यादिगणीय शत्रन्तं के रूप होते ह । 

अब कुछ उन शात्रन्तों का वणेन करते हँ जिनमें नुम्‌ का निषेध तो अभीष्टहै 

परन्तु षाष्टद्धित्व न होने से अभ्यस्तसञ्ज्ञा प्राप्त नहीं । 
| लचु०] सञ्जा-सूत्रम्‌ - (३४६) जक्षित्यादयः षट्‌ । ६।१।६॥ 

षड्‌ धातवोऽन्ये जक्षितिह्च सप्तम एतेऽभ्यस्तसजञ्ज्ञाः स्युः । जक्षत्‌, 
जक्षद्‌ । जक्षतौ । जक्षतः । एवं जाग्रत्‌, दरिद्रत्‌, शात्‌, चकासत्‌ । 

अथः-- जागृ आदि छः धातु तथा सातवीं "जक्ष्‌" धातु अभ्यस्तसञ्जञक हौ । 

ष्यास्या-- जक्ष्‌ । {। १ । इत्यादयः । १।३। षट्‌ । १।३। अभ्यस्तम्‌ 
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। १। १। (उभे अभ्यस्तम्‌ से) । समासः-- इति (इतिशब्देन जक्षूपरामर्शो भवति) 
आदिर्येषोन्ते = इत्यादयः, अतद्‌ गुणसं विज्ञानबहुत्री हिसमासः, "षड्‌"इतिग्रहणात्‌ । अथः-- 
(जक्ष्‌) जक्ष्‌ धातु तथा (इत्यादयः) जक्ष्‌ से अगली (षट्‌) छः घातुएं अर्थात्‌ कुल 
सात धातुएं (अभ्यस्तम्‌) अम्यस्तसञ्ज्ञक होती ह । 

इन सात धातुओं का सङ्ग्रह एक प्राचीन रलोक मे यथा-- 

जल्ि-जागृ-दरिग्रा-शास्‌-दीधीड-वेवीड्‌-चकास्तथा । 
अभ्यस्तसजञ्ज्ञा विज्ञेया धातवो भुनिभाषिताः ॥ 

१. जक्ष भक्षहसनयोः (अदा० प०) 1 २. जागृ निद्राक्षये (अदा० १०)। ३. 
दरिद्रा दुगंतौ (अदा० प०) । ४. चकासृ दीप्तौ (अदा०प०)) ५. क्लास अनु- 
शिष्टौ (अदा० प०) । ६. दीधीङ्‌ दीप्तिदेवनयोः (अदा० आ०) । ७. वेवीङ्‌ वेतिना 
तुल्ये (अदा० आ०)} । इन सात में पिछली दीधीङ्‌ भौर वेवीङ्‌ धातुओं का प्रयोग 
वेदमेहीहोतादै। इन के शत्रन्त रूप क्रमशः यथा-- १. जक्षत्‌ खाता वा हसता 
हआ । २. जाग्रत्‌ == जागता हुआ । ३. दरिद्रत्‌ = दरिद्रता या दुगेति को प्राप्तं होता 
ट । ४. चकासत्‌ = चमकता हुआ । ५. शासत्‌ शासन करता हुआ । ६. दीध्यत्‌ == 
क्रीडा करता हुआ । ७. वेव्यत्‌ ==-गति करता हुआ । 

इन सातो शतेन्तो से सवंनामस्थान परे होने पर उगिदचाम्‌ ० (२८६) हारा 
नुम्‌ आगम प्राप्त था जो अब जक्षित्यादयः षट्‌ (३४६) सूत्र से अभ्यस्तसञ्ज्ञाही 
जाने के कारण नाभ्यस्ताच्छतुः (३४५) द्वारा निषिद्ध हौ जाता है। उदाहरणा 
'जक्षत्‌' को रूपमाला यथा-- 
भ्र° जक्षत्‌-द्‌ जक्षतौ जक्षतः | प० जक्षतः जक्षद्धचाम्‌ जक्षद्धघः 


हि° जक्षतम्‌ १) १4111. जक्षतोः जक्षताम्‌ 
त्रु° जक्षता जक्षद्धचाम्‌ जक्षद्धिः | स० जक्षति जक्षत्सु 
च० जक्षते ` + जक्षद्धयः | सं° हे जक्षत्‌-द्‌ ! जक्षतौ ! जक्षतः! 


{ हल्ड'चाऽभ्यः० (१७६), कलां जह्लोऽन्ते (६७), वाऽवसाने (१४६) । 

इसी प्रकार अन्य छः शत्रन्तं के रूप बनते हैँ । 

तकारान्त पुंलिङ्धों के विषय मे विशेष वक्तव्य - 

तकारान्त पल्‌ लिङ्घों को चार श्रेणियों मे विभक्त कर सकते है - 

( १) "महत्‌" शब्द । सान्तमहतः संयोगस्य (३४२) सूत्र मे केवलं महत्‌ 
शाब्द का वणंन होने से यह्‌ अपने ठङ्खका अकेला शब्द है अतः इस के सदश अन्य 
किसी तकारान्त पुल्‌ंलिङ्गं का उच्चारण नहीं होता । 

(२) अत्वन्त शब्द । इस श्रेणी मे मत्वन्त, वत्वन्त, क्तवत्वन्त शब्द तथा 
डवतुप्रत्ययान्त सवनाम "भवत्‌' शब्द आता है । मत्वन्तो ओर क्तवत्वन्तो का बृहत्‌ 
सङ्ग्रह इस व्याख्या के अपने-अपने प्रकरणों मे देखे । 

(३) दात्रन्त शब्द । इस श्रेणी मे अभ्यस्त रात्रन्तों को छोडकर अत्य संबं 
शत्रन्त शब्द आ जाते है । 
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(४) अभ्यस्त शत्रन्त । इस श्रेणी मे ददत्‌, दधत्‌ प्रभृति जुहोत्यादिगण के 
शात्रेन्त तथा जक्षत्‌ आदि अदादिगण के सात रात्रन्त सम्मिलित हैं| 

बालकों के अभ्यासाय कुछ तकारान्त शब्द नीचे सार्थं लिखे जाते हैँ। इनके 
भागे १, २,३, ४के अङ्कु इन की उपर्युक्त श्रेणी के बोधक ह-- 





१ विद्यावत्‌ (२) विद्वान्‌ १३ विचारवत्‌ (२) विचार वाला 

२ पचत्‌ (३) = पकाता ह १४ मधुमत्‌ (२) =-मिठासयुक्त, मीठा 
२ वेविषत्‌ (४) व्याप्त होता हुजा | १५ सुमहत्‌ (१) --बहत बड़ा 

४ चकासत्‌ (४) = चमकता हृभा । | १६ जुह्वत्‌ (४) = होम करता हभ 


‰ भक्तिमत्‌ (२) == भक्तिवाला, भक्त | १७ भूतवत्‌ (२) =-होचुका हा 

६ महत्‌ (१) =बडा १८ पृच्छत्‌ (३) पूछता हुआ 

७ नेनिजत्‌ (४) शुद्ध करता हुआ | १€ चयासत्‌ (४) = शासन करता हुआ 
८ गुणवत्‌ (२) गुणों वाला, गुणी |२० हतवत्‌ (२) मार चुका हुभा 
& दरिद्रत्‌ (४) --दरिद्रहोता हमा |२१ जहत्‌ (४) --छोडता हुआ 
१० चिन्तयत्‌ (३) == सोचता हु २२ दीव्यत्‌ (३) =-चमकतादुआ 

११ जाग्रत्‌ (४) जागता हुमा २३ वेव्यत्‌ (४) जाता हुभा 
१२ विचारयत्‌ (३) == विचार करता हुभा | २४ सृष्टवत्‌ (२) पैदा कर चुका हुजा 
(यहां तकारान्त पुंलिङ्धः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है) ) 


अभ्यास (४४) 
(१) अभ्यस्तसंज्ञा का सूत्र लिख कर इस संज्ञा का प्रयोजन स्पष्ट करें । 
(२) जक्षित्यादयः षट्‌ मे षट्‌ कहने पर भी सात धातुएं कंसे हो जाती हँ? 
(३) उभे अभ्यस्तम्‌ में "उभे" ग्रहण का क्या प्रयोजन है? 
(४) सर्वेनामसंज्ञक भवत्‌ तथा शत्रन्त भवत्‌ शब्दों में क्या अन्तर है ? 
(५) तकारान्त पुंलिङ्ग चार प्रकारके ह सोदाहूरण स्पष्ट करें) 
(६) भवतं शब्द की सवंनामसंज्ञा क्यों की जाती दहै? 
(७) जक्षित्यादि सात धातुएं कौन सीह? 
(८) अनन्तरस्य विधिर्वा परिभाषा का सोदाहूरण विवेचन करे । 
(६) सान्तमहतः संयोगस्य मीर उभे अभ्यस्तम्‌ सूत्रों की व्याख्या करे । 
(१०) उमे मस्यल्तम्‌ सूत्र में स्वरसन्धि क्यों नहीं हई ? 
(११) निम्नलिखित रूपों की सूत्रनिदेशपूवंक साधनप्रक्रिया लिखें -- 
भवान्‌, महान्तौ, धीमन्तः, ददतम्‌, जक्षतौ । 
(१२) प्राणवत्‌, जाग्रत्‌, अतिमहत्‌, बिभ्यत्‌, अधीतवत्‌, धनवत्‌--इन शब्दों 
कौ प्रथमां के एकवचन में साधनप्रक्रिया दशति हए रूपमाला लिखे । 
८१३) नुम्‌ को अपेक्षा म॑त्वसन्तस्य० पहले क्यों प्रवृत्त हो जाता है ? 
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[लघ्‌०] गुप्‌, गत्‌ । गुपौ । गुप: 1 गृञ्भ्याम्‌ ॥ 

व्याख्या-- युप्‌ (रक्षा करने वाला) । गोपायतीति - गुप्‌ । युप रक्षणे (भ्वा० 
प०) इत्यस्मात्‌ कि्वेष्‌ च (८०२) इति क्विपि तस्य च सर्वापहारलोपे “गुप्‌ इति 
शब्दः सिध्यति । रूपमाला यथा-- 


प्र° गृप्‌-च्‌* गुपौ गुपः | प° गः गुञ्भ्याम्‌ गुड्म्यः 
हि० गपम्‌ # गुपः | ष० ,, शुपोः गुपाम्‌ 
त° गपा गृढ्म्याम्‌{  गुब्भिः | स° गृपि ५ गप्सु 
च० गुपे  गुढ्भ्यः | सं° हे गुप्‌-ब्‌ हे गपौ! हं गुपः। 


*संलोप, जदत्व, चत्वं । {भला जज्ञोऽन्ते । [जरत्व, चतवं । 
(यहां पकारान्त पुंलिङ्क शब्दों का विवेचन समाप्त होता है |) 
अब दकारान्त पृलिङ्घोंका वणेन करतेहं- 
[लघ्‌ ०] विधि-सूव्रम्‌-- (३४७) त्यदादिषु दुोऽनालोचने कड्च ।३।२।६०॥ 


त्यदादिषपपदेष्वज्ञानार्थाद्‌ दृशेः कम्‌ स्याच्चात्‌ विवेन्‌ ॥ 

अर्थः - त्यद्‌ आदि शब्दों के उपपद रहने पर ज्ञानभिन्न अथं के वाचक “द्‌ 
धातु से कन्‌ तथा विवेन्‌ प्रत्यय हो। 

व्याख्या -- त्यदादिषु ।७।३। दृराः ।५।१। अनालोचने ।७।१। कन्‌ ।१।१। च 
दत्यव्ययपदम्‌ । विवेन्‌ ।१।१। (स्पृशोऽनुदके किन्‌ से)। समासः आलोचनं ज्ञानम्‌, न 
आलोचनम्‌ =: अनालोचनम्‌, तस्मिन्‌ = अनालोचने । नञ्तत्पुरषसमासः। अथेः-- 
(त्यदादिषु) व्यद्‌ आदि उपपद अर्थात्‌ समीप ठह्रने पर (अनालोचने) ज्ञान से भिन्न अथं 
मे (दशः) दश्‌ धातु से (कन्‌) कन्‌ प्रत्यय (च) तथा (विवंन्‌) विन्‌ प्रत्यय होता हे । 

अष्टाध्यायी के तृतीयाध्याय के प्रथमपाद मे धातोः (७६६) यह्‌ अधिकार 
चलाया गया है । यह्‌ अधिकार तुतीयाध्याय की समाप्तिपयंन्त जाता है। इस अधि- 
कार में सप्तम्यन्त पदो की तत्रोपपदं सप्तमीस्थम्‌ (९५२) सूत्र हारा उपपदसञ्ज्ञा की 
जाती है । उपपदसञ्ज्ञा का प्रयोजन उपपदमतिङ्‌ (६५४) सूत्र द्वारा समास कर पूवं- 
निपात करना है। यह्‌ सब समासो में स्पष्ट हो जायेगा । यहां पर €्यदादिषु' सप्त- 
स्यन्त होने से उपपद है । 

तादक्‌ (उसके समान दिखाई देने वाला अर्थात्‌ वेसा )। स इव परयतीति विग्रहः। 
कर्मं कत्तंरि प्रयोगः । ज्ञानविषयो भवतीव्यथंः । इशेरत्र ज्ञानविषयत्वापत्तिमात्रवृत्तित्वा- 
दज्ञानार्थ॑ता । `तद्‌ 'पूर्व॑क अज्ञानाथक' इश्‌ (म्वा० प०) धातु से त्यदादिषु ०(३४७) 


१. यहां दश्‌ धातु का अश्रं देखना नहीं मपितु कममकतुप्रक्रियावलात्‌ दिखाई देना या 
दीखना है । 'देखना' ज्ञान है, दीखना नहीं । अतः यह अज्ञानार्थेक है । यदि इश्‌ 
धातु ज्ञानार्थक होगी तो ये कम्‌-विवन्‌ न होगे, तब कर्मण्यम्‌ (७६०) से अण्‌ 








४१५८ भेमोव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तकोौयुचां 


सूत्र स कञ्‌ ओर पक्षम क्विन्‌ प्रत्यय होकर--१. कनृपक्ष में -तद्‌ दश्‌ कल्‌! == 
तद्‌ दश्‌ + अ= तद्‌ इश ।२.क्विंन्‌-पक्ष मे -तद्‌ दश्‌ ¬ किवंन्‌ == तद्‌ दश्‌ । अव दोनों 
पक्षा मे अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता टहै-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ (३४८) आ सवंनाम्नः ।६।३।६०॥ 

सवंनाम्न आकरारोऽन्तादेशः स्याद्‌ दृग्दृशवतुषु । तादक्‌, तादुग्‌ | 
तादशो । ताद्शः । ताद्रभ्याम्‌ ॥ 

अ्थंः--द्श्‌, दशया वतुं परेहो तो सर्वनाम को आकार अन्तादेश हो। 

व्याख्या--र्टरवतुंषु ।७।३। ( वुग्दशवतुंष से) । स्वंनाम्नः ।६।१। आ ।१।१। 
(छन्दोवत्सूत्राणि भवन्ति इस अपिदेश से यहां सुण सुंलुक्‌० दारा प्रथमा का लुक्‌ हो 
जाता हे) । अथं: -- (रग्दरवतुषु ) दश्‌, दरा या वतुं परे होने पर (सवंनाम्नः) सर्वंनाम 
के स्थान पर (आ) आकार आदेशहो जाता है। अलोऽन्त्यविधि से यह आदेश स्व॑ 
नाम के अन्त्य अल्‌ के स्थान पर होता है। 

यहां “दश्‌ से तात्पयं किवंन्नन्त दश्‌ से तथा ‹दृश' से तात्पयं कञन्त दश से है। 

इस सूत्रसे दोनों पक्षों में 'तद्‌' इस सर्वनामके दकारको आकारहो कर 
सवणंदीघं करने से कमूपक्ष में 'ताद्श' ओर क्वनूपक्ष में "तादश" बना । कञपक्न वाले 
"तादश" शब्द का उच्चारण पुलिङ्ख में "राम'शब्दवत्‌ होता है । यथा-- 


प्र० तादश ताद्शौ ताद्शाः | १० ताद्शात्‌ ताद्शाभ्याम्‌ ताद्शेभ्यः 
द्वि° ताद्शम्‌ ¢  तादशान्‌ | ष० तादशस्य ताद्शयोः ताद्शानाम्‌ 
त° तादशेन ताद्लाभ्याम्‌ ताद्डः | स० ताद्शे वि ताद्शेषु 
० ताद्शाय % ताद्शेम्यः । सं° हे ताद्दा! हे तादृशौ! हे तादुश्ाः!। 


सम्बोधन का प्रयोग प्रायः नहीं देखा जाता। इसी प्रकार--१. याद --जसा 
२. एतादश = एेसा । ३. त्वादृश = तुक जसा । ४. मादश == मुभ जैसा । ५. अस्माद्श 
== हम जंसा । ६. युष्मादश तुम सब जसा । ७. भवदा = आप जैसा । ८. कीदशः 
== कंसा । £. ईदश =-एेसा । इत्यादि शब्दों के कनुपक्ष में रूप बनते है । 

^तादश्‌ यहां किविन्नन्तपक्ष में प्रक्रिया यथा--तादश्‌ + स्‌' यहां सँ-लोप हो कर 


प्रत्यय होगा । यथा--तम्पद्यतीति तदृशः । यहां अण्‌ परे रहते लघूपधगुण हो कर 
उपपदसमास हो जाता है। 

- कम्‌ मं ककार की लदाक्वतद्धिते (१३६) से तथा गकार की हलन्त्यम्‌ (१) से 
इत्संज्ञा हो जाती है। श्र' मात्र हैष रहता है । किवेन्‌ प्रत्यय का पूर्वोक्तरीत्या 
स्विहारलोप हो जाता है । 

२ इद किमोरीदकी (११७१) सूत्र से इदम्‌ को “ईश्‌” तथा किम्‌ कौ "की' आदेश । 

३. स्वीलिङ्ख मं टिडढाणन्‌° (१२५१) से डीप्‌ हो कर “नदीः कौ तरह तथा नपुंसक 
मे 'ज्ञान'की तरह रूप होगे । वत्वन्त मे आत्व के उदाहूरण-- "यावत्‌, तावत्‌, 
एतावत्‌ आदि समने चाहिये । 
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विवंस्रत्ययस्य कुः (३०४) सूत्र के असिद्ध होने से ब्रहच-भस्ज° (३०७ ) सूत्र द्वारा 
शकार को षकार हो जाता है--ताद्ष्‌ । कलां जजोऽन्ते (६७) से षकार को डकार 
तथा विवनप्रत्ययस्य कुः (३०४) से डकार को गकार हो कर--"तादग्‌. । अब वाऽवसाने 
(१४६) से वैकट्पिक चत्व करने पर--^तादक्‌, ताद्ग्‌ ये दो रूप बनते है । कि्वन्नन्त 
'तादश्‌' की समग्र रूपमाला यथा-- 


प्र ताटक्‌-ग्‌ तादराौ तादशः | प° तादृशः दादृगम्याम्‌. तादृगभ्यः 
द्वि ताद्शम्‌ ५ तादश: | षं० ताद्शोः तादृशाम्‌ 
त॒ ताद्शा तादग््याम्‌ु तादम्भिः | स° तादृशि „४ तादुक्षु 
च० तादे + ताद्रभ्यः सं हे तादुक्‌-ग्‌ । तादृशौ ! तादुशः | 


† भ्याम्‌ आदि मे क्रमशः षत्व, उत्व आर कृत्व हो जाते हँ । 
| † षत्व, उत्व ओौर कुत्व हो कर खरि च (७४) के असिद्ध होने से प्रथम 
आदेजप्रत्यययोः ( १५०) से षत्व कर पुनः चत्वं हो जाता ह । ्‌ 

इसी प्रकार-- १. यादश्‌ == जंसा । २. एतादृस्‌ एेसा । ३. त्वाद्‌श्‌ तुभ 
जैसा । ४. मादुश्‌ ~= मुभ जसा । ५. अस्मादृशु == हम जसा । ६. यृष्माद़स्‌ तुमे सन 
जैसा । ७. भवादृज्‌ आप जैसा । ८. कीदृश्‌ = कंसा । €. ईदश्‌ =-एेसा । इत्यादि 
विवेन्नन्त शब्दो के रूप बनते ह । स्त्रीलिङ्ग मे भी विवेन्‌-प्रत्ययान्तो वै ट्सी प्रकार 
रूप बनते है । नपुंसक में प्रथमा-द्वितीया को छोड कर इसी तरह । 
[लच्‌ ०] व्रह्च० (३०७) इति षः । जदत्व-चत्वं । विट्‌, विड्‌ । विशो । 
विशः । विडभ्याम्‌ ॥1 

व्य(ख्या- विद्‌ = वैश्य अथवा प्रजा । विक्ष प्रवेदाने (तुदा० १०) धातु से 
विवे प्रत्यय करने से "विश्‌" शब्द निष्पन्न होता है । 

विश्‌ +-स्‌ । सूंलोप, ब्रहच-्रस्जञ ° (३०७) से शकार को षकार, जदत्व से 
घकार को डकार तथा वाऽवसाने ( १४६) द्वारा वैकल्पिक चत्व -टकार करने पर “विट्‌, 
विड़' दो प्रयोग सिद्ध होति है । रूपमाला यथा-- 


प्र विट्‌,-ड्‌ विशौ विश्ञः | प० विषः विड्भ्याम्‌ विड्भ्यः 
द° विम्‌ ०4 ,, |ष० विशोः विशाम्‌ 
त° विकश्ला विङम्याम्‌* विड्भिः | स° विरि ,„ विदृल्बु,ट्सुं 
ख० विशे र विडम्यः | सं° हे विद्‌ हे विशौ ! हे विशः, 


# ब्रह्च० (३०७) हारा षत्व तथा लां जक्ञोऽन्ते ६७) से उत्व होता है । 
† षत्व, उत्व तथा धुंटुपरक्रिया (८४) 

[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- ( ३४९) नशेर्वा ।८।२।६३॥। 
नजञेः कवर्गोऽन्तादेशो वां स्यात्‌ पदान्ते । नक्‌, नग्‌ । नद्‌, नड्‌ । नरौ । 


नशः । नरभ्याम्‌, नड्भ्याम्‌ ॥ | 
अर्थः पदान्त में नश्‌ शब्द को विकट्प कर के कवे अन्तादेश होता है । 











४६० भे मव्याख्ययोपेतायां लघु सिदधान्तकौमुर्चा 


ग्याख्या-- नशेः ।६।१। वा इत्यव्ययपदम्‌ । कुः । १।१। (किवेनप्रत्ययस्य कुः से) । 
पदस्य ।६।९१। (यह्‌ अधिक्रत हे )1 अन्ते ।७।१। (स्कोः संयोगाद्योरन्ते च से) अथः-- 
(नशेः) नश्‌ के स्थानपर (वा) विकल्पकरके (कूः) कवगं आदेश होता दै (पदस्य) 
पद के (अन्ते) अन्त में । अलोऽन्त्यविधि से यह्‌ आदेश अन्त्य अल्‌ के स्थान पर 
होगा । 

नञ्‌ (ना होने वाला, नवर ) । ण अदाने (दिवा० प०) धातु से क्विप्‌ 
प्रत्यय करने पर "नश्‌" शब्द निष्पन्न होता है । नश्यतीति नक्‌ । 

नश्‌ {स्‌ । सुंलोप होकर नकञर्वा( ८.२.६३) के असिद्ध होने से व्रहच-्रस्ज० 
(८.२.३६) द्वारा शकार को षकार तथा लां जज्ोऽन्ते (६७) से षकार को उकार 
हो कर नड्‌ । अब एक पक्ष में नक्र्वा (३४६) से कवगं--गकार हो जाता है, तव 
वंकल्पिक चत्व करने पर--नक्‌, नग्‌' । दूसरे पक्ष में केवल चत्वं करने से--"नट्‌, 
नड्‌' । इस प्रकार चार प्रयोग सिद्ध होते ह । रूपमाला यथा-- 


प्रयमा नक्‌, नग्‌, नट्‌, नड्‌ नशो नराः 
तीया नराम्‌ र + 
तृतीया नदा नर्भ्याम्‌, नडम्याम्‌ * नग्मिः, नडभिः* 
चतुर्था नशे # १ नर्भ्यः, नडम्यः* 
पञ्चमी नदाः 6 4 - 7. 
षष्ठी # नशोः नाम्‌ 
 सष्तमी नि नक्षु, नट्त्सु, नरस 


सम्बोधन हे नक्‌, नग्‌, नट्‌, नड। हेनश्लौ! हे नशः । 

* षत्वे, जत्वेन उत्वे, नशञर्वा (३४६) इति विकल्पेन कुत्वे रूपद्वयम्‌ । 

† षत्वे उत्वे वा ट । कुत्वे चत्वं कत्वाभावे, धृंट्‌प्रक्रियाविकल्पः । 
[लघु ०] विचि-सूतरम्‌- (२५०) स्पुशोऽनुदके विन्‌ ।३।२।५८॥ 

अनुदके सुप्युपपदे स्पृशेः विवेन्‌ । घृतस्पृक्‌, घृतस्पृग्‌ । घृतस्पृशौ । 
घुतस्पृशः 
अथंः--"उदक' शब्द से भिन्न अन्य सुबन्त उपपद हो तो स्पृश्‌" धातु से परे 
किन्‌ प्रत्यय होता ह । 

ग्याख्या-- स्पृशः ।५।१। अनुदके ।७।१। निवन्‌ । १।१। सुपि ।७।१। (सुषि स्यः 
से) । अर्थः-- (अनुदके) उदकभिन्न' (सुपि) सुबन्त उपपद हो तो (स्पृशः) स्प्र्‌ 
धातु से परे (किविन्‌) क्विन्‌ प्रत्यय होता है। 


१. गदि “उदक' उपपद हो तो स्पृश्‌ से क्विन्‌ नहीं होगा, किन्तु कमंण्यण्‌ (७६०) 
दवारा सामान्यविहित अण्‌ प्रत्यय होकर “उदकस्पशं' बन जायेगा । यद्यपि “उदक 
उपपद होने पर किप्‌ प्रत्यय करने से भी "उदक स्पृश्‌" शाब्द निष्पन्न हो सकता 
है ओौर किचेनरत्ययस्य करुः (२०४) मे बहूव्रीहिसमास के आश्रयण से कुत्व मी हौ 


† नि = भ 
4 ऋ कवन 
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घ॒तस्पृह्‌ (घीको दूने वाला) । घृतं स्पृज्ञतीति घृतस्पृक्‌ । यहां स्पृश्‌ (तुदा० 
१०) धातु के उपपद में 'उदक' शाब्द नहीं है किन्तु "घृत" सुबन्त है, अतः स्पुष्लोऽनुदके 
वि्वेन्‌ (३५०) से किवँनप्रत्यय, उस का सर्वपिहारलोप तथा उपपदसमास करने से 
"खृतस्पृश्‌' शाब्द निष्पन्न होता है । 

घृतस्पृर्‌ + स्‌ ) सलोप, ब्रहचथ्स्ज० (३०७) से छकार को षकार, कलां 
जशोऽन्ते (६७) से षकार को उकार, किविन्प्रत्ययस्य कुः {३०४} से डकार को गकार 
तथा वाऽवसाने ( १४६) से वैकल्पिक चत्वं-ककार करने पर--'घृतस्पुक्‌, घृतस्पृग्‌' ये 
दो रूप सिद्ध होते है । समग्र रूपमाला यथा-- 


प्र० धुत्तस्पृक्‌-ग्‌ घृतस्पृरौ घृतस्पृशः | १० धृतस्पुशः धृतस्पृगभ्याम्‌ घृतस्पृरभ्यः 


दि° घृतस्पुशम्‌ „ | ष० , वघृतस्पृशोः घृतस्पृशाम्‌ 
त° घृतस्पृरा घृतस्पृग्भ्याम्‌ घुतस्पृमिभिः | स० घृतस्पृशि , घुतस्पृक्ष 
च० घृतस्पृदो ४ घृतस्पुर्भ्यः | सं° हे घृतस्पृक्‌-ग्‌! घृतस्पृशौ! घृतस्पृशः। 


भ्याम्‌ आदियों में करमशः षत्व, उत्व ओर कत्व हो जाता है । 

इसी प्रकार--मन्तरस्पृश्‌, जलस्पुश्‌, तृणस्पृश्‌, वारिस्पुश्‌, स्पृश्‌ (यह विवेंबन्त 
है, यहां भी “विर्वँनप्रत्ययो यस्मात्‌" इस प्रकार बहुत्रीहि के आश्रयण से कुत्व हो जाता 
है) आदि शब्दों के रूप बनते हैँ । 

(यहां शकारान्त पुलंलिङ शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 

अब षकारान्त पुलंलिङ्खों का वणेन करते है-- 
[लघु०] दधुक्‌, दधुग्‌ । दधृषौ । दधृषः । दघुरभ्याम्‌ ॥ 

व्थाख्या-- "दधृष्‌" शब्द ऋत्विग्दधुक्‌० (३०१) सूत्र द्वारा निधा (स्वा° 
प०) धातु से क्वंन्नन्त निपातित हीताहे। 

दधृष्‌ {स्‌ । सु-लोप, जरत्व से डकार, किवेन्रत्ययस्य कुः (३०४) से गकार 
तथा वैकल्पिक चत्वं से ककार होकर दधृक्‌, दधृग्‌" ये दो प्रयोग सिद्ध होते हं । 

दधृष्‌ (तिरस्कार करने वाला) शब्द की रूपमाला यथा-- 





प्र० दधुक्‌-ग्‌ दधुषौ दधृषः | प° दधूुषः दधुरभ्याम्‌ दधुग्भ्यः 
द्वि° दघुषम्‌ ग 1९ ~) दधृषोः दधुषाम्‌ 
तुर" स्वरत दघृरभ्याम्‌† दधुर्मिः | स° दधृषि १! वनुत 
च० दधुषे दधृ्भ्यः | सं° हे दधुक्‌-ग्‌! हे दधृषौ! हे दधृषः। 


† क्रमशः जदत्व से उकार ओौर कुत्व से गकार हौ जाता है । 





सकता है तथापि “अनुदके' कथन के कारण क्विप्‌ भी नहीं होता, एेसा काश्िका- 
कार आदि प्राचीन वैयाकरणो का मत है; परन्तु नव्य लोगोंका कथन है कि 
किवेप्‌ प्रत्यय तो हो जाता है परन्तु "अनुदक! कथन के सामथ्यं से कत्व नहीं होता । 
अतः वि्वेबन्त के 'उदकस्पृट्‌' आदि रूप बनते ह । 





॥ 
| 
। 
। 
| 
। 
| 
। 
| 








४६२ भेमीग्या्ययोषेतायां लघुसिद्ान्तकौमुलां 


[ लघु ० ] रत्नमुदट्‌, रत्नमूड्‌ । रत्नमुषौ । रत्नमुडभ्याम्‌ ॥ 

व्याख्या - रत्नघरुष्‌ (रत्न चूराने वाला) । रत्नानि मृष्णातीति रत्नमुट्‌ । 
र6्नकमं के उपपद होने पर बुष स्तेये (क्रया० प०) धातुसे विवेष प्रत्यय करने पर 
उपपदसमास होकर ^रत्नमुष्‌' दाब्द निष्पन्न होता है । यह्‌ विवं्नन्त नहीं अतः किवेनप्रत्य- 
यस्य कुः (२०४) द्वारा कुत्व नहीं होता । . 

रत्नमृष्‌ +स्‌ । सुंलोप, जदत्व से उकार तथा वैकल्पिक चत्वंसे टकारहो 
कर--"रतनमृट्‌, रत्नमुड' ये दो प्रयोग सिद्ध होते है । इस की रूपमाला यथा - 
प्र० रत्नमुट्‌-ड्‌ रत्नमूषौ रत्नमुषः | ष० रत्तमुषः रतनमुड्म्याम्‌ रत्नमुङ्भ्यः 


द्वि° रत्नमुषम्‌ 1 ०४ |¦ वर; > रत्नमुषोः रत्नमुषाम्‌ 
त° रत्नमूषा रत्नमुडम्याम्‌ रत्नमुडभिः | स° रत्नमुषि ,, रत्तमुटत्सु,-ट्मु 
च° रत्नमूषे ; रत्नमुडम्यः ॥ सं° हे रत्नमुट्‌-्‌! रत्नमुषौ! रत्नमुषः। 


भ्याम्‌ आदियों मेँ भला जशोऽन्ते (६७) से जरइत्व-उकार हो जाता है । 
[लघु°] षट्‌, षड्‌ । षड्भिः । षड्भ्यः २ । षण्णाम्‌ । षट्त्घु, षट्सु ॥ 
व्यास्या-- षो अन्तकर्मणि (दिवा० प०) घातुसे पृषोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌ 
(६.३.१०८) हार) "षष्‌" (छः) शब्द निष्पन्न होता है । यहु नित्य बहुवचनान्त है । 
षष्‌ {अस्‌ (जस्‌ वा शत्‌) । ष्णान्ता षट्‌ (२६७) से षट्सञ्ज्ञा हो कर 
षड्भ्यो लुक्‌ (१८८) से जस्‌ वास्‌ का लुक्‌ हो जाता है । अव भलां जज्लोऽन्ते 
(६७) से जदत्व-डकार तथा वाऽवसाने (१४६) से वंकत्मिक चत्वं-टकार हो कर-- 
षट्‌, षड' ये दो प्रयोग सिद्ध होते हैँ । 
भिस्‌ वा म्यस्‌ में जदत्व हौ जाता है षड्भिः, षड्भ्यः । 
षष्‌ -1-आम्‌ । षट्सञ्ज्ञा हौ कर षट चतुस्यंश्च (२६६) सूत्र से आम्‌ को नुँट्‌ 
का आगम हो जाता है--षष्‌ {नाम्‌ । अव *आम्‌' अजादि नहीं रहा अतः भसञ्ज्ान 
हर, स्वादिष्वसवंनामस्थाने (१६४) से पदसञ्ज्ञा हो कर लां जद्मोऽन्ते (६७) से 
जरत्व - उकार, ष्टुना ष्टुः (६४) से नकार को णकार तथा प्रत्यये भाषायां नित्यम्‌ (वा० 
११) से उकारको भी णकार करने पर षण्णाम्‌, प्रयोग सिद्ध होता है । ध्यान रहै कि 
यहां पदान्त होने पर भी न पदान्ताटरौरनाम्‌ (६५) सूत्रसे ष्ट्त्व का निषेध नहीं 
होता, क्योकि उस में अनाम्‌" कहू कर नाम्‌ के विषय में छट दे दी गई है। 
पष्‌ {सु (सृप्‌) यहां पदान्त में जत्व-- डकार हो कर डः सि धुट्‌ (८४) से 
वेकल्यिक वुंट्‌ आगम तथा खरि च (७४) से यथासम्भव दोनों पशनं मे चतवं करने से 
--षट्त्सु, षट्सु ये दो प्रयोग सिद्ध होते है । रूपमाला यथा-- 
विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन | विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन 
प्र० ९ 94.8 षट्‌, षड | प० ० षड्भ्यः 
द्वि° 9 ० 1 व9 9 9 षण्णाम्‌ 
तु ० ० षड्भिः | स° ० ० षट्त्सु,षट्‌सु 
चम ` ९ ९ षड्भ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं होता । 





+ # 8 
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ध्यान रहै कि "षष्‌" शाब्द षट्सजञ्ज्ञक होने से तीनो लिङ्खो मे एक समान है । 

पिपटिष्‌ (पटने कौ इच्छा करने वाला) । पठितुमिच्छतीति--पिपटीः । पठ 
व्यक्तायां वाचि (भ्वा० प०) धातु से सन्प्रत्यय, द्वित्व, अभ्यासकायं, अस्यास को 
इकारादेरा, इट्‌ आगम तथा आदेशप्रत्यययोः (१५०) से सकार को षकार हो कर-- 
'पिपटहिष' । अब सनाद्यन्ता धातवः (४६८) सूत्र से धातुसञ्ज्ञा कर क्िविप्प्रत्यय, उस 
का सर्वापहारलोप तथा अतो लोपः (४७०) से अकारकाभी लोप करने पर-- 
'पिपरिष्‌' शब्द निष्पन्न होता है । कृदन्त होने से इस की प्रातिपदिकसञ्ज्ञाहौ कर 
सुं आदि प्रत्यय उत्पन्न होते है| 

पिपरिष्‌ [स्‌ । हल्डचारमभ्यः० ( १७६) से सुंलोप हो कर--"पिपठिष्‌' । अब 
यहां पदान्त मे षकार को रत्व करना है परन्तु ससजुषो रः (१८४५) दारा पदान्त 
सकारकोही रत्व हो सकतादहै षकार को नही, तो यहां कसे उस की प्रवृत्ति हो? 
इस शङ्का को मनमें रख कर इस का समाधान करते हुए ग्रन्थकार लिखते है 
[लघु ०] रत्वं प्रति षलत्वस्याऽसिद्धत्वात्‌ ससजुषो रँ: (१०५) इति रुत्वम्‌ ॥ 

अर्थः -रंत्वविधि के प्रति षत्वविधि असिद्ध है अतः ससजुषो रेः (१०५) से 
रु आदेश हो जायेगा । 

व्यास्या-- ससजुषो रँ: (८.२.६६) की दृष्टि मे मादेशभ्रत्वययोः (८.३.५६) 
सूत्र त्रिपादी में पर होने के कारण पूर्वत्रासिद्धम्‌ (३१) हारा असिद्ध है अतः उसके 
किये षकार को वहु सकार हीं देखता है । इस से "पिपिष" यहां पदान्त मे ससजुषो रः 
(१०५) की प्रवृत्ति हो कर--पिपठिरं = "पिपठिर्‌' हुआ । अब अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता 


 - ------~ 


[लघ ०] विधिःसूत्रम्‌-- (३५१) ्वोरपधाया दौघं इकः ।८।२।७६॥ 
रेफवान्तस्य धातोरुपधाया इको दीघं स्यात्‌ पदान्ते । पिपठीः: । 
पिपरिषौ । पिपरीर्भ्याम्‌ ॥ 

अर्थः- पदान्त मेँ रेफान्त ओर वकारान्त धातु की उपधाके इक्‌ को दीघं हो। 

व्याख्या --र्वोः ।६।२। (धातोः का विशेषण होने से तदन्तविधि हो जाती ह)। 
धातोः ।६।१। (सिपि धातो र्वा से) । उपधायाः ।६।१। इकः ।६।१। दीः ।१।१। 
पदस्य ।६।१। (अधिकृत है) । अन्ते ।७।१। (स्कोः संयोगाद्योरन्ते च से) । समासः-- 
र्‌चव्‌ च--्वौँ, तयोः र्वोः, इतरेतरदन््रः । अथंः-- (र्वोः) रेफान्त जौर वकारान्त 
(धातोः -- धात्वोः) धातुओं की (उपधायाः) उपधा के (इकः)इक्‌ के स्थान पर । दीघेः) 
दीघं हो जाता है (पदस्य) पद के (अन्ते) अन्तमे। 

“पिपठिर्‌' यहां रेफान्त धातु है अतः पदान्त मे प्रकृतसूत्र से इस को उपधा 
ठकारोत्तर इकार को दीषं कर-पिपटीर्‌ । अब रेफ को विसगे आदेश करने पर-- . :' 
"पिपठीः" प्रयोग सिद्ध होता दहै। 

पिपरिष्‌ ओं == पिपठिषौ । इत्यादि । 











४६४ भेमीव्याख्ययोपेतयां लघ॒सिदधान्तकौयुदीं 


'पिपठिष्‌ भ्याम्‌! । यहां भी रुत्व तथा दीघं हो कर --पिपटीरम्याम्‌ । 
“पिपटिष्‌ +सु" (सुप्‌) । रत्व तथा दीघं हौ कर--पिपठीर्‌ -सु । अव आदेज्ञ- 
` भ्रत्यययोः (१५०) से षत्व तथा खरवसानयोधिसजंनीयः (६३) से विसं आदेश यृग- 
पत्‌ प्राप्त होते हँ । परन्तु षत्व के असिद्ध होने से प्रथम विसगं आदेहा हो जाता है - 
पिपठीः सु । पुनः वा ज्ञरि (१०४) से विकल्प कर के विसगंको विसं ओर पक्षमें 
विसजंनीयस्थ सः (१०३) से सकार भदे हो जाता है--१. पिपठीःसु, २. पिपटीस्सु । 
अव इन दोनों रूपों मे करमशः विसं भौर सकार का व्यवधान पड़ने से ईकार--इण्‌ 
से परे सकार को आदेशप्रत्यययोः ( १५०) से षत्व प्राप्त नहीं हो सकता । इस पर 
षत्व करने के लिये अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[लघु ०] विषि-सूत्रम्‌ - (३५२) नुम्विसजेनीयश्व्यवायेऽपि !८। ३।५८॥ 

एतं: प्रत्येकं व्यवधानेऽपि इण्कुभ्यां परस्य सस्य मूर्धन्यादेशः स्यात्‌ । 
ष्टुत्वेन पूर्व॑स्य षः--पिपरठीष्षु । पिपटीःषु ॥ 

अथः- नुम्‌, विसजनीय आर शर्‌ इन म किसी एक के व्यवधान होने पर भी 
इण्‌ कवग से परे सकार को मूर्धन्य आदेश हो जाता है । 

व्याख्या -- इण्कोः ।५।१। (यहं अधिकृत है) । नुम्‌विसजंनीयशा््यंवाये ।७।१। 
अपि इत्यव्ययपदम्‌ । सः ।६।१। ( सहेः साडः सः से) । मूधंन्यः ।१।१। (अपदान्तस्य 
मूर्धन्यः से) । समासः-- नुम्‌ च विसजं नीयदच शर्‌ च --नुम्विसजंनीयशरः, इतरेतर- 
दन्दः । तेषां व्यवायः (व्यवधानम्‌ ) = नुभ्विसजेनीयशाव्यंवायः, तस्मिन्‌ = नुम्विस्ज॑- 
नीयराव्येवाये, षष्ठीतत्पुरुषः । यहां भाष्यकार ने प्रत्येक का व्यवधान स्वीकार किया 
है [प्रत्येकं व्यवायशब्दः परिसमाप्यत इति भाष्यम्‌ | । अथंः-- (इण्कोः) इण्‌ प्रत्या- 
हार अथवा कवगं से परे (सः) स्‌ के स्थान पर (मूर्धन्यः) मूर्धन्य आदेश ( नुम्विसजं- 
नीयशञव्यंवाये) नुम्‌, विसगं अथवा शर्‌ इन मँ से किसी एक का व्यवधान होने पर 
(अपि) भी हो जाताहै। सकार को मूर्धन्य (मूर्धा स्थान वाला) षकार हो जाता 
हे-- यह पीले आिक्प्रत्थययोः ( १५०) सूत्र पर स्पष्ट कर चुके है । 

(पिपठीःसु' यहां विसं का व्यवधान तथा '"पिपदीस्यु' वहां शर्‌-सकार का 
व्यवधान होने पर भी इण्‌ ईकार से परे दोनों जगहे प्रकृतसूव्र से सकार को मूधेन्य 
षकार हो जाता है-- १. पिपटीः षु, २. पिपठीसूषु । अव सकारपक्ष में ष्टुना ष्टः(६४) 
से सकार को षकार होकर-१. पिपटीःषु, २. पिपठीष्षु" दस प्रकार दो रूप निष्पन्न 
होते है । इसकी समग्र रूपमाला यथा-- । 
भरण पिपठीः पिपटिषौ पिपट्षिः | ष० पिपटिषः पिपरिषोः पिपलिषास्‌ 


द्वि° पिपठिषम्‌ , „. | स° पिपठ्षि ^ (पिपदीःषु 
तर पिपठिषा पिपटीर्भ्याम्‌ पिपी; ( पिपीष्षु 
० पिपटिषे ौ पिपरटीभ्यं; | सं० है पिपठीः ! पिपठिषौ ! पिपस्षः। 


प° पिपरटिषः ); पिपटीमभ्यैः ---: ५; 











हलन्ल-युलंलिद्ु-प्रकरणम्‌ | ४६५ 
[ लु ° ] चिकी: । चिकीषौ । चिकीर्भ्याम्‌ । चिकीषु ॥ 


ग्याख्या--लिकौषं (करने की इच्छा वाला) । कर्तृमिच्छतीति चिकीः। 

शुक्कृल्‌ करणे (तना० उभ०) घातु से धातोः क्मंणः० (७०५) से सन्पत्यय, इको भल्‌ 
(७०६) से कित्त्व के कारण गुणाभाव, अज्जनगमां सनि (७०८) से दीघं, ऋत इद्धातो 
| (६६०) से इत्त्व, रपर, हलि च (६१२) से उपधादीषं, द्वित्व, अभ्यासकायं; एहोदच्‌ 
ध (४५४) से चत्व तथा आदेशप्रत्यययोः (१५०) से षत्व हो कर--*चिकीषं"। अब 
| सनान्ता धातवः (४६८) से धातुसञ्ज्ञा होकर कर्ता मे किवेप्‌, उस का सर्वापिहार- 
लोप तथा अतो लोपः (४७०) से अकार का लोप करने पर--“चिकीषू' शब्द निष्पन्न 
होता है। कृदन्त होने से प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर इस से स्वादिप्रत्यय उत्पन्न होते है । 
'त्विकीरष्‌ }- स्‌" यहाँ सुंलोप होकर संयोगान्तस्य लोपः (२०) के प्राप्त होने 
पर रात्सस्य (२०६) के नियमानुसार सकार. का लोप हो जाता है--'चिकीर्‌ । अब 
अवसान में खरवसानयोः० (६३) से रेफ को विसगं करने पर--'चिकीः' प्रयोग सिद्ध 

होतादहै। इस की रूपमाला यथा- ू 
भ्र चिकी चिकीषौ चिकीषंः | १० चिकीषंः चिकीर्म्याम्‌  चिकीभ्यंः 








दि° चिकीर्षम्‌ ॥ ष० , चिकीर्षोः चिकीर्षम्‌ 
त्र° चिकीर्षा चिकीर्स्याम्‌† चिकीभिः | सण चिकी्षि ,„ . चिकीर्षु* ` 
० चिकीषं 0 चिकीम्यः | संण हे चिकीः ! चिकीर्षौ ! चिकीषैः |. 


† यहां पदान्त में रात्सस्य (२०६) के नियमानुसार सक्ारका लोप हो जाता 
है । ध्यान्‌ रहै कि रात्सस्य (८.२.२४) की इष्टि मँ षत्व (८.३.५६) असिद्ध हँ । | 
वह्‌ इसे सकार ही समभता है 

यहां रोः सुपि (२६८) के नियमानुसार रेफ को विसं मादेश नहीं होता । 
अभ्यास (४५) 

(१) (उपपद किसे कहते हँ ? सूत्र बता कर व्यास्यान करे । . _- 

(२) स्पृशोऽनुदके षिवन्‌ सूत्र में "अनुदके कथन का क्या प्रयोजन ठ ! 

(३) “चिकीषौ' मे खर्‌ परे होने पर भी रेफ को विसे क्यों नहीं होता ? । 

(४) पिपिष, तादश्‌, चिकीर्ष, घृतस्पृश्‌- शब्दो की प्रकृतिप्रत्ययनिदक्षपुरःसर .. ्‌ 

राब्दनिष्पत्ति करे । 

(५) "चिकीरष -सुप्‌' यहो षकार भें रात्सस्य सूत्रं कैसे प्रवृत्त हो सकता है ! 

(६) निम्नलिखित रूपों की सूत्रनिदंशपूवंक सिद्धि करे-- | . 

१. षट्‌ । २. याइक्‌ । ३. नक्‌ । ४. षण्णाम्‌ । ५. दधुग्म्याम्‌ । ६. धूत-  ; 
स्पुक्‌ । ७. पिपठीः । ८. विद्‌ । &. -चिकीः । १०. पिपटीष्षु 1 . नाः 

(७) चुम्विसजंनीयशभ्यंव येऽपि, वोदिषधाया दीष इकः, भा सवनास्नः--इन 

सूत्रो की सविस्तरन्यास्याकरे\. 
(८) चिकीर्ष्‌, पिपिष, ईदश्‌, उदकस्पुशू-शब्दों की रूपमाला.लिखं । . 
(यहां षकारान्त पुलंलिङ्कः श्यो का विवेचन समाप्त होता है 1} 


[1 @ 
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अब सकारान्त पलिद्ध शब्दों का निरूपण करते है - 
[लघु०] विद्वान्‌ 1 विद्वांसौ । हे विन्‌ । 1 

व्याद्या-- विद ज्ञाने (अदा०प०) धातु से लंट्‌, उसके स्थान पर शत्रु, शप्‌, 
उस का लुक्‌ तथा विदेः शतुवसुः (८३३) से शतुः को वसुं आदे करने से "विद्रस्‌' 
शाब्द निष्पन्न होता है । वसुं आदेशमें उकार की इत्सञ्ज्ञा होती है अतः 'विद्टस्‌' शब्द 
उगित्‌ है । यह शब्द विशेष्यलिङ्ख के अचित होने से त्रिलिङ्खीहै। यहां पुलिङ्घमें 
इस के रूप दर्शाए जा्येगे । 

विद्ठस्‌ ¡स्‌ । उगित्‌ होने से उगिदचाम्‌० (२८६) हारा नम्‌ आगम, सान्त- 
महतः संयोगस्य (३४२) से सान्तस्षंयोग के नकारकी उपधा को दीघं होकर-- 
विद्रान्‌स्‌ +स्‌ । अव सुंलोप तथा संयोगान्तस्य लोपः (२०) से संयोगान्तलोप करने 
से "विद्वान्‌ प्रयोग सिद्ध होता है । संयोगान्तलोप के असिद्ध होने से नकार का लोप 
नहीं होता । किञ्च सान्त वस्वन्त न होने से वसुंललंसुध्वंस्वनङड्हां दः (२६२) द्वारा 
दत्व भी नहीं होता । 

"विदस्‌ + ओ' । नुम्‌ आगम तथा सान्तमहतः० (३४२) से दीघं हो-- विद्वान्‌स्‌ 
गौ । नज्चाऽपदान्तस्य भलि (७८) से नकार को अनुस्वार करने पर "विहांसौः 
प्रयोग सिद्ध होताहै। ध्यान रहैकियय्‌ परेन होने से अनुस्वारस्य ययि परसवणंः 
(७९) सूत्र प्रवृत्त नहीं होता । करई लोग "विद्रसिौ' वा "विद्वान्सौ" लिखते हैँ-- वे शीक 
नहीं । इसी प्रकार --"विद्वांसः' आदि बनते हैँ । 

विद्रस्‌ +-अस्‌ (गस्‌) \ यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है- 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (३५३) वसोः सश्प्रसार णम्‌ ।६।४।१३१॥ 

वस्वन्तस्य भस्य सम्प्रसारणं स्यात्‌ । विदुषः । वसुंखंसुं° (२६२) 
इति दः विद्वद्भ्याम्‌ ॥ 

अथंः- वसुंप्रत्ययान्त भसजञ्ज्ञक अद्ध को सम्प्रसारणहो जाताहै। 

व्याख्या-- वसोः ।६।१। (भस्य का विशेषण होने से अथवा प्रत्यय होने से 
तदन्तविधि हो जाती है) । भस्य ।६।१। (अधिकृत है) । अद्धंस्य ।६।१। (अधिकृत 
है) । सम्प्रसारणम्‌ ।१।१। अथः-- (वसोः == वस्वन्तस्य ) वसुप्रत्थयान्त (भस्य) 
भसञ्जञक (अघस्य) अद्ध के स्थान पर (सम्प्रसारणम्‌) सम्प्रसारण होजाताहै। 

विद्रस्‌ +-अस्‌ । यहां 'विद्रस्‌' यह वसुश्रव्ययान्त भसञ्ज्ञक अद है अतः इस के 
द्वितीय वकार [न सम्प्रसारणे सम्प्रसारणम्‌ (२९१) का ध्यान करलं] को उकार 
सम्प्रसारण होकर-- विदु अस्‌ -¡-अस्‌ । सम्प्रसारणाच्च (२५८) से पूर्वरूप तथा आदेज्ञ- 
बरत्यययोः ( १५०) ' से प्रत्यय के सकार को षकार करने पर--विदुषस्‌ = "विदुषः" 


१. "ग्वेद ( १.२४५.६) के भाष्य मेँ सायणमाधव ने !दाशुषे' प्रयोग में क्ासि-वसि- 
घसीनां च (५५४) से षत्व किया है, पर यहु ठीक नहीं । पूवत्तिरसाहचयं से 
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प्रयोग सिद्ध होता है । इसीप्रकार आगे भी अजादि विभक्तियों में प्रक्रिया होती है। 

"विदस्‌ + म्याम्‌' यहां वसुंखंसुं° (२६२) से पदान्त सकार को दकार होकर 
--विद्रदभ्याम्‌ । इसीप्रकार अन्म हलादि विभक्तियोंमेभी। 

हे विदस्‌ +स्‌ 1 यहां नुम्‌, सुंलोप तथा संयोगान्तलोप करने से-हे विद्वन्‌ । 
सम्बुद्धि परे होने से सान्तमहतः० (३४२) से दीघं न होगा । 

विद्रस्‌ (विद्वान्‌) शाब्द की रूपमाला यथा-- 




















प्र विद्धान्‌ विद्वांसौ विद्वांसः | ष० विदुषः विद्रद्धूचाम्‌ विद्रद्धूयः 
हि० विद्वांसम्‌ १ विदुषः | ष० ,, विदुषोः विदुषाम्‌ 
° विदूषा विद्याम्‌ विद्वद्भिः | स° विदुषि ॥ विद्वत्सु 
० विदुषे १; विद्रद्धयः | सं०° हे विद्वन्‌! हे विद्वांसौ! हे विद्वांसः! 
इसप्रकार निम्नलिखित शब्दों के रूप -- 
शाञ्द शस्‌ का ङ्प 
१. ऊषिवस्‌ रह चुका उषृषः' 
२. तस्थिवस्‌ ठहूर चूका तस्थुषः 
३. सेदिवस्‌ गमन कर चूका सेदुषः 
४. प्रसेदिवस्‌ प्रसन्न हो चुका ्रसेदुषः 
५. निषेदिवस्‌ बैठ चुका निषेदुषः 
६. निपेतिवस्‌ गिर चूका निपेतुषः 
७. ददिवस्‌ दे चुका ददुषः 
फ सुत्‌ चुका शुशुवुषः 
६. उपेयिवस्‌ प्राप्त कर चुका उयेयुषः 
१०. अनारइवस्‌ भोजन न कर चुका अनाञुषः 
१९१. दारवस्‌ दे चूका दाशुषः 
१२. अधिजग्मिवस्‌ प्राप्त कर चुका अधिजगमुषः 


दूस सूत्र मे 'वस्‌' धातुही इष्ट है अदेश वा प्रत्यय नहीं । अतः यहां आदेज्ञ- 
प्रत्यययोः (१५०) से ही षत्व करना चाहिये । 

१. इन मे यथासम्भव प्राप्त इट्‌ अगम भसञ्ज्ञकों मे प्रवृत्त नहीं होता । अकृतव्यूहाः 
पाणिनीयाः (प०) अर्थात्‌ इस व्याकरण शास्त्र मे निमित्त को विनाशोन्मुख देखं 
कर तत्प्रयुक्तं कायं नहीं करना चाहिये । जनं "वसु! प्रत्यय, भसञ्ज्कों मे वकार 
को सम्प्रसारण हो जाने से वलादि ही नहीं रहता तब तत्प्रयुक्तं कायं वलादि- 
लक्षण इट्‌ आगम भी नहीं होता । 

२. शुश्रुवस्‌ +- अस्‌ (शस्‌) में सम्प्रसारण भौर पूवरूप हो कर 'भुश्रुउस्‌ +-अस्‌' इस 
दच्ला मे अचि शनु° (१६६) से धातुके उकार को उवङ्‌ हो जाता है। 
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ईयसुन्प्रत्ययान्तों के रूप भी प्रायः "विद्धस्‌" शब्द की तरह होते हैँ । केवस 
शसादियों मे सम्प्रसारणकाय्ये तथा भ्याम्‌ आदिमे दत्व नहीं होता । निददेना्थं 
श्रेयस्‌ ( दोनों मेँ अधिक अच्छा) दन्द की रूपमाला यथा-- 


प्र° श्रेयान्‌ श्रेयांसौ श्रेयांसः | प० श्रेयसः श्रेयोभ्याम्‌ श्रेयोभ्यः 
द्वि° श्रेयांसम्‌ ५ श्रेयसः | ष० ,, श्रेयसोः श्रेयसाम्‌ 
त° श्रेयसा श्रेयोभ्याम्‌ श्रेयोभिः | स० श्रेयसि 1 श्रेयःसु,-स्सु† 
० श्रेयसे क श्रेयोभ्यः | सं० हेश्रेयन्‌ ! श्रेयांसौ! श्रेयांसः | 


‡ ससजुषो रः (१०५), हि च (१०७) । † वा ज्रि (१०४) । 
इसी प्रकार निम्नस्थ ईयरसुन्परत्ययान्त शब्दों के रूप बनते हँ -- 
१ अणीयस्‌ = दोनों मेः अधिक सुक्ष्म | १५. नेदीयस्‌ = दोनों मे अधिक निकट 
२. अल्पीयस्‌ = दोनो मे अधिक थोडा | १६. पटीयस्‌ = दोनों मे अधिक चतुर 
३, कनीयस्‌ = दोनों में अधिक सरल | १७. पापीयस्‌ = दोनों मे अधिक पापी 
__ (दोनों मं अधिक युवा | १८. प्रथीयस्‌ = दोनों मे अधिक विस्तृत 
४ कनीयस्‌ (= † दोनों मे अधिक छोटा १६. प्रेयस्‌ दोनों मे अधिकं त्रिय 
४. करीयस्‌ = दोनों मे अधिक कृश २०. बलीयस्‌ = दोनों मे अधिक बलवान्‌ 
६. क्षेपीयस्‌ = दोनों मेँ अधिक तेज १. भूयस्‌ = दोनो मे अधिक मात्रा वाला 
७. क्षोदीयस्‌ = दोनों में अधिक कषद २. महीयस्‌ दोनों मे अधिक बड़ा 
८. गरीयस्‌ ==दोनों मेँ अधिक भारी ३. ज्रदीयस ~ दोनों मे अधिक मृदु 
४ 
५ 
९ 


ततोन भ अधिक वेगवन्‌ २४. यवीयस्‌ दोनों मे अधिक युवा 
२४५. लघीयस्‌ दोनों मे अधिक छोटा 

, वरीयस्‌ == दोनों मे अधिक विशाल 
२७. साधीयस्‌ == दोनों मे अधिक अच्छा 


__ [दोनों में अधिक प्रदास्य 
^°" ज्माचस्‌ = { दोनों मे मधिक वृद्ध 


११. दवीयस्‌ -- दोनों मेँ अधिक दूर 


१९. वरायस्‌== दोना मे अधिक्‌ ट २८. स्थवीयस्‌ = दोनों में अधिक स्थूल 
१२. द्राघीयस्‌ -- दोनों मेँ अधिक दीघं | २६. स्थेयस्‌ = दोनों मे अधिक स्थिर 
१४. धनीयस्‌ = दोनों मे अधिक धनी ३०. ह्रसीयस्‌ = दोनों मे अधिक छोटा 


नोट जब ईयसुंनपरत्ययान्त शब्द स्त्रीलिङ्ग मेँ आते दँ तब उनितहच ( १२५०) 
से डीप्‌ प्रत्यय होकर श्रेयसी, अल्पीयसी, कनीयसी, प्रभृति शब्द बन जाते हँ । वसु 
्रत्ययान्तों से भी स्त्रीत्व मेँ डीप्‌ होता है परन्तु सम्प्रसारण विदेष होता है । यथा-- 
विदुषी, ऊषुषी आदि । इन सब का उच्चारण नदीशब्दवत्‌ समना चाहिये । नपुंसक 
मे वस्वन्तो को पदान्त मेँ दत्व होगा-- विदत्‌, विदुषी, विद्वांसि आदि । 

[लघु °] विधि-सूव्रम्‌--(३५४) पुंोऽसंडः ।७।१।८६॥ 

सवनामस्थाने विवक्षिते पुंसोऽसुङ्‌ स्यात्‌ । पुमान्‌ । हे पुमन्‌ । पुमांसौ 

पुंसः । पुंभ्याम्‌ । पुंसु ॥ 


अथः-सवनामस्थान की विवक्षाहो तो ¶ुस्‌' को असुंड्‌ आदेश होता है । 
स्याद्या सवंनामस्थाने ।७।१। (इतोऽत्सवेनामस्थाने से) । पुंसः ।६।१। 
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असुङ्‌ ।१।१। “सर्वनामस्थाने मे परसप्तमी मानने से "परमपुमान्‌" यहां अनिष्ट स्वर 
प्राप्त होता है । अतः विषय-सप्तमी मान कर "विवक्षिते" का अध्याहार कर लेते ह । 
अ्थ:-- (सवैनामस्थाने) सर्वनामस्थान विवक्षित होने पर (पुसः) पुस्‌ शब्द के स्थान 
पर (असुंडः) असुंडः आदेश्च हो जाता है । 

स्वेनामस्थान (सं, भौ, जस्‌, अम्‌, ओौदट्‌) लाने से पूवं उस के लाने को इच्छा-. 
मात्र होने पर ही असृंड्‌ आदेश हो जाता है । असंड्‌ डित्‌ है, अतः वह्‌ डिच्च (४६) 
द्वारा "पुंस्‌" के अन्त्य अल्‌-सकारके स्थान पर होता है । 

पुंस्‌ (पुरुष ) 1 पुञ्‌ पवने (क्रया० उभ०) धातु से पलो इस्सुन्‌ (उणा० ६१८) 
दारा 'ङम्सुन्‌' प्रत्यय हो कर उणादयो बहुलम्‌ (८४८) सूत्र मे बहुलग्रहणसामथ्यं से 
आदिजिद्‌डवः (४६२) द्वारा ड की इत्सञ्ज्ञा नहीं होती किन्तु चुटू (१२६) से केवलं 
डकार की ही इत्सञ्ज्ञा होकर उस का तथा उन्‌ अनुबन्ध का लोप करने से- पू 
उम्स्‌ । डित्वकरणसामर्थ्यसे टिकाभी लोप हो कर -प्‌।उम्म्‌ = पुम्स्‌ । अब 
नहइचापदान्तस्य कलि (७८) द्वारा अपदान्त मकार को अनुस्वार करने पर "पुंस्‌ शब्द 
निष्पन्न होता है । 

अव सं" सर्वनामस्थान करने की इच्छामात्र मे, प्रत्यय करने से पूवे ही पुंसो 
ऽसंङ्‌ (२३५४) द्वारा सकार को असुंडः आदेश होने पर निमित्तापाये नेमित्तिकस्याप्यपायः 
से अनुस्वार भी अपने पूर्वैस्वरूप मकार म परिणत हृआ-- पमस्‌ । अब सप्रत्यय लाने 
पर उगिदचाम्‌ ० (२८९) से तँम्‌, अनुबन्धलोप, सान्तमहत ०(३४२) से दे, सुंलोप 
तथा संयोगान्तलोप होकर --"पुमान्‌' प्रयोग सिद्ध होता हे । 

सम्बुद्धि मे केवल सान्तमहतः० (३४२) से दीघं नहीं होता शेष सब प्रक्रिया 
सुंप्रत्ययवत्‌ जनें--हे पुमन्‌! । 

पुस्‌ जौ =पुमस्‌ [मौ । नुम्‌, दीघं तथा अनुस्वार होकर पमांसौ । इसी 
प्रकार अन्य सवेनामस्थान प्रत्ययो में भी जान लं । 

अब आगे शसादि विभक्तियोंकी विवक्षा मे असुङ्‌ न होगा । पुंस्‌ अस्‌ 
(शस्‌) पुंसः । 

पुस्‌ ¬- भ्याम्‌ । यहां संयोगान्तस्य लोपः (२०) से संयोगान्तः सकार का लोप 
होकर निमित्तापाये नैभित्तिकस्याप्यपायः इस न्यायानुसार अनुस्वार पुनः मकाररूप में 
परिणत हो जाता है- पुम्‌ भ्याम्‌ । अब मोऽनुस्वारः (७७) से पदान्त मकार को 


१. ("पतेईम्संन्‌" इति पाठान्तरम्‌ । सूतेः सस्य पः वस्वो म्सुंपरत्यय इति स्त्रियामिति 
सूत्रे भाष्य उक्तम्‌ । न्यासे तु--"पूनातेमेकसुन्‌ हृस्वरचे' ति पठितम्‌ । उपेयप्रति- 
पतत्यर्था उपाया अग्यवस्थिता इति तत्त्वम्‌ । 

२. अयोगवाहों (यम, अनुस्वार, विसगं, जिह्वामूलीय, उपध्मानीय) की गणना अट्‌- 
प्रत्याहार तथा शरप्रत्याहारमे भाष्यकारनेस्वीकारकीहै। इससे अनुस्वार को 
हल्‌ मान कर हलोऽनन्तराः संयोगः( १३) से संयोगसञ्ज्ञा हो जाती है । 
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अनुस्वार तथा वा पदान्तस्य (८०) द्वारा उसे विकल्प करके परसवणे--मकार करने 
से--"पुम्म्याम्‌, पुभ्याम्‌'येदो रूप सिद्ध होतेरहै। 

पुस्‌ सुप्‌ । संयोगान्तलोप, अनुस्वार की मकारलरूप में परिणति तथा मोऽनु- 
स्वारः (७७) से अनुस्वार होकर (पुंसु । यहां यय्‌ परे न रहने से वा पदान्तस्थ (८०) 
प्रवृत्त नहीं होता! । पुंस्‌" शब्द की रूपमाला यथा-- 


प्र° पुमान्‌ पुमांसौ पुमांसः | प° पुंसः पुम्भ्याम्‌ पुम्भ्यः 
द्वि° पुमांसम्‌ 9 पुंसः | ष० ,; पुंसोः पुंसाम्‌ 
तरे° पुसा पुम्भ्याम्‌ पुम्भिः | स° पुंसि ४ पुंसु 
च० पुंसे ४ पुम्भ्यः | सं° हे पुमन्‌ ! हे पुमांसौ! हे पूमांसः। 


† भ्याम्‌, भिस्‌ ओर भ्यस्‌ मं अनुस्वारपक्षीयलरू्पमभी न भूलें । 
[लघु०] ऋदुरानस्‌ ० (२०५) इत्यनंड्‌ । उदाना । उरनसौ । 

व्यास्या--उदानस्‌ (शुक्राचाय्ये )। शुक्रो दैत्यगुरुः काव्य उद्ना भागवः कविः-- 
इत्यमरः । वश्च कान्तौ (अदा०.प०) घातु से वहेः कनसिंः (उणा० ६७८) द्वारा "कनसिं' 
प्रत्यय तथा ब्रहिज्या० (६३४) से सम्प्रसारण ओौर सम्प्रसारणाच्च (२५८) से पूवंरूप 
होकर "उरानस्‌' शब्द निष्पन्न होता है । 

उशनस्‌ +सु । यहां ऋदृश्नस्‌० (२०५) सूत्र से सकार फो अनङ्‌ आदेदा 
होकर अड्‌ अनुबन्ध के लुप्त हो जाने पर--उशन अन्‌ ~-स्‌ । अतो गुणे (२७४) से 
पररूप हो--उशनन्‌ +स्‌ । सवंनामस्थाने चासम्बुद्धौ ( १७७) से नान्त की उपधा को 
दीघं हो--उदनान्‌ +स्‌ । हल्ड्याग्भ्यः० ( १७६ ) सूत्रसे सुंलोप तथा न लोषः० 
(१८०) से नकार का भी लोप होकर-"उश्शनाः प्रयोग सिद्धहोताहै। इसी प्रकार 
उदहनस्‌ + गौ = उशनसौ । इत्यादि । 

हे उशनस्‌ [स्‌ । यहां अग्रिम वात्तिक प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] वा०--(२८) अस्य सम्बुद्धौ वाऽनंङः नलोपहच वा वाच्यः ॥ 

हे उशन ! , ह उशनन्‌ । , हे उशनः ¦ । हे उशनसौ ! । उशनोभ्याम्‌ । 
उशनःसु, उदानस्पु ॥। | 

अथः-- सम्बुद्धि परे होने पर उशनस्‌ शब्द के सकार को विकल्प से अनडु 
भदेश हो तथा नकारकालोप भी विकल्पसेहो। 


१. जनश्रुति है कि अनुभूतिस्वरूपाचा्यं कै मुख से एक बार पण्डितसभा मे पुंसु" के 


स्थान पर "पुषः प्रयोग उच्चरित हो गया। पण्डितोंने इस पर उनका बहुत 
उपहास किया । इस उपहास से खिन्न हो कर उन्होने पुक्ु' प्रयोग की साधुता के 
लिये सरस्वती देवी की कृपा से अपना नया भ्याकेरण (स)रस्वतव्याकरण) रचा । 
इस मं उन्होंने अततन्भे पुंसः कक सौ सूत्र बना कर सप्तमीबहुव चन के परे रहते 
पुस्‌ के अन्त में कक्‌ का जागम कर संयोगमध्यगत सकार का किसी तरह लोप 
कर पुंक्षु को सिद्धि दर्शि है। 
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व्याख्या-- सम्बुद्धि मे हे उशनस्‌ +स्‌" यहां कृतवात्तिकं से उशनस्‌ कै सकार 
को विकल्प कर के अनङ्‌ आदेश हो कर अनंड्पक्ष मे अनुबन्धलोप, पररूप, सलोप तथा 
नकार का वैकत्पिक लोप करने से- "हे उशन, हे उशनन्‌" ये दो रूप सिद्ध होते ह । 
अनङ्‌ के अभावमें सूंलोप, रत्व तथा रेफ को विसगं आदेश करने पर हे उशनः 
यह्‌ एक रूप सिद्ध होता है 1 इस प्रकार कुल मिला कर सम्बुद्धि में तीन रूप बनते है-- 


अनंड्‌पक्षे (नकारलोप) ( (१) हे उशन । | 
,,  (नकारलोपाऽभावे) ‡ (२) हे उशनन्‌! } 
अनंडोऽभावे (३) हे उशनः! | 


काशिका में यहां एक सु्दर प्राचीन इलोक दिया हुं है-- 
सम्बोधने तृश्नसस्तिरूपं सान्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । 
माध्यन्दिनि्वंष्टि गुणं त्विगन्ते नपुंसके व्याघ्रपरा बरिष्ठः ॥ 
नोट- यह यह विशेष ध्यातव्य है कि इस वात्तिक का उल्लेख महाभाष्य मे 
कहीं नहीं आया । कौमुदीकार ने काशिका का भावानुवाद प्रस्तुतं किया प्रतीत होता 
है । अत एव कई लोग इसे प्रमाण नहीं मानते । | 
उशनस्‌ + भ्याम्‌ । यहा पदान्त मे ससञचुषो रः (१०५) से रुत्व, हि च 
( १०७) से उत्व तथा आद्‌ गुणः (२७) से गण होकर-उदानोभ्याम्‌ । 
उशनस्‌ [सुप्‌ । यहां पदान्त मे रुत्व, खरवसानयोः° (६३ ) से विसगे आदेश्च 
हो विसजंनीयस्य सः(१०३) सूत्र से सकार के ५।न्त होने पर उस के अपवाद वा शरि 
(१०४) सूत्र से वंकल्पिक विसगं अदेश करने से--'उशनःसु, उशनस्सु' ये दो प्रयोग 
सिद्ध होते है । इस की रूपमाला यथा-- 


प्रथमा उशना उशनसो उशनसः 
द्वितीया उशनसम्‌ ध 

तृतीया उशनसा उशनोभ्याम्‌ उकश्षनोभिः 
चतुर्था उक्षनसे उश्शनोभ्यः 
पञ्न्चमी उदानसः 4 भ 

षष्ठी ५४ उशनसो उशनसाम्‌ 
सप्तमी उहनसि प उशनःसु, उशनस्यु 
सम्बोधन हे उदान, उरानन्‌, उशनः! हे उशनसौ । हे उदानसः । 


[लघु °] अनेहा । अनेहसौ । हे अनेहः ! ॥ 
व्याख्या-- अनेहस्‌ = (समय) । कालो दिष्टोऽप्धनेहापि - इत्यमरः । (नन. 
उपपद वाली हन ईहिसा-गत्योः (अदा० प०) धातु से ननन हन एह्‌ च (उणा० ६६१) 
सूत्र द्वारा "असिं" प्रत्यय! तथा हन्‌ को "एह्‌.' आदेश होकर नञ्का्ं करने से-- "अनेहस्‌ 


१. शेखरकार तथा बालमनोरमाकार का अनेहस्‌ शाब्द को असूं्न्त लिखना ठीक 
नहीं, क्योकि तब उगिदचाम्‌ ० (२८६) दारा नम्‌ प्रसक्त होगा । 


| 
| 
1 
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ब्द निष्पन्न होता है । इसकी प्रक्रिया भी 'उशनस्‌' गब्दवत्‌ होती है केवल सम्बुद्धि 
मे इस का एक रूप बनता है । रूपमाला यथा-- 
प्र° अनेहा अनेहसौ अनेहसः | प° अनेहसः अनेहोम्याम्‌ अनेहोभ्यः 


दि ° अनेहसम्‌ ५ , ष० ,, अनेहसः अनेहसाम्‌ 
त° अनेहसा अनेहोभ्याम्‌{ अनेहोभिः | स० अनेहसि ४ अनेहःसुस्सु* 
च० अनेहमे ६ अनेहोभ्यः | सं° हे अनेहः! @ अनेहसौ! अनेहसः ! 


` {ऋदुक्नस्‌° (२०५) से अरनेङ्‌, अनुबन्धलोप, पररूप, नान्त की उपधा को 
दीघं, सलोप तथा नलोप होकर--"अनेहा' सिद्ध होता है । 

{ससजुषो रः (१०५), हशि च (१०७), आद्गुणः (२७) । 

“रुत्व विसगं होकर वा श्रि (१०४) प्रवृत्त हो जाता है। 

@सूंलोप, रत्व तथा अवसान में रेफ को विसर्गं हो जाते है । 

'अनेहस्‌' कौ तरह प्रक्रिया तथा रूपमाला वाला केवन एक ही शब्द है-- 
पुरुदंसस्‌ । इस कावेदमें ही प्रयोगदेखा जाता टै। इस का अर्थं "इन्द्र आदि है। 
बहुत कर्मा वाला" इस अथं में यह विशेषणवाची होने से त्रिलिङ्धी है। इसे वैदिक 
समभ कर ही कौमुदीकार ने सम्भवतः इसका उल्लेख नहीं किया । 

[लघ्‌ ०] वेधाः । वेधसौ । हे वेधः ! 1 वेधोभ्याम्‌ ॥ 

व्याख्या-- वेधस्‌ = (ब्रह्मा) । ज्लष्टा प्रजापतिर्वेधा इत्यमरः । विपूरवंक डधान्‌ 
धारणपोषणयोः (जुहो उभ०) धातु से विधानो वेध च (उणा० ६६४) इस ओणा- 
दिकसूत्र हारा असिं प्रत्यय तथा सोपसगं 'घा' को "वध्‌" आदेश होकर ' वेधस्‌! राब्द 
निष्पन्न होता है । 

वेधस्‌ -[ सुं । अत्वसन्तस्य चाधातोः (३४३) से दीं, हल्डन्याग्म्यः० ( १७६) 
से सुंलोप तथा प्रकृति के सकार को रत्व विसगं करने से-- वेधाः । 

अन्य विभक्तियो में "अनेहस्‌" की तरह प्रक्रिया जानं । रूपमाला यथा-- 


प्र° वेधाः वेधसौ वेधसः | प० वेधसः वेधोभ्याम्‌ वेधोभ्यः 
दि° वेधसम्‌ ॥: म घ० ), वेधसोः वेधसाम्‌ 
वृ वेधसा वेधोभ्याम्‌ वेधोभिः | स० वेधसि + वेधःसु,स्सु 
च० वेधसे ४4 वेधोभ्यः | संण हे वेधः 1* वेधसौ] वेधसः! 


रत्व, उत्व तथा गुण हो जाता है । *सुंलोप, रत्व तथा विसर्गं होते है । 

दसीप्रकार--१. वनौकस्‌ (बन्दर), २. दिवौकस्‌ (देवता), ३. हिरण्यरेतस्‌ 
(सयं वा अग्नि), ४. चन्द्रमस्‌ (चन्द्रमा), ५. सुमनस्‌ (देवता), ६. प्रचेतस्‌ (वरुण), 
७. सुमेधस्‌ (अच्छी बुद्धि वाला), ०. नचक्षस्‌ (मनुष्यों पर ष्टि रखने वाला । 
मथव ०), £. जातवेदस्‌ (अग्नि), १०. अङ्किरम्‌ (एक ऋषि ), ११. विरइववेदस्‌ (सबं 
$ जानने वाला}, १२. पुरोधस्‌ (पुरोहित ), १३. वयोधस्‌ (तरुण, जवान) १४. 
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दुर्वासस्‌ (एक ऋषि), १५. विमनस्‌ (दुःखी पुरुष), १६. विडौजस्‌ (इन्द्र) परशृति 
राब्दो के रूप बनते हं । 


अदस्‌ (वह दूरवर्ती पदाथ जिसका अङ्गुली से निदंश नहीं किया जा सकता )1 


न दस्यते == उर्क्षप्यतेऽ्गुलि्यत्र--इस विग्रह मे नन्‌पूवेक दस्‌ धातु से क्वप्‌ प्रत्यय 
करने पर 'अदस्‌' शब्द निष्पन्न होता है। त्यदादियों के अन्तगंत होने के कारण इस की 
सर्वादीनि सवंनामानि (१५१) द्वारा सवंनामसंज्ञा होती है । यह्‌ शब्द त्रिलिङ्गी है । 
यहां पुलिङ्घ मे इस की सुंबन्त-प्रक्रिया का निरूपण करते है 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-- (३५५) अदस ओ सुंलोपरच ।७।२।१०७॥ 

अदस ओौत्‌ स्यात्‌ सौ परे सुंलोपड्च । तदोः० (३१० ) इति सः। 
असौ । त्यदाद्यत्वम्‌ । पररूपत्वम्‌ । वृद्धिः ॥ 

अथंः- सुं परे होने पर अदस्‌ शब्द के अन्त्य सकार को भौकारं तथासुंका 
लोप हो जाताहै। 

व्यासा - सौ ।७।१। (तदोः सः सावनन्त्ययोः से) । अदसः ।६।१। भौ ।१।१। 


(यहां विभक्ति का लुक्‌ हुआ है)। सुलोपः । १।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । समासः- सोलोपः. 


== सुलोपः, षष्ठीतत्पुरुषः । अथः-- (सौ) सुं परे होने पर (अदसः) अदस्‌ शब्द के 
स्थान पर (ओ) भौ आदेदा होता है (च) तथा (सलोपः) सुँ काभी लोपही 
जाता है । अलोऽन्त्यविधि द्वारा यह ओकार भदेश अन्त्य अल्‌ सकार के स्थानं पर 
होगा । "अदस ओौ' इस अंश में यह्‌ सूत्र त्यदादीनामः ( १९३ ) सूत्र का अपवाद है । 

अदस्‌ ~ सूं । यहां त्यदादीनामः (१६३) के प्राप्त होने पर भदस ओ सलौ 
डच (२५५) सूत्र से सकार को ओकार तथासुंका लोप होकर अद -- भौ । वृदि- 
रेचि (३३) से वृद्धि एकादेश करने से-“अदौ' । अन प्रत्ययलक्षण दवारा चुप्त हए सु- 
प्रत्यय को मान कर तदोः सः सावनस्त्ययोः (३१०) सूत्र से दकार को सकार करने 
पर--'असौ' प्रयोग सिद्ध होता है । ध्यान रहे कि "मदौ" इस भवस्था भं अदसोऽवेरददु 
बो मः (८.२.८०) सूत्र भी प्राप्त होता है परन्तु तदोः सः० (७.२.१०६) सूत्र कीं 
ष्टि मे असिद्ध होने से वह्‌ प्रवृत्त नहीं होता । 

अदस्‌ [जौ । यहां त्यदादीनामः (१६३) सूत्र से सकार को अकार तथा भतो 


१. यहां यह्‌ ध्यातव्य है कि असन्त शब्द मे अस्‌' यदि धातु का अवयव होगा तो 
अत्वसन्तस्य चाऽधातोः (३४३) सूत्र मे अधातोः कथन के कारण उस असन्तं 
की उपधा को दीं न होगा। यथा- सुपूवैक वसं आच्छादने (अदा० आ०) 
धातु से विवेप्‌ प्रत्यय करने पर "सुवस्‌' (अच्छी तरह ठांपने बाला) शधद तिष्पश्ं 
होता है । यह शब्द असन्त तो है पर इस के अन्त मे 'अस्‌' यह "वस्‌ धातु का 
अवयव है अतः 'सुवस्‌ +स्‌ मे उपधादीधं न होगा, सुंलोप हौ कर सकार को 
रत्व -विस्गं करने से-- सुवः, सुवसौ, सुवसः-- आदि रूप बनेंगे । इसीप्रकार पिण्ड- 
ग्रस्‌, पिण्डग्लस्‌ (पिण्ड खाने वाला) भादि शब्दों के रूप समने चाहिय । 








४७४ भमीव्याख्ययोपेतायां लचुसिडान्तक्तौयुलां 


गुणे (२७४) से पररूप कर-'अद --ओौ' । अव वृद्धिरेचि (३२३) से वृद्धि एकादेहा 
करने पर --'अदौ' । इस अवस्था मे अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघ्‌ ०] विधि-सूतरम्‌- (३५६) अदसोऽसेदद्ि दो सः ।८।२।८०॥ 

अदसोऽसान्तस्य दात्‌ परस्य उद्ूतौ स्तो दस्यं महच । आन्तरतम्याद्‌ 
स्वस्य -उः, दीघेस्य--ऊः । अमू । जसः शी (१५२) । गुणः ॥ 

अथंः--जिस के अन्तम सकारन हो एेसे अदस्‌ शब्दके दकारसे पर वणं 
को उकार ओर उकारदहो जाताहै तथा दकारको मकारभी होता दहै। 

व्वाख्या--अदसः ।६।१। असेः ।६।१। दात्‌ ।५।१। उ ।१।१। दः ।६।१। मः 
।१।१। (मकारादकार उच्चारणाथेः) । समासः-- नास्ति सिः सकारः (सकाराद्‌ 
इकार उच्चारणार्थः) यस्मिन्‌ सः =-असिः, तस्य असेः । नजञ्वहुत्रीहिसमासः । यह्‌ 
अदसः" का विशेषण है । अदस्‌ शब्द के अन्तमं सकार होता है अतः यहां सकारान्त 
अदस्‌ शब्द का ग्रहण अभिप्रेत है । उइच ऊरच =-उ, समाहारद्न्द्ः । अथे-- (असेः) 
असान्त अर्थात्‌ जिस के अन्त मेँ सकार विद्यमान नहीं एेसे (अदसः) अदस्‌ शाब्द के 
(दात्‌) दकारसे पर वणं के स्थान पर (उ) उकारया उकार भदेशहौ जाताहै 
तथा (दः) दकार कै स्थान पर (मः) म्‌ आदेशमभी हो जाता है। 

असान्त अदस्‌ शब्द के दकारसे परे वाला वणं प्रायः हस्व या दीघं हुभा 
करता है" । स्थानेऽन्तरतमः (१७) दवारा हस्व वणं के स्थान पर हस्व उकार तथा 
दीघं वणं के स्थान पर दीघं ऊकार होगाः। | 

'अदौ' यहां असान्त अदस्‌ शब्द के दकार से परे दीघं भौकार विद्यमान है। 
अतः प्रकृतसूत्र से ओौकार को ऊकार तथा दकार को मकार होकर-जमू' प्रयोग 
सिद्ध होता है । 

अदस्‌ + अस्‌ (जस्‌) । यहां त्यदादीनामः (१६३) से सकार को अकार, अतो 
गुणे (२७४) से पररूप, जसः शी (१५२) से जस्‌ को शी तथा आद्गुणः (२७) सूत्र 
से गण होकर अदे" । अब अदसोऽसेर्दादु बो मः (३५६) के प्राप्त होनेपर उसका 
अपवाद अभ्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु०] विधि-सूव्रम्‌- (३५७) एत ईद्‌ बहुवचने ।८।२।८१॥ 
अदसो दात्परस्य एत ईद्‌, दस्य च मो बह्वथवितौ । अमी । पूवेत्रा- 


१, कहीं-कहीं 'हल्‌' भी पाया जाता है, जैसे- अदद्रघङ, भमुमूयङ्‌ । यहां दकार से 
परे .र्‌' है। 

२. भन्तयं अर्थात्‌ साश्दय चार प्रकार का होता है - यह्‌ हम पी स्थानेऽन्तरतमः 
( १७) सूत्र पर लिख चुके ह । यह प्रमाणकृत (मात्राकृत ) आन्तये द्वारा हस्व 
के स्थान पर हस्व तथा दीधं कै स्थान पर दीघं आदेश होता है। दकारसे परे 
यदिहृल्‌ होतो उसे भी हृस्व उक्रार आदेश होता है । 


हलन्त-पुल्‌लिङ्ख-प्रकरणम्‌ ४७५ 


सिद्धम्‌ (२३१) इति विभक्ितिकायं प्राक्‌, परचाद्‌ उत्व-मत्वे । अमुम्‌ । अमू । 
असून्‌ । सूप्वे कृते घिसञ्ज्ञायां नाभावः ॥। 

अ्थः--अदस्‌ शब्द के दकारसे परे एकार को ईकार तथा दकार को मकार 
हो जाता है बहुत अर्थो की उक्तिमें। 

उयाख्या--अदसः ।६।१ दात्‌ ।५।१। (अदसोऽसेर्दाद्‌० से) । एतः 1६।१। ईत्‌ 
। १।१। दः ।६।१। मः ।१।१ (मदसोऽसतेः० से) । बहुवचने ।७।१। समासः-- बहुनां 
वचनम्‌-- उक्तिः = बहुवचनम्‌, तस्मिन्‌ = बहुवचने* । षष्ठीतत्पुरुषसमासः । भ्थंः-- 
( बहुवचने ) बहुत्व की विवक्षा मेँ (अदसः) दस्‌ शब्द के अवयव (दात्‌) दकार से 
परे (एतः) ए" कै स्थान पर (ईत्‌) “ई' आदेश हो जाता है तथां (दः) उस दकार 
के स्थान परभी (मः) 'म्‌' अदेश हो जाता है। 

'अदे' यहां प्रकृतसूत्र से एकार को ईकार तथा दकार को मकार होकर 
'भमी' प्रयोग सिद्ध होता है। 

अदस्‌ ¬+-अम्‌ । यहां त्यदाद्यत्व ओर पररूप होकर-भद +-भम्‌' । अब यहां 
अमि पूर्वः (६.१.१०२) से पूर्वरूप तथा अदसोऽसेर्दादु दो मः (८.२.८०) से उत्व- 
मत्व युगपत्‌ प्राप्त होते है । पुर्व॑त्रासिद्धम्‌ (३१) दारा उत्वमत्वविधायक सूत्र के भसि 
होने से प्रथम पूर्वेरूप होकर “अदम्‌' बन जाता है । तदनन्तर उत्व-मत्व हौ "अमुम्‌ 
प्रयोग सिद्ध होता है । | 

पुवेत्रासिद्धम्‌ (३१) इति विभक्तिकायं प्राक्‌, पड्चादुत्वमत्वे । 


अर्थात्‌ पूर्वत्रासिद्धम्‌ (३१) सूत्र से- अदसोऽसेः० (३५६) तथा एत द्‌ 
बहुवचने (२५७) सूत्र के असिद्ध होने से प्रथम अमि पूवैः (१३५) आदि सूतो हास 
विभक्तिकायं होगा तदनन्तर उन सूत्रों की प्रवृत्ति होगी । परन्तु अब इस पर यह 
विचार उपस्थित होता है कि क्या पुवंत्रासिद्धम्‌ (३१) से कायं असिद्ध किया जातां 
है या शास्त्र असिद्ध? 

यदि कयि हुए कायं को असिद्ध मानेगे तो प्रथम कायं का विद्यमान होना 
भावर्यक होगा; क्योकि यदि कायं ही विद्यमान न रहेगा तो पुनः वह असिद्ध कंसेहो 


१. यहां "बहुवचनः शब्द से पारिभाषिक बहुवचन-- जस्‌, शस्‌ आदि का ग्रहण नहीं 
करनां चाहिये । क्योकि वैसा अथं करने से “अदेभ्यः =-अमीम्यः, अदेभिः => 
अमीभिः, आदि प्रयोगो के सिद्ध हो जानि पर भी अदे अमौ' यहां प्रयोगसिद्ि 
नहो सकेगी । क्योकि "अदे" मे एकार स्वयं बहुवचन है इस से परे अन्य कोई 
बहुवचन नहीं है । अतः यहाँ "बहुवचने" पद को यौगिक स्वीकार कर (बहुतो की 
उक्ति अर्थात्‌ बहुत्व की विवक्षा एेसा अर्थं करना उचित है। इस अथं से 
"अदे" आदि सब स्थानों पर बहुत्व की विवक्षा वतमानं रहने से कोई दोष प्राप्त 
नहीं होता 1 इस सूत्र पर भाष्यकार ने लिखा है--नैवं पारिभाषिकस्य बहुव्न- 
स्य ग्रहणम्‌ । किर्न्ताहि ? भन्ब्ंग्रहणभेतत्‌ । बहुनामर्थानां वचनम्‌ == बहुवचनम्‌ । 








४७६ . भमोव्याख्ययोयेतायां लघुसिद्धा्तकौमुचां 


सकेगा ?.अतः कार्यासिद्धपक्ष मेँ प्रथम विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ (११३) सूत्रकेबलसे 
भावौ असिद्ध कायं कर चुकने पर धर्चात्‌ धवत्रासिद्धम्‌ (३१) से वह्‌ पूवं की च्ट 
मे असिद्ध होगा अन्यथा नहीं । इस पक्ष में अद ~+ भम्‌' यहां प्रथम विप्रतिषेधे परं 
कायम्‌ (३१) द्वारा पूवंरूप की अपेक्षा पर होने से उत्व-मत्व होक र- "अमु + अम्‌ 
बन जयेगा । तदनन्तर पूवं्नासिद्धम्‌ (३१) द्वारा मुकायं को पूवेरूप की दष्ट में 
भसिद्ध माना जायेगा । अब इस मुकायं के भसिद्ध माने जानि पर भी परवेरूप नहीं हो 
| सकेगा, क्योकि- देवदत्तस्य हन्तरि हते | देवदत्तस्य पुनरन्मज्जनं न भवति अर्थात्‌ देव- 
दत्तके हन्ता के मारे जाने पर भी देवदत्त की पुनरुत्पत्ति नहीं हो सकती । इस न्याया- 
एसार द के हन्ता मु" के असिद्ध होने पर भी पुनः "द' नहीं आ सकेगा, क्योकि उस 
कातो विनाहहो चुकाहै। इसप्रकार ष्द'केन नेसे अक्‌ नहीं मिलेगा तब अमि 
पूवः (१३५ ) दारा पूर्वरूप न हो सकेगा । अतः यह्‌ पक्ष ठीक नहीं । 

- भब यदि शास्त्रासिद्धपक्ष स्वीकार करते है तो इस पक्षम दोनों सूत्रों के 
दगपत्‌ प्राप्त होने पर पूर्वत्रासिद्धम्‌ (३१) द्वारा परदास्तर असिद्ध अर्थात्‌ अभावात्मक 
हो जाता है। इसमे प्ले सवासात अध्यायो के सूतो की ष्टि में वह सूत्र नहीं रहता; 
उसकेनरहनेसे विप्रतिषेध नहीं हो सकता, क्योकि विग्रतिषेव वहां होता है जहां 
अन्यन(्यत्रलन्धावकाश्च सूत्र परस्पर की दृष्टि मे भावात्मक होते हए एक स्थान परर 
प्राप्त हों । यहां पूवंकी दृष्टि मं पर सूत्र अभावात्मक होने से वतत॑मान नहीं रहता 
भतः प्रथम पूरवभूतर प्रवृत्त होता है शौर तदनन्तर भसिद्ध सत्र । इस प्रकार इस पक्ष के 
स्वीकार करने से अद अम्‌” यहां पर अवसोऽसेः° तथा अमि पूरवः इन दोनों सूतो के 
युगपत्‌ प्राप्त होने पर परवत्रासिद्धम्‌ (३१) द्वारा अमि पूवः (६.१.१०३) की दृष्टि 
भं मदसोऽसेः० (८.२.८०) सूत्र मसिद्ध भर्थात्‌ मभावात्मक हो जाता है । अतः प्रथम 
वरूप होकर “अदम्‌' हो जाने पर पश्चात्‌ उत्व-मत्व करने से "अमुम्‌" प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । इस प्रकार कोई दोष उत्वन्न नहीं होता । [र म 

मतः पू्॑त्रासिद्धम्‌ (३१ ) सूत्र में शास्त्रासिद्धपक्ष ही स्वीकार करना चाहिये, 
कार्यासिद्ध नहीं । अत एव प्रन्थकार ने भी पुवंत्रासिद्धम्‌ (३१) सूत्र की वृत्तिमें इसी 
ल का अनुमोदन किया है--“सपादसप्ताष्यायीं प्रति धि पाद्यसिद्धा, त्रिपाद्यामपि पूर्व 
भति परं शास्त्रम्‌ असिद्धम्‌” । विप्रतिषेधे र कार्यम्‌ (११३) पर भी यही स्वीकार 
किया है“ पवेत्रासिद्धमिति रोरीत्यस्यासिद्धत्वाद्‌ उंत्वमेव'” । भाष्यकार भी- इसी 
पक्ष के पक्षपाती है-पूव्ासिद्धे नास्ति विप्रतिषेधोऽभावादत्तरस्य । इस विषय पर. .. 
सन्य विस्तृत विचार व्याकरणं के उच्चग्रन्थो में देखे । ४ 
1 अदस्‌ + भस्‌ (शस्‌) । त्यवाद्यत्व ओर पररूप होकर-अद अस्‌ । अब 
)ऽसेः० (३१६) क असिद्ध होने से, प्रथम विभक्तिक्राय्यं -पुरवंसवणंदीधं भौर शसू 
कै सकार को नकार करने से-- "अदान्‌" । भब अवसोऽसेः० (३५६) से. दकारोत्तर 
भाकार को ऊक।र तथ दकार को मकार होकर “अभरन्‌ प्रयोग सिदध होताहै। 
अदत्‌ +मा.(टा) । त्यदाद्यत्वं भौर पररूप होकर- अद भा । अब यहां 
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यद्यपि अदसोऽसेः० (३५६) के असिद्ध होने से, प्रथम विभक्तिकायं अर्थात्‌ टङसि 
ङसामिनात्स्याः( १४०) सूत्र से टा को इन आदेश प्राप्त होता है तथापि नमु ने(३५८) 
सूत्र के आरम्भसामर्थ्य सेः वह्‌ नहीं होता; अतः अदसोऽपेः० (३५६) से दकारोत्तर 


अकार को कार तथा दकारको मकार हो जाता है अमु -+आ । भव यहा (मु 


भाव के अगध होने से क्ेषो घ्यसखि (१७०) दारा धिसञ्ज्ञा नहीं हो सकती, ओर 
विना चियञ्ज्ञा के अशो नाऽस्त्रियाम्‌ (१७१) सूत्रसे टाकोना नही हो सकता; 
पर हमे 'ना' करना अभीष्ट है । अतः पमु" भाव को सिद्ध करने के लिये अग्रिमसूत् 
प्रवृत्त होताहे- 

[लघ ०] निषेध-सूत्रम्‌- (३५८) न सु ने ।८।२।३॥ 

'ना'भावे कर्तव्ये कृते च मु'भावो नाऽसिद्धः। अमुना । अमूभ्याम्‌ २। 
अमीभिः अमुष्मै । अमीभ्यः २। अमुष्मात्‌ । अमुष्य । अ मुयोः २ । अमी- 
षाम्‌ । अमूष्मिन्‌ । अमीषु | | 

अ्थः- “ना आदेश करना हो या कर चके हों तो "मु आदेश भसि नही 
होता । 

व्याख्या न दृत्यव्ययपदम्‌ । मु । १।१॥ ने 1७1१ असिद्धम्‌ ।१।१। (पवतर 
सिद्धम्‌ से)। समासः-- म्‌ च उश्च = मु ! समाहारदन््ः । (ते यहं ना-शब्द के सप्तमी 
का एकवचन है--ना~}-डि--ना-।-इ = ने। यहां परसप्तमी या विषयसप्तमी समनी 
चाहिये । अथैः- (ने) (नाः के विषय मे अथवा "ना' परे होने पर (मु) 'मु' अदेश 
(असिद्धम्‌) असिद्ध (न) नहीं होता । 

"अमु -।-आ' यहां ना के विषयमे “मु' भदेश असिद्धन हंजा तो चिसञ्ज्ञा 


होकर आङो नाऽस्त्रियाम्‌ (१७१) सेटाकोना करने पर--अमुना' प्रयोग सिद्ध 
हुआ । 


सूचना- ध्यान रहे कि अमुना मेँ "ना' के परे होने पर “मु' आदेश के असिद्ध 
होने से संपि च (१४९१) द्वारा दीष प्राप्त होतादै। वहमभीनमु ने (३५८) से मु 
आदेश के सिद्ध हो जाने पर नहीं होता । इसीलियेतो ने मेदो प्रकार की सप्तमी 
स्वीकार करके न्नाकरतेमें याना परे होने पर' एेसा अथं किया गया हे। 

अदस्‌ +-भ्याम्‌ । त्यदादयत्व गौर पर्प करने पर संपि च (१४१) से दीष 
हो जाता है--अदाभ्याम्‌। अब अदसोऽसेः० (३५६) से ऊतव-मत्व करन ध 
'अमूभ्याम्‌' प्रयोग सिद्ध होता है । 

अदस्‌ ।-भिस्‌ । त्यदाद्यत्व ओर पररूप कर अद भिस्‌! । इसं अवसथा म॑ 
१. यदि यहीँटाकोइनकरदेंतो नमु ने (३५८) सूत्र बनाने का कुछ प्रपोजन 


नहीं रहता 1 अतः इस का बनाना तभी सार्थक किया जा सकता है जब “इन 
आदेश न होकर “मुः हो जाये । यही इस का आरम्भसामथ्यं है । 











४७८ भेमौग्वावयोपेतायां लधुसिद्धान्सकौभुल। 


अतो भिस एस्‌ (१४२) प्राप्त होता हैः; परन्तु उस का नेदमदसोरकोः (२७९) से 
निषेध हो जाता है। अब बहुवचने भल्येत्‌ (१४५) हारा एकारादेशा कर एत ईद्‌ 
बहुवचने (३२५७) से एकार को ईकार तथा दकार को मकार करने से- अमीभिः 
प्रयोग सिद्ध होतादहै। 

अदम्‌ ए (ङ) । त्यदाद्यत्व, पररूप, सर्वनाम्नः स्म (१५३) सेडेकोस्मै, 
मत्व तथा आदेशप्रत्यययोः (१५०) से षत्व होकर--अमृष्म । 

अदस्‌ 1 भ्यस्‌ । त्यदाद्यत्व, पररूप, बहुवचने भल्येत्‌ (१४५) से एत्व तथा 
एत ईद्‌ वहुवचने (३५७) से. ईत्व-मत्व होकर--अमीभ्यः । 

अदस्‌ [अस्‌ (डसिं)। त्यदाद्त्व, पररूप तथा ङसिंडचोः स्मात्स्मिनौ ( १५४) 
से ^स्मात्‌' भदेश, उत्व-मत्व तथा षत्व होकर -अमुष्मात्‌ । 

अदस्‌ + भस्‌ (डस्‌) । त्यदायत्व, पररूप, टासिंङस।मिनात्स्याः ( १४०) से 
प्य आदेश, उत्व-मत्व तथा षत्व होकर-- अमुष्य । 

अदस्‌ + ओस्‌ । व्यदाद्यत्व, पररूप, ओसि च (१४७) से एत्व, एचोऽववा- 
यावः (२२) से अय्‌ आदेश होकर - अदयोः । अव उत्व-मत्व होकर--अमुयोः । 

अदस्‌ {आम्‌ । त्यदाद्यत्व, पररूप, भामि सर्वनाम्नः सुंद्‌ (१५५) से सुट्‌ 
आगम, बहुवचने भत्येत्‌ ( १४५ ) से एत्व, एत ईद्‌ बहुवचने (२३५७) से ईत्व-मत्व 
मौर षत्व करने से-- अमीषाम्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । 

अदस्‌ {इ (डि) । त्यदाद्यत्व, पररूप, ङसिङ्योः स्माल्त्मिनौ (१५४) से 
ड़ को स्मिन्‌, मु आदेश तथा षत्व करने पर --अमुष्मिन्‌ । 

अदस्‌ +सु (सप्‌) । त्यदाद्यत्व, पररूप, बहुवचने अल्येत्‌ (१४५) से एत्व, 
एत व्‌ बहुवचने (३५७) से ईत्व-मतव तथा आदेशप्रत्यययोः (१४०) से षत्व करने 
पर--अमीषु । अदस्‌ (वह) शब्द की पुंलिङ्ख म रूपमाला यथा -- 


व्र° असौ अमू अमी | प° अमुष्मात्‌ अमूभ्याम्‌ अमीभ्यः 
हि ° अमुम्‌ षः अमून्‌ | ष अमुष्य अमुयोः अमीषाम्‌ 
तृ° अमना अमूभ्याम्‌ अमीभिः स० अमुष्मिन्‌  „, अमीषु 
+ (क । अमीभ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं होता । 


(यहां सकारान्त पुंलिङ्गः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है । ) 
(लधु° | इति हलन्ताः पुंलिङ्गा: [शब्दाः ] ॥ 
अथः-- यहां हलन्त पुंलिङ्ग शब्द समाप्त होते है । 


अभ्यास (४६) 
(१) (क) "विद्वान्‌ ' मे वसु॑सुं° द्वारा दत्व क्यों नहीं होता ? 
(ख ) "विद्वांसौ" मे अनुस्वार को परसवं क्यों नहीं होता ? 
(ग) *अनेह्‌" को असुंतनन्त मानने मेँ क्या दोष है ? 
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(२) व्याख्या करे-- 


(३) 
(४) 
(५) 
(६) 
(७) 
(८) 
(६) 
(१०) 
(११) 


८१२) 
(१३) 


(क) सम्बोधने तुशनसस्तिरूपं सान्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । 

(ख) आन्तरतम्याद्‌ स्वस्य उः, दीघंस्य ऊः । 

(ग) अकृतव्यूहाः पाणिनीयाः । 

(घ) अदस ओौ सुलोपहच, अदसोऽसेर्दादु दो मः, वसोः सम्प्रसा रणम्‌ । 
पुमु, वेधोभ्याम्‌, अमी, विद्वद्भ्याम्‌, अमुना, श्रेयांसौ, अम्‌, तस्थुषः, अमु- 
ष्मिन्‌, विद्वन्‌ --इन रूपों की ससूत्र साधनप्रक्रिया लिखें । 

एत ईद्‌ बहुवचने सूत्र की व्याख्या करते हए--बहुवचनपद पारिभाषिक 
नहीं यौगिक है--इसे स्पष्ट करं । 

अनुस्वार का पाठ हत्परत्याहार मे नहीं आता तो पुनः "पस्‌ + स्याम्‌" मे 
कंसे संयोगसञ्ज्ञा होकर संयोगान्तलोप हो जाता है ? ्‌ 

इन राब्दों का प्रथ्मकवचन सिद्ध कर रूपमाला लिखे-- 

वनौकस्‌, उदानस्‌, अनेहस्‌, पस्‌, वेषस्‌, श्रेयस्‌, अदस्‌ । 

पूर्वत्रासिद्धम्‌ दारा कार्यासिद्ध ओर शास्तरासिद्ध पक्षो मे से किस पक्ष 
का प्रतिपादन होता है- सोदाहूरण व्याख्या करे । 

नसुनेकी व्याख्या करते हुए "क्तंव्ये कृते च' कथन को स्पष्ट करे । 
पुस्‌ ओर विद्रस्‌ शब्दों की प्रकृतिप्रत्ययनिरदेशपुरःसर निष्पत्ति लिखं । 
पुसोऽसुंडः सूत्र पर--'सवेनामस्थान परे होने पर' एेसा न कहकर 'सवं- 
नामस्थाने विवक्षिते" एेसा क्यों कहा गया है ? 

असान्त अदस्‌ शब्द के दकार से परे हल्‌ वणं को क्या अदेश होता 
है ? सप्रमाण समकराएं । 

अत्वसन्तस्य चाधातोः में 'जधातोः' ग्रहण का क्या प्रयोजन है ! 
निम्नस्य शाब्दो का सम्बुद्धि मे रूप सिद्ध करे- 

पस्‌, उशनस्‌, वेधस्‌, विदस्‌, अनेहस्‌ । 


----ः: :°: :-- 


इति भेमीव्यास्ययोपेतायां लघु-सिद्धान्त- 
कोमुद्ां हलन्त-पुल्‌लिङ्‌- 
व्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 





अथ हलन्त-स्त्रोलिङ्ख-प्रकरणम्‌ 


अब क्रमप्राप्तं हलन्तस्त्रीलिङ्खुप्रकरण का आरम्भ कियाजाताहै। इस प्रकरणे 
भी सब शब्द प्रत्याहारफ्रम से कहे गये हैँ । अब प्रथम हृयवरट्‌ (प्रत्याहारसूत्र ५) के 
क्रमानुसार हकारान्त कश्च्द कहूं जाते हँ-- 
[लधु०] विधि-सूत्रम्‌ - (३५९) नहो धः ।८।२।३४।। 
नहो हस्य धः स्याज्फलि पदान्ते च ॥ 
अर्थः- नह्‌ के हकारको धकार हो जाता है भल्‌ परे होने पर या पदान्त में । 
व्याख्या-- भलि ।७।१। (कलो भलि से) । पदस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । 
शन्ते ।७।१। (स्कोः तंयोगाघ्योरन्ते च से) । नहः ।६।१। धः ।१।१। धकारादकार 
उच्चारणार्थः । अर्थः- (भलि) भल्‌ परे होने पर या (पदस्य) पद के (अन्ते) अन्त 
मे (नहः) नह. धातु के स्थान पर (धः) ध्‌ भदेश हो जाता है । अलोऽन्त्यविधि दारा 
यह आदेश नह्‌. धातु के अन्त्य अल्‌-हकार के स्थान पर होगा । यह हौ ढः (२५१) 
सूत्र काअपवादहै। 
दस सूत्र का उपयोग “उपानह्‌ ' शब्द मेँ किया जाता है अतः प्रथम “उपानह्‌. ' 
शब्द की निष्पत्ति की जाती है। 
[लघ्‌०] विधि-सूत्रम्‌ (३६०) नहि-वृति-वृषि-व्यधि-रचि-सहि-तनिषु क्वौ 
।६।३।१ १५।। 
विवंबन्तेषु पूवेपदस्य दीधंः। उपानत्‌, उपानद्‌ । उपानहौ । उपानत्सु ॥ 
अथंः-- नह, वृत्‌, वृष्‌, व्यध्‌, सच्‌, सह. ओौर तनू्‌- ये क्विबन्त धातु परेहों तो 
पूवपद को दीघं हो जाता है। 
वयाल्या-- नहि-वृति-वृषि-गव्यधि-रुचि-सहि-त निषु ।७।३। क्वौ ।७।१। पूर्वस्य ।६।१] 
दीर्घः ।१।१। (दलोपे पुरव॑स्य दीर्घोऽणः से)। यह सूत्र उत्तरपदाधिकारमें पढ़ागयारहै 
भतः "वस्य" का 'पदस्य' विशेषण उपलब्ध हो जाता है । यद्यपि "विवे" ग्रहण से विवेष 
मौर तवेन्‌ दोनों का ग्रहृण हो सकता है तथापि नह्‌. आदि धातुओं से किवेन्‌ का विधान 
न होने से अवशिष्ट विवेष काही ग्रहण होता है। अर्थः- (क्वौ) विवेप्‌ परे होने पर 
(नहि-वृति-वृषि-व्यधि-रुचि-सहि-तनिषु) जो नह्‌, वृत्‌, वृष्‌, व्यध्‌, सच्‌, सह. ओर तन्‌ 
धातु, इन के परे होने पर (पूव॑स्य) पूवं (पदस्य) पद के स्थान पर (दीधः) दीषंहो 
जाता हे । अलोऽन्त्यस्य (२१) तथा अचङब (१.२.२८) परिभाषाओं द्वारा यह दीं 
पूर्वपद के अन्त्य अच्‌ के स्थान पर होता है। 
किप्‌ परे होने पर जो नह्‌. वृत्‌ आदि धातु, उन के परे होने पर--इसका 
मभिप्राय--तरिवंबन्त नह. वृत्‌ आदि धातु परे होने पर-एेसा समना चाहिये । अत 
एव वृत्ति मे यही लिखा है । 
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“उप, पूर्वक णहं बन्धने (दिवा० उभय ०) धातु से सम्पदादिस्यः क्विप्‌ (वा० | 
५१) वात्तिकं दारा कमं में क्विप्‌ प्रत्यय, उसका सर्वापहारलोप, प्रत्ययलक्षणद्वारा 
पुनः उसे मान कर नहि-वृति.वृषि° (३६०) सूत्र से पूवं पद कै न्त्य अच्‌ को दीघं 
तथा अन्त में प्रादिसमासः करने से "उपानह" शब्द निष्पन्न होता है । उप = समीपे. 
नह्यते = बध्यत इत्युपानत्‌ । जते को उपानह. कहते है । अथ पादुका पादुपानत्‌ स्तरो-- 
इत्यमरः । उपानह. का बहुधा द्विवचन में प्रयोग होता है । दक्षिण पादके जूतेको 
'ूर्वा उपानत्‌" तथा बाएं पाद के जते को “अपरा उपानत्‌" कहते है (व्या० च ०) । 
विशेषण लगा कर ही इस का स्त्रीत्व प्रकट किया जा सकता है। यथा--इयम्‌ 
उपानत्‌, इमे उपानहौ भादि । उपानह्‌. शब्द के कुछ प्रयोग यथा--उपानव्‌-गूढ-पादस्य | 
ननु चर्मावुतेव भुः (हितोप० १.१४४)। इवा यदि क्रियते राजा स फ नाईनात्युपानहम्‌ | 
(हितोप० ३.५८)}। ्‌ 
उपानह्‌. +स्‌ (सुं) । अपृक्त सकार कां लोप होकर नहो धः (३१६) दारा 
पदान्त हकार को धकार', जरत्व से दकार भौर चत्वं से वैकल्पिक तकार करने पर - | 
उपानत्‌, उपानद्‌" ये दो रूप सिद्ध होते है । । | . | 
उपानह्‌. भ्याम्‌ । यहां पदान्त में नहो धः(३५६) से हकार को धकार पुनः 
 जदत्व से दकार करने पर 'उपानद्धधाम्‌" प्रयोग सिद्ध होता है । ्‌ 
उपानह ¬+ सु(सुप्‌)। नहो धः(३५६) से घकार, जदत्व से दकार तथा खरि | 
(७४) से तकार होकर उपानत्सु" सिद्ध होता है । ख्पमाला यथा-- ` | 
भर० उपानत्‌-द्‌ उपानहौ. उपानहः | ष० उपानहः उपानद्धधाम्‌ उपानद्धघः ॒ 





हवि० उपानहम्‌ 1 ॥ घ० `, उपानहोः उपानहाम्‌ 
त° उपानहा उपानद्भ्याम्‌ उपानद्भिः | स० उपानहि „ उपानत्सु 
च० उपानहे ,, ` उपानडचः | सं० हे उपानत्‌-द्‌! उपानहौ! उपानहः 


वक्तव्य-- ग्रन्थक ।र का नहि-वृति० (३६०) सूत्र यहां लिखना उचित प्रतीत ` 
नहीं होता, इसे नहो धः(३५६) से पूवं लिखना चाहिि था । ्‌ 
नहि-वुति° (३६०) सूत्र के अन्य उदाहरण यथा -१. वृत्‌-नीवृत्‌ (पु 
स्त्री० ) == जनपद, देश । २. वृष्‌--प्रावृष्‌ (स्त्री°) वर्षां ऋतु । ३. व्यध्‌- 
हदयावित्‌ (त्रि ०) =- हृदय को बंधने वाला । ४. रुच्‌- नीरुच्‌ (त्रि०) = निरन्तर 
` चमकने वाला । ५. सहु-च्छतीसह. (त्रि ०) = षुःखों या शत्रुओं को सहने वाला । 
६. तन्‌-परीतत्‌ (त्रि ०) = चारो ओर फैलने वाला । | 
[लच्‌ ०] विवेन्नन्तत्वात्‌ कुत्वेन घः । उष्णिक्‌, उष्णिग्‌ । उष्णिहौ । 
उष्णिग्भ्याम्‌ ।॥ ` ^ 
व्याख्या--उष्णिह्‌. (छन्दोविशेष )। "उष्णिह्‌ शब्द ऋत्विग्दधक्लग्विगुष्णिग्‌ ० 
१. धकार करने का प्रयोजन नद्धः आदि में भषस्तथोर्धोऽधः (५४६) की प्रवृत्ति 
कृराना दै अन्यथा नहो दः' सूत्र ही बनते। ` ्‌ 
. ्‌ | लं° प्रण (३१) 
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(३०१) सूव्र्ारा उद ` {हि. (दिवा० प०) धातु से क्विन्नन्त निपातन किया 
जाता । 

उष्णिह्‌. + सुं । सुंलोप, विवंन्नन्त होने से कि्ेन्प्रत्ययस्य कुः (३०४) द्वारा 
हकार को घकार, जदत्व से घकार को गकार तथा वैकल्पिक चत्वंसेगकार को ककार 
होकर--उप्णिक्‌, उष्णिग्‌" ये दो प्रयोग सिद्ध होते हैँ । रूपमाला यथा-- 
भ्र° उष्णिक्‌,-ग्‌ उग्णिहौ उष्णिहः | प० उष्णिहः उष्णिग्भ्याम्‌ उष्णिग्भ्यः 


द्वि° उष्णिहम्‌ # ॥ ब० ,, उषप्णिहोः उष्णिहाम्‌ 
त्रु° उष्णिहा उष्णिग्म्याम्‌* उप्णिगिभिः | स उप्णिहि ,, उष्णिक्षु 
च० उप्णिहे त उप्णिगम्यः | सं° है उष्णिक्‌,-ग्‌! उष्णिहौ! उष्णिहुः। 


* किवन्प्रत्थयस्य कूः (३०४), भला जज्ञोऽन्ते (६७) । 
† कुत्व, जत्व, षत्व, खरि च (७४) से चत्वं । 
(यहां हकारान्त स्त्रीलिङ्धः शब्दों का विवेचन समाप्त होता हे ।) 
मि 

[लघु०] च); । दिवौ । दिवः ।चुभ्याम्‌ ॥। 

व्याख्या--'दिव्‌' (आकाड्ञ वा स्वगं) शब्द विश्चुद्ध अवस्था मे नित्यस्तीलिङ्खं 
होना है । पुलं-लिङ्ग आदि में इसका प्रयोग बहृुत्रीहिसिमासवश्च हुआ करता है । इस की 
सम्पूणं प्रक्रिया हलन्तपंलि _्गान्त गेत "सुदिव्‌' शब्दवत्‌ होती है । लूपमाला यथा - 


प्रण यौः दिवौ दिवः | प० दिवः दुभ्याम्‌ युम्यः 
द्वि° दिवम्‌ „1१ `, दिवोः दिवाम्‌ 
तरु° दिवा युभ्याम्‌ दयुभिः | स० दिवि ५ युष 
च० दिवे # ुभ्यः । सं° हैदयौः! हेदिवौ! दहे दिवः! 


{दिव भौत्‌( २९८) । {दिव उत्‌ (२६१५) । 
(यहां वकारान्त स्ीलिङ्क शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 

| लघु°] गौः । गिरौ । गिरः । एवम्‌ पूः ॥ 

व्यास्या-- निर्‌ वाणी । गृ निगरणे (तुदा० १०) वातु से किप्‌, उस का 
स्वापिहार लोप, ऋत इद्धातोः (६६५) से इत्व तथा उरण्रपरः (२६) से रपर फरने 
पर "गिर्‌ शब्द निष्पन्न होता है । 

गिर्‌ +स्‌ (सूं) । सुंलोप होकर किवंबन्ता धातुत्वं न जहति इस कथन से 
धातु होने से पदान्त मे रबोदपधाया दीर्घं इकः (३५१) से उपधादीषं होकर "गीर्‌! 
वना । भव रेफ को विसगं आदेश करने से--"गीः' प्रयोग सिद्ध होता है । 

गिर्‌ +-ओौ = गिरौ । यहां पदान्त न होने से उपधादीधं नहीं होता । 

गिर्‌ {भ्याम्‌ । यहां स्वादिष्वसर्व॑नाभस्थाने (१६४) द्वारा पदत्व होने से 
वोरपधाया दीघं इकः (३४१) से उपधादीधं हो जाता है- गीर्भ्याम्‌ । 
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गिर्‌¬+-सुप्‌ 1 यहां पदान्त में उपधादीघं होकर इण्‌-रेफ से परे प्रत्यय के 
अवयव सकार को षकार (१५०) हो जाता है -गीषुं । ध्यान रहै कि यहां रोः सुपि 
(२६८) के नियमानुसार रेफ को विसगं आदेश नहीं होता-। समग्र रूपमाला यथा-- 


घ्र० गीः  भिरौ गिरः | प० भिर गीर्म्याम्‌ गम्यः 
दवि गिरम्‌ ५ ¶|-ष गिरोः गिराम्‌ 
त्रृ° गिरा ग्यम्‌ गीभिः | स० गिरि ५ गीषु 
चं० गिरे प गीभ्यः ! संग्हेगीः) हेगिरौ। हे गिरः! 


इसी प्रकार--पुर्‌ = (नगर) । पृ पालनपुरणयोः (जुहो० प०) धातु से 
क्विप्‌, उसका सर्वापहारलोप, उदोष्ठ्यपूर्वस्य (६११) से उत्व तथा उरण्रपरः (२६) 
से रपर करने पर "पुर्‌" शब्द निष्पन्न होता है। इस की भी सम्पूणं प्रक्रिया गिर्‌ 
शब्द की तरह होती है । रूपमाला यथा-- 


भ्र० पूः पूरो पुरः } ष० पुरः पूर्भ्याम्‌ पुभ्येः 
द्वि° पुरम्‌ = 1 पुरोः पुराम्‌ 
त° पुरा पर्म्याम्‌ पूभिः | स० पुरि ग; पूर्षु 
चण पुरे 9 पुभ्यंः | सं°् हेषूः! हेपुरौ! हेपुरः। 


इसी प्रकार धुर (गाड़ी का अग्रिम भाग) प्रमृति शब्दों के रूप बनते ह। 
[लघ्‌ ०] चतस्रः । चतसणाम्‌ ॥ 

व्याह्या-- चतुर्‌ = (चार) । स्त्रीलिङ्क में विभक्ति परे होने पर चतुर्‌ शब्द 
को त्रिचतुरोः स्त्रियां तिसुचतसु (२२४) सूत्र से "चतसृ" अदेक्च हौ जाता है ।` 

चतसु + अस्‌ (जस्‌ )। ऋतो डिः० (२०४)से गुण प्राप्त होने पर उस के अपवाद 
अचि र ऋतः (२२५) से रेफ आदेश करने पर--'चतस्रः' प्रयोग सिद्ध होता हे । 

चतसु +-अस्‌ (शस्‌) । यहां सर्वनामस्थान परे न होने से पूर्वोक्त गृण प्राप्त 
नहीं होता । प्रथमयोः० (१२६) से पूवंसवणंदीषं प्राप्त होने पर उस कै अपवाद अचि 
र ऋतः (२२५) हारा रेफ आदेश हो जाता है--चतस्रः । 

चतसु +-आम्‌ \ अचि र ऋतः (२२५) का बाध कर नंमविर० (वा० १६) 
की सहायता से पूवेविप्रतिषेध से ह्वस्वनचयापो नंद (१४८) हारा नद्‌ का आगम हौ 
जाता है चतस नाम्‌ । अब नामि (१४६) से प्राप्त दीघं का ने तिसु-चतसु 
(२२६) से निषेध हो जाता है, पुनः ऋवर्णान्नस्य णत्व वाच्यम्‌ (वा० २१) से 
णत्व होकर १ चतसृणाम्‌, प्रयोग सिद्ध होता है | 


चतसृ (स्त्रीलिङ्गं मे चतुर्‌) शब्द कौ रूपमाला यथा- 





१. इसका भ्रामक रूप इस उक्ति में प्रसिद्ध है--का पूवः (का, पूः == नगरी, वः 
युष्माकम्‌ । तुम्हारी कौन-सी नगरी है ?)। 

२. यहां यह्‌ नहीं भुलना चाहिये किं चतसृशब्द से ऋन्नेभ्यो ङीष्‌ (२३२)से प्राप्त 
डीप्‌ का न षट्स्वल्लादिभ्यः (२३३) से निषेध हो जाता है। 








ईर भे मौव्याख्ययोपेतायां लच्‌ सिदडान्तकोौयुलां 


विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन | विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन 


ष्9 9 9 चतञ्ः । व° 9 9 चतसृभ्यः 
हि० ० ० 9 त्‌9 9 9 चतसृणाम्‌ 
त° 9 ० चतसरभिः सथ ० # चतुषु 
च० ० 0 चतसूस्यः 0 


(यहां र॑फान्त स्त्रीलिङ्घः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है 1) 

[लघ्‌}०] का । के । काः । सव विन्‌ ॥ 

व्याख्या - किम्‌ (कौन )। "किम्‌' शब्द के पृलं-लिङ्ध में रूप कहु चूके हैँ । अब 
सत्रीलिङ्धमे रूप सिद्ध किये जते हैँ । 

विभक्ति परे होने पर स्वेत किमः कः (२७१) हारा किम्‌' को /क' सवदिश 
हो जाता है । पुनः स्त्रीत्व की विवक्षा मे अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४६) से टाप्‌ (भ) 
प्रत्यय होकर सवणेदीघं करने से “का राब्द निष्पन्न होता है ,सर्वादीनि सर्वनामानि 
(१५१) से टस की सववंनामसंज्ञा होने से सम्पूणं प्रक्रिया "सर्वा'शन्दवत्‌ होती है । "का" 
(स्त्रीलिङ्ध मे किम्‌ शब्द) की रूपमाला यथा-- 


प्र० का के काः | प० कस्याः काभ्याम्‌ काम्यः 
द्वि° काम्‌ ५० „ | ष० , † कयोः* कासाम्‌ 
त° कया* काभ्याम्‌ काभिः | स० कस्याम्‌ , # कासु 
च० करस्य क काभ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं होता । 


“आङि चापः (२१८) । † सवंनाभ्नः स्थाइद्स्वक्च (२२०) । | भामि 
सवनाम्नः संद (१५५) । 
| लघु °] विधि-सूत्रम्‌-- (३६१) यः सौ ।७।२।११०॥ 

इदमो दस्य यः । इयम्‌ । त्यदाद्यत्वम्‌ । पररूपत्वम्‌ । टाप्‌ । द्व 
(२७५) इति मः । इमे । इमाः । इमाम्‌ । अनया । हलि लोपः (२७७) 
आभ्याम्‌ । आभिः । अस्य । अस्याः । अनयोः । आसाम्‌ । अस्याम्‌ । आसु ॥ 

अथः सुं परे होने पर इदम्‌ के दकार को यकार आदेश हो जाता है। 

व्याख्या-- इदमः ।६।१। (इदमो मः से) । दः ।६।१। (दहच से) ! यः ।१।१। 
सो ।७।१। अ्थंः-- (इदमः) इदम्‌ शब्द के (दः) द्‌ के स्थान पर (यः) य्‌ भदेश 
हौ जाता है (सौ) सँ परे होने पर । 

यह सूत्र केवल स्त्रीलिङ्खमें ही प्रवृत्त होता दहै । क्योकि पुलं-लिङ्ध में सुं परे 
होने पर इदोऽय्‌ पुंसि (२७३) सूत्र से द्द्‌ को अय्‌ भदेहाहो जानेसे दकार नहीं 
मिल सकता । नपुंसकम भी सँ का लुक्‌ हो जाने से प्रत्ययलक्षण न होने से इसे अव- 
कारा नहीं मिलता । नै 

"इदम्‌ शब्द कै पुले.लिङ्गं मे रूप सिद्ध कयि जा चुके ह, अब स््रीलिङ्खंमें ख्य 
सिद्ध करते है 
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इदम्‌ स्‌ (सुं) । यहां प्रकृतसूत्र से दकार को यकार हो कर हुट्ङ्चाभ्म्यः० 
(१७६) सेसु का लोप हो जाता है--इयम्‌ । ध्यान रहै कि यहां हदमो भः (२७२) 
के निषेध के कारण त्यदाद्यत्व नहीं होता । 

इदम्‌ --ओौ । त्यदाद्यत्व, पररूप, अजाश्तष्टाप्‌ (१२४९) से टाप्‌, अनुबन्ध- 
लोप कर सवणेदीधं करने से--इदा {गौ । अंब दश्च (२७५) सूत्र से दकार को 
` मकार, भओङः आपः (२१६) से मौकार को ल्ली, ` अनूबंन्धलोप तथा गुण करने पर-- 
इमे । 

इदम्‌ -}-अस्‌ (जस्‌) । त्यदा्यत्व, पररूप, टाप्‌, सवणे दीघं तथा दश्च (२७५) 
से दकार को मकार होकर--इमा -+-अस्‌ । अव दीर्घाज्जसि च (१६२) से पएूवंसवणे 
दीघं का निषेध होकर अकः सवणे दीधः (४२) से सवणदीषं तथा सकार को रत्व 
विसगं करने से--इमाः । 

इदम्‌ अम्‌ । त्यदाद्यत्व, पररूप, टाप्‌, सव्णेदी्धं, दष्व (२७५) सूत्र से 
दकार को मकार तथा अमि पुवः (१३४) से पूरवेरूप होकर--ईइमाम्‌ । 

इदम्‌ -}- भस्‌ (शस्‌) । त्यदाद्यत्व, पररूप, टाप्‌, सवणंदीधं तथा दकार को 
मकार होकर पूवंसवणंदीषं करने से--इमास्‌ इमाः । 

नोट--जस्‌ मे सवणंदीधं भौर शस्‌ मे पुवंसवणंदीधं यह ध्यातव्य है । 

इदम्‌ -}-भा (टा) = इद + आ == इदा +} आ । अन यहां भनाप्यकः (२७६) 
सूत्रसे इद्‌ भाग को अन्‌ आदेश, आङि चापः (२१८) से प्रकृति के आकार को. 
एकार तथा एचोऽयवायावः (२२) से अय॒ आदेदा करने पर-अगनया । | 

इदम्‌ -}-म्याम्‌ -- इद ~-भ्याम्‌ =-इदा भ्याम्‌ । हलि लोपः (२७७) से इद्‌ 
भाग का लोप होकर-आभ्याम्‌ ! इसी प्रकार-आभिः। 

इदम्‌ + ए (ङ) == इद ए -- इदा ~+ ए ! अब सवंनामसञ्ज्ञा होकर प्रथम ` 
नित्य होने से सवंनाम्नः स्याङदुस्वश्च (२२०) सूत्र से स्याट्‌ आगम ओौर आप्‌ को 
हस्व हो जाता है - इद + स्या ए । अब वुद्धिरेचि (३३) से वृद्धि ओौर हलि लोपः 
(२७७) से इद्‌ भागकालोपकरनेसे-मस्यै। ` ्‌ 

इदम्‌ -- अस्‌ (ङरसिं वा इस्‌) इद -[-अस्‌ == इदा ¬-अस्‌ । यहां भी पूरवंवत्‌ 
सर्वनामसञ्ज्ञा, स्याट्‌ आगम तथां आप्‌ को हस्व होकर- इद ¬ स्या अस्‌ । अव अफ 
सवणे दीघंः (४२) से सवणंदीषं तथा हलि लोपः (२७७) से इद्‌ का लोपं होकर-- 
भस्यास्‌ = अस्याः । 

इदम्‌ ओस्‌ = इद --ओस्‌ = इदा भोस्‌-। अनाप्यकः (२७६) से इद्‌ को 
अन्‌ भदेदा, आङि चापः (२१८) से आप्‌ की एकार तथा एकार को अय्‌ भदे करने 
पर- अनयोः । 

इदम्‌ ~+ आम्‌ इद +-आम्‌ = इदा +- आम्‌ । स्व॑नामसञ्क्ञा होकर भामि 
स्बनाभ्नः सद्‌ (१५५) से सुट्‌ का आगम तथा हलि लोपः (२७७) से द्‌ का लोपं ` 
टो जाता है--आसाम्‌ । 
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इदम्‌ -{-इ (डि) = इद ~+ इ = इदा + इ । यहां डेराम्नचाम्नीभ्यः (१६८) 
से डि को आम्‌, सवंनाभ्नः स्याडदृस्वश्च (२२०) से स्याट्‌ आगम ओर अप्‌ को 
स्व, हलि लोपः (२७७) से इद्‌ का लोप तथा सवर्णदीर्घं करने पर-- अस्याम्‌ 

इदम्‌ +-सुप्‌ = इद +सु इदा + सु = आयु [ हलि लोपः (२७७) || । 

'इदम्‌' (यह) शब्द कौ स्त्रीलिङ्खं में रूपमाला यथा - 


प्र० इयम्‌ द्मे इमाः | ष० अस्याः भाम्याम्‌ आभ्यः 
हवि° इमाम्‌ ध ,„ | ष० ,, अनयोः आसाम्‌ 
तृ० अनया आभ्याम्‌ आभिः | सर° अस्याम्‌ ४ आसु 
च० अस्यं ॥ आभ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं होता । 


नोट-अन्वादेद्ा मेँ द्वितीया, टा गौर ओस्‌ विभक्तयो के परे होने पर हितीया- 
रौर्स्वेनः (२८०) से इदम्‌ को एन आदेश हो जाताहै। तब टाप्‌ प्रत्यय होकर 
विभक्ति कायं करने से-- एनाम्‌, एने, एनाः, एनया, एनयोः-- रूप बन जाते हँ । 

(यहां मकारान्त स्त्रीलिङ्खः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 

[लघु०] त्यदाद्यत्वम्‌ । टाप्‌-स्या, त्ये, त्याः । एवं तद्‌, एतद्‌ ॥ 

व्यास्या-- त्यद्‌ (षह) । त्यद्‌" शब्द के पुल्‌लिद्ध मेंरूप दर्शाएजाचुकेहः 
अव स्त्रीलिद्धमें रूप दर्शाए जते है 

त्यद्‌ +स्‌ (सुं) । व्यदा्त्व, परर, टाप्‌, सवणं दीघं, तदोः सः सावनन्त्ययोः 
(३१०) से तकार को सकार तथा हृर्डचाडभ्यः० ( १७६) से अपृक्त सकार कालोप 
होकर--स्या । 


त्यद्‌ जौ त्य -{-मौ त्या + भौ । भौहः आपः (२१६) सेरी अदेश तथा 
अनुबन्धलोप फर गुण करने से--त्ये । 

आगे सर्वत्र त्यदाद्यत्व पररूप ओर टाप्‌ होकर (त्या! रूप बन जाताहै। तब 
इस की प्रक्रिया 'सर्वा्चब्दवत्‌ होती है । ह्पमाला यथा-- 


प्र° स्या त्ये त्याः | षं० त्यस्याः त्याभ्याम्‌ त्याभ्यः 
हि° त्याम्‌ ५) 0: 9 | वमः 5 त्ययोः त्यासाम्‌ 
त° त्यया त्याभ्याम्‌ त्याभिः | स° त्यस्याम्‌ +, त्यासु 
च ० त्यस्य ह त्याभ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं होता । 


तव्‌ (वह्‌) । 'तद्‌' शब्द की भी प्रक्रिया (त्यद्‌' शब्द के समान होती है। 

तद्‌ ~+ सुँ । त्यदाद्यत्व, पररूप, टाप्‌, सवणं दीघं होकर-- ता ~ स्‌' । अब तदौः 
सः सावनर्त्ययोः (३१०) से तकार को सकार तथा हल्डन्याञ्भ्यः० (१७६) से सुं 
का लोप हौकर- ता । "तद्‌" शब्द की स्रीलिङ्ख मे रूपमाला यथा-- 


प्र° सा ते ताः | क० तस्याः ताभ्याम्‌ ताभ्यः 
हि° ताम्‌ ॥ „+ | षऽ तयोः तासाम्‌ 
त्रे° तया ताभ्याम ताभिः | स० तस्याम्‌ १) ता 


ध० तस्यं >) ताभ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं ह्येता । 
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एतव्‌ (यह्‌) । "एतद्‌" शब्द की भी स्त्रीलिङ्खं मेँ समग्र प्रक्रिया (त्यद्‌, तद्‌ 
शब्दों की तरह होती है । रूपमाला यथा- | 





भ्र° एषा एते एताः | ष० एतस्याः एताभ्याम्‌ एताभ्यः 
द्वि° एताम्‌ „ + | ष , . एतयोः एतासाम्‌ . 
त्रु एतया एताभ्याम्‌ एताभिः । स ० एतस्याम्‌ ॥ एतु 
अ० एतस्य # एताभ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं होता । ॑ 


(यहां दकारान्त स्त्रीलिङ्खः शम्बो फा विधेचन समाप्त होता है!) ` ` 


[लघ ०] वाक्‌, वाग्‌ । वाचौ । वार्भ्याम्‌ । वाक्षु ॥ ्‌ 
व्याख्या--वाश् (वाणी) । बच परिभाषणे (अदा० प०) धातु से शिविभ्वच्ि° 
(वा० ४८) द्वारा विवेप्‌, दीघं ओर सम्प्रसारण का अभाव करने पर “वाच्‌ शब्द 
निष्पन्न होता है । पदान्त मे इसे चोः क्रः (३०६) द्वारा सर्वत्र कवगविश हो जाता है । ' 
"वाच्‌" शाब्द की रूपमाला यथा- ्‌ 


भ्र° वाक्‌,-ग्‌* वाचौ वाचः | प० वाचः - वार्भ्याम्‌ वाग्भ्यः 
ह्ि° वाचम्‌ ५ „» | ष० , वाचोः वाचाम्‌ . 
वर वाचा वाग्भ्यामूतुः वाग्भिः | स० वाचि _ „ ` वाक्षु 
च० वाचे , ` ` वाग्भ्यः | सं० हे वाक्‌,ग्‌] हि वाचौ! हें वाचः 


कसुलोप, चोः कूः (३१६) से चकार को ककार, तथा जदत्व-चत्वं (६७, १४६।। 
{चोः कः (३०६) से कुत्व हो कर भलां जक्ञोऽन्ते (६७) से जक्त्व हो 
जाता है । ० 
बोः कुः, कलां जक्षोऽन्ते, आदेशप्रत्यययोः (१५०), खरि च (७४) । ` 
इसी प्रकार--शुच्‌ (शोक), त्वच्‌ (त्वगिन्दरिय) प्रभृति शब्दो के रूप होते है । 
[लघु ०] अपृश्ञब्दो नित्यं बहुवचनान्तः । अप्तृन्‌तुच्‌० (२०६) इति दीष । 
मापः । अपः ॥ ` ˆ 
व्याख्या--भप्‌ (जल) अप्‌" शब्द संस्कृतसाहिर्य भे नित्यबहुवचनान्त' तथा 


१. चि, चतुर्‌, पञ्चन्‌ आदि शब्दो का बहुवचन मे प्रयोग तो सम्‌ मे आ सकता 
है; परन्तु जब अप्‌, दार आदि शब्दों का बहुवचन में प्रयोग सामने आता है तौ 
वैसा कोई कारण प्रतीत नहीं होता । आधुनिक करई वैज्ञानिक दो गैसों के संयोग 
को ही जलतत्त्व नाम देते है, शायद सूक्ष्म अनुसन्धान से किन्हीं अन्य ैसो का 
भी मिश्रण प्रतीत हो भौर उन संब के संयोगात्मक तत्त्व अप्‌" को प्राचीन आयौ 
ने नित्यबहुवचनान्त माना हो अथवा जल के अनेक सूक्ष्म बिन्दुं के कारण यह 
बहुवचनान्त माना गया हो । किंञ्च जल, वारि आदि को बहुवचन न॒भानकर्‌ 
'अप्‌" को ही बहुवचनान्त मानने का कारण शायद भाप्लृ व्याप्तौ घातु नी हो ` 
जिससे अप्‌ शब्द की निष्पत्ति होती है । 'दार' शब्द शायद इसलिये बहुवचनान्त 
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स्त्रीलिङ्ग मे प्रयुक्त होता है। भाषः स्त्री भभ्नि वार्वरि- इत्यमरः । लिद्धानुशासनके 
सत्रीप्रकरण में भी अप्‌-सुभनस्‌-समा-सिकता-वर्षाणां बहुत्वं च (सूत्र २६) । आप्नुवन्ति 
रारीरमिति आपः। अण्लृग्याप्तौ (स्वा० प०) धातु से आप्नोतेर्ह्स्वइ्च (उणा० 
२१६) सूत्र द्वारा क्विप्‌ प्रत्यय तथा धातुके आकार को हस्व करने पर जलवाचक 
“अप्‌ राब्द निष्पन्न होता है । 

अप्‌ + अस्‌ (जस्‌) । “जस्‌, प्रत्यय सवंनामस्थानसञ्ज्ञक होता है अतः उसके 
परे होने पर अप्तृन्‌ ० (२०६) सूत्र द्वारा अप्‌" कौ उपधा को दीं होकर--आपस्‌ 
== "आपः प्रयोग बनता है । | 

अप्‌ + जस्‌ (शस्‌) । शस्‌ सर्वनामस्थान नही अतः इसके परे रहते उपधादीर्धं नहीं 

होता । स्वर-व्यञ्जन का संयोग हो सत विसर्ग करने से- अपः | 

अप्‌ ~| भिस्‌ । यहां भग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌- (३६२) अपो भि ।७।४।४८॥ 

अपस्तकारो भादौ प्रत्यये । अद्धिः। अद्भयः २। अपाम्‌ । अप्सु || 

मथंः-भकारादि प्रत्यय परे हो तो “अप्‌ को तकार आदेश हो । 

व्याख्या--अपः ।६।१। तः । १।१। (भच उपसगत्तिः से । तकारादकार उच्चार- 
णार्थः) ।. भि ।७१। (अङ्कस्य का अधिकार होने से प्रत्यये" उपलन्ध हो जाता है । 
प्रत्यये" विशेष्य भौर “भि' विशेषण है । विशेषण के अल्‌ होने से तदादिविधि होकर 
--"भादौ प्रत्यये" बन जाता है) । अथंः-- (भादौ प्रत्यये) भकारादि प्रत्यय परे होने 
पर (अपः) “अप्‌ शब्द के स्थान पर (तः) त्‌ आदेश हौ जाता है। भलोऽन्त्यविधि 
से यह्‌ आदेश अन्त्य अल्‌ पकार के स्थान पर होगा । सुपो मे भकारादि प्रत्यय भिस्‌ 
ओर भ्यस्‌ के अतिरिक्त कोई नहीं है । 

"अप्‌ + भिस्‌' यहां पकार को तकार होकर जदत्व करने से- अद्भिः । उसी 
प्रकार--अद्धचः। अद्भिगत्राणि शुष्यन्ति मनः सत्येन श्युध्यति-- (मनु° ५.१०६)} । 

अप्‌ + भाम्‌ = अपाम्‌ । भप्‌ ~}- सुप्‌ अप्सु । यहां भकारादि प्रप्यय परेन होने 
से तकार आदेश न होगा । मप्‌ (जल) शब्द की समग्र रूपमाला यथा - 





मानागयाहो कि पूर्वकाल में एक पुरुष की अनेक स्त्रियां होती थीं। किञ्च 
वृ विदारणे धातु भी शायद इसमें कारण हो जिसके अन्यत्र भार्या आदिमं नहोने 
के कारण वै नित्य-बहुवचनान्त न बन सके हों । सिकता भौर वर्षा शब्द तो 
सिकताकणो भौर जलकणों के समूह के कारण ही बहुवचनान्त माने गये प्रतीत 
होते है; जहां एक कण की विवक्षा होती है वहां एकवचन का भी प्रयोग देखा 
जाता हे । यथा महाभाष्य में - एका च सिकता तलदानेऽसमर्था । संस्कृत मे लिङ्ख 
भौर वचनो का विषय पर्याप्त अनुसन्धेय है । 





हलन्त-स्त्रोलिङ्ध-प्करणम्‌ ४द 


विभक्ति एकवचन दहिवचन बहुवचन | विभक्ति एकवचन ्‌ दिवचन बहुवचन 


भ्र 9 ० अपः | षण ० ० . बद्धः 
हि° ० ० अपः| ष० . ° + अपाम्‌ 
तु9 9 9 अद्धि स० © 0 | अप्तु 
खण० ० ० अद्भयः | सं० ५ ० . हि आपः! . 


(यहां पकारान्त स्त्रीलिङ्ग शग्दों का विवेचन समाप्त शेता है ।) 

[लघु०] दिक्‌, दिग्‌ । दिशः। दिग्भ्याम्‌ ॥ ॥ 

व्याख्या--दिश् (दिशा) । यह्‌ शब्द ऋत्विग्दधृक्‌ ० (२०१) सूत्र से विवंन्नन्त 
निपातन किया गयाहै। 

दिश्‌ ~स । सुंलोप, ब्रह्चश्नस्ज ० (३०७) से ष्व, भला नदोऽन्ते (६७) से 
डत्व, किवेन्प्रत्ययस्य कुः (३०४) से गकार तथा वाऽवसाने ( १४६) से वंकल्पिक 
चत्व ककार करने से-- "दिक्‌, दिग्‌ येदोरूप सिद्ध दहोते है) 

दिद ¬- भ्याम्‌ । पदान्त में षत्व, उत्व भौर कुत्व होकर- दिग्भ्याम्‌ । 

"दिश्‌ शब्द की रूपमाला यथा- 


भ्र° दिक्‌-ग्‌ दिशौ दिक्षः | प° दिशः दिग्भ्याम्‌ दिग्भ्यः 
द्वि° दिशम्‌ क घ० , दिको दिशाम्‌ 
तु° दिशा दिग्भ्याम्‌ दिभभिः | स० दिशि . दिक्षु 
च० दिशे | # दिग्भ्यः | सं° हे दिक्‌'ग्‌! दिशौ! दिकः! 


इसी शब्द का आपं चैव हलन्तानाम्‌ से आप्‌ करने षर "दिशा शब्द बन जाता 
है, तब ‹“रमा' की तरह रूप चलते हँ । इसे उव्ययप्रकरण के अन्त में देखं । ` 


[लघु ०] त्यदादिषु० (३४७) इति दुः कविंन्विधानादन्यत्रापि कुत्वम्‌ । 
दक, दग्‌ । दशो । दृरभ्याम्‌ ॥ 

व्याख्या - वृश्च (आंख, ष्टि) । इदयन्तेऽ्था अनयेति विग्रहे सम्पदादित्वादु 
इशः भिवंप्‌ । इश्‌" शब्द विवंबन्त है क्विलनन्त नहीं । 

दश्‌ ¬-सु । यहां अपृक्त सकार का लोप होकर पदान्त में प्र्चश्चस्ज° (२३०७) 
सूत्र से शकार को षकार, कलां नक्षोऽन्ते (६७) से षकार को डकार, किचेरत्ययस्य 

(३०४) से उकार को कुत्व-गकार तथा वाऽवसाने ( १४६) सूत्र से वंकल्पिक 

चस्वं-ककार करने से- दक्‌, दग्‌" ये दो रूप बनते है । 

बक्तष्य- यद्यपि यहां विर्षन्‌ प्रत्यय न होने-से षिवेनप्रत्ययस्य कः (२०४) 
द्वारा कुल्व नं होना चाहिये था; तथापि "किवंत्ययो यस्मात्‌" एेसा विग्रह कर बहु 
व्रीहिसमास स्वीकार करने से कत्व हो जाता है कोई दोष प्रसक्त नहीं होता । तायं 
यह है कि जिस धातु से कहीं भी किवेन्‌प्रस्यय देखा गया हो चाहे अब उस से वहं 
किया गयाहोयान हो उसे कुत्व हो जयिगा। "दू" धातुसे यहांतो क्विन्‌ नही 








४६० भं मीव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धाम्तकौभुखां 


हुं किन्तु "ताडश्‌ शन्द मे त्यदादिषु° (३४७) सूत्र द्वारा देखा जाता है भतः यहां 
किर्वेन्‌ के अभावमें भी कुत्व हो जायेगा । 
ददा ~[म्याम्‌ । षत्व, उत्व गौर कुत्व होकर -डग्भ्याम्‌ । उम्भः । रभ्य: । 
'श्‌"" शब्द की रूपमाला यथा- 


प्र० रक्‌-ग्‌ रशो खराः | १० ररा: टग्भ्याम्‌ रग्भ्यः 
द्वि° दङम्‌ १ ५ षर )); टरोः राम्‌ 
तु० रशा दग्भ्याम्‌ टग्भिः | स० इश 1 दक्षु 
खण रदो | , ररभ्यः | सण हे टक्‌-ग्‌ हे ट्री ! हे टश: | 


इसी प्रकार--ताइश्‌, एतादश्‌, याद्‌ आदि के स्त्रीलिङ्खमे रूप समभन 
चाहिर्ये* । 
(यहां शकारान्त स्त्रीलिङ्घः शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 
[लघ ० ] त्विट्‌, त्विड्‌ । त्विडभ्याम्‌ ॥ 
व्याख्या- त्विष्‌ (कान्ति) । त्विषं दीच्तौ (म्वा० उभ०) धातु से कि्वेष्‌ 
प्रत्यय करने पर त्विष्‌" शब्द निष्यन्न होता है । “त्विष्‌ शब्द कौ सम्पूणं प्रक्रिया 
पुललिङ्खं के "रत्नमुषृ' शब्द के समान होती है । रूप्रमाला यथा - 


श्र° त्विट्‌-ड्‌* त्विषौ त्विषः | प० त्विषः त्विडभ्याम्‌ त्विड्म्यः 
द्वि° त्विषम्‌ ॥ „ | ष० , त्िषोः त्विषाम्‌ ` 
त° त्विषा त्विड्भ्याम्‌ त्विड्भिः | सण त्विषि „ त्विटृल्सुटुसुुः 
० त्विषे ॥ त्विडम्यः | सं° ह त्विट्‌-द्‌, हे त्विषौ! हे त्विषः। 


*भलां जशोऽन्ते (६७), वाऽवसाने (१४६) । † कलां जशोऽन्ते (६७) । 

{जश्त्व करने पर धुट्‌ प्रक्रिया । 

इसी प्रकार प्रावृष्‌, (वर्षा ऋतु), रुष्‌ (क्रोध) प्रभृति शब्दो के रूप होते दँ । 
[लघु०] ससजुषो रः (१०५) इति रत्वम्‌ । सजूः । सजुषौ । सजुभ्याम्‌ । 
आशीः । आशिषौ । आशीर्भ्याम्‌ ॥ 
्‌ ग्यास्या- सजुष्‌ (भित्र) । सह जुषते = सेवत इति सजूः । जुष प्रौतिसेवनयो 
(टुदा° आ०) इति धातोः विष्‌ । सहस्य सः सञ्ज्ञायाम्‌ (६.३.७७) इति सूत्रेण, 
ससज्जुषो दः (१०५) इति निपातनाद्वा सहस्य स-भावः । 

"सजुष्‌ +सु" । सुंलोप होकर ससञ्चुषो देः (१०४) सूत्र से विरोष उत्लेख के 
कारण सजुष्‌ के षकार को रं आदेश, बेरस्पिधाया दीघं इकः (३५१) से उपधादीष 

तथा रेफ को विसगं करने से 'सज्‌ः' प्रयोग सिद्ध होता है । 


"ताश्श्‌' शब्दके रूपों से "ता' हटा दिया जाये तो “्श्‌'शब्द के रूप हो जाते हँ । 

२. तादरशी, एताश्शी, कीदशी आदि रूप कमन्त 'तादश' आदि शब्दों से टिड्ढाणञ्‌ ° 
( १२५१) हारा डीप्‌ कर भसंज्ञक अकारका लोपकरनेसे बनतेटहै। इनका 
उश्चारण नदीवत्‌ होता है । 


हलन्त-स्त्रोलिङ्ध-प्रकरणम्‌ ४९१ | 


"सजुष्‌ ¬{-म्याम्‌' । पदान्त म रत्व ओर पूर्वोक्तरीत्या उपधादीघं होकर-- 
सजूर्भ्याम्‌ । इसी प्रकार-- सजूर्भिः । सजुम्यंः । ^ ४ 

सजुष्‌ + सुप्‌ । रत्व ओर उपधादी्ं होकर-- सजूर्‌ +-सु । भव षत्व (१५०) 
के असिद्ध होने से प्रथम खरवसानयोः० (६३) से विसे आदेश हौ जाता है-सज्‌ः ` 
-[-सु। पुनःवा श्रि (१०४) से विकल्प करके विसे को विसगं भौर पक्ष मे 
विसजेनीयस्य सः (१०३) से सकार आदे होकर नुम्विसजं नोयशाव्यवायेऽपि (२५२) 
सूत्र से दोनों पक्षो मे सकार को मूेन्य षकार करने से--१. सजूषु, २. सजुसूषु 1.भव 
सकार वाले पक्ष में ष्टुत्व (६४) हो जाता है । इस प्रकार--१. सजूःषु, २९. सजुष्बु 
--ये दो प्रयोग सिद्ध होते है। सजुष्‌" शब्द को रूपमाला यथा-- _ ` 


भ्र° सज्‌: सजुषौ सजुषः | प० सजुषः सनुर्म्याम्‌ . सजुभ्यंः 
दि सजुषम्‌ , 2१ व० सजुषोः ,.  सजुषाम्‌ 
तु सजुषा सजूर्भ्याम्‌ सजूर्भिः | स० सजुषि „ सजू-षुगष्ठु 
० सजुषे सजूम्यंः | सं° हे सजूः ! सजुषौ ! सजुषः | 


इसी प्रकार--आक्षिष्‌ (आशीर्वाद) । भाङ्‌ पूर्वक "शास्‌" (अदा० गा०) 
धातु से किवेप्‌ प्रत्यय, आशासः क्वावुपसङ्ख्यानम्‌ वात्तिक.से इत्व तथा शासि- 
वसिघसीनाञ्च (५५४) द्वारा मूर्धन्य षकार करने पर आशिष्‌' शब्द निष्पन्न होता 
है । यहां का षत्व (८.३.६०) ससश्ुषो हेः (८.२.६६) की ष्ट मं असिद्ध है; अतः 
पदान्त मे सकार सम कर सर्वत्र ससञ्चुषो रः (१०४५) से रत्व हो जाताहै। शेष ` 
सम्पूणं प्रक्रिया पूववत्‌ होती ह । रूपमाला यथा- [र  . 
भ्र आ्ीः आशिषौ रिषः । प० आािषः आीर्म्याम्‌ आीभ्यः 

|, 


द्वि° आशिषम्‌ „१ | षऽ + भआिषोः आशिषाम्‌ 

त° आशिषा आशीर्म्याम्‌ = आ्तीभिः | स० आिषि =” ` आशीम्षुूष्वु 

च० आारिषे , .आचीभ्यंः | सं° हे माशीः आशिषौ! आशिषः! 
(यहां षकारान्त स्त्रीलिङ्धः शब्दो का धिवेबन समाप्त होताहै ।) 


[लघ्‌ ०] असौ । उत्व-मत्वे--अमू । अमूः । अमुया । अमूभिः । अमुष्य । 
अमूभ्यः । अमुष्याः । अमुयोः । अमूषाम्‌ । अमुष्याम्‌ । भमूष्‌ ॥ 
व्याख्या-- “अद्‌ शब्द की पुलूलिङ्ख मे प्रक्रिया लिख चुके ह, भब स्वरीलि् 
मे लिखते है । | = 0. 
अदस्‌ सुं । यहां पुलंलिङ्ख के समान ही भदस भौ सुं-लोप्च (२५४) हारा 
सकार को ओौकार भौर सूं कालोप, तदोः सः० (३१०) से दकार को सकार तथा 
अन्त में वृद्धिरेचि (३३) से वृद्धि होकर--'असौ' प्रयोग सिद्ध होता है । 
१. कं लोग शस्‌ मे--परमात्मा जनेभ्य आसीदैदाति-- इस प्रकार भ्रम से बुड्‌ 
लिखते है; आरिषो ददाति- लिखना चाद्ये । त 
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| अदस्‌ +- भौ । त्यदाद्त्व, पररूप, टाप्‌ गौर सवणंदीघं होकर-अदा भौ । 
भौडः आपः (२१६) सेओौकोशही हो गुण एकादेश्च करने से --"अदे' । अव अदसोऽसे- 
दाद वो मः (३५६) से एकार को उकार तथा दकार को मकार करने पर--अमू। 
अदस्‌ + अस्‌ (जस्‌) अदा ¬+भस्‌ । वीर्धाज्जसि च (१६२) सूत्र से पूवं- 
सवर्णदीर्घं का निषेव होकर सवणंदीघं हौ जाता है--अदाः। अब ऊत्व मत्व करने से 
-- "अमूः" सिद्ध होता है। ध्यान रहे किं यहां अदन्त सर्वनाम न होने से जस्‌ कोशी 
आदेद्च तथा एकार न होने के कारण एत ईद्‌० (३५७) सूत्र प्रवृत्त नहीं होता । 
अदस्‌ ~-अम्‌ == अदा -{-भम्‌ । पूवंरूप केर ऊत्व मत्व करने से---अमूम्‌ । 
अदस्‌ +-अस्‌ (शस्‌) = अदा -{-भस्‌ । धूवंसव्णंदीधं होकर ऊत्व मत्व हो जाते 
-- अमूः । 
। अदस्‌ --भा (टा) ==अदा-~-भा । आङि चापः (२१८) से एकार होकर भय्‌ 
आदेश्च करने से--भदया । अब उत्व मत्व करने से--अमूया । 
अदस्‌ भ्याम्‌ == अदा ~- भ्याम्‌ । ऊत्व मत्व करने से--ममूभ्याम्‌ । 
अदस्‌ ए (ई) = अदा~+ए । स्वंनामसञ्ज्ञा हो कर सवंनाम्नः स्याइ्द्स्व- 
इ्च(२२०)से स्याट्‌ आगम भौर आप्‌ को हृस्व हौ -अद -+स्या ए । पुनः वृद्धि कर 
के उत्व, मत्व ओर षत्व करने से--अमुष्यं । 
अदस्‌ ।-अस्‌ (सिं वा इस्‌) अदा + अस्‌ --अदस्याः । अब उत्व, मत्व 
ओर वत्व करने पर-अमृष्याः । | 
अदस्‌ गोस्‌ =-अदा + गोस्‌ । आङि चापः (२१८) से एकार तथा एचोऽय- 
वायावः (२२) से अय्‌ भदेश्च हो- अदयोः । उत्व मत्व करने पर-- अमुयोः । 
अदस्‌ आम्‌ == अदा ~+ आम्‌ । सर्वनाम होने से आमि सवंनाम्नः सुद्‌ (१५५) 
हारा सुट्‌ आगम कर ऊत्व मत्व भौर षत्व हो जाता है-- अमूषाम्‌ । 
भदस्‌ }-इ (डि) गदा -}-इ । डेराम्नद्याम्नीभ्यः (१९८) सेडिकोञम्‌ 
हो स्याट्‌ आगम्‌ गौर आप्‌ को हस्व करने से--अदस्याम्‌ । अब उत्व मत्व भौर षत्व 
करने पर- भमृष्याम्‌ । 
अदस्‌ ~+ सुप्‌--अदा +सु । ऊत्व मत्व भौर षत्व होकर-- अमूषु । 
'अदस्‌' शब्द की स्त्रीलिङ्खं मे रूपमाला यथा- | 


भ्र० मसौ मम्‌ अमूः | ष० अमृष्याः अमूभ्याम्‌ अमूभ्यः 
द्वि° अमूम्‌ ५ „+ | छ ,, अमुयोः अमूषाम्‌ 
तु° अमुया अमूभ्याम्‌ अमूभिः | स° अमृष्याम्‌ + ममूषु 
श्र ० अमुष्य + अमूभ्यः सम्बोधन प्रायः नहीं होता । 


नोट-- स्त्रीलिङ्गं मे अदस्‌ शब्द की सिद्धि करते समयसुंको छोड अन्य सब 
विभक्तयो मे सवं प्रथम अदा" रूप बना लेना चाहिये । तब 'सर्वा'शब्द के समान 
प्रक्रिया कर के अदसोऽतेर्शह्ि वो भः (३४६) सूत्र प्रवृत्त करना चाहिये । एेसा करने 
से प्रक्रिया में अशुद्धि नहीं हो सकेगी । 
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विशेष--अप्सरस्‌, उषस्‌, सुमनस्‌ (पुष्प) प्रभृति सकारान्त स्त्रीलिञ्ं शब्दो - 
के रूप 'वेघस्‌' शब्द के तुल्य होते है कुछ विशेष नहीं होता । हां ! इन में पृष्पवाचक ^ 
सुमनस्‌ प्रायः बहुवचन मे प्रयुक्त होता है । ्‌ ( 


( यहां सकारान्त स्तीलिञ्जः शब्धों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


[लघ]०] इति हलन्ताः स्वीलिङ्ताः [ शब्दाः ] ॥ ` 
अथः-- यहां हलन्त-स्तीलिङ्खं शब्दो का प्रकरण समाप्त होता है । 


अभ्यास (४७) 

(१) निम्नलिखित शब्दो के सब विभक्तियों भे हप लिल-- 
सुमनस्‌ तविष, उपानह., दिव्‌, अप्‌, सजुष्‌, दम्‌ (घ्व्रीलिंङ्ग फ भ्व 
देश मे), एतद्‌ (स्वीलिंङ्गं), चतुर्‌ (स्त्रीलिङ्ग), किम्‌ (स्तीलिं्ग) 
भवस्‌ (पुलंलिङ्खं स्वरीलिङ्खं दोनो) । 

(२) इश्‌, उष्णिह्‌, दिश्‌ भादि चाहे पुंलिङ्ं हौं या स्वरीलिङ्गं एकं समान 
रूप बनते हैँ पुनः इन्हे स्त्रीलिद्खी क्यों माना जाता है ? 

(३) "उपानह. +-म्याम्‌ मे हो ढः सूत्र क्यों प्रवृत्त नहीं होता ! 

(४) अपृशब्दो नित्यं बहूव चनान्तः-- स पर यथाधीत नोट लिखं । 

(५) वि्वेन्नन्त न होने पर भी श्‌" मे कुत्व कंसे हो जाता है ? 

(६) निम्नलखित सूत्रों की सोदाहरण व्याख्या करे-- 
१. जपोभि।२.यःसौ। ३. नहोधः।\४ नहिवृतिवूषि° ्‌ 

(७) सूत्रोपन्यासपुवंक निम्नलिखितं रूपों की सिद्धि कर- 

१ अद्भिः । २ अनया । ३ उपानत्‌ । ४ अमूषाम्‌ । * चतस्लः। ६ आपः। 
७पूः। ८ घौः। £ एनया । १० अभूः । ११ सजृष्षु । १२ इयम्‌ । 
१३ गीर्षु । १४ चतसृणाम्‌ । १५ कस्याम्‌ । १६ उष्णिक्‌ । १७ चुषु । 
१८ अमुष्य । १६ तस्याः । २० दिक्‌ । 


(क [५। [णि 





इति भँमीन्याख्ययोपेताययां लघु-सिद्धान्त- ` 
कौमुद्यां हलन्त.स्त्रीलिङ्ध- 
प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 





श्रथ हलन्त-नपुंसकलिङ्ख-प्रकरणम्‌ 


[लघु०] स्वमोर्लुक्‌ । दत्वम्‌ । स्वनडत्‌, स्वनडद्‌ । स्वनङ्ही । चतुरनङ्हीः० 

(२५९) इत्याम्‌ । स्वनडवांहि । पृनस्तदत्‌' । शेषं पवत्‌ ॥ 

व्याख्या-- स्वनङह. (अच्छे बलों वाला कुल वा क्षेत्र जादि) सु-गोभनाः, 
अनडवाहः = वृषभा यस्य तत्‌ स्वनडत्‌ । यहां “यु ओर अनङ्ह्‌' का बहव्रीहिसमास 
होता है । समाससजञ्ज्ञा होने के कारण कृत्तद्धिततनावाहच (११७) द्वारा प्रातिपदिक- 
सञ्ज्ञा होक्रर स्वादि प्रत्यय उत्पन्न होते हँ । 

स्वनडह्‌ +स्‌ (सुं) । यहां हल्डयाभ्स्यः० ( १७६) द्वारा सु-लोप प्राप्त होता 
है । परन्तु अपवाद होने के कारण उसका बाध कर स्वमोर्नपुंसकात्‌ (२४४) दारा सुं 
का लुक्‌ हो जाता है। पुनः प्रत्थथलोपे प्रत्वथलक्षगन्‌ (१९०) दवारा पदसञ्ज्ञा हो 
जाने सै वसंल्ल॑सुं० (२६२) सूत्रसे हकार को दकारः तथा वाऽवसाने (१४६) से 
वैकत्पिक चत्व -तकार होकर--'स्वनडइत्‌, स्वनडद्‌' ये दो प्रयोग सिद्ध होते हँ । 

स्वनड्ह ओ । यहां नपुंसकाच्च (२३५) सूत्रसे ओ को 'शी' आदेशं 
हो कर अनुबन्धलोप करने से--स्वनङ्ही । 

स्वनड्ह्‌ -।-जस्‌ । यहां जइश्सोः शिः (२३७) से जस्‌ कोशि ञादेद, क्षि 
सवं नामस्थानम्‌ (२३८) से उस की सवेंनामस्थानसञ्ज्ञा, चतुरनडहोरामुदात्तः (२५६) 
से आम्‌ का आगम तथा नपुंसकस्य भलचः (२३६) से नुम्‌ का आगम होकर--^स्व- 
नड्‌ आन्‌ ह्‌. +-इ' । अब इको यणचि (१५) से यण्‌ ओर नह्चापदान्तस्य भलि (७८) 
से नकार को अनुस्वार करने से--^स्वनडवांहि' प्रयोग सिदध होता है । 

स्वनडह --अम्‌ । यहां भी स्वमोर्नपुंसकात्‌ (२४४) से अम्‌ का लुक्‌, पदान्त 
मे हकार को दकार तथा वैकत्पिक चलत्वं करने से--स्वनङृत्‌, स्वनङद्‌ । 

ओौदट्‌ मे ओ की तरह तथा शस्‌ मे जस्‌ की तरह रूप बनते हँ । शेष विभक्तियों 
म पवत्‌ (पुलंलिङ्ध की तरह) रूप होते हैँ । 'स्वनङ्ह. की रूपमाला यथा-- 


कि व 


१. पुनः उसी प्रकार अर्थात्‌ द्वितीया विभक्तिके रूप भी प्रथमाविभक्ति के समान होते 
हैँ । क्योकि नपुसकमें सुंकेसमानअम्‌काभी लुक्‌ हो जातादहं। 'ओ' तथा 
'जौद्‌ मे तो कोद अन्तर ही नहीं; ओौर शस्‌ को भी जस्‌ के समान !शि' आदेश्च 
होता है । यह्‌ नियम प्रायः सवत्र नपसक में प्रयुक्त होता है। 

२. ध्यान रहे कि पदसञ्ज्ञा अङ्ककायं नहीं क्योंकि यह अङ्खं (प्रकृति) ओर प्रत्यय 
दोनों कौ समुदित सञ्जा है। अतः पदसञ्ज्ञा करने मे न लुमताद्धस्य (१६१) 
हारा प्रत्ययलक्षण का निषेध नहीं होता । 

३. वसुखषु० (२६२) यह्‌ अङ्गाधिकारस्थ कायं है, अतः यह्‌ तदन्तमें भी प्रवृत्त होता 
है । देखें -- पदाद्धाधिकःरे तस्य च तदन्तत्य च (प०) । 
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प्र° स्वनडत्‌,-द्‌ स्वनड्ही स्वनड्वांहि ] प° स्वनडहः स्वनङुद्धचाम्‌ स्वनङ्द्धूथः 


टि © 29 2 2) षण० 29 स्वनड्होः स्वन ड्हाम्‌ 
त्र° स्वनङ्हा स्वनङ्द्धयाम्‌ स्वनङ्द्धिः | स० स्वनडहि `, ` स्वनङत्सु 
छ० स्वनड्हे वि स्वनडद्धयः । सं० हे स्वनडत्‌-द्‌! स्वनडही! स्वनङवांहि! 


भ्याम्‌, भिस्‌, भ्यस्‌ गौर सुप्‌ में षसुखंसुं (२६२) से.दत्व हो जाता है। 
(यहां हकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।} 


श श 9 9 ® 


[लघं०] वाः । वारी । वारि 1 वार्भ्याम्‌ ॥ 
, व्थाख्या-- वार्‌ (जल) । आपः स्त्री भूम्नि वार्वारि--इत्यमरः। 

वार्‌ [रसु । स्वमोननपुंसकात्‌ (२४४) से सुंका लुक्‌ होकर अवसान में रेफ 
को विसगं हो जाता है--वाः। 

वार्‌ +ओौ । नपुंसकाच्च (२३५) सेओौकोशीहो-वार्‌ + क्षौ वारी । 

वार्‌ {ज्‌ । जश्शसोः िः(२३७)से जस्‌ को शि हो--वार्‌ +श्चि = वारि। 
रेफ का भ॑लोंमेंपाठन हने से यहां नपुंसकस्य कलचः (२३९) से नुम्‌ का आगम 
नहीं होता । वार्‌" (जल) शब्द की रूपमाला यथा-- 





प्र० वाः वारी वारि | प० वारः वार्भ्याम्‌ वार्य 
हि० ,, ,, | षऽ ,, वारोः वाराम्‌ 
तृ० वारा वार्यम्‌ वाभि: | सण वारि # वार्षु. 
च० वारे ४ वाभ्यंः | सं°्हैवाः! हैवारी! है वारि! 


† यहां रंकारेफन होने से विसं आदेश नहीं होता--रोः सुपि (२६८) 
[लघ ० ] चत्वारि ॥ 

व्याख्या--' चतुर्‌" शब्द त्रिलिङ्की तथा नित्य बहुवचनान्त होता है । यहां 
नपसक मे इस की प्रक्रिया दर्शा जती है-- 

चतुर्‌ + जस्‌ == चतुर्‌ +-शि । श्चि सवंनामस्थानम्‌ (२३८) दारा “शि' की सव- 
नामस्थानसञ्ज्ञा होकर चतुरनडहोः० (२५९) से आम्‌ का आगम तथा इको यणचि 
(१५) सूत्र से यण्‌ आदेच होकर - चत्वारि । इसी प्रकार शस्‌ में । शेष विभक्तियौ 
मे पवत्‌ प्रक्रिया जाननी चाहिये । रूपमाला यथा-- - 


विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन | विभक्ति एकवचन ` द्विवचन बहुवचन 


(| ० 9 चत्वारि | प० 9  - चतुभ्यं 
ह° 0 ०. |  # 1. ० ९. चतुर्णाम्‌ 
त° 9 9 चतुभिः स° | 0 ० | चतुरं 
च० ० ० चतुभ्यः| ` सम्बोधन नहीं होता। 


(यहां रेफान्त नपुंसक श्वो का विवेचन समाप्त होता है ।) 


व ॥ 9 9 3 








४६६ भ॑मोव्याश्ययोपेतायां सधुसिङाम्तकोौमुचां 


[लघ ०] किम्‌ । के । कानि ॥ 

व्धाख्या-- किम्‌ [सुं । स्वमोर्नपुंसकात्‌ (२४४)से सूं का लुक्‌ होकर किम्‌ । 
अष विभक्ति परे न होने से किमः कः (२७१) से क' भदेश नदीं हो सकता, प्रत्यय- 
लक्षण भी न च्चुमताङ्धस्य (१६१) के निषेध के कारण नहीं हो पाता। 

किम्‌ -|-भौ । यहां विभक्ति परे होने के कारण किमः कः (२७१) से कं अदेह 
होकर ओौ को शी ओौर गुण करने से--के। | 

किम्‌ {जस्‌ । के भदेश होकर ज्ञानशब्दवत्‌-- कानि । रूपमाला यथा-- 


भ्र० किम्‌ करे कानि | प० कस्मात्‌* काभ्याम्‌ केभ्यः 
ष्वि० ,, | , | ष० कस्य कयोः केषाम्‌ 
° केन काभ्याम्‌ कः | स० कस्मिन्‌* प केषु 
च० कस्मै ॥ केभ्यः सम्बोधन नहीं होता । 


† सर्वनाम्नः स्प (१५३) । * डसिड्धोः स्मात्स्मिनौ (१५४) । 
† आनि सर्वनाम्नः सुद्‌ (१५५) , बहुवचने० ( १४५), आदेशप्रत्यययोः ( १५०)। 


 [लघु०] इदम्‌ । इमे । इमानि ॥ 


दयाख्या- नपुंसकलिङ्क में दम्‌" शब्द की प्रक्रिया यथा-- 

इदम्‌ +सु । स्वमोर्नपुंसकात्‌ (२४४) से सँ का लुक्‌ होकर--इदम्‌ । विभक्ति 
का लुक्‌ होने रे इदमो मः (२७२) तथा त्यदाद्यत्व आदि नहीं होते । 

ददम्‌ -[-ओौ । त्यदाद्यत्व, पररूप, शी आदे, गण भौर दक्ष्च (२७४) हारा 
दकार को मकार होकर-इमे । 

टृदम्‌ -{-जस्‌ । त्यदाद्यत्व, पररूप, शि आदेश, उस की सव॑नामस्थानसञ्जञा, 
अकारान्त होने से नम्‌ आगम, उपधादीधं गौर दकार को मक्रार करने पर--इमानि। 

द्वितीया में भी ष्टसी तरह रूप बनते हैँ । शेष पुंवत्‌ जानं । रूपमाला यथा -- 


भ्र० इदम्‌ द्मे इमानि | ० अस्मात्‌ आम्याम्‌ एभ्यः 
हवि० ,, ॥ „ | षर अस्य अनयोः एषाम्‌ 
तु० अनेन आभ्याम्‌ एभिः | सष अस्मिन्‌ ॥ एषु 
च० अस्मे ॥ि एम्यः सम्बोधन नहीं होता । 


[लघु०] वा०-- (२९) अन्वादेशे नपुंसक एनद्रक्तव्यः 

एनत्‌, एनद्‌ । एने । एनानि । एनेन । एनयोः २॥ 

अथः--द्वितीया, टा भौर भत्‌ विभक्ति परे हने पर नपुंसकलिङ्ग मे अन्वा- 
दे मे इदम्‌ ओर एतद्‌ शब्द के स्थान पर "एनत्‌" आदेश हो जाता है । 

व्याद्या-- यह्‌ वात्तिक द्वितीयारोौस्स्वेनः (२८०) सूत्र परभाष्यमे पठा गया 
है; अतः यहु तद्विषयकहीहै। 

यह "एनत्‌" आदेश्,भम्‌ के लिये ही किया शयादहै, क्योकि अन्य विभर्विंतयौं 
(भौट्‌, शस्‌, टा, गोस्‌) में तो द्वितीयारौस्स्वैनः (२८०) से भी कायं निकल सकता 
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है । भाप्यकारने भी यही स्वीकार किया है--एनदिति नपुंसक एकवचने वक्तव्यम्‌, 


कुण्डमानय, प्रक्षालयैनत्‌ । 


इदम्‌ ।-अम्‌ । यहां स्वमोनंपुंसकात्‌ (२४४) से अम्‌ का लुक्‌ होकर प्रत्यय- 


लक्षण का निषेध होने पर भी एनदिधानसामथ्यं से अम्‌ को मानकर प्रकृतवात्तिके से 


एनत्‌' आदेश हो जाता है । पुनः जत्व-चत्वं करङ्चे पर--'एनत्‌, एनद्‌ येदो.रूप 


सिद्ध होते है । 


म्‌ ~-ओौट = इदम्‌ --शी --एनत्‌ ई 1 स्यदाद्यत्व, पररूप, तथा गुण एका-. 


देश होकर-एने । 

इदम्‌ -[- शस्‌ == इदम्‌ --क्ि = एनत्‌ +ईइ । त्यदाद्यत्व, पररूप, नपुंसकस्य 
भलचः (२३६) से नम्‌ आगम तथा सव॑नामस्थाने चाऽसंबुढौ ( १७७) से उपधादीषं 
होकर-एनानि । 

इदम्‌ -}-टा एनत्‌ +- भा । त्यदाद्य्व, पररूप तथा टाङसिंडसामिनात्स्याः 
(१४०) सेटा को इन आदे ओर गुण एकादेश करने पर--एनेन । 


दम्‌ {गोस्‌ = एनत्‌ ओस्‌ - एन -।- ओस्‌ । ओसि च (१४७) से अकार 


को एकार होकर अय्‌ आदेश करने से--एनयोः । 

नोट-- वस्तुतः अम्‌ से भिन्न अन्य विभक्तियों मे उपर्युक्तं भाष्य के वचनसे 
दितीयासौस्स्वेनः (२८०) हारा एन' आदेश्च ही होता है, एनत्‌ नहीं । हम ने यह सबें 
मतान्तर के गश्रयसेही लिखा दहै। 

नपृसकलिकङ्घं के अन्वादेश्च मं "इदम्‌" शब्द कौ रूपमाला यथा-- ` 


भर° इदम्‌ द्मे इमानि | १० अस्मात्‌ आभ्याम्‌ एभ्यः 
द्वि° एनत्‌-द्‌ एने एनानि | ष० अस्य एनयोः: एषाम्‌ 
त° एनेन भाभ्याम्‌ एभिः | सम अस्मिन्‌ „+ ` एषु 
च० अस्म ५ एभ्यः सम्बोधन मे प्रयोग नहीं होता । 


(यहां मकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


@ ५ यकस छर 


[लघ ०] अहः । विभाषा डिहयो (२४८ ) --अह्ली, अहनी । अहानि ॥ ्‌ 


ठथाख्या-- अहन्‌ (दिन) । घल्रो दिनाहनी वा तु क्लीबे दिवसवासरौ --इत्य- ` 


मरः । 

अहन्‌ +सु । स्वभोनपुंसकात्‌ (२४४) सेसुंका लुक्‌, रोऽसुपि (११०)'से 
नकार को रेफ आदेशं भौर खरवसानयोः० (६३) से उसे विसगं करने प्र अहं 
प्रयोग सिद्ध होता है। ॥, 

अहन्‌ + ओौ । यहां यचि भम्‌ (१६५) सूत्र द्वारा.भसन्न्लाहोने के, करणं 


१. यहा अहन्‌ (३६३) से रत्व न होकर 'असुंपि' के सामथ्यं से रत्व होगा । 
२. अहः -†-इदम्‌' की सन्धि अहरिदम्‌' । इसी प्रकार 'अहूर्भाति । देखे ( ११०) 


लं० पण ( ३२) 


` 1 
] 
॥ 
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विभाषा डिन्योः (२४८) से अन्‌ के अकरारका विकल्पसे लोप हो जाता है-- 
अल्ल, अह्नी । 

अहन्‌ + जस्‌ महन्‌ {शि । यहां सवंनासस्थामे° (१७७) से उपधादीघं हो 
कर--अहानि । भसंज्ञानहोनेसे अन्‌ के अकारक्नलोपन होगा । 

अहन्‌ + जा (टा) । भसञ्ज्ञा होकर अल्लोपोऽनः (२४७) से अन्‌ के अकार 
का नित्य लोप हो जाता है--अह्ला। 

अहन्‌ [- स्याम्‌ । यहां अग्रिम सूत्र प्रवृत्त होता है- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌-(३६३) अहन्‌ ।८।२।६८॥। 

अहन्‌ इत्यस्य रुः पदान्ते । अहोभ्याम्‌ ॥ 

अथः-- पदान्त में “अहन्‌ के नकार के स्थान परर आदेश दहो जाता हे । 

व्थाख्या--अहन्‌ ।६।१। (यहां षष्ठो का लुक्‌ हुआ है) । रुः ।१।१। ( ससजुषो 
रः से) । पदस्य ।६।१। (अधिकृत है) । अन्ते ।७।१। (स्कोः० से} अथंः -- (पदस्य) 
पद के (अन्ते) अन्त मं (अहन्‌) अहन्‌ शब्द के स्थान पर (रुः) रु आदेशहौोजाताहै। 
अलोऽन्त्यविधि से यह आदे अन्वय अल्‌--नकार के स्थान पर होता है| 

अहन्‌ भ्याम्‌ । यहां प्रक्ृतसूत्र से नकार कौ रु आदे होकर हशि च ( १०७) 
से उत्व तथा आद्‌ गुणः (२७) से गुण करने पर-अहोभ्याम्‌ । इसी प्रकार-- 
अहोभिः, अहोभ्यः । 

अहन्‌ + इ (डि) । भसञ्ज्ञा होकर विभाषा डिरयोः (२४८) से विकल्प कर 
के अन्‌ के अकार कालोप हो जाता है--अद्ि, अहनि । 

महन्‌ सुप्‌ । रत्व विसगं होकर-- अह्यु । वा शरि (१०४) से विकल्प 
कर के विसगं तथा पक्ष मे विसजंनीयस्य सः (६६) से विसंके स्थान पर सकार 
अदेश होकर- अहःसु, अहस्यु । रूपमाला यथा -- 


प्रथमा अहः अह्वी, अहनी * अहानि 

हितीया # १) )/ 29 

तृतीया अल्ला अहोभ्याम्‌ अहोभिः 

चतुर्थी अह ,# अहोभ्यः 

पञ्चमी अल्लः ५१ ,) 

षष्ठी + अह्नोः अह्लाम्‌ 

सप्तमी अह्व, अहनि क अहःसु, अहस्सु 

सम्बोधन हे अहः | हे अह्वी, अहनी | हे अहानि ! 
[लघु ०] दण्डि ॥। 


व्याख्या--दण्डोऽस्यास्ती ति--दण्डि (कुलम्‌) अत इनिठनौ (११९१) । 
दण्डिन्‌ सुं । यहां स्वमोनंपुंखकात्‌ (२४४) सेसु कालुक्‌ होकर न लोपः० 
(१८०) से नकारकाभी लोपहो जाता है-- दण्डि । 


हलन्त-नपुंसकलिङ्क-प्रकरणम्‌ ्‌ ४९९ । 


हे दण्डिन्‌ + मुँ । सुंटुक्‌ हो नकारलोप प्राप्त हुआ, भ डिसम्बुद्धथोः (२८१) से उसका ` 
निषेध हो गया । अब अग्रिमवार्तिक से छोप का विकल्प करते है- . 


[लघ] ०] वा०--(३०) सम्बुद्धौ =पुंसकानां नलोपो वा वाच्यः ॥ 
हे दण्डिन्‌ !, है दण्डि | । दण्डिनी । दण्डीनि । दण्डिना । दण्डिभ्याम्‌ ॥ 
अथथंः-- सम्बुद्धि परे होने पर नपुंसको के नकार का विकल्प से लोप हो । 
व्याख्या--'हे दण्डिन्‌ यहां प्रत्ययलक्षण द्वारा सम्बुद्धि के परेहोनेसे नकार 
का विकल्प करकेलोपदहो जाता है । लोपपक्ष मे--हे दण्डि !, लोपाभावपक्त मे-- 
हे दण्डिन्‌ ! । | 
दण्डिन्‌ ~-ओौ = दण्डिन्‌ {शी -- दण्डिनी । | 
दण्डिन्‌ + अस्‌ (जस्‌) दण्डिन्‌ +-श्ि । सर्वनामस्थाने चासम्बुद्धौ (१७५७) 
से उपधादीघं होकर--दण्डीनि' 
दण्डिन्‌ (दण्ड वाला कुल आदि) शब्द की रूपमाला यथा-- 


भ्र° दण्डि दण्डिनी दण्डीनि | प० दण्डिनः दण्डिभ्याभ्‌ दण्डिभ्यः 
द्वि° „+ ५ | ष० + दण्डिनोः दण्डिनाम्‌ 
तृ दण्डिना दण्डिस्याष्‌ दण्डिभिः | सम दण्डनि. `,  दण्डिषु 
च० दण्डिने ॥ दण्डिम्यः | सं° हे दण्डि^न्‌! दण्डिनी दण्डीनि! ` 


[लघु०] सुपथि । टेर्लोपः--सुषथी । सुंपम्धानि ॥ 
यस्मिन्‌ तत्‌ सुपथि नगरम्‌ । बहूव्रीहिसमासः। `` 
सुपथिन्‌ ~स । यहां "दण्डिन्‌" के समान संलुक्‌ तथा नकारलोप होकर-- 
सुपथि । | 
सुपथिन्‌ -{- मौ = सुपथिन्‌ ई (ची) । भसञ्ज्ञा होकर भस्य टेर्लोपः (२६६) 
से “इन्‌ भाग का लोप हो जाता है--सुपथी । 
सुपथिन्‌ -¡-जस्‌ = सुपथिन्‌ ~हि । यहां "चि" की स्वंनामस्थानसज्ज्ञा होकर 
इतोऽत्सर्वं नामस्थाने (२६४) से इकार को अकारतथाथो न्थः (२६५) सूत्रसे थकार 
कोन्थ्‌ अदेश हो जाता है। अब सर्वनामस्थाने चासम्बुद्धौ (१७७) से उपधादीषं 
केरने पर--सुपन्थानि । 


सुपथिन्‌ (सुन्दर मार्गो वाला नगर भादि) शब्द की रूपमाला यथा- 








भ्र० सुपयि सुपथी सुपन्थानि | १० सुपथः सुपथिभ्याम्‌ सुपथिभ्यः 
० »? ५ | ष० सुपथोः सुपथाम्‌ 

त° सुपथा सुपधथिभ्याम्‌ सुपथिभिः | सण सुपथि न सुपयिष्‌ 

च० सपथे „ . सुपथिभ्यः| संण हे सुपथिन्‌ | सुपथी! सुपन्यानि । 


(यहां नकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


जि कको ।। (पु । अव ऊ 


क तवकतिनयकनयन> ्न्डकरानिवननोययनपय्यिनकययािनि की) = दिः (+ मयाः ०-वयेीोययती 


१. यहां इन्हन्पुषायम्णां शौ (२८४) के नियम के कारण दीधंनिषेधं नहीं होता । 
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[लघु०] उक. ऊग. । ऊर्जी । ऊन्‌जि । नरजानां संयोगः | 
व्याख्या--ऊज्‌ (बल वा तेज) । ऊजं बलप्राणनयोः (चु० उभ०) घातु से 
त्रिप प्रत्यय करने पर उस का सवापह्‌।र लोप हो "ऊजं. शब्द निप्पनन होता है| 
ञ्ज +स्‌ । सु का वुक्‌ होकर चो क ( ) द्वारा जकार व गकार तथा 
वसाने (१४६) से वैकल्पिके ककार करते पर ऊक, उरग । 
ऊर्ज. + ओौ = ऊज. दी = ऊर्जी। 
ऊर्ज +-जस्‌ == ऊजं. -1{-दि । यहां नपुंसकस्य कलचः (२३६) हारा अच्‌ से 
नम्‌ आगम होकर-- 'ऊन्‌जि'' सिद्ध होता है । समग्र रूपमाला यथा 





प्र ऊक.,-ग्‌ ऊर्जी ऊ न्‌जि प० ऊजं: ऊगभ्याम्‌ ऊगभ्यः 
द्रि 4; 7) 2 प ,, ऊर्जा उरजाम्‌ 
त° ऊर्जा ऊग्भ्याम्‌ ॐग्भिः | सण० ऊजि र ऊधः 
च० उजं )1 ऊगभ्यः | सं° हे ऊकर.+ग्‌ | ऊर्जी |! उनूजि। 


(यहां जकारान्तं नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 
----:°:--- 

[लधु०] तत्‌ । ते । तानि । यत्‌ । ये । यानि । एतत्‌ । एते । एतानि ॥ 

व्याख्या-- तद्‌ + सँ । सुंकालुक्‌ हो वैकल्पिक चलत्वं करने से--तत्‌, तद्‌ । 
ध्यान रहे कि यहां सुंकालुक्र्‌ हौ जाने से तदोः सः०(३१०) हारा तकार को सकारा 
देश नहीं होता । इसी प्रकार एतद्‌ शब्द मेँ भी सम लेना चाहिये । 

तद्‌ [भौ । त्यदाद्यत्व, पररूप, ओ कोशी कर गण करने से-ते। 

तद्‌ [जस्‌ । त्यदाद्यत्व, पररूप, जस्‌ को शि अदेश, नुम्‌ आगम ओर उपधा- 
दीर्घं होकर--तानि । दितीया में भी इसी प्रकार होता दै । शेष पुंवत्‌ जाने । 

"तद्‌" (वह) शब्द की नपुंसकलिङ्ग मे रूपमाला यथा-- 


प्र० तत्‌, तद्‌ ते तानि | ष० तस्मात्‌-द्‌ ताभ्याम्‌ तेभ्यः 
ह्वि० ` ,, न ,„ | ष० तस्य तयोः तेषाम 
तरृ° तेन ताभ्याम्‌ तः | ख० तस्मिन्‌ तेष 
च° तस्म रः तेभ्यः सम्बोधन नहीं होता । ध 


दसी प्रकार नपुंसकलिङ्ख मे यद्‌ (जो) शब्द कौ रूपमाला यथा-- 





१. “ऊग्जि' लिखने वाले सावधान रहँ । क्योकि वंसा लिखने से रेफ सब से पहले पढ़ा 
जायेगा, जंसे--कात्स्न्यं' आदिमे होता है । परन्तु हमे नकार (नुम्‌) कापा 
रेफ से पूवे करना इष्ट है । अतः 'ऊन्‌जि' इस ढंग से ही लिखना चाहिये । ग्रन्थ- 
कारने भीलेखकों की इस भ्रान्तिकी ओर ध्यान देते हुए-नरजानां संयोगः 
(लकार, रेफ ओर जकार का संयोग है) एेसा स्पष्ट लिख दिया दहै। भत एव 
रेफ का बीच में व्णवघान पडने चे ननःर को इचुत्व नहीं होता । 
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प्र० यत्‌-द्‌ ये यानि | प० यस्मात्‌-द्‌ याभ्याम्‌ येभ्यः 
द्वि° प „ | षण यस्य ययोः . येषाम्‌ 
त्रु० येन याभ्याम्‌ यैः | स० यस्मिन्‌ +» येषु 
च० यस्म 1 येम्यः  सम्बोवन नहीं होता । 
दसी प्रकार नपुंसकलिङ्ग में "एतद्‌" (यह) शब्द की रूपमाला यथा-- ` 
प्र एतत्‌-द्‌ एते एतानि । प० एतस्मात्‌-दं एताभ्याम्‌ एतेभ्यः 
हि „+ ॥ „ | ° एतस्य . एतयोः एतेषाम्‌ 
तरु° एतेन एताभ्याम्‌ एतं: | स° एतस्मिन्‌ » . . एतेषु 
च० एतस्मे | एतेभ्यः सम्बोधन नहीं होता । 


(यहा दकारान्त नपुंसक-शब्डो का विवेखन समाप्त होता है ।} 


॥ 
क 


` [लघ ०] गवाक्‌ । गोची । गवाच्ि । पुनस्तद्वत्‌ । गोचा । गवाग्भ्याम्‌ ॥ 
व्याख्या--गो अञ्च्‌ (गौ के पीछे चलने वाला कुल आदि) । 
गामञ्चतीति--गवाक्‌। "गो' कमं उपपद होने पर गत्यर्थेक अञ्चु (म्वा० प०) 
धातु से ऋत्विग्दधृक्‌० (३०१) सूत्र से वि्वेन्त्यय, उस का सर्वापहारलोप, अनिदि- | 
ताम्‌० (३३४) से उपधा के नकार का लोप होकर--गो अच्‌ । अब इससे स्वादि. 
प्रत्यय उत्पन्न होते है- | 

"सँ" मे-- गो अच्‌ ~।-स्‌ । स्वमोर्नपुंसकात्‌ (२४४) से सुं का लुक्‌, षिवेनरत्य- 
यस्य कुः (८.२.६२) के असिद्ध होनेसे चोः कुः (८.२.३९) द्वारा चकारकी ककार ` 
होकर जरत्व-चत्वं प्रक्रिया करने से--"गो अक्‌, गो अग्‌" । अब गो" शब्द के भोकार 
तथा "अक" शब्द के अकार के मध्य तीन प्रकार की सन्धि [अवङ्‌ स्फोटायनस्य (४७) 
से वैकल्पिकं अवङ्‌ हो कर सवर्णदी्,.अवङ्-अभाव मे सरवंत्र विभाषा गोः (४४) से 
वैकल्पिक प्रकृतिभाव, प्रकृतिभाव के अभाव में एङः पदान्तादति (४३) से पूवेरूप | 
होने से छः रूप सिद्ध होते दै । यथा-- (अवङ्पक्ष मे ) १. गवाक्‌, २. गवाग्‌ । (प्रकृति- 
भावपक्त में) ३. गोअक्‌, ४. गोअग्‌ । (पूवंरूपपक्ष में) ५. गोऽक्‌, ६. गोऽग्‌ । 

"ओ" मे-- गो अच्‌ + भौ । यहां नपुंसकाच्च (२२५) से ओौ' को शी, अनुबन्ध- 
लोप, यचि भम्‌ (१६५) ते भसञ्ज्ञा तथा अचः (३३५) सूत्रसे अकारकालोप ` 
होकर--“गोची' यहु एक ही रूप सिद्ध होता है । इस प्रकार गति अंथं में भसञ्ज्ञा के 
सब स्थलों मे यही बात समभनी चाहिये । ` 

"जस्‌" मे-- गो अच्‌ जस्‌ । जश्शसोः क्षिः (२३७) से जस्‌ को शि अदेश, 
उस की स्वनामस्थानसञ्ज्ञा होकर उगिदचां स्वनामस्थानेऽधातोः (२८६) सूत्र से नुम्‌ 
आगम, नइचापदान्तस्य भलि (७८) से नकार को अनुस्वार, अनुस्वारस्यं ययि परः 
सवर्णः (७६) से परसवण गकार तथा उपर्युक्त तीनो प्रकार कीं सन्धि करने से-- 
गवाल्चि, गोअञ्ननि, गोऽल्चि ये तीन सूप सिद्ध होते है । ` ्‌ 

द्वितीया विभक्ति में भी प्रथमावत्‌ प्रक्रिया होती है। 








५०२ भ मौन्याख्ययोपेतायां ल्घुसद्धान्तकौमुद्या 


'टा' मं--गो अच्‌ {आ (टा) ¦ भसञ्ज्ञा होकेर अचः(३३१५) म अक्रार क्रा 
लोप हा जा ---गोचा। 
व्याम्‌' म--गो अच्‌ ~-म्याम्‌ । यहां भसच्ज्ञान हाने मस अक्रारलोप नहा 
होना । पदान्तमं चोः कुः (३०६) हारा कुत्व-ककार तथा भलां जशोऽन्ते (६७); स 
स शकार करने पर तीन प्रकार की सन्धिहो जाती है--१. गवाग्भ्याम्‌, २. गो- 
अग्भ्याम्‌, ३. गोऽग्भ्याम्‌ । इसी प्रकार-- भिस्‌, भ्यस्‌ ओरसूप्‌ मं तीनर्सरूप वना 
तने चाहिये । पुप्‌ मं खरि च (५४) स चत्व विशेषदहे। 
गतिपक्ष मे गोअज्च्‌' शब्द की रूपमाला यथा-- 





त्र° गवाक्‌,-ग्‌) | गवाञ्चि | प० गोचः ] गवाग्भ्याम्‌ { गवाग्भ्यः 
गोअक-ग्‌ : गोची < गोभल््चि + गोअग्भ्याम्‌ { गोञग्भ्यः 
गोऽक्‌,-ग्‌ | | गोऽज्चि । गोऽगभ्याम्‌ ( गोऽग्भ्यः 
ह° गवाक्‌,-ग्‌ ) ( गवाञ्चि | ष० गोच; गोचोः गोचाम्‌ 
गोअक्‌,-ग्‌ ? गोची { गोअच्चि | स० गोच, [ गवाक्षु 
गोऽक््‌,-ग्‌ [ गोऽच््चि ) 4 गोअक्षु 
| । गोऽ्षु 
तरे° गोचा] गवाग्भ्याम्‌ [ गवाग्भिः | सं टे गवाक्‌,-ग्‌! ] > [हेगवाज्चि 
> गोअग्भ्याम्‌ 4 गोअग्मिः हे गोअक्‌,.ग्‌! } हे गोअञ्चि 
| गोऽगभ्याम्‌ ( गोऽग्भिः हे गोऽक्‌,-ग्‌। ची ह्‌ गोऽच्ि्चि] 


यहां खरि च(७४) से हआ चवं 
च० गोचे) गवाग्याम्‌ ( गवाग्भ्यः | चयो द्वितीयाः० (वा० १४) कीदटरष्टिमें 
गोअग्म्याम्‌ 4 गोअग्भ्यः | असिद्धरहै अतःचय्‌ नहोनेसे खकार 
गोऽग्भ्याम्‌ { गोऽग्भ्यः | अदेश नहीं होता । 


\ = ~+ ~ 


धे सब रूप गत्यर्थक "अन्नचुँ' धातुके हैँ । यदि अञ्चु धातु पूजार्थक होगी तो 
निम्नप्रकारेण प्रक्रिया हौोगी-- 

गो अञ्च्‌ (गाय की पूजा करने वाला) । 'गौ' कमपिपद अन्चु धातुसे 
विन्‌, उस का सर्वापहारलोप, नाञ्चेः पुजायाम्‌ (३४१) से नकार के लोप का निषेध 
हो जाता है । अब प्रातिपदिकसज्ज्ञा होकर स्वादि प्रत्यय उन्न होते है-- 

"सं" मे-- गो अञ्च्‌ ~} सूं । स्वमोनंपंसकात्‌ (२४४) सेसु का लुक्‌, संथोगा- 
न्त्य लोपः (२०) सूत्र से संयोगान्त चकार कालोप; निमित्तापाये नसित्तिकस्या- 
प्थपायः के न्यायानुसार नकार को पुनः नकार तथा उसे किवन्प्रत्ययस्य कुः (३०४) 
सूत्रसे डकार करने पर--"गो अडः! । अब तीन प्रकार की सन्धि करने से-- ^. 
गवा, २. गोअङ्‌, ३. गोऽद्‌' ये तीन रूप सिद्ध होते ह \ 

'ओं' मं - गो अञ्च्‌ -[ मौ । नपुंसकाच्च (२३५) समूत्रसे ओ को शी आदेश 
होकर तीन प्रकार की सन्धि करने से-- "१. गवान्ची, २. गोअज्वी, ३. गोऽज्ची'ये 
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तीन रूप सिद्ध होते है । ध्यान रहे कि लुप्तनकार अञ्च न होने से अचः (२३२३५) स 
अकार का लोपन होगा । इसी प्रकार भत्व में सर्वत्र जानना चाहिये । 

'जस्‌' में--गो अञ्च्‌ + जस्‌ । जस्‌ को शि आदेश होकर नकारलोप न होने 
कै कारण सर्वनामस्थान परे होने पर भी उगिदचां सर्वनामस्थानेऽधातोः (२०८६) से 


नम्‌ आगम नहीं होता । नपुंसकस्य भलवः (२३६) से भी नुम्‌ न होगा, क्योकि वहां 


पर "अचः परस्यैव फलो नुम्विधानम्‌' यह व्यवस्था की गई ह । अब तीन प्रकारक 
सन्धि करने से--१. गवाल्चि, २. गोअल्चि, ३. गोऽञ्चि--ये तीन रूप सिद्ध 
होते है । ्‌ | ` 

द्वितीया विभक्ति मे भी प्रथमावत्‌ प्रक्रिया होती है। 

'्टा' मे-- गो अञ्च्‌ {आ (टा) । नकारकालोपन होने के कारण अचः 
(३३५) सूत्र प्रवृत्त नहीं होता । केवल तीन प्रकार की सन्धि करने से--१. गवाज्चा, 
२. गोगञ्चा, ३. गोऽञ्चा--ये तीन रूप सिद्ध होते है । इसी प्रकार- ड, उसि, डस्‌, 
ओस्‌, आम्‌ ओर ङिमें प्रक्रिया होती है। ्‌ ्‌ 

“म्याम्‌' में---गो अञ्च्‌ + भ्याम्‌ । संयोगास्तस्य लोपः (२०) सूत्र से चकार- 
लोप, निमित्तापाये नैमित्तिकस्याप्यपायः के न्यायानुसार नकार को नकार तथा किवि- 
नप्रत्ययस्य कुः (३०४) से उसे उकार होकर तीन प्रकार की सन्धि करने से--१. 
गवाङ्म्याम्‌, २. गोजङ्म्याम्‌, ३. गोऽङ्भ्याम्‌--ये तीन रूप सिद्ध होते है। इसी 
प्रकार भिस्‌ गौर भ्यस्‌ में भी भरक्रिया होती है। [र 

सुप्‌" मे गो अञ्च्‌ ~+-सुप्‌ । संयोगान्तलोप, जकार को नकार तथा वि्ेनप्रत्य- 
यस्य कुः (३०४) से नकार को डकार होकर--गोड्‌ +सु । आदेशष-रत्यययोः( १५०) 
से षत्व, ङ्णोः कक्‌ दुक्‌ शरि (८६) सूत्रसे वकल्पिक कक्‌ आगम करने पर तीनो 
प्रकार की सन्धि हो जाती है- 


अवङ्पक्ष मे - --- [ गवाङ्क्षु, गवाङ्षु । | 
प्रकृतिभावपक्ष मे--- गोभङ्क्षु गोअङ्षु । 
पूरवंरूपपक्ष मे------ ( गोऽङ्क्षु, गोऽङ्षु 1 ४ 


पूजापक्न में 'गोअञ्च्‌' शब्द की रूपमाला यथा-- 


भर गवाङ्‌ ] गवाञ्ची (गवाञ्चि | त्रु गवाञ्चा ] गवाङ्भ्याम्‌ [ गवाङ्भिः 
गोअङ्‌ ‡ गोभञ्ची 4 गोभञ्चि गोअञ्चा {गोअङ्म्याम्‌ { गोअड्भिः 


गोऽ ।| गोऽन्ची [गोऽञ्चि | . गोऽन्चा | गोऽ्हभ्याम्‌ [गोऽङ्भिः 
द्वि° गवाङ्‌ 1 गवाञ्ची [गवाञ्चि | च० गवाञ्चे] गवाङ्भ्याम्‌ | गवाड्म्यः 
गोअङ्‌ ? गोअञ्ची ‹ गोभस्वि | गोअञ्चे / गोअङ्भ्याम्‌ { गोड्भ्यः 
गोऽ | गोऽञ्ची (गौऽञ्चि गोऽञ्चे | गोऽङ्भ्याम्‌ (गोऽद्भ्यः 


१. यहाँ प्न मे चयो द्वितीयाः क्रि पौष्करसादेरिति वाच्यम्‌ (वा० १४) से फकार 


को वर्गद्धितीय-खकार हो जातादहै। इससे सूप में तीन रूप आओौर बढकरनी 
रूप हो जाते है । - ध 











भ मौध्याद्ययोपतायां लघु सिद्धार्तकमैसु्या 


प० मनाडनः ) गवाङ्म्याम्‌ [गवाङ्भ्यः | ष गवाञ्वः } गवाञ्चोः ( गवाञ्चाम्‌ 


गोअज्चः ¢गोअङ्भ्याम्‌ 4 गोअङ्भ्यः गोअञ्वः ^ गोजज्ीः गोअज्चाम्‌ 
गोऽञ्चः । गोऽङ्म्वाम्‌ | गोऽद्भ्यः गोऽञ्चः | गोऽञ्चोः (-गोऽञ्चाम्‌ 


स० गवाल्व्रि 1] गवाञ्चौः [गवाङ्ख्पु, गवाङ्कु, ग्‌) 
गोअचन्चि \+ गोअञ्चोः 4 गोअद्स्पू, गौअङ्क्षु, गाजङपु 
गोऽल्चि । गोऽञ्वोः { गोऽ््प, गोऽक्ु, गाञ्टूपु 
सं०° सम्बोधन में प्रथमावत्‌ रूप वनते ह॑। 
तो इस प्रकार गतिपक्षमे ८६ क्प तथा पूजापक्षमे ६६ स्प अथात्‌ कुल 
।मलाकर ४९ + ६६ = ११५ रूप वनते हैँ । जस्‌ ओर शस्‌ मे पूजा ओर गति दोनों 
पक्षो मं एक समान रूप बनते हैँ; अतः एक सौ पन्द्रह ल्पां मरे छः रूप घटा देने पर ~ 
११५-- ६९ -- १०६ रूप अवशिष्ट रहते है" । यद्यपि पूजापक्षमे सूप्‌ म चयो द्वितीयाः 
वातिकं सं वर्गष्िनीय आदेश होनेसे तीन रूप ओर वट्‌ कर एक सौ वारह्‌ रूप होते 
है; तथापि यहां सूत्रकार क मतानुसार एकरौ नौ (१०६) स्पा का परिगणन सम- 
मना चाहिये । इस शब्द पर एक रोचक प्ररनोत्तर वृतं प्रसिद्ध है । तथाह्ि-- 
[ जायन्ते नव सो, तथाऽमि च तव, भ्याभ्भिस्म्यसां सङ्गमे ] । 
| षट्‌्सङ्ख्यानि, नवैव सुष्यथ जसि चीष्येव तद्टच्छसि । ¦ शार्द्‌लविक्री- 
अ त ¢ 
म्रन-- | चत्वायः्यवचःसु कस्य विब्रुधाः ! इब्दस्य रूपाणि तज्‌- | [उतम्‌ 
[ जानन्तु प्रतिभास्ति चेगिनिगदितुं षाण्मासिकोऽत्रावधिः ॥ 


भावा्थेः-- हे बुधजनो ! यदि आपमें वुद्धिहै तो हम आपको छः मासका | 


अवसर प्रदान करते हैँ आप उस शब्द को जानने का प्रयत्न करं जिस के सुं, अम्‌ भौर 
सुप्‌ मे नौ नौ, भ्याम्‌, म्यस्‌ ओर भिस्‌ मे छः छः, जस्‌ भौर शस्‌ मे तीन-तीन तथा 
अन्यवचनों मे चार-चार रूप वनते हैँ । 

उत्तर -- गवाक्शाब्दस्य ल्पाणि कलीबेऽर्चागतिभेदतः । 

असन्ध्यवङ्पुर्वंर्पेर्न कौधिकडतं ( १०६) मतम्‌ ॥ १॥ 

भावाथ नपूंसकलिङ्ख मे गति ओौर प्रजा कै भेद से तथा प्रकृतिभाव, भव्‌ 

ओर पूर्वरूप के कारण गोपूरवेक विवं्न्त अच्नचुँके एकसौनोरूप होते ह। तथाहि-- 
-वम्धुप्तु नव षड्‌ भादौ षट्‌के स्युस्त्रीणि जङ्लसोः । 
चत्वारि ओेषे द्गाके रूपाणीति विभावय ॥२॥॥ 


१. यद्यपि तीन भ्याम्‌ प्रत्ययं, दो भ्यस्‌ प्रत्ययो एवं पञ्चमी षष्टी तथा इतर विभ- 
क्तियो मे भी रूपों के एक जैसा होने से एक सौ नौ (१०९) रूप युक्त नहीं कहै 
जा सकते; तथापि यहा --उसी एक विभक्ति मेँ यदि रूपों को समानता पाइजाये 
तो उसे एक रूप मानना चाहे, दतरेतर विभक्तयो मेँ नही--यह अभिप्राय 
इष्ट होने रे कोई दोष नहीं आता । किञ्च यहां सम्बोधन के रूपों के परिगणन 
का प्रन नहीं उठाना चाहिये; क्योकि सम्बोधन विभक्तितो विशेष प्रकार की 
प्रथमादही होती है [सम्घौधने च (८८९) |। 


= 1 





हंलन्त-नपूसक लिद्ध्‌-प्रकरणम्‌ ५०५ 


भावाय: 
भकाराव्ोंमे छःछः, जस्‌ रहास्‌मे तीन-तीन तथा देप दसोमं चार-चार रूप 
होते ह । 





(यहं चकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन होता टै ।) 


3 
[लघ०] राकरृत्‌ । दाकृती । शन्ति ॥ 

व्याख्या - शकृत्‌ (विष्ठा) । उच्चारावस्फेरौ शसलं शकृत्‌ इत्यमरः । 

रात्‌ +सु । स्वमोनंप्‌सकात्‌ (२४४) स सुका लुक्‌ होकर जरत्व-चत्वं 
प्रक्रिया करने से--शकृत्‌, कृद्‌ । 

रात्‌ --ओ -- शकृत्‌ ¬-री =- शकती । 

शक्रत्‌ +- जस्‌ -= शकृत्‌ }-शि । भलन्त होने से नपुंसकस्य भलचः (२३६) से 
नम्‌ आगम, अनुस्वार ओर परसवणं करने पर रकृन्ति । रूपमाला यथा-- 


प्र० राछरत्‌-द्‌ रकरृती राकृन्ति | प० शकृतः शाकृद्धूयाम्‌ शक्यः 
द्वि° „; , "£ 1, रकृतोः शाकृताम्‌ 
त॒० शकता रकृद्धयाम्‌ शकृद्धिः | स० शकृति # रकृत्सु 
च० राकरते (; राकः । सं° हे शक्रत्‌-द्‌! हे शकती! हे शङ़ृन्ति। 


इभी प्रकार--यकरत्‌ (जिगर) प्रभृति शब्दोके स्पहोते ह ।' 
[लघु ०] ददत्‌ । ददती ॥ 
व्याख्या-ददत्‌ (देता हेआ कुल आदि) । शतरन्तोऽयम्‌ । 
ददत्‌ +-सं। सुका लुक्‌ होकर जरत्य-चत्वे-प्रक्रिया से--ददत्‌, ददद्‌ । 
ददत्‌ }- ओ --ददत्‌ ¬-श्षी = ददती । 
ददत्‌ -[-जस्‌ ददत्‌ {शि == ददत्‌ + इ । यहां उगिदचाम्‌ (२८६) सत्र 
ढारा अथवा नपुंसकस्य फलचः (२३६) सूवद्वारा नित्यनुम्‌ का आगम प्राप्त 
होता दै, परन्तु उभे मभ्यस्तम्‌ (३४४) से अभ्यस्तसञ्ज्ञा होकर नाभ्यस्ताच्छतुः 
(२४५) द्वारा उसका तिषेधहो जाता है। अब वेकल्पिक नुम्‌ करने के लिये अग्रिम- 
सूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ० ] विधि-सू्म्‌ -- (३६४) वा नपुंसकस्य ।७।१।७६॥ 
अभ्यस्तात्‌ परो य: शता तदन्तस्य क्लीबस्य वा नुम्‌ सवेनामस्थाने । 
ददन्ति, ददति ॥ 
अ्थः--अमभ्यस्तसञ्ज्ञक से परे जो शतु" प्रत्यय तदन्त नपुंसकलि ङ्घ को सवं- 
नामस्थान परे होने पर विकल्प से नुम्‌ का आगम दहो जाता हे। 


१. पद्‌-दन्‌-नो-मास्‌-हुन्‌- निश्‌-असन्‌-यूषन्‌-दोषन्‌-यकन्‌ -शकन्‌-उदन्‌-भासन्‌ शस्पभू- 
तिषु (६.१.६१) सूव्रहारा शस्‌ आदि विभक्तियों मे य्त्‌ को यकन्‌ तथा शकृत्‌ 
को शकन्‌ ये वैकल्पिक आदेश भी हो जाते हैँ । इन का विवेचन सिद्धान्तकौमुदी 
मे देखे । 


द्रा शब्दके सुं, अम्‌ तथासुप्मेंनौनौ, भ्याम्‌ भिस्‌ आदिः, 








क 


६ भ मीव्याद्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकमूचा 
व्याख्या--अभ्यस्तात्‌ ।५।१। शतुः ।६।१। (नाभ्यस्ताच्छतुः स) । नपुंसकस्य 
।६।१। अद्धस्य ।६।९१। (अधिकृत है) ! वा इत्यव्ययपदम्‌ । नृम्‌ ।१।१। (इदितो नुम्‌ 
धातोः ते) । सर्वनामस्थाने ।७।१। (उगिदचां सर्वनामस्थाने० से) । अर्थः-- (अभ्य- 
स्तात्‌) अभ्यस्तस ज्लक स परे (शतुः) जो दातु प्रप्यय, तदन्त (नपुंसकस्य) नवृसक 
(अङ्खस्य) अङ्खका अवयव (वा) विकल्प करके (नुम्‌) नुम्‌ हो जाता दहै (सवनाम- 
स्थाने) सवंनामस्थान परेहोतो। 
ददत्‌ -+-इ । यहां “ज्ञि' यह्‌ सवनामस्थान परे है; अभ्यस्त होने से नाभ्यस्ताच्छतुः 
(३४५) से नँम्निषेध प्राप्त था, पर नपुंसकत्व मे प्रकृतसूत्र से विकत्पस नुम्‌ का 
आगम होकर अनुस्वार-परसवणं करने से--ददन्ति, ददति' ये दो रूप वनते दै ।नपु- 


'ददत' शब्द की रूपमाला यथा-- 


सक मं 

शमी 
त्र ददत्‌,-द्‌ ददती ददन्ति,ददति | प० ददतः ददद्भूचाम्‌ ददद्धूचः 
द्वि० + 7 # ॐ | कं०. ददतो; ददताम्‌ 
तृ० ददता दद॑द्धचाम्‌ ददद्भिः | स० ददति ४ ददत्सु 
च० ददते 1 दद्यः | सं० सम्बोधन प्रथमावत्‌ होतादै। 


[लघु०। तुदत्‌ ॥। 

व्याख्या--वुदत्‌ (दुःख देता हुआ कुल आदि) । दात्रन्तः | 

तुदं व्यथने (तुदा० उभ०) धतुसे शतु प्रत्यय, उस की सार्वधातुकसञ्ज्ञ, 
तुदादिभ्यः शः (६५१) से श प्रत्यय, अनुबन्धलोप ओर अतो गणे (२७४) से पररूप 
एकादेश करने से--"तुदत्‌ शब्द निष्पन्न होता है । 

तुदत्‌ सूं । स्वमोनपुंसकात्‌ (२४४) सेसुंकालुक्‌ होकर जत्व-चत्वं करने 
से-- तुदत्‌, तुदद्‌ । 

तुदत्‌ +-गौ = तुदत्‌ + दई (शी) । यहां अग्रिमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- (३६५) आच्छीनद्ोनु म्‌ ।७।१।८०॥ 

अवर्णान्तिादद्‌गात्परो यः शतुरवयवस्तदन्तस्य नुम्‌ वा रीना: । 
तुदन्ती, तुदती । तुदन्ति || 

अथंः--अवर्णान्त अङ्क से परे जो शतु प्रत्यय का अवयव तदन्त अङ्को 
विकल्प करके नुँम्‌ काआगमहौजाताहैशीयानदीपरेहोतो। 

व्याद्या--आत्‌ ।५।१। अङ्गात्‌ ।५।१। (अङ्कस्य इस अधिकृत का विभक्ति 
विपरिणाम हो जाता है) । चतुः ।६।१। (नाभ्यस्ताच्छतुः से )। अङ्धस्य ।६।१। (अधिः 
कृत है) । वा इत्यव्ययपदम्‌ । (वा नपुंसकस्य से) । नुम्‌ ।१।१। शीनद्योः ।७।२। "आत्‌, 
यह अङ्गात्‌ का विशेषण है अतः इस से तदन्तविधि हौ केर 'अवर्णान्तात्‌' वन जाता 
है । अरथः -- (आत्‌ =-अवर्णान्तात्‌ } अवर्णान्त (अङ्कात्‌) ङ्ख से परे (शतुः) जो शत्‌ - 
प्रत्यय का अवयव, तदन्त (अद्खस्य) भद्ध का अवयव (वा) विकल्प करके (नुम्‌) नुम्‌ 
हो जाता दै (शीनद्योः) शी भौरनदीपरेहोतो। नदी' से यहांडीप्‌ आदिरष्ट्ह। 








न न 








हलन्त-नपं सकलिद्ध-प्रकरणम्‌ ५०७ 


तुदत्‌ ई । यहां "तुद' यह्‌ अवर्णान्त अङ्ख है, इस स परे 'त्‌' यह शतृ का 
अवयव ह । तदन्त अङ्क "तुदत्‌" है । इससे परेक्षी के रहने से विकल्प करकेनुम्‌ का 
आगम हो जाता है । नुम्‌ -पक्ष में अनुस्वार परसवणं प्रक्रिया करने पर-तुदन्ती । नुम्‌ . 
के अभाव में-- तुदती । | ्‌ ्‌ 

तुदत्‌ + जस्‌ = तुदत्‌ -[-शि । सवंनामस्थानसञ्ज्ञा होकर भलन्त होने से नपुंस- 
कस्य भलचः (२३६) से नुम्‌ का आगम हो कर अनुस्वार-परसवणं-घरक्रिया करने 
स --"तुदन्ति' प्रयोग सिद्ध होता है । सम्पूणं रूपमाला यथा- 


प्र तुदत्‌-द्‌ तुदन्ती,तुदत्ती तुदन्ति | प० तुदतः तुदन्धयाम्‌ तुदद्धब, 
हि० „, ग; ) | ष० , तुदतोः तुदताम्‌ 
त° तुदता तुदन्धचाम्‌ तुदद्धिः | स० तुदति ` तुवत्सु 
च० तुदते र तुद्धचः | सं० सम्बोधन प्रथमावत्‌ होता है । 


्रकृतसूत्र से भ्वादि, दिवादि, तुदादि, चुरादि शत्रन्त तथा अदादिगण की “या, 
पा' आदि आकारान्त शत्रन्त धातुओं से तथा स्य के आगे शतु प्रत्यय होने परनपु- 
सक के द्विवचनक्चौमेंअङ्खको वैकल्पिक नुम्‌ का आगम प्राप्त होता है। इसपर 
भ्वादि, चुरादि तथा दिवादिगणीय शत्रन्त धातुओं को ` अग्रिमसूत्र दारा नित्य नुम्‌का 
विधान करते दहै ्‌ ५ ¦ 
[लघु ० ] विधि-सूत्रम्‌-- (३६६) शप्दयनोनित्यम्‌ ।७। १।८१॥। 

शष्श्यनोरात्‌ परो यः शतुरवयवस्तदन्तस्य नित्यं नुँम्‌ शीनद्योः । 
पचन्ती । पचन्ति । दीग्यत्‌ । दोव्यन्ती । दीव्यन्ति ॥ व 

अर्थः - शप्‌ वा श्यन्‌ के अवणे से परे जो शतृ प्रत्यय का अवयव (त्‌), तदन्त. 
अङ्क को नित्य नुँम्‌ का आगमदहो जाताहै शी अथवा नदी" परे हो तो । 

ठ्धार्वा-- रप्दयनोः ।६।२। आत्‌ ।५।१। (आषच्छीनदयोनुंम्‌ से) । शतुः ।६।१। 
(नाभ्यस्ताच्छतुः से) । अङ्गस्य ।६।१। (यहु अधिकृत है) । नित्यम्‌ ।२।१। (क्रिया- 
विशेषणम्‌) । नुम्‌ ।१।१। (आच्छीनद्योर्नुम्‌ से) । अथंः--( शष्दयनोः) शप्‌ वा श्यन्‌ 
के (आत्‌) अवणं से परे (शतुः) जो शत्रः का अवयव, तदन्त (अङ्खस्य) अद्खंका 
अवयव (नित्यम्‌) नित्य (नुम्‌) नम्‌ हो जाता है (शीनचोः) दी अथवा नदी परे 
हो तो। | | 
भ्वादि ओर चुरादिगण म शप्‌ तथा दिवादिगण में श्यन्‌ विकरण हुभा करता 
है । भ्वादि, चुरादि तथा दिवादिगणीय शात्रन्तो को इस सूत्र स री या नदी (डीप्‌ आदि) 
परे होने पर नित्य नुँम्‌ का आगम हो जातादहै। ॥ ॥ 

पचत्‌ [पकाता हुआ कुल आदि) । पच्‌ (डुपचष्‌ पाके) यह भ्वादिगणीय 
उभयपदी धातु है । इससे परे लंट्‌ को शतु प्रत्यय तथः शप्‌ विकरण हौ कर--पच्‌ शप्‌ 


१. नदी के उदाहरण "भवन्ती, दीव्यन्ती" आदि ह । 





५०८ स॑ चौभ्या्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमू्धा 
दातृ पच्‌ अ अत्‌ । अव यहां यस्मासप्रत्थयविधिस्तदादि प्रत्ययेऽद्धम्‌ (१३३) सूत 
दारा पच्‌-¬+अ -.“पच' की अद्धसञ्ज्ञा होकर अतो गरणे (२७४) से पररूप एकादेश 
करने से "पचत्‌" शब्द निष्पन होता है । अब सँ का टुक्‌ होकर पचत्‌-द्‌ । 

पचत्‌ -[-ओौ ~ पचत्‌ -ई (शी) । यहां अन्तादिवच्च (४१) की सहायतास 
'पच' की अङ्खसचञ्ज्ञाहो जातीदटै। इससे परे "त्‌ यह शत्र -प्रत्यय का अवयव है, 
तदन्त अद्ध पचत्‌" है। इससे परे शी! के रहने से प्रकृतसूत्र हारा निव्य नम्‌ का 
आगम होकर अनुस्वारपरसवणप्रक्रिया हो जाती है-- पचन्ती । 

पचत्‌ जस्‌ -- पचत्‌ -शि । भलन्त होने से नुम्‌ का आगम ओर पूववत्‌ 
अनु्वारपरसवर्णप्रक्रिया करने से--"पचन्ति' प्रयोग सिद्ध होता है । 
पचत्‌" शब्द की नपुंसक में रूपमाला यधा--- 


भर० पचत्‌-द्‌ पचन्ती पचन्ति | ष० पचतः पचद्धयाम्‌ पच्य: 
रिऽ ५, वि „ | च ॐ पचतो; पचताम्‌ 
त° पचता प्रचदधयाम्‌ पच दि खण पचति १ प१चत्सु 
च० पचते त पचद्धघः | सं० हे पचत्‌-द्‌ ¦ पचन्ती ! पचन्ति । 


इसी प्रकार-- गच्छत्‌ (जाता हभ), चलत्‌ (चलता हुमा), भवत्‌ ( (॥ 
हा), नयत्‌ (ले जाता हभ), नमत्‌ (नमस्कार करता हुआ), वदत्‌ (बोलता हआ) 
इत्यादि म्वादिगणीय तथा चोरयत्‌ (चुराता हृभा) प्रभृति चूरादिगणीय धातुजं के 
रूप भी समभ लेने चाहिये । 

दीग्यत्‌ (चेलता हृ वा चमकता हुआ कुल आदि) दिवं क्रौडाविजिगं।घा० 
(दिवा० प०) धातुसे लंट्‌, शत्र प्रत्यय तथा इयन्‌ विकरण होकर--दिव्‌ + दयन्‌ ¬ 
शत्र = दिव्‌ य अत्‌ । अव हलि च (६१२) से उपधादीघं तथा मतो गुणे (२७४) से 
पररूप एकादेश करने पर दीव्यत्‌" शाब्द निष्पन्न होता है । 

दीव्पत्‌ ~-ओौ =-दीग्यत्‌ }- ई (शी) । यहां श्यन्‌ के यकारोत्तर अवणं से परे 
दतृ का अवयव तकार विद्यमान है, अतः तदन्त दीव्यत्‌ कोशी परे होने पर नित्य 
नुम्‌ का आगम होकर अनुस्वारपरसवणंप्रक्रिया करने से-- दीव्यन्ती । 

जस्‌ मं पूवेवत्‌--दीग्यन्ति। 'दीग्यत्‌" की नपुंसक मं रूपमाला यथा-- 
त्र° दीव्यत्‌-द्‌ दीव्यन्ती दीव्यन्ति | ष० दीव्यतः दीग्यद्धूचाम्‌ दीव्य्चः 


हि  , # „ [ष० , दीन्यतोः दीव्यताम्‌ 
तृ° दीव्यता दीव्यद्धयाम्‌ दीव्यद्धिः | स० दीव्यति ,, दीव्यत्सु 
च० दीव्यते 1 दीव्यद्धचः | सं° ह दीव्यत्‌-द्‌ । दीव्यन्ती! दीव्यन्ति 


इसी प्रकार--सीव्यत्‌ (सीता हमा), अस्यत्‌ (फँकता हु), कुप्यत्‌ (क्रोध 

करता इजा), शुध्यत्‌ (शुद्ध होता हज) इत्यादि दिवादिगणीय शत्रन्तो के रूप होते हैँ । 
शत्रन्तो पर विशेष स्मरणीय-- 

(१) अभ्यस्तसञ्ज्ञक शाब्द । इस श्रेणी मे ददत्‌, दधत्‌, जुह्वत्‌, बिभ्यत्‌, 
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जाग्रत्‌, जक्षत्‌, दरिद्रत्‌ प्रभृति शब्द अते हैँ । इन शब्दों को शी" मे नुम्‌ का आगम 
प्राप्त नहीं होता । "शि" में वा नपुंसकस्य (३९४) से विकल्प करके नुम्‌ हो जोता है । 

(२) शम्‌ वा श्यन्‌ विकरण के शत्रन्त । भ्वादि भौर चुरादिंगणीय धातुओं घ 
शम्‌ -विङ़टरण तथा दिवादिगणीय धातुओं से श्यन्विकरण हुभा करता है 1 इन के शतरन्तो 
कोशीतथा शचि दोनों में नित्य नुम्‌ का आगम हो जाता है । यथा--भवत्‌, भवन्ती, 
भवन्ति ! योरयत्‌, चोरथन्ती, चोरयन्ति । दीव्यत्‌, दीव्यन्ती, दीव्यन्ति । 

(३) तुदादि, आकारान्त अदादि तथा लृटः सद्वा (८३५) के शत्रन्त । इन 
को शी मे आच्छीनद्योर्नुम्‌ (३६५) द्वारा वैकत्पिक तथा शि मे नपुंसकस्य भलचः 
(२३६)से नित्य नुम्‌ का आगम हो जाता है । यथा--तुदत्‌, तुदन्ती-तुदती, तुदन्ति । 
यात्‌, यान्ती-याती, यान्ति । भविष्यत्‌, भविष्यन्ती-भविष्यती, भविष्यन्ति । 

(४) उपर्युक्त गणो से भिन्नगणीय धातुओं के शत्रन्त । इस श्रेणी में शी' परे 
होने पर नुँम्‌ आगम बिलकुल नहीं होता । "क्षि" मेँ भलन्तत्वात्‌ नित्य नुँम्‌ होता है । 
यथा-- (क्रवादिगणीय) मुष्णत्‌, मुष्णती, मुष्णन्ति । (तनादिगणीय) कुर्वत्‌, कृवंती, 
कुवन्ति । इत्यादि १ ्‌ न | 
१. शतूः-प्रत्ययान्त शब्द उगित्‌ हुमा करते है; अतः स्त्रीत्व की विवक्षा मे उगितश्च 
( १२४६) सूत्र से डीप्‌ प्रत्यय होता है । डीप्‌ के अनुबन्धो का लोप होकर “द 

अवशिष्ट रह जाता है । भु स्त्याष्यौ नदी (१६४) से "ई! की नदीसञ्लञा है ॥ तब 
शी" मे जसे २ नित्य वा वैकल्पिक नुम्‌ होता है। वसे २ नित्य वा वैकल्पिकनुम्‌ 
"ई" परे होने पर भी हो आता है ।- यथा--क्षप्‌ ओर इयन्‌ विकरणीय धातुओं से 
शीयं नित्यम्‌ होता है, तौ नदीसञ्ज्ञक ई" मे भी नित्यम्‌ हो जायेगा । 





तथाहि-- ्‌ ्‌ ि 
(नपुंसक "शी" (गौ) मे) (नदीसञ्ज्ञकं 'ई' अर्थात्‌ स्त्रीलिङ्ख मे) 
( १ भवन्ती भवन्ती, भवन्त्यौ, भवन्त्यः। नदीवत्‌ 
| २ नमन्ती | नमन्ती, नमन्त्यो, नमन्त्यः। 7 
= = | २ पतन्ती पतन्ती, पतन्त्यौ, पतन्त्यः । + 
ट ४ चोरयन्ती ` चोरयन्ती, चोरयन्त्यौ, चोरयन्त्यः। + 
(£ 6 ५ गणयन्ती गणयन्ती, गणयन्त्यौ, गणयन्त्यः । „ 
{= पर | ६ दीव्यन्ती दीव्यन्ती, दीव्यन्त्यौ, दीव्यन्त्यः। १ 
७ अस्यन्ती अस्यन्ती, अस्यन्त्यौ, अस्यन्त्यः । १ 
| ८ श्राम्यन्ती - ` श्राम्न्ती, श्राम्यन्त्यौ, श्राम्यन्त्यः । 1 


तुदादिगणीय, आकारान्त अदादिगणीय तथा ` लृटः स्रा (८३५ ) वलि शत्रन्तं .. 
से "शी" में वैकल्पिक नुम्‌ होता है तो “ई मे भी वैकल्पिक नम्‌ होगा । तथाहि -- 





[  , (तुदन्ती, तुदन्स्यौ, तुदन्त्यः। 1! नदीवत्‌ 

५ १ * तुदन्ती, तुदती । 1 ठुदती, तुदत्यौ, । तुदस्थः । ` | | र 
) | लखन्ती, (लिखन्ती, लिखन्त्यौ, लिंखन्त्यः । | । | 
( | २. लिखन्ती, लिखती { लिलत, सिलत्य, {ससतवः। | " | 


५१० भेमीग्या्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुचां 


अव वालको के अभ्यासाथं नीचे कुछ शत्रन्त्‌ अपने श्रेणीबोधक अङ्कुसहिति लिते 
जाते 

१ चलत्‌ (२), २ विन्दत्‌ (३), ३ जाग्रत्‌ (१), ४ पठत्‌ (२), ५ विशत्‌ 
(३), ६ शासत्‌ (१), ७ लिखत्‌ (३), ८ विश्राम्यत्‌ (२), € बिभ्यत्‌ (१), १० 
नृवत्‌ (४), ११ दण्डयत्‌ (२); १२ सृजत्‌ (३), १३ दधत्‌ (१), १४ मुञ्चत्‌ (३). 
१५ कुवेत्‌ (४), १६ कथयत्‌ (२), १७ न्यत्‌ (२), १८ जुह्वत्‌ (१), १६ सिञ्चत्‌ 
(३), २० यात्‌ (३), २१ करिष्यत्‌ (३) ॥ 

(यहां तकारारत नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है ।) 

[लघु०] धनुः । धनुषी । सान्त० (३४२) इति दीर्घः । नुम्वि्जंनीय० 
(३५२) इति षः । धनूंषि । धनुषा । धनुभ्याम्‌ । एवम्‌ --चक्षुटंविरादयः ॥ 

व्याद्या--धन धन्ये (जुहो प०) अथवा धन शाब्दे (म्वा० प्रसिद्ध पर 
अपठित) धातु से अति-पृ-वपि-यनि-तनि-घनि-तपिभ्यो नित्‌ (उणा० २७४) सूत्रहारा 
ओणादिक उस्‌ प्रत्यय होकर अदेजञप्रत्यययोः (१५०) से प्रत्यय के सकार को पकार 
करने से धनुष्‌" (कमान) राब्द निष्पन्न होता है । 


र. ( ३, थान्ती, याती [ यान्ती, यान्त्यौ, यान्त्य: । ] नदीवत्‌ । 
ध 0) [ याती, यात्यौ, यात्यः। 7 -8 
= = | ४, पान्ती, पाती [ पान्ती, पान्त्यौ, पान्त्यः । । ॥ 

( | पाती, पात्यौ, पात्यः । छ 


( करिष्यन्ती, करिष्यन्त्यौ, करिष्यन्त्यः ]( ,, 
1 करिष्यती, करिष्यत्यौ, करिष्यत्यः । | ,, 

उपयुक्त गणो से भिन्नगणीय शत्रन्त धातुओं के शी" में नुँम्‌ नहीं होता तो 
नदीसञ्ज्ञक ई मेंभीनुम्‌ न होगा । तथाहि-- 


लटः सद्र 1 १ करिष्यन्ती, करिष्यती 


क्रया० ॥ १ अङनती । अदनती, अरनत्यौ, अर्नत्यः । ] नदीवत्‌ 
(२ मृष्णती | मुष्णती, मुप्णत्यौ, मुष्णत्यः । | १ 
अदा० (३ अदती। अदती, अदत्यौ, अदत्यः। 1 ४ 
\ ४ घ्नती । घ्नती, घ्नत्यौ, घ्नत्यः । #॥ ५१ 
जुहो ५ जुह्वती जुह्वती, जुह्वव्यौ, जुह्वव्यः। } # 
|६ ददती । ददती, ददत्यौ, ददत्यः। ६ ४ 
स्वा० (७ प्राल्ुवती। प्राप्नुवती, प्राप्नुवत्यौ, प्राप्नुवत्यः। 1 ,, 
८ शृण्वती | लृण्वती, शुण्वत्यौ, बुण्वत्यः । 6 
तना० € कुवती । कूवेती, क वत्यौ, कुवेत्यः । 1 
८ १० तन्वती । तन्वती, तन्वत्यौ, तन्वत्यः । + 
रुधा० {११ जानती । जानती, जानत्यौ, जानत्यः। 1 क 


)) 


( १२ अन्ती । रुन्धती, सन्धत्यौ, सन्धत्यः । | 
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धनुष्‌ --स्‌ (सं) । स्वमोर्नपुंसकात्‌ (२४४) सेसु कालुक्‌ हो कर आदेश 
प्रत्यवयोः (८.३.५६) द्वारा किये गये षत्व के असिद्ध होने से उसे सकार समभ कर 
ससयुषो रः (८.२.६६) से रं तथा रेफ को विसे आदेश करने से-- "धनुः" प्रयोग 
सिद्ध होता दै। ्‌ 

धनुष्‌ ओ । नपुंसकाच्च (२३१५)सेभौकोशी आदेश.हो कर अनुबन्धलोपं ` 
करने मे -- धनुष्‌ +ई---घनुषी । | 

धनुष्‌ ~{- जस्‌ == धनुष्‌ {इ (कि) । नपुंसकस्य भलचः (२३६) दवारा नुम्‌ का 
आगम ओौर्‌ सान्तमहतः संयोगस्य (३२४२) से सान्त संयोग के नकार की उपधाको 
दीघं कर निमित्तापाये नेमित्तिकस्याप्यवायः से षकार को सकार हौः कर -धनून्‌म्‌ 
-1- इ । अत नहचाऽपदान्तस्य कलि (७८)से नकार को अनुस्वार तथा उसके व्यवधान 
मं तुभ्विसजंनीयशव्यंवायेऽपि (३५२) द्वारा सकार को पुनः षत्व हौ कर "धन्‌पि 
प्रयोग सिद्ध होतादहै। 

स्याम्‌, भिस्‌, भ्यस्‌ में षत्व के असिद्ध होने से ससजुषो रः (१९५ मे रुत्वहो 
कर रेफ का ऊध्वेगमन करने पर--धनुर्म्याम्‌, धनुभिः, धनुभ्यः। 

धनुष्‌ +-सु (सुप्‌ )। यहां षत्व के असिद्ध होने से उत्े सकार सम कर ससजुषो 
रुः(१०५)से रत्व हो जाता है । अब रेफ को विसगं भादेश हौ कर वाक्ञरि (१०४) 
से एक पक्ष में वैकल्पिक विसर्गं आदेश ओौर दूसरे पक्ष मे विसजंनीयस्य सः ( १०३) 
से सकार आदेश हो जाता है--धनुः सु, धनुष्‌ सु' ।. अब प्रथम रूपमे विसगं के 
व्यवधान में तथा दूसरे रूप में शर्‌-सकार के व्यवधान मे नुंम्‌विसजंनीयश्षव्यवायेऽपि 


(३५२) सूत्र द्वारा प्रत्यय के सकार को षकार हो कर--धनुःषु, धनुसूष्‌ 1 अव्र सकार- . ` 


पक्ष में ष्टुना ष्टुः (६४) से ष्टुत्वद्वारा प्रथम सकार को भी षकार करने से-' धनुःषु, 
धनुष्षु' ये दो प्रयोग सिद्ध होते हैँ । "धनुष्‌" शब्द की रूपमाला यथा-- 


भ० धनुः धनुषी घन्‌षि | प० धनुषः धनुरम्याम्‌  धनुभ्यंः 
हि० ,, ५ „+ | ष० „+, धनुषोः धनुषाम्‌ 
त्‌ धनुषा धनूर्म्याम्‌ धनुभिः | स० धनुषि ` + धनुःषृ,-ष्ू 
० धनुषे ॥ धनुभ्यंः । सं० हे धनुः! हे धनुषी ! हे धर्नूषि ! 


इसी प्रकार--१. वपुष्‌ शरीर । २. हविष होम में प्रक्षेप्य घृतादि । ३ 

चक्ष्‌ == नेत्र । ४: जनुष्‌ = जन्म । ४. यजुष्‌ यजुर्वेद । ६. ज्योतिष्‌ नक्षत्र 1 

आयुष्‌ = आयु । ८. अरूष्‌ == ममं । ६. अधिष्‌ = प्रका । १०. सपिष्‌ धृत । ११ 
तनुष्‌ == शरीर । इत्यादि शब्दो के रूप होते है ।' | 


१. कई वैयाकरण इन धनुष्‌ आदि कशब्दो को सकारान्त मान कर ही स्वापिप्रत्यय नाते 
है ओर बाद में जहां-जहां सूत्रशरवत्ति हो सक षत्व कर लेते हँ । उन का केथन है 
कि यदि इन को षकारान्त मान फर स्वादि प्रत्ययो की उत्पत्ति मानेंगे तो उणा- 
दयोऽव्युत्पन्नानि प्रातिषविकानि (परिभाषा) --इस अव्युत्पत्तिपक्ष मं स- 
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[लघ ०] पयः । पयसी । पयांसि । पथा ! पयोभ्याम्‌ ॥ 
` व्याख्या--पयत्‌ (जल वा द्रूध) । पयः क्षीरं पयोऽम्बु च इत्यरमरः। 

पयम्‌ +सु । सुंलुःष्‌ होकर रुत्व-विसगे करने से--पयः | 

पयस्‌ +-ओौ -: पथस्‌ {दी =- पयस्‌ -{-ई == पयसी । 

पयस्‌ -जस्‌ ` पयस्‌ + इ (शि) । नपसकस्य छलचः (२३६) से नुम्‌ का 
आगम, सान्तमहतः संयोगस्य (३४२) स उपधादीघं तथा नहचापदान्तस्य भलि(७८) 
से अनुस्वार होकर --पर्ांनि । 

पयस्‌ +म्याम्‌ । यां ससजुषो रः ( १०५) से रेत्व, हशि च (१०७) से उत्व 
तथा आद्‌ गुणः (२७) `: गृण टोकर-पयोभ्याम्‌ । रूपमाला यथा-- 





प्र० पयः यरी पयांसि | प० पयसः पयोभ्याम्‌ पयोभ्यः 
हि° ,, ठ ११ घ० ,, पयसोः पयसाम्‌ 
त° पयसा पयोभ्याम्‌ पयोभिः | स० पयसि ॥ पयःसु-स्यु 
च० पयसे ॥ प्रयोभ्यः | सं० हे पयः! हं पयसी! हे पयांसि । 
ट्सी प्रकार निम्नलिखित दव्दोके ल्प होतेह 
शव्द--अथं शव्द---अथं शब्द-- अथं 
अनस्‌ = छकड़ा छन्दस्‌ = छन्द रहस्‌ एकान्त 
अम्भस्‌ = जल तपत्‌ ~ तप रंहस्‌ -=वेग 
अयम्‌ = लोहा तयम्‌ =- अन्धकार रेतस्‌ == वीयं 
अणेस्‌ = जल तरस्‌ वेग रोधत्‌ तट 
अंस्‌ --ववासीर तेजम्‌ -~ तेज वक्षस्‌ = छाती 
आगस्‌ = अपराध नभस्‌ =-= जका वचम्‌ --वचन 
उरष्‌ --छाती पाथ -=जल वर्च॑सू == तेज 
ऊधस्‌ = चड्‌डा मनस्‌ = मन वयस्‌ = आयु, पक्षी 
एधस्‌ = दधन | महस्‌ = तेज वासस्‌ = कपड़ा 
एनस्‌ -=पाप मदम्‌ = चर्बी शिरस्‌ --सिर 
मोकस्‌' -- घर ; यदम्‌ =-यश् श्रवस्‌ कान 
ओजस्‌ = बल, तेज | यादम्‌ = जलजन्तु सरस्‌ -- तालाब 
अंहस्‌ = पाप । रक्षस्‌ = राक्षस स्रोतस्‌ --भरना 
चेतस्‌ = चित्त | रजस्‌ = धूल सहम्‌ =-बल 





( १०५) की प्रवृत्ति न हो सकेगी वयोकि वहां सकार तो होगा नहीं षकार होगा । 

अन्य लोगों का कथन है किं उणादयो बहुलम्‌ (ठ्ठ) मे "बहुलम्‌ ग्रहण के 

कारण सर्वप्रकार के व्यभिचारो की निवृत्ति हौ जाती है कोई दोष नहीं आता । 
अन्यथा सकारान्त मान कर भी अव्युत्पत्तिपक्ष में धनुपा, यजुषा' आदि मे प्रत्यय 

का अवयवन होने मे अदिञश्रत्यययोः (१५०) से षत्व न हौ सकेगा । 

टमी का कट प्रदव पूषा जाता है -कदागुरोकसो भवन्तः? । कदा-अगुः, ओकसो 

भवन्तः" यह्‌ कद है (आपघर्‌ भ कव गये ?) । 


^" 
= 
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ये ही शम्द जब बहुत्रीहि में किसी के विशेषण बन जार्ये, तब नपुंसकलिङ्ग मे 
तो उच्चारण इसी प्रकार होगा । परन्तु पुलंलि ङ्ग तथा स्त्रीलिङ्क मे वेधस्‌" कै समान 
उच्चारण होगा प्रसप्नमनाः पुरुषः, प्रसन्नमना; स्त्री । प्रसन्नमनसः पुमांसः; स्त्रियो 
वा । प्रसन्नमनसं पुमांसं स्त्रियं वा। - 
[लघु ०] सुपुम्‌ । सुपंसी । सुपुमांसि ॥ ्‌ 

व्याख्या--शोभनाः पुमांसो यस्मिन्‌ तत्‌ सृपुम्‌ (कुलम्‌) । जित कुल या नगर 
अदि में सुन्दरया अच्छे पुरुष हों उस कुल या नगर अदि को सुपुस्‌' कहतेहै। 

सुपुंस्‌ +सु । यहां संका लुक्‌ होकर संयोगान्तस्य.लोषः (२०) दारा सकार 
काभीलोपदहो जाता है । अब निमित्तापाये नंमित्तिकस्थाव्यपायः दारा अनुस्वार अपने 
पूवं वाले रूप मकार मे परिणत हो जाता है--सुपु१्‌ । | 

सुपस --भौ = सुप॑स्‌ +- री = सुपंस्‌ ¬+ ई सुपंसी । . ्‌ | 

सुपस्‌ {जस्‌ । यहां जस्‌ के स्थान पर भावी शि सवेनामस्थान की विवक्षा 
मे पुंसोऽसुंडः (३५४) द्वारा असुङ्‌ आदेश हो क र--सुपुमस्‌ जस्‌ । पुनः “चछि' मदे, | 
भलन्तलक्षण नुम्‌, सान्तमहतः० (३४२) से दीं तथा नश्चापदान्तस्य कलि (७८) 
से अनुस्वार होकर--सुपुमांसि । पुपुंस्‌' शब्द की नपुंसक मे रूपमाला यथा- 





प्र सुपुम्‌ सुपुसी सुपुमांसि | प° सुपुंसः सुपुम्भ्याम्‌ सुपृम्म्यः 

० „+ (भि षऽ ;, सुपुंसोः सुपंसाम्‌ . 
तु° सुपंसा सुपुम्म्याम्‌ ` सुपुभ्भिः | सर सुपुंसि „  सुपुसु | 
च० सुपुंसे ॥ सुपुम्भ्यः § सं° हे सृपुम्‌। हे सुपुसी! हे सुपुमांसि 


नोट--वस्वन्त नपुंसको का उच्चारण - विद्रत्‌-द्‌, विदुषी, विद्वांसि । उपे- 
यिवत्‌, उपेयुषी, उपेयिवांसि । उपेयिवद्धूथाम्‌ । उपेयिवत्सु । इस प्रकार होगा । अन्य | 
सकारान्तों का नपुंसक मे--ज्यायः, ज्यायसी, ज्यायांसि आदि । | 
[लंघ्‌ ०] अदः । विभक्तिकार्यम्‌ । उत्व-मत्वे । श्रम्‌ । अमृनि । शेषं पुंवत्‌ ॥ 

व्याख्या ~ अब "अदत्‌" शब्द के नपसक में रूप सिद कयि जतिर्दै- 

अदस्‌ सुं । सुलुक्‌ होकर रत्व विसगं करने से--अदःः। । 

अदस्‌ +-गौ अदस्‌ +- ई (शी) । उत्व-मत्व के असिद्ध होने से प्रथम त्यदा- । 
यत्व, पररूप, ओर गुण एकादेशा होकर-"अदे' । भव अदसोऽसेर्दादु दो भः (२५६) । 
सूत्र से एकार को ऊकार तथा दकार को मकार होकर--अमू । ` 

अदस्‌ -[-जस्‌ अदस्‌ +-शि । त्यदाद्यत्व, पररूप, नुँम्‌ आगम तथां उपघादीष 
( १७७) होकर--अदानि । अब अदकोऽसेर्दद शे मः (३५६) सूत्र से ऊत्व-मत्व करने 
से--अमूनि । 


१. यहां अदस्‌ शष्द के सान्त होने से अदसोऽेर्बदु दो भः (३४५६) द्वारा उत्व-मत्व 
नहीं होता । विभक्ति परे न होने के कारण त्यदादीनामः (१६३) सूत्र से अत्व 


भी नहीं हो सकता । 
ल० प्र° (३३) 
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द्वितीयामे भी इसी तरह प्रयोग बनते हैँ । शेष प्रक्रिया पुंवत्‌ होती है। 
नपुंसक में अदस्‌' शब्द की रूपमाला यथा-- 


प्र० अदः अम्‌ अमूनि | प अमृष्मात्‌ अमूभ्याम्‌ अमीभ्यः 
हवि० ५» , ,„ | ष० अमुष्य अमुयोः अमीषाम्‌ 
तु० अमुना अमूभ्याम्‌ अमीभिः | स° अमुष्मिन्‌ ,, अमीषु 
च० अमूष्मे र अमीभ्यः सम्बोधन नहीं होता । 
(यहां सकारान्त नपुंसक शब्दों का विवेचन समाप्त होता है }) 
अभ्यास (४८) 


(१) ऊन्‌जि' पर नरजानां संयोगः लिखने की क्या आवदयक्रता थी ? 

(२) नपुंसक मे भसञ्ज्ञा ओौर सवेनामस्थानसञ्ज्ा कहां २ होती है? 

(३) हलन्त-नपृसक मे एेसा कौन सा राब्दहै जिसकेसुंओरञअम्‌ केल्पोंमें 
भेद होता है ? (उत्तर--अन्वादे मे (इदम्‌ शब्द) । 

) गतिपक्न के गवाक्षु' मे चयो द्वितीयाः० व्यो प्रवृत्त नहीं होता ? 

) धनुस्‌ को सान्त मानं या षान्त ? विवेचन करे। 

) (अदः' प्रयोग मे त्यदाद्यत्व तथा उत्व-मत्व क्यों नहीं होते ? 

) इदम्‌" कै नपुंसक के अन्वादेश मे "एनत्‌! क्यों विधान किया गया है, 
क्या 'एन' आदेश से काम नहीं चल सकता था ? 

(ठ) नपुंसक में शत्रन्त शब्द चार प्रकारके होते हँ-- स्पष्ट करें। 

(& ) वारि, ददति, तुदति, पचति, दीव्यति, दीव्यन्ति, के, इमे, ते, ये, एते-- 
प्रयोग क्या अन्यशब्द वा धातुकी वा अन्य विभक्तिकी भ्रान्तितो 
उत्पन्न नहीं कराते ? स्पष्ट करं । 

(१०) "गो अञ्च्‌" शब्द के १०६ रूपों कौ सङ्क्षिप्तरीत्या सिद्धि करें । 
(११) गवाक्शब्द के १०६ रूपों की सङ्ख्या पर आपत्ति उठते हृए उन का 
समाधान करें । 
२) तत्‌, यत्‌, एतत्‌- में तदोः स.° हारा सकारादेशक्योंन हो? 
३) 'वाषु' में खर्‌ परे होने पररेफ को विसं आदेश क्यों नहीं होता ? 
४) ऊन्‌जि, चत्वारि, सुपुमांसि, धनूंषि, पयोभिः, धनुष्षु, तपांसि, हे दण्डि, 
सुपन्थानि, अह्नी, इभे, स्वनइत्‌, अमूनि --इन प्रयोगो की सूत्रनिर्देश- 
पूवक सिद्धि करे । 
[लघ्‌ ०] इति हलन्ता नपुंसकलिङ्काः [शब्दाः] ॥ 
अथंः--यहां हलन्त नपुंसकलिङ्ध दाब्दों का प्रकरण सम्नाप्त होता है। 
व्याख्या--षडलिङ्कप्रकरण भी यहां समाप्त समना चाहिये । 


इति भेमीन्याख्ययोपेतायां लघ्‌-सिद्धान्त- 
कोौमुचां हलन्त-नपुंसकलिङ- 
प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 
[समाप्ता चात्र षड्लिङ्खी बोध्या । ] 








अथ]ऽव्यय-प्रकरणम्‌ 


संस्कृतसाहित्यमेंदो प्रकार के शब्द पाये जाते हैँ। १. विकारी, २. अवि- 
कारी । जो शब्द विभक्तिवचनवशात्‌ विकार को प्राप्त होति है वे 'चिकारी' कहाते 
दै। इस कोटि में सुबन्त" ओर तिडन्त शब्द आते हैँ । जो शब्द सदा सब विभक्तियों 
मे विकाररहित अर्थात्‌ एकसगरान रहते हैँ वे अविकारी' कहाते हैँ । यथा--च, न, 
यदि, अपि, नाना, विना आदि । व्याकरण मे अविकारी शब्दों को 'अग्यय' कहते ह । 
अव यहां उन अव्ययो का प्रकरण आरम्भ किया जाताहै। 
[लघु ०] सञ्जा-सूत्रम्‌- (३६७) स्वरादिनिपातसनग्ययम्‌ । १।१।३६।। 

स्वरादयो निपाताश्चाव्ययसञ्ज्ञाः स्युः ॥ ` 

अथंः-- स्वर्‌ आदि दाब्द तथा निपात अव्ययसञ्ज्ञक हो । 

व्याख्या - स्वरादिनिपातम्‌ ।१।१। अब्ययम्‌ ।१।१। समासः--स्वर्‌ शब्द 
आदि्येषान्ते स्वरादयः । स्वरादयरइच निपातारच = स्वरादिनिपातम्‌ । समाहारदन्दः । 
अथेः-- (स्वरादिनिपातम्‌) स्वर्‌ आदि शब्द तथा निपात (अग्ययम्‌) अग्ययसञ्ज्ञक 
होते हैँ । स्वरादि शश्द पाणिनिमुनिविरचित गणपाठ में पढ़ गये हँ । निपात-- अष्टा- 
ध्यायी के प्रथमाध्याय के चतुथंपादान्तगेत प्र्रीडवरान्निपाताः (१.४.५६) के अधि- 
कार में पढ़े गये हैँ । अव्ययसञ्ज्ञा का प्रयोजन सु्लुक्‌ अदि अगे मुलमें ही स्पष्ट 
हो जायेगा । 

अब मूलगत स्वरादिगण--अथं, उदाहरण तथा विस्तृत टिप्पण सहित नीचे 
दिया जा रहा है। इस गण मेँ बालोपथोगी अत्यन्त प्रसिद्ध शब्दों पर चिल्ल (*) कर 
दिया गया है । 

स्वरादि-गण 


[१] स्वर्‌* ॥ 

स्वर्गे परे च लोके स्वः--इत्यभरः। १. स्वगं-लोक पुण्यकर्माणः स्वगंच्छनिति। 
देवाः स्वस्तिष्ठन्ति। २. परलोक--स्वगंतस्य क्रिया कार्या पुत्रः परमभक्तितः (उद्धृत । 
२. सुल विशेष--यन्न दुःखेन सम्भिन्न न च प्रस्तमनन्तरम्‌ । अभिलाषोपनीतं च 
तत्सुखं स्वःपदास्पदम्‌ (तन्त्रवात्तिक) । 
२] अन्तर्‌ *॥। | 

१. मे, अन्दर, भीतर, मध्य आदि-- अष्स्वन्तरमतम्‌ अप्सु भेषजम्‌ (ऋ० १. 
२३.१६), जल में अमृत है जल में ओौषध है । अप्रकटीकृतशक्तिः शक्तोऽपि जनस्ति- 
रस्क्रियां लभते । निवसन्नन्तर्दारुणि लङ्घ्यो बह्ने तु ज्वलितः (पञ्च० १. ३२) । 

अन्तयंहच सुुक्षुभिनियमितप्रणादिभिमृग्यते (विक्रमो०), निरुदप्राण मृमृक्षभ से वह 





१. यहां सुबन्त से तात्पयं अब्ययभिन्न सुबन्तं से है । 








५१६ भेनीव्याख्ययोपेतायां लचुसिदढान्तकोौमुचाम्‌ 


भगवान्‌ अन्दर अर्थाद्‌ अपने हूदयमे खोजा जाता है । इन अर्थो में इस अव्यय के 
साथ प्रायः सप्तम्यन्त पद का प्रयोग होता है पर कहीं-कहीं षष्ठयन्त वा द्वितीयान्त 
का भी प्रयोग देखा जाता है । यथा--त्वमग्ने स्व॑भूतानामन्त्चरसि साक्षिवत्‌ (याज्ञ 
७.१०४) । अन्तदेवान्‌ मर्व्याह्च (ऋ० ८.२.४), देवों ओर मर्त्यो के बीचमें। २. 
पकड़ना --अन्तहत्वा मुषिकां इ्येनो गतः (काशिका १.४.६१५), वाज चुहिया को मार 
कर पकड ले गया । 

[३] प्रातर्‌* ॥ 

१. प्रातःकाल, सुवह्‌, सवेरे-त्रातद्यृतभ्रसङ्गेन मध्याह्वं स्त्रीप्रसङ्कतः । राच्रौ 
चौ रप्रसङ्गेन कालो गच्छति धीमताम्‌ (सुभाषित) । चूतप्रपङ्कः = महाभारतम्‌, स्त्री- 
प्रसद्खः = रामायणम्‌, चौरप्रसद्धः भागवतम्‌ । 

[४] पूनर्‌* ॥ 

१. फिर, दुबारा-- न पुनरेवं प्रवत्तितिव्यम्‌ (शाकुन्तल० ६) । भस्म भूतस्य 
देहस्य पुनरागमनं कुतः ? । गच्छतु भवान्‌ पुनदंडेनाय {स्वप्न ० १) । २. "तु" के अथं 
मे --पदं सहेत मरस्य पेलवं लिरीषयुष्पं न पुनः पतत्रिणः (कूमार० ५.४) । पुूनः- 
पनः वार-बार--विध्नैः पुनःपुनरपि प्रतिहन्यमानाः प्रारभ्य चोत्तमजना न परित्य- 
जन्ति (मृद्रा० २.१७) । कि पूनः =-कहूना ही क्या ~ मेघालोके भवति सुखिनोऽप्यन्य- 
थावृत्ति चेतः । कण्ठादलेषधप्रणयिनि जने कि पुनवृरसंस्थे (मेघ० १.३) । पुनरपि = 
पुनः पुनः - बार बार-पुनरपि जननं पुनरपि मरणं पुनरपि जननीजठरे जयनम्‌ । 
इह संसःरे खलु दुस्तारे षया पारे पाहि मुरारे (चपंट० ८} । 
| ५ सनुतर्‌ ॥। - 

१. चछिपना--सनुतहचौरो गच्छति (गणरत्न 2) । इस अव्यय का प्रयोग लोक 
मे नहीं पाया जाता । अमरकोष आदि लौकिक कोषों मेँ इस का कहीं उत्लेख नहीं 
वेदमे इस के प्रयोग मिलते हैं ।' 

नोट-उपर्युक्त पाञ्चों अन्यय रेफान्त हैँ अतः रुकारेफनहोनेसे हृ्चि च 
( १०७) आदि हारा उत्व आदि कायं नहीं होते । यथा-- स्वर्गतः, प्रातगच्छ, पुनरत्र, 





१. निघण्टु मे यह ^निर्णीतान्तहित' अथं में पठा गयादहै। निर्णीतं च तद्‌ अन्तर्हितं 
चेति कमधारयः (स्कन्दमाहृश्वरकृत निरुक्तभाष्यटीका) । जो छिपा हुआ पर 
निर्णीत हो उसे 'सनुतर्‌' कहते हैँ । श्रीसायण अपने वेदभाष्य मे सवत्र इस का 
अथं "छिपा हुमा करते है- सनुतदवरन्तम्‌-- निगूढं चरन्तम्‌ (ऋ० ५.२.४ 
सायणभाष्य) । स्वामी दयानन्द सरस्वती ने अपने अष्टाध्यायीभाष्य तथा वेदा- 
द्प्रकाश के 'अव्ययाथं' में “सनुतः' का 'सदा' अथं लिखा है । सनुतः पुरुषां 
प्रयतेरन्‌ - यहु उन्होने उदाहरण भी दिया है । इस प्रकार आरे दवेषांसि सनुतदं- 
धाम (ऋण ५.४५.५) इस कचा का अथं होगा-हेम सदा शत्रुभों को दूर रखें । 
यह्‌ अथं भी सुसंगत प्रतीत होता है । 








अन्यय-घ्रकरणम्‌ | १७ 


अन्तगेहे, सनुतर्धेहि तं ततः (ऋ० ८.६७.३)। प्रातोऽत्र, पुनोऽपि लिखने वाले विद्यार्थी 
सावघान रहं । 
| ६ | उच्चंस्‌* ॥ | 

१. महान्‌--क पुनयंस्तथोच्चंः (मेघ ० १.१७) ¦! २. ञचे पर, ञचेमे- 
परचादुच्चं भृजतरुवन ° (मेघ० १.३६) । विषदुच्चं : धेयं्‌ (नीति ० ५६) । उच्चेर- 
दात्तः ( १.२.२६) । ३. जोरदार आवाज मे--उच्चेविहुस्य (रघु° २.१२) । ४. 
अत्यधिक-- विदधति भयसुच्चे्वक्ष्यमाणा वनान्ताः (ऋतु° १.२२) । 

७] नीचंस्‌* ॥ 

१. मन्द आवाज से (प्रायः क्रियाविशेषण )- नीचः शंस हृदि स्थितो ननुसमे 
प्राणेरवरः श्रोष्यति (अमर० ६८) । २. नीचे, नीचे की ओर-नीचगंच्छत्युपरि च 
दशा चक्रनेमिक्रमेण (मेघ० २.४६) ¦ ३. धीरे से, मन्दगति से-नीचेर्बाति समीरणः 
(व्या० च०) । ४. विनीत, नस्न-- तथापि नीचैविनयाददश्यत (रघु° ३.३४) । 


[ठ] रनेस्‌* ॥ 

१. धीरे से (क्रियाविशेषण) --शनैर्याति पिपीलिका (व्या० च०) । धर्मं शनं: 
सज्चिनुयादत्मीकमिव पुत्तिकाः (मनु° ४.२३८) । कुर पदानि घनोर! शनेः शनेः 
(वेणी ° २.२१) । शनंश्चरः । शनेः पन्थाः शनैः कन्था शनैः पवंतलङ्कनम्‌ (सुभा- 
षित ०) । 
| € ] ऋधक्‌ ॥ 

, १. सत्य--ऋधग्बदन्ति विद्वांसः (गणरत्न०) । गणरत्नमहोदधि में इस कै 
कुछ अन्य अर्थं भी लिखे है-वियोग-री घ्-सामीप्य-लाघवेष्वित्यन्ये ' लौकिककोषो में 
इस का प्रायः उल्लेख नहीं मिलता पर वेद में इस के प्रचुर प्रयोग हैक स ऋधक्‌ 
कृणवद्‌ (ऋ ० ४.१८.४) । 
| १९० | ऋते* ।। 

१. विना, वग र--ऋते ज्ञानान्न भुक्तिः (सुप्रसिद्ध), ज्ञान के विना मृक्ति तहीं। 
ऋते रवेः क्षालयितुं क्षमेत कः क्षपा-तमस्काण्ड-मलीमसं नभः (माघ १.३८), सूयं के 
विना रात्रि के अन्धकार से मलिन आकादाको कौन धो कर निमेल बना सकता है ? 

नोट-“ऋते' के योग मे भन्यारादितरतं दिक्छढ्दाञ्च्‌त्तरपदाजाहियुक्ते (२. 
३.२९) सूत्र से पञ्चमी विभक्ति का विधान किया गया है । जसा कि उपर्युक्त उदा- 
हरणो मे स्पष्टटहै। लोकम इसकेयोगमे कहीं कहीं द्वितीया का रयोग भी देखा 
जाता है । ऋतेऽपि त्वां न भविष्यन्ति सवं (गीता० ११.३२) । चान्द्रव्याकरण में इस 
के योगम द्वितीया का विधायकसूत्रे भी पढा गया है--ऋते द्वितीया चं (चान्द्र 
२.१.८४) । पाणिनीय वैयाकरण इस का समाधान -- ततोऽन्यत्रापि दृश्यते इस वात्ति- 
कांशसे करते टै । 








५१८ भमीग्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्याम्‌ 


| ११] युगपत्‌“ ॥ 

१. एक साथ, एक ही समय मे-- सह्‌लरमक्ष्णां युगपत्‌ पपात (कुमार० ३.१)। 
युगपज्ज्ञानानुपपत्तिमनसो लिङ्धम्‌ (न्यायदशंन १.१.१६) । 

| १२] आरात्‌* ॥ 

आराद्‌ द्ुरसमीपयोरित्यमरः । १. दूर--आराद्‌ दुष्टात्‌ सदा वसेत्‌ । दृष्ट से 
सदा दूर रदे । २. समीप, निकट-- तमच्यंम्‌ आराद्‌ अभिवर्तमानम्‌ (रघु ° २.१०) । 
ग्रामादारादारामः-- गांव के पास बगीचाहै। 

नोट-- आरात्‌" के योग मे अन्थारादितरर्तेदिक्छ्दाञ्च॒त्तरपदाजाहियुक्ते (२. 
३.२६) सूत्र से पञ्चमी विभक्ति का विधानहै। 
| ६३ पृथक्‌” ॥ 

१. अलग, भिन्न--श्ंलान्‌ दधुः पुथक्त्‌ पृथक्‌ (गीता० १. १८) । सांख्ययोगौ 
पृथग्बालाः प्रवदन्ति न पण्डिताः (गीता० ५.४) । २. विना, बगैर--रामं पृथग्‌ नहि 
सुखम्‌ । 

नोट-"विना' अथं वाले पृथक्‌ के योग में पुथग्विनानानाभिस्त्रतीयाऽन्थ- 
तरस्याम्‌ (२.३.३२) सूत्र से द्वितीया, तृतीया तथा पञ्चमी विभक्ति का विधान दहै । 
| १४] दयस्‌* ॥ 

१. बीत चुका पिछला दिन (४८७नलत४) --ह्यीऽस्माकं परीक्षाऽभ्रूत्‌ । ह्यो 
भवम्‌--ह्यस्त्यं ह्यस्तनं वा । एेषमोह्यःद्वसोऽन्यतरस्याम्‌ (४.२.१०४) सूत्र से पाक्षिक 
त्यप्‌ हो जाता है। तदभाव मे सायं-चिर-प्राह्ध-प्रगेऽव्धयेम्यष्टयुटचुलौ तुट्‌ च (४.२. 
२३) से टचुप्रत्ययहो कर उसे तुट्‌ काआगम हो जाता है । ह्यस्त्यम्‌ अतीत कल 
से सम्बन्ध रखने वाला कायं आदि । 

[ १५] रवस्‌*।। 

१. 10710110 आने वाला कल--हवःकाथंमद्य कुर्वाति पुर्वाहुणे चाऽपरा- 
हिकम्‌ । नहि भ्रतीक्षते भृत्युः कृतमस्य न वा कृतम्‌ (महाभारत ० १२.३२१.७३) । 
वरमद्य कपोतः श्वोमथूरात्‌-- नौ नकद न तेरह उधार । 

[ १६] दिवा+।। 

१. दिन--दिवा च रात्रिड्च दिवाराव्रम्‌, दिन भौर रात । निद्रया ह्यते 
नक्तं दिवा च व्यथंकमेभिः (भागवत० १.१६.६) । २. दिन में -पीनोऽयं देवदत्तो 
दिवा न भृडक्ते (लोकोक्ति) । 

[१७ | रात्रौ ॥ 

१. रात मे--रा्रौ वृत्तं तु वरक्ष्यसि । राच्नरौचरः । ये दोनों उदाहरण गणरत्न- 
महोदधि के हैँ । “रात्रौ! को अव्यय मानना हमारे विचार में युक्त प्रतीत नहीं होता । 
“रात्रि शब्दसे ही काम चल सकता है। यदि इसे अत्यय माननाही अभीष्टहि तो 
"रात्रौ को विभमक्तिप्रतिषूपक अव्यय मानां जा सकताहै। 
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| १८] सायम्‌^। 

१. सायङ्काल, चाम का समय-प्रयता प्रातरन्वेत्॒‌  भरत्युदत्रजेदपि (रघु° 
१.६०) 1 सायप्रातमेनुष्याणामश्नं वेदनिमितस्‌ । नान्तरा भोजनं दुष्टमुपवासौ तथा 
भवेत्‌ (महाभारत ० १२.१६३.१०)}। 

नोट- इसी अथं मे घनन्त “सायः कश्ब्द काभी प्रयोग देखा जाताहै। वह 
घनन्त होने से पुंलिङ्धं माना जाता है। संख्या-बि-सायपूवंस्या-ह्वस्याहनन्यतरस्यां ड 
(६.३. १०६) सूत्र मेँ इसी का ग्रहण होता है-- सायाद्ि, सायाहनि, सायाह्नं । इस 
विषय मे सायंचिरप्राहकैप्रगेऽव्ययेभ्यष्टघुटपुलोौ भुंद्‌ च (४.३.२३) सूत्र की कारिका- 
वृत्ति भी द्रष्टव्य है । 

[१६] चिरम्‌*॥ 

१. देर तक--मुहूत्तं ज्वलितं धयो न ख धूमायितं चिरम्‌ (महाभारत ५.१३. 
१४.) ; देर तक धू देने की अपेक्षा थोड़ी देर तकं प्रज्वलित होना श्रेष्ठ है । चिरं 
जीवतुमे भर्ता। 

नोट--दीघेकालवर्त्ती पदाथ में त्रिलिङ्खी चिर शब्द बहुधा प्रयुक्त होता हे । 
इसी से ही चिरजीविन्‌, चिरायुष्‌, चिरक्रिय, चिरकारिन्‌ आदि शब्द निष्पन्न होते हैँ । 
चिरं जीवतु मे भर्ता आदि 'चिरम्‌' अव्यय के उदाहरण भी चिरशब्द से क्रियाविशे- 
षणत्वेन निष्पन्न हो सक्ते हँ । इस अव्यय का फल “चिरञ्जीवी, चिरञ्जीवकः' 
प्रमृति कतिपय शब्दों मे ही देखा जाता है । "चिरन्तनः, भी चिरश्ब्द से निष्पन्न हो 
सकता है । देखें -- सायंचिरप्राह्वे ° (४.३.२३) सूत्र पर काशिकावृत्ति । 

[२०] सनाक्‌*।। 

१. जरा, थोडा-सा- कुतुहलाक्राम्तमना मनागभूत्‌ (नैषध० १.११६) । रे 
पान्थ विह्वलमना न सनागपि स्याः(भामिनी° १.३६) । 
[२१] ईषत्‌*।। 

१. थोडा, स्वल्प, कुछ--ईषदीषच्चुस्वितानि मरः (शाकुन्तल ० १४) । 
ईषच्च कुरते सेवां तमेवेच्छन्ति योषितः (पञ्च० १.१५२) । २. आसानी से, विना 
कठिनाई से--ईषत्करः कटो भवता; (८७६) सूत्र पर इस व्याख्या मे इस उदाहरण का 
विवेचन देखे । 

[२२] जोषम्‌^॥ 

तूष्णीम सुखे जोषम्‌ इत्यमरः । १. चुष्य, शान्त--जोषमाष न विक्िष्य बभाषं 
(नैषध ० ५.७८ )। किमिति जोषमास्यते ? (शाकुन्तल० ५) २. सुलपूरवंक-- जोषमास्ते 
जितेन्द्रियः; जितेन्द्रिय पुरूष सुख से रहता है । 

[२३] तुष्णीम्‌॥ | 

मौने तु तूष्णीम्‌ इत्यमरः । चृप्प--न योत्स्य इति गोविन्दमुक्त्वा तूष्णी बभूव 

ह (गीता० २.६) । 
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[२४] वहिस्‌*॥। 

१. बाहर, बाहर से--स शूद्रवद्‌ बहिषकायंः स्वस्माद्‌ द्विजकमंणः (मनु° २. 
१०३) । अन्तविषमया ह्येता बहिहिचव मनोहराः । गुञ्जाफलसमाकाराः स्वभावादेव 
योषितः (पञ्च ० ४.८७)। २. बाह्य न खलु बहिरुपाधीन्‌ प्रीतयः संश्रयन्ते (उत्तर- 
राम० ६.१२) । 

२५ अवस्‌ ॥ 

१. बाहर, नीचे आदि-- अवो गच्छति (गणरत्त०) । इस के प्रयोग अन्वे- 
ष्टव्यहैं। 

नोट- पञ्चम्यन्तात्‌ सप्तम्यन्तात्‌ प्रथमान्ताद्रा अवरद्चब्दात्‌ पुर्वाऽधराऽवरा- 
णामि पुरधवश्चषाम्‌ {५.२.३६} इति असिंप्रत्यये अवरशब्दस्य च अव्‌” इत्यादशे 
तदधितदचाऽसर्व विभक्तिः (३६८) इत्यनेन वाव्ययत्वे सिद्धे स्वरादौ पाठरिचन्त्य इति 
केचित्‌ । 

[२६] अधस्‌^॥ 

१. नीचे--अधः पयसि [कि वद्धे तव [कि पतितं भूवि । रे रे मढ न जानाति 
गतं तारुण्यमौक्तिकम्‌ (चाणक्य०) । अधोऽधः नीचे ओर नीचे--भधोऽधः पर्यतः 
कस्य महिमा नोपचौयते । उपयुपरि पर्यन्तः सवं एव दरिद्रति (दहितोप० २.२)। 

२७] समया 

१. समीप--ग्रामं समया रम्या पुष्पवाटिका । वि सिन्धवः समया सलरद्रिम्‌ 
(ऋ ० १,७३.६) ; पर्वत के समीप नदियां बहती है । अमरकोषमें इस का अथं 
“मध्य' भी दिया गया है--समयाऽन्तिकमध्ययोरित्यमरः । इस अथं में प्रयोग कम हँ । 

नोट-इस के योग मे द्वितीया का विधान दहै [देखें विभक्त्यथंप्रकरणपरि- 
शिष्ट (११) | । 

[२८] निकषा५।। 

१ समीप- विलङ्घ्य लद्धं निकषा हनिष्यति (माघ० १.६८), क्या आप 
कोयाददहैकि आपने समद्र पार करके लङ्काके समीप रावणकोमाराथाः! 
अभिज्ञावचने लृट्‌ (७६१) से भूतकालमें लृट्‌ का प्रयोग है। पूरा इलोक साथं इस 
व्याख्या की लकाराथंप्रक्रिय। मे इसी सूत्र पर देखे । 

नोट--इस के योग में भी पूरवेवत्‌ द्वितीया विभक्ति का विधान हं। 

[२९] स्वयम्‌*।। 

१. आत्मना, अपने आप--इन््रोऽपि लघतां याति स्वयं ब्रस्यापितेगुणेः 
(चाणक्य०) ।' 

१. दो सहेलियां अपने-अपने पति का गुणबखान इस प्रकार करती है - 
चतुरः सलि मे भर्ता यल्लिखति च तत्‌ परो न वाचयति । 
तस्मादप्यधिको मे स्वयमपि लिखितं स्वयं न वाचथति ॥! (समयोचित ०) 
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॥ २०] वथा^+।। | 

१. व्यर्थं, वेकार, निरथंक- वथा वष्टि समूदरेषु वथा तृप्तस्य भोजनम्‌ । 
वृथा दान समर्थस्य वथा दीपो दिवाऽपि च (सुभाषित०) । ` 
[३१] नक्तम्‌*।। 

रात्रि (मे)-न नक्तं दधि भुञ्जीत (चरक सूत्र० ७.५८) रातमें दही 
सेवन न करे । २. रात--नक्तं च दिवा च नक्तंदिवम्‌ । अचतुर० (५.४.७७) सूत्र 
से निपातन होता है । 

नोट- संस्कृतसाहित्य में 'नक्त' इस प्रकार का अजन्त नपसक शब्द भी रात्रि- 
वाचक विद्यमान है । इस से नक्तचर, नक्तभोजिन्‌, नक्तान्ध, नक्तमाल प्रमृति शब्द 
बनते है । पर यहां मकारान्त अव्यय मानना भी परम आवश्यक है । अन्यथा-नक्त- 
ञ्चरः, नक्तञ्चारी, नक्तन्तनम्‌, नक्तन्दिनम्‌, नक्तन्दिवम्‌ प्रमृति शब्द न बनं सकेंगे । 
| ३२]नन्‌*॥। 

१. नहीं, प्रतिषेध-- एकः स्वादु न भुञ्जीत, स्वाथमेको न चिन्तयेत्‌ । एको न 
गच्छदघ्वानं नैकः सुप्तेषु जागृयात्‌ (सुभाषितयुधा०) । प्रतिषेष दो प्रकार का होता 
है--पयंदास भौर प्रसज्य । इस का विवेचन पी (१८) सूत्र पर कर चुके ह । 

नोट --नन्‌' केः अन्त्य नकारका लोपहो जाताहै अतः प्रयोगमे न! ही 
आता है । यह्‌ अनुबन्ध इसलिये लगाया गया है किं नलोपो ननः(६४७) सूत्र में इसी 
नकार का ग्रहण हो अग्रिमपठित "न" कान हो। अतः नकषा (नैषघ० २.२) आदियों 
मे उस सूत्र की प्रवृत्ति नहीं होती । इस नम्‌ के अनेक अथं होते है । यहां सरल 
साधारण प्रसिद्ध अथं लिख दिया है। "ईषत्‌ अथं मे भी यह्‌ कुकर प्रसिद्ध है- अनुदरा 


(अल्पोदरी ) कन्या । नन्‌ के अर्थो का विशेष विस्तार वंयाकरणभूषणसार आदि उच्व 
थो मे देखे । 


[२३] न*॥ | 

१. नही, प्रतिषेष- योगयुक्तो सुनिब्रेह्य नचिरेणाधिगच्छति (गीता० ५.६) । 
नं चिरेण = नचिरेण । सुप्सुपेति समासः । चित्रं चित्रं किमथ चरितं नकभावाधयाणाम्‌ । 
सबाधर्मः परमगहनो योगिनामप्यगम्यः (हितोप० २.१६०) । इसी प्रकार नकषा, 
नान्तरीयम्‌, गमिकर्मीकृत्नैकनीवता (नैषध० २.४०) आदियों भे समभना चाहिये । 
[३४] हेतौ ॥ | 

१. निमित्त (मे) --हैतौ हृष्यति (गणरत्न०) । 

नोट--यह्‌ अव्यय हमें किसी ग्रन्थ मे नहीं मिला । गणरत्नमहोदधि का यह 
उदाहरण भी सप्तम्यन्त हितुशब्द से सिद्ध हो सकता ह । अतः इस कै प्रयोगं अन्वे 
ष्टव्यं । | 
[३५] इद्धा ॥ 

१. प्रकट, जादिर-समिद्धमिद्धेक् महो ददाति (गणरल०) । 
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नोट-यह अव्यय हमे किसी ग्रन्थ में नहीं मिला । किसी कोषकारने इस का 
उल्लेख नहीं किया 1 वेदिक साहित्यमें भी इस का कहीं पता नहीं चला । उपर्युक्त 
उदाहरण गणरत्नमहोदधिकार श्री वधमान (वेक्रम० ११६७} का है । अन्य सव व्याख्या- 
कारोने इसे ही उद्धृत कियाहै। वाचस्पव्यकोषकार ने यहु उदाहरण भागवत का 
माना है परन्तु हमे यह्‌ भागवत में नहीं मिला। 


। २६] अद्धा ॥ | 

१. वस्तुतः, यथा्थतः--एषं ह वा अनद्धा पुरुषो यौ न देवानचंति न पितन्‌ न 
मनुष्यान्‌ (रात० ब्रा० ८.३.१.२४) ; जो देवताभों पित्तरों ओर मनुष्यों कौ पूजा 
नहीं करता वह वस्तुतः मनुष्य नहीं । को अद्धा वेद (ऋ० ३.५४.५) ; इस संसार 
को यथाथंतः कौन जान सकता है?। २. सचमुच, निस्सन्देह॒--अद्धा नकिरन्यस्त्वावान्‌ 
(ऋ० १,४२.१३) ; हे प्रभो ! सचमुच तेरे जंसा कोई नहीं । यास्यत्यद्धाऽकुतोभयम्‌ 
( भागवत० १.१२.२८) ; निस्सन्देह्‌ वह अमरपद को पायेगा । ३. साक्षात्‌- त्वयि 
मेऽनन्यविषया मतिभेधुपतेऽसङृत्‌ । रतिमृदहतादद्धा गङ्गेवौघमुदन्वति (भागवत ० १. 
८.४२) ; हे मधुपते ! जते गङ्का का प्रवाह निरन्तर समुद्र की भोर बढ़ता रहता है 
वसे ही साक्षात्‌ आप में मेरी सवेदा अनन्यप्रीति हो । 
[२७] सामि 

१- जधा-- सामिकृतम्‌, सामिभुक्तम्‌ । साभिभुक्तविषयाः समागमाः (रघु 
१६.१६) । अभिवीक्ष्य सामिकृतमण्डनं यतीः (माच० १३.२१) । सामि (२.१.२२) 
इति समासः । २. निन्दित, आक्षेपयोग्य--उदाहरणम्मृग्यम्‌ । तुलना करे -ऽाण, 
|३८| वत्‌ ^ ब्राह्मणवत्‌ । क्षत्त्रियवत्‌ ॥। ्‌ 

नोट-- वत्‌" यह्‌ प्रत्यय है । वतिंप्रत्ययान्त अव्यय हो--यह इस के ग्रहण का 
प्रयोजन है । यहां तेन तुत्थं क्रिया चेदतिः ( ११४८), तत्र तस्येव ( ११४९), तदर्हम्‌ 
(५. १. ११६) इन तीन सूत्रों से विहित वतिप्रत्यय का ही ग्रहण समफना चाहिये । 
्रह्मणवत्‌, क्षत्त्ियवत्‌-ये दो वतिंप्रत्ययान्त के उदाहरण दिये गये हैँ । इसी प्रकार 
-- नूपवत्‌, बालवत्‌, चौरवत्‌ आदि अन्य वत्यन्त शब्द भी जान लेने चाहिये । यह्‌ 
वतिंप्रत्यय सादृद्य अर्थं भें प्रयुक्त होता है । यथा-- ब्राह्मणवत्‌ = ब्राह्मण के समान, 
्षत्त्रियवत्‌ = क्षत्त्रिय के समान इत्यादि । वस्तुतः इस अव्यय का पाठ यहां उचित 
प्रतीत नहीं होता, क्योंकि वतिंप्रत्ययान्तो की अव्ययसंज्ञा तो तद्धि तक््वास्वं विभक्तिः 
(३६८) सेहीसिदडढदहै। 
३९] सना॥ 

१. सदा, हमेशा, नित्य--ना भवन्‌ द्युभ्नानि मोत जारिषः (ऋ० १.१३९. 
५); धन नित्य रहँ कभी नष्ट न हों । सना भवः--सनातनो धर्मः, सायंचिरप्राह- 
प्रगऽव्ययेम्यष्टचुटचुलौ तुर्‌ च (४.३.२३) इति टचुप्रत्ययस्तस्य च तुंडागमः । एष धर्मः 
सनातनः (उत्तरराम० ५.२२) । 
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४०] सनत्‌ ॥ 

१. सदा, हमेक्चा, नित्य- सनत्कुमारः (नित्य ब्रह्मचारी ब्रह्मपुत्र) 
[४१] सनात्‌ ॥। | | ४ ्‌ 

१. सदा, हमेशा, नित्य--अशत्लुजंनुषा सनादसि (ऋ० १,१०२.८) दै इन 1 
तूं जन्मसे ही सदा शत्रुरहित है । यह्‌ अव्यय वेदमें ही देखा जाता है । 
[४२] उपधा1॥॥ , ` ॥ | 

नोट--इस अव्यय का प्रयोग हमे कहीं नहीं मिला । श्रीसभापतिकषमोपाध्याय 
सिद्धान्तकौमुदी की "लक्ष्मी" व्याख्या मे इस अन्यय पर टिप्पण करते हुए उपधा धर्मा 
चरयत्परीक्षणम्‌ इस अमरकोषोक्त वचन कौ विवृति करने लगते ह । यह ठीक नहीं । 
क्योकि अमरकोषोक्त "उपधा' आबन्त स्त्रीलिङ्ख है अव्यय नहीं । 
[४३] तिरस्‌*॥ | ्‌ [र 

१.य्दाया स्िरछा-- सर तिङ्‌ यस्तिरोऽञ्चति--हत्यमरः। तिरोदष्टधा 
समीक्षते । २. छिपना--इति व्याहृत्य विबुधान्‌ वदवयोनिस्तिरोदधे (कुमार ० २.६२ )। 
३. अनादर-गीभिर्गुरूणां परषाक्षराभिस्तिरस्कृता यान्ति नरा महत्त्वम्‌ । भलन्ध- 
शाणोर्कषणा नृपाणां न जातु मोलौ मणयो वसन्ति (भामिनी° १.७२) ।' 

नोट- छिपना आदि अर्थो मे तिरस्‌ का प्रयोग प्रायः धातुके साथ ही पाया 
जाता हे । तिरोऽन्तधौ ( १,४.७०) सूत्र दवारा चछिपना अथं मे तिरस्‌ कौ गतिसंज्ञा हो 
जाती है । गतिसंज्ञा होने से कूगतिप्रादयः (६४६) दारा समास हो जाता हे । समा 
होने के कारण समासेऽनञ्युषे कषत्वो स्यप्‌ (८८४) से कत्वा को त्यप्‌ हौ जाता है 1. 


यथा--तिरोभूय, तिरोधाय इत्यादि । परन्तु छन्‌ धातु के योग मे “छिपना' भर्थ होने 
पर भी विभाषा कृनि (१,४.७१) सूत्रह्मारा 'तिरस्‌' को -विकल्प से गतिसंन्ना होती 


है । गतिपक्ष में कुगतिप्रादयः (६४६) से समास हो कर क्त्वा कौ त्यप्‌ हौ जाता है। 
यथा तिरसृत्य । गतिसंज्ञा के अभाव मे समासन होने क्त्वा को त्यप्‌ नहीं 
होता । यथा-तिरः कृत्वा 1* . ` + [र 
[४४] अन्तरा+॥ ता [| 
१. अन्दर से--भवद्भिरम्तरा प्रोत्साह्य कोपितो वृषलः (मुद्रा ); भपि 


 ॥ 


१. वैदिक साहित्य में "तिरस्‌" अव्यय काः प्रयोग धातुयोग के विना अकेले भौ बहुत 


जाता है. यथा--तिर व बै देवा मनुष्येभ्यः (दात० त्रा० २.१.१ ८}; देवता 


मनुष्यों से छिपे से रहते है । स्तरियस्तिर इवैवः पुंसो जिघत्सन्ति (शात १ ब्रा° १.९. 


२.१२), स्त्रियां पुरुषों को मानो गुप्तरूप से खा जाती ईहै। परन्तु लौकिक साहित्यं 
मे इस का प्रयोग प्रायः भू, धा, कृ धातुभों के योग में ही. श्ष्टिगोचर होता है ॥ 


२. गतिपक्ष मे तिरसोऽन्यतरस्याम्‌ (८.३.४२). द्वारा विसे को विकल्प से सकारा- ` 


देशा हो जाता है । यथा--तिरसकृत्य, तिरःकृतय 1 परन्तु (तिरृतवा' भे गतिज्ञा 
न होने से सकारदेशमभीनदहींहौता। | 
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लोगों ने अन्दर से भड्का कर चन्द्रगुप्तको कुपित करदियाहै। २. मध्यमे, बीच 
न - च्रिशङ्कुरिव अन्तरा तिष्ठ (शाकुन्तल० २), त्रिशङ्कु की तरह मध्यमे लटके 
रहो । मैनम्‌ अन्तरः प्रतिबन्धय (शाकुन्तल ० ६); इसे नीच में मत टोको। नाऽद्याच्चंव 
तथान्तरा (मनु° २.५६) सवेरे-शाम दो भोजनों के मध्यमे कुछन खाए । ३. अन्दर 
ही अन्दर अक्षे बीजसूत्सृष्टमन्तरंव विनश्यति (मनु° १०.७१), अयोग्य वेत मं 
डाला गया बीज अन्दर ही अन्दर नष्ट हो जाता है] ४. विना, बगैर-- न प्रयोजन- 
मन्तरा चाणक्यः स्वप्नेऽपि चेष्टते (मुद्रा०), प्रयोजन के विना चाणक्यस्वप्नमेंभी 
चेष्टा नहीं करता । ५. माग में, रास्ते में-भन्तरा चारणेभ्यस्त्वदीयं जयोदाहरणं 
श्रुत्वा त्वामिहस्यमुपागताः (विक्रमो० १), मागंमेही चारणो से तुम्हारी यदोगाथा 
सुनकर तुम्हारे पास यहां अये हँ । ६. सद्श- न द्रक्ष्यामः पुनर्जातु धामिकं रामम- 
न्तरा (रामायण० २.५७.१३.) राम सद्डा धार्मिक पुरुष फिर हम कभी नहीं देखेगे । 
नोट--अन्तराऽन्तरेणयुक्ते (२.३.४) सूव्रद्वारा अन्तरा के योग में द्वितीया 
विभक्ति का विधान हे । 
[४५] अन्तरेण 

१. विना, बगैर-- न राजापराधमन्तरेण प्रजास्वकालम्रत्युचरति (उत्तरराम० 
२) । न चान्तरेण नावं तरीत्‌, शक्येयं सरित्‌ । क्रियान्तरान्तरायमन्तेरण आयं द्रष्टु- 
सिच्छामि (मुद्रा २), यदि किसी काममें विघ्नन दहो तोआप के दशन करना चाहता 
हं: .२. मध्यमे, बीचमे, के विषय में-- त्वां माञ्चान्तरेण कमण्डलुः (महाभाष्य), 
तेरे ओर मेरे बीच कमण्डलु है। अथ भवन्तमन्तरेण कीद्शोऽस्या दृष्टिरागः ? 
(शाकुन्तल० २), आप के विषय मेँ इस का चक्षूराग कंसाथा ? 

नोट--इस के योग में भी पूर्ववत्‌ द्वितीया का विधान दहै ।' 

[४९] ज्योक्‌ ॥ 

१. दीघं काल तक, लम्बे समय यक---ज्योक्‌ च सुर्यं दृशे (ऋ० १.२३.२१)। 
सवंमायुरेति ज्योग्जीवति महान्‌ प्रजया षञ्युभिभेवति महान्‌ कर्त्या (छान्दोग्योपनिषत्‌ 
२.११.२) । 

रोर-- यह्‌ अव्यय प्रायः वैदिकसाहित्य मे प्रयुक्त देखा जाता ह । 
| ४७] कम्‌ ॥। 

१. जल- कं (जले) जायत इति कञ्जम्‌ (कमलम्‌) । कम्‌ (जलम्‌ } अलं 
करोतीति कमलम्‌ । २. सुख--कम्‌ सुखम्‌ अस्त्यस्येति कयुः = सुखी । कशभ्भ्यां 
ब-भ-युस्‌-ति-तु-त-यसः (५.२.१२८) इति मत्वर्थीयो युस्‌ । सिति च (१.४.१६) इति 
पदत्वेनानुस्वारपरसव्णौँ । ३. सिर--कं (श्चिरसि) जायन्त इति कञ्जाः == केश्लाः । 








१. अन्तराऽन्तरेणयुक्ते (२.३.४) सूत्र के भाष्य मे भाष्यकार ने अन्तरा ओौर अन्तरेण 
को निपात माता है । परन्तु निपातसंज्ञा करने के लिये तब इन का पाठ चादियों 
मे मानना होगा । अते; यहां स्वरादियों मेँ इन का पाठ प्रक्षिप्त समभना चाहिये 
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कं (शिरः) धारयतीति कन्धरा = ग्रीवा । ४. निन्दनीय--कं (कुत्सितः) दर्पोऽस्येति 
कन्दपेः == कामः । | 
[४८ ] लम्‌^ ।। 

१. सुख, शान्ति, कल्याण-शं (कल्याणं) करोतीति शङ्करः । शङ्करः शं 
करोतु नः। शं (सुखम्‌) अस्त्यस्येति शंयुः = सुखी । पूवेवद्‌ युस्‌ । 

नोट --कम्‌-रम्‌शब्दयोविभक्तिप्रतिरूपकाव्ययत्वे सिद्धे स्वरादौ पाठरिचन्त्य 
इति केचिदाहः ) 

[४६] सहसा ॥। 

१. विना, विचारे, यकदम, अ चानक-सहसा विदधीत न क्रियामविवेकः पर- 
मापदां पदम्‌ (किरात० २.३०) । सहसोत्पतिता: सवे स्वासनेभ्यः ससंभ्रमम्‌ (रामा- 
यण० २.१६.४) । 

[५०] विना 1 

१. विना, बरौ र--दुभेगाभरणप्रायो ज्ञानं भारः क्रियां विना (हितोप० १.१८)। 

नोट--इस अव्यय के योग में पृथग्विनानानाभिस्त्रतीयाऽन्यतरस्याम्‌ (२.३. 
३२) सूत्रसे द्वितीया, तृतीया तथा पञ्चमी विभक्ति का विधान दहे। 

५१] नाना ॥ 

१. विना, बग र-- नाना नारीं निष्फला लोकयात्रा (गणरत्न०), विना स्वीक 
लोकयात्रा निष्फल है। २. अनेक प्रकार के- नानाफलैः फलति कल्पलतेव भूमिः 
(नीति० ३७) । नानाशस्तप्रहरणाः सवे युदविक्ारदाः (गीता० १.६) । ३ पृथक्‌ 
रूप में--मत्योः स मृत्थुमाप्नोति य इह नानेव प्यति (कठो० ४.१०) । विश्वं न 
नाना ज्स्भूना (बोपदेव) , यह्‌ जगत्‌ शम्मु से पृथक्‌ नहीं । 

नोट--इस अव्यय के योग में भौ पूरवोक्तिसूतर से द्वितीया, तृतीया तथा पञ्चमी 
विभक्ति का विधानहे। 

वक्तव्य --विना ओौर नानाका पाठमभी वत्‌ की तरह यहां स्वरादियोंमें 
व्यथं सा प्रतीत होता है। तदधितक्ष्चाऽसवं विभक्तिः (३६८) से ही इन को अव्यय- 
संज्ञा सिद्ध हो सकती है। 

[ ५२] स्वस्ति ॥। 

१. मङ्कल, कल्याण, सुख स्वस्त्यस्तु ते (रघु° ५.१७) । स्वस्ति भवते 
(राकुन्तल० २) । 

नोट --इस अव्यय के योग मे नमःस्वस्तिस्वाहास्वधाऽलंवषड्योग) च्च (८६८) 
सूत्र से चतुर्थी विभवित का विधान है । 
| ५३ ] स्वधा ॥ 

१. पितरों के निमित्त अन्न आदि देते समय उच्चायेमाण विरिष्ट शब्द-- 
पित्तम्यः स्वधा । 








५२६ भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौयुद्याम्‌ 


नोट--इस अव्यय के योग में भी पूर्ववत्‌ चतुर्थी का विधान है। 
[५४] अलम्‌* ॥। 

१. भूषित करना, सजाना-- वाण्येका समलंकरोति पुरषं था संस्कृता धायते 
(नीति ° १५) । अलङ्कृत्य सुतादानं देवं धर्म प्रचक्षते ( मनु° ३.२८)१ । २. पर्याप्त 
होना, काफी होना, समथं होना-- तस्यालमेषा क्षुधितस्य तृप्त्यै (रघ्‌० २.३९ )) अ्हुस्पेनं 
शमयितुमलं वारिधारासहक्लैः (मेघ० २.५३) । अलम्मल्लौ मल्लाय (कारिका) । 
३. निषेध करना, मना करना, रोकना--जलं महीपाल तव श्रमेण प्रथुक्तमप्यस्त्रमितो 
वृथा स्यात्‌ (रघु० २.३४) । अलं हसितेन3। अलं बहु विकथ्य, बहुत डींग न मारिये। 
अलम्‌ अन्यथा गृहीत्वा, अन्यथा प्रहुण न कीजिये । यहां के स्पष्टीकरण के लिये 
(८७८) सूत्र पर हमारी व्याख्या देखे । 

[५५-५७] वषट्‌ । श्रौषट्‌ । वौषट्‌ ॥ 

१. देवताओं के निमित्त हविदनि मेँ--वषडस्तु तुभ्यम्‌ (यजु° ११.३६) । 
अस्तु श्रौषट्‌ धुरो अग्निम्‌ (ऋ० १.१३९.१) । सोपरस्याग्ने वीहि वौषद्‌ (एेतेरय त्रा 
४.५.४.६)} । 

नोट--इनमेंसे "वषट्‌" के योग मे नमःस्वस्ति० (८९८) द्वारा चतुर्थी 
विभक्ति होती है। 
| ५८] अन्यत्‌ ॥ 

१. अन्य, पुनः, इस के अतिरिक्त - देवदत्त आयातोऽन्यच्च यज्ञदत्तः (गण- 
रत्न०) । प्रथोग अन्वेषणीय दहै । विभकिति-प्रतिरूपक अब्यय मान कर काम चल 
सकता है । 

[५६] अस्ति ॥ 

१. विद्यमान, मौजूद-अतिधिर्वालकचैव राजा भार्या तथव च । अस्ति 
नास्ति न जानन्ति हेहि देहि पुनः पुनः (चाणक्य ०) । अस्तिक्षीरा (अस्ति ~ वि्य- 
मानं क्षीरमस्याः) गौः । अस्ति (विद्यमानः परलोकः) इति मतिरस्थेत्यास्तिकः । 
अस्ति-नास्ति-दिष्टं मतिः (४.४.६०) इति ठक्‌, टस्येकः (१०२७) इति ठस्य इका- 
देशः । अस्तित्वम्‌ । 

नोट--इसे तिडन्तप्रतिरूपक अव्यय भी माना गया है। विरेष चादिगणमें 
'अस्तिक्नीरा' शब्द पर देखे । 





१. यहां भरुषणेऽलम्‌ ( १.४.६३) सूत्र से अलम्‌" की गतिसंज्ञा हो कर कु-गति-प्रादयः 
(€ ४९) हारा समास हो कर समासेऽनञ्पूर्वे कंत्वो त्यप्‌ (८८४)से क्त्वा को ल्यप्‌ 
हो जाता है । 

२. इस अथं मे नमःस्वस्तिस्वाहा० (८९६८) सूत्रस्थ अलमिति पर्थाप्त्यथंग्रहणम्‌ 
(वा० ५२) वात्तिक से अलम्‌ के योग मे चतुर्थी विभक्ति होती है। 

३. एसे स्थलों मे अलम्‌ के साथ तृतीया विभक्ति का प्रयोग होता है । इस के स्पष्टी- 
करण के लिये इस व्याख्या के विभक्त्यथ-परिशिष्ट मे (२०) संख्या देखे । 














अव्धय-प्रकरणम्‌ ५२७ 


[६० | उपांशु ॥ 


उपांशु विजनेऽ्ययम्‌ इति विरवः । १. एकान्त परिचेतुमुपांशु धारणां कुक्च 


पूतं प्रवयास्तु दिष्टरम्‌ (रघु० ८.१८); रघु ने बुद्धावस्था को प्राप्त.हौ कर एकान्त 
मे धारणा का अभ्यास करने के लिये कुशापवित्र आसन को ग्रहण किया । | 
नोर - जिहैष्ठौ चालयेत्‌ किञ्चिद्‌ देवतागतमानसः । निज भ्रवण-योग्यः 


स्यादुपांशुः स जयः स्मृतः । इस प्रकार का जप भी "उपांशु" कहाता है परन्तु बह प्रायः 


उकारान्त पुंलिङ्घ होता है अव्यय नहीं। ; ¢ 9 
[६१] क्षमा ॥ | | 
१. क्षमा, माफी --क्षमा करोतु भवान्‌ (व्या०° सि० सु०) ^ अ 
नोट--इस अन्यय के संस्कृतसाहित्य मे प्रयोग अन्वेषणीय हं । य॒दि इसे 
अव्यय माननाहीहो तो विभक्िप्रतिरूपक माना जा सकता.टैः अथवा स्वरभेदाथं 
यहां पाठ किया गया है। | , ्‌ 
[६२1] विहायसा ॥ तर ` , 
१. आकाश विहायसा पश्य विहङ्खराजम्‌ (हेमचन्द्र) । विहायसा रस्यमितो 
विभाति (व्या० सि० सु०)। इस अव्यय के प्रयोग अन्वेषणीय हं । संस्कृत मे आकाश- 


वाचक तथा पक्षिवाचक सकारान्त विहायस्‌ शब्द बहत प्रसिद्ध है-- विहाय: शकनो 


पुंसि, गगने पुन्नपुंसकम्‌ --इति मेदिनी । 
[६३] दोषा ॥ 


; 


१. रात्रि-- दोषापि नूनमहिमाघुरसौ किलेति (माव ४.४६), रात्रिक ` 


समय भी वह (चन्द्र) सूयं है ठेसा सम कर । दोषामन्यम्‌ महः (महाभाष्य), घने 


बादलों या शुन्ध के कारण अपने आपको रात्रि समभने वाला दिन । .यहां "दोषा के 


अव्यय होने से खित्यनभ्ययस्य (८०६) से हस्व नही होता । 


नोट--'दोषा' यह रात्रिवाचक आकारान्त स्त्रीलिङ्ग भी प्रयोग में देला जाता 


है । यथा -- ततः कथाभिः समतीत्य दोषाम्‌ (भट्ि° २२.२४) ॥ 
[६४] मुषा* ॥ ि 


असत्य, मूठ, मिथ्या । अयं दरित्रो भवितेति वैधसीं लिपि | ललाटेर्भथजनस्थ व 


जाग्रतीम्‌ । मृषा न चकरेऽल्थितकल्पपादपः प्रणीय दारिद्रचदरिद्रतां नलः । (नंषध० 
१.१५) । मषा मिथ्या च वितथे -इत्यमरः। । 


[९५] मिथ्या ॥ . ~. न त 
१.८ असत्य --भिष्यैव भ्यसनं व॑दन्ति मृणयामीद्म्विन।दः इत्रः (शाकृन्तल० 


२.५) । २. व्यर्थ, बेकार--ज्योतिषं जलदे मिथ्या, मिष्या श्वासिनि वेक्‌ । योगो ` 


बह्ने मिथ्या, मिथ्याज्ञानं च मद्यपे (समयोचित० ) 1 
[६६ मुधा॥ ` | 


१. व्यर्थं मे --रात्निः सेव पुनः स एव दिषसो मत्व भधा जन्तवः ( वै राग्य०.४४)4 ` 
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सीतथा रामचन्द्रस्य गले केमलमालिका । मुधा बुधा भरमर्त्यत्र प्रत्यक्षेपि क्रियापदे 
(सुभाषित ०) । ध्रत्यक्षेपि' इति कर्मणि लुँदूप्रयोगः । | 
[६७] पुरा^ ॥। 

१. प्राचीन समयमे, व्यतीतकाल में--पुरा कवीनां गणनाप्रसङ्गे कनिष्ठि- 
काधिष्ठितकालिदास। । भदयापि तत्त्‌ल्यकदेरभावाद्‌ अनामिका साथेवती वभूव (सुभा- 
षित०) । पुरा सरसि मानसे विकचसारसालिस्वलत्‌-परागसुरभीकृते पयसि यस्य यातं 
वयः । सघ पल्वलजलेऽधुना मिलदनेकभेकाकुले, मरालकुलनायकः कथय रे कथं वतंताम्‌ 
(भामिनी° १.२)। २. प्रवन्ध (क्रियासातत्य) मे--उपाध्यायेन स्म पुराधीयते (गणरत्न °) 
उपाध्याय ने निरन्तर पाठ किया । ३. निकट भविष्य मे--आलोके ते निपतति पुरा 
सा बलिव्याकुला वा (मेघ०२.२२), बलिकमं में लगी हुई दीघ्रही वहु तेरी दष्टि 
मे आएगी । पुरा सप्तद्वीपां जथति वचुधामप्रतिरथः (दाकुन्तल० ७.३३), आगे निकट 
भविष्य में यह (सवेदमन) अप्रतिम योधा वन कर सप्तद्वीपा सम्पूणं प्रथ्वी को विजय 
करेगा । इस अथं मे "पुरा' के योग में यावत्पुरानिपातयोलंट्‌ (३.३.४) मे भविष्यत्काल 
मे भी लंट्‌ का प्रयोग होता है। 

[६८] मिथो ॥ 

१. एकान्त । २. परस्पर--मन्त्रथन्ते मिथो (शब्दकौस्तुभ) । 

नोट--इस अव्यय के प्रयोग अन्वेषणीय हैँ । क लोग “मिथो -|-अव्र, मिथो 
| इति, इव्यादियो मे ओत्‌ (५६) सूव्रहवारा प्रगृह्यसंज्ञा कर प्रकृतिभाव करते है । परन्तु 
इस प्रकार मानने से इस का पाठ चादियों में करना होगा अन्यथा चादयोऽसत्वे (५३) 
से निपातसंज्ञान हो सकेगी । 

[६९] मिथस्‌* ॥ 

मिथोऽन्योन्यं रहस्यपि-- इत्यमरः । १. परस्पर--तन्मिथः सवर्णसं्ञं स्थात्‌ 
(लवृसिद्धान्तकोमुदी १० सूत्र पर) । कामान्‌ माता पिता चनं यदूत्पादयतो मिथः 
(मनु° २.१४७) । २. एकान्त--रत्नाकरं वीक्ष्य मिथः स जायां रामाभिधानो 
हरिरित्युवाच (रधु° १३.१), मिथः रहसि । भतुः प्रसादं प्रतिनन् मूर्ध्ना वक्तु 
मिथः प्राक्रमतेवभेनम्‌ (कुमार० ३.२) । 
[७०] प्रायस्‌ * ॥ 

, १. बहुधा, अक्सर, बहुत बार-- प्रायो मरत्यास्त्यजन्ति प्रचलितविभवं स्वामिनं 
सेवमानाः (मुद्रा° ४.२२) । प्रायो गच्छति यत्र भाग्यरहितस्तश्रैव यान्त्थावदः (नीति 
८४) । २. सम्भवतः तव प्राज्ञ प्रसादादिह प्रायः प्राप्स्यामि जोवितम्‌ (महाभारत०) 

नोट -- दसी अथं मे घजन्त पुंलिङ्खं "प्राय" शब्द का भी बहुत प्रयोग देखा 
जाता है । यथा--मृतप्रायो गदभः, शालिप्राया भुमिः, कष्टप्रायं शरीरम्‌ । पूणं अथं मं 
भी इस घनन्त का प्रयोग देखा जाता है--अमृतप्रायं वचनम्‌ । प्रायोपवेशनम्‌ == अन्ना- 
दित्यानपूवंक मृत्यु के लिये बैठ जाना, मरणत्रतं रखना । 




















भग्यय-प्रकरणम्‌ - ५२६ 
७१) मुटस्‌* ।। 

१. पुनः पुनः, वार बार--ग्रीवाभङ्खाभिरामं मृहुरनुपतति स्यन्दने दत्तदृष्टिः 
(शाकृन्तल० १.७) । मुहूलक्ष्योद्धोदा मुहुरधिगमाभावगहना, ` मुहः सम्पूर्णाद्धी सुदु 
रतिङ्ृश्ा काययेवहातः । मुहुशरंश्यद्‌ बीजा सृहुरपि बहूप्रापितफलेत्यहो चित्राकारा नियतिरिव 
नीतिर्नयविदः (मुद्रा० ५.३) । सुहुर्मुहुः बार बार-मृहुमृहूर्वारि पिबेदभुरि 
(सुभाषित) । ्‌ ि 
[७२-७३) प्रवाहुकम्‌ । प्रवाहिका ॥ ्‌ 

१. समानकाल, उसी समय । २. ऊध्वं । प्रवाहुक गृह्णीयात्‌ (गणरत्न ०) । 


नोट--करई गणपाठों में प्रवाहुकम्‌" के स्थान पर प्रवाहिका पाठ पाया जता 
है । इन अव्ययो के प्रयोग अन्वेषणीय है । किसी कोष में इन का उल्लेख नहीं । , 


ग्रहणी रोगवाची प्रवाहिका" शब्द टाबन्त होता है । स्वामी दयानन्दस्सरस्वती नें 
“प्रवाहुकम्‌' पाठ मान कर उस का प्राबल्य अथं कियाहै। इस अथं में. श्रवाहुक्‌' 
शब्द तो काठकसंहिता मे देखा जाता है-देवा वा असुरान्‌ यज्ञमभिजित्य ते प्रवाहग्‌- 
ग्रहान्‌ गृह्भाना आयन्‌ (काठकसंहिता २६.६) । सम्भव है किं इस शब्द का किसी 
लुप्तदाखा में उल्लेख हो । _ 
[७४] आयंहलम्‌ ॥ | 

१. बलपू्व॑क, जबरदस्ती--भा्थंहलं गृह्णाति (गणरत्न०) । 

नोट इस अव्यय के प्रयोग अन्वेषणीय रहै । ॥ 


[७५] अभीक्ष्णम्‌* ॥ ्‌ 


१. निरन्तर, बार बार, पुनः पुनः -क्षते प्रहारा निपतन्त्यभीक्ष्णम्‌ (यञ्च 


२.१९२) । 
[७६] साकम्‌* ॥। 


१. के साथ--मास्स्व साकं मया सौधे माधिष्ठा निजेनं बनम्‌ (भट ° ८.७६)। 


साकं ग्रावणंर्लंठन्ति मणयो बालाकंबिम्बोपमाः (सामिनी० १.४०) । 


नोट-- साकम्‌, सार्धम्‌, समम्‌, सह आदि सहाथेक अव्ययो के योग में प्रधान 


मे सहयुक्तेऽप्रधाने (२.३.१९) इारा तृतीया विभक्ति का विधान है । 


[७७] सार्धेम्‌* ॥ ्‌ . 
१. के साथ--नादनीयाव्‌ भायंया साधं नैनामीक्षेत चाश्नतीम्‌ (मनु° ४.४२)। 


वनं मया साधमसि प्रपन्नः (रघू° १४.६३)। 
[७८] नमस्‌* ॥ 


१. नमस्कार--नमस्तत्कमेभ्यो विधिरपि न येभ्यः प्रभवति (नीति° ६१ ) | 


वेन धौता गिरः पुसां विमलैः शब्दवारिभिः । तमहचालञानजं भिन्त तस्मे पाणिनये नमः 

(पाणिनीयशिक्षा ५८) । [ि ` = 
तोट -इस अव्यय के .योग में नमःस्वरितस्वाहा० (८६८) सूत्र द्वारा चतुर्थी 

विभक्ति का विधान है । इस अव्यय के अन्त, वज्ज' आदि अन्य नेक अथं भी वेद में 


प्रसिद्ध ह । ्‌ 
` ल० प्र (३४) 





| 
। 
| 
| 
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[७९] हिरुक्‌ ॥ 

पुथग्विनाऽन्तरेगतंह्रङ्नाना च वर्जने इत्यमरः । १. विना, वरौ र -हिरक्‌ 
कमं न मोक्षः स्यात्‌ (व्या० च ०), विना कमं के मोक्ष दुलभ है। २. समीप पवेत- 
स्य हिरुडः नदी (व्या० च०), पवेतके समीप नदीदहै। ३. तिरोहित--य इं ददश 
हिरुगिन्नु तस्मात्‌ (ऋ० १.१६४.२३२) । 

नोट-- यह अव्यय प्रायः वेदिकसाहित्य में उपलब्ध होता है । 

[८०] धिक्‌* ॥ 

१. धिक्कार-- धिकतांचतंच मदनं च इमाञ्च माञ्च (नीति २) । 
तमं सीतां लक्ष्मणं जीविकार्थे विक्रीणीते यो नरस्तञ्च धिग्‌ धिक्‌ । अस्मिन्‌ पदे 
योऽपशाब्दं न वेत्ति व्य्थंप्रज्ञं पण्डितं तञ्च धिग्धिक्‌ (सुभाषित०) ।° 

नोट--इस अव्यय के योग में उभसवंतसौः कार्या० (वा०) द्वाराद्िीयाका 
विधान है । 

[८१] अथ ॥ 

१. आरम्भ अथं मे--अथ शब्दानुशासनम्‌ (अष्टाध्याय्या आदौ)। अथ योगा- 
नुक्नासनम्‌ (योगदलंन १.१) । २. अनन्तर अथं मे--अथ प्रजानामधिपः प्रभाते जाया- 
व्रतिग्राहितगन्धपाल्याम्‌ । बनाय पीतप्रतिबदधवत्सां यशोधनो धेनुमृषेमृमोच (रघु 
२.१) ; भथ == निशानयनानन्तरमित्यथेः । अथातो ब्रह्मजिज्ञासा (वेदान्तसूत्र १.१.१), 
अथ = साधनचतुष्टयानन्तरमित्यथेः । ३. विकल्प अथं मे-- शब्दो नित्योऽयानित्यः 
(गणरत्न ०), राब्द नित्य हैया अनित्य ?। ४. प्रशन या प्रहनावतरण में (यह्‌ बताइये 
--इदस अथं मे)--अथं सा तत्रभवती किमाख्यस्य राजर्षेः पत्नौ (शाकुन्तल० ७}, 

घच्छा तो यहु बताइये कि वहु आदरणीया क्रिस राजषि की पत्नी दहे 2? । न चेन्मुनि- 
क्रमारोऽयम्‌ अथ कोऽस्य व्यपदेशः ? (शाकुन्तल ० ७), यदि यह्‌ मुनिकुमार नहीं तो 
ट्स का कुल क्या है ? । अथ केन प्रथुकतोऽयं पापं चरति पुरुषः (गीता० ३.३६), तो 
यह पुरुष किस से प्रयुक्त हआ पापाचरण करता है ?। ४. समुच्चय मे-- गणितमथ 
कलां वैशिकीम्‌ (मृच्छ० २.३), गणित तथा वेश्यागृहसम्बन्धौ कला को । मातृष्वसा 
मातुलानी इवध्रूरथ पितृष्वसा { सम्पुज्या गुहपत्नीवत्‌ समास्ता गुरभायेखा (मनुर 
२.१३१) । ६. यदि, अगर (पक्षान्तर) अथं में--अथ चेत्‌ त्वमिमं धम्यं संग्रामं न 
करिष्यसि (गीता० २.३३) ; यदि तुम इस धार्मिक संग्राम को नहीं करोगे । अथ मर- 
णमवरयतेव जन्तोः किमिति मुधा मलिनं यङः क्रियेत (हितोप० ३.१४१), यदि मृत्यु 
अवदय होनी ही है तो व्यथं मे अपना यश क्यो कलद्धित किया जाये {1 ७. मद्धल-- 
इस अथं का विवेचन चादिगणप्रोक्त 'अथ' निपात पर देखें । 
[८२] अम्‌ ॥। \ 

१. दीघ्र, २. अल्प । इस के प्रयोग अन्वेषणीय है । 

१. अत्र इ प्रतिकृतौ (१२३८) इति विहितस्य कनः जीविकार्थे चापण्ये (५.३.९६९) 
इति लुपोऽभावाद्‌ "रामकम्‌, सीतिकाम्‌, लक्ष्मणकम्‌' इत्येद प्रयोगाः साघवः । 
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नोट--वत्तंमान उपलब्ध लौकिक वा वंदिकसाहित्य में हे यह्‌ अव्यय कहीं 
नहीं मिला । दीक्षित आदि इसे प्रत्यय मानते हैँ । उन का कथन है कि अमुं च च्छ- 
न्दसि (५.४.१२) सूत्र से विहित अमूप्रत्ययान्त की अव्ययसंज्ञा होती है । उदाहरण 
यथा--प्र तं नय प्रतरं वयस्यः (यजु° १२.२६) । परन्तु चाहे यहां अम्‌" से प्रत्यय 
भी समभ लें तो भी तद्धितश्चाऽसवंविभक्तिः (३६८) से ही इस के अव्ययसंज्कं हो 
जाने से यहां ग्रहण व्यथे सा प्रतीत होता है) 

[८३] आम्‌ ॥ | 

१. स्वीकृति या स्मृति द्वारा "जी हां" के अयं मे--अ।म्‌ ! ज्ञातम्‌ (शाकुन्तल० 
३) । 

नोट--कई वयाकरण यहां भी पूवेवत्‌ किमेत्तिङ्व्ययघादाम्वद्रव्यप्रक्षं 
(५.४.११) आदि सूतो से विहित अम्प्रत्ययान्तो की अव्ययसंज्ञा मानते है । 
| ८४ | प्रताम्‌ ॥। 

१. ग्लानि---इस के उदाहरण अन्वेष्टव्य हैँ । 

नोट--्रताम्‌' शब्द प्रपूवेक तम्‌ (तम्‌ं काङ्क्षायाम्‌) धातु से किवप्‌ प्रत्यय कर 
उपधादीघं (७२७) करने से निष्पन्न होता है । यहां सुलुक्‌ हो जाने पर मो नो धातोः 
(२७०) से इस के मकार को नकार नहीं होता क्योकि यदि एेसा करना होता तो 
आचार्यं इस गण में प्रशान्‌ (प्रतान्‌) शब्दों को नकारान्त निर्दिष्ट न करते । 

[८१५] प्रशान्‌ ॥। 

१. तुल्य, सदश, समान-- प्रज्ञान्‌ देवदत्तो यज्ञदरोन (गणरत्न०) । 

नोट--इस के प्रयोग अन्वेषणीय हैँ । करई वेयाकरण प्रशान्‌! के स्थान पर 
“प्रशाम्‌' पाठ मानते हँ । कुछ अन्य लोग यहां “्रतान्‌' शब्द को भी पठते हें । 

[८६९] मा*॥ 

१. निषेध (मत) अथं मे--मा जानीत विदभंजामविदुषीम्‌ (ने षध० १५.८६)। 
मा ब्रूहि दीनं वचः (नीति० ५१) । माऽसमीक्ष्य परं स्थानं पुवंमायतनं त्यजेत्‌ (हितोप० 
१.१०२) । मा ते सङ्धोऽस्त्वकमंणि (गीता० २.४७)। २. ेसा न हो' इस अथं मे-- 
मा करिचनमभाप्यनर्थो भवेत्‌ (पञ्च० ५), एेसा नहो कि मुभ पर भी कोई अनर्थं 
आ पड़े । लघु एनां परित्रायस्व मा कस्यापि तपस्विनो हस्ते पतिष्यति (शाकुन्तल° 
२), शीघ्रही इसे बचादयेएेसान हो कि यह किसी तपस्वी के हाथ मे पड़ जाये । 
३. धिक्कार--मा जीवन्‌ यः परावज्ञादुःखदग्धोऽपि जीवति (माघ २.४५) , धिक्कार 
है उस के जीवन पर जो शत्रुओं से तिरस्कृत हुमा भी जीता है । 

नोट --कुछ वैयाकरण इस अव्यय को नहीं मानते केवल अग्रिम माङ्‌ को 
ही स्वीकार करते हैँ। इस विषय का स्पष्टीकरण इस व्याख्या के द्वितीय-भेगस्थ 
माङि लुड्‌ (४३५) सूत्र पर देखे । 

[८७] माङ* ॥ 
१. मत-पापे रति मा कृथाः (भागवत ० २.७७), पापमे प्रेम मत कर । 
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'स्म' के साथ इस के प्रयोग बहुत प्रसिद्ध हैँ - कषलेभ्यं मा स्म गमः पाथं नेतत्वग्युपपद्यते 
(गीता० २.३) । माङि लुङ्‌ (४३५) तथा स्मोत्तरे लंडः च (४३६) सूत्रोद्रारा 
केवल माङ्‌ के योगमे लुड्‌ तथास्मके साथ लंङ्‌ लृड्‌ का विधान रहै । न माङ्योगे 
(४४१) से अट्‌ आट्‌ के आगम नहीं होते ।' 
आकृतिगणोऽयम्‌ ॥ 
यह्‌ स्वरादिगण आकृतिगण है अर्थात्‌ स्वरादिशब्द केवल इतने ही नहीं जितने 
परिगणित किये गये ह, अपितु इन के अतिरिक्त अन्य जिन हाब्दों मे अव्ययकायं पाया 
जाये उनकोभी इस गणमें सम्मिलित कर लेना चाह्यि | आकृतिगण का स्पष्टीकरण 
पीले (३६) सूत्र पर कर चुके रहँ । स्वरादिगण में गिनने योग्य कुछ अन्य रब्द यथा-- 
(१) समम्‌* के साथ । दुजनेन समं सख्यं प्रीतिञ्चापि न कारयेत्‌ । उष्णो 
दहति चाद्खारः शीतः कृष्णायते करम्‌ (हितोप० १.८०) । इसके योगम व्रृतीया 
विभक्ति होती है --सहयुक्तेऽप्रधाने (२.३.१६) । 
(२) सत्रा* साथ । सत्रा पुत्रकलत्रमित्रनिवहैः (रामचरितम्‌° २.६४) । 
पूववत्‌ तृतीया ] ्‌ 
(३) भटिति* शीघ्र । छटिति षराश्यवेदिनो हि विज्ञा: (नैषध० 2 )। 
(४) तरसा* शीघ्र । तरा तां समुत्पाटच चिक्षेप बलवद्‌बली (रामायण ० 
५.४४. ११) तृतीयान्त "तरस्‌" से काम चल सकता है, इसे अव्यय मानना अनावद्यक है । 
(५) द्राक्‌+ = शीघ्र । प्रागविदरतं कातरः (गणरत्न०), कायर शीघ्र भाग गये । 
(६) अञ्जसा -=रीघ्र। स गच्छत्यञ्जसा विप्रो ब्रह्मणः सद्य जल्ाहवतम्‌ 
(मनु° २.२४) । 
(७) मङ्क्षु -रीघ्र । मङ्क्षूदपाति परितः पटलरलीनाम्‌ (माघ० ५.३७) , 
भौरों के समूह्‌ चारों तरफ भटपट उड गये । 
(८) सपदि* शीघ्र, तत्क्षण । सपदि कमुदिनीभिर्मीलितम्‌ (माघ० ११.२४) 
(६) भूयस्‌ * पुनः, फिर । भूयः स भुतेशवरपाहवंवत्ती किञ्चिदिहस्याथंपति 
बभाषे (रघु ° २.४६) । अत्यधिक, बार बार । भूयोऽपि सिक्तः पयसा घुतेन न निम्ब- 
ब॒क्षो मधुरत्वमेति (सुभाषित०) । 
(१०) कामम्‌* = भले ही । कामं धीरस्वभावेयं स्त्रीस्वभावस्तु कातरः (स्वप्न° 
४.८) । मनस्वी च्रियते कामं कार्पण्यं नैव गच्छति (हितोप० १.१३३) । निश्चय 
ही । कामं ्यसनवृक्षस्य मूलं दुजंनसंगतिः (कथासरित्‌०) । कामम्‌ = निदचय ही । 
(११) संवत्‌* (सवंवत्‌ ) == वषं, विशेषतः वेक्रमाब्द । 'संवत्सर' का संक्षेप है । 





१. मा निषाद ! प्रतिष्ठां त्वम्‌ अगमः शाऽवतीः समाः । 
यत्कौञ्चमिथुनदेकम्‌ अवधीः काममोहितम्‌ ॥ (रामायण ० १.२.१५) 
यहां अगमः' मे अट्‌ आगम आषं समना चाहिये । अथवा यहां माङ्‌ का प्रयोग 
नहो कर पूवेक्िति 'मा' का प्रयोग ही समन्ना जा सकतारहै। 
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( १२) बदि* = कृष्णपक्ष । "बहुलदिवस' का संक्षेप है । "वदि' भी लिखते है । 

(१३) शुदि* == शुवलपक्ष 1 "शुक्ल-दिवस' का संक्षेप है । "सुदि" भी होता ह । 

(१४) साक्षात्‌* = प्रत्यक्ष, सामने उपस्थित । भगानुसारिणं साक्षात्‌ परषामीव 
पिनाकिनम्‌ (शाकुन्तल ० १.६) । साक्षात्छृतघर्माण ऋषयो बभुवुः (निरुक्त १) 

(१५) साचि =टेढा । साचि लोचनयुगं नमयन्ती (किरात ० ६.४४) । 

(१६) अजसम्‌* निरन्तर । पडहघात्युच्छं वहति विपुलं तच्च धूनोत्यजल्लम्‌ 
(उत्तरराम० ४.२६) 

(१७) अनिशम्‌ * = निरन्तर । तपति तनुगान्नि मदनस्त्वामनिशं मां पुनदहत्येव 
(शाकुन्तल ० ३.१४) 

(१८) वरम्‌*== अच्छा, अपेक्षाकृत अच्छा । वरमद्य कपोतः इवोमयुरात्‌ 
(लोकोक्ति) । याच्ञा मोघा वरमधिगुणे नाऽघमे लम्धकांमा (मेध० ६) । वरं भिक्षा- 
शित्व न च परधनाऽऽस्वादनसुखम्‌ (हितोप० १.१३७} । 

( १६) स्थाने* उचित, ठीक, योग्य । स्थाने भवानेकनराधिपः सन्नकिञ्चनत्वं 
मखजं व्यनक्ति (रघु° ५.१६) 

(२०) कृतम्‌*-- अलम्‌" के अथं मे, बस, निषेध, रोकना । अथवा एतं सन्देहेन 
(शाकुन्तल ० १), अथवा अब सन्देह नहीं करता चाहिये । प्रत्युवाच तमूषिनिशम्यतां 
सारतोऽयमथवा गिरा तम्‌ (रधु० ११.४१) । इस के योगमें तृतीया का प्रयोग 
होता है । 

(२१) प्रादुस्‌ * = प्रकट, उत्पन्न । ज्यानिनादमथ गृहती तयोः प्रादुरास बहूल- 
क्षपाच्छविः (रधु ° ११.१५}, रामलक्ष्मण के धनुष की टकार को सुनती हुई कृष्णपक्ष 
की रात्रि के समान वणं वाली ताडका प्रकट हुई । इसका प्रयोग प्रायः भू, कृ, असू 
धातुभों के साथही मिलतादहै। 

(२२) आविस्‌* प्रकट । तमस्तपति घर्मांशौ कथमाविभेविष्यति (शाकुन्तल० 
५.१४), सूयं के चमकते हुए अन्धेरा कंसे प्रकट होगा?। तेषामावि रभूद्‌ ब्रह्मा परिस्लान- 
मुखधियाम्‌ (कुमार० २.२) 

(२३) प्रकामम्‌ * == यथेच्छ, बहुत । भ्रकाममम्यस्यतु नाम विद्यां सौजन्यमस्थास- 
वशा दलभ्यम्‌ (सुभाषित) । जातो भमायं विक्षादः प्रकामं प्रत्यपितन्यास इवान्तरात्मा 
(शाकुन्तल ° ४.२२) । अनव्यय श्रकांम' शब्द भी बहुधा प्रयुक्त होता है--न प्रकाम- 
भजः शराद्धे स्वधासंग्रहतत्पराः (रघु° १.६६) । ` 

(२४) उषा = रात्रि का अन्त, भौर वेला, प्रातः काल । उषा रत्रेरवसने - 
त्यमरः । उषा स्याद्रजनीश्ेषे “उषः इत्यपि दष््यते--इति रभसः । इस के प्रयोग 
अन्वेष्टव्य है । सूप्रसिद्ध "उषस्‌" शब्द सकारान्त स्तरीलिङ्खं है-उषाः, उषसौ, उषसः । 

(२५) ओम्‌+ स्वीकार करना । हि तीयश्चेद्‌ ओमिति बूमः (साहित्यदपंण° 
१) । ओमित्युक्तवतोऽथ शाद्किणः (माघ० १.७५) । भोभिस्पुच्यताममात्यः (मालती° 
६), मन्त्री कोकहदोकि हमे स्वीकार है। “गोम्‌ यहं परब्रह्म का वाचकं भी है-~ 
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सवं वेदा यत्पदमामनन्ति तपांसि सर्वाणि च यद्रदन्ति । यदिच्छन्तो ब्रह्यचयं चरन्ति 
तत्ते पदं संग्रहेण ब्रवीम्योमित्येतत्‌ (कठोप० २.१ ५) 

(२६) अवरयम्‌ * -- जरूर, अवरय । अवश्यं यातारशचिरतरमुषित्वाऽपि विषया 
(वराग्य० १२) । समास में ृत्यप्रत्ययान्त शब्द कै परे होने पर "अवद्यम्‌" के मकार 
का लोप हो जाता है--चुम्पेदवद्यमः कृत्ये (वा०) । यथा-- अवद्यपाच्यम्‌, अवर्य- 
लाव्यम्‌, अवरयस्तुत्यः । 

(२७) सम्प्रति*--अब । सम्प्रति मित्रलाभः प्रस्तूयते यस्यायमाद्यः इलोकः 
( हितोप ० १ ) ॥ 

(२८) साम्प्रतम्‌ * == अव, आजकल । धनं साश्च्रतं वन्यमास्ते न विद्या (कस्य- 
चित्‌) । उचित, युक्त, मुनासिव-- हन्त स्थानं क्रोधस्य साश्ध्रतं व्याः (वेणीसंहार 
१) । युक्ते द्रे साम्प्रतं स्थाने--इत्यमरः । 

(२६) सुष्टु* अच्छा, ठीक, युक्त । अथवा सुष्टु खल्विदमुच्यते । सृष्ट्वतं 
त्वया । बहुत अच्छी तरह - सुष्टु श्ोभसर आर्यपुत्र एतेन विनयमाहात्म्येन (उत्तरराम° 
१) । इस का स्वरभेदाथं चादियों मे भी परिगणन कियागयाहै। 

(३०) दृष्ट्‌ बुरा । यत्र मा इष्ट मन्यसे (चुद्धचरित० ४.८४) । निन्दायां 
दृष्टुं सुष्ट्‌ प्रशं सने-- इत्यमरः । 

(३१) मिथु या मिथुर्‌ (? ) दोनों, परस्पर । ब्रह्मादयस्तनुभ्रतो भिथरचं- 
मानाः (भागवत० ११.६.१४) । 

(३२) असाम्प्रतम्‌ * == अयुक्त । विषवृक्षोऽपि संवध्यं स्वथं छेतत्‌भसाम्प्रतम्‌ 
(कुमार० २.५५) | 

(३३). कु * = कुत्सित, बुरा । कुपुत्रो जायेत क्वचिदपि कुमाता न भवति (देवी- 
्षमा० १) । थोडा, अल्प-- सुरा स्यात्‌ क्रुनदिका (पञ्च० १.२६) । पृथ्वीवाचक 
"कः अव्यय नहीं है उकारान्त स्त्रीलिङ्खं है-- गोत्रा कुः पृथिवी पृथ्वी क्ष्मावनिमं दिनी 
मही- इत्यमरः । कौ मोदत इति कुमुदम्‌ । 

(३४) सु* अच्छा, अच्छी तरह । बुजीणंमन्नं सुविचक्षणः सुतः सुज्ञासिता 
स्त्री नू पतिः ससे वितः । सुचिन्त्य चोकतं सुविचायं यत्कृतं सुदीघकालेऽपि न याति विक्कि- 
याम्‌ (हितोप० १.२२) । 

(३५) चिरेण* चिर काल बाद । कियच्चिरेण आयुतः प्रतिर्पात्त दास्यति 
(शाकुन्तल ० ६), कितने चिर बाद आयंपूत्र सन्देश भेजेंगे ? । चिरेण संज्ञां प्रतिलभ्य 
भुयो विचिन्तयामास विशालनेत्रा ( रामायण० सुन्दर० ३२.८), बहुत काल के बाद होश 
म आकर वह्‌ विशालाक्षी पूनः सोचने लगी । नचिरेण, अचिरेण शीघ्र । (न' अव्यय के 
साथ सुप्सुपा-समास हो कर 'नचिरेण' तथा नन्‌" अव्यय के साथ नज्तत्पुरुषसमास होकर 
अचिरेण" बनता है । योगयुक्तो मुनिब्रह्य नचिरेणाधिगच्छति (गीता० ५.६) । अचि- 
रेणव सीदति (मनु° ७.१३४) । 

(३६) चि राय* चिर काल तक, देर तक । प्रीताऽस्मि ते सौम्य चिराय जीव 
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(रधु ० १४.५६) । काकोऽपि जीवति चिराय बलिञ्च भुङ्कते (पञ्च ° १.२ ५) । 
(३७) चिररात्राय चिरकाल के लिये । प्रतियाते महारण्यं चिररात्राय राधवे। 
बभुव नगरे मूर्छ बलमुच्छजिनस्य च (रामायण ० २,४०.१०८ ) , `राम के चिरकाल के 
लिये वन को चले जाने पर नगरमे मूर्छाछा गई । "4 ्‌ 
(३८) चिरात्‌ * बहुत काल के बाद । भो भगिनीसुत ! किमिति चिराद्‌ ` 
दृष्टोऽसि (पञ्च ० ४), हे भाज्जे ! क्याकारण है बहुत कालके बाद दिखाई दिये ` 
ठो ? । चिर तक, बहूत काल तक--तदक्षयं महद्‌ ःखं नोत्सहे सहितुं चिरात्‌(रामा- ` 
यण० २.२०.४६), मँ उस अक्षय महान्‌ दुःख को बहुत काल तक न सह सकृगी । नचिः 
रात्‌-अचिरात्‌ = शीर । तेषामहं समुद्धत मृतयुंसारसागराद्‌ । भवामि नचिरात्‌ पाथं 
मय्यावेरितचेतसाम्‌ (गीता० १२.७) । अचिरादूषकततःराचरेदथवाऽऽत्मोपयिकीमुपक्रि 
याम्‌ । पृथुरित्यमथाणुरस्तु सा न विषे विदुषामिह ग्रहः (नैषध ० २.१४) । 
(३६) विरस्य --चिरकाल के बाद । समान्तुल्यगुणं वधूवरं चिरस्य वाच्य 
न गतः प्रजापतिः (शाकुन्तल ० ५.१५), तुल्य गुणों बाले वधू-वर का जोड़ा बनाते हए 
आज चिरकाल के बाद प्रजापति निम्दा को प्राप्त नहीं हुमा । . चिरस्य बत पश्यामि 
दूराद्‌ भरतमागतम्‌ (रामायण २.१००.५) । [पि 
(४०) चिरे देर तक । चिरे करयात्‌ (शतपथब्रा०)। इस का लोक भे प्रयोगं ` 
बहुत कम होता है। ्‌ ्‌ | 
इस प्रकार शिष्ट्न्धं के प्रयोग से अन्य स्वरादि भी जानने चाहिये । = 
स्व रादिनिपातसभ्ययम्‌ (३६७) सूत्र मे निपातो की भी अन्ययसज्ञा की 
है । निषातों का सम्पूणं वणेन अष्टाध्यायी मे श्राग्रीदवरान्िपाताः (१.४.५६ ) सूत्र 
के अधिकार मे किया गया है। इस अधिकार के दो सूत्र घादयोऽ्तवे (५३) तया 
प्रादयः (५४) पीचे अच्सन्धिप्रकरण मे निदिष्ट कयि जा चुके है. चादि तथा प्रादि ` 
गणों मे पठित शब्द असत्त्व अर्थं मे निपात होते ह । इन में से प्रादिगण का निदेश 
(३५) सूत्र पर पौरे किया जा चुका है अव चादिगण का परिगणन करते ह । निपात 
होने से चादि अब्यय ह--यह नहीं भुलना चाद्य ।* . 


१. चादिगण को यदि स्वरादिगण मे सम्मिलित कर देते तो भी इस की मव्ययसक्ञा 
सिद्ध हो सकती थी तो पुनः इस की निपातसंज्ञा का यहं प्रयोजन है किं चादयो- 
ऽखतत्वे (५३) सूत्र मे "असतत्व' कथन के कारण दरव्यवाचकं चादयो को निपात- 
संज्ञा ओर उस कै कारण अव्ययसंज्ञा नहो । यथा--  . 

"ञः शब्द चादिगण मे पठा गया है । "पथु शब्द के दौ भयं होते ₹ । 
एक~ पशु == चौपाया, जानवर, दुसरा पदु = सम्यक्‌, अच्छी तरह । चौपाया अथं 
दाला "पश्यः कषग्द द्रव्यवाचक्‌ होने से न निपातसंशक होता है ओौर न अव्यय- 
संज्ञक । यथा- पशुं पश्य (चौपाये को देखो), यहां अव्ययसंज्ञा न होने से पशु 
ब्द से परे द्वितीयाविभक्ति का लुक्‌ (३७२) नहीं होता । परु पर्य (ठीक 
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[१] च ॥ 

१. समुचय --अजरामरवत्म्रा्नो विचामथेञ्च चिन्तयेत्‌ (हितोप० ३)। स 
शपो न त्वया राजन्‌ न च सारथिना श्रृतः (रघु० १.७८) 1 २. अन्वाचय -भौ 
भिक्षामट गाज्चानय (गणरत्न०), भिक्षाके लिये घूमो ओर (यदिमार्गसें गौ सिल 
जाये तो) गायको भी लेते आना। ३. इतरेतरयोग - तयोर्जगृहदुः पादान्‌ राजा 
राज्ञी च मागधी । तौ गुरुगुरपत्नी च प्रीत्या प्रतिननन्दतुः (रघु० १.५७) । ४. समा- 
हार--पाणी च पादौ च पाणिपादम्‌ (गणरत्न०) । ५. परन्तु, लेकिन --शःन्तभिदमा- 
श्रमपदं स्पुरति च बाहुः कुतः फलमिहास्य (चाकुन्तल० १.१५) । अजतमृतसूर्खामां 
 वरमाद्ोन चान्तिमः (हितोप० १३)। ६. तुल्ययोगिता (ज्यों ही त्यों ही) -- ते च प्रापुर- 
दन्वन्तं बुबुधे चादिपुरषः (रघु ० १०.६) ; ज्योंही वे क्षीरसागर पर पट्चे त्योही 
आदिपुरुष (विष्णु) जाग गये । ७. अवधारण (ही) - अतीतः पन्थानं तव च महिमा 
वाङ्मनसयोः (गणरत्न०), हि देव ! यस्तव महिमा स॒ वाङ्मनपयोः पन्थानं मार्ग- 
मतीत एव । कर्मक्षयाच्च निर्वाणम्‌ (व्या० च०), कर्मोकेक्षयसेही मोक्ष प्राप्त 
होता है। ८. यदि (अगर)-- जीवितुं चेच्छसे मूढ रहैत मे गदतः शुणु ( महाभारत), 
हे मूढ ! यदि तुम जीना चाहतेहोतो युस कारण सुनो। £. पादपूत्ति- भौमः 
पार्थस्तथैव च (गणरत्न०) । 
|२] बा* ॥। 

१. विकल्प--यवेर्वा ब्रीहिभिर्वा यजेत (सूप्रसिद्धा श्रुतिः) । २. अथवा, या-- 
कव्यञास्त्रविनोदेन कालो गच्छति धीमताम्‌ । व्यसनेन च मूर्खाणां निद्रया कलहेन वा 
(हितोप० १.१) । इवश्चुरगृहनिवासः स्वर्भवुल्यो नराणां यदि भवति विवेकी पञ्च वा 

षड्‌ दिनानि (समयोचित०)* । ३. समुच्चय--अस्ति ते माता स्मरसिवा तातम्‌ 
तरह से देखो), यहां "पञ्चुः शब्द द्रव्यवाचक नहीं अतः निपातहोनेसेयउ्सकी 
अव्ययसंज्ञा हो कर सुब्लुक्‌ हो जातादहै। इसीप्रकार लक्ष्मीवाचक 'मा' शब्द की 
अव्ययसंज्ञा नहीं होती, निषेधवाचककीही होती दहै) 
अव यदि चादियों का पाठ स्वरादियोंमे ही होता ओर उनकी निपात- 
संज्ञान की जाती तो पद्यु पदय' इत्यादि स्थलों की तरह "पशुं पर्य टृत्यादियों 
मे भी अव्ययसंज्ञा हो जाने से अनिष्टहो जाता जो अब नहीं होता। सार यह्‌ 
है कि--स्वरादियोंमे तो द्रव्यवाचक की भी अव्ययसंज्ञाहो जाती है, यथा-- 
स्वः पशय (स्वगे को देख) । परन्तु चादियों मे द्रव्यवाचक की नहीं होती । 
किञ्च--निपाता आाचुदात्ताः (फिट्सूत्र ८०) द्वारा आदुदात्तस्वर भी निपात- 
संज्ञा का प्रयोजन है। 
१, समुच्चय, अन्वाचय, इतरेतरयोग, समाहार--शब्दों कौ विस्तरत व्याख्या इस 
व्याख्या के दृन्दरसमासप्रकरण में चाथ हन्रः (६८२) सूत्र पर देखे । 
२. इस इलोक का उत्तराधं इस प्रकार है -- दधि-मधु-घुतलोभान्मासमेकं वसेच्चेद 
भवति विगतलज्जो मानवो भानहीनः । (मालिनी छन्द है) । । 
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(उत्तररामचरित ४) । ४. इव -सद्श-जातां मन्ये तुहिनमथितां पदििनों वाऽन्य- 
रूपाम्‌ (मेघ० २.२०), मै मानताहं कि वह मेरी प्रिया हिममदित कमलिनी कौ तरह 
विकरृतरूप को प्राप्त हौ गईदटहै। हृष्टो गजंति चःतिदपितनलो दुर्योधनो वा रिखी 
(मृच्छ० ५.६), प्रसन्न एवम्‌ अतिगवित बल वाले दुर्योधन के समान मौर गरज रहा 
है । ५. वाक्यालंकार--परिवतिनि संसारे तःको वा न जायते (पञ्च० १.२८) । 
(३। ह ॥। 

१. काहुते है, सुनते है--इस प्रकार पिछली अतीत घटना को बताने मे- तस्य 
ह शतं जाया बभूवुः (एेतरेयत्रा०), कहते हँ कि उप्त की सौ स्त्रियांथीं। द्याह 
प्राजापत्या देवाहचासुराक््च (वृहदारण्यकोप० १.३.१), सुनते हँ कि देव ओर असुर 
दोनों प्रजापति की सन्ताने हैँ । उषस्तिहं चाक्रायण इभ्यग्रामे प्रद्राणक उवास (छान्दो- 
ग्योप० ९.१.१), कहते हैँ कि चक्र का गोत्रापत्य उषस्ति महावतों के प्राम में दुगेत 
अवस्थामें रहता था । पादपू मे--इति ह स्माहुराचार्याः (गणरत्न) । 

नोट--इस का प्रयोग बहुधा वैदिक ब्राह्मणसाहित्य मे देखा जाता है । 
|` | अह्‌ ।॥। | 

१. आचारातिक्रमण--स्वयमह्‌ जोदनं भूडक्त आचार्यं सक्तुन्‌ पाययति । स्व- 
यमह रथेन याति, उपाध्यायं पर्दातति गमयति (काशिका ८.२.१०४] । २. पूजा-- 
अह माणवको भूड्क्ते (गणरत्न०)। ३. विनियोग-- त्वमह ग्रामं गच्छ । अयमहारण्यं 
गच्छतु (गणरत्न०) । 

[५| एव” ॥ 

१. अवधारण (ही)-- सत्यमेव जयते नाऽनृतम्‌ (मुण्डकोप० ३.१.६) । 
कर्मणैव हि संसिद्ध मास्थित। जनकादयः (गीता० ३.२०)। भवितन्यं भवत्येव नारिकेल 
फलाम्बुवत्‌ (सुभाषित०) । अर्थोष्मणा विरहितः पुरुषः स एव (पञ्च° ५.२६) । 
२. ज्यों ही, 25 8001 25--उपस्थितेयं कल्याणी नाम्नि कौतित एवं यत्‌ (रघु 
१.८७) । ३. की तरह्‌--भीस्तवैव मेऽस्तु (गणरत्न ०), तेरे समान मेरा धन हो । 

नोट--ध्यान रहे कि 'च'से लेकर “एव' तक का प्रयोग पाद या वाक्य के 
आदि में नहीं होता । पाडादो न च वक्तव्याश्चादयः प्रायो बुधैः (वाग्भटालङ्कार) 
इसी तरह 'खलु' (तुः आदि के विषय में भी जानना चाहिये । 

[६] एवम्‌“ ॥ 

१. इस प्रकार, इस तरह, एेसे--एवमुक्त्वाऽजुनः संख्ये रथोपस्थ उपाविशत्‌ । 
विसुज्य स्रं चापं शोकसंविग्नमानसः (गीता० १.४७) । तस्मादेवं विदित्वेनं नाऽनु- 
क्लोचितुमहंसि (गीता० २.२५)। यावदथपदां वाचमेवमादाय माधवः । विरराम मही- 
यांसः प्रकृत्या मितभाषिणः (माघ० २.१३) । 

[७] नूनम्‌ ॥ । 

१. निरचय से, सचमुच-- नूनं हि ते फविवरा विपरोतबोध। ये नित्य्ाहुरबलां 

इति कासिनीस्ताः । याभिविलोलतरतारकदृष्टिपातः शक्रादथोऽपि विजितास्त्वबलाः 
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कथं ताः (ब्युद्धार० १०) 1 क्षुद्रेऽपि नूनं शरणं प्रपन्ने ममत्वमूच्चःशिरसां सतीव 
(कुमार० १.१२) । नूनं न दृष्टः कविनापि तेन दारिद्रचदोषो गरुणराहिनाद्यी (सुभा- 
बितसुधा०) । तन्नूनं सा वानरी भविष्यति यतस्तस्या अनुरागतः सकलमपि दिनं तत्र 
गमयसि (पञ्च० ४) । २. तकं करना, अनुमान करना, ख्याल दौड़ना--पुवं सया 
नूनमभीप्सितानि पापानि कर्माण्यसङ्ृत्कृतानि । तत्रायमच्चापतितो विपाको दुःखेन दुःखं 
यदहं विज्ञामि (रामायण० ३.६३.४)}। वेद मे इस अव्यय के अव, अभी, आज' आदि 
अन्य अथं भी होते ह । 

[८] श््वत्‌* ॥ 

१. नित्य, हमेशा, सदा, निरन्तर- जीवन्पुनः शइवदुपप्लवेभ्यः प्रजाः प्रजानाथ 
पितेव षासि (रघृ०° २.४८)। क्षिप्रं भवति धर्मात्मा शश्वच्छान्तिं निगच्छति (गीता० 
६.३१) । शदवद्ूवं शादवतं वरम्‌, तत्र भवः (१०८६) इत्यण्‌ । अनित्योऽव्ययानां 
टि लोपः, बहिषष्टिलोपवचनाज्ज्ञापकात्‌ । २. पूनः पुनः, वार बार-उपदा विविद्यः 
शदवन्नोत्सेकाः कोसलेदवरम्‌ (रघु ० ४.७०), कोसलेदवर रधु को बार बार उपहार 
प्राप्त हुए परन्तु उस मे गवे उत्पन्न नहीं हआ । ३. साथ साथ, एक साथ-- श्रवद्‌ 
भुञ्जाते (गणरत्न ०) । शा्वत्ते मुनयस्तत्र तमसेवन्त योगिनम्‌ (व्या० च०) ।* 
[६] युगपत्‌* ॥ 

१. एक साथ-- युगपत्पतमानेइच युगपच्च हतभु शम्‌ युगपत्पतितेश्चंव विकीर्णा 
वयुधाऽभवत्‌ (रामायण० २३.२५.४१) । इस अव्यय का उल्लेख पी स्वरादियों मे 
ने०(११) परहोचृकाहै। 

[१०] भूयस्‌ ॥ 

. १. पुनः, फिर--गायन्ति देवाः किल गीतकानि धन्या नरा भारतभूमिभागे । 
स्वगशिवभोाद्वदमागंमूते भवन्ति भुयः पुरषाः सुरत्वात्‌ (विष्णुपुराण २.३.२४) । भूयो- 
भूयः == पुनः पुनः, बार बार-- भूयोभूयो ददेनेन यत्र यत्र धूमस्तत्र तच्राग्निरिति व्याप्ति 


१. अनन्तरत्नप्रभवस्य यस्थ हिमं न सौभाग्यविलोपि जातम्‌ । 

एको हि दोषो गुणसन्निपाते निमज्जतीन्दोः किरणेष्विवाद्धुः ॥ (कुमार० १.२) 
कालिदास की इस , सुन्दर उक्ति पर किसी कवि की सुन्दर चुटकी यथा- 

ठको हि दोषो गुणसन्निपाते निमज्जतीन्दोरिति यो बभाषे । 
नूनं न वृष्टः कविनापि तेन दारिद्रचदोषो गुणराहिनाशौ ॥ (सुभाषितसुधा०) 
२. ह" गौर "शरवत्‌" के योग में भूतानद्यतन परोक्ष कालम लिंट्‌ ओर लंड्‌ दोनों 
का प्रयोग हो सकता है--हक्ाहवतोलंड च (३.२.११६) । यथा--इति ह॒ अक- 
रोत्‌, इति ह चकार । शर्वदक रोत्‌, शार्वच्चकार । यथा च भट्टिकाव्ये 

(६.१४३)-- ू 
दैवं न विदधे नृनं युगपत्सुखमावयोः। 
शहवद्‌ बभूव तददुःस्थं यतो नाविति हाकरोत्‌ ॥ 
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गृहीत्वा (तकसंग्रह) । शूयोभुयः शरान्‌ धोरान्‌ विससजं महागधे (रामायण० 
६.४४. १४) । २. अधिक- रामभव्र । उच्यतां कि ते भुयः प्रियमुपकरोमि (उत्तरराम० 


अन्ते) । इस अव्यय का वणेन पीछे (पृष्ठ ५३२) स्वरादियों के आक़तिगणत्व के . ` 


कारण परिगृहीत शनब्दोमेभी बा चुकादहै। 

| ११.। कूपत्‌ ॥ ्‌ 
१. प्ररन या प्रशंसा मे-कूपदयं गायति (गणरत्न ०) । 
नोट--इस के प्रयोग अन्वेषणीय है । 


[१२] सूपत्‌ ॥ . 
१. प्ररन या प्रशंसा में । इस का प्रयोग कहीं उपलन्ध नहीं हुमा । ` 


[ १३] कुवित्‌ ॥ 


१. बहुत-- कुवित्‌ सोमस्यापाम्‌ (ऋ० १०.११९.१), मै ने बहुत सोम पिया ! 


नोट-इस के प्रयोग वेदिक साहित्य में बहुत हैँ पर लोक में नहीं । 
[ १४] नेत्‌ ॥ 

१. एेसा न हो-नैज्जिष्यायन्स्यो नरकं पताम (ऋ० खिलपाठ, ३.२२), एसा 
नहो कि कुटिल आचरण करती हुई हम नरक मे- ड़ जाये । नेच्छनुः प्राक्च जयाति 
(अथवं० २,२७.१}. एेसा नदहोकिषशतरु हमारा भक्षय छीनले। 

नोट-- वेद मे नेत्‌" का प्रयोग तो अनेक .बार आया है परन्तु पदपाठकारो ने 
स्वंत्र 'न ~}-इत्‌' एेसा छेद ही माना है । अतः यह निपातस्मुदाय है । 

[ १५] चेत्‌* ॥ 

१. अगर, यदि- लोभश्चेदगुणेन कि पिश्युनता यद्यस्ति कि पातकः! सत्यं 
चेत्तपसा च कि शुचि मनो यथ्स्ति तीर्थेन किम्‌ (नीति० ४४) । उत्सोबेयुरिभे 
सोका न कुर्या कमं चेदहम्‌ (गीता० ३.२४) । अपि चेत्सुदुराचारो भजते माभनन्य- 


भाक्‌ । साधुरेव स मन्तव्यः सम्यण्न्यवस्तितो हि सः (गीता० ६.३०)। किमप्यहिस्यस्तव 


मतोऽहं यश्ञःशरीरे भव मे दयाचुः (रघु° २.५७) । अथ चेत्‌ (ओर अगर}--भय 


चेर्वमिमं धम्यं स्रामं न करिष्यसि । ततः स्वधमं कीतिञ्च हित्वा पापमवाप्स्यसि 


(गीता० २.३३) । ्‌ 

नोर--इस अव्यय का प्रयोग वाक्य के आदि में नहीं होता । 
१६] चण्‌ ॥ | 

१. यदि, अगर-- इश्च भृडयाति नः (नागेशद्वारा उदुत), इन्दर यदि हमे 
सुखी करे । अयं च मरिष्यति (कारिका ८.१.३०), यदि यह्‌ मरेगा । ` ॑ 

नोट-इस निपात मं णकार इत्संज्ञक टै अतः उसका लोपहोकरश्चदहीं 
अवशिष्ट रहता है । इस णित्‌ "च" निपात के योग में निपातय द्‌-यदि-हन्त-कुविन्ने- 
स्वेर्लण्‌-क च्चिव्‌-यन्न-यक्तम्‌ (८.१.३०) शूत्र द्वारा तिडन्त को निघातस्वर का निषेध 
हो जाता है । समृच्चयरा््थंक पूर्वोक्त निरनुबन्ध 'च' से पुथक््‌ रखने के लियेःही इसे 
णित्‌ किया गया है । बतः पूर्वोक्ति "च" के योग में निधातस्वर का निषेध नहीं होता । 
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| १७ | यत्र 

१. निस स्थान या काल में, जहां-- प्रायो गच्छति यत्र भाग्यरहितस्तत्रव 
यान्त्यापदः (नीति० ८४) 1 यत्र विद्वज्जनो नास्ति उलाघ्यस्तत्रात्पधोरपि । निरस्त- 
पादपे देन्ञ एरण्डोऽपि द्रुमायते (हितोप० १.६६) । यत्राकृतिस्तत्र गुणा वसन्ति (सुभा- 
षित ०) ॥' 

नोट -- त्रल्‌ प्रत्ययान्त होने से यद्यपि तद्धितश्चाऽसवे विभक्तिः (३६८) सूत्र 
दवारा ही इस की अव्ययसंज्ञा हो सकती है तथापि यहां चादियों में पाठ निपातसंज्ञा के 
लिये है । निपातसंज्ञा का प्रयोजन निषाते्यद्यदिहन्त° (८.१.३०) सूत्र से निघातस्वर 
का प्रतिषेध करना हे । 

[१८] कच्चित्‌* ॥ 

१. इष्ट बात के पृषने में--भायस्ते विपुलः कच्चित्‌ कच्चिदत्पतरो व्ययः । 
अपात्रेषु न ते कच्चित्‌ कोशो गच्छति राघव (रामायण० २.१००.५४)}, राम भरतस 
पूते हँ -हे राघव (भरत) क्या तुम्हारा खचं तुम्हारी आमदनीसे कमतोहेंः 
क्या तेरा धन कहीं वूपा्रों पर तो खचं नहीं हो रहा ? । कच्चित्‌ स्वादुकृतं भोज्य 
मेको नाइनासि राघव । कच्चिदाहांसमानेभ्यो भिच्त्रेम्यः सम्प्रयच्छसि (रामायण० 
२.१००.७१५), हे भरत ! क्या तुम स्वादिष्ट भोज्य वस्तु इच्छक मित्रों को दिये विना 
अकेले तो नहीं खा जाते ? । आपाद्यते न व्ययमन्तसायेः कच्चिन्महूषं स्तिविधं तपस्तत्‌ 
(रघु० ५.५), महषि का त्रिविध तप कहीं विघ्नं से नष्टतो नहींहो रहा? 
| १९] नह्‌ ॥ 

१. प्रत्यारम्भ -= निरिचतंनिषेध-- नह्‌ भोक्ष्यसे (गणरत्न०), त्‌ नहीं खायेगा 
(न खा)। चोदितस्यावधीरणे उपालिप्सया प्रतिषेधयुक्त आरस्मः प्रत्यारम्भ (कारिका 
८.१.२३१) । २. निषेधमात्र-- नह्‌ वे तस्मिंदच लोके दक्षिणामिच्छन्ति (अनुपलब्ध- 


मूलं कारिकायां प्रत्युदाहरणम्‌) । दिप्सन्त इद्‌ रिपवो नह्‌ देभूः (ऋ० १,१४७.३), 
शत्रु धोखा देना चाहते थे पर देन सके। 

नोट-- यह्‌ निपात न~ह्‌' इन दो निपातो के समूदायसे बना दहे । 

[२०] हन्त* ॥ 

१. हषं प्रकट करना--हस्त भोः शकुन्तलां पतिकुलं विसृज्य लब्धमिदानीं स्वा- 
स्थ्यम्‌ (शाकुन्तल ० ४)। हर्त प्रवृत्तं संगीतकम्‌ (मालविका० १} २. अनुकम्पा-- 
हा हन्त 1 हन्त { नलिनीं गज उञ्जहार (सुभाषित ०) 1 ३. वाक्यारम्भ मे--हन्त ते 
कथयिष्यामि दिष्या ह्यात्मविभूतयः (गीता० १०.१९) । ४. विषाद मे-- काचमूल्येन 
विक्रीतो हन्त चिन्तासणिमंया (सुभाषित °)) हन्त हर्षऽनुकम्पायां वाक्यारम्भविषादयोः 
--इत्यमरः । 

[२१] माकिर्‌ ॥ 
१. मत (मत कोई) - माकिर्नो दुरिताय धायीः (ऋ० १,१४७.५) । मा- 


१. यत्र -- अनवक्लृप्त्यमषेगर्हाऽऽशचरयेषु । नाऽवकत्पवामि, न मषये, गहे, आइचयं वा 
यत्र भवान्‌ वषलं पाजयेत्‌--इति तच्वबोधिनी । 








भवष्यय-प्रफरणम्‌ | ४५८४१ 


फिस्तोकस्य नो रिषत (ऋ० ०८.६७.११) । शाकटायन इसे सान्त मानते ह । 
[२२] माकोम्‌ ॥ | ्‌ म 

१. मत॒ (मत कोई) -माकिरनेशन्माकीं रिषन्भाकीं संकारि केवटे (ऋ° 
६.५४.७) 1 गण में 'माकिम्‌' पाठ अपपाठ है । ष 
[२३] नकिर्‌ ॥ | 

१. न कोई सत्यमद्धा नकिरन्यस्त्वावान्‌ (ऋ० १,५२.१३), सचमुच तेरे 
जैसा अन्य कोई नहीं है । नकिर्‌ वक्ता ना दादिति (ऋ० ०८.३२.१५), कोई यह कहने 
वाला नहीं है कि इन्द्र नहीं देता । नक्षस्तं घनन्त्यन्तितो न दरात्‌ (ऋ० २.२७.१३) 
उसे कोईभीनतो समीपरसे मार सक्ताहै भरन द्रुरसे। ्‌ 
[२४] नकम्‌ ॥ | 


५ 


१. न कोई-- नकम्‌ इन्द्रो निकर्तवे (ऋ० ८,७८.५), कोई इन्द्र का तिर , 


स्कार नहीं कर सकता । इस गण में उपलभ्यमान 'नकिम्‌' पाठ अपपाठ है । 
नोट- माकिर्‌ आदि चारों निपात वेद में ही उपलग्य होते ह । 
[२५] माङ्‌* ॥  _ 


१. निषेध ( मत) - धमं एव हतो हन्ति धर्मो रक्षति रक्षितः । तस्मादरमो न 


हन्तव्यो मा नो धर्मो हतो वधीत्‌ (मनु° ८.१५) 1 ॥ 
नोट--अनुबन्ध डकार का लोप हो कर “माड्‌' का भमा" ही अवशिष्ट रहता 

है । ध्यान रहे कि इस का स्वरादयो मे भी पाठ किथागयाहै। नागेशभदट्रं के विचार 

मे इस का स्वरादयो मे पाठ व्यथं है;. क्योकि वहां पने से स्वर (अन्तोदात्त) मे तौ 


कोई अन्तर आता ही नही, उल्टा यहां पठने के कारण लक्ष्मीवाची 'मा' शब्द की 


अव्ययसंज्ञा नहीं होती--जो न करनी ही अभीष्ट है । विशेष विचार सिद्धान्तकौमुदी 
की व्याख्यागों में देखे । - | | 
[२६] नन्‌* ॥ [त 

१. नही--न हि सुशिक्षितोऽपि वदुः स्वस्कन्धभारोदं पटुः (मृवनेश०) । 

 नोट--इस का स्वरादियों म विवेचन कर चुके ई । नागेशमट के अनुसार 

ट्स का भी स्वरावियों में पाठ अप्रामाणिक है। वि 
[२७] यावत्‌+ ॥ ध ॥ 

१. अवधि (पर्यन्त) - स्तन्यत्यागं यावत्‌ पुत्रयोरघेक्षस्व . (उत्तरराम० ७) । 


संकोटरं परावत्‌ (पञ्च० १) । २. यदा, जब --यावदुत्थाय निरीक्षते तावद्‌ हंलोऽव- ` 
लोकितः (हितो ३) त । ३, जब तक--यावत्स्वस्थमिदं कलेव रणृहं यावच्च दुरे जरा 
` (वैराग्य० ७५)। ोपाजंनसकतस्तावन्निज्ञपरिवारो रक्तः (मोहमुद्गर० ०) । 


८. तब तक, तब तक के लिये -- यावविमां छायामाधिस्य प्रतिपालयामि (शाकुन्तल 
१) । तद्‌ यावद्‌ गृहिणीमाहय सङ्गीतकमनुतिष्ठामि (शाकुन्तल? १) । ५ निदचय 
ही--यावद्‌ भुङ्कते (वह निरुचय ही खायेगा) । याषल्युरानिपातयोलंद्‌ (३.२.४) 
इति लेट्‌ । नि 1 ्‌ 
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नोट-- "जितना अथं में त्रिलिङ्खी "यावत्‌" शब्दकाभी बहुधा प्रयोग देखा 
जाता है । यथा-- यावान्‌ अथं उदपाने सवतः सम्प्लुतोदके । तावान्‌ सर्वेषु वेदेषु ब्राह्य- 
णस्थ विजानतः (गीता० २.४६) । यावती सम्भवेद्‌ वृद्धिस्तावतीं दातुमर्हति (मनु 
८.१४१५) । यावन्ति परञ्चुरोमाणि (मनु० ५.३८) । 
[२८] तावत्‌^ ॥ 
१. तव तक -- तावच्च शोभते मूर्वो यावत्‌ किञ्चिन्न भाषते (हितोप० १)। 
२. पहले (अन्य कायं करने से पूवे) - आर्ये ! इतस्तावदागम्यताम्‌ (शाकुन्तल० १) 
३. तो- एवं कृते तव तावत्‌ क्लेशं विना प्राणयात्रा भविष्यति (पञ्च ० १ कथा ८)}। 
विग्रहुस्तावदुपस्थितः (हितोप० ३)। ४. निरिचत ही -- त्वमेव तावत्‌ प्रथमो राजद्रोही 
(मूद्रा० १) । ५. यावत्‌ के प्रतिसम्बन्ध मे - एकस्य दुःखस्य न यावदन्तं गच्छाम्यहं 
पारमिवार्णवस्य । तावद्‌ द्वितीयं समुपस्थितं मे छिद्रेष्वनर्था बहुलीभवन्ति (पञ्च० 
२.१०६) । यावत्‌ त्रयस्ते जीवेयुस्तावन्नान्यं समाचरेत्‌ (मनु° २.२३५), माता, पिता 
ओर गुरु जव तक जीवित रहं तव तक उनकीही सेवा में रत रहे । 
नोट--"उतना' अर्थं मेँ त्रिलिङ्धी "तावत्‌" शब्द का भी बहुधा प्रयोग होता 
है । उदाहरण ऊपर "यावत्‌" कै नोट मेँ देखे । 
[२६] त्वे ॥ 
१. विशेष--अयं त्वे प्रकृष्यते (गणरत्न ०) । २. वितकं-- कस्त्वा एषोऽभि- 
गच्छति (गणरत्न ०) । 
नोट-- यह निपात ब्राह्मण ग्रन्थों के कतिपय प्रयोगो के अतिरिक्त अन्यत्र कहीं 
उपलब्ध नहीं हभ । शतपथं (माध्यन्दिनीय) के (१२.२.२१२) मे इसका प्रयोग 
देखा जाता है । एवम्‌ अन्य ब्राह्मणों मे भी क्वाचित्क प्रयोग हैँ ! 
[३०] न्वे ॥ 
१. वितकं--को न्वा एषोऽभिगच्छति (गणरत्न०) । पादपूरणेऽपि--इति 
वधंमानः। 
नोट - करई लोग त्वं" के स्थान पर न्वै का पाठ मानते हैँ । परन्तु ब्राह्मण- 
ग्रन्थो मे दोनों का पाठ देखा जाता है। निदशंनाथं (न्वे' का पाठ माध्यन्दिनीय शतपथ 
मे (१२४ १.३) के स्थान पर देखे । 
३१] 2 ॥ 
१. वितकं । इस का प्रयोग वत्तंमान उपलन्ध वंदिक वा लौकिक वाङ्मय में 
हमें कहीं नहीं मिला । 
|३२] र ॥ 
१. अनादर-- त्वं ह॒ रे कि करिष्यति (गणरत्न०) । दान-रं करोति(गण- 
रत्न ०), दनं ददातीत्यथेः । 
नोट - दस के उदाहरण अन्वेष्टव्य हैँ । वधंमानोक्त उदाहरण ही दीक्षित ने 
शब्दकौस्तुभ में उद्धृत किये हैँ । किसी को भी अन्य कोई उदाहरण नहीं मिला । 
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[ ३३--३७] श्रौषट्‌, वौषट्‌, स्वाहा, स्वधा, वषट्‌ ॥ 
ठ्न की व्याख्या स्वरादियोंमेकीजाचकीदहै। इन का यहां पुनरहं स्वर 
(आदुदात्त्‌) के लिये ही समना चाहिय । . 
२८] तुभ्‌ ॥ 9 | 
१.त्‌ंतू कहु कर निरादर करना-गुरं हंकृत्य तुंकत्य वित्रं निजित्य वादतः । 
इमशाने जायते घोरे काकगृध्रोपसेविते (सुग्रसिद्ध) | | 
नोट - हां "तुम्‌" से उपर्युक्त उदाहुरणगत तुम्‌ के ग्रहण मं हमारा मनं 
सन्देह करता है । किसी कोषकार ने इस का उल्लेख नहीं किया । 
[३६] तथाहि* ॥ ्‌ | 
१. क्योकि, कारण कि, इसीलिये--तं वेधा विदधे नूनं महाभूतसमाधिना । 
तथाहि सवं तस्यासन्‌ परार्थैकफला गुणाः (रधु° १.२६) । २. इस तरह, इस प्रकार 
--तथाहि रामो भरतेन ताम्यता प्रसाद्यमानः शिरसा महीपतिः । न चेव चष्ठे गमनाय 
सत्त्ववान्‌ मति पितुस्तद्चने व्यवस्थितः (रामायण० २.१०६.२३३) । 


नोट--यह निपात 'तथा' ओौरं "हि" इन दो निपातो को मिला कर बना है। . 


[४०] खलु* ॥ 

१. शँलीक्शात्‌ दबाव (3117685) डालते हुए वाक्यालंकार मे--न खलु धमतां 
किचि दविषयो नाम (शाकुन्तल० ४) । न खलु स उपरतो यस्य वत्त्भो जनः स्मरति 
(सुभाषित ०) । २. अनुनय करनः-- न खलु न खलु बाणः सन्िपात्योऽयमस्मिन्‌ । 
भूदुनि भगश्च रीरे तूलराश्चाविवाभिमिः (शाकुन्तल० १)। न खलु न खलु मग्धं साहसं काय- 
मेतत्‌ (नागानन्द ० ३)}। ३. निरचय ही, निस्सम्देह, सचमूुच-- अनुत्सेकः खलु विक्रमाऽ 
लङ्कारः (विक्रमो० १) निश्चय ही अभिमानशुन्यता वीरता का अलङ्कार है। न 


खल्वनिजित्य रघ कती भवान्‌ (रघु° ३.५१), नि्वय ही रधु को जीते विना अप 


कृतकृत्य नहीं हो सकते । दरीकृताः खलु गुणे रुानलता वनलताभिः (शाकुन्तल ० १.१६), 
निस्सन्देह वन की बेलोंने बाग की बेलोंको मातदेदी। पुत्रादपि प्रियतरं खञुतेन 
दानम्‌ (पञ्च० २.५५), सचमुच दान पूत्रसे भी अधिक प्रिय होताहै। ४. प्रन 
पने मे--न खलु तामभिक्तढो गुरः (विक्रमो० ३), तो क्या गुरु उस पर क्रढ नीं 
हए ? न खलु विदितास्ते तत्र निवसन्तदचाणक्यहतकेन (मुद्रा २), तो क्या उन्हें 


वहं रहते हुए दुष्ट चाणक्य ने नहीं जाना ? ४. निषेष में--पीत्वां खलु (मत पिमो). ` 


यहां अलंखल्वोः प्रतिषेधयोः प्राचां क्त्वा (८७८) सूत्र से क्त्वा प्रत्यय हो जता हे । 
निर्धारितेऽथे लेखेन खलक्त्वा खलु वाचिकम्‌ (माघ० २.७०), लेख द्वारा अथं के जान 
लेने पर फिर मौखिक अभिप्राय समभराना व्यथं है । ६. हैत्वथं मे (कारण कि, क्योकि) 


--न विवीये कठिनाः खचु स्त्रियः (कुमार० ४.५), भँ विदीण नहीं हो रही कारण .. 


कि स्त्रियां कठोर होती है! 


नोट--न पादादौ खल्वादयः (वामनसूत्र ५.१.५)यह सूत्र तिषेधा्ंक सेधिन्न ` 


'खलु' के लिये है। 








१४४ भेमीव्याद्ययोपेता्यां लघु चिद्धान्तकोसुलाम्‌ 


[४१] किल ॥ 

१. वार्तां अर्थात्‌ एेतिह्य बात कहने में-बभूव योगी किलं कात्तवीयंः (रघु° 
६.३८) › सुनते हँ कि कातवीयं नाम वाला एक ब्रह्मवेत्ता था । जघानं कंसं किल वायु- 
देवः (महाभाष्ये ३.२.१११), कहते हँ कि वायुदेव ने कसको मार डाला २. 
निचय से--इदं क्रिलाव्याजसनोहरं ववुः (राकुन्तल० १.१८), निरचय से यह्‌ शरीर 
स्वाभाविक सुन्दर है । स्वादुष्किलायं मधुना उतायम्‌ (ऋण १.४७.१) निद्चय ही 
यह सोम स्वादुहै ओर मधुर है। ३. अलीक अर्थात्‌ अवास्तविक वात कहने मे-- 
प्रसह्य सिंहः किल तां चकषं (रघु ° २.२७), सिह ने वलपूवेक उस नन्दिनी को दबो- 
चने का वहाना किया। अयि कठोर यशः किल ते श्रियम्‌ (उत्तरराम० ३.२७), ए 
निदय ! तुभ यज प्याराहै . यह्‌ कूठ दहै । द्राघीयसा वथोऽतीतः परिक्लान्तः किला- 
ध्वना (किरात० ११.२), वह्‌ बूटा कपटखूप से दीघं मागं के कारण धका हुञा प्रतीत 
हो रहा था । ४. सम्भावना में -- पाथः किल विजेष्यते कुरून्‌ (गणरत्न ०), आबा है 
कि अजुन कोरवों को जीतेगा । गरन्‌ दिलातिङ्ञेते शिष्यः (व्या० च०), सम्भावनाहै 
कि शिष्य गुरुजों से वठ्‌ जायेगा । ५. अरुचि मे--एवं किल केचि दन्ति (गणरत्न०) 
[हम तो नहीं मानते] परन्तु कुच लोग एेसा कहते हैँ । ६. निरादर में--त्वं किल 
योत्स्यसे (गणरत्न०), तुं ओर फिर युद्ध करेगा अर्थातु युद्ध करना तेरे ब्रूते से बाहर 
है। ७. हैतु अथं में (क्योकि) -- क्षतात्‌ किल त्रायत इत्युदग्रः क्षत्त्रस्य श्ञन्दो भुवनेषु 
रूढः (रघू्‌० २.५३), वयोकि घाव से वचाता है इस कारण उग्र क्षव्रशब्द तीनों लोकों 
मे प्रसिद्ध है। 
[४२] अथो ॥ 

सके भी प्रायः अथः की तरह अर्थं होति है । १. समुच्चय (*च' के अथं) 
मे-- स्त्रियो रत्नान्यथो विद्या धर्मः शौचं सुभाषितम्‌ । विविधानि च शिल्पानि समादे- 
धाति सर्वतः (मनु° २.४० }। २. अनन्तर -- अथो वयस्यां परिपाइवंवत्तिनीं विवत्तिता- 
ऽनञ्जननेत्रमेक्षत (कुमार० ५.५१), तव अञ्जनशून्य नेतरं वाली पास खड़ी सखी 
को पावेती ने देखा । 

नोट --अथो' निपात (५३) है अतः इस के आगे स्वर वणं आने पर ओत्‌ 
(५६) सूत्र द्वारा प्रगृह्यसंज्ञा हो जाती है तब प्रकृतिभाव होने से सन्धि नहीं होती । 
यथा-- अनेन व्याकरणमधीतमथो एनं छन्दोऽध्यापयेति (सि० कौ०) । 
[४३] अथ* ॥ 

दस का विवेचन स्वरादियोमेहौचृकादहै। स्वरादियोमेइसके पठृनेका 
प्रयोजन यह दै कि मद्कलरूपसत्त्ववाचक “अथ' शब्द कौ भी अव्ययसंज्ञा सिद्ध हो 
जाये । यथा नैषध ० (१५५६) मे -- 

उदस्य कुम्भीरथ शातंकुम्भजाई चतुष्कचारत्विषि वेदिकोदरे । 
यथाकुलाचारमथावनीन््रजां पुरश्धिवर्गः स्नपयाम्बभूव ताम्‌ ॥ 

यहां अथ स्नपयाम्बभूव' का मद्भुलं स्नपनं चकार एेसा अथं है। निपातो में पढ़ा 








धग्यय-प्रकरणम्‌ १४१५ 


गया यह “अथ' अन्य अथं का वाचक होता हमा केवल स्वषूपमात्र से मङ्गलकरा 
योतन कराता है । यथा --अथातो ब्रह्मजिज्ञासा (वेदान्तदशंन १.१.१), यहां अनन्त्य 


अर्थं का वाचक .अथ' शब्दस्वरूप अर्थात्‌ ध्वनिमात्र से माङ्कलिक (मङ्खलयोतक) दै। 
कहा भी है- 

ओका रह्ायशग्वदव द्र वेतौ ब्रह्मणः पुरा । 

कण्ठं भित्वा विनिर्यातौ तेन माङ्खलिकाबुमौ ॥ 
[४४] सुष्ट्* ॥ 

इस का विवेचन स्वरादियो के आकृतिगणत्वेन परिगणित संग्रह में कर चुके 

है । यहां निपातों मे इस का पुनग्रंहण निपाता बाघ्ुदात्ताः (फिट्सूत्र ८०) द्वारा जाचु- 
दात्तस्वर के लिये ही किया मया है । स्वरादियों में प्रायः फएिषोऽन्त उदात्तः (फिटुपूत्र 
१) से अन्तोदात्त स्वर होता है । जिनमें दोनों स्वर अभीष्ट होते है उन अनेकाचोका 
दोनों जगह पाठ किया जाता है। ध्यान रहे कि एकाचो में स्वरसंबंधी कोई अन्तर 
नहीं होता । 
[४१५] स्म+ ॥ 


भूतकाल मे-भायुरको नाम सिंहः प्रतिवसति स्म (पञ्च० १) । क्रीणन्ति 


स्म ब्राणभुल्यैयंशांसि (माघ० १८.१५)। इस के योग में भूतकालमें भी लट्‌ का प्रयोग 
होता है- देखे लंट्‌ स्मे (७६३) तथा अपरोक्षे च (३.२.११६) । २. शब्द सौन्दयं 


बहाने के लिये प्रायः 'मा' (मत) के साथ--भर्तुविप्रकृतापि रोषणतया मा स्स प्रतीषं 


गजः (राकुन्तल ० ४.१८) । मा स्म सीमन्तिनी काचिज्जनयेत्‌ पुत्रमीदश्ञम्‌ (हितोप० 
२.७)। ३. पादपूत्ति के लिये-तुहिचस्मह व पादधुरणे -इत्यमरः। 
|४६। आदह ॥ | 

१. हिसा- आद्हारीन्‌ पुरन्दरं (गणरत्न ०) । २. उपक्रम-भाद्हु मक्तस्थ 
भोजनाय (गणरत्न ० )) ३. कुत्सन -र्वादहु यदि करिष्यसि (गणरत्न ०) । 


नोट-- इस अव्यय का हमे कहीं प्रयोग नहीं भिल सका । भटोजिदीक्षित को ` 


भी इस का प्रयोग उपलन्ध नहीं हुमा, यह उन्होने शब्दकौस्तुभ में स्पष्ट स्वीकार 
किया है। ू 
उपस्गे-वि भविति-स्वर-प्रतिरूपकाडच (गणसूत्रम्‌) ॥ 

अरथंः--उपसरगंप्रतिरूपक, ` विभक्तिप्रतिरूपक तथा स्वरप्रतिरूपक भी चादियों 
भे पढ़ने चाहिये । जो वस्तुतः उपसगे तो न हों पर आकृत्या उपसं के समान प्रतीत 
हों उन्ह "उपसं प्रतिरूपकः कहते है । इसी प्रकार विभक्ति अर्थात्‌ विभ त्यन्त के समान 
प्रतीत होने वाले 'विभक्तिप्रतिरूपक' तथा स्वर अर्थात्‌ अच्‌ के समान प्रतीत होने वाले 
“स्वरप्रतिरूपक कहलाते हैँ । उपसगंप्रतिरूपक यथा-- 
[४७] अवदत्तम्‌ ।॥। 

१. दिया जा चुका । किमन्नम्‌ भवदत्तं त्वया ? | 

| ल० परण ( ३ ४) 


प्न 





॥ 
। 
| 
॥ 
1 


~~~ ~~ न = --- 





४४६ भेभीव्वाख्ययोपेलायां लचसिद्धान्तकोसुद्ान्‌ 


नोट--अव -}-दा ~+ क्त =-अव -[-दद्‌ +त = भवदत्तस्‌ । यहां "अव" उपसं 
नहीं अपितु उपसे प्रतिरूपक (उपसं के सदृश द्खाई देने वाला) निपात है। अतः 
उपसगे न होने से इस से परे दा" धातु के आकार को अं उपसर्गात्तः (७.४.४७) ' 
सूत्रद्वारा त्‌ आदेश नहीं होता । दो दद्‌ घोः(८२७) द्वारा सम्पूणं 'दा' के स्थान पर 
दद्‌ अदेश ही होता है। ध्यान रहे कि "अव' उपस्गंके योगम ्दा' के आकार को 
त्‌ आदश करने पर-अव--द्‌ त्‌ [क्त अवत्तम्‌ रूप बनता ह । इसी प्रकार-- 
अवदत्त विदत्तं च प्रद्तञ्चादिकसंणि। 
सुदत्तमनुदत्तञ्च निदत्तमिति चेष्यते ।! (महाभाष्ये ) 
ह्न मे अनु,प्र,सु,विओरनि को भी उपसगंप्रतिरूपक निपात समनः चाहिये । 
विभक्तिप्रतिरूपक यथा-- 


> | अट्‌ युः ॥। 

१. अहङ्कारवान्‌-- सच श्रुभ्रवांस्तद चनं मुमोह राजाऽसषिष्णुः सुतविप्रयोगम्‌ । 
अष्टुयुनाऽथ लितिपः चयुभंपुल्चे वचस्तापसकुञ्जरेण (भद्ि° १.२०), महाराज दशरथ 
विदवामित्र के उन वचनो को सुन कर पुत्रवियोग को सहन न करते हुए मोह को 
प्राप्न हो गए । तव अहूंकारवान्‌ तापश्रेष्ठ विदवाभित्र ने अपना कल्याण चाहने वाले 
राजा को यह्‌ वचन कहा । 

नोट-- अहम्‌" यह्‌ अहङ्कारवाचक विभक्तिव्रतिरूपक निपात है । अस्मद्‌, 
शब्द के प्रथमेकवचनान्त के समान प्रतीत होता है, परन्तु है यह्‌ उस से नितान्तही 
भिन्न । इस निपात (अव्यय) से मत्व्थं मे अहंश्चुभमोर्य॑स्‌ (११९६) सूव्रहारा युस्‌ 
प्रत्यय हो जाता है । अहम्‌ (अहङ्कारः) अस्त्यस्येति--अहंयुः । (अहंयु चन्द उकारान्त 
त्रिलिङ्धीहो जाताहै। ध्यान रहे कि इसे सकारान्त समना भ्रूलहै । प्रव्ययका 
सित््व पदसंज्ञाथं है । अतः भसंज्ञान हो कर पदसंज्ञा के कारण मोऽनुस्वारः (७७) से 
मकार को अनुस्वार हो जाता है। "अहंयुः शब्द मे यदि “अस्मद्‌ शब्द होता तो 
प्रत्वयोत्तरपदयोशच (७.२.९६८) द्वारा मपयेन्त मद्‌ आदेश होकर "मदु: एेसा अनिष्ट 
रूप बन जाता । 


इसी प्रकार "ुभम्‌' (सुख, कल्याण) इस विभक्तिप्रतिरूपक निपात से भी युस्‌ 
प्रत्यय हो कर --शुभम्‌ अस्त्यस्येति शुभंयुः" निष्पन्न होता है । इस का साहित्यगत 
प्रयोग भी ऊपर के इलोक मे भा चुक्रा है । अहंकारवानहुयुः शुभयस्तु श्चुभात्वितः-- 
ष्त्यमर्‌ः । 


चिरेण, चिराय, चिरात्‌, चिरे, चिरस्य--इत्यादि अव्ययो को भी करई लोगं 


१. अच उपसर्गात्तः (७.४.४७) - अजन्त उपसगं से परे धुसंशक दा धातु के आकार 
को^त्‌' आदेश दहो जाता है तकारादि कित्‌ प्रत्यय परेहो तो। 
२. वोवद्‌ घोः (८२७) -घुसंज्ञक दा धातु को “दद्‌ यहु सवदिश होजाताहै 
तकारादि कित्‌ प्रत्यय परे हौ तो। 








अनव्यय-प्रक रणम्‌ ५४७ 


स्वरादियों मेन पठ कर चादियोंमे ही पढतेटैँ। ये सब विभक्तिप्रतिरूपक निपात 
या अव्यय हैँ । विभक्तिन होनेपरभी इनमे विभक्ति का साश्रमहोताहै। 
 सुढ्विभक्त्यन्त का भ्रमहोनेसे इन को सुबन्तप्रतिरूपक निपात भी कहते हैँ । अव 
तिडन्तप्रतिरूपक निपात का उदाहुरण देते है -- 


[४€ ] अस्तिक्षीरा ॥ 

अस्तिक्षीरा = क्षीरवर्तः (गाय आदि) । अस्ति (विद्यमानम्‌) क्षीरं (दुग्धम्‌) 
यस्याः सा--अस्तिक्षीरा । बहृत्रीहिसमासः । यहां "अस्ति यह्‌ विद्यमानाथंक तिडन्त- 
प्रतिरूपक निपात (अव्यय) है । यदि यह वस्तुतः तिडन्त होता तो इस का सुबन्त 
क्षी रश्ब्द के साथ बहुत्रीहिसमास न हो सकता [देखें --अनेकमन्यपदाथं (९३५) || 
किसी घटना, कथा या वणेन को आरम्भे करने मं भी "अस्ति" निपात का प्रयोग देखा 
जाता है । यथा - अस्ति पूवेमहं भ्योमचारी विद्याधरोऽभवम्‌ (कथासरित्‌° २२.५६)। 
इसी निपात से अस्तिकायः, अस्तित्व आदि शब्द बनते है । 


कुछ लोगों का कहना है कि “अस्तिः करा पीले स्वरादियों में पाठ आ चुका 
है अतः इसे तिडनन्तप्रतिरूपक के रूप में उदाहूत करना बेकार है' । इस के स्थान पर 
अस्मि (मै) का उदाहुरण यहां के लिये उपयुक्तं है । (अस्मि' के उदाहरण यथा-- 
त्वामस्मि वच्मि विदुषां समवायोऽत्र तिष्ठति (साहित्य० ४), अस्मि-अहं वच्मि 
इत्यथः । दासे कृतागसि भवत्युचितः प्रभूणां पादप्रहार इति सुन्दरि नास्मि द्ये 
(साहित्य ° १०), है सुन्दरि { अपराधी सेवक पर प्रमु पादप्रहार करें यह उचित ही 
है अतः दुःखी नहीं हो रहा हं । अन्यत्र युयं पुष्पावचायं कुरुध्वमत्रास्मि करोमि सस्यः 
(काव्यप्र° ३.२०), है सखियो ! आप दूसरी जगह फूल चुनो म यहां चुनता हृ । 
नमांसमस्पि विक्रीणे गृह्य ताभित्युवाच सः (कथाषरित्‌०), मेँ नरमांस वेच रहाह 
लीजिये ठेसा उसने कहा । योगास्त्र में प्रसिद्ध अस्मिता शब्द भी इसी निपात से 
निष्पन्न होता है । इती प्रकार --"अस्तु' आदि अन्य भी तिङन्तप्रतिरूपकं निपात समभ 
लेने चाहिये । 


१. उनका यहु भी कहना है किं अस्ति" शब्दका अथं 'धन'भीहोताहै इससे 
अस्तिमान्‌ (धनवान्‌ ) शब्द निष्पन्न होता है । अतः सत्त्ववाचकं होने से स्वरादियों 
मे ही इस का पाठ उचित है। क्योकि यहां चादथोऽसस्वे (५३) मे "असत्त्वे 
कथन के कारण धनवाचक "अस्ति" शब्द को निपातसंज्ञा न हो सकेगी । परन्तु 

अन्य लोग उन के इस विचार से सहमत नहीं उन का कथन है किं (५.२.९४) 
सूत्रस्थ महाभाष्य के अवलोकन से यह सुतरां प्रमाणितहौतादहै किं इसका 
स्वरादियों में पाठ अप्रामाणिक है चादियों में ही पाठ उचित है। अस्तिमान्‌ का 
वास्तविक अथं "सत्ता वाला' है । लोक में सत्ता प्रायः धनमुलक मानी जाती है 
अतः इस का अथं "धनवान्‌" भी हौ गया है । 





^ क क क कल नल ` कका चा र = 





भ्ल भेमीग्यास्ययोषेतायां लधुसिद्धान्तकोयुद्याम्‌ 


स्वरप्रतिरूपक यथा-- 
{५०1 अ॥ 

१. सम्बोधन--अ अनन्त । २. आक्षेप (निन्दा) में --अपचक्ि जात्म (सि9 
को०), हे दुष्ट | तुम गहितरीत्या पकाते हो । अनेक वयाकरण इस अथेमे नन्‌ के 
नकार का नजौ नलोपस्तिङि क्षेपे (वा०) वात्तिक द्वारा लोप हुआ मानते हैँ, स्वतन्त्रतया 
अ' निपात का प्रयोग नहीं । 

[५१] आ ॥ 

१. पूवे प्रक्रान्त वाक्य के अन्यथा करने मे- आ एवं नु मन्यसे (काशिका), अब 
त्‌ एेसा मानता है, अर्थात्‌ पहले त्‌ एेसा नहीं मानता था भब मानने लगाहै। २. स्मरण 
मे--आ एवं किल तत्‌ (काशिका), गोह ! वहदेसाहीहै। इस का विवेचन पीले 
निपात एकाजनाडः (५५) सूत्र पर कर चुके हैँ। 

५२] इ ॥। 

१. सम्बोधन--इ इन्द्रं पय (कारिका), एे ! इन्द्र कोदेखो । २. विस्मय-- 

षु इन्द्रः (सि० कौो०), ओह ! यह्‌ इन्द्र है । 
[५३] ई ॥। 

१. सम्बोधन--ई ईश ! । ई ईदक्ञः संसारः (गणरत्न०) । 
[५४] उ ॥ 

१. सम्बोधन -उ उत्ति (गणरत्न ०)। २. वितकं --ड उमेशः (सि ° कौ ०) 
जान पडता हे कि उमे है । 

[५५-- ५६] ऊ । ए ।एे। ओ। ओ ।।' 

१. सम्बोधन --ऊॐ ऊषरे बीजं वपति । ए एतो भव ! रे वाचं देहि । ओं 
भावय (गणरत्न०)! ओ महात्सन्‌ ! । 

नोट-- इन स्वरप्रतिरूपक निपातो की अच्‌ परे होने पर निपात एकाजना 
(५५) सूव्द्रारा प्रगृह्यसंज्ञा हो कर प्रकृतिभाव हो जाता है, अतः स्वरसन्धि नहीं 
होती । 

॥ ६० | प्च ॥। 

१. ठीके तरह से -लोधं नयन्ति पञ्च मन्यमानाः {ऋ० ३.५३.२३) । 
(६१. शुकम्‌ ॥ 

१. शीघ्र -श्चुक गच्छति (गणरत्न०), शीघ्र जाता है । 

नोट--इस के प्रयोग अन्वेषणीय हैँ । कुछ कोषकार यहां “शकम्‌' पाठ मानते 


ह । 


१. स्वरादिरिति सभ्बोधन-भत्संनाऽनुकस्पा-पादयुरण-प्रतिषेधेष यथासम्भवं भवति - 
इति गणरत्नमहोदधौ वधंमानः । 





अव्यय-प्रकरणम्‌ ५४६ 


| ६२] यथाकथाच ॥ 

१. अनादर-- यथाकथाच दीयते (गणरत्न ०) । यथाकथाच दक्षिणा (गण- 
रत्न ०) । यथाकथाच दीयते क्रियते वा याथाकथाचम्‌ (व्या° च०) । "याथाकथाचम्‌" 
तद्धितान्त प्रयोग है। 1 

नोट-- यह निपातसमुदाय है । इस कै प्रयोग अन्वेष्टव्य ह । 
| ६२३-६४| पाट्‌ । प्याट्‌ ॥ 

१. सम्बोधन--पाट्‌ पान्थ, प्याट्‌ पावक (हेमचन्द्र) ' । 


६५] अर्द्ध“ ॥ 

१. सम्बोधन -- अङ्क कच्चित्कुराली तातः (कादम्बरी ०) । प्रभुरपि जनक्षा- 
नामज्घ भो याचकस्ते (महावीर० ३.५) । अङ्काधौष्व भक्तं ते दास्यामि (कारिका 
८.२.६६), अरे भाई पटो मँ तुभे भात दुंगा। २. किम्‌ -[अङ्घ-किमङ्ख = कितना 
अधिक--वरृणेन कायं भवतौक्वराणां किमङ्क वाग्हुस्तवता नरेण (पञ्च ० १.७१) । 
द. बात ही क्या -- शक्तिरस्ति कस्यचिद्िदेक्राजस्य च्छायामप्यवस्कन्दयितुं किसु 
जामातरम्‌ (महावीर० २) । 

नोट--कोषकारों ने इस निपातके ये अथं गिनाये र क्षिप्रे च पुनरथ च 
सद्गमासुययोस्तथा । हषं सम्बोधने चव ह्यङ्धशाग्दः प्रयुज्यते । 


[६६] है \ 

१. सम्बोधन--है राम पाहि साम्‌ । 
[६७] हे“ ॥। 

१. सम्बोधन--ह कृष्ण है यादव है सखेति (गीता० ११.४१) । 
[६८] भोस्‌* ॥ 

१. सम्बोधन -- भोस्तपोधनाः! चिन्तयन्नपि न खलु स्वीकरणमत्रभवत्याः स्म- 
रासि (शाकुन्तल० ५) 1 भो भोः पण्डिताः भरूयताम्‌ (हितोप० प्रस्तावना) 1 
[६६] अये* ॥ 

१. सम्बोधन--अये गौरीनाथ ! त्रिपुरहर ! शम्भो ! त्रिनयन ! (वेराग्य 
८७) । २. भआइचयं-- अये कुमारलक्ष्मणः ब्राप्तः (उत्तरराम° १) । 





१. सम्बोधनेऽङ्क भोः प्याट्‌ पाट्‌ हेहै हंहो अरेऽयि रे--इत्यभिधानचिन्तामणिः। 


२. कृ वयाकरण “भो' इस प्रकार का ओदन्त निपात भी मानते है । अहौ आहो ही 
उताहो चनो अंहो अथो इमे । भो ब्रयुक्ताहच ओदन्त। अष्टादित्यागमे स्मृताः 
(शाकटायन लघुवुत्ति प° २९ बनारससंस्करण) । भो सुन्दरि (जनेन्दरमहावृत्ति 
५.४.३ ) । साहित्य में इस कै प्रयोग अन्वेष्टव्य हैँ [पाणिनी यतन्त्र मेँ इस प्रकारं 
की मान्यता हमारे दग्गोचर कहीं नहीं हुई] । 














५४५० मंमौव्याख्ययोपेतायां लघुतिढान्तकौसुद्ाम्‌ 


[७० | य । 

१. पादपूति; २. हिसा; ३३. प्रातिलोम्य । द्य हिनस्ति भगं व्याधः (प्रक्रिया० 
प्रसाद) । 

नोट-इस निपात का प्रयोग हमें कहीं नहीं मिला । अथववेद मे 'य' कापाठ 
तीन स्थानों पर आया है परन्तु वहां सवत्र अव्यय का प्रयोगनहोकरधातुका रूप 
प्रयुक्त किया गया हे । 

[७१] विष ॥ 

१. साम्य, समता । विषु (साम्यम्‌) अस्त्यस्येति विषुवान्‌ । समरात्रिन्दिवः 
कालः (24०) इत्यथः । विषुवद्‌ वृत्तम्‌ = भरूमघ्यरेखा == एषण । २. चहुं 
ओर, नाना दिशाओं मे--विषु (सर्वासु दिक्षु) अञ्चतीति विष्वक्‌ । छायासुप्तसूगः 
शकुन्तनिवहैविकष्वग्विलुप्तच्छदः (पञ्च ० २.२) । समन्ततस्तु परितः संतो विष्व- 
गित्यपि--इत्यमरः । 

[७२] एकपदे* ॥। 

१. एकदम, एकसाथ-- निहन्त्यरीनेकपदे थ उदात्तः स्व रानिव (माघ० २.६५)। 
२. अकस्मात्‌, अचानक - अथनेकपदे तया वियोगः प्रियया चोपनतः सुदुःसहो मे 
(विक्रमो ० ४.३) । कथमेकपदे निरागसं जनमाभाष्यमिमं न मन्यसे (रप्‌ ० ८.४८) । 
|७३| युत्‌ ॥ 

१. कुत्सा, गर्हा । उदाहरणम्मृग्यम्‌ । 

नोट-- शब्दकौस्तुभ, प्रौढमनोरमा, व्याकरणसिद्धान्तसुधानिधि आदि ग्रन्थो भे 
यहां "पुत्‌" पाठ दे कर--पुत्‌ कूत्वितमवयवं छादयतीति पुच्छम्‌ -एेसा उदाहरण भ 
लिखा हु मिलता है 
७४] आतस्‌ ।। 

१. इतोऽपि =-इस कारण से भी--आतश्ष्च चुत्रत एव (महाभाष्य ° पस्पल्ञा- 
हिक) । आतस्त्वां प्रति कोषनस्य तरलः श्ायोदकं दक्षिणः (व्या० सि० सु०) । 


आकृतिगणोऽयम्‌ ॥। 

यह चादि भी आङ़ृतिगण है । प्रयोग मे देवे जाने वाले कु अन्य अब्यय 
यथा -- 

(१) अयि% == १. कोमल सम्बोधन । अयि कठोर यश्ञः किल ते प्रियम्‌ (उत्त- 
रराम० ३ २७) । अयि विद्युत्‌ प्रमदानां त्वमपि च दुःखं न जानासि (मृच्छ ० ‰.३२)। 
जयि मातदेवयजनसम्भवे देवि सौते (उत्तरराम० ४) । २. पूछने मे- अधि जानीषे 
रेभिलस्य शार्थवाहस्योव्‌वसितम्‌ ? (मृच्छ ० ४) । यि जीवितनाथ जीवेसि (कुमार० 
४.३) । ्‌ 

(२) र* सम्बोधन । रे रे चातक सावधानमनसा मिनन क्षणं भरूयताम्‌ 
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(नीति०) । रे पान्थ! विह्लमना न मनागपि स्याः (भामिनी° १.३६) । दिने के 
रवं तनुरेधि रेऽधिकम्‌ (नंषध० १.६०) । 

(३) अरे--अपने से निकृष्टो के सम्बोधन मे--भात्मा वा अरे दरष्टभ्यः 
ध्योतय्यो मन्तव्यो निदिष्यासितभ्यः (बु० उ० २.५), भरी ! मात्मा ही देखने योग्य, 
सुनने योग्य तथा मनन करने योग्य है । यहां याज्ञवल्क्य अपनी पत्नी मेत्रेयी को सम्बो- 
धित कर रहे हैं । ्‌ 

(ॐ) अरेरे = क्रोध या निरादर भरे सम्बोधन मेँ । अरेरे राधागर्भभारभूत० वेणी०३)। 
(अरे इत्यस्य वीप्सायां द्वित्वे पूर्वरूपे च अरेरे इति) । 

(४) भगोस्‌ देवो या मान्यो के सम्बोधन मे--भगो नमस्ते (भगवन्‌ । 
आप को नमस्कार हो) । सा होवाच मंभरेयी यन्नु मे इयं भगोः सर्वा पृथिवी वित्तेन 
र्गा स्यात्‌ कथं तेनामृता स्यामिति (बृ ° उ० २.४.२), वह मैत्रेयी बोली-है भग- ` 

वन्‌ ! यदि यह्‌ सम्पूणं पृश्बी भनसे परिपूणं हृ्शमेरीष्टो जयेतो भीर कंसे उस 
मुक्त हो जाऊंगी ? 

(६) अघोस्‌ = निङृष्ट पापी मा दुष्ट को सम्बोधित करते मे--अघो याहि ` 
(रे दुष्ट! तुंजा)। . 

(७) हंहो = प्रायः मध्यमृदलं के जनों कौ सभ्बोधित करने मे-- हंहो ब्राह्मण । 
मा कुष्य (मुद्रा° १) । हषो तिष्ठ सखे [- विवेक ¡ बहुभिः प्राप्तोऽति पृण्य॑मंया (हैम- 

न), हे मित्र विवेक! तूं मेरे पास रहजा, मने तुमह बड़ पुण्यो सेपायादहै। 

(८) हा* = १. दुःख, शोक या खेदं प्रकट करने मे-- षा कष्टं ललिता तद्ज 








लतिका दावाग्निना व्यते (भामिनी° १.५४) । हा पितः [ क्वाति हे बुचरु | (मदिः 


६.११) । हाहा तथारि दिषया न परित्यजन्ति (वैराग्य० १५) । हाहा देवि ! स्ति 
हयं लं सते देहबन्धः (उत्तरराम० ३. ३८) । २. आश्चयं प्रकट करने मे-हा कयं 
महाराजदशशरथस्य धम दाराः प्रियसखी मे कौकज्ञल्या (उत्तरराम० ४) 

(६) अहह = १. सेवातिष्य प्रकट करने में--तुषाराष्रः भुनोरंहह पितरि 
क्लेक्षविवशे, न छासौ सम्पातः पथति पयसां पत्युरुचितः (नीति° २८), पिता हिना- 
लय के क्लेशविवश होने पर उस कै पुत्र मैनाक का समुद्र में बकी लगाना अच्छानं 
था । २. आइचयं या भदमुत अथं मे--महह महतां निःसीमानश्चरित्रविभूतयः (नीति° 
२७), आाइचयं है कि महापुरुषों के चरित का माहात्म्य सीमारहित होता है । क, 

(१०) अहो* == १. महव या आदचयं प्रकट करने मे--भहो मधुरमासां . 
दर्शनम्‌ (शाकुन्तल ० १) । बहो. दुरम्ता बलवद्विरोधिता (किरात० १.३३) । बहो ` 
कामी स्वतां पश्यति (शाकुन्तल० २.२) । अहो रूपमहो वौर्यमहो सत्वमहो शुतिः । 
हो दीप्तिरहो कान्तिरहो क्ीलमहो बलम्‌ । अंहो शषक्तिरहो भक्तिरहो प्रजा हनूमतः 
(रामचरित० १.५२) । २. खेद या दुःख प्रकट करमे मे--भहो दुष्यन्तस्य संशयमा- 
रूढाः पिण्डभाजः (साकुन्तल० ५) । विधिरहो बलवानिति मे मतिः (नीति° ८४) 
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अहो बत सहत्यापं कतं व्यवसिता ययम्‌ (गीता० १.४४) । ३. सम्बोधन -- बहो 
हिरण्यक ! इलाध्योऽसि । अतोऽहमपि त्वथा सह मैत्रीभिच्छाभि (हितोप०) । 

(११) सह के साथ । शशिना सह याति कौमुदी सह मेधेन तडित्‌ षरलौयते 
(कुमार० ४.३३) । सहैव दञ्चभिः पुत्रर्भारं बहति गदभी (चाणक्य ०) । 

(१२) जातु* सवथा, बिलकुल, कभी भी-न जातु कामः कामानाभुष- 
भोगेन शाम्यति + हविषा कृष्णवत्मेव भूय एवाभिवर्धते (मनु ° २.९४) । अलब्ध- 
शाणोत्कषणा नृपाणां न जातु मौलौ मणयो वसन्ति (भामिनी० १.७२) । 

| {१३} इत्‌ = ही--अक्षर्मा दीव्यः कृषिमित्‌ कृषस्व (ऋ० १०.३४.१३), ज॒ आ 
मत सेल, खेती ही कर + अर्थज्ञ इत्‌ सकलं भद्रमहनुते (निरक्त) । लौकिक-साहित्य में 
इस का स्थान प्रायः 'एव' नेलेलियादटै। 

(१४) नो* == नही, नन्‌ के अथं मे । भार्या साधु सुवंशजापि भजते नो यान्ति 
भिन्नाणि च, न्यायारोपितविक्रमाण्यपि नृणां येषां नहि स्याद्धनम्‌ (पञच० ५.२४) । 
पुभ्पाणां प्रकरः स्मितेन रचितो नो कुन्दजात्यादिभिः (अमरु० ४३) । विदुषां वदना- 
दाचः सहसा यान्ति नो बहिः । याताश््चेन्न पराञ्चन्ति द्विरदानां रदा इव (भामिनी? 
१.६४) । 

(१५) नोचेत्‌* == यदि नहीं तो --नोचेच्चेतः प्रविश सहसा नि{विकलत्पे समाधौ 
(वं राग्य० ६६) । धमं चर्यमाणमर्था अन्‌ त्प्यन्ते, नोचेद्‌ अनूत्पद्यन्ते न धममहानिभंवति 
( जापस्त ० ध० १.२०.३.४) ।* 

(१६) नहि* नहीं, निर्चित निषेध । नहि वापयितुं शक्यं सागरास्भ- 
स्तुणोत्कया (हितोप० १.८६) । अनुहुङ्कुरुते घनर्ध्वान नहि गोमायुरतःनि केसरी 
(माघ० १६.२५) नहि प्रफुल्लं सहकारमेत्य वुक्षान्तरं काङ्क्षति बटपदाली (रधु° 
६.९९) । कियन्मात्रं जलं विप्र ! जानुदघ्नं नराधिप । तथापीयमवस्या ते नहि सवं 
भवादुज्ञाः (सुभाषितरत्न०) । 

(१७) उत *== १. अथवा, या, विकत्प- वीरो रतः किमयमेत्युत दं एव 
(वीरचरित०)। किमिदं गुरुभिरख्पदिष्टमुत घरमश्ास्त्रषु पठितमुत मोक्षप्राप्तियुक्तिरियम्‌ 
(कादम्बरी० ) । तत्किमयमातवदोषः स्यादुत यथा मे मनसि वत्तते (शाकृन्तल० ३)। 
एकमेव बरं पुंसामुत राज्यमुताश्रमः (गणरत्न ०) । २. भी, ्रपि' के अयंमें- त्रियं 


१. इन अव्ययो या निपातो मे अनेक रब्द दो अव्ययो के संयोग से बने है । यथा-- 
नोचेत्‌, नहि, प्रत्युत, यद्यपि, अतीव, किमपि, किञ्च भादि। क्याइन को एक 
ही मन्यय मानेँयादोका समुदाय ? इस विषयमे हम कुछ कहने की स्थितिमें 
नहीं हैँ । कारण कि पाणिनिद्वारस अव्ययो के निरूपण का मूल आधार स्वरव्यव- 
स्थाथीजो उस समय लोक गौर वेद दोनों में समानरूप से व्यापृत थी । अद्यत्वे 
स्वरव्यवस्था लोक से स्वंधा उठ चुकी है अतः इन लौकिक अव्ययोंमें कौन 
संयुक्त भौर कौन एक अव्यय है--यह्‌ निदं करना एक दुष्कर कायं है । 
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भा कृणु देवेषूत शूद्र; उतायं (अथवं० १६.६२.१), मे देवताओं का प्यारा बना 
शुद्र ओर आयं का भी । ३. श्लोकं के अन्त मे पादपु््यथं-- धमं नष्टे कुलं छृत्स्नम- ` 
धर्मोऽभिभवस्युत (गीता० १.४०) । 

( १८) किम्‌* -- १. क्यो, क्या । कि बद्धः सरितां नाथः क्लेशिताः कि वनौ 
कसः । त्यक्तव्या यदि वदेही कि हृतो दशकन्धरः (रामचरित० ४०.६३), यदि मुभे 
सीताकात्यागही करनाथा तो समुद्रको क्यों बांधा, वनवती वानयोंको क्यो 
क्लेश विया, रावणको भ्योमारा?) न जाने संसारः फिमभरतमयः कि विषमयः 
(वराग्य० ८९} । २. कुत्सा, निन्दा अथं मे--स किंसखा साधु न शास्ति योऽधिषंम्‌ 
(किरात० १.५), वहु कुत्सित भित्र है जो राजा को ठीक सलाह नहीं देता । 

(१६) किमुत * = कहना ही क्या । ऋषिप्रभावान्मयि नाम्तरोऽपि प्रभुः प्रहतं 
किमुतान्यहिस्ाः (रधू० २.६२), ऋषि के प्रभाव से मुर पर यम भी प्रहार नहीं कर 
सकता दुसरे हिसक जीवों कातो कहनाही क्या? 

(२०) किमु*-= १. कहना ही क्या । यौवनं धनसम्पत्तिः प्रभृत्वमविवेकफिता । 
एक कमप्यन्थय किमु यत्र चतुष्टयम्‌ (हितोप० प्रस्तावना) । २..अथवा क्या--किबु 
विषविसपः किमु मदः (उत्तरराम० १.३४)। २. क्या-प्रियसुहत्सा्थः किमु त्यज्यते 
(आष्टे०) । 

(२१) किमिति किस कारण से, किस लिये--किमित्यपास्यभिरणानि 
यौवने धृतं त्वया वाधकशोमि वल्कलम्‌ (कुमार० ५.४४)। तत्‌ किभित्युदासते भरता 
(मालती० १), तो नटवे क्यों उदास है ? 

(२२) किमिव*क्या (इव वाक्यालंकार मे है)--फिमिव हि मधुराणां 
मण्डनं नाऽऽकृतीनाम्‌ (शाकुन्तल ० १.१८) । स्पृशन्त्यास्तारुण्यं किमिव न हि रम्यं 
मृगद्शः (श्य ङ्गार० ६) । | 

(२३) किमपि*--१. कुछ अनिर्वाच्य--किमपि कमनीयं वधुरिदम्‌ 
(शादुन्तल० ३.७), यह्‌ शरीर इतना सुन्दर है कि भखान नहीं किया जा सकता । 
२. कछ-- जानन्ति ते किमपि तान्‌ प्रति नैष यत्नः (मालती° १.८)। 

(२४) प्रत्युत # == के विपरीत, उल्टा--ङृतमपि महोपकारं पय इव षीत्वा 
निरातङ्कः । प्रत्युत हन्तुं यतते काकोदरसोदरः खलो जगति (भामिनी° १,७४). क्रि 
हए महोपकार को दुघ की तरह पी कर निःशङ्क हुभा दुर्जन सापि कौ तरह उत्टा 
मारने को दौडता है । विषादे करतंव्ये विदधति जडाः प्रत्युत भुदम्‌ (वे राग्य० ५५) 
दुःख प्रकट करना चाहिये पर मूढ लोग इस के.विपरीत प्रसन्नता प्रकट करते है । 

(२५) अकाण्डे* अचिन्तित रूप से, अचानक -- दर्भाङ्कुरेण चरणः क्षत 
इत्यकाण्डे तन्वौ स्थिता कतिचिदेव पदानि गत्वा (शाकुन्तल ० २.१३); कुछ कदम चल 
केर वह सुन्दरी कुशाङ्कुरसे पांव छल गयाहै इस का बहाना कर अचानक र्कं 


गर । ` . 
(२६-२७) चित्‌#, चन । ये दोनों निपात प्रायः किसी भी विभक्त्यन्त यां 
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प्रत्ययान्त किम्‌ शब्द के अन्त मे जुड कर असाकल्य या अनिरिचतता को प्रकट करते 
है । यथा--करिचत्‌ (कोई), काचित्‌, किञ्चित्‌, केनचित्‌, कस्म॑चित्‌, कसि्मेरिचत्‌, 
क्वचित्‌, कुत्रचित्‌, कथञ्चित्‌, कदाचित्‌, कुतरिचत्‌ । इसी प्रकार-कड्चन, काचन, 
केचन, कदाचन आदि । उदाहरण यथा --न कश्चित्‌ कस्यचिन्मित्रं न कशचित्‌ कस्य- 
चिद्िपुः । व्यवहारेण मित्राणि जायन्ते रिपवस्तथा (हितोप० १.७१) । नाऽरष्टः 
कस्यचिद्‌ ब्रूयात्‌ (मनु° २.११०) । कपुत्रो जायेत षवचिदपि कुमाता न भवति(देवी- 
क्षमा० १}। कमण्येवाधिकारस्ते मा फलेषु कदाचन (गीता ० २.४७) । यदा किञ्चिज्जो- 
ऽह्‌ं द्विप इव मदान्धः समभवम्‌ (नीति० ७) । 

(२८) अमा अमा सह समीपे च इत्यमरः । साथया समीप-भमा (सह) 
वसतदचन्द्राकौँं अस्यां साऽमावस्या । अमा (राज्ञः समीपे) वतंत इत्यमात्यः । केदमें 
इस के गृह आदि अन्य अथं भी होते हैं । 

(२९) आहो* =-मथवा, या--वंखानसं किमनया व्रतमाप्रदानाद्‌ व्यापाररोधि 
मदनस्य निषेवितव्यम्‌ । अत्यन्तमेव सदृङ्ोक्षणवल्लभाभिराहो निवत्स्यति तमं हरिणा- 
ङ्भुनाभिः (शाकुन्तल ० १.२४) । डरत्यागी भवाम्याहो परस्त्रौस्यशंषांसुलः (राकून्तल० 
५.२९) । 

(३०) उताहो* = अथवा, या--उताहौ हतवीर्यास्ति बभुवुः पृथिवीक्षितः 
(रामायण० ७.३ १.४) । कच्चित्‌ त्वमसि मानुषी उताहो सुराद्धना (व्या० च ०) । 

(३१) स्वित्‌ -वितकं भे-- दनुजः स्वि दयं क्षप।चरो वा वनजे नेति बलं बतास्ति 
सत्त्वे (किरात ० १३.८}, क्या यह दानव हो सक्ताहैया राक्षस ? क्योकि जंगली 
प्राणी में तो इतना बल नहींहो सकता । तवोबले्नष विधाय भुयसीस्तन्‌ रदष्याः 

स्वि्दिषून्‌ निरस्यति (किरात० १४.६०), क्या यह्‌ तपस्वी अपने तपोबल से मनेक 
शरीरो को रच कर बाणछोढरहाहै?। किम्‌ (सवेनामन कि अव्यय) शब्दके 
साय जुड्‌ कर वितकंपूरवंक जिज्ञासा में--कास्विदियभवगुष्ठनवती (शाकृन्तल० ५.१३ ), 
यह घूवट वाली स्त्री कौन दहो सकती रहै ?। किम्‌ ~-स्वित्‌ केवल प्ररन मे--कस्य- 
स्विद्‌ हृदयं नास्ति ¶किस्विदरेगेन वर्ध॑ते । अहमनो हदयं नास्ति नदी कोन वधते ॥ 
किस्दिव्‌ गुरुतरं भूमेः किस्विदुच्चतरं च खात्‌ । माता गुरुतरा भुमेः खात्‌ पितोश्चतर- 
स्तथा ॥ महाभारतवनपरव॑स्थ यक्षोपाख्यान में इस के बहुत सुन्दर उदाहरण है ! हन 
स्थानों पर “किस्वित्‌' का अथं कौनसी वस्तु है। 
| (३२) आहोस्वित्‌ * ==अथवा-- आहोस्वित्‌ प्रसवो भभापचरिवेविष्टम्भितो 
वीडधाम्‌ (शाक्‌न्तल० ५.६), मथवा मेरे पापों के कारण पौधोंमें पुष्पादि का आना 
रुके गया है) | 

(२२३) अतीव बहुत ही, अत्यन्त । भक्षतास्तेऽतीव मे प्रियाः (गीता० 
२.२०) । मतीव खलु ते कान्ता वसुधा षसुधाधिप । गतासुरपि यां गा्रर्मा विहाय 
निषेवसे (रामायण० ४.२०.६}, तारा अपने पति की मृत्यु पर विलाप करती हुई 
कहती है--हे राजन्‌ ! निश्चय से तुभे वसुधा मेरेसे भी अधिकप्यारीहै जो तुम 
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मुभे छोड़ कर मर कर भी इस से लिपटे हुए हो । स्वञ्चातीव दुगेतस्तेन तत्तुभ्यं दातु 
सयत्नोऽहम्‌ (हितोप० १) ।. . ॥ . | 
(३४) बत * == १. सम्बोधन मे--बत वितरत तोयं तोयवाहा नितान्तम्‌ 
(गणरत्न०), ए बादलो खूब पानी बरसामो ! त्यजत मानमलं बत विग्रैनं पुनरेति 
गतं चतुरे वयः (रघु ० ९.४७), हे ललनाभो ! मान का त्याग कर दो, कलह करना 
छोड दो, उपभोगयोग्य यह जवानी फिर वापस नहीं आती । २. खेद या दुःख प्रकट 
करने मे-- अहो बत महरपापं कतु व्यवसिता वयम्‌ (गीता० १.४५), आश्चयं तथा 
खेद है कि हम इतना बड़ा पाप करने में उत हो रहे ह । ३. अनुकम्पा प्रकट. करने 
मे--क्व बत हरिणकानां जीवितञ्वातिलोलं कव च निकषितनिपाता वख्रसाराः शरास्ते 
(शाकुन्तल ० १.१०) 'हाय ! कहां तो इन बेचारे हरिणो का अतिचञ्चल जीवन गौर ` 
कहां वर की तरह तीक्ष्ण धार वाते तुम्हारे बाण । ४. आश्चयं प्रकट करे मे--महो ` 
बत महच्चित्रम्‌ (कादम्बरी ०}! ५. प्रसन्नता या सन्तोष प्रकट करने मे--अपि बतासि 
स्पृहणीयवोयंः (कुमार० ३.२०) । क ू 8 
(३५) अद्यापि* == आज भी, अब तक भी--भयापि नोञ्मति. हरः किल 
फालकुटम्‌ ( चौरपञ्चा० ५०) । अश्चापि रत्नाकर एव सिन्धुः (सुभाषित ०) । गुः 
वेदं सिम्ने मयि भजति नाद्यापि कुरुषु (वेणी १.११) । वृष्णे जृम्भसि पापक्षये 
नाद्यापि संतुष्यसि (वंराग्य० २) । ्‌ ` 
(३६) प्रभृति *-- तब से ले कर (आज तक) । केशवात्‌ भ्रशरति पोषितां 
प्रियाम्‌ (उत्तररामं० १.४५) । इस कै योग में पञ्चमी का प्रयोग होता है । तदिनात्‌ 
प्रभृति, ततः प्रभूति, अतः प्रमृति, अद्यप्रभूति आदि । इस का विशेष विव्रेचन (५२) . 
सूत्रस्थ टिप्पण मे देख । ` म 
(३७) तु+ == १. किन्सु, परन्तु, लेकिन--स सर्वेषां सुखानामन्तं ययो । एक 
तु युतभुखदक्नसुखं न लेभे (कादम्बरी ०} । मनस्वी न्नियते कामं कापंभ्यं न तु गच्छति 
(हितोप० १.१३३) । इस अथं मे किम्‌ या परम्‌ के साथ इस का प्रयोग बहुषा देखा 
जाता है । "किन्तु भौर "परन्तु" ये निपातसमुदाय "तु" की तरह अथं देते ह-भाष्येनेतत्‌ 
सम्भवति कि्त्वस्मि्नात्मसन्वेहे प्रवत्तिनं कार्या (हितोप० १} । अवैमि चैनामनषेति 
किन्तु लोकापवादो बलवान्‌ भतो मे (रधु० ६४.४०)* । २. मवधारण (ही) अथं मे 
भीमस्तु पाण्डवानां सौद्रः (गणरत्न०), भीम ही पाण्डवो मे मगद्कुरया। धर्मे 


स्वीयमनुष्ठानं कस्यचित्त्‌, महात्मनः (हितोप० १.१०३) । स तु भवतु दरि्रो यस्य | 


तुष्णा विक्ाला (वैराग्य० ५३) । ३. वैपरीत्यप्रतिपादन करने मे भयं निजः कतै 
वेति गणना लघुेतसाम्‌ । उदाररितानां तु वसुधैव एदुम्बकम्‌ ( हितोप०.१.७०} । 


ष. ध्यान रहै कितु का वाक्य के आदि भ प्रयोग नी होता लेकिन "किन्तु "परन्तु 
का हो सकता है- किन्तु वभ्वां तव॑तस्यामदष्टसद्शप्रजम्‌ । न मामवति सद्रीपा 
रत्नषुरपि मेदिनी (रघु° १.६५) । # ्‌ "4 
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मृदघटवत्‌ सुखभेद्यो इु.सन्धानश्च दुजंनो भवति । घुजनस्तु कनकघटवद्‌ दुभेखश्चाश्च 
सन्धेयः (हितोप० १.६२) । ३. विशेषता या उच्चता प्रतिपादन करने मे--भिष्टं 
पयो मिष्टतरं तु दुग्धम्‌ (गणरत्न ०}, पानी मीठा होता है पर दूष उस से अधिक मीठा 
होता है । सकृददुःखक रावाद्यावन्तिमस्तु पदे पवे (हितोप० प्रस्तावना १२} । ४. हेतु 
(क्योकि) -- वृद्धानां वचनं श्राह्य मापत्काले ह्य पस्थिते । सवंत्रैवं विचारे तु भोजनेऽच्यत्र- 
बतं नम्‌ (हितोप० १.२३)। हत्वार्थकामास्तु गुरूनिहैव भुञ्जीय भोगान्‌ रुधिरप्रदिग्धान्‌ 
(गीता० २.५) । ५. ओर अब्र (दुसरी तरफ) - अस्माकं तु विर्लिष्टा ये तान्निबोध 
द्विजोत्तम (गीता ० १.७)। सुखं त्विदानीं त्रिविधं शृणु मे भरतषंभ (गीता० १८.३६) । 
६. पादपुति के लिये-मर्थन तु विहीनस्य पुरषस्याल्पमेधसः + क्रियाः सर्वा विनदयन्ति 
ग्रीहमे कुसरितो यथा (हितोप० १.१२५) । 

(३८) ननु* । १. अवधारण (निदचय ही, वस्तुतः, सचमुच )-- ननु प्रवातेऽपि 
निष्कम्पा गिरयः (शकून्तल० ६), तोफ़ान में भी निङ्चय ही पर्व॑त निद्चल रहते है । 
ननु वच्तरिण एव वीयमेतद्‌ विजयन्ते द्विषतो यदस्थ पक्ष्याः (विक्रमो० १.१७) , वस्तुतः 
यह्‌ इन्द्रकादहीबलदहै जो उस के पक्षपाती शत्नुभों पर विजय प्राप्त करते है । मन्नि- 
म्दया यदि जनः परितोषमेति नन्वश्रयत्नसुलभोऽयमनु्रहो भे (रान्तिशतक), मेरी निन्दा 
से यदि लोग प्रसन्न होतेह तो यह्‌ निश्चय ही मुषे बिना यत्न उन का अनुग्रह्‌ प्राप्त 
हो रहा है । ननु वक्त्रविेषनिःस्पृहा गुणगृह्या वचने विपदिचितः (किरात ० २.५), सच- 
मुच भाषण के विषय में गुणग्राही विद्वज्जन वक्ताकी ओर ध्यान नहीं दिया करतेवे 
तो भाषण की सारासारता को ही देखा करते हैँ । २. सम्बोषन- ननु मूर्खाः पठितमेव 
युष्माभिस्तत्काण्डे (उत्तरराम० ४), एे मूर्खो ! उस काण्ड मे यह विषय तो तुम पढ़ 
ही चुके हो । ३. प्रार्थना, याचना-- ननु मां प्रापय पत्युरन्तिकम्‌ (कुमार० ४.२२), 
कृपया मुके मेरे पति के पास पहुंचा दो । ४. परता (एणपृणणा$) करने मे-- 
ननु समाप्तज्रत्यो गोतमः (मालविका० ४), क्या गौतम ने अपना काम समाप्त कर 
लियाहै?। परवर्ती भारतीय तके गोलीम प्रायः "ननु'से हीशङ्काका आरम्भ 
किया जाता है। 

(३६) हि* । १. केवल, सिफं--धर्मो हि तेषामधिको विक्ञेषो धमेण हीनाः 
पश्युभिः समानाः (हितोप० १.२६) । भूढो हि मदनेनायास्यते (कादम्बरी०) । २. 
हैत्वथं मे (क्योकि)--अग्निरिहास्ति धूमो हि दुह्यते (गणरत्न०) । जातस्य हि ध्रबो 
भृत्युध्रवं जन्म मृतस्य च (गीता० २.२७), हि यतः । ३. अवधारण (ही, वस्तुतः, 
निद्चय से आदि)-न हि सुशिक्षितोऽपि वदुः स्वस्कन्धमारोदुं पटुः (लौकिक० 
२२०) । देव प्रयोगप्रधानं हि नाट्यशास्त्रं किमत्र वारध्यवहारेण (मालविका० १) । 
प्रकृतिसिद्धमिदं हि महात्मनाम्‌ (नीति० ५२) । ४. उदाहरण प्रदोेन करने मे-- 
व्रजानामेव -रूत्यथं स॒ ताभ्यो बलिमग्रहीत्‌ । सहजगुणमुत्लष्टुमादत्ते हि रसं रविः 
(रघु ° १.१८) । ५. पादगरुति या वाक्यालंकार के लिये-- मीष्ममेवाभिरक्षन्तु भवन्तः 
सवं एव हि (गीता० १.११) । हि" का वाक्य के आदि में प्रयोग नहीं होता। 
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(४०) नाम । १. नामक, नाम वाला, नामं से प्रसिद्ध - सस्ति दाक्षिणात्ये 
अनपदे महिलारोप्यं नाम॒ नगरम्‌ (पञ्च० १) । अस्ति मगधदेशे चम्पकवती नाम 
अरण्यानी (हितोपं० १) । भस्त्यत्तरस्यां विशि देवतात्मा हिमालयो नामं नगाधिराजः 
(कुमार ० १.१) । २. वस्तुतः--वीणा हि नाम असमुद्रोत्थितं हि रत्नम्‌ (मृच्छ० ३)' 
बीणा वस्तुतः एक एेसां रत्न है जो समुद्र से उत्पन्न नही हुमा । विनौतवेषेण ्रवेट 
श्थानि तपोवनानि नामं (शाकुन्तल० १) , वस्तुतः तपोवन में विनीतवेष से रवेश्च करना 
चाहिये । तन्नाम निष्ठुराः पुरुषाः (मृच्छ० ५.३२), वस्तुतः पुरुष कठोर होते ह । ३. 
सम्भावना. --को नाम राजञां प्रियः (पञ्च० १.१५६) राजां का कौन प्याराहौ 
सकता है ? को नाम पाकाभिमुखस्य जन्त्ाराणि दैवस्य पिधातुमीष्टे (उत्तरराम० 
७.४}, जब द॑व फल देने को उद्यतदहो तोभला कौन पुरुष उसके द्वार बन्द कर 
सकंता है ? मतनुषु विभवेषु ज्ञातयः सन्तु नाम (शाकुन्तल ० ५.८), घन के आधिक्य 
भे अन्धुओं के बन जने की सम्भावना है । श्रये पदशब्द इव, मा नाम रक्िणः (मृच्छ० 


३), अरे पांव की आहट सुनाई दे रही है । मेरे विचारमं रक्षी काशषब्दन होगा 1, 


४, अपमानाशित क्रोष प्रकट करने मे--मभापि नाम दह्ाननस्य परः परिभवः (गण- 
रत्त०), क्या शत्रुओं द्वारा मुक रावण का भी तिरस्कार | । ममापि नाम सत्तवैरभि- 
स्यन्ते गृहाः (शाकृन्तल० ६), क्या हमारे भवनों पर भी भतो दवारा आाक्रपरण किया 
जा रहा है ? ५. मिथ्या-छल-कपट प्रकट करने मे -परिध्मं नामं विनौय च क्षणम्‌ 
(कमार० ५.३२), क्षण भर थकावट को दुर करते फा बहाना कर के । कार्तान्तिको 
नाम्‌ भूत्वा [दराक्‌ ०), कपट से ज्योतिषी बन कर । ६. आश्चयं मे -- आक्ष्च्यमन्धो 


नाम॒ पर्वतमारोक्ष्यति (काशिका ३.२.१५१), आर्चयं है कि अन्धा होता हुमा मी 


पहाड पर चढ़ रहा है । आश्चयं बधिरो नाम व्याकरणमध्येष्यते (कारिका २.३. 
१५१) । आचर्य दि सको नामाधीयोत (सि० कौ०) । एसे स्थलों पर शेषे लृडयदौ 
(३.३.१५१) सूत्रसे लृट्‌ का प्रयोग होता है। परन्तु 'यदि' शब्द का भी साथमे 
प्रयोगहोतो लिङ्‌ ही होताहै। ` . 

(४१) इव* । १. सादृश्य (के समान, की तरह) -छठायेव तां भूपतिरन्वगच्छत्‌ 
(रधु० २.६), छाया के तमान राजा दिलीप उस नन्दिनी का अनुसरण करता था । 
असत्पुरुषसेवेव दृष्टिविफलतां गता (मृच्छ० १.३४), दुर्जन पुरष की सेवा कै समान्‌ 
वुष्टि अन्धकार मे व्यथं अर्थात्‌ असफल हो रही है । शुनः पुच्छमिव व्यथं जीवित 
विख या विना (चाणक्य०), विद्या के विना मनुष्य का जीवन कते क पूछ कौ तरह 
व्यथं है । २. उसपरक्षा (जैसा कि, मानो) -- साक्षात्‌ पर्यामीव पिनाकिनम्‌ (शाकुन्तल ° 
१.६), जैसा कि मानो मँ साक्षात्‌ शिव को देख रहा ह । व्षंतीवाञ्जनं नभः (मृच्छ० 
१.३४), आकाश्च मानो सुरमा बरसा रहा है । ३. स्वल्प--कडार इवायम्‌ (गणरत्न), 
यह कृ कु पीला है 7 ४. वाक्यालंकार--कथमिवेतःडूविष्यति (गणरत्न०) । 

(४२) इति । १. समाप्ति अथं में --इति रधु प्रथमः सगः । २. हैवं 
भ--वदे्षिकोऽ्मीति पृच्छामि (उत्तरराम० १), मै विदेशी हूं इसलिये १७ रहा ह \ 
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पुराणमित्येव न साधु स्वन्‌ (मालविका० १.२), पुराना है इसलिये सव ठीक नहीं 
होता । हन्तीति पलायते (सि° कौ०), मारता है इसलिये भागता है । अयं रत्नाकरोऽ- 
स्भोधिरित्यसेवि धनाशया । धनं द्रूरेऽस्तु वदनसपूरि क्षारवारिभिः (साहित्य०)) 
शरीरस्य विनाशो मा भूदिति मयेदमु्क्षप्य समानौतम्‌ (कादम्बरी०) 1 ३. पूर्वक्ति 
या कथित के निदंश में - इत्थममुं विलयन्तममुञ्चद्‌ दीनदयालुतयाऽवनिपालः । रूपम- 
दलि धुतोऽसि यदर्थं गच्छ यथेच्छमयेत्यभिधायथ (नैषध० १.१४३) । इत्युत्रतवन्तं 
परिरम्य दोर्भ्याम्‌ (किरात० ११.८०) । ज्ञास्यति कियद्भुजो मे रक्षति मौर्वकिणाङ 
इति (शाकृन्तल० १.१३) । ४. शब्दनिदंडा में --सख्यश्षिहवीति भाषायाम्‌ (४.१.६२), 
विदाङ्करुवेन्त्वित्यन्यतरस्याम्‌ (५७०) अहौ, अथो इति निषातेष्‌ पठितौ । अमरा 
निजंरा देवा टत्यमरः। ५. वक्ष्यमाणके निदश्च मेँ-- रामाभिधानो हरिरित्युवाच 
(रघु० १३.१), राम ने वक्ष्यमाण प्रकारेण वचन कहै । ६. के विषयमे, के सम्बन्ध 
मे--शीध्रमिति सुकरं निभृतमिति चिन्तनीयम्‌ (शाकून्तल० ३), जहां तक शीघ्रता 
का सम्बन्ध है वहु आसान है पर जहां गप्तरूप का सम्बन्ध है वह्‌ चिन्तनीय है । ७. 
विवक्षा मे- तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतुपं (११८५), वह उस काह अथवा उसमे हं 
ेसी विवक्षा होने पर प्रथमान्त समथं से मर्तुप्‌ प्रत्यय होता हे। 


(४३) दिष्टचा# । हषे का विषय, आनन्द का विषय, सौभाग्य --वदष्टचा 
तरतिह॒तममङ्कलम्‌ (मालती ० ४), हषं का विषय है कि अमङ्कल नष्टहो गयादं। 
दिष्टया धमंपत्नीसमागमेन पुत्रमुखदज्ञंनेन चाऽऽयुष्मान्‌ वधंते (शाकुन्तल ० ७) । दिष्ट 
सोऽयं महाशगहुरञ्जनानन्दवधंनः । यस्य वीर्येण कृतिनो वयं च भुवनानि च (उत्तरराम? 
१.३२) । यहु विभक्तिप्रतिरूपक निपात है । 


(४४) नु* । १. सन्देहमिश्ित प्रदन में स्वप्नोनु भाया नु मतिथ्रमोतु 
(शाकन्तल० ६.१०}, क्या यह्‌ स्वप्न था या कोई माया अथवा बुद्धि का व्यामोह 
हीथा? इस का "किम्‌" शब्द या किमृशब्दोत्पन्न कथम्‌, क्व॒ भादि शब्दों के साथ 
बहुधा प्रयोग उपलब्ध होता है । तब (क्या' के साथ 'सम्भवतः' या 'वस्तुतः' का भाव 
भी जडा रहता है-- ततो दुःखतरं नु किम्‌ ? (गीता० २.३३), वस्तुतः इस से अधिक 
ओर क्यादुःख हो सकता है । कथं नु गुणवद्‌ विन्देयं कलत्रम्‌ (दक्‌), गुणवती 
भार्या को पाना कंसे मेरे लिये सम्भवहो सकेगा ? 


(४५-४६) यद्‌, तद्‌ । चूंकि - इसलिये । यदचेतनोऽपि पादः स्पृष्टः प्रज्व- 
लति सवितुरिनकान्तः । तत्तेजस्वी पुरुषः परकेतनिरकाति कथं सहते (नीति० २९) । 
चूंकि अचेतन सूयंकान्त भी भूयं के पादो (किरणों) से जा हुभा जलने लग जाता है 
सी कारण तेजस्वी पुरुष दूसरों के किये तिरस्कार को कसे सह सकता है ? केवल 
"यद्‌! कामी बहुत प्रयोग देखा जाता है--किं ्ेषस्य भरव्यथा न वपुषिष्ष्मां न 
क्षित्येष यत्‌ (मूद्रा० २.१८), क्या शेषनाग के दारीर मे भारजनित पीडा नहीं होती 
जो वह्‌ पृथ्वी को फक नहीं देता । 
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(४७) यदपि = यद्यपि । चक्रः पन्था यदपि भवतः प्रेस्थितस्थोत्तरत्थाम्‌ 
(मेघ° १.२७) । 

(४८-४९६) ते, मे । ये दोनौँं विभक्तिप्रतिरूपक निपात ह जो क्रमज्ञः त्वया 
गौर 'मया' के अर्थो में प्रयुक्त योते ह । भतं ते वचनं तस्य (वामनवृत्ति ५.२.१०) 
त्वया तस्य वचनं श्रुतमित्यथंः । बेदानधीत इति नाधिगतं पुरा मे (वही, ५२.१०) 


मे = मया । बिलस्य वाणी न कदापि मे भूता (पञ्च० २३.२१२), मयानशृतेत्यथः।. 


श्रुतं ते राजजार्ृल ¦ धतं मे भरतषभ (गणंरत्त०) । वामन ने अपने सूत्रोमेभीडइन 
को निपात माना है-ते-मे-शब्दौ निपातेषु (वामनसूत्र° ५.२.१०) 

(४०) मम मेरा । इसे निपात मान्‌ कर “ममत्व, ममता, नि्म॑म' मादि 
शब्द सिद्ध होते हैँ - कषु्ेऽपि नूनं क्षरणं प्रपन्ने ममत्वमुच्ैः शिरसां सतीव (कुमार 
१.१२), ममरान्दात्‌ त्वप्रत्यय इति मतिलनाथः ) ममेति षष्ठचन्तप्रतिरूपको निपात 
इति त्रल्लभः । 

(५१) वाम्‌ तुम दोनों । इसे भी कई वयाकरण विभक्तिप्रतिरूपक निपात 
मानते हँ । गेये केन विनीतौ वाम्‌ (रषु० १५.६६), वाम्‌ = युवाम्‌ इत्यथः । प्रथमा के 
द्विवचन में "वाम्‌" दुलेभ है अतः इसे निपात मानाहै। 

(५२) अस्तु = १. स्वीकृति--एवमस्तु को नाम दोषः (गणरत्न ०) । अस्तु- 
ङकारः = अस्तु" करने वाला । अस्तोऽ्वेति वक्तव्यम्‌ इति वातिकेन मुम्‌ 1 अरसत्विति 
तिडनन्तप्रतिरूपकमव्ययम्‌ इति तत्त्वबोधिनी । २. अमुया (क्रोष)- असतु ज्ञास्यसि. 
कालेन सोऽत्पेनेव न भूयसा (मूलं मृग्यम्‌) । ३. पीड़ा (दुःख )-- भस्त नाम विधुरेण ` 
देधसा सधुरुष्यलमुपाधिभिध्रःवम्‌ । बाध्यते- (मूलं मृग्यम्‌), दुःखं का विषय है कि 
प्रतिकूल दैव सज्जन को भी नाना छलों से बहुत दुःखी करतो है । ४, निषेष- अस्तु 
र (गणरत्न ०), अब सामध्रयोग (शानयुपाय) को रहने दो इस से कृ सिद्ध न 

शा । 

(३) नास्ति अविद्यमान । यह भी तिडन्तप्रतिरूपक निपात है । इमी से 
"नास्तिकः, नास्तिवादः, नास्तिक्यम्‌, नास्तिक्षीरा" प्रभृति शब्द सिद होते ह । देख 
पाणिनिसूत्र--अस्ति-नास्ति-दिष्टं मतिः (४.४.६०) ्‌ 

(५४) येन == जिस से । वितर गिरमुदारां येन भूकाः पिकाः स्युः (गणरत्न ०) 
एेसी वाणी बोलो जिस से कोयलें चप हो जायें । 

(५५) तेन =-इस से, इस कारण से । अथराद्धोऽहमश्रभकवत्सु, न च भषित 
तेन तप्ये नितान्तम्‌ (व्या० च०) । येनं दाता तेन इलाघ्यः (गणरत्न ०) 

(५६) अकस्मात्‌ * अचानक, एकदम, विना कारण के । इदवकुवशप्रभवः 
कथं तवां त्यजेदकस्मात्‌ पतिरायेवुत्तः (रष्‌ ० १४.५५) । नाऽकस्मार्छाण्डिलो मतविक्ी- 
णाति तिलैस्तिलान्‌ (पञ्च ० २.७२)। अकस्माद्धवः-- आकस्मिकः । 

(‰७) प्रसह्य * ~ बलपूवंक, अवर दस्ती । प्रसह्य मणिमुदढरेद्‌ मकरववत्रदष्टान्त- 
रात्‌ (नीति० ३) । प्रसह्य सिंहः किल तां चकं (रषु° २.२७) । प्रसह्य वित्तानि 








५६० भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्धाम्‌ 


हरन्ति चौराः (हेमचन्द्र) । दसी से ही (प्रसह्यकारी, प्रसह्यह्‌रणम्‌' आदि शब्द वनते हँ । 


(५८) अल्लाय --- शीघ्र, फोरन । अवाथ तावदरुणेन तमो निरस्तम्‌ (रघु ° 
५.७१) । 


(५६) व = सदृश । मणीव उष्ट्स्य लम्बेते प्रियौ वत्सतरौ मस (महाभारत 
१२.१७२.१२)। भत्र तु इवाथ वश्षब्दो वाशब्दो वा बोध्यः --सि० कौ०। 

(६०) समन्तात्‌* = चहुं ओर+। हेमचन्द्र ने इसे विभक्तिप्रतिरूपक निपात 
माना है । लेविह्यसे ग्रसमानः समनन्तात्‌ (गीता० ११.२०) । कालागुद्दंहनमध्यगतः 
समन्तात्‌ लोकोत्तर परिमलं प्रकटीकरोति (भामिनी° १.६६) । 

(६१) भवतु = अलम्‌ (बस, निषेध) का अथं । गोत्रेण पुष्करावत्तं ! कि त्वधो 
गजितेः कृतम्‌ ! विदचुताऽलं भवत्वदटर्हंसा ऊचिलं घनम्‌ (द्रया०)। 

(६२) बलवत्‌ = पूरी तरह से, पूणल्पेण । बलवदपि शिक्षितानामात्मन्यप्रत्ययं 
चेतः (शाकुन्तल ° १.२) । पुनवंश्ित्वाद्‌ बलवन्निगृह्य (कुमार० ३.६६) । 

(६२३) तदपि तो भी । तदपि तव गुणानामीज्ञ पार न याति (शिवमहिम्न- 
स्तोत्र)। 
| (६४) यस्मात्‌ = जिस कारण से, क्योकि । अवजानाति मां यस्मादतस्ते न 
भविष्यति । मत््र्ुतिमनाराध्य प्रजेति त्वां शक्ञाप सा (रघु° १.७७) 

(६५) तस्मात्‌ == इसलिये । तस्माद्‌ युध्यस्व भारतं (गीत।० २.१८) 

(६६) आः (स्‌)। १. स्मरण में- आः, उपनयतु भवान्‌ सूजंपल्रम्‌ (विक्रमो ° 
२)। २. करोध प्रकेट करने मे-- आः कथमद्यापि राक्षसत्रासः (उत्तरराम० १)! शाः 
पापे तिष्ठं तिष्ठ (मालतो० ८) ३. क्रोधपूर्वंक अपाकरण मे -आः क एष मयि स्थिते 
चन्द्रमभिभवधितुमिच्छति बलात्‌ (मुद्रा १)! आः ! वृधाभङ्कलयाठक (वेणी० १) । 
४. सन्ताप (दुःख) प्रकट करने मे-- विद्यामातरमाः प्रद्छयं नृयङ्रून्‌ भिक्षामहे निस्त्रपाः 
(उद्भट )। (भाः स्मरणेऽवाकरणे कोपस्न्तापयोस्तथ।--इति मेदिनी) 

(६७) ही । विस्मय मे--हृतविधिलचितानां ही विचित्रो दिषाकः (माघ 
११.६४), अ।दचयं है कि अभागे विधाता.की चेष्टाओं का विचित्र फल है । 

(६८) वै*=-अवधारण (ही) --पिता वं गार्हपत्योऽग्निः (मनु° २.२३१)। 
आपो वं नरसरनवः (मनु° १.१०)। आत्मा वै पुत्रनामासि (कौषी त्रा° २.१६) । 

(९९) किञ्च* ओर भी, इस के अतिरिक्त, पुनः। किञ्च स्ेगुणसम्पन्नोऽपि 
भेदेन बध्यते (पञ्च० ४) । किञ्च काश्यस्थोपादेयत्वमग्निषुराणेऽप्युक्तम्‌ (साहित्य ° 
१)। किञ्च काव्याद्‌ धमंब्राप्तिभेगवन्नारायणचरणारविन्दस्तवादिना (साहित्य १)। 

(७०) यदि अगर (पक्षान्तर) - थलने कृते थदि न सिध्यति कोऽत्र दोषः 


१. इसी अथं में 'समन्ततस्‌' अव्यय भी बहत प्रसिद्ध है। यथा--मनसेवेन्द्रियग्रामं 
विनियभ्य समन्ततः । गीता० ६.२४) । समन्ततस्तु परितः सवंतो विष्वगित्यपि-- 
इत्यमरः । रसन्तादिति समन्ततः, बाद्यादित्वात्तसिरित्यमरव्याख्यायां भानुनि- 
दीक्षितः। 
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(पञ्च ० २.१३८) । नोलूकोऽप्यवलोकते यदि दिवा सुयंस्य {कि दूषणम्‌ (नीति० ६३)। ` 


(७१) यद्यपि --अगरचे, यद्यपि-यचयष्येते न॒ पश्यन्ति लोभोपहतचेतसः 
(गीता० १.३७)! यद्यपि बहु नाधीषे तथापि पठ पत्र ्छाकरणम्‌ । स्वजनः इवजनो 
घा सुत्सकलं ज्ञकलं सष्च्छकत्‌ (सुभाषित०)। , = क 
(७२) यद्वा* == अथवा । शा जयेम यदि वा नो जयेयुः (गीता० २.६) । 
(७३) यदि वा=अथवा । स्नेहं दयां च सौख्यं च यदि वा जानकीमपि 
माराध्नाय लोकानां शुरूचतो नास्ति बरे व्यथा (उत्तरराम० १.१२) 1 '. 
(७४) अथवा । १. "वा" के अथं मे-- व्यवहारं परिज्ञाय वध्यः पुज्योऽयवा 


भवेत्‌ (हितोप० १.५८)। २. पक्षान्तर मे--अथवा कतवाण्ारे वंशेऽस्मिन्‌ पूवुरिभिः ` 


(रघु° १.४) 


(७१५) वारं वारम्‌*# --बारवार-- मनति विचारय वारं वारम्‌ ( चपंट०.११)। 


(७६) प्रेत्य । १. परलोक --अन्यो धनं प्ष्यगंतस्य भुङ्क्ते (गंणरत्न०)। 
२. इस संसार से गया हु प्रेत्यभावः, प्ेत्यलोकः । प्रेत्यामुत्र. भवान्तरे इत्यमरः 1 
(७७) पुरतः (स्‌) * == सामने, भागे । यं यं पश्यसि तस्य तस्य पुरतो मा (4 


दीनं वचः (नीति०) । स्या्युरः पुरतोऽग्रतः--इत्यमरः। ¦ 


(७८) प्रायेण* प्रायः, अक्सर, बहुधा । व्रपेणाऽधममध्यमोत्तमगुणः संवासतो 


जायते (पञ्च० १.२७३) । प्रायेण नोचा भ्यसनेषु मग्ना निन्दस्ति देवं न तु कुकृतं 
स्वम्‌ (महाभारत० ८.६१.१) । वामन श्शिवराम आष्टे आदि कोषकारों ने इमे अव्यय 


माना है । परन्तु अनेक वैयाकरण प्राय" (पु०) शैब्द से प्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌ 


(वा०) द्वारा तृतीया विभक्ति हुई मान कर इसे अव्यय नही मानते! .“ ` 
(७६) प्रायशः (सू) * = प्रायः, अक्र, बुषा । आक्षाबन्धः कुसुमसदृश 


प्रायक्ञो ह्यङ्गनानां सद्यःपाति प्रणयि हदयं विप्रयोगे रणड (मेव० १.१०) । इसे 


तद्धितशस्‌-प्रत्ययान्त माना जा सकता है । तब तद्धितक्चासवंविभक्तिः (३६८) से अव्ययः 


संज्ञा हो जायेगी । 0 . 9, 
(८०) वस्तुतः (स्‌) * == यथार्थतः, दर भसल, हकीकत म, सत्यतः, मूलतः-- 


वस्तुतः लुकारस्य ऋकारग्राहकत्वं न करुत्रप्युषलभ्यते ( तत्त्वबोधिनी संजञप्रकरण) । 
(८१) अथ किम्‌*न्=जी हां । सर्वथा भेष्तरःसम्भवेषा । अय किम्‌ 


(शाकुन्तल ० १)। अपि दुषलमनुरकताः प्रकृतयः ! भथ किम्‌ (मुद्रा १) 


(८२) अन्वक्‌ पीले । तां वेवतापित्रतिथिक्रियार्थामस्वश्ययौ मध्यमलोकपालः 
(रघु ° २.१६)। अन्वमन्वक्षमनुगेऽनुपदं कलोबमभ्ययन्‌ इत्यमरः । = , ` 
(८६३) अपि वा# अथवा । हैम्नः संलक्ष्यते ह्यग्नौ विद्युदधिः इयामिकापि या 
(रघु° १.१०), ` . `. 3 
(८४) कस्मात्‌* क्यो, किस कारण, किस लिये । ¦ अचेतनं नाम गुणं न 
लक्षयेन्मयैव कस्मादवधीरिता श्रिया (शकुन्तल० ६.१३) । इस विभक्तिपरतिर्पकं 
ह ५ | त लर ¶्र० (३६) 


॥ 





| 
1 
1 
। 
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[ 
। 
| 





५६२ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुदयां 
अव्यय से नञ्समास हौकर्‌ अकस्मात्‌" अव्यय बनता है । पुनः इस अव्यय से अकस्माद्भव 
आकस्मिकः विनयादित्वाट्‌ ठकि टेर्छपिः) सिद्ध होता हे | 

(८५) प्रगे = प्रातःकाल, सुबह सवेरे । सायं स्नायात्‌ प्रगे तथा (मनु० ६.६) । 
इसी से ही प्रगेशयः' प्रभात में सोने वाला) आदि निष्पन होते है । सा्यंचिरंप्राेप्रगे° 

(१०८६) सूत्र मे अनव्यय प्रगशब्द को एत्व निपाता किया गया है । 

(८६) परश्वः (स्‌) = आगामी कठ से अगला दिन, परसो । परश्वो यास्यति 
मुनिः । अनागतेऽदहि श्वः परश्वश्च परेऽहनि-दत्यमरः | 

(८७) सराक्‌ = शीघ्र । च्राक्‌ सरन्त्यभिसारिकाः (हेमचन्द्र) । 

(८८) जरम्‌ = शीघ्र । अरं याति तुरङ्गमः (हेमचन्द्र) | 

(८९) रहः (स्‌) = एकान्त, एकान्त मे, चुपके से । अतः परीक्ष्य कर्तव्यं विशेषात्‌ संगतं 
रहः (शाकुन्तल० ५.२४) । रहो भवं रहस्यम्‌, दिगादित्वाद्यत्‌ । रहस्‌ शब्द सकारान्त नपुंसक 
भी है । यथा- रहस्यनुज्ञामधिगम्य भूभृतः किरात०- १.३) । 

(९०) उपजोषम्‌ = १. अपनी इच्छा के अनुसार, स्वेच्छा से । यथोपजोषं वासांसि 
परिधाय-(भागवत० ८.९.१५), अपनी इच्छानुसार वस्त्र धारण करकं । २. दिष्ट्या" अर्थ 
मे- उपजोषं ते पुत्रो जातः (हेमचन्द्र), वड़े आनन्द की वात है कि तेरा पुत्र उत्पन हज 
है । 'समुपजोषम्‌" भी देखा जाता है । दिष्ट्या समुपजोषञ्चेत्यानन्दे- इत्यमरः । 

(९१) अद्यत्वे = आजकल । कि पुन्रद्यत्वे यः सर्वथा चिरं जीवति वर्षशतं जीवति 
(महाभाष्ये पस्पशा) । 

(९२) तदनु इसके बाद । सन्देशं मे तदनु जलद (मेघदूते) । यहां तस्य अनु" इस 
विग्रह मे पूरणगुण० (२.२.११) से समास का निषेध है अतः इसे अव्यय मानना 
चाहिये | 

स्वरादियोँ ओर चादियों का ठीक तरह से पथक्‌ २ निरूपण एक दुष्कर कार्य हे । कुष्ठ 
स्वरादि शब्द चादियो में तथा कुष्ठ चादि शब्द स्वरादियों मेँ मिश्रित हो गये है । कुठ शब्द 
तो दोनों ही गणो मे पटे गये है । परन्तु यहां यह ध्यातव्य है कि जिन मेँ निपातस्वर (आद्युदात्त) 
इष्ट हो उन्हे चादियो मे तथा जिन मे जन्तोदात्तस्वर इष्ट हो उन्हे स्वरादियों मे गिनना 
चाहिये । किञ्च जहां दोनों प्रकार के स्वर अभीष्ट हों उनको दोनों ही गणो मे पद़रना 
चाहिये । इन चादियों से अतिरिक्त अन्य भी बहुत से निपात होते ह । इन सबकी भी 
स्वरादिनिपातमव्ययम्‌ (३६७) सूत्र से अव्ययसंज्ञा हो जाती है । इन सबका विवेचन जानने 
कं इच्छुक प्रारीश्वरान्निपाताः (१.४.५६) के अधिकार को अष्टाध्यायी या काशिकावृत्ति 
मे देखें |: ८४५८ 
9. परन्तु यह स्वरव्यवस्था अनेकाच्‌ शब्दो के लिये ही समद्चनी चाहिये क्योकि एकाच्‌ शब्दों 

मे चाहे आद्युदात्त स्वर हो या अन्तोदात्त, कोई अन्तर ही नहीं पड़ता । 
२. निपातो कं विषय में एक सूक्ति बहत प्रसिद्ध है- 

इयन्त इति संख्यानं निपातानां न विद्यते । 
प्रयोजनवशादेते निपात्यन्ते पदे पदे ॥ 
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प्र आदि शब्द भी निप।ताधिकार में प्रादयः (५४) सूत्रहारा निपातसंज्ञक 
होकर अव्ययसंज्ञक हो जातेर्है। इनप्र आदियोंकाक्रियाके योगम तथा कुछका 
क्रियायोग के अभाव में भी स्वतन्वररीत्या प्रयोग हुजा करतादहै । क्रियाके योगम इन 
की उपसर्गाः क्रियायोगे (३५) सूत्र से उपसगंसंज्ञा विशेष हं । निपातसंज्ञा तो दोनों 
अवस्थाओंमें ही अक्षुण्ण बनी रहती है। अब प्रादियों में क्रियायोग के अमावमें 
स्वतन्त्रतया प्रयुक्त होने वाले कु प्रसिद्ध २ निपातो का विवेचन करते है 

( १) अनु । १. पीले--विष्णोः पश्चाद्‌ अनुविष्णु (सि° कौ०)। आहवास्यादौ 
तदनु कथयेर्माधिवीयामवस्थाम्‌ (मालती° ६.२६) २. के साथ साथ (लम्बाई मे)- 
अनुगङ्क वाराणसी (व्या० च०), गङ्खातट के साथ साथ बनारस बसा हआ है। ३. 
हीन अथं में --अनु पाणिनिमन्ये वथाकरणाः (व्या० च ०), अन्य वैयाकरण पाणिनि 
से नीचे हैँ । अन्वर्जुनं धानुष्काः(व्या० च ०), अन्य धनुर्धारी अजुन से हीन ह । इसी 
प्रकार--अन्वास्रं फलानि आदि । ४. लक्षण (निशानी) अथं मे-- वृक्षमनु विद्योतते 
विद्युत्‌ (काशिका), बिजली वृक्ष के समीप चमक रहीदहै। इसी प्रकार क्रमेण 
सुप्तामनु संविवेज्ञ सुप्तोत्थितां प्रातरन्‌दतिष्ठत्‌ (रघु ° २.२४) । ५. इत्थम्भूताख्यान 
(वह्‌ इस तरह का है इस प्रकार कहने) मे- साधुर्देवदत्तो मातरमनु, देवदत्त मातां 
के प्रति सद्वयवहारी है । ६. भाग (हिस्सा) अथं मे--लक्ष्मीहेरिमनु (सि० कौ०); 
लक्ष्मी विष्णु का भाग है। ७. वीप्सा-- वृक्षं वृक्षमनु सिञ्चति (सि कौ०), प्रध्येक 
वृक्ष को सींचता है । ८. हितुयुक्त अनन्तर अथं मे-- जपमनु प्रावषेत्‌ (सि° कौ०), 
जप के कारण जप के बाद वर्षा हुई । ६. के अनुसार-अनुक्रमम्‌, अनृज्येष्ठम्‌, अनु- 
रूपम्‌ । इस के अन्य भी अनेक अथं आकरग्रन्थों में देखे । ध्यान रहे किं प्रायः इन 
अर्थो मे इस की कमंप्रवचनीयसंज्ञा हो जाती है तब कमं प्रवचनीययुक्ते द्वितीया (२.३.२८) 
सूत्रसे इसके योग में द्वितीया विभक्ति हो जाती है। विशेष सिद्धान्तकौमुदी में देखं । 

(२) आङ्‌ भा । १. ईषत्‌ (थोडा) अथं मे- ओष्णम्‌ (ईषदृष्णम्‌- कु 
गरम) । २. मर्यादा अथं मेँ-- भोदकान्ताद्‌ आवनान्तादा प्रियं प्रोष्यसनुत्रजेत्‌ (धम- 
रास्त्रे), तालाब या वन के अन्त तक प्रवास करते बन्धु के साथ जये । इसीप्रकार-- 
आ परितोषाद्‌ विदुषां न साधु मन्ये प्रयोगविज्ञानम्‌ (शाकुन्तल० १.२) । आ विन्ध्याद्‌ 
उत्तरपथः। ३. अभिविधि अथं मे--ञआ कुमाराद्‌ यश्लः पाणिनेः, पाणिनि का य्य 

बच्चों तक अर्थात्‌ बच्चों को भी अभिव्याप्त कर रहा है । इसीप्रकार - आमरलाच्छोतु- 
मिच्छामि (शाकुन्तल ० १)। मर्यादा मौर अभिविधि अर्थो मे आङ्‌ मर्यादावचने ( १.४.८८) 
से आङः की करम॑प्रवचनीयसंज्ञा हो जाती है तब इस के योग॒मे पञ्चमभ्यपाङ्परिभिः 
(२.३.१०) सूत्र से पञ्चमीविभक्ति हो जाती है। 

(२) अधि । १. स्व-स्वामिभाव सम्बन्ध मे--अधि ब्रह्मदत्ते पाञ्चालाः 
(काशिका), पाञ्चालदेश ब्रह्मदत्त के अधीन है । अधि पाञ्चालेषु ब्रह्मदत्तः (काशिका), 
ब्रह्मदत्त पाञ्चालदेश्च का अधिकृत राजा है। इसी प्रकार-अधि रामे भूः, अधि भुवि 
रामः (सि° कौ०) । ध्यान रहै किं यहां भधिरीक्वरे (१.४.६६) सूत्र से “अधि! कौ 
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कमं प्रवचनीयसंज्ञा हो कर उसके योग में यस्मादधिकं यस्य चेहवरबणन तत्र सप्तमी 
(२.३.९६) द्वारा कभी स्वामिवाचक से तथा कभी स्वधाचक से सप्तमी विभकितिहो 
जातीहै। २.मे, के धिषय मे--ह्रौ एत्यधिहरि (हरिमेया हरिके विषयमे) । 
मन्ययीमावसमास के नित्य होने से लौकिकविग्रह में अधि" लिखा नहीं जा सफतां । 

(४) अपि। १. प्रशन मे--अप्रि सन्निहितोऽतर कूलव्तिः (क्ाकुन्तल० १). 
क्या कुलपति आश्म में है ? अप्यग्रणीर्मन्ृताभृषीणां कुशाग्रबुद्धे कुशली गुरुस्ते ? 
(रधु° ५.४) । अपि क्रियां सुलभं समित्कुक्लम्‌ (कुमार ० ५.३३)। २. थोडा, स्तोक, 
विन्दु, जरा सा अंश आदि अर्थो मे-- सर्पिषोऽपि स्यात्‌, मधुनोऽपि स्थात्‌ (कालिका), 
धृत का अंश होगा, मधु कांड होगा । ३. कामचारानुज्ञा--अपि सिञ्च अपि स्तुहि 
(कार्चिका), तुम्हारी इच्छा है सींचो या स्तुति करो। ४. सम्भावना प्रकट करनेमें 
(शायद )--मपि नाम कुलपतेरिथमसवणकषेत्रसभ्भवा स्थात्‌ (शाकुन्तल० १) । अपि 
नाम रामभद्रः पुनरपीदं वनमलङ्कुर्यात्‌ (उत्तरराम० २) । ५. समुच्चय (भी) -- 
अस्ति मे सोदरस्नेहोऽप्येतेषु (शाकुन्तल ० १) । विष्णुश्ञममंणापि पाठितास्ते राजपुत्राः 
(पञ्च प्रस्तावना) । ६. चाहे हो- अपि धन्वन्तरिः कि करोति गतायुषि (सुभाषित) ७. 
जोर या ऽ७55 देने के छ्यि- विधुरपि विधियोगाद्‌ ग्रस्यते राहुणाऽसौ (हितोप० १.१९) । 
अपि ग्रावा रोदित्यपि दलति वन्नस्य हदयचर्‌ (उत्तरराम० १.२८) । यूयमप्यनेन कर्मणा परिश्रान्ताः 
(शाकुन्तर₹०१) । ८. कविय दारा विरोधाभास प्रदर्शित कटने े- खर्बामिपि अखर्वपराक्रमाम्‌, 
श्यामामपि यशःसमूहश्वेतीकृतन्निभुषनाम्‌ (शिवराज० २) । ९. किम्‌" के साथ ठग कर्‌ 
अनिश्चय मं- व्यतिषजति पदार्थानान्तरः कोऽपि हेतुः (उत्तरराम० ६.१२) । केऽपि एते 

प्रवयसः त्वां दिदृक्षवः (उत्तरराम० ४) । 

(५) अमि । १. लक्षण (रिशानी)-- वृक्षमभि विद्योतते विद्युत्‌ (कारिका), 
वृक्ष के सामने बिजली चमक रही है । २. इत्यम्भूताख्यान - साधुर्देवदत्तो मातरमभि 
(काशिका) । ३. वीप्सा - वृक्षं वृक्षमभि सिज्चति। ४. आभिमुस्य मे-- अग्निमभि 
शलभाः पतन्ति (कारिका), पतंगे अग्नि के अभिमृख गिर रहै ह। आभिमुख्य अथं 
मे वेकल्पिक अव्ययीभावसमास का मी विधान है-- अभ्यग्नि शलभाः पतन्ति । लक्ष- 
णादि अर्थो मे अभि" की कमंप्रवचनीयसंना हो कर उसके योग में द्वितीया विभक्ति 
हो जाती है । | र | 

(६) प्रति । १. लक्षण-- वृक्षं प्रति विद्योतते विद्युत्‌ (काशिका) । तौ दम्पती 
स्वां प्रति राजधानीं परस्यापयामास वज्ञो वदिष्ठः (रघु०° २.७०) । मन्दौत्सुक्योऽस्मि 
नगरगमनं प्रति (शाकुन्तल० १) । २. इत्थम्भूतास्यान-- साधुरेवदत्तो भातरं प्रति 
(काशिका) । ३. माग--यदत्र मां प्रति स्यात्तव्‌ दीयताम्‌ (कारिका), इस मे मेरा 
जो हिस्सा हो वह दीजिये । ४. वीप्सा वृक्षं वक्षं प्रति सिञ्चति । ५ प्रतिनिधि-- 
अभिमन्धुरजुंनतः प्रति (काशिका), अभिमन्यु अर्जुन का प्रतिनिधि है । प्रद्युम्नो वासु- 

देवतः प्रति (काशिका), प्रचूम्न वासु्ैव का प्रतिनिधि दहै । ६. प्रतिदान (बदले में 
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देना ) -- तिलेभ्यः प्रति यच्छति माषान्‌ (कारिका), तिलो के बदले माष देताहै। 

हेफालीम्यो ददर्लास्यं प्रति गन्धाच्च. मारुताः (व्परा° च०), वायुने शेफालिका से. 

गन्ध ले.कर उस के बदले उन्हें नृत्य दे दिया*1 ७.-आमिमृख्य मं - अग्नि प्रति शलनाः 
पतन्ति, प्रत्यग्नि शलभाः पतन्ति । पूर्ववत्‌ वैकल्पिक अव्ययीमावसमास हौ जाताहै। 

(७) परि । १. लक्षण (निशानी ) -- वृक्षं परि विद्योतते विदत्‌ (काशिका) 
वक्ष पर बिजली चमक रही है । २. इत्थम्भूतास्यान--साधुदंवदत्तो मातरं परि.। 
३. भाग--यदच्र मां परि स्यात्तहीयताम्‌, इस मे मेरा जो माग है बहदे दीजिये.1. ४. 
वीप्सा- वृक्षं वक्षं परि सिञ्चति । ५. मर्यावा--परि त्रिगतेभ्यो वृष्टो देवः, त्रिगतं- 
देश तक (पर त्रिगतं को छोड कर) मेष बरसा 1 ६. दुःखी, तंग--परिग्लानोऽध्ययनाय 
== पयेध्ययनः । 

(८) अप । तके, मर्यादा अथं मे-- अप त्रिगतभ्यो वृष्टो देवः, त्रिगतदेश तके ` 
(पर त्रिगतं मे नहीं) मेघ बरसा । अपपरी वजेने (१.४.८७) से कमप्रवचनीयसंज्ना 
हो कर उस के योग मे- पञ्चभ्यपाडपरिभिः (२.३.१०) से पञ्चमी हो जाती.है। 

(€) उप । १. हीन, निम्न --उप हरि सुराः (सि० कौ०), देवता हरिसे, 
निम्नकोटि के हैँ । शक्रादय उपाच्युतम्‌ (बोपदेव ), इन्दर आदि मगवान्‌ विष्णु से निम्न- 
स्तर के दै । २. अधिक--उप पराधें हरेर्गुणाः (सि० कौ०), हरि के गुण पराधसंस्या 
से मी अधिक है । यस्मादधिकं यस्य चेश्वरवचनं तत्र सप्तमी (२.३.६९) इस सूत्रसे 
अधिक अर्थं के वाचक उपके योग में सप्तमी विभक्तिदहोजातीदहै।. 

(१०) अति । १. अतिशय, आधिक्य - अतिदानाद्‌ बलिर्बद्धो नष्टो मानात्‌ ` 
सुयोधनः । विनष्टो रावणो लौल्याद्‌ अति स्व॑त्न बजयेत्‌ ( चाणक्य ०)! नातिदूरे = बहुत 
दूर नहीं निकट । २. अतिक्रमण मे--अति देवांस्ते मनुजाः पराथं ये तनुत्यजः (व्या० 
च०), वे मनुष्य देवताओं का अतिक्रमण कर जति जो दूसरों के लिये प्राण देते ह । 
अति देकान्‌ ष्णः (सि० कौ०) } धिया समानान्‌ अति सर्वान्‌ स्याम्‌ (अथव० 
११.१.२१), भँ लक्ष्मी मे समान लोगों से भगे बढ जाॐ । अतिरतिक्रमणे च\ १.४ 
९४) से कर्मप्रवचनीयसंज्ञा हो कर उस के योग में द्वितीया विभक्तिं हो जाती है। 

अब तद्धितान्त अव्ययो का वणेन करते है-- 

[लघु °] सञ्जञा-सूत्रम्‌- (३६८). तद्धितदचाऽसवं विभवतः । १।१।३५७॥ 
यस्मात्‌ सर्वा विभवितरनेत्पि्यते स तद्धितान्तोऽव्ययं स्यात्‌ ॥ . 
अर्थः - जिस तद्धितान्त से वचनश्रयात्मिका सब विभक्तियां उत्पनन नहींहीः 

सकतीं वह्‌ अन्ययसञ्ज्ञक हो । 

व्याख्या-- तद्धितः ।१।१। च इत्यन्ययपदम्‌.। अुसवंविभक्तिः ।१।१। अव्ययम्‌ 


१. प्रतिनिधि ओर प्रतिदान में प्रति की कम॑प्रवचनीयत्तज्ञाहो करं इसके योगमें 
पञ्चमी हो जाती है । देखे इस व्याख्या का विमक्तयथपरिशिष्ट (३८, ३६} 


२. पर्यादयो ग्लानाद्यर्थे चतुर्थ्या (वा० ६१) इस वात्तिक से नित्यसमास हो जाता है 
अतः लौकिकविग्रह मे "परिः का प्रयोग नहीं हो सकता । 
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।१।१। (स्वरादिनिपातमव्ययम्‌ स) । समासः- नोत्पद्यन्ते सर्वा वचनत्रयात्मिका 
विभक्तयो यस्मात्‌ सोऽसवेविभक्तिः, बहुत्र हिसमासः । अथः-- (असवंविभक्तिः) जिस 
से वचनव्रयात्मिका सम्पूणं विभक्तियां उत्पन्न नहीं हो सकतीं वहु (तद्धितः = तद्धि- 
तान्तः) तद्धितान्त (च) भी (मव्ययम्‌) अव्ययसंज्ञक होता है। 

यथा---अतः (इस से) इस तद्धितान्त से सब विभक्तियां उत्पन्न नहीं हो 
सकतीं, अर्थात्‌ "इस से को, इस से द्वारा, इस से के लिये" इत्यादि विभक्तियों वाला 
घ्यवहार यहां सम्भव नहीं हो सकता । इसलिये यह भव्ययसंज्ञक है । अत एव-- 
अव्रतः, तत्रतः, कुत्रतः आदि प्रयोग ठीक नहीं । 

प्रशस्तं पचतीति- पचतिरूपम्‌ [ प्रह्णंसायां रूपप्‌ (४.३.६६) ], ईषद्‌ असम्पूर्ण 
पचतीति पचतिकल्पम्‌ [ ईषदसमाप्तौ कलत्पम्देहयवेक्षीयरः (५.३.६७) ]। यहां इन तडि- 
तान्तों से भी वचनत्रयात्मिका सब विभक्तियां उत्पन्न नहीं हो सकतीं अतः इन कीमभी 
अव्ययसंज्ञा हो कर सुप्‌ का लुक्‌ प्राप्त होता है--जो अत्यन्त अनिष्ट है। किञ्च वचन- 
त्रयातमिका सव विभक्तियां तो 'उभय' शब्द से भी उत्पन्न नहीं होतीं ओर यह्‌ तद्धितान्त 
भी है अतः इस की भी मन्ययसंज्ञा हो कर सुब्लुक्‌ आदि दोष प्राप्त होते हैँ । इस पर 
उन उन तद्धितप्रत्ययों का परिगणन करते रह जिनके अन्तमं आने से अव्ययसंज्ञा 
होती है । ` 
[लघु०] परिगणनं कतंनव्यम्‌ । तसिलादयः प्राक्पाशपः। शस्प्रभृतयः प्राक्‌ 
समासान्तेभ्यः । अम्‌। आम्‌ । कृत्वोऽर्थाः । तसि-वसी । ना-नानौ । एतदन्तम- 
व्ययम्‌ । अत इत्यादि ॥ 

अथः-- उन तद्धित प्रत्ययो का परिगणनं करना चाहिये- 

[क ] 'तसिंल्‌' से ले कर "पाशप्‌" के पूवं तक के सब प्रत्यय । 

[ख] शस्‌ से ले कर समासान्तो के पूवं तक के सब प्रत्यय । 

[ग] "अम्‌" भौर "आम्‌" प्रत्यय । 

[च] 'कृत्वसुच्‌' तथा उस के भथं वाले अन्य प्रत्यय । 


१. एकवचनमुत्सगंतः करिष्यते--इस महामाष्य के कथन से सब विभक्तियों का एक- 
वचन तौ सब शब्दों से स्वतः सिद्ध है ही, मतः असवेविभक्तिः' यहु कथन व्यथं 
हो जाता है । इसलिये यहां इस का आदाय यह्‌ समभ्ना चाहिये कि जिस तद्धि- 
तान्त से सब विमक्तियों के सब वचनों की उत्पत्तिनहो उस की अव्ययसंज्ञा 
होती है। | 

२. केवलस्य तद्धितस्य प्रयोगाभावेन फलामावात्‌ संज्ञाविधावपि तदन्तविधिः । 
३. यहां यह्‌ ध्यान रहे किं इस परिगणन के विना दोषनिवृत्ति असम्भव है, अतः यह्‌ 
 तदधितहचासर्वं विभक्तिः (३६८) सूत्र व्यथं सा है। अत एव प्राचीन वैयाकरणो ने 
इस परिगणन को स्वरादिगण मे सम्मिलित कर दिया है। देखे काशिकावृत्ति 
( १,१.२६) । 


मन्यय-प्रकरणम्‌ ९६७ 


[डः | "तसिं" ओर "वतिं प्रत्यय । 

[च] ना' ओर (नान्‌, प्रत्यय । 

ये तद्धितप्रत्यय जिन के अन्तमेंहों उन की अव्ययसंज्ञा होती है। यथा-- 
अतः' (यहां एतद्‌ शब्द से तसिंल्‌ प्रत्यय किया गया है)। 

व्याख्या-- उपर्युक्त सब प्रत्यय अष्टाध्यायी के क्रमसे कहे गयेहैं। जिनको 
अष्टाध्यायी का सूत्रपाठ कण्ठस्थ है उन के लिये यह्‌ सव समभना अत्यन्त सुकर हे । 
हम यहां इन प्रत्ययो का ससूत्र रोदाहरण विवेचन प्रस्तुत करते है - 

[क | तसिंलादयः प्राक्‌ पाडपः || 

(तसिल्‌ से लेकर पाशप्‌ के पूवं तक के सब प्रत्यय) 

(तसिल्‌) -- [पञ्चम्यास्तसिल्‌ (५.३.७), पयंभिभ्यां च (५.६) |। 


इतः (स्‌)*--इससे, इस कारण से । तस्मादितो मयान्यत्र गन्तव्यं कानने 


क्वचित्‌ (कथासरित्‌०) । 

ततः (स्‌) =-उस से, उस कारण से । इतो भ्रष्टस्ततो भ्रष्टः । 

अतः (स्‌) =-इस से, इस कारण से । अतः परीक्ष्य कतेव्यं विशेषात्‌ सङ्धतं 
रहः (शाकुन्तल ० ५.२४) । अतोऽहम्ब्रवौमि (पञ्च १) । 

कुतः (स्‌) किस से, किस कारण से, कहां से । कुतस्त्वा करमलमिदं विषमे 
समुपस्थितम्‌ (गीता० २.२) । 

यतः (स्‌) --जिस से, जिस कारण से, जहां से। यतो जातानि भवनानि 
विवा (शवेता० ४.४) । यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते (त° उप० ३.१) । 

स्वंतः (स्‌) सब ओर से, चहुं ओर से । स्वेतः पाणिपादं तत्‌ सर्वतोऽक्षि- 
श्िरोमुखम्‌ । सवतः श्र तिमल्लोके सवंमावुत्य तिष्ठति (गीता० १३.१३) । सवेतो 
नगरं प्राकारः । 

अन्यतः (स्‌) अन्य से । तीर्थोदकं च वह्िरुच नान्यतः शुद्धिमर्हृतः (उत्तर- 
राम० १.१३) । 

परितः (स्‌) =- चहं ओर से । वेदीं हुताशनवतीं परितः प्रकौ्णदिछायाइचरन्ति 
बहुधा भयमादधानाः (शाकुन्तल ० ३.२४) । परितः कृष्णं गोपाः । 

अभितः (स्‌) == चारों भर, दोनों ओर, निकट । परिजनो यथाव्यापार राजा- 
नमभितः स्थितः (मालविका० १) । पादपैः पत्रपुष्पाणि सृजद्भिरभितो नदीम्‌ ( रामा- 
यण० २.६५.८) । ततो राजाऽबरवीद्‌ वाक्यं सुमन्त्रमभितः स्थितम्‌ (रामायण) । 

उभयतः (स्‌) दोनो भोर । उभयतो मागं वृक्षाः 

नोट उभयतः, सर्वतः, परितः, अभितः- इन के योग मे द्वितीया विभक्ति 
- का विधान है। देखे इसी व्यख्या के तुतीयभाग का विभक्त्यथंपरिकिष्ट ( १०, ११)। 


१. “इतः' आदि ये तद्धितान्त अव्यय प्रायः सब प्रसिद्ध है अतः इन पर * यह्‌ चिह्ख 


अङ्कित नहीं कियाहै। 
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५६८ भैमीव्यास्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यान्‌ 
(रल्‌) -- [सप्तभ्धास्त्रल्‌ (५.३.१०) | । 
सवत्र सब जगहु, सब में, सव स्थानों पर । सराधवोन हि सर्वत्र चन्दनंन 
वने वने (चाणक्य ०) । अति सर्वत्र वजंयेत्‌ (चाणक्य) । 

वत्र = कहां, कहां पर । कुत्र नु खलु गत आयेवत्तन्तकः(स्वप्न ° ४)। शङ्खाभिः 
सवमाक्रान्तमन्नं पानं च भूतले । प्रवेत्तिः कुत्र कर्तव्या जीचितव्यं कथं नु वा (हितिप० 
१.२४) । 

अन्यत्र == अन्य जगह, दूसरी जगह पर । विना मलयमन्यत्र चन्दनं न प्ररोहति 
(पञ्च० १.४१) । 

अत्र = यह, यहा पर, इस पर, इसमे । यत्ने फते यदि न सिध्यति कोऽत्र 
दोषः (पञ्च १.२१७)। तन्भद्रं न कृतं यदत्र नारात्मके विश्वासः कृतः ( हितोप० १)। 

यत्र =- जहां, जिस मे । तत्र = वहां, उस्र मे । यत्र विटहज्जनो नास्ति इलाघ्य- 
स्तत्राल्पधीरपि । निरस्तपादपे देश एरण्डोऽपि द्रुमायते (हितोप० १.६६.) ` 1 

एकत्र = एक जगह पर, एक मे । घ॒तकुम्भसमा नारी तप्ताङ्कारसमः पुमान्‌ । 
तस्माद्‌ घतं च वह्धिञ्च नैकत्र स्थापयेद्‌ बुधः (हितोप० १.११८) । 

अमुत्र उस मे, परलोकं मे । अनेनंवाभेकाः सवं नगरेऽमुत्र भक्षिताः (कथा- 
सरित्‌०) । नाभूत्र हि सहायार्थं पिता भाता च तिष्ठतः (मनूु° ४.२३६) । प्रेत्याघुत्र 
भवान्तरे-- इत्यमरः । 

बहुत्र = बहुतो मे, बहुत स्थानों में । पूवत्र पूर्वं मे । उत्तरत्र==अगलेमें। 
उभयत्र (दोनों मे) इत्यादि । 

 (ह)--[इदमो हः (५.३.११), वाह च च्छन्दसि (५.३.१३) ] । 

इह = यहां, इस म । इह लोके हि धनिनां परोऽपि स्वजनायते (पञ्च ० १.५)। 

अत्थुत्करटः पापपुण्यरिहैव फलमश्नुते ( हितोप० १.८३) । 
कुहकं । वेदमेंही प्रयोग होताहै। यं स्मा पृच्छन्ति कुह सेति घोरम्‌ 

(ऋ० २.१२.५) । 

(अत्‌) --[ किमोऽत्‌ (५.३.१२) ] । ्‌ 

क्व == कहां, ` किस स्थान पर । क्व गताः पुथिवीपालाः ससन्यबलवाहनाः । 





१. “अत्र' ओर "तत्र के अगे भवत्‌ (आप) शब्द का प्रयोग “पूज्य, भादरणीय' 
आदि अथंको प्रकट करने के लिये किया जाता है । पुज्ये तत्रमवानत्रभवांद् 
भगवानपि--इत्यभिधानचिन्तामणौ हेमचन्द्रः । जब आदरणीय पुरुष या स्त्री, 
वक्ता के सामने या निकट हौ तो "अत्रभवान्‌, अत्रभवती' आदि का, जब दुर हो 
तो (तत्रभवान्‌, तत्रभवत्ती' आदि का प्रयोग होता है । यथा-- अत्रभवान्‌ प्रकृति- 
मापन्नः (शाकुन्तल ० २) । वृक्षसेचनादेव परिधान्तामनत्रभवतीं लक्षये (शाकू- 
न्तल० १) । असाधुदर्शी तत्रभवान्‌ कारदयपः, य इमामाभमधमं नियुङ्क्ते (लाकु- 
न्तङ०१) । इनका विशेष विवेचन (१२०८) सूम्र पर देखे । 
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अभ्यथ-प्रकरणम्‌ | । ५६६ 


वियोगसाक्षिणी येषां भूमिरद्यापि तिष्ठति (हितोप०. ४ ९४) । क्व वयं क्व परोक्ष ्‌ 
न्मथो शरगक्षावैः सममेधितो जनः (शाकुन्तल० २.१६)। कव सुयप्रभवो वः (रघु 
१.२) । क्वचित्‌ = कहीं पर, कभी, किसी दिन । क्वचित्‌ पृथ्वीशय्यः क्वचिदपि च 


वयेङ्शयनः (नीति० ७३) कुपुत्रो जायेत क्वचिदपि कुमाता न भवति (देवीक्षमा० १) 
इसी प्रकार क्वापि कभी, कहीं पर । 
(दा) -- [ सवकान्यकियत्तदः सि दा (५.२.११५) | । 


सवदा == हमेशा । स्वजनोऽपि दरिद्राणां सर्वदा दुर्जनायते (पञ्च० १.५) । 


सदा = हमेशा । "दा" प्रत्यय के परे रहते स्वस्य सोऽन्यतरस्यां दि (१२०६) 
से 'सर्व' को वैकल्पिक 'स' आदेश हो जाता है । सदाभिमानेकधना हि मानिनः (माघ 


१.६७) । ` 
एकदा = एक वार, कभी । अहमेकदा दक्षिणारण्ये चरन्नपश्यम्‌ (हितोप० १)। 


अन्यदा -- अन्य समय में । अन्यदा भुषण एसां क्षमां लज्जेव योषिताम्‌ । परा- 


क्रमः परिभवे वयात्यं सुरतेष्विव (माघ० २.४४) 


कदा = कब, किस समय परदारपरग्रन्यपरबरोहपराङइमुखः । गद्धा बते कदागत्य . 


भयं पावयिष्यति (सुभाषित०) । कदागुरोकसो मवन्तः ?। कदाचित्‌, कदाचन 
कदापि ~. कमी । कदाचित्‌ कुपिता सात न कदाचिद्‌ हरीतकी (सुभाषित ० )। भातय् 
ब्रह्मणो विद्वान्न बिभेति कदाचन । (त° उप० २.४) # 

यदा जब । यदा कफिच्न्विज्जोऽहं द्विप इव मदान्धः समभवम्‌ (नीति०.७) । 

तवा -- तब । यदा यदा हि धर्मस्य ग्लानिर्भवति भारत । मभ्युत्थानंमधमंस्य 
तदात्मानं चजाम्यहम्‌ (गीता० ४.७) । 

(हिल्‌) -- [ इदमो हिल्‌ (५.३.१६), अनद्यतने हिलन्यतरस्थाम्‌ (५.३.२१) || 


एताहि = इस समय; अब । ` भवन्तमेर्ताहि मनस्विर्गाहिते विवत्तमानं नरदेव 


त्मनि \ कथं न भभ्युज्वलयत्युदीरितंः श्मीतरं शुष्कमिवागनिरुच्छिखः (किरात ० 
१.३२) । 

कह --कब । वेद. में प्रायः प्रसिद्ध है। लोक मे-र्कहिचित्‌ = कमी भी 1 
अकामस्य क्रिया काचिद्‌ दुष्यते नेह कर्हिचित्‌ (मनु० २.४) । 


यहि अब । तहि तब । सुषिरो वं पुरुषः स॒वं त्येव सर्वो यर्यावितः 
(्मत्रा० सं० ३.६.२), मनुष्य निश्चय ही मीतर से खोखला है, वह्‌ तभी पणं 


जातादहैजबखाकरतुप्तहोजताहै। 
(धुना) -- [अधुना (५.३.१७) ]। . 


अधुना = अब, दस समय । पुरा चत्र ल्लोतः पुलिनमधुना तत्र सरिताम्‌ (उत्तर- 


राम० २.२७) । 
(दानीम्‌) - [ दानीड्च (५.३.१८), तदो दा च (५.३.१९) | । 


इदानीम्‌ == धव । तदानीम्‌ = तब । वत्से प्रतिष्ठरेदानीम्‌ (श्ञाकुन्तल० ४)। 


नासदासीन्नो सदासीत्त दानीम्‌ (ऋ १०.१२९.१) । 


2 _, ___-- -~----- ~~~ --~--~--------<-- =-= ---- 
क ~--- -~ गन ~= ~ 
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(सद्यस्‌ आदि नपातन) -- [ सद्यःपरत्प रारयेषमःपरेचनव्यद्ययुरवेचयुरन्येचुरन्यतरेदयु- 
रितरेदयु रपरे रधरेयुरुभयेदयर्तरेदयुः (५.३.२२), च॒श्चोभयाटक्तव्यः (वा०) | । 
्‌ सद्यः, (स्‌) =-समानेऽहनि, उसी दिन, उसी समय, फौरन, तत्काल । सद्यो 
बलहरा नारौ सद्यो बलकरं पयः (चाणक्य०) । नाऽधमंङ्चरितो लोके सद्यः फलति 
गोरिव (मनु ४.७२) । 

परुत्‌ पिछले वषं, गत वषं में । परुज्जातस्सुतस्तव । 

परारिन=गत वषं से पूवं वषं में। परारि वृष्टिः समभूदपूर्वा। 

एेषमः (स्‌) इस वपं में । महार्घता वृद्धिमुपागतंषमः, इस वषं महंगाई वह्‌ 
गई है । 

परेद्यवि == परले दिन, परसो । स तु गन्ता परेद्यवि, वहु तो परसों जायेगा । 

अद्य इसी दिन, आज । इवःका्यंमच्च कुर्वत (महाभारत ° १२.३२१.७३) 

पुवद्युः(स्‌) पूवं दिन, गत दिन, पिछले दिन । प्रातःकृतार्थानि यया विरेजु- 
स्तथा न पुवदयुरलङ्कृतानि (मटद्ि° ११.२१) 

अन्येद्युः (स्‌) = अन्य दिन । अन्येचयुरात्मानुचरस्य भावं जिज्ञासमाना मुनिहोम- 
धेनुः (रु° २.२६) । अन्यतरेद्युः (स्‌) = दो मेँ से एक दिन | 

इतरेद्युः (स्‌) == अन्य दिन । अपरेद्युः (स्‌) -= अन्य दिन । ततोऽपरेदयुस्तं देज्ञमः- 
जगाम स वीयेवान्‌ (रामायण० १.११.२४) । अधरेचुः (स्‌) == परले दिन, परसौ । 
उमयेचयुः (स्‌) == दोनों दिनों में । उत्तरेद्युः (स्‌) == अगले दिन । उभयद्युः (स्‌) == दोनों 
दिनोमे। 

(थाल्‌ ) --| प्रकारवचने थाल्‌ (५.२.२३) | । 

यथा == जैसे । तथा == वसे । यथा खनन्‌ खनित्रेण नरो वार्यधिगच्छति । तथा 
गुरुगतां विद्यां श्ुभूबुरधिगच्छति (मनु° २.२१८) । यथा नदीनदाः सर्वे सागरे यान्ति 
संस्थितिम्‌ । तथेवाश्रमिणः सवे गृहस्थे यान्ति संस्थितिम्‌ (मनु° ६.६०) । 

सवथा == सव प्रकार से, सब तरह से । स्वंथा व्यवहतव्यं कतो ह्यवचनीयता । 
यथा स्त्रीणां तथा वाचां साधुत्वे दुजंनो जनः (उत्तरराम० ५) । 

अन्यथा अन्य प्रकारसे, विपरीत । यदभावि न तद्भावि भावि चेग्न 
तदन्यथा । इति चिन्ताविषघ्नोऽयमगदः कि न पीयते (हितोप० प्रस्तावना ३०) । 

उभयथा दोनों प्रकार से, दोनों अवस्थाओों में । उभयथाऽपि घटते (विक्रमो 
३) । छन्दस्युभयथा (३.४.११७) 

(थम्‌)-- [ इदमस्थमुः (५.३.२४), किमश्च (५.३.२५) |] । 

इत्थम्‌ = इस तरह, इस प्रकार । इत्थममुं विलपन्तमभूञ्चव्‌ दीनदयालुतया- 
ऽवनिपालः (नषध० १.१.४३ ) 

कथम्‌ कसे किस तरह, किस प्रकार । कथं मारात्मके त्वयि विश्वासः ? 
(हितोप० १) । कथं वु श्क्योऽनुनयो महर्षे विश्राणनाच्चान्यपयस्विनीनाम्‌ (रघु° 
२.५४) । कथमपि = किसी तरह, बड़ी कञिनिता से । तस्य स्थित्वा कथमपि पुरः 
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कौतुकाधानहेतोः (मघ० १.३) । कथमपि भुवनेऽस्मिन्‌ तादृशाः सम्भवन्ति (मालती° 

२.९)। कथं कथमपि == वड़ी कठिनता से । कथं कथमप्युत्थाय चलितः (पञ्च° १) । 

कथज्चित्‌, कथञ्चन --किसी तरह, बड़ी मुरिकल से । कथज्चिदीज्ञा मनसां बभूवुः 

(कुमार० ३.३४) । न लोकवृत्तं वत्तंत वृत्तिहेतोः कथञ्चन (मनु ° ४.११) । 
(था) --|था हेतौ च च्छन्दसि (५.३.२६) | । 


कृथा --किस कारणसे। वेदमेंही प्रयोग होता है। कथा विधात्यप्रचेताः. 


(ऋ० १.१२०.१), अज्ञानी कंसे कायं कर सकता है ? 

(अस्ताति) - | दिक्छब्देभ्यः सप्तमी-पञ्चमी-प्रथमाभ्यो दि्देशकालेष्वस्तातिः 
(५.३.२७) 

पुरस्तात्‌ सामने, पूवं मे, पूवे से, पूवं (दिशा, देश या काल), गुरोरपीदं 
धनमाहिताग्नेनेइयत्‌ पुरस्तादनुपेक्षणीयम्‌ (रघु° २.४४) । रत्नच्छायाग्यतिकर इव 
्रक्ष्यमेतत्‌ पुरस्तात्‌ (मेघ० १.१५)! पुरस्तादपवादा अनन्तरान्‌ विधीन्‌ बाधन्ते नोत्त- 
रान्‌ (परिभाषा) इसी प्रकार 

परस्तात्‌ = आगे, परे, दूसरी ओर । वेदाहुमेतं पुरषं महान्तमादित्यवणं तमसः 
परस्तात्‌ (उवेता० ३.४) । परस्ताज्ज्ञायत एव (शाकुन्तल० १) । 

अधस्तात्‌ नीचे, नीचे की ओर। धर्मेण गमनमूध्वं गमनमधस्ताद्‌ भवत्य- 
धमेण (सास्यका० ४४) । तस्थाघस्ताद्‌ वयमपि रतास्तेषु पणेटजेषु (उत्तरराम° 
२.२५) । 

(अतसंच्‌ ) --[ दक्षिणोत्तराभ्यामतसुच्‌ (५.३.२८), विभाषा परावराभ्याम्‌ 
(५.३.२९) | । 

दक्षिणतः (स्‌) दक्षिण मे, दक्षिण से, दक्षिण (दिशा ओर देश केवल दौ के 
लिये )। उत्तराहि वसन्‌ रामः समुद्राद्‌ रक्षसां पुरोम्‌ । अवेहलबणतोयस्य स्थितां दक्षिणतः 
कथम्‌ (भदवि° ०८.१०७ }। इसी प्रकार--उत्तरतः == उत्तर मे" उत्तर से, उत्तर । परतः 
--परे, पर से, पर । अवरतः पीेसे। ये दिशा, देश भौर काल तीनों के लिये 
प्रयुक्त होते है । 

(अस्तातेर्लृक्‌ ) --[ भञ्चेलुङ्‌ (५.३.३०) | । 

प्राक्‌ पहले, आगे, पूवं मे, पूवं से, पूवे (दिशा, देश या काल) । प्राक्‌ पादयोः 
पतति खादति पृष्ठमांसम्‌ (हितोप० १.८१) । भ्रा नाभिवर्धनात्‌ पसो जातकमं 
विधीयते (मनु० २.२९) । प्रमाणभूत आचार्यो दभपवित्रपाणिः प्राड्भुखं उपविश्य 
महता यत्नेन सूत्राणि प्रणयति स्म, तत्राशक्यं वर्णेनाप्यनर्थेन भवितुं किस्पुनरियता 
सत्रेण (महाभाष्य १.१.१) । प्राग्गामि पुण्यं नृणाम्‌ (हेमचन्द्र), मनुष्यो का पुण्य अगि 
चलता है । इसी प्रकार प्रत्यक्‌ = विपरीत दिशा । आदि शेल्द जानने चाहिये \ 

(रिन्‌, रिष्टात्‌) -- [उषयुंपरिष्टात्‌ (५.३.२३१) |। 

उपरि = ऊपर (दिक्षा, देक्ष, काल) । भवाईभुखस्थोषरि पुष्पवृष्टिः पपात 
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विद्याधरहृस्तमुक्ता (रघु° २.६०) । उपयुपरि ऊपर ऊपर । उपयुपरि पयन्तः 
सवं एव दरिद्रति (हितोप० २.२)। 

उपरिष्टात्‌ == ऊपर (दिशा, देश, काल,) । संजातव्य्थंपक्षाः परहितकरणे 
नोपरिष्टान्न चाधः (वेराग्य० ११०) । इत्युपरिष्टाद्‌ व्याख्यातम्‌ । 

(जाति) -- | परचात्‌ (५.३.३२) | । 

परचात्‌ पीले, अस्त्यर्थे । लघ्वी पुरा वृद्धिमती च पडचात्‌ (नीति ° ४६)। 
गच्छति पुरः शरीरं धावति परवादसंस्तुतं चेतः (शाकुन्तल ० १.३३) । पश्चात्पुच्छ 
बहति विपुलं तच्च धूनोत्यजन्लम्‌ (उत्तरराम ० ४.२६) । परचात्तापः । 

(अ, आ,) -- [ पञ्च पर्चा च च्छन्दसि (५.३.३३) | । 

पदच पीले । परचा पीये । वेदमें ही प्रयुक्त होतेह । 

(आतिं) -- | उत्तराधरदक्षिणादातिः (५.३.३४) | । 

उत्तरात्‌, अधरात्‌, दक्षिणात्‌ । अस्ताति वाला अथं । उत्तराद्‌ वसति (उत्तर- 
स्यां दलि वसतीत्यर्थः) । उत्तरादागतः । उत्तराद्‌ रमणीयम्‌ (काशिका)। इसी प्रकार 
_ अधरादवति, दक्िणाहसति आदि 

(एनप्‌) -- | एनबन्यतरस्थामदू रेऽपञ्चम्याः (५.३.३५) |) 

उत्तरेण, अधरेण, दक्षिणेन । सव जगह "अस्ताति" वाला अथं, केवल पञ्चमी 
का ग्रहण नहीं । इस के योग में एनपा द्वितीया (२.३.३१) द्वारा द्वितीया विभक्ति का 
विधान है--तत्रागारं धनपतिगृहान्‌ उत्तरेणास्मदौीयम्‌ (मेच० २.१२), हमारा धर 
कुबेर के भवन के निकट उत्तर में हे 1 दण्डकां दल्लिणेनाहं सरितोऽद्रीन्‌ वनानि च (मद्रि 
८.१०८) । उत्तरेण ल्लवन्तोम्‌ (मालती० ६.२४) । दक्षिणेन वृक्षवाटिकाम्‌ आलाप 
इव -श्रूयते (शाकुन्तल० १) । | 

(आच्‌ ) -- | दक्षिणादाच्‌ (५.२.३६) | । 

दक्षिणा == दक्षिण मे, आदि । अस्तात्य्थं । दक्षिणा ्रामात्‌ (सि° कौ०), ्राम 
के दक्षिण में । आच्प्रत्ययान्त के योग में अन्यारादितरतं दिक्छन्दाञ्च्‌त्तरपदाजाहियुक्ते 
(२.३.२६) सूत्र से पञ्चमी विभक्तिहौो जाती है। 

(आहि) -- [ आहि च दूरे (५.३.३७), उत्तराच्च (५.३.३८) | । 

दक्षिणाहि = दक्षिण में । उत्तराहि उत्तर में । अस्तात्य्थे । दक्षिणाहि ग्रामात्‌, 
उत्तराहि ग्रामात्‌ (सि° कौ०), ग्रामसे दुर दक्षिणम, ग्रामसे दूर उत्तरमें। इसके 
योग में भी पूववत्‌ पञ्चमी विभक्ति होती है । उत्तराहि वसन्‌ रामः समुद्रात्‌ (भदि° 
८.१०७), समूद्र से दूर उत्तरम रहते हुए राम ने । 

(असिं)--[ पूर्वाधरावराणामसिं पुरधवक्ष्चषाम्‌ (५.३.२६) | । 

पूरः (स्‌) अगे, सामने, पूवे मे, पूवं से, पूवं (अस्तात्यथं) । अमुं पुरः 
पयसि देवदारुम्‌ (रयु ° २.३६) । तव प्रसादस्य पुरस्तु सम्पवः (राकुन्तल० ७.३०) ; 
तस्य स्थित्वा कथमपि पुरः (मेच० १.३) । 
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अधः (स्‌) नीचे, नीचे मे, नीचे से (अस्ताव्यरथे )। इस का पहले स्वरादियों 
पे व्याख्यान क्रियाजा चकारह) 

भवः (स्‌) न्यून, ` निम्न, बाह्य आदि (अस्तात्य्थे) । इस का भी पहले 
स्वरादियो मे व्याख्यान करचूकेहँ।. | | 

(धा)--[ सङ्ख्याया विधार्थे धा (५.३.४२) |} 

एकधा एक प्रकार से । न एकधा --अनेकधः, नैकधा । जगक्ृत्स्नं प्रविसक्त- ` 
मनेकधा (गीता० ११.१३) । अधुनीत खगः स नेकधा (नेषघ० २.२) । 

द्विधा दो प्रकार, दो प्रकार से। द्विधा $त्वाऽऽस्मनो देहमर्धेन पुरुषोऽभवत्‌ 
(मनु० १.३२) । द्विधा भिन्नाः क्िखण्डिभिः (रधु° १.३६) | 

त्रिधा -- तीन प्रकार से । एकंव भृत्तििभिदे त्रिधा सा (कुमार० ७.४४) । 

चतुर्धा == चार प्रकार से । चतुर्धा विभजात्मानम्‌ आत्मनव दुरासदे (रामा- 
यण ० ७.८६.११) । इसी प्रकार--पञ्चधा, षड्धा, षोढा, सप्तधा, अष्टा, नवधा 
बहुधा आदि । ४ 

(ध्यर्मृन्‌ )--[ एकाद्धो ध्यमुंजन्यतरस्याम्‌ (५.३.४४) | । ` 

एकध्यम्‌ एक बार । एेकध्यं भुङ्क्ते (कारिका) । 

(धमम्‌ ) --[ द्विज्योदच धमुन्‌ (५.३.४५) | । | (रि 

दैधम्‌ =-दो प्रकार । भतिं तुं यत्र स्थात्‌ तत्र धंमविभौ स्मतौ (मनु? 


२.१४) 


त्रैधम्‌ -- तीन प्रकार । त्रैधमेष भजति त्रिभिर्गुणैः (माघ० १४.६१) । 
(एधाच्‌) - [ एधाच्च (५.२.४६) |। ५ 
देषा दो प्रकार से । वेधा द्वेधा रमे चके कान्तासु कनकेष चं । तासु तेष्व- 
प्यनासक्तः साक्षाद्‌ भर्गो नराकृतिः (कूवलया०) । | 
` त्रेधा = तीन प्रकार से। त्रेधा विभज्य रचितां वहसेऽद वेणीम्‌ (चम्पूभारत 
) । तुभ्यं त्रेधा स्थितात्मने (रघु ° १०.१६) । ्‌ 
अब इस के आगे याप्ये पाक्मप्‌ (४.३.४७) सूत्र से पाशप्‌ प्रत्यप का विधन 
किया ज।ता है । तसिलादयः प्राक्‌ पाक्षपः- मे पाराप्‌ से पूवं का ग्रहण होने से पाशप्‌ 
प्रत्ययान्त की अव्ययसंज्ञा नहीं होती । अत एव ~ याप्यो (निन्दितो) . वयाक्रण+ == 
"वैयाकरणपाशः" इत्यादियों मेँ सुप्‌ का लुक्‌ नहीं होता, क्योकि सुन्लुक्‌ तो अन्ययसे 
परे ही हुमा करता हे । देखं--अब्ययादाप्सुपः (२७२) 
[ख] शसुप्रभृतयः प्राक्‌ समासान्तेभ्यः ॥ 
(शस्‌ से ते कर समासान्तो से पूवं तक कै प्रत्यय) 
(शस्‌) -- [ ` बहुल्पार्थाच्छत्‌. कारशादन्यतरस्याम्‌. (४.४.४२) | 
बहुशः (स्‌) == बहुतो को, बहुतो से, बहतो के लिये आदि । प्रत्येकं कारक मे 
प्रयोग होता है । बहूनि ददातीति बहुशो ददाति। बहुभिदैदातीति बहुशो ददाति । बहुभ्यो 
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ददातीति बहुशो ददाति । इसौ तरह अन्य कारको मे भी समक लेना चाहिये । एवम्‌ 
--अल्पशः । भूरिशः । स्तोकडः । आदि । एकाः, द्विशः, त्रिः, शतशः, सहस्रशः - 
आदि में सङस्थैकवचनाच्च वीप्सायाम्‌ (५.४.४२) दवारा वीप्सामे रस्‌ प्रत्यय होता 
है । एकद्यो ददाति- एक एक करके देता है । द्विदो ददाति-दोदो देता है । न एकशः-- 
अनेकशः = ्रनेक वार, अनेकक्ो निजितराजकस्त्वम्‌ (भद्ि° २.५२) । इसी प्रकार - 
पादशो ददाति, कार्षापणो ददाति । आदि । 

(तसिं) -- [ प्रतियोगे पञ्चम्यास्तसिः (५.४.४४) | । 

प्र्भ्नो वाचुदेवतः प्रति, प्रद्युम्न वासुदेव का प्रतिनिधि है । अभिमन्युरजुनतः 
परति, श्रमिमन्धु अर्जुन का प्रतिनिधि है। करमंप्रवचनीय ्रति' के योगम जो पीछे 
(पृष्ठ ५६१५ पर) पञ्चमी कह चुके हँ उसी का यहां ग्रहण हे । 

(तसिं) - [ आद्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌ (वा०) | । 

इस वात्तिकद्रारा सब विमक्तियों के अर्थं मे तसिं प्रत्यव होता दै अतः इसे 
'सावंविभक्तिकस्तसिः' कहा जाता है। यथा--आदौ इति आदितः आदि मे। 
तस्यादित उदात्तमधंहृस्वम्‌ (१.२.३२), भादित आदावित्यथंः । मध्य इति मध्यतः । 
अक्षीणवृत्तो न क्षीणो वृत्ततस्तु हतो हतः (महामारते यक्षोपाख्याने) , वृत्तनेति वृत्ततः । 
विप्राणां ज्ञानतो ज्येष्ठ्यं क्षत्त्रियाणां तु वीर्यतः (मनु° २.१५५), ज्ञानेनेति ज्ञानतः, 
वीर्येणेति वीर्यतः । अस्य शि्ञोर्मातरं नामतः पृच्छामि (शाकुन्तल० ७), नाम्ना इति 
नामतः । 

(तसिं) -- | अपादाने चाहीयरुहोः (५.४.४५) | । 

चौरादिति चौरतो बिभेति । अध्ययनादिति अध्ययनतः पराजयते । 

(तसिं) -- [| भमतिग्रहाग्यथनक्षेपेष्वकतेरि त॒तीयायाः (५.४.४६) | । 

वृत्ततोऽतिगृह्यते । चारित्रतोऽति गृह्यते । अन्यानतिक्रम्य वृत्तेन चारित्रेण वा 
गृह्यत इत्यथः । वृत्ततो न व्यथते । वृत्तेन न चलतीत्यर्थः । वृत्ततः क्षिप्तः । वृत्तेन 
निन्दित इत्यथः । इत्यादि । 

(च्वि) --- - [ कृभ्वस्तियोगे सम्पद्य कतरि च्विः (५.४.५०) | । 

अशुक्लः शुक्लः सम्पद्यते तं करोतीति शुक्ली" करोति । शुक्ली भवति । शुक्ली 
स्यात्‌ । अस्मद्टिना मा र्णम्‌ उन्मनी भुः (किरात० ३.३६) । 

(सातिं) - [ विभाषा सातिं कालस्य (५.४.५२) आदि] । 

कृत्स्नम्‌ अनुदकम्‌ उदकं सम्पद्यत इति उदकी भवति, उदकसाद्‌ भवतीति वा । 
वर्षासु कृत्स्नं लवणपिण्डमुदकसाद्‌ भवति । अग्नी भवति, अम्निसाद्‌ भवति रास्त्रम्‌ । 

१. च्वौ, तस्य सर्वापहारलोपे, प्रत्ययलक्षणेन तमाधित्य अस्य च्वौ (१२४२) इति 
अकारस्य ईकारः । शुक्लीति पृथक्‌. पदमन्ययम्‌ । अब्ययत्वात्‌ सुपो लुक्‌ । 
२. अनुन्मना उन्मना भवतीति विग्रहः । च्वौ सर्वापहारलोपे, भरुमनश्चक्षुश्चेतोरहो- 
रजसां लोपहच (५.४.५१) इति सकारलोपे, अस्य ईत्वे च कृते रूपसिद्धिः । 

३. च्व्यन्तमेतदूपम्‌ । च्वौ च (१२४६) इति दीषंः। 
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(त्रा) -- [देप त्रा च (४.४.५४५), तदधीनवचने (५.४.४५४) आदि] । ्‌ 
ब्राह्मणत्रा करोति ¦ ब्राह्मणाघीनं देयं करोतीत्यथंः । राजसात्‌ करोति । राजा- 
घीनं करोतीत्यर्थः । राजा स यज्वा विबुधव्रजता कृत्वाष्वराञ्योपमयेव राज्यम्‌ (नंषर्ष० 
२३.२४) । 
(डाच्‌ ) - [अग्यक्तानुकरणाद्‌ द्रघजवरार्धादनितौ डाच्‌ (४.४.५७) इत्यादि] । 
पटपटा करोति (पटत्‌ इस प्रकार की ध्वनि करता है) । दमदमा करोति । 
इन की सिद्धि इस व्याख्या के पञ्चमभागस्थ (१२४७) सूत्र पर देखे । 
इस के बाद समासान्त आरम्भ हो जाते है । तदन्त कौ अव्ययसंज्ञा नहीं 
होती । यथा- व्यूढोरस्कः । 
[ग] अम्‌ । आम्‌ -अम्‌ भौर आम्‌ प्रत्यय । 
(अम्‌) -- [अमुं च च्छन्वसि (५.४.१२) ] । 
प्रतर न आयुः (ऋ० ४.१२.६) । वेदमेहीप्रयोगहोतादह। . 
आमु) -- [ किमेत्तिङष्ययघादराम्बद्रव्यप्रकषं (५.४.११) ] । 
किन्तराम्‌ । किन्तमाम्‌ । पचतितराम्‌ । पचतितमाम्‌ । इस का विवेचन इस 
व्याख्या के पञ्चमभागस्थ (१२२१) सूत्र पर देखे | 
[घ] कृत्वोऽर्थाः--ृत्वसंच्‌ तथा उस के अथं वले प्रत्यय । 
(कृत्वसुच्‌ ) -- [ संख्यायाः क्रियाम्यावृत्तिगणने एत्वुच्‌ (५४.१७) | 
पञ्चकृत्वो मुड्क्ते (पांच वार खाता है) । सप्तकृत्वः = सात बार । 
(सच्‌ ) -- [द्विनिचतुस्यः सुच्‌ (५.४.१८) | । 
द्विर्भुङ्क्ते (दोः बार खाता) । तिस तीन बार। चतुस्‌ चार बार्‌। 
त्रिराचमेदपः पुर्वं द्विः प्रमृज्यात्ततो भुखम्‌ (मनु ° २.६०) 
(सुच्‌) -- [एकस्य सच्च (५.४.१६) | । 
सरत्‌" एक बार। सकृदंशो निपतति सत्‌ कस्या प्रदीयते । सकृदाह ददानीति 
गण्येतानि सतां सकृत्‌ (मनु ° ६.४७) । न सकृत्‌ असकृत्‌ न= बार बार । असकृदेकर- 
येन तरस्विना (रघु° ६.२३) 
(धा) -- [ विभाषा बहोर्धाऽविप्रकृष्टकाले (५४.२०) ] । 
बहुधा == थोडे २ अन्तर पर बहुत बार । बहुधा दिवसस्य भुङ्क्ते (कारिका) 
बहुकृत्वो दिवसस्य भुङ्क्ते (कारिका) 
[ङः] तसिं-वती- तसिं ओर वतिं प्रत्यय , 
(तसिं) -- [ तेनेकदिक््‌ (४.२.११२), तसिश्च (४.३.११२) ] । 
 सुदामतः (स्‌) जो सुदामन्‌ पवत (या मेष) कौ दिका मे हौ ५ हिमवत 
(स्‌) == जो हिमालय की दिक्षा में हो । पीलुमूलतः (स्‌) = जो पीलुमूल की दिक्षा मे 
हो । ध्यानं रहै कि यहां का तसिं प्रत्यय पी शसूप्रभृति मेँ अये.तसिंप्रत्यय से नितान्त 
भिन्नहै। 
१. एकशब्दत्सुंचि एकस्य च सकृदादेहे संयोगान्तलोपे रूपसिद्धिः । 
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(वतिं) -- [तेन तुल्यं क्रिया चेतिः (५.१.११४) ] ! 

ब्राह्मणेन तुल्यं वतत इति ब्राह्मणवद्‌ वत्तंते । ब्राह्मण जैसा व्यवहार करता 
है । प्राप्ते तु षोडशे वर्षे पुत्रं मित्रवदाचरेत्‌ (चाणक्य०) । गुरुवद्‌ गरुपु्परे वत्तित- 
च्यम्‌ । इसी प्रकार--यदत्‌ = जैसे, तद्त्‌ = वसे, यथावत्‌ = ठीक तरह । आदि । 

(वतिं) - [तत्र तस्येव (५.१.११५) ] । 

मथुरायामिव स््‌घ्ने प्राकारः-मथुरावेत्‌ सरघ्ने प्राकारः । मथुरामे जैसे 
प्राकार है वैसे स्‌घ्न में है । यज्ञदत्तस्येव--यज्ञदत्तवद्‌ देवदत्तस्य दन्ताः। यज्ञदत्त के 
दान्तो की तरह देवदत्त के दान्त है । 

(वतिं) -- [तदहम्‌ (५.१.११६) ] । 

राजानमहंतीति --राजवदस्य पालनं क्रियताम्‌ । ऋषिवदस्य समादरः क्तव्यः । 

[च] ना-नानौ-- ना ओर नान्‌ प्रत्यय । 

(ना, नान्‌) -- [ विनञ्भ्यां ना-नाजौ न सह्‌ (५.२.२७) ] । 

विना == वगर । विना मलयमन्यत्र चम्दनं न प्ररोहति (पञ्च० १.४१) । 

नाना = वगर । नाना नारीं निष्फला लोकयात्रा (गणरत्न०) । इन दोनो का 
उल्लेख पीष्ये स्वरादिगणमें हौ चुका है । विशेष वक्तव्य वहीं देखें । 

यहां पर्‌ तद्धितान्त अन्ययों का वणेन समाप्त होताहै। अव्र अग्रिम दो सूत्रों 
हारा कृदन्त अव्ययो को प्रस्तुत करते है 
[लघु०] सञ्जा-सूव्रम्‌- (३६९) कृन्मेजन्तः । १।१।३८॥। 

कृद्‌ यो मान्त एजन्तश्च तदन्तमव्ययं स्यात्‌ । स्मारं स्मारम्‌ । 
जीवसे । पिबध्ये ॥ 

अथंः-- मकारान्त कृत्प्रत्यय या एजन्त कृत्प्रत्यय जिस के अन्तमेंहो उसकी 
अव्ययसञ्ज्ञा हौ जाती है । ्‌ 

व्याद्या-- कृत्‌ ।१।१। मेजन्तः । १।१। अव्ययम्‌ । १ १। (स्वरादि निपातसब्ययम्‌ 
से) । समासः-म्‌ च एच्‌ च-मेचौ, इतरेतरद्रन्रः । मेचौ अन्तौ यस्य स मेजन्तः, 
बहुव्रीहिसमासः । सौत्रभत्वात्कुत्वाभावः । ध्यान रहै कि केवल कृप्रस्यय का प्रयोग 
नहीं हो सकता अतः संज्ञाविधिमे भी तदन्तविधिहो कर कृत्‌! से कृदन्त का ग्रहण 
होता है । अथंः-- (मेजन्तः) मकारान्त या एजन्त (कृत्‌ = कृदन्तः) जो कृत्‌, वह्‌ 
जिस के अन्तम हो एेसा शब्द (अव्ययम्‌) भअभ्ययसंज्ञके होता ह । 

णमुल्‌, कमुल्‌, खमृन्‌, तुमुन्‌-ये चार प्रत्यय ही कत्प्रत्ययों मे मान्त होते हैँ । 
दन के उदाहरण क्रमशः यथा-- 

णमुंल्‌ू--स्मारं स्मारम्‌ । स्त्रं चिन्तायाम्‌ (म्वा० १०) धातु से आभीक्ष्ये 
णमुल्‌ च (८८५) सूत्रह्टारा णमुल्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप तथा अचो ज्णिति (१८२) 
से वृद्धि मौर रपर करने से--स्मारम्‌ । स्मारम्‌ यह कृदन्त है, इस के अन्त में णमुल्‌ 
(अम्‌) यह्‌ कृल्परत्यय किया गया है 1 मतः प्रकृतसूत्र से अव्ययसंज्ञा होने के कारण 
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कृदन्तत्वात्‌ प्रातिपदिकत्वेन उत्पन्न सुप्‌ का अ्वयादाष्सुंवः (३७२) से लुक्‌ हो जाता 


दै । अब नित्थवीष्सथौः (८८६) से द्वित्व हो कर ^स्मारं स्मारम्‌' प्रथोगं सिद्ध होता 
है । इसीप्रकार--ध्यायं ध्यायम्‌ । ध्यायं ध्यायं परं ब्रह्य स्मार स्मारं गुरोगिरः। सिढा- 
न्तकोषु दीन्याख्यां कुः प्रौढमनोरमाम्‌ (प्रौढमनोरमादौ), परज्रह्य का बार बार ध्यान 
कर तथा गुरुजी के वचनों का बार बार स्मरण कर रम (भदटरोजिदीक्षित) सिद्धान्त 
कौसूदी की व्याख्या प्रौढमनोरमा की -रचना करता हूं । 
कमूंल्‌-- यह प्रत्यय वेद में ही प्रयुक्त होता है। अग्निं वं देवा विभाजं नाजञः 
क्नुवन्‌ (मैत्रा ° सं १,६.४), विभाजम्‌ = विभक्तुमित्यथंः ! यहां विपू्वक भज्‌ धातु से 
णमुल्‌ प्रत्यय किया गया है ! अपतुषं नाशक्नोत्‌ (मैत्रा० सं° १.६.५), अपलुपम्‌ = 
अपलोप्तुमित्यर्थः ! अपपूरवंक लुप्‌ धातु से कमूंल्‌ प्रत्यय किया गया है । विभाजम्‌ भौर 
मपलुपम्‌ दोनों के अन्त में मकारान्त कृत्‌ है अतः इन की प्रकृतसूत्र से अव्ययसंज्ञा हो 
कर भअग्ययादाष्सुंषः (३७२) से सुप्‌ का लुक्‌ हौ जाता ह । ्‌ 
खम॑न्‌--चोरङ्कारम्‌ आक्रोशति (तुम चोर हो-एेसा कह कर गाली देता दै)। 
यहां "कृ" धातु से कमंण्याक्रोज्ञे कभ: खमुंम्‌ (३.४.२४) सूत्र दारा खम्‌ प्रत्यय किया 
गया है । मकारान्त कृत्‌ प्रत्यय अन्त मेँ होने के कारण "चोरङ्कारम्‌' की अभ्ययसंजञा 
हो कर सुब्लुक्‌ हो जाताहै। ्‌ 
तुमुन्‌- पठितुम्‌ (पढने के लिये), भवितुम्‌ (होने के लिये) । इनमे तुमु 
ष्ण्युलौ० (८४६) आदि सूत्रों से तुमुन्‌ (तुम्‌) प्रत्यय किया जाता है। मकारान्त 
कृत्‌ प्रत्यय अन्त भे होने के कारण अव्ययसंज्ञा होकरष्नसे परे सुप्कालुक्‌हो 
जाता है । अनुवादोपयोगी तीन सौ से अधिक सायं तुर्त्ययान्तों का एकं बृहतसंग्रह 
इस व्याख्या के तृतीयभागस्थ (८५०) सूत्र पर दिया गया है वहीं देखे । 
ध्यान रहै कि णर्मुल्‌ आदि चारों $ृत्प्रत्यय अनुबन्धो का लोप हो जनिसे 
मकारान्त हो जाते है! यथा--णमल्‌ भम्‌, कमुल्‌ अम्‌, खमून्‌ अम्‌, तुमुन्‌ 
तुम्‌ । 
 कृत्पत्ययों भें एजन्तप्रत्यय (एकारान्त, ओकारान्त, एेकारान्त, ओकारान्त) 
तुमे से-सेन्‌° (३.४.९६) आदि सूत्रों से वेद में विधान किये जाते ह । तदन्तो की भी 
प्रकृतसुत्र से अन्ययसंज्ञा हो. जाती है. । अव्ययसंज्ञा का प्रयोजन सुन्तुक्‌ आदि है । 
तथाहि- 
१. से-- वक्षे (कहने के लिये) ३. असे--जीवसे (जीने के लिये) । 
२. सेन्‌ (से) = एषे (जाने के लिये) । | ४. असेन्‌ (असे) -पूरवोज्ति उदाहरण । 





१. इन की पुरी सिद्धि इस व्याख्या के तृतीयभागस्थ (८८६) सूष्र पर देखं । 


२. वुमर्थे ` से-सेन्‌-असे-असेन-क्से-कसेन्‌-अध्ये -अध्येन्‌-फष्ये-कष्यैन्‌-शध्यै-होष्यंन्‌-तवं- 


तथेद्‌-तथेनः (३.४.९६) - वेद मे तुमुन्‌ प्रत्यय के अथंमे धातुसेपरेमे, सेन्‌ 
ल० प्र° (३७) 
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५. क्से (से) प्रेषे (भेजने के लिये) । 


भेभीव्याख्ययोपेतायां लधसिदान्तव्लैगुलाम्‌ 


१६. कं प्रत्ययान्त--प्रयै (जाने के लिये )॥* 





६. कसेन्‌ (असे) -- श्रियसे (श्रयितुम्‌) | १७. इष्यै ,, --रोहिष्यं (रोढुम्‌ ) । 
९. 1 ८. , „ --अन्यथिष्यं (अव्यथ- 
८. अध्यैन्‌ (अध्य ) - पूर्वोक्त उदाहरण । नाय) 


£. कर्य (अध्ये) --आाहुवध्य (होतुम्‌) । 
१०. र ( म )- ध ध । | १६. के प्रत्ययान्त-- दृशे (देखने के लिये)। 
११. श्यं (अध्यै ) - मादयध्यै (माद- | २०. » विष्ये (विख्यातुम्‌ )। 
| यितुम्‌) । २१. तव - न म्लेच्छितवे (अपशब्द नहीं 

१२. शक्यन्‌ (अघ्यं ) --पिबध्यं (पीने के बोलने चाहिये) ।3 


लिये) । | २२. केन्‌ (ए) - अवगाहे (अवगाहित- 
१२. तवै--दातवं (देने के लिये) । व्यम्‌} । 
१४. तवेङ्‌ (तवे ) - सूतवे (जनने के लिये )। | २३. एशप्रत्ययान्त--अवचक्षे (अवख्यात- 
१४. तवेन्‌ (तवे) --कतेवे (करने के लिये) व्यम्‌) ।* 


अब ग्रन्थकार अन्य कृदन्त अव्ययो का निरूपण करते हँ-- 
[लघु ०] सञ्जा-ूत्रम्‌-(३७०) क्त्वा-तोसुन्‌-कसुंनः । १।१।३६॥ 

एतदन्तमन्ययम्‌ । कृत्वा । उदेतोः । विसृपः ॥ 

अर्थः--क्त्वा, तोसुन्‌ भौर कर्सुन्‌ प्रत्यय जिस के अन्त में हो वहू भी अन्यय- 
संज्ञक होता है । | 

व्याख्या--क्त्वा-तोसुन्‌-करसुंनः ।१।३। अव्ययानि ।१।३। (स्वरादिनिपातम- 
व्ययम्‌ से वचनविपरिणाम द्वारा) । केवल प्रत्ययकी संज्ञाका कू भी प्रयोजन न 
होने ये तदन्तविधि हो जाती है। अर्थः -- (क्त्वा-तोसुन्‌-कर्सुनः) क्त्वा, तोसुन्‌ यां 
कसुन्‌ प्रत्यय जिन के अन्तम हों ते शब्द (अव्ययानि) अव्ययसंज्ञक होते है। उदा- 
हरण यथा-- 


भौदि पन्द्रह प्रत्यय होते ह ।. इन प्रत्ययो मे अनुबन्धभेद स्वरभेद के लिये यां 
गुणवृद्धिनिषेध आदि के लिये समना चाहिये । 

१. प्रय-रोहिष्यं अन्ययिष्य. (३.४.१०) - तुमुन्‌ प्रत्यय के अथं में प्रये, रो्टिष्ये 
भौर अव्यथिष्यं ये तीन कृदन्त हौम्द वेद मँ निपातित किये जाति है। 

२. दु्षे विख्ये च {२३.४.११ )-- तुमुन्‌ प्रत्यय के अथैमे दश्च गौर विख्येये दो 
कूदन्त शब्द वेद मे निपातित किये जाते है। 

३. छत्याय तवं-केन्‌-केन्य-त्वनः (२.४.१४) - कृत्यप्रत्ययों के अथं मे वेद में त्व, 

, केन्‌, कैन्थ ओर त्वन्‌ प्रत्यय घातु से परे होते ह । त्व गौर केन्‌ प्रत्यय एजन्त 

, कृत्प्रत्यय हँ अतः एतदन्तो की ही अव्ययसंज्ञा होती है अन्यदन्तों की नहीं । 

४ ठविचक्षं च । २.४.१४५) -ृत्यप्रत्यय के अथं में वेद मे अवचक्षे" यह कृदन्त शब्द 

निपातित किया जाता है । 


अग्यय-प्रकरणम्‌ ५७६ 


क्त्वा (त्वा) --कृत्वा, पटित्वा, भुत्वा, गत्वा जादि । यहां समानकतुकयोः 
पूवंकाले (८७६) सूत्रसे क्त्वा प्रत्यय हो जाता है । अतः क्त्वाप्रत्ययान्त होने के 
कारण इन की प्रकृतसूत्र से अव्ययसंज्ञा हो जाती है । अव्ययसंज्ञा का प्रयोजन सुब्लुक्‌ 
(३७२) आदि होता है । 

तोसुन्‌ (तोस्‌) --उदेतोः (उदय होने तक), प्रवदितोः (बोलने तक), प्रच- 
रितोः (चलने तक) आदि । सहां भावलक्षणे स्थेण्कृञ्वदिचरिहुतमिजनिभ्यस्तोषुन्‌ 
(३.४.१६) सूत्र द्वारा तोसुन्‌ (तोस्‌) प्रत्यय हो जाता है । अतः इन को अग्ययसंज्ञा 
हो जाती दहै) 

कसुन्‌ (अस्‌) --विसुपः, आतृदः । यहां सुपितृदोः कसुन्‌ (३.४.१७) सूत्र 
दारा कमन प्रत्ययहो जाता है। अतः प्रकृतसूत्र से तदन्तों की भव्ययसंज्ञा हो 
जाती है । 

कत्वा, तोसुन्‌ ओर कसुन्‌ इन तीन प्रत्ययो में तोसुन्‌ ओर कसुन्‌ केवल वेद में 
तथा क्त्वा प्रत्यय लोक ओौर वेद दोनों मे समानरूप से प्रयुक्त होता है । ये तीनों 
प्रत्यय भी कृत्सज्ञक है । 

अब अव्ययीभावसमास की भी अव्ययसंज्ञा करते है - 
[लघ्‌ ० ] संज्ञा-सूत्रम्‌- (३७१) अब्ययीभावहच ।१।१।४० ॥ 

अधिहरि ॥ 

अर्थः-- अव्ययी भावसमास भी अग्ययसंज्ञके होता है । 


व्याख्या --अव्ययी भावः । १।१। च इत्यग्ययपदम्‌ । अव्ययम्‌ । १।१। (स्वरादिः 
निपातमव्ययम्‌ से) । अथैः-- (अग्ययीभावः) अव्ययीभावसमास (च) भी (अ्ययम्‌) 


` अन्ययसंज्ञक होता है। 


त 


अव्ययी भावसमास का विवेचन इस व्याख्या के समासप्रकरण मे किया गया है 
वहीं देखे । उदाहरण यथा -- | 


अधिहरि [हरौ --इत्यधिहरि, हरि में] । यहां विभक्त्यथं में अव्ययं विभक्तिः 


समीप-समद्धि° (६०८) सूत्र द्वरा अव्ययीभावसमास हो कर समासकायं करने परं 


'मधिहरि' शब्दं निष्पन्न होता है" । इस कौ प्रकृतसूव्र से अव्ययसंज्ञा हो जाती है अतः 
समासत्व के कारण प्रातिपदिक से उत्पन्न सुं सुप्‌ का अव्ययादाप्सुपः (३७२) से 
लुक्‌ हो जाता है । इसी प्रकार--'यथाशक्ति' आदियों मे सम लेना चाहिये । 

अत्र अव्ययसंज्ञा करने के मुख्य प्रयोजन संन्नुक्‌ का प्रतिपादन करते है-- 


[लघ्‌ ०] विधि-सूवम्‌ -- (३७२) अव्ययादाप्सुपः ।२।४।८२॥ 
अव्ययाद्विहितस्य आपः संपद्च लुक्‌ । तत्र शालायाम्‌ ॥\ 


१. इस की सम्पूणं सिद्धि अव्ययीभावसमास प्रकरण भें देखे । 














४६० भंमीष्याल्यथोवेताथां लघुिक्ाग्कोषुलाभ 


अर्बः -- अव्यय से विधान किये गये आष्‌ ( टाप्‌ आदि स्त्रीप्रत्ययो) तथा प्‌ 
प्रत्ययो का लुक्‌ हो जाता दहै। 
व्याख्या -अव्ययात्‌- ।५।१। आप्सुपः ।६।१। लुक्‌ ।१।१। (ण्यक्षल्मियाषलितो 
धुनि लुगणि्ोः से) । आप्‌ च सुप्‌ च आप्मुप्‌, तस्य आप्सुपः, समाहा रदनः । अर्थः 
-- (अभ्ययात्‌) अन्ययसे विधान किये गये (आप्सुपः) अप्‌ भौररसुप्‌ प्रत्ययका 
(लुक्‌) लुक्‌ हो जाताहै। भाप्‌ से टाप्‌, डाप्‌, चाप्‌ आदि स्त्रीप्रत्ययो का तथा सुप्‌ 
से सु, भौ, जस्‌ आदि का ग्रहृण होता है । उदाहरण यथा - 
तत्र शालायाम्‌ (उस शाला में) । यहां तत्र" यह्‌ भभ्यय 'शाला' इस स्त्री- . 
लिङ्गी पद का विशेषण है अतः इस से अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४५) हारा टाप्‌ प्रत्यय हो 
कर प्रकृतसूत्र से लुक्‌ हो जाताहै। 
मुष्‌ का लुक्‌ तो प्रत्येक अव्यय से होता हवी है--च-~-सुं--च। वा~+सुं- 
घा । इस सूत्र पर विशेष विचार सिद्धान्तकौमुदी कौ व्याख्याओं में देखें । 
मब अव्यय का लक्षण करने के लिये एक प्राचीन इलोक (गोपथब्राह्मण की 
ब्रह्मपरक श्रुति) उद्धृत करते है-- | 
(लघु०] सदृशं त्रिषु लिङ्गेषु सर्वासु च विभवितष्‌ 
वचनेषु च सर्वेषु यन्न ग्येति तदव्ययम्‌ ॥ 
भयं जो तीनों लिङ्गो, सन विभक्तियों ओर सब वचनो मे विकार को प्राप्त 
नष होता--एकं जैसा रहता है- बदलता नही, बह अन्यय कहाता है । 
ग्याद्या--भन्ययम्‌ यह्‌ अन्वथं अर्थात्‌ बर्थानूसारिणी संज्ञा है । नास्ति व्ययः 
== विनाशः = विकृतियस्य यस्मिन्‌ वा तद्‌ अव्ययम्‌ । जिस भे किसी प्रकार की विकृति 
न हो--प्रतयेक अवस्था म एक जसा स्वरूप रहे उसे अभ्यय कहते है । इसी लक्षण को ` 
उपर के श्लोक मं ओौर अधिक परिष्कृत किया गया है । शलोक में "विभक्ति" से तात्पयं 
कमं आदि कारक अर "वचन" से एकत्व, द्वित्व, बहुत्व का ग्रहण समभना चाहिये । 
अब “अवः भौर अपि" उपसर्गो के विषय में भागुरि आचायं का मत दल्ञति 
(लघु०] वष्टि भागुरिरल्लोपम्‌ अवाप्योरूपसर्गयोः । 
अपं चेव हलन्तानां यथा वाचा निशा दिशा ॥ 
वगाहः । अवगाहः । पिधानम्‌ । अपिधानम्‌ ॥। 
भ्थः--भागुरि आवचायं जव" भौर अपि" उपसर्गो के (आदि) अकार का 


लोप चाहते हँ तथा हलन्त शब्दों से स्तरीत्वबोधक "मप्‌" प्रत्यय भी विधान करना 
चाहते है । | 


१- वशेश्छान्दसत्वेन प्रयोगरिचन्त्य इति नागेदाः । एतञ्ज्ञापकाद्‌ भाषायामप्यस्य 
भरयोग इति तत्त्वबोधिनी-बालमनोरमाकारादयः । 


अव्यथ-प्रकरणम्‌ ५८१ 


व्याद्या-- भागुरि आचायं सम्भवतः पाणिनि से पववरत्ती वयाकरण हो चुके 
ह । जगदीश तर्कालङ्कार ने शाब्दशक्तिप्रकारिका में उन ॐ अनेके मन्तव्यो का उल्लेख 
किया है । परन्तु अष्टाध्यायी में पाणिनि ने उनके मत का कहीं उल्लेख नही किया। 
भागुरि के मत में 'भव' ओर अपि' उपसर्ग के आदि अकार कालोप हो जाता है'। 
अन्य आचार्यो के मतमेंन होने से विकल्प सिद्ध हो जाता हे । उदाहरण यथा -- 

(१) वगाहः, अवगाहः {स्नान आदि) । अवपुवक गाह्‌. (गाह विलोडने, 
म्वा० आ०) धातुसे भाव आदिमे घन्‌ प्रत्यय हो कर अनुबन्धलोप करने से अव- 
गाहः" प्रयोग सिद्ध होता है । परन्तु भागुरि भाचायं के मत मेँ अव उपसगं के अकार 
कालोप हो कर--'वगाहुः' प्रयोग बनता है। हमे सब आचायं मान्य हँ अतः लोक में 
अवगाहः, वगाहः" दोनों प्रयोग मान्य हँ । इसी प्रकार शिष्टप्रयोगानुसार अन्य प्रत्ययो 
मे भी समभ लेना चाहिये । साहित्यगत कु उदाहरण यथा--सुभगसलिलाऽवगाहाः 
(राकून्तल० १.३) । जलावगाहक्षणमाच्नशान्ता (रघु° ५.४७) ) दग्धानामवगाहनाय 
विधिना रम्यं सरो निमितम्‌ (ुङद्धारतिलक) । पूर्वापरो तोयनिधी वगाह्य (कमार 
१.१) । तमोऽपहन्त्री तमसां वगाह्य (रघु° १४.७६) । सुरभीकृतमपि नीर वभाहु- 
मानमत्तमतङ्कजमदधाराभिः कट्‌ कुवन्‌ (शिवराज ० २) । 

दसी प्रकार--अवतंसः-- वतंसः (कणैभूषण या शिरोभुषण, भ्रष्ठ) । यवतंस- 
कुसुमैः ्रियमेताः (माघ० १०.६७)। पित्तेन दूने रसने सितापि तिक्तायते हंसकरुलावतेस 
(नैषध ० ३.६४) । अवस्था -- वस्था (हालत, दशा) । करम्भोऽप्येतां पितुरुषनतां बक्षय 
वस्थां वपुष्मान्‌ (सहावीर० ६.४४) । अवस्था वस्तुनि प्रथयति च स कोवयति चं 
(नीति० ३६) । अवक्रयः ~ वक्रय: (मूल्य )। अवक्तीयतेऽनेनेति अवक्रयः, पुंसि सतना 
घः प्रायेण (८७२) इति घः । भूल्यं वस्नोऽप्यवक्रय इत्यमरः । भागुरिमतेऽकारलोषे 
वक्रय: । मूल्ये वस्नाऽरघ-वक्रया इति हेमचन्द्रः । अवक्रमः--वक्रमः (आष्ट) । 

(२) पिधानम्‌, अपिधानम्‌ (ढांपना या ढक्कन) । अपिपुवंक धा (दुधा 
धारण-पोदणयोः, जुहो उ०) धातु से भाव या करण में त्युट्‌ प्रत्यय करने पर पुवोर- 
नाकौ (७८५) सूत्रसेयु को अन भदेश हो कर विभक्ति लाने से अपिधानम्‌ प्रयोग 
निष्पन्न होता है । भागुरि आचाय के मत मे अपि" के अकार कालोप हौ कर 
"पिधानम्‌" बनेगा । हमे सब आचायं मान्य हैँ अतः लोक मे अपिधानम्‌, पिधानम्‌ 
दोनों प्रयोग चलते है । इसी प्रकार अन्य प्रत्ययो मे भी रिष्टप्रयोगानुसार जान लेना 
चाहिये । "अपि' के अकारलोप के साहित्यगत कुछ उदाहरण था गुरोर्यत्र परीवाबो 
निन्दा वाऽपि प्रवत्तते । कणौ तत्न पिधातभ्यौ गन्तव्यं बा ततोऽन्यतः (मनु° २.२००।। 
भुजङ्कपिहितद्वारं पातालमधितिष्ठति (रघु° १.५०) अधित काऽपि भूखे सलिलं 
सखी व्यधित कापि सरोजदलैः स्तनौ (नैषध० ४.१११) । लोपाभाव पक्ष मे भी प्रयोग 


१. यहां यह्‌ ध्यातव्य है कि अपि' के साहचयं के कारण 'अव' ठै भी आद्यं भकारे 
काही लोप होता है भन्त्य का नहीं) 














ह. , भमीव्यास्ययोपेतायां लघ॒सिद्धान्तकोौमुद्याम्‌ 


उपलब्ध होते दहँ--अपिधाय बिलद्वारं गिरिशृद्खःण तत्तदा (रापायण० ४.१०.) । 
ध्वनति मवुषसमृहे श्रवणमपिदधाति (गीत० ५.३) । 

इसी प्रकार-- नह. (ण्ह बन्धने, दिवा० उ०) धातुके साथ प्रायः अपि' के 
अकार का लोप देखा जाता है--मन्दारमाला हरिणा पिनद्धा (शाकुन्तल० ७.२) । 
कुसुममिव पिनद्धं पाण्डपत्त्रोदरेण (शाकुन्तल ० १.१६)। कवचं पिनह्य (भट्टि ° ३-४७)। 
पिनह्य तानि पुष्पाणि केञ्ञेष्‌ वरवेणिनी (महाभारत ० १३.४२.६)। लोपाभावमे भी - 
अभिजानामि पुष्पाणि तानीमानीह्‌ लक्ष्मण । अपिनद्धानि वैदेह्या मया दत्तानि कानने 
(रामायण० ३.६४.२७) । 

यहां यह विशेष घ्यातव्य है करि भागुरि का यह मत हरम यहां विस्तरृतसरूपसे 
नहीं लेना चाहिये । अतः यहू विकल्प हमारी इच्छा पर निर्मर नहीं दहै बल्कि कुछ 
रिष्टप्रयोगों तक ही सीमित है । पाणिनीयमत में भागुरिसम्मत प्रयोगौ को पृघोदरा- 
दित्वेन सिद्ध किया जा सकता है। 

किञ्च-- हलन्त शब्दों से स्वीलिङ्धबोधक्र आप्‌ (टाप्‌) हो' यह भी भागुरि 
आचाय चाहते हैँ । पाणिनिके मत में हलन्त शब्दोंरो टाप्‌ का विधान करने वाला 
कोई सूत्र नहीं अतः विकल्प सिद्ध हो जायेगा । उदाहरण यथा - 


१. वाच्‌ (वाणी) भागुरिमते- वाच्‌ + आ (आप्‌) == वाचा १ 
२. निश्‌ (रात्रि) भागररिमते- निल्‌ + भा (आप्‌) निशा ।' 
३. दिश्‌ (दशा) भागुरिमते-- दिश्‌ [आ (आप्‌) दिशा । 
इसी प्रकार-- 

४. क्षुध्‌ (भूख) भागुरिमते--क्षृध्‌ -[-आ (आप्‌) = क्षुधा {` 

५. गिर्‌ (वाणी) भागुरमते- गिर्‌ [ज (आप्‌) = गिरा“ 
६. तृष्‌ (प्यास, लोभ) भागुरिमते-त्रष्‌ जा (आप्‌) == तषा ।९ 
७. रुज्‌ (पीडा) भागुरिमते--सुज्‌ आ (आप्‌) == रुजा । ` 
८. मुद्‌ (प्रसन्नता) भागुरिमते- मुद्‌ -[-आ (अप्‌) == मुदा।7 


१. ब्रह्माणी वचनं वाचा जल्पितं गदितं गिरा--इति शन्दाणेवः। तच्छरुत्वा ब्नाह्यणेन 
तिसृभिर्वाचाभिः स्वजीविताधं दत्तम्‌ (पञ्च० ४) । 

२. धा निक्ञा सवभूतानां तस्यां जागति संयमी (गीता० २.६६) । निदाकर, निरा. 

चर आदि शब्द इसी से बनते हैँ । दिवा-विभा-निक्ा०° (३,२.२१) । 

दिला गजस्तु तच्छुत्वा प्रत्याहांद्चुमतो वचः (रामायण० १,४१.९) । 

सत्री रत्नं विविधान्‌ भोगान्‌ वस्त्रण्याभरणानि च । न चेच्छति नरः किञ्चित्‌ क्षुधया 

कलुषीकृतः (वद्भिपुराण, प्रेतोपाख्यान) । 

तां गिरां करुणां भुत्वा (दशरथविलापनाटकम्‌, शन्दकल्पदरुम में उद्धृत) । 

लोभेन बुद्धिश्चलति लोभो जनयते तृषाम्‌ (हितोप० १.१४२) । 

निपातात्तव ज्ञस्त्राणां श्रीरे याऽभवद्‌ रजा (महाभारत० ८.२३४.१४६) । 

तत्पाकष्वंवत्तिनी कन्या श्ुध्ावाथ मुदावती (माकण्डयपु० ११६.३०)} । 


°< ९४१ 
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। 


. अव्यय-प्रकरणम्‌ ४५८१ 
६. प्रतिपद्‌ (पड़वा तिथि) भागुरिमते-प्रतिपद्‌ +आ (अप्‌) = प्रतिपदा 
१०. वीरुध्‌ (विस्तृत बेल) भागुरिमते-वीरुष्‌ +-आ (अप्‌) :  वीरुषा। 
इत्यम्‌-चश्‌--दशा (नेव); शुच्‌-गुचा (शोक) ; रुष्‌--रुषा (क्रोष. ; . ्‌ 
विपद्‌--विपदा (विपत्ति) ; आपद्‌--आापदा; रच्‌--रुचा (कान्ति) ; मृद्‌-मृदा 
{मद्री ) ; त्वच्‌-- त्वचा (चमडी) ; त्विष्‌- त्विषा (कान्ति) ; ऋच्‌- ऋचा (छग्न्त) 
आदि समभने चाहिये । ्‌ 
परन्तु शेखरकार श्रीनागेर इस. आप्‌ वलि पक्ष को अप्रामाणिक मानते ह । 
विशेष जिज्ञासु उन का मत वहीं देखं । 
[लघु ° | इत्यव्ययप्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ 
इति रयुबन्तम्‌ ॥ 
इति पूर्वाधिम्‌ ॥ 
अर्थः-- यहां अव्ययप्रकरण भौर इस के साथ सुबन्तप्रकरण समाप्त होता है । 
किञ्च ग्रन्थ का पूर्वधिं भी यहां समाप्त समभना चाहिये । 
अभ्यास (४९) 
(१) 'मिथो' का स्वरादिगण में पाठ उपयुक्त है या नहीं, विवेचन कर्‌ । 
(२) तदवितश्वास्वंविभक्ति सूव्रगत "असवं विभक्तिः को स्पष्ट करते हए यहु 
बताएं कि इस सूत्र के रहते परिगणन की क्याज्ररूरहै? 
(३) उपसं प्रतिरूपक तथा विभक्तिप्रतिरूपकों का सोदाहरण विवेचन करं । 
) निम्नस्थ अव्ययो को सायं सोदाहुरण स्पष्ट करं तथा इन कौ मन्यय- 
संज्ञा करने वाला सूत्र भी अथंसहित लिखं-- छ 
अथ, पठितुम्‌, परस्तात्‌, स्थाने, भलम्‌, नाना, विंसुपः, यर्हि, पुरा, 
अस्ति, एेषमः, अन्तरा, चिरम्‌, सार्धम्‌, कच्चित्‌, परत्‌, जीवसे, सलु, ` 
प्रस्य, यथाशक्ति, किल, सनुतर्‌ । | 
(५) "परिगणनं कतंव्यम्‌" कह कर किनरे प्रत्ययो का परिगणन किया है ! 
(६) स्वर्‌, अन्तर्‌, प्रातर्‌ यदि सकारान्त हों तो क्या अनिष्ट होगा ! 
(७) भागुरि के मते मे निम्नस्थों का क्या रूपं होगा सोदाहरण लिखं-- ¦ 
क्षध, वाच, अपिधानम्‌, प्रतिपद, मुद्‌, अवगाहः, निष्‌ । 
(८) मान्त कृत्मत्यय कौन २ से है ? तदन्तों की अव्ययसंज्ञा कंसे होती है ! 
(६) अव्ययसंज्ञा की अन्वथंता सिद्ध कर भव्यय का साधं लक्षण लिखं । 
(१०) "यत्र" का पाठ चादियों मे क्यो किया गया है ! 


१. वेवानामथ यक्षाणां गतधर्वाणां, घ सत्तम । आदौ प्रतिपदा येन त्वभूत्यन्नोऽतिं 
पावक (वराहृपुराण, महातपोपाख्यान, अनन्युस्पत्तिनामाध्याय } । | 
२. भेष्ठमसि भेषजानां वसिष्ठं वीरधानाम्‌ (रथव ° ६.२१.२) । 








५८४ 
(११) निम्न प्रश्नो का संक्षिप्त उत्तर द- 
(क) चादयोऽस्तत्थे मे “असत्तवे" क्यो कहा गया है ? 
(ख) "चण्‌" जर च' मे तथा नञ्‌" ओर न' मे अन्तर बताएं | 
(ग) तिरःकृत्वा ओर तिरः्कृत्य में प्रक्रिया-भेद स्पष्ट करें । 
= ‡ ~~ 

शुन्य - देद ~ नशो - नैत्रे वैक्रये शुभवत्छरे । 

आश्विनस्य सिते पक्षे परिवरहितसपशधक्‌ः 





दिदुिषा लेखकेनैव कृते नाऽन्येन्‌ केनचित्‌ ।॥३॥ 
श्रमल्वास्य महन्यूल्यं ज्ञास्यन्ति वीतमत्सराः । 
रत्नस्यार्थे प्रमाणं हि ज्ञातारो न पृथग्जनाः ॥४॥ 


विद्वत्सु छाल्रवर्गेह्वु गवेषणयरेषु च । 
आदरं प्राष्वुयान्नूनं मत्कृतिः पूर्वतोऽधिकम्‌ ॥५॥ 


 दवितीयावृत्तिः- आश्विन २०४०, वैक्रमाब्द 
अक्तूबर सन्‌ १९८३ 
तृतीयावृत्तिः- वैशाख २०५०, वैक्रमाब्द 
मई सन्‌ १९९३ 


इति भूतपुबखिण्ड-भारतान्तर्गत-सिन्धुतटवर्ति-उराहस्माईलखाना- 
वर्मसुनुना एम्‌० ए० साहित्यरत्नेत्याचनेकोपाधि- 
भरता वैदेनं भीमसेनशास्तरिणा विरचितायां 
लषुसिदान्तकौयुद्या भेमीव्याख्याया- 
मव्ययप्रकरण पूर्तिमगात्‌ ॥ 
( समाप्तञ्चात्र पूर्वार्धम्‌ ) 


( शुभम्भूयादध्यायकानामध्यापकानाञ्च ) 
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परिशिष्टानि | | ५८५ 
(१) परिशिष्ट-विशेषस्मरणीयपद्यतालिका ` 


(भेमीव्याख्या के इस प्रथम भाग मे आये व्याकरण-सम्बन्धी अल्यन्त उपयोगी पद्य तथा 
तत्संरग्न कुछ अन्य उपयोगी वचन यहां विद्यार्थियों के कण्ठस्थीकरण के चयि पृथक्‌ संकङित 
किये गये है|) 


(१) प्रत्ययाः शिवसूत्राणि आदेशा आगमास्तथा । 
धातुपाठे गणे पाठ उपदेशाः प्रकीर्तिताः ॥ (पृष्ठ ८} 


(२) परेणवष््रहाः सर्द ूर्वेणेवाऽण्द्रहा मताः । 
ऋतेऽणुदित्सवर्णस्येत्येतदेकं परेण तु ॥ (पृष्ठ २९) 


(३) हकारो दिरूपात्तोऽयमरि शत्यपि बाञ्छता । 
अर्ेणाधुक्षवित्यत्र दयं सिद्धं भविष्यति ॥' (पृष्ठ ३३) ` 


(४) संहितैकपदे नित्या नित्या धातूपसर्गयोः। ` 
नित्या समासे वाक्ये तु सा विवक्षामपेक्षते ॥ (पृष्ठ ३५) 


(५) तुम्बिकातरणकाष्ठं च तैलं जलघुपागतम्‌। 
स्वभावाटूर्ध्वमायाति रेफस्यैताद्रशी गतिः ॥ (पृष्ठ ५४) 


(६) अक्षौहिण्याः प्रमाणं तु खाऽङ्गष्टैकदिकैगनिः । 
रथैरेतैहयिसनिध्नैः पञ्वध्नैश्च पदातिभिः ॥ (पृष्ठ ६१) 


(७) ईषदर्थे क्रियायोगे मयदिाभिविधो च यः ।. . . र 
एतमातं ठितं विचाद्‌ वाक्यस्मरणयोरडित्‌ ॥ (पृष्ठ ९०) 


(८) अहो आहो उताहो च नो हो हंहो अथो इमे । 
मिथोयुक्ताश्च ओदन्ता निपाता अष्टधा स्मृताः ॥° 


१. प्रत्याहारसूत्र मे सब वर्णं एक ही बार आये हैँ परन्तु हकार दौ बार आया है- 
मे जर हद्‌" मे, एेसा क्यो किया गया है ? इसका उत्तरं इस श्लोक मे दिया गया 
है । आचार्य चाहते हैँ कि अट्‌ ओर शद्‌ दोनो प्रत्याहारं मे हकोर का ग्रहण हय । अट्‌ 
मे हकार के आने से “अर्हिणः प्रयोग तथा शर्‌ में हकार के आने से अधुक्षत्‌" प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है | 'अर्हेण' प्रयोग में अटृष्ुष्वाड० (१३८) से णत्व हौ जाता है ओर 
अधुक्षत्‌" मे शल इगुपधाद्‌० (५९०) से च्छि को क्स हौ जातां है| 

` २. केचित्पद्यमिदमेवं पठन्ति- 

अहो आष्ठो हो उताहो घ नो अहये अयो इमे । 

भोप्रयुक्ताश्छ ओदन्ता अष्टावित्यागमे स्मृताः ॥ 








५८६ | भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुयां 
(९) ष्ठी जचछा जचशा जशाविति चतुष्टयम्‌ । 
रूपाणामिह तुक्‌-छत्व-चलोपानां विकल्पनात्‌ ॥ (पृष्ठ १३१) 


(१०) समुपागतवति नाथे गेहे कृष्णे च किं करोम्यद्य । 
स्मर सखि पाणिनि -सूत्रं विप्रतिषेधे परं कार्यम्‌ः॥ 


(११) सैष दाशरथी रामः सैष राजा युधिष्ठिरः । 
सैष कर्णो महात्यागी सैष भीमो महाबलः ॥ (पृष्ठ १५६) 
(१२) विद्वान्‌ कीदृग्बचो ब्रूते को रोगी कश्च नास्तिकः । 
कस्याश्चन्द्रं न पश्यन्ति सूत्रं तत्याणिनेर्वद ॥ (१६०) 
(१३) रामो राजमणिः सदा विजयते रामं रमेशं भजे 
रामेणाभिहता निशाचरचमू रामाय तस्मै नमः । 
रामान्नास्ति परायणं परतरं रामस्य दासोऽस्म्यहं 
रामे चित्तलयः सदा भवतु मे भो राम! मां पालय ॥ 
(१४) जकारश्च शकारश्च टकारश्च उपावपि। 
सुडस्योरुदितौ चैव्‌. सुपि सप्त स्मता इतः ॥ (पृष्ट १९१) 
(१५) सकारो जश्शसोरोति उसि भ्यसि न चेदिति । 
* मकारश्च तथा ज्ञेय आमि भ्यामि स्थितस्त्वमि ॥ (पृष्ठ १९२) 


(१६) संयोगान्तस्य लोपे हि नलोपादिर्न सिध्यति । 
रातत तेर्नैव लोपः स्याद्‌ हलस्तस्मादिधीयते ॥ (पृष्ठ २३०} 


(१७) लक्ष्या वै जायते भानुः सरस्वत्यापि जायते । 
अत्र षष्टीपदं गुप्तं यो जानाति स पण्डितः ॥ (पृष्ठ २८१) 


(१८) एकोना विशतिः स्त्रीणां स्नानार्थं सरयूं गता । 
विंशतिः पुनरायाता एको व्याघ्रेण भक्षितः ॥ (पृष्ठ २८१) 


(१९) अवी-तन्त्री-स्तरी-लक्ष्मी-तरी-धी-ही-शभ्रियां भियः । 
अडन्यन्तत्वात्‌ स्त्रियामेषां न सुलोपः कदाचन ॥ (पृष्ठ ३०९) 


१. रामशब्दस्य प्रत्येकविभक्तेरेकवयनंन्तखूपाण्यत्र निर्दिष्टानि । 


परिशिष्टानि ५८७ 
(२०) पाणिनेर्न नदी गङ्गा यमुना च स्थली नदी । 

प्रभुः स्वातच््यमापन्नो यदिच्छति करोति तत्‌ ॥ (पृष्ठ ३०९) 
(२१) नीचैः सङ्गे गुरुरपि तुच्छत्वं याति कौतुकम्‌ । 

किमिह दीर्घोऽपि यथा स्वरो हस्वो नपुंसके ॥१ (पृष्ठ ३३२) 
(२२) यन्निमित्तमुपादाय पुंसि शब्दः प्रवर्तते । 

क्लीववृत्तौ तदेव स्यादुक्तपुस्कं तदुच्यते ॥ (पृष्ठ ३४२) 
(२३) पीटुर्वक्षः फलं पीलु पीटुने न तु पीले । 

वृक्षे निमित्तं पीटुत्वं तज्जत्वं तत्फले पुनः ॥ (पृष्ठ ३४३) 
(२४) इदमस्तु सन्निकृष्टे समीपतरवत्ति चैतदो रूपम्‌ । 

अदसस्तु विप्रकृष्टे तदिति परोक्षे विजानीयात्‌ ॥ (पृष्ठ ३७०) 
(२५) काचं मणि काञ्चनमेकसूत्रे 

ग्रध्नासि बाले ! किमिदं विचित्रम्‌ । 

विचारवान्‌ पाणिनिरेकसूत्रे 

श्वानं युवानं मघवानमाह ॥ (पृष्ठ ३९३) 


(२६) पञ्चम्याश्च चतुर्थ्याश्च षष्टीप्रथमयोरपि । 
यान्यदिवचनान्यत्र शेषेलोपो विधीयते ॥ (पृष्ठ ४२२) ु 
(२७) जक्षि-जागृ-दरिद्रा-शास्‌-दीधीङ्‌-वेवीड्-चकास्तथा । ु 
अभ्यस्तसञ्ज्ञा विज्ञेया धातवो मुनिभाषिताः ॥ (प्रष्ठ ४५५) 


(२८) सम्बोधने तुशनसस्तिरूपं सान्तं तथा नान्तमथाप्यदन्तम्‌ । 
माध्यन्दिनिर्वष्टि गुणं तिगन्ते नपुंसके व्याघ्रपदां वरिष्ठः ॥ (पृष्ठ ४७१) 

(२९) जायन्ते नव सो, तथामि च नव, भ्याम्भिस्भ्यसां सङ्गमे, 
षट्‌ संख्यानि, नवैव सुप्यथ जसि त्रीण्येव तदच्छसि । 
चत्वार्यन्यवचःसु कस्य विबुधाः ! शब्दस्य रूपाणि तज्‌ 
जानन्तु प्रतिभास्ति चेन्निगदितुं षाण्मासिकोऽत्रावधिः ॥ (पृष्ठ ५०४) 


9. हस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य (२४३) इति सूत्रं रक्ष्यीकरोतीदम्पद्यम्‌ । 
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(३०) गवाकूशब्दस्य रूपाणि क्लीबेऽर्चागतिभेदतः । 
सन्ध्यवदुपूर्वरूपेर्नवाधिकशतं भतम्‌ ॥ (पृष्ठ ५०४) 
(३१) सीतया रामचन्द्रस्य गठे कमलमालिका । 
मुधा बुधा भ्रमन्त्यत्र प्रत्यक्षेपि क्रियापदे ॥ (पृष्ठ ५२८) 


(३२) अवदत्तं विदत्तं च प्रदत्तञ्चादिकर्मणि । 
सुदत्तमनुदत्त च निदत्तमिति चेष्यते ॥ (पृष्ठ ५४६) 


(३३) इयन्त इति संख्यानं निपातानां न विद्यते । ्‌ 
प्रयोजनवशादेते निपतन्ति पदे पदे ॥ (पृष्ठ ५६२) 

(३४) सदृशं त्रि लिङ्गेषु सवस च विभक्ति । 
वचनेषु च सर्वेषु यन्न व्येति तदव्ययम्‌ ॥ (पृष्ठ ५८०) 

(३५) वष्टि भागुरिरल्लोपमवाप्योरुपसर्गयोः। ` 
आपं चैव हलन्तानां यथा वाचा निशा दिशा ॥ (पृष्ठ ५८०) 


(३६) नपुंसकमिति ज्ञात्वा प्रियायै प्रेषितं मनः । 
तत्तु तत्रैव रमते हताः पाणिनिना वयम्‌ ॥ 


(३७) बहवो विषया यस्य स सामान्यविधिभवित्‌ । 
अल्पः स्यादिषयो यस्य स विशेषविधिर्मतः ॥ 
(३८) षष्ठी सूत्रे ततः स्थाने पञ्चमी च तदुत्तर । 
सप्तमी च परे वाच्ये गम्ये चोपपदे क्वचित्‌ ॥ 
(३९) स्थाने शतुवदादेशा भाले पुष्डवदागमाः । ` 
दन्तानामिव लोपः स्याच्छत्रवत्‌ प्रत्यवाः स्मृताः ॥ 
(४०) यद्यपि बहु नाधीषे तथापि पट पुत्र व्याकरणम्‌ । 
स्वजनः श्वजनो मा भूत्‌ सकल शकलं सकृत्‌ शकृत्‌ ॥ ` 
(४१) अष्टाध्यायी जगन्माताऽमरकोषो जगत्पिता । ्‌ 
भट्िकाव्यं गणेशश्च त्रयीयं सुखवाऽस्तु नः ॥ ` 


परिक्षिष्टानि । । ५८६ 


(२) परिक्षिष्ट- ग्रन्थ-संकेत-तालिका 
[इस व्याख्या में प्रायः ग्रन्थों का पुरा नाम दिया गया है। क्वचित्‌ जो अ्रन्थ- 
संकेत दिये गये हँ उन की तालिका यहां प्रस्तुत की जा रही है ।] 
अथवं ° == अथववेद महावीर ० = महावीरचरित 
अमरु० --अमरुशतक मालती ° = मालतीमाधव | | | 
आप० ध० == आपस्तम्बधमम॑सूत्र मालविका ० == मालविकाग्नतिमित्र 
ऋ० =-ऋर्वेद माकंण्डयपु० = माकंण्डेयपुराण ` | 
ऋतु ° ऋतुसंहार मुण्डकोप० मुण्डकोपनिषत्‌ । 
उत्तरराम० --उत्तररामचरित मुदरा० =मुद्राराक्षस ` | 
ए० ब्रा० =एेतरेयत्राह्मण मृच्छ० मृच्छकटिक 
कंठोप० == कठोपनिषत्‌ मेघ ० == मेघदूत १ 
कथासरित्‌० -- कथासरित्सागर  मैत्रा० सं० मैत्रायणीसंहिता ` | 
| 
| 





कानव्यप्र० =-- काव्यप्रकाश | मोहमुद्गर० = मोहमुदगरस्तोत्र 

किरात० = किरातार्जुनीय यजु° यजुवद . | 

कुमार० कुमारसम्भव याज्ञ ° = याज्ञवल्क्यस्मृति . 

कूवलया० = कुवलयानन्द रघु° = रधुवंश 

कौषी ० ब्रा० --कौषीतकरिब्राह्यण रामचरित० = रामचरित (युवराजकवि) 

गणरत्न == गणरत्नमहोदधि | लौकिक० = मूवनेशलौकिकन्यायसाहुस्ी 

गीत ० गीतगोविन्द ` वामनवृत्ति° = काव्यालंकारसुत्रवृत्ति 

गीता० श्रीमद्भगवद्गीता विक्रमो ° == विक्रमोवंशीय 

चपट ० == चपंटपञ्जरिका  [वेणी°= वेणीसंहार ` 

चाणक्य ० = चाणक्यनीत्तिकथा (लुडविक) | वैराग्य ° = वै राग्यशातक (भतृ' हरि) 

चौरपञ्चा० == चौरपञ्चाशिकम व्या० च० == व्याकरणचन्द्रीदय 

तै उ० तैत्तिरीयोपनिषत्‌ व्या० सि°सु° = व्याकरणसिद्धान्तसुधानिधि 

दशकु ० = दशकुमारचरित शत० त्रा ° == शतपथब्राह्मण 

देवीक्षमा० --देवीक्षमापनस्तोत्र शिवराज ० शिवराजविजय 

दया ० == दयाश्रयकानव्य  शृङ्खार० = शृङ्गारशतक (भतहरि) 

नागानन्द ० --नागानन्दनाटक श्वेता ० ==इवेतारवतरोपनिषत्‌ . 
५ ५. समयोचित ० = समयोचितपद्यमालिका 

नीति० == नीतिशतक ( भवृहूरि ) त | 

न्यायद० वा०भा० = न्यायद्षेनवात्स्यायन ° | साहित्य० -=साहित्यदपंण ` 

व | सि° कौ० == वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदी 

न° उ० == बृहदारण्यकोपनिषत्‌ सुभाषित्र ° = सुभाषितरलनमाण्डागार 

भट्टि भट्टिकाव्य | सुभाषितसुधा० = सुभाषितसुधानिधिः 

भामिनी ° == भामिनीविलास स्वप्नं ° -स्वप्नवासंवदत्त (भास 6 
मनु०°- मनुस्मृति ¦ 
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अन्तरं बहिर्‌० (१९३) चयो द्वितीयाः० (१२८) | यणः प्रतिषे (४४) 
अन्वादेशे नपृ० (४६६) छत्वममीति (११८) | यवलपरे० (१२३) 
अस्य सम्बु० (४७०) तीयस्य डित्सु° (२१०) | वृद्धचौत्व० (३३६) 


आकृतिगणो० (६७) टन्करपुनः० (२७३) शकन्ध्वादिषु (६७) 
उपसग विभक्ति० (५४५) द्विप्य॑न्तान।म्‌० (२४१) समानवाक्ये° (४३९) 
ऋलृवणंयोर्‌० (२०) न समासे (६६) संपुंकानां सो (१३५) 
ऋते च तृती० (६२) नुमचिर० (२६७) | संबुद्धौ नपुं (४६६) 
च्रवर्णान्नस्य० (२७५) परौ व्रजेः षः० (४१४) | स्पशस्येव इष्यते (१०१) 
एकतरात्प्रति ° (३३१) पूवेपरावरण० (१६३)  स्वमज्ञाति० (१६३) 
एते वान्नावाद ० (४३७) प्रत्यये भाषा० (१०८) 


(६) परिशिष्ट -सुंबन्त-शब्द-तालिका 
[ निम्नस्थ शब्दों की रूपमाला तथा सुबन्तप्रक्रिया के लिये आगे पृष्ठसंख्या 
देखे । | 


जग्निमथ्‌ (४३९) दन्य (१5) २०१५. | भ< (४५१) 
अतिचमू (२६६) द्र (२००) | अस्मद्‌ =. (४१६) 
अतिलक्ष्मी (२४८) अपर (२०७) | अहन्‌ (४६७) 
अदस्‌ (पृ०) (४७३) अप्‌ (४८७) | आिष्‌ (४९१) 
अदस्‌ (स्त्री०) (४६१) अम्बा (२६७) मूर + (२०१) 
दस्‌ (नपुं ०) (५१३) | अधं (२१०) | इदम्‌ (पुं०) (२७०) 
अधर (२०८) अयंमन्‌ (३९६० ) इदम्‌ (स्त्री° ) (८४) 
अनङ्‌. (३५८) अवन्‌ (३६६) | इदम्‌ (नपुं०) (४६६) 
अनेहस्‌ (४७१) अल्प (२१०) उखास्रत्‌ (३६२) 


अन्तर्‌ (२० ८ ) जवर (२०७) ्‌ उत्तर (२०४७) 
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उत्तरपूर्वा (२६४) 
उदच्‌ (८.४३) 
उदञ्च्‌ (४ ) 
उपानह्‌. (४८.१) 
उभ (१६८) 
उभय (१६६) 
उल्लू (२७१) 
उशनस्‌ (४७०) 
उष्णिह्‌. (४८१) 
ऊर्ज्‌ (५००) 
ऋत्विज्‌ (४०६) 
ऋमुक्षिन्‌ (३९७) 
एक (२०२) 
एकतर (३३१) 


एतद्‌ (पुं०) (४१६) 
एतद्‌ (स्त्री ०) (४८७) 
एतद्‌ (नपुं ०) (५०१) 
कतर (पं) (२००) 
केतर (नप्‌ ०) (३२८) 


कति (२३६) 
कतिपय (२१०) 
करभ (२७३) 


किम्‌ (पुं) (३६६) 
किम्‌ (स्त्री०) (४८४) 
करिम्‌ (नपुं) (४६६) 


कुञ्च्‌ (४४८) 
` क्रोष्टु (पूं०) (२६२) 
क्रोष्टु (स्त्री ०) (३१५) 
खञ्न्‌ (४११) 
खलपू (२७०) 
भिर्‌ (४८२) . 
५। (४५७) 
गो (२८१) 
गोअञ्च्‌ (गतौ ) (५०१) 
गोमञ्च्‌ (पूजा) (५०२) 


भमीग्याल्ययोपेतायां लघुतिद्धान्तर्सीमुदाम्‌ 

गोपा २६८ दशन्‌ ० 
गौरी । ३० 6 दिव्‌ 0 

ग्रामणी (२५३) दिश्‌ ४ 
ग्लौ (२८४) दीव्यत्‌ । ह व 
क (४६१) | दह. (३५१) 
चुर्‌ (पुं) (३६६) | दृनध (1 
चतुर्‌ (स्त्री°) (४८३) श (व 
चतुर्‌ (नपुं०) (४६५) | ३ज्‌ + 
च (२०६) | (३१६) 
चिकीष्‌ (५६५) | दुह. ५३५४) 
जक्षत्‌ (४५५) (१०) १ 
जरा (२६७) नव, क 
न (३२१) द्वि(नप्‌०) (३३२) 
तद्‌ (पुं०) (४१८) द्वितय | (२०६) 
तद्‌ (स्त्रीर ) (४८६ द्वितीय (२ १९ ) 
तद्‌ (मषु) (५००) द्वितीया (२६६) 
तादश (४५८) + 
ताद्‌ (४५८) धातृ (पुर ) (२७४) 
तिय॑न (४४६) | भावु (नपु ०) (३४५) 
तियं ञ्च्‌ (४४८) क अक 
6 (५०६) | वेनु (३१४) 
तुरासाह्‌. (३६२) नवन्‌ (४०४) 
द्‌ (पु) (४१७) | न्य्‌ (५९, 
त्यद्‌ (स्त्री०) (४८६) छ (२१२) 
तरि (पू०) (२४०) ध 
न) नृ (२८०) 
त्रि (नप्‌०) (३३३) ब भ 
9 न (३१६) 
तविष छै पचत्‌ (५०७) 
दक्षिण (२०७) क र 
दण्डिन्‌ (४६८) | पचित 0 
दवत्‌ (पं) (४५४) | पपी निय 
ददत्‌ (नपुं) (५०५) | पयस्‌ (१२) 
दधि (३३८) पयोमुच्‌ ध 
दधृष्‌ (४६१) । | 
्‌ परं (२०७) 


वरि खिष्छानि 


६५१ 

परिव्राज्‌ (४१४) | यद्‌ (पुं०) (४१८) | श्र (३११) 
पणध्वस्‌ (३६२) यद्‌ (नपुं) (५०१) | श्वीपा (२३१) 
पित्‌. (२७६) यवक्री (२५५) श्रेयस्‌ (पुं०) (४६८) 
पिपठिष्‌ (४६२) यशस्विन्‌ (३९६०) देवन्‌ (३९६४) 
पुनभ (२७२) युज्‌ (४०६) ध (४६२) 
पुर्‌ (४८३) | युवन्‌ (३६९५) | सि . (२२७) 
पुस्‌ (४६६) युष्मद्‌ (४१९) सजुष्‌ (४९०) 
पूवं (२०७) | रलनमूष्‌ (४६२) | सध्रचच्‌ (४४५) 
पूषन्‌ (३८६) रमा (२८५) सध्रचञ्च्‌ (४४८) 
प्रत्यच्‌ (४८२) राजन्‌ ` (३७६) सवं (१६४) 
प्रत्यच्‌ ( ४४७) राज्‌ ` (४११) सर्वा (२६२) 
प्रथम (२०६९) राम ( १६७) सिम (२०१) 
प्रयो (३४६) | र (पं०) (२८३) | सुखी (२५८) 
प्रधी , (२४६) | र (स्त्री) (३१६) | सुती . (२५८) 
प्र (३४७) | लक्ष्मी (३०६) | सुदिव (२६३) 
पशाम्‌ (३६६) लिह्‌ (३४६) सुधी (पुं०) (२५७) 
प्राच्‌ (४४१) वधू (२१७) सुधी (नपुं०) (३४०) 
प्राञ्च्‌ (४४७) वर्षाभू (२७२) सुनौ (३४८) 
प्रियति (२४१) वाच्‌ (४८७) सुपथिन्‌ (४६६) 
बहुश्रेयसी (२४४) | वारि (३३३) | सुपाद्‌ (४८) 
ब्रहान्‌ (३८४) | वार्‌ (४६५) | सुपुस्‌ (५१३) 
भवत्‌ (४५२) | विद्वस्‌ (४६६) | सूयज (४१०) 
भवत्‌ (४५२) | विभ्राज्‌ (४१२) | सुलू(पुं०) (२७१) 
भूपति (२३५) | विश्‌ (४५६) | सुलु (नपुः०) (३४२) 
भ्रस्ज्‌ (४१५) विश्व ( १६७) मुश्नी (२५४) 
भ्रातु ` (२८०) विङ्वपा (२१५) स्त्री (२१०) 
भ्रू ` (३१६) | विरवराज्‌ (४१४) | स्तुह. (२५५) 
मघवन्‌ (३६१) विर्ववाहू. (३५६) स्व (२०८) 
मति (२९६९) विश्वसृज्‌ (४१३) स्वनड्ह्‌. (४६४) 
मथिन्‌ (३९७) वृत्रहन्‌ (२८५) स्वभू (२७१) 
मधु (३४३) । वेधस्‌ . (४७२) | स्वयम्भु (३१७) 
महत्‌ (४५०) | शकृत्‌ (५०५) | स्वसृ (३१७) 
मातु (३१५) | शम्भु (२६०) | हरि (२२१) 
मह. (३५५) | शङ्खिन्‌ (२८७) | हाहा (२२०) 


यज्वन्‌ (३८३) | शुद्धधी (२५६) । हह (२६६) 














६०२ 


मंमीव्याख्ययोषेतायां लघुसिदडान्तकोमुद्याभ्‌ 


(७) वरिक्ञिहट-परिभाषा-न्यायादि-तालिका 


[ व्याख्या वा मूलगत परिभाषागो, न्यायो, फक्किकाओं तथा विशेष स्मरणीय 
वचनो की यहां तालिका दी जा रही हे । ध्यान रहे कि इनको हृदयंगम कर लेने पर 
ही संस्कृत-व्याकरण में निष्णातता प्राप्त की जा सकती ह ।| 


अकृतव्यूहाः पाणिनीयाः (४६७) 
अक्षौहिणी-प्रमाणम्‌ (६१) 
अद्धवत्तं पुनवृत्तौ अविधिर्‌० (४२८) 


अचः परस्यैव फलो नुम्विधानम्‌ (३२४) 
अज्छीनं परेण संयोज्यम्‌ (४४) 
अत एव ज्ञापकादन्त्यस्य यणः० {३६५) 
अतिदेशः (सिह माणवकः) (२३२) 
"अत्रैवाण्परेण णकारेण' विवेचन (२६) 
अनन्तरस्य विधिर्वा मवति प्रतति° (४५२ 

अनिनस्मन्प्रहणान्यर्थंवता चान ० (३६० 


अनुस्वारयमानां च नासिका० (२१ 

अनेकात्परिभाषाविवेचन 
अन्तरतमपरिभाषाविवेचन (३७ 

अन्तादिवद्धाव (अन्तादिवच्च) (७१ 


) 
| 
| 
(७८) 
) 
| 
) 


अन्यत्रान्यत्रलव्धावकाशयोर्‌ 


( 
"अन्वादेशः" सोदाहूरणविवेचन (२७७) 
अपवादो वचनप्रामाण्यात्‌ ( १००) 
अम्बार्थं द्रचक्षरं यदि (२९७) 
अयोगवाहा विज्ञेया आश्रय (२१) 
अधेमाव्रालाघवेन पत्त्रोत्सवं० (१३०) 
अलोऽन्त्यपरिभाषाविवेचन (४३) 
अवी-तन्त्री-स्तरी-लक्ष्मी° (३०६) 
अष्टभ्य इति वक्तव्ये कृतात्व०° (४०२) 
असति माद्ग्रहुण एकारोऽप्यनु० (८७) 
असंयुक्ता ये उलकास्तद्‌० (२६७) 
असिद्धं बहिरद्खमन्तरङ्ख (१६८) 
असिद्धाधिकारः (पूवत्रासिदढम्‌) (५६) 
'आङकृतिगणः' विवेचन (७०) 
आदेः परस्य ( ११२) 


इतरेतराश्रयाणि कार्याणि न° (३५७) 


इदमस्तु सन्निकृष्टे समीपतर० (३७०) 
इहु इद््खितिन चेष्टितेन० (११६) 
ईषदर्थे क्रियायोगे मर्यादा° ) 
उणादिनिष्पन्नानां तृन्तृजन्तानां ° (२७८) 
उत्तरोत्तर मूनीनां प्रामाण्यम्‌ (२१) 
उद्‌भ्रूतावयव-अनुद्भूतावयवसमू° ( १६४८) 


उपदेश आद्योच्चारणम्‌ ( 
उपसगंविभक्तिस्वरप्रतिरूपकारच (५४५ 
उभयनिदरा पञ्चमीनिदशो० (१२६ 
एकतिडः वाक्यम्‌ (ट 
एकदेगविकृतमनन्यवत्‌ (२ 
एकव चनमूत्सगंतः करिष्यते (१ 
एका च सिकता तंलदाने° (४८य 


एतेव्यं स्तयं थासम्भवं मिलितंइच० { १७८ 


| 
) 
) 
) 
) 
) 
) 
एकादेशः (एकः पूवपरयोः) (५१) 
) 
) 
| 
) 
) 
) 
) 


कतंव्योऽव्र यत्नः (६ 
काचं मणिं काञ्चनमेकसूत्रे (३६९३ 
किञ्चित्कार्यं विधातुमुपात्तस्य ० (३७७ 
कृताकृतप्रसङ्धी यो विधिः सः (३६४ 
किवंबन्ता धातुत्वं न जहति (२७० 
विवंबन्ता विंजन्ता विंडन्ता धातु० (३५२ 
गुणदीघत्विनामपवादः (३०४ 
डित्परिभाषाविवेचन (७६) 
चादिगंणः (५२६) 
छन्दोवत्कवयः कुर्वन्ति (२३६) 
छन्दोवत्सूत्राणि भवन्ति (७) 
जनोज्ञः (३८१) 
जलतुभ्बिकान्यायेन रेफस्यो० (५४) 
जरत्वचत्वं (जश्‌ तु अचत्वं) (१८४) 
डित्वाभावेऽमि सिद्धेऽपि (३२३०) 











परिशिष्टानि 


तदन्तविधि (यन विधिस्तदन्तस्य) (४२) 
तदादिविधि (यस्मिन्विधिस्तदा०) (४८) 
तद्‌ गुणसं विज्ञान-अतदगुणसं विन्ञान ( १७४) 


तन्मध्यपतितस्तद्‌ ग्रहणेन ° (१५४) 
तपरः (तपरस्तत्कालस्य } (५०) 
तस्मादित्युत्तरस्य (१११) 
तस्मिन्निति निदिष्टे पूवस्य (३५) 
तुम्बिकातुणकाष्ठं च तंलं° (५४) 
तेन विनेति मर्यादा (६०) 
तेन सहेत्यभिविधिः (६०) 
त्यदादिष्विति टदे: क्विन्‌० (४८६) 
त्रिमुनि व्याकरणम्‌ (२१) 
देवदत्तस्य हन्तरि हते° (४७६) 
द्विबंद्धं सुबद्धं भवति (३२१) 
दौ नजौ तु समास्यातौ° (३८) 


धातूपसगेयोः कायंमन्तर ङ्खम्‌ (७२) 
न केवला प्रकृतिः प्रयोक्तव्या (€ €) 


न पादादौ खल्वादयः (५४२) 
नप्त्रादिग्रहणं व्युत्पत्तिपक्षे० (२७८) 
नरजानां संयोगः (५००) 


"न लुमताङ्गस्य" विवेचन (२३९) 
“न लुमताङ्गस्य अनित्यत्वम्‌ ` (३३५) 


न हि पिष्टस्य पेषणम्‌ (१६२) 
न हि सवे: सवं जानाति (२१) 
नानथेकेऽलोन्त्यविधिरनम्यास° (३७३) 
नानुबन्धक्रतमनेकात्त्वम्‌ (७६) 


निमित्तापाये नंमित्तिकस्याप्य० (३५१५) 
निरनुबन्धकग्रहण न सानु० (३६४) 
निदिङ्यमानस्यादेदा भवन्ति (२१३) 


पदाङ्काधिकारे तस्य च तद० (२१३) 
परेणेवेण्ग्रहाः सवं ० (२६) 
पजेन्यवल्लक्षणप्रवृत्तिः (९४) 
प्ययशन्दानां लाधवगौरवचर्चा० ( १४३) 
पर्युदास-प्रतिषेघः (३८) 


पद्य मृगस्ते धावति (४३७) 


६०३ 


पाणिनेनं नदी गख यमुना च० (३०६) 
पूव॑त्रासिद्धमिति विभक्तिकार्यं (४७५) 
पूवंत्रासिद्धम्‌ (५६) 
पूवंत्रासिद्धे नास्ति विगप्रतिषेधो० (४७६) 
पूवपरनित्यान्तरद्धापवादानाम्‌० (३७५) 
प्रकल्प्य चापवादविषय ततः० (३५६) 
प्रकृतिवदनुकरणं भवति (२३२८) 
प्रतिज्ञानूनासिक्याः पाणिनीयाः (५६) 
प्रतिज्ञास्वरिताः पाणिनीयाः (१११) 


प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ (१६६) 
प्रत्ययलक्षणम्‌ (प्रत्ययलोपे०) (२३८) 
पत्यर्थं शब्दः (१६६) 
प्रत्ययात्‌ पूवं क्रियत इति प्रकृतिः( १६१) 
परवृत्तिनिमित्तम्‌ (३४१) 
प्रसज्यप्रतिषेधः (३८) 
प्रातिपदिकग्रहणे लिद्धविशिष्टस्या०२६२) 
ब्राह्यणवसिष्ठन्यायः ( १५६) 
भावसप्तमी विवेचनम्‌ (३६) 
भान्यमानोऽप्यण्‌ क्वचित्सवर्णान्‌ ० (२६६) 
मित्रवदागमा भवन्ति ( १२६) 
यथा देवदत्तस्य॑कः पुत्नः सः० (६७) 
यवासङ्ख्यविधिः (४७) 


यदागमास्तद्‌गुणीभरुतास्तद्‌० (१६४) 
यस्मात्पूर्वं नास्ति परमस्ति (३७४) 
यस्मात्पूवंमस्ति परञ्च नास्ति (३७४) 


यस्य येनाथंसम्बन्धः० (३९) 
यः शिष्यते स लुप्यमानार्था० (१६६) 
या पराऽनवकाशा च (२१८) 
युष्मदस्मत्षट्‌ संज्ञकास्त्रिषु० (२४०) 
रपरविधिः (उरण्रपरः) (५३) 


रेफोष्मणां सवर्णा न सन्ति (३१) 
लक्षणप्रतिपदोक्तयोः प्रतिपदोक्त ० (७८) 
लक्षणं विनैव निपतति लक्ष्येषु ° (४०५) 
लप्सूत्रस्थावर्णेन सहोच्चायं ऽ (५२) 
वष्टि भागुरिरल्लोपमराप्योर्‌ (५८०) 








वार्णादाङ्गं बलीयः 


भ मीन्याख्ययोपेतायां लघुचिदधान्तकोसुलाम्‌ 


४२२) ; संयोगान्तस्य लोपे हि° (२३०) 


( 
विप्रतिषेषेऽपरं कायम्‌ (२६७) | संहिते कपदे नित्या (३५) 
विप्रतिषेधे यद्‌ वाधितं तद्‌० (२४८) | साथंकनिरथंकयोः० (३६०) 
विषादप्यमृतं ग्राह्यम्‌ (१७२) | सिद्धे सत्यारम्भो नियमाः (२३५) 
व्यपदेशिवद्धु वः ( २७१ ) सिंहो माणवकं: ( २२३२ ) 
व्यवस्थितविभाषा (८०) | संडस्योरुकारेकारौ जशट० (१६१) 
व्युत्पत्ति -अव्युत्पत्तिपक्ष (१६१) | सूव्रशाटकन्यायः (३५७) 
शत्रवदादेशा भवन्ति (३८) | सूद्रेष्वरष्टं पदं सूव्रान्तराद० (५) 
संज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्त० (१९९) | स्थान-प्रयत्न-विवेकः (२१) 
सच्निपातलक्षणो विधिरनि० (२१५) | स्थानषष्ठी (षष्ठी स्थानेयोगा) (३४) 
सप्रुदायो ह्यथंवान्‌ तस्यैक० (२८८) | स्थानिवद्भावः (स्थानिवदादेशो०) (१८१) 
समो वा लोपमेके (१३५) | स्पशस्यवेष्यते (१०१) 
सम्बोधने तुशनसस्त्रिरूपं° (४७१) | स्वरादिगणः (५१५). 
स्वपिहारलोपः (३४९) | स्वाभिधेयापेक्षावधिनियमो० (२०३) 
सव्णथं मनिगन्ता्थं च (६६) | हकारादिष्वकार उच्चारणा्थंः (३) 
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&) लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भमीव्याख्या (प्रथम भाग) 

यह भाग पञ्चसन्धि-षडलिङ्ग-अव्ययप्रकरणात्मक है। यह तीसरी बार मुद्रित हुआ है। इस 
नवीनतम संस्करण मे लेखक ने अनेक नये संशोधन वा परिवर्धन किये हे। विषय को परिमार्जित तथा स्पष्ट 
करे के लिये सैकड़ों नये उदाहरण तथा दो सो से अधिक नये शेधपूर्णं फुटनोट तथा रिप्पण दिये गये 
है। अव्ययप्रकरण को पहले से लगभग दुगना कर दिया गया हे। इस प्रकार प्रायः दो सो पृष्ठो की ठेस 
सामग्री पूवपिक्षया इस संस्करण मेँ अधिक संगृहीत हे। अन्य भागों की तरह इस भाग को भी समानरूप 
म परिणत किया गया है। चार प्रकार के नवीन आधुनिक गड के दवारा सुन्दर शुद्धतम छपाई, अगरेजी 
पक्की सिलाई, सुनहरी स्कीनपरिटिड,आकर्षक मजवूत जिल्द। (२३०८२३६ )>१६ साड के लगभग सादे 
छः सौ पूर्ष्ठो का मूल्य केवल एक सौ पचास रुपये (5. 150/-)1 


(२) लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भैमीव्याख्या (द्वितीय भाग) 
इस भाग मे दस गण ओर एकादश ्रक्रियाओं की विशद व्याख्या प्रस्तुत की गई है। तिडन्तप्रकरण 
व्याकरण की पृष्ठस्थि (28011001) समज्ञा जाता हे। क्योकि धातुओं से ही विविध शव्द की सृष्ट 
हआ करती है। अतः इस भाग की व्याख्ये विशेष श्रम किया गया है। प्रत्येक सूत्र के पदच्छेद, विभक्तिवचन, 
समासविग्रह, अनुवृत्ति, अधिकार, प्रत्येक पद का अर्थ परिभाषाजन्यवैशिष्टय, अर्थनिष्पत्ति, उदाहरण-ग्त्युदाहरण 
ओर सारसंभेप के अतिरिक्त प्रत्येक धातु के दसो लकारो की रूपमाला सिद्धिसहित दिखाई गई हे। चार 
सौ से अधिक सार्थं उपसर्गयोग तथा उनके लिये विशाल संस्कृतसाहित्य से चुने हए एक सहख से 
अधिक उदाहरण का अपूर्व संग्रह प्रस्तुत किया गया हे। लगभग इद्‌ हजार रूपों की ससूत्र सिद्धि ओर 
एक सो के करीव शास्त्रार्थ ओर शड्का-समाधान इस म दिये गये है। अनुवादादि के सौकर्यं के लिवे 
छप्रोपयोगी णिजन्त, सनत, यडन्त, भावकर्म आदि प्रक्रियाओं के अनेक शतक ओर संग्रह भी अर्थसहित 
दिये गये है। अन्त मे अनुसन्धानोपयोगी छः प्रकार के परिशिष्ट दिये गये है। सुन्दर, बड़ा, जिल्द तथा 
पक्की सिलाई ने ग्रथ को ओर अधिक चमत्कृत कर दिया हे। यह भाग (२३८३६) >१६ आकार के 

७५० पष्ठ मेँ समाप्त हआ है। मूल्य : केवल तीन सौ रुपये (29 300/- 011४) 


। 
| 
| 
| 
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(३) लघु-सिद्धान्त-कोगुदी भैमीव्याख्या (तृतीय भाग) 


इस भाग मेँ कृदन्त ओर कारक प्रकरणो का विस्तृत वेज्ञानिक विवेचन प्रस्तुत किया गया हे। सुप्रसिद्ध 
कृत्मत्यरयो के लिये कई विशाल शब्दसुचियां अर्थं तथा ससूत्रटिण्णो के साथ बडे यल से गुम्फित की 
गई है, जिनमे अटाई हजार से अधिक शन्दों का अपूर्व संग्रह है। प्रायः प्रत्येक प्रत्यय पर संस्कृतसाहित्य 
मे से अनेक सुन्दर सुभाषिता या सुक्तिर्यो का संकलन किया गया हे। काप्रकरण लघुकोमुदी मँ केवल 
सोलह सूत्र तक ही सीमित है ज स्पष्टतः बहुत अपर्याप्त ह। भेमीव्याख्या मे इन सोलह सूत्र की विस्तृत 
व्याख्या करते हए अन्त मेँ अत्यन्त उपयोगी लगभग पचास अन्य सूत्र-वार्तिका की भी सोदाहरण सरल 
व्याख्या प्रस्तुत की गई है। इस प्रकार कुल मिलाकर कारकप्रकरण ५६ पूष्ठो मँ समाप्त हुआ है। अनेक 
प्रकार के उपयोगी परिशिष्टो सहित यह भाग लगभग चार सौ पष्ठ मेँ समाश्रित हुआ हे। पूर्ववत्‌ अंग्रेजी 
पक्की सिलाई सुनहरी स्कीनप्रिटिड आकर्षक जिल्द। मूल्य केवल दो सौ बीस रुपये(?5220/-)। 


(४) लघु-सिद्धान्त-कौमुदी भैमीव्याख्या (चतुर्थं भाग) 


भेमीव्याख्या के इस चतुर्थं भाग मेँ समासप्रकरण का अत्यन्त विस्तार के साथ लगभग तीन सौ 
पष्ठ मे विवेचन प्रस्तुत किया गया है। ग्रन्थगत प्रत्येक प्रयोग के लौकिक ओर अलौकिक दोन प्रकार के 
विग्रह निर्दिष्ट कर उस की सूत्र दवारा अविकल साधनप्रक्रिया दर्शाई गई है। मूलोक्त उदाहरणा के अतिस्ि 
सैकड़ों अन्य नवीन उदाहरर्णो को विशाल संस्कृतसाहित्य से चुन-चुन कर इस व्याख्या मेँ गुम्फित किया 
गया है। इस प्रकार इस व्याख्या मेँ वारह सौ से अधिक समासोदाहरण संगृहीत किये गये हे। साहित्यिक 
उदाहरणो के स्थलनिर्देश भी यथासम्भव दे दिये गये है, प्रबुद्ध विद्यार्थियों के मन मे स्थान स्थान पर उठने 
वाली दो सौ से अधिक शडका्ओं का भी इस मँ यथास्थान समाधान किया गया है। जगह जगह उपयोगी 
पादटिपणण (फुटनोटस) दिये गये ह। मूलगत सूत्वा्तिक आदिर्यो के अतिरिक्त छात्रोपयोगी कई अन्य 
सूत्रवर्तिक आदिरयो का भी इसमे सोदाहरण व्याख्यान किया गया है। लघुकोमुदी के अशुद्ध या भ्रष्ट पाठों 
पर भी अनेक रिपण दिये गये है। व्याख्याकार की सृष्मेक्षिका, स्वाध्याय-निपुणता तथा कठिनं से कठिन 
विषय को भी नपे-तुले शब्दो मे समह्या देने की अपूर्व क्षमता इस व्याख्या मेँ पदे पदे परिलक्षित होती 
हे। समासप्रकरण पर इतनी विस्तृत व्याख्या आज तक लिखी ही नहीं गई। इस से विद्यर्थिवर्ग ओर 
अध्यापकवृन्द दोनो जहां लाभाचवित होगे वहां अनुसन्धानपरेमियो को भी प्रचुर अनुसन्धानसामग्री पराप्त होगी। 
विद्रान्‌ लेखक ने सततोत्थायी होकर दो वर्षा के कठोर परिम से सेक ग्रो का म्न कर इस भाग 
को तैयार किया है। अन्त मे विविध परिशिष्टो से इस ग्रन्थ को विभूषित किया गया हे। व्याख्यागत बारह 
सौ उदाहरणे की समासनामनिर्देशसहित बनी वर्णानुकरमणी इस ग्रन्थ की प्रमुख विशेषताओं मे एक समह 
जायेगी। इसके सहारे समर्णं समासप्रकरण की आवृत्ति करने मे विद्यार्थियों को महती सुविधा रहेगी ग्रथ 
मे यथास्थान अनेक अभ्यास दिये गवे है। समीक्षकों का कहना हे कि यदि इन अभ्यासं को सुचारु रूप 
म हल कर लिया जाये तो विद्यार्थियों को सिद्धान्तकौमुदी या काशिका मेँ समासप्रकरण को समडने का 
स्वतः सामर्थ्य पराप्त हो सकता है। (२३८३६)>१६ साइज के लगभग तीन सो पृष्ठो मेँ यह ग्रन्थ समाप्त 
हआ हे। साफ सुरी शुद्ध छपाई, पक्की सिलाई तथा सुन्दर स्क्रीन प्रिंटिड सुनहरी जिल्द से यह ग्रन्थ 
ओर भी अधिक आकर्षक बन गया है। मूल्य दो सौ वीस रूपये मात्र (२5 220/>)। यह ग्रन्थ 
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का शोधित द्वितीय संस्करण है। 


(५) लघु-सिद्धान्त-कोम॒दी भैमीव्याख्या (पञ्चम भाग) 
ट्स भाग मेँ लघुसिद्धान्तकोमुदी के तद्धितप्रकरण की अतीव सरल ढंग से सविस्तार व्याख्या 
प्रस्तुत की गई हे। प्रत्येक सूत्र की व्याख्या के बाद हर एक उदाहरण का विग्रह, अर्थ तथा विशद सिद्धि 
इस मे दर्शाई गई हे। मूलगत उदाहरणा के अतिरिक्तं साहित्यगत विविध उदाहरणा से भी यह ग्रन्थ विभूषित 
है। पठन-पाठन मेँ उठने वाली प्रत्येक शड्का का इस मेँ समाधान किया गया है। मूलोक्त सूत्र के अतिरिक्त 
भी छात्रोपयोगी अनेक सूत्र की इस मेँ व्याख्या दर्शाई गई हे। यत्र-तत्र यल से अभ्यास निबद्ध किये गये 
है जिन की सहायता से सारा प्रकरण दोहराया जा सकता है। अन्त मँ अनेक परिशिष्टो के अतिरिक्त 


उदाहरणसूची वाला परिशिष्ट इस ग्रथ का विशेष आकर्षण हे। मूल्य दो सौ पचास रुपए केवल 
(5 250/- 011%/)। 


(६) लघु-सिद्धान्त-कोमुदी भैमीव्याख्या (षष्ठ भाग) 


इस भाग मे लघुकोमुदी के खीप्रत्ययप्रकरण की विस्तृत व्याख्या प्रस्त॒त की गई है, प्रत्येक सूत्र 
की विशद व्याख्या के अनन्तर तद्गत प्रत्येक प्रयोग की विस्तृत सिद्धि तथा अनेकविध उदाहरण-परत्युदाहरण 
एवं शड्का-समाधानों से यह भाग विभूषित है। मूलोक्तं सूत्र के अतिरिक्त छात्रोपयोगी अन्य भी अनेक 
सूत्र ओर वार्तिक इस में सोदाहरण व्याख्यात किये गये है। जगह जगह साहित्यिक उदाहरण दढ दढ 
कर संकलित किये गये हं। स्वाङ्गम्‌" ओर जाति" सरीखे पारिभाषिक शब्दां तथा अन्य कठिन स्थलं 
की सरलभाषा मे विस्तार के साथ विवेचना की गई हे। दूसरे शन्दो मे ग्रथ का कोई भी व्याख्येयांश बिना 
व्याख्या के अद्कूता छोड़ा नहीं गया। पठितविषय की आवृत्ति के लिये यत्र-तत्र अनेक अभ्यास दिये गये 
है। नानाविध सूचीपरिशिष्टो विशेषतः प्रत्ययनिर्देशसहित दी गई उदाहरणसूची से इस ग्रन्थ का महत्व 
बहुत बटू गया हे। अन्त मे खीप्रत्ययसम्बन्धी एक सो से अधिक पद्यबद्ध अशुद्धियों का सहेतुक रोधन 
दर्शा कर लर के प्रति विद्यार्थियों की जागरूकता को प्रबुद्ध करने का विशेष प्रयत किया गया है। 
अनुसन्धानप्रेमी जनो के लिये भी दर्जनों महत्वपूर्णं टिणण जहां तहां दिये गये हैँ। करई स्थानों पर 
पाणिनीतरव्याकरणो का आश्रय लेकर भी विषय को स्पष्ट कसे का प्रयल किया गया हे। वस्तुतः इतनी 
विशद सर्वाड्गीण व्याख्या खीप्रत्ययप्रकरण पर पहली बार प्रकाशित हुई है। (२३०८२३६)>१६ साइख 
के उट सौ से अधिक पृष्ठो मे यह ग्रन्थ समाप्त हुआ हे। सुन्दर शुद्ध छपाई, बद्धिया सीन प्रिटिड जिल्द 
तथा पक्की सिलाई से यह ग्रथ ओर भी चमत्कृत हो उठा हे। मूल्य साठ रूपये मात्र (25.60) 

नोट-अब लघुकौम॒दी भैमीव्याख्या के सब खण्ड मुद्रित हो चुके है। 


(७) अव्ययप्रकरणम्‌ 


लघुकौमुदी का अव्ययप्रकरण भेमीव्याख्यासहित पृथक्‌ भी छपवाया गया हे। इस मेँ लगभग सवा 
पांच सो अव्ययो का सोदाहरण साङ्गोपाडग विवेचन प्रस्तुत किया गया ह। प्रत्येक अव्यय पर वैदिक 
वा लौकिक संस्कृतसाहित्य से अनेक सुन्दर सुभाषितं वा सूक्तियां का संकलन किया गया है। कठिन सूक्तय 
काअर्थभी साथमे दे दिया गया है। आज तक इतना शोधपूर्णं परिश्रम इस प्रकरण पर पहली बार देखने 
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मे आया है। साहित्यप्रमी विद्यार्थिर्यो तथा शोध मे लगे जिज्ञासुओं के लिये यह ग्रन्थ विरोष उपादेय हे। 
सुन्दर अग्रेजी सिलाई, आकर्षक जिल्द। मूल्य केवल पच्चीस सुपये। (5. 25) 


(८) वेयाकरण-भूषणसार (धात्वर्थनिर्णय) भेमीभाष्य 


इस हिन्दी भाष्य से दस ग्रथ की दुरूहता समाप्त हो गई है। अब परीक्षा मे भूषणसार की पंक्तियां 
को रटने की कोई आवश्यकता नहीं रही। सरल भाषा मेँ लिखे इस ग्रन्थ का एक वार पारायण करना ही 
पर्याप्त हे। देश-विदेश मेँ समानरूप से आदृत यह ग्रन्थ विद्रत्समाञ मेँ अपना गौरवपूर्ण स्थान पा चुका 
है। मूल्य : ढ़ सौ रुपये (5. 150/-011\) 


(९) बालपनोरमा-ध्रान्ति-दिग्दर्शन 


यह निबन्ध विद्रत्समाज की आंखो को खोलने वाला विलक्षण शोधपत्र है। एक बार पट्‌ जाट्य, 
ज्ञानवृद्धि के साथ-साथ आप का मनोरंजन भी होगा। मूल्यःकेवल दस रूपये। (२७। 10/~) 


(१०) प्रत्याहारसूत्रो का निर्माता कोन? 


इति माहेश्वराणि सुत्राणि-के अन्धविश्वासरूप तिमिर से मुक्त होने के लिये यह शोधपत्र प्रत्येक 
जिज्ञासु के लिये संग्रहणीय, मननीय तथा अभ्यसनीय है। अग्रतपूर्वं अनेक प्रमाणो के आलोक मँ निश्चय 
ही वर्षो से छाया इस विषय का अङ्गान मिट जायेगा मूल्यःकेवल पच्चीस रुपये (६७. 25/~) 


(११) न्यास-पर्यालोचन 


यह ग्रथ व्याकरणसम्बन्धी सैकड़ अश्रुतपूर्वं विष्यो का आगार है। इस प्रकार का शोधपूर्णं प्रयत्न 
व्याकरणविषय पर प्रथम बार प्रकाशित हुआ हे। इस के विषयवार वैशिष्ट्य के लिये पुस्तकसूची देखे 
स्क्रीन प्रिटिड सुन्दर जिल्द, पक्की अग्रेजी सिलाई। मूल्यःकेवल एक सौ पचास रुपये। (७. 150) 


1 रिव संस्कृत के छात्र, विद्रज्जन एवं अध्यापक लघुसिद्धान्तकौमुदी ` ` 
भमीव्याख्या) के सभी छह भाग 25% की विशेष दूट के साथ 900/-+30| 
-(डाकव्यय)=930/- रु. का मनीआईर भेज कर सीधे हमसे मंगवा सकते है| 






भैमी प्रव्ाङान 
537, लाजपतराय माकट ,दिल्ली-110006 
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